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dat hie Poctam Dionyſius Halicar- 
naſſenſis, quod ſententiarum membra ita interſecue- 
rit, Aa ita diſpoſuerit, ut ad orationem ſo- 


Ver. 1. 


lutam quàm proxime accedat narratio. Tov 5 8A9- 


or c Tr Tod poigis xc ref Ta Þ Mtzws rogue, 
ou nervuda; gi Ti Y Tuvapmority, S TH RU 
c Sue oliv TUM port p, un TUvurapTiCorTE 
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% o Noe, c. Dionyſ. Halicarn, mip; cuu- 


Nice, F 26. Ubi de hoc loco fuſiũs. 


L1s. XIV. 
Af hic ex portu ingreſſus eſt aſ- 


peram viam, 
Locum per ſylvoſum, per juga; qua 
ei Minerva 
Deſignaverat eximium ſubulcum, qui 
ei victum maxime 
Curabat famulorum, quos compara- 
verat nobilis Ulyſſes. 


Ibid. — be.] Apud Dionyſum, &y on. 

Lid NMT &THApT0), Xp. c dier ron. 8 
&y 21 *? ZH. Koavany [Ty Idea xc de. 
Strabo, Geograph lib. X, pag. 697, al. 454. Vi- 
de ſuprà ad i, 21. 

Tbid. Tpn;ci».] Vide ad II. 8, 633. 

Ver. 3. Tiipz9: ] Vide ad II. 6, 314; et &, 
oo. | | 

Ibid. — gfe beh.] Fidelitate nimirùm, et 
in rebus domini ſui curandis ſtudio eximium. 
Barnſjus et propter Generis nobilitatem 9» appel- 
lari exiſtimat. Vide infia ad wer. 22; item 6, 

+ 
: Thid. ——# l.] Al. is ol. 
Ver. 4. —x7iT#Te.) Vide ſupra ad i, 296. 
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Ver. 6. —— <&:oxi71u c x-] Euftathius in 
commentario Citat, x τννν j,: Ao Minds rectè, 
propter ſequentem 'Poroios di, Ver. 10. ; 

Ver. 5. —— Tx@ppu©-.] Hepiedlurn, ei rencg pou 
* 1 7 "RI? 
X] s ; orrerg Te G Vid per pris 2 
Meet ab auryw. Schol. 
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Ver. 10. Pureiry Mit.] 'Exxuoot;, weyaeis, 2 
pum Forever Ale ena Br gx Abo. Sthol. 

Did. Ypryxooe ] *Exapexucs Ipryxo; 5 A- 
wY/£T%4 i is} Tos eines S Oden. | Schol. 

Ibid, —— &xipd.] "Axztgd% £50 Exarb ad; Puren, 
& & rut aippaTing Told v. Eo 5 @TOeTAY Thy &- 
ypiar err 100* Exarl won 5 y ary bn tives. Schol. 
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| Schol. 


Ver. 12. —— Yap.) Al. pres. . 

Thid. —— WAG? use. „Hes de-, » Tyw curs- 
pay, To : A 2 \ / 5 , 
Oe Tw apoier, , T She & Sis, Schol. Aegis ab. 
RX 5 7 oa grw rost. K cr g o Try duo vrnra *, 
reh muxrorare F Qui\ur fe h le, EA 
tath. | / . / , \ — 

Ver. 15, — Tos xapaidoed:s.) Are 28 Tape 
re- br ©» are; · r N F A reren 52 


zoyparas 3 iare. Heſyjchius, Tiago], 5 T ow 


Ts Jpvog: fut, S Ak/eras 


Juxta autem canes, feris fimiles, 
ſemper dormiebant 
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0 fai lian de Animal. lib. V, cap. 45. 

Ver. 16. O14ua; renddig.] Euſtathius ex epitheto 


iſto rend colligendum exiſtimat, præter has, 
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3 / — 
GT h TUG? 3, rend GEN ire u T5 Selpeg, cvi- 


- 
. 


el * $4 — = 7 
Sus I e 2 cus, als TS T9, © Y, Toxa- 
& 9 A T0 tru, 3) £Ttpoizes FnAtics al pwn Toxadsy 


* 


5 
£04, Cui tamen obſervationi vix ullus videtur 
locus. 

Ver. 18. Ar ribeos ſurns vet.] Male Scholiaſtes; 
Ns, of Cy&7;0% Toi; Ng Quo ſenſu vox Arr. 
nuſquam apud Pottam uſurpatur. Rectiùs Enfta- 
thius; To „ Ay ribtes turns nge, Ty TS {Tobt- 
45 Alves, Als. Tt YO» TvLor, N x64N®» © e; 9 
* Ouunfird T tgov t5s, Vide ad II. Y, 16; et 
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calceamenta, 


Incidens pellem bubulam, benè · colo- 
ratam: cæteri autem jam 
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ſuibus | 
Tres ; quartum autem dimiſerat ad- 
urbem, 
Suem ut-ageret procis ſuperbis, ex-ne- 
ceſſitate; 


Ut ſacris- factis, carnibus ſatiarent- ſe 
animo. 
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Ver. 22. 


Th wywei, Schol. Aliter Euftathius ; Ori cν⁰i- 
po ON * 


ve! T Evpuucer, Ave 5 dle. ada, bo 
vn AN Ach, in 39 Wh ,OTE dhe ir iben, Ws 5, 
HD Tara Qarires. Videtur autem Epitheto hoe 
apud Poëtam, ut et Epitheto 97s ſupra wer. 2, et 
ſimilibus, homo quavis de causa eximius de- 
notari. Similitèr Philætius bubulcus, z,am©> u 
9a» appellatur infra d, 185. Vide ſup:a ad wer. 2. 
Ver. 24. Tater] Al. Tips. 
Ibid. — g.] Al. zb. 5 5 
id. 0¹ 4. qu 4 en.] Ny OM upxe s Eü- 
uu S. Euſtatb. | 


Ver. 26. —— dnzpeins.] Vox dargozne hoc in 


loco non eſt Perfectum, ſed Aoriſtus ex Dmapoins. 
Aljoqui non conltaret Temporum ratio. Vide ad 
TE uo 37. ; ; : 
Ver. 28. xoptraiaro NH] Al. xoptruizTe 
Tops. Quz forte et verior lectio. Maxime enim 
propria iſta vocis mediæ fignificatio ; * Ut ipſi 
«© ſatiarent animo.” Atque ita infra wer. 46, ve 
prove Wipes x Yun. Vide ſupra ad +, 491; et 
ad II. v, 167. Cæterum Euftathius hoc mali in 
parte accipit, Prociſque a Poeta vitio datum exilti- 
mat. To 9: © xopiraoXk,” Junger 271 dreiste d- 
dels cαοαν Fohhexs idynuln Sed minds reds. 
Nam eandem phraſin uſurpat Poëta infra wer. 46, 
de Uly/e; aliiſque permulris in locis, ubi iſto ſen- 
ſa accipi nullo modo poteſt. 5 
Ver 29. —— xvi, vaxomape.) O tu, Afirap- 
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excidit manu 
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de canibus; © Impetus eorum ( inquit) et ſævitia 
 r2.tigatur ab homine conſidente humi.” Nat. 
Hiji Lib. VIII, cap. 40. Notandum tamen apud 
Poctam neque iſt ratione tutum fuiſſe Ulyſſem, 
niſi Subulcus etiam canes vi abegiſſet; wer. 32, 
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4 Juvenes: cert enim illius quidem 
Di reditum impedierunt, 
ce Wi me ſtudios dilexiſſet, et poſ- 
eſſionem dediſſet, 
«6 Qualia ſcilicèt ſuo famulo Domi- 
nus benignus dederit, 
cc Domũmque, et facultates, et mul- 
tim-ambitam uxorem; 
«© Qui ei multùm laboraverit, cuique 
Deus labore incremento adjuverit x 
cc Ut et mihi hic labor incrementum- 
habet, in quo verſor. 
6 Ideò me multùm juviſſet dominus, 
ſi hic ſeneſceret; 
© Sed periit : utinam Helenæ genus 
periiſſet 
« Funditùs; quoniam multorum vi- 
rorum genua ſolvit: 
«© Etenim ille ivit Agamemnonis 
propter honorem 
« In Ilium aptum-equis, ut Troja- 
nos oppugnaret. 
Sic locutus, cingulo celeritèr con- 
ſtringebat tunicam: 
Perrexitque ire ad ſuilia, ubi greges 
coneluſi erant porcorum: 
Illinc ſumptos duos attulit, et ambos 
mactavit; 


bus infixit: 
Aſſata autem omnia, ferens appoſuit 


/ a A — e 770 "i 7 5 2 . 1 13 
®Otzpu b ¹ Oe NG 0 bY d AD. Aura ν νν Calida ipfis in- verubus; farinamque 


Ey d dh xioovbic xipry de hun o oy. 
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Bo EO vv, & Zee, TH Te duaeoo rp 
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Itid. inoperiory.) Apud Exftathium, ixi- 


TEST. 

Fer. 61. 18 oye ook XETX vg toes.) Id 
eſt, Keriywus rr F roo Ut rectè notavit Bar- 
neftus. 


Ver. 62. Os a tw crlbxiu; ö D, 3) Adu d- 
Teo.) Barnefius male vertit, Qui me vald? di- 
« ligebat, et paſſeſtonem procul-dubio dedifſet.” Ac 
fi particula x# utrumque vocabulorum ii et 
drag non æquè reſpe xiſſet. 

Ver. 65. —— at] Al. dg. 

Ver. 66. & irs (ure) Al. S inypiprs. 

Ver. 68. AN dat, ws d.] Kai d wir 
crate uni ors A Tw EA d 5 A Als M- 
lu wnxgey iv T ragrey Men ul; cep , Onow 
% &; wprrr E fc.” Euftath. 

Ver. 69. Tipzpv.) Nov, werre\G;. Sthol. Quod 


autem de hoc verſu annotat Euffathius; To 9+ 


« C er rt exe arridiras epncX 7 To 


% pix, ine Fwy Nn, Ws in vu ric To 7 Edi 


Ulyſſi, 
albam inſperſit; 

In poculo autem miſcebat dulce vi- 
num: 


Ipſe verò ex- adverſo ſedit; adhor- 
tanſque allocutus eſt; 
«© Comede nunc, ò hoſpes, qui uti- 
que ſervis adſunt, 
c Porculos; at pingues ſans ſuey 
proci comedunt, 


i dor, i Toner D At Id verò ſub- 
tilius videtur. 


Ver. 72. cuulipys.] Al. d Ts | - 
Ver. 75. Evo's 716, tuis ui 78. Al. Eber, pol 
coAAi Ti, 


Ver. 76. Orliras el, L xd A.] Vide ſuprà ad 


, zoo; et ad II «, 466. 


Ver. 77. ——zaaws.] Vide ad II. a, 30g, et 
338. 7 » 5 2 , | 
Ver. 78. — ne.]! Ayporurxs dur α,. 
Schol. Vide infra ad wer. 112. 

Ibid. xiſon ue Nσ ohn. ] „Hu cui tiger 
dri. Euſftath. Al. wipa. 4 

Ver. 81. Xeibe drug c t e.] Ori Alg 
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LI B. XIV. 


«« Non ultione m- divinam habentes in 
mentibus, neque miſericordiam. 
« Haud quidem improba opera Dii 


\ 1 
Ov ub r 207 Oꝛoi paxdpes QLAEBTW, beati amant, 


7 ” MY: Þ 5» / 
ANN Nix leo Tig, * νν pY avipantuy, 
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85 Kai pi dhe x he, IT 871 Yan 
g ves \ 4 / 
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— 57 > 7 ef 
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6e Sed juſtitiam honorant, et aqua 
opera hominum. 
«« Etiam hoſtes quidem et inimici, 


qui terram 
« Alienam invaſerint, et jipſis Jup- 
ter prædam dederit, 


«© Impletiſque navibus redierint do- 
mum ,unuſquiſque ; 


— \ / 7 \ , 2 , 7 . 1 L 
Kal N Tois Unidos xpaTepor dies &v Pptoi v „ Etiam his quidem ultionis ingens 


metus animis incidit: 


* — » \ ; 2 % . . *2 „ 3 
Ole I} xai Ti ion, Ory Js Tw EN avdyy, © Fiverd etiam aliquid nt, Dei 


go Keivs Au ypoy Nep. or a ebe Ng 


— Id vie 2h riaus {Our © ——ork 
© ring i- d& uns dpts ide. Athenzus, lib. IX, 
c | ö . 
= $2. Oùx on OperzorTss.] "Ord, u us To 
ve F did exicpoprr. Schol. Ita infra u, 2153 
oc 07198 Tpoprts0s , . 


Et S, 28; 5: 
£0} 3:01 dr rar , 
At ſperate Deos memores fandi atque nefandi. 


| En. I, 547. 
Vide et ad II. x, 388. | 

Ibid. —— gporterTes.] Al. \TpopoterT es. : : 
Ver. 83. Os pow o472e ig It06 prcexapts PA- 
80a. ä 

"F & cipyery s of die 
pa the Sophocl. Trachin. ver. 283. 
| Mio I 6 98% Tw Pies 
Euripid. Helen. wer. 909. 
Nec facta impia fallacum hominum Ccelicolis 
-  placent. Catull. Carm. XXX, ver. 4- 
Tx 5 Toros T Ita iche 854 To BEAzN Aries 786 
cb SS 3% rr nc & Ileaurug c g N, 
« Os & Yi i c. Dionyſ. Halicarn. ripl 
4 Oh, Texotws, F 14. Ubi notandum, pro Os 


| pur? vi ru, legiſſe hic Lioniſium, Ou Uo NET Ae oc. 


Ver. 84. AV Axl TWO, dlc tp d 
$71.) Verſus hie ( notante Duporto, Gnomolog. 
Homeric. ad hunc locum; itẽmque Barneſio,] apud 
Grotium in Stab æi Eæcerptis legitur hoc modo; 

A die TEST), N icανν 177 erf du. 
Quod ferri non poteſt : Nam vox ioac» mediam 
neceſſariò producit. Niſi forte legas (conjectante 
Barneſio) %, ira” 20% erbpar wr. 

Ver. 85, 88. Ka por dvrwoait; %; dude. 
Kal we To.) De hujuſmodi Syntaxi araxoacts, vi- 
de ad 7! g, 353; et /, 211. Enpwiiwoas ol oy- 


Tala To , M Þ Tuvrahew; . Conuotidts Ov 


Td « Kai pres OvT Eve H dv Tres Kal fer To 5. 
&« ds xperegor dies.” "Exgiy Y tha rar GoTwxny 
 Tlavo, © Kai pr dvopuoritess x; avapTiog 679% is 
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que aliquam audierunt vocem, 
e Illius triſtem mortem; quando- 
quidem nolunt ritè 


„ dog.” Meprires 5 6 Haube corudda dfv He- 
ch T Eü,mM- Euflath. Aliam autem deinceps 
hujus loci explicandi rationem addit; "Iows 5 4 
4, Onata: obey ix, timre T6 ddr eh 
i ar TS “ b are pon I xx -H, GAAG 
a ννανrοs, Ts x9 bur. eregoion aries TIC erTE; ON r 
g, dn aAAK 9 rbreig dleg sc dridbg. Quod 
eſt valdè inficetum. Ita tamen accepiſſe videtur 
Meric. Caſaubenus : Procorum“ inquit . ini- 
quitatem Eumæus Subulcus exaggerans, ait eos 
eſſe pejores piratis hoſtibus, qui, faQi in terram 
aliquam impreſſione, contenti naves ſuas ſpoliis 
impleviſſe, quaſi divinam ultionem aliquatends 
reveriti, alio ſe conferunt; nec terris, quas ſemel 
ſpoliaverunt, incubant et incumbunt; quod con- 
tra fiebat à Procis, quotidianis hoſtibus et ſpolia- 
* toribus domũs Ulyflis.” De nuperã Homeri edi- 
tione, Diſſertat. I. Eandemque interpretationem 
ſecutus videtur Barnefius ; ac fi iſtud IIA do 
Ts ag fc, wer. 87, ſententiz eſſet dee. Sed 
errant yiri eruditi: hoc enim ait Poẽta; nempè, 
“ Terre alienæ populatoribus, etiam fi prædam fe- 
* liciter nacti fuerint, domumgque incolumes redierint ; 
* metum tamen in poſterum ultionis animo incidere 3 
* Procos autem omni vindictæ metu carere.” 

Ver. 86. Batu.) Ex ins Borw. Schol. 

Ihid. — . Ml. Nin 

Fw. I; oixord) ing eg. Euftathius in com 
mentario citat, x9 iN. Atque ita in duobus 
MSS ſcriptum repperit Tho. Bentleius. 

Ver. 89. Oil di aui, r. irers.] Ita edidit Barne- 
Aus. Vulgati habent, Oi d 74 tract. Quod eſt 
valdè durum. | 

Ver. go, 91. r ib, Sincere, MA 
Ganz i Krimare Jxdzrlzry] Hine Horatius: 

Venit enim magnum donandi parca juventus; 

Nec tantum Veneris quantum ſtudioſa culinæ. 
Vel, uti emefidavit eruditiſſimus Bentleius; 

Venit enim (indignum !) donandi &c. 
. Sermon. Lib. II; v, 79. 
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— Fs I. 7 8 * : 1 
V 
. ** 4 < . 


Yo 
I" 


8 
*.. * 
A EX < Ne” 
< wo e's x 
5 


"© 4 i LE ee ö 
N — ö N 2 5 oe 
4 . . e n 
5 Ss, X . 5 2 _ 
Toa FN SE es : 
EIS „ Ft 


"O&TREEIAL EK. 


L1s. XIV. 38x 


ec Ambire, neque redire ad ſua: ſed 
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KrTypara a4 dle UrepGion, Sd kr. Gude. 
Oc 745 PUTS 55 Na Nepal x Aus tow, 
Olin) W lepebso lephiov, g9e Jy ole 
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cc Bona abſumunt immodice, neque 
amplids eff parſimonia. 

«© Quotquot enim nocteſque et dies 
a Jove oriuntur, 

© Nunquam unam mactant viCti- 
mam, neque duas ſolas ; | 

Vinum vero conſumunt hd 
rate exhaurientes. 


cc Certs ei victus erat copioſus: nul- 
1 745 4 Soi Y ww drt S ru TOTTH . 


Ard ider, BT 'Hrreipor Ae, 

Our” auThs Ian, dre Swvetf cet oe 

E A O D root 20 Oe * E Tol * 
100 Addi i Hate d. T604 Tat, day, 


C Virorum heroum, neque conti- 
nentis nigræ, 

ce Neque ipſius Ithacz, neque ſimul- 
viginti virorum 

ee Sunt divitiæ tantæ; ego vers tibi 

recenſebo: 

ce Duodecim in continente armenta 
ſunt; tot greges ovium, 


CY 1 oy / 59 2 
Tiooa ovay oulloun, d aimINcg TACTE aiywy © Tot foum palcua, tot Rabula lata 


ow \ — 7 
Booxso1 gewol re, xa avty PaTopes Avdpes. 


caprarum, 


% Paſcunt hoſpiteſque, et ipſius paſ- 
tores viri. 


3 25 75 
"Ez d T' ainona t diyay na wdrra Hie gutem flabula lata caprarum 


Eogariy Sonar“ er d Avipts Top 0) oor.) 
105 Toy ciel oo bags ear fert hon ay, 
Zarpepian algan, Gs Tis pahpnras dpi us. 
Abrag tya ous Txod: QuAdoow Tt, p) Te, 

/ 2 »I. 7 , / 
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undecim omnia 

In extremo-agri paſcuntur ; viri- 
que boni cuſtodiunt. 

« Quorum ſemper ipſis unuſquiſque 
in-dies pecudem fert, 

t Saginatorum caprorum, quicune 
que appareat optimus. 

« At ego ſues has cuſtodiõque, tue · 
orque, 

ce Et ipfis ſuim optimum bend-ſelec- 
tum mitto. 


\ / / n s Ou „„ #6. i . % h 
; p49 £ bY utes xp 1 Oe, iE T4 olvoy Sic dixit: ille autem intentè carnes 


110 Agra xte, axiwy xaxe d je S rebev. 
Abrdg emu deſrinse, ai naps Jupor eddy, 


Kai ol e Joxe oN p, 


Ver. 92. 80“ Lr. Puds.] Al. cou irs Sid. 
Sed © ita ſeribendo, (ut rectè Henricus Stephanus,) 
* efſet aſyndeton. Al. 89" ins pid. 

Ver. 94. Ovrol' by la.] Al. iprurr” Ut infra 
4, 3, itte c. Atque eodem modo fortaſse et 


_ ixprvso pronuntiabatur. 


Ibid. teprior.)] Vide ad Mx; 159. 

Ibid. —— X « .] Al. oz. Quod perind? eſt. 
Vide ad II. &, 566. 

Ver. 96. H dg el.] Al. H ay, 1c. 

Ler. 97 "Hrvipoi fue him. Tis rar rr 
K: voy iyi. prip®- di i A fach Hr cih 
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abr * pour” Ai ov iii ri, « Auwgtx Cy Het ig 


40 nb, cone! Schol. Vide Strabonem, Geograph. lib. 


e 
Ver. 100. . Bed, adh © dos d 
lan in 1 Yee Secu d dατινπν xuponixTHT. 
Euftath. 


bid. Tees vids. 2nd Strabonem, loco ſu- 
pra citato, r „. 


Fo 
@ 


comedebat, bibebatque vinum 
Avide, tacitus ; mala autem procis 
moliebatur. 


At poſtquam cœnaſſet, et refeciſſet 
, animum ciho, 

n Etiam ei impletum dedit Eumæus po- 
TS £7 WE, culum, quo ſcilicèt bibebat, 

Ver. 101. — Ita edidit Barne/ius ; 
atque ita apud Veteres legi annotat. Vulgg. ov- 
Cope. 

Ver. 103. HO Tere.) Vide ſupra ad z, 
244.3 et ad 7 x, 560. 


Ver. 106. ZeryiPiov 4 dv. Henricus Srephanus 


legendum conjicit ZerpsPin T &iy av. 


Fer. 108. 5 xpireg.] Ita Barneſius. Al. d- 
xpivers. 
Ver. 111. Feimrne's J Vide ſupra ad &, 835. 


Fer. 112. Kai o TArTa ©- ou cru. wTE? 
kurt I Ara 0s © Nurse * al Tops * Ne- 
gefidbe Quo, ors Td t 2 Td xiar Sly f T pry ev 
41 x) ur ian 501 8 Expire, erat d. vefutit © el 
c (2, 0 0 Ev pores © f 1 Txu@©- 
% oxte wow.” Atheneus, lib. XI, cap 14. Vi- 
de et ſupra ad „, 57. Czterim Euftathius hoc de 
Ulyſe intelligit, qui, poſtquam ipſe biberit, poculum 
Eumæo tradat. Ig te 0: (inquit ) 77. Odbordg eu- 
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Tov d Sele, tmrura or, wxape; avdpar* 
Ibo, Gris ixeivoy avne ane Any eh 
A vun ele YWwang Tt x FLAW wr, 
: "AAX' dN xopudy ms xe HI dydpes 6 c 
125 Telduur, yd” ehe A Nh prong. 
"Os F” av & eh "Iaxns és d 14 Kuran, 
"Ebay ts OM E Gνπντνννꝭ BaGty 
2 of &@ $Eapey pix, * RATE METANNG 
Kai oi beten BaePapwy c ro Gaxpue. , 
1 30 11 Jepus £ 677 Danaudds, £71 700 nnd an}. 
Aba Xs xa od, Yipait, 10. TapETELTYvauo, 
EiTis Toi Mau Tt, XiT@ra, Tt, fra din. 
Ty 05 non Habe. Xuves ra les T olcool 
"Pwwov dr sg vp ip” ν de AN, 
135 "H Toy Y ev dre Qayov les, 5th d abr 


1 Edna, Is EG- rx 


K Die mihi, 


LI B. XIV. 


Vino plenum: is verò accepit, gau- 
debatque animo, 
Et ipſum compellans verbis alatis al- 
Jocutusieft ; 
64 O amice, quiſnam te emit poſſeſ- 
fionibus 


cc Ita valde dires et fortis, ut præ - 
dicas ? 

c Dicis autem ipſum periifſe Aga- 
memnonis ter honorem. 

h forts norim, talis 

cdm-fuerit. 

« Jupiter enim hoc ſcit, et immor- 
tales dii alli, 

cc Side-eo viſd nuntium ferre · -poſſim ; 
per multa etenim loca erravi. 


Huic autem reſpondit deindè ſubul - | 


cus, princeps virorum ; 
6 O ſenex, nullus lum vir vagatus 
ubi-venerit 
«« Nuncians perſuaſerit uxorique et 
dilecto fili 
ce Sed aliter receptionis indigentes vi- 
ri errones 
c« Mentiuntur, neque volunt vera 
loqui. 
«© Quicunque enim errans Ithacæ in 
ulum venerit, 
cc Pro ad dominam meam, fal- 
lacia loquitur : 
C Hzc verd benignè exceptum dili- 
Sit, et ſingula inquirit; 
6 Et ei lugenti palpebris lacry mæ 
decidunt; 


perierit, 
cc Statim et tu, ſenex, fabulam fa- 
bricares, 
c Si quis tibi lenimque, tunicame 
que, veſtimenta daret. 


4c Illius autem jam oportet canes ve- 
locẽſque alites 

C Cutem ab oſſibus traxiſſe; anima 
verò deſtituit: 


c Vel illum ſanè in ponto come- 
derunt piſces, oſſa autem ipſius 


dum conjicit, Tis x" &p ox. Vid 
T Ts erbt M. Atque hanc veram omninò , hy e autem ſupra ad 
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explicationem contendit D Dacier. Sed minds 
recte. Primo enim iſftud wo run non eſt, 
4 uti illi accipiunt, ) ex quo 0 C & ve m © biberat ;” 


3 here Gs (vide ad II. 4, 
37:) quod de Uly/z wid: vi vix potuit. Deindè, fi 
6 


Euftathjus et D. Dacier, ) de Eumeo intelligatur ; 
etiam ſequens Kai ww Poon; Wc” de codem 
intelligendum erit. Rectiùs itaque Atbenæus, loco 


jam ſupra citato, itemque Barnęſius, iſtud ©* Tao ] 
7 dars | 


ci ” de Eumæso accipiunt. 

Ibid. —— exop®-.] — whd Atbenæum, 
15. XI, cap. 4, legit © 

Ver. 115 n du, Tis 745 Cs.] Vu legen- 


x, 174, 190; et ad I. 6, 201. 


Fer. 117. —— eidg.] Al. pb. Vide et ſu- 
pra ad g., 183. 


Ver. 126. o, M tr Aide. Al. O, d x Gay 
i. 
* —— Wexn, i; der.] Vide ſupri ad 4, 
Ver. 133. Ts o\ 505 ui Nν xuves.)] 
Heu! terra ignoti, canibus data præda Latinis 
Alitibuſque jaces _ IX, 485. 
Fer. 134. — re,] Al. FER 
Ver. 135. "Toy & N 
aut gurgite merſum - 
Unda feret; piſceſque impaſti vulnera lambent. 
Eu. X, 559. 
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Z. LI B. XIV. 383 


6 Jacent in littore, arena involuta 


Kita in reo, LM eIννννν . m_ 


"Qs 0 Aer 40 Y Slo e d onioow 
IIAcu, Sol d AY, rere): v yag iT ano 
Yarn Ode GT INH, ö ëπτ· 
140 Odd“ & xe bs N WnTip@y aur apa 
Ofzor, 3 rpaTov yemult, x, W D Hol. 
Odd ri TE iti Too000 op, aus eg, 
Op) i, fav er rar tyain' 
Ad A Odvoo10; πννο air oy H. 
\ SS: 3 * — 1 3 7 
145 Toy wp E, & Sele, Xdi & aper ora Cay 
Alo od D ye H E, xai xadero Ne 
Ad pay She x,, Xai voi bra. 


cc Sic ille quidem illic perüt; amicis 
verd dolores pon? 
Omnibus, mil autem maxim?, 
effecti-· ſunt: non ent ampliùs alia - 

«© Mitem adeò dominum inveniam , 
quocunque profectus- fuero; 

«« Neque fi ad patris et matris jite- 
rim ivero | 

«« Domum, ubi primim natus ſum, 
et me educaverunt ipſi, 

«© Neque omninò ob-hos amplids tan- 
tim lugeo, dolens licet, 

c Oculis ut-videam, exiſtens in pa- 
trià terra; 

ec Sed me Ulyſſis deſiderium capit 
abſentis. 

«« Huncquidem ego, 6 hoſpes, etiam 
non præſentem nominare 

c“ Revereor z valde enim me dilige- 
bat et curabat in-animo : 

cc Sed ipſum fratrem-majorem voco, 
etiam longe abſentem. 


A 
La) 


u 7 ' 
Tor d' re arpoo tere ro dog Oduooryus: Hunc autem rurade allocutus eſt pa- 


7 Ni 7 — 
N ole, Erd are d xd T OH 
: — 5 \ 7 „ q 
150 Keavoy Ne, NH i To d ami 
ANN 270 o AUT 5 unooua, aN Nd, GUY dp, 
e ov 3 / 5 ſ / * ” 
Qs vr *Odvows: way de por £70, 
LL 77 LE: — 3\ 18 9 1 1 
Aörix, Et xe X£1005 1@Y T& & Jdwpay KyTH 
"Eoom ps XN re, xi Te, 


tiens nobilis Ulyſſes ; 
«© O amice, quandoquidem prorsas 
negas, neque omninò dicis 
«« Tllum venturum eſſe, animus ve- 
ro tibi ſemper incredulus: 
c Verim ego non temere loquar, 
ſed cum juramento, 
«© Qudd redibit Ulyſſes ; munus-læ· 
ti-nunti verò mihi ſit, 
c Statim, poſtquam ille reverſus ſuas 
5 oy ad ædes pervenerit z 5 | 
UUATL Q. „ Indue mihi lenamque, tunicam- 
que, veſtimenta pulchra : 


| \ D- 1 / of / > | . "42 ER 
155 Loi 9 xe, x Hrn Tee XEY PINTS, BT dei. Ante autem, etiam hett vald2 


Exp Vg jor xe, opas 'Aidao TvANT 


Ver. 141. —— abrel.] Apud Euſtathium re. 
Ver. 142. Ov 74.) Al. Oidl w et Odd“ wpe. 
Bid. e@x»6 8%; Tg] MS à The. Bentleio 


collatus, is ne Quod et aptids congruit cum ſe- 


quente, OPbuAwoirw eh. 5 2 
Ver. 145. Ter u iyav, w gm, x; & Taper gro- 
perm Aidtopocs. | o, T Odvoric PraoPpornwaT - 
xg Tpormy/opizs oH i Sprur mir coriper > cadlA- 
Oo rα . Schol. To N <6 Sve, vid;opmar,” MITT) 
73 % Obe voy ) Treg oropun die Tw®- 


oc fut PraoPpor@>. Euftath. Ex l Tf 


und T Ilubayoptior ovopersm Ilwleryoper, * N Cu- 
re fu 070Ts H Dc, XA eauToy / · 
74. 5 £TEAWTIO®, Chile T ache, Kalarig Opnge; 
depp T Evpuccior ig Ocvoriug prprnmuivey, 
« Toy ww i, & E808, x) 8& aper b Aldko- 
« we · % Vg w ip 25 xydtro Aim.” Jambli- 
chus de wita Pytbagoræ, cap. 35. Neſcio tamen 
annon ſimplicius fuerit ita locum hunc intelligere ; 


nempè Eumæum Ulyſſis, propter eximiam ejus be- 


nignitatem et manſuetudinem, etiam abſentis men- 


indigens, nequaquam acciperem. 
5 Inimicus enim mihi is æquè ac 
Orci portæ 


tionem facere niſi cum reverentià non poſſe, Cæ- 
terim Spondanus iſtud & r, ut et oli, 
verſu ſuperiori, non ab/ertem,” ſed © defuntum,” 
vertendum contendit. Minds refs. | 
Ver. 146. —— Twi vg w ig x) xhd:To 9v- 
ps.) * Vel mw,” (inquit Henricus Stephanus ) 
«« jungendo cum Fopa, ut fit, S yog pot 30 xy- 
© dio pos Tip Tus" Vel, Sp Duws, pro ov gu- 
35. 


«* ww, Tips id eſt Se 


Ver. 151. —— cu 5 ee] Al. x bg. 
11. 0er, Yi Ney. ] AH & i yiniag Q- 
poy. Schol. Sic infra wer. 166; &T Gp tay 
$02//2200 Tod) ric. | | 
Ver. 154. Ee ps ache Ts] Deeſt hie ver- 
ſus in duobus MSS à Ths. Bentleis collatis; neque 
ejuſdem in commentario meminit Euffathius. 
Ver. 156. Ex erg e xf ο? &&f 4 : 
"Ex0po; cg por u 56a; cid TUAyT i, 
"Os x iTto fur x6 c pr, amo 5 Butt. 
Liad. i, 312, 
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334 OMHPOY 
TiveTai, ds iin xa andaTIAG Bal. | | 
"LW vor Zavs Trpara Jean, Fain Te TexmiCa, = © Far mc Jupiter primim deo- 


3 | — 3 0 3 [4 
Ii Y 'OJvon@» auyuor@y, M apntgro, 
160 *H ptr To: mrde TdyTa THALETHA, Ws ayopeuo — © Crt quidem hc omnia perficien- 


Lis. XIV. 


, Eft, qui egeſtati cedens fallacia Jo- 
quitur. ; 


rum, hoſpitaliſque menſa, 
« Larque Ulyflic eximii, quem ad- 
veni ; 


tur, ficut dico: 


TY J airy Angitarrs Halt) dad Odueeds neh, iv noo vera 


Ulyſſes ; 


Ty je hr S lers, Ty “ i uα⁰%¼, N 


Oixade vohod, xai Tl, 3s xe Exe 
'Erdad” atwaty dnoxor, xai paidiuor bi. 


autem inſtante, 

e Domum revertetur, et ulciſcetur, 
wicunque illius 

« Hic probro- afficit uxorem, et l- 
; luſtrem filium. 


16 5 Tor 0 ; ana pdGourcs aD, Evucut cuba · Hunc autem reſpondens allocutus es, 


E 4 o \ 3 / / / 
Q ibo, BT ap ty! waſytAio mode ric, 


Eumze ſubulce ; 


4 O ſenex, neque profectò ego mu- 
nus · læti - nuncii hoc ſolvam, 


F - » [Ll \ ef iQ 
Og: , Od \ 27. aiot AU AAS ©X.yA05 a Neque Ulyſſes ampliùs domum 


veniet : ſed quietus 


Ide, al GAG Tapes pepprapcda, ndl pe ITE) © Bike ot gate wit hee weer 


Miurnox” 1 tyae Juno en Foo ELoiou 


mus, neque mihi hæc 
«« In-mentem-revoca : certè enim 
animo in pectore meo 


w If : 0198 eee 
170 "A Xmpai, or rürt Tis Wrhoy xd A,, . . Doleo, quando aliquis meminerit 


honorandi Domini. 


» 5 \ » \ 83 1 
ANN ral Sch uy edo auTae Odo «« At ſanè juramentum quidem o- 


/ 


Ver. 188. ——twin rt raff] Sic apud Ho- 
ratium 3 55 Unbram hofitalem.” Carm. lib. II, 
Ode iii, ver. 10. 

Fe. 159. Ish Y Oder.] Ita ex MSS ve- 
terumque Ktirioaum Schein ex Euftathio, et ex 
Etymolog. Magn. edidit Barnefus. Atque ita (uti 


et ipſe annotat) in omnibus ſcriptum occurrit infra 


7', 304. Ita etiam legitur apud Porphyrium, 
Ref Homeric. 2. Fulgg. hoc in loco, Esa r 
*Odvrn®-. Cæterùm Scholiafles explicat, O Bwpres 
© igias. Vide et Porphyrium, loco jam citato. 
Ver. 161. Tü od aurs puxatwr©®- EAEUT'ST 664. ] 
Avuxaczs 0 x vo 0 CvieuTl;” & pores 2s To l, 
J lg Ahnborwe, 3 0400 TXETEIWG Fapip ee)” 4 *; 
Adr al nun” aoror vaipns, x dν⁰R0lr e £66 
Aizen, & N xf. Thgwiras df, Pups, T &5 AUn8G 
Als Cabo rag giater FoTamer, Culnxorray TW xipxer F 
a xen Tg fomires cin AſgrizeoR, 25 
£76 pn cepœc vgs THY x KANO RAXENS, Ws * 
Aixuzrcs [ de Animal. lib. III, cap. 6 ] ies. Euf- 
tath. Alittr tamen de voce Auxagæs iple Ælianus: 
Ayers di Sie uAw tb UTC) [ Avxerr 2 als. T&U- 
r tig r TW T% Cas xe 3 T cu Avzc- 
Carre iir d 2/60 Nite fs ard # T AFOAIDIE 
a . De Animal. lib. X, cap. 26. Et Macro- 
bius: © Annum quoque vetuſtiſhmi Græcorum 2av- 
« uacayrs appellant, FT 2m Ts Xvxs, id eſt Sole, 
66 Bate Axor 5 wrrps pov. Avuxor autem Solem vo- 
« car! e eee ae Thebaidos civitas teſti- 
«© monio eſt; quæ pari religione Apollinem, ttem- 
« que Lupum, hoc eſt Aux, colit; in utroque 


mittamus : verùm Ulyſſes 


* Solem venerans.” Saturmal. lib. I. cap. 17. 
Ver. 162. Tü ww h wwe, T8 55 2prevoe,)] 
Hin Tpiaxede g H l Schol, * Homerus quo- 
que cum ait; Ts we Shα,vihᷓ e. wwe, 78 A ga- 
* fie quid aliud niſi illum eher dicit, cujus 
& paulatim deficientis ſupputatio in nomen deſinit 


ſecuturi; et icνie, illum qui præcedit nume- 


rum ſucceſſurus priori in defectum meanti.” 


Macrob. Saturnal. lib. I, cap. 16. Euwnidar di [6 


Zonwr | TE wire TW dr ,., x TW ximoy N os 
Xing, Art devise T6 % zrres, Ar g Tuph 
eco. AXE v Þ PT pipes 2 x 0 - 
Me juoarerua x, Fepipxomirle T naw, ar po Trab 
Teuriw, hl G view xardek T9 ww Tp Tuveds ius 
we ahi. ry mais pes; 0H add Doo bp 
vefeig xp, n rar (g leite) opbass 
axsrua; Ofuif¹ A , © To ww Hf Y wi, 
6 78 e iSαi4eʒ. = Tur el Ie if vu i 


zd t . Plutarch. in vita Solenis. Vide et Di- 


onyſ. Haljcarn. Tis I Ofeipu Torrwwe, F 13. 
Ver. 163. —— regie. Al. vequrus, Atque ita 


in duobus MSS ſeriptum repperit Tho. Bentleius. 


Quæ et potior videtur lectio. 
Ibid. —— % xw.] Al. dci. 
Ver. 168. Is, % waz] Al. Tit T4, . 
Ver. 169. —— S0çs ci gnbiory tmoiow A- 
pe] Euflathius in commentario citat, S, cv; 
cube oi 2pnoiry A SN 
Ver. 171. opxer pry ddve¹ν] Al. xivor pow 
trop Ut infrà wer. 183: Sed hoc in loco mi- 
nus rectè, propter ſequentem Abræę Od vont c. 
/ 3 Ob 
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"gate, Fro; wy tywy Aw, xai ITC, 
AatpTy5 Fo Yip, Na. TMD Jeoeld is. 
Ney a maids NN edupopuau, oy Tex Odo, 
7 1 / 3 
175 Tmxudxs' T en pe f Jeol, epi ic, 
Kai pu plu ook, i ardexow &T1 Nepel 
IIa rpbs TY PAW, pe Xi eidbg a 
TY d Ti & GL Sp tydov Eis, 
He Tis arpanur 6 d ty, era TaTps axun, 
180 Es UN jryalelw T d Am apts ayavol 
Oixad* idr Noyaow, dr S PLAY on?) 
Novpor eZ 'Waxys 'Aprucis avTiHoo. 
A roi X£ivor prev edooulys 1 KEY aNGN, 
"H xe Sb, xa xiv of vnepage Yeo K poly- 
185 A dye po ov, epa, rd gur A yore, 
Kai pot TV arytpeuooy ruh dp ed eld, 
Tis; Tidy eis avdpay; mh To dis, de rohes; 
Or7moing I tm! 1s apineo; mas d ce var 
"Hryaryor tis ld; Tives epppercs WY eOwnTo ; 
190 Ov uiy ydp Ti os red dh eh intah. 
Ty A ug x po ro ν,. Oduocelbs- 
Torydg ty@ To TavTa PAN aTpixias cope. 
Ein py vo! vaiy er Yegrn mes eddy, 
Hd plu yAurepor, xAioin; errocen e801 
195% Aale Da Y AN, dN d Erl ep rue 
Pridias xy , A tis iH ur Ar 


LI B. XIV. 385 


% Veniat, ut ipſum ego volo, et 
Penelope, 

C Laerteſque ſenex, et Telemachus 
deo - par. 

«c Nunc rurſus nati- causa in · perpe- 
tuũ lugeo, quem genuit Ulyſſes, 

«© Telemachi, quem poſtquam nu - 
trierant dit, plantæ ſimilem, 

«« Et ipſum putabam fore in viris 
haud pejorem 

cc Patre ſuo charo, mente et ſpecie 
admirabilem ; 

« Ejus utique aliquis immortalium 
læſit mentem intùs æquam, 

cc Vel aliquis hominum; is autem 
ivit, ad patris auditionem, 

«« In Pylum divinam: ei vers proci: 
ſuperbi | 

6 Domum venienti inſidias- ſtruunt, 
ut genus diſpereat 

Sine · nomine ex Ithaci Arceſii deo- 

ris. 

Sed ſanè illum quidem ſinamut, 
ſive opprimatur, 

cc Sive effugiat, et eum protegat 
manu Saturnius : 


c« Sed age mihi tu, ſenex, tuas ipſi- 


us ærumnas enarra, 
Et mihi hoc dic verum, ut bens 
ſciam, 
«© Quis? unde es virorum ? ubi tibi 
urbs, et parentes ? 
«« Quianam autem in nave veniſti ? 
quomodo te nautz 
«« Duxerunt in Ithacam ? quoſnam 
ſe eſſe profitebantur ? 
C Nequaquam enim te peditem puts 
huc veniſſe. 
Hunc autem reſpondens allocutus eſt 
prudens Ulyſſes ; 
«« Enimverd tibi ego hc valdè ac- 
curate enarrabo. | 
«« Eſſet quidem nunc nobis in /ongum- 
tempus et cibus, 
C Et vinum dulce, caſam intra ma- 
nentibus, 
C Epularique quietis, alii autem o- 
pus obirent ; 
6 Facile poſtea et in annum inte- 
grum 


6 N — N "EE | 
Opxor dd Pb ye, nav dll i 
Menander, citatus d Duporto, in Gnomologia ad 
unc Homeri locum. 


Tbid. et ver. 183. — Barneſius \cri- 


bendum contendit izorogp. Sed male. Vide ad 


» 42. 


Ver. 176. —— xmptw.] Al. xipus, vel xi. 
Ver. 177. * 2 ihe Euſftathius in 
commentario citat, tio dg. 
Ver. 182. Navuper.) Vide ad II. „, 227. 
Ver. 183. — 5 ] Al. 1 xw. 
= 184. —@0%%4——UTipgu.] Apud Euf- 
tathium, Puyy—Cipy — 
Ver. 185, — Care.) Barneſius edidit ar. 


| Ver. 190. Ou pes yep Ti TE res.] Vide ſupra 


ad &, 173. 


Ver. 193. — .] Apud Euftathium, iin, 


vel n. 


Ver. 195. ——in ipyor Crow.) Id eſt, ut res 
Euftathius, #pyov :Ptroer. Al. tn 2 iro, et 


ir i rpc. 


Ver. 196. —— 9 15 r alg- 


TpiZaups, Men i el xid\e.) 

ſi prima repetens ab origine pergam, 
Et vacet annales noſtrorum audire laborum; 
Ante diem clauſo componet veſper Olympo. 
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LI B. XIV, 


386 OMHPO T 
Oùri 2 pl, N £149. e 1 5, 7 N narrans 


Oc Ye Jy CUP TATE Nec rer. payne. 


cc Quotquot utique jam omnes deo- 
rum voluntate pertuli. 


«« Ex Creta quidem genere glorior 


Ex peey Kreer, yoo! ex copugey, me efſe lat, 


200 Ar au ate. N de x LANG 


cc "_ divitis filium : multi vero et. 
alii 


6 Filii in ædibus et educati ſunt, et 


Tites tv peryapois 51 reg p, 50 hero, 5 


Ty 1¹ 15 D 7 I” amy Text lime 
IIa AAaxlg, NN e ioo tdaryeveeoolw e eTipct 


«« Legitimi ex uxore; me autem 
empta peperit mater 


cc Pellex ; ſed me æquè ac legitimos 
hodcrabat 


* \ / 770 * 
Karwe "Yaaridys, T8 % Yo@Or wypai ei «« Caſtor Hylacides, cujus ego genus 


glorior me eſſe: 


C 351 Lp 3 4 4 | «© Qui quondam in enfibus, De 
205 Os or evi KpyTeoon, 9555 as, riero Jnpec, 8 3 
YT / = 
ON Tt, 1 re, X21 vid. xudazaipeoioiw. «E 2 divitiiſque, et filiis 


Ax Frei T Apes iS JavdToo Qeproar 
Eis *Aidao diu⁰ν,LC Tai 95 <4 £0204vT0 
Taides varepbuyuet al kl x A (Ca AovTo: 


ferentia 

6 In Orci domos: facultates vers 
diviſerunt 

“ Filii magnanimi, et ſortes jece- 
runt: 


210 Abrdg £0 parc Taupe, 95 bees, xa oi evapay, © At mihi valde pauca dederunt, et 


ædes tribuerunt. 


"Hyoryopny 9e Wane, radu) f, avparay, “ Duri autem uxorem locupletiſſi- 


Eivex' ens apes" er o San Alas FR 


morum hominum 


“ Gratia meæ virtutis; quia non 
deſpicabilis eram, 


Ode Pryor Tatu voy d dn XdvTa Nj, l: © Neque fugaz-in-bello: nunc au- 


tem jam omnia defecerunt : 


Ver. 199. Ex poty Nerd, 7e 20 N topt ia 
n.] * In hoc verſu,” inquit Barnęſius, A Wr. 
© mus inſignis, ut Ody/. &, v. 403. Ex 


ge Tir toreras Arie, et v. 3975 1 
64 gi 


27555 ol xDνð — % be. vpbtT tors. Item , v. 2243 


« Oo * Hax, r Eogory Ox. Et , v. 703 
%% Ap rait A, Tap' Aijrzo xA⁰j . Talis 
. * ile Simmiæ in Gorgo, apud Athene. l. XI, fol. 

1; ADD. axiias Ap , ⏑ U Ne 
* MA Antholog. J. I, c. 13, f 16, fol. 193 It 
66 bes T Ntiaere & ol c day Ae Item; 
« Ts Troauxauber@®» rr 5 * Apradlan S.. Hic 
«© Rhythmi, dulcedine capti 8 præſertim 
40 Orientalibus et Septentrionalibus Linguis ſuoter- 
4 rrog cadentibus, ſonum ſemper ſibi ſimilem in 
« Verſibus condendis captabant ; quod in Auglica 
cc. noſtrã Lingua, Gallica, et Germanica aptiùs 
« quam in Græcà aut Latinã conveniet. Verùm 
cc nec Ovidius nec Virgilius hanc rem intactam re- 
« Jiquerunt, præſertim in 9 eOTEAWT 0k,” Vide 
ad II. C, 236. Czterum de tota hic-narratione 
Euftathius : Eidos di [6 Heure] ws ch ow F 76 
£05 iger &rbpwt wy zig fp A Sr d , p- 
TUE aur. 0 Td priow copics 78 Aube 2 rererpe- 
Naas 2 fraßen c aiois po iphois u cgiolg. 
Nralcei 91 9 prTopinas, wa vypodd c Thy uro. Kai 


bitror intuentem 


z ToAv To i cariOnos 2 Tel rei r abys, 
why = rm Uu d mAQ&ou thabepiCorro. 4 
. No — f 
wo 8 ſuarfds. g oÞ 
Ver. 201. Tliis oy pry epers. ] Al. Lias ci luer 
gels, et Titts oy parry apes. 
Ver. 202. —— ps . army Tix: uurnę La- 
Mus. | 
Mzonio regi quem ſerva Lycimnia furtim 
Suſtulerat — Az. IX, 546. 
Ibid. .] Ez a d efac is an. Schol 


Ver. 203. —— ber witoow. Tixvosg 44g. 
Schol. Al. (Paryericery. ] 1 5 


Ver. 205. Os rer.] Al. 05 rer. 

Ibid. —— Kpyreoos. ] Al. Kpy pIT ys. 

Ver. 208. en.] miri, Schol. 

V er. 20 2 ix ApS; canoe.) Ana N 
45 x Mpois oipperro of ride TW Ter xlnow obey 
1 A ο˖jlu tra Euftath. 

Ver. 214. f 7 N 5 
Tdœxtiyv.] II. ar dg Ta * WY WRT 6h ws pg &- 
7 POLx.0v * 18 A. 761 bY hs 3 Her 3 

dan © CL Dow yon a T9 ?. F rider 
priran rafrüs, res ge tic cuTinE TW maT TW ap- 


vlan tw xaTeroroas. Schl. Hinc apud Eraſe 


nun, Proverbium, Ex flipuls cognoſcene. "Ex 


T. N 


«« Sed ſanè illum fata iverunt mortis 


x&eplio Ye * steuert (Topo. 


AYE ERIAT I: 


L1B. XIV. 387 


| j þ | 21 5 Tiy 0 od I g A Jun | *xd nab Tf NN. Mo a n 
N 1 *H per 04 Iapoos pot Abus T' thoay xai Adm, P 
A Kai prEmopiliu* d rare xpivoyu NN : E cum _ ad 
7 A pers Beig nag, x4%4 Ivo teαονοꝗ PUT), T 9 e e ee 
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& n ud dicitur, quoties & veſ- 
© tigiis quibuſdam in ſenectà reliquis conjecturam 
& facimus, cujuſmodi quis fuerit in adoleſcentia ; 
<« tranſlati metaphora a ſegetibus.” Eraſin. Adag. 
Se. de Conjecturis. Sic apud Lucianum ; Qs tvav 2-7 
F hun TI Pſeudomantis, haud longe ab 
initio. Cæterùm laudat hanc Metaphoram Ariſtote- 


8 les: To lucuvbcerti, pedlog, 40 bose i 86 8 
15 H 5 prrT&Poge Toth TETO ONES. - Oray P ain To 
25 Vnpæ c AAR I, EXOUTE tech no iv *% YV@T W als TS Vi- 
2 „s aww oP dm . Rhetoric. lib. III, cap. 10. 
| 7 J. er, 215. —— un.] Kæxerabti, x » # noting 
24 . Ovouxin. Schol. f ; . 
a 99 1 : £ / 
1 75 Er. 217. Kt primopilis ort ee Ab xerdk.] 
I Eg aoxor Oe pers wpery Al4Priveras &v9} an, 
. 5 » & \ ». \ el 1 „7 . 7 
br Ey o, Te As erg, % T' enmup , trpaxv0n, 
IS . * 7 
1 | | | Tliad. , 277. 
S Ver. 219. —— nperworsre ] Porphyrius, Duet. 
3 Homeric. 16, exponit Tpo:warrwere: Scholiaſtes au- 


tem, pl SA, p &ðͥ ro. 

Ver. 220. S.] Al. 650 xon. | 
Ro Ver. 222. Tei d ov reh. ] Barnęſius legi poſ- 
3 fe conjicit, Tetos dd ToAtww. Sed nihil opus; quum 

oy vox z hoc ſenſu alibi apud Poëtam occurrat : 
nempè Iliad. &, 3213 i, 887; et infri wer. 352 
4 hujus libri. : a 

3 Thid. —— #p/00 9 wel & M dex, Oce” ol ο Pt- 
FS Ain. ] Ev d 2 "Owyp TET0nT Xs, o wWyor IN ee 
« & Older her, Oud" ol, hrs reichen ayAre Tix- 

, 7 1 9 © 7% &--\ 7 

& yo "ANNE fou evil Vos c;“ © TS5 ROTH; 0epot- 
Arg Oxi, N Topic Ig adtries. Plutarch. in 
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© Virorum inimicorum, quicunque 
mihi cederet pedibus. 


mihi haud gratum erat, 


= Ch 33 . 13 Neque rei- familiaris- cura, quæ ſci- 
5 Oud 01%.@PEA1N, ne ToC Od LYALL TEN licet nutrit claros ”; | 
F g ; C / T Sed mihi ſemper naves remigio- 
AM 01 Kiel mes e ON 3 - . br belegen 
of. 4 a, et t -pouta, et 
225 Kai ToAtua, Koi αννον es e Ser ul, x OT, _ 


Avypa, T4 T GAN VE xd Teo? 4 Triſtia, quæ utique aliis horrenda 


ſunt. 


95 5 \ — 2 BY 
Avrae U Ta S eo, T% 7 Oeds A, Opto! Inxey 0 At mihi ea grata erant, quæ ſcili- 


cèt Deus in animo poſuit : 


; 5M 3 / , | ce f : 22 . 
„AN tyde Y AG NN ave EEA) epyois, — © Aus etenim alüs vir delektatur 


operibus. 
: / 7 N I OI - 2 N 2 [ah 1 
Icy uw 7g Tpoins enibnuera vids A, < Ante enim quam in Trojam pro 


fecti ſint filii Achivorum, 


Catone Majore, haud longè d fine. Ubi notandum 
7 »/ . A . 7 
pro ao ioxw, legiſſe hie Plutarchum, Sidon neu. 
Cæterùm nonnulli, notante Eufathio, ien hoc in 
loco x ig accipiunt Tw yiwpyizy workv. Atque 
ita exponit Scholiaſtes. 
Ver. 223. Old oixwPtnin.] Oixxplææ, onxoropuice, Rx 
u,. Schol. 
Tel ol efnwPEAin prAiTw, ful Vp Ts QUAGOSED. 
Naumach. Gnom. wer. 20. 
Ver. 226. ——xaTaprynz.] Al. xare prime, 
et X&T&pprynaw. | | 
Ver. 228. AN de r ao eve ür ihrer- 
250g. E röreig 2 vc fi Tupo phi emTibera N 
AryETnG, AN rep oo u Euſtat h. 
AN T. 4 N xagd\ by litt · 5 
Archilochus apud Clement. Alexandrin. Strom. 
VI; ubi et hic Homeri locus adducitur. 
AN & MO. ao tub 2 Tporvg. 
| . Euripides apad Eundem, ibid. 
Kal M £r2pois eTipwy Ibs 
"Exnits 7. Pperzs. 85 | 
Pindar. Pythior. Ode X, wer. 93. 
Denique non omnes eadem mirantur amantque. 
Horat. Epiſt. Lib. II, it, 58. 
Caſtor gaudet equis; ovo prognatus eodem, 
Pugnis: quot capitum vivunt, totidem ſtud iorum 
Millia — 414. Serm. lib. II, i, 26. 
——=trahit ſua quemque voluptas. 


Virgil. Eclag. II, 65. 
Vide et ſupra ad 9, 167, pn | 
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Aus 1 aidbios Te, pee, KpaTeoos TiTuyulw. 
235 AM oe on mot Tvyepun 5057 ple ra Zeus 
Egegcab, ) ro ada f UT yuraT Noe, 
An re uw o X21 a YAXAUTIY IO 
Nheoo wynoaal is Io 60 Ti Ke 
Hier ana h, yaa 0 eye onus Onþeis. 
240 "Era per eirderes tt! vH vits Ad, 
Te AD & Toy TIpdps Tepoarres E 
Oicad: oy neooi · Jeos * txedacoey Axa, 
AuTae it Se X4X&% unde frier Zeus 
Md dg do A,jꝭͥ wre TAN h TEC, 
245 Kepidiy 1 , xa XTHLAT abrdg erer ra 
Alhyuvnr ii pe Jupos aray{ 1auTIANaL, 
Nias © gf ou arTiios & I. 
Ext mas FuAd, Joas d eoarytipaTo Nag. 
EFnuag hv £ruTa Hol epinpes ETAIpoL 
250 Aalrurr abrdg v lepnic, ro crap, 
Oestoly re pid, avTUTI Te dar, Tera. 
ESdνπντ⁰ νedrres S Kpnrys wpeins, 
"ExrAtouer Bopty aripy axpati, xa, 
"PriSios, dot Tt x4Te poor” d Tis 87 {404 
25 5 Nuo TY}LdOn, LAN aoxiheics x dv 
"Hutda* Tas d ares Te, xuGeritai π’ ihn. 


Etus, 


Fer. 246. urid] Vide i 


258. Ver. 256. 
. 247; = % ci. Ita Barneffus. Nuvo.) 
Puke S. 


LI B. XIV. 


«© Novies viris imperavi, et velocibus 

navibus, 
« Viros adverſus externos z et mihi 

abunde contigerant nE; 

c« Ex quibus eligebam quæ · place 
bant; multa autem poſt 

cc Sortit3-obtinebam : ſtatim verd 
domus augebatur; et deinceps 

«« Graviſque reverendũ ſque inter 
Cretenſes factus · ſum. 

Sed cùm jam hoc odioſum iter la- 
te-ſonans Jupiter 

c« Decrevit, quod multorum viro- 
rum ſubtùs genua ſolvit ; 

6« Utique tunc me juſſerunt et incly- 
tum Idomeneum 

«© Naves ducere in Ilium ; neque ul- 
la ratio 

<6 Erat denegandi, gravis nempe pre- 
mebat vulgi vox. 

% Ibi quidem novem- annis belligera- 
bamus filii Achivorum, 

ec Decimo autem urbem Priami po- 
pulati, ivimus 

« Domum-verſus cum navibus; De- 
us vero diſſipavit Achivos. 

«« At mihi miſero mala ſtruebat pro- 
vidus Jupiter; 

c Menſem enim folum manſi delec- 
tans me filiis, 

cc Virgineaque uxore, et facultati- 
bus: at poſtea 

cc 8 me animus impulit 


navigare, 

4 Navibus benè - adornatis cum exi- 
miis ſociis. 

«© Novem naves adornavi; citò au- 
tem coactæ ſunt copiæ. 

cc Sex-diebus quidem poſtea mei di · 
le&i ſocii 

ce Convivabantur ; at ego victimas 
multas præbebam, 

Et Diis ad- ſacrificandum, et * 
ad epulas 


parandas. 
| «© Septimo autem navibus-conſcenſis 


a Creta lara, . 
ce nos Borea vento res 


«« Facile, veluti ſecundo flumine : 
neque ulla aded mihi 

c Navium læſa eft, ſed ſoſpites et 
incolumes 

«« Sedebamus : has autem ventũ ſque 
gubernatoreſque dirigebant. 


Per. 231. — T7] MS à The. Bentltio col- ow ut rectè notavit  Barnefous. Vide ad II. 4, 18. 
r. 


Ver. 284. — i Ts vr poor, Al. 
Fer. 235. — .] Apud Eu datbium, THY 1. xa r 1007. 57 poor. ] 5 £679 
17 ad ver. 257, 1bid. —8.] Proind? . 


Tus of aids Th, aui 7” 
fugimus ſpumantibus undis, 


215 Sine. Schol. Vi- Qui curſum rear eee vocabant. 
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L1s. XIV. 389 


“ Quinto-die autem ad Ægyptum 
pulchrè- fluentem venimus : 

c« Statui verd in Ægypto fluvio na- 
ves remis-utrinque-agitatas, 


5 * * 5 \ 7 2 7 e / cc Ibi quidem e iubebam chares 3 
"Ef roi pry eV xeNoplwu ẽpinpæs E rœipꝝs e 803 
rde Vy 4 Has ! . ce Illie apud naves manere, et naves 
260 Abr Tae ,νι,ỹ m, Xai vas o N 5 
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« Speculatores autem per ſpeculas 
hortabar ut - irent: 

«« Hi autem inſolentiæ cedentes, ſe- 
quentes impetum ſuum, 


24 IA r 1 \ „ Statim admodim ZEpgyptiorum 
Alla par Aiyurliaoy ardpay @EXANNAS . 


IIspgeor, ex Je wyurainas d.), * Hr TEN, 
265 Adres 1 txThor xa d eg Tov VT auTy* 

Oi &, Bong cores, 4% %, Pairopuentpiy 

HN: o d Tay Teo re Tt xa ler, 

Xaxy Te g por i d Zebs Teprixipav@v 

G 7 epo XAXY Bax, 804 rig £TAy 
270 Mae ri H yYag R, c 44 q. 
"Ef Beelen æro g U AHT FH XA, 
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Ver. 257. Title.) Tor d Eupen | Tis Körne 
— Bl 155 75 Ix, % ig "Es: e 2 
, Lamers go; Alus, uh vpvepay Y vx 
Tay . Strabo, Geograph. lib. X, pag. 727, 

28; al. - ; 

: Thid. a FOE wuppiirh ixowmrcde.) Ita ap- 
« pellatur Ægyptus propter Nilum a quo certis 
„ temporibus irrigatur.“ Spondan. Peflime. Rec- 
tè enim Barnefins hie per A non Terram - 
Opti, ſed fluvium Nilum intelligit, qui in ſequenti 
verſu et alibi ſæpè apud Pottam Alxuaſes appellatur. 
« Patet” inquit © kit ex Maſculino Epitheto, /A- 
boy Nuran hic non dici de Terra, ſed de Fluvio—. 
« Prætereà hoc Epitheton ſemper de Fluvio apud 
«© Homerum dicitur:” | 
Nat > Zarvuwr®» Supperrac rrp” ö Abg. 
55 | Thiad. C, 34. 
Similiter Euflathius : Aue dt, ws ab Tb, 5; 
„r. A Ni emaniire Ono Y © Ai 
e yurloy tuppurtu ,t Kai © Erica od ov Al- 
Wn 7e T'0T pl recs.” Vide ad wer. 258. 

Ver. 258. Tria el ov.) MS à The. Bentleio col- 
latus, Tria adh. 5 6 | | 

Ibid. Alu Terapa.] O Tos 
CP X,ehi0k; IxproaTo s, xabori 2 Atyuzlev 
T rore f are, 8 NeiAev. Pau ſani as, lib. IX, cap. 
40. Vide Plin. Nat. Hiſt. lib. V, cap. 9; item 
ſuprà ad /, zoo; et &, 5813 et X, 638. 

Ver. 262. —— vu 86EavT56.] Nuunbbris Uo 4 
veprws, Schal. 


« Populabantur, mulierẽſque abdu- 
cebant, et infantes liberos, 

c Ipſoſque interficiebant; citò au- 
tem ad urbem pervenit ſtrepitus: 

c Illi autem clamorem audientes, 

ſimul cum aurora apparente, 

c Venerunt : impletus eſt verò totus 
campus peditibũ ſque et equitibus, 

6 Eriſque fulgore : Jupiter autem 
gaudens- fulmine 

« Fugam meis ſociis malam immiſit; 
neque quiſquam ſuſtinuit 

c Conſiſtere contrà: circùm enim 
mala undique ſtabant. 

c Ibi noftrim multos quidem inter- 

fecerunt acuto ære; 

4 Alios autem duxerunt vivos, fibi 

operaturos ex · neceſſitate. 


Ibid. —— wori f.] Apud Exftathium, pi 
. N 


Ver. 263. —— Afyualio ] Similiter infra ver. 
286; Agyunliss Ubi Barngſus; © Duz" inquit 
„ ultime Syllabz coaleſeunt in unam.” Sed nihil 
opus. Vide ſupra ad 9, 127; et ad II. 6, 537. 

Ver. 264. —— % 0 yuaiuag G or, vr T ix- 
Ye.) Ayer, dvr 28, tis NA iy ri epo. Schal. 
dic Thad. i, 5 89 

Avdpas py Te — | — 

Tixveæ di 7 ame hi, PabuCave; "Ts YUYGIKAG, 
Ver. 266. —— gens dle veg.] Vide ad II. 6, 18. 
Ver. 267. —— re d nav rid x1 Te > 

lara, Xa 860716. ] | 
Prætereà magnz legiones cum loca curſu 

Camporum complent — ; 

Fulgur ibi ad ccelum ſe tollit ; totaque circim 

Ere renideſcit tellus ; i 

Lucret. lib. II; ver. 323, 327. 

Ut ſæpè ingenti hello cum longa cohortes 

Explicuft legio, et campo ſtetit agmen aperto, 

Directæque acies, ac latè fluctuat omnis | 

re renidenti tellus F eee 

irgil. Georgic. II, 2 
—— campique armis 2 — 23 
; > An. XI, 602. 

Ver. 270. — n Þ xexs rare Ire] Sic 
Tliad. &, 111 5 | 
dern ON Kao) Kax3 le 
Ver. 272, — MSS duo à The. * 
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leis eollati, H. Quo modo et in Vulgatis legi- Ver. 286. XS,? ] Al. Kriuar. 


tar infra g, 441, ubi repetitur hic locus. 


LI B. XIV. 


« At mihi Jupiter ipſe in mente hoc 
cogitatu m | 
c« Effecit; (ut debui mori, et fatum 
aſſequi 
«« Illic in Ægypto; adhuc enim me 
malum excepit ! ) 
«« Statim de capite galeam fabrefac- 
tam depoſui, 
«« Et ſcutum ab humeris ; haſtam- 
que projeci ex manu : 
c At ego regis obviam ivi equis ; 
Et oſculatus- ſum genua prehenſa: 
hic autẽ ſervavit, et mei miſertus eſt; 
«« In currum verò me locatum duxit 
domum lachrymas-fundentem. 
ce Profectò me valde multi adorie- 
bantur fraxineis haſtis, 
4 Cupientes interficere, (jam enim 
irati erant valde ; ) 
c« Sed ille arcebat: Jovis nempe ve- 
ritus eſt iram 
«« Hoſpitalis, qui utique maximè in- 
digne-fert mala opera, 
Idi quidem ſeptem annos manſi ibi- 
dem, multaſque collegi 
«« Divitias inter /Egyptios viros; de- 
derunt enim omnes. 
«« Sed cum jam octavus mihi revol- 
vens annus veniſſet, 
ce Tune demùm Pheniceus venit vir, 
fallacia doctus, 
c Veterator, qui jam multa mala 
hominibus fecerat : 
«© Qui me duxit perſuaſum ipſius in 
genio, donec veniſſemus 
In Pheniciam, ubi ejus ſcilicèt do- 
mus, et poſſeſſiones erant. 
cc Ibi apud ipſum manſi integrum in 
annum : 
« Sed quando jam menſeſque et dies 
exacti eſſent, 
«« Iterùm ſe-circumvolvente anno, et 
ſuperveniſſent tempora; 
«« In Libyam me navi impoſuit pon- 
tum-tranſeunti, 
«« Mendacia meditatus, ut ſecum o- 
nus portarem; 


. „ 1 Ie. outer ©. 20 auf 10 2 4+ 


Ver. 273. —— c feel Tro enen ] Euſtatbius 
in commentario citat, cu Ppt dd ö. 


Ver. 278. Aitag %% Bacinng ovartior.] Oxi od: 


el Ih tet ov Td, © g ) Hader, 97 6 
Libs tcariaiuty Avyorils rTors. E uſtath. 

Ver. 279. — , hEꝛuU.] Euflathius in 
commentario citat, xa . ige: n. 

Ver. 283. — dan ae tvxe.] Suos nimirim 
à vi D inferend3 arcuit. Ita infra , 104 ;—— 
x1»26, Tun; T dn , Et Iliad. &, 5423 P, 
5623 — Be Atwy PEITOTY FT Barne us, Ver- 
fonem Editionis Didymi ſecutus, mals reddit, 
< ile eripuit.” | 


Ver. 287. AN ors ch sdb, wa ] Pronuntiaba- 
tur S u. Ut rectè notavit Barnefius. 


— Per. 288, An rirs o Mie dong.) "Exrel Ou -g 


7 Evupaic! 20 OH TeT;apmiver. Schol. 

Ibid. Þoiri;.] Barnefius edidit Ob · Sed 
minds rete. Nam ®evixiw infri wer. 291, et ali- 
OG Poctam mediam producit. Vide ad II. g. 
. 

Per. 289. Tranrws.] Navsg/©-, dar School. 

id. n ewpryd J AI. arp trapyy. 

Ver. 294. —— e = tT#0;.] Al. iir - 
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Ey de Jeels MAT meoo d EN ng 2 
Oi d οοαο e ent, , Va perdivay 
Kypuaow tpPoptorrs Os d Smairuto „y. 
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SE, L18B. XIV. 391 


Illic autem me ut venderet, et 
magnum pretium acciperet. 

«© Hunc ſequebar in navi, ſuſpicans 
licet, ex- neceſſitate. 

“ Illa verò currebat Borea vento pu- 
ro, bono, 

Per- medium ſupra Cretam : Ju» 
piter autem eis moliebatur exitig, 

«« Sed cum jam Cretam quidem li- 
quiſſemus, neque ulla alia 

«« Apparebat. terrarum, ſed cœlum 
et mare; 

Tum vero atram nubem ſtatuit 
Saturnius 

«« Nave ſuper cava, obſcuratus au- 
tem eſt pontus ſub ips2 : 

c« Jupiter vero crebrò tonuit, et in- 
jecit navi fulmen. h 

Heæc autem contorta eſt tota, Jo- 

vis percuſſa fulmine, 

«© Sulphureque impleta- eft ; cecide - 
runt autem ex navi omnes. 
Hi verò cornicibus ſimiles; circum- 

navem nigram 
In fluctibus ferebantur: Deus au- 
tem auferebat reditum. 
At mihi Jupiter ipſe, habenti l- 
cet dolores animo, 
«« Malum longum navis cœruleam- 
habentis-proram | 
«« Manibus impoſuit, ut adhuc ma- 
lum effugerem. 
« Hunc ſcilicèt amplexus, ferebar 
pernicioſis ventis ; 
« Per novem dies ferebar, decimT 
autem me nocte nigra 
6 Terrz Theſprotorum appulit mare 
na unda volvens. 
e Ibi me Theſprotorum rex excepit 


| — ES... / / 
"Eve ps Ocorpwrar Aaoikivs exoumoaTo Seid 3 


Ver. 297. Kids of w' ds ride hi.] Vox Teparyo' 
antepenultimam corripit, Quippe ex ta uo, non ex 
Tegaw, deducta. Vide ad II. a, 67. Al. myx- 
ce Et FH. 

Ibid. e aver ieiTe.] Editio Florentina, notan- 
te Barneſio, habet ave» pours. Quam et veram 
omninò lectionem contendunt nonnulli. II faut 
« certainement lire & ere, avec Edition de Flo- 
&« rence de 1448 —. Ceſt qu' ere ne fe 
& trouve du tout point, en ce ſens-la, dans Ho- 
% mere: Au lieu qu pure s' trouve ſouvent 
% dans le ſens d' auferre, reportare, [ nempe do- 
num, ] qu'il doit avoir ici; car le Phinicien en 


40 | wrong apres avoir vendu Ulyſſe en Lybie, 


evoit en reporter Targent chez lui. Vid. 12. 
«. 4, 33 * 3073 d, 247. Oo: „, 42 2 &c.“ Hiſ- 
toire Critique de la Republique des Lettres, Tom. 
VIII, pag. 41. | 

Ver. 299. H 9, e644.) . 

— vaſtumque cava trabe currimus æquor. 


| En. III, 191. 
Currit iter tutum non ſeciùs æquore claſſis. 
Ts Eu. V, 862. 


4 


For. 200, -——- Zoe I .] Al. Zebs yas nA 
Ver. 3 AN ors dh Kei ln Atop &c.] 
"AQmyiiras os x, xw0wtioai, xaba © po TErwr Yn PD. 
rs TE H Ole Euftath, Vide ſupra ad 4% 403 


7570 80% rig & Obere lden Cc. 
Poſtquam altum tenuere rates, nec jam amplids 
ullæ 
Apparent terræ; cœlum undique et undiqus 
pontus; | 
Tum mihi cœruleus ſupra caput aſtitit imber, 
Noctem hyememque ferens; et inhorruit unda 
tenebris. En. III, 192. 
Fer. 308. Oi do xef db noi gel. 
Apparent rari nantes in gurgite vaſto. 
En. I 122. 
Ver. 315. Taiy Om α.] Orrpuria, m0 Fig 
T& 107% Þ O:oranz. Schol. : | 
Ver. 316. OtoTpwra? EigBabs.] Theſproti a- 
pud Thucydidem, lib. II, &8aoiadvre dicuntur; uti. 
notavit Barneſius. 
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392 OMHPOTY 


"pas urbia, TS vag o vis care, 
Ache c XAT Ni nuevo yen es 0100; 
Xeipbs cv g -HMotg, 05 ie ro Nara arge 
320 'Augi ds ps Wa, e, rr Tt) dalla oy. Mibiverd lenamque, tunicamque, 


LI B. XIV. 


c« Heros gratis; hujus enim dilectuꝰ 
filius cam-ſuperveniſſet, 


% Frigore et labore afflictum duxit 
in domum, 


« Manu ſublevatum, donec perve- 
niſſet ad des patris : 


veſtimenta induit. 


"Ef *Odvoijes ty Toby a 74g pace, „ee ego audiviz il enim 


Zulu, 0% oc, ior” is TaTpida yay 


cc Hoſpitio e illum excepiſſe, et amicè 
traQtafſe euntem in patriam terrã: 


Kai po xTHuA) ge, 00% Sone Oduoveds, Et miki bona oftendit, quot colle- 


gerat Ulyſſes, 


ſque, , . 
Nu Tre, Mu Tt, rohr 7e cid pe. 0 Aſque, aurimque, et multim 


325 Kal ver 7 de rle, ven erepoy Y &T1 (Booxor © Er fant in decimam generationem 


alium adhuc aleret ; 


Toooa ol E ptydpois ela xaTo d . Tor ei in adibusres-pretiofi jace- 


bant regis. 
Toy d' ts Audio ©aTo Buperai, Sp. Otoio „ Ipſum autem in Dodonem dicehat 
3 a \ 2 7 4 ; 
Ex dug viixopoio Aus 6 erax von, 9 
"Oro; wog Ib Ax £5 l dH „ Quomodo rediret Ithacw in opu- 


30 „n Shy Gr N apPpader, * p y, 


entum populum, 
c« Jam dit abſens, an palam, an 
occulte, 


\ 7 \ 7 1 
2 ub 9 arbbs 4 4 8 ry, Tord TTrevdwy £94 o, cc Juravit autem coram me ipſo, li- 


bans in domo, 


5 "i. £ / c 
Nya xp, x Taprias el eTAIPBE, * Naveen dedu@am, et Ene ef 
Ol Jn ry Theor o 2 rarpida — «« Qui jam _ 1 di- 


AV d mrpiv rere. TUY 10+ yag Youre nds en me prius dimift: contigit e- 


335 'Ardpay Otompor @y £5 Au ro uupoy. 


nim ut - iret navis 
6 Virorum Theſprotorum in Duli- 
chium tritici-feracem. 


"Ef % r may r Bacihji & A aan me juſſit mittere reg 


Ver. 317. —— experi.) Al arb 

Ver. — Zsuiras 10s 4 Al. Ziuior 19% 
QC a. 

Ver. 324. La Te, x poco Tf, ToAIKplnTOY TE 
cis] Eufiathius in commentario citat, Xu ri. 
xpur in T's G, idr. I ve · Ut ſupra, 1363 
et infra &, 231. 

Ver., 326. Tiera of ei pryapos.] Apud Exftathi- 
um, Tic cl plrry por; 

* N. 327. Tor . hong 42 Airb.. To 

tio! Toro [ To cy Awdany) v px 
. 3 wr Jl” r T en 
bre b. 4 lib. II, 3 52. H Au- 
dn Toi To lun r V0 Gierfergz x} To 


708 0 , y Tha. (Meri « 3 yr, 


d S erat 76 of T 0 rs C * 
> lie 8 di = 


vr let dινν,jep. Strabo, Geograph. 5. V, pag. 1 


al. 28. 
4 E nabss apo 2 Meese Shred, 
3 ir % 7 10 Adu, i 5 
Marre Ndxäs 1 il Or0mpure = 


2 


Tipes 1 rigen ad recipes ut. 
LEfchylus, Prometh. Vine. ver. 827. 
Erda Tx Aud wry rig in Fav] 7 TETGAG Us 
Tyy py Zeus TQiANTs * oy Xp1onguer * 
Tauer rlgerT oe” alen el oy rubin 2 
2505 iTix;0ories l ννν Tarr PigerT as. 


Heſiod. apud Scholiaften in Sophecl. Trachin. 


Ver. 1174. 

Ver. 328. —— inaxsory.] Al. inaxgoras. Atque 
ita Citat Strabo, Geogr 2 15 is VII, pag. 506, al. 
329. Idem tamen, /ib. XVI, pag, 1105, al. 762, 
citat Unax#oy. A.. teur. 

Fer. 329. ——vonry- Al. vegiou. 

Thid. —— Wax; is rina de.] Vide ſupra ad 
d, 103. 

Ver. 33% Qu.] Apud Euftathium in com- 
mentario, "Owur Ut infra , 288. 

Ibid. —— dei, dun. Al. i rirrirdhn. 

_ 333. 1 ] Al. rie. 

— AvAixgor. Au, vd 

1 455 ow price F Exuddu. Ktan. 
2 — — Al. mowpner. 
Ver. 336, —— AA.] Al. Eads. = 
| t. 


— 2 T 
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a nds · ee 22 OS 
8 nx 5 OE 
e Lo, „ 8 2 * Sis 
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OATEZEIAS Z. 
'Endoxias Tow d Xt @ptoiv dan, Buy 
'Aud' bol, 507 ri r Guns earl HPC Yeni. 
Ax ore vas ro Gree Foylorwopos „nds, 

340 Abrixe d 7 nag $140k DE4en x arowyTe 
Ex piv put W, Tt, rd Tt, tia] idvoay, 
'Augi bY fol paxes EAN xaxav dA, noe e, 
Paryanidy TH x avT05 kv Muy Sp. 
"Eomripia E. Iod x eb dkut 1 e 
345 "Ef « tus pv xa rid Foot Ape wi vi; 
"OT ee peat Tipe; avro d mares 
"Eoovpuines rad Wa Ja dAονον Op ro e Avro. 
Abrdg ee Fo pay py aviyvapr/ay Yeo} are 
"Pyidics* apa) 9e . apErannias, 
350 Ze dy £0 AXeOv xaTabas ETEALTTE Ep 
Er =- bra 9 Nabe Spec @puQoTepyot 
Niro, pdaa d axa Jun" ta apPis extivav, 
ds, 0h Te Jpios Iv Toruarle@r Us, 
Ke un rern o Er yana TwaxorTe 
355 Goirwr GAN s Yag oo apa bers xepPoy Ei WET 
por Tl fler rd avT1 να]ν 
Nyos #7 yAzPUvprs* te d txpray Jeol autor 
Pic las, xai pe ub eniraooay ayoTts 
'Avipos emirapevs* Ari Vg vv por ind. Brava, 
To d arwap6ouis wpooipys, Eb, oveora 
A Jt Feiv, 1 prot pra, NN opwas, 
Tavra x45 Nan, Goa d Fades, 10 
AN a & xT,\ X00 je0y Sihl, 604 {4% Tod, 


"Ef cv 


Mai / 


360 


Fer. 338. n, Fr) 2 yaupwlo.) Scholz - 
2 interpretatur, Ed rag i, ria. 
Cnowinay, Videtur itaque is legiſ- 
2 718 ri. 
7 er. 340. . Eapreroarre.] Al. iel 
| 77 NN et tiõ rip PON,1001T 0. 
er. 341. Ex ww pt] Al. E pair 5. 
; 4 er. Paryente.] Al. 'Paryartor, et 'Payanile. 
Per. 348. —— t.] Al. See. 
Ver. i.] nia, Shot 
Ver. 352. — vp] Al. Nen 


LIBĩ. XIV. 393 
ce Accurat? ; ills autem malum in 
animo placebat conſilium 
6 De me, ut adhuc omnind in cala · 
mitatis peſtem inciderem. 
cc Sed quandò à- terrã longs progreſſa 
eſt pontum - tranſiens navis, 


bantur : 

«© Exuerunt quidem me len, tuni- 
caque, veſtimentis, 

« Circumque me pannum alium 
malum jecerunt, et tunicam, 

ec * que et ipſe in oculis 


60 Veſtn i autem Ithacæ amen 
culta pervenerunt : 

6 Ibi me quidem ligaverunt bonige 

tranſtris- inſtructà in navi, 

6 Fune bene-torto arctè; ipſi verꝭ 


egreſſi 
60 99 ad littus maris cœnam 


cc At = rye vinculum quidem reſalve · 
runt du ipſi 

ec Tun 3 capiti autem panno obyo« 
uto, 

4% Lævigatum per clavum delapſus 
applicui mari 

cc Peftus ; deindè autem manibus 


remigavi ambabus 


ſeorsùm ab i 

6 Tunc cùm- aſcendiſſem, ubi utique 
quercetum erat floride ſylvæ, 

e Jacebam ſtratus: illi autem valdZz 


ge mentes 


tur mckes eſſe 


«« Inquirere ulteriùs; hi quidem re- 
tro ĩiterùm ibant 


ſconderunt dii ipfi 

4 Facile, et me ſtabulo appulerunt 

- * ducentes 

«« Viri prudentis; adhuc enim jam 
mihi fatum vivere. 

Hunc autem reſpondens allocutus es, 

Eumæe ſubulce; 

« O miſer hoſpitum, certè mihi 
valdè animum commoviſti, 

6 Hzc fingula dicens, quot ſcilicꝭt 
paſſus, et quantum vagatus es. 

c Sed ea non pro decenti dicta arbie 


tror, neque mihi perſuadebis, 


ze » » 


oo AH - 


Ver. 353 .. Aude 2 our x:©- rar. 
Schol. Al. 9pves. 

Ver. 355. a s vag ou.) Vide ſuprà ad 
x, 190. Euftathius autem in commentario citat, 


N it 8 EO. 


358, 1 Erahjuls 5 9 T A 05 


Fer. 
Türen oliven I Eu 

Ver. 361. 4A 0s] Al. a A. 

Ver. 363. 
reh vage. Euſtatb. 


E e e Ver, 


6 Ibant ; ſed haud enim iplis videba - 


«© Navem in cavam; me autem ab- 


6 Statim ſervilem diem mihi molie- 


«c Natans; valdẽque citd foris erarm 


— X&T% ie del,. ue . | 
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. nr 6 dxv⁰ I axle avaxTOr, 
: BY 4 xm Hor. vyTowoy tdbyTis. 
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OMA POT 
ts 


"i PXcopenty ei port Tv 


Elfer 6 brpuryow, 


n JE uu tv KpyTeo0: dg Ilopern 


Was axeuoperoy, Tos ol Euviatay e 
Kal par eeloraFet, E 95% 5 46 brary, 
385 n Xppar” d era, ody ex les 6 D. 
Kal od, por route, t Eu ot coy ya alf, „Et tu, ſenex multa-paſſe, poſt- 

Mare Ti {40 Jeudeooi apic io, Aaure Ti It r 


Fe. er. —#' α um. irs Maes 


* 


nnn rag tir . 
Iiad. &, 404. 
Orterum minds recte hie een Kee | 540 


* Maladie; Vida, Mir a * To en A rho , 


—— aero. Iſtiuſmodi enim diſtinctioni nullus 
Hie W locus. 
| < Fy ＋. 77 66. r 25 rde. Juri ayxv 


* 
3 


el. u 2 &c] Ag ies o er T0 © or auybero” 


rat voubres 3x, dr TE: are det 48 nacdy, 


ER O ene, Euftath. Pro poſteriori accipiendi | 


i plane faciunt ſequentia 
er. 3 
et fern) poteſt vulgata Lettio. Vide. ad Il. 4, 


$13 3 item x, 212. 


% 4 


1 '"Odvoni: ul 9. *. retoy ibv res ; 


365 M- Hidin Jeb; b J & dd xa abrös, 
Nas bad dauere r chere d Jedion 
An a „ I fy BT! lara Tpweocs Aas, 
- "He obe, ty weh, ere! Aparur rod rest. 
' TS xl oi TvjeGoy mn moto rana xi, 
370 HA x6 x4) 6 raid} 4 xXi0s IH brio. 
N of u axAtias "Aprrvica aryiibay 
| Abrae ye 4 door vm Tporros- ade αν 1 a 
cies . open IN „ Foz nifi quandd forts prodens Pe- 
r aryſenin Hö tabs. 
. AX 1 1*5 rd xaos, ap] iPeplgow, 


| au £1401 8 phon 657 era Nia xa Leah, 


Eg & vs On AiTwMos ane Era ge te, 
380 "Os 7 dope xTubas, N en Yai ans, 


HA tay pos a oy” ty > Js jay pa gd aG. 


69. Ts xis el.] Barnefius edidit TS xa 6 N 


LI B. XIV. 
« ay 2 : 1 te 0. 


% 'Temere mantel? — cer- 
tè novi & 


erunt, 
«« Vel amicorum in manibus, poſt- 
quam bellum confeciffet. 
_ ug omar tbe quidem feciſſent 
omnes Achivi, 
cc © Atque etiam ſuo filo 


T0, 


c« Sed ili quidem fingula affidentes 
interrogant, 

cc Tum qui daleat un abent re- 

66 Tum qui gavdnt aan pst 


errogare; 
19 Ex quo e me Kues vie de- 
ſermone ; 


% Qui utique viro intersscdo, multas 
per regiones vagatus, 

c« Venit meam ad caſam : ego autem 
ipſum amanter-compleebar. 

40 * autem eum ſ inter Creten- 

ſes apud Idomeneum vidiſſe 
4% Naves acm, quas ei confre- 
t 

« Ft dixit venturum, vel in zita- 
tem, vel in autumnum, 

« Multas . advehentem, cum 
deo- 8 foctts. 


1 4 N 


quam te ad me duxit deus, 
% Neque omninò mihi roendaciis 
gratificare, neque mulce: 


Ver. 370. — Tau! ui ade | 
Jar” J Filio 
2 gleriam compariſet 3 nempè Uh 2 


fre adds. 


*: 1653 6 
J Barnefius aliique male vertunt, 
„ filio magna gloria creviſſet.” 
Mere ſignihcatione nullo modo congruit. 

+ 374 —— bd 22 Tab. 
Vier. 1 Oer buche E. ae) 


my — Vina. ver. 685. 
Ver. 


Quod cum Tv | 


1 220000 n 8 99 
E 2 PEI - 


2 22 * ty SED, 

** — 8 * 871 n N 1 — 
. ; 

SLES OO.” pF, 


FA LIN c . wats 
. 3 — WE. * * 
3 8 r 2 0 r 4 
. 65 „2 755 


Ex —. 
r > Ws 
AAU RY Sg 


PINES: net Se NM 
% Eat r 


. 
WER 
3% 1 
5 55 
2 
Cod; 
N 
9 
Ver 
* 
wy; 
* 3 
: 


pe 5 * * 
CC Reg Coon I 2, od, Ct. ode 
ELTON ot SIE} ER EET SS 2 


4s 


ITS An 


r 


n E 


03 vas reer ey o aideooouat, 80 iN. 
'Axae Ala Sina, deloag, avroy T' js. 


LI B. XIV. 395: 


e Non enim ob-id ego te honorabo, 
ue diligam, 
4 Sed 4 Jorem hoſpitalem veritus, tẽ- 
que ipſum miſeratus. 


390 Tor & a aft Ci es Tpoore@y Tops 'Oduoows* Ban autem reſpondens allocuts ef 


H . Tis To Jupos el neo derig us, 
Olw & d loca Tree Er , 605 ot cel. 
AAN 4e 1d por plas Tomovgee" auTae reh 


prudens Ulyſſes ; 
c Certe valde quidam tibi animus in 
pectoribus incredulus, + 
c Qudd te neque vel juratus induxi, 
neque tibi perſuadeo. 
«© Sed age nunc ſponfionem faciamus ; f 
at deſuper 


© Teſtes ambobus Dii 
MapTupot EjuPoTepni Neol, re "Oxuurro xv 0 — e 


395 EI wp xe en ava, Ts & Tod: dope, 


c Si quidem redierit herus tuus in 
hanc domum, 


ce Indutu leni ic 
"Eooas e N Te, ur TY eiu, ar bs r TY 


ANN] it, 3% pot ohe r dero Supe 

Ei N xe fc exbyow ava, rebs, s © yopeua, 

Apa FT 100WTas, Bantu peyZInG xT,\ ry, 
400 "Ogpa xai dN ob 40) WT poTreKy, 


Tov 40 a Fa ppCojeeres rot pts og ö ppb 
Ziu, Gr 7 xl fol ib Adin T Beer T: 


veſtimentis, mitte 
Ad Dulichium ut- eam, qud mihi 
gratum eſt animo : | 
cc Sin non venerit herus tuus, ut 
prædico, 
c Famulis incitatis, dejice magna de 


rupe, 
cc Ut et alius mendicus caveat deci- 


pere. 
Hunc autem reſpondens allocutus 
nobilis ſubulcus; 4 


cc Hoſpes, etenim fic mihi bona-fa- 


ma, virtutiſque nomen, 


Eiy & er avlpans « ALL r abi &&, K piTimlra, c« Effet inter homines ſimul nunc, 


| "Os o ima is xAviltu aryayov, Kai Sena Mara, 
405 Advis 95 Xxleveujut oi 00 >m JH e ENopjny" 
[TpPpar & x& enura, Als Kpoviave Ne 


Ver. 388. — lebt.] Ita ex MS et ex 
Schol. Vett. edidit Barnefius — facit et MS 
3 The. Bentleio collatus. a ald e · Que 
vox alibi apud Pottam non occurrit. Vide ad 
1l. i, 504. 636 et x 19. 

Ver. 389. ——itxoes.] Al. ui , Atque ita 
in commentario legit Eufathius. 

Ver. 392. Ole, „ ud" operas rig 1. 
Nullum enim vinculum ad adſtringendam fidem 
* jurejurando majores arctius eſſe voluerunt.” Ci- 
cero, de Officiis, lib. III, f 31. : 


"Og; Lakers riibꝛrai, 
Ado; zie þ dis. 


15 e mo 4. trie, 
Vier. 397. Au.] Ion A KS . Sade. 
Aliter Exfathius; Vide ſuprà ad wer. 335. 

Ver. 399. bestieg. Al. il, 

Ver. 400. — Auuοỹðjr. Al. aaxwaras Ut in- 


fra &, 29. 


Ver. 402. — bre vg] Refertur iſtud $ ad 
id quod eleganter reticetur: Ne mihi iſtiuſinodi 


Fa \ 


— 


HpeVixes; x7? erTPpers, 45 bre rf pp & a ehaipule 


et deinceps, 
* te poſtquam in caſam duriſ- 


em, et xenia dediſſem, 
cc Deinde We , dilectũ mque 


animum 
© Promprus ſane dende ovi Sa 
nio ſupplicarem. " | dard 


% pactionit autor fa; Ita ENIM Gee 

Ver. 403. —— prrixure.) Al. urn. 

Ver. 405. Abbe; 5 rabatte] N Male hic Euftathi- 
us : E Td 4% Abr4 5 KT EY eopok, " aitarlc; 0 6 d- 
pO-, anÞbel; cuvidec arr] 74 Ai. Quidni enim (fi 
oportuiſſet ) et ſcribere potuiſſet Homerus, Adis 3 
XTE60064p6 Se? Vide or ad II. &, 57 s et 
1 id — xreireuphs,] Al. Eriba, Eos 

Vier. 406. lps y x69 ſruura Ala Kyoricwes u 
Teigulo, J "Aroxor of gere 6 ES ppaies che ro S 
39 Alfeari xtxpupopolrer, ul Lang ca, Tpore Mets re 
943. Kyriac. Stroz. de Republ. Lib. X. Pond a. 
ham hujus loci 2 affert 2 8 
Air xu _ (inquit) inolav 2 H 4 Meg Ragies 35. 


Fe Ferie, Porte as bio 1 2 & s XAT 0 c 
legendo nimirim 44 . read,] ors brws 
4 rippen, 1706 6x00; 5 & pnrpns, & ref A & 
Higreit eis $161. Verum: poſterior hæc accipiendi 
ratio cum iſto 4 trurs parim aptè convenit. 
Czterim Barnęfius edidit cum nota interrogationls, 


_ iz ee Areitem; Sed et hoc minds rect. 


Lid. oh u krura.] Al. xw | dere. 
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Poſuerunt autem in menſis ſimul- 
omnia: ſubulcus verò 
Surrexit diviſurus ; (valdè enim men- 
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partitus e dividens; 
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le 2 „ , , _ pub eie 5 ai 
K. 491. O c ih ara, . e e wee. Euflath. Ita Hefiodus Abu. 
; © Ole; cniv®- tho THC lam Accipitris et Luſciniæ abo, appellat ; "Epy. x 


"Havre. I. 
Al Sire ll 


Fer. ? Ver. 
Fer. 496. Alu. nd d Jgd. ] Vide Stra- Tearts.] 86 


a 


o ri ww mage fee In» . 
Tape To Tpornxev T6 | 
Jaws, Te lib. XIII, pag. 894, al. 599. Puree Quat, Homeric, 16, baker arg 


Did. 


„ 
r 8 
D 


IS We, 


Þ > 2 0 5 * 1 S Th : 
J tk are RR AI : 
CORAL? APE nts Ye: y 
R 
e 


o ATS Z EIA Z. 
510 To 67 2 ros dkuceai, Gre TW dA, 
"Qy rt xc Ta&AeTeipio arTIAoANTH, 
No- rag nay ye Ta 0d, pdxee Sora 
Ov dg N Wau, nh re Xrrõyes 
"Evade muah, la d“ o Sc. EIA w. 
9515 Aurag « er Nhe 'Odvoon@» 0 vids, 
Ab rds rot Wan e rd re, eluc ra Wool, 
ley 9˙, irmy os XA Iupes Te Kees, 
As UT a! avopert” TIM * apa oi mvp &. 
Eb & d' old re x 4 Jepparr” E 
520 "Ew 'Odvows xaTiNeT* ET E Vyihe d auto 
ux xai αο,n , I ol rape ciner Hod, 
Eu. Ire Tis Xe ray. pol xo. 
"Qs © N % 'Odvows xoproale, Toi oz Tap" auToy 
Ahe vor reviews * gde orn. 
525 Hd avrolt xe, do dr Nν⁰j,iẽ 
ANN by 47 E ico! @rNICET? yaipe Odo, 
"OTl: p4 o g Wander, 1ooPw er . 
Ioœror Wy Ce? 685 Dea FiCapois Gd was, 
Au d yAduay etood] anrarypor pda Tur, 
530 Ay d d h aiyos wTpepe@ He 
| ElAero d dE axarTa, XUIGY AAXTIPE Xa dpd. 
9 pai xeon, 31 mee ovis SeyiodorTes 
 Tlerpy uno yAaPUpy eoder, Bopew bar tay). 


Thid. ——lurt;.) Al. Leurag · et leg. 
= 511. 
z et ad II. a, 67. 


x 8 . — T& T's 


execs Ver wait.) Ard 18, 


„ &pirry, ovigen/s DEAT Woke, 
4; 2 ve" _ 2 N * 


Ver. 13. X, Tyres . NVrats 
XAciveu, 8 r tobe * 1 . * 
rpg, 1 10 won dvb Eri. Scbol. 

Ver. 8 516, 517. Aireg zr &c.] Deſunt 
hi tres verſus in MS à Tho. Bentleio collato. 

Ver. 517. I Ts x:Awn.] Al, 
= — 

Ver. 5 21. — r . 

Ibid. och rapixic er apoeus.) Tagis Tas 4 
protec x %. Schol. Cæterùm Barnęſius 
edidit, legendũmque pronuntiat, raßenio rr Aſuo- 
Cas, ut fit rafiuure eporoa uti infra @', 41, 


_ Kioxer" epi puryopos* verùm, ut opinor, auRoritate 


— Arridcun re.. Vide ſuprà ad &, 


2 Sue 
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«« Ided neque veſte indigebis, neque 
ulla alia-re, he 
«© Quarum decet ſupplicem miſerum 
compotem-fattum-eſſe, 
*« Nunc, at _ quidem tuis te 
pannis a 
ce Non enim woke kene, mutato- 
riæque tunjcz 
« Hic ad-induendum ; una autem 
ſola viro cuique. 
&« At poſtquam venerit Ulyſſis dilec- 
tus filius, 
ce Ipſe tibi lænãmque tunicimque, 
veſtimenta dabit, 
«« Mittetque, quo te cor animũ ſque 
jubet. 
Sic locutus ſurrexit; ponebat autem 
ei prope ignem 
Lectum, oviũmque et caprarum pel- 
les injiciebat. 
Ibi Ulyſſes decubuit; 
lænam ipſi 
Denſam et magnam, quæ ei præbebat 
copiam - mutandi, 
Ad- induendum, quandò 3 ey 
 terribilis orta eſſet. 


injecit autem 


„ 4 0 


sum cubaret: 

Sed is extra profectus armabat- ſe : 
gaudebat vero Ulyſſes, 
dd ſcilicet fibi facultatum curam- 

abebat, dum ipſe abeſſet. 

Primim quidem enſem acutum cir- 
cum fortes poſuit humeros; 3 

Lænam autem fibi circundedit arcen- 
tem-ventos, valde denſam mi 4 

Ac pellem ſumpſit * benẽ · nutri- 
tæ magnæ: 

Sumpfitque acutum jaculum, canum 
propulſatorem et virorum. 

Perrexit autem ire decubiturus, ubi 
ſcilicet ſues albis-dentibus p 

Rupe ſub cava dormiebant, Borez 
ſub tegmine. 


haud fatis idonea. Porrs vir eruditus Tho. Bentlei- 
us in uno MS ſeriptum repperit ai xis us, df, . 
Ver. 527. „ere .] Al. vow z. 
44 528. . [27 Tp Fioaper; u a= | 


Tum lateri atque humeris Tegeæum ſubligat 

enſem. An. VIII, 459. 
N 529. ab, lierar. ] Vide ſupra 1d 

206. Al. xdabay t tour”. Minds rectẽ. 


er. 530.—— pie Tag eye; * 
School. | 


ay a KART UG _- ua? 4%, 
ar Anural 1 1 Bop voi. —— Weſt. Ho- 
meric. 29. Al. ies. 


F ff T H 2 
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PD A Q, A I A, 1} 


Ha 
T 2 11 pri Na ig Tu vb, Otoxav 
- ?Odboars7 Iiryiirai, ws, Downie cure AniTH 


Ver. 1. A gig roguxoper Aue.] Con- 
. nectitur cum Od. „, 439, 440. 
Did. £085,060 Azxedeippere.] Sic Oraculum 
apud Herodotum ; a FE TE 
— oixnroptg £pu3,0400. 
yy 773. VII. $ 220. 
E Cæterùm nonnulli & partam £0gY,0007 appellatam ex- 
iſtimarunt propter Choreas quarum meminit Plu- 
tarchus in libro de 2 en Alii verò 
pu exponunt ſimplicitèr /atam. Eupux,oper, 
. e Linn, Eire 
tath. ad Odyſſ. pp, 4. Quod et eo veriſimilius vi- 
detur, quod aliis terris idem epitheton ſæpè tribuat 
Poeta. Vide ſupra ad , 635 3 1 et X, 4556 
Vir tamen eruditus Jſaacus Caſaubonus alteram ſen- 


num Interpretem, quod «p»zoper agri ſpatioſi 


: Aba ora? inis de wu; Wako inavinliis TpoTpir's * os dupe . ö 

175 . „ rom Apytior my ere rumor ini Poa Orryore: © EU- 
on S bo 2 

ret) ©; Ida, x; Tavrks if a5v Dnrife Hu, aur xps Edna xt). 


tentiam amplectitur, reprehenditque Athenæi Lati- - 


r 


1 i 3 
[4 : OATT TEIA 


F 


| Yaokou Tis paudiag O. 


Taps Moines Aa vit rar 


7 * 


meu, &ridbyre Auipry- i Tnspmaxs ves 


. | K | "Emrypa ai . 
T dad ede · MengHα N Trade Tpe; Evpeicr whit. 
"Aka, | 
| Os, inten lo Auxidzipmor®» i 'Odvredy. Lt. XV. 
q A” tis ewpuyopor AaxeJaipora IIa Nd Adm IN an verd Lacelemonem 
Qt, 'OJvoon@r weyalups Gaiden uioy Toots Ulyilis megnenient Meftrem $- 


lium | 
De-reditu ſubmonitura, et hortatura 


Nu C ον⁰j¹⁰ỹα n SpA Vital. Cong 
Eupe de TMA N xai Nerop@- a yay via 
5 Eudort' & pode Mods xvJaAiuaue' 


Invenit autem Telemachum et Neſ- 
toris inclytum filium 

Cudantes in veſtibulo domis Menelai 
iluftris ; 


reddiderit. Annotat. in Atheneum, lib. IV, cap. 3. 


WO Nogs LzToprhoeca, x) oTpurisrs vie. 
Oper tt 5 g tines 0 Tnatmax©®», c F ar aro A- 


m2, vf tits ndy 75 apf ντ e. Euftath. 
Han ag prot Su t oixard* I,. 


Infra ver. 66. 
Vide ad II. a, 194. 


; Ibid. —— 6rqwizoa.] Vide ad II. «, 3383 et 
%, 55. | 


Per. 5. Edu ov pode ] Quoniam infri wer. 


7 legitur, Tw\iuaxer ef ch ü, & xi unit ided 


vocem Eider hoc in loco non Eidure, (uti expo- 
nit Scholiaſſes,) ſed Eudora intelligendam contendit 
Barnęſius: ſeilicèt ut ad Piſiftratum ſolum refera- 
tur. Sed nihil opus. Primo enim vox Eid, de 
eo qui ad ſomnum captandum decubuerit, (ut opi- 
nor, ) ſatis rectè dici poteſt: Deinde iſlud, TH 

| X 


p l 8 - 43 — ä "at 
7 n _ * 4 8 * - _ 1 
Þ - 45, Arid > PR RES ( £ ; N . 
A WW + Ps. OS A n — 2 3 I I SC. Sn * 
N r RC, £ II >: ä e 
22 . = r OO EE OE RESO 
He Tx . 
r 


oO ATZ Z RIA Z O. 
"HTo Neropidyy uaaxa d⁰,]“ĩeο UTVQ! 


Neſtoridem quidem molli domitum 
ſomno z 


, e/ W 3 200 FTelemachum autem non ſomnus te- 
TIN. 0 S v ryos E YAUKUS, ANN EVI Juuc 


nebat dulcis; ſed eum in animo 


3 13 Noctem per placidam curæ de- patre 
Nix ra d auSpoilw piridnuata ira TS Epen. p 


e — » / £ % 4s 
ä AN * Tarn po o YAauRaTi Ahhyn Props autem ſtans allocuta eſt cæſia- 


excitabant. 


oculis Minerva; | 


e N 4 4 Telemache, non ampliùs bent A 
10 TN, & Er. x O m0 Inv dAdAjTHU, pls 


tua domo did aberras, 


N - Sp / ce Poſſeſhonibuſque relictis, viriſque 
KThuamet Te rpν“ν] avdpas T EN goo: αν. q , viriſg 


in tuis ædibus, 


7 / \ / / cc Ita ſuperbis; cave nè tibi omnia 
Oro d æreppid e pn TH KATH TAITHL PAY, 


comedant, 


| N FS, "Mm. 5 c Poſſeſſionibus diviſis, tu autem 
KTyuaTa Iaoo% wo, ov de Tyuoilw bob eXbys. viſis, 


* inane iter feceris. 


\ \ / ce Sed hortare citiflime bello-ſtrenu- 
A ä N Bonr ayalor MereAao, ed hortare citiflim? bello-{ 


um Menelaum, 


1 2 3 4 / „ „„ Ut te dimittat; ut adhuc domi 
1 5 euere cv, 0p ETI Olx 01 D ον Anre pA. TET MS , 


Hd vg pa rarhg re xaciyn To Te x 


eximiam matrem invenias: 
c« Jam enim paterque fratreſque ju- 
bent 


Evpvudy® Y- 0 yae Me K rarrag . Eurymacho nubere; is enim ſupe · 


MT pas Japan, N CSE Lech 


rat omnes 


«© Procos donis, et exaugere · ſolet 
ſponſalia: 


3 / , 5 — / cc od invito | 
My 50 Ti, Ce atxyT1, H E XT PEPYTAHL, Nequod, te invito, ex ædibus bo- 


20 Oli O yae os Jus evi Fnleoor yuan: 
Keire SH oor GPEAAEY, 35 xe ôrrulot, 
Hasan de TpoTeipr xa Ao SIN 
Oò tri peurra reh TO, sd METANAG, 


num efferatur. 

«« Scis enim, qualis animus in pecto- 
ribus mulieris : 

cc Illius vult domum augere, qui 
duxerit; 

« fFiliorum autem priorum, et ma- 
riti-cui-virgo-nupſerat dilecti, 

«6 Non amplius recordatur mortui, 
neque inquirit; 


\ ES. / / | * 3 = 
Ad. ouvy tAdar auto; eniTpilas x49 F 


/ N 
25 Adu, Iris To api Sαν,Mp Hindi 
1 7 / \ | \ / 
Eioixe Toi Pyro, Feol xudpnr ‚ M u¾“. 
7 V Te \ 1 gs - BY 3 
AN ds Tol e Lcros tpew* ov de cee Juug* Aliud autem tibi verbum dieam; 


xo el. ae vnv®» x Y, wer. 7, non impedit 
quin paululim dormierit Te/emachus, etſi non (ut 
Neſtoris filius) pwaraxs N - b. Similiter 
de Jove dicit Poëta, Iliad. «, 611, Ex xaboud" 
&va&& de eodem autem ſtatim deinceps, G, ver. 
2, Aiz o\ ons #x+ wouw®> /. 

Ver. 8. —— pens hart TF&Tp% EyLiper.] Barne- 


fius aliique vertunt, © curas de patre excitabat.” 
Sed ad vocis if ſignificationem rectiùs (ut opi- 
nor) interpreteris, © curæ de patre eum è ſomno 


&« excitabant; ſive, © inſomnem reddebant.” Vide 
ſupra ad C, 48; et ad Jhiad. V, 234; &, 344. 
' Ver. 10. —— A % Ow &%Aanrai.] MS Ii The. 
Bentleio collatus, #70 ThX eazanrar. Atque ita in 
commentario citat Euftathius. | 
Ver. 13. 3 Al. Nei Tr. 
Ibid. —— rπα.ilo.] Vide ſuprà ad y, 316. 
Ver. 16. Hon yag pe nerig 18.] Hinc Ovidius 
Me pater Icarius viduo diſcedere lego | 


Cogit, et immenſas increpat uſque moras. 
ü Heroid. Epiſt. I, 8 1. 


ſingula | 

«© Famularum er, quæcunque tibi 
optima videatur eſſe, 

c Donec tibi oſtenderint dii illuſtrem 


uxOrem. 


tu vero repone animo; 


Ye Strabonem, Geograph. lib. X, pag. 708; al. 
461. 

Ibid. rarig.] "lxaxp©- 6 Ofeers. Schol. 
Ver. 17. — NN Vide ſupra ad A, 272. 
Fer. 18. Tdh] Ita Barneſius. Nempe ut 
O-, i - in, dio · ita ichen, 240) 


e 


£:0)%. 


/ \ , ; \ , . * 
Ver. 22. aich d xporifan & xupidoc Pihl o- 
xiri whores] ! | 

"Avtrluo” ary, rig wide T To 

Keuweios AeTpoi; 2mearso” wer Pl. 


er. Vulgg. 


Euripid. Troad. wer. 662. 


aaa XANYA! Ati nb αμντνενHpt | 


Id. Medea, wer. 76. 


Ubi Scholiaſtes hunc Homeri locum citat. 


Ver. 23. —— T7©-.] Vide ad . 8, 818. 


Al. Tribseer. 
Ver. 27. — 5 pb gute.] 
— tu condita mente teneto. 
| En. III, 388. 
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LIB. XV. 
Procorum tibi diligentèr optimates 
inſidiantur 
c& In freto Ithacæque, Samique aſ- 


Peræ, 
«« Cupientes occidere, antequam in 
patriam terram veneris. 


a / F -£ yo % 
Ad Tt — 8. / dN biw Toi x&1 r s xaber4 „ 0 Fees put 2 


*Ardpay um Upon, ol Tor oro xaTIgOw. 
Ad d mow! dH ebe me, 


priùs etiam aliquem terra detinebit 
«« Virorum procorum, qui tibi vic- 
tum devorant. 
«© Sed longs. ab inſulis abſtine benꝭ - 


fabricatam navem, 


Nur rl d ds ren. Til It Ta Spo dri er Cant note imulnavigat mittet 


35 


Add ron, 3 Tis 0: QuAdoo| Te pberal Te, 
| Avrag r Tpotiu axTiw I A, 
| Nia. per. ig ar oTporas xai H E ETHIPES* 
AvTos d rphrig u o tioapntial, 
Os Toi vay br oa; d roi N oder. 
40 Ea & wer Ae: T 0 br wiAw iow 
"AyſeXim-tprorra, po LIN Drei, 
| Ourexst 0%: dds tori, xai tx IIA ei hes. 


autẽ tibi venti-ſecundy a-tergo 

« Immortalium, quicunque te cuſto- 
ditque, tueturque. 

« At ubi. ad primum littus Ithacæ 
perveneris, | 

c Navem quidem in urbem mitte et 
omnes ſocios: 


«« Ipſe verò primùm ſubulcum adi, 


c« Qui tibi ſuim cuſtos ef, fimilque 
"i bene-vult. *, iq 
66 autem noctem ; eum 
„ 
«« Nuncium laturum prudenti Pene- 


loyee 3 
c« Qn el ſalvus fis, et ex Pylo ve · 


H 2 4p 85 tier amy Tt pos AX pay ONν Hæc quidem fic locuta abiit ad mag- 


Abrdg 0 Neropidyy 8 ade . d 4%, 
45 Ad Todt xe, xai py pos poor terre 
Epe, Neropidy Iluoigpartts h Ms lar orus 
Ziugon ö apart” d , pe rHνονοπðð]7⁶̈ odd. 
Toy 3” au Nerwpidys Tluoippatos avTio nude: 
TMA, Ares tw, tin{yodes Te dow, 
50 Nüxra 21% Mpeg dar x d“ torr?) nes. 


Ver. 28. Mmgiper o* irre.] Vide ſuprà ad &, 


8 c. 

- Ver. 29. E Tbs le.] Todo; 35s g Ha- 
Au0586.279.Y95 DExo per H gun n V Or- 
M Eaxoprirn. Schol. 
| Bid. _ 7 Ts | x 7 ] , oh, Tw 
7 KepeApicer ws dran OF 

„ x36 T6, Zapticis Ts THTAASIOT 1G- 


TW db gigant, 4 a is} & Tow, CL 
n Ths vs, Tibtic een TrrparoAia; Jug eus 
Tis F Terlagan ic i Zn. N Zan 
„ 
autem, notante $2295 454. lam 

ſemper appellatam conten- 


ae plane nibili eſt. Alibi enim occurrit vox Tages- 


num Olympum. 
At hie Neſtoridem ex dulci ſomno 
excitavit | 
Calcitrando pede motum; et ei ver- 
bum dixit ; 
«« Surge, Neſtoride Piſiſtrate, ſolidos- 
ungulis equos 
Junge currui ſubducens, ut confi- 
ciamus iter. 
Hunc autem Neftorides Piſiftratus 
contra allocutus eſt; 
«© Telemache, nequaquàm licet, feſ- 
tinantes quamvis ad-iter, -— 
«© Noctem per tenebroſam aurigare ; 
citd autem aderit Aurora, 


Mie > Zappos v 3; Lache Teamandorn;* 
Iliad. d, 78: 


Ubi facile ſeribere potuiſſet Potta Tam, fi ita o- 


portuiſſet. 
Ver. 39. — , d Tu ir ed.] Vide ſuprà 
ad „, 405. | 


Ver. 43. H ay &, uno” ein] 


nocti ſe immiſcuit atræ. 
En. IV, 570. 


Ver. 47: end. e.] In vulgatis edi- 
tum eft reed, Verùm cùm in omnibus editioni- 
bus legatur geh, Tporyou, lliad. d, 264 ; 
Oday. Y, 4763 6, 2193 ubi idem ferè hemiſtichi- 
um occurrit ; etiam hie , edidi 

Ver. 50. Noxre alg 1 
DW Dacier hoc eãdem aceidiſſe nocte quam ſuprà 
depingit Posta; 1 | | 

Nog el r nile xaexn core, Nc. F. 4575 
ideõque 
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Ty yag re Se- uur HATH, ard ra 

— ' Ardpog Ceuodoxu, 3% Ke QUAoTYTAL 

e, Lr abr d ypuoidporos Men nos. 
AI,Le ds of he Bow dhe Meytx , 
Aras er ebyns, ENA Tape. XKdANAIKG HOW, 
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60 Eep300 2 xrrod DEA x oryd Nowra 
Adv, xa} pity Qapos ti ibapois Ot Gros 
Hpas. En Je JupaCe, rap des 9e po 
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c Sed mane, dum dona ferens in- 
currum poſuerit 
cc Heros Atrides, haſta-inclytus Me- 


nelaus, 
C Et verbis mitibus compellatum di- 
miſerit. 


«© Etenim hoſpes recordatur dies om- 


nes 
"4 «« Viri hoſpitalis, qui amicitiam præ - 
NM. buerit. ; : 


Sic dixit : ſtatim autem aureo-ſolio 
venit Aurora. 

Prope autem ad eos venit bello ſtre- 
nuus Menelaus, 

Ubi-furrexiſſet 8 lecto, Helena à co- 


mas-pulchra. 

Hunc autem poſtquam animadyertit 
Ulyſſis dilectus filius, 

Feſtinans utique tunicam circum cor- 
pus ſplendidam 


Induit, et magnum pallium fortibus 
injecit humeris | 
Heros : ivit autem foras, aſtanſque 
allocutus eſt 
Telemachus, dilectus filius Ulyſſis di- 
vini; a 
«« Atride Menelas Jovis-alumne, 
princeps populorum, | 
% Jam nunc me dimitte dilectam in 
patriam terram; 
«« Jam enim mihi animus cupit do- 


mum ire. 
Huic autem reſpondit deindè bello 
ſtrenuus Menelaus; 


TME, E 0 47 7 Nd xp ey : eur % Telemache, non te ego in mul- 


I vo y ol ve,“,U e bY: K dN 
70 Ast Fuydixa, 5 * Co ub ON, 
"EZoxa N EN. aptire d a, archyra. 


ppellatam ex- 
iſtimat: ſcilicet ut dicat Piſiſratus, nofe tam 
% obſeurd et intempeſta iter nullo modo inflituendum 
e.“ Sed male. Neque enim Epitheton 9vo@+- 
en omnind noctem intempeſtam, aut ſolito obſcuri- 
orem denotat; ſed omni nocti in univerſum tribui- 
a note hæc intelli- 


ideõque hoc in loco noctem Ie@Prpy a 


» T6 A · Schol. 
Ver. 60. Enxyxo8þ6; fa xirave.] 
Conſurgit , tunicaque inducitur artus. 
En. VIII, 457. 
Ver. 62. regie i ende.] Al. ra- 
us o 2G. wide. 
Ver. 63. T¹A M ?.] Deeſt hic verſus in non- 
nullis editionibus, itemque in MS à The. Bentleio 


collato. Ac certe” inquit Henricus Stephanus 


tum tempus hic detinebo 
«6 Cupientem reditũs: ſuccenſeo au- 


tem et alii 

% Viro hoſpitali, qui immoderatè 
quidem diligat, | 

«© Immoderatè autem oderit ; meli- 


ora nempe æquabilia omnia. 


« malim abefſe, quod ſupervacaneus videatur.” 
Ver. 69, 70. vi ονανοτνντν ON 8 au A 
9 &c.] Apud Dionyfum Halicarnaſſenſem, xi © 
Opnps mowrrws, F 19 ſub initio, contrahuntur hæc 
in unum verſum, hoc modo ; | 
Kai el & vewira, 0%. x Lex mi (IAIN. 
Vide ad wer. 70. 0 
Vier. 70. ——% * 1200 FIR oe, EZexa e 
£xbaipyro.] Ti ol Oui ToPing x xaTr als 


Obi were Tear: ano oo 70 mamas Myg ew e! 
© Kat of T Ne ste, , x tera fc." Dienyf. 


Halicarn, rip 7 *Owigs Reute, F 19, 


nv Þ tesrpiæg AAS; 
PA a ay darein, B.. 
Kan pun Tp; Apen fu Wore. 
: Euripid. Hippolyt . ver. 253. 
Ver. 71. —— ep el dl r.] Efe 


354 d u, a rτνN wires ape, Euftath. 
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406 OoMH POT LI B. XV. 
EY : „A / % quale ſanè malum eſt, qui et 
*[olv Tol xaxdv bY”, 3; T 0u% ef vita), nolentem redire Ah 
Feng "ET } YES RY, Pp «« Hoſpitem impellat, et qui ire-feſ- 
Zeivov £ToTpuy, al 05 £0Tvpevoy x, merten . 
1 58 1 — 207 AT cc Oportet hoſpitẽ præſentem amicè - 
Xen Fewoy TaptorTa SN, 0e r dt Tepn. Fracture, Scales aute dimittere, 
5 — / 5 , 1 «« Sed mane, dum dona ferens in- 
76 "AMXAS Hv, tigdxe ape, Pepe £710 \Qpia Jeico . 


«« Pulchra; tu autem oculis videris: 


» ow » \ \ 
Kane, 0 0 SDH 10% ei de vag, dicam verd mulieribus 


c Jentaculum in ædibus ut - parent 


„ LE nr 3; / _ 7 22 
Atmvoy e putrydpois TETUVXEY GMs evdov £OvTWY. abund3 ox lathe eultentides. 


«« Utrumque, gloriaque et ſplendor, 


: / — * 3 
Ax rep Xudes Te Xai YAN, xa dj,'’atkt eg uttlitan 0, 


AuTvioarTes 1A ro Err aTeupovd yay, 


«« Paſtos ire multam ſuper immen- 
ſam terram. 


80 Ei d Has TH as ENNAd xai peoor "Apyog, © mem A in Hellada, © 


medium Argos; 


ef 7 / | © Ut te iſe fi : . + 
0 Opa | Toi ab rds / roh, N 6 Gebo bY roi leres, Ut te ipſe ſequar; ſubjungam au 


Acta d' avporur D ον,Euv Sd Tis tas 


tem tibi equos, 
«© Et ad urbes hominum ducam : ne- 
que quiſquam nos 


e / 7 / / | 1 2 I 
AUrtws fn 1 9 | 0 9 Ti 7 pipe a., c Incaſsim remittet ; dabit autem 


7 Is \ / 
He rum Tpirodwy © yanxwv de Nerv, 


8c H h nuires, 3 Nye d Ades. 


aliquid unum ſaltem ferendum; 
« Aut aliquem tripodum benè -æra- 
torum, aut lebetum, 
« Aut duos mulos, aut aureum po- 
culum. 


, / \ 
Tov 0 ay TyAtpayes mr wl vos avTiov nude: Hunc autem rursds Telemachus pru- 


'ATpeidy Mert Nu dioTpePts, Gpyaps Azav, 


dens contra allocutus eft ; 
« Atride Menelas Jovis-alumne, 


princeps populorum, 


BUND id ve E eg ( yag dr © Volo jam redire ad noſtra ; (non 


xeTixy.) Al. £7 oTps- 


Ver. 73. — 
Yes, X&TE 

Ver. 74. Xp Eider Tegrorres Pit, hihore dl 
Tiwr«w.] Sic apud Theocritum ; 73 

Eewodbxer xaxor tp dcs dr DE 1 geri. 
Muntarr dri, ix HEAWTL v,ẽji-. 
Idyll. XVI, 27. 

ne ſit mora; mitte volentem. 
| Os Ovid. Faſt. lib. IV, wer. 269. 
Cal or os arbpore: CrodkgovTH ory xν,m)%d;] x 
T © *Opungining Zevices Seo poor, % x, x ara 7 


| wapure, 3) (was ge D ij . Elan. de 


Animal. lib. I, cap 52. 

Ver. 78. Ap5Tzpor, bs Ts 3 eyAgin, * 
cg. Atirvic av Tg 7. Txrig. To 186 286 ers- 
Carre; Dexf,ανν ti 5055, due vu To trod nd iv- 


\ 


Ti als To e xd ds 2 AU Td Z5v00Þ. 


Hear. Euftath. Atqui utrumque videtur 24 


Zwedbxator: tribuendum. Cæterùm Scholiaſtes xv- 
s hic exponit Teponpea xs. ; 

Ver. 79. Aunrigarras.) Vide ſupri ad &, 535. 

Per. 80. 4 Ed *. vic os Ar [lei 
17 6x9 & 7w uur TUYZETHAEY £89 Te ip Tal 4 
at T Owner d To, © ay EM i "Ap- 
e. Strabo, Geograph. lib. VIII, pag. 5243 
al. 340. Vide autem ſupra ad a, 3443 et ad I. 


„ $88; "I 


enim ponè 


Ver. 81. Opa To auT% tren. To ot © dpf 
«© $Twpmcs” D xons iu6 peo g iH T0 © wire tic · 
[ fupra wer. 75 ;] de, AN poivs £iToxs dope Pipe 
u # el ibi, wire , d fr TO UT ir- 
U! Euftath. | / 

Ver. 83. Avro; dri] Ita omnes. Quod 
tamen, ut opinor, ferri non poteſt. Barneſius qui- 
dem Auapæſium quovis in loco pro Daylo adhibe- 
ri poſſe contendit. Verùm ejus rei exemplum ali- 
bi apud Homerum non occurrit. In verſu enim iſ- 
to quem hic citat vir eruditus, Ody/. 8', 289, 0 
T0509 Y nite deyſicu „pes tertius is 9” 
non eſt Anapeſius, ſed Datylus; quippè vox 
a mediam naturi producit. Et in ahis locis 
a Barnefio ibi (ad Ody. &, 289) citatis ; Boens 
Y ZsOupos —— Iliad. i, 5 Nie ui wel Nen dcr. 
Odyf. i. 283; lipcbor os ova — p, 1813 pedes 
iſti “ Bering, Nia pw,” lic,“ non ſunt A. 
napæſti, ſed Spondzi : pronuntiando nimirùm, Bej- 
1, Na i, Ig. Ideõque hoc in loco errorem 
aliquem latere erediderim. Quænam autem vera 
demum fit lectio, non liquet. 

Ver. 85. Hs d ypiorsg.] Er of rd, &« M ypuie- 
«© y8;,” de prey a als. Ty Eau pl xx. Ou P ze 
rigen of npwes, Tore. Euflath. Atqui equos celetes 
tunc in uſu fuiſſe liquet ex 1/iad. s, 679 &c. 


Ver. 


' 
o ATS 2 EIA O. 
7 1 
Ovupoy tov RH ET) red Teo c ) 
5 | £2: Wie, 
g0 My Tarig amribor diGnpers, autos ifa, 
Hr wor t L Nu 2 d 
H Ti p01 £% ν)up o ,ꝛo £TAGY 0 wy 
s # 5 \ . 
AvTae emu mY axu0 go G g MeveA2zos, 
5 5 Ln / | 
Adrix' dp f axxo de Juwyoi xerwots 
Adv n prydpois rerum MS Edo £OvT@N. 
e FT 8 
95 *AYYiponer Oe oi nabe Bonbold s *ETewvs, 
"AVTas 6 eons, emtel 8 TOAU Volley am auTy* 
: ou ao 5 \ / 
Toy Tue Kya de Boyv G Meve . 
— a ons c » I / 
O, Te xpeay o d ap on. amidnoey U. 
I a 4 
Abrôs d' ts dN xatibioaTo XIGETH, 
5 Te e 1 / 7 \ / 9 
100 Our olos, ape. Toy Een xi xai MiyaTevors. 
ANN Gre On b l 39 of Xapnnag xe, 
Arpeldus per l rr ears Nabi do pOruTernow 
re / > If. 
Toy de xp Rp. Peper Mea Ee dv 
Ap EAN 9e TapiaTo Pupidpporoi 
, / * 7 3 
105 "EW toay of rr TApTNIKIANG, B85 AH AUTH. 
Tay / dj Et Pept, Q tyurainey, 
* 7 ” / S / 5 
Os XNN NAA e EL ToApacy, d pry os 
, | ' AF 
Aci J“ ds aTiapumey, ixdto d vel ro d. 
5 / ef 3 
Bay d' i, pον D 21. JouaT@>, kg INorro 
\ / 
110 TAE T dt pon © av0os MeveAaos* 
9 * \ — — 
T NEH, no vg, Sr Þpici oH prevewes, 
3 e/ 
"Ns To Teds rede, tpiySeTos , "Hons. 
/ "Os OL We: T3 rv »/ ſ PP 
Avpuy d, 000 E ELð 0d) x0ͥ]L0. XETH) 
/ e\ os 1 3 
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L1s. XV. 407 


«« Cuſtodem diſcedens reliqui apud 
poſſeſſiones meas : ) | 
« Ne patrem deo-parem quzrens, 
ipſe peream, 
6 Aut aliquod mihi ex ædibus ſupel- 
lectile pereat. 
At poſtquam hoc audiiſſet bello ſtre 
nuus Menelaus, 
Statim ſuam uxorem et famulas juſ- 
ſit, | 
Jentaculum in ædibus parare abunde 
ex intus exiſtentibus : 
Prope autem ad ipſum venit Boëthœ - 
des Eteoneus, 
Ubi-ſurrexiſfſet & leo; quippe non 
procul habitabat ab ipſo: 
Hunc ignem accendere juſſit bello 
ſtrenuus Menelaus, 
Aſſarẽque carnes ; is verd non inobſe- 
quens-fuit, ubi audiviſſet. 
Ipſe autem in thalamum deſcendit 
odoratum, 
Non ſolus; fimul cum-ipſo Helena 
it et Megapenthes, 

Sed quando jam perveniſſent, ubi ei 
bona-recondita jacebant, 
Atrides quidem deinde poculum cepit 

rotundum, 
Filium autem craterem portare Me- 
gapenthem juſſit 
Argenteum: Helena verò aſtitit ar- 
cis, 
Ubi erant ei pepla omnigeno- artificio- 
varia, quæ elaboraverat ipſa. 
Horum unum ſublatum Helena fere- 
bat, præſtantiſſtma mulierum, 
Quod pulcherrimum erat ornatu · ver · 
ſicolori, et maximum; ; 
Stella autem veluti reſplendebat; ja - 
cebat vero ultimum omnium. 
Perrexerunt autem ire ulteriùs per 
domum, donec perveniſſent 
Ad- Telemachum: hunc autem allo- 
cutus eſt flavus Menelaus; 
6 Telemache, ſanè reditum, quem- 
admodum animo tuo cupis, _ 
Sie tibi Jupiter perficiat, altito - 
nans maritus Junonis. 
«« Donorum autem, quotquot in mea 
domo recondita jacent, 


e Pabo, quod optimum et pretioſiſ- 


ſi mum eſt ; 


Ver. 97, 98. Tow m3; xf, e Ori ⁰ 
xptav.] Mallem hic“ inquit Barnęſius legere 
« OH pe, ut ſenſus ſit, Ignem juſſit accende- 
« re, Ad aſſandum carnes.” male. 

Ibid. —— xa] Al. nia. 

Ver. 101. ixeyov of" of xtUHji²e xiiro.] Ita 
edidit Barnefhus. Vulgg 40. of. Quad verſum pe- 
rimit: nam xv mediam ſemper producit. Cæte- 
ram MS i Tho. Bentleio collatus habet 0. x, 
X70. | 
Vier. 102 et 120. c ev.) K Toy 
Atixvoro@isw, [Athengum, lib. XI, cap. 9,] Au- 


xx: Nox Sc CM n ,LðI, 4 47 25 aM ev. * 
Anvos r, 10 n or r. Euftath. Ubi plures hu- 
jus vocis interpretationes affert. Vide et ad JI. «, 


Ver. 104. ppi u. Tots xi rect Schol. 
Ver. 109. -A WwwerC>.] Euſtathius vide- 
tur legiſſe qHααντ. 


1 e/ 


Ibid. —— tw; wore] © En,” inquit Barneſius, 
« Amphibrach;n in Sexto loco.” Minus recté. 
Pronuntiabatur enim ac fi ſcriptum fuiſſet dc ix 
To vel wo” tixorre. Vide ad II. 6, 539. Al. was 
ixaro, Quod vix ulla ratione ferri potett. 
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Kot 


120 Os viva, ir Xo! TiN bends Lp TEAAGY Sic lcutus, in manibus.ponebat pe- 


L1s, XV. 
115 Ado Tu npuThipa. reruyſtho, Seyip@* n tibi craterem  claboratum 


argenteus autem 
Ee anas, xp 0 br N (ALL alexa wa yr ang auro verd labra munita 
"Epyor 0” Haig vo- Tipe FJ « ald - des, Opus verd Nennen 8 


Tic oylcoy Rolls, 8 6 £05 J a en c«« Sidoniorum rex, quandd ejus do- 


mus ſuſcepit 


uu r WCEITE reh “ Haw AU erde (lle me in-reditu-profetum : tidi 


autem volo hoc 


culum rotundum 
"Hows Arpedns” o 0 47 XpyTHpa, p 1 225 craterem vers ſplen- 
On auTy por apoid Pipe xpaTes Meyamedns RR ipſum ferens fortis Mega- 
Apr ENA de Tapiato xannmaepy@>, Argenteum : Helena autem aftitit | 


« ; * genas-pulchra, 
[lex Mov LV i Ntpolu, reg T da, ix T onoppaCey Peplum habens! in manibus, verbo. 


125 Ader To xa 50, Tex1ov x, 
Mme EA xdpar, ToxunegTs is Vd. ap 


Ver. 115. Adr To W 
Ipſius Anchiſæ lon munus 
Cratera impreſſum quem Thracius olim 


Anchiſæ genitori in magno munere Ciſſeus 
Ferre fui dederat monimentum et pignus amoris. 
_ *.— V. 535. 
nde TETUY reine. oniam Mene- 
laus Telemacho Yiwu; ap@uuriRe ipſe tradere di- 


catur, infra wer. 1205 ideò pur rr 
»ow hoc in loco * intelligit Du Da- 
cier. Homere it “ donne ici le meme 


ow om I ba coupe que} enelas met entre les mains 
4 de Telemaque, et à T ume que Megapenthes 
« met A ſes pieds; car 8 P une et autre 
« er Quod nullo terri poteſt. Aper- 
tiſſimè enim a = Pottam diſtinguitur Poculum i 
Cratere permultis in locis, præſertim autem hic 
er. 102, 103, et ver. 120, 121. 

Bid. Trroypie.) Vide ad I. 8, 488. 
Per. 117. ——Epyo of BQeirae.] AG IL: 
* To, © Haier ＋ as A 


Tf. ol ror * r Au 
Il. © _—— x4 CWIX% rau 

cc 2 Sad 7 N N + 
W This 1 Strabo, G O3 . 
rege ef Oi * Zee * 

wi Vie _ ad &, 617. 

er. 119. Kari pr regte. Barnefius vocem 

rem hoc in loco non reverſum,” ſed 
« fectum, vertendam contendit. Nestea, z TS 
ae inane tiprac afra os Tap "Opunge x, er} 
hd a z © Kilo pur vo . Phavorinus 
& Barnefio citatus. Idque ex eo porro confirmari 


exiſtimat Barnefus, quod cum vocula ztivs conjunc- 


4 


vi, 4 Cy T6 


. : que dixit, = compellabat ; 
66 
TyTo did, Pages Wi 856 fill dileee, 
« Monumentum Neleme manuum, 
optabilium in nuptiarum tempus, 


ta fit. Verim cùm vg iſto ſenſu nuſquam alibi 
apud Homerum occurrat, rectiùs fortaſsè uflathius; ; 


"Iow; os | (inquit) 2 a les dc, il 75 r end k- 


„A tierra. Ei — tig &% Ccyo5gnos 6 Me- 


raum iTAxr0n cas. 
Quin et alibi occurrit vox 154owrre etiam cum vo- 
cula x conjunfta, ubi ſenſu vulgato plane uſur- 
patur; S 


Kiri ws vj, Si i; Terps —— 


had. » 1 
Ver. 120. —X#54.] Al. Xxtups. * 45 


Ver. aA a Nur 
nir. or. | 8 g 


Nec s Andromache, digreſſu mceſta m—_ 
mo, 
Fert e auri ſubtemine veſtes, 
Et Phrygiam Aſcanio chlamydem 
LEn. Il, 482. 
Ver. 124. — 0 vel. Al. es xf. 
Ver. 125. Aapor To 3 Ly 0,——Mvngo EAI xt 
par.) Al. Aagor Tc i 
Accipe et hæc, manuum tibi quz monumenta 


mearum 
Sint, puer, et longum Andromachæ 1 
amorem. 71 Lok 


ng ON Pas.) Vide ſupra WY 5 
er. 12 De, i a 0 To di 
rehugëru, af i xi. A "oh ToAunpe- 4 

Ts "Eawns prior, $676 vc — bo E 2 
Verdm prior iſta accipiendi ratio ad vocis Toauners 
- fignificationem multò minds apta; ad ſententiam, 
cim de ſe ipſa loquatur Helena, plane abſurda. 
Vide infra ad wer. 365; et J, 354. Czterim 


deducta vox ToAvigar®- non ex #was, ( penulti- 
mam enim tum neceſſariò produceret ;) { er he 


pres, Vide ad II. a, 67. 
Ver. 


Bo” . r 
S EN = FR N Ret 8 83 
e Wy F 1 3 
2. wats 1h OE ROT 5 
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rn O©, 
TY aMiy@ Goptur* Teas de I Tap% jurTpi 
Keil i) ede. o di por xaipar apixon | 
Oſkov txTipuevov, a ow is TaTpida yay. 
Qs elde i vyepo! TIA 5 0. efaro Jap. 
Kal T& wiv is ærelpubæ Ti Leica par S- wa; 
AtZa ues xa} TavTa ta InoaTo Jupo, 
Te; # % ps Japa AA Eaves Mere ND 
EC dg err x0, XAopys Tet, Jeoves Te. 
135 XI d appirones px EEx Pipuot 
KN, xpuoe in, o reg Be ο⁰ Ie 
N. Laa Taps de Ce enmvuoot re. 
Trroy d aldeln rah Tapihe Pipron, 
Eidata moan e rihevα, yaplopey rapeoTuy.,. 
140 Hag de Bonfoidng up- diere, xai vepe poipas' 
'Q,yo76 d vics Mevendas xudzaipeor 
Oi d tn” al eroiuea Tporiiperes NA I N. 
Abrdg bre 7005 ZN edmTYQON iF epov Ero, 
| Kai Tore TME * Nerop@» dN vids 
145 Lxss Tt CννανI, avd N A pH πα]Nνᷓ S 
Ex d' taaoay mpoduporo xai ailgoys Epid . 
Tes de pit', Arpeldhs exie Favieg Mert A , 
Olvoy N © ydpt ND p pov deZrrepupr, = 
Xpuot en dai, Sp. NV xl ⁊cio. 


130 


Ver. 127. Li &axs Pepiew.] Non, uti mal? red- 
dit Barneſius, ** Ut tuæ uxori portes; ſed, ut 
rectè verſio Wetfteniana, ** Tue uxori geſtandum.” 
Aptiùs nimirùm congruit hæc interpretatio et cum 
reliqua ſententia, et cum ipſius vocis Pets fignifi- 
catione: Eodem enim ſenſu alibi apud Pottam u- 
ſurpatur hæc vox; 
| Ta f Ar R ,un Yom 

db Hefitus Iliad. x, 440: 

a Tors di Z106 "ExTogs Sax 
7 - 2 7 
H x+P%Ay Hopi 

Ver. 128. Ki.] Al. Ker. 

Ver. 130. x#pTi-] Al ups. 

Ver. 131. ——rTtigu0e.] Kiwi The d 
Schol. 

Ver. 13 
ſas in MSS duobus a Tho. Bentleio collatis. 


Ver. 140, —— fia dire] Zusi, d 75 via 


*, 799. 


9. Eidere dN ixdiira.] Deeſt hic ver- 
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c Tuz uxori geſtandum; interim 
vers dilectam apud matrem 
ce Jaceat in dome: tu autem mihi 
gaudens perveneris 
« Domum ad benè- ædificatam, et 
tuam in patriam terram. 
Sic locuta in manibus poſuit, hic au- 
tem accepit gaudens. 
Et hæc quidem in capſum poſuit Pi- 
ſiſtratus heros 
Accepta; et omnia ſuo admiratus eſt 
animo. 
Hos autem duxit ad domum capite 
flavus Menelaus : 
Sederunt vero deindè in ſediba{que, 
ſoliiſque. | | 
Aquam autem famula gutturnio in- 
fudit ferens 
Pulchro, aureo, ſuper argenteo lebe- 
te, | 
Ad-lavandum ; juxtaque politam ex- 
tendit menſam. 
Panem vers veneranda proma appo- 
ſuit ferens, 
Ferculis multis impoſitis, gratificans 
de præſentibus. | 
Juxta autem Boethcdes carnes divi- 
debat, et diſtribuebat pertiones ; 
Vinum verd fundebat filius Menelai 
inclyti ; 
Hi autem ad cibos paratos appoſitos 
manus extendebant. 
At poſtquam potũs et cibi deſiderium 
exemiſſent, 
Utique tunc Telemachus et Neſtoris 
illuſtris filius | 
Equoſque junxerunt, curruſque vari- 
egatos conſcenderunt : 
Exegerunt autem è veſtibulo et porti- 
cu ſonora. 
Cum his vero Atrides ivit flavus Me 
nelaus, | 
Vinum habens in manu dulce dex- 
tra, 
Aureo in poculo, ut ubi - libà ſſent pro-- 
ficiſcerentur. 


TW ⁰νααν cyreile, dg NA wal On Th 
Euftath. 

Ver. 141. "Qreoxou d vis Merz] 'Qroxour en- 
b Toi; des o tc, ανe Teil, w; 6 78 Mes 
vlog · © "Qroxot o vices Marihas xv Aipuote.” Kat 
Evperio\ 0 Toa o Tow aV0%00T6« Athenæus, 
lib. X, cap. 6. 88 

Ver. 144. Kal Tors.] Al. As Tort. | 

Ver. 146. eilsrn; tpders.] Ita ex Editt. 
4 rectè 2 Barngſius; 26 enim in omni- 

us legitur Jliad @, 323; Od. V, 399, ; 
quin et ita hic habet MS 3 . ban . 
Vulgg. iprrdurnu. Quod verſum perimit. = 

Ver. 149. Xpurty cy dixai, dh.] Nulli analogit- 
produci poteſt ultima vocis die, Vide ad II. 4, 
3423 ct &, 285. Czterim fortaſsè legendum E- 
rai xporiw, Sp Tc; ſcilicèt ut xt (uti ſæpð 
fit) pronuntietur xe. Ita cert? alibi Poëta; 
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Elas & Teo re GLICOLOD vits Axa. 
Teo d“ 5 TMN rem arrio yoda. 
155 Kai lau u Ve, durpapig, @s anale, 
Nava md" inborres XaTaNGojer 0 Yag e ds 
Norhoas, "Iaxiude xiar, *Odvoti ti oix 
Erxraye, @; age, oli TUX ohr arten. 
"Epyopucn, abrdg A rf Mla h RAI ü. 
"Qs pet oi ei ri ᷑ t tr Eos 5 pris, 
AiteTds apyn Y Gipar oytoos TeAwper, 
9 lvCorTes c rorro 
Ax pes ide tyuranes* o d ep eye Ha 
Actiòs vie O . oi d ide res 
165 The, xai racw ei Opec duns 140. 
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Ei vaiv 709” i Jos Tepas, me 00 aUT®. 
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Od. d, 260. 
al Arai ve. 6 A Fudiozrrs,———. 1 120. 
Ver. 151. ——% Nice r Acer Ex. 
Nempe Ex, xaiteu. 
2 rarig ws, uric nw.] Vide ſuprà 
ad g, 47, et 234. 
Vier. 153 Ev co Try] Ml. Eos cvs Tpocy. Vi 
de ſupra ad wer. 109. 5 


Ver. 157. , Oden c ere.) Al. x 


"Odboy vi os. Cæterùm MS a The. Bentleio col- 
latus habet 'Odvoiir. 
Jer. 160. 
v Pie 
Waben volans rubra fulvus Jovis ales in æ- 
a — 


ztelare dlzies eis, Altos apy 


LI B. XV. 


N autem equos ante z propinanſ- 
allocutus eſt; 


60 Valete, 6 juvenes, et Neſtori paſ- 
tori populorum 
cc. Dicite ſalutem; certè enim mihi, 
pater — am, mitis erat, 
0 in Tr bamus 
ING — 4 uy 
Hune autem rursùs Telemachus pru- 
dens contra allocutus eſt; 
6 Et omninò illi, Jovis-alumne, fi- 
cut dicis, 
6 Omnia hec proſecti narrabimus: 
utinam enim ego ſic 
«« Reverſus, in Ithacam ubi- venero, 
Ulyfli in domo 
c Nixero, ut a te potitus amicæ- 
tractationis omnigenæ 
c« Veniam, afferam autem ſupellecti- 
lia multa et bona. 
Sic ei locuto fupervolavit dextera 
avis, 
Aquila album anſerem ferens ungui- 
bus magnum, 
Manſuetum è corte; clamantes au- 
tem ſequebantur 
Viri et mulieres: hæc verd ipſos pro- 
pe cum · veniſſet 
Dextera emicuit ante equos: hi au- 
tem conſpicati 
Gavi6-funt,; et omnibus in mentibus 
animus Eetatus eſt. 
His autem Neſtorides Piſiſtratus ex- 
ordiebatur ſermonem; 
«« Conſidera jam, Menelaz Jovis-a- 
lumne, princeps populorum, 
% An nobis hoc oſtenderit deus por- 
tentum, an tibi ipſi. 
Sic dixit; cogitabat autem bellicoſus 
Mendavs, 
Quomedo ei rite reſponderet medita- 
tus. 
Hunc autem Helena ſlolata prevent- 
ens dixit verbum ; 
« Audite me; at ego vaticinabor, 
ficut in animo 
« Immortales ſuggerunt, et ſicut 
perfetum-iri puto. 


Cycnum excellentem pedibus rapit improbus 

5 N 1 5 8 XII, 247, 249. 
er. 162. —— Corte. ſi 

et ad I. &, 455. 3 

Ver. 163. — & ow ui a.] Ita ex 

Editt. Vett. et ex Euftathis rectè reſtituit Barnęſi- 


us? Rags ita habet MS à The. Bentleio collatus. 
Al. 6 d ow i{[youlw Ab 


Ver. 164. _— ds idewrts Dabav es.) 
Tum vero augurium Rutuli clamore ſalutant. 


Es. XII, x 
Ver. 168. El raw, ] Al. H b. 4 7 


Ver. 170. —— U erffaire.] Vide ad II. 4, 
309, 338. 
Ver. N Ter A. J Al. To v. 
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LI:B. XV. att 


ve Sicut hæc anſerem tapuit, nutri- 
tum in domo, 


que, partuſque z 


„ e e / / : ( Profecta ex monte, ubi ei genũſ- 
175 'Exbav C Spe O-, 0% or yeven Te, Tx Or TE og, 


\ SY 4 3 9 cc Sic Ulyſſes mala multa Tus et 
g Oboe x. ro ar x moAN £74) - paſſus, 


» | \ \ 
Olkadt voc, xai TiveTA® me xa dy 
Olla, &rdg n p Xaxev TAvTE(L QUT WA. 


multùm vagatus, 

c Domum redibit, et ulciſcetur; 
aut etiam jam 

«© Domi e; quinetiam procis malum 


omnibus lerit, 


7 / N Fanc autem rursas Telemachus pru- 
Tw d' ad Tnntuaxos rr ον%?H u lor nod pru 


e ou 5 / e/ ; 
180 Oò ro d Zeds Jein, tpiyden@* moos Hops, 
Lan — . = / 
To xt To xa xtifls, Jew ws, wxtTWpulw. 


dens contra allocutus eſt 3 . 
6 Sic nunc Jupiter faciat, altitonans 
maritus Junonis ; 
ce Ita tibi et illic, deo tanquam, 


vota-fecerim. 


: 4 & T. „ Dixit, et equis flagellum incuſſit: hi 
H, xa £0 lr Tov 222 Sd e oi de PAN WXA ixit, et equis flagellum incuſſi 


| "HiFay Trediovdt 21 D ueHνᷣ²res. 

Oi de arne of Cuyoy apps Torres. 
185 abe T' , o Te Tac. auI. 
Eg Þypas 3* Lor AtworAnes Hr Jud, 

Yitos 'Oporhoyoi, T AN e, Texe Tad, 
"Ela de vr dec o d Tos dg Frvie Neu. 
Hos 05 Nove on Dodo HY 10g, 


autem valde celeritcr 

Ruerunt ad-campum per urbem 
prompti. 

Ii vers toto die quatiebant jugum u- 
trinque habentes: 

Occidit autem ſol, obumbrabantũr- 
que omnes viz. 

Ad Pheras vero pervenerunt, Dioclet 
ad domum, 

Filii Orfilochi, quem Alpheus genuit 
filium. 

Illic verò noctem peregerunt: is vers 
eis hoſpitalia appoſuit. 

Quando verò mane-genita apparuit 
roſea-digitis aurora, | 


190 Trees re deli, a, N apudia ron d. Equoſque junxerunt, currüſque vari- 


Ex d' taaoav vpe xa aidgons ůëpid er · 
Mdoitw d , To d on axoTe Er. 
Al 9 reiß, ie II ainv loa (t90v* 
Kai more T1xipayes Tr poJePWves Neo D viay 

| 19 5 | Neopidy, Tas *. {40 V 0puvos re todas 
Mode e; Feel de Afg-pmrepes ee ei. 


egatos conſcenderunt: 

Exegerunt autem è veſtibulo et porti- 
cu ſonora : . 

Flagellavit vero Piſiſtratus, ut inirent- 
cursũ; ii autem non inviti volarunt. 

Statim vero poſteà venerunt ad Pyli 
altam urbem: 

Et tunc Telemachus allocutus eſt 
Neſtoris filium; 

c Neſtoride, quomodo mihi pollici- 

tus perfeceris 
Verbum meum ? hoſpites autem 
penitùs gloriamur eſſe 


Ex arp QLASTYT05* ardg x 0 Aut 60 iv « Ex patrum amicitia ; atqui et æ- 


Ver. 178. —— r propos Xxaxoy TavTESs O 
Tw:.) Ita edidit Barnefius ex Odyſ p, 159, ubi 
in omnibus ita ſcriptum occurrit ; et ex Euſtatbio, 
qui in commentario hunc verſum hoe modo citat ; 
Oixos sc, unge xxx Tavriors Purivay, Cum 
Barnefio porrò facit et MS à Tho. Bentleio collatus. 
Vulgg. uns np K&XG Y õ QUT EVE. Quod et ip- 
ſum ferri poſſet. Vide ad II. &, 51. 

Ver. 1 82. tag.] Vide ad II. V, 500. 

Ver. 185. Auoero r six -, Txwro Ts FAT x A- 
bil. ] | 
Vertitur intereà ccelum, et rait Oceano nox, 
Involvens umbra magna terramque polümque. 


| En. II, 250. 
Sol ruit interea, et montes umbrantur opaci. 
| III, 508. 


quales · ætate ſumus: 


Cæterùm vulgati hie habent Avovers. 7 niaws c. 
Barneſius autem edidit Avoero: rete; Primam e- 
nim producit. | 

Ver. 186. Es Onx el ixerre.] Al. Es di Org 
ixorro' uti infra ver. 296, 'H 9: Pepers r ev. . 

Ver. 187. ——?Opriaoxow.] MS 4X Tho, Bentleis 
collatus, Or Atque ita in pluribus editio- 
nibus legitur ſupra , 488, et infra , 16. a 

Ver. 188. "Erle de xr" A. Barneſius ſen- 
ſum poſtulare exiſtimat, ut ſcribatur *Evwv&dt. Sed 
minus rete. Vide ad II. F, 160. | 

Ver. 191. ——ipders.] Al. id. Vide ſu · 
pra ad ver. 146. | 

Ver. 197, 201. —PATTYTO> =— . Vi- 
de ad is, 3383 et o, 304. 
id. —— h.] Al. ti. 
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LI B. XV. 


ce Hoc autem iter magis concordiz 
nos conjunget. 


ah 5 Ne me prater navem agas, © 
M ut Tape aye vic, Ao r pets, NN. AIT AU, 0 Jo- 
! 


| ; 0 » © 31 v7 
200 My Al vip tore X.2TTLYL MW eyi oc, 
3 \ — e 4 
Ii pi teu · z. Ge pr Jaoooy ito. 


vis-alumne, fed relinque illic ; 
cc Ne me ſenex invitum detineat ſui 
in domo, 
c« Cupiens amanter-traftare ; mihi 
autEopuseft citd domum- pervenire. 


| 25 pd ro · Neropidns 0 4 ap £00 ouuppaocale Jv, Sic dixit : Neſtorides autem ſuo con- 


ſultabat animo, 


Orros oi x7," popes mo oper @» ret de . 
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fie weed ei cogitanti viſum eſt ſatius 
2 : 
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littus maris : 


Navis autem in puppi depromebat 
pulchra dona, on 


dederat: 


Et ipſum hortans verbis alatis allocu- 
tus eſt; 
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que omnes ſocios; 
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nuntiaveroque ſeni : 


et in animo, 
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nim iraſcetur omninõ. 


4 , | . . : . <3 
215 Qs Loc pc N XdAANITPINAES [TAs Sic utique locutus impulit pulchros- 


jubis equos 


"A FlvAioy TE du, Jochg x" ape doual Ide. Retro Pyliorum in urbem, celeritsr- 


TMN N d' empooy eroTpuray E 


que domum pervenit. 


Telemachus verò ſociis hortans præ- 


cepit; 
6 \ C „ / . ho 5 
"ExoTpeTE TA TWYE, ETAIpH, i EN « 2 arma, focii, in nave ni- 
g » | Li e a> I i 
Abrel r auCainuue, ia rproouputy 000%  « Iplique conſcendamus, ut perñcia - 


mus iter. 


220 25 c ol G p Ty ud A XNboy, 10 emriJoy}g. Sie dirit: ill autem ei maxim qui- 


dem auſcultarunt, et paruerunt. 


* ” \ \ — - D 5 
Al 9 * AD £.062.v00, x £74 KANO! XX Bios. SBtatim vero ingrediebantur, et in tran- 


ſtris * ſedebant . 
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H xo 0 te 1d hefe, Xa tx Je d "Ad Atque is quide hc properabat, et ſup- 


Ver. 198. Ha d Al. H A dis. a 
Ver. 199. Mi ps Taph ays me. ] My put rufe 

m Pifuc as de i Tw Yao, in & N db ira 6 

Scbol. | , | 

Per. 200. My pos yigan.] Al. Mi e 6 yigen. 

Per. 201. —— % os xprwr Face ixiek.] Vide 

ad II. x, 43. Cæterùm Euſtathius in commenta- 


rio citat xp. Atque ita in pluribus codicibus 


ſeriptum repperit Tho. Bentleins. Quæ forte et ve- 
rior lectio; quia vox xpt@r alibi apud Homerum 
non occurrit. 


Ver. 204. D & of @poveorrs 43 xi ler 11 


226 | 
Hee alternanti potior ſententia viſa eſt. 
En. IV, 287. 


plicabat; ſacraque faciebat Minervz 


Ver. 205. Eng anus ins vac Sow.) Vide Stra- 
drr Geograph. lib. VIII, pag. 538, 539; al. 
2 | 
Ver. 206. 1.4 xi. 
Ver. 209. —— , Al. um- ut infri 
ver. 219. Cæterùm Euftathius exponit rex. 
Minas rectẽ; ut liquet ex wer. $19, 221. 
Bid. — — xi v.] Al. A dl. 
Fer. 213. 89s T's Oni] Al. di i Onwi. 
Ver. 215. ——wtazceo.) MS unus à The. Bentleis 
collatus, {HATH 


Ver. 218. Twxt.] Toa Tis „s pa Ad. 
Scbol. ] 18 


Fer. 221. — Al, ECauvor. 


3 Ver. 


Veſtes, aurümque, quæ ei Menelaug 
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LIB. XV. 413 


Navis ad puppim; propè autem ad 


eum venit vir 


Longinquus, fugiens ex Argo, viro 


interfecto, ü 

Vates; at genere Melampodls proles 
erat, 
ui antea quidem quondam habitabat 
in Pylo, genetrice ovium, 

Dives inter Pylios valdè egregias ædes 
habitans : 

Tune demùm alium ad populum per- 
venit, patriam fugiens, 

Neleũmque magnanimum, clariſſi · 
mum viventium, 

Qui ei opes multas integrum in an- 
num 

Tenebat vi: ille verò tamdiù quidem 
in ædibus Phylaci 

Vinculo in gravi ligatus erat, duros 
dolores patiens, 

Gratia Nelei filiz, noxæque gravis, 

Quam ei in mente poſuit dea gravis 
Erinnys. _ 

Sed is quidem effugit mortem, et ab- 
egit boves mugitibus-preſtantes 

In Pylum ex Phylace, et ultus eſt 
factum indignum, 

Deo- parem Neleum, fratrique uxo- 
rem 

Duxit ad domum : ipſe verd Aiorum 
venit ad populum 

In Argos equis-paſcendis-aptum : 
ibi enim ei fatale erat | 

Habitare multis imperantem Argi- 
vis: 

Ibi autem duxit uxorem, et altam 
poſuit domum, 

Genuitque Antiphatem et Mantium, 
filios fortes. 

Antiphates quidem genuit Oicleum 
magnanimum; 

At Oicleus populi - concitatorem Am- 
phiaraum, : 


AÆgiochus, et Apollo 


« oY 1 „ | Th * 2 
245 Oy e Xnpl p Zeug T le, * AmToAXon, Quem ex-animo diligebat Jupiterque 


Ver. 226. 05 Tpuy luis. Melampus. 

Ver. 227, —— .] Al. port”. 

Ver. 228. —— 4 N 97 voy acpixe ro, or fidu Gel- 
9 ev. | Terigo tig "Ary©- vals, Ty Tluaey @uyas. 
Euftath. Cæterùm MS a Tho. Bentleio collatus, 
hie legit «Mw» d. uti infri wer. 238. 

Ver. 231. —— Tie; wir.) Ews T8 Trauobivas Þ 
cur. Schol Pronuntiabatur autem Tas ui. 

Ver. 232. Arps ov epyariw.) Vide ſuprà ad &., 
292- ; , | 

Ver. 233. El, ö NA xe; | Tings. Euflath. 
Vide ſupra ad &, _. | n FF 

Per. 234. —— Artis *Epirrog..] AuoTeonriag- 
50. 945 Wm] PAY | 

Ver. 236, 2 trier 2 or u, *AvTibeoy 
Ne.) Vox Tio apud Poëtam, voce media, ſæ- 
pe de injuria, ſæpè de injuriæ auctore ulci/ſcendo u- 
ſurpatur: Vide Iliad. , 208; x, 203 Cd G. 7, 


306; V, 31. Hic autem videtur #ricaro ad u- 
trumque ſimul. referri. Cæterùm Scholiaſtes ſenten- 
tiam ita exponit. Kas 2ruwpoxro Nui, bo- 
prtlvng i A. : 

Vier. 237. -—— ZRTVYMTO TE. ] Td Bizvrs. Schol. 
ad A, 289 ſupra. Cæterùm MS à Tho: Bentleio 
collatus, hic legit xaoryvmrw dl. 

V er. 240 —— r ο dνε,õ,j; or.] Al. ToReowt 
1 dend 

Ver. 241. — me] Vide ſuprà ad , 272. 

Ver. 242. ——Marrwr.] Al. Oyrer. Atqui e- 
juſdem iterim meminit Poëta infra wer. 249; 
MavriO» av T &c, | | 

3 45. 0. Tps xp Sibel Zevg 2 ary», 9 
Arb Nav.] Tor di Au O,v 6 Zeve u A- 
rat, Ws GA Andr Ale TETo denn 2 dlorpe- 
n. Arn ds, dg fuhr. Euftath. 


Ver. 


9 4 3 * » o 
b „ „ * 
8 r r * Sw * 


41+ - +557 OMH POT | | 5" "ip 4, ARE 
lav rallas ori, sd ixero ag 800, e e —_ pervenit u 
ANN bar 25 Oienen ,p Y Elvexd apa, ; Jo yori Thekls, mulighelum gratil 


To J vins hr Al, ADM Th ates = Alcmeon, 


Amphilochu ſque. 


Nauru 4b Tixero Lo ¹ο,¶i: Tt, Kagrov Te — Mantius rursim genuit Polyphidem- 


que, Clitimque : 


250 ANN Fro KauToy Nee S i car, "Hog, ed une Clitym aureum-ſolium-ha- 


Kd eben cio, i &i uerein. 


bens rapuit Aurora, 
Pulchritudinem ob ipſius; ut immor- 
talibus intereſſet. 


Abrdg UregOujeas Tioga MAYTW Ar At N Polyphidem vatem 
Onxe ra, * dpig vr, kart! Javev Aeris Reddidit hominum lontè optimum, 


poſtquam mortuus eſt Amphiaraus: 


"Os d Tr 4dr cc rpl oN, Qui ſcilicet in Hyperefiam migravit, 


255 Erb © TW var uayrelæro 1d Geri. | 


patrt iratus ; 


Ubi ille habitans vaticinabatur omni- 
bus mortalibus. 


Ty Kar 9 vids rA be, On Aupptyos 9˙ 8 wo nv, * quidem filius advenit, Theo- 


"Os re THAN MEALS ITATO 


clymenus autem nomen ei erat, 


tunc prope Telemachum ſtetit: 
T * x 2 verò deprehendit 


Exile”, exe. Tt, Joy pd. vii” ne Libantem, ſupplicantemque, velocem 


Kai puy Quvnoag ea Alec her ra ar poi x · 


apud navem nigram; 
Et ipſum affatus verba alata dixit; 


EV 7 \ / — . 4 * 
260 *Q ox, E771 ot gy ora KIN D rd ert xp, 4 O amice, quoniam te ſacra- faci 


3 4 
Aiooop' uate Jule xai dal, ab rdg enuTae © 07, Fr lern et deum, at de 


entem deprehendo hoc in loco, 


inde 


Dis r abr x, Xa fru, ol Tu Cr], Fed ame Pang caput, et bo 


Eire foi eοννi. vnuuep ria, und bre. 


cios, qui te comitantur, 


4 Die mihi interroganti vera, neque 
celes. 


a m—_ « | \ — p 1. 
Tis; ber fs avdpay; rob Toi edis, _ Ts * Oman? wit 


urbs, et parentes ? 


26 5 Toy ig 45 Tu H Terryupess &vTiov md: Hunc autem rursds Telemachus 


prudens contra allocutus eſt ; 


Toryag e To, Laue, Ad & Tex Cg falco . Equidem tibi hoſpes, valdd accu- 


ver. 246. Tlarroilo oolrm ] on Flaum, 
loco j _ infra Citato, Ilerroiy 20 ; 


nung cas dne, Cr. Ot arab — VETES - 

25 Merca0hcuer, © *Oy of Teo; oh, dane 

2 \Schol. Secundum poſteriorem interpretati- 
onem Plato'in Axiocho ; Ol Ste, { inquit ) T corbper- 
rler ir erte, 85 A, Tipi TASTES Fogrras, F2rlor 
ata q rd Tp. "Aryeumdng 7 85 Typing. 0 
e To obe 78 91 ri. 2 T6 fc 
rigen arg Vi vullunbirras bxir irn. 
6 . 4 Toy Tips xhgs xags Sid. Zrvs 
4 U * 5 rind, Harreii @raerHT * 80" 45 irg 


" Et Plufarchus: Ov © fare. 
| 50 CO IE e AN 6 rudi 10 


J l e 6s punt 240% padre rife, 
TY , TophperTpicr * br. oþ aqui Hie 

vrt ibi. Au Toro yu g d,, 7 
pawn & guerre don Sid, mp6 vibes CHA OTE, T Pie 
i Terre x ur id. 2 Oey 664 o ar 


rate dicam: 


cc pi x#ps ; Pla 2466 1 r x; Ard Has reid 


«© Gt 80" intro eG 53” De Confolat. ad | 


e Mihi autem videtur iſtud „ 8” {zero 
* minime ab ipſo Poeta felicitati tri- 
AF ; "Op ex hiſtoria ſcilicèt acceptum fimpliciter 


memorari. Uti exponit _Euftatbius: To di © 0. 
© [x50 Viel- baer: s dre 2 ak 1 dd 
xtĩ 0 Towns, abrd To ” 

Ver. 247- - Yuveicy üb N — Toy < 


ry 4 Alu puff gx85io, Schul. Vi e . ad 
X, 32 | 


Ver. 251. — Al. tio. 
Bid. — elaveror:.) Vide ad II 4, 398. 


7 er. 254. 'Treproind*.] Terigo us Izyro i 
ar, rd Aug. E uftath. 


Did. rarfi. ], Mantio, ver. 249. 
Ver. 2 56. #p.] Ut ſupra dium mm, 
wer. 223. 


Fer. 261. — %oTeg Trier.] Al, id render. 
Jer. 266.— ,.] Al. xa 


Ver. 


. 


„ 


4 


; _ 
OATEEEIAE O. 
4 PR. \ 25 W \ 
Eg ld xns ters eiteh rar Je prot £77 "Odvoows, 
or tur vov 0 ny drr pd oAthpa, 
_ \ \ | 
Tgroxa voy & rg Te M R Viz Eu 
\ 5 / 
270 *Haver Twoopueres TaTpos d 9X opeeveio. | 
Tor d adre Tpootemt ©4294 Xvptr@v Jeoudng* 
9 | \ 
Oro To xa} / i TaTpidog, dydps XATAXTEHS 
4 
EAD roh Nl 0s xaoiymrol Te, & ral xe, 
" TRULY ya. d tow AN 
"Apyos d drr, pry d xp TEN Ax 
— K \ * 
275 Toy vranwydpes N Koi xHpa fi NI 
5 8 9 . » I | 
Oel-) imrel yd prot a xa} avipanes Dh 
| , 5 \ 1 
A4 2 vs e Oeοα, ET Ce PUYaY IKETeUTR, 
ö 3 
Mü ue u rα,r e ,h yag bl. 
5 3/ 
Toy d ad TIA menus avTior nude. 
5 \ » 207 „55 / 33 
280 Ov py 0, & edenome y AH οονο vos tions 
e 5 us SF, v.20 
AN te abrdg xb QrLAnoeds, id X EX@jury, 
9 5 1 
25 p pcorhoas ot cg ro XA NN XS. 
„ BR. / 
Kal 709” en” pop TIvoes eos apoptenioons: 
, \ \ 8 20 / 
Ay de xai auT0s vnos 66noaTo Tor pH, 


289 Ex zpypury d ap ere xαααo - dg d o avry 


Eioe Oeow e Toi de Tpupracs ννονα. 
TIN M .? 0” epo Ero r EXEAEUOEY 
Or N- Ard Toi d“ toovuluns tmiborro. 
I d' YAdTWOr X0AYS Lr peooduns 
290 Erhoay atiarTes* x7) de Tporovaci tdyoay* 
"Exxar 0" d Awe trpenloot Rowoor, 
Toiow d' Heron S poY lu Y, Airy, 
AdGpoy traryiCorra 0 ailip&», Sp wxyira 
Nyus awode Jeon Fartooys LA upon udwe. | 


Ver. 268. El nor Tl.] Vide ad II. /, 180. 
bid. ——avyps 0Aitpe. ] Al. Auypoy eAcbpey. 
Vier. 272. Obre To xai vyw N. 
Sid. Schol. Male. Refertur enim iſtud Ovrw 
ad id quod dixerat Telemachus, ver. 267, 2703 
nempe ex Ithaca patria ſe illuc profectum: Ut hic 
dicat Theoclymenus, * Ita ſe quoque & patrid illuc 
« vente.” | 


id. Ovrw Te] Al. Ourw 
393 


Ver. 283. 


762. 


LIB. XV. 415 


4% Ex Ithaca genere ſum, pater au- 
tem mihi eſt Ulyſſes, | 
c« Si quandò erat: nunc verò jams 
jam periit triſti morte. 


c Propterea nunc ſociiſque aſſumptis 


et nave nigra, 

c Veni interrogaturus de-patre dit 
abſente. 

Hunc autem rursùs alloeutus eff 

Theoclymenus deo - par; 

c« Sic tibi et ego ex patria, viro in- 
terfecto 

6 Tribule: multi autem fratreſque 
ſodaleſque ſunt, 


c Argos per equis-paſcendis-aptum 


multùm autem pollent Achivi : 
6% Ab his elapſus mortem et fatum 
atrum, 
«« Fugio : quippe mihi fatale ef in- 
ter homines vagari. | 
c Sed me navi impone, quia tibi fu- 
ga-capta ſupplicavi, 
«« Ne me interficiant : perſequi e- 
nim eos me puto. 
Hunc autem rursùs Telemachus pru- 
dens contra allocutus eſt ; 
«© Non quidem jam te confeendere-vo- 
lentem depellam a navi æquali: 
cc Sed ſequere ; at illie amice-excipi- 
eris de talibus qualia habemus. 
Sic utique locutus, ab-eo arcepit ære- 
am haſtam; 
Et hanc ſuper tabulata extendit na- 
vis remis-utrinque-agitatz : 
Conſcendit autem et ipſe navem pon- 
tum: tranſeuntem. | 
In puppi verò deindè ſedit; juxtaque 
ipſum 
Sedere- fecit Theoclymenum: illi au- 
tem rudentes ſolverunt. 


Telemachus ver) ſocios hortatus juſ- 
- 


Arma capeſſere : illi autem feſtinan- 
tèr obediverunt. 

Malum autem abiegnum concavum 
intra receptaculum 

Statuerunt erectum; funibiſque col- 
ligarunt ; 

* vela alba benè - tortis 
oris. g 


His autem ſecundum ventum miſit 


oculis-cæſia Minerva 
Vehementem, ingruentem per at- 
rem; ut eiĩtiſſimè 3 
Navis emetiretus currens maris ſal- 
ſam aquam. 2 


Fer. 274. — Axe] AL ' Axaiay. 

: Ver. 280. —— #tiaore.) Barngſius ſenſum poſ- 

Qs ops, be- tulare exiſtimat ut legatur eixo7e. Sed nihil opus. 
rc. ] Al. roy. £ 

Ver. 284. — are] Al. brite. Vide ad 

I. 8, 353 et i, 109. | „ 

Ver. 292. — 1. Vide ad II. «, 243 et x, 


Ver. 
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295 Aber r Nie, 0Xi0wvro Te FAC uu. 
H de epd ir, em{youlon Aids p- 
Hot wap "Hale av, 30 xparivow Exo. 

Erden “ ad vnouow emimrpxye Joyow, 
"Oppeaivoy, M xe J4vaTtoy 4Uyi, 1 Xt N. 
300 To d' abr i xa Odvoys N O eg vpopeas Piers autem parte in casi Ulyſſes 


Aoprumlur Tard 90 o eJoprreay ay5pts LANG, 

Autae tru rio xai eoyT5 £2 tpoy t ro, 

Tois 'Odvaws usr eure, OVSOTIa rupri g, 

E 2 r 2rd oben wal Tt xνé 
305 Airy wi Taps, d 1 eTpurde rd 


LI B. XV. 
Occiditque fol, obumbrabantirque 
omnes vie, 


Illa avten: Pheras appellebat, impulſa 


Jovis vento-fecundo z 
Et apud Elida divinam, ubi demi- 
nantur Epei. 
Hinc vero rursòùs inſulis immiſit eam 
acutis, 
Cogitans, an mortem fugeret, an 
caperetur. 


et nobilis ſubulcus 

Cœnabant; apud verò ipſos cœnabant 
viri alii. 

At poſtqdam potũs et cibi defiderium 
exemiſſent, 

Inter hos Ulyſſes locutus eſt, ſubul- 
cum tentans, 

An ipſum amplits ſtudiosè curaret, 
manereque juberet 

Illic in ſtabulo, an hortaretur ad ur- 
bem ire; 


Kix Rub. vo 2 Evpuaut, Nl LANG TAVTES e ralpo, Audi nunc, Eumze, alüque om- 


Hoe por! dv NN . >mvita), 
HITwxzvoa, ive pn ot XAT@Tpu * al 6TAPES. 


nes ſocii; 
«© Mane ad urbem cupio diſcedere 


c Mendicaturus, ut nè te atteram 
et ſocios. 


AN l dd xd deu, xa; 4 ee. "£2 N zen, 4 Sed me benz mone, et fimul duc- 


torem bonum præbe, 


210 "Os xt pe v evan xT,\ ds Tlonw abr avdyry Ol me illuc dueat: per autem 


urbem ipſe ex · neceſſitate 


TDS as * Tis X0TUAYY Xi Tupyoy ope>y. 4“ Vagabor, fiquis forte poculum et 


Kal & ib Tp; douar 'Oduon@r Nelolo, 
AV e ν elo upp. IIIA r. 


Ver. 295. Auvers 2 de-] Strabo, Geograph. 


b. VIII, pag. 539, al. 3 en hunc locum citat, 
e 


alio adjecto verſu, quem Leers 


Bar di raf Kras g Land 
Aicire r ii. c. 


Qui verſus, uti ad Strabonis locum annotat Caſau- 
bonus, in Vulgatis nuſquam reperitur; neque ejus 


ruit Barnefius : 
0% xa pirbpor* 


omninò meminit Euftathius. - undem autem ite- 


rim citat Strabo, lib. X, » Pag- 687, al. 447; ubi 
aA xxAApicdper, egitur Xa#axid vrrpitoray. 
CRY H & Oxpas ii c.] Vide Stra- 


Vonem, VIII, pag. £559, al 51 


Thid. H N Ol & iica J. H S5 zxi- 
c. Czterim de voce iniceaas ita Porphyrius ; 
*Emyoea©®- (inquit) , FT drr 2 EyxpeTh, 
da Þ ge 3 3 T8 Sana, habn T6 Tv Neve 
TE CTx0Tv. ok ah Se caTtobey, << H 0 Sept FT 


* Cann, irevyopiry dis wp” porTixTes & d F 


„%% F ix coop reuuſfvinar, 281 TUX. H verbs wy frm 
Cop inoutre, wor Tuxtir F Oar Weſt Home- 
ric. 1. Eandemque — 2 ert Scholiaſ- 
tes ad g, 319 ſupra. 

Lid. % Alos * Apud Strabonem, 
loco * citato, N Aus pr. 


panem porrexerit. 
Et profectus ad ædes Ulyſſis divi- 
nl, 
% Nuncium dixero prudenti Penclo- 
Pæ, 


Ver. 297. Hol way Haun Sus. ] Vide ſuprà ad 
„ 275. 

Ver. 298. — 6 zur hoinat Jefrh.] Tak 
Nu eſuinais Ogziais, peTEAT xd; On rd sar viv 
chews, Ti To A 122 Schol. Oo UE 1 


Tas Okrias. F E xu l e abras, TANTEaCET 0. 


TY , Kepobiaxs x0ATY, x; Tal Monch, TH A- 
xi. Strabo, lib. VIII, por. 539, al. 351. Si. 
militer exponit Dionfias Halicarnaſſenſis, wigs & 


Ogaipu rouge, F 7; itemque Heratlides Ponticus. 


Vide etiam Str nem, lib. X, oz, 70 
al. 24 et ſuprà ad i, 32 TI 1790 


7. 
Ver. 299. -c Al. 


Ver. 300. Tw u wr es ow. Redit Poeta 


unde digreſſus eſt dh 
Ver. 303. Toi eos. ] 7 Toi; a Odbr 65. 
Ver. 306. —— 5 * E Al. vv ., Ev pot. 
Ver. 307. e ide ad II. 4, 398. 
Ver. 309, — 2 4 1b. ] Al. xa . rue. 


Per. 311. .] Exxumear®->, res re- | 


tides recbru, 3) ſuirpes. Schol. 
Ibid: — naue & prev. Schol. 


Ver. 


=> oh 5 
e 
e N 


Ades. Quin et ipſe Barnefius ſupra 9“, 


o ATT TEIA O. 
Kal xe HI ιννQ b repꝰicl Aue prytilee, 

315 El Hol divvon der, över fupI Mor res. 
ANA xe & poi fer, ogiows d, Th NEN 
'Ex yae Tol eptw, ov 0 ouvfeo, x pay ANU. 
Epfrelao *, A , 3s ph re dr 
Av pr tyuor xp xai xudes brd, 

320 Agne 00% av {401 elo oo rg LANG, 
Ive r & va, AL Te Zona Java, ed, 
AaiTptuoai Te, xa1 OH xa oli 
Old re Tos ayaloo wrapadpaus: Yiprrs. 


LI B. XV. 417 
te Et procis ſuperbis me immiſcu*« 


ro, 

c Si mihi forts cœnam dederint, ci- 
bum copioſum habentes. 

6 Statim bene perfecero inter ipſos, 
quicquid voluerint : 

cc Etenim tibi dicam, tu autem at- 
tende, et me audi; 

cc Mercuri voluntate internuncii, 
(qui utique omnium 

«© Hominum operibus gratiam ct 
gloriam præbet,) 

6 Officio-ſervili non mihi contende- 
rit mortalis alius, | 

C Ad ignemque bene cumulandum, 
lgnaque ficca diffindenda, 

c Adque- carnes- dividendas, et ad · aſ- 
ſandum, et ad- vinum- fundendũ ; 

«© Qualia ſcilicet optimis præſtant in- 
eriores. 


| 1 — 1 1 
Thy NH aul eas pool Sn, Eb ovCaTa, Hunc autem valde indignatus allocu 


325 Q, por Five rin Tot Erl pee Tro venue. 


tus es, Eumze ſubulce; 
66 Hei mihi, hoſpes, cur tibi in 
mente hoc cogitatum 


„Exrzero; 1 ov ys T&yXv Maditai av} ontaf,, © Fair? certs omnind cupis le pe- 


Ei 0d pryouper genus TN &, 
Tov dis re, in Te, owdnpeov gpavor Ind. 


Ver. 31 15, 316. Kai xv uind α—, 
Ex 455 Ne a5 ee Alle u c.] Malim” 


inquit Henricus Stephanus hunc locum ita inter- 


. 
% ET pucs uv db, oveieera furfi : xerres, Are 
4 x59 £9 dpdνEG AM. quia non eſt ration! con- 
6 ſentaneum, ut ille dicat ſe tum demùm cœtum 
« procorum aditurum, fi illi coenam porrigant; ſed 


«« neceſle eſt, ut eos adeat antequam ab iis quic- 


« quam accipiat.” Ita ille. At rectè fe habet 
vulgata interpunctio. Senſus enim iſtius El pos 


Arvo abi hoc in loco hujuſmodi eſt: Ut wide- 


< am, ut experiar, an mihi canam dent: Vel, 
„Ed ſpe, ut mihi canam dent.” Quod et ipſe 
deinde addit vir eruditus: 7 Sed poteſt,” inquit, 
«« ſequendo alteram interpunctionem, ita exponi «, 
" i I, haheat participium 6VopÞ©-, vel a- 
« liquod hujuſmodi.” Atque ita alibi ſæpè Poet: 

"Hauler, t Two ol I ove T&Tp% CMTTo6, | 
| Supra &, 317. 
Et ſuperids paulò ver. 310 hujus libri: 

5 X&T& 5 FloAw ⁰ αννοι αν 

ade, ai xiv rig xorvnlu x, Fupe) opity. 
Vide et ſupra i, 229. 

Ver. 316. 0, Tl. 94269.) Hine quidem” 
inquit Barne/ius ** apparet, Veterum obſervatio- 
„% nem de Homero, quod nuſpiam utatur voce $:- 
« aw, falſam eſſe, nec ſatis firmo niti fundamento.” 
Atqui MS à Tho. Beptleio collatus hie habet #7] zbi- 
336, et in- 
fra p', 19, reſtituit, u ide, et &5 x" ibidru. 


rt, Carb, oy OT 


rire, | 
cc Si revera procorum vis ingredi cœ- 
tum, 
6 Quorum injuriaque, violentiaãque, 
ad ferreum cœlum pervenit. 


quum in vulgatis editum erat, d\rpeirs Yig; 5; xs 
Siam. Vide et ad Il. d, 277. . 

75 er. 318. Effutius benrt.] : Erich xputz · 7 T& gas 
Tok ip 5 xipuxts, of rar C ee. Schol. 

Ibid. —— Aa.] Vide ſupri ad 9, 338. 

, Did. ——% pe Te.) Qui utigue . Qi ſci- 
iet ——, 
Vier. 320. Apooriy.] Th o T5 Age c. 
Schol. Al. Ane u. . | 

Ibid. —— Mos] Ita rectè Barnęſius; atque 
ita MS a The. Bentleio collatus. Al. ipicun. Quod 
antepenultimam corripit. 

Ver. 321. Tlog 2  vmoas.] Z Coptooas, 25x89 
Ts Tue rij a Schol, Al. de TE xaT 20 Yao as. 
Tos k erg whoa youPrru ire O xc r- 

x %. Exſflath. 

id. a 0 4% T. To Gh, T6 ins rob 

voy, Yiveras ,, Tw Als T xporer Zee M Tapes 10 
A, To xa, Ta fig x. LA Sep- 
ed. Etymolog. Magn. ad vocem dust. Cæterùm 
legitur et S] To, notante Euſfathi 0 

Ver. 323. — .] Al. Tapes di. 

Ver. 328. Tay veps Te, fin Tu, oidhgeon ö Kl.] 
Dua Dacier ita explicat: Dont la violence et I 
« inſolence ſont fi grandes, qu'elles ne reſpectent 


* pas les Dieux, et qu'elles attaquent le Ciel 


« meme.” Male: Hoc enim dicere vult'Poeta 
nempe, ©* Tantam fuiſſe Protorum ſuperbiam, totque 
*« indigna facinora ; ut eorum fama ad omnium au- 


« res perveniſſet.” © Duorum (ati reddit Spondames) 


tanta * 4 et injurias aliis inferendi con- 


A ſurtudes 


— ee, 
* . 2 + 5 = — | > 2 
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Od Ta Towid” tow Cap Ves zaun, 

330 ANA yeou, Nu 0 21 Ge, 105 XIT@V4s, 
Ala d Arrapo} xte xai AN TpiouTt, 
Ol ogy Cpm idle vi ds reg 
Efrs xal xpu@n „“ os Bebpidaci, 
AA wp & dg Tis roi andTA TapeorTh, 

335 Our' 2d, dre Tis ds £Taipr, o. jo ti. 
Abrdg mw iMyou Od αννc Yo vics, | 
Kinds os Y Te Xrrdd Th tata ted, 
Tliu-4 J, Su ct xpadin, Nhl T6 xeAwy. 

Th d“ jue(6f} Lerq ra , Js Ode 

340 AJ 8To;, Edna, oi Al Fa.Tpi Yeo, 
Qs bobs rh ps da ôd e Kai cid bos aims · 
TIAayxlooums d b #51 xaxaTHo darn BpoToiow 
A ber Yong Vg ps xANd xd Ex uouw 
Apt pes, oy X69 1 ann, xa H, * dA os. 

345 N d envi ingardads, prinal ri pe xν aywydg, 
E doe por Gee pTpos Odo Sian, 
FlzTpis Y, M x ia er D yoo, 
Eire dri Coro vi” aryas edo, 
H in rede, val wy aides dopoun. 


3 co Per d' are wpooture oveaTys, opyapues ardpar 


| _ Bog. BY — 2 2 / 5 
Torydg £y@ rot, Ftive, pan aTpixias ayopeuoar 
Aatprys ptr iTi Cad, Ai d wt) aity 


* futuds, ut gut fama etiam ad cæ lum _uſque per- 


Lis. XV. 


«© Nequaquam tales ſunt miniſtri il- 
lorum; 

cc Sed juvenes, lznas bent · induti, et 
tunicas, 

«© Semperque nitidi capitibus et pul- 
chris vultibus, | 

cc ipũs ſubminiſtrant: benꝭ᷑ - po- 

tz autem menſs 

«« Pane, et carnibus,. et vino, one - 
ratæ ſunt. 

«« Sed mane z- non enim quiſquam 
te moleſtatur præſente, 

«« Neque ego, neque quiſquam alius 
ſociorum, qui mihi ſunt. 

c At poſtquam. venerit Ulyflis dilec- 
tus filius, 

c Ille te lænãque, tunicaque, veſti- 
mentis induet; 

e« Mittetque,. quò te cor, animũ ſque 
jubet. 

Huic autem reſpondit deindè patiens 

nobilis Ulyſſes; 

«« Utinam fic, Eumæe, dilectus Jovi 
patri fieres, 

«« Ut mihi, quod me ceſſare · feciſti 
ab errore et ærumnã gravi: 

4 Errore enim non eſt pejus aliud 


hominibus : 
4e Sed propter perditum ventrem ma- 
las curas habent a 


0 Viri, quemcunque invaſerit vaga- 
tio, caſuſque, et dolor. 

«« Nunc verd quoniam detines, ma- 

— _ illum jubes ; 

44 Dic age mihi de matre Ulyſſis 
divini, | 5 

66 Patreque, quem reliquit profectu 8 
in ſeneQutis limine, 1 

1% An alicubi adhuc vivant ſub ſplen - 
dore Solis, 

« An jamjam mortui fint, et in 
Plutonis ædibus. 

Hunc autem rurss allocutus eſt ſu - 


bulcus, princeps virorum ; 
«© Equidem tibi, hoſpes, val accu 
ratè narrabo: 
4 Lacrtes quidem adhvc vivit, Jovi. 
autem ſupplicat ſemper, 


Ng 5 u po”, 4 Adress rü ws 


x) xptian, nd” b ad &, 611. 


f Ver. . 
l 
FT Z.. XI, 738. jubes” 
3 66 4 


þ .cer. ] Vide ad I. g, 31 nerique 
49g] 25 == .] ide ad JV. 62 a Vide ſu 


% 


% cgenerit.” „ 1923 T. 12**=ͤũ·äů . Diphilus, Fragm. I, wes. 2. 
Ari Ne eęil £909 68h, | Ibid. —— , xids 1 41 aan üb 
Ver. 331. Ai 5 e] © Pro 5 inquit Bar- ix 

nefius © | am videtur.” Minds Fer. 344 ——@ xv bxnTas] Al. aw To rat. 

rectẽ 


E. — H, S , A .] Vide ſupra 


| | | Ver. 345. —— eb Ti wt ne Zraryas.) Bar- 
— Apes, et plenze pocula menſa. neſius vertit, ( Megue manere, talem — vides, 
; Sed potiùs vertendum crediderim, Ma- 

me illum (nempè Telemachum) jubes.” 


"hs yr : ide ſupra ad wer. 334, 336, 337 5 item ad J 
Fer. 342+ Ilawyxroror ol Cd ig Aas rigen] Lad. 4, 5353 7 . 


. an Ver. 346. 
& c n. ,, Hi 78 


H 1. Targins 


3 et 22. 


561 3 ©, 609. - 
(Ei in ee weft furt *Odveri©-,] 
1 T8 Tarps; 88> pl©- bbs, V7 Oxpir8T 666 7 2 


"EY „ ee Te mot res. Sthol, 
ys , Euripid. Mata, ver. 651, Pr. 350. — i .] Vide ſupri ad 
Ver. 343. A bb dbu ves 4 


Ver. 
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Oord dard ue ob ols E epo 
Ex- ο⁸ ye maids de) oi Nνο, 
355 Kepidins T' aAoxo daippor@v 1 e PAAITE 
"Hxay Dod, xe EU ape yaa! Faxes. 
H d A, g raids arvephro xuderiuon 
Aevyania Nc, . Os pwn Jar, 3s Tis ie 
Eydde router DIAGN eln, xai Pio td. 
360 Opba per 81 J xe tus ayiod Tee tuTNS, 
Tippz Ti N GU lone PETANNIOAL X01 pf, 


LI B. XV. 419 


« Vt anima fbi 3 membris pereat 
ſuis in ædibus: 

«« Vehementer enim de-filio dolet 
abſente, | | 

C Deque uxore quam-virginem-dux- 
erat, prudente; quæ ipsũ maxim} 

c« Triftitia-affecit mortua, et in cru- 


da ſenectute poſuit. 
cc Illa autem dolore de ſuo filio periit 
glorioſo, 


“ Triſti morte: fic ns moriatur, 
quicunque mihi 

cc Hie habitans amicus fit, et amica 
faciat. EY 

cc Quamdid quidem igitur illa erat; 

ens quantumvis licet, 

«« Tamdin aliquid mihi dilectum e- 

rat ſciſcitari et interrogare, 


Od H avth pl ler apa KT rar⁴r ir, © Uoniammeiplanutrivit, un cum 


Ouyc rig lun, Thy onortlu Texe vrFrdui 

T5 ouy ere öl, d d Ti 
3 65 Abrdg rel p nelw TOA UNeATOY el aupa, 

Ty ue extra Explwd” bo, xa uupl Noro. 


83 "Ru | — 
Ab rag tus YAdivay Te xrrœd xe, 


Ka A ap@itonoa, vνν ꝙ utodiualea dN, 

Ap poi. IN Je pus xnpodi HN. 
70 N d' id rr Erd“ aANG Ho a 

"Epyor atZuow pdxapes Jeol, & s criluHv- 

Tay L lv Te, xa db,: £Jwna, 


Ver. 353. — e.] Al, Pete. = 
Ver. 356. —— % ov 09 vibe Nürtv.] Tipo wpes 
Sal £700, A Tw in e Au Schol. Cæ- 

terùm Euſtathius in commentario citat, 5 «ps Vi- 

pai Jax. | ED ED 

Ver. 357, 358. Hd x & raid entpbro—, 
A ever. | Auxy W Textioa ane uc c 
Twas, Erepel 5, ws 3, Tyoepoehn, army Pur ανν 
ere NEA T ior. Bio g T Edpocuier entvtnck 7 
ToizTov FayaTEY Euftath. Vide ſupra ad A, 202. 

Ibid. ——2x# s.] Vide ad II. d, 51. 

Ver. 358. — * un Screl.] Ita edidit Barneſi- 
15, quod vocula ws hoc in loco“ non fit Optan- 
tis, verim ad To 9 pertineat. Quo modo 
22 Euftathius loco ſuprà citato. Al. ws pn 

devot 

Fer. 362. Obrenc my &6Ty Sew ] Al. Obrex FT 
eTy N Ver. | 

Ibid. 
Schol. | 

Ver. 363. —— ui,. Apud Ervftathium in 
commentario, a. 


Kraul. Kupicv; 1 Obere An. | 


timena ſtolatà, K 
c Filia eximii, quam minimame 
natu peperit liberorum: 
c« Cum hic fimul nutriebar ; pau« 
Þ autem me minus honorabat. 
«« At poſtquam ad pubertatem opta - 
bilem perveniſſemus ambo, 
C Hanc quide poſteà in Sami nuptũ- 
dederunt, et infinita acceperunt 2 
c At me lznique tunicaque, veſ- 
timentis illa r 
“ Pulchris valdè ubi - induiſſet, pedi · 
biſque calceamenta dediſſet, 
cc Ad- agrum emiſit; diligebat au- 
tem me corde magis. 
4 Nunc vero jam his indigeo; ſed 
mihi ipfi 
cc Opus incremento-augent beati Di, 
in quo verſor : 
«« Ex- his comedique, bibique, et ve« 
nerandis-hoſpitibus dedi. 


> a $f 


el ua] extivy 


Ver. 365. ——Tovigare.] Vide ſup ad &, 
274. | 
Ver. 366.-—— 9 up ZAovTe.] "Ez Sud 
Euftath. | 8 
Ver. 370. Nav od z Tran sid H,. Ov » 
"AvTixAtic xapitero, TE: cos im. Schol. Por- 
ro MSS duo a/Tho. Benticia collati hie habent 26 


ru £T4, 0:00 ps F 
Ver. 372. Tov «Pxyer.} Al. Tau” YO oy 
Tbid. —— I bieic ux clue. Ari TS d,. 


id Se aki Hog Hh, 2 EXETBLLGe Euftath. Sic 
ſupra , 165 et 1813 | 
o 3 IH 4% cow 07 n0\. 


Et i, 2713 


2.7 "PA WM. WV, » a 

05 Exiroioy wm” eidoiorry 97407, 

Czterum nonnulli (notantibus Parnefio et Eufla- 
thio) vocem «ide;eow hic ad ſententiam minds ho- 
neſtam detorſerunt. In. eandemque ſententiam 
conceſſiſſe videtur Conradus Ritterbuſius, de inter- 
pretatione quorundam locorum Oppiani; ad Cyneg. 
ver. 36. Quod Eumæso (qualem eum depingit Po- 
eta) omnino indignum ; cumque de ſe ipſe loqua- 
tur, plane abſurdum. 
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Ex d Loa, Jeomolrg & ue, £5 axyods 


Lis NV. 


c Ex domina autem haud dulee licet 


audire, 


\ 7 97 (40 N 5 5 
Our' #70, dre Ti epyor* sr x rt OW, der verbum, neque quod opus; 


375 "Ardpes ü rep la N ul 9 Nats YATESOW 
Arria Stomoing Od, xa xa wvtah* | 
Kal gayiulu, mp Tr infra d xai ri Piptah © ent 


[4 


Ap 


1d”, od Te Juhu ati Ju@oow t. 


quoniam malum incidit domui, 


indigent 
c« Coram domina loqui, et ſingula 
m - 


diberẽque; deinds 
autem et aliquid portare 
ſemper famulis letificant, 


Tor & 2rapd65 duos r poco Troup Od uc one anters reipondens allocutus ef 


380 N ToTu, os apa TuTi3; tar, Evuaise Our, 
Io Hr N ons r pldog 50 rox 
A aye Hol adde UTE xa d T pete xπνν , ον , n bee dic et accurate 
H derpd hero AA d Y ebpud Yu, 

I, in we g x αντνπν ,es 

385 Hel te Ahr rag own N Taps Holy, 

Ardpes duo fdvtes ne Adber, nd" tripacoar 


prudens Ulyſſes; 
. Pape! ut parvulus exifiens, Eu- 
mæe ſubulce, 
«« Multùm jactatus -es · ſeorzũm à tu 
patriã et parentibus. 


narra, 

6 An vaſtata fit urbs virorum viis- 
ſpatioſa, 

« In qui habitabat pater et veneran- 
da mater ; | 

« An te ſolum relictum apud oves, 

Vid totes w 

% Viri iles navibus . 

r ceperint, et 


Ted“ aries wp:s dab“, o 0 ati wr it p. Hjuke vid ad res; hic autem 


dignum pretium dederit. 


TY 3 adre rolex our, py Hg ardpor' Hunc autem rursùs allocutus eſt ſu- 


bulcus, princeps virorum ; 


Zeh, earl dg bY rab uw aripecu 4d: uela s, «« Hoſpes, quoniam jam hæc me 


290 Eryy voy Eunid Xa TepTe, Five re 0iyoy 


 percontaris et interrogas, 
«« Silentio nunc attende et delecta- 
re, bibẽque vinum 


1 e aid e x reg adtoparar £51 Wy eddy, e Sedens ; ha autem notes immen- 


En Ot T6 T0 pevoio 1 ax U- ok ri ot XY, 
Ipl- aͤpn, x r avin X41 Tous d=. 


Per. 373. —— 5 priuxe i5n exzra Our” &, 
Ert T6 iger. Dua Dacier ita exponit; Ce ei pas 
une douceur pour moi: Non dulce eff, © Car ( in- 
« quit) il ne faut pas joindre pa#iAior avec les 
« mots I et ie du vers ſuivant.” Quam ex- 
plieandi rationem in verſione ſecutus eſt Barnefius. 
Euftathius autem aliter ; EN 5 79 © 8&7 O. oxy 
« Tas, B74 Th Ie, xc ufa rel r T6 0d, 
1 11 reid res- 5 AzYN, 9 1 ty 4 . WHALE, 

1 Yanes potiier. Quez 


Ire T6 er . „ rb n 


ſententia et cum ſequentibus, et cum ipſius vocis 


a huαν fignificatione aptias congruere videtur. 
. 2 376. — Barnefcus edidit PacX: 
ſed minds refte. Vide ad II. E, 471. „ 
Ver. 380. —— #j#-] Non hic vacat iſtud aps, 
{ed vim habet in connectendã fententia cum eo 


quod præceſſit wer. 362; One pw «ory Yi; ur 


2. 386. ria] Ità rectè edidit Bar- 
nefius ex II. G, 78, 102, ubi in Vulgatis ita legi- 


mur. Cumque Barneſio facit et MS a Tho. Bentleio 
: 


Ke” xa; dvd, 80" av Tai; moat 


ſz: licet quidem dormire, 


«« Licet etiam ſeſe-obleantibus au- 
dire ; neque omnind te oportet, 


mentum eft et multus ſomnus, 


com Valgg. hoc in loco izqyzre» Quod pe- 

nultimam corripit, quippè ex rudern, non ex 

pzw deductum: Vide ad Il d, 6 25 
— Tipzras di ws di dv. 


: 1 Infra ver. 427. 
Ape, 071 TepuonTs - Y Ver. 452. 
Ver. 391. aid} 5 vues abie ꝙντ.] Ts&ri5% 
Te pwexgei. Euftath, Ita ſuprà x, 372; 
N o 0 poacns fear, err ar 


Thid. —— d.] MS unus 3 Tho. Bentl:; * 
WF. "ns ] o. Bentleio col 
Ver. 393. 


5 [ 5 0 1 8 8 

. Ibid. nn g Tov b &.. ] To Tipeey x 
15 3 To: TrOymxor' wares urig Tor; Caow 
cppoodior. | — apud Stab æum, Serm. bg de 
Somno. Y Þ dy reg 7. roc cu 8. 
: toi rig Ti, T- 
ra drr, apperTicy ic x&T& Low arb S vdris 


ache 4%, 89 hahe 78 pwn C, . AN 2 


75 CG ih 5; 18 ph fals igt abb, Ii. 
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c Viri ſuperbi: valdè verd famuk 


Ante horam, cubitum- ire: nocu- 


xeeramixbes.) Vide ad II. , 
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LIB. XV. 421 


«« Cœterorum autem quemcunque 
cor et animus jubet, 

cc Decubet egreſſus: ſimul autem 

atque aurora illuxerit, 

6 Paſtus, ſimul ſues heriles ſequa- 


/ / 8 5 
Aurvioas, 4” veoow avaxlopiyow & Be 


Noi d e. x M Tote re Jauοαν] Tt, 
Kdo LANAGY Tropa AguyaAeoos, 
Mywopeeyc* WET, dg Te * ayer rt arg, 
400 Ogi d Ad rAAR Thy, x AN Erf. 
Tro d Tol iptw, 3 U aveipter Ide fue ru. 
Noobs Tis Eupln xoanoxe?), (uns des,) 
'Oprvyins admit, 31 Tporai ie,, 


v Ws, N, T6 Tpes yitucey aoTE poovey Qu 
AH xptoiuer. Plato, de Legibus, lib. VII. 


Ibid. —— i.] Vide ad 1. „ 103; et 6, 24. 


Ver. ; ros xpedin.] Al. o Ts xpadin. 
Ver. 444 Atimvices.) Vide ſupra ad 0”, 5 35- 


Tbid. dau repi ou.) Tat gaererluatz, 1. Ger- 
TAK Cc 6 9 "Haogwp®>, T&%4s Us 8 
replas · Ati, ν, x vor erexTopiyo un iich. 
Hefjchius in voce avexTegiyow. AvaxTopins 5 vas 
"Apigapx©- pe ls 010 ToT eds n Apis oDανν Js 
5s ixa5 ©» foo xwv α,‚d i, o £5 apyti. Euſtath. ; 

Ver. 399. —— vag Te 5 WAYET's vi. Gn 
me.) Al. & Ye AY. : 

— Quæ fuit durum pati, 

Meminiſſe dulce eſt —— 3 
Seneca, Hercules Furens, ver. 656. 
« Habet enim præteriti doloris ſecura recordatio 
« deleQationem.” Cicero ad Familiares, Lib. V, 
Epift. 12, Ta lun, * ſurnturturde di 17%, & pluoyoy 
eos cv Td TxporTs, ort nf, via iv, & N Ti 3 GO 
a0 l, a 1 v5 tpoy X& Nov * eryaley To Ordre. Obe 
r eienr AN you Tos , tut ,‘ w- 
4. you” . —— . vg r ZAYED THpTET 4 d- 
« yo.” Terz el artes, ors iN x) To pn Ext To 
xecxor. Ariſtot. Rhetoric. Lib. I, cap. 11. © Quid 


« ſi etiam jucunda memoria eſt præteritorum ma- 


«© lorum? Vulgo enim dicitur, Fucundi 
« ati labores. Nec male Euripides - Suavis 
Cicero, De 


« laborum 7 præteritorum memoria.” 
fintbus, Lib. II, F 32. Similiter et Macrobius ; 
Pericula quoque præterita, vel ærumnas penitds 
« abſolatas qui evaſit, ut referat gratiſſimè provo- 
5 catur. Id adeò Euripides expreſſit; 

„ 2g n Tos cb t, rb 
* adjecit enim colors, ut oſtenderet, poſt ſinem 
«« malorum gratiam relationis incipere. Et poëta 
« veſter ¶ Virgil. An. I, 207 ] 3 olim, 
** quid niſi poſt emenſa infortunia futuro tempore 
juvare dicit memoriam ſedati laboris ? 

« Forſan et hæc olim meminiſſe juvabit.” 


OY 


«© Nos autem in casa bibenteſque 

comedentẽſque, 

“ Doloribus alter - alterius delectemur 
triſtibus, 

C Recordantes; etenim etiam dolo- 
ribus delectatur vir, 

cc * ſcilicet valdè multa paſ- 
us fuerit, et multùm erraverit. 

«© Hoc autem tibi dicam, quod me 
percontaris et interrogas.- 

c Inſula quædam Syria vocatur, Of 
cubi audis, ) 

«« Ortygiam ſupra; ubi converſiones 


lis, 


Saturnal. lib. VII, cap. 2. Vide et Gatateri An- 


notationes in Antoninum, lib. VIII, 5 36. 


Ver. 400. "O54 dh wore mole h. 3, r 
i.] Ariftoteles, loco jam ſuprà adducto, ver- 
ſum hunc citat iſto modo; 

MO 354 Toe rd, x; mori £0pyy. 
Vier. 402. Nioo T6 Eupin xixAjoxera. Mic F 

ey vn Riu. Schol. Top- e . un- 

u Tu p Me, ig ns OspeAb « Babi®- 
uu. vert o gb Ab mætos c Taurus dbret 
turntvort ut 6 Tlhowrys, Topim uh © Ng Tis Topin 
xn U, M, tr α¹, Oprvyiis xabureplt. Stra- 
bo, Geograph. lib. X, pag. 746, al. 487. Porrò 
corripitur (notante Ca/aubono ad hunc locum Stra- 
bonis ) prima vocis Tip. in Anthologia, lib. V, 
Epigr. 623 

Kal Top S- c αν“ vue Ospel. 
Czterim apud nonnullos hæc inſula vocatur Zope. 
Vide Menagium, Annotat. in Diogenem Latrtium, 
Lib. I, haud longe à fine. 

Ver. 403. —— % rperal zi he.] Fuerunt qui 
Homerum hic Geographie omninò ignarum argue- 
rint, quod hanc inſulam ſub Trepico locàrit. Ce 
*« porcher [[Eumte,} dans un recit qu'il fait, parle 
d'une iſle nommee Syrie, qu'il dit tre ſous le 
* Tropique ; cependant cette iſle eſt dans la mer 
„ Mediterrance, et par conſequent elojgnee du 
* Tropique de plus de trois cent lieuès. Je 
* ne doute point X | of Homere n' ait ignore 
la veritable ſituation de Tifle dont il parle.“ 
Perrault, Parallele des Anciens et des Medernes, 
Jom. II, pag 62, 65. Scilicet per r zs Ale 
Tropicum ſolfiitialem intellexit Vir eruditus. EA, 
ta hius autem ver ui Occaſum denotare 
arbitratur; To 5 6 Tpora} nano,” (inquit) nr 
rd, xu, L Tpordu Ms, rel H TH dri pwigh 7 
"Opruyies. Scholiaſtes alitèr exponit: Erda Sn ras 
To YA oT1Azor, ON THWESYTH res U rrerdg. 
Quam in ſententiam Huetium conceſſiſſe teſtatur 
Menagius in Annotationibus ad Laertium; "Haw 
| „ e x 
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OS: Der nilo d U ayaly per, 
405 Eber S., en , ox e, redu- 
lam d' dert J bp, 89 Tis bn 
N- . uον art N. gebt po ro 
A re YNEKOXACI OND . QUA Apr,, en quandd ſeneſcant 
EA0 ve? AT *Aprepudl S, 
4 10 OT; &yaris Brnteoow tr Heros xATETIONS. 


L1s. XV, 


ct Non ita valdè magna; ſed bona 


cc cin bes fertilis 
-boum, fertilis-ovi 

_ no-abundan, with} Nr wa 

c Fames verd nunquam ] 
— — > 


«« Morbus odioſus incidit mi @ 
talibus : AAS mer 


in urbe gen 
9 hominum, 461 
% Veniens argenteum-arcum- 

Apollo cum Dianz. m-geſtans 
6 Suis lenibus 

ficere-ſolet. 


„Erde Ka wins, Jia I opior π f didapar © Ton uber ; bifariim autem 


Tow d' apporepys NAT £1405 Eh 
Krhows 'Opparidys, irie . hoe. 
„Erde d Solhncts 1avoixAuTa naufor d pes 


415 Tear), Huff d erres abvppata mi prenaing. 


ipſis omnia diviſa ſunt: 


«« His verò ambabus pater meus im- 
perabat 


* Illuc autem Phœnices re-nautic3- 
inclyti venerunt viri 
« Veteratores, innumeras 


: ducentes 
a . 2 8 4 33. Bb... cc ow gy — v has nigra. 
Foxs de ars £puoio tyury Poinos £11 ona, at auters patris ei molke 


« ors { inquit) fuit parapegma, quo ſolſtitia et 
<4 zquinoCtia et ſiderum orientium occidentiumque 
« ſignificationes per aliquot annorum ambitum de- 
6 4 ſignabantur . Czterim P. Huẽtius, vir in- 
« genio præſtans et doctrinã, ſuſpicabatur yaorps- 
e rie illud in inſulà Syro conſtructum, non Phere- 
<<, eyde ſoltm, ſed et ipſo Homero fuiſſe antiquius; 
re idque ex his verſibus Odyſſ; s colligebat; 
„ Ness 216 Zupin XLZANT RET tt, ix XxP£6G, 
* *Opruying xeburightr, obs rr HeAG. ——— 
<< Sane inepta eſt Zufathii interpretatio, qui ſitum 
4 Syriz his verbis deſignari contendit : nam 7pe- 
<< 7%; su, non Occaſum potiùs quam Ortum, 
* multd etiam minds quam Auſtrum vel Boream 
deſignant. Jam vero Strabo——Homerum Sy- 
ri inſulz ſub Syriæ nomine mentionem feciſſe 
ait. Non itaque Heliotropii primus in Syro 
conditor, ſed reſtaurator fortaſse Pherecydes fu- 
« exit.“ Annotat. ad Lib. I, in Pherecyae. 
Fer. 406. News el Bor: O ich ννα, 89s 716 
Zan Ne c.] Sic apud Hęodum; | 
I, per of Cesc nes z. xo PJA arbpwrov 
Noc @rte v. van, 5 TE? L,axMToo e, 
Neowr 7 dg, wir Ada tines id. 
_ 
. Fry. 2 Het. I, 90. 
Et paulo inferiũs; 1 1 
O pwr ia Kun us, or” Bp ; , 
Nox Fro cl 1Lwor, au ν Gum Nor rig, 
Neo Ow rie Ts r 3 dig di Ts dA 
Fipes in: 1 
Oviouer el ws b dd ver. 111, 116. 
Ver. 407. — . cuytpn.] Al. tig u- | 
Thid. —— dur: r.] Sic apud Virgilium; 
mortalibus ægris. 


— — 


Ges, g. I. 237; En. II, 268; X, 274; XII, 8 50. 


en.] Euſtathius Mulierem h . 
fuiſſe intelligit. Aly hanc Eumæi matrem 


re ator airor D ο,4 g. Sed mi 


iſſa in domo 


8 miſeris mortalibus 

,_ Georgic. III, 66; An. XI, 182. 

3 Ver. 409. v Zpyughr Arch.] «© Ho. 
merus occidi facit ab Apolline et Dina qui 


„ morbo moriuntur, præſertim vehementi et aca. 
** to, ut ab Heraclide Pontico ſeriptum oft ? Hinc 
« illud ejus; | 

« EA py ugoToZo; Ard N *Apriuud 8; 

«© Ols &Y Evol; BEASEOS ioixi ac 1 
„Idem æmulatus ſtudios. Valerius Flaccus, libro 
III Argon. (wer. 3113) : 


f — —= Trivizque potentis 

Occidit arcana genitrix abſumpta ſagitt3. 
A Diis enim illis immitti mortem exiſtimabant, 
40 2 ve locem; 


et mortis eos auctores puta- 
« bant” Adrian. Jurneb. Adv 5. 


8 erſar lib. IX, cap. 
8, ipſo fine. Videad Il. , 593 4a @, 6059. pe: 
ro conhrmatur hæc obſervatio inf. wer. 477 hujus 
libri; er quam a Diani inte; fectam me- 
morat Foeta, {ubita morte obiiſſe li 2quen- 
xs ona pa en "wr e 11quet ex ſequen 

Ver. 416. Eæxt > 


* * PI * * 
rfsu u Payios c 


will git. Ale 5 2 . Powixeg her $2bovres 
r.T+por voy Tay FATE tun ig Ounoy 5 57 on 
«© Kay rt eincn Thy H (Ace ir/ wie” Et in 
commentario ad Ter. 4195 Aires el crate xi 4 
ſunr pos An or Nawsoy 216 d, f perry 
* &c.” Eodem modo accepiſſe videtur et Scholi- 
ales; qui citatis his verbis, © mer; dee yu,” 
Tæbræ (inquit) dg of Pex; Awiry Drpio aro, 


2 C pan re admodum 
errarunt Viri eruditi: Cam, ut rectè 


nefius, Eumai matris, diverſæ plan ab hic mulie- 
re, ipſe meminerit Pocta infra ver. 466. 
: Ver. 


telis aggrediens inter- 


notavit Bar- 


. 3 1 
8 > Ja” r Sets I Ss 
3 FS. ng PLES, 4 * * n A 
— *; * * 7 


r r 

3 2 27 mC UT 

„ 
n * 


o ATZ Z EIA O. 
Ka TE ueyANY Te, Ka aN 7 agua: 
Thr 8” dpa, oivnues ToAvTaIT AN repb rau 
D Tis rpc un, x⁰νν EE m | 
420 Eb xai Queryrr mT Te pi errut 
OM ⁰fE h NY, Lal el * eb epos ou. 
EipaTa bl ra, Tis ein, x erdhe- ear 3 
H N Ad d rates Ert Ppecder Negepẽ⸗ Jo 
Ex ue LI TOAvYdAxE Woes tina 
425 Kypn d du Ap frye pd / & Syed 
AN Ad A df Tapios Vie vpes d ydpes, 
* Arypiter tproperiu Tripaoay Js ue eve d. Yes 
Ty d Ades pos dfb. © d dg wry edwxey. 
T & are Tpooture ane, ds ell Npn 
I 5d. ue Wy ard adTE hp. M oixad” Erol 
430 H pa xe vv TAY auT1H5 ps and rags Fro, 
"Ogpa ids Tarps; xal pwnrep@» vizptpes Jo, 
Airy r'; 7 „dp r tial, Lal apricot KA 
Tir d' avre Tpor{mre tyury, xa apteicero uE 
Ely xey xal TYT', e pot HAATE e, v, 
435 Op mirulma, dH pw oN dri. 
es L oi d ape ardyres &,, ds E AACey. 
Abrdg sel 5 Id re, reh Te T p, 
Tas & airy ueTime yum, xai apticero Hübe 
Eryy vor, un Tis ue TpoocuddTy entoouw 
440 "YueTipur £7xpwr, ovubrnupcs I ev ayuiy, 
Hu em x un Tis or dap ori 
'Exflay Celan: 0 0 diooa, 0s ,t 
Aru e Y, du d empexactt' H. 
Ver. 421. — 8 & x wepye, tyow.) Al. 3 1 
x sdipybs wyow. Ex X, (ut videtur) 433, ſupra. 
Fer. 422. Eipure.) Al. 'Hgare. 
Bid —— ch "#«ure.) Vide ſupri ad 4, 290. 


Ver. 423. ——iniQpedw.] Vide ad II. E, 900. 

Per. 424. — 7 ; 4 
a 5 xaaα & YWST&4*  TAETI&c, Ws FopPupes Cu 
õ 0 uofvlvns- School. 5 | 

Ver. 42 7 452. ri g Urt.] Vi- 
de ſuprà ad ver. 386. 


collatus, ins 


83 — ” | 7 3 
7. 9 „ "Y * Ga 


„O. Tohvxany.)] Erapa: ev Vide ſupri ad g, 377. 
Ver. 437. ——#-] Ut dium off —, 

Ver: 439. Teyf.] AL Ta. 8 

Ver. 441. —— Tori dope] Al. Tg; Sowa. 

Ver. 443- —— inp.) Al. ir ανE,42 


LI B. XV. 423 


ce Pulchraque magnique, et ſplen- 
didorum operum perita: 

6 Hanc autem Phæœnices callidi deci- 
piebant: 

« Cum ed lavante quidam primùm 
mixtus eſt, cavam apud navim, 

6 Concubitu et amore; quæ ſcilicèt 
mentes decipiunt 

ce Imbecillis mulieribus; etiam fi 
qua frugi fuerit. 

c Interrogabat autem poſteà, quæ- 
nam eſſet, et und: veniſſet: 

« Hæc autem citò admodùm patris 
indicavit altam domum; 

« Ex Sidone quidem abundante-æris 
glorior eſſe; | 

« Fila verd ſum Arybantis ego a- 
bunde diviris : 

«© Sed me abripuerunt 'Taphii latro- 
nes viri 

«« Ex agro venientem ; vendiderunt- 
que me huc deductam 

« Hujuſce viri ad ædes: hie autem 
dignum pretium dedit, 

« Hanc autem rursùs allocutus eſt 
vir, quĩ cum ed mixtus erat clam ;. 

C Nunquid-jam retro rursùs unà nos 
domum ſequereris, 

« Ut videas patris et matris altam 
domum, | | 

« Ipſoſque ? certꝭè enim: etiamnum 
ſunt, et divites yocantur, 

« Hunc vero rursds allocuta eft mu- 
lier, et reſpondit ſermone; 

6% Effet et hoc, fi mihi velletis, 
nautæ, . 

« Jurejurando fidem- dare; incolu-- 
mem me domum abducturos. 

cc Sic dixit : illi autem omnes jura- 
bant, ficut juſſit. 

« At poſtquam juraſſentque, perfe 

iſſentque jusjurandum, 

ec Inter eos utique rursds locuta eſt 

mulier, et reſpondit ſermone; 

6 Tacite-agatis nunc; ne quis me 
alloquatur verbis 

« Veſtrorum ſociorum, obvĩiam- fac- 
tus vel in via, 

« Vel alicubi ad fontem; nt quis 
ad domum ſeni 

«© Profectus dicat; is autem ſuſpica- 
tus liget me 

6 Vinculo in gravi, vobis yerd mo- 
liatur. mortem. 


Ver. 431. — -s] AI. . 
Ver. 433. —— po 


rs] 1). erf. Ex ver» 


ſu (ut videtur) infra 438. 
Jer. 43 6. —— &X @jurver,) MS: 3 Tho. Bzntleio: 


forts et verior. lectio. 


Var. 


OMHPOTY 


Lis. XV. 


* 4 wil by peo Hin, aper: 3 Sor ITY ec Sed retinete in mente verbum; et 


properate emptionem viaticorum. 


Te x4y 5 mus Nel iro yinras , At quandò jam navis plena victu 


445 2 0 


fuerit, 


A7 iu 0 ure. Yoo e 26 3; ual IX 2 Oo « Nuncius mihi deindè celeritèr ad 


veniat: 


Oioa dg xa Xpvob, Ts * v rox elpi S R 


cunque ſub- manus venerit: 


Kai dt x4 αν eriCaPpoy & , eee Shine: | © UT. opn ogo volens 


dedero : 


Tlaide yas evdpos bn Ros ey. fie rdpas aTITLAN®, n 


nutrio, 


450 KegdeAtar 95 ra, alarfnclurra IupaGes E. 


tantem foras 3 


Toy xt ayoup ni us 0 * d puplor vor n Hane duzero in navim ; hic ver) 


vobis infinitum precium 


AN po dern reel onrt bs 4 ee anpares. « Compararerit, ubicung; vendendi- 


tranſtuleritis ad alienos homines, 


+73 way ap , 85 eier xo 3 alen A095 3 Wd " RNA. « Hzc quidem fic fata, abũt ad ædes 


pulchras; 


Oi #' inauToY analy Tag uv ab res Ill autem ber. annum totum apud 


nos ibidem manentes 


455 Ev m. *YAaPupy Aero, roh iu rohburro „In navi cava facultates multas 


emebant : 


"ANN dre d X0iAn me ci o eh, « Sed quandd jam cava navis onerata 


erat ipfis ad-redeundum, 


47 ſex & a0 “ Tunc utique nuncium miſerunt, 


a d E du, os 


qui nunciaret mulieri : 


A ane he bw TX pos Japare T2Tþ3s, cc Venit vir ſolers mei ad ædes pa- 


tris, 


Telco oppor x, HTS * Marerpaien bepro „ Aureum moe habens ; eleQtis 


460 Tov per ap 7 peyapy Jawa, N Tora, WT 


autem interſertum erat: 


« Hoc quidem-in domo famulæ et 
veneranda mater 


Xejpeoi alpapborre, Xa ohe le oparTo, e Manibus tratabant, et oculis ſpee· 


tabant, 


Nor d ua. o d Th xf ⁰ο Me. c« Pretium pollicitz : ille autem hu- 


ic innuit tacite, 


*Hra 5 xamwons xoinlu ti ma BAE. % Atque ille quidem poſtquam innu- 


erat, cavam ad navem ivit ; 


J 9 5 2 N z $7 uy ernyt JupaCe % Hæc autem me manu prehenſum 


ædibus eduxit foras ; 


46 5 Evpe 0” Ey pod N dear e 1d: TpaTiCas c Invenit verò in veſtibulo et pocu· 


" EET 
«; 5 75 wer. 464. 
Honest 4. Porrò legitur hic 


et herpa, 
notante Euſtatbio. 


. ee der.] Eufia- 
ebius 58 ors 


Per. 485. —_— JA. inæiiarre. 


lum et menſas 


4 


Ve, 457: IR 15 Uti ipſis preceperat Mu lier, 


—— ſupra ver. 


Ver. 459- 3 nix . Schol. 
Bid. — Ax .J. 4 Al. iiur 


id. ttpro.] Al. iepxro. Tories TUVET ir 
To, 1 run,. 1 

TP 461. ep PePowrro.] Al. Xegos r ſea 

aner. „Erterm E "<a in com- 

gs Fete citat, * 45 


vulgati. itur autem, notante oi ef Ore 
Quod rectius videtur, Ita enim Poeta lauf 17 61; 


Ai d, dd hο αννντον ToAvv * 105 * 5 
Kei ur 


Et o, 1533 

Kal 8 
Czterim Codex unus 2 Tho, Bento collatus hic 
habet diner” * * 


Jer. 
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"Tay pe erg r yuana Bax "Aprepus | lo- 
Are d' ed arẽ¾: tod, dg Hay ,ỹ 
Kai Thu ptv ©axyoi xai ix, e vial, 
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e Virorum convivarum, qui circa 
meum patrem verſabantur. 

<« Illi quidem in concionem proceſſe- 
runt, populique cetum : 

C Hæc autem ſtatim tria pocula ab- 
ſcondita ſub ſinu 


«« Efferebat ; at ego ſequebar ſtulti- 
_— 


ce Occidebatque fol, obumbrabantir- 
que omnes viz, 

C Nos vero in portum inclytum ves 
nimus celeriter profecti, 

6 Ubi ſcilicet Phœnicum erat viro- 
rum velox- in- mari navis. 

c Hi quidem deindè nave-conſcensà 
navigabant humidas vias, 

c Nobis navi impoſitis : Jupiter au- 
tem ventũ- ſecundũ immittebat. 

cc Sex diebus quidem ſimul naviga- 
bamus noctẽque et die; 

cc Sed quandò ſeptimum diem Jupiter 
induxit Saturnius, 

cc Deindè mulierem quidem feriit 
Diana ſagittis-gaudens : 

ec In-ſentinam verò ea inſonuit lapſa, 
ſicut marina fulica: 

cc Et hanc quidem phocis et piſcibus 
eſcam futuram _ 

cc Ejecerunt : at ego relictus eram, 

cc Hos autem Ithacæ appulit ferens 
ventũſque et aqua; 

cc 9 me Laertes emit poſſeſſionibus 
vis. 

cc Sic hanc quoque terram ego vidi 
oculis, 

Huic autem rursùs nobilis Ulyſſes re- 

ſpondit ſermone z 

cc Eumæe, certe valde jam mihi in 
mente animum commoviſti, 

«« Hxc fingula dicens, quot ſcilicet 

paſſus ſis dolores animo. 

cc Sed ſane tibi quidem etiam ad 
malum bonum appoſuit 

cc Jupiter, quippè in viri ædes pervę- 
nifti multa perpeſſus 

6 Mitis, qui jam tibi præbet cibũm 


que potũmque 5 

490 'Evduxias* Cols d ayalor Ho- avrag ryarye a; vp = int 
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bi apud Homerum oceurrit. | Ver. 478. —— 21 05 ad 11 , 45. 

Ms; 472. Moni mw argpar.] Al. Oowixar Jia. — | obs 15 Oh Farderie, Tah= 
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Ver. 474. No 3 Ita reſtituit Barne- 


be: ex Heſychio, qui vocem d pes exponit &- 
Vx 


ers, ins Tw vw iifdem ferè verbis ac Scho- 


* in hunc locum. Al. ava. 


476. Am dr 4% i n 
zal coli 8 A 77 0 debe. Quæ 


3 e0vicv. $ . 


Mee tdb. "Eves 5 Mn cνον Aryere” e 


Ver. 483. Ourw rio 76 aur 2% der. ] kan 


abr XN Ohns Toa 7 rd AigTs, & di ere of Gol 
„insg. Schol, 


Ver. 487. — ra 3 xany d dd% Zeug 
Vide ie , ad &, 237. . , 


Ver. 


4.26 OMHPOY 
"Qs or ev road ru bs & eu 


LTB. XV. 


gie hi quldem talia inter ſe loqueban- 


tur: 


8 8 . 
kad pat rl d & r XCο A * 


tempus, ſed paululum; 


Alla dg was When eu bpovos. Or l yipos n b l mm s- 


495 Tux dN ETapat boy ia xd d T0 (ov 


Telemachi ſocii ſolvebant vela ; demi- 
ſerintque malum 


Kapraxius, alu). J us oppeov Tpoepuo ogy pc teois — 1 "pig _ 


Ex &' evas tCamov, xT, & Ee edu 


Anchoras autem ejecerunt, ac retina- 
cula alligaverunt: : 


0 — , 8923 4% 6 3 | 
Ex d x avTol a tri prrypem Jandoows, rn 


y — * — * 

Adv Y iTivorTo, xe@v76 Te alem ono. 
2 \ ». e e : 

£00 Autage el ard xl ẽchyrdos 7 epo EvT9, 


» 
Cœnãmque parabant, miſcebintque 
generoſum vinum. 
At poſtquam pots et cibi deſideriu 
— a 


Too d T mﬀenrvwu@ Hoe ro Ab bar-· His utique Telemachus prudens ex- 


ordiebatur ſermonem ; 


Tuts Au voy dvd eAquIETE vid MEAGIVED® « Vos quidem nune ad-urbem agite 


navem nigram 


Abradg &yav d ed emeewoopar, d Spas: m o- 


Ecripios d eis du idav tua tpyd AX TA 
505 Habe Js xe vp b biarcp Tapabeiplw, 
Adr ayalw xpuaey TE x os MD Too. 


res: 

4e Veſpertinus verò in urbem, viſis 
meis operibus, revertar: 

4% Mane autem vobis viaticum a 


ſuero, n me” 
% Convivium bonum carniũ 
et vini dulcis. SO 


Tov # avre mpotfre Otoxxwv@r . 


* \ / » N 4 - 
IIn ydg d, o ru, ia; Tt Jopal nr Ane cnim ego, decke fill, 


"Avdpay, 6% xpavayy "Waxlu x οοοτιihƷD; 
> \ . . 7 \ — 7 g 
510 H ids ons fnrpòs i xa oor df; 


? cujuſnam ædes accedam 
ce: Virorum, qui in aſperã Ithaca do- 
minantur ? 
« An rectà tuam matrem adibo et 
tuam domum ? 


Tov d' av. Tykipayos H %νννε A ö: Func autem Telemachus prodens 


contrà alloeutus eft 


4 


. SY , 0 | . 2 . \ _ 
AA Wy o' dv tyarye xi mueTeeg vt xenoipy Auen dulden te ego et noftram- 


ad- domum juberem 


"Epc" v g Tor Sevic mon & oo avTa © Fe, baud enim tibi zenjorum de- 


— / _ oſs, \ / 7 / : Fae ; 1s 
Xeipov* erreI Toi &y@v pv dFeooopadl, Sd or urg Pejus an ducnm tibi ego 


fiderium efſet ; ſed tibi ipfi nunc 


idem abero, neque te mater 


5 15 OY Y ler vag Ti gau rn ups" wi ol „ Videbit; nequaquam enim fre- 


Ver. 493. KadJpatirln] Ita edidit Barnefius ; 


eadem ſcilictt ratione ac dieitur x«*zas, xadJiras, 
&c. Vide ad II. , 106. A.. Kid Ipebiriw. 
Ver. 494 —— ii x48.) Al. ir xi. 
Ver. 496: —— Tpoquorer ier. ] Ita rectè e- 
didit Baragſurs atque ita in omnibus ſcribitur 
Thad. d, 435, ubi idem hic verſus occurrit. Vulgg. 
hoc in loco xpoipuras. . penultimam corripit. 
Al. reifer. Quo- m et legendum conjicit 
Barnefius. Sed nihil opus: Nam voces spuoras, 


wpoiguorzs eodem ſenſu alibi uſurpat Poẽta. Vide 


ſuprà ad ©, 73; et ad II. 4, 435 et 485. : 
= poli, A d\ wiv, Jeu, xaTa Js Tpvporios 
Hoes.) 


Anchora de jacitur, ſtant littore | 
chora de prora , & H 


277. 
1 


quentèr procis in domo 


Ver. 499. — C Vide ſuprà ad 7, 313 


et ad II. i, 203. 


Ver. 503. —— aypord* iTHASTo puns J Al. arypod? 


£reAwTowai. Al. aypss ITT of. 
Ver. 505. bur igen], Tor al TY v A- 
you M dE, Sc 6 


Ver. 506. ate, ihre Vide ſupra ad 8, 


340. | 

Ver. 508. ni Þ #yv.) Refertur iflud' I ad id: 
quod eleganter reticetur : * Neſcio guid mibi faci- 
« endum fit; Quonam E NIM &c.” 

Ver. 513. 4 vg re.] Al. & vg wo, Al, 


& yag rig. Al. & vg tr uti infri —y | 
Vn irirz- 


Ibid. —— twiov.) T Tho; tra Gao 
drier. Schol. Sic 12 ver. 545 | 
— — eri i ei & Toby Leas. 


Vir. 
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*AAAG Tok dN OOTA TIPAYTKIPHI, OY KEY WHEL, 
„ 5 \ e\ 
Evpypuaror, Tlonuboo galpfo, S d viòy, 
Toy voy io Je I9axnoio e ο⏑ 
f , 5 / 7 7 
520 Kal yag TX pig vos ame, 2 T6 fl 
Myrle' tuhv Y,. xai Odvoons Vepas Sen. 
N „ 5 7 / 
*AXAL met bye Zebs cider ON ,, alp. ln, 
El xa oQuy mph f⁰ TCD⁰οο ax) Haag, 
"Qs dp of ei rd rri emenlato dg ids opns, 
525 Kipr0s, Ar ra 47 Rog; &y os rde 
Th α e, e epd. Never tpaCe, 
Meoonyvs nds re N auTy Tyxpayon. | 
Tor d ®coxVpercs & ꝰον Bamnnaps Kdntioaes, 
97 5 I 892 13 * 1 P ” S-$.# x 
Ey r apa, of ꝙ Neil, eros T i, tx T opal 
"Erynay tyde pur t e Id, oi err. 
Tuerips d ov £97 Ve GEHE d 
Ey d "Wdxys, dN des XapTepo lei. 
ITI & ad TN TER VEG αννꝓν nude: 
W { 
585 Al yae Tyre, Fan, in @ Tere per ein 
To x6 Ts von or re ro Te 9 
EE ehe, 15 oo Tis Ot emer pry Harald. 
H, xa Tleipauoy pop 7170! rA 
Tlelpae KAvTidy, ov d por l reg ANAL PALATE 
540 Leib par emzpwr, of prot Tlunor eig hp” tmoyro 
Kal wy Hol & Fim d e & dj ooo 


539 


Ver. 51 7. 


LI :B. XV. 427 


e« Apparet ; ſed ſeorsùm- ab his in ſu- 
periore - ædium- parte telam texit. 
« At tibi alium virum indicabo, 
quem adeas, 
c Eurymachum, Polybi prudentis 
inclytum filium, 
cc 2 nunc inſtar dei Ithacenſes 
uſpiciunt: 
c Etenim longè optimus vir et, cu- 
pitque maximè | 
cc Matrem meam ducere-uxorem, 
et Ulyſſis munus habere. 
6 Sed hæc ſane, Jupiter novit Olym- 
pius, in æthere habitans, 
« An et ipfis ante nuptias perficiat 
malum diem. 
Sic utique ei locuto ſupervolavit dex- 
tera avis, 
Accipiter, Apollinis velox nuncius ; 
in pedibus autem 
Vellebat columbam tenens, pennas 
autem defundebat ad terram, 
In medio inter navemque et ipſum 
Telemachum. 
Illum autem Theoclymenus à“ ſociis 
ſeorsùm ubi-yocaſlet, 
Inhæſitque ei manui, verbũ mque 
dixit, et compellabat; 
4 Telemache, nequaquam fine deo 
volavit dextera ales; 
66 Cognovi enim ipſam contra intui- 
tus auguralem eſſe. 
cc Veſtro autem non eſt genere rega- 
lius aliud 
ce In populo Ithacz ſed vos potentes 
ſemper. 
Hunc autem ftatim Telemachus pru- 
dens contra allocutus eſt; 
C6 Utinam enim hoc, hoſpes, ver- 


bum perfectum fit ; ; 
cc Ita citò cognoſceres amicitiamque 
multaque dona 
« Ex me; adeò ut aliquis te occur- 
| rens beatum · diceret. 
Dixit, et Piræum allocutus eſt fidum 
ſocium; 


cc Pirze Clytide, tu etenim mihi 
aliis etiam in rebus maximè 

ce Obſequeris meorum ſociorum, qui 
me in Pylum comitati ſunt : 

«« Etiam nunc mihi hunc hoſpitem 
ducens in ædibus tuis 


; 97 Qpor v Ty Say Th o'QtTiper 185 5 dppibœrg 
Arr; Oavuarss, [4. Oa us g,] 5 Tpog1x4 Td 


Ver. 5320. — lui poor Ts ud. Vide ſupra 
ad wer. 16, : 

Ver. 521. — in.] Vide ſuprà ad A, 272. 

Ver. 523. E, aut o@»v.] Apud Euſtathium in 
commentario El xs ow. Atque ita habet MS 3 
Tho. Bentleio collatus. Quz et proba lectio. 

Ver. 525. Kies S, Ar Trax eyſix®-.] 


Aiyorlioe T {epaxe, Ard Ny i Be,ꝓi, 3, T tr 


7 0 


246 Te mhoupnpire Pann. Opar; W ligaxts opribwy 
tuin di Cy rut GxTITE TE ii, ßgdles & Gonna 


E * ö 7 
—— xt] A]. ineo. gs BAEKENTE;, 9 Svea er Nxig- Topriny Tt TH 


GVWTETW dug, 3, OTE; & Fein PINE AuTEs dl. E- 


lian. de Animal. lib. X, cap. 14. 


Ver. 530. & To l, Hb.] 
- non hæc ſine numine Divim 
Eveniunt —— An. II, 777. 
Tbid. klare,] Al. ule. : 


Jer. 531. oe zr. Tu7t56 H YT LO 
xa) ur AT 00. E uftath. | 

Ver. 532. —— &.] Al. yoo. 

Ver. 533. Ex dio Waxn;.) Vide ſuprà ad &, 
103, a 


Iiiz 


Fer. 
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Exduxtes QiAtuv xa) T,, tic AAN. R 
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Tov. d' ad I[leipaios SuproAuTos avTiov i chen conti alleen enn 


clytus contra allocutus eft ; 
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Tha EN, U vg X£v 0U-TOAULY N69V0v ev0ade Wis. 4 r . _ 0 mul 


and ot tote Kandi 64. Hang Weg «go, carbs; at- 
545 Tod J ey xopue, Cwiey os 1 K 7001 ton ©, um ante leet Le 1 
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Avrtys T' &, ave Tet Tpuprnoia Avoai. A 1 
e » > »/ BA \ "ou / : 2 R | A 
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Tnatuayos q uno ooo i abe ard xa, * _—_ OY genie "IR 
| » 7 5 3 ** 2 1 ; 9 
550 F peeve ofer Nanua, **opioiee valdam haſtam prefixans . 
ds Aer ixpioOiv* Tol 0s wovurhor 4 Navis à tabulatis: illi autem retina- : 

Nyos dr ixpiopiy* Toi de Tpuprnor EAUCAY, n 


p 
| 
1 
1 


/ / 8 1 ; 
Ol puty av@oavTts Y es d, ws Exenriure— — ä wap > navigabant in 


Ty, o vids Ode Jeiow Telemachus, diſe@tus flias Uyſls d. 
Tov d' anc Tpobibavra E P£poy, op ine] auany, Hunc autem celeriter progredients pe- 


8 "OF 7 A 1 < , des ferebant, donec venit in cortem z | 
555 Eva ol noav vis fd . up, 10s TUBATNS. valde multz, apud ; 
I I — I 3 / 2 . g 

EO tov eviauev, avdxTv Hu tides. Banus vt-erat, dormicbat, domi 


Ver. 542. —— Tip.) Vide ad II. ®, 257; Per. $50. —— exaxpirr cis yap.] 
et , 103. —ferro 


bt ; le] ®. 4 6 prefixum robur _ x. 
er. 544. — 1 Yap. meo obſequios | | 1. ; 
5 bie, ENIM Se.“ „„ Per. 552. — 4 cα⁰,jj˙mm Trxipax©-.) New 
Fer. 545: Toad d| 1. Al. Toy iir yd. pe ſupra wer. 502. i | 
Fer. 548. ——% r aber.] Ver. 554. —— nk Piper, ] 


Linquere tum portus jubeo, et conſidere tran- — Qu te Mcri pedes? Virgil Echg. IX, 1. 
ſtris. 1 Es. III, 289. Per. 5 56. ere A. — 3 -vak 
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 OATEZEIAE. 


PAYQATIA, 5 


Crokow Ths 


TPA M M A, II. 


pT dias II. 


» | 7 7 + 7 \ / > 5 a, * / * 
2 Aber. sig T8 Yb Tra ppexe, vier. Ei fue: S. $1 TW roa, Ou iich. oy _ het 
rap lv. Trat 5 e reiß tZng Oo bog, Tp T ve avarylwpto pucs, v EANT W Abluds, 1g: F i. 
/ » \ / e / 
Ty cys9pay T1 meugxes TET&y ppery iTs TY ToAW Tos pocpn. 


Eri p οα 
Ara npI poo; "Odvoriwg ao Tun Waxes: - 
Ag, | x I 
Il? d, Ah TaAi,⁊) avarnopty ru ri ov = L 18. XVI. 


Ver. 1. O abr ov xaoi4; c.] Obſervat hie 
Dionyſius Halicarnaſſenſis quam ſingu- 
Jari cum venuſtate res etiam tenuiſſimas et vulgatiſ- 
ſimas depingat Poeta, „Ks. 9 rag Oui ten 0 
Tape Td 2 4 K 45 92 T'sp6 _— 
dom apy ct Ape. T ICC i Nn, ws Tois II Are, 8 
37 8 — aoTo ici ph on 0 
216 TIsAo7 010 ⁰ dorod wing. They pwearia ur 2 i- 
iu ppm oU ire Cwifch. IIS f a 
G:ptTh, Tu Tompuare IADTH Ehr ar Tw 
6c l wor c XAT is O dvs * Jg 06.*EvTuvey- 
«© Tx apo! wp not fc.” Tel ors poir dcr. 
> XnAEC TH5 ORG, T06GT 2) TE X FT. nav uo wv 8- 
reg 1716 wolpey Axt, due ov 255 ors pueepTuproteey. 
Heel owteriws, F 3. Ita Virgilius (hotante Sylbur - 
gio ad hunc Dzonyfii locum) agricolarum opera per 


fe et tenuia et pene immunda pari cum elegantia et 


jucunditate depingit 


Sed tamen alternis facilis labor ec. 


Ge ic. Y 8 1 Y 

Ibid. Fiiog Sher. Apud Dionyfium, loco 

jam citato, et apud Athenæum, lib I, cap. g, d eg 
vPop$%;, uti ing wer. 20. Vide ſupra ad 5, 3. 


Js iow v A planing. 


tiam rectè ſe habet. De 


5 2 3 \ La A * 8 8 
e ex parte in cad U 
/ ya 4 — 

Errüvorr apirov ap wi, Xeidperve Tue, 


lyſſes et nobilis ſubulcus 
Parabant jentaculum ſimul cum au- 
ror2, accenſo igne, 


Ver. 2. "Evrort” api 4% net] Apis, Thy d 
Nunv Tpecbw, % Tütg EXPUATIT SMOY A. Schol. MSS. 
apud Barnefium. Or. pe cg xp vo mow; Top "O-- 

_ pges, Tp@Tor uu Tel A ExptTio uc ri, 3 U 
Kpiger, & carr; nnr Cy g, Ohre 33 
« dag vPogocg Eyre Apis ex, xc — 
Ay 5 To Ah Topwpree, © vpurr; SOXPETIC poY Rats 
M, Ale ro ov expury H oc lc Jens 
Athenzus, lib. I, cap. 9. Vide et Platarcbhum, 
Sympofiac. lib. VIII, Probl; 6. Porrò Barngſius 
Val gatique hoc in loco habent, © *Errinorre Zpu5'O8 FT 
% yo” Euſtathius.autem in commentario, et Arhe- 
zus, loco jam adducto, legunt © Err Ap, 
Quam leftionem Textui inſerui, quia Age {hoc im: 
ſenſu ) primam producit. Vide ad Iiad. 9, 42. 
Cæterùm Diomſius Halicarnaſſenſis, loco ſupri cita - 
to, legit Exrmreg pier. Quod neque ad ſenten- 
ia vocis Esri 
vide ad II. i, 203. N | 

Did. xte. Apud Euftathiin in com- 
mentario, xx Quod. et ferri poſſet. Vide ad: 
II. d, 566. | b 
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L 1B. XVI. 


Emiſerũntque paſtores cum congrega · 
tis ſuibus. 

Telemachum verò cire um- adulaban- 
tur canes latratores, 

Neque illatrabant advenienti: ani- 
madvertit autem nobilis Ulyſſes 


TZalvoycecs TE xbyag, DEA TE vo Ahe rod ol 17 Adulantes canes ; cireũmque ſonus 


venit pedum: 


Alla d dp Eühau drt leder r mpoonudat Sm wen Funeum verbis alatis 


allocutus eſt ; 


Eüduar, 5 udAa. Tis Toi iAwor)) inal” evaipes, © Foce rent omnind aliquis tib 


veniet huc ſocius, 


7 3 1 POR - G i L 
by © | N yropu@r LANG: 27761 Xuves v&X. UA&sCW, cc Vel et notus alius ; quoniam ca 


nes non latrant, 


10 AMA agoairgor d vio d axyo, © Sicircim-adulantur; pedum au- 


tem ſfubtas ſonum audio. 


p 7 =. 0 ” ＋ 5 15 Nondum totus dictus erat ſermo 
OuTo Tay epyT0 e, dre ol Pig mop „ , 

uo 2 \ nn 2 AE IT . Stetit in veſtibulis: perculſus autem 

Eæu in oh pie TEPAY , avopere ovewTys b | 


Py 7 7 ons b ” * . . 
*Ex 3 dpa at Yeipay Te d /ſeæ, Tois £70VuTO, Atque ex ejus manibus ceciderunt va- 


ſa, quibus utebatur, 


Kids ailora or ö #' arTios nav” d] e —Mikens generofum vinum: ipſe verd 


obvius ivit hero; 


7 \ 2 : N 
15 boot d u¹¹ xepanny Tt, x apOw Path ν], Ofulatiique olf iph capitque et am- 


bo lumina pulchra, 


Kieiegs T' apporipas* N N of exmreos xv. Mandique ambas: uber autem ei 


excidit lachryma. 


Ns d rr Fe ved pater ſuum fillum bend 


EAbrr ig amis Val MTH avte, 


ecwxabery, ſuprà x, 21 . Barnefio for 


. 4 


Bid. 
2 © 


* , 


Vide ad I. a, 398 item ſuprà ad B, 29. 
; — 40 S5 rony/. 


a vo4-] Vide ſupra ad ver. 4. 
Fer. 11. One Tap are i, 1570 ;T 
Vir ea fatus erat, cum 
. I, 590. II, 323. III, go. 
Czterim Baraeſius inter Varias Lectiones rettulit 
ifm, quo modo minime conſtaret Temporum 
ratio. Simile enim eſſet, ac fiquis Anglice diceret 


He has ſcarce done ſpeaking; pro eo quod eſt, 


volens amplectitur, 
Reverſum ex longinquã terra decime 
anno, 


De had ſcarce done ſpeaking. Vide ad I. «, 
37; et 4, 492. _ 

Ver. 13. —— aps.) Ut fieri folet re inopinata 
1 culfis 5 SEM 1 * 

Ver. 14. —— ri. % waxr©-.)] Apud Di- 
onyſ. Halicarn. erri®- ne C . Al, àrrier 
I araxrO». Al. ur-. Yhaw' -w-. Quam 
poſtremam leftionem et præfert Barneſius, quod 
* ſervi faiſſimi alacritatem melius notet. 


Fier. 15. Nuo di pw u οοννανν , % A Oaucc | 
Sic apud Catullum ; F 


Jucundum os oculoſque ſuaviabor. 


: . Epigr. IX, wer. 9. 
Porro Euftathius in commentario hie legit e et 


MS 2 Tho. Bentleio collatus habet ei. Sed, ut 


opinor, minus rete. Vide infri ad p, 39. 
8 16. Inarpoy os e Ak = Al. 
dae xaTE qοj,/N e, Ut ſupra x, 390. 

Ver. 17. —— ax poiwv.)] Ita ex Schol. MSS 
et ex Editionibus compluribus edidit Barnefius ; 
quocum faciunt Euſtathius et MS à Tho. Bentleis 
collatus. Atque ita in omnibus legitur, Iliad. &, 
2193 1, 116; O &, 313; 4, 15, 42, 75. Hen- 


ricus Stephanus autem aliique hic habent Spe- 


ria. quæ vox alibi apud Poëtam non occurrit. 
Ibid. — A ].] Al. wyandly. 
Ver. 18. ENU. ] Al. "Extar. . 
Ibid.— #; ering vis] E tymologicon Magnum 
exponit ; As 1 Haare To Þ raα,νö CHaniTo 
Ariadne tm Alu,] ias TS vis De Ts ov "Apis 
> ToTaws, 
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vera, x Mining # Omar Voie 5 nd ARI 
Cxx;0n Ns Arides T8 Popwrics Trig, Heſychius au- 


. \ I / 
tem vocem &rivs interpretatur, & puxpar wTex; 80%, 


Quod et huic loco (notante Duporto in Gnomolo- 


Ver. 10. Mio, rue e.] Ka "O wngos d ir 
vi crop; Mare, r, TETESS fn 8X80 
zrepe youdos, pre ters ni.. Plutarch. T6 


e Alg. * ; 
: Tit Td in" d mole weyrry] Euſta- 


- thius interpretatur, rec v on Toisr©- W 


(inquit) mai; i » r fuexicti urig Sed ſim- 
plicids, ut opinor, et ad vocis 4Ayie ſignificatio- 
nem rectids exponas, flium de quo pater perpetud 
ſolicitudine maximiſque animi angoribus affectus fu- 


erat. 


Ibid. —— poyioy.) Al. poyiTot, Ty 
Ver. 21. — ce Scr, Poyore. Sponda- 


nns iſtud en $arvroi, de Procorum infidiis, quas 


jam tum evaſerat Telemachus, dictum intelligit. 
Verim, ut opinor, non de hoc præcipuè jam lo- 
quitur Poëta, ſed in univerſum de inopinato Tele- 
machi in Ithacam reditu, quem deſperabat Eume- 
17. Atque ita iple Eumæus, ver. 233 

8-0 £7 %%% 


Oh £Quple, x #xt0 r Hua. 


Vr 23. — „ ir ert.] Ita Barnefus. | 
Vue. & ir H. Euſtatbius in commentario, 


8 ot Vu. | » 3 7 
Ver. 25. — dh ce foes TipYopns nl repdan.] 
« Ut nie iþ/e animo oblectem, te intuens.” Hæc vi- 


delict primaria et maximè propria vocis mediæ 


Ggnificatio, Vide ſupra ad i, 49 1. et 5, 296. 
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Vnicum, in- ſenectute · genitum, ob 
A quem 82 ee us fit ; 
ic tunc Telemachum deo- - 
bilis ſubulcus Sage 
Totum oſculatus eſt circumplexus, 
tanquam ex morte clapſum ; 


Et lugens verbis alatis allocutus eſt; 


ce Veniſti, Telemache, dulce lu- 
men; non te amplius ego 
c Me viſurum putabam, poſtquam 
iviſti navi ad-Pylum : 
Sed age, nunc ingredere, dilecte 
fili, ut te animo 
«© Delecter inſpiciens recèns aliund3- 
intùs exiſtentem. | 
6 Nequaquam enim frequentèr a+ 
grum adis, neque paſtores ; 
ce Sed in-urbe-manes ; fic enim tibi 
placet animo, 
Virorum procorum aſpicere perni · 
cioſum cœtum. 
Hunc autem rursaùs Telemachus ptu · 
dens contra allocutus eſt; 
4 Erit fic, pater: tut enim caus. 


huc venio, 
6 Ut teque videam oculis, et ſer - 
monem audiam, _ 


Ver. 28. —— TO pig] Ey T5 mia Alert) 
N Algrpicig, Schol. n f * hs 
Vier. 29. —— poo.) MS à The. Bentleio col- 
latus, ce. Quz et verior fortaſsè lectio. Nam 
infra J, 303, ubi idem ferè verſus occurrit, in 
omnibus legitur iropao”+ | ; 

"Avopav turns por epd cal h Ae pines. 

Ibid. ai er.] Toy dd e S Tay 
r Obeißerrer · FT 78 Pbeupqs g N, uri. 
Schol. Similiter Porphyrius de Iliad. , 1 55 
Hh Ng of” ore wig did os ahiaa FT y WM. ] 
Alder 5 xb (inquit) ca ts To wryanidhacr, GAS 
T6. d exo, if & Tn purirts To Gerig ur Deſt. 
Homeric. 26. Simplicitis tamen et rect ids (ut o- 
pinor) vocem dd interpreteris improbum, ini- 
gquum, pernicioſum: Ita enim à. Poẽtã uſurpari vides 
tur {had. i, 880; 

t æονοg νmae c wider 
Et wer. 897 ejuſdem libri. 

Ei d 7 # aMs ye N yindo a3” Has. 
i Ver. 31. Eortrat Sres, & flu.) Barnefius- vocem 
rl, ac fi Hebraica eſſet, Tu” vertendam con- 
tendit. At rectiàs Scholiaftes ; "Eni@beywa ritenri- 
xo tr ERS 2 rah rpof. Et Hefchius; "Arle, 
e Pd e PircPpornTixy vis Too; TpiroLripe 3) 2 
Pia, g rαπ]e:e Toes. T wks. the Li TELE 


et Pp» hy FE DEP 

_'; it, la, Vip. — —. | 
Czterim quod addit Scholiaftes, eur rap 76. 
c xaTEs Maxidwa;, 2 Yuowany TS & 16 15 
7 1 . * o * +. . 

«7iz id verò non. ita. firmo niti videtur fundas- 
mento, | | 
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LI B. XVI. 


& An mihi adhuc in ædibus mater 
maneat z an aliquis jam 


% Virorum alius eam duxerit - uxotem; 


VUlyſſis autem alicubi cubile 


« Inopia ſtragularum malas araneas 
Jacear habens. 


Hunc autem rursds allocutus eſt ſu- 


dulcus, princeps virorum ; 


„ Et omnindò illa manet patienti ani- 


mo 
cc Tuis in ædibus: luctuoſæ verò ei 
ſemper 
4 Pereunt noctẽſque et dies lachry- 
mas- fundenti. | 
Sic: utique locutus, ei accepit æream 
lanceam : 
At ille introibat, et tranſ vit lapideum 
limen. 
Ei autem ſedem ingreſſo pater ceſſit 
VUlyſſes: 
Telemachus verò ex- alterꝭ - parte pro- 
Hibebat, dixitque ; 
cc Sede, © hoſpes; nos autem et ali- 
bi inveniemns ſedem 
% Tugurio in noſtro: adeſt nemp2 
vir, qui deponet. 
Sic dixit: ille autem us pro- 
inde ſedebat: huic autem ſubulcus 
Subſtravit viridia virgulta, et pellem 


uper; 
um ſodebat deindè Ulyſſis dilectus fi- 
us. 


Illis autem carnium lances appoſuit 
ſubulcus 

Aſſarum, quas ſcilicèt priori - die reli- 
querant comedentes; 

Panem autem feſtinantèr accumula- 
bat in caniftris ; 

Deindeque in poculo miſcebat dulee 
vinum: 


xotaTonirer n F abe, Schel, Pro poſteri- 
ori interpretatione nonnihil facit quod occurrit ſu- 


Fr bades * 1 . 


Cæterùm fuerunt, notante Euflathio, qui hic lege- 


Ver. 37. — Tmazrs.] Vide ad II. G, 818. 


Ex A d , ¹ça de phe rint Nur:. cu 
| "Epy * Hg II, 93 
Et Theocritus 3 Fd AG 9 # 


KEY A; #6; N agdixpas 


. Tettre 3 2 040 XEppong 
| irn apnxyoure Gs. 

- Lib. XXXVIII, ver. 13. 
t Propertius; 

ky Patris et in vacuo texetur aranea leo. 


Lib. III, Elg. vi, ver. 33. 


Et Catullys; 
E Suda — — nam tui Catulli 
Plenus ſacculus eſt aranearum. 


' Ad Fabillum, Carm. XIII, ver. 7. 
Ear. 35. Lirii cdu. ] Ta- timopuiren, 7 556 


Ver. | Ou roxrss c.] Vide ad II. 8, 43+ 
Porro Editiones nonnullz, quibuſcum facit in 


commentario Euftathius, hic habent Ofortucro u- 
ig &c, Id quod vix ulli po 


quod teſt licentia excuſari. 
Fer. 44 He, & tec. Al. "Hoo, 7. 


Ver. 45.— nags el umg.] Eumeus videlictts 
wer. 46. | 


Ver. 46. —— «vs.] Al. adrig. 
Dil. —— L.] Ut juſſerat Telemachus b 
„er. 49, Teru 5 mad oaxa;.) Al. Ter of 
4 you hae, Al. Teta e ad Taxa; xpuan. 
er. 50. — Tue.) Al. rike. 

Ver. 51. Zire el $Tomine; nagerivew oy xaviows.] 
— ererẽmque caniſtris 
Expediunt . —. 2. 
| 7 | | 
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Iple verd & - regione ſedit Ulyſſis divi- 
ni. | 
Hi autem ad cibos paratos appoſitos 
manus porrigebant. | | 
At poſtquam potis et cibi deſiderium 
exemiſſent, i 
Tunc demùm Telemachus allocutus 
eſt nobilem ſubulcum; 
«« Pater, undè tibi hoſpes hic venit ? 
quomodo autem ipſum nautæ 
“ Duxerunt in Ithacam? quinam ſe 
eſſe gloriabantur ? 
© Nequaquam enim ipſum peditem 
puto huc veniſſe. 
Hunc autem reſpondens allocutus es, 
Eumæe ſubulce; 


. / 7 / p59 / «© Equidem tibi, fili, vera omnia di- 
Torydg 2% roi, TixX10, & Tart ayopwou! > | 
N \ 1 / 7 OT. oy cc Ex Creti quidem genus ęloriatur 
Ex per Kpnyreuar ye@» eyeTai eupetoy hath: AY 

\ \ mo c Dicit autem Je multas hominum 
Sul de r Aporay r A u wer 3 

I e\ ſ 1 ! / c Errantem ; fic enim ei deſtinavit 
Nat ouems* os Vlg oi ETEXAWOE THYE αç“¹. — 
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Ver. 57. Afla.] Vide ſupri ad wer. 31. 
Ver. 58. —— wxtrowro.)] Al. dxiran ). Quod 
cum præcedente He minis aptè convenit. 
Ver. 59. Os u yeg ri i rig] Similiterque 
infrà ver. 224; Vide ſuprà ad 4, 173. 
Ver. 62. Ex fun Kpnrdan.] Vide ſuprà ad , 199. 
Ver. 64. — d vg oi inixawee Twys du,. 
— ſic fata Deum rex 
Sortitur ——» — An. III, 375. 
—— nam ſæva Jovis fic numina poſcunt. 


XI, 901. 


Ver. 65. — % es.] Al. rape 1%. 

Ver. 66. —— Tp% 5a0 wo.) Al. raps calm. 

Ver. 67. —— Lb.] Al. bigs, 

Ver. 69. burte Al. tra Ut alibi ſæpẽ. 

Ver. 73. Marg el ip 0: N c.] Repug- 
nare hæc exiflimat Spondanus iis quæ ſupra memo- 


« Nunc autem demùm Theſproto- 
rum virorum ex nave elapſus 

« Venit meum ad ſtabulum: ego 
verò tibi in-manus-eum-tradam ; 

« Fac, quomodo vis; ſupplicem au- 
tem tibi ſe profitetur eſſe, 

Hunc autem rursùs Telemachus pru- 

dens contra allocutus eft ; 

C Eumæe, certè valde hoc verbum 
triſte dixiſti: 

6c —_— enim jam hoſpitem ego 
uſcipiam domi ? 

« Ipſe quidem juvenis ſum, et non- 
dum manibus confidi 

« Virum propulſare, quandd quis 
prior laceſſiverit, 5 | 

« Matri autem mez bifariàm ani- 
mus in mente cogitat, 

«« An illic apud me maneat, et do- 
mum curet, | 

«« Torumque reverens mariti, popu» 
lique famam z : 


rantur Oy. ©, 16; Hon vdg fo rarig T5 ui 
YOT0 TE XEAOVT AG Eupupcexs Yn punch; 22 % Here 
e verba Telemachi ( inquit) aut oblivionem illius 
aut 47454» indicant. Oblivionem quidem, quod 
non recordetur eorum quz à Minerva apud Me- 
* nelaum audjvit de rato jam conſilio Penelope 
© alicui ex procis nubendi : Axis verd, quia id 
in dubium revocat, neque de ejus veritate quip- 
piam ſtatuit: Ait enim dubitare adhuc Penelo- 
pen quid factura fit. Ego ſanè, ut ingenuè di- 
cam, hanc @cv5erie in hic parte excuſare hate: 
nus non potui.” Ita vir eruditus: Sed reverà 
nulla omninò hic «ov5acria. Non enim nuptias 
ſuas cum Eurymacho ipſa ſtatuiſſe ibi dicitur Penelo- 
pe; fed i Conſanguineis tantùm ad nuptias confici- 
endas urgeri: Id quod huic loco minimè repugnat. 
Ver. 74. — ev, Al. neue, . 
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ve. 89, — . 4% ed] Sie apud Virgi- pus gbr d, prin. 
kums 8 | F Heraclid ver. 275. 
Sed ferro ancaipits . En. VII, 525. Ou Þ 7õ,j⅜,; &v tis Ys Toi FoMdog io ©». 
Ver. 82. —— xopmioror.] Ita edidit Barnefius ; Sophecl. Ocdip. Tyrann. wer. 855, 
atque ita habet MS unus à The. Bentleio collatus. — X= N IOxaxity b xe NG. 
Rectè, ut opinor. Al. xouilor et xopuirer. Infra Oh. d, 31 
: P 1 11 , 5 \ 1 3 9 3 3- 
Ver. 83. — % e LY Ex 5 Td, * * Ver. 91. -- I.] Al. ix di. 
— i df irg renoas Tw Ver. 92. xaTuer|tT AανE,N¹e . Piacr nrog } 
A: er. ww F, 6 exaTipyar S- iri 5 Scha- Nempe xaradenlerar ut rectè Scholiaftes et Euſta- 
„, 2drigas 79 Fire M, 'Ecw n t Sefa thius. Barneſius legi poſſe conjicit * xariNnlir 
rü, 8 79 rid, fer ETGTE TY, G T0 crref. © pro xeeredex|ert, ut nreg fit Accuſativus.” Sed 
3 8 To tis T0 ren, ra irayayi To - nihil opus. 
« rurra sdbrifes, ©; i Jus. Euftath. Atqui Ver. 96. —— diebe 928 O35.) Toric 
vocem Tire, etiam poſteriori m ſenſu, genere maſ- xe f ro vag Pros, ibi f re acids, 
calino effert Pocta infra 7, 615 prarTras ixrymoprirg. Euftath. ad Odyſſ. V, 215. 
Et 1 — —_— aliam — affert explieationem; ſcilicèt 
Et x. 215 1 ut intelligatur “ de rumore mortui Ulyſſis; quo 
Sar xpict 7" dla PaporeTo mn 4 audito, ſubditi hæredem illius Teſemachum 
Per. 84, r,], Al. xarargxe, tanti non fecerint, ut ei auxiliarentur.” Sed ut 
Vier. 85. —— ap] Al. d . : 1 opinor, minds rectẽ. = 
Pier. 88. nie e daher 74 f mAwNOTs dl 
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LIB. XVI. 435 


c An de- fratribus queraris ; quibu3 
ſcilicꝭt vir 

c« Pugnantibus confidit, etiam fi 
magna contentio orta-fit, 

«« Utinam enim ego fic juvenis eſſem 
hoc cum animo, 

c Vel filius ex Ulyſſe eximio, vel 


etiam ipſe 

% Venerit errans; (adhuc enim et 
ſpei copia t:) | 

<< Illicò deinde mihi caput abſcinderet 
alienus vir, | 5 

c Si non ego illis malum omnibus 
fierem, | 

«© Profectus in domum Laërtiadæ U- 
lyſis. 


Sin contra me multitudine: doma- 
rent ſolum exiſtentem, 


5 — 7 7 cc Mallem i is interfc ædi - 

BuXoiuluw % ty £10101 xATLL THO HD polo 8 2 25 
1 / 5 r «« Mori, quim hæc ſemper indi 

Teddy N m0: Y ale ated tpy dpd, ts 8 


Zelyus Te FvPiAICouWss, pads Te Yu 
PurdCorTas acxerios N d re XaNd" 
110 Kal c A uοοννν , K GTO e brg « Et vinum erhauſtum, et cibum 
Marb, auTws, &., ale in ys. 
Te 0” ad TN HEN Terre aTior nude. 
Toryae &y@ Toi, Feive, pA" cr, & pe 


Ver. 97. „H 7s xaovyrro ixypipeÞrcs.] "Hysv 
5 3 "Of / ef 

Abels JAP, Ws pr eren ge- dnandy ia Af br, 
"H che 404 Ta adtafa; Kei . Ng ot Ioveras x) is 
h u ü Ic 79, © H xreooyriToOS dis viku- 
« Oft; wa A&Yy ors, H AD, Exon, rip Py 
oor, ag pou inixegsos To; Euftath. Priorem ex- 
plicandi rationem ſequitur Scholiaſtes; poſteriorem 
præfert Euſtathius; quz et potior videtur. Ean- 
dem enim phraſin repetit Telemachus infra wer. 
115; ubi ex ſequentibus, © Q der iplis yo 
« wwwrs fc,” liquet priori ifta ratione accipi nul- 
lo modo poſſe. Ila Þ (inquit Euftathius ad il- 
lum locum) a» 7870 [ © Ours xarryvirou inippimh- 
Popes”) wires & pid anon arr mrwv Alc. T0 
ur Quin et, ut refte obſervat idem Eufta- 
thius, ſecundum iſtam explicationem dicendum e- 
rat non, xaos, fed xaryriror ατñ1 pie. 
Vide ad II. d, 65, 93; et Þ, 225. 

Fer. 98. ——epmra ] Al. dedpn 

Ver. 99. sr „O. tiko 769" on Fups.] II. 
WEL echo KATY Te, * Oy £300 Jb. Eaftath. 
Al. td el ia Sud. 

Per. 100. ——# als.] Euftathius verſum 
tc proxime ſequentem a Veterum nonnullis pro 
purio notatum refert: Eundemque jple rectiùs ab- 
eſſe exiſtimat; ſcilicet ut vox «57%, eodem modo 
ac T«, ad præcedentem v referatur, Oh 5 
{ inquit) @; ey t0x;36 7y7% £7@v tbe . % Odvorivg, ws 


» 
«« Hoſpiteſque malè - tractatos, famu- 
laſque mulieres 
c Illes violantes indignè in edibus 
pulchris ; 5 


comedentes 
c Temere, incaſsùm, in-infinitum, 
incompleto in opere. POE 
Hunc autem rursùs Telemachus pru- 
dens contra allocutus eſt ; 
c Equidem tibi, hoſpes, valde accu- 
rate dicamz 


Ar Toba T 3 TH, ANT Oh gipearrt erpia L- 
Parr in@s rig * Toi 4855 Tor, GUT %. Kot 3— 
lues nxpeiacα To A TETO rug, rape fu S e pi 
To © ys g auT%,” Te © "EMbos d An,ν e, Ir. iN 
© rides . TE P TOETE Figs TapwrebiyrO- 
era 6 tiptog The evPuE; ZwPuoiug, Aw xl; 
e Tana; ijH/arig crold0ruy r gx &. 
Ac omiſſo quidem iſto verſu aptids cohærebunt 
ſequentia Adr e7tr an tewiie xn Ac. Porrd 
cum ſimilis verficulus occurrat infra 2, 845 
H *Ogvoers Tab 471 N S uridbg aira' 6 
ubi ad ſententiam plane neceſſarius eſt; veriſimil 
videtur eum inde a minds peritis huc levi cum im- 
mutatione tranſlatum. 4 | 

Ver. 102. ——ar tie xcopy Tron] Non, x- 
en T& wor er j, fed xapy twtio e %“,j“rxq © 

Ver. 105. Tab Neuere; Pronuntia- 
batur nAn09, ſive #a»v7 duabus (yllabis. 

Fer. 106. x cb. ]. Al. xw+ minds rectẽ. 

Ver. 110. Kal oo AſgPvoripþor.] Vide ſupri 
ad d, 359. Porrò cùm voces &vorog©- et a- 
Grorupp©- ſemper alibi apud Poëtam ſenſu actiæo 
uſurpantur; (Vide ad II. à, 579; , 230; V, 
220;) legendum hie crediderim AſaPvorouis* 
quod et cum præcedente Po5«Zara;, et cum ſe- 


quente idwre;, multò aptiùs congruet. Sed ex- 


pectandi codices. 
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LI B.: XVI. 


Ovre Ti ur ta; dos are Vos Yarra, e Neque omnind mihi omnis populus 


115 Ours xaoryTas Er Hfe papal del rig ane 


inviſus iraſcitur, 
«« Neque de · fratribus queror; quibus 
ſcilicet vir & 


Maps mera, xa} ei weya res dr Peng cn confidit, etiam fi 


Q g nueTiplev yer pyrore K polo 
Moro Aatpriw ApN,,iu e vid true, 


magna contentio orta- ſit: 
Ita enim noſtrum genus ſolitari- 
| um- fecit Jupiter; 
4 Solum Laertem Arcefius filium 
genuit; 


Mun d av 'Odvona rr Text avTaAR Oduooeds lum autem rursds Ulyſſem pa- 


ter genuit; at Ulyſſes 


120 Mero zn i peydpoo: Texan Ne, xd mono = Solum me in guides geniturn li- 


To mv Jvopertts pdAa tuploi ei Evi ohe. 
Oc tyde moucw ExnpaTirow dig vi, 


quit, neque fruitus eſt: 
«« Ided nune inimici valde multi ſunt 
in domo. 


optimi, 
1 7 ichio 
Audi, Tt, Edpy re, xa vanes Zaxume, * —_— cb og ue, et nemo- 
„ 7. \ 107 EY 1% Et quot in aſpera Ithaci domi- 
'H9" ooo xparanr IAN ura xoifaliucu, dennen. on 
„ e — / c« Tot matrem mea biunt, at- 
125 Tooon urig th MOTH, y Oe 0100. DCE Ws 


H d dr SgruTai vp ya4por, irt re eue Ila autem neque abnegat odioſas 


nuptias, neque finem 


TToioai JuraTa® Toi d Phrdeow tdovtes « Racere poteſt ; hi autem conſu- 


munt comedentes 


> 5 \ | 2 . 
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Fer. 114. — XEAIT wir] Barne- 
fus vocem ar. hic reddit, * odio. haben:: 
Alii vertunt iratus, et infenſus :* cut inter- 

etation} ws ＋ uod occurrit ſuprà _ 

, 06, ubi Uly/es Telemachum- interrogat, ** — . 
2 eh We PET” Gert wo * Verim 
cam voces «T:x8:pþ©-, arixtoX, c, nuſquam 
apud Poẽtam iſto ſenſu uſurpantur, ſed ſemper 
paſſive © odio habitus, odio. baberi,” ſignificant ;: 
etiam hic «T:x#©0- © inviſas” reddidi. Vide 
[liad. &, 83 3 Od. A, 74, 755 ©, 164. 


Ver. 115. OvTs xaoryrmTou5 t3yptpPopuns.] Vide 


ſuprà ad wer. 97 


Ver. 116. — AL. eben. Ut ſuprà 


Ver. 117. —— hö You Wires Keoriwr.] 
Tens ol 5 8 Taos & fue ale TS, Vertie 
Serie v u N , . D U Vertig x 
As. res th X Oporevrts 3% Mee, 57. Toi Ve- 
Aden drr xo xcepu apινν,ẽEjꝗss, dA, Ag rg 
es; eQuASTw Ws vdr ON xInpwaTruy d - 
rarer 3; e ixerrigs Tap” aorar. Ev vi Tor %) 
"Owng®- neroines Tuniwaxe co c Pops T6" G. 
oy Ti dvr, Q oÞ yprripho win pogruc's Kpovi- 
an.” Plutarch. de Fraterno amore. 

Vier. 119, ——@ ON. Al. aur Ode. 

Fer. 120. —— 80" dane.) Teri wow ig I 
penn. Euftath. „„ 

Fer. 121. Tg vo durαναiů d, fuer] Ita reſ- 


F g 1 
* 


perdent et ipſum. 
cc Sed ſane hæc quidem deorum in 
genibus poſita- ſunt. 


tituit Barnefius ex Euflathii Editione Bafileenfi, et 
ex ipſius commentario, ubi hoc modo explicaturs, 
Au, rurig. | TW Toiaurlw u, Ive oi pct 
Ack Hupe. £Tw cy oxy. Cum Barnefis porro facit 
MS à Tho. Bentleio collatus. Vulgg. Tan „d db 
biss c. 


Thid. et ver. 1 2. 
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Ours c N fte üg WING 
Kaurei r aUT0A0-TE Tarn wipe: wyspiborras, 
KThTs ati xtipor7t5. F1marroOIo Io bots. 
Oppian. Halieutic. lib. III, wer. 358 
Ver. 122. Oel Þ moos c.] Imitatus eſt. 
hunc locum Ovidius in Epiſtola Penelopes ad Uly/- 


Jem 


Dulichii, Samiique, et quos tulit alta Tacynthos, 
Turba ruunt in me luxurioſa, proci; 


Inque tua regnant, nullis prohibentibus, aul3. 


; Heroid. I, 87. 
Fer. 124 vf l,] Al. aur Refa 
vis. ; 


Ver. 129. AN rei u Tere Tian co ada 
xtr 


AN 6 F885 xp wy br arr” ix, 

ur ipid. Pham. wer. ; 
Lis is Di ee eee 
Ovid. Heroid. Epifl. XX, ver. 44. 
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LIB. XVI. 437 


t Pater, tu verò vade oeyùs, pru- 


130 Aa, 05 9 0 es, Nipon IIe N ren dent Penelope = 
Ee, ri oi 0s %, ral wn IIA eiu. 1 8 vus ſum, et ex 


c At ego hie manebo; tu autem 


Auras 4d auTy perea, od oe Age lech, 7 45 
Own ana: Vinay Tay d dA al Tis Aud ec goli ubi - nunciaris; aliorum ver: 


nullus Ackivorum 


Te u · Tore! 1g £jpol XAKE NCANGTT Es « Audit: multi enim miki mals 


moliuntur. 


135 Tor d ara edlen rhei, Evpzus ovCoaTa:, Fuic autem reſpondens, allocutus es, 


Eumze ſubulce 
60 Cognoſco, ſapio; hee ſand intel - 


rden, Ppovew, 7% Ve Y votovrs adus. 4 — 


cc Sed age mihi hoc dic et accuratè 


ANN 4 fun Tod time xa Ape. XaTEAGE 2 ＋ 


El x Aaipry ab oy d. Abe 

Avo pope vs reis wp Oord pay Aulos, 
140 E T' evonleroxe, herd Tuco 9 El o 

ITive x Ye, ore Jute wi eo Hoi · 

Avrag vor, er & L ou Ye N mi Tide, 

Obo un aol @ayiuey xa. Tj ares, 


ec: My et Lairti eadem via nuncius 


cc Infolici ; qui eouſque quidem ob- 
Ulyſſem valde dolens, 

e Operaque inſpectabat, et cum fa - 
mulis in domo 

C Bibebat et comedebat, quando anĩ- 
mus in pectoribus juberet; 

« At nunc, ex quo tu utique iviſti 
navi ad-Pylum, 

C Nondum ipſum dicunt comediſſe 
et bibiſſe ſolito- modo; 


Od” em + £p'y& ide Gd Tux Tt V IF «6: Neque opera inſpexiſſe ; ſed ſuſpi- 


rioque luctũque 


146 "Hoa Nofler, po 0 app n ö „ Selet lamentans 3 tabeſcit autem 


circum oſſa corpus. 


Tay * ay I. u, TETVY os o r lor moe Hunc-autem-rursds Telemachus pru- 


dens contra allocutus eſt ; 


 AMywn, ANN ,s ui ed, Hern g. dam of ; ſed omnind ipſum ſ- 


Ei ydg cus ein aur ypert Y ν por, 
porn xe TY r & Nee vo Hae. 


nemus, dolentem licet. 

6e Si enim ullo- pacto eſſent proprii- 
arbitrii omnia mortalibus, 

cc. Primùm patris eligeremus reditiis 
diem, 


150 A ob y ayſtnas onion wit, funde xd arypys © ebene per ns revertes 


re; neque per agros 
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Ven. 130. Arl, ov: e * Fx FL0T ey, 150. i 
TH. T El portion ſr /ENevTh Th na ing ors 
T& 181 2 % Mods rater. OH, 5 TST0 
A 0{Xxe00 price ba, aur * TS Evpacus, 
wein xdpæy cih 0 TE nega; every wpio poog c dice 
80%. Euftath. Vide infri ad ver. 168. Czte- 
rum de voce "Arle, vide ſupra ad wer. 31. 


Per. 131. Eig', ors of oa; upi.] Al. Ext, ri was 


£6ppi. 
Ver. 138. Ei g.] Al. n pe. | 
Ver. 141. rr Tup%g.]. Al. © rs Fupucg. 
Ver. 14%. —— Cv 7 71e.) Al. ov f anwyte. 
Far: 143- — dh.] Ita Vulgati. 
Barnefuus autem, nullis allatis codicibus, de > ſuo edi- 


dit Peryipdp x) Twipdp. © Tot” * « hic 


** omnino legendum, ut ſupra v. 141, Ib g 19s. 
* Prior enim 78 T4 corripitur, ut 4, v. 377 3 
4% Key gaxifdh x rip Ts inure 5 ned v5 Oipec N. 
4 nus verò priorem ſemper producit.“ Ita ille: 


, 


Sed tamen mutato nihil opus. Nam et xi (id 


quod nec virum ipſum eruditum ex toto fugit) pri- 


orem natura longam habet; etſi eandem nonnun- 
quam propter ſequentem vocalem corripiat. „le- 
paces 3 (inquit, Atheneus) Arx io, exrterra 
5 T0 6. Ovre x g 70 Oponpixer | Iliad. „, 

25 This wp oy A a Lib. X, A 13. $935] 
ter Iliad. &, 82 53 

— e. % Tp Ku &wQ 
Vide « et ſupra ad x, 160; et infra ad 65 3 item. 


ad II. 6, 24. 


Ver. 147. — re.] Barneſſus didit legen; 
dümque contendit z eh. „ Cum ſimpliei er 


% mim e (inquit) corripi debet, ut O. 0 


«© v. 233. Odx iexrerw e UNITS Bier 10} Pept 
« Tow.” Sed vide ad II. , 42. 94 


Did. — 6x05 per Fog.) Al. auh 1K. 
er. 151. — wipe | Al. wnrig O.. 
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'ApuFinroXer Tapilw oTprijuer oth Tx Xie 
| Kpubdhy xeimy vg xe andy] unut YeporTl, 
Ha, xai Spot ovPpopSir 6 & elxiſo p U 
155 Anodjuercs ꝙ d rd woot g ie vo ap Ah 
Ader >a alu xl E UH. ö pops 
Ax ze opedor ve Stpuas d ier Yu 
| KaAy re, prydiy Te, Xai ayate ty tiduin. 
Tri & xf amifupo xaoins Olvoni S .: 
160 Oud” aps TH ider arrior, Sd evoyoer 
(Ov yap 7w Tarr: Joi Pair?) wapytis') 
*AAX 'Odvows Tt, xs Te idor, xl p S vadello, 
Kwon d f ri AI als poonber, 
H ap' tn” e ppαονꝗꝙHieb e voyoe ds d Od bo 
165 Ex d. Mader peydpo Tapex H TUX ION a, 
Tri d wapol' auty;* + & poor Adm: 
Auryeres Aaupriddy, Torupnryer Odvorin, 
"Hdy rv o rand Ar. do, pn?” enix, 
QC av prijpypow Fdvator xai xne Feaporre 
170 ERM DD wporl a9v aBaxaurr Sd tye abr 
Anpoy Bed op bo fdI, HEuavid paxiah. 
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LI B. XVI. 


e« Ut famulam e&conomam ire-jube- 
at quam eitiſſimè 
«« Clam ; ilk etenim nunciaverit ſe- 
Dixit utique, et excitavit ſubulcum : 
ile autem manibus calceos; 
Ligatiſque 7is ſub pedibus ad urbem 
ibat : ſand Minervam 


Latebat a ſtabulo profectus Eumæus 


ſubulcus: 
Sed ea propè venit: vero aſ- 
fimilata eſt muberi "is 
Pulchræque, magnzque, et ſplendida 


Stetit autem E-regione-oftii caſæ U- 
Iyffi apparem; 

Neque Telemachus vidit corim, ne- 
que advertit : 

(Nequaquam enim omnibus dii appa- 
rent manifeſt :) 

Sed Ulyſſeſque, canẽſque viderunt, 
et proinde non latrarunt, 

Cum-gannitu autem aliorsdm per ſta · 
bulum trepidaverunt. 

Illa autem ſuperciliis innuit; animad- 
vertit verò nobilis Ulyſſes; 

Exivit autem domo extra magnum 
murum cortis, 

Stetitque ante ipſam: ilum verò al- 
locuta eſt Minerva 


% Jam nunc tuo filio verbum dic, 
neque cela ; 
«c * mortem et fatum moli · 


c Eatis ad urbem inclytam: neque 
ego ipfa 

6 Did a vobis abero, prompta ad pug - 
nandum. | 

Dixit, et aurei virga tetigit eum Mi- 


nerva : 
Veſtem quidem ei primum bene-lo- 
tam et tunicam, wy 


\ Poſuit circum pectora; corpũ ſque 


auxit et vigorem. 


Rursds autem nigro-colore factus · eſtʒ 
genz vero diſtentæ ſunt; 


Fer. 55 Arbebd-] Vide * ad i, 296. Sea T ora wv Twrov TEprics 6 *26Opar 75 O- 
. A, 


Fer. 156. Aube. ] Vide ſupra 


„ 05. dq vorios Avy©- x y Coro Ablud, W At "Orgs 


Ver. 157. — 5 gd Mur.] Vide infrà ad CUnoridiuilo ru noni 7 Odvorii, Euftath. Sic 


ver. 166, 168. | inſrà wer. 282; 


Ver. 159. — crribuger.] "Arrigo 1 Tipe. Orrs xi Tove#n©®- on Ops Irons Abu, 


Schol. Neuos fur Toi ye (fc, 


ſhi. —— Oheii pee · O59” I Tiba RO Vide ad J 4, 194 


den.] Sic Thad. 4, 197.3 
Tra el onde, Zardns 5 eg tas Ilnatione, 
Oi Pairopuiry, Fd Nn rig aro. 


AE’ ve, Ax F xavar. Schol. Vide Dupor- Ovidium; 


Ver. 172. —- iH . Barnefius edidit i- 

T:*weorrr . Rationibus (ut opinor ) haud ſatis ido- 
neis. Vide ad 7/ b, 594. 

Ver. 163. Koulnlps.) He. rern ¹˙, f Vier. 175. A & po 


luca virtro.] Sic apud 


tum, Prælect. in Theophrafti Cbaracteres, cap. 4. 2 
Vier. 165. -— E. Al. rape. 
Thid. — Tug | Al. Spoyxior. 
Ver. 166, 168. — 7 5 oN Abr 
Io vov 05 rad 2 Pao. Tereis 5 XZ 401 Xen #76 


barba comzque 


| Canitie poſita nigrum rapuere colorem ; 
Pulſa fugit macies ; abeunt pall6rque ſitũſque. 


Metam. Lib, VII, wer. 288. 
Fer. 
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Cæruleique facti ſunt pi circa men- 


8 \ 7 N 
Kudvedl G“ tytvorTo eheipatdes app! ,. tum. 


Illa quidem, ita cùm- feciſſet, abt: 


| 81 \ 
H wev ap 5 rac, ard u xe auTAC Odvoows 4 Ulyſſes 


Ivit in caſatn : ſtupuit verd ipſum di- 


Hier ts Ml Jaubyoe 9 E pl os vis lectus fllus; 


Territifque aliorsim vertit oculos, 


72 ON \ 7 
TapGhoas J eTipurs HD Sfb, ph Jes ein, nt dem effet 


, ! . 
180 Kal jw PWwvnoas Erect TlepoewTd. apo 


Et ipſom affatus verba alata dix- 
ie: 
& Alius myhi „ hoſpes, appares re- 


* av I / 2 \ U A * % 
*AXAous Koi, Cave, Pavns veov, ue Taputey, cens, quam ante, 


5 7 7 * 5 Hf, C — 
ANN 95 el £45, * 5 Nu Lot 6 0140105, 
H pda Tis Jed £001, Toi gpavov wp EN 


«« Alia autem veſtimenta habes ; et 
tibi corpus haud amplids fimile : 

ce Certè omninò aliquis deorum es, 
qui cœlum latum habitant : 


/ e \ c Sed itius eſto; ut tibi grata 
Axx 1, Iva Tol xiyapiotiue ducts a, emu gen, ” 
n 3 3 7 3 8 Et aurea dona arte · elaborata: par- 
185 Hoe D p rern ꝙeidto d H. &.verd nobla,. -  - 


4 / pong „ Huic autem reſpondit poſteà patiens 
Tov d nueice kr monuTAQs qs Oduoois' volte Uhde; p 


4 3 i} 27 „ Neutiquam aliquis deus ſum; 
Od Tis To Dios el, Ti pu A ο%οντ’ IO 3 pony op "he cn he ; 
4 1 bh . 4 ce Sed pater tuus ſum, cujus gratiZ 

Ax xd TaTYe Ts eli, TY cd 0) FWaAxICA fake 


/ / 7 — cc Pateris dolores Itos, injuri 
Tad ANYET TOA, Bias dE, dp. ateris odere? multos,. injurias 


ſuſtinens virorum. 


* \ — 8 ti ] tu fili F * 
190 "Ns pa p vi X, xd de TT A4pei@v TOS TOs RIA Tus 


eſt ; perque genas 


Aaxpuov mrs aud ard po a” £xt YO N ai. Lachrymam mittebat humi : antè au- 


tẽ continuerat · ſe inde ſinentèr ſemper. 


1 a 5 9 18 Þ . ö, g - # 
Ty AI 9˙ (s 7 49 RY ell 3 Ja all ig cha) Telemachus verò, (nondum enim per 


— L / 5 
Etabris pur eMeTTW Apo i ar ore 


Ver. 176. Kuarias el. ore ibeipecedg Ita Vul- 


i. Barneſius autem ex 1ſaaco Ca ſaubono, et ex 
Fufathis edidit m erred. Un modo et 
in nonnullis codicibus ſcriptum repperit Tho. Bent- 
ius. 


Bid. All Vente. F Al. dl youe. 


Ver. 181. AN tee, five, Parr.) Verſum 


hunc ad Adulatoris levitatem transfert Plutarchus : 
Tas 9 78 Koanx®» wr Tie 7 oha red rende as O- 
parece 4. rig. Ora oÞ aro he Gi sies, 
0 iber, 80” eiue ref 012176 X, WITTE © xo 
porTe 29 vr, d be. xeTorips, rab vu 
» fie © une, ubs aradixe pe . Ev- 
Fos SY A/ x bg T rebrep, *AMoicg wo, Ziv, 
« 3am vio ns Tepotey.” De Adulatoris et Amici 
rimine. | 
* 184. Am i, ve Tor xixapor dd 


4 


is felix, noſtrümque leres quæcunque labo- 


rem: - 


ſuadebatur ſuum patrem eſſe,) 
Rursds ipſum verbis reſpondens allo- 


1 cutus eſt 5: It: 
| 7 2-13 / * Haud tu U . pate! i 
Où o Odo co, 7aT1e £p405* bAAG ue dn ae ne d ter meus, 
| . „A. 7 = SOA 6 Decipitz ut adhuc magis lugens 
195 Otayd, S br D 0JUpopeeves q fairer adit 
- A 1 / 4 C Nequaquam enim mortalis vir hæc 
Ou 7 Tus &v 2 Tos * rd are machinatus eſſet 


Multa tibi ante aras noſtrà cadet hoſtia dextr3. 
Ex. I; 334, 338. 

Ibid. —— d.] Euftathius in commentario 
citat . Atque ita habent MSS duo 3 Tho. 
Bentleio collati. Quæ forte et verior lectio. Vide 
ad II. », 299 et 381. | 
| Per. 185. ——rivywoe.) Vide ad II. C, 488. 

Fer. 185. od Tis Tos 926 ups, Th po dar 
ci xEis ; ] eos 185 usr pig c erorov £54 O 2 
raig ie epb H 2 UMD av - 
au, Un tpPuay He A wy d (elæ Too! x 
x4V0ITtg i p ννννt } , Orig rei Frog s- 
« pi ri po dba, ,ue toni.” Plutarch. de Sui 
Laude. 40. 4 7 Bi 

Ver. igt. ——rep " £28 vg lit.] Tu- 
Thos Ty 705 To £T5x;”9 avro. Euftath. RL 
T, 2123 

— dere el /t Iexpree xc. 

Ver. 195. —gνẽ4jH» Al, aN. 
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a auTy Ye vow, ore uh Jeds abrös Enenlav, 
Pris igen Jun lien, nds vito fra. 
19 yag Tot rio, e vero, Na Laas 4009, 
200 Nav d Jeden toruas, d 6 ep EN. 
Tod @TapudCopers roi rohe 'Odvortus* 
| TMA „ 0% Lone ON rarig erJoy ed yr 
Ovre T1 Jaun, Ran, T & d 
Od Yag To er dN Doe) d Od voor 
205 AN 50 70 ruiol, Ta av L4X4%, TNAGT ardT- 
"Hauler eixor's ere & Tapia vat. * 


Avrag Tot og pryor Ab, ayentns, 


L1s, XVI. 


«« $uo 17 aps animo; nif 
qu $ ipſe aggreſſus 

«« Facile volens juvenem et 
ſenem. 

4 Certè enim modd eras ſenex, et 

| turpiter indutus eras ; 

«« Nunc verd diis fimilis es, qui cœ- 
lum latum 2 

Hunc autem reſpondens allocutus eſt 

ſolers Ulyfles ; 

«© Telemache, non te decet dileQtura 
patrem, intus cùm- ſit, 

cc Neque mirari ſupra-modum neque 


4 133 enim adhuc alius ve- 
niet huc Ulyſſes: 


6 Sed ille ego talis, paſſus mala, 
.multiſque:toleratis, 

c« Veni vigeſimo anno in patriam 
terram. 


4 Verùm tibi hoc opus ef Minervz 
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H Tet we ron emer, Seros head (dna) vas) ex XF. talem ee. uti vult; 
3j 
Aer, ur ATOP > EnaAbyxuon, Wert 9 avre © Ali quem meadio kimilem, 
5 6 Viro 3 
210 *Avdþi viw, xa XA 85 xpo dar ori. ; Pulchrique circum 
pridioy de 885 rel 8payoy eupuy xvon, 5 5 D. ul colum b- 
cc Et illuſtrem- facere mortalem h 
Has, afra Imran Serbe, ds van cdi. f — * 
Qs ape PONTES, XAT ap ere. TINA de Si ace locutus ſedit : Telemachus 
Apixws artig e odupeTo,  Taxpuc Ne. ebene. patrem bonum lugebat, 
215 'AupoTepac: ds Toow vP' lO. dere Nur . 
KNA bs Aryes, epo 1 T on mi verd firidul?, abundantiv 
Spi, 1 Kur val ſbmx, oel Te TEexid EY : cha Ea — 
Ayes ra iF so, wdp@r rere hd. yatoS; Das: e volt 
Per. 197. O.] A oi. Ver. 211, 212. Pu, & 96 H 210K 
Ver. 203. e TTepeovey x To reer, we Ofc. * fiodum ; 
der, Tape To ue, Yer Deer, HTETE TE 6 Pata pry Spur, pic 3 7 
2056 @. Schol. Vide ad I. &, 359- Peda — 
Ver. 204. —— vg Tei.) Al. ug r.. Zeus u Tir. — 
Ver. 20 205, —— Tos r .] Al. re "4 2 x Heeg: ; 5;.6 
. er. an — 0 6 — Yoo.) Vide 14 75 
Ver. 206. ——i76 &.] Nulla analogia produ- II. V, 108 1258 5 
ei hie poteſt ultima vocis irs, ſequenti neque Per. 106.8 „Jr el. | 
Conſonanti, neque Vocali Afpirata; Neque in his Qualis populei mcerens Philomela ſub umbra ; 
ſolet eſſe licentia. Ita tamen in omnibus legi- Amiſſos queritur fœtus, quos durus arator = 
tur et hic et infrà 2, 484; C, 208; W. 1023 Obſervans nido implumes detraxit ; at illa 4 
4, 321; ubi idem verſus repetitur. Unde mirum Flet noctem, ramõque ſedens miſerabile car- 95 
videtur hujus versus non 8 Athenzum in- men 1 
ter eos quos A META lat, five e wiow Xe AeTH- Integrat, et maſtis latè loca quzſtibus implet. 78 
ru ixearres. Lib. XIV, cap. 8. Vide ad II. 4 „ Pirgil. Geogic. IV, 511. 1 
3425 s et J. 2. Ver. 217. — 12. 1 ＋ ſeilicet — 7 0 
Fer. 208, _— Al, 0% Ver. 218. —T#t] Al : TSTHpG, 1 
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e 4% Tol Y EN ut” ôꝙp Safe, 40. 
220 Kal h * 6Oupopeeyoiou 60% 0 . „ dee, 
Ei pn THEO F002 d rares alla. | 
Tloly tyae voy devpo, d reg lx, vii oe vt 
"Hryaryo tis Waxiw ; Tives ,v eu N ETOWNTE 3 
Ov luv yae Ti ge rec oiouc evIad” Eh. 
225 Tod abr. Tpootd Ts ro ν Sos 'Oduooews? 
Topas eye ron r & Nara hig. 
Paints TA @yeyay YT I AUT, ol Te x U 
| "Aripar'ss T*joT'80w, oT 15 oa eoagixa) 
Kai jw” woot” &v vii” Joy es bo- 47ers 
230 Kal eis Iod lc ef, 0 por ayaad dope, 
Nan re Xpuoov re A Ns, i Y par la. 
Kai aw pe &y ,n Jeav THT xeov?). 
Ney d' ad dive ixopy, \Cantpoouryo 'Abyuys, 
O * que pereears od Tp Bu neuowrs, 
235 A aye my fam Spas da alas Kaos hege, 
"Opp tide, | 200% Te xa ciTwes avepes eiol 
Kal x pay 25 dulce 6 apports wipprpitass 
Gegioooucus ee vi Pramoopet? arri, 
MS e d p K Anon dug. 


240 Tov d' ab THEN x HoS avTio nöd. 


FA / aq” a / Ll 3\ 8 
Q TaTEe, roi cj,j,⁴̃t αι e ditv AXgOv, 
wv 9 8 2 
Rags r aixuntiu teal, xl enippore Bum 


Ver. 219. 
To 0% © FAtewey” @neepuenpui eu Mr 2 * *r vdH gilium ; 


Pexpte zx Tu, oc oN dune TpouTaptarr on x- Textilibuſque onerat donis — 


zo. Euftath. Vide fu ra ad 6, 39 
Ver. 220. Kai vw & S 
Et fors omne datum traherent per talia tempus. 367. 


LIB. XVI. 441 


Sic utique illi miſerabiliter ſub ſuper- 
ciliis lachrymam fundebant. 
Et ſanè lugentibus occidiſſet lumen 
ſolis, 
Niſi Telemachus allocutus fuiſſet ſus 
um patrem ſtatim; 
« Quali enim jam huc, pater, navi 
te nautæ 
«« Duxerunt in Ithacam ? qu6ſham 
ſe eſſe profitebantur ? 
« Nequaquam enim te peditem pute 
huc veniſſe. 
Hunc autem rurss allocutus eſt pa- 
tiens nobilis Ulyſſes ; 
c Equidem tibi fili, veritatem e- 
narrabo; 
cc Phæaces me duxerunt re-nautic2 
inclyti, qui utique et alios 
«© Homines deducunt, quicunque 
ipſis advenerit. 
cc Et me dormientem navi veloci ſu- 
pontum vehentes 
C Depoſuerunt in Ithacam : dede- 
. rant autem mihi ſplendida dona, 
« ZEfque aurimque abundè, veſ- 
timentaque texta ; 
« Et hæc quidem in ſpeluncis dege 
rum conſilio jacent. 
«© Nunc autem demum hue veni ad- 
monitionibus Minervæ, 
« Ut inimicorum de cede conſulte · 


mus. 

ce Sed age mihi procos enumeratos 
recenſe, 

e Ut ſciam, quotque et quinam 
viri ſint: 

« Et meo in animo eximis habità- 
deliberatione, 

c Conſiderem; an nos poſſimus ad- 
verſari, | 

cc Soli fine aliis, an et conquiremus 
alios, 


Hune autem rursds Telemachus pru · 
dens contra allocutus eſt; 
6 O pater, fant tuam magnam glo- 
riam ſemper audiebam, 
cc Manibaſque te bellicoſum 8 
prudentem conſilio: 


ji ö Y shi du 1160 Ver. 231. — r F vperriv.] Sic apud Vir- 


An. ur, 485. 


ivo 2 Pac; neaiow.) Per, 232. Kei ru wir cy i.] Vide fu upra v, 


En. VI, 537. Per. 233. —— Unelnworinyon 'Abipn.) Vide ſu- 


Ver. 223. ——t0xtToovre.] Al. EO AT V0 T Us 


Ver. 241. 


Vide et ad II. V. 154. pra ad wer. 166; et ad ', 404. 
To pwiye xAQ> i xy] In- 


Ver. 226. ——embiibe.) Vide ſuprà ad 4, 297. _ TR iſtud imperfectum axe" famam 


Ver. 228 et 475. 


eitur. Similiter 34d, infrà ver. 236, pronuntiaba- 


oPzz;.) Pronuntiabatur atque laudes Uhyis perpetus celebrari ſolitas. Simi- 
rds. Ultima enim vocis oP#«5 neceſſariò produ- heir apud Sopboclem de Achille dicitur, | 


%, 6 2 I or uy, 


tur «99. Vide ad 1. 8, 811. "Has! PIT 


Ver. 220. Kai f. do f ey m.] Vide ſuprà ad „, Vide ad I). a, 37; et „. 84. 
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LI B. XVI. 


A Nl ptye Arts, d H Axl. dt xe Un, Leu vald? magnum dixiſti; ftupor 


me tenet ; neque eſſet - poſſibile, 


„Avdbe Me ro, xai iHv udytak. «+ Viros duos cum multis et fortibus 


e. 


5 | yp , \ 80e u ol. «« Procorum autem neque ſanè decasy 
245 Mm pay d dr dg dixas aTpexts, „ 


una, neque du ſola, 


, bd * 4 Sed mul 1 . 
Au nb eres Taha. d ware ir apifpuov. © dir num. autem ge 


Ex peu An 


N W xl u TO 


hic numerum. 
66 Ex quidem Dulichio duo et quin- 


n N WENT . 
Kypor xexpitdya, #5 5 pg des emrou')” muli comitantur; 


Ex & Tas 


/ \ of rt ” «« Ex S o autem tuõ 
Wiovpts Tt xal et Xygpot d, x Samo autem quatubrque et 


viginti juvenes ſunt ; 


250 'Ex & Zaxute vac tio Pars AN, „ Fan ex Zacyntho ſunt vigint 


viri Aebivorum ; 


Ex & abr Ax Jvoxaidea ædxts dig, « Ex ip verd Ithaca duodecim 


optimi; 
Kai «pw 4 651 Medes 2 xa} Ig ods, «« Et cum ipfis fimul eſt Medon 


/ præco, et divinus cantor, 

P 10 FE 8 
Kal de Jesu Ixnpore SatTpwunday. Et duo fervi periti erar- tr. 
Tay © xa Tdutov arThool L torTwr, „ His ſi omnibus nos- offeramus n- 


tas exiſtentibus, 


255 M rαοανναν xai ald Bias Buxlotat Ahn. e es beer 


eorum injurias ulciſcaris reverſus. 


, / I : . 
An au , ts d Ti apeurTWa. pippanpizas, *© n, f koi aliquem adjutorem 


dec © xiv Tis va apurs meoppa Jupg, © Coker, qui nobis auxilietur 
Tea 3 4 qu. po ere ro , r 405 'Oduacus* Hunc autem rursds allocutus eſt pa- 


tiens nobilis Ulyſſes ; 


Toryag n ii, ob d gurito, xai. u axgco, Faden di dim; ta autem 


attende, et me a 
260 Kal oe, el xa voi Ahn, oy Ay rel, C Et conſidera, . 


cum Jove 


, , roo 
Arie, 4s ru Aw AHD, pwippunpite. . 


jutorem difpieiam. 


Tor d' av TMM Herbs c r io node Func autem runde Telemachus pru- 


dens contri allocutus eft ; 


EON 70¹ gro 7 £74 p4UvT pe, Tas a yams, 60 Bani ſane iſti ſunt adjutores, quos 


ey ved vw 0 1 «« Alt lest in nubibus ſedentes; qui 
a. rig en vipuoo! xabyperu* & xai dani ſedentes 3 qui 


utique et in alios 


265 'Ardegior Te Aru, xdi da Tu tdi. «« Homines dominantur, et immor- 


deos. 


Tur a dre pod o AYE Fu log Od vacels· Hunec autem rursds allocutus eſt pa- 


f ; . — 833. Al. Art. 5 
1 _ = "Ex pts SR, &c.] Centum hic et 
' ofto procos enumerat Poẽta, cum Famulis ofto, 
præter Præconem et Cantorem. Und? totus om- 
nium numerus ( uti notavit Barnefus) centum at- 
que oftodecim. E 55 
Ver. 249. . -, low, —— bre A- 
xai. MS 3 The. Bentleio collatus, Pars zac, 
-. A. Quz et verior videtur lectio. 
Nam i Avi ſpè alibi apud Poẽtam oe - 
currit; Qwres 2 ne ſemel quidem. 
Jer. 253. Kal dd Surerre Miene dlurreru- 


ran.] 
| totidemque pares ztate miniſtri, 
Qui dapibus menſas onerent, et pocula 22 
| : Ln. I, 709. 


tiens nodilis Ulyſſes ; 


Ibid. —— euer. ] Meade tyywr. Schol. 
Fer. 255. Mn Soxunuqs », ac. exe wuxpa; © 
dog; Ae db, Adu, & Tagre T6. Schol. Similitèr 
uftathius 8 Opa ov AN & Td, <« My ToAUT (= 
1 Aur Þ d, oxaru,” & © cxixs,” 
a Ana,” 4 74 rer. Ita infrà c, 3333 
My Tis Tos T&X& leu omtirwy = NO» aarusg f. 
Et Thad. 5, 95 3 1 
Muri To: Quryorrs es c Tk 
vi A ON 4 
Ver. 260. —— % %; b.] Apud Eufathium in 
2 1 xt — ita in pluribus co · 
t eius. et proba 
lectio. Vile ſupra w_ 


pra ver. 238. | 
Vir. 203. <=— h.] A. is ahr 
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270 ANN ob h vl peu, 4% vet Sa , 
Oixadt, xa) A "pow ö epic No d 
Abrdg tut or di obe ον d cor a>, 
rox Acvyania tary, 50e po ri. 
Ei di aTipnous: dopror KATH, ob de PiAov u 
275 Terzdre w deco, vais αιννοντ eye 
AH, rig x, AL, dt, rod 9 JupaCe, 
H Bixtow Baxauwr ov 0 elo avixtoJ 
ANN Jror ara avuytpe appoovuday, 
Mel lols et Tapauday* ol 80 Tol S. 
280 Iliowrar d vg ot rρ⁵ ur .- Hg. 
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Ver. 267. — .] Euſtathius in commenta- 
rio citat 44%, Quod et ferri poteſt. Vide ad 
II. «, 566. | 
Ver. 269. ——xpirmei.] Vide ad II. &, 309, 
338. - 
Ver. 270, — e] Al. ipxe. 


Ver. 273. —— Yowl.] Al. vigeia. Minds rectẽ. 


Ver. 274. —— Toy py Side xn? Teradre. 0 ot 
"Odvoziug & pruover ber vixts Fups pier, 6 Ne x T 
Tui ue xv Oe H AvYE Turday α,i.ũ xy br g microns 
vapor, ce 9 raiper ox e Toppobey YT voy Eri, 
dvi ον xearvar E. dl f drift Deen Kerr, 
<« oor di Siber x Trraurw fc.” Nerię oÞ TH; rug 
5K reis popors KaAnvEr(y, ae po FT n Fre 
T8; du,, Tpoc r dh * Dufeestdhtg po T 
A ν Toig A pools per TE&pTVITE;, id 1g 
,, ayeow. Plutarch. de nudiendis Poitis. 

Ver. 276. ——To9@ i,]; Sic apud Cicero- 
nem: © Per me iſta pedibus trabantur.” Ad Atti- 
cum, lib. IV, Epiſt. 16. Et ad Familiares, lib. 
VII, Epift. 32; © Trahantur per me pedibus om- 
nes rei.“ | 

Per. 279. —— .] Al. Ir. 

Ver. 280. ——0n vg os.) Al. 5 vg os. 
Ver. 282. Oxxors x.] Al. 'Onnors av. 

bid. —— noxuosa®> on Opec Juo'ss *Abqry.] To 
0: * ee "Abrn” Tay TUWTHAL, og 70 * M- 


« cio a Poeta conſummatiſſimo 


LIB. XVI. 443 


ce Haud quidem illi multo tempore 
ſeorsùm aberunt 

« A- pugnã forti, quandd procis et 
nobis 

ce In ædibus meis robur decernatur 
Martis, 

cc Sed tu quidem nunc vade, ſimuł 
atque aurora illuxerit, | 

C Domum, et cum procis ſuperbis 
verſare : 

« At me ad urbem ſubulcys poſted 
ducet, 


c Mendico miſero fimilem, et ſeni. 


c Si autem me ignominia-afficiant in 
domo, tuum tamen charum cor 
ce Toleret in pectoribus, male pati- 


ente me : 
«© Etiamfi vel per domum pedibus 
trahant foras, 


«© Vel telis percutiant; tu tamen 
inſpiciens, tolera ; 
ce At ſane ceſſare jube ab infipien- 


3 

c Lenibus verbis compellans : illi 
vero tibi non 

«« Parebunt; jam enim ipſis adeſt 
fatalis dies. 

cc Aliud autem tibi dicam, tu verò 
in animo repone tuo: 

C Quando abundans-confiliis in men- 

te mibi ponat Minerva, 

cc Innuam quidem tibi ego capite; tu 
autem deindè cum-intellexeris, 

c Quzcunque tibi in ædibus martia 
arma jacent, | . 


yopreas Abluds Thy Qpornew AvyecX. E »fiath, Vide 
ſupra ad wer. 166. 

Ver. 284. "Ooxa To oy prryaparry ephios TUN 
Se] Cim confilium hoc repetat Les infri , 4 
&c; Veteres, notante Euſtatbio, hoc in loco ver- 
ſus octodecim à wer. 281 ad wer. 299 repudiirunt. 
Isi os g ors # Teps F exMwy cr, nega ini TH 
Ky T fc p e r, H AL x T& IIa AGs. 
NJ: P, cer rad, Pact, T% raab, inn, i 2 
cg ipio 00)" e d vlg TT xs, ons x) 80 O- 
Fvortvg Ta rA. N vlg, Paci, c wypois a, na; 
edu ori mpaxups R, Mο ch TH eng; Euflath. 
Barneſius autem in annotationibus ad 2, 4 { qua-. 
cum facit et Da Daczer, ) verſus hoſce hoc in loco 
æquè neceſſarios contendit: Non enim LH. 
inquit “ ex præſentibus tantùm prudens erat, ſed 
longè ante proſpexit futura; er abſens etiam ſci- 
* ebat, quæ Arma in ſua eſſent domo, et ubinam. 
„ Quare utrinque Afteriſci debent appingi fine O- 
e belo; utrobique enim non fine ſingulari Artifi- 
nuntur.“ Ita 
ille. Attamen neque conſilio huic de Procorum 
cæde, 2 ultimum erat UH opus exequen- 
dum, adhuc videtur tempus; neque in ipsi actione 
obſervata memorantur hæc omnia præcepta. Vide 
infra ad ver. 295. | 
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L1s XVI. 


«| * 4 „„ « In ſeceſſum alti thalami depone 
28 5 Es uu d Nad * Hö ep? ſublata x 


\ 


A * 3 / f P q 
Hara pdN* arte A νT)u NaN e700] | Omnia prorzs: at procos blandis 


Tlappaah, dre x4v o. ETRAAGOW rotor res, 

'Ex XA xaTihh* 7H YET) T ex, 

Old more T poinvd: Xi@Y Xx4TA ITE 'Oduooers, 
290 A x4Tyxi7 al, 0000! Tv et” dr 


verbis 
«« Palpare, quandd te percontentur 
arma deſiderantes ; 
«« Dicens, 'Ex fumo depoſui ; quoni- 
| am non amplias illis fimilia ſunt, 
«« Qualia quondam ad Trojam pro- 
ciſcens reliquit Ulyſſes; 


attigit vapor. 


„5 | Sh v3 os Inf, 11 ws 
[eos d' tri por d prriCov e Pptot Ne Kparſcr, ** Tofuper autem miki hoe majur in 


I 3 
Mitres ook, pu roar £ vu, 
& ne # | — 
* AXAHASS TpaoyTe, XAT INTE Te datfra, 


mente poſuit Saturnius, 

c Ne forte vino-gravati, contentione 
concitata inter vos, 

«« Vos invicem vulneretis, fœdetiſ- 
que convivium, 


: by: „ 5 : t 
| Kal umu aördg yas plex 2102 ode. c Et nuptiarum-ambitum 3 ipſum 


295 Nou d ole Jo Oaoyare xi dο Ne 
| Kar, xai doid. Go ple xepolx - 
Qs du intioarres ioiucdhat 78g d X kr 
Haas *Abmwain JiAZ{ xai α̊ er Zels. 


Fe. 28. Ire xi os rr NA] Euftathi- 
ws in commentario videtur legiſſe urig 0s prreA- 
Ao. ; | 3 

Ver. 291. Ties „ £74 fue rec felder. Al. Tipes 
M fr g rods prin: Ut infra r, 10. 

Ver. 292. Mito; ohr, pu FHCRITE;.] Sic a- 
pud Anacreontem; _ 

Aye dare beni Fre 

Tlarays TE H 

Exubixyy Toru Tag 009 


Marra pop ——- -. Ode LVII, wer. 92 1. 


Et apud Horatium ; 


Natis in uſum lætitiæ ſcyphis | 
Pugnare, 'Thracum eft. Tollite barbarum 
Morem, verecundumque Bacchum 
Sanguineis prohibete rixis. 
Carm. lib. I, Od. xxvii, ver. 1. 
Fer. 204. —— e572 N EQLAXET #6 Grohe: i 
Neöxeipes eng Tpog Peres, TUpANELENS s. Sch . 
bs @oTtg ider 1 tatig, x rg ad ros iανννα 7 
Supt ror dhe, 07A) A πA“·ᷓn Toms, var 
T wrote, Ta» To TajzTvx,9). Euftath Ita apud 
Tacitum; Et viſa inter temulentos Arma cupidi- 


nem ſui movere.” Hiftor. Lib. I, F 80. To 5 


z rin 4A or eic ore @Y rig, Aiko i- 
Cay. Eg 5 To WENT peTi5 TO! c Toi Avyecs. 
Ole © EE xans xf, Ac! Eire z xiantt, 
« Agro Þ dim dd Ting.” Demetr. Pha- 
ter. r Eqprmies, F 106, 107. Porrò hinc apud 
Eraſmum,. Proverbium, Ferrum virum attrahit.“ 
Adag. Se. de Illecebris mali. 


er. 295, 298. Na el ole e our &c.] 


Cy Þ cute, Odvorivg vv tb. 3 d wv oA 0110 w1- 


ra ixixioa F quo S due quer & do ge- 


enim allicit virum ferrum. 
«« Nobis vers ſolis duos enfes, et du- 


as haſtas 
e Relinque, et duo ſcuta manibus 
ſumenda z 


Ut impetu - facto capiamus : illos 
autem poſtea 


« Pallas Minerva debilitabit, et pro- 
vidus Jupiter. 


apian. Or lui, T0 TpoFrTvyww?T& 3) of db d508 
ET % YT opts, rer: Oinbirreg tuepu u-. > trip or 
a, T6 Tpaywe ddwco. Fuſftath. e ta- 
men, infra 2, 4 Cc, ubi eandem orationem repe- 
tit Ulyſſes, verſus hoſce quatuor non itidem occur- 
rere. Neque, cùm conſilium hoc de armis aufe- 
rendis exequantur Uhy/zs et Telemachus, (ver. 31 
ejuſdem libri ;) ulla relinquunt. Quin et infri , 
109 non duobus adjutoribus ſolummodò, ſed ſibi 
ipſi etiam patrique, omnibus ſimu}, arma è thala- 
mo aſportaſſe memoratur Telemachus. Und? pro- 
babilior videtur eorum conjectura, qui totum hunc 
locum repudiarunt. Vide ſupri ad ver. 284. 

Ver. 297. Qs &» indoraerri; txoiede.) Verio 
Weiſteniana peſſimè hoc reddit“ Ur fad re di. 
«© vina ſumamus.” Nec melids Daa Dacier; 
Dont nous nous ſervirons, quand nous voudrons les 
* immoler.” Et in annotationibus: Au lieu de 
” £xdvr arr,” inquit, © je crois qu' Homere 
* avoit Ecrit #7dvorarTs* car il me ſemble que le 
* ſens 2 un owe Sa moins qu'on explique 
cet #7000 arr, nd la fureur F- ra empart, 
& de notre eite Mird robs Pale Noe vor 
Iris alibi apud Homerum, ** Impetum facere ;” 


five, * Impetu dato irruere,” ſignificat: 


Oi Jt i mor, I 5 wororuy 

Tpat; x,. 
Ubi ipſa Verſio Wetfteniana rectè interpretatur 
* Troani rectd irruunt.” Porrò compoſita (ut o- 
pinor } vox iii, non ex ix et S“, ſed ex ia} 
et hes · Qua ratione etiam ex analogia antepenulti- 
mam rectiſſimè producet. Vide Iliad. b, 281, 
353, 661. ä 
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« Sed fadata ſunt, quantum ignis 


. Thad. 6, 174: 
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N ö \ » \ 1 ey I Cc Aliud autem tibi dicam, tu verd 
0 "A XO 94 Tol pech, au 0 "evi Opec | SNN C in mente repone tua f 
3 5 | 3 e / cc Si verè utique meus es, et ſangui- 
: 300 El ere y 0s £001, x TIN Ne re polo, „ 
4 % Nè quis poſtea Ulyſſem audiat in- 
b My TiS nr Odvores LXECATY ed r ths elle, 
4 us «© Ne quidem Laertes ſciat hoc, ne- 
"aj Mur 87 Aalpras 50 78 7. unte ou ονs * ſubvleus, = 
> a «© Neque quiſquam domeſticorum 
mw Mire TIO auen, r Ts. Lauder neque ipſa Penelope: : 
"7 cc Sed ſoli tũque, egoque, mulierum 
1 ARX 0108 0 T 5 77700 Te, uuaa ibo lle 9 | cognoſcamus ingenium : 
W 0.7 c Et aliquem famulorum virorum 
. 305 Kai xe ko Nader ac eri re e cetiam tentemus; 
B 9 A 9 « Tam ubi aliquis nos honoret et 
* Ha, ons Tis Vo Tit xa elde Tu, timeat animo, 
1 1 ; «© Quam qui non curet, teque parùm- 
3 Hd dig 0 a NY. 9 : 9” U T0101 cr. s talem nig 
wy Hunc autem reſpondens allocutus eft 
1 | Toy 0 Ta pidCopens po pare 0410 viss ods Klas; Þ 
| N *Q wire, Fra 10 Jupby 14 bor tral 7 MM « O0 Ley po meum animum et 
1 « „„ Cognoſces; nequaquam enim ani- 
Ns 310 Tracear & En dg U XAApporunes ye Ty e mi- remiſſio me tenet 
: | © Sed neutiquam hoc emolumente 
: A So 09% ubs 4% £004 al dic ad fs bits 
$ «« Nobis ambobus ; te vero conſide- 
; 'Huiy aper. os de pes Se 2 d . e ea ee 
I «© Din enim incaſsùm vagaberis 
: A Ana yae H elon rev ram i cn, unumquemque tentans, 


0 Opera adiens; illi autem in æcdi- 7 
bus quieti 
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Ver. 300. — alware; zhuer apoio. Apud Di- Ver. 317. A; Ti: 0 r . Al. AT t 7 GT bo { 
ony/rum Halicarnaſſenſem, Tips * "Opps Temorrw;, pagers. Minds recté. \ 
$ 18, el os os yti02To turnt, Notante Barnefio. bid. PRAnT 56G. Enpuetire TS; | forte TS; a 
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3 Ver. 306, —— . Vide ad II. „, 103; et Schal. Atque hinc edidit Barnefius vari, elm 
. 245 Vulgati habeant »naT&;; quæ vox ex analogii e- | 
4 Ver. 410. — * % A xucu.] Apud Euftathium diam debet corripere. Vide ſupra ad 9”, 3783 ad 
in commentario, fs uc uy. Al. Ty xtc. , 108; et ad Il. 6 375 
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H Pipe TM AAA Tuer xai d & Tui Oer tulerat Telemachum à-Pylo, 


et omnes ſocios : 


Oi & fre M Mα N e uSCerb . ends brorro, Fer quand Jam portur valde- 


325 Nia py orye panes b dxeipoio Epuooay, 
Tüv &% of dr uhu Heeg corre 
Abrlxa d ig KNur lolo SHG N D. 
Airag xapoxa aae5toay dopuar tis 'Odvon@r, 
*Ayſexilw iptorra, h TIN rein, 


profundum intra ſſent, 

Navem quidem ii nigram in terram 
traxerunt ; 

Arma _ ipfis avexerunt mag- 

5 

Statimque ad Clytii domum ferebant 
perpulchra dona. 

* m præmiſerunt domum ad 

Nuncium difturum prudentt Penelo- 


ef 4 e — — bY 8 Quad Telemachus quidem in agro, 
239 Ohr TM X . iv en aypy, ma d alay 


Acud SmTAder ta py dicad e Jus 
blen Racine Tipe x7) Jaxpuoy iba 
To & ouvarrmlw x xai dog U eps, 
Ie abs ire ay , EpeorTe YUudixi, 
335 Aare dn p doro Juor Nein Baoinn®y, 
KhouZ juty pa peoye: hr du ture" 
Han To, Ga,, O Tis eie. 
TIN rn Ae over 2 rαν ds 
IId, Jon o IAQ» vics d wbronoda, 
340 Airag evudn raoay Eq fert, 


wv (3 


navem autem juſſerat 

Ad- urbem inde-navigare ; ut ne ve- 
rita in animo 

ran regina teneras lachrymas fun- 


Occurerunt autem ſibi - invicem pra - 
co et nobilis ſubulcus, 

* gratiã nunc, dicturi muli - 

Sed quandd jam perveniſſent in do- 
mum divini regis, 

Præco quidem mediis in ancillis dix - 

it; 
cc Jam tibi, regina, dileQus filius 
venit 


Penelope autem dixit ſubulcus prope 
aſtans 


At poſtquam omne præceptum re- 
nunciaſſet, 


F Te, pryaggy Te, Peirexit ire ad fues; Liquit autem 


ſeptaque, domumque. 


— | 535 T-% ne 7 % . . P 
Mm pes by N Noro, x Hd T' £0 Jul" Proci verò triſtati ſunt, doluerũntque 


in animo; 


Ex d YA boy ue dpa FKApiX ut rex lo is, Exiverunt autem domo præter mag- 


Ars de Tpradpoide Jvexar £Ipidwrre: 


num murum atrii, 


Et illic ante januas ſedebant: 


34 U Tas i d Eupuudyos, onus Tas, wx Co opera His verd Eurymachus, Polybi filius, 


ineipiebat loqui ; 


2 oha, id era 2 reppid u. rer u u. 2 * hey „. 
TAN, og tt papiy d of reel. „ Telemacho, iter hoc : putabamus 


A dye ma eie Epunooper, Aris Berry" 
Es d tperas dN aytipoper, 0 x THYiTa 


Bid. et ver. 346. — ο¼, rer g. 
Vide ad II. 4, 37. Cæterùm Barngſius inter Va- 
rias lectiones rettulit #ampelu. Sed præſtat hic «- 
να. 8 


Ver. 346.— Tri.) Al. ird · Uti et 


autem ei non perfetum iri. 

«« Sed agite, navem nigram traha- 
mus, quæcunque optima z 

« Inque eam cemiges marinos con- 
gregemus, qui citiſſimè 


in omnibus legitur ſupra &, 6633 ubi idem fer? 
verſus occurrit. 

Ver. 347. ——@epib & of r.] Ita Editio 
Florentina et Henricus Stephanus, eõſque ſecutus 
Barnefuus. Rectè: Ita enim in omnibus legitur 
ſupra 9”, 664, ubi idem verſus occurrit. Editio- 
num veterum nonnullæ hic legunt Papi d po 


u T$A440X+ Peſſimẽ: non modò ad profodiam, fed 


et ad ſententiam; nam vox T:AieK ſemper apud 
Poctam ſenſu paſſivo uſurpatur. Vide 1hiad. &', 
36 ; Och. d, 2013 y 2263 X, 215. 
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c Illis nuncient ocyùs ut domum re- 


01s &yſelnwor Jows oy „ea hell. ni 


Nondum totum diftum erat, quands 


» » 1 2 „ bo — | 
Our @ Tt ay exon? 2 oT ap Aupiru@r io vnc, Amphinomus vidit navem, 


5 / / 8 V $ ex 0, um 
STpepdus © Xp, Myers mronuberieos evT0s, e Sr ere 
1 of ; 4 i | Veläque contrahentes, remoſque ma- 
T5i% re TeAANTAHS, fpeT pd T6 XEporw xorg. nibus tenentes. 
tu > 2 Dd / / „„ 1 Suavitèr autem zidens locutus eſt in - 
ad 9 4% k fe Then ois e c 3 


hi enim intùs: 


355 Mi ru Lr &yſenilu purer oide dg dd i Tarn nuncium vans ire 3 


| * 17 1 4 Vel aliquis eis hoc dixit deorum 

1 Tis TOW Tad” belere Jecoy, 5 6404Joy H, Hl vel — ipſi a 
2 a 66 1 

Na agep N, ru d on id, x. ONE Crag: cath 


autem non potuerunt aſſequi. 


» 9 3, — 7 7 Sic dixi : wi uhi- 4 
"as toad” of J Ag Ailts iC ini ira, Yardoons rerun ad line mares 


Statim verò navem nigram in terram 


| / ” 
Alla, & mie pixanay in nreipue ipuα , — 
360 Tebxe N og ar vireplupuor JeexmoTes. Arma autem ipſis avexerunt mag- 


nanimi ſervi. 


Ad rol * eis a xiov 20 290, | 8 95 Ti 33% wy Ipſi verò in concilium iverunt confer- 


Elur, drt s fur Tl, GTE Yun. 
Toow d' *Arriv@y hertn, Eü reibe g. vios* 


ti, neque quenquam aliorum 
Sinebant, neque juvenum unà - conſi- 
dere, neque ſenum. 
Inter hos autem Antinous locutus eſt 


Eupithei filius; 


, \ . 7 6 0 2 22 
*Q 7% @s 7019” ddp Jeol x Hos exuoay © FRE ut hune virum di male 


liberarunt ! 
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4 y 5 DI. / 
Atey 67400UTpoi* A 9 „e N Xa4T&0uvT1, 


in cacuminibus ventoſis 
cc Semper poſt-alio-alii ; ſimul au- 
tem cum ſole occidente, 


2 ; \ l = A © 
Odarch in” wes wet aoaptr, & NN iv are dne, in n n pere 


Ny Joy TAgiorTes epiperopety . day, 
TyXtparor AN res, wa gion t Adres 


. Limus, ſed in ponto 
Navi veloci navigantes, expectaba- 
mus auroram divinam, 
« Telemacho infidiantes, ut interfi- 


ceremus captum 


6 4 - | 
370 Aimoy T “ apa rt EY aTTyAYE! oixadt de © dam? dune autem tune qui 


'Huas d dd: al Spe Hue avypor Spor 


dem abduxit domum deus; 
« Nos vero hic ei conſultemus gra- 
vem mortem 


Tyxpdye wil” Twas ö rer & Yag b,, = * Teemacho, neque nos ſubterfugi- 


Tyrs ye Cour@r, cg Ad tpya. 


at: non enim puto, 


opera : 
% Þ Th. 4 / 32 7 q I . 1 12 
AuTos jev yae ETiT1þar Bay Te vg Te " —_— 2 


ave oig irons. Al. ur: fung. 
Ver. 357. —— b. Al. xixjioa. 


Per. 354- er: el fTaquri.] AI. Tpoo- 


Fer. 361. r A.] MS à Tho. Bent- 


leis eollatus, 8 ru Zaxor Atque ita in commen- 
tario citat Fuftathius. 


Ver. 365, ——i#" Enpic;.] Ex! Te W Arers 
wm F , Schol 


Fer. 369. — geg.] Vide ad II. „, 339. 
Ver. 370, — 7. dl aps rie wi aniyarye ci 
dt Nutr.] Ore Ari fund aur Trnypudxe 


A on ref Au, 8 76 æurö TWIG ay Ws; G 


ae AOXWYHT ONT tf X) EUTUXW; &TFHAAGE ES TV- 


\ 


, ———— dy porryoges ape; Toig prngngo iy, w * ig 


— - 


64 pry cry o'/i) G5oTW ,d S865.” Euftath, Por- 
ro MS a Tho. Bentleis collatus hie legit riss d 
Ju, omiſsà vocula wiv. Quod et ferri poſſet: Eã- 
dem ſeilicèt ratione ac iw; h, ſuprà i, 233 3 is; 
læenno, 0, 109 6c. 
Ver. 372. — " #{bctg unixpyo] Ita edidit 
Barnefius ; nè ſyllaba videlicer circumflexa corripi- 
atur. Mutari accentum” inquit Henricus Ste- 


pbanus in annotationibus ad hunc locum neceſſe 


** eſt, quum corripiatur, et legere de, vel po 
18 Lis us. ut infra habes dun, CL&. 376; a K. 
oy * HANG hor & Mnphovis £606 2 K * Vide 1 
ad I, 569; et infrà ad d, 272. Vulgati hic ha- 
bent yway. - l 


Fer, 


6 Eo 22 vivente, perfectum iri 
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LI B. XVI. 


ce Populi autem non ampliùs omnind 
nobis favent. 


| 4 po : 4 : \ c Sed agite, antequam ille congre- 
'AXX ayile, arp XVI 0 unyYvpioaooa Ayaiss, 


2 4 
Eis & & Vg r. weihnotueral pay gia, 
A Smpunricl, ipt4 d“ iy waow araras, 


girit Achivos 

«« In concionem z nequaquam enim 
remiſsè - acturum ipſum puto, 

cc Sed iraſcetur, dicetque inter om- 
nes, cum-ſurrexerit, 


1 do 2 ae C Quòd ei cædem gravem ftrueba- 
Ourng! of ory dainty togenlouer, G exiNnpuer W 


» / / \ » ö 
380 Oi d' or aν0ẽ MH res xard tpyd 
/ Ne . 3 U 
My ri xa pg, Xai npeds SE ανοο 


mus, neque aſſecuti- ſumus: 

cc Illi autem non laudabunt audien- 
tes mala opera 

C Metuendum, Ne quod malum faci- 
ant, et nos expellant 


x 
Talus vue Tripus, d d' apmapda NH «« Teng notri, alium autem adea- 


mus populum. 


AN Obe Entre; tn” aypy v. moan, © Verdm prevertamus interficiends 


in agro procul ab urbe, 


e vv \ \ n/ 5 » * Vel i A. ictu t ipſi, 
H ey oda*' gioroy d auto xai ανπνννιν⁰ £Xwpi) I eee 


poſſeſſiones habeamus, 


oy » e / 3 » * Ubi- iviſeri SA 
385 Aaoog peri xT,\ j40:;pLy e npexs, Ka ' avre » Vbi-diviſerimus æqualiter inter 


"al , » » / 
Kee ur Jody tx41, nd" 35 Tis 7 vic, 


nos; ædes autem demùm 
c Illius matri dederimus habendas, et 
ei quicunque eam duxerit uxorem. 


Ei d' vu 30 pl@r apardar, AN Byniole é Sin vobs hie fermo non placer, ſed 


Avmor Te Cour xa) ty lr ratpaia ra, 

My oi xpιrI ü rer ans Juunde idw fer 
390 Edd ayugg per, AN tx prydpuo EX.2505 

Mido scho - 1 d' dy ira 


mavultis 

cc Ipſumque vivere et habere paterna 
omnia, 

<c Ne ei deinceps opes affatim animo- 

tas comedamus 

«« Hic congregati, ſed ex domo u- 
nuſquiſque 

cc Ambiat eam ſponſaliis petens ; 
r 


» — »/ . 3 2 q . 
Thai, ds xen TAITe Topo, xa popoipp@r t. Noreen ci, qui plurima dederit, 


, 3 3 . 2 
"Qs epal* of d' apa ærcliles c E v. t gl n dmnes muti fab 


et fatalis venerit. 


ſunt ſilentio. 


1 » / \ / , . . 
Toon d AED dyoypnoaTo xai le TE — His very Amphinomus condonatus 


Per. 375: —— i 17 ie Piru] Vide ſupa 
1, 164. 
Ver. 376. A re, pls uber.] Vide infra ad 
ver. 381. | | 


Bid. —— opryopioac), ) Vide ad II. 4, 140. 


Ver. 378. dn, . Barnefius aliique 
vertunt, ad iracundiam excitabit. Sed rectiùs 
interpretatur Scholiaſtes, op/ionceras ut liquet ex 
allis locis ubi eadem vox occurrit. Vide Iliad. 8, 
VVV 

er. 38 1. Mi T6 u pigwrs.] To 5 © fart aner 
e gig u.ãs xi. MITE 5 To © Sich. 
« xa” h KA Ti de,. Ovens * Yar T5 TONE 
wn iarT©> nt d], "Oroior 21 3 To, [ ſupra 
ai 3765] « 4 tyers, pe- X£(700 up 
. a Ae, Axa E,. F TH, © Eyert,” dull 
2 FAM DT AY oior To © SAA tp" 5 bg i 
„ wp.” # irepeier 7% reidr e. Euſtatb. Vide ſuprà 


ad ver. 255. | 


Ver. 382. —— .] Apud Eaſfatbium in com- 
mentario, LM. ; 
Ver. 387, Ei al vw ods nh apmdiru, & 


Peaches] Ita Editi omnes. Quod tamen nulla rati- 
6 | 


eſt et dixit; 


one excuſari poteſt. Nam ut hujuſmodi ſyllabæ 
naturd long corripiantur, licentia (ut opinor) nec 
Comœdis conceſſa. Barneſſus pro g, Vetes 
res gin ſeripſiſſe contendit; et indè, ab ob- 
ſoleto 88Aw pro , fieri Boxw, unde Lati- 
num Volo. Nulli tamen allatà auftoritate. At 
vir eruditus Tho. Bentleius in uno MS SA ds, in 
duobus BeazoX ſcriptum repperit. Vide et Athe- 
næum, lib. XI, cap. 5, ipſo initio. Notandum 
pu vocem hoc in loco non rectè ſe habere. 

am, uti obſervat Euflathius, To © Ei o\ dh 0 
* wil®- p,], came g AiTo Gi” apo rcc 
TwO- ur, oor, 8 5 &Pardzru, . & dbx x 
o , axx SUA acre Cov. © Unde magis ve- 
riſimile mendoſi hic aliquid latere. 

Ver. 391. — ichen. Vide ſuprà ad 4, 18. 
Porro Euftathius in commentario, et MS i The. 
Bentleio collat. hic t eld-t. | 

Bid. ——y „ , rer.] Al, i di x inure, 
Quo modo habent et Editi infra , 161, ubi idem 


verſus occurrit. 


Ver. 392. Di pure] Vide fupri ad X, 272. 


Fer. 
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o ATZ Z EIAZ NIN. 
395 Niov paidiu@» viss, "ApyTia das avaxTO 
Os p ix Avnixis Tours roi, 
HyaTo propor pdiga E Ie Rv l 
Hydave pidoror peo! Ydg xexpir* 
Os ou tiPpovic aygpnouTo x fe TEE 
NQ Ol, on dv r vr Tel hep tem 
Tyxtpaxer den dk yiv@r Saανj½/ £7 
K rel - & Tpara Ned vipopeta GU 
Ei ub x d,LWl Gibs f hð Yes, 
Add re xTWWO, Tys T' dA dura VEG" 
405 Ei d * SmTpwias Jul, av). dv. 
Ns d, *ApPiropes* Toiow Y emrmvdave Alas. 
Abri endt' av5dvTe thav dope tis Oduon@r' 
*Extortes d“ txxbiCov emi Ferns eo. 
H d aut AN evoyoe REdppor Ive Nerd, 
410 MvyTuptoo! Pavnvei uTep610y vp vv 
Lleobero 7g & s evi purydpucuw d De 
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Ver. 396, 397- %O; p e AvMxis- - Heytiro 
bet! « Hic ergo Amphinomus principem lo- 
cum inter procos obtinuit, duciſque officio de- 
« functus eſt; quam authoritatem nunc quoque 
* patefecit, cùm illud Antino1 conſilium refellit et 
« jmprobat.” Spondan. Atqui non ommbus Pro- 


cis præeſſe dicitur hie Amphinomus, fed iis ſolum- 


modo ducem fuiſſe, qui ex Dulicbio venerant. Vi- 
de ſupri ad wer. 247. In univerſum certe Proco- 
rum omnium principes et duces depinguntur Anti- 
vous et Eurymachus : 
Arbe 5 xabigo x; Evuwmay®- Notts, 
"Aral pornghpar cr el d. to; ccpig ot. 
Supra 9”, 628, 

Fer. 398. "Hrdzrs.] Vide ſup-à ad wer. 241. 

Ver. 452. ——Tjpars Siam gift Brac | 
Quum rerum humanarum max mum momentum 
« fit, quam propitiis rem, quam adverſis agant 
4 Piis, —.“ Livius, lib. IX, A 1. 

Ver. 403. Ei prev % ¾Mαjgu) Arg wi/haoo Þ5- 
121226. Fuerunt, notante Strabore, qui hic pro Si- 
igt legerint Tenge: quo nomine Jovis prophetas 
i monte Tmaro vel Jomaro, ubi ei Sacrum e at, 
appellatos contendant: Beario oÞ heat Towspss 1 
Ornoz; youpm S- Vd, Tax warriia ima A- 
fie [Ras T6) Dlowrh, 4 Tax; But; ru rohr 
jprere H voweleri muta: Tous; el riph:X ETITET un- 


. 7 7 / c > 
Wt Ws Twcges, 6691 Term #poP1ARKKG O. e 8Y VEWTE- 


LI B. XVI. 


Nifi illuſtris filius, Aretiadæ regis, 
u ſcilicet ex Dulichio tritici-feraci, 
herbosa, 

Dux-erat procis: maximè autem 
Penelopæ | 

Placebat verbis; mente enim utebatur 
bona : 

Qn prudens concionatus eſt, et 

| - 
« 0 amici; non ego interficere vel- 


ayalyou 


c Telemachum ; grave enim ge- 
nus regium eft 
ce Interficere : ſed primim deorum 


interrogemus conſilia: 

6 Siquidem probent Jovis magnt 
jura, g 

«« Ipſeque interficiam, aliõſque om-- 
nes jubebo: | 

cc Sin avertant di, quieſcere ſua- 
deo. 

Sic dixit Amphinomus; illis autem 

placebat ſermo. 


Statim deinde quum- ſurrexiſſent, ive - 
runt in domum Ulyſſis: 


Quum autem veniſſent, ſedebant in 
politis ſedibus. 

1 rursùs aliud cogitavit prudent 

enelope, 

Procis ut · ſe oſtenderet ſuperbam con- 
tumeliam jactantes. 

Audiit enim de ſui filü in ædibus mor- 
te, 


pe. . Teſedpug. Strabo, Geograph. lib. VII, pag. 
506, al. 328. Ipſe autem Strabe; Opps el ( in- 
quit) &TA&5spor a ν, Ni vg, xaTHY P15 id 5 
Su Ta xp dy poreTa, N r Spa Ta h,, 
xabar? *) T& ve fuiſuæ TUET Ov 6, 2 To, „ Ex duos 
40 19ers Als Beau txaxgoas.” Jbid. Vide ſu- 
pra ad Z, 327, 328. Cæterùm obſervat Caſaubo- 
*, ad hunc locum Strabonis, vocem Jihigas in 
Hymro ad Apollinem, qui Homero vulgò tribuitur, 
* oracula” denotare: 

— x ein; “g 

Oi AT e por x08, 2, Tis x59 ti n, 
Rpt iy  IxPrrs tyvz rw! oro Il apy ois. 

ver. 394. 


Ibid. hi.] Apud Eyftathium in com- 
mentario ad Z, 327, ah 5 
Ver. 404. Adres Tt xrwiw.) Apud Strabonem, 
loco ſupra adducto, Aire; Ts ura. Al. Adres & 
E Nit. . | 
Fer. 405. Ei d . DnTporac Nee, æ t A 


ver.] Apud Strabonem, ibid. Ei ft * donrrorunos Nbg, 


be d. 
Ibid. ——ruνν,ꝓ.“ N.] I. rerooX. | 
Ver 408. —— £71 FES. Jpeg MS 5 Ths. 
Bentleis collatus, rt E597 aiterw. Quæ et pro- 
babilior videtur lectio; b Ze g cum . ſep, 
cum Se? nuſquam alibi apud Poctam, conjunc- 
tum reperitur, . Ls | 
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LI B. XVI. 


Præco enim ei dixit Medon, qui au- 
diit conſilia. 


famulh mulieribus : 


Sed quandd jam ad procos perveniſſet 
ma mulierum, 

Stetit utique ad poſtes domils affabrè 

| 4 poſt 8 


Genis obtendens nitida redimicula ; 


Arrive J“ wort, Les 1 helf, fn T Ibn Anion ver ane bbc 


que dixit, et compellabat; 


F \ 7 \ WS; *»A © 
*AvTivo, AD Ne, aN , xa: df o Pac © Are a, mac t. das: 


Ey Shue "Iaxnys je?' opnnnas dA apices 
420 Buy xa u ov d on ape Toios iW. 
Mdye, rin & ob TMN HAHN Jdvanoy Te b Te © 

Pd leis, S0 betas iαν,ν dea, ow aps Zebs 

Mdprupos; 89” don xaxe paniur hANHANOW. 
H cb cio, Ir deo rare ves Vero Prvyer, 
425 Apo N]; I yag xe ατο Alle, 

Ovrexa Ani Jou Fn oY Tapioouw 

*"Hxaxe Orrs ol d' h apipun near 

Tov 5 SheNο Dοαte, xai Smppaioas pi Frog, 

Hoe 2) Conv add ve ro 


mali- machinator; atqui te dicunt 
& In ge Ithacz inter coztaneos 
optimum 
c Confilio et verbis; tu verd nequa- 
; m talis eras. 
„ cur autem tu Telemacho 
fatimque mortemque 
c« Struis, neque ſupplices curas, qui- 
bus utique Jupiter 
© Teſtis? neque pium mala ſuere 
| fGibi-invicem. oY 
&« An non nofti, quandd huc pater 
tuus venit fugiens, 
C Populum veritus ? jam enim irati 
erant valdè, 


cc OT em Tv- 
p 
«« Malo-affecerat Theſprotos z hi 


vero nobis amici erant: 

4% Illum nempe volebant octidere, et 
perdere ur charum cor, 

cc Et victum conſumere dulcem plu- 


e * 3 * . A 
430 Ax Oduoedg x Tpuxe, X44 eber, lex u&e reg. «« Verim Ulyſſes inhibebat, et reti - 


Ty vov oixov &Tipey ddeis, u,, de Yu, 
asd 1 Bld, e d pryanus AXaXIGHs 


| Per. 412. 


in vulgatis non reperitur ; | 
Addis thro; fav oi „ Lb ro vanes. 
Eümque huic loco omnino inſerendum contendit 
Barnefius, quod ** Senſui fit neceſſarius, et repeta- 
* tatur in omnibus, ad 9, v. 678.” Poteſt ta- 
men fine ſententiæ diſpendio abeſſe. | 
Ver. 422. —— 5 ixiras ii. Tg Trot 
ver Mus intra; dh s ad rets reit ixerwe- 
Co, 25 ay Tis tue. 186 xi 228 woe fas. 1 
Verrat of S, ei dzriitorres, Schol. Simili- 
ter Euftathius ; Mien Mk To iir, & iu 
xabs x; 6 Ei-, 6 © T andre Jo x N 
weaves. Eodem porro modo exponit et Da- 


Dacier. Verim cùm vox iziz# iſto ſenſu nuſ- 
quam alibi apud Homerum uſurpatur, rectiũs fortaſse 
intelligas Penelopen hie per iſtud lxiras ſeipſam et 
filum denotare, Antinio videlicèt ſupplices factos, 
ne quid ipſis mali ſtruat. 

id. —— du % Zrvs Mayrug®-.)] 


& tele. 889d] Poſt hang 
verſum in Ezfathii editionibus ſequitur alius, qui 


nebat, cupientes licet. 
% Hujus nunc domum ignominiosè 
» ambiſque uxorem, 
“ Filiũmque interficis ;- me vero val- 
de dolore- afficis: 


255 el irtrifei reg ixeraer T4 Eran r. 
Supra, i, 270. 
Ver. 423. —— 89" sch xcixa funf νννð2u. 
Os Jig ig. Schol. MSS apud Barnefium. To 3 
« $9" oo,” wr Ts © 8d" on,” INA Forts. 
AtiT# Þ To „ gn, þ Towle ro a an. Ws, c 
eu del den, gun, 8 Ne, rs TS; ixirag E 
Nbg a,. Euftath, Ita infri x, 4123 
Oix bein x\apooicy ir d wrrdncX. 
Vide Gataterum, de Novi Inftrumenti Style, cap. 
33. 
Ibid. — farben] Al. pexlighp. 
Ver. 425. C Moddtirag.] Al. Cdhiras et 
edlicas. | 
Vier. 428. —— of. Vide ad II. , 339. 
Czterim MSS duo à Tho. Bentleio collati hic le- 


gunt ib. 
Ver. 432. ——ip1 &.] Apud Euftathium in 


commentario, i r. Atque ita habet MS à Tho, 


Bentleio collatus. 


1 Fir. 


Perrexit autem ea ire in-domum cum 
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435 Kypy '[xapiono, open Ltd, * NE 
©dpo{, ph Tor radra prTa, Sec of HE 

| Oin 4 Gros ane, sd too), gde una, 
1 Os xe Tux 2 vies Ai terolod, 
Z bor V inidev dal Erl xn Nh afcb os. 

440 "dz yag ebiiw, N H rer: ddllen cg, 
Aid 0 4 N αανsñW zpwnod FAY, dup 
Hueripa' ine Ke © ue Honimoph@» Odvoows 
lo Ad Y iow egeooa tines, xpeas b 
Ey xyeipeoow ner, br Te oivoy e uber. i 

445 To [40 T1Xipayses ard ro Six rag Ei 
'Arpar got Ti pur IdraToy Tpopettaſy dv 
"Ex oye porno p- Jesbey d oe tg” dN 

"Qs ro Japotrur To I npruw avro; oacdpor. 
'H wiv dp tioavabas* vtyain oryancureh, 

4.50 KM brd Odueh, Pines rd apa. of vu 

Hd ti Gp GM YAguranrs Abi. 
*Eorxtpi@» d 'Odvoni x vit dh vopbos 
"Hauler oi d do d proY S rA u wnrAGarTo, 
Ev lepebcarres ec avrae Abnrn 
455 Ai wapiapen Aatrizdyr 'Oduona, 
Pablo reararyvie, ard Tonot n Yo ru. 
Avypa de tipaTa too , your pen & ovbaTys 
Tool eod yr idoy, K ep IIe A veln 
EA amaſytrner, An Speclv eiplagaiTo. 
460 Tor xa TNC M repos Tr pas ub tame" 
Ver. 433. —— avoeoX.] Al. w,ẽ,. 
Ver. 434. — Tloatcs Tei, | Al. err. 
Ver. 447. Ex e.] Al. Ex re. Minds recté. 
Ibid. —— Oi, e cn is &XxcoX.] Ita fupri i, 
Nis J Ares sg Atv woyehs eainX. 
Lacs ui, N db ö,⅜ är. T8 Bis Fovar©-, Kory Oy 
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Clem. Alexandrin. Strom. VI. 


1 
Al. in gh. 


et 7, 31. 
Ver. 45 


Mm m 2 


Lis. XVI. 451 


te Sed te ceſſare hortor, et jubere ali* 
os. 
Hanc autem rursùs Eury machus, Po- 
ly bi filius, contra allocutus eft ; 


cc Filia Icarii, prudens Penelope, 


“ Confide; ne tibi hæc in mente 
tua curæ · ſint: | 

c Non eſt ille vir, neque erit, neque 
fuerit, | | 

6 Qui Telemacho tuo filio manus | 
inferat, 


c Vivente utique me et ſuper terra 


vidente. 

5 Sic enim edico, et ſan? perfectum 
erit, 

ce Statim ei ſanguis ater fluet circum 
haſtam 

«« Noftram ; quoniam et mihi urbi- 
um-vaſtator Ulyſſes 

cc Szpe genibus ſuis impoſito carnem 
aſſam 


c In manibus poſuit, præbuitque vi- 
num rubrum. | 
«« Ided mihi Telemachus omnium 
multò chariſſimus eſt 
C Virorum: neque ipſum mortem 
timere jubeo 
« A procis ſane; divinitùs autem 
| evenientem non eſt effugere, 
Sic dixit animum- addens; ei autem 
ſtruebat ipſe mortem. 
Illa autem cùm- aſcendiſſet in cena- 
culum ſplendidum, 
Flebat deindè Ulyſſem, dilectum ma- 
ritum; donec ei ſomnum | 
Dulcem palpebris immiſit cæſia - oculis 
Minerva. 
Veſpertinus autem Ulyſſi et filio no- 
bilis ſubulcus 
Venit: hi verò cœnam ſcitè para- 
bant, | 
Sue mactato anniculo : at Miner- 
Va 


Prope ſtans Laertiadem Ulyfem , 


Virga percuſſum, iterùm fecit ſe- 
nem; 

Turpiaque veſtimenta induit circum 
corpus; nè ipſum ſubulcus 

Cognoſceret coràm intuitus, et pru- 
denti Penelopæ 

Iret nunciatum, neque mente conti- 
neret. 

Hunc et Telemachus prior verbis al- 
locutus eſt; | 


8 


Bid. — rx ts eek] Al. ork t5w GAR 


£71590). J "Emionpors. 


Schel. 


Ver. 456. —— nenAry/vic.] Vide ad II. 8, 31453 


9. —— £pYovuT0.] Ita Barneſius, et MS 
a Tho. Bentleio collatus. Rectè, ut videtur, 
Demoſthenes apud ad Il. Y, 143. Al. f, 


Vide 
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LIB. XVI. 


c« Veniſti, nobilis Eumæe; quænam 
jam fama eſt in urbe? 


Num jam proci eximũ intùs ſunt 
6 Ex inſidiis re ver? an adhue me de- 


mum obſervant domum euntem ? 
Hunc autem reſpondens allocutus es, 


Eumæe ſubulce; | 
0 Non curaerad mihi hc inquire- 
re et interrogare, | 
c« Per urbem incedentem : citiſſimè 
me animus juſſit, 
«© Nuncio perlato, rursùs huc redi- 


nee | 

*Habes, i Evpare Ti Jy N Ka ana. d 
H pe in urs Wees ayuopes edo zac # 
Ex MN; N is abr eig ra o ik 

Tov d' amapd6iuoy pool ns, Evpais oveaTe' 
465 Oùx i f rar Er Kat ird. 8 
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'Ayſinillo ei ToT& r dg Dortec I. 
Qubpnce dé pou Tae” s rip 47 NO. os 
KnpvZ, ds d pr ron unrpl been. 


452 


re. 

4% Occurrit autem mihi i ſociis nun- 
cius velox 1 

60 „ qui ſcilieꝭt primus verbum 
tus matri dixit. 


> oh. 2 * . Aliud verd utique hoc novi, hoc $ 

470 A d Toi 70% oida, To dg idov dalle W, 3 La ; 4 5 

, — 7 SF « jam ſuper ubi Mercuriali ; 

Hahn o reg /, 0 Epαπ t,. N eu, zit eſt : X 

, — * 2 N/ | ed 10 m pro qu navem . 
Ha xi, bre n Jon idoulw x TiO — Parr 


In portum noſtrum; multi autem 
erant viri in ipsã: 
& Gravata verd erat ſcutis et ancipi- 


| E s Aud nut repor Tone today des ty auTy* 
Becel d odxioo xa rye appryvucr 


tibus haſtis : 
475 Kai op ail 7; Alba. v0 Ti | 0102, * ills ede; 22 
Qs @dTo* peidyory I” ieh is TMA, * _ facra vis * 
Es Tate opheAuoow Jar dee d vapor, — ben lem 3 vitabat au- F 
Ol e, By TavozTo Tos Terug Te darra, Hive whim cefirant 3 > 
Aalyurr- de Ti Juuabs edo Jar ròôg elo ng. — — — 691" anĩ · | 8 
480 Avrag se . xai &. £5 por frTo, At poſtquam potäs et cibi deßderi- f 


um exemiſſent, 
Tune demim decubuerunt, et ſomni 


\ of 1 


Ver. 461. Hals, 07 Evpacis.] Al. Habs dh, Ev- 
Fw. 466. —— ra CA Al. are BAGT- 


xo ra · 3 | 

Did. aoryw.) Al. erwyu. Quæ aut vera 
teRio; aut erit a non ex Perfecto arwys, fed 
ex Aoriſto d, Vide ad JI. 9. 322. 


c Aide, FUL AGE 7186 cod bug. Eh no- 
log. Magn. in voce Ea 0 Tops, F Aden os 
rat 69vis "Eppatey 6r0 peter » rιο ,. . 
e & ?. Epais. Schol. Ubi de hic re fuſi- 
üs: ut et apud Etymologicon Magnum, et Euftathi- 


um in locum. 


Ver. 47 4. Bregiu.] Vide ad IL. 8, 314; et &, 


Ver. 468. *Qunpnrs ] Ops Curie, PWwETUXY, 2. er 1 
Bid. —— &x®- axv;.) Harpocration, ad vo- Ara A . d d eis iss of 2 74 
cem "O wngevoorTHs, citat «7 iwn®- Af av. Quam lec- x#v04. | Euflath. . 5 : | i 5 
tionem et præfert Barneſius. . Ibid. life i— wn. Vide ſuprà ad X, 10 
Far. 479. n WE TT 1 
Ver. 471. ——#0M-, bs.) Barnefius, minim Per. 481. An Tors vHν,ulpr re.] Al. Keirs 7: iy 
3gnarus qui ratione ultima vocis r producatur, 


Erna 0. 
Ibid. . vas N., Dare.) 
m—— placid carpebat munera ſomni. 
Ovid. Faſt. lib. III, ver. 18;. 


ex conjecturà tamen edidit , 40. Sed muta- 
to nihil opus. Vide ad II. 4, 61. 
bid. — . F a ig.] FH T 
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TMε,̊r O, CAO» vios 'Odvarncs Yeio 
Erro d dx Nes, & of raAdpypi Behpd. 
5 Aud Oy, xai ty wpooture ou 
A, yo pev yay tip” eg , Sp pe urg 
Oral (s yae piv acgeFev wavota), cio 
KAaufuy Te p,, yous Te daxpuier@», 


ITpiv y auTor pu e0idy?)') & rg oo oy d EXITEANG, | 


10 Toy Fer dug Won ay és Tow, 5pp d ex 
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Fer. 6.9) A T.] Vide ſuprà ad , 31. 


Ver. 14. —— ple.) Vox lu propter ſequentem vocalem corripiat. 


'O 9} Nowrys 


Lrs. XVII. 
Uandò autem manè-genita appay 
ruit roſea - digitis Aurora, 
Sane tunc deindè ſub pedibus ligavit 
pulchros calceos 


Telemachus, dilectus filius Ulyſſis di- 


vini : 

Sumpſit autem validam haſtam, qua 
ei manibus apta- erat, 
Ad urbem iturus, et ſuum allocutus 

eſt ſubulcum; 
cc Pater, ſane quidem ego vado in 
urbem, ut me mater 
ce Videat, (non enim ipſam ant 
 ceſfaturam puto 
« A fletique odioſo, lutique la- 
chrymoſo, 
« Quam ſcilicèt ipſum me iaſpexe · 
rit ;) fed tibi fic ptæcipio, 
«« Hoſpitem infelicem duc in urbem, 
ut"illic 
«> Victum mendicet : dabit autem 
ei, quicunque voluerit, 
«6 Panem et poculum: me autem 
haudquaquàm licet omnes 
«« Homines ſuſtinere, habentem uti- 
que dolores animo, 


% Hoſpes autem fi valdè iraſcatur,, 


gravius ipfi 


mediam natura longam habet, etſi hoc in loco 
Nam in 
F uturo 


453 
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1 g eu IA” Hula uu. 


LIS. XVII. 


6 Erit: certè enim mihi gratum 
vera loqui. 


Tord“ cradle Ton ro Nds Oduoows' N allocutus el 


44 © amice, neque ſanè ipſe detineri 


Q obus, 89 rot auT95 kp prin: 1 


raxe GN Tü £571 x7, Au, me xt d, 
Aata lar J A lol, 05 * EEAgonr. 
20 Ov vag tm} Fafa gwen & r M eiu, 
Q tr rTuMapByo gnpauTopr TAvTa. mba, 
AX pace” UNA 4 ang 50 oy od Hul, 
Abri, rel * rss Neri, _ Tt Yat 


4 Mendico melivs eſt in urbe, quam 
in agris, 

cc on” —_— 3 dabit autem 

uicunque voluerit, 

cc 1 A i apud ſtabula mane- 
am, . 3 ſum, 

Ut imperanti hero 
paream. 

„ Sed vade; me autem ducet vir 
hic, quem tu jubes, 


“ Statim, poſtquam igne caluero, 
teporque factus · fuerit; 


in omnibus 


Aivas dg mf vipat” tw K ph ps Japdooy © e enim bre veſtimenta habe 


25 ETiGy uTyin txab de Tu du (dT eh. 


mala; cavendum, ne me conficiat 


4 Frigus matutinum ; 3 procul autem 
urbem dicitis eſſe. 


Qs oro · Tyxtuayes d As alu Beyer, Si dnit: Telemachus verd per ſta- 


bulum ivit, 


Kpaurva moot arp dg · x. de ume Noot PuTevey, Sener pedibus progrediens ; mala 


Abrag ie 4 kran 95 2 ey an mieras, 
ee ern es x -M- 
30 Abrès d eic i, Nx. ihn Adivor Sd. 
Toy de ro för tide rep Eüpbx N, 
Kota * en Jpdvois e i d 


"Eyx@: wen f 


autem procis ſerebat. 

Sed poſtquam perveniſſet ad ædes ha · 
bitantibus- com modas, 

Haſtam quidem poſuit ferens ad co · 
lumnam longam, 

Ipſe autem intrò ibat, et tranſivit la- 
pideum limen. 

Hunc verd longè prima vidit nutrix 


Euryclea, 
Pelles ſternens ſedibus in variegatis: 


Aaxpuoane d ur ids xi: AHD d dg anAgy Len autem deinde redta ad 


Futuro et Aoriſto, ubi duæ Vocales non concur. 
runt, ſemper Homero producitur iſtud 7. Vide ad 


II. a, 488; i, 1785 4 6, 24. 

Per. 18.— e S & Snbia w lutte. 
To d, © g anda n 1 AT ings arri rd, 
o dig. rab, wr n, S Y carts red 
ar. Euftath. Ita Me 0, 3453 

Era i 6 ela Ai 4. #0} Aut N 
Oh Toi r 

Ver. 18. Da] Apud Euftathium in 
commentario, Arie. Quo modo et in pluribus 
Codicibus ſcriptum repperit Tho. Bentleius. Atque 
ita potids legendum crediderim, quod vox giAτ 
alibi apud Homerum non occurrit. 

Per. 19. % dbu. ] Ita reſtituit Barne- 
ſius ex wer. 11 ſupra, et wer. 559 infra, ubi i in 
Vulgatis hoc modo legitur: Atque ita porrò hic 


legit in commentario Enflathius. Al. % xe Hi 


ow. Vide ſuprà ad 6, 316; ct, ad II. a, 277. 

Fer. 20. e 7 \ot z.] „Hus 60% 61 T06- 
ang. Janine, % 
p66 at Yps. Euftath "Wig 

Ver. 22. — .] Al. Tov. 

Fer. 23. n N Hehn v8 dab. Schol, 


eum ivit ; circumque aliæ 


Ver. 2 25 Sricy vn. O meyers o app os. 


Schol. Al. Trisn d zen, et Go” noi. 


Did. M Tos. Al. M.. 


Ver. 26. . 5b puere.] A. M e fur xe. 
Ex verſu, ut videtur, 61• 

Ver. 27. Kpaurve rec Sg. Celeritatem et 
Agilitatem progredien * epingunt et qua- 
ſi ob oculos ponunt v hujus numeri. Vide 
ad Il. y, 363. 

Ver. 29.— f dere. pes bs len plnrpry.) 
Al. 540+ mpeg xi paper ipticg. o modo et 
legiſle videtur Eufathius. Vide ſupra ad 9, 66 
et 473. 

er. 30. . , 3X) Ui Aziyoy 0b, 
een Tek: 10 1 . —_— 1 uh e 
«© Ae Ben, 2 ti du. 

Ver. 32. 
et i, 70. 

Ver. 33. u ados x.] Vulgati habent 
irre (os xi · Barnefius autem edidit inur* ie 
Refte. Nam (ut et ipſe annotat) vox «>, 
in Made et Odyſea plus quadragies occurrit, [his 
omnibus in locis priorem producit, excepto O 
* „207; ubi olim quidem legebatur — ies 


xaFopmore.) Vide ad Ih, Y, 260; 


Schol. Sed nihil opus. 
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£ Barnefus autem ex Editione Florentina 
3 2 ids Hed. Porrd MS i The. 


Bentleio collatus, et hic et infrà V, 207, cum 


arneſio legit Iν ilog. 
N V =4 - H of ti o N. Vide infrà ad 
r, 53. A. Bid, diva, Na fucie. . £ 
Pr. 37. "Apripzidt In.] Ita in omnibus legitur 
et hie et infri *', 54, ubi idem verſus occurrit. 
Haud tamen ſatis rettè producitur ultima vocis Ag- 
riſud, ſequente neque Conſonante neque Vocali 
aſpitati ; niſi forte vox ia» pronuntiabatur wixian. 
od et eo nonnihil veriſi milius videtur, quia et 
alibi ante hanc vocem, vocalem brevem produxit 
_ . he Th 1 FI 
He avgþi i xv 8 ee. 
255 Iliad. d, 86. 
Vide ſupra ad &, 206; item ad II. «, 342; =, 
172. | 
7510 —— #0: xpury Appedlrn] Barnęſius hic 
pro #94 legendum conjicit i · Atque ita in commen- 
tario citat Euſffatbius et hic et infri 7, 543 quo- 
eum facit etiam utrobique MS à Wo. Bentleio col- 
latus. æ et potior videtur lectio. Potuit 


* etiam,“ addit Barneſius, Duabus hiſce Dea- 


« bus ſimul Penelopam comparare Poeta ob diver- 
* ſas prorsds rationes; ob Caſtitatem nempè Dia- 
* ne, Veneri ob Formam: Similiterque Euſtathi- 
us; Tzre ww, @; x4" ive d, ws ifi pan 22 G- 
pp. Verùm cum Corporis ſpeciem ſolam hoc in 
loco reſpicit Poeta ; propter Staturam potids vide- 
tur Penelope Diana comparari: vide ſupra ad C 


* T \ / / 5 ny 
oi, 79 © Ti tic, To re MT eng d rn. 


Ancillæ Ulyſſis multa-paſſ congrega- 
bantur, 
Et oſculabantur amplectentes capũt- 
que et humeros. 
Egrediebatur autem @ thalamo pru- 
dens Penelope, 
Dianz ſimilis, et aurez Veneri: 
Circum verò filium dilectum jecit 
brachia lachrymans; 
Oſculataque eſt ipſi capũtque et am- 
bo lumina pulchra, 
Et lugens verbis alatis allocuta eſt; 
«« Veniſti, Telemache, dulce lu- 
men: non te ampliùs ego 
« Viſuram me putabam, poſtquam 
iveras nave in-Pylum 
% Clam, me inviti, dilecti ad patris 
auditionem. 
cc Sed age mihi narra, quemadmo- 
dum tibi contigit videre. 
Illam autem rursds Telemachus pru- 
dens contrà allocutus eſt; 
«« Mater mea, ne mihi luctum ex- 
| cita, neque mihi cor 
c In pectoribus commove, elapſo li- 
cet grave exitium : | 
cc Sed lota, puris corpori veſtimentia 
ſumptis, 


107; et infra ad d, 71. Atque ita de eidem P. 
nelope dicitur infra , 247, 2485 
_ $4 TEp(500'6 Y LHR ay: 
Eidos Tt piryebog Ts — 5 
Ver. 39. Kors d ww xePa.] Vide ſupri ad x, 
15. Porrò Vulgati hic habent Kb. Barneſius au- 
tem edidit C ex Iliad. &, 3713 Od. „ 153 
9, 2253 ubi in omnibus cum duplici & ſeribitur 
hzc vox. Rectè, ut opinor: quia Net priarem 
corripit. Vide Iliad. &, 4743 ©, 478: et O. 
. ©, 4633 , 3545 E. 2793 *½ 21, 1903 V. 
87. Cæterùm MS unus a The. Bentleio collatus 
et hic Kos legit. 3 
Ibid. —— x:Parwv Te % A.] Ita reſtituit 
Barnefius ex , 15 ſupra, ubi idem verſus occur- 
rit, et in omnibus hoc modo legitur. Ita porrò 
hie in commentario legit Euſfaabius; atque ita ite- 
rùm in omnibus legitur infra 2, 417. Fake. hoc 


in loco x:Þ&aw £ x | 
ways] Ita Barnęſius. 


9 66/4 Os - 
Ver. 


1. —— 4 „ i 
Al. & os T' Lee. | 
Ver. 42. —— e 6x0 vi. Tho Azdpn, #prd 
wars.) Similiter Penelope de Telemacho apud Ovi- 
dium | 
Ille per inſidias penè eſt mihi nuper ademtus, 
Dum parat invitis omnibus ire Pylon. 
1 Heroid. Epift. I, ver. 99; 
44. — 6% YT 10G rann. Or. Op- 
Euf- 
tath, Vide Odyf. J, 97 et d, 3273 ubi 1 
phraſis occurrit. | 
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% In cenaculum ubi-aſcenderis cum 
famulis mulieribus, | 
«© Vove omnibus Diis perfectas heca - 
tombas 
C Te ſacrificaturã; ſicubi Jupiter, ut- 
vindicentur bc facta, perfecerit. 
« At ego ad- forum ibo, ut vo- 


cem 
«« Hoſpitem, qui me illinc una ſecu- 
tus eſt huc venientem. 
c Illum quidem ego præmiſi cum 
eximiis ſociis; | 
cc Pirzum autem ipſum juſſi ad do- 
mum ducentem 
c« Accurate traftare et honorare, 
donec veniſſem. 
Sic utique locutus eſt: huic verò pen- 
narum-expers fuit verbum. 
Ipſa verd lota, puris corpori veſtimen- 
tis ſumptis, 
Vovebat omnibus Diis perfectas heca - 
combas 
Se ſacrificaturam, ficubi Jupiter, ut- 
vindicarentur ea facta, perficeret. 


Telemachus autem deindè ex domo 


wit, 4 

Haſtam habens: unaque eum canes 
pedibus veloces ſequebantur. 

Divinam autem ei gratiam offudit 
Minerva; 

Eumque omnes populi ſupervenientem 
admirabantur. 

Cixcum vero ipſum proci eximii con- 
gregabantur, 

Bona prædicantes; mala autem men- 
tibus profundè - cogitabant. 

At is horum quidem deindè declina- 
bat magnum cetum 

Aſt, ubi Mentor ſedebat, et Anti- 
phus, et Halitherſes, 

Qui utique ei a principio paterni erant 
ſocii ; | 


ri. 49. EG Cos AtG] Deeſt hic verſus © hic unus excidat” Vide autem ſupra ad ver. 49. 


in MS i Tho. Bentleio collato; eundemque in com- 


p.] Proinds 


Connectit 


mentario omittit Euftathius. Quin et ubi verſum nimirum. ſententiam cum eo quod præceſſit aer. 


huic proximè præcedentem itemque ſequentes duos 
repetit Poẽta intra ver. 58, 60, omittitur in Vul- 
gatis hie verſus. Quanquam et ibi reſlituendum 


contendit Barnefius. 


Ver. 51 & bo. — re.] Vide ad II. „, 


414 et b, 484. 


Ver. 55. — . Al. deer. : : 
Fer. '$9- —— 75 el Tr iA . Kei 
ru N To e- 1TAtTo wobD>,, us lc Ty rx 
5 reer ar: T Ab. Axle 91 6 rafaſue. O. 
"3% pay Apsis xATE To Xower TY Aoys inieror A 6 
„ Darla & N ir TH WR IX. Euftath. 
Ver. 58. 'H pawn.) Poſt hunc verſum 
Barnefsus, nullis allatis codicibus, inferit z | 
Ei; eps arreaca ov e e να·ͤgir· 
Ex verſu ſcilicèt 49 ; quem hie omninò repeten- 
dum contendit: Eadem eſt ratio enim,” inquit, 


» 


6 yt omnes fimul iteram hic occurrant, non ut 
: ; 


Ver. 64. Toy el Ehe marr; Auel. 
Illam omnis tectis agriſque effuſa juventus, 
Turbaque miratur matrum, et proſpectat eun- 


52; Abræę £1 ay/opyrdy c. 
Ver. 62. —— &zs Td Ve xo. 
Necnon et gemini cuſtodes limine ab alto 
W greſſũmque canes comitautur heri- 


En. VIII, 401. 


u. VII, $12. 


Fer. 66. N A epebor rte, xd d pre. 
Oir wv por! PuCyTs, xcoxa; d\ dd Ofort -i. 


Intra &, 167. 


u Site. 2D NA, 


Moſch. Id, li 1, ver. 8. 


In melle ſunt linguæ ſitæ veſtræ, atque orationes, 
Lacteque ; corda telle ſunt ſita, atque acerbo ace 

laut. Truculent. Scen. II, wer. 76. 
Ver. 67. ——wii% 4Xwaio.] Al, iny6 Cannes. 
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75 


80 


Ver. 74. Toi, o ins.] Al. Tei dl. 

Ver. 78. s yee-] Refertur iſtud Þ ad id 
quod eleganter reticetur. Ne nimis feſtina; non 
« ENIM&c.” 

Fer. 80. gert.] Al. rl. 

Ver. 84. T&AuT*por ] Vide ſupra ad C, 193. 

Per. 86. N.] MS a The. Bentleio collatus 
habet Xazia;. Quæ et verior videtur lectio. Ita 
enim in omnibus legitur infra wer, 1793 et e, 255; 
ubi iterùm occurrit idem verſus. 


Ver. gz. 


Nun 


| 2 
Tee .] Al. Tape ol. 
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Illic ſedebat profectus; illi autem in- 
terrogabant ſingu la. | 
Ad-hos verd Pirzus haſta-inclytus 
prope venit, 
Hoſpitem ducens ad-concionem per 
urbem : neque vero adhuc did 
Telemachus ab hoſpite procul ſe-a- 
vertit, ſed aſtitit. 
Hunc et Piræus prior ſermone allocu- 
tus eſt ; 
«© Telemache, ſtatim jube · ire me- 
am ad domum mulieres, 
6 Ut tibi dona remittam, quæ tibi 
Menelaus dedit. 
Illum autem rursùs Tele machus pru- 
dens contrà allocutus eſt; 
cc Pirze, non enim ſcimus, quomo- 
do erunt hæc opera. 
cc Si me proci eximil in ædibus 
« Clam interfecto, paterna omnia 
diviſerint, 
«« Ipſum habentem te malo 71s frui, 
quam aliquem horum : 
cc Sin ego his cædem et mortem 
ſtruxero, 
« Tunc demim mihi gaudenti fer 
ad zdes gaudens. 
Sic locutus, hoſpitem ærumnoſum 
duxit in domum. 
At poſtquam perveniſſent ad des 
habitantibus-commodas, 
Lznam quidem depoſuerunt in ſoliiſ- 
que ſedilibũſque; | 
Inque balnea ingreſſi bene-polita la 
vati ſunt, 

Hos autem poſtquam famulæ lave- 
rant et unxerant oleo, 

Circum deinde lænas villoſas jecerunt 
et tunicas; 

E balneo utique egreſſi in ſedibus ſe - 
debant. 

Aquam autem ancilla gutturnio in- 
fundebat ferens, 

Pulchro, aureo, ſuper argenteo lebe- 
te, 5 

Ad- lavandum: juxtaque politam ex- 
tendit menſam. 

Panem verò verecunda proma appo- 
ſuit ferens, | 

Ferculis multis impoſitis, largiens de 
præſentibus. 


Mater autem ex- adverſo ſedebat ad 


poſtes domus, 


Ver. 88. Ts; al“ ins Ev.) Ita ex Editionibus 
nonnullis rectè reſtituit Barngſius. Vide ſuprà ad 
, 493 I, 4543 et ad II. a, 587. Henricus Ste- 
phanus aliique male hic ediderunt, Tes , z S. 

Ver. 89, 91. Al a Zea D, 2 Sc A, 
XD . d,] . 

Dant famuli manibus ly mphas, 
tonſiſque ferunt mantilia villis. 


rn, I, 705. 


Vier. 
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* reelinata, tenuia penſa ver- 


AuTae ere rd xai eros E Loy 4rTo, — et eldi deſiderium 
| 3 ts e hs 
100 Too! J abb mt lp IN utique onem exordiebatur 


TMA , yo tyar d ανσνẽỹ o 
Algonai tis ev, N fel q vdegονα Ti TH, 


gr 1 

«« Telemache, è ego in cœnacu- 
lum ubi - conſcendero, 

«« Decumbam in lectum, qui mihi 
luctuoſus factus- eſt, 


Alt! Mp tpuoior v upHmn, 2E & Odna «« Semper Jachryrois meis feedatus ; 


ex quo Ulyſſes 


"Occ a *Arzpeidpou is "Dor dt pes ir, de ai U, 0 . 


roh Ich fir And pas arymopas eis made dape, 


que mihi ſuſtinuiſti, 
«« Antequam venirent proci eximii 
in hanc domum, 


* I . 5 We: 
Nec vy ogy r H on Pe tne tier AXTHS, e Nan 9), pate: apets dicere, 


ſicubi audiviſti. 


Toy 0” ay TMN rerrubvos QT 0v mode * Hanc autem rursis Telemachus pru- 


Toi 7g 25700 Tol, PT, Amun ur- 


dens contra allocutus eſt ; 


6 Equidem tibi, mater, veritatem 
narrabo : 


Q. Xe is Te IIA, xai NR, Topper Aa@y ien ingue Pylnm, ot 2d Neſto- 


110 AeZdumg dt A ex £1 ve/mroior οDfj,jũ, 
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rem, paſtorem populorum: 

«c Exceptum autem me ille in excel - 
ſis zdibus | 

«« Accurate tractabat, tanquam pa- 
ter ſuum filium, 

«« Reverſum longo- poſt - tempore re- 
cens aliundè; n 

«« Accurate excipiebat, cum filiis 
gloriofis ; 


AvTae Oduæcnos Taraoigpm@r rer epacxe * At de Viyie malorum-patiente 
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Ver. 97, 130. ——xtxajuiry TapaxAder.] 
Vide ad II. «, 309, 314; et &, 434- 

Ver. 100. Ter, & uu nxt] Barnefius edidit 
Toioid et in annotationibus; Ita“ inquit ! om- 
« nind ſcribendum, vel Teiog:ios, pro rev d, 
© quod hic quidem ſtare nequit ; To, d, enim a- 
« pixi et eſt Encliticum.” Minis refte. Vide ad 
I. 4. 57. 

Ver. 108 & 122. —— &axwtile.] Vide ſuprà ad 


s, 297. 
725 109. *Qxopp1l' i; 75 None & Nice. 
Nos Pylon, antiqui Neleia Nettoris arva, 
Miſimus: incerta eſt fama remiſſa Py lo. 
Ovid. Heroid. Epiſt. I, ver, 63. 
Per. 110. — 4 p c.] Al. di pr 1ι 
Ut ver. 112. PS 
Ver. 116. —— 9epxauror] Ita edidit Barnefius 
ex 5, 52 ſuprà, ubi Vulgati habent dypxauriy Cum- 
que Barneſio hic facit et MS à Tho. Bentleio collatus, 


3 


nunquam alebat, 

% Vivo, neque mortuo, terreſtrium 
ex- ullo ſe audiviſſe: 

«« Sed me ad Atridem haſta - incly- 
tum Menelaum 

« Cum-equis præmiſit et curribus 
benè - compactis. 

6 Illic vidi Argivam Helenam, cu- 
jus gratia multa _ 


ReR?, ut videtur. Vide ad II 4, f. 

in loco Jvpuxauror. i 
Ver. 118. — ιe res Apyie 

Trav coryrs & „Of ON ors rs x; 
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ag vas, { inquit ) rin 12 * Twiipar®-, * 
r 72175 Eire , ns * Aare, l Ti - 
a Af To dur PuppoTtger, ui ipſe in verſu præ- 
cedenti pro v legit — 1 400 — 
c, ap quàm cum woYao ey, convenit. 
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Tabs s, dds wor” exp im ALο 
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Ver. 121. Or. Al. Ori. 
Ver. 124. Q woxe.] Vide ſupra &, 333 We; 
ubi totus hic locus occurrit. 


Ver. 127. vai g.] Al. yearbure;, et Ja- 
Arg. 
Ver. 129.— & 7 I. Al. ò o\ inura: 


Quo modo legit et Ms a . Bentleio collatus. 
Atque ita in Vulgatis legitur 47 — 9, 338. 
Ver. 1 30. e.] Al 
Ver. 134. EE indes eee 'O oeh. 
„ Gs ef vios· 0 „Larpen S. * GT 66 ou. 
AM, 46 ef vis ir, TE Te 273 ponTiperr * 
rice s, Haris 59 ſoy To Rs. c eiue, 
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« Argivi, Trojanique, deorum vo- 
luntate laborà runt. 

ce Interrogabat verò ſtatim deindè 
bello-ſtrenuus Menelaus, 

c Cujuſnam rei indigens veniſſem in 
Lacedæmonem divinam : 


cc At ego ei omnem veritatem dixi: 


C Et tunc demùm me verbis reſpon- 
dens allocutus eſt ; 
cc Papæ l profectd valdè jam fortis 
viri in lecto 
ec Voluerunt cubare, imbelles ipfi 
cum-fint. 
cc Sicut autem quandd in luſtro cerva 
fortis leonis 
«© Hinnulos ubi-compoſuerit recèns · 
natos, lactentes, 
ce Juga inveſtigat et valles herbo- 
as 
cc Paſcens; hie verò ftatim ſuum 
ingreſſus eſt cubile, 
cc Ambobũ ſque illis ſævam mortem 
| infert ; | 
c Ita Ulyſſes illis ſævam mortem 
inferet. 
6 Utinam enim, Jupiterque pater, 
et Minerva, et Apollo, 
6“ Talis exiſtens, qualis olim bent» 
ædificatà in Leſbo 
CC Ex- contentione cum Philomelide 
luctatus eſt, ubi- ſurrexiſſet, 
ce Proftravitque fortiter, gaviſi au- 
tem ſunt omnes Achivi ; 
«© Talis exiſtens cum procis verſare- 
tur Ulyſſes : 
«© Omnes et brevis-ævi fierent et a- 
mararum-nuptiarum. 
cc Iſta autem, quæ me interrogas et 
precaris, non ego 
c Alia præter verum dixero declinan- 
do, neque decipiam: 
6 Sed quz quidem mihi dixit ſenex 
marinus verax, 


Merk Acog 


rpooter re. 


toy, 


10 101. 
Ax, 


ad locum Editor in annotationibus; Canon“ in- 
quit ** diligenter notandus, qui apud Homerum 
** ubique, ni longe fallor, verus reperietur.” Vide 
ſupra ad 9, 343. Barnefius autem hanc obſerva- 
tionem fandamento haud fatis firmo niti contendit. 
* Homero enim” inquit Apollo Anreidy audit; 
«ut Heſiodo, Scut. Herc. v. 229, Aba IIsp- 
66 2 dicitur, et Xeigwy O\Avpid c.“ Sed 
quamvis hoc fiat apud alios Poctas, apud Homerum 
tamen tota in 7/iage atque Ody/ea nuſquam reperi- 
tur hujuſmodi exemplum. Nam vox Atreidhs, cu- 
jus meminit B rneft Jus, in Hymno ad Mercurium 
tantùm occurrit, qui an reverà fit Homeri, dubitari 
poteſt. Porro admodim videtur abſimile Poctam, 
qui Patroclum in Iliade et Odyſſes Meuriadw plus 


vicies appellarat, duobus in locis ®:aounaudp no- 
minaſle. 


Ver. 139. rapig UTIL m. Vide 
ſupra ad Fs 348. | 
Nun 2 Ver. 
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„ Horum nullum tibi ego celabs 


verbum, neque occultabo. 


71 : RY : 1 4% Dixit ipſum is in inſuld e vidiſſe 
Þ7 ju 80“ iy viow idle xparig axyt exoTd, 1 ee / 


duros dolores habentem, 
«« Nymphez in ædibus Calypsũs, quæ 
ipſum neceſſit ate 
4 Detinet : ille verò non poteſt ſuam 
in patriam terram venire: 
«« Non enim ei adſunt naves remi- 
gio- inſtructæ et ſocii, 
c« Quiet ipſum convehant ſuper lata 
dorſa maris. 
„ Sic dixit Atrides haſt3-inclytus 
Menelaus. 
«« His peractis red: dederunt au- 
tem mihi ventum ſecundum 
«« Immortales, qui me celeriter di- 
letam in patriam miſerunt. 
Sic dixit: ei autem animum in pec- 
toribus com movebat. 
Inter hos verò et locutus eſt Theo- 
cly menus deo- par; 
«« O uxor veneranda Laërtiadæ Uly 
ſis, 
4 Sant ille non certè novit; meo 
autem attende ſermoni: 
c Vere enim tibi vaticinabor, neque 
| occultabo. | 
4% Sciat nunc Jupiter primùm deo- 
rum, hoſpitaliſque menſa, 
% Larque Ulyſſis eximii, ad quem 


veni, 
% Quod ſane Ulyſſes jam in pat: id 
. terra 

6 Sedens, vel repens, hæc audiens 
mala opera, | 

«« Eſt; at proeis malum omnibus ſe- 
rit. 

«© Talem ego avem bonis- tranſtris- 
inſtructã in navi 

4 Sedens obſervavi, et Telemacho 
proclamavi. 

Hunc autem rursùs allocutus eſt pru- 


dens Penelope; - 
«« Utinam enim hoc, 


hoſpes, ver- 
bum perfectum efſet, 


—— / ._; on : 88 
To xe T%x& Yvoins QUAST1TO Tt, FIAAG Te apa, © Ita eite ſentires amicitiimque, 


Ver. 141. Tar z0w.] Ita edidit Barneſius ex 
Euftathio, et ex Ody. d, 350, ubi Vulgati ita 
habent. Atque ita hic in pluribus Codicibus ſerip- 
tum repperit Tho. Bentlezus. Vulgati hoc in loco 
habent Q; sols. ö 

2% AL 1. 


Ver. 142 & 153. 9'.) Al 
ils pre ways r] Henricus 


Ibid. 
| Sephanus ex Euſtathio inter varias lectiones rettulit 
I oA5p00 nar xiorra ut ſupra , 556, ubi 
occurrit hie locus. Und legi poſſe conjicit Bar- 
neſius, An xc r Os xiorres. . 

Ver. 146. Ol xai pw Tipo.) Al. Ol xi wo. 
Quz et potior videtur leftio. Atque ita in omni- 
bus legitur ſupra d, 5603 , 17, 1423 ubi idem 
verſus occurrit. | 


Ver. 147. —— Ag.] Ita rectè Barnefius. 
3 


multaque dona, 


Quocum et hic facit MS 3 73s. Bentlei 
Vide ſupra ad wer. 116. Al. eee OT. 
- 4 150. — cube ow opue.] 4. c gibt 
Ver. 153. — e 5 cube witer. 2 
Ver. 156. Ich r 'O8v5i®-.] Ita MS 3 Tho, 
Bentleio collatus; et Euftathius in commentario : 
Atque ita in Omnibus ſcribitur infri 2 304, ubi 
pero * nent. Ita en ſeribendum contendit 
arne/ius fuprà Z, 159: Ipſe tamen hoc i 
cum ori; edidit Tec, K E 


Ver. 158. —— .] Al al : 
E 08 


Vid. —— eien ivoridus int s.] Supra 6, 
524, 531. 
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6c Ex me; ut aliquis te occurrens 


1 PM . 2 / 

165 EE tit, ws dy Tis or 0104170 per @) C 
1 9 8 3 / 2  # Sic hi quidem talia inter ſe loqueban- 
Qs of pev ToLyTd Regs LANNNES hg peuy, rar” 


Proci autem ante Ulyſſis domum 


„ , Cd / e/ Diſcis delectabantur, et haſtilibus ja- 
Aioxoow TeprovTo, Xai dify/Avenoruv VT | culantes "I 
2 IT / to In fabrefaQto pavimento, ubi utique 
'Ey TUx T damedo, 50 Teo a. de pi NE νν. antes inſolentiam exercebant. 


Sed quandò jam cœnæ-tempus erat, 


| ” HS & 2 
170 "AAA dre uy Juno tw, * erh Re EN et advenerunt pecudes 


Undique ex agris, agebant autem eas, 


— e 5 7 el / 
dy robe 2 4 0 0 d ny4Ay0vy 0 Tonap0s eg, qui ſcilicet antea z 


Tune demim ipſis dixit Medon ; 


, 7 * SS. / 
Kai Ire n 0 Oiy Lelere Medwy, (S5 74s pL A (hic etenim maximè 


Placebat præconum, et ipſis aderat in 


/ / 7. | 
"HvJave xe , xai of TapryiveTo dart) mens er 


K pol, sr nates erepphyre pes” ac) ho, 


c Juvenes, poſtquam jam omnes de- 
lectati eſtis mente certam inibus, 
c Ite ad ædes, ut paremus convivi- 


175 RGNC 2 eros JouaP, i 4 r ν,x JaiTa: „„ 


Ov wey yae Tl Yepdov & dyn Jerrvoy eAtak. 
g Ypa?* of d avguiTes S, melorro Te wile, 
Abradg kel þ' loro df © vairmeTas, 
| Raaiveals wev x xT,\ XAIGMYS Te Jegvss Te, 
180 Oi d teu dis prroathes x moves a 
Te pevoy de ovag cid hs, xa Byv ayerailw, 
AaitT' tTWw6pern, Toi d' EF arypoio moMuds 


« Nequaquam enim malum eft in 
tempore cœnam capere. 

Sic dixit: illi autem ubi- ſurrexiſſent, 
ibant, parebantque ſermoni. 

At poſtquam veniſſent in ædes habi- 
tantibus-commodas, 

Lænas quidem depoſuerunt in ſedili- 
bũ ſque ſoliſque; 

Hi autem mactabant oves magnas 
et pingues capras; 

Mactabant porrò ſues pingues, et bo- 
vem armentalem, 

Convivium parantes. At ex agro ad- 


urbem 
n 7 1 bant ire Ulyſſeſ i 
Qrcbvor Oday T le xai dog vPopeos. ih 1 n 


RO ' I | / 77 o — . : 
Tao! 9e 2 px ĩẽ oveaThyhs, Ne avdpay' Illis autem ſermonem exordiebatur 


ſubulcus, princeps virorum ; 


Hg .: IF | . a 4 | 
188 Zeh, emu dg 0) r mud" lava Es Holpes, quoniam jam demim d. 


urbem ire cupis 


/ 2 » 8 -4 * A- » _ - . : 
Sn[4tpoy, @s erf r dye es, 1 @ ay eyays © Hodie, ficut juflit dominus meus z 


Ver. 165. —— prexepitos.] Al. preexapiCy. ; 

Ver. 169. ——txt0xo.] Vide ſupra ad , 2413 
et ad II. 8, 221. T 

Ver. 170. —— e.] Bapurorw; wiv, » 18 
Oeinvs ab- og, 0}, To dv Schol. Al. dun- 
v5 ©», et burvig 3g. j 

Ver. 174. —— Mo.) Al. i. ? 
Ver. 176. Os pow yeg Ts xiptior.], Simili ferè 
modo uſurpatur vox pe! apud Hefrodum ; 

Mad in” axwmiTUTs xabiCur, & Þ Ke. 

| Ep.  Hyute. I, 368. 

Ver. 177. —— Tee, Ba Yo. 4 ale Al, 28 
dend S ccg G. Al. Lev Tor! oixor iN. 

Ver. 181. Iich 5 geg.] Barneſius legi poſſe 
conjicit i quo modo forte Ii pronuntia- 
batur. Quod enim de hoc verſu in annotationi- 


bus ad Ody/. &, 289 obſervat Barnefius, nempè 
Et wer. 334 ejuſdem libri; 


Anapeflum habere in Prims loco; id verò in hu- 
juſmodi Carmine (ut opinor ) ferri non poteſt. 


certè te ego 


Ver. 185. —— c r.] Vide ſuprà ad « 
290. | 
977% —— 6%] Al. Jui. 

Ver. 186. 1 * wy L, Adr S,: 
% Monet (inquit Spondanus) hoſpitem Eumæus de 
çprofectione ad Urbem juxta Telemachi manda- 
tum, cui ſe obtemperare malle docet, quim 
«« propriis ſtudere commodis. Ubi obſervan- 
dum eſt optimi et fidelis ſervi exemplum, qui 


ſua negotia domini negotiis poſtponit.” Minds 


recte, Non enim de ſuo ipfius commodo co- 
gitat Eumeus, ſed de ſalute hoſpitis; cui apud ſe 
manere multò tutius arbitratur, quàm ad urbem 
proficiſci: | | 
Q poor Ses, Tin Tor c Pptos Fre v 
Erhure; n 0b os ThYXv MAtieas ddr AK, 


» 


A pur” * Vece Tis re αινα r rape x.. 


Vir. 


Supra s, 325. | 


a n — . | — pedo _ * * * N : 5 
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Abr BuMalpleu Tull Durga. LY . Hic mallem fabulorum cuftodem 


ANA T T aidtopuct, Xa digia, 10 dl cc Sed illum vereor, et timeo, ne me 


poltea 


Neuxeiy - Naderal & 7 ardxTay iow chi. « Objurget: ſevere etenim domj- 


aorum ſunt increpationes. 


190 ANN aye 70 yoy laue & yag pipBNans PALATE „ Sol age_nune_eamuez jam enim 


"Hpag: ardg THY Toi Fork Loipe pie Tul. Piet: at cid ad velperam frightive 
Toy q' raf gl fue, oon Tops Odbooels · Hane autem reſpondens allocutus ef 


Tryv Geno, 


folets Ulyſſes ; 


. cc ſeo, fag 1 hec intelli- 
oo io a *ye ON wor. hebe — has jun 


A doe oy 9 74a, AIs lues. „ eee n per- 


/ 


195 Ads Of poly t Toll Toi pore nay TeT penpuenay ew, pen allt, Gcubi baculum tb 
Teil, rauh gar api p D HTN vdvy. % Ad-innitendurn ; quoniam dicitis 

H pa, x ape poo ata AaAATo Typ Dixit utique ; et circum humere 
Tlux1o poyarim i ds g pos mv eoprhe. 


* — 3 tortile lorum. 

Eüualo bg ape 0 o Jvuapes ener, woe 2 et baculum animo- 
200 To Brilw' Fabjuor dt xdus xai BaTopes drdpes kid irerunt: Rabulum verd canes et 

Par ric 4 ulwoyres- 9 0 2 m yen araxla., Cuſtodiebant ponè manentes : hic au · 


IItoyo Avant EVIL AIYX10Y 50e por. 


tem in urbem ducebat regem, 
Mendico miſero ſimilem et ſeni, 


Exy7 T0 per T& de Avypa. I, oi ciua T £50, Pacul innitentem: turpia autem cir» 


cum corpus veſtimenta indutus erat. 


A ore on Torres 05 Ara TUTEAEITEY Sed quandd jam euntes viam per aſ- 
205 Are IE s £04), Xa ear! xp ao Urbem prope erant, et ad fontem 


TuxTlw, X&4XAipoor, he- eber o, 


pervenerant 
Fabrefactum, pulchrè · fluentem, un- 


de aquabantur cives, 
"The Tons” Dax SO, xa NyiT@», 108 n on ſick Ithacus, et Neritus, et 


Per. 105 — Al. uridx. ths lec- 
tionem huic loco aptiorem exiſtimat Barnefis. 
Atque ita habent MSS duo à Tho. Bentleio collati. 

er. 188. —— ai, . did.] Vide ad II. 
&, 373 et”, 736. 
Per. 189. U,, & Y arexTwv iel o 


Aud rupckran * A — 
e { ver. 119. 
Gravis ira regum eſt ſemper —. 

Seneca Medea, wer. 494. 
Czteriim Scholiaſtes ad Lf 5 Prometh. ver, 35, 
8 in loco pro ih videtur legiſſe art. 
| = 190. — 1 Than) 
n cage Ty Tf Schol. 


_"F 


row PnppeTwy on, 
Ono: bi Go es 


221 Prout 5 Ve ; 


- ver. 195, 


fi vera lectio, pronuntiandum — uti et nota- 
vit Barnefius. 


Ver. 207. Niier O. nr 
raſdis, e x) Nur, — Arg (hs 1 = 
deu, TW Kimi a pio 5 teures Toro, KOT HA 
Tort; r piriſa don, raf ora 116 Thy Lo le, 
2 Toro (Jovreg 10 Fog oy 165 TUDOR oy, Aſs; T6 

T raf cebit ia repor al, > X& TORXHT EIT; 
wee, Tw Wax Lurie ar x) On 4 poi 1 Ion i v9- 


6. „S. iron lic To 5 Tepzxri gde. d,. On 


7s Nairs Ni. M5 2 Tags AuG 
Sezul. 


Ver. 
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210 TAdben ix Twirpys Bapos 0 eQuTep% TETVKTO 
Nvw@4v, 3h md res emiptCeonov 0d T 
Eva e exiya vices Ao lol Menavleus, 
Aiyag d , di noi juTinperrov aloe, 
| Atimvor lun? Hpecoi: dd d“ K berorro vofanes. 
215 Tas 9: id viixeoow, io; T ta), 
"Exzayacv xai dj, (pure J: ng 'Odvon@r') 
Nov N d A, mayxu XA X.AXGY y 
Qs ai + dh dryd Jros ws T bt. 
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Circùm verd alnorum aquis-nutrita.. 
rum erat nemus 
Undique rotundum; frigida autem 
deſſuebat aqua | 
Alte ex petri : ara autem ſupra fac - 
ta erat 
Nympharum, ubi omnes facra-facie- 
bant viatores: 
Illic in ipſos incidit filius Dolii Me- 
' lantheus, 
Capras agens, quæ omnibus antecel- 
' Tebant gregibus, 
Cœnam proeis; duo autem una ſe- 
quebantur paſtores. 
Illos autem conſpicatus increpuit, ver- 
bümque dixit et compellavit 
Vehementer et indignè; (commo- 
vebat autem cor Ulyſſis:) 
„ Nunc quidem omninò malus ma- 
r 
c Aded ſemper ſimilem ducit deus 
ad ſimilem. 
- © Quonam jam hune voracem ducis, 
immanis ſubulce, 
© Mendicum moleſtum, convivio- 
rum contaminatorem ? | 


P. 


A 7 
ex T 0vopuaCe 


8 . » 2 2 . | 
4 Os r, p, Ta pans SN \erau Aus, ce multis poſtibus aſtans atteret 


umeros, 


5 a 5 b) 5 / 5 | . 
AiriCav axis, ox dopas, Sd NnTas „ 
Ver. 208. ahn öde Tore On. Exif. &r gx d T rer. 
Populus in fluviis ——. Virgil. Ecleg. VII, 66. 8 Plutus, ver. 32. 


Tbid. .] Al. ts. 
Ver. 210. —— i@urige.] Al. i" vas. 


Ver. 211. iTipiCeoxor.] Al. imppeterxor et 
ini pid Quz omnia eodem modo pronuntian- 


da. Vide et ad II. 8, 221. _ 
Fer. 212. r,. 3 
Ver. 218. Qs wit T 9fhooiey 2 N25 a; T ophot- 
&7.] Ilorzger yag iow O Cy Tor; 0proiets, WIFE? 


x8; 3) Nat; Kal eg xeAoicg, Sci, X : Ro, 
cu , Aditi res T de,ẽ,ůL-v Frog Ws T dee. 
Ariſtot. Ethic. Magn. lib. II, cap. 11. Et Rbe- 


toric. lib. I, cap. 83 Kei ins) To xure Huron vob, 
ru opyſon 5 xats Qurw & Dee g, Ar, Ta 
ovyſori g eie idle, Ws irrer. 5% © of 


T ices a6, WG g. AM, rin” x, © au 
44 J 7. „ [A. , Gti 75 eig pi To de- 


« h.] Vide et Eundem, Ethic. Nicom. lib. VIII, 
cap. 23 et Ethic. Eudem. lib. VII, cap. 1: item 
Platonem in Lyfide ; ubi notandum, quod jam legi- 
mus "Ns etl F opucir Ec; legiſſe Platonem aut 
memoriter citaſſe, Ale Tos 7 0 ppeiey re. 10 
modo et citat 4rifloteles Ethic. Magn. lib. II, 

11. 

Ibid. —— 6 T du.] Hyun 805 T Joer. 
tatb. Eodem modo Hh os videtur vocula 
apud Euripidems | 

Kai dh dg Ts xpuPing d cirii od. 


| Hecuba, D. 993. 
Et apud Arifophanem 3 Sls e 


ws 


Euf 


Apud Homerum tamen, ut opinor nuſquam alibi re- 
ritur hujuſmodi exemplum. Cæterùm Ariſtoteles, 
thic. Eudem. Lib. VII, cap. 1. citat, $55 T d. 
Ver. 219. epwiryapre ovoara.) H o 2 g- 
TH a Pbornrs, 3 ONS Y xaAl; rpcaſtn 1 & Gr% tov 
Tis A* Ts ovewrti oo, Agi TH ToPopotiv. 
Schol. Eaſdemque fer? interpretationes affert Fa 
tathius. Atqui vox «piyepr©- alibi apud Poẽtam 
« gravis,” aut ingratus,” denotare videtur; 
= — Tov o &piyaprov d. 
1 : 3 5 ; Thad. 8, 420. 
Opœers c devi van dt fut Veg˙re huT won. - 
„ͤͤͤͤͤ GE $ 200- 
Ver. 220. —— ann.) Similhérdee inf vr 


377, ai Vide ad II. 6, 24. 
55 534. i . 


7 dur danAupuerrige.] Avwmione F ad- 
xd n, T T& xb appuere 46.97) Ta [Tta Barne- 
Aus pro vulgato of rd xabaywara rrp he F 
tb Schal. n e 

Ver. 221. —— fα..] Tais rap SAον.ę%⁰ 7 36. 
Bid. —— @xi301 Odibberas . Os cox CC 
7 I PAav. 840 | 2 * 

Ver. 22 2. Alriga axoau;.} O u , Odberzbg 
vr rat Frge Tore pornoapo ns, © Alrigas Gxcas 
e cb Gas, 80) Atenras.” Mas N — 
L waa @; To et T4 F , 35 25 erin. 
Plutarch. de Auditione. Porto hing apud Callima- 
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— — / « H fi mihi dares ſtabul 
Toy * @ {49 Joins Faluay pur WP ver, | . 9 885 
7 17 1 a «« Cortiſque-curator ut- ſit, frondem- 
LCC, T iſtera, aD T epa Pope, eee, ; 
| 2 m ſeru ma m A- 
225 Kai x4 opoy r, prydniw err yu Juro, e e 


A XN Tt By Jy tpy& xAX eupuaber, VA ehe AH e Sed quandoquidem ſans opera ma- 


EP UM, LANG TI@oow) XT,\ 90 


la didicit, non volet 
«« Opus obire, ſed mendicans per 


| populum 
/ e 735 „ Mel een lb paſcere f ü 
BSN T air Coax 1 VI Auarre. avult perendo paſeere four ven 
. 2 / Ae . 
AN tt rel tpta, dd xal rere H u, emen; quod et perfec- 
230 Al x” I pos apart” 'Oduoon@r Irion, 6e Si iverit ad zdes Ulyſſis divini, 


oz Nd of appt M οοινο A bu Mandan © Mult cd circum caput feabella vi 


rorum ex manibus 


[Tatupzi mTpi/zor oper MT HAN N e Latera deterent per domum per- 


cuſſi. 


s od ro- XA TApiay Aa, eyVopty appadiyow Sic dixit ; et accedens ei calce inſulta- 


vit per - inſipientiam 


"Topic Sdi fu erg ATAPTITY gut, EE 9 em Rar Hows 


dimovit, 


235 'AMN tur aopanius* o ds pippnpiter OJuooms, 5% 5 mancbat firms : deliberabat 


\ 1 5 1 © a autem Ulyſſes, : 
He HeraigaS pontngy £X JUpor ô r, Vrrim irruens baculo animum ef er 
\ . ew . # Fa 3 o * 3 7 1 - L * f 
* I pos Ar e AXpj, A Sag cep. An 1 caput, circa 


Arian Audzuz Ts H incor , ures. 

3 Hymn. in Cererem, ver. 11 5; 
Bid. —— c Lepag.] Ot poo Xapis TS F'; 76 Bi- 
On, Tapas T0 wog” of > rd, TpiTodes eo: e ppey 


Tx; 20 FT ay ara t a A% Yyuvuixa; As- 


7 , (c N / »\ / 2» 

„ ve TY, LL x, 164, J.“ H hir O-, ns , 

„n Kopas, 5 18g TpiTodies TE; ra £X0TX5 iF a a- 
Sfr. Schol. 8 3 

Ver. 223. To x * tue. Seins.] Male hic Sponda- 

au; © Conatur” inquit © eum fibi in ſtabulorum 


* cuſtodem comparare, prætexens (ver. 230) 


4 quantas fit paſſurus à procis moleſtias, fi ſe ipſis 


.* obtulerit.” Quaſi ſcilicet hoc revera peteret 


Melanthias. - 
Bid. —— iR. ] Al. AioX. oh 
Ver. 22 da Ni T' ifi ici Peha. Has 


oP bs dbb dag Tperayopeitar no Axl 
x 5, er- 1 ls. Schol. 


Ver. 225. , Ari T8 enger, 15 „rde 
» i@bappmirko j TE yeruxr©> 1 To ann 


Tor GAG, To MoRνν:wWzbo, ver als. „ Schol. : 
Bid. ixr/wvide.) Tu rd 09wmarT®- witicr' 


| >a pipes, TS u r To vyoru Alen, To r fei- 
\ 


pane: » To H r yoer@-. Schol, Vide in- 
fra ad &', 73 


Ver. 226. — e xax tpete.) To dr © 2 
1 4 A tppabs,” dna T9 wi 6 Td Twppebs, 
nr Tx; Tlanzs;, Euftath. Eadem ſcilicèt ratio- 


ne ac Te, ianTardle, Wc. ; ; 
Bid —— cru #01240 "Epyor i co TY Kada 5 
FP 12 s pee GAAOGET Uh, i pate af i 


ros sd 6 par, inn Lee Adr Jus, Avæax e- 
Qure. x #57 I ors ») 8 4 - 
Jai teig, Sr dh % «i Para. Euflath. 
* 228. —— .] ATanwror, Schol. 
er. 231, 232. ea of —— AAN vive] Vi- 
de ad II. &, 141; et ad Odi. 3 a 
Thid. —— &jÞ xapn epi WY 3X r 
TIdupes rg. ®act; | of Hage ] To © gonad 
ei dhe xxpn PAs Wc” Jags r. TOANE TOA 


\ by * \ \ ” 
v e ful pos T6 TE Ws Kap Te 
rich, Th di rd Ofveriuc rap "C0 x3 101TH 


Tai airs TAdopar;, rp al Are re- 


ya TAdUped. Er. 5 Y Au tpperyeugo uy r 
TOA TQ2E)% urig Werde 


, 1 rA Bryn Tu 
Py 65 an, 2 uA, ö rest Ae vip 
7 F ga wy ddl, rh ai Ts zo 
raf Ergo: di ααοο h ναν cy iv1 
tige. y UN D irws: b 5 TOME, TETES 
UF 09\t, GpPixagh, Th df QixiPart, Ws elov xaQa A; 
epPorigawbev £x,07% Tax; Cy aororg thoxus A. 
Euftath. Cæterùm nonnulli, notante ibidem Eu/- 
tathio, hic legunt la& pg dr Quam lecti- 
onem et in Editionibus nonnullis repperit Barne/- 
us : fed hoc (ut opinor) ferri non poteſt. Quam- 
vis enim, uti rectè notavit Barneſius, apud Scrip- 
tores Doricos hujuſmodi Accuſativi plurales ¶ abrds, 
Sud, rperds, Oc] ultimam corripiant; apud Ho- 
merum tamen hoc nunquam fit. Vide ad JI. 4, 
513; et 8, 43. TOY 
Ver. 237. —— 4 89%; atipxs ] Apud Eufta- 
thium legitur et &pwP0i; atiput;. Exvnwraro in- 
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LIB. XVII. 465 


Sed pertulit, anim6que cohibuit-ſe ; 
illum verd ſubulcus : 
Increpuit contra intuitus; valdeque 
precatus eft, manibus ſublatis ; 
« Nymphz fontanz, filiæ Jovis, fi 
unquam Ulyſſes 
e Vobis femora combuſſit, cooperta 


pingui adipe, 
c Agnorum et ha&dorum, hoc mihi 
perficite votum, 


cc Ut veniat quidem ille vir, ducat- 
que ipſum deus : | 
ce Ita tibi faſtus utique diſſiparet om- 


— 4 / e / 
To x! Tu ayadias yt Aſlgoxiiioſ antods, a, 


245 Tas voy vepiCav Gopetts, 4h ality i 
"ATv r auTae nN’ KAXO @htipeor ones. 
Tov d' are mrpootdre Mendubns, aimencg airy 
» , ofov tare x, HnoPpaic tides ; 


cc Quos nunc contumelioſus fers, 
vagans ſemper . 
cc Per urbem : at pecudes mali per- 
dunt paſtores. 
Hunc autem rursùs allocutus eſt 
Melanthius, cuſtos caprarum; 
«<< Papæ] quale dixit canis, aſtutias 


callens? ; 
Ti mor” tyav tm vis £oTeA pore Ne em aliquandd ego in navi bonis- 


250 "At N Iod xns, 170 {401 loro rod d A oi. 
1 7g Tyxtpayxe Edd N SeyvegToFo; *AmoAGv 
Ehpuepoy & paryapois, N ure fund pot dcHin, 
Qs 'Odvoni ve r ATAXTo VETO Wag. 
Qs tinr@v, rss AE Mare db lu, ma Nb rag, 


quit) Od bortbg N GUN N Ke, exipas def dle, 7b 
Tig e ns, pos v cubs At rn c x8PxAyv* 
3 % Ans, Gti; A TW xiPram re Yiu apoPuols. 
Porrò Scholiaftes ( quocum facit et MS à Tho. Bent- 
leio collatus,) hic legit 2 #0 iptiras. : 
= 239. Nein are id.] Al. Neixeo” ig av 
re iv. a 
Ibid. —— pry e where, irg .] 
Et duplices cum voce manus ad ſidera tendit. 
/En. X, 667. 
Ver. 240. NopQui .] Tabraig FpoTwxerus, 
res need" 0 arypoincs bow” „ ors Tore Tw pl wget 
Schal 5 
Ibid. —— rer 'Odvoxts;, Tf ini ful i.] 
Si qua tuis unquam pro me pater Hyrtacus aris 
Dona tulit -. An. IX, 406. 
——— Colui veſtros fi ſemper honores. 
n. XII, 778. 
Jer. 246. u Xetxai Nate yowiits, ] Ilpé- 
ov hun, WG irrer, wv xaxis Tay, F Vopuice u- 


TIwp tha. Socrates apud Xenophontem, Ocxovropu. A- 
70. 


Ibid. nn AG, | Tur 171 T% Cs Ts ot Fe, 
reg g 1. Euſtatb. Tone 

Ver. 248. —— % n.]! Le mot de- 
« Sir (inquit Dua Dacier) ſigniſie des fngſſes, des 
« ruſes; mais il ſigniſie auſſi des ſentiments pro- 
* finds, des moralitex, des ſentences, Jus Beaw- 


tranſtris inſtructà nigra 

«« Agam longe ab- Ithaca, ut mihi 
victum multum inveniat. 

C Utinam enim Telemachũ interfice- 
ret argenteũ - arcũ - gerens Apollo 

«© Hodie in ædibus, vel A procis do- 
maretur, 

4 Sicut Ulyſſi quidem procul pexiit 
reditũs ins : | 

Sic locutus, hos quidem liquit illic, 

lentè euntes ; 


« were: et je Þ ai pris ici dans ce dernier ſens.” 
Minds rectè. Semper enim apud Poetam priori in 
ſenſu uſurpatur hæc vox. Vide ſuprà ad , 410, 
4603 et , 289. 

Ver. 250. "Aw Ti "Waxn;, ive fue Biorey Toru 
za@e.] Locum hunc ita reddit Dai Dacier; © Fe 
* Þ envoyerai bientot ſur un vaiſſtau hin 4 Ithague, 
e trafiguer pour moi.” Et in annotationibus ; ** I. 
„faut lui donner un vaiſſeau, er Penvoger tra- 
«« fiquer ; car avec Pefprit qu'il a, il amaſſera de 
« grandes richeſſes.”” At rectids Spondanus ; Eu- 


„ mzo” inquit © minatur — ſe eum longs ab 


* Ithaca abducturum, ut eum vendat, et indè lu- 
* crum ingens faciat.” Ita ſupra 6, 451; 
—6 bn propor do- 

Apel, irn TparnTe A & u˙ã clear ss. 

Et infrà d, 3833 | 
Eg Tui us xen, de xi Tor Af De. 
Atque ita hic accipit Eaſfatbius; To di giorer 
© ToAuw ALA, rbr £54 Td « Sor propier dA 

© Tpo 6Aryav igen, Alg T pixpor EU ler. 

Ver. 251. A naippuxer.] © Optat Telemachs 
« mortem ſubitaneam; vel ut à Procis propediem 
* occidatur,” Ut rectè Barnęſius. Vide ſupra ag 
6, 409. | 

Ver. 252. — Hebe] Al. urn. 

Ver. 254. — id.] Al, wry, 


O 0 0 
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255 Abrag 6 iy pac a dx Ness! Heap dvaN Tes. A. ip nüt! valdt autem celeriter ad 


Abrixa ' wow dev, per. 95 fre es ahi, 
Ay rlos Ef T yay, INM tba. | 
To Taps jv bei udp Noa, ai oro. 
Trroy q aidoiy raα⁰] T pifcoa, 

260 ENV. NON d Ohe , dd 9 vPopbos 
Srinlw io . d on du wn 


ædes pervenit domini. 

Statim autem introivit, et inter pro- 
cos ſedebat, 

Ex- adverſo Eurymachi; hunc enim 
diligebat maximẽ. 

Ei quidem carnium partem appoſue- 

runt #7; qul adminiſtrabant: 


Panem verò veneranda proma appo- 
ſuit ferens, he Fe” 


Ad- mem en prop? autem U- 
lyſſes et nobilis ſubulcus 


ipſos venit ſonus 


Sophos yAaQupns* ava. dg oor Bana elde) Citharz cave; illis enim incipiebat 


®hpui0z* aire ô XH £xGv vr poor ou 


canere 


allocutus eſt ſubulcum ;: 


Eves, I A Jn ma; Japdle nd O, , ae g. Ft, e 


26 5 Pua d apiynar” 67 xl C oe 10 0 
EE © FTpay kreg gl ETNONTa bly o ab 
Tei xe xa Speyer, Neft 9 * edepyiis £101 
Arc Ride on av Tis juuv avne vTepoT Ne. 
. 9˙ in roh & abr faire Tit) 


ædes pulchræ Ulyſlis ; 

c Facile autem ſunt dignoſcendæ 
etiam inter multas viſu. 

66 Ex aliis aliz ſunt: ornata eſt au- 
tem ei aula 


Muro et ſeptis; januæ verò fabre- 
factæ ſunt 5 


bee. 


e Cognoſco autem, quòd multi in 
ips2 convivia celebrant 


70 "Avdpts* £ £T'il Xviooy KEY evotey, | & dt Te pep Vui; quoniam nidor quidem aſ- 


e W dpa darri Jror roimur eral, 

Tov d' a α α I mpoigns, Elpaie ouf@Ta: Hope avtem reſpondens allocutus es, 
"Pei t; txt v9 7H T 4AAL eg £00" 0von prey. 
AM dye dh ppatopt', drug ira md I . 


wears, E- ["Quny®-] Ayer 4 gen, © br 
, 2 b T0 T arhpax wr 5 Todaxis di- 


Meri aaO di r Anruf Fa- 9 
[ride b ad 9”, . 


4 Os u r ys Ts Odborss — 76 
e e 2h eee en 
eyT0 T &T . rw: © Etz fripay 


b i 0 of aid Toy oc.” Dis. 


ye A * 8 Apud Dionem, loco ſu- 


citato El. Quo modo legit et MS. à The. 
* collatus. 


Ver. 268. — x av T4; ſun aug Vera 
„ He eee, » sdLfαe d. 
8 

Ver. 26g. ——& arg.] Dis, Orat. XXXIIII. 
videtur legiſſe ev «ory © Patitur tamen,“ inquit 
Fegerices Morellis in annotat onibus ad locum Dio- 


cendit, cithara autem 


«« Sonat, quam utique convivio dii 
fecerunt ſociam. 


Eumæe ſubulce; 
rebus quidem es ſtultus. 


«« Sed age jam conſultemus, quo - 
modo fint hec opera. 8 


. Attica 'evaReryn, dici & word, nempè © Fad 
%, quamvis præeat dupare. 


Thid, —— dr Terre] Al: Dire Tirerres. 
Ver. 270. 


adverſo reſpondit ſequens cs d re. 
Ver. 271. ——w ape furl 


Ita ſupra I”, 
Ge e 8” 2 3 iss N 
Et 809 7 95 4303: 

Mozery 2 3 Qopprry/s To wag r ab were DeecreG, 
Fendt ra 2 Afar F Fi 
e A © oe is 8˙, uy dirt 920¹ rei- 
© g iraißlu. Qs 'Q; * * ee xpnoi_ans £ 4 
ons N TE. "Hy a", ws ours, TETS er ivo · wpa- 
. ee 35 rεεν apfunfri- 
Yay lr 7 Aujoany Ly vert 27 * &x0T pics, Tis M. 
Town” ors v ade Drcecs _ Tirgiaipt porn P 
r SU/YerTuTe, Tour 
Atheneus, lib. XIV, cap. "5 Ub: notandum, A- 
tbenæum hic legifle, Oopprſyos SY, i dur fc, 


Quo modo citat et Scholiaftes in Pindar. Nemeor. 


Od. IX, wer. 18; ex Y, ut videtur, ſupra 99. 
Vide et infra ad wer. 3853 item ſupra ad a, 152. 


Ver. 


/ 


Steterunt venientes: circum autem 


Phemius : at ille manu prehenſum 


4% Bifores ; haud quiſquam eam vir 


4 Facile noi; quipp? neque in aliis- 


tel evelr.) Al. A civebin. 
Minds recté. Huic enim lectioni minds apte ex. 


$10). Tolyray ircipy.] 


N A. 


BAY 23 cc Vel rimus ingredere ædes ha- 
275 'A} od p f Loch MES ed vie TNG, eren een 3 
3 Þ 4 / 3 c Inferque te procis; ego au! re- 
Aboto de aun pas, Eu 9 Tha, avTy” moo" 
Ei d' eh cds, ET ipedvoy, 270 05 4 pe cc Sive vis, mane; ego verò ibo præ: 


f / / e Neque tu morare, ne quis te ex- 
Md: ov Gd, pen Tis © xT0& nods ers canſpicatus | 

7 : / ſ ” cc Vel percutiat, vel pellat ; hæc te 
1 Bel Nu, H E NA dc de TE Perl) . % . con ſiderare jubeo. 


Jp NN ©» / , Huic autem reſpondit deind? patiens 
280 Thy d Hell, infra xD hg d 10s Odguooes* nacbils Ulyffes; P 
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5 1 "RN «© Cagnaſco, ſapio; hæc jam intel- 
Try, Pfoycc T% *Yt dn yo&ovT lt XEAEVELS | lend præcipis: . 
2 / 3 „ „Sed i pre, ego autem relinquar 
ANN ep ev r pom poidey, E 9 UTOAti0pati D . . 5 
Ps " Sap © „ N 7 c Non enim omninò plagarum in- 
O0 7e Ti TANYEOV 2.0.1 juay, got Ho ſcius ſum, neque ictuu m, 
4 3 \ \ 1 On cc Patiens mihi animus, quoniam 
Tou p40 IJvp9, ere KAKAL NOANGL TETOV mala multa paſſus ſum 
p 1 "I \ 13 * wv / «« Undis et bello; cum illis et hoc 
285 Kühνα,MR al fh fr rd Heli TOO TAC Mew. aeedse fat. 
, » — cc trem autem hau li- 
/ » 9 1 Ven udquaquam 
Tag- ip q Gros e >mxpi/ai peparidl, cet abſcondere avidum, 
n 7 * * 1 J. ＋ 5 c« Perditum, qui multa mala homi- 
; Ovnoperiev, 1 TONAL KAK arlpantouc: cid - nibus dat: | 
ww 3 e / : C Cujus gratia et,naves bonis-tran- 
1745 £yeey xa ves eu 0T7AGTNTH—O0O Tee Aris-inftruftz armantur, 4 


1 \ # 7 c Pontum ſuper infructuoſum, ma- 
Larroy er cr po, XaXa οDονααει. Sον . A ene 
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= 295 Aiyas £7" aYpITpds, 10K rehnas, oe ALY Og Cf 5 n, ot 

bt 2 An Tore xaT' Smdtkv5, NO De d, , 8 3 ab- 


Ver. 276. Aveeo ] Vide ad II. , 109. ; © Nun ot pfl per xeexa; 7" d 

Ver. 279. H Baay, # 9 .] To ol, „ gn, % Tæguę, of) ns dh drr yi,,νj xexde. 5 

« , urig i ,νο Try, oper Turin d- Clemens Alexandrin. Strom. VT. 
eu Euſtath. Vide ad II. p, 86. Ubi notandum pro dazxpuas, citaile Clementem, de- 

Ver. 281. T& e dh votorrs A.] Ita re- nAiras. Ita ſuprà i, 216 | | 

ſtituit Barngſius ex Euftathii commentario, et ex Os yag Te gh ins Y xu Ape & Md 
Odyſſ. *, 136, et g, 193, ubi Vulgati hoc modo EA, # 2 ixiadure 20 {rio a0 cc. 
Jegunt. Cumque Barneſis facit et MS à Tho. Bent- 


G ; Porro haud diſſimilitèr Seneca ; “ Cum ventre hu- 
{cio collatus. Fulgg. hie, T« 7 dh Qportorrs nazi, *©* | 
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e e SBS Fr 8%. 235 n l 
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Th Perle r mano tibi negotium eſt: nec rationem patitur, 
5 Quod. propter præcedentem pores minus placet. nec æquitate mitigatur, nec ulla prece flectitur 
: Fes Porro apud E uftathium legitur rad: on. 5 10 populus eſuriens.“ De Brevitate Vitæ, \ 18: 
"IO Ver. 283. Ou yag ri TAryiav au.] Vide ad Ubi hunc Homeri locum citat Lipfius. 
+3 1]. Y, 3443 et s, Il. NE. 2 1 : Ver. 288. OF A4OFOVT 0 | MS A The. Bentleio 
7 Ver. 284. Teduutis poor Juve, ire xaxz ro 


collatus legit ozAiCarrac. Quæ et potior videtur 
tener] Herne 0s g i ipuTtipie u T5pi Ideen, wp lectio. . 8 WV AI” TIO 
T4 tivas. Ariſtot. Ethic. Nicom. lib. III, cap. 11. 
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? : Ver. 292. KL ia A pe ] Duem ſeilicèt : | 
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Ah rs Y, ws z O Vs torra, 
O%n 1 þ by tours nai dar xabeanty appe' 
*Aooor d' gx Ir drr duvioaro oo A | 
EAhH N abrdg © vopir day Smpopzato Kxpu, 

305 Pu NA Evpainy dpag d t peel ro e 

Eüual, I pac Jaupa, xvwr dd xt i , 
Kan; pts Stpas c aTLe a / & ofa code, 
Ei x Tas toxe Y emi edi Tade, 

H auTws, oo! Te TpaneCits xe ardpay 

310 Tint, aynains Exer XOPEEOIW: ALIAITES: 

Toy d' ara po, Evpare oveaTh 
Kai Aim dps *yt xuwy 3% That Favor ®r: 

Ei Tood” en nur Jepucts, 1 E xa ep, 
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215 Ara xe Nm, do TAXvTITE x aAXH 
Ov py Vg ri Quytoxe Baking Gre U 
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Ver. 209. —— xexpoort;.) Apud Etymoleg. 
Hig. notante Barnefio, xzexgirerrts: Quod ex 
ogia.antepenultimam corripere debet. Vide ad 
4.4. 90 , 7 © 
Ver. 300. —— cvir9zic; xewopgioian.] Kuvogeio as 
— i T8 xo1% peiorTt;: It, 8 arb Ali % 
TS *p%//aryw0 To falt vst & s 2 Duppopeio ns, 
ns Td xuvogaicn. Aiverrat di Brei xpoTw- 
us, raf Tor voter. Euftath. Cæterùm Vulgati 
hic habent zuvopaigior: Barnefius autem edidit au- 
Ver. 02: —— f]. Ut folent cane. 
Per. * i 5 77 \ \ 
fzxpu.] E di 35 &. Ileus, e whe at Kay, 
O yag Odvoring 78 wir xuwwe; N its- 
 Nexpuos,, TH I Yue} Rll b. raf pp @- [infra 
4, 209, 211, J. 8 trat roth res- rasa teur P 
Acre 7) M0710 15 T0 h Uroxtipier ix 3; Tpo- 
Xe6TErAng b vis & ce, yam * g, & N th- 


&iOv%% To rade ci. Plutarch. de Ani- 
ai Trunguillitate. EEE 


auTaHg 0 vou du am juoftarto 


LI B. XVII. 
In multo ſtercore, quod ei ante fo- 


res 
Mulorũmque, boũmque, abundè fu- 
ſum erat; donec auferrent 


Servi Ulyſſis prædium magnum ſter- 
coraturi: 


Illic canis jacebat Argus, plenus ri- 
2 3 1 
Punc m, u agnovit Ulyſſem 
propè exiſtentem, 
Caudã quidem iſte adulatus eſt, et: 
aures dejecit ambas: 
Prope autem non ampliùs tum potuit 
ſuum dominum * hay 
Venire : at ille ſeorsim- conſpicatus 
abſterſit lachrymam, 
Facilè latens Eumzum ;. ftatim au- 
tem interrogabat ſermone; 
«© Eumæe, certè omnind miracu- 
lum, ene in fimo;_ 
cc Palcher quidem eſt, at: 
. 
« An utique et velox fuerit ad - cur- 
rendum, cum formã hac, 
« An nullius-pretii,. quales ſcilictt. 
menſales canes virorum 
cc Sunt; deliciarum verò gratia nu- 
triunt domini. 
Hunc autem reſpondens allocutus es, 
Eumze ſubulce ; 
4% Et ſanè viri canis hic ef procul 
— — 
66 Si et nunc et at- 
ow 88 operibus, - 
cc m ipſum ad Trojam profec- 
hy = reliquit Ulyſſes, 
« Statim admirareris, conſpicatus 
1 * 4 3 
«« . Nequaquam iebat den- 
ſæ in profunditatibus ſylvæ 
6 Fera, quamcunque vidiſſet; et 
veſtigüs enim perquàm · ſciebat. 


dp dy d yo 


Ver. 305. —— e.] Al. wite. © 
Per. 308. Ei dh rave ioxs d in] 4017 rd.] 
Sic infra- wer. 4545 
— pe Fo il 44087 g Bev. 
Ver. 313. Ei rote, tin.) „(Cum talis “ inquit 
ondanus. jam eſſet tunc canis iſte, cur antei . 


** dixit Pocta Ulyſſem eo non fuiſſe uſum? quod 


ego ad inhabilitatem canis puto referendum : ait 


*« enim | ſupra ver. 293,] Si wir, 88" Naive. 
Atqui non indicat ilud a oy Saban” Ulyſem ca- 
ne nunquam omninò fuiſſe uſum, ſed parùm frui- 
tum; quippe qui, ſimul primùm ut canis corporis 
iam. ſpeciem cursfisque velocitatem attigiſſet, ad 
bellum Trojanum digreſſus eſt. Ita ſupra a 1205 : 

Myuyor i c paryapoirs TEX, ATW, 89" daivro. 
„Ver. 317. Lad] Kugic, pr To g Ado g- 
bi, To πτ . I d She C ge are pon, 
Schol.” 
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LIEB. XVII. 469 
ce Nunc autem tenetur malo: domĩ - 
nus nempè ejus ſeorsim à patria 
ce Periit ; hunc verd mulieres negli- 
gentes non curant. 
6 Servi nemp?, quandd non amplids 
im domini 


perant 5 
«6 Non diutiùs poſteà volunt juſta 


operari: 
c Dimidium enim virtutis auſert la- 
tè · ſonans Jupiter 
6 Vbo, d ipſum fervilis dies - 
corripuerit. 
Sie locutus, intravit ædes habitanti« - 
— aig 
it autem rectà per- domum . 
cos illuſtres. 108 oy 
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Kel eder, irdade drr pg iPiCtoxery Ape MONAG 

Aci0 evo. pri Hpot I por xd Far porn 

Thy xTHOne Pip mpos THAN TpiTeCay 

Arrior dd d ap” aug io · Ta I" apa A 
335 Mopar EN ETIN, xavtu ＋ ex error atipas. ; 

'Ayxiponeor & Ae autor tduoero dapa] Odo, 


. ihre“ Maget xuve; TW ix (Parry) cc. 


Euſtath. Atque ſta ratione aptiùs cohzrebit ſe- 
quens, % Ts =Pejon. } » 9 7 » 
Ver. 320. —— r d pet EFa TENT. GNGX- 
T#5.] Sic apud Terentium;. — | 
foras ſimul omnes proruunt ſe, _ 
Abeunt lavatum, perſtrepunt; ita ut fit, .domi- 
ni ubi abſunt. 
Eunuch. Act. III, Scen: V, wer. 51. 
Ver. 322. Hur e T cptTy; . naive] O 


7 bry456 Boky u Ian &- ou P e, dig rig evew - 


æd rei T ver a avfuie, 0-4 Toparer®- T Toi 
rd Ono © "Hyvicou yoap T4 v avupripeT aL ad] 
40 24 "As, 5 A 7 x&T& MU Hi Taos.” 
Atheneeus, lib. VI, cap. 18. Ubi notandum quod 
jam legimus "Ho yag Y aperi; dnavres, legiſſe 
Athenæum, Hui yep T$ yos GX EET Ub quo mo- 

do citat et Plato de Legibus, lib. VI. 

Ovrors d x üb riPuxe,' 
AN ut A, 


Theopn: Gnom. ver. 535. 
Thid. —— &ptrng.] The ixs0is Tgoy Ta py ö pHαν. 
Schol. 


Err. 323. Vif, dr @ o.] Apud Atbeæum 


Hanc depoſuit ferens ad Telemachi 
menſam : 

Ex-adverſo ; ibi utique ipſe ſedit: ei 
autem deindè præco 

Partem ſumptam appoſuit, ex caniſ- 
troque panem ſublatum, 

Prope autem poſt ilum ingreſſum - ibat 
ædes Ulyſſes, 8 


Ver: 327. — % Obe f g cuavre.] Zn 
* F Aﬀxwvixav xuvay 6 was hm Th dl. y oO Sat 
Tip #71 dudixa. Tas K * n xu ̊ ai FASNGHL raps 
271 TeTlapaxaidixa, M rr tAi dl Wa I Y £1008, 
A 9 Olum riss oer dg Too as Y tio rn 
Sn, T xive T8 Oduorins. Ariflot. de Hit. 
Animal. lib. VI, cap. 20. Apud /Elianum autem 
Canes ultra annos quatuordecim vivere negantur. 
Nr g Pact pwixis©- TiT|aps-x; dl Ta iy "Ape 
y©- dt 0. Odborimg, Gd rf abr ipopies Lone. x 
"Owigs iH De Animal. lib. IV, cap. 40. 

Ver. 331. —— cited.) Ita edidit Barneſfut. 
Rectè, ut opinor. Vulgg. Jeb dM. Cæterùm infrà 
ver. 334 rectius videtur t»0 l. Quanquam et 
ibi edidit Barnefus, legendumque omninò conten- 
dit, cabag”. ; f CY 

Ver. —— tvs el d.] Al. ts x. 

Thid. 8 Al. yp Non | 7 

Ver. 335.- #Ti04.] Scholiaftes legit nyoridu... 

Fer, 3 36. — iu tro. ] Al. io vcare, et iur. 


Ver. 
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roc Nu N ENO, 5 yiporri, Mendico mifero ſimilis, et ſenl, 
e 1 1 a . Baculb initens 3 turpia autem cir- 
Sxynlopdvo; Th & Nννpd D po ULATHR £90 cum corpus veſtimentaindutuserat: 

* Den 5 » E / 'Sedebat autem ſuper fraxineum limen 
Ice J“ et ted Sd trrooFe JueN, | En fakes, | 


8 7 Acilinatas pod Cypari 
340 Kaudgiues g uf KuTapiooing, 30 core TOTO quondam faber Cypariflino, quem 


Zioow imipapues, xa tri gu ure 


Poliverat fcite, et ad perpendiculum 


. exeg 
TIES ot Telemachus verd ad ſe ve all 
TNA 9 ini 0 x pA H aul, n N pt e vocatum 


locutus eſt ſubulcum, 
| 22 7 2 / Panemque totum ubi- ſumſiſſet per- 
*Aproy 1 SN N N e Xaveoo,  pulchro er enihro, pe 


Kai xpic, ds ei apes Nd HDi — Cues of uav_s cople- 


bant comprehendenti ; 


ow - > þ — / ' 7 / Da hoſpiti hæc f- * Þ- a 
345 Ads To Fro TeuTd. Pepwy* auToy Te xe, n. 


jube 
TY = : HP e Mendic its omnes adeun- 
AiTiCur Pad. ard rras cr 01N0LLEVOY Au "pas 1 m pi -" omnes adeun 
, £ CS ee. 3 
Aids J. d aryalh RN eh cn pl arp. gent antem non eſt. bonus indi- 


; Fw 3 \ — 5. Suit: bo 7 
2 p d xo · 2 e ouPopGos, eu T ud Axel, * ivit autem ſubulcus, poſt 


quam ſermonem audiviſſet, 


350 TWAρ⁰ν To Fare, didoi rdde, xai or xexeu] Takemackut tibi. hoſpes, dat hae, 


et te jubet 


, _ I / . c » . 4 
Al ric us pdAa Tata trooper WNT Wpas* «« Mendicare, penitds omnes adeun 


tem procos : 


Aida 90 p BX ayaby S ElLLLEVELL ade pb Y. 4 Pudorem autem non bonum dicit 


eſſe vi 


Tor 0” Aeg ar pot n D Odvoceys: Hen — — allocutus ef 


ſolers Ulyſſes; 


Zb da, TyXiuayer wor ty ardpiouw S A0 cha, Jupiter rex, fac Telemachum mi- 


hi inter viros beatum eſſe; 


35 5 Kai 0¹ Tata yi), 000% @peouy not ueroyct. C Et ei omnia fiant, quæeunque 


mente ſui agitat. 


1 „N \ Ng : 
H pa, x c pn ede Faro, xa xh Dixit, et ambabus accepit, et depo- 


Addi, odds wrporapoiter, A Ins £71 pus. 


ſuit 
Ibidem, pedes ante, turpi ſuper pera. 


» { #1 1 . » 1 N : N "Mt 
Hie 0, as dr aoides e pryapooiy atiders Comedebat autem, quamdid cantor 


Per. 370. — is woos 88.) Ap, J ei. 


rs Maas, | ſuprà &, 46;] 2/4 rw Exirio, otu i 
* — Euftath. Wide ra ad ver. 266. 


Fer. 343. "Apro 7 d i)ov.) Ita ex Veterum 
Exemplarium nonnullis et ex ntraque wt 25 
Editione teſtituit Harneſius; ut vocula 

« 74” ad ſequentem Kal wie” referatur. At- 


que hoc modo legit MS 3 72%. Bentlcio collatus. 
Henricus Stephamis autem edidit "Aprov el H h 


itaque videtur accepiſſe, ac fi hz voces Telemachi 
—— bent Quod, ut rectè notavit Bar- 
eius, ferri omninò nequit. 
Per. 344. Kai xpin.] Al. Kal nas. 
I Bid. u.] A.. | alp. : 
Fer. 347- 2 61. = yay nepnmwers e 
. Ter. 5 | 
pair 8 8 bo oi Foo; d& ιν g. | 
Similiter apud Livium;. ** Peſimus quidem pudor, 
4 fanpertatis. Lib. V S4. T. 


cilicèt 


in #dibus canebat; 
zy, "Oprpe s Ti5808G x r AA Aly. Atyorrs ri, © Al 
- dg Ll Cx nale xe x;pnpuirg #19, Tapia; 5 
On. Esu tha, dg toixts, aidw; Gn r, Y d 
ber. Plato in Charmide. 
Aides el rv dh vi xpnſu ire, dhe xepuTer 


” of + 


Aids, U 7 des wise Tirtar nd" .. 


| Hefiad. "Epy. x, Hue. I, . 
Vide ad II. 6, 45. . I, rs 


Lid. * ver. 352. =— 7 F Merairy, Tape 
To FITS po. Schol. orro Plato, loco 
Jam pry tr, pro geit, hic legit zg. 
Quo modo et in pluribus Codicibus ſcriptum rep- 
perit Tho. Bentleivs. Veriſimilior tamen ideò vi- 
detur vulgata Lectio, quia, ubi repetitur hæc Je- 
lemac hi oratio infra wer. 35 2, iterùm legitur x- 
Ty, nec mutandi ullus eſt locus; 

Aida a ch n Pro” pda! derbi mpoitry. : 


| Per. 358. —— 86 77] Mixpi 8. Schol. To 5 


© &; er coin; K arti TE, ig ors. - Euſtath. 


Cæterùm MS à Tho. Bentleio collatus habet iws. 
I 


Ver. 


"I © 
A 
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OATESEIAE PF. 
| We 6 tho. 4 / . 
Eöd 30“ ihunvind, 6 d' imavoaro Nel a01095, 
360 Mm wes 0 ouddyoay aa uiyae” K 
AI rap, Auepridν 'Odvona ; 
„rer, ds du Tupra xT,) fen pes a help, ret 
Tyoly I, of Twis iow Ie, of Y devi! 
A d' Oe ru d amanetnody ανννM 
365 Bj d ine aiThowr E QaTe x47, : 
[1-dyrooe Ng optyar, as ei Nbg TAN thn, 
Of. 4 iNeaiporres diJooar, xai taper avroy" 
As T elporro, Tis ein, xl e Ahoi. 
Tool d& xa} ueriune Midi, U aiyor 
370 KiAuTE ue, A does d ε,,ts Gaoldeins, 
Tode creo! Felis 1 dg pw eO berwerd. 
*HTo wp ol Jeupo oe ν “b 
Aörby d' & odpa oda, mk V eh elne. 
25 A *AyTiro@v 0' {now veixeooes ovCoriuw! 
375 Q piynars our, Tin de ov dd moAude 
"Hryaryes 3 N 8% As NW AονE“s UTE x M 
| ITwy0 ul, rr SRAvLAITHPES 3 
II Vo di Tor g KaTideow hraxtTO* 


Ver. 359. Kralcare.) Al. iTauzTo. : 
Ver. 360. Mngipts el ed neu Wie lung. 

Fit ſtrepitus tectis ————. ge. I, 729. 
Porrò Euftathius: hæc cum verſu præcedenti con- 
nectit: Qs Js 6 Iriog Gibs #3400470, vrt dh Sluce- 
gan wir of furns dps. Et paulo inferids; Ilavoap- 


Land 


vs d 73 gods, © gun, pore oppages Sed, ut 


opinor, mints rectè; quia iiſdem verbis novam pe. 
riodum ſæpiùs alibi inchoet Pocta: Vide ſupra ad 
«, 3653.9”, 768; et infrà ad , 998, 

Bid. ab Abirn.] Is to 0 606 Iu Ab 


3. 7 Oos i e rhα oa trarreh, 1 Top ayr 354 Pparn- 
1e 3, FOXRT Rk) X@6p0y £6985 &pTb T'E rad 


" Auer TH TpoZt6. Euſtath. 


8, 27 


Ver. 362. —— Tops] None ci. Schol. 
Ver. 365. — J Al. 64 A 4 . 
Did. c A0 ] Aro Ts 4% (8. wipss, Schol. 


* 
— 


«© tre #\wx% r un. Euftath. Priorem verio- 
rem eſſe explicationem liquet ex aliis locis ubi hanc 
vocem uſurpat Potta. Vide ad II. a, 5973-et i, 
184. | 

er. 366. 9 11. Ita Henricus Stephanus et 


Barneſius. Al. ati. 


L IB. XVII. 472 


Wang ille cœnaverat, tum ceſſavit 
divinus 1 Fo * 
rde Ahn. Proci yerd tumultuati fu en: 

auTae Abwn, at linerva, een py 
| Props aſtans, Laertiadem Ulyſſem 
Concitarit, ut panes a procis collige= 


9 

Cognoſcerẽtque, guinam eſſent juſti, 

Iclzus iat: ö 

Sed neque fie quenguam exemptura 
e 

Perrexit autem is ire petiturus dex- 
trorsum a viro quoque, 

Undique manum parrigens, tanquam 

AO nn Me os, nn 

Hi verd miſerantes dabant, et admi- 
rabantur ipſum; 

Alique alios interrogabant, quiſnam 
eſſet, et undè veniſſet. 

Inter hos autem et locutus eſt Me- 

lanthius, cuſtos caprarum; 

« Audite me, proci inclytæ regi- 


næ, 

«« De hoc hoſpite; profectò enim 
antea ipſum vidi. 

6 Profectò quidem ei huc ſubulcus 
dux- erat. 

c Ipſum autem non apertè ſcio, un- 
de ſe — 12 eſſe, 

Sic dixit: Antinaus autem verbis ob- 
jurgavit ſubulcum; | 
* O notiſſi me fubulce, cur verò tu 

hunc in- urbem e 
% Duxiſti ? an non ſatis nobis errones 
| ſunt et alii 
6 Mendici moleſti, conviviorum con- 
ta minatores? 
« An parvi-pendis, qudd tibi vic- 


tum comedant domi 


Fer. 375. Q pious c.] A. N appyrare. 
Fer. 376. —— 5 8x 4s] Voculz 1 zx hic, 
uti. rectè notavit Barngſius, in unam fyllabam coa- 
leſcunt. Pronuntiabatur ſcilicèt aux ds. Vide 
ad II. i, 349; et 6, 533. bi 
bid. —K carpoi.)] Ts 6 * my” coi 
[ee TV AYE ay, BEATTY I Tw Xp av A EY XAG- 
Tung, xe Ts x, eNuxs inuncs. Euftath. Vide: 
ſupra ad 9, 569; et 3, 372. 
er. 378. H oveom, ri res Biorer Ef] Opern- 
You drr, TE. ge Schal. Euftathius aliter; To 4“ 
„ 210064” dgilas in, dr 78, ö wiguPy, iu d- 
1 THis cht, Ws, aun Bagote bi, ndl usa; 10 


/ a — 3, 
NW Mtvois Th TE n, F Tov r 3. als T8T0 


x e #/ » \ 2 / , 85 
Nes a 865 785 £51920 WT ifo x , MB8G CO/t(- 


1&; Kai 55 Eve, was Fpce To [ſu A's, | 

© N sd gs ot . dern ae of : 15 dl. 

Rectius autem (ut opinor) cum Barnęſis interpre- 

tèris, An parwi pendis; vel, An pro ni hi 

© ducts, domini tui boni abſu mi cp Vide ſupra. 

22 +, 2393 item Liad. &, 539; f 1643 
5 "gap * „ 4 
Ibid, —uridaru.] Al, urig. 
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* 7 ee Hic congregati? tu autem etiam 
Edd & /ßipöhuevo!; ob d xai oh v9 i ,οα, 


alicundè hunc vocaſti? 


, 1 unc autem reſpondens allocutus es, 
$80 157 arαν⁰ es arpoot on, Evparc oveaTa Fame lobe; t 


Eumæe ſubulce ; 


\ » «2%: 4 3 «« Antinoe, non quidem bona, eti- 
'ArTivo, & jv KALAL XA ET Nog E@V d opeleis 


amſi eximius-fis, dicis : 


po ”- £m, \ „ Quis enim demùm hoſpitem vocat 
Tis yae d Ear N dH auT5 ẽ r 


2 11 
AN V Ul Wh TAY, dl Inpucepyol low 3 
Mdrru, N inthpz xaxar, N TexToa, d, Vl rum 

7 9 cc etiam divinum cantore : 
385 H xai Joi dd, ö xe riperyciy dd; © m, qui 


aliundè ipſe ubi-adierit, 
.«« Alium ſcilicet, nifi eorum ali- 
quem, qui publici-operarii ſunt ? 
% Vatem, vel medicum malorum, 
vel fabrum lignorum, 


delectet canens ? 


Ovra g XANT6 Vt BroTay er r v c Hi enim vocati utique hominum 


in immens terra: 


» S e Mendic te | 
TIrawyor d gx ay Tis xaAtor Tproard & auroy, © Mendicum autem nemo vocaret 


attriturum ſeipſum. 


AM aitt XaNT 0g Tipi rdrros tis ume Bp e Sed ſemper difficilis ſuper omnes es 


Aueh Oude, ip d db ipol: arte Au 
390 Où AN, tins wa Exeppar IIe rd 
1121 7 1 / 
Za in her,, xai Thiuay@r Jeoeldis. 


procos 

c Servis Ulyſſis, præcipuè verd mi- 
hi: at ego 

«© Non curo, quamdid mihi prudens 
Penelope 

% Vivit in zdibus, et Telemachus 
deo-par. 


Tor d' ad Ty\iuayos merwuing uric 10 Jr: um autem rurss Telemach 


. us pru- 
5 dens contra allocutus eſt ; 
Tia, uu uo Troy apticeo WN Exieoo1w' N 22 — — 
| n — „ 7 3 \ 6 Z A 
*Arriv@» d cial xaxas tile ale * h_ — 5 conſuevit male 
ed 3 \ \ 2 2 ee . 
395 Muluow yanmoow, exoTpur de xai d. „ Verbis aſperi, incitirque_etiam 


/ GW 5 5 
H pa, xai 'AvTivor tea Tiara, roof Dixit, et Antinoim verbis alatis al- 


; » e * * g 
Arriw, 7 {Ev xad, arg co NINE vi, «« Anrinoe, profectò me ben 


Per. ——— od.) Al. mori, a 
Fe. 203 76.08 Ae cnt Snds, ately 4 
e.] Ariftoteles de Republ. lib. VIII, cap. 3, 
verſum hunc n legit, aut fortè 
memoritèr citat, hoc 5 
A olev pi of ie i ini Mr. gahuile. 
Vide infra ad ver. 385. 7 ; 
Fier. 384. Mare, N i aan H x gie 
.] Similiter ferè Empedacles apud Clementem 
Alexandrinum, Strom. IV; 5 
EL of} ri, pucorruG Ts 3% vprren ono © onrpod, 
Lal Tp5uc; arlparroursy ixixborioio's TiAoTH. 
.Czterdm MS à Tho. Bentleio collatus hic legit, 
. f 5 . Al. Marre, n ird ev. 
1 ir cod, 5 xtr ririci. ] Kei 
a 4 of . 7 * 
brd a Þ 3x6 retro 89" & Miet, dvi 
e ; 9 Tpog oliv,, 
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ket +a I irc . YO — » & 

, Towuw Tp TW e Ty v wy” aig of eg 

3 Panera rape ye rie ri. , aura. alen. 

u eb F indbigen, co rabry 7671804, Aurig O- 

e res i An. oi pair of ict noi 
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vis eſt.” 


locutus eft 


; 0 x00 Tf 70. Al. % As Tiro 
Ibid. — ri aaidbn.] Apud Ariſtotelam, lo- 
co jam ſupra citato, THTYTS ærurrag. 
Ver. 387. —— %.] Al. xa Ain. 
Ibid. — Tj ore 5 arb.] Ita edidit Barnęſius 
ex Apollonio rip Euros, lib. 2. Refi, ut vit 
detur. Yulgg. dau. Vide ad 1] 


Tporre dy o. | * 
Ver. 389. A.] Al. Ae 8 


Ver. 393. Lys, wh we: Ec. I 
REL : ee poo | ] Legitur, notante 
Barnęſius, quandoquidem Ultima 18 "Arle bre- 
i et quã ratione etiam extra Cæſu- 
ram produci poſſet, vide ad II. 4, 51. Porrò et 
in uno MS Ara ſcriptum repperit Tho. Bentleius. 
Ver, 394, 398 et 416. — &« 4 


1 crwya; 
= ide uf * 7 9, 322. 
2%. 395. ——tnorpo.] Euflathius videtur le- 
giſſe ir. 3 
Ver. 3 
Tap ir 


Male tamen,“ inquit 


Ix 
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Os * gar eas >m pryapoio di ta) 
Moe aal wh ro Jeos rh. 
400 Abs oi N 8 Toi Qbovew' 2 yas cya 
Mir” 87 prTip ew de TOY, whe ru A 
2 Joud) One Jeloio. 
PAIN d To roi ros en beg von 
Avro dg gan lie D GUN, N WWAU dN. 
405 Tir & abr Arrives era pedc0juems wpooe{me 
TRR. ag. os dere, To Cures 3 
El ol ure Cerdyres öpk Cel ln Wes, 
Kal xey 4 Tptis wives Seromrpovey Or pb col. 
"Qs ap Kan xai NH ENG ö ꝛrlgne rpc y 
410 Kelter, @ p emo Arrrapss modus Na run. J 
„ 000 TATE didooay, 7 Nga I” ape Hp 
SiTy xa xe rd n X NN Od booedbs, 
Adris in” 800 l/, moons Veοο⏑,z Aa 
Eri de Tap *Avrivor, xai pur Tpos pubor ere 
Abs, Ss. & ww hor Ioxterg 0 x,,’ AN] 
Elluuau, GAN dass vs, ere! Ra eos, 
To ce 5 Natel K NC 1 Tg G N 
EiTs* . 4 ay ot Nei xd] a.Treipore. AY. 
Kai yae 27% TOTe cd ty arlpanuciy C0 
420 ON pee, Xa. N Sooxoy Hax 


Anbon, ol 


415 


Ti WING FT, Tp0TUNT6, EF n Vinos. Kad 
Toro £56 raß Ofuipe e. e E Ax cc A= 
« Two, " luis, x, T&T1g 2 ws vic” Td FP 
#x;0p3 Att, oTs 606 var vis TeporTixag. | Diow 72 
Halicarn. Tei « * "Opps reuſc tag, 8 7. . 

Ibid. ——vi@>.] Al. vis. | 

Ver. 398. —— bebe dene es dend pwiyage dic. 
Sic apua Euripidem 3 ; 


mage * ol rx inicare 
Miaely er wiv, cr Fiyug. 


Alceſt. ver. 566. 

Ibid. —— . puryggero Alec. Barneſi rus, Verſio- 

nẽſque vulgatz, reddunt 4 domo exire.” Sed 

rectiùs (ut opinor) interpreteris “ d demo pelle- 
« re;” ut infra 0, 3435, 


Adopts el ci. day — iq 


Muy Vin 


Ver. 401. Mir v.] Al, Mirs 76 


= 1B. XVII. 473 
ce Qui hoſpitem jubes 3 domo pel- 


cc Verbo violento: nè iſtud deus 
cerit. 
6 Da ei aliquid ſumptum; non tibi 
invideo; jubeo enim ego: 
e Neque itaque matrem meam vere- 
re hac-:n-re, neque quenquã alia 
c Servorum, qui in ædibus ſunt U- 
lyſſis divini. 
cc Sed non tibi tale in pectoribus co · 
gitatum : 
cc Ipſe enim comedere multò mavis, 
quam dare alii. 
Illum autem rursis Antinous reſpon- 
dens allocutus eſt ; 
cc Telemache altiloque, animo in- 
domite, quale dixifti ? 
6 Si ei nog omnes præberent 


proc 
cc Etiam ipſum tres menſes procul 
'  hine domus detineret. 
Sic utique dixit ; et ſcabellum prehen- 
ſum oftendit ſubter menſam 
acens, cvi ſcilicet imponebat nitidos 
pedes epulans. 
Czteri au — omnes dabant, imple- 
veruntque proinde peram 
Pane et carnibus : citò ſane et erat 
Ulyſſes, 
Rursùs ad limen profectus, gratis 
guſtaturus Achivos : 
Stetit autem juxta Antinoum, et ip- 
ſum ſermone allocutus eſt; 
«© Da, amice; haud quidem mihi 
videris peſſimus Achivorum 
«« Eſſe, ſed optimus; quoniam regi 
ſimilis es. 
*5 Ideo te oportet dare et melids, 
quam etiam alii, 
C De- pane; ego autem te laudarem 
per immenſam terram, 
«© Etenim ego aliquandò domum in- 
ter homines habitabam | 
Beatus divitem, et ſæpè dabam 
erroni 
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LI B. XVII. 


c« Tali, qualiſcunque eſſet, et cujuſ- 
cunque - rei indigens veniſfet, 
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ti, aliaque multa, 
4% Quibus utique ben? vivunt bomi- 
nes, et divires yocantur : 


| 5 7 cc Sed it funded't Sat . : 
ANA Zivs andmrate Kporiwr, (nas yas Ts) Jupiter peſfunded t Saturnius 


(voluit enim aliqui-de-caus3 ;) 
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ves remis-utrinque-apitatas : 
6 Tunc quidem ego hortabar dilectos 
ſocĩos 


tuerĩ; 
c Speculatores autem ad ſpeculas 
juſſi ire: 5 
% Hi verò inſolentiæ cedentes, ſe- 
quentes impetum ſuum, 


» 5 7 5 2 5 * © C1 1 
r © Citd admodim LEgyptiorum vi. 
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rorum perpulchros agros 
c Populabantur ; muliereſque abdu- 
cebant et infantes libercs, 
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435 Ot 5, Gens alorres, Au nor )qpu, 


in urbem pervenit ſtrepitus. 
c Illi autem clamorem audientes, 
ſimul- cum aurora apparente 


— . — 10% by 
HAN ho- A ro ? T Ay ec ioy TC y Te, X.cLi 177), C Venerunt ; impletus autem eſt to- 


tus campus peditibũ ſque et equis, 
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runt obviàm · facto 

«© Dmetori J aſidæ, qui Cypro forti- 
tèr imperabat: 

« Inde demùm nunc huc venio, 
damna patiens. 


\ | : \ 3 
445 Tord' aut Arrius anapticeto, Porno Tre Huic autem runs Antinois reſpon- 


dit, dixitque 


| / PR 1 S 
Tis Jaipur Tode , Tpooryarye, IaTH; aviy; © Wis deus hanc peſtem adduxit, 


convivii moleſtiam ? 


„ / bl T as 5 \ 2 3 | A 
Tri s ros ts poo ü award rpa art ns, * Sta fic in medium prgſectui, me? 


| Per. 423- Oiow v & Tours] Quibus widelicet 
—. Al. Ori i Coe. 7 


Vier. 425. —— % Nis er veau jH—) 


Vide ſuprã ad y, 7 3. 


Ver. 426, 422 Atyurrord|” fore, W Ae Aryoale 
worap? ] A- wir r i Rafe, M 3 H 
ain 6 5 pech A = e, T Nie, 
a. Euflatb. ad wer. 443 infra, Vide ſupri 


ad EZ, 257, 258; item ad &, 581; et a 638. 


procul a mensa, 
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, Ol c Ne citò amaram ZEgyptum, et 
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Qs T1i(5 Japoani®» c LVALIONns £00 p . es mendicus. 


«« Ordine omnibus aſtas: hi autem 
dant 


cc Temerè; quia nulla eff parſimo- 
nia, neque miſeratio 


am adſunt multa cuique. 
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ſolers Ulyſſes ; 


| #3 +4 Gs \ / e © Papz! haud ergo tibi cum forma 
*Q ro: S ape ooly ev, eier x Pperes na N 


etiam mens erat: 


plici vel ſalem dares; 
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quicquam mihi ſuſtinuiſti 
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autem adſunt. 
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Ver. 448. Mu Tex Tip! Alxurle & Kinges 10 - 
4. ] Dua Dacier hune verſum reddit hoc modo; 
© De peur que je ne te faſſe revoir cette triſte terre 
A Egypte, ou Cypre.”” Et in annotationibus 3 
4 Ceit à dire,” inquit, de peur que je ne te 
< yende à des corſaires, qui te meneront encore 
« en Egypte; ou qui iront te vendre dans iſle 
e de Cypre.” Rectiùs autem ut Eufta- 


thius; Auto d To, ** My re Tixpyy Aiyus o Cc, 
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v74 ir; vyioy, Cxterim aptiſſima hæc perſonæ 
Antinoi ſuperbæ et iniquæ; qui, cùm ipſe bono- 
rum Ulyſſis diripiendorum reliquis procis dux et 
auctor fit, ſimul tamen ac illos pauperi nonnihil 
largientes videat, profuſionis ſtatim incuſat, ſuæque 
ipſius inclementie æquitatis ſpeciem prætexit, 


Bona aliena largiri, Iiberalitas — vocatur.” 
Cato apud Salluſt. Bell. Catilin. F 55. © Quid 
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Cic. de Offic. lib. II, & 23. 
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nc#».] Ita ſupra &, 176 F. 
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domo puto 
c Retrd ceſſurum, quandd ſcilicèt 
et opprobria dicis. 
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&« AN &05 ſwep nv In ti GEOE . Key, x 
tir: Ts ,t, c Ab. Toi of ins ide 15 
e Gfirts nav.” Lucian. Amores. | 

Ver. 455. Os ov Ar i} ous oa iriery | 
Toy pay 55 Evpucicy cr OSAov 2 yr, us 7 
Oo voc is xd Coca x 1b c voir Ts, 0} 
turns pers D TASTES 2 vepras & T&vv pedlog abr u- 
T&0JvT%; £094 T & Nori. *Qoree 2 &uT 0% TT 01s 
rat AiYay Tpo; "AvTivor, oveiditer Tw die bepla 
« Oo 04 y av ig ei, c“ Dio, Orat. VII. Cæ- 
terùm Gatakerus in Adverſariis, cap. 43, ( notante 
Duporto Gnomolog. Homeric, ad hunc locum, ) le- 
gendum conjicit, 25 o;xs 7d ini5&ry, vel i oxs os 
715874. Quz poſterior et optima videtur lectio. 
Ita enim apte fibi reſpondent, iſtud #; 0x8 TE, ſe- 
quenſque &Morpiorrs ver. 456. Vulgatam tamen 
lectionem præferre videtur ipſe Duportus. 
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465 ANN Ae xinoe nan, xaNd gorcoh fbr. 
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OJxer ẽb t. Herd N in Four belere 

Kixaure lau, lem Apes ran. Nds Bacintins, 
Oer dre 7 pt Sus v1 Toon EN. 
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Avrae 4 A rio G4 vag ihn dux Ns, 
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475 AN ti Tlwxay yi YJeol xd tpinuts tion, 


"AyTivooy r* 7 lub, r JardTo xen. 
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Ei , San, Labs, 1 am & N- 
My or yeou aſs Joop r epοο , (o apebus,) 
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LI B. XVII. 


Sie utique dixit ; et ſcabello prehe nſo 
percuſſit dentrum humerum, 
Extimum in dorſum : is autem ſtetit 
tanquam rupes, 
Firmitèr; neque ſanè ipſum commo- 
vit ius Antinoi: 
Sed tacitè movit caput, mala pro- 
fundè · cogitans. 
Rursùs autem ad limen profectus de- 
ws og ove oY 
uit bene-p inter $ 
Ds locutus eft ; OT 
4 Audite me, proci inclytz regi- 
nz, 
«« Ut dicam, quz me animus in 
peQoribus jubet : 
«« Nequaquam quidem dolor eſt in 
mente, neque omninò luctus, 


GR” vir, pro ſuis pugnans poſ- 


cc n wel propter boves, vel 


c At me Antinoũs percuſſit ventre 
ob malum, ” 


cc 8 qui multa mala homi- 
nibus dat. 


ic Sed ficubi pauperum dii et Erin- 
nyes ſint, 

c Antinoum ante nuptias finis mor- 
tis deprehendat. 

=_ autem rursus Antinoũs allocutus 


indignati ſunt: 
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| ; "Epy. *) Hyorg. I, 247- 
Et ibid. wer. 2525 
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*Hipes for doi, dr Powe; i luv. 
Et Ovidius; 


— ſummo delabor Olympo, 
Et Deus humana luſtro ſub imagine terras. 
| Metam. lib. I, wer. 212. 
Similitzr ferunt Ægyptii ( referente Diedoro Siculo,) 
Deorum nonnullos nvaoar Tw ele ixuropereX, 
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ro 15 xpotipnfuion we Y-] © Kai Ts Oel sibel 
cc foixoTts & oios, Iloavroios TrAiborrss c.“ 
Dioabr. Sicul. Lib. I. Porrò vituperat hunc lo- 
cum Plato; — the air var rein- 
rd, 48 — Fellen ze, ee & οοτ ., 
Hare be, ini5pwOars Torn.” De Re- 
publ. lib. II. | 

Ver. 487, —— opp Ts 3} wwomile.] Al. Vopr 71 
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LIB. XVII. 477 
6 Etenim di, hoſpitibus ſimiles pe - 


kregrinis, 
c Omnimodos ſe · ferentes, verſantur 
per urbes, 
e Hominum inſolentiamque et æqui - 
tatem inſpicientes. 
Sic utique dicebant proci ; ille autem 
— verd ba coete_quilem 
Telemachus v 1 
magnum luctum fovebat 
Ob eum percuſſum; neq; tamen lachry- 
mam in humũ demiſit ex palpebris, 
Sed tacitè movit caput, mala pro- 
fundè · cogitans. | 
Hunc autem poſtquam audiverat pru- 
dens Penelope 
Percuſſum in domo, inter ancillas 
proinde dixit / 
« Utinam fic ipſum te percuteret in- 
clytus-arcu Apollo, 
Hanc autem rursùs Eurynome cco- 
noma allocuta eſt; | 
& Sj enim votis exitus noſtris fie- 


ret, 
rc Haud quiſquam horum ad pul- 
chro- ſolio auroram perveniret. 
Hanc autem rursùs allocuta eſt pru- 
dens Penelope; 
« Nutrix, inimici quidem omnes, 
quoniam mala machinantur; 


Al. Esters, ] xed* ty 18 vewoide x, Nd. 


Schol, O Ileuris T a dds vower Gn ofdh: J- 
p56 H% 0: * £0vowilo Aires don © vii , · * Aye 
Iparwy Vepo Ts 3} eoropuiles ip Heſſcbius A 
Barnefio citatus. Vide ad II. d, 249. 

Ibid. edis] Apud Diodorum Siculum, 
loco ſupra citato, £9 opdyv ig. Al. £tTo!T 5, 

Ver. 488. ——6 do on £WwTALero u.] Eufe 
tathius hoc de U exponit. Oqves dd, inquit, 
C Joh, &78 &5 
iA 08 AoTO, TAarTHX5 8 ui Oo 2 TAYTHAG dA. 
Statim autem deinceps adjicit ; Ice 9: x} 6 Ayri- 
yoO» cox i ,d var abr vH HY pally, 


„Ver. 490. 80” d.] Negue, ut ſolent - 
20 dolore alfecti — g 7 os, 


Ver. 494 — Parc xAurorotO- Ar M.] Vi- 
de ſupra ad s, 409. Porrò fimiliter apud Virgili- 
um, Apollo vocatur © Arcitenens :” En. III, T6. 

Pier. 496. Ei 7 zr f ria. iripne. roi 
re.] Euflathius hic pro ri, Tizx@- legi annotat. 
To 9 T62@>, ( inquit,) vdr N rie ba Aiyn 
*. fads drag. Q Tixvor, fl oÞ in arc ue Ep, u 
ig dds, 6 *ATIAAGY YWUTO, TEITE A Ni Acüp re. 
Quod ferri non poſſe exiſtimat Henricus Stephanus: 
* Nam ( inquit) de hic quidem, r apyow r]. 
« iſurripei ywoTo, dubitare nos exempla non fi- 
„ nunt; at neſcio an ipſemet Euflathius alteram 
“ lectionem vel unius exempli autoritate confir- 
% mare potuiſſet, 11% tYivocTo ic oper; wwrTipe, id 
« eſt ig 1%. Atqui MSS due i Tho, Bentleio 
collati ri legunt, 


Fer. 
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L1s. XVII. 


e Antinous verò maximè atræ mor- 


ti ſi milis eſt. 
cc Hoſpes quidam infelix vagat ur per 
domum, | 


ec A-viris petens ; ( egeſtas enim ju- 
bet:) - 


ec Ibi alii quidem omnes impleve- 
' rintque, dederuntque ; 
c« Hic autem ſcabello extimum per- 
cufſit dextrum humerum. 
Illa quidem fic loquebatur inter fa - 
mulas mulieres, 
Sedens in thalamo; cœnabat autem 
nobilis Ulyſſes: 
Illa autem ad ſe vocatum allocuta eſt 
nobilem ſubulcum ; 
cc Vade, nobilis Eumæe, profectus 
hoſpitem jube 
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Ic or ee ov u enmnxbiro fe uuα,ν 
Vier. 504. Or®- > Ippvi p.] Pronuntiaba- 
.tur Ipv, vel Ipurvs duabus ſyllabis ; uti et vox - 
5%; infra ver. 605 3 

nw rel c 6pxn150 % oh 
Tiro — . 
Vide ad II. X, 321 et 5 26. 

Ver. 506. I,.] Al. tur. 55 

Ver. 508. "Epxzto, 01 Ev pucs- ] Al. "Epxio 0), 
ö. 3 

Ver. 509. — zo .] Al. Tg Gut. 


Jer. $13. —— TWwF4T tea Axel, ] © Mingnges 


3 


congrediar, et interrogem, 

ce Sicubi de-Ulyſſe malorum-patiente 
vel audiverit, 

cc Vel eum viderit oculis: multivago 
enim fimilis eſt. 


Eumuze ſubulce ; 
c Utinam enim tibi, regina, tace- 
rent Achivi, 
c Qualia hic loquitur, mulceret 
ibi charum cor. 


habui, tres autem dies detinui 

«« In casa, (primùm enim ad me 
venit, ubi a nave aufugiſſet 3) 

«« Sed nondum calamitatem abſolvit 
ſuam narrans. 

ce Sicut autem quandd cantorem vir 
aſpicit, qui ex diis 

«« Canit doctus carmina delectabilia 
mortalibus, 

« Hunc autem inſatiabilitèr cupiunt 
audire, quando canit: 

c Sic me ille mulcebat aſſidens in 
ædibus. - 


«« Dicit autem ſe Ulyſſis hoſpitem 
paternum eſſe, | 

In Creta habitantem, ubi Minois 
genus eſt. 

« Inde jam nunc huc venit damna 
patiens, 


< exradbe ( inquit Barne/ius) Axaiel Myoras,” Ita 
infra ver. 596; 


— TAA% d KN 
Et c, 933 
—— e wn www AN r Axel. 
Ver. 519. Auch J. 2 _ 
Ver. $23. ——e NO. yoo- *5w.] Dua Da- 
cter exponit, Ou le ſage Minos eft ni Alii au- 
tem, notante eadem Dua Dacier, explicant; * Ub; 


feria AN. 


* regnant Minois paſteri.“ Quia ſcilicèt Idomeneus 


Minois nepos jam tum Cretæ regnaret. Sed prior 


verior explicatio; ut liquet ex Od. | 
ubi eadem phraſis des 44 *. 8. 34» 355 


v ö 
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LIB. XVII. 479 


ce Supplex-provolutus : affirmat au- 
tem de-Ulyſſe fe audiviſſe, 
4 Props Theſprotorum virorum in 
ubere populo, | 
c Vivo: multas autem ducit res- 
pretioſas ſuam ad domum. 
Hune autem rursds allocuta eſt pru- 
dens Penelope; 
c Vade, huc voca; ut coram ipſe 
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2 ter TAG d rens £45 ren Hu. Euſtatb. 
Ver. $30. ia an.] Ar TS Tailirwray, 
Aſgary/iedworav. Schol. : 
ber. 533- T& ww oixns.] Barneſius hic pro 
un, paw legi debere putat. Sed nihil opus. Vi- 
de ad II. &, 51. : : SD 
J. e. 5,34 ie rah eos] Al. 1 ET £poy 
t ToXEv por, | 7 ; : 
Ver. 537. Tx M TANG KAT N. Vulgati 
habent xarabtras Barneſius autem ex Editionum 
vetuſtiorum nonnullis edidit z&Tav7a&:. Rectè, ut 
videtur. Ita enim, uti ipſe annotat, in omnibus 
Exemplaribus legitur ſupra Ody/ G, 58, ubi oc- 
currit hie locus: Cumque Barnefio facit et MS à 
Tho. Bentleio collatus. Porro Hehchius, notante iti- 


dem Barnefio, vocem *47&4744 exponit x«@T&Vvra, * 


eranrxirer. Ita Iliad. x, 2513 


pane d 1% dri, ib. o dg. 
Et Odi. Y, 4963 


Hyer bb — — 


c« Hi autem vel in foribus ſedentes 
delectentur, | 
« Vel illic in ædibus, quippè ipſis 


cc Ipſorum etenim poſſeſſiones in- 
tegræ jacent in domo, 
6 Panis et vinum dulce; ea quidem 
domeſtici ipſorum comedunt: 
6 Ipfi vers in noſtram- domum diver- 
tentes, dies omnes, 
«© Boves mactantes, et oves, et 
pingues capras, 
c« Epulantur, bibuntque generoſum 
vinum 
«© Temerè; plurima autem abſu- 
muntur : non enim adeſt vir, 
4 Qualis Ulyſſes erat, qui malum I 
domo arceat. 
c« Sin Ulyſſes venerit, et acceſſerit 
in patriam terram, 
«« Statim cum ſuo filio injurias ul- 
tus-fuerit virorum, 
Sic dixit : Telemachus autem alt> 
ſternuit; circumque domus 
Horrendùm reſonuit : riſit verd Pe- 
nelope ; 
Statimque deinde Eumæum verbis 
alatis allocuta eſt; - 
«© Vade mihi, hoſpirem coram huc 
voca : | 


Ver. 538. ——@ps Dan 0x8 d.] Vide infth 
ad , 208. bo FD. 7 

Ver. 540. Aiya xt ow d raid] Barnefius, mini- 
me ignarus qui ratione vocula ow producatur, nul- 
lis tamen allatis Codicibus de ſu edidit, Add wa 
@ ov fed. Quod ſcilicèt hc lectio fit “ tutior, 
* meliorque.” Sed mutato nihil opus. Vide 
.. 
| Per. 541 . —rT,mn¶̃ 05 wry e7Tapss.] O- 
yg Yotg Tore m reiß TR)%0i g ò xlapiss - z E 5 
x? Oce au ritbice, £7 1G To Toon TUwCon, Aw 2 % 
EXUUSIT'O o lain 3X TiY aiTiav MySow of cot, oy 
ois & Apicoriang, E uftath. Kai Tlepwos BY rep ab- 
To [ Ownps) Fog S0he ayabir e,, Dionyſ. Ha- 
icarn. xi & Opips romrews, 8 24. Hinc apud 
Anthologiam ; | 

Odd Atyit, Z89 Taco, S lf 


Lib. II. 916 rz 


Vide Ariſtot. Problem. Secf. 2%. 


Ver. 542. Emripe wie xeraonoe ] Vice ad II. , 
455 A. Emipd ce lo- x,. | 
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lee v Lesen.] Origen. 
_—_ i: m, lib. I, yy Pc Barneſio, ) citat 
ix ix lapax 425 "pany 

Ver. 547. —— ea.) Al. au, et . 
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LI B. XVII. 


ce Nonne vides, qudd mihi filius ſter- 
nuit ad omnia verba ? 


cc — 


cc Canes prortùs; neque quiſquam 
mortem et fatum vitet. 

cc Aliud autem tibi dicam, tu verd 
in mente reconde tua; 

cc $i ipſum cognovero vera omnia 
dicentem, 

ce Induam ipſum henã que tunica - 
que, veſtimentis pulchris. 

Sic dixit: ivit verd ſabuicus, poſtquam 

ſermonem audiverat: 


1 00 ſtans verbis alatis allocutus 
eſt 3 
cc _— pater, vocat te prudens 


cc Map Telemachi ; ſciſcitari ali= 
quid ipſam animus 

cc De marito jubet, quam vis doloxes 
paſſa fee, 


a 


cc Induet te lenãque tunicique, 
quibus tu maximè 
6 Indiges; om . etiam pe- 
tens per 
cc Ventrem — Tap ; dabit verd tibi, 
quicunque voluerit. 
Illum autem rursds allocutus eſt mul- 
ta- paſſus nobilis Ulyſſes ; 
« Eumae, ſtatim ego vera omnia 
dicam 


4 Filiæ Icarii prudenti Penelopæ: 
c« Novi enim bene de illo; parem 
autem ſuſtinuimus e. 
c Sed procorum difficilium ſubtimeo 
cetum z 
3 injuriaque, violentiaque, 
m celum pervenit. 
cc go nunc, quando me hic vir 
: per domum euntem, 
cc Nihil mali cùm - feceram, percuſ- 
ſum doloribus dedit, 
t Neque omnind Telemachus hoc 
prohibuit, neque quiſquam alius. 


S 


cc Ided nunc Pe in ædibu 
xato3ura © Manere, feſtinantem lickt, in ſo- 


lis occaſum. 


Euſtath. De hu ujuſmodi 8 taxi, vide ſu prà ad i, 
2563 et ad II. E, 141. Porrd conſultò Pans hoc 
in loco ita ſeripſit Pota, quum æquè facile ſeribe- 
re potuiſſet æcabitas. 

Ver. 556. Es di t.] Al. Al M x8. Ut ſupra 
Ver. 2 


5 0 % * ee. Al. % us gien. 
Vide ſupra 2d wer. 19. 
Ver. 564. vs.] Al. ok. 


Ver. 565. Tay veps 7+ fin 71. Vide ſupra ad , 
"1 Ibid. — .] Al. » 1X80, 
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Per. $72. Acweribe xabirace rapal wi.) Non, 


ut reddunt verſiones plurime, ** Propius aſſidens a- 
0 pud ignem; ſed, Propius ubi me collocarit ad 
© zgnem.” Ita nimirùm poſtulare videtur tum ſen- 
tentia, tum vocum xadio5, x , fc, in Primo 


Aoriſto ſignificatio. Vide Iliad. Y, 683 i, 493 


b, 484 z et , 280. 


bid. ——yap re] AL N MN. 


Ver. 877. H rod Ts dion tairw;)] T9 5 „ 85. 
& (0409 77 por To to 75 avis. ay 4 2 


urs FWTEWG, iber Mes, Deir as ru 22 $840 io · 
A 27166 LT 0, rl Ts, Z Ts Sorr ©» 
568 Nb “irg thao x arr T8, wiye Heng, 


ar. Euftath. Secunda optima videtur explica- 


io: Ut fupri 9”, 6903 


1. 


a. + 


reditũs die, 
c« Propiùs ubi-collocarit ad ignem, 
veſtimenta enim 
cc Mala habeo; nofti et ipſe, quoni - 
am te primim ſupplex-adii, 
Sic dixit: ivit autem ſubulcus poſt» 
quam ſermonem audiverat, 


Eum verd ſuper limen profectum al- 
locuta eſt Penelope 
quid hoc in-animi-induxit erro ? 
ſupra-modum ? an et aliter 
ce Verecundatur in domo ? malus 
autem ef} verecundus mendicus, 


Hanc autem reſpondens allocutus es, 
Eumze ſubulce z 


cc Loquitur appoſitè, que ſcilicet 
putaret etiam alius, 
perborum : | 

c Sed te manere hortatur in ſolis oc- 
caſum. 
0 regina 
et ex- eo audire, 

dens Penelope 
quicunque demùm fit ; 
lium hominum 
nantur. 
tem nobilis ſubulcus 


rat omnia. 


alatis allocutus eſt; 


et illa cuſtoditurus, 
autem hic omnia curæ- ſint. 


Ver. 579. T e anewuCope;.] Ita ex veterum 


editionum nonnullis rectè edidit Barnefius. Quip- 


pe Penelopen hic alloquitur Eumæus. Henricus Ste- 


pbanus aliique nonnulli male, Te, cl d beg. 


Ver. 581. —— 4 n] A. axurxatcas. 
Ver. 586. Oz Ahn 6 Ben- GieTas.] Barneſius 
aliique vertunt, Non infipiens hoſes widetur.” 
Sed rectiùs, ut opinor, interpretèris, Non inſipi- 
pl. hac cogitat hoſpes.” Ut ſupra wer. 580, 
5813 


Ver. 587. — .] Al. r. | 


Ver. 590. — eri dk.] Vide ad II. 8, 3143 


Qqq Fer. 


cc Etenim tibi fic ipſi multò melids, 


c Non infipiens hoſpes ſuſpicatur, 


Illa quidem fic locuta eſt ; ibat aus 


Propè admoto capite, ut nè audirent 
alli; ao 
« O dilecte, ego quidem abeo, ſues 


c Tuum et meum victum; tibi 


« Non tu utique ducis, Eumae F 


& An aliquem quodammodo veritus 


cc Contumeliam vitans virorum ſu⸗· 


ec Viri ſuperbientes injuſta machi - 


Procorum in cetum, poſtquam dixe= 


Statim autem Telemachum verbis 


LIBE. XVII. 481 


ce Et tune me interroget mariti de 


IH 


cc Solam ad hoſpitem loqui verbum, 


cc Non enim uſquam ulli fic morta- 
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«« Non ſentis, quod jam mihi innu- 
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& Aceinge te nunc ; ut omnes cog- 
noſcant et hi 

c Nos pugnantes: quomodò verd tu 
eum juniori viro pugnaveris ? 

Sic hi quidem ante fores altas 


Limine in polito animos rixaban - 
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Eos autem animadvertit ſacra vis 
Antinol ; 
Suaviterque ridens allocutus eſt pro- 


cos 
c O amici, haud quidem unquam 
aliquid antea tale factum eſt; 
ce Qualem delectationem deus duxit 
ad hanc domum: 
cc Hoſpeſque et Irus contendunt in- 
ter- ſeſe | N 
& Uſque-ad manibus pugnandum 2 
ſed committamus ocyũs. 
Sic dixit : illi autem omnes ſurrexe - 
runt ridentes, 
Circũmque mendicos pannoſos congre= 
gabantur. 
Inter hos autem Antinoũs locutus 
eſt, Eupithei filius; 
c Audite me, proci eximii; ut ali- 
quid dicam: 
cc Ventres ifti caprarum jacent in 
igne; quos in cenam _ 
«© Depoſuimus, pinguedine et ſane 
guine impletos, 
« Uter autem vicerit, ſuperiorque 
fuerit, | 
C Forum quem voluerit, ubi-ſurrex= 
erit, ipſe eligat: 
cc Semper autem deinceps inter nog 
convivabitur; neque quenquã aliũ 
c Pauperem intùs miſceri nobis fines 
mus mendicaturum. | 
Sic dixit Antinoũs: illis autem place - 
bat ſermo. 
Hos verò dolos-meditans allocutus eſſ 
ſolers Ulyſſes ; 
«& O amici, nequaquam æguum- eſt 
cum juniori viro pugnare 
66 Virum ſenem, calamitate labefac· 
tum; ſed me venter 
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vocem aliter exponit: Nec ille (Scholiaſtes,) nec 
« Euftathius” inquit “ rationem nominis expli- 


'« cant; ad quam reſpicere videtur Homerus, cum 


« addit, inioTe5o R ts. Ego ſuſpicor illum 
add ſignificationem verbi a, vel azpe, alludere 
« yaluiſſe. Certè «ip5ro vel addiere (quod in 
1 Euſtathio) plant idem quod irg g in hoc 
« ſenſu, cum T4, xax, junctum.“ De nuperã 
Homeri Editione, Diſſertat. I. Mirè admodum. 
Ver. 73. Oilw d gaxion 6 yige! imvywvide Pai. 
Hinc Strabo, Geograph. lib. I, pag. 28, al. 15 ; Olla 
en petxie 6 Bion m ad locum 2 s in 
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« yy T8 your» Crates, 2 "wa; Chares vero, 
« Thy i Jas rd g Wrapxiar Strabo ita a- 
« , ſecutus videtur Cratetis expoſitionem : aut 
« potias Charetis, quam etiam alius Homeri locus 


* 2 2— 
4 - 


L1s, XVIII. 487 
whe uy robuſtaque brachia: at 


inerva 
Props aſtans membra auctavit paſtorĩ 
populorum. | 
Proci verd omnes vehementèr admi- 
rati ſunt : 
Sic autem aliquis dicebat intuitus pro · 
pinquum alium ; 
cc Cert citd Irus miſer-Irus accerſiy 
tum malum habebit : 
c Qualem ex pannis ſenex coxam 
oſtendit. 2 
Sic utique dixerunt: Iro autem mals 
commovebatur animus : 
Sed et fie famuli ducebant cinftum 


Timentem; carnes verd tremebant 
circum membra, 
Antinoũs autem increpabat, verbũm - 
que dixit, et compellabat; 
« Nunc quidem neque ſis, jactator, 
neque natus fueris, 
ce Si profectò hunc tremis et times 
graviter, | 
c Virum ſenem, calamitate labe- 
factum, quæ ipſum occupat. 
c Sed tibi edicam, quod et perfectum 
erit; | 
66 $i te hic vicerit, ſuperĩõrque fue- 
rit, | 
« Mittam te in-Epirum, conjectum 
in navem nigram, 
«« Ad Echetum regem, hominum 
perniciem omnium, 


** confirmat, ad. Hehebius autem cum Ariftars | 


cho * im xuridie exponit, 20 inaw Ts your@O · 
, 0s T fun, ag & endherie Tw T8 cαπ,Etvrt 
wa. Vide ſupra ad g, 225. 5 


Ver. 75. —— de,] Apud Diamfium Hali- 
carnaſſenſem, loco ſuprà ad ver. 65 — un- 
duns. 

Ver. ö 


. 78. — ting gu, furt es.] T 
A, Is pTS ane, urs yiras,” 1 arr 28, uuurt v 1156, 
Eur: ius (. Tels Tops poiros ui PrX x 28 
no YeYorogy, 3) ETapzoX en & irie, 1 2 a ο,gVꝑ 
f,) 1, urs £1 der, & THOVGING, fur fun r- 
au bg igen vir. Euſtatb. 
Ibid. ——guräf.] Bf’ drain, Poly tp 

ye reid. Schol, Ori 0 0 8; rea wi 


* 9 22 


c 55 21 75 Hxegorug 
Ver. 84. Eis Extra Sacidnce, | av ere 
rau.] ENO. 5 tu ulsg tt 1 = 20 £ 2 2 
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LIB. XVIII. 


"Os x' B pie Hine N bara N xi een of gures fins 


vo ære, 
4 Genitaliaque evulſa det canibus 


Mided r Sul ous, Fon xv Spe q . 
Qs pdro r & ri ¹ο dd TH Mabel Sic dixit: el verb achue magis_tre- 


mor ſubiit membra : 


Eg llocor 9 evaryon To * d u xu pas . In medium autem eum duxerunt: illi 


AY Tore luftig. FONuTA3s d dog 'Odvaons, 
H Ad „ ds un J Ne. ay), T09ITE, 
'He pu me H, Tawoouir T el yan, 
d & ei Pporeorrs JodooaTo xepdiey fires, 

*Hx' kn 770 1.5 pay nm Qpagoaiat” Ax 
An wr arapouina, 0 4 Rot a 2 luer 


verd ambo manus elevirunt. 

Tum demum deliberavit multa-paſ- 
ſus nobilis Ulyſſes, 

An feriret, adeò- ut ipſum anima lin- 
queret illic lapſum ; 

An ipſum leviter feriret, extenderẽt - 
que ſuper terram. 

Sic autem ei cogitanti viſum eſt fa- 
tius eſſe, 

Leviter ferire, ut n ipſum cognoſce- 
rent Achivi. 

Tunc demùm manibui-elevatis, per- 
cuffit quidem dextrum humerum 


95 les, d N tAaooe un bares, z ta d“ eic Lies ie autem el cervicem percuſſit 


"Elxaow autixa d whey dd. Pj Painy He 


ſub aure, oſſãque intùs 


Fregit : ſtatim autem venit per os ru- 
ber f. 


anguis : 
Kad” I treo! iy xoviger paxar, ov . 


AcxTican ro a atae um pes & 


cusx, rd N Znvovs ui, Moe Ales Barne 
edidit 2 _— o} varia yz 6 tc” 
Ee eas, OT rum Tier as 
CS Zoe Sir, cartons apr] [ Ita Barne- 
Fu: peo yulguto garage] Toms ; fh Hoogis 
a, oy T a 53, eh Tw Tixpey Tw- 
rls ro D Scbol. 
E. ae Mu. "Opas Js > ors TE 
Edu wy ng noicro 
2 226 Euſtatb. Similiter 
r Leet Tor n gal 3}, Taparc- 


q dre MAS Y. * 
| Tomoews, : 21. Vide Gataker Cinnum, fi- 
we Adverſaria Miſcellanea, lib. I, cap. 1. Barne- 
x Nota,” 2 * Homerum gag, yocare, non 

illa enim Vox iis temporibus extabat 
quidem, ut Hymn. Martis v. 5. "Arriciours T6- T 
4 — Ita ille. Sed rectiùs fortaſse hinc colli- 
Ea, Hymnum iſtum non Homer; eſſe, ſed recenti- 
S he ce, Frans ee. 
Ccholzaftes 8 s anni 
z Hriedbs, & and. 2 T — cy 
ene angie 5 
Ver. 87. 83 Al. Nui. 
Ver. 88. E. fle d Laer Mn, * 
oC 9 , inquit Euftathins, Dell y 
6. At neſcio annon eam hoc in loco vim t 


tus, colliſitque dentes, 


Calcitrans pedibus terram ; at proci 
eximũ T 


præpoſitio , ut dicatur Irus invitus reluctänf- 
que in medium vi adduci. Vide ad wer. 


Alioqui facilè ſcribere potuiſſet Pocta, Es nw 
a, raver. 


„ Aue. vg dix] Verſiones 


vulgatz, quas | ferd ſecutus eſt Barnęfius, reddunt, 


2 autem ambas 8 elevaverunt.” Sed rec - 

tiùs, ut opinor, 4 de Viris intelligas. 
Vide et Iliad. V. 686. me 7 
Conſtitit in digitos extemplò arrectus uterque, 

Brachiaque ad ſuperas interritus l auras. 

V, 426. 

Ver. go. H I * Ita edidit Bar nęſius ex ver- 

ſu ſequente Hi ide. Nectè, ut videtur. 

Vuleg. H iaacu. P H IAN. 
585 ——Tevous.] Ita iterùm rectè Bar- 
_ ocum facit et MS 3 Tho. Bentleio colla- 


Vulpp. rade tiv. od antepenultimam cor- 
rip 2 VI. W PD 


ad Hl. P, 58. 


E LG e ui fun LR t pl] 


tg. 21 ath. 


Ibid. —— Ax] Oi nde Ut rectè Bar- 
nefius. Vide pd "3: Pp 
Ver. 94. an wy s h.] De hujuſ- 
_— 13 vide ſupra ad 6 
W Ferns wn us 22 sgi o wow 
] Pulcherrimè rem depingunt et quaſi 
. oculos ponunt hæc verba. 
Ver. 96. — 5 as 
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Xepas upangdpApn N Ax avrar 'Odvooes 
100 Ee d ix mpolupoio, nabav rode 5p hel avium, 
Alb sons Te Nas xai puy Tor! lin cb 
Eto dual nas por J of tubane Nel, 
Kai pu ou L rec. Appz ra, Tpoomuda 
EvTau/o y Joo, alas re ovas T EPI, 
T 10 5 Mig: ov Ye Saber xa lo x xoipav@r dba, 
. Avyypos 20 K Ty T1 Xaxov Kai Ho & eTaupy. 
; H d, N app d HAolν d aM T1, 
IIuxvd fahl by bY: 7760. Nev Arg. 
Ad Kd Sb is 107 xd] ag "ECT" Toi d (gay tiow 
110 Had pur, xa £ Anaya eerleoou 
8 Zels Tor Join, Feive, na abdsa ru Du dA, 
8 I O0, 71 KENT el ves, x Tt Oi [Nov E7AET0 Jvc, 
Os r Tov EYLATOY GAYTWEY ALFETAUTAS 
'Ev df: N vlg pus d Hmupinde 
2 = 115 Eis "Exero Baoi\na, oo ro tuns rv. 
1 * Qs ap i par xa Ge ed Jewos 'Odvoousr 
& N 2g I” dem of pryxanlu Taps yaTipe ix 
7 Euer xuIIY xviooys Te x dipaTo5* 'Appivopues d 
= | "ApTus it xavion dw Tapper atipas, 


un onions; Sorry 6 win Olvorecs 


73 , Alix, #5 vibes, YiAw- 


678 xe5Ts (ToxaTEANTO? LL V dovhabia «© Humeris bi circunji 
75 75 ye, ars & nerd Dei ix vr vids, ore 58" pria verbi GaMero in Voce Media fignificatio. Vi- 
ix T 220 r 1 0 2 de ſupra ad i, 491 ; ets, 296. ; 

Ver. 110. ——yowarTy, | Al. 


—— ——— — 


LI B. XVIII. 489 


Manibus ſublatis riſu emoriebantur 
verim Ulyſſes 
Extrahebat per veſtibulum, prehen- 


ſum pede; donec venit ad atrium, 

Portcdlqu ores; et ipſum ad ſeptum 

Statvit reclinatum ; baculum autem ei 
injecit manui, 


Et ipſum affatus verba alata ait 3 


«« Hie nune ſede, canẽſque, ſucfe 


que abarcens; 


ec Neque tu ſane hoſpitum et men · 
dicorum dominus eſto, 


e Vilis cùm-ſis; necubi aliquod ma- 


lum etiam majus accipias, 


Dixit utique; et circum humeros fibi 


bed jaciebat peram, 


locis laceram; tortile verd in- 


erat lorum. 
Retrd autem ipſe ad limen profectus 
deſidebat; illi autem iverunt intro 
* ridentes, et eum blandꝭ 
bant _—_ ; 
ce optter chi der, oipes, et im · 
1 — 5 dii alü, oh 


ce Quodcunque maxime vis, et tibi 
animo; 


gratum eſt 


c Qui hunc infatiabilem à mendi—- 


cando ceſſare- feciſti 
tc In populo: citd enim ipſum duce» 
mus in-Epirum, 
« Ad Echetum regem, hominum 
multatorem amnium. 
Sic utique dixerunt 3 autem 
omine nobilis Ul 
Antinoũs verò ei magnum ventrem 
appoſuit 


lenu r ſanguine 
J 2 ” 8 


| Panes ex caniſtro duos appoluit ſub 


* 


8 99. Las aui hel vida, vide, Lcbare,, 'Qoxd- Tho. Bentleio collatus, "Aobigor Y 4. 
Bs — Als Pera, true, | ee Vide infra ad ver. 211. | 

7 5 Ver. 104. ——uinas Ts cu 1. ] Ita rea? 

ov 786 KixAwxas trar1Ce, ichn, L fupra { Barnefius ex Editionibus quamplurimis. Henricus 

pn 5] © — 1 A, ee Older nag” 2 Stephanus malt, xu oong Y Czterim MS A 


t ora rene idbrrig, © Lahe 2 oy Tho. Bentleio collatus hic habet ova; Te s T 
45 8 1 Dionyſ. Halicarn. wigs v 0. quo modo et citat in commentario Euſfatbius. 
pips Torre, 5 16 Ver. 106. —— ina.) Al. iris. 
\ tid. vow] Er & og, © 2h Ware,” ZI Ver. 107. — cp 


Y, 
u, er, ef . — 14 ad Bid. — % + SuxererT .] Al. x) Ouxaroant”. 
voces Ex xps AU h. Sed et yiaw Dativus Ver. 115. Ei; "Exeror Bnrixia.] Vide ſuprà ad 


ſimpliciter efle poteſt ex ix, que vox apud Po- dr. 84. 
| Etam occurrit infra o, 3463 hw 1, "P — I] Al. See. | 
Artiger 2b 4 * mM Ver. 117. — Ut pollicitus 8 


Niſi ibi fortè vera ſit lectio quam habet MS 3 ſuprà wer. 


lid, A Al. mph. 


Rre Fer. 


* a 8 — f * 
1 Aoi See oe tenet ˖ ˖—* or — 
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120 Kal Nr Xquote Seidl cure, damos TE 
Raupe, wart, @ San vi roi Lorig dl 
Oda, ara u toy ye xax0ig NN . 
- To#a a raf leut pot. roh fle 'Olboows: 
AupEjͤemĩ I I lub pea decke rent ciyceꝛ · 
125 Tayre yag narf, 74 XAtog ON dx, 
No Avi wy * 14h, Apel, TE 
T7 & in Gao! yotale dr d dl torus, 
Toerxd, Tor ipew* od d courſe, xai peu: (x00 
Oudty able val epd auferruo, 
130 Harras, den Tt Va Y nil T6 xa 1. 
Od n peer vas or. 101. xa Teioea, i brio, 


Op Serrw e Yeol, xal Y opapy* 


Fer. 121. Lahe, wer4g, & 508. berge 2 
dd ea fit “ zutior” leftio. 

opus. Vide ad II. «, 51. id Iviits. 

Thid. —— drin.] Editiones nonnullæ hie 


babent Lo irie. _Kas Tx66 ri binquit 


Ibid: ——is} at.] Ita edidit Barne 


LII. XVIII. 
Et NN aureo propinabat, dixit- 


ee Balee, pater, 8 hoſpes, adſit tit 
in poſterum ſaltem 
ce Felicitas; at nunc quidem malis 
. -teneris 1 
Hunc autem reſpondens allocutus eſt 
ſolers Ulyſſes; 
« Amphinome, certè valdè mihi 
videris prudens eſſe z 


% 'Tali enim patre et; quippe fa- 


mam bonam audiebam, 
« Niſum Dulichienſem bonimque 
ö eſſe, divitemque 3 
4e Ex hoc te dicunt natum eſſe: in- 
genioſo autem viro fimilis-es. 


4% Propterea tibi dicam, tu autem 
attende, et me audi: 


44 Nihil imbecillius terra nutrit ho- 
mine : 
e 
cc Rh 2 n — putat malum 
paſſurum eſſe ſe in poſterum, 
Qu aqmdid felicitatem præbent di, 
et genua vigent: 


ſed ex Id n hu ſiſſe. N 
cedente AA 0 _— 


aptè ſequitur vam 


Neu, ut 


vocula i , ©que referri poſlit ad cu, et irt. 


Enftathins r ao — bs redu- Ts Vukg. iv 
56 nj L "I „ Vide ſupra ad g, mm . 131. Os paws Tors nv ere, t.] 
MS etiam 3 Tho. eng leid collatus hic legit 7 Ola 4 arab, iid ineyoirng abr. Euftath, 
Per. 125, Tore verges] MS. wg 22 os Similiter l lur 
2 3 DF pony | i reren 
Ver. du rv. 
Seba. ie Age, 395, hg Perſe, ver. 603 ; ubi Scboliaſet hunc Ho- 
Fer. 1 an 74ers yam reit. 3 meri locum adducit. Similiter et Simonides ; 
Hl. Ot exadver oper. Od”, wyas era f. eperrid 1 xs. XE&ETE, 
i Fragm. us F Irma» fn, wer. 10. 


narres, bara T5 Jas vi . 
1 


ad. 4 446. 
. 3 d Davis ie 
K rern Strom m; 


Neſcia mens hominum fati fortiſque futuræ, 
Et ſervare modum, rebus ſublata fecundis ! 


Abi citatur et * Homeri verſus. 
erljurs, 4 116 Tours x- 
—— 5 i TUxn, (Ono 6 0 1 
raf To rer i onpurre., — perre pp 
„ hire eisen 3x60 a ran rv. 


Tera 


er 5 


er i5s 6. IS» "Opny®-, «rar, Olde 
4 ar vas Tai 1 Sc Plularch. 


4 Calas. ad Apollenium 


Fer. 130. ran, 00I% T5 ada z K Ts 8) 
dr,] Apud Plutarchum, loco jam ſupra addudto, 
Eltantur Toke haic præcedens, ſexque proxime ſe- 

tes, omiſſo hoc verſu. Quin et veriſimile vi- 
= verſum bunc hujus loci rroprium non eſſe, 


N | . 


u. X, cor. 
Ve. 132: "Opp Serv cafe. 3 Nor, rotz 
& ja boct rafixuru 6+ ; view* dees To infrà 2 


M. 3 . ter fers 


7 


114, J.“ os kad 3, 

Euftathius : "Aperw $60 peri Ai 36, 1 „ 

Ts 8. Stephanus autem per «gw hoc. in loco, 

wigorem corporis, potids quim fekeitatem, intelli- 

be hows cenſet : Theſaun. Ling. Grec. ad vocem 

abt ru. Sed hoc, uti obſervat Meric. Ca 

de nupera Homert Edit Piſſertat. II, cum ſequen- 

tibus minds congruit, Porrò vigor ſequenti 4 75. "WM 

« your opepy denotatur. = 
Ibid! — your op] Similiter 1iad. N. 9 

47735 3 8 

Se an "EY uuτ bo 1 

Et apud e oe ” bang 
— — es u Dei. Tall. XIV, vor. 70. 
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LIB. XVIII. 491 


e Sed quandò demim et mala dii be- 


ati perficiunt, 
4 ow cc Et hæc fert nolens reluctanti at. 
Kal 1d. p, acmaCouu@r TITANTI Nb. 1 a 


135 Tabs yag 5 tow erin Hoy arpater, 2 
Obo in” de d r ardpay Te Jew) Te, 
| Kai dg 2 To] IE U ardpaciy I tire, 
TN J A Y tyra, Bly xa XdpTEH e, 
aryl r d ae, x {101 vagryifroici. 
140 To un Tis To x] 48 bete tin, 
A 3% oryy D Jeav exo, 3, Th didbier 
Or bpb, proras aA TRATLAL i rag, 


Ver. 133. — e.] Apud 5 pn 
13 ad wer. 129 citato, TeAisrs. Al. rA. 
on 34. Kat 9 pipe. a,. t rA. 
2. ag ” 

„ poipes y Foo dp ee. 
Togo 1 Iliad. d, 49. 
« Quod autem” inquit Merices Caſaubonus . 1. 
4% Tar Jos vertunt hic patienti animo; nihil a 
% mente Poëtæ, niſi commodia expoſitione lenia- 
« tur, fingi poteſt alienius. Nemo mala ſua 


« patienter ferentem vere dicat miſerum — Fa- 
<« teor apud Homerum eam verbi notionem non 
« ſemel occurrere ; ſed nihil obſtat, quin, ut no- 
« men (ut Grammatici loquuntur) ſub/antivum 
4 re, aliis patientem, alias miſerum et g- 
« rumnoſum ſignificat ; ita et participium r rAνπναα, 
« requirente id ſententià, eandem ſignificationis 


Et Terentius $ — 85 : 4 
Omnibus nobis ut res dant ſeſe, ita magni at · 
que humiles ſumus. 
Hecyra, AR. III, Scen. iii, 20. 
Virgilius denique; . 


«© Talis enim mens eft terreſtrium 
hominum, 

© Qualem diem adducat pater homi- 
nümque deũmque. 

«© Etenim ego quondam conſueſce- 
bam inter homines beatus eſſe; 

c« Multa autem injuſta feci, viribus 
et robori obſequens, 


6 Patreque meo fretus, et meis fra · 
tribus. 


«© Quare nequis utique omnind vir 
injuſtus fit ; | 

6 Sed ille filentio dona deorum ha- 
beat, quodcunque dent: 


66 Qualia video procos injuſta machi- 
nantes, 


Vertuntur ſpecies animorum; et pectora motus 
Nunc alios, alios dum nubila ventus agebat, 
Concipiunt — Georgic. I, 420, 
Ver. 136. Ole in h yy Teng.) O; pry 
OA D H ors ele à f To ard e Th 
4% O, Toinurlw 3 Th noi re of deres. 
0 5 Heumus A, ür] & 1 & Ilorræ, 26- 
reis toppers fo ib. Schol. Euftathius priorem ha- 
rum explicationum antiquiorem notat; ipſe autem 
alteram ſequitur: 'Orviz, inquit, a dn T& *pooTin« 
rerræ, TOigT0 ig 3 6 vic e SoTuXieuus cu Ig mee 
O. cy 5 Toig diα h]νν, Tre - Quodet op- 
time cum præcedentibus convenit. Ut pxg 
autem, inquit Caſaubonus, de nup. Homer. edit. 
Diſert. II, ſab fine, © ſeu iin, pro quocunque 
vitæ ſtatu, five meliore five deteriore, accipia- 
tur; ſatis uſitatum eſt. Et Homerus ipſe alib# 
in non diſſimili ſententia, νν i vocat ſer- 
vitulem: n 
& £0gvore Zrug Avi, tbr av b a JA! i 


peg, fed ad 
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i, cov 


Ab. IX. 
&c.] Haud diſfimiliter Euripides: 
Os rg ur rat h Apr & pn xpids- 
9” 80TUXEITEG 80 dont p Asi 
Keryw ofd i wor”, aN voy ch %% ws, 
Tov ædrræ el Xo Fug © pu e 


Hecub. wer. 2822 


Tbid. —— er.] Scholiafles interpretatur, is- 
8 -cropuntepler et Euftathins Luxe, Vide ſuprꝭ 
&, 232. 1 
Ver. 140. - hi Tis re.] Apud Dionyſ. Hali- 
carn, mi © 'Ownps Foiho40%, F 21, i Th wo 
Atque ita habet MS à Tho. Bentleio collatus, 
Rrr2 Vier 


Heu ye Y dps NnaiuraR 


Per. 137, 140. Kel  1y6 hr To i Ti 
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Krhuara uulfor ras, xa aN CXUTW | ee Polſefſiqnes conſumentes, et dede- 


corantes uxorem 


Ads, dy 00% Kr. Onpu PIN Na rarpides n 


145 Anpiv r pac de NV 4 os dah,ẽ,l. Da ede den autem pro- 


Oixad” vera hq yo, pins” arTigotias ict, * Domum ſubducat, neque occurras 
Onur. vogel plan is 7&Tpida Nala. — dlofam ta par 


am terram 


Ov 'yag aua Hi ye aft! ü <c Non enim fine-eruore utique di- 
Mur mts, xAnibn, ET xe N dl dhe. n et Mum z\poſtquam do- 
150 "Qs Faro xe "&rticas imriey penFea oi ab- Sic dais ct ebe bbc a. 
A d! & Yipow ide dr X00PenTOpt xl - - Nerbmque:in manibus poſuit poculum 
Airag © fin x3 fla, gies TeTmuives trag, Van e, char af 
Neuęwi c, or N oY vag xaxo door: Jute. Nutans d zuin. aun malum 
Ax v9 & @s oth ire ihres N va + Amy, * Fugit oo prepe· 

3 5 5 Tax. dre Nel i *, 1 1 Ln at OE Tlemack nde daft? fer- 
Ad ru nal op er rl Ochs Whey d-. Laender, v refedit in fede, unde 


Ty J“ de int pee! Finns Ned Y Abum Ceterimin mentem paſuitdea caſas 


Ken "braplas, ppi Hurderein, | Filiw ke, prodentl Penelope, 
Meg Beco. pana, bras reren PALATE — ut.  ifunderet 


160 Ou une phy, id Tianiooa uro Animum procorum, et honorata ge- 
MaAAav pos 70s Te xa} vice, N a: do. Magi eke et Glo, quim ant 
*Aypiicy d tytAaooty, dcs r pe, tx T ovopuaCev* Ef ES verbimque fe- 

Einen, dvds 150 x0), ar be- 1 Eurynome, ants miki capit, 


uam antea quidem, 


Myygypeoos Parmal, arexyNperodi Tie tems cs me-oftendere, inviſs bert 


- 


222 — pl 0} vs Barnfus ed Per. 157. Ta: 5 He rd S566 Bu 


aca Ni ut magis buic loco congruum.” Hic mentem Ener genitrix * miſit. 
3d minds rectẽ. i Ex. XII, — 5 54. 


Ver. 148. NY nl] Ita'edidit — vr. 159. 8 rr ee 
wy 2 


tque ita in Vulgatis ſcribitur hæc vox inf 4 J Teri, a x; v. 
31. Al. Saher... | E vn ex Euflath. 
Fer. 149. — ub. A. vibe. Ver. 160. —— f res.] Al. x, 5 ame. 
+ bid. i x8 flag, Ale. Editiones Quod et præſert Barnefou. 

angle. notante Barnefio, hie habent inixty Per. 162. Axpet el tren. o . 0 

Euftathins autem et Henricus Stephanus legunt ers. Schal. To , gxpior ix dr TS 

Voie, lectionem et prafert Barnefius, axcuyer 2 Tpor SO ies — "ATlixe} , avs, 719 


- clandeflinum Ulyſis adventum fignif- 2p revrls antun, 
* get. Attamen — videtur Poeta hoc in loco Ita Hiad. 4 2603 Re Abyerrss, Zela. 


adventum «- 5% fed adventum fimoliciter R ha 

denotare Et apud Theocritum ; 

Fer. 152. — . N, A., ale Au. ae .. 1%. XV, wer. 22 
Fer. 153. — πε..; Al. ups, Atque hinc apud ' Suidamr Erh Avg & ber, 
** A vn THis Axt & fin mend u © gf, 
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565 {Tadi de xev fiel r, 7 xe laschen ein, 

1 | My Ar poor Di. A „Hl 

| Oir & je H, xaX@g 0" omridey Pporesow. 
1 Thy d' ar Evpurduy raſein pos pruvor Seer, 
1 Nal dM Tab tye Mera, Tix0s, N popes bers. 


170 ANN i, Na ow ard ros Odlo, und ETXav%, 
Xpar' Samay, nat mroxpioage rapuãs 
Mg” Gre Jaxploio; are SuHN cf! Gr 
EpNvu sere! xdaur aebi duprTor el. 

HA wp Ye Tu Tas TyYXix@v, or o panca 

175 "Hp abartroo: rev 10e. 

Ty d“ abre arpoolelere Wipp & IIe Nr 
Evpuviuy, py rabr Tapaude, bed Tie, 
Xear SND, xa ENI ND d 


8 AN e tuorye Jtols rel Od l N 

og L 180 "Qazay, üg & x ben xl i mu. 

1 *AXAG paor Ab roi Te x IT rotary dN 
BBG, J pp xt prot ꝗ⁴ο oN ey free 


Om d' o eiνj per” aripas* aidtopuer ya, 
"Qs dp ip yp1vs d If en peetpon Gf, 


na dd xx are Rationibus, ut opinor, 
ſatis idoneis. | 
Ver. 166. My rr wnomues Vain nur w ow 
5. Ita apud Demoſthenem ; | 
Og M 0ppihan bra xoxo; ang, 
| Os rtr ipwT1CG, YI/IOTKGV GT 


« 


Fe.” 


Euflath. 


„ | Tec rg i500 016 Te dro tuycv. | 
= 1  ._ Orat. de Faliã Legatione. 
1 Ver. 167. or & pow Baleo:, xoxor el onde Ppo- © optaverat.” cc. 
; 3 I 7% | ew. ] » | 6 — — o 
£1 | "Og x N Ader Mage, Opa el irya.  * a faire plaihr à Penel 
; Theogn. Gnom. ver. 06. | 


l , Me Oper e 
Eu ipid. Oręſt. ver. go? 


Ver. 169. —— n 
Ver. 17 5 — 71 
In arm 7% 8% % „ 
Miri, Arpies vit, re xporer ο . r 
e 


« Nec ficci fint oculi, amiſſo amico, nec fuzr: : 


J Al. Tur. | 
 X86x400 , exper of . 


+ 


Ver. 165. Tied) of xe wroue.] Barnefius edidit © lachrymandum eſt, non 
haud 277% 63, /ub initio. 

bi -#xpiToY.] Vide ad Il. a, zog, 314. 
. 174. Bo un vag roi Tak . ] T I 
* T ig, T0, © HN Heh,” 8 Fe- 
AtioryTO» dh. nab wo N pn me d 


exponit; Eurynome” inquit © ne cherche 


fis eſt en age de lui 
by _ elle veut * faire voir le beſoin qu' elle a 
= a de recourir au ſecaurs de Part Sembelli 

Vide ſupri ad 5, 66. et elle hu en donne une MER. ns = — 
aue ſor, fils eſt dẽja homme fait, et par conſe- 
quent qu'une femme, qui a un fils de vingt ans, 
a deſoin de quelque ſecours.” 
ue dicam ineptèe. 


LI B. XVIII. 493 


ce Filio autem dicam verbum, que a 
utilius fuerit, 

c« Ut non prorsùs procis cum ſuper- 
bis verſetur, | 

c Qui ſcilicet bene quidem loquun- 
tur, mal? autem pone cogitant. 

Hane autem rursùs Eurynome @&co- 

noma allocuta eft ; 

«© Ne jam hæc quidem orania, filia, 
appoſitè dixiſti. | 

cc Sed i, et tus filio verbum dic, tc - 
que cela, af 

Corpus ubi- tibi- laveris, et unxe- 
ris genas : | 

„ Neque fic Jacrymis fadata circum 
faciem 

© Vade ; quoniam malum ef lugere 
indiſcriminatim ſemper. 

c Etenim jam quidem tibi filius ea - 
zetate, quem tu maxime 

6 Supplicabas immortalibus barba - 
tum videre, 

Hane autem rursds allocuta eſt pru- 

dens Penelope; 

% Eurynome, ne hc ſuadeas, ſol- 
licita licet, | 

cc Corpus ut-mihi-lavery, et me- 


ungam unguento: 

c Pulchritudinem enim mihi dil, 
qui Olympum habitant, . 

r Perdiderunt, ex quo ille ivit cavis 
in navibus. | 


« Sed mihi Autonoẽnque et Hips 
podamiam jube 

cc TI ut mihi aſtent in ædi- 
bus; 

ee Sola verd non intrabo ad viros; ve- 
recundor enim, 5 

Sic dixit ; vetula autem & domo exi- 

vit 


plorandum.“ Cenece;, 


rats penrps. 


Docet, inquit Spondanus, . majo- 
rem eſſe lætitiæ qrim doloris cauſam Penelopæ 
* quod jam tali frueretur filio, qualem illa maxim& 


D* Dacler autem alitèr 
point 
en lui diſant que ſon 
onner de la conſolation; 


Mirè admodùm, 


Per. 182. — ops xi el.] Al. Ih Os det., 
Fir, 183. — c giti. Al, s My — 


Var. 


* 


Sura 


185 fla wum, Nl iTpureuod lic. 
E abt ANN ednet Yea YR. Aham 
Kypy IXpIG N. vu verm. £ ever, 

Eud d aa ey d oi AU mate 
AITY il x. AWTupi* Ties I" apa M mo 


190 A frre Jap did, du I Inga. 
Kana 


'H py ap 


L I B. XVIII. 
Nunciatura mulieribus, et hortatur 
ad · eundum. 
Tunc demùm aliud cogitavit dea cæ - 
ſia-Oculis Minerva: 
Filiæ Icarii dulcem ſomnum infu - 
dit. 


Dormiebat verò ea reclinata: ſolute 
autem ſunt ei compages omnes 

Ibidem in lecto: interim vero pre - 
ſtantiſſima dearum 

Immortalia dona dabat; ut ipſam 
ad mirarentur Achivi : 


* A 


ol pA w- Te nakd r Sprinus vol. 

Af cela, ole rg 8p Kadir 

50, ur ay by XapiTay N iaepb era 

Kal par peaxpoTepleu * ατπ·/τn᷑*¼ N eo dif 
195 AunaTeplev 3 Ab pu Ne AN ie. 
de os icEA arc zur Jia, Sedos. 

„Hb d' &Hνντον ASUKA 6X  #eyapon, 

$9%yſ, @ ret ha. Tho bY: Yul Iro xe, 
Kai p Sm lope Ts xp. Fapuds, Para TE 


tiſque pulchros purificavit 
Divina, quali ſcilicet pulchre-corona« 
ta Venus 
Ungit-ſe, quandd adeat Gratiarum 
orum amabilem ; 
Et ipſam proceriorem et OY 
reddidit conſpectu ; 


n ipſam fecit ſecto 


Sic — ubi-feciſſet, abiit nobiliſ- 
ſima dearum. 
Venerunt autem famulæ candidis-ul- 
nis ex domo, 
Cum- ſtrepitu advenientes ; hanc au- 
tem dulcis ſomnus dimikit ; ; 


Et ea abſterſit-fibi manibus genas, et 
locuta eſt ; 


2 do _ uc 4 ” atronra ly MAALXEY BEA x 25 ex aue, «« Certz me „lde ærumnoſam mol - 


lis ſomnus coòperuit: 


Albe bh 85 ubs, Jdya roy Topo Apreuis / © Viinam miki fic mollem mortem 


Abrixa d, ina lunar 0p 2 Juras 
Aida adn, on. ohe pl ue 


daret Diana caſta 


4 Statim nune; ut nt amplius lu- 
gens in animo 


« ZEvum corrumpam, mariti deſi - 


Larroiles Beer: b, CN 10 Again, woe 


ws, — ts A d Au mare] Vide 
Ver. ms Wo Ae] Vide ſup „ 513. 
Ver. R 
Ar 2 A proper Sel 0 
Czterim 1 legitur et KaMu pry 6 


„ : J Ia editi 


omnes. Henricus Stephanus autem, { quamvis con- 
ſuæ contra exemplarium fidem indulgere 
non fit auſus,) Non dubitarem” inquit © 


4 hic W _ Tpor@&TATE pro * The 


* —— Ita had. i ſcriptum habemus per mu 
40 pro iets, 1 2123 pa- 
4. Carers,” 


Ec MS b 3 
rar. Atqui nuſquam alibi omerum 
Tent ie voz. Leckere pro , hoe no 
co, legendum crediderim r- Ita nimirùm apte 
ſequetur av d 7s firmatirque hæc conjectura 
ane ententiæ hic 

congruere videatur s tum ex ver. 171 ſupra, ubi 

ſententia occurrit3 


a ee ee mera 


058 , 


c Omnigenam virtutem; quoniam 
* erat Achivorum, 


Verùm cum 8 hujc nulla faveant Exem- 
plaria, Textum non mute. Czterdm Euftathiu 
in commentario Citat, Fp0Tewrs xxAs ner. 


Ver. 1 193. — 25 Al. tor” «iy. 
Ibid. —— x ji Al. oper ti; tpowra. 
Ver. 195. TONES wO-. 1 
ectõque elephanto. a. 2 6 
Neisse 5 E ix as, { inquit Euflathins,) ro 6 - 
Aera Ts Gs. Vide autem w Il. &“, 
141. 


Ver. 196. rare] Al Ml. aride. 
Ver. 202.— 5. 


fir 6Ivpowiry xaTs ow 
Ala Phovle.] Ita ſupra i i, 1823 55 A f 
xa rie 1 Y AuxvG aD 
Niger 4 


uind 
Et ver. 160 ejuſdem libri; 
827 po Hue r mM Hindi T6 city 


15 fa — 


Czterim Barnefius Aiave po hoc in loco vertit, 


In tempus mtg * Quo ſenſu VOX 
xis nuſquam apud 


pud Homerum u ; 
ſeid, * Vide dls 43» 


Fer. 


| parry, I Otagαανiν, ayTuy, * 


e ATZ Z EIA Z. 

205 Qs pr, vr d repcbia chi ra- 
Or o. Au D x appironu dy error ro. 
H re & f pas apixeTo Jie Y 
Eri d NM Faber rt Tuxa rom, 
Ara mrapduv C rap kfb 

210 'Auginox@r d“ d oi x N rep Traps). 
Tav d. avry AuTo , ep d' apa NAA deer 
deres d' ich, rape Ne xder. 
H d' as Tux rp Sve d ol view 

TynMuax > YxeT1 Tot Ppeves jeredvi, 90 vom 
215 Tlais r tov, xa NANA £vi Opec! Kepde” EVH 


, / 2 * e / / E 2 
Ney d', fre dh ts £001, x Mn peTpov e, 


, 1 \ 
Kal xiv Tis Pain, govov *jpprvas i avdpos, 
pgs - 2 3 2 4 2 xX 2 * 
Es ful yebos x .us dpd fcevos, &-XAGTPIGS pd, 
3 2 Fd 3 7 
Odxiri Tor Oplves tiow Ee, Se vonuct, 
, 3 \ # 3 
220 Of d md: tpyov e Epo crx hh, 
A - / e 
"Og T Cewoy eaoas , T. 
Aw _ 5 A. Þ ce 0 
IIa „du; elris Ce D £v vue xẽpoio. Mol 


Ver. 211. Tar o aors Mr. vba. Kal Ou 
O- cet Trparyts rg &pig's5 Art de,, Art puny Geo 
Ges, M RAYTEG TUrTAGG Ov TH fn H 5 TOI rb 
ardah, F Quin ala. —. daran 5 
* x WT ipoi⸗ 1 TS r Als pepe % 0 l Od ue. 
is & iννt Yor; 75 ; XAGIET a ir urg 
ode, Pipes* * "O8Awo 4, — xi ce ge, 116 0 
% [inf 2, 211:J F 5 hngt, © abriss Os 

» » | » , o Ave Tr, 
4 Jews el Apt Ne T s. Havras ol nprravro xo 
a = A waives.” Dionyſ. Halicarn. wy & 


Et Euripiden ;. 


aus. 


Oſuipu Toots, F 16. Vide ſupra ad wer; 99. Vide ſupra ad wer. 
Cæterùm Meibomius hic, notante Barxefie, legen- c 5 
dum vult, Tar 0 & Abro Tx. year. Vide ad aps Super . 


LIB. XVIII. 49g 


2 » deſcendebat ex cœnaculo 


p endido, F 
Non ſola; fimul hanc et famulæ 
1 

9 emum ad — 

niſſet nobiliſſima mull "Axis 
Stetit utique ad poſtes domũs fabre - 

| 9 | 
Genis obtendens nitida redimicula 2 
Ancilla autem ei honeſta utrinque 
aſtitit. 
Horum verd illic ſolvebantur genua; 
amore autem animo deliniti-ſunt 2 
Omnes verò optabant apud eam in 
lectis recumbere. | 
Hæc autem deinde Telemachum al- 
loquebatur ſuum charum filium ; 


4 'Felemache, non ampliùs tibi mens 


integra, neque cogitatio: 

cc Puer adhuc * etiam ma- 
gis in · mente prudentia verſabas : 

6 Nunc autem, quandò jam magnus 
es, et pubertatis limitem attigiſti,. 

cc Et aliquis diceret filium te eſſe be- 
ati viri, . 

« Magnitudinem et pulchritudinem 
intuens, alienus vir; 

4 Non amplius tibi mens eſt juſta, 
neque cogitatio. 

«« Quale jam hoc facinus in ædibus 


actum eſt, 

6 Qui hoſpitem ſiviſti indign-trac=- 
tari ita. | 

6 Quomodo nune ? Si.quis hoſpes i 
noſtris ædibus * 


'H of; i5iv ⁰ OTupera x) db Leer. 


"Edwere 5 [addit Euftathins 
7 2 / 3 + / — 
ici, deroxexoGbecs, x60 10T1T% TE © yew ind 


Fe wer. 449- 
*% l 5pws, pwr, 


r. 


AN 8 dont y ον Oui t To gang, ib. At- 
tamen occurrit vox is /liad: Y, 442 : 


rarori js 0's iges Ppirecs e&mwmaare. 


'Ng of iow, 46 ju iges TR es fire apwPrxde 


99.  Czterim Dion/cus Hali- 


carnaſſenſi, loco ſupra citato, hie legit; pw * 


inquit Barn 


Il. 4, 13 et ad wer. 237 hujus libri. „ 
id. —— ler 0 aps Jeb <:Axtv.] O , 


\ 


ding &, 6 pO». Et occurrit i 
ſenſu ap Homerum, Iliad. 155 


O N rreri pu" wot Tet $ 


eus arri TS. yu, er-. Similiter 
Fuftatbius; To 5 © ie Jour Alan det d $6 

» 3 
vox «©» hoc in 


Ver. 216. — ben, wirpor ixavu,) TD Arden 
„C 7 
Ver. 217, 218. Kei xw T6 c.] Henricus Ste- 
Pbanus verſus hoſce duos parentheſi includi vult. 
Sed, ut opiner, nihil opus. 8 


Ver. 221. "Os F Fey Tones aur: Ni dos] Vide 
infra ad ver. 232. 
£:T 8 .] A. «ri E. 


Fer. 222. 


poio 6. 


Did. et ver. 235. Sniper. A. dri 


* 


— 


Fry 


490 . OMHPOY 

| e/, 9 bl e / , 5. — ce Sedens, fic pateretur vexatione ex 
a Hue, al nike pryuxTu@r iE anty4rns, — 

Tol W d Ne r. fer arena: winuro, © Thi e e, m due Inter 

225 Tw J“ a TH erwα⁰ps &vrio- box 8 pru- 


Mu rig zun, To per 8 Ot LETT @(L0i * 7 rn 3 mY 


LIB. XVIII. 


| Airag /d Jvua mew xai ode agu, % At ego animo intelligo et novi 


fingula 


EN Te, x Ta lip (Tapes bY oY „riss 7) 8 Bonique, 7» mp Along au- 


tem adhuc 


*AXAd Ta & MH bret Mr N. ee, prudentia omnia 
230 Ex dg e ονοαen, Taphpuer A Aehe dM, © Nam me perterrent affidentes al. 


unde alius, 


0 L pore | 2120] 9 oo eloly Bg yol. 4% Hi mala cogitantes t mihi autem 


non ſunt auxiliatores. 


Ov per Tor Bee oye xa Ie ha ern ede tamen hoſptls et Ir 


pugna facta eſt 


Mute por is ruri- Al 3 oye pip ripos Fey. t Procorum eonfilio : viribus autem 


hie potentior fuĩt. 


Al yae, Zed TE ard rig, N "Adnrain, x Ar 4 Utinam enim, Jupiterque pater, 


et Minerva, et Apollo 


, 


235 Oùro vor me des © nter ft 4 Ita nunc procl in noſtris wdibus, 
Naa, Augen d, be, of fh b hi, * Potent writs don, a 


quidem in aula, 


oi d id Sure, N ro dt Ye Nd. · ate greg lg 


que eſſent membra cujuſque; 


is Ie excirs er avatinor Jupyor A 
I Heu router xtpary, wu: tons, Le nutans capite, de fimi- 


240 Odd' spd dire?) cara woo, yo vita, . fare pedivus, 


neque reverti 


Oixad 7 onn 0 | voc vs · kart! oN U . «« Domum, qua ei reditus e; quo- 


niam chara membra ſoluta ſunt. 


*Qs of july TaayTa b A Goopeer, een quidem fals nter ſe loquoban 


Ver. 228. 2 dus 3 The. berlin, Ch 
latus, pre. ne ita in ulgatis itur i 
6 310, ubi repetitur hic verſus. a 


' infra ad wer. 247. 


= 


quomindùs et Penelope de Uh/ſs et ri certamine lo- 
"uw intelligatur, nulla (ut opinor ) ſatis idonea 

Ver. 237. — e 7, u indes. I 
habent Mauro. TI & * . . N , lee . 
Ti ic To he, agu wir , ruh N Gori de- 
Tixs. Euflath. Quod tamen ferri non poteſt. 
Quippe iſta ratione vox Aiavro mediam corripere 


D 0 fin Mer. — . 7]; „ IC 
"Ties h Oh Tos Ah 2s 4 4 
Ali igitur (notante Barngſo) hic aiawre legerunt. 
Sed rectius videtur quod addit Eufathius; "low; 0 
S n ASAVUTE Cvyxixetlins. Ac proindè ſcribendum 
erit AiAdre. Atque hoc, uti notavit Barngfius, 
cum præcedente Nau qytimè congruit. Simili 
ratione ex due fit Il. a, 665. Vide et 


Ver. 238. i eee] Al. & ca 
Fer. 7 Og” a ral .] Al, G „ 


d vie d 


OATEEZEIAY E. 
Eupupayos d truoo1 npoonuda ITI =r d 
Feen IXa ple, App IIe NG ela, 

245 El arrest idol ay Tc "Apy@v Aale, 
IINeloyes xe ung Npes zy be cpo MVHo 
Hole dau ere E401 Yana, 

Eides Te, wutyelcg re, ids op, erdov tions. 
T d' Juicer” ker aRippar Thyinonar 
250 Eipipay, Trot i err, tides re, dh Te, 

„Nec Abd, Ie "Ion eioavebaivy 
'Apynor pero rei d es moors nev Od bocels. 
Ei xavdg y Nh Þ tor Bior appaonwa, 
Maddy xs X ein éH⁵s %al XANNIOV BTW. 

255 Nd AN. vd Vg pol SCC gi ͥ. 
H u d Fre r' fie ATA! XAT TdTpida YAY, 
AzZtepw bl xapta S aue Yip, po 

*Q t, & ae biw coxmmpudas "Axauss 


Vier. 245. ——& "aro "Apy©-.) ace, A., 
y Heaerbmneο d, da lac Bach,: X y Axa. 
Heſjth. Tur v8 d ⁰ů,V Toig ii, Ag ris 
rat. TW fl Oer Tiauoyixer A xc Awv* 
[II. 8, 68 1:1 Tu di IIA ο © Er d 
« A A- Ie Axaizor . [ II. , 141: 
Ty ui ar rad gr. x Axe ides evopuclovro of 
TIzAaromjo mo; xa7 ako Uf "Inow Tt A- 
Tyy 11 A « E reg Ct aber & acer 
« „A Axa,” TW Hailo. . xi E A- 
Col us peng: 8 * 186 # d © ENAdg £x05* dN 
TS; iſyis · Strabo, Geograph. lib. VIII, pag. 568, 
al. 369. 
We 46. Iaciorrs xe porncipss)] © Vel x 
* »45- (inquit Barnefius) hic habendum pro Am- 
a phimacro, ut 0, V. 485, Tæbræ pew dy Sr Ti- 
ev, Yaper, ds Ov xe. Vel certe, quamvis 


% Ate, Yepor, @s Cv 
t ſcribatur TpwvMRaus, in Scanſione legendum x Ai 
« 16 rar 2h Vel denique ator legen- 
dum, ut fit Anapæſtus in Prima ſede.“ Atqui 
neque Amphimacer neque Anapæſtus (ut opinor ) 
hujuſmodi in Carmine ferri poteſt. Vide ſuprà ad 
&, 485; et 8, 289. Equidem legendum potids 
Tlatorss, et pro Spondzo habendum crediderim ; pro- 
nuntiando videlicèt Tar, vel aue. Cümque 
et MS à Tho. Bentleio collatus Haieris hic legit, 
hanc lectionem Textui inſerui. 

Vid. ——vprripecs.) Ita Barnęſſus ex pluribus 
Editionibus; atque ita MS a Tho. Bentleio collatus. 
Henricus Stephanus aliique malt, irie. 
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Furymachus autem verbis allocutus 
eſt Penelopen; 


ec Filia Icarii, prudens Penelope, 


“ Si omnes te viderent per Iaſuny 
Argos Achivi, 
6c Plures proci in veſtris ædibus 
6 A- manè convivarentur; quoniany 
præſtas mulieribus, „ 
«« Formaque, ſtaturãque, et mente 
intùs æqua. | 
Huic autem reſpondit deindè prudens 
Penelope; | | 
«« Eurymache, profectò meam vir- 
tutem, formamque, corpiſque, 
c Perdiderunt immortales, quanda 
ad Ilium navigabant | 


« Argivi; cum üs autem meus ma- 
ritus erat Ulyſſes. 


ce Si ille utique reverſus meum ſtatum 
gubernaret, 

«« Major gloria eſſet mea et meli 
ita. : 

C Nunc vers triſtor: tot enim mihi 

immiſit mala deus. 

ce Certè quidem, quandd demim 
ibat relictà patriã terrà, 

«« Dextri in carpo prehensã me ma 
nu allocutus eft ; 

«© O mulier, non enim puto ben · 
ocreatos Achivos 


Ver. 247. Hale dewar'.) Qui ratione ex duu⁰α- 
ere fit ung re, Iliad. d, 665; ita © hic (inquit 
„ Barnefius) dune Tonice pro dbeirture, [de,] 
quod per ovyxorw pro Jewvewre, que cauſa Pe- 
« nultimam producendi; ad ibis enim refpicit, 
* v. 245.” Atque ita ſenſiſſe videtur Scholiaſtes, 
qui exponit Elaxenre. Vide ſupra ad wer. 237. 

id. cpiso Yuvedixav, Eiche Te, lui yibos Tz] 
'Ey fury N i Hue, derię 3; T5 4e 
o furyονε TAWLET: of wixpes ol, die 3; wife ret, 
abe dl &. Ariſtot. Ethic. lib. IV, cap. 7. 
av o Apr, - tur, x&A@» x fu - Pu- 
Vis od, c hαανν &c. Id. Rhetoric. lib. I, cap. 5. 
Ver. 252. — .] Al. fe. Vide infta ad ver. 
256. 5 | 
Ver. 253. —— @p@move.] Al. Af ¹ο,-ůr, et 
&pAIoanvy, 

Ver. 254. Mit xe N- n.] Al. vs x. 
*© Quod ( inquit Barngſius) melids ſonat quim xs.“ 
Sed ad ſententiam rectior particula xs. | 

Ver. 256. ——ors 1 zit Amor.) Pronuntiabatur, 
uti notat Barngſius, t. Quo modo et ſeribitur 
Iliad. , 371. 9 

Ver. 25 7. Adi ini xaprs In.] 
Tum pater Evandrus dextram complexus euntis 
Heret, inexpletùm lachrymans, atque ita fatur. 
n. VIII, 558. 
8 % T' ow. Por- 


ad id quod eleganter reticetur: 


Per. 258. ——8& N oiw.] Al. 
N iſtud 4p ] 


Her tibi monenda judicavi; wn ENIM me 
os 
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270 Kees I & 2 Veuve, rd d vv dra ENI. | 
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zulbey, Þ Ts Zevs o\bor & Hp. 
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Oui 


2 260. Kat HRA. Hard) A . 
2 or. e Toig & eig fixes ae UT Ov, 


Sc 
Pe. 262.— 4 xs M "Expires vis 
Barnefius hic ſubaudiendum exiftimat , ut ſit 
« pro Hu Sed nihil opus. Quod enim quæ- 
rit, id jam ante in manibus habet, nempè particu- 
lam xs, quæ voci aner vim Modi Pot entialis tri- 
buit. Ita Iiad. F, 1303 

Erda x8 Ne I , 

ty, 233 

E Et 33 


i mn Ar 85 wards 
ae 
Ctetüm rectè 3 addit Barngſu, errare 
Conradum Ritterhufium, qui hec de priori bel 
lo Trojans, ſub Hercule et Laamedante, acceperit. 
Videtur nimirdm et is particulz xs vim ignorafſe. 
Ver. 268. AoTag inw 4 Taos 
rperpiæi, cy rr Nurpiria ds P rer: ihre. 
Schol. Verim hzc interpretatio ſubtilior videtur, 
et ab ipſius Poẽtæ mente prorsus aliena. , 
Did. LOT EIT. Ts A, vptaicurra, 63% 
e i tr vue g 0 Cerio us, Ars 9 — Ag - 
nee. Euftath. Male: Nam ex youats ficret 


vn cura. E 0 Schal. 


c Ideò neſcio, an me remittat deus, 


an capiar 

4c Illie in Troja : tibi autem hie 
omnia cure · ſint. 

4c 1 patris et matris in di- 


16 Sieut nune, vel adhuc magis, me 
abſente. 


cc 3 fillum barbatum 


vy dN 


cc Ille utique fic dicebat; que ſans 
nunc omnia perficientur, 


obvenient 
4 Perditæ 
| ter felicitatem 
cc Sed hie gravis dolor cor et animum 
occupat 2 
« Procorum non hie mos olim fuit 
cc Qui ſcilict præſtantẽmque mulic- 
rem et divitis filiam 
« Ambire velint, et inter ſe conten · 
t 


dan 
cc . 
gues oves, 


vndrarra, antepenultima correpti, Vide ad 
II. a, 140. 


Var. 269, 288. Tina] Vide fu- 


J pra ad X, 272. 


7 notante Barne — 

er, 272. Ooae 5 # An er, 

A red T x61 eo Sele, pvc Nec 

melids Eufathius: To ” „hein, nw; poir c. 

rad igt, ws & & Hud, 4 din wing ic 35 

vIy aoTy AYE Tor gige. diet. Ret ante 
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Tabor; 0 - 25 05 N 7 enix pr 80ers 

* C6 Ts Ze 

OE CORE” ” tw Es 
Tbid. —— 2 Ts. _—_ videlicꝰẽt: . 

Ver. 27 10: den] Og, dr 6 . 


Per. 270. Kills 9. d. 22 Apud Ariftar- 
arnefio, Kar ri Sher. 


Ver. 2 11 To 

60 ee. ræurò * f ——— N. 0 * 
Tis. Zuſtatb. Neſeio tamen annon eam hic vim 
habeat præpoſitio dn, ut dicantur Proci hi pecudes 
de ſuis iporum fabulis depromptas Wen, 
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"Opja 9*˙ Ef N uhr abr kyuxe, 
295 pic, MN T poio1y Sepp, Ny os. 
Ellara 9 EvpuNpayTs duc Jepcdlroyres C, 
Tol y Nh, luopëerra- xApIS & ani\duril ꝙ . 


Tomi A é d ap 


Ver. 278. Ka ra pig] Al. Ns dre 
. —— apc.) MS à The. Bentleis collatus, 


Ve. 280. ue & woAuTMes fins 5 Odverivs, 
Orixes F pars * na 2 nod red parygIgns 


er ardpare, c d * 
An, 1b ,©- * et bag 


Oivexcs Says I) gj 
i» ird 2 b — v 
N% 0 o 7 Toi 11 0 
Le 0 exit W Aſs ur ch, Ar 
ine, 8 T&5* Men 3,16 T6 10% plpor 


| Sajppey. Plutarch. de audiendis Pottis. gyro 4 
ali accipit ; z ſcilicet, © ut ex eo gaudeat Ulyſſes, « 
** quod licet hzc dona accipere Penelopen videat, 
« tamen intelligat nihilominùs, integra et conſtan- 
« ti illam eſſe mente.“ 
* 281. 5 Al. raf FAXLTO. 
er 284. ie 
ns 286. — . e n. 228 Are $5w.] 
ax " flor d rd d fe- i » 78 0\- 
A ibes ab var na 6 . po 


dd eorum quidem dona attrahe- 
t, mulcebat autem animum 
Blandis verbis; mens verò ei alia 
agitabat. 
Illam autem rurs3s Antinoũs allocu- 
tus eſt, Eupithei filius; 
cc Filia Icarii, prudens Penelope, 
«« Dona quidem quicunque voluerit 
Achivorum huc ferre, 
c Accipe; non enim bonum recuſare 
donationem eſt: 
«© Nos verõ neque ad opera priùs ibis 
mus, neque uſquam alio, 
« Quim ſcilicet tu ei nupſeris Achie 
vorum, quicunque optimus, 
Sic dixit Antinoũs; illis autem pla · 
cebat ſermo: 
Donãque proindè allaturum præmiſe · 
runt præconem quiſque. 
Antin6o' quidem tulit Præco mage 
num perpulchrum peplum 
Varium ; inerant autem fibulæ duo» 
decim omnes 
Aurez, acubus benè-inflexis aptatæ. 
Monile verò Eurymacho multi-artee 
elaboratum ſtatim tulit, 
3 electris conſertum, ſolem 
veluti. 


Inaures autem Eurydamanti duo ſers 
vi tulerunt, 


Trinis-ocellis, exquiſitas; gratia au- 
tem effulgebat mult. 


Ne, drrtg raf, & Popiolc uri x ur- 
M T:TET ay. a Fairy de Socratis Genio. Vide et 


ſuprà ad &, 65 1. 
Chr! z .] Türe & O 


Ver. 287. 0 
ps pen, Parnois, Ws bbs F prrngigen incl I 


* . Euftath. Agel Potam ho hoc voluiſſe vis 
woken Vide ſupra ad 8, 127. 

Ver, 288. Di yi c g.] Al. po yi oi Ty, et 
Ipo os ye rd. 

Ver. 290. —— % Proind? 

Ver. 292. — e Tara. ] Haud Minus 


quam duodecim . Vide ſuprà ad i, 244; et ad 


J. &, 373, 470- 
er. 293. — Aus db αννg.] Kearaxatios, 
i &s abi, T&% Tipores. Schel. 
Ver. 294. Or.] Tor var rd r Baul. 
xpur ov wires. Schel. 

Ver, 296. "Eppocercs.] „F ara a" » oh 2 ts 

r c. Schol. ex MS a Barn excerpt 
Ver. 297, Teiyv and.] IT X0Fpucs, Cy 1 7% fi- 
ae Tpixex xa, Se 
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*Qs 42 * at 0 EYEALITAY, i Ks de idorro. 


320 Tor d' aiogpas exerts Meare xarxainep Or, 

Tw AoXios pey t ruere, X0puTore J; D 
Had d ws ArHraN De, did d' ap cp Jung: 
2 Vocem autem popowrTe,” inquit, hoc certè in 


et Joco, exiſtimo non folim f ad ris ele- 


« gantiam exquiſitam, aut Opificis induſtrium et Incenſi 


Ver. 306. Alr⁰ι A 
— dependent * 


LI B. XVIII. 
A piſandro verd, Polyctoride re- 


ge, 
Collare tulit ſervus, perpulchrum or- 
namentum. 
Aliud autem alius donum Achivorum 
ulchrum tulit. : 
Iota quidem deindè aſcendebat in cœ- 
naculum nobiliſſima mulierum : 
Cum- eà autem ſimul famule fere- 
bant perpulchra dona. 

Illi verd in ſaltationem et deſiderabi - 
lem cantum 

Converſi delectabant-ſe; manebint- 
que dum veſper adveniret : | 

Eis autem ſe · delectantibus niger veſ- 

advenit. 

Statim lampadas tres ſtatuerunt in 
ædibus 

Ut lucerent; circim autem ligna 
arida poſuerunt, 


Sicca dudbm, prædura, recèns fiſſa 


re; 
Et faces mĩſcuerunt: alternatim ve · 
rò ſuccendebant 


Famule Ulyſſis multa-paſh : at in- 
ter eas 


* generoſus locutus eſt folers Ulyſ- 
es; | | 
« Famulz Uyſſis, did abſentis re- 
£18 
4 Ite ad des, ubi e veneranda 
regina: 
«« Apud eam verd penſa verſate; et 


delectate ipſam 


« Sedentes in domo; vel lanas io 
te manibus. 9 


cc ** ego his lumen omnibus præbe · 


6 Etiamfi enim velint uſque ad pul- 
chro- ſolio Auroram manere, 

«© Nequaquam me domabunt: mul- 
torum-patiens nempè valdè ſum. 


Sic dixit : hz autem riſerunt, et ſe 


E invicem intuebantur, | 

um autem turpiter objurgabat Me- 
lantho pulchra-genis, 

Quam Dolius quidem genuit ; curavit 
autem P , 

Filiamque velut enutriebat, dabatque 
oblectamenta animo: 


] | | 
lychni laquearibus aureis 


« elaboratum ingenium; verùm etiam ad fatalem 


Bid. —— A2 
„tandem earundem 


gemmarum Retributionem, Xxvrgoredles 


T] "Exapes 


Ex. I, 730. 
prtT 209550 & 756, 


« quam nacti ſunt ab LU manibus hi Proci.” pas a4 » *O a dae. Schol. Isis & ors A 


— [ex | 
nos Ae 14 / 5 .2.5F 
Mirè admodiim : cùm occurrat eadem vox egi dg xi 24 em a pers. AVG OTE" 5Þ 6s 


&s x&T& dee arecrlorrar n tA | 


IL. F. 183, ubi hujuſmodi explicationi nullus om- Alg 70 it 
. 3 locus g 905. % 4 Ver. 315. 
a4 Aves 2 Td e To h N rperipxrra. rd 
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Ver. 320 et 325, — hl.] A. cine. 
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Ver. 223. —— vids.) Al. ix. 
Ver. 8 ; — Al. dil. Vide au- 
tem ad 75 4, 519. 8 3 
Ver. 326. Zi: Tear.) To o} << 8055 46 ts zd 
dent Sur i Meare. Euſtatb. Minds recté. 
Erat enim hoc epitheton commune, quo ab omni- 
bus appel labatur. | 7 
Ver. 327. —— l 36 oppor exbar.) XeaAxhiog 
95 To F αννeν iges Spor, tr0% titre d- 
auras of Need, ixeyuarro Twp r ruft, Euftath. 
Ver. 328. Hi xs is a.] Nigyas Len How. 


us Tirdeg remus, ch olg o Kerri ixcebiCorro Tool. 


Suidas in voce Alu ubi et hunc Homeri locum 
adducit. Vide et Pauſaniam, Phocic. lib. X, cap. 
Porrò hinc Heſſodus; 4 

* * 1 2 LY 3a . 9 sr c q : 1 
wee | "Epy. x) Hui. II, 111. 


Earls A ch d x” Ade xopuitts, 

hes ov Aαν — - CT 

Fer. 329. Oagraaties. ] At. Dafa 
Ver. 330. — 5 p c che XII. Cibas.] 
Ob os YO. iN dοοανν, AGAED. 


Ebbitpas apud Athen@um, Lib. II, cap. 2. 


L 13. XVIII. con 


Sed neque fie retinuit dolorem in ani- 
mo Penelopes ; 
Sed ea cum-Eurymacho miſcebatur, 
et eum amabat: 
Quz utique Ulyſſem objurgabat can» 
tumelioſis verbis; | 
«« Hoſpes miſer, tu ſanè aliquis 
mente exturbatus es ; 
6 Neque vis cubare, æream in do- 
mum profectus; 
ce Vel aliqud in diverſorium; ſed 
hie multa prædicas 
cc Confidentèr multos inter viros; 
neque quid animo 
66 Times: certè utique tibi vinũ ocau= 
pat mentem; vel ſanè tibi ſemper 
6c Talis mens eſt: quare et vana lo- 


queris. 

& An exultas, quod Irum viciſti er- 
ronem ? 

cc Cave, ne quis tibi eĩtò Iro melior 
alius inſurgat, 

6 Qui te circum caput contuſum 
manibus robuſtis 

C Domo emittat, fœdatum ſanguing 
multo. 

Hanc autem torvè intuitus allocutus 

eſt ſolers Ulyſſes ; 


cc Certe citd Telemacho dieam, ca- 
nis, qualia loqueris, 

£6 Illue profectus; ut te ibi membra- 
tim concidat, 


Sic locutus, verbis perterruit mulie- 
res. 


Perrexerunt autem ire per domũ; ſom 
taque ſunt ſubtùs membra cujuſque 

Timore : putabant enim ipſum vera 
dixiſſe. | 


At 0 apud lampades prælucens accen- 
3 


Ver. 331. — prraponc.] Apud E uſtathium, 
usr 2&1 WV . | = > 

Ver. 332. 711 t. 97. leer cvνν .] Kad Ta 
ENGEL FoTE fe dvd TS dν,jt4 N Den, xi xpnreti 

d »” 1 . / / * » 
, 5x0 „ of}, axe anityoure, rait el a 
« yr” Lliad. i, 352: ] rr d r d vb 25 
xaipew . H ct ors *] pov cvixnoac T ae 2 
Plutarch. de audiendis Pattis. Al. dite. | 

Ver 338. —— 2{gpaxiss.] Vide ſuprà ad & 
29 


I. | 
Ver. 330. *Qs tür, infos; Jienloines u,, ͥ tg.] 
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Age Tw FT ſurnsipan- z N aoTH, cnnder, VMWTETS 
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d, A 6, Th EopuxAtice> To. d ere. 
— — 2 *. — adrig v THT) Adv. 
Odd, N tixaing ò Ieirrug rapafpirlet, ce Tg; wile» 
o rid x; oixorouies F i piꝭis · Euſtath. 
Ver. 342. aidowirory.) Ita Barneſius ex 
ntraque Euflathii editione. Ali hie habent ite 
ſeirpru. jy 
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LIBE. XVIII. 


cor 
tabat mente ſu2, uti 
ere aaa 


Procos autem non omnind eximios 
finebat Minerva | 


Contumeliã abſtinere acerb z ut ad- 
huc magis 


Subiret dolor cor Lacrtiadz Ulyſſis, 
His verd 8 Polybi filius, 


Inceſſeas Ulyſem 3 lum verd foci 

3 | 

6% Audite me, proci inclytz regi- 
nz 

« Ut dicam, _ me animus in 


ce Ilie autem ego cibum quidem pe- 
rennem > ; 
cc Veſtimen circum- 


JE, 5. ” ” » 7 1 üſque calceamenta datem. 
A ix By & tpys d dh⁵ͤ,¹es, 8% dhe © $4 quandoquidem fant opera ma- 


"Epyor e - GANG Tlaoour LN Sfpor 
ByAtai, 3pp &v toms Booxur ow Yarte avarTor, 
Tor d arap{cuays poi N ro UHilis Odboels · 

365 Eipipax,, © yag vai tpis tpyoio re 


Per. 344: —4 71 .. Que, 

ut memer . 
For E o] A 

5 | Fer. 347: = er 1 Au- 


xsPaAns.] Exirzg b dre To Prue 

r F M abt, 3; ard N xePanis, os t 
Bus. Euftath. Minds rectè, ut opinor. Quippe 
| Yocem iw iſta in ſignificatione apud Homerum 


VIX vſq 8 | Vide infra ad 2, 37; ubi 
vox u fere in ſenſu occurtit. 

* 354. K xiParar;.] A. Lu M. 
Ji. 3 


* ] Quz et po- 


Fier. 358. Ah. Tis D rauen, 
rd . Schol. 0 di Spas re Pp A- 
5 3 : 


7 


la didiciſti, non voles 
% Opus adire; fed mendicare per 


cc Mavis; ut paſcere tu 
1 — mY 
une autem reſpondens allocutus 
ſiolers Ulyſſes; | ” 
% Eurymache, fi enim nobis conten · 
tio operis fieret 


0s; / rag 4. 1 2 7 "IR. VNR, 
085 — Eaſtatb. e e 
* *.] Oizedopuin e nr Allan. 
Ver. 359. Eads A dd. Apud Euftathium, Es- 
b x 622 Atque ita E Tbs "Beatles 
collatus. Quz et proba lectio. | 
Fer. 360. Ear Y.] A. Euer of). 

Ver. 361. — eis] Vide ſuprà ad 6, 26. 


Ver. 365. ——& F .] Refertur i ad 
d quad deus. —.— « Ne me tam igna- 


wn aperiſve inſcientem arbitreric; þ EN 
* Se.” Porrò reticetur et hujus 16 . 
2 Si enim nobis ——— ; — 16 mon 0 tibi 
1 prefiarem:” aut aliquid fimile. CojuC- 
de deen, vide ad J. «, 135 et 340. 
Ibid. e] Ti ur year. Euftath. 
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Stetit omnes intuens: alia verd ei 
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« Tempore in yerno, quandd ſeilicèt 


o ATT E EIA K. 


Nun i elapug, re 1 Ius ra paxps, eri ura, 


dies longi ſunt, _ 
: 'Ey Toiy, pc rav prey yay apes IN r 
4 Ka} d ob Toy As, ta Tupnoaipeda tpys 5 8 
i Nis dc) b xipa@r, ron dd rap. e erg en. 


c« Sive rursùs et boves eſſent agendi, 
qui utique optimi, | 

© Rutili, magni, ambo ſaturati her- 
ba, Inendo, 

«& ZEquales-ztate, pares- operi - ſuſti- 
quorũ utiq; robur non imbecille, 

% Arvũ autem quatuor- jugerũ efſet,- 
cederetque ſubtùs gleba aratro 3 

« Tune me videres, an ſulcum con- 
tinuum proſcinderem. 

6“ Sive demim et bellum alicundè 
moveret Saturnius ö 

c« Hodie z at mihi ſeutum eſſet, et 


370 Ei d' ad xa Bits tw ufer, of TH dig v, 
Alboneg, ue ydN , dp xexopneTe Tous, 
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To x4 e bi, ei & Amex lc. apo TI. 
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duæ haſtæ, 
"WS. / ts a We 
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46% Tunc me videres primis in pugna- 
toribus mixtum, 


% Neque mihi ventrem exprobrans 


loquereris. 
„ Sed valde contumeliosẽ-te-geris, 
e.t tibi animus eſt inclemens; 

% Et quodammodo quidam videris 
magnus eſſe et fortis, 

«© Quoniam cum paucis et non bo- 
nis verſaris. i 

cc Sin Ulyſſes veniret, et accederet 
in patriam terram, 

cc Statim tibi portæ, etiam late li- 

cet admodùm ſint, 
6 Fugienti arctarentur per veſtibu · 
lum foras. 

Sic dixit: Eurymachus verd iratus 

eſt ex-corde magis, | 

Et ipſum torve intuitus, verba alata 

dixit 3 | 
ce Ah miſer, cert? citò tibi perfici- 
am malum, qualia dicis 
« Confidentzr multos inter viros, 
neque quid anime 
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*A Jan's 1 Tye roi Te XA, ol de 
©agoaAtas mono wer axjpdow ri Ju 


Ver. 367. "Es er 'O Anprpiaxes vir. 
Schol. Atqui vox Tein alibi apud Poctam © herba 
ſimpliciter ſignificare videtur. Vide Iliad. , 
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2 Al. : . 7 
Ver. 373. a ea, TioTaupss £x00 bag · den d 
; . Schol. 3 5 
9 1 Bun Aaprxic.] Tw U prics op 
! Scbol. 
Ibid. —— Tgrepeiple.) Scheliaftes exponit fim- 
. Euftathius autem Lem et 


eiter athius autem 
Re ſe Eurymacho præferre intelligit. To 9s r- 


Ver ri 54iowTo.| Ora 7 


tio; quia in hoc, ut et in ſequenti exemplo, ver. 
375, nullum inter ſe et Eurymachum certamen de- 


pingere videtur Uly/es, ſed. ſuas ipſius vires et ani» 
mos ſolummodò exhibere. 


Ver. 382. —— ch d her.] Al, Sridevv. 
Ver. 384, 385. Alle xi r r Suff Ove 

e) 056 \ © o — , 
Y, ds dbrtd c ννẽi . Schol. Atty: ach 
Ver. 385. —— e Tpedupeie.] Apud Euſtatbium 

y depoo. 5 


in commentario, d& & | 
Ver. 389. Oafrapias.] Al, ©agrand>, 


Fir. 
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H leis, Fri Ipo iI T AN . An exultas, quad Irum vid er- 


WY. \ | 3 locutu 8 ſca ſ Fe 
ns dpa pov, pig dIArre· arg Oduoows e r Un n ſump 


'Aupwour Tpos N xh re AunxmO@r, 3 * defidebat Dull- 
395 Eiedha duoag* 2 9” ap oi Sd IIb. gy — veritus: hie autem 


torem percuſſit ad- manum 


At EFrrepi arp 9 XH Bopbyor io d Dextram 6 verd humi 


ſonuit lapſum : 


Avrae oy oparas Tow vlog & Nov. * 3 
2 e , 3 / HS i verd tumultuati ſunt 

Mes d opadyoay avs KEYaps CHINITHE Prod! verd tam a 

D Js Tis tineoner idav &s TANTO d AAo Sic verd aliquis dicebat intuitus in 


p . propinquum alium ; 5 
400 A Gpinx' ö Fa@r e d once), ger hoſpes errans alli peril 
ow eaday* Ta * 8T1 7000 M, M= pelo, 8 1 iiauens 
Nu d D MN epd Sd ri darròs — de mendics tontendl- 


Eob ais tooeTa nods, bre Ta xeptione E. Bom erk voluptas; quoniam pejo- 
Toi: de xal pereud' ito 7 //010* h et locuta 
Toi Je xai erte ien is TUN yoo r 


405 Acupuorits, paiveole, Xa; xtr. there Jud 7% Miſeri, inſanitis, et non amplids 


2 * — 7 1 N 1 animo 
BpawTuy dd ToThTa* Je vw Ti 4. opovund. bum, neque porum: deorum 
Ax & daion pero XATAXEETE 0X4" ic xes, e 
Or wr. Jupes Ge dW d gr £YWYt. in * 28 ; pello vers 


Nc i pab · oi & apa Ars WAL ty Net, Sic dixit: ill autem omnes mor- 


f 7 / © "antes 5a 3 cds labris compreſſis, 1 

410 TMN HA Hauu⁰ , Dafoah u- an. — Trlamachum admirahantury qua 

Toow d *Appivop@* ayoproaTo xd Hr, Ipſs verd Amphinomus concionatu 
Niog paid vids, *Apnriadao avaxTO” - wisllutris Alus, Aretiatz regis; 

N l, on av dh Tis ers pifevrs , © CORLISS — 

*Avriias b r,h,l ax Nanrnainva' * S n= 


Ver. 391. ——prirzpdna.)] Al. raνα- Klin, & cual 0343, os ei dbufo brit * cord, zr 
Ver. — H A.,] Vide ſupra ad wer. 332. = ord orig al vo- bow BEAdopwe, To T Liver Sd 
Fer. 393. —— tarre.] Al. Tan. & i iin aorels sig. Euftath. Minds recté. 
Ver. 396. —— .] Vide ad I. “, 125 Ideò enim, ut opinor, Procos reprehendit Telema- 


et 455- chus, quod non tranquilli et fine ſtrepitu cibum et 
| er. 401. Nei i505. Al. Tipo 1 I. potum ſumant. . 
Ver. 402. — . exp] Al. mi ?Hlexũ. Ver. 408. Ornors.) Al. Exxors. 
Fir. 403. — n Th vt ne. ] Ibid. —— r] Vide ad II. Y, 322. 
Ori 70 Xtiper T avyoals ec I wu. ; Ver. 499: — —— Cy x. porres.] Vide ſu- 
Sophocles, Philo&et. wer. 456, à Barngſis citatus. pra ad d, 381. 3 ; 
Ver. 404. - Al. perign. „ Per. 413, 414. — 0% « 0 rug is! potors q. 
Per. 4 heirs e, Dupe Bern i eee e 
worire.] 5 * | y Toi; 8) x FuppboX x. 
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N N nind hoſpi 
415 Mare Tr T Fibo gp ., are r GANY a 0 ofpitem pulſate; 


neque quenquam alium 


f aa / « Famulorum i in ædibu e 

Ajay, G Oo dopar' Odoon@r Heico. r OI 
b : { ö 16 Yed agite, pocillator quidem inci- 

ANN ayir', ole flv e rap denataow, — 


"Oqpa cτ¹eν e xaTaxtoun oixad iv res 
Tov Fewo de 2707 wi prydpois OduonOv 


cc Ut poſtquam-libaverimus, decum- 


bamus domum profecti: 
cc Hoſpitem verò ſinamus in ædibus 
Ulyſſis 


420 TN MEAL er TY yae o TXETO 9H. 6 Telemacho curæ · eſſe; hujus enim 


dilectam venit ad domum. 


Pe oo 7 —ç ” 2 Lis. . <A 
Qs d ro · T d Tacw £adra prulov rene, Se Exit; ils autem omnibus gra 


Tou d up. xeptooaro MyN@r pcs, 


tum ſermonem dixit. 
Ipſis vero craterem miſcuit Mulius 


heros, 


Nu Au hg · Jepdmruv d d Ap : renn Dulichienfsz famulus autem 


NHαν d dpa wow bg u- of d Jeon 
425 Lereloayres Aαν peο¹, Tov ue olyoy. 


erat Amphinomi : 

Diſtribuit verò deindè omnibus aftan- 
do: illi autem diis 

Ubi-libafſent beatis, biberunt dulce 


vinum. 


A 1 14 Ae 
Abrag sr, oTtiouy T', rio N, Joo athens Funds, At poſiquam libIMent, bidilſentque, 


Bay pb ipevcu xclorres £4. mpos d xars, 


Ver. 415. Murs v.] Al. Mir Eri. ES 
Ver. 417. ——irafadw dr,. Aro T8 Tya- 


Ts cptactw. Sthol, Vide ad II. a, 471; et ſu- 


pra ad , 183. 


Ver. 419. — l he *Odvoi®».] Al. cl 
t ycpoαο . An 5 
5 8 Twypeny iR dh.] Exitus uiæg i450 


Db TA. Schol. 


Ver. 422. —— MsaO- mp, Ori T xipuxes N- 
ue, &% Nifüran 1 Afu pute, As xaATa; d Tow 


quantum volebat animus, 
Perrexerunt utique ire decubituri ſuas 
ad domos quiſque, 


rus, u Peires Alpl verre 2 peas orouear©», 
&; un över in] db f ard)ev, cc N Frpa- 
rorran Atyobivs: xabany x} xpticoy 6 'Errwvevs i Axon, 


[ Oday. N, 223] 9 opxap©- dus, 6 Evuai®, 


Euftath. Notandum autem Præcones apud Veteres 


magno ſemper in honore habitos. Vide et ſupra 
ad L 3s 22. F 2} ; 
er. 425. Enucarrs.] Al, Auharris. 
Ver. 427. Bas f gpm] Al. Bay ol a. 
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Ole ore Tpoinde xY xAr Nit Odvoon, 
A XATIKG HU, 5000) Trvpes er AUT PN. 
10 gs J Tri xa dd uc 7 peo uy euCant dal, 
Miirros oirobérres, tpiy chris & vp, 


PH x dpi ward .] 

Occurrunt verſus huic proxime 
ſequentes novem ſupra #', 286 &c; verùm eos 
huic loco aptids convenire arbitrati ſunt Veteres, 
notante Euftathio ; "Eve ( inquit) & afra gs iv0; 
indir ci d n S os cru F Tos- 5 
re Figen vr wire 5 wy ia, OGH , ad II. a, 194. 
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Per. 4. — 


prà ad x, 284. 


LI >. XIX. 
in domo reli i 
AT Uhde, relinquebatur nobilis 


Procis cædem cum Minerva medi- 
tans : 
Statim autem Telemachum verbis 
** allocutus eſt; 
6 Telemache, oportet arma martia 
deponere intüs 


cc * nds g at procos blandis 


v 
cc Palpare z quandò te percontentur 
5 
cc Dicentem, Ex fumo ui; auoni- 
1 Quali non amplins illis Emil fant, 
quondam ad Troj > 
Uſers reliquic Viytlg 
« Sed frdata ſunt, quantum ignis 
attigit vapor, 
“ Inſuper autem et hoc majus in 
mentem injecit deus; 
« Ne forte vino-gravati, contentione 
concitata inter vos, 


286;] 45 ET xpiruo uy e lame. Similiter Scholia/- 
tes; Oi ax5tpirxor o7s cred: We, & 

er. Barnęſus autem et Dua Dacier verſus hoſce 
utrobique aptiſſimè poſitos contendunt. Vide ſu- 


art id Ta 


Ver. 10. ——c& ge T die.] Vide 


Fer. 
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& Vos- invicem vulneretis, deturpe- 
tiſque convivium, 


Kal A,, abròs dg epenxe*) avdpa oO. kr nuptiarum-ambirum ) ipfurn 


enim allicit virum ferrum. 


e Teremachus verd dileRto 


obedivit patri : 


15 Ex N xarcood ud; po Tropor Ep “ F Furgcham alloentus eſt nutricem 


Eurycleam; 


* I — . . 1 . 0 
Mat, dye br j40t epo evi ge poio1 As, Nutrix, age jam mihi contine in 


ædibus mulieres, 


N \ k 
O xiv és NM u A TaTps = A 


ma patris 


* \ / zu: : A 
Kaas d [408 XT,\ O&O axndea KATY d, 6 Pulchra, quæ mihi in domo neg 


IIa rebs De Moo · % d' iT, e ner 


lecta fumus corrumpit, 


4 Patre abſente; ego nempè adhue 
infans eram: 


20 No bY ee x4labiak, 175 85 T'vp3s er abr Wh, 6 Nunc autem volo deponere, ubi 


non ignis attinget vapor. 


Tiv d' apt: mpooire Pinay Tpopos Eòpbæ ät gag autem Pure ale uta elt d- 


: 7 2 / 7 
A! dg q ore, Texvov, ExiPpoouves A hoo, 


lecta nutrix Euryclea; 
«© Utinam enim jam tandem, fili, 
prudentiam ſuſciperes, 


\ / . 
0 h, na) 4H rd yr PvAdoouy, 4 Domum ad-curandam, et poſſeſ. 


ſiones omnes ſervandas. 


1 1 
A aye, Tis roi rr peToINopdpy Pas ood; ff me lumen dor co 


mitans lumen portabit ? 


| / _) | cc 8 l 
25 Apazs I” oo tics TpoCAwxeittu, al xev EQavey, © Famules nempe non finebas praire, 


quæ præluceant. 


T} 5 9 4d Tant 4 N erer e 2 Tiov 10 Jy Hanc vero rursis Telemachus pru- 


dens contra allocutus eſt ; 


Y L bod 3 4% Hoſpes hic; a 
Zelvos 09 a Y dg D EC of os Xt i ens Ye olpes 3. non enim otioſum 


Xowne@v AY, x&i Te es. 


tolerabo, qui meum ſanè 
« Modium attingat, etiam longs 


qui-venerit. 


"Qs ap' ipwrow* Th f* anhps . 


30 K Mie d Supa praatpwy e ve T. 


rum-expers fuit verbum. 
Clauſit autem januas ædium habitan- 
tibus- commodarum. 


» ol. 3 27 \ Re 5 
Dee vere impetu-fafto Ulyſſes et 


iluftris filius 


| . | ; 
'EoPopecy x puh re, xd aonidus ouPancooas, | Intrò- ferebant galeaſque et ſcuta 


Exe T Sub erra⸗ apoihe de IIa Nd Abi, 


Ver. 12. nn XAT CLIO/UNITE .] Al. xatawyornt 
7+ ut ſuprà æ, 293. ; 

Ver. 13 — &uT% I tQraxeTHL db cid. 
Vide ſupra ad v, 294. 7 

Ver. 16. ays ON, por Leben c. uc pe- u- 
rexatg.] Ori dg Tor fro as dh, Ts Oforius 7150, 
&5t Gr x 6 Tyniny©- xerabicX T onA Ov ao 
Quai, 2d py Actor cure, Tp; To pon ig Gnnud) 
To un i Euftath. | 
Pier. 20. —— lr. ] Al. kr. Ut ſuprà ver. 9. 

Ver. 22. — pp νν’ dο % Ope- i- 
». Schol. ; : 

Ver. 25.— 4448.] Al. na. : 

Rid. c MMI. Helis, poi 
Schol. 

Ver. 27. 4 x6 %, 75 Xown©- znlnres.) 
Tecs a ,,. To Te porryev %) To weTps ex, Xo 
vs. Scho/. Eodem modo explicat Euftlathius : Os- 


Nis ap papier Tap £puck, —— Xeirig Os vor, yy 


e don» P d At, £74 Tt Txiws; T fur 


umbonibus munita,. 


Haſtaſque acutas; ants autem Pals 
las Minerva, 


TO», »% T8 wirpswins Tray par, Ovrw d © & 
wid ©», x; re ratte, © 6 iss. 151% oF 
ors Te To © ta} N un xxbyoX” 7s Ilufaryopsicr, 
4 pn pip &g/o, ix T8 pair . Owns Kos 
wpporrer Vide et Dionyſ. Halicarn. wii ν Orgs 


Toi, F 7. | 
l Tj e Af. licher fbdeg.] Vi- 


Ver. 29. 
de ſupra ad g, 57. 
Ver. 30. Daus dt.) Ita edidit Barnęſius ex 
Oayſ. », 165 infra; ubi etiam in Vulgatis ſcrip- 
tum eſt #xayiorey. Ree : Fit enim ex xauiG@, cu- 
juſmodi verba Aoriſtos primos et Futura eorripiunt. 
Vide ad II. d, 140. Yulbpg. hic, K dl. 
Ver. 32. Eepozor ] Barneſius edidit EioPoptor, 
Ver. 33. ——-c&vewre.] Vide ad II. 4, 50. 
Thid. —— Tepoids axe Abi, Xcute AN 
yoy 5,800] Ty dd xupius' Td di rap www uA 
„ Au s ines Aa fahne 6 Tewrus, che io 3 
&rs *Hoiodbs vi uurnreri. "Ola Js Terouns Ty Ab- 
yay, Pporgcu S-, xai'apey . api xs To is: H ow 
| tz u 
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Ver. 37 
Spenge 


n $70, 


o MH POT 


Xpb toy M 6x80, oe. IRAN Enroll 
35 Ah Tore Ty 9 Tpooupaees Oy raris dine” 
*Q xi I i Nad. bali H 
Efarrws ol Toa fehafan, ahi Te fr 
EiadTwai Te de, xai xloves U xo res, 
— $aivorr” Sp ts, doe vos eulopevoin, 
40 H Ad Tis Juds tvdov, 0 pave eupuy xo. 

Toy # Ta pdCopfucs po roupriS Od vooebs 
Tiya, nal x7, ob voov ant, fend tptere* 

AuUTy Tol ohen i Jeav, 0 "Ov KT0v LN. 
Ad od N Aπνπν tya d vrotinopai auTy, 
"Ogpa X tri duods xai uri o ẽpeßic w- 
H bpm tipnoeTas & ls ANA. 

*Qs d re- TH de di tx HαNpoio ge 
Keiav és Id Na, daiduv VA pourra, 
sd Kapo Nod“, dre pulv YAURLS dxves idol. 

50 "Ef ape xa d L Aαντe, xl 1@ n eHνẽe. 
AvTage 0 e pryaps ü rex re ro og Od vocebs, 
Monz pee Ov od Y Ab Hepfenpic uv. 

Hd ley £X Jana yep ip Luxe re, 


* 


45 


* 


Als, als T aoci5o Abi rr. . Schol. 3 Barne- 


fro emendata. Vide Fauſan. Attic. Lib. I, cap. 26. 


Ver. 34. Nice. ] Pronuntiabatur Xporoy. 
39. rox foren, Oi 
Similiter apud Plautum; 
Ades totæ confulgebant tuæ, quaſi eſſent aureæ. 
Ampbitr. Ad. V, Scen. i, wer. 44. 
Per. 37. —— rid. Ta wirato F  X401000 
Ale pay e rotg war rel 18g reixug TX Au 
Pagalorrts F Jonav. Schol. 8 / 
v/O- TxoT3- 


Ver. 38. 3 i vers.], Al. 1 5 
Vier. 40. 5 aw - $225 wdIw.] Similiter fere 
i us uripidem 5 
" 3 | 
Ee Cy Ohe Teo Arresi Neck. 1 
| ge Hippol. wer. 1391. 
Did. ——76 9756. I. Tis Stan- Ut pronun- 
tietur videlictt 9@r notante Barneſio. Vide ad 
4, 18. | 1 
: Ver. 43. Abry Te 0:un 551 _ Otros 6 Tpor@», 
T3, df SU H, Paik. Schol. Reftins, ut vide- 
tur, Euftathius ; Abrn Few did, cv Td enifanoX, 


abe Inn Brim, Qued autem dein- 


L1B. XIX, 


Auream | lucernam tenens, lumen 
lehrum faciebat. 
Tunc demim Telemachus alloque- 
batur ſuum patrem ſtatim; 

«« O pater, profetd magnum mira- 
culum hoc oculis video; 

c« Omnind mihi parietes dium, 
pulchraque intercolumnia, 

c Abiegnæque trabes, et columnz 
in- altum erectæ, 


« Lucent oculis, tanquam igne ar- 
dente. 


«« Certe omnind aliquis deorum in- 
tus, qui cœlum latum habitant. 


Hunc autem reſpondens allocutus eſt 
ſolers Ulyſſes; 5 


«« Tace, et in tua mente retine, 
neque interroga : 
Hic ſane mos eſt deorum, qui 
Olympum habitant. 
«© Sed tu quidem cubitum-eas ; ego 
verd relinquar hic, 
«« Ut adhuc-magis famulas et ma- 
trem tuam provocem z 
«« Hac vero me lamentans interro- 
gabit de fingulis. 
Sic dixit : Telemachus verd ex domo 
diſceſſit 
Cubiturus in cubiculum, facibus illu - 
centibus, 
Ubi antea cubabat, quandd ipſum 
dulcis ſomnus opprimebat : 
Ubi fane et tunc cubuit, et auroram 
divinam expectabat. | 
At in domo relinquebatur nobilis 


Ulyſſes, 


Procis cædem cum Minery3 medi- 
tans 


Egrediebatur autem è thalamo pru- 
dens Penelope, 


addit; Tos d vip w, Abri Toi dun is; 918, 
3 67% D- Ti 0 de Ker Frog, » a y Alxn, 
dc ofim ow ui, n g 80% % id vers, ut opinor, 
ferri non poteſt. Vide ſupra Xx, 217; et inſrà , 
2543 ubi ſimilis phraſis occurrit. 

Ibid. —— "Oxoymer .; * Hoc" inquit 
Sporndanus ©* dici exiſtimo ad differentiam Deorum 
* inferorum, quibus non eſt peculiare ut luceant.” 
Verum hoc in loco iftiuſmodi dittinftio plane eſt 
importuna. : 

Ver. 48. U App ; Al. d Ban- 
rod. 


Ver. 53. H 6 de is JH O d we 
rar. anwrev R,ν OwngS-, bras ut, wee 
1 "Rp \ 7 0 1 \ » / 

6 Vie; Evpnopps, % La RO owns ET 00 d 
ENDν,Eʒi, F r Cb reg x per ic ois xe, 3, 7 
vip a Tow aH e. 3 s HATATVEY 7 
a&Þwro Ta; oTuRabxs, ud: TV/%0\/te TH; 1X85, raf 
* * 7 * ; 4 — / - 
b MAG; re 9 uT ix pepe. pt, ds Twa Toots 
1 pporiey T VEE pact wn, p GALT ws 21 * 
. Ws ww r. My H e is ox Seu Tp - 
6 g IIA f,, Agri ud CXEAN, 1! xpuo 7 Ao 
a »» * BY A \ , ä 
Ty.” Diony/. Halicarn. ** Cues ws, $ 16. 


Ver. 


OATYSELIAS T. 
*ApTepuud\ It 102 x Dον Appodi y- 
Ty Taps N xavilu mvp xd hαν wi 
Aworlu N | N Spe- mW core TexTWy 
Toto” LA Mos, x br Jpnruy Trooiv he 
TTpooput' iZ ab rs, 3 Er D BLXneTo x. 
Eyba xe, dhe Mhh IIe N v. 

60 Hx g del Juwai Awxanta 6X prycatpoio* 
Ai d' Sm u oiToy Tony iceo, nde rp 
Kai dra, ile dp" avipes TY pereorTts E710, 
TTog d' San NH, xapadis Bakr d w er 
Namo H H, Pows tyer, dE Jeptal,. r 
H' Od eine Menarto deu repo dig · 
Za, eri xal voy ed avinous AI me 
Awiday AN oe; e717TWous Js Yαννẽñ; 
Ax tends JupaCe, νν N arròs Gyr 
H N ya xai dara H . wora Nu. 
T d ap d id rp roh Odvaceus' 
Aapoin, Ti pot dd. er xexoTheTi Ju; 
H GTi g Ama; xt. de N erte e; 
Iro d d ] avayuain yag Er. 
Toig roi FTOY 0 K U ννẽens ddbes é. 
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Ver. 5 4. *Apripuid) i] Vide ſuprà ad p 37. 

Thid. —— % xp Apedlr z.] MS à Tho. Bent- 
leio collatus, #s xpvry Appel. Atque ita legitur 
apud Euflathium, in commentario; et apud Diony- 
frum, loco ſupra citato. Quæ et potior videtur 
lectio. Vide ſupraadp, 37. 

Ibid. —— xp] Barnefius edidit xpuriy Quod 
odem modo pronuntiandum. | 
: Ver. 55. . ap 19G.) Al. cabed” {TOY 

Ver. 58. pee oui i abr dg. Hy TporTePuivies 
* moi TY j. Euftath. 1 1 

Ibid. of iT; piyc GανẽðE“« xaug.] Os Ate 
Ouidteator Cane he uc, 80l TETITY | pRAAGKE 
this, dars Tw ff Exe, I ſuprà “, 1243 
dee d. la- KT & * 2 TET0 e&Qiauar, Euſ- 
tath. Vide ſuprà ad , 453 et p, 266. 


iv irov xo iter, h 


Ver. 61. —— n ww Tp&- 
„ eee 

Poſtquam prima quies epulis, menſæque remotæ. 

5 . 


LIB. XIX. gog 


Dianæ ſimilis, et aureæ Veneri: 


Ei juxta ignem quidem ſedem depoſu · 
erunt, ubi utique inſidere · ſolebat, 
Circumcirca-ornatam ebore et argen- 
to; quam olim faber 

Fecerat Icmalius, et ſubtùs ſcabellum 
pedibus poſuerat | 

Aptum ex ipsa 3 ubi magna injicie« 
batur pellis, 

_ deſidebat deindè prudens Pene - 
ope. 

Venerunt autem famulæ candidæ- ul - 
nis ex domo: 

Hæ autem panem quidem multum 
auferebant, et menſas, 

Et pocula, unde ſcilicèt viri ſuperbi- 
entes bibebant. 

Ignem vers a foculis ad terram jece · 

runt; aliaque ſuper ipſos 

Cumularunt ligna multa, ut lumen 
eſſet, et calefactio. 

At Ulyſſem increpabat Melantho 
ſecundo rursùs; 

«« Hoſpes, adhuc et nune hic moleſ- 

tus-eris per noctem 
« Verſans in domo? obſervabiſque 


7 5 


ap ée, 


mulieres? 
« Sed exi foras, miſer, et convivio 
juvare; 
Aut citò et torre percuſſus ibis fo- 
ras. 
Hanc autem torve intuitus allocutus 
eſt ſolers Ulyſſes ; 


66 Improba, cur in me fic invehis 
irato animo ? 

cc An quod non niteo ? mala autem 
corpori veſtimenta indutus ſym? 

c Mendicoque per populum ? ne- 
ceflitas enim urget. 

66 Tales mendici et errones viri 
ſunt, 


Vier. 62, — As.] Barnefius edidit One”. 
Atque ita habet MS à 7ho. Bentleis collatus, infrà 
4 193. 
Ver. 66. —— Kg.] Vide ad II. „, 103; et 
2, 24: Item infri ad u, 178. 
Ver. 67. —— Crus] Al. onmwrus et iu · 
TEVEG. 7 
Ver. 72. H eri & Ar; ] Editiones nonnullæ, 
notante Barngſio, hoc in loco legunt, H r. ref po- 
be. | 
Ver. 73. Treo eU ax 6;,wer. 
'Ey eb ol g Age. 
Kay 4 ToP% 716, 1 F—EThic, Bis. 
Euripid. Erectbeus, ver. 16. 
Did. uin s xt⁰i. 
To A areyrn; is ddlpiren bu», | 
LEſchylus, Prometh. wer. 105. 
«© Necęſſitate, que ultimum et maximum telum ft. 
Liv. lib. IV, f 28. 83 


Fer 
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75 Kal dg h vrt oixon er auff roicn har 
„Ox Eos X nd, Xai TNNAXI DN ry 
Tolq, bo do, xa TW H Noi. f 

*Hoar N dudes parc fuploi, 4 re r, 
O 7 & Couc nai dv Rr 


go Ad Zig drag Kporiew nies yag Ts. 


LIBE. XIX. 


1% Etenim ego quondam domum in- 

ter homines habitabam 

40 Beatus divitem, et ſæpè dabam 
erroni 

6« Tali, qualis effet, et cujuſcun- 
que rei indigens veniſſet. 

4% Erant vero mihi ſervi valdè multi, 
aliãque multa, 

4 Quibus ſeilicèt bens vivunt homie 
nes, et divites vocantur ; 

“ Sed Jupiter perdidit Saturnius; 
voluit enim aliquã · de-causd. 


mulier, omnem amittas 


L ; « Ided > aliquand? 
To wo ph Tore NA ov, Yuv, Bm Tacay oniooous © Ie Dune cave ne aliquands et tu, 


ANA, Th vor v (TH d vac 
MI 6s Ta cr xoTtoodgdun XANETIIN, 
H *Odcvords Th: irs yag x. rides Gio. 
85 Ei&'s ub bs NR, x arr. 167 Mals £7'W, 
A zd Tais res AW Mονον e £XyT1! : 
Tmiuays T d dris en ue⁰νp¹ 8 
A aTaFdnAzo” int d T e. 

Ns od ro- Ty I" mart iphααõ IIb rf. 


ce Pulchritudinem, qu nunc ſans 
inter ancillas ornata es; 

4 Ne forte tibi domina irata ſzvi- 
at, 

c Vel Ulyſſes venerit ; adhuc enim 
et ſpei copia eff, 

c« Sin ille quidem ita periit, et non 
amplids rediturus eſt, 

„At jam filius talis Apollinis utique 
voluntate 

«© Telemachus ; hunc autem nulla 
in ædibus mulierum 

t Latet perperam=-agens ; quoniam 
non amplius tantillæ- ætatis eſt. 

Sie dixit : eum verd audivit prudens 

Penelope; 


* 


D 4 , 5 7 1 5 ; . * 
90 e tx T orpatey Alam zutem objurabit, ver 


TIdrrws, Faprartin, xlor dees, dri ue Neis 
2 * _ 3 7 
Epdom f ep yer, 0 o x6PRAy eis. 


e AAAr ag.] Similiter Euripides 
— @ 1 rer, & N 8 21 iro 
* Sayre el Gator pag i ju” dpel Bro. 
Nt model 25 "Rooks, ver. 284. 
Et Ovidius; 


ue floruimus, ſed flos erat ille caducus. 
Pe Trift lib. V, Eleg. VIII, wer. 19. 
76. —— e.] Dare folebam ——. 
2 = oro A 9 Al. i Lolxsv. 
Ver 79. Oiew .] Quibus widelicet i 
Thid. -—- % , bra. Dio Chry/aftomus 
Roc ita videtur accepiſſe, ac fi Poeta divites, vul- 
gari æſlimatione tantùm, non revera felices dicere 
voluerit. Ileus, (inquit, Orat. 78 fub initio, ) 
EY, r 77 a 5 ©», m Thy T 4. 
T wv #nys 0 deter, [ $10 w,] © Oli [ Oo] 7 10 
« (ours, 5 arte xaiuTA' d poorer xa AA 


Ard Abd, & Gn zr zar clues. Qua 
ratione dixit Horatius; g | 

Non poſſidentem multa vocaveris 

& beatum — —. 

wy "om | Carm. Lib. I'V, Od. IX, 46: 
Verio iſtiuſmodi explicatio huic loco minimè con- 

it. * \ 1 
W 80. Ad Zeis dt. 


Per. 75, $0. Ke! N 3% Tort c. — AN 


bumque dixit, compellabatque ; 
% Omninò, audax, canis intrepida, 
non me lates 
* Perpetrans magnum facinus, quod 
tuo capite perlues. 


Zul vag TH T5 THAGTY Inijiires & Mer AN- 
» \ — » » * bb * 2 
A ort u TASTY, & Nr! el dd, Ati. 


Theogn. Gnom. wer. 187. 
Ver. $1. —— WT +> 74 


of She. 4 
DY N 7 2 ToTs g ov, Y,, dad Tara 
oAtoTy;.] To 


re CO 5 ert Faogy A015 S 
X To, © n TWs rel dic 


X 1 ** Ver. 833 
ouvyly TN 180% Tg 6 7 233 *\ ac %. 3 [ 


þ opt, ny * 1 T065T& 
Twes. Euftath. Vide ſupra ad , 381. 

Bid. ragt.] Al. Twas. 

Ver. 82. J 


Ty] AL Tw. 
Ver. . -] Al. into. 

Ver. 86. —— Axe v8 iur.] Tpop©- 
PÞ 6 dis. Schal. Vide infra ad d, 71. . 


„Ver. 88, 91. Abt aitu;.) Vide ſuprà ad 
» 101. 


Ver. 92. —— of ahννο araptitic.] Las ras 
uri Tporpu d de, Schul. Similiter 
Eufathius ; To oz © gs GT TE pop. Nis · 
0055 3po1 d drr T5 TperroMubines Tour aur TH 
Ty x. Kei tow rope roi An K Tapes. 
To Too win ö T%i; FE ptvwy xt Oe 
Act; c, % νς To oy Toig Ei alu dg 10 
x41» dd dute⁴ pe i Y dan. - 

— ve AETpoiosy xapes | 
Fuels that ——, Sepbocl. Eledtr, wer. 447, 
Eodem modo explicat et Dua Dacier. Potta au- 


GATE LELEIAL . 


L1s. XIX. 511 


«© Omnia enim bent noſti, quoniam 


| 570 500 Oe Do WE X e 
IId vra yae &) ne 5 k E 8 EAC ExAbes a&uTH3y ex me audiviſti ips3, 


«© Quod hoſpitem eram in ædibus 


Qs T Fey Epennor E Ne H — 


os A u o eie. ere uνννs AAPL 


De marito interrogatura; quo- 
niam multùm triſtor. 
Dixit, et Eurynomen @&conomam 


\ n , 7 * — * 0 
1 pe, * Evupuvopuyy T& {Inv Tp0s ub ELITE)” ſermone allocuta eſt; 


Evpuudpy, Pipe In dipper xa xaxs £7 auTy, 


4% Eurynome, affer jam ſedem, et 
pellem ſuper ipſam ; 


| / « Ut ſedens dicat verb 1 

„Oppa x uny £7», 1d" eraxyoy t len dicat verbum, et audi 
As / / } 7 / | cc Hoſt . 1 0 - . 

O Za@r eue exe Je unn eZepetah. DTT OY nn 


Sic dixit : illa verò valde feſtinantèr 


, I - » ? / / 
100 "Qs 2 1 9 je A rns Het Pepzoa depoſuit ferens 


Sedem bene-politam, et ei pellem 


* I 5 
Alqpor k S Kai £7” AUTH KAds ChANE) injiciebat : 


Illic ſedebat deindè multa- paſſus no- 


"Erle xafiCer' rer mouTA2s s Oduoows, il, Uher 


Illis autem ſermonem exordiebatur 


Tow de woler p Tepipper TIME NSE Par hang — 


Ry oy 3 * 3 
Zehe, Th hp os arp £YAY ei ph AUTH, 


« Hoſpes, hoc quidem te primim 
ego percontabor ipſa, 
c Quis? unde es virorum ? ubinam 


= ow i / M — 
10 5 Tis; ber Els avdpay; 7091 To Ng, 10s Toxnes; tibi urbs et parentes ? 
: f ; 4 þ L 33 t if 
Ty d awaudoo pers rpoepy T0Xupilis  Oduaces folers UlyMes * allocutus eſt 
: 7 3 5 8 . : . 
*Q h, 8% dy Tis 08 [SpoTwy er aTupore, yainy © © puter, nemo te hominum in 


\ C2 8 
| Nextor 1 Vg ow XAtos Bparoy ewpuy i- 


immens terra 
6 Vituperaret : certè enim tua glo- 
ria ad ceelum latum pervenit ; 


N — \ , + cp" e 
"Qs Tw 1 Paoinng apuuor@y, os Te Jeudns 85 8 vel regis eximii ; qui 
hoes \ . SS - . 
IIO Aud pd u £y TOAAU01 N pH, arLooay, 2 TRE multis et fartibus reg- 
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Evdieias dN Pepyo! dE raid peAcine, 


« Jura ſuſtentet ; ferat autem terra 


4 nigra 
ITvpss, xal xpitas, Ppidyos 9e dex. xp «« Tritica et hordea, graventdrque 


arbores fructu; 


Tixrd &' tprida pre, JaAgooe ds rape infug © Pant verd robultee pecudes 3 


tem (ut opinor) hic phraſi idem ſimpliciter deno- 
tare vult ac infrà x, 217 © —— f c ar afl 
« Ari Tire.” Tuo ipfius capite lues. Occurrit 
porrò eadem phraſis apud Herodotum ; Te fon 
TpoTEpoy 17% T2 rote, 3 i K8PRAY c peta O- 
pe. Lib. I, F 155. , „, | : 

Ver. 93. — 1, ins] Ita ex utraque Euffa- 
thii * 5 ex Oxonienſi reſtituit Barnefius, 
Vulog. e, int. | = 

2 5 111. — Te %, Evdixices 
dix] Turigt $88 A ix Aſgroey, b eme, 
201 xtpecuroy, vod rflaiverv, &s $1468 h iar x- 2 
ypebcb ue, Tu every αHιννðHe £T;@0ovoy T0 dire. 
Plutarch. pos ive. erxaidwuro. Cæterùm totum 
hunc locum imitatur Hefiodus 3 | 

O os g gelber 2 cadhpuour's ge 

Ibeiag, n 11 rafiub ah Anais, 5 

Tode 1A rx g, el el. audedc Cy GUT — 

Toi pes fo yaice red gie,, Epic 92 UT 

Axen e TE pt BRARYES) feiern os WENT 06G* 

 Eigoroxcs el d tg fu Matz xaTecrogpibac fc. 

"Epy. 2 "Hpasg. I, ver. 223, 230. 


mare porrò præbet piſces, 


Vide Platonem de Republ. lib. II, ubi loca hæ 
3 et . tur. ; | 5 
er. 110. Avery c re.] Apud Platonem 
de Republ. lib. Il; itemque apud Plutarchum, lo- 
8 ſupra citato, 28 hic verſus. 
Ver. 111. — pie d v widanc Tues, 
& 1 apud Callimac hum: 4 EY 
You © woes Epps Pipe caxuv, 20 dd ei 
Terfaredbr, th c, . aikera | 
| , Hymn. in Dian. wer. 130. 
Fer. 112. —— Kibri] Vide ad II. i, 343. 
Fer. 113. Teeru——ragixu.] Apud Platonem, 
Tixry — Quod et cum præcedentibus 
97. Spine aptius congruit. | 


id. —— red.] Al. tonite. 


Lid. ——Senecse I; nejixu ibid.) Quamvis 
Pon copia hic inter Populi felicis et opulenti 
ona numeretur, nuſquam tamen apud Pottam eos 
ad edendum appoſitos memorari obſervat Atbenæ- 
us : Ex rerrer 0! Oe. iybvorra rpor Need, 


3) T&5 Puinxag FAYTINATETE; reid, cb Th Tzxy 
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Md“ tuoy Lepa 5 va TaTpida Vu, 
Mi Aol MANN Nur enTAnons ö u- 


Mmoajcing” fu 9˙ 4% rob vos 


ON Oerfle oοοεατνν Te | kvpopOpar Te 

120 "HF ere X.AX100 ruh Aaprrar lei 
My Tis wor d reueohoeTal, i o A abr. 
$7 & SaxpurAgur He Sενxa pe Pperes oll. 

Tor d“ Nuelger t crerræ rip LI r da- 
Z, roi ur iu aper w, tids Te, Jeuas Tt, 04 
125 Neos aba rei, dre Hus, cioaviCauvy 
*Aprytior per Toior d & $1405 moos nev Obolus. 
Ei xargs y Ah T tor H⁰ appToniun, 
Mac x4 A tun e K , BT" 


te Ided me nunc alia quidem percon- 
tare tua in domo; 

e Ne verd meum exquire genus et 
patriam terram, 

«© Ne mihi magis animum impleas 
doloribus * 0 

c Recordanti: valdè enim ſum ærum- 

vds Ti Ale xc noſus; neque omnind me oportet 

4e Domo in aliens lugentemque flen- 
temque 

cc Sedere: quoniam malum of, luge- 
re indiſcriminatim ſem 

6 Nequa mihi ancillarum uccenſeat, | 
vel tu ipſa; 

6c. Dicatque lachrymis-abundare gra- 
vatum me mentem vino. 


Huic autem  reſyondit deindè prudens 
Penelope 
ber proſe quidem meam ex- 


entiã, formamque, corpũ ſque, 

cc Perdiderugt immertales, quandd 
ad Ilium navigabant 

« Arygiviz cum iis autem meus ma- 
ritus erat Ulyſſes. 

6 Si ille utique reverſus meum ſta- 
tum gubernaret, 


ce Major gloria eſſet mea, et me- 
lior ita: 


ow ww 01%.@* 


Nor d a Too, vag pot emioowu xd d, © Nunc autem triftor: tot enim 


þ 30 "Oooa yae movioiy ET oxpaTigon apo, | 

| Aguxie TH, Edu re, xa drr, Zaxbibo, 
y Iod xl tb deie o/ aupuiluras 
Of! & amatouiit provra, Tpyeor d oixoy, 
TS dre Feinar eundiCouni, 8 i 


Ol 7 ar 


2220 "rr * Tots panes an * J, 
: Pld Tegexz,) Vide ad 1). &, 62. 


Fer. 114 Weg Je zaun * * 
agi, Tapes 70 89 i xaxa; d\ of cw Td p your 
gerris wngyao ing: Schol. 

Ibid. —— eptrars d e Un” | #078.) Es apery 
8. tber Algywrw. Schol. Fei 9 crarvyias 

ixau@-, * rent tvia arg Baciaic; d, 

1 Ta Colmar tüd i ν˖r:. Themift. Orat. X, 45 

Pace. | 
Pier. 116. M ip.) AL Midi pros. 

Per. 7 — Iv poor ce dbu, Menea- 


1 regina, jubes renovare „ 
2 8. 
27 1 2 bY Fexpur dew gr anire jt Pera 
LE 25 à ToAvs αοα g Garret a 


mihi immiſit mala deus: 


optimi, 
c Dulichioque, Samæque, et ne- 
moroſæ Zacyntho, 


% Quique ipſam Ithacam ameanam 
incolunt, 


46 Hi me nolentem ambiunt, atte- 
runtque domum. 


4 Leò neque hoſpites curo, neque 
ſupplices, 


r reibrug, 0765 Ae. TS b Y Mονö,4 1 
Mou X Tara 405 Tout [ Af. Toit? ] Two pO», oder 
S gyi dus, 8 $upooress, (TEM EG=——— 0 un 
Wy 6 0. "i For Yap 
reo, & Ko pb 
& nos duxgv wan Þ tribe oe” Ar iſtot. 
Probl. Sect. 30. haud long? ab initio. Ubi notan- 
dum m tranſcurſu Ariſtotelem verſum hun aliter, 
ac in Vulgatis jam ſcriptum eſt, legifſe ; nifi forte 
ille memoria tantùm citaverit. 


4 N ? Baxplmr mtv. Scl. 


V, EF. 12 5 ET eriCzinoy. . AI $5 n . 


Ver. 127. — I % Bior d ä,. TS 4 
gie æporoccro. Schal 8 


Ver. 129. . trix uc 


Ver. 130. Oc ws] Vide ſupri ad = 
122. 


&, 2465 et 6 
Ver. 133. off Barngiu edidit Toi, 


Ver. 13t. Augie Te, Zapy Te.) Vide ſupra ad 


Ver. 
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T. LI B. XIX. 513 


ce Neque omnind præcones, qui pub- 
lici- miniſtri ſunt; 


1 A / m cc Sed Ulyſſem deſid ch 5 
A Ode,, Trokuoa, Pier XaTLTINGLAL reg . 


tabeſco corde : 


\ 7 / cc Hi aut tias ent 
Ot d 9x por onreudgow tya d bAgs Tuna e 


$2p@» u por f elveb, Pptoi dh 
ETyoapim piyay 17a eν’,Mαẽ,Au oom öpœlreiy, 


verò dolos ſtruo: 
ce Veſtem quidem mihi primùm in- 
ſpiravit in mentem deus 
cc Exorſe magnam telam in ædibus 
texere, | 


. 9 Au / . 9 : Fe 
I 40 Aer rd Xa WMlueręor apae 0 ö uereαντν cc Subtilem et immenſam ; ſtatim 


autem inter illos dixi ; 


KYpor, pou um des, D © Toners, mei prod, quandoqui 


dem mortuus eſt nobilis Ulyſſes, 


/ 2 f \ | 5 ; ev * \ 1 
Mipret” ego T H 20puor, tionxe OA ο e ae, dont vedtimentum 


tias, donec veſtimentum 


Ex rente, ( pol ra Hά⁰àU a fπο,άꝗj NN), Fe (al mihi vans fila fer- 


Aa tbpru Hai Taphior, eiodre Xe pu 
145 Mag d xateryor Tameyei@r Jartro 
My Tis pot d Aa⁰ẽ˖ eo repueonon, 


2 

cc Laërti hero ſepulchrale, in tem- 
pus quo ipſum 

cc Fatum pernicioſum corripuerit per - 


ennis mortis: 
% Nequa mihi in populo Achivarum 


” 


ſuccenſeat, 


0 2 2 o 
Al xey & Tie OTtips A, TANAG XTILTIONAS, 8 fine veſtiments jaceat, multa 


qui poſſedit. 


"Ns ipdulw* Too 0" trereitero Jupts ayneg, © Sic di; is autem perfuaſus ef 


U SM / EI 
"Era xt nuaTy ME! VAAINETROY i, 


animus generoſus, 


c Tunc interdiù quidem texebam 
magnam telam, 


150 NuxTag d anMvioxar, tw aides Tapabuplu, = * Nod verd diflobebam, poſtquam 


faces adhibueram. 


"Qs rplexe⸗ A* Anboy 270 x enrudoy Aas 6e Sic triennium quidem latebam ego 


et perſuadebam Achivis : 


/ \ : 
Ader TerpaToy Mey k rog, xc b apa, Sed dum quartus venit annus, et 


advenerunt horæ 


Myvay plwirtor, d Nuατe mAN Nn, © Menſiburexeuntibus, ditfyue mul- 


ti eircumacti- ſunt, 


U 6 . 
Kal re 95 Ae, 21 Sud, xs o N, cc Utique tune demùm me, per fa- 


155 EtAov are hö res, N ouoxayjoarTt ETEOO1W. 


mulas, canes non curantes, 


c Deprehenderunt ſupervenientes, et 
| increpuerunt verbis. 


—_ \ | \ rY 2 , 1 
Qs Td pts SFr οατ R ou e d andſxygy © Sicilud quidem perfeci, etiam no- 


lens, ex neceſſitate: 


— 5 | : 
Ny d dr exeuytur duvauai ya por GTE T A © Nunc verd neque effugere poſſum 


Muri #Qtupioxa* para d oTpureos Toxnts 


Ver. 136. —— O0 robbe, Pie Arve 
paces Top. | *AwPieoer, inquit Euftathius, tiTs Tpos 
T 'Odvoria, tire Tpo; T0 nTog, xoAyTIor To Si. Vera 


autem poſterior conſtructio; ut liquet ex locis in- 


numeris ubi eadem phraſis occurrit. F 

Ver. 139. Ernrapoy — opus] Al. Tracasſui- 
I ατ. 

Ver. 143. — prrepunc.] Al. rf. 

Ver. 144. — vor] Al. tig 272. 

Ver. 139. Erden xe nwerin.] MS à Tho. Bentleio 
collatus, Ex g ir uti in vulgatis editum eſt 
ſupra 8, 104, ubi idem verſus occurrit. Ac veri- 
or videtur hzc lectio: Nam vocula *& cum ſen- 
tentià (ut opinor) hoc in loco non convenit. 

Ver. 150. Noxre, ol, &,, .] Hinc Ovidius; 


nuptias; neque ullum aliud 
46 Confilium invenio ; valdè autem 
hortantur parentes 


Durat vatum, Trojani fama laboris, 
Tardaque noQturno tela retexta dolo. | 
Anor. lib. III, Elgg. ix, 29. 
Et Propertius, de eadem Penelope; 
Conjugium falsa poterat differre Minerva, 
Nocturno ſolvens texta diurna dolo. 
| Lib. II, Eig. "I A 

Ver. 15 1. —— Axa] Arti rd, woes Uti 
notavit Baragſius. Vide ſuprà ad c 93. 

Ver. 155. —— 0poxaioerr'.)] MS à Tho. Beur- 
leio collatus, 9%xanrav. Qu forte et verior lec- 
tio. Nam verbum opexaiw nuſquam alibi apud 
Poëtam niſi voce activa occurrit. Vide ad Il. &. 
3633 item ad d, 51 

Ver. 158. —— Gs e Tg Toxits.] Vide 
ſupra ad &, 16. 

Uu u | Ver. 
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160 Te] vn g ang dog Te pLNTA 
Obe Aa, Ta Te Zebs dds . 
AN xa} Os pot 6ime rb lv, ono ict 
Od dg Sad pubs foot cru, ys" Ban Ts. 
Ty d AH HEens rp runs Od voceus 
165 Q yuway aidiin AagpTiadew 'Odvon@), 
Ox r ges T por govoy efipeuatt 3 
AN tx Tot 2peco* 7 pv 1 axtioo! VE Joous 
Tlagoow, N XN. 1 yag dx, ö rr pus 
Hs dr,] ave T0000 YXpovov, 50 &y@ 1d, 
170 Iod po rd nl d aA ptvcs, d Nu 
AAA x @s ipew, 3 fl avtipecti id fers. 
| Kory Tis v, ih, ie el oivonrh OT, 


Fer. 159. Tia. 
= ET 1 A 
znfra S, 116, 1173 

2 or . ureif li 
Olog T dh rarpbs di xaA dt,; 
Cæterùm Henricus Stephanus hic inter varias lectio- 
nes rettulit ows 7s, wiyas T8. | 

Fer. 161. Td Ts Zu xo0v nets.) Al. d- 
ob; er. Cæterùm Du Dacier hie legendum ex- 
iſtimat era © Ceſt un ſouhait (inquit) que 
4 Penelope fait pour ſon fils. Male omninö. 

Did des.] Al. exo. Atque ita legit MS 
2 Tho. Bentleis collatus. 

bs 


Vide ſupri ad , 272. 
Ts wage Oxs H , 


] Ita 


Pex. 162. Ts 7501 yaO-, oxnober fort.) 
Qui genus? unde domo?——. En. VIII, 1 
Ver. 163. Os dd Jive; fas FaAMuPears, 


N vir J0¹ I Tae Coed wearer TS; 790 lau- 
Tay i / 


a % xtra ty &/er90%,, > TO TH TIXTET XG 
g r S xn, x νẽ eri, TH Rl · 181 di 
s , & ; debe A 0% ride d Tis 
, dug Ov Ta, ipnpuints Ta; wiki, roi At 
Tor ues i werpay. Schal. Lage 6 N. 
K, as % » \ a , 1 
——— var EQUT EA; ltr a dp; y dm FE p16 si 
Tic AYETAb, rt GEM 5; h 4078 d 2m OuaTLY; 
A gg is Ga 354 Th; d dues TRALIPAUTE n 273 xi- 
„rt GX av Ie w, Tobey g] f ESI 0 
3) ws vondirees T0 gd Aras TAS oper tri wu 74 
aur Tr 8 N aw treit xp3re wuxps exuanplas Tw 
me aurav porigulen, ws TH. tx dpu% H rirpas TAAKIE 
 Onyiguere. Euftath. Hinc apud Platonem; H eit. 
iz dh robe, » ix A 

2 


tg rg FOATtHtlas i, De 
_ & explicationam alert Euftathius ad Odi. x. 


publ. lib. VIII. Sed et aliam adhuc hujus phra- 


non convenit. 


LI B. XIX. 


ee Nubere ; et ægrè - fert filius vic- 
tum devorantes, 

c« Cognoſcens : jamjam enim vir ef 
habilis maxime | 

c Ad domum curandam, cui utique 

upiter gloriam præbet. 

4c Sed et fie mihi dic tuum genus, 

und? ſis; 

cc Non enim a quercu es olim - fabu- 
losà, neque a petri, 

Hanc autem reſpondens allocutus eſt 

ſolers Ulyſſes; 

64 O uxor veneranda Lacrtiadze U- 
lyſſis, | 

6% Nondum defines meum genus in- 
terrogare ? 

ce Sed tibi enarrabo; certè quidem 

me doloribus utique dabis 

cc Pluribus, quam teneor: hic enim 
mos, quando a-patria 

cc Sud abſit vir tanto tempore, 
quanto ego nunc, 

4c Multas hominum per urbes errans, 
dolores patiens: 

c Sed et fic dicam, quod me per- 
contaris et interrogas. 

c Creta quædam terra eſt, medio in 
nigro ponto, 


c id Toy, 


290 3. To d pos, (inquit,) » Tirpy; bal run, 8 
ſverer dN, j, ATI T1ponives Oerpixa T5p00, 
&Mu x, % rip Quo ſenſu ( notante Du- 
porto, in Gnomologia ad hunc locum, ) uſurpatur 
apud Plutarchum 3 Karel 80s are din dives B 
n iris tywoplo. Confolat. ad Uxor. haud 
longe ab initis. Et apud Theocritum ; ** —— x4 
«© pas d eTepapvre.” Idyll. Xx, 7. Et Cice- 
ronem; ** Non enim eſt è ſaxo ſculptus, aut è ro- 
< bore dolatus.” Academic. lib. IV. Et in Tuſcu- 
lanis; Non enim filice nati ſumus.” Lib. III, 
cap. 6. Verùm iſta interpretatio huic Homeri loco 
Porro Clemens Alexandrinus ver- 
ſum hune alio adjecto hemiſtichio citat ; 
Os 9 d dg do TRAWPUTE, 50" Mon ThTpnG: 

Ax duda h too ——, Admonit. ad Gentes. 
Vide et ad II. Xx, 126. 

Ibid. TxAuÞaT8.] aA, G TH, Tic 
Kal \ / ) / 
ns TxA%ﬀus pwubtoiras Tuts rA ε , 
h oi WaA%oi ia r Tre x ꝙmyòs, 
as Paryes rig 8rw. Schol. Etymologicon Magnum et 
aliam hujus vocis interpretationem affert ; aaa 
Paprirns, arr T8 N Taha TrTpwnping opus. Porro 
apud Hehchium, notante Barnęſio, legitur et au- 
A%O'TS. 


44 166, —— dandiber.] Al. Dr, et D- 


16. 
Ver. 170. ex gerd, int. es A..] Vi- 
de ſupra ad a, 3. 


Ver. 172. Kirn Tis yar igt, irg Ci ovens vote 


Ta. 
Creta Jovis magni. medio jacet inſula ponto. 
p n. III, 104 
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Y; LIEB. XIX. 515 


4 Pulchra et pinguis, circumflua; 
in ea autem ho mines 

6 Multi, innumeri, et nonaginta 
urbes. 


1775 AN d A YAGTTE pepuy perm Er R 


Ey d' 'ETeoxpyTes fe, e, &y dE Kudwyis, 
Avpicts re rp Ines, diol Te LLM. 


Tool d' ey. Kyo Ne, MAG 


Exe a,, Alôs ue bp, 


Ver. 1 74. e Nod, ameper ior.) Eu Td re Ned, 
vo &TupiTio6, PAID duet. Schol. | 
bid. —— c] Tons.) In Iliade ixatoy- 
reh Tw Kprrdw vocat Poeta z 
"Aoi N, of Kiri i νẽν ci. 
I. 8“, 649: 
à de re Euſtathius; "EvernxorTa&ToAG dt vd Neu n, 
4 cy INiad), ExaTITOANG, KATE GEATET HAY YN UAT Wn 
Net ty Wwe Pars Mu. ToAu; Caro Ide dig imrarinborreg 
3} Lais, ore AO auror cemrAauiy, ov > Sr ra. 
Os evra, Qunaxu © PaTiMiING KATENTE" gm" 


SperIov, ws 0 Avxifpay Ong. Tas di role reg Occ Y- 


Atis TpoFxT na Seri v5 epoy 2 Ta Town. 
"ETzpos: 5 8X wp uo d 1050's Thy EXATOYT ONS, & N 
ag Tw TouroAw, KU tial Sr Tore Auppcartck 
To de, Alg T0 mptooiior T8 cyrtAl; wp ps a 
To „ ieee Jurave,” XK dx ry TAtWY Tpunitoy.” 
*Q; TE EXATOVTOANG Kpyrn, * ro οiS. Similiter 
Scboliaſtes ad Il. g, 649, et ad hunc locum. Vide 
et Strabonem, Geograph lib. X, pag. 735, al. 4793 
ubi de hic re plura. Virgilius Jliadem ſecutus eft ; 


Centum urbes habitant magnas 


EEE . En. III, 106. 
Ver. 175. A e A Ye tuin. 
To 


7 


ThpowxoroparTiy, e uu rig arb i, 


vie N TH *xTw aurwv. Schol. Sed hoc lon- 
gius petitum. ' 1 
Ibid. oy prey Aga, Ev el Ertoxpyres c.] 


Vide Diodorum Siculum, Hiſt. lib. V, haud longe 
a fine; et Strabonem, Geograph. lib. X, pag. 728, 
al. | | | | 
map —— Cy wir Axan⁵] ] Mite Te IAN Ta 
$45;0- on Muxaar wary avoir. Schol. 
Ver. 176. "ErzoxpyTts.] Ol auroxbovi; Kprrts: 


n of "are; Schol. 


Thid. 


& 5 Kudwrts.] Strabo, loco ſupra cita- 


to, et hos Crete indigenas fuiſſe arbitratur: Ts; 


„uin &y *ErtoxphTas g 185 Kudaras wuroxbore; g 
£606" TY; 5 Ach EG, ETYA . Fa 5 5 
Ver. 177% Ke, Ts Te g.] Tpexn Ala ibi. 


11g ol 1 EdSesa- XAT M , 0 5 IlzAoromnoer, of 
5 Kerle. Schol. Alii autem, (uti et notat Scho/i- 


| aftes,) vocem Tpix&ixes aliter accipiunt. Ned 


, 6 owx;a; xwar Thy xopubeert 8 ug reren, 276 
78 Ape O-, tn, [ Iliad. Xs 1323] © & Eran 
„ nopultins,” Ex 5 rd © refobdii, AT; To, 


inſunt quidem Achivi, 
© Inſunt vero indigenæ-Cretenſes 

magnanimi, inſunt et Cydones, 
«© Dorienſeſque trifariam-divifi, exi- 
J : N Pelaſgi, 

«© Apud hos autem eſt Cnoſſus mage 

ev0a. Te Minds na urbs ; ubi ſcilicet Minos . 
% Novennalis regnabat Jovis magni 

confabulator, 


5 Aufilts TE px, o , Ties pve Ale 
70 Ogg ix0v xis Y ig, rapnro ub ig eil. Porphyr. 


Duxſt. Homeric. 3, ipſo fine. Eodem modo ex- 


ponit Etymologicon Magnum; locum autem deinceps 
ex Heſiodo affert, ubi altero ſenſu uſurpatur hxc 
vox: Hoiogvg Pp 21% To ren aor2; old α. oi, 
cc re Os Tpixotints xανẽðhDT , Oö he Tpi 
& H txay Farm dd,j,uUro. Tz P "EAWxe 
HIT! TH Ker erwx10 x, Ninzoye, Axstel, Apis cg. 
Etymolog. Magn. ad vocem Tp xc. Vide et 
Strabonem, Geograph. lib. X, pag. 729, al. 475. 

Tbid. el Ts Ttraryoi.] Vide Strabonem, 
lib. V, pag. 337, 3385 al. 220, 221, 

Ver. 178. Toirs.] Al. Tyo:. 

Tbid. dc Ts Miros Erriap O. Bariadvs Ang 
pry hAS oapto s.] Muboaoytira T Eupwrrng 2 As [I ta 
ex MS Bernefius, pro vulgato 78 Aug | Mön co 
KpyTy 01817 % Als CwvetTiua; efAiriiok pg T geri 
T&4SU0nT0 por: 3%) Ws rages cocbig & warldvin Tl be 
ere, & m GANG 3, TS xpo08 Tos dnedhizug iche, 
aw fut webu cv TY Tporips c, pid Trpa Ts Aug* 
obey F Tavrauv abr BUTIAER ne SN Ty TE 

, 1 3 8 \ / 
amy 3 Ty xpir'ts ders, w5s ov v qu g yireoR 
F dd,. Yuxav. H d lei rape Taro. Schol. 
Vide Platonem in Minde; et Strabonem, lib. X, 
pag. 730, al. 476; lib. XVI, pag. 1105, al. 762. 

Eireę yt Into; S voguoirs xpupribe. 
Euripid. Hippolyt. ver. 98 3 ubi Scholiaſtes 
hunc Homeri locum adducit. 

Ver. 179. "Emiag®>.] Of u, ors Alg inic ; rds 
7 wary Tuviev Ai, Tep cory tare, Aru tn 

10g of dk, d CatThG av, Sec cer vo· of dt, 
ors ix” cwic ir i g, dhνννj,g yoo 0@- TS 
Ace of Os, ors ir” comic Irn Tape Td Terps Sr 
uc fs tr2o;, ds Ta F Berinicr Yuma ub p̃dlog 
Triboyra of CanoTeT ry · vr BY UUTOY EG T 
Io dle cri, oubiiay vos;, x Piper AlgGt- 
Cabo ws C rb Ay tier drgopires. Schol, Plato 
autem, loco jam ſupra citato, vocem *Emiwp©- ex- 
ponit & cy4Ts irs, nono quogue anno. Quam et 
veram omnino explicationem contendit Caſaubonus 
in annotationibus ad Strabonem, lib. X, pag. 730, 
al. 476. Atque hoc ( inquit) eſt quod alii tra- 
„ dunt Minbem nono quoque anno ſolitum leges 
© emendare et iT«vopl3r.” Vide et Daviſi anno- 
tationes ad Ciceronis Tuſculana, lib. II, f 13. 122 
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180 Tlarpds £1010 Nat, ue aH Acud e 
Awxaniur Os uw re, xa Ido dH 
»A d u iv ev Nepp, Nur el 
„N A%½ *Arpidyow typo d' pe xAuTor Athen, 
Or ripes Ye © d“ d vp epos xai BI. 

185 EN 'Odvona 270 icli, xai FCelua dona 
Kai ydg + Kerr x τνονοτν is aviuoio, 

14% oy Tpoinrdt, mapanndytace MN 
E750: d & *Aunoa, 3 Te o. Eiabuing, 
Ex Autor yaneaoor mois 0 ü l. 

190 Abrhaa 8 'Idodvna fe, dg d 
Zeavoy tydp pip A ανν˖ PiAcy Aα⁰ν, ade Te, 
To d' z SixaTy 1 yd H TAY Hos 
Oixopira o ve xopaniony Due eu. 

Toy per C Tps drt d ed ee noc, 

195 "Erduxecs oN, r οο xT,\ 01X.0y Er 
Kai ot, Tois r dg £7xpois, d A avTH £70010, 
Anute drr Jaxa, xa dir over ayti pas, 


Kai gs pe, 


, » 


4 ＋ Ew 2 röre O- 


Ve, . Iv Carep- 
Plato, in Minie. Od Þ Trex Td 
Sar ν mgorirxor Os T6 P duns ipy0r,——Kei_7 us Ber- 
rb *Ounpes Seu, cr Ihre, 89% va xanxaptcs, 
aun Signs rage T5 Ai M ,, forck 8 
Quaderur, Kas r Aitz, & T norpmixataTe?, 59) £ 
adubrere g Qunxareras F gare, CINE F Ob 
aciorarer, cap 3X} puaboruw mporr/ogdoxe. Plu- 
tarch. in Demetrio. | 


6 Krug Schol Aung. | 
354 . 7s ri. Ennfbvicts.) Mö d 
drusiy xprack Td Ah, ru T0 Ei ubuias life. 
Strabo, lib. X, pag. 730, al. 476. 

2 


G. % r ννννõ⅛¾mdo Fur, 
Erb dbl wer pirr ẽỹi b Aale 
200 (EMU yag Boing df pryas, v8" ini yaiy 


L1s, XIX. 


ce Patris mei pater, magnanimi Deu- 
calionis. 

«« Deucalion nempè me genuit, et 
Idomeneum regem : 

c Sed ille quidem in navibus roſtratis 
ad Hium 

«« Abit unà - cum Atridis; mihi vers 
nomen inclytum Æthon, 

ec Junior natu; ille etenim prior et 
melior. 

cc Illie Ulyſſem ego vidi, et koſpita- 
Ba dedi: 

«« Etenim eum ad Cretam deduxit 
vis venti, 

C Euntem ad- Trojam, ubi- abegiſſet 
i Maleéis: | 

“ Statuit autem in Amniſo, ubi ſci- 

licet ſpecus Lucinz, 

e« In portibus difficilibus : vix autem 
evaſit procellas. 

cc Statim vero Idomeneum quærebat, 
ad urbem profectus; 

c« Hoſpitem enim ipſum dicebat di- 
lectũ mque eſſe, reverendumque. 

c« Ei autem jam decima vel undeci- 
ma erat Aurora 

«« Digreſſo cum navibus roftratis Ili- 
um verſus. 

cc Illum quidem ego ad ædes ducens 
bene hoſpitio-excepi, 

«« Accuratè tractans, multis in domo 
ſuppetentibus z 

4 Et ei, cæteriſque ſociis, qui una 
ipſum comitabantur, - 

«« De-publico farinas dedi, et gene- 
roſum vinum collectum, 

% Et boves ad- mactandum, ut ex- 
plerent-fibi animum. 

c Illic duodecim quidem manebant 
dies nobiles Achivi; 

«« Coercebat enim eos Boreas ventue 
magnus, neque in terra 


Did. —— EiMuboing. 0 i Ir 7 
„)... a em adn 

Ver. 190. —— r.] Al. un. 

Ver. 191. ——yag wo.) Al. vg of. 

Ver. 192. —— cr } wir] +I po, 


re AEYw0'' Th wy tas Carle 4 8 
18 An + ννα, vibe dox diy 


Vier. 195. — hl.] Vi J. 4. ; 

; 755 5 pi. ] Vide ad II. &, 3383 et 
er. 197. An,, CA MA.] Th 5; wel 
al Sp * oivor, © dds. q AN x Te Pola 

orice Th; white. Ore x, Ae. [ fupra „, 


13, 14,1 *% os Toy aur Tes o, drdperxits drr 25 dope 
15 5, © 4 2 \ 3 
1 "Ya Mo Fe — ts FOTO 
Ibid. —— eyes.) Al. Gig. 
Ver. 200. Eau PM 


ing.] Verſi 

reddunt, 66 Flabat ates l. Sed Rage 
2 3 ex aliis locis ubi vox E occurrit. Vi- 
e 4 | 


ho. 4, 2943 Y, 2153 OGH ., 2103 X. 


Err. 


FV 
e 


Yau eig x0 Hexe oni Tips © 


OATEEEIAS F. 
Ela cu. yan de Tis pops dainar) 
Ty TpioxaidixdTy d AeνẽL⁰ meoe* To d' dio. 
"Loxey, Jebdec oN N r oA 

Tus 9“ ap axuyons pre Sxpua, Tro d pcs 
205 Qs d yia! xaTATINT. & axprmonciow pzc, 

"Hy r' Edpog xf, i Zipupos Hebo 

TC Dοοꝰ , d apa & rrorh⁰ů,!,Zöb he provres* 

Qs & ThxeTo x Taphia dax puNe on, 

Ka LY ddp. Tapypery avrae Od 
210 Ouu En rYo0owoay en eAtaupe vu, 

'Ophaauoi α doe xipe tracay, ne od 


Ver. 201. —— Ap.] Vox apes hoc in loco 
non eſt à Perfecto @ppz, ſed ab Aoriſto poppy. Ali- 
ui non conſtaret Temporum ratio. Vide ad 
4, 37. 5 
: Ver. U. ext, Jide noe Ayo rνανi- 
* CE 
"Ir wp woe N NV 1TUpoir wv o 
Hefiod. Theogon. wer. 27. 
Obſcuris vera involvens———. n. VI, 100. 
Facit illud veriſimile quod mendacium eft. 
Plaut. Pſeudol. Scen. IV, wer. 10. 


Kei 5 1 roinr irn xf 20 2 rin T'org ref py wo 


deunbr A ws Opnp©> in, © Ioxe Niue re- 
« AY AU hu oppor.” Plutarch. de Gloria 
Athenienfium. Porrs Strabo hoc ad Homeri Poẽſin 
in univerſum transfert: Obre dh ( inquit) 20% 78 
IA FoAtpey i Safer A @y e Hun reiz 
pooborotictis, 21 Ty *Odvoiws t WT HUT ns. Ex 
purdeve, Os & GreT|aw rau vf oDανji, cd 
x vunpiubv. Ilgoorirles „ Ws £605, ws ihr gen, cy 
gro Tic WVaudbiro, 8d x woo Th 3) UT av T ae 
* th TAG £7 (- 
xi , Toro ol 55s & To, 0 lens, Vwode ToMg 
& A $TUpWOITY 00in”” Vr of FAITE, hAAG he- 
Ak time vel a iv iTUmeoy d ẽ, Geograph. lib. I, 
pag. 37» 38; al. 20, Aid 5 e Olunpoz 
r ANES 00% Aryaew 5 arc. Ariſtot. de Poctic. 
cap. * \ , . — * 

Bid. "Ioxw.) Oi wiv Y2woroypuPo ar 75 % Bu. 
« iy” HOLOTAY ol 555006 YT T8 dir, 
2 iow Auf, arten xb &. Euſtath. 
Poſteriori ſenſu occurrit hæc vox Thad. X, 798 3 
*, 41 3 Ody. , 279. Alteri autem ſenſui fave- 
dE (a oh infra | 

6 


ne - 
Vide Apollon. Argonaut. lib. II, 240; III, 3963 
item /ib, I, 8343: ubi Scholzaftes 3 To 5 „ en- 
Tale fu dei 78. dar ape 5 Ofuifp, arri TE 
* 0404,"! 


ä 


LIBĩ. XIX. 517 


6e Sinebat ſtare; infeſtus verò aliquis 
excitavit deus: 
c Tertiodecimo autem ventus ceci- 
dit: illi verd avehebantur. 
Ita fingebat, mendacia multa diceas 
veris ſimilia: | | 
Illi autem audienti fluebant lachry- 
mz, liquefiebãtque cutis: 


Sicut autem nix liquefit in ſummis 
montibus, 


Quam ſcilicet Eurus liquefecit, poſt- 
quam Zephyrus diffuderit; 


Liqueſcente autem ei fluvii implentur 
fluentes : 


Sic ejus liquefiebant pulchræ genæ la- 
chry mas- fundentis, 


Flentis ſuum virum aſſidentem: at 
Ulyſſes 


Animo quidem lugentem ſuam miſe- 
rabatur uxorem, 


Oculi autem tanquam cornua ſtabant, 
aut ferrum, 


Ver. 204, 205, 207, 208. —— 2118 5 — 

e Fe 7 3 - 2 27% 
Ns 5 xe vr, Tune e, A 
Ng T rute] De hujuſmodi vocis unius repetitione, 
Hermogenes TauvroT1T: CY Pet T Wy gn dur, 9 
T& TS Tpxyper@» 5 ch 4 To Cyapyioaroy Tore 

s. r opryic Cari Tw apaviceour Ti eU 
T8 TpaypmarO: ta dl rig repe h, iriutw wir A- 
X&ig09 £T0WTAT0, ThY Npricy f D v fp Ons. 
"Owng®>, © Q 5 N xararixer fc? Ore 25 
Aer, Art TO Keira, Art To Adr, Grog cep, 
g To © TIxH . Os eig i g. vν - dib - 
Ys 4 ruxtid dv. Hermog. 2 pibeds dbεαννEU e 
cap. 4. Quandò è contrario multiplici et compoſi- 
ta verborum copiã utendum fit, vide ad II. X, 
279. 

5 206. vx. Al. ac r. 

Ver. 208. *Q; © ruxexo.] 

Liquitur, ut quondam Zephyris et ſolibus itz 
Solvuntur teneræ, vere tepente, nives. | 
Confolat. ad Liv. Auguſt. ( Ovidio vulgò 

aſcript. ) ver. 101. 

Ver. 211. Oqa>wei e art xige trarur.)] Sen- 
tentiam hie minds rectè accipit Da Dactier : 
+ Ulyfſe” inquit . eſt iei en proye tout à la fois, 
non ſeulement a I etonnement, à I admiration, 
* et à la compaſſion; mais au deſir de conſoler 
Penelope, et à la douleur de ne le pouvoir. En 
cet Etat la viie eſt fixe et arrètèe, comme fi on 
, avoit perdu tout ſentiment.” Plutarchus autem 
rectè; Kel rvid dirs g vie © 65% g Te Nerds 
puipy rs COmar©- GN z. &AA bras an terns 
r, Curuyr©- mg inis TY dei, zr. The 
arr. g TWMTYEE u, Apis 5 6 Thom 
Th To “s x; ονντπ NN iN prov 70 Acrya 
TS A Tepionrs Oe Tb. "Oba phos 4, 
6 St viper lea e:“ £7; ers X. xpi- 
tg 3X) To xονον © To PHT” D 75 Mf ben. De Vi-. 
tute Morali. Et in libro de Garrulitate; 0 5 

| Newry 


518 o MH POT 


'ATpipas iy Gd poi D d oye Nair foa ebe. 
H 3* ie) Jr wei ro Tone 95010, 
EEubris puy £74001 KU porta Tar 

Nov ply dh atv, C, Y, Gia Tupnotah,, 
Et zr d xa ob arriving & p 
Zelncas iy UNA pee H45Y bon, Ws & M opruris. 
Elat poi, drr 400d, Tet NPD ciHνi £50, 
Adds N olog kl, xai eTaipss, ol of b rorro. 

T & Aru AννD⁸ rpc f pn Troup Odͤuocels 
» M Yοοοπνι˙¹οy ονννονν N ds ira 
Eine non yae of 261.0520 ET» 20, 

Ex & xeiber «Gn, xal és r rens 

AN Ad xa os tptw, &s [401 ISN N) Hrog. 

225 Mαναν Toppuptlu G ix 9 tos 'Odvaoevs, 
Air Nir ave of Tp Xpuooio TETUXTO 
Adagiow MU: maple de did ner 


215 


220 


Ey poTtpoios = ονν, ua) & 


Nays { inquit} T Aovyarares Od beni cu - 
Toy . Avro d C O,’˙id] Ty noir ra- 

„e, Ove we obo i i ν,jỹqñn N- 
yo O fee 4 oo xihae 552020, 15 ridw®-, 
„ Ari] us Ov eg. Obre To 501% futgr tv 
arg wearrexol ,t *) rere ix 0 Aoy ©- 
urid x; Loxpipus, Tprirarl Toi; duct pon dkufl- 
ew, 75 Y pon Pbryſec), Se. Hane ſcilicet veram 
eſſe hujus loci explicationem liquet ex ſequenti 
« Ju e 2/8 On 465. Vide et ſupaade, 


211 . oe” . 

Ibid. — G06 x5pee. ] T 1 * 1, TET& 585 2 
* 186 » \ F 7 16 Te : a ; os 38 
x#zaTO» i 


pn W 


ry UWAXSE 
cui Euftath. i 

Pier. 222. — 7 6.) Al. vg He. ; 

Ver. 224. Alu ds tin] Al. Aurag 76 pia 


et Airug vu tic. 


xi T D 
Acralperra Nd To de JavuaCeorm Arayreg, 


s © fivi ( inquit Barnefius 


LIEB. XIX. 


Immoti in palpebris ; dolo nempè ille 
lachrymas occultabat. 
Illa vero poſtquam ſatiata eſt lachry- 
moſo luctu, 
Iterùm ipſum verbis reſpondens allo- 
cuta eſt; 
% Nunc quidem demùm te, hoſpes, 
puto me experturam, 
ec An vere profectò illic cum eximiis 
ſociis 
« Hoſpitio-exceperis in ædibus me- 
um maritum, ficut dicis. 
cc Die mihi, qualia quædam circa 
corpus veſtimenta indutus erat, 
cc Ipſèque qualis erat; et ſocios, qui 
eum comitabantur. 
Hanc autem reſpondens allocutus eſt 
ſolers Ulyſſes; 
4“ O mulier, difficile tanto tempore 
ſeorsùm cd1.2-abfuerim 
cc Dicere; jam enim ei vigeſimus 
annus eſt, 
«© Ex quo ilinc ivit, et mea ablit à- 
patria 2 
ce Verum et fic dicam, ſicut mihi 
imaginatur cor, 
c Lænam purpuream villoſam ha- 
bebat nobilis Ulyſſes, 
«© Duplicem ; at ei fibula auro facta- 
erat 
c Calamis geminis ; antrorsùm ve- 
ro opus-variegatum erat: 
cc In antcrioribus pedibus canis tene- 
bat varium hinnulum 
c« Palpitanti inhians; hoc autem ad- 
mirabantur omnes, 


» 


Thid. —— 6 wo adore nTop.] Qs por Gre pie 
pts N ν, as Aſawiuraras. Schol. 


Ver. 226. Amp.) To d drs, airs x 4 wit 
Teporn, prerdvordy aoTw tie h & Ab 38 
wh N dun. _ To $puTpoo3es x) ori 
T &piriper, apuirar d Ara, ws x fed 
Tu 06. Euftath. 5 . 
Ibid. —— eorag i Vide ad II. «, 51. Al, 
aUTHS ret. | 
Ver. 227. Auaciow.] Pcdbig e0ticet, ti; Kg xra- 
ZAKOITE, . ric Sebol. 


Ibid. —— geit di diu Ae, ne.) 46 Operis Mu- 

( ) apud Græcos Antiquitas 
vel hinc notanda, Sidoniis, Hebræis, atque Ægyp- 
* tits ortum ferens; dein Medis, Perſu, atque Indis. 
* Ariftophanes, en Bargexou, ( wer. 968; ) Ox in- 
15 rau e. STE Tp&ytrauÞE, © , E rev. 
„ TUApeTiT&T was Toi Myi\xor; pd 


Ver. 228. ——iMv.] Nic, veoyns Tae. 
Schal. - ene menen Ba 
„Ver. 229. Arraiberra Aen.] O wiv "Apo 
ER Auer, | APA 1X00; xen · 6 J Lee by cw, wack 
rd TS gain. ow aur ginn, Ga 6 ros. 
Schol. Et Etymologicon Magnum, in voce & AM, ex- 
ponit, Si. Cæterùm fuerunt, notantibus Scho- 
liaſte et Euſtatbio, qui hic legendum voluerint, 
Arraiper 
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230 Qs ot porta iyres, 0 pee N ep are, 
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Olzy Te p XoTroy aT,\ loa Xeolo* ; 
Tos & thu paraxcs, Aapum pos 9 %, Melos s 
235 H En TAX Y auToy thynoavto Valar. 
„AN d Tol ep, od d' e pee Se H 
Or ci, el md: to wept pol o *Oduoows, 
„H Tis ral dA Jong £71 vos 101T1, 
H Tis r xai geog. imu Togo Od 
240 "Eoxe D maiypu yag ANA voa Oh 
Kai ol &y@ WAA are, xa M ννν’ dure 
Ka, Toppureny, xl rep r, XI 
Aidbias d' A M ë Eνννν in 1195, 
Kai ey ol pb N mtpoyiirip® auTy 
245 Elxero xai Toy To: puliooudis 019g tlw Treg* 
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5 5 ? / ” Fc; 
EvouEtTh; d Grow tone The os u ££00)0 GANG? 


* c 1 e | BITES 0 
u eTdpoy Oduoebs, dri ol Spe apTia n. 


Qs odo · Th , ANY vP" LepoY pe 1900, 
250 End] arayryoy, Tx oi Ed reppad* Od 


Arreriperd vaaw Sed minds rectẽ: ut liquet ex 
verſu ſequenti, ubi iterùm occurrit vox as neque 


ullus iſti conjecturæ locus. ; 


L1B, XIX. 519 


© Qudd hi aurei exiſtentes, hie qui- 
dem inhiabat hinnulum ſuffocans; 

« At ille, effugere ardens, palpitabat 
pedibus. 

cc Tunicam verò animadverti circa 
corpus ſplendidam, 

& Qualem cepa tunicam de ari- 
da: 


« Ita quidem erat mollis; ſplendida 
autem erat, ſol veluti: 

«© Profectò quidem multæ ipſam ad- 
miratæ ſunt mulieres. 

& Aliud autem tibi dicam, tu verò 
in mente reconde tu: 

6 Neſcio, an hæc indutus fuerit cir- 
ca corpus domi Ulyſſes, 

« An aliquis ſociorum dederit veloci 
in navi eunti, 

« Aut aliquis alicubi etiam hoſpes; 
quoniam multis Ulyſſes 

6 Erat charus: pauci enim Achi- 
vorum erant ſimiles. 

cc Et ei ego æreum enſem, et du» 
plicem dedi weſtem 

« Pulchram, purpuream; et tala- 
rem tunicum: 

«« Honoratè autem dimittebam be- 
ne-tabulata in navi. 

4 Et quidem eum præco paulò ma- 
jor- natu ipſo 

“ Comitabatur, et hunc tibi dicam, 
qualis ſcilicet erat: 


e Gibboſus in humeris, nigrà- cute, 


criſpo-capite z 
« Eurybates vero nomen erat: hono- 
rabat autem ipſum ſupra cæteros 
c Suos ſocios Ulyſſes; quod fibi ani- 
mo congrua ſentiret. 
Sic dixit: illi autem adhuc magis de- 
ſiderium excitavit luctũs, 
Signis agnitis, que ei accurata dixit 
Ulyſſes, | 


Vabdv Te h ν,. 3X) Tipi Y h. 
Fe. 263. Aidouws,] Al. Aidvies. 
Ver. 244. Kai wiv el.] Barnefius edidit, Kai ui 


Ver. 230. Qs of xpb te reg, 0 b.] Vide ſupra ei. At nulla allatd auctoritate. 


Ver. 246. Topsg c wwoirw, wihavoypes;.] Ita ex 


Ver. 231. —— n ονjꝛ Hh, drift] Hin- 
nulum luctantem, et ad effugiendum impetus faci- 
entem, optimè depingunt hujus versũs numeri., 

er. 233. Otey TE xpopavero Ae AGTS ole. 
Kpopuls Js dend, dürfen, Tape T9 ATW 3) TETS & 
%AupS, ra xs 0 T0187 © a $9/% MES. T870 2% 
gag Tpog To de 5h 78 Ari V 0 * 
Vapo Acre; c tor £X£6e E uftath. Atqui prop- 
ter mollitiem, cepis aridi tunicꝶ comparatur veſtis ; 
ut liquet ex ſequenti, Tus pw io pounuxi;. 

Did. xu r Tie. Al. xa T EIN RAC: : 

Ver. 242. 2 e, de xer ave. | Of pots Tie 
Atioy, TUvERTH WARTS y O To cual, rech. 
oi d oupprivees, Y irt cles, lire if nerper. 
Sebel. Eadem phraſi utitur Hefiodus, EN. 2 H- 
avg. II, wer. 1553 5 


Etymolog. Magn. ex Schal. MSS. et ex Veterum 
Exemplarium nonnullis edidit Barnefus. Quocum: 
facit et MS a Tho. Bentleio collatus. Henricus Ste- 


] phanus aliique hie habent Trp's Tho. Aluot-i, fut A- 


* O. Quod ferri non poteſt; niſi pro @wors le- 
gas duweis uti. et in und Editione ſeriptum repperit 
Barneſius. Za | 
Ver. 248, —— bre Opioiy pris 904] Tericw: 
8 0 drdpiey, 1 /W0G, i Th TUSTOY, & MN 271 wpriPpoy 15 
reigres W & pzc wprics $109. Euſtatbh. Sed vi- 
de ad II. & 326. ö etl 
Ver. 250, 251. Spar” avrayvery, —H , ins) 
&1.] Deſunt hi duo verſus in MS a Tho. Bentleio 
collat. Prior tamen non rectè videtur abeſſe; 
poſterior fortaſse, ex ver. 213 ſuprà, huc irrep-- 


ſerit. 
Lig, 
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Er peyerpoiotw £14010), o T toy, adde Te 
255 AvTy 745 i tia] ie aber, "i opel, 
Uri 2 IJandjr rely 1 enema Pays 
Keve du var ＋ I gy N, rig 
Olxade vor, OI es TaTpiINa . 
To ba xaxy aioy xons er vos O duo 
260 Qt er xaxoiaio ou bo WW. 
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270 Qs 22 Odo FI) Teri v0T's Xu, 
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LIS. XIX. 


Ea autem poſtquam ſatiata eſt la- 


chrymoſo luctu, 
Utique tune ipſum verbis re ſpondens 
allocuta eſt; 
ce Nuncquidem demùm mihi, hoſpes, 
antea quidem cùm- eſſes miſerabilis 
cc In ædibus meis, charũſque eris, 
honorabiliſque : 
ce Ipſa enim hec veſtimenta ego 
præbui, qualia dicis, 
c Plicata ex thalamd ; fibulimaue 
impoſui ſplendidam, 
cc Illi ornamento ut-eſſet : eum au- 
tem non ſuſciptam rurſus 
C Domum reverſum, dilectam in 
iam terram, 
te Ita ſcilicèt malo fato cava in navi 
Ulyſſes 
cc Abiit viſurus malum-Ilium non 
nominandum. 
Hanc autem reſpondens allocutus eſt 
ſolers Ulyſſes; 
4% O uror veneranda Lairtiadz Uly(- 


fis, 

6 Ne amplids nunc corpus pulchrum 
macera z neque omninò animum 

«« Tabefac, virum lugens; at ſuc- 
cenſeo quidem nihil : 

C Etenim quævis et aliuſmodi luget 
virum amiſſum, 

c« .Cui-virgo-nupſerit, cui filios pe- 

it amore mixta, 

«« Ac Ulyſſem, quem aiunt diis ſi- 
milem eſſe. 

c« Sed à · luctu quidem ceſſa, met au · 
tem adverte ſermonem; 

cc "I enim tibi loquar, neque ce- 


Co Quomodo jam Ulyſhs ego de reditu 


audivi, 
«© Propè Theſprotorum virorum in 
ubere populo, 
c Vivi: quinetiam ducit res · pretio 
ſas multas et egregias, 


c Petens per populum: at dilectos 
ſocios EE 


e Perdidit, et navem cavam in ni- 
to 


£6 Trinacria ab inſula veniens ; irati 


enim ſunt ipfi 


1 es.] Vide ad I. 8, 3143 et imme rut, eee 9s 


Pr. 255. Abra. ] Al. Abrixs. 
Ver. 255.— le v. ] Al. rifiilo el · 
Ver. 257. — a.] A. : 
Per. 260. — cx; obs e J Anu ds 
Aab: ours tis dlc, Twor, ws geanu · @; 
To © Av age'* 3h —— "Tier ehe GON Gropunt- 
ou” I Ts © ans dee , To Our aver 
Wa &T0. _ Porphyr. Qu Be Homeric. 16. Ka- 
ak cb, g nee ru fun gig 
, e. Oe g Ale nahts c 
F 


40 5 ernten 450 30 N xAnTsw;, E uſtath. 
Ilion et Tenedos, Simoiſque et Xanthus et Ide, 
Nomina ſunt ipſo penè timenda ſono. 


Ovid. Heroid. Epift. XIII, ver. 
Czterim MS à Tho. Bentleio — hie — bs. 


Oy. 
Ver. 261. Tw el.] Ita rectè Barnefius; quippè 


Penelopen hic * Ulyſſes. Henricus Stephanus 
aliique corrupt, Toy 


er. 263. e Al. die. 
Ver. 268. —— ie di cibde wober.] A. wotor. 
Accipite ergo animis, atque hæc mea figite dicta. 
En. III, 250. 
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L1s. XIX. 521 


ce Jupitẽtque et Sol: hujus enim 
boves interfecerunt ſocii. 

cc Illi quidem omnes perierunt undo- 
ſo in ponto: 


\ 1 Þ 5 0 « Hunc autem ſuper carinà navis 
Tov d' ap emi Tporrios ves ex6ane xup £71 ⁰ t ” 


S 65 V,, d ay Xl yeydaow' ai- ii f | 
280 Ol d pw ae N, Jeb ws, TIMNOAYT®, r 
| Kati of ron dbodv, HH Te pu H avTaH 
Onad' aT1payl XA X&v TAN e920” Oda 
"Hlw' G dpa oi 7 ye xepdior woaTo Jupa, 
Xpnwar” ayupTaCey ro £774 A lorri- 


ejecit unda in continentem, 
« Phæacum in terram, qui propin - 
qui · dis ſunt: 


veluti, honorabant, 

Et ei multa dederunt; mitterẽque 
ipſum volebant ipſi 

« Domum incolumem: et jam pri- 
dem hic Ulyſſes 

4 Fuiſſet ; ſed ei hoc ſcilicet utilius 
viſum eſt animo, 


cc Opes colligere multam ſuper ter- 
ram eunti: 


\ 7 / \ m4 / c Aded aſtutias multas præ morta- 
285 "Ns Tept pd TonAc xarainrar arlporuy He 
I 5 7 2 5 13 «« Novit Ulyſſes; neque quiſquam 
Oi“ 'Odvorse yo" ay Tis epiooue ApoTog LANI%. . 
| — \ / / c Sic mihi Theſprotorum rex dixit 
"Qs poi Ocomparay Baciis pulnoaTo u A 


"Qpyve de mpos e avTEY, AHοοννετνοοονꝗ El ol, 
Na x Th , xai eTapTias EH, ETAIPES, 
290 Oi dy pur Tepzor Gian is waTpide YA. 


« Jurabat autem ad me ipſum, li- 
bans in domo, 
«© Navem deductam, et paratos eſſe 
ſocios, | 
«« Qui jam ipſum deducent dilectam 


in patriam terram. 


Ax tur Tp annie r dg iN us © 5 me pris dimilit; contigit 


enim ut - ire t navis 


'Ardpoy Oecr per ts ANN ToAuTupey, «« Virorum Theſprotorum in Duli- 


chium tritici-ferax. 


. ini poſſeſſ ; 
Kai por x eduber, Goa Furayeipat? OJuoowg: © mie Pr ones it, quot 


collegerat Ulyſſes : 


"= 3 / » „7 / cc Et ſanè in deci tion 
Kai w xe ts dexaTiu yen tTepor Y er Booxo, ns ag = eee 


alium adhuc alerent, 


/ e 7 — / © 6 wi . ti A 
295 Oooa oi 2 fue poi NC νν KETO LILXT . > hy ya pad res-pretio 
| = I 1 / | A . 3 
Tor d“ is Audarlu paTo HU, dp. Heese — © Pim autem in Dodonem dixit 
1 / \ \ KISS, / | « F PRE ION 3 
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Orræros og fs, Pray es TaTpida V, 
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300 "Qs © ptr drs i571 o, xai xwoera nd 
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Ver. 278. — .] Al. iA. 
Ver. 283. Hl.] Al. Eile. 


Ver. 285. — rip,] Ita Barngęſius: Quam lec- 


tionem et præſert Henricus Stepbanus: li in- 
Dtords, ut aliis 


quit, jungo cum u⁰ , pro t, ut 
4 compluribus locis ante ponitur, et infra (, 33) 
4 in vdr Tips Eg Pwran.” Vulgati hic ha- 
bent Tp. | 2, 

Ver. 286. —— pier.) Ita rectè edidit 2 
xs: Atque ita MS i Tho. Bentleio collatus. Vulgg. 
#pirur Quod antepenultimam corripit. Vide ad 
Hl. a, 6 et 140. 


© Quomodo rediret dilectam in pa- 
triam terram, 

« Jam did abſens, an palàm, an 
clam. 

cc Sic ille quidem ita eſt ſalvus, et 
veniet jam 

© Prope valdè; neque ampliùs lon- 
ge ab amicis et patrid terrã 

& Dit aberit: omninò autem tibi 
juramenta dabo ; | 


Ver. 288. "Que d mp ty cor Cc.) Mepury 
ra Os eraxePrHAtaTRA Y ve, xe Coy Tos Thos 
Ebbe, Ts F O:onrpwrar g ,d, OiduwE-, Euf- 
tath, Vide ſupri ad &, 323, 327, 331. 

Did. — rd.] Al. inioridv, 

Ver. 295. Oera.] MS à Tho. Bentleio collatus 


habet Tecra. Atque ita in Vulgatis legitur ſuprà 


5, 326. 
7 er. 296. To el is Auwdwnle Pero Sn plows.) Vide 
ſuprà ad g, 327. 
Ver. 297. 


XXX 


zraxbe n.] Al. dcn. 


Ver. 
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Vier. zog. Is] Ita hie MS & Tho. Bentleio col. jecturà non mala: Attamen mutato nihil opus ; 
latus; et Editiones plurimz. Vide ſupra ad F, cùm © Fibel ailv7s” phraſis Poëtæ alibi uſitata. 


1593 f, 156. id. dr id nds Mv. 

* er. 3 . Ts A airs Aumabarr®-.) Vide ſupri Nen C TaprorT & G, 5 iur. 3 

, 161. g | Supra 9, 74. I 

42 307. Ts wir ej e wwe.) Vide ſuprà ; Ver. 318 et 337. ——pryze.] Vide 14 II. a, 

162. 644. ; | 4 

bid. —— he.] Vide ad II. 8, 43. Ver. 319. — 1 gate. ] Al. idle. J 

- Ver. 314- re.] Al. Ir. Ver. 320. Hate.) Al. Hal. | q 
| Bid. er cy e.] Al. tic c e Fier. 323. —— anaty.] Vide ad II. 6, 24. 3 
Ver. 315. — er thu ys.) Vide ad II. y, id. —— di ri ipyor.) Al. 80% Tu ier et 80 

180. 1 xe» tpyor. | "4 | 3 
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tus Henricus Stephanus legendum hie conjicit cdbi- 320. —— te.] Al. Tips tip. : 
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Ades el dirt ivoriamus its me Con - commentario citat Euſtathius. L 
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Ver. 327. E xo.) Al. A . 
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« Si ſqualidus, mals indutus, in 
ædibus 
4% Conviveris ? homines autem bre · 
vis · ævi ſunt. 
« Qui quidem crudelis et ipſe fit, et 
crudelia ſentiat, 
«« Huic imprecantur omnes homines 
dolores in-poſterum 
e Vivo; at mortuum ſanè probris- 
inſequuntur omnes 2 
cc W% autem bonus ipſe ſit, et bona 
entiat, 
« Hujus quidem gloriam latam hoſ- 
pites perferunt EN 
«« Omnes ad homines, multi 
eum eximium dicere-ſolenf; 


ſolers Ulyſſes ; 


* 7 
% O uxor veneranda Laertiadæ Ulyſ- 


fis, 

ce Profectò mihi lænæ et integy · 
menta ſplendida | 

« Odio-erant, quandò primùm Cree 
tæ mentes nivales * 

« Reliqui in navi proficiſcens lon. 
gis- remis · inſtructà. 

C Cubabo autem, ſicut antei ſcili- 
cet inſomnes noctes ducebam: 

66 Multas enim jam noctes ſordido in 
cubili 

c Requievi, et expectavi pulchro- 
ſolio auroram divinam. 


e« Neque omninò mihi lotio pedum 
grata animo 
cc Eft: neque mulier pedem tanget 


noſtru m | 
cc Earum, quæ tibi in domo miniſ- 
træ ſunt; 


Ver. 333. TS i Ts xA@- 19 Too} d pw 


Oppa x} tis Aldue cpu. IQ Ab; A. | 
 Theocrit. Idyll. XVI, wer. 30. 
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Bio, Idyll. V, wer. 14. — — 
| =—— breye et irreparabile tempus 
Omnibus eſt vitæ ——- s. X, 467. 
Türe re Tw d,, tipmxer x; cnPipercu ins To 
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ou t6 mpar]uw ov Td Sir, x Sifu ayaly Tips icurar 
a u,ðmiI. Schol. : | 

Ver. 329. Os wi amwis Y airo.] Apud Dio- 
nem, Orat. I; itemque in MS à Tho. Bentleio 


Porrò Dio, loco 
r”. c. 


Ver. 
et in Vulgatis deeſt infra ver. 332, ubi ſimilis bonem, 
phraſis occurrit ; “ Os el a e 1, 

Ver. 330. T80.) Al. TS . Vide ad II. «, 57. 

Ver. 331. ——tOr/orres.] Kalarlorrai x; noide- 
vrai · | ih x Indra. Schol. Prior, ut 
opinor, verior interpretatio. Ita enim uſurpari vi- 
detur hæc vox infra wer. 370; xaxtirw A 


—— volito vivu' per ora virum. 
„ er. 4. 
ſupra citato, legit; T# puw T6 


Ver. 334. —— Too! A.] Al. ro re. 
338. —— KpT%% 7 br Vide Stra- 
„ pag. 728, al. 475, „ 


abr 15. Ge.” Ver. 341. —— on xoiTy. | 


Al. ci 66x 


Ver. 343. —— Soda.) lod 1 1 4. 
Ty rg. „ F red i 75 due, 7. vinlov- 
res. Euflathb. Poſteriori ſenſu plans uſurpatur 
hæc vox infra wer. 504 hujus libri: 


re Yuveixes, Et ver. 3723 "Ne Tiley a vu 4 
& abe , A · 


XX 2 


— wedtns 


Youus os oN oa frre 


29. 
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Hanc autem reſpondens allocutus eſt 


0 
fe- Ts N bert iuxvre rra · 
id. — x. Vide ſupra ad 7. 164. 
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aliter; “ Ita” (inqun) 
induſtrià Ulyſſem dicimus, ut eſſet 
« etiam hæe Euryclea ejus conſilii conſcia, quæ 
% multum ad ſuturam illam prngmpoxreriar conferre 
poterat; quod cùm prævideret Ulyſſes, ne dig- 
0 noſci quidem ab ca timuit, utpote cujus fidem 
« aded exploratam haberet, ut tuto illi totum ne- 
* gotium committi poſſe crediderit.” Redtivs au- 
tem Barnes; Poẽta quidem 2 non fa- 
« cit U/em de Cicatrice cogitaſſe ante - 
quam deventum eſſet ad v. 390; quand ſerids 
** pauld eſſet: tum tamen, quod unicum erat re- 
* avertit ſe 3 Luce ad tenebras . 
„ Decori igitur ſemper memor Poeta, Probabili- 
* tati ſtudet. 
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L1B. XIX. 


4% Niſi aliqua anus eſt antiqua, ho- 


neſta ſciens, 

% Qu toleraverit tot mente, quot 
ego ſcilicèt; 

4% Hane verd non ægrè · ferrem pedes 
tangere meos. 

Hunt autem rursùs allocuta eſt pru - 


dens Penelope; 
«« Hoſpes Ad, nondum enim 


quiſquam vir ſapiens adeò 

«« Hoſpitum longinquorum charior 
meam advenit domum, 

c Aded tu valde ſcite prudentia om · 

% Eſt autem mihi anus, cata mente 
conſilia habens, 

cc illum infelicem bene nutrie- 

t, et educabat, 

«« Suſceptum manibus, quandò ip- 
ſum primim peperit mater; 

6% Q tibi pedes lavabit, debilis 


« Sed age nunc ſurgens, prudens 
Euryclea, | 


« Lava tui domini comtaneum; et 
alicubi Ulyſſes | 
« Jam talis eſt pedibus, taliſque 


etiam manibus ; 


O eprfpacraite, x, eppPud ye yiroe. 

f ; Infra wer. 388. 
Fer 347- "HT vir vd Opeoir.] Al. "Hrs 
Oh rim TIO * 1 
Fer. 348. Two: of a & Oborioyus.] Al. Ty d\ 
& & pee et Tu of, cox a Ooriogus. Cmte- 
rum de voce oil hoc in loco, ita Euſtatbius: 
To 4 * pbenteigei red avacX” arri rd, 1 ſuspe- 
Poiyplur ToAExs op i Pbor®- g irs iu rA 
riblerai. Et B us; * Ooriw pro d, In- 
e widere non Honori, ſed Labori; hoc eſt, non 
per mittere, vel concedere. Ita —— e, See, 


vel i eco, i. e. ch apnoea.” Vide Ili- 


ad. &., 9 6; O . A, 2 8 OO. 
Ibid. wy % Eh, Hg 
Ver. 351. —— pe. "Ex di oi, 6 Qiare- 


S, g Jura ix vd p., i, Tel, ., 
N N, Kras 0; xy x; «Mus rap To Ilewry, 


Tru To C ihr Tapes Toer A cy Ta „ © QiAigav 
« txyoev. Euflath. Alii interpretantur ** amice- 
« rum,” ac | eſſet ex g. Firmatur autem 
Euftathii expoſitio ex &, 267 .infra, ubi idem ver- 
ſus occurrit. Reperitur vero vox @iavwwr nullibi 
apud Poetam niſi hiſce duobus in locis. | 

Ver. 353» 361, 386, et 467. —— e.] Bar- 
nefius edidit hs. 


Fer. 354 ——i Tpips.] Ita Barneſius. Vulgg. 
er. 8 


356. —— 6Ar/1F1ATr.)] Oe vun, 


«Inbox. Scbol. 


Ver. 358. —=rie.] Al. re, 


Ver. 
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L IB. XIX. 525 


«« Citò enim in malo homines con- 
ſeneſcunt. 


5 * . 7 \ / Sic utique dixit : Vetula autem ope- 

"Qs dp" d typ1vs d x Nep. @e9ownd, rait manidus valtum, 

, » 77 \ » » 5 v. ” „ Lachrymaſque emiſit calidas, vers 
Adxpua d txbans Jeppua,, eos q cnopudvey Leere dümque ludtuoſumn dirt; 


„Q, wat bye cle, rü, A/ I c Tips Zeus 
As er IN upe Nets. Jupor txorra. 
2365 Ov yag m6 Tis Toon Hr A Trrivepzure 
line pp! xy”, 80" tHairus examubas, 
„Ocoa od Ta tides, apapiu@r us xo 
Tipds Te N rp, peas Te Paiduor vir 


4% Hei mihi, tui causd, Fili, animi- 
impotenti : certe te Jupiter 

C Hominibus odit pĩium . 
bentem. a 

« Nondum enim quiſquam mortali- 
um tot Jovi ful.nine-gaudenti 

4 Pinguia femora combuſſit, neque 

erximias hecatombat, EE 

% Quot tu ei dediſti, precans ut per- 
venires 

« Ad ſenectutem placidam, nutri- 
reſque illuſtrem filium: 


| * 1 
Ny dc Tot de of απν,] & pe ννν vn Ui g. Nene 2utem Ric tibi omnind ab- 


370 Oòùro Ty xaxivu E Se iwrro YURIKES | 
at / 
Zelrey TN H, oTe Tw XAUTE Jopal ie, 
Qs other ai xe aide xahe · Vir anacar 


ſtulit reditũs diem. 8 
Sie alicubi et illum probris-inſe- 
quantur mulieres | 
« Hoſpitum longinquorum, quands 

alicujus inclytas ædes advenerit, 
cc Sicut te, ſenex, canes hæ probris- 
inſequuntur omnes: 


— o | 
Tawy vor Nel Te x ages TAN ,L, un em nunc contumeliam et op- 


Oùx das vitur tue d 8% aixuony ͥ ν,ð¼— 
375 Kypy Ixaplolo, TepiPpur IN erEH. 

To ce mas vide, apa Y abr II INS 

Kal other ele · Emu oi opapeTay 5d NA 


probria multa vitanz, | 
« Non finis lavare: me vers non 
invitam jubet 
« Filia Icarii, prudens Penelope. 


| «6 Ideò tibi pedes lavabo, ſimülque 
ipſius Penelopes : " 
« Et tui gratid: $-niam mihi 
commovetur intùs animus 


* : ” » . 1 


To Ne d EAπW⁰ TN TEIpot en 
380 A dr rud Oyj bor woe id h, 


Qs od, Jugs, Pur Te, dug T', 


Ver. 360. A I e cuα fr BpoTol ar WAG 
xte .] Haud 2 Theocritus 3 | 
. Aeris oy net ᷣ . 
2 XII, ver. 2. 
Ubi Scholiaftes hunc locum Homeri citat. Apud 
Hefiodum autem occurrit ipſe verſus Homericus ; 
Ey. S "Beg. Lib. I, ver. 93. Cæterùm rectè 
obſervat Barnefus verſum hunc, ut et alios non- 
nullos, apud Heffodum ad ſententiam multò minus 
apts et congruenter, quam apud Homerum, poſitos. 
Und? merits colligit Hefodum recentiorem verſus 
hoſce ex Homero exſeriptos ſuo Poë mati inſeruiſſe. 
Ibid. Cy xa] K. 7 1 Tory 
z ils 80's xi x) e api y . 
54 0: ind ro are, A; Sug uu os Opn», 
W A 5 Cy tur eroi X&TWYWATKET I." 
Plutarch. de audiend. Pott. 


e/ 
IX0vT 03 


'Odvoni Loe. Sicvt tu, corpore 


verbum, quod dicam. 8 
« Multi ſane hoſpites miſeri huc ve- 
nerunt, | 
« Sed nondum quenquam dico fimi- 
lem ſic vidiſſe me, 
, voceque, pedi · 
buſque, Uhyſſi Gimilis-es, Re 


Ver. 363. apnxar®-.) Nes I, %, T 
Ala, Gox #54 rue pane Sopetr ig & dg x- 
res #54. Schol. ex MS Alaſii à Barnefio excerpt. 
Vocem nimirim . ad ſequentem Ziv; re- 
fert iſte Scholiaftes. 

Ver. 366. Hi up kun 

— is e ri m3. Mad. G, 549. 
ingues aras, u. IV, 62. 
Ver. 367. vd.] Al. rcd. | 

bid. tes as Vide ſuprà ad 6, 109; et 
ad II. 4, 193. 
Ver. 369. Niy ds To c o4.] Al. Ni, i Tu 


ol. 
Ver. 370. ——ipr}1wrre] Vide ſupra ad ver. 
1. | 
: 1 er. 372. var huber. Al. xabr\conrre. 
Ver. 374. —— .] Al. bat. Vide ad 
I. &, $22. | 1 
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LIBE. XIX. 


Hane autem reſpondens allocutus et 
ſolers Ulyſſes ; 


« O 6-54 4 ge dicunt quicunque Vis 
derunt oculls 


4% Nos ambos, valde ſimiles nobis 
invicem 
1 Eſſe ; ſicut tu ſcilicèt ipſa perſpi- 
cax dicis. 
Sic utique dixit : vetula verò lebetem 
ſumpſit ſplendentem, 
Ex quo pedes lavabat ; aquam autem 
infudit multam 
Frigidam ; deindè verò calidam inſu - 
per-fudit : at Ulyſſes 
Sedebat ad focum ; ad tenebras au- 
- tem convertit-ſe citd . 
Statim enim in animo ſuſpicatus eſt, 
ne ipſum attrectans 


Cicatricem animadverteret, et mani- 


feſtæ res fierent. 
Lavabat autem ea proinde W acce- 
dens rege ſoil; ſtatim verd agnovit 


Cicatricem ; quam aliquandd ei a 
inflixit albo dente, pm 


In-Parnafſum profectum, ad Auto- 


heümque, et fiios, 
Matris ſuz patrem eximium, qui 
hominibus precellebat 


Furtoque, jurejurandoque : deus nem · 
=P. ipſe delt 

Mercurius: huic enim grata femora 
comburebat 

Agnorum et heœdorum: hie autem 
eum promptus uni comitabatur. 

* autem * eum ; veniſ· 

in opulentum um, 
why recens natum | invenit 
ſuæ : 


Var. Ita Barnefius ; quocum rs , Ti, ven, x, Tu Helfer & Ada; dN 
facit IT à The. "Bow 10 _—_ Recte. Al. Nui us 6 GIN 5, er Sri 
dil vuiqq Atic;, H & iets rapes Oupexidy. Schol. ad 

Ver. 387. Ee 8 * Videtur autem hoc Autolyce I 

Ver. 389. —i 9.) Al. ax iH. Poeti non Vitio, ſed Laudi et Honori datum. K 

Ibid. —— r.] ory uprà ad i, 491; et he AgToAvxer, Ono) wana 4 rg 
ad I. X, 5 


Ver. Abrixa $ 27 n Nb steve. ] Vi 
9. 4 346. Porrò Vulgati hic LI 
vir aro ernefius autem edidit ( Ac oc- 


ta, apud Apolloni um, Argonautic. lib 


. I, wer. 291. 

d, 050 iſtud ? d 

Th. 394. harre ˖ or dr.] Ee. 
32% Ar %. auge, Schol 

% avbpars; ixixare Karrleriry N., 
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_ Vide et ſupra ad d, 323. Notandum autem vo- Narr us xexdoX 60 
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2 Tw Thilo rau v rarps, irt Tv; au, 


Fer. 399. —— "Wax; IM.] A.. 155 1 
Vier. 491. I.] Al, Arr. 
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ni, quod imponas 
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autem tibi eſt, 


pp ny pave” : 
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dixitque ; 
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Tang pb iu, JuyaTyYe re, Tiber G, , Thee nu nomen, aud de: imponite 


nomen, quod dixero: 
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venio 


almam : 
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ſuper-inditum : at ego, 
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gaudentem dimittam, 
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is præberet ſplendida dona. 
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415 Xepoiy T nord Coro, £7001 TE pEAIY 100 anibiſque ſalutabant, verbiſque 


Miri d“ 'Appilin peyrpos, BEapuo' 'Odvoni, = Mater autem Amphithea maus, 


circumplexa Ulyſſem, 
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2uſcultarunt : 


420 Abrixa “ cdiodryaryor By pe xerrat % Stau verd induxerunt borem maſ- 


culum quinquennem: 


L *A A 
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ipſum diviſerunt totum, 
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eruntque verubus, 
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Ver. 403. —— Yun] Al. Jide. 7 5 
Vier. 404 —— Toavaegnr©- ! Mer Toa aux 
yo . Schol. Vide et in ra ad x, 208. 5 

Ver. 407. Hexer 5 tyarys vera pp©-.)] To d 


% Hemer N 5 yrs Slvorue pp ©,” Ne por To, FoA- 


| avis probes 5 ON ae ier Tabnrixas, & lum rar 
cvipiο, bc 75 [ Od. 4, 62, “ ri ei reer 
aæus Zip; Euftath. Atqui poſteriori iſto ſen- 
fi ſemper apud Hamerum uſurpantur voces bod 
40. edrarre Nc. 3 8 

Ibid. —— ri .] Al. rod. : 

Ver. 408. macorrgey,) Al. grid 
Atque ita in commentario citat Eufathius. | 
Ver. 409. T5 d Oden, grow iow ici. 
Hinc Sophocles a Barne @ Citatus z | 

"Opt; tp ird ' K&x0i6* 
Hodel 1 rte d=. ah hi . 

Eaves ſuirret ò Not X&T& 7 copies, cy deurigy Bi- 
Cale F norar fu, dx Trp r 6901, AV 


caſum 


as *Arrixnizs dd rap To Nigror, deer 5 Aud 
ry d d aryaning Ot B10 Boas tri x) To vun 


xu,“ Od omi rage To oy Th 605 90 24. Euftath. 
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Ver. 410. Orrer av.) Al. Orrò rav. 
Ver. 416. Mir el ApQibin poytpes.] AvrreMeices 


/ 


furn. Schol. 3 
Ver. 417. Liens Ae pow nay.) Ita edidit 


Barnefius pro vulgato Kuo” apz, vel Kio" age. 

ona facit et MS à Tho. Bentleis collatus. Vi- 

de ſupra ad , 153 et g, 39. ; 58 
Ver. 420. 8 pet. Af rj] h.] Axypwacu 


F αον⁰ðα [ 885 ] ratung am d x Oo pe 


e,, Twi, opbas, Toirarre, © £0 TOTHETNN 
* pov.“ Ariſtot. de Hiſtoria Anima TILA lib. VI, 
cap 21. . 


Ver. 421. —— 9 8 2e, Vide ad II. &, 


Ver. 423. — ere. ] Al. ippoarre. 
Ibid. 2 proipees.] Al. 4 
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LI B. XIX. 


Epulabantur ; neque quicquam ani- 
mus indigebat convivio æquali. 

Quandd autem fol occidit, et tenebræ 
advenerunt, 

Tune demùm decuhuerunt, et ſom- 
ni donum ceperunt. 

Quandd verò mand - genita apparuit 
roſea - digitos aurora, 

Perrexerunt vtique ire in venationem 
et canes, et etiam ipſi | 

Filii 3 cum his autem nobi- 
lis Ul 

Idat: — vero montem aſcende - 
runt indutum ſyiva 

Parnaſſi; Eto autem pervenerunt 3 1 
juga ventoſa. 

Sol quidem deindè recèns — 

arva, 

Ex placids- -fluente profundo Ocea- 


noz 
435 Oi d &5 Bnovay | (X.4Y0V rauſthes rp 0 ap Ur Venatores autem in vallem pervenie 


Iv tpeurarres xbres nloar abrdg Jr 
Tites Abro bx uerd ri de dos Od boot 
Hier d N. XUE!) xa die- Mager * @. 


bant; ante verd ipſos 
Veſtigia ſerutantes canes ibant ; at 
pone 


Filii Autolyci : cum his autem nobi- 
lis Ulyiſes 


"Eve Ta &p 47 | Nip rx KATEXUTO Kevag og. Ti verd in Hit denss jacebat mag- 


nus aper; 


440 To uE ap BT ah 2A Vos wy uypor abr roy, Quam quidem neque ventorum per- 


Ode wy 5e. Paehwy axTiIOv ca Vu, 
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Rabat vis humidum ſpirantium, 
Neque ipſam fol lucens radiis percuti- 
+ ebat, 
Neque imber penetrabat itds 
aded ſcilicꝭt denſa Xs 


Erat ; at foliorum inerat fuſio affa- 
tim ingens. 


Tor d f re xp Tt ey Auro Mae roch iy, Hune autem virorimque canimque 


445 Qs era yorris tryoay 0 d aTios Ex Nx 
dige ed pu, Tug d- a0 dM Fedoprces, 


ſtrepitus circumſonuit pedum; 


Ut venantes ingruebant: hic autem 
adverſus ex arbuſto, 


Erectis valde cervicis-ſetis, igniſque 
inſtar oculis tens, 


Tru p p auTaAYy be © 0 of apa Tp@T7'05 "Ole RI prope : primus autem U- 


Ver. 426. "HpO- 4 di xeridy, & ix wipes 


nals, An Tore xoywioerre. ] 


Vertitur interea ceelum, | ruit Oceano nox, 
ue polumgue ; 


Involvens umbri t 
— fuſi eucri 
Conticuere : ſopor feſſos adi artus. 


Ver. 431. — — XTi bay] | 
H his ſcena coruſcis 


Deſuper, 1 atrum nemus imminet 
umbra. „Ex. 1, 168. 
en 4 


Fer. 433. . 


wm, prima-novo ſpargebat lumine terras 
Tien croceum linquens Aurora cubile. 


En. IV, 584. 
Vir. 435. —— fie.) Tu npocaro T6 t. 


Cchel. 
* 


Vide ad I „, 36 
Ver. 44e. . e . ale 


Ibid. —— 5% bras. ] Vide fi nt 8. 
ee Oy ee et 


En. II. 250. 


Ver. 436. "ton Al. "lor, et "bas. 


Gr. 439- — X&TEXETO e.] Sic apud 
Virgilium ; 
ingens inventa ſub ilicibus fus. 
Ex. VIII, 43. 


Solis inacceſſam radiis . Zn. VIII, 195. 


Per. 444. To .] Al. Ta &. 


Ver. 445: 'Ng in&/wT4.] Al. = IT&yorTH. 
Ver. 44 


— OOO 
—ſtant . WN En. 4g 300. 
— cculis micat acribus i 


B — Ae] Vide ad IL. 8, Ne 


I, |, 103. 


Ver. 


8 


j 
* 
„ 
* 
"= 
La 
my 
fig 
BA: 
Fe 
. 
. 
Wt 
I 
We 
3 
. 4 
PH 
n 
8 
RS 2 
$8545 
f 
34 
E. 19 
By 
FR 
A 
54 
25 
8 
4 
By 
5 1 
* 
* 
4 W. 
L 


2 0 
PF 


2 n : rg OIL Lg 
, „ r ug : ; 
* ty 7 8 P 
ES SF, A SE! : 
4 . SY } 1 
* 3 * * 0 — * 8 


ä 
X * 12 bh 5 
eee 


OATESEIADSL FT. 


LI B. XIX. 529 


1 7 1 it, elev A A haft3 * 
"Eoout 7 ανιταν⁰ Joya! p xp. rein, ** a2, ata longa a, manu ro 


Ob Ava ueuno;' 0 d py d οοο Fraom ovs 
450 Ter örreg : r ds du oapxes dq byri 
Anpipis Aigas, Sc sg Ixero Perus. 
\ » ? S :. of \ \ * 
Toy d' 'Odvows & rue TUXAY degον peo, 
Arrucpd de e paury Sepos axwny' 


Vulnerare cupiens : ipſum verd praz« 
vertens percuſſit aper 

Genu ſuper 3 multum autem exhau- 

ſit carnis dente 

Oblique adortus; neque ad os pervenit 
viri. 

Illum verò Ulyſſes vulneravit aſſecu - 
tus ad dextrum humerum; 


Penitis autem tranſüt ſplendidæ haſ- 
tz cuſpis : 


j | / \ 1297 / HNectile wand 3s £ . 8 
Kad * greg &y IO PAK) Jord 0 2E Ju 1105. Decidit verò is in pulveribus vocifera 


455 Tov per ap Abr ,I S H Dενrtyoyro 
*Qrunny d Odvon@» aur avril 
Ajoay emiraptuae;* tmandy ' e KE’ 


tus; avolavit autem animus. 
Hunc quidem deinde Autolyci filit 
dilecti circum-occupabantur 
Vulnus autem Ulyſſis eximii deo- pa- 
ris 
Ligaverunt ſcitè; incantationẽque 
ſanguinem nigrum 


"Eoyefor a, Ja. bY Io Oles T pos Joud] 4 7 a] 00 5. Cohibuerunt : ſtatim autem pervene- 


Toy py ap AvToAucs Te, x vites AU To 
460 Ev inowwlpa, 18" aynac Japs ToegvTH, 
Kapraxiums pre Pinky yaiporis reli eror 


runt chari ad ædes patris. 

Illum quidem Autolycuſque, et filii 
Autolyci 

Bene poſtquam-ſaniſſent, et ſplendi- 
da dona ei præbuiſſent, 

Statim gaudentem charam gauden- 
tes dimiſerunt 


— / \ \ 7 7 i 5 5 
Els Ih d vlcv· To U 2 Tt4THC Xa D v unrue In Ithacam: eo quidem pater et ve 


| as / 13 / e/ 
Xaipoy 10THOUITI, α EEpreLNOY EXATFH 


neranda mater, 


Gaudebant reverſo, et interrogabant 
ſingula, 


e s 7 / 7 7 : 2 4 
Où d, 0, Tl ot 0 pb ape TI & x, De · cicatrice, quid paſſus eſſet: ille 


465 Qs uu Nnpeborr eNacw ovs Awe worth 
ITapriooord” hre ov vid AvTAUXo. 
Ty nds Yeipeoss xaTaenplwioo Nabyon, 


Per. 451. AwpiQis dl g.] Similiter apud Hora- 
tium; | 
Verris obliguum meditantis itum, 
Carm. lib. III, Od. xxii, ver. 7. 
Ver. . Toy pe — &wPtTWorTe. Teig. reh 
õ¹ν a roi ö. Od bogi inwg os Y rin 7 
ov, Euflath. Vera poſterior explicatio ; ut liquet 
ex ſequenti "QTz2n ol Ob. piper — | 
Ver. 487. irgordy o wipe ach. Egyden. 
Alox Mg 2 Tepiduxs Ty Togryopiav, ür P 


TF 7 Pl \ — — / «/ 
T 7 is 
abel radu, ora To rn TE Terpwph roc 


1, der. pro- Te Tprryops1Ts, ws 0 d 
hes 7 Thad. 6, 4013] * AN os joey Sadr 
% TorerepTiTw.” Schol. Ist ors dx £50 v als 
© i ercid jg Ieparrtics. 0 rds o ft 
e Jy e wipe xiazwr.” Etymolog. Magn. ad vo- 
cem Exel. Dixit Homerus, profluvium ſan- 
“ puinis vulnerato fœmine Ulixem inhibuiſſe car- 


% mine: Theophraſtus iſchiadicos ſanari: Cato 


| 


rodidit luxatis membris carmen auxiliari: M. 
1 Vario podagris” Plin. Nat. Hift. lib. XXVIII, 
cap. 2, I Barnefio citatus. Similiter apud Pinda- 
rum; 


wry ** 
W. 2 


1g N pA; 


autem ipſis rite narravit, 


Ut ipſum venantem percuſſiſſet aper 
albo dente, 


Ad- Parnaſſum profectum cum filiis 
Autolyci. 

Hanc Cicraticem anus manibus pronis 
prehenſam 7 


"Encode & ſupiran. Pythior. Od. III, wer. 91. 
neque eum juvere in vulnera cantus. 5 

| 3 VII 757. 
Ver. 461. —— ike.) MS I The. Bertleio col- 

latus, $iaws. | 

Ver. 467. Tu yous xtiftort &c.] Obſervat Dia 
nyſius Halicarnaſſenſis Poëtam in ſequenti deſcrip- 
tione res tam pulchrè et ſignificanier depingere, 
ut picturà ez potiùs eculis exhibitæ, quàm poemate 


narratæ, videantur. Ei d g Cwypapics toxanc 
Opwngey Pain rig, GM a apnprayes. 5 3 


z & irs ix Tore Tapadtywar®”, ors Opwprevoig 
— 3 7 » \ / al * 
ue n N zou To HοE,d̃½ r WOTER &y 2 
T& rolf, oy eig 3% T ιν Ts Odbortng Qparas, 
ixipipei Ta Þ Eopuxatic, © Thy ns XEPEDSS KATE. 
© I, Aubzoa, Iva g sr . x; Te this. 
'EvTadlz W, F cy rü pen dbb in, F 
b T dh ve due ui, Hv NN 
T& pond? Th i ITE xTEANTIG, RING TH voti pory* 
"Ts Ag Tw txt &P204 T8 mobs, * 6 oPO» 7s 
xa, x To dt piper bog, 37 eg AUTy Th K- 
u g Xp" 36, To prierre whos T Odboviae, x) & rbb 
Tw Ilminorko >2mbaiyace writ $widnes. Tot od 
3% A, ear purds Tape 75 Tenry dier &rig ch 
Yyy abr 
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Tva d b ri¹uu xd, d d Tpoemes pipe. 
Ex N Nr. lot * xa de XxA NN, 


LIB. XIX. 


Agnovit attrectans; pedem autem 
dimiſit ferendum: 


Incidit verò lebeti tibia ; reſonuit au- 
tem æs; 


470 AN & rip bxaidy T3 N el ofoves CAN uf vg, Retroque in-alteri-part? inclinatum 


eſt ; in terram autem effuſa eſt aqua. 


ef 1 2 Ipſi erd ſimul gi dol 
Ty d Spa yappa x AN ta Ppevar Tw dt oi ooos Mine rh nan: ceult autem dolor 


Azxpuop r Jan de or togers p. 
Aan d Nein 'Odoona mpootane® 


invaſit mentem; oculi autem ei 
Lachrymis impleti ſunt; clara verò 
ei hæſit vox. 


Prehenſo autem ejus mento, Ulyſſem 
allocuta eſt; 


5 2 5 * c 2 
*H dx Odvocs ice, PiNov c S of wyarye © Profetd omnind Ulyſſes es, chare 


fili; neque te ego 


475 Ihpiv &Yvay, F'piv rd yr avax] £1400 z2ppapane),. « Prius agnovi, quam totum herum 


H, xal Tmininuay tb b AH, 
Tleppadeew ehe PiAov 7o0w edo er. 
H d“ r abproar Wvat' avtiy, dre vd 
Ty yae Adyvaiy v ETpaTe: avrae 'Odvooms 
480 Nd trifeaoodjuers, pp Ne Jeep 
I' eripy ide, aocw ẽphοοτe, pov Te 


meum contrectaſſem. 
* et Penelopen intuita eſt ocu- 


L 
Indicare volens charum maritum 
intùs eſſe. 

Ea autem neque videre potuit E-regi- 
one, neque animadvertere; 
Ei enim Minerva mentem avertit: 

at Ulyſſes 


tra 
Alters verd propids ad-ſe traxit, dix- 


itque; 


wo 7 3 8 . . 
Maia, rin pe iht Ag oAzoauu ; ov de pe e rpepes auth © Nutrix, cur me vis perdere? tu 


autem me nutriviſti ipſa, 


To oa ear! pale: * F* XY oN Nd Ae c Tuam ad mammam; nunc vers 


HAD ex- trei ts FaTpida yaiay, 


dolores multos perpeſſus 
C Veni vigeſimo anno in patriam 
terram 


485 ANN ima s, xai roi Jes Cant Y, 5 potqum animadrertift, et 


Ti y, wits T dn EI p wv). 
D „dg e Ceptw, To de xal Trreropiper £741, 
E X un” epol ye Jeos daudon n H ane, $aki devs _— 


bi Th Apt Fianna T5551. Dionyſ. Hali- 
carn. r & "Owngs Torre, F 26. Similiter de 
tota Homeri poëſi Cicero; © Traditum eſt etiam, 
« Homerum cæcum fuiſſe : At ejus picturam, non 
« poẽſim videmus. Quz regio, quæ ora, qui lo- 
« cus Græciæ, quæ ſpecies formæ, quæ pugna, 
1 quz acies, quod remigium, qui motus hominum, 
« qui ferarum, non ita expictus eſt, ut, quz ipſe 

„ non viderit, nos ut videremus effecerit ? ” Tufe. 
Difputat. lib V. $39. _ 1 ; 

Ver. 468. Ta g iTymaorapay.) XN . ud 
q 2 04045 x ec d EaUTCY 36 oH iTig rw Oo. 
re, d 3, rs M reinruα Fox Aich Al xbein, 2 To 
* rN,EW re , Tx weaxu ma 7 e vi 

22 13 * LF 

Poefibtras i [ ſupra T, 188; ] «91w 7 O. 
1, % X, antoy aur). Euopuxatice ana, TY 
> 74695, 3) ole pnryl, kanal On g bu E in- 
12 „ 207,] ps aury Th expy 78 iu v 
Ta Ti Þ ih Tal; Ty pw rei uu ys 


V, , ET EIT ö 8 : [ ixthn 
W 
1 


tibi deus injecit animo, 

66 Tace; neque quis alius in ædibus 
audiat. | 
crit ; 


milos, 


Pg 


Ver. 468. —— r . Similiterque infra 


ver. 480, impure. 0+ vide ad J. p, 564. 


Ver. 471. Tw e ama xapra x, ay i); Spi- 


re.) „Oben rebar, Ours, Toei ion ws © Xa 
« vAtpru du A per.” Euſtath. | 
Ver 475, — .] MS à Tho. Bent- 
leis collatus, aA PaacX. 

Ver. 480. — @apv/©- ne db,] Gut- 
tur nimirùm ei manu arctè conſtringebat, ne Pene- 


lopen alloqui poſſet. Ut rectè Euffatbius: Or: pe 


70. % 78 of ? æbrig fratero, Tors Sov Bbg 
M* Aut. Spondanus aliter accipit:“ Hoc au- 
tem contactu,“ inquit, “ qui /upplicis eſt, et ſe- 
“ quenti oratione nutricem demulcet Ulyſſes, n& 
„ ſe prodat” Minds rectẽ. | 

oy 484. —— , Fr f.] Vide ſuprà ad 2, 
200. | 

Ver. 485. —— dene, xai Tor F465 twonns Jus 
p93.) Vide ad II. 4, 194. i 

er. 487. —— * 0: g.] Al. & pts 


Yan 


Manu admota guttur cepit dex- 


cc Sic enim edico, quod et perfectum 
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ſtinebo, quandò alias 


| \ [4 . 7 ; : 8 T 
490 Apos 25 pEYApaTry Es XHTUVALI YUURINGS: « Famulas in ædibus meis interfici- 


am mulieres. 


, ; / 
To I g re pole re par Ebylx ela- Hunc autem rurſus allocuta eſt pru- 


dens Euryclea; 


/ \ dd 4 ” / / 1 3 = 
Thxvev e wv, rcd os tro; Pires 92 rer ce Fili mi, quale tibi verbum fugit 


ex ſepto dentium ? 


4.4 \ F-:. $— 1} / ” / R i? : , 2 
Olic & HH OO ELov νꝓο fed, o eri N © Noſti quidem, qualis meus ani- 


mus firmus, inexpugnabilis: 


EC d', ws dre Tis Fipen Nh, ne od & Tenebo autem, ficut aliquis ſol- 


dus lapis, aut ferrum, 


| / Fd \ » 2 \ \ — . S S's 
495 AXN de Tot epkco, ov 0” evi Opel d NN o cc Aliud verò tibi dicam, tu autem 


in mente reconde tua ; 


\ / \ / — \ * a | 1 
El Xx uTo col e gebs q ααον Hãiᷓ pcs ayauvss, © diet deus domayerit procos exi- 


mios, 


| / 21 7 — Tr . 
Ay TOUTE Tol xt vi prydpoor ND, 66 Tunc demùm tibi recenſebo in æ- 


Sf. \ | 4 
Al Te o aTiudCucn, xa dl vihuTils Gow. 


dibus mulieres, 
c Et que te parim-honorent, et 
quz inculpatz fint, 


73 , by 4 Tau 1 ou 250g ar ooo tn ro wal 9 Odbooebg Hanc autem reſpondens allocutus eſt 


ſolers Ulyſſes; 


500 Maia, ly de od Tas abba; Scl ti oe vhs ce Nutrix, cur verd tu eas indicabis ? 


neque omninò te oportet. 


| \ IR OW. 7 12 e e uti 1 
Ev vv x auT05 £Y® Ppaoopal Kai ei ah 


ANN exe oryy puter, eee d Jeoiow, 


et cognoſeam unamquamque: 
ce Sed tene ſilentio verbum, com- 
mitteque diis. 


"Qs ae en. pnds Ge 0 Ex N polo BeEmd, Sic utique dixit : anus autem per 


domum exivit, 


\ 5 27 7 2 2 


effuſa erant omnia. 


"is, * 
50 5 AvTae ET vine Te, XG Nei lr : N, At poſtquam laviſſetque et unxiſſet 


pingui oleo, 


/ 7 13 f \ 2 "2 7087 
Ab rig 40 a,0ToTepua fp EN diPpoy Od uooeds Trim propius ad-ignem traxit-fivi 


Oepod ce, Yam 0} pant . 
Toto de wiv nyt pοα²ν? IIe el. 


ſedile Ulyſſes 

Calefacturus- ſe; cicatricem autem 
pannis coòõperuit. 

His verò ſermonem exordiebatur pru- 
dens Penelope; 


— \ 7 ll \ \ 5 „ \ ; 75 
Zee, To Ale o £71 rurbby E/ tiphoopay auth © Holpes, paulim quidem te amplids 


ego percontabor ipſa; 


\ =P < 7 3/ ſ f CNS 1 * 
510 Kal Vg d xoiToo Ty ndeos £00tTH an, « Etenim jam cubitũs citd placidi erit 


hora, 


f ef 3 5 \ / 1 % 


rit dulcis, etiam dolentem, 


AuTAg He. x TO apttphro opt danar- e miki o dalam immenſum 


præbuit deus: | 


lugens, 


Klara pls ag Thomas! Wpppulon, yoluon, bfg rim ter mana, 


Ver. 490. ——& pryapurs.] Al. c uU It u. 
Thid. —— rA. Al. ri. 

Ver. 493. —— @% inmwexro,)] Al. 8d inuror. 
Per. 494. EE el, ® ors T4 59m A0O-.] O di 
Horus F a, Od boria - æiroinvs, 
2 T „ avors @ Tw puede N Tw Tp A 
ag AvyBrn, © EZw el nurs rig XpaTEpn pe, vd in- 
O Plutarch. de Garrulitate. Ubi in tranſi- 
tu notandum, quod jam legimus «4 7s Ti deren u- 
90, legiſſe Plutarchum, aut memoriter citaſle, nvrs 
rig rar M. * 

Ver. 498. —% al mAnre; vow] Ala 


TW), & Met dre, TS v1 inter o7O», w; ov 


re, xor@» Sr Lenne I Tas arepurgritec, cy - 


xeubirng & Atews on rd n gopurins 8, 3) TE A 
rabtu¹ W 1, d cporpraveraui, 3 ora & chal. 
Czterim Vulgati hic habent »nairii;; Barneſius 
autem edidit »1ayri%;. Vide ſuprà ad x, 317. Als 
vaiTid4g* notante Euftathio. 
Per. 502. iTi7g or d Frojow.] 1 
"Acre el nur” 35a, rar tv duft. 
. Theogn. Gnom. ver. 1044. 
Permitte Divis cætera - —— 
Horat. Carm. lib. I, Od. ix, ver. . 
Ver. $05, -A wn; | 
! -pinguis olivi. Vim. Eclig. V, 68. 
Fer. 5 1o. — de, foreras an.] A. iostrus 
90S. pA. 7 N ; | 
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LIB. XIX. 


| t 4 OS ce Meaque inſpiciens et ancil- 
Eg T zud p bp Kal GHR, i OI rim, in dome: anc) 


larum, mo: 


5 1 5 AvTae 1 wE edn, Noi Te X0iT 05 aRAITLS, tc At poſtquam nox venerit, ceperit- 


que cubitus omnes, 


Kia bi Nbg, unh dd por app adv xng © Fee i leo, crebræque mihi 


*Ofcicu ed 50 poly epeluory. 
Q; I bre Tlardapts xp, XN puis andor, 
Kade elde, dap O: rior druf oe, 
520 Audplar ts re xabeCopim murummon, 
Are Jays, Trwn'are N mounts Gor, 
Tao a N οοονε ru iy, ore XAAKG 4% Filium lugens Itylum charum, 
Krihe dr appadias, xypor Zito daS 


circa intimum cor 

cc Acutz curæ lugentem laceſ- 
ſunt. 

cc Sicut autem quando Pandarei filia, 
florida lu ſcinia 

« Pulchrè canit, vere recèns ineun- 
te 

cc Arborum in foliis ſedens den- 

87 
cc Qu frequentèr verſans fundit 


multiſonam vocem, 


quem quondam ære 
cc Interfecit per infipientiam, fili- 
um Zethi regis ; 


"Qs xa! hne Kya Fopds opaperas die xa ir, . Sic et mibi biluriam animus mo- 


vetur huc et illuc, 


525 "He pine Taps, maid), x tpunteda mayTa PvAdoo,w, © Utrim maneam apud fillum, et 


4 FSI , + \ 1 Se integra omnia ſervem, . 
KTyouw ẽum, Jucocg re, X U epeqẽs pEYa, dou, cc Poſſeſſionem meam, famuliſque, 


Eb T di,? M e, Ines Te Gn 
H ch A ET WU Axa, T's Gg -g 
MyaTas en peyapoot, opον dTiptioia dia, 


et altam magnam domum, 

te Torũmque reverens. mariti, popu- 
lique famam: | 

6% An jam uni ſequar Achivorum 
eum, quicunque optimus 

C Ambit me in ædibus, præbitis in- 
finitis ſponſalibus. 


530 Nas d“ nds, Ls Wy im ir vrios noe AN, Fibus auts meus, donec quide fuit 


Per. 1g. —— .] Al. __ 
Per. 514. 522. 25 4 oTe n pM &c.] 
; i pay plies xf £54 TOE 3 Y Toit; 
HOSP * 4 ele, at e UN ors no endapis & 4 
*Erraula 5 dnl, Nit opritiay* 2 To 3 Ovi 
. reid & iruube h Tj iftepi 35 558 Nn. 


fag h, 70 re, Nan. A To, Hasd xz xupn, sir 


142000 75% Ileinrs ide tos. Demetr. Pha- 
9 * 1 C1 33. Porro Strabo, Geograph. 
kb. XIV, pag. 981, al. 665, citat; Qs . Ha- 
apiy x5 —. 
| Qualis popule3-mcerens Philomela ſub umbra, 
Amiſſos quæritur fetus ————-.. 
Flet noctem, ram6que ſedens miſerabile carmen 
Integrat, et meeſtis late loca quæſtibus implet. 
Virgil. Georgic. IV, 511. 
Talis in umbroſis, mitis nunc denique ſylvis 
Dioeflet Threicium Daulias ales Ityn. 
| Confolat. ad Liv. Auguſt. (Ovidio vuled 
aſcript. ) ver. 105. Vide et infra ad wer. 5 22. 
Jbid. D- Barneſius edidit Ha, dps. 
TIhid. —— xp endwr.) Hro c pole 7 
rfleuc· 1 Ae T0 Ku Dhein, rag 1 aus- 
„rar 8 21 re xrdh x, Tape Tian 0+ 
tig erat wi Andes. Schol. 


Ver. 519. — . vio ic wire.) Sic apud 
Pirgilium ; 8 | | 


Vere novo 2 — Gori. I,. 43. 


1 


adhuc infans et animi-impotens, 


Fer. 520. Audbien c were our xa Dieb] Pr 
cafe Audpar. i 
Oles dig i@sCopiecr in} dh, 
| Iararres, life ren, C ar 3g. 
Theocrit. Ichll. XV, 121. 
Fer. 521. — H,, Gow.) "Hoy wire Twi; 
— * rx. pern, ypuPurs, rm ToixiA@ws pur pon 
ſuntuirlus 4 T1 i, Th pond” Jg is pri_phtT r 
TapaTpariiray. lian. de Animal. lib. V, cap. 38. 
| Ver. 522. Hard >eupopriry Ir Ty NuxTiws 
( Arruony, notante Barnefio) Zig wiyruras, it is 
ra Y ApPicn: apr, Is 236 ?- 
pers Andra, Thy r Llasduftu - F d vb, IT- 
x 1 _ ITunes d: 1 tunruę "Andy demxrtivu als ur- 
755, der tia 7 "ApPior®- raid, C T 
TS 3 Yuvtixe, ir airy por now U naidis, 
&uTy 9 vor £Pogws ds Tavry 0 Zibg row MP d 59- 
Xtras ib Ai 8 reit arm 0 Zi Ander Foes 
di ati Fore T "Irvaey, ws @no's Oxprxudg. Sc bol. 


Ver. 523. —— Zifew.) Al. Ziras· notante EA, 
tathio. 


Ver. 529. Mera ch ren.] Al. Mera Tus 
Cy ju pours. | 
Ibid. Kriulgin ze.) A.. emer Tach. 
Ver. 530, —— is ww ths irs ni.] Editt. 
nonnullæ, ws pi ir. gi 4. Enuntiabatus 
autem f fp. 8 


Ver. 


p * — 


o ATS S EIA TF. 
Thuay” A A tia , 173) dope Nur H 
Nov d' fre h utyas il, xai Ne peTpor I, 
Kai d u apaTai N hn © weyApoio, 
K rhei - GC hw oi xaTidow "Anau, 
535 A days pou T oveipoy ö rönpipal, N Ax. 
Wives (406 W oh LEH Tvpoy edo 
EE ddr , xai Te oQW Iaivpou eicopb oo 
ENhùy d' FE Spe O- utyas aleròs LYXUNOYUANS 
Ilan xar” avytvas e, xai I/ ol ' exixurro 
540 *Aﬀpior Ex Helps, 5 & & aidepa NV cp. 
Abrag ty XAdI Xa Ex@xuer, 5 Tg ö e Ip, 
Au d u wyrordorro tirNoxapides Av, 
Obere ND, 5 por ailtTos Ee Nag. 
"Alb d h xd] ap ter” EI ard xorri eG 
545 Sy 9 Boo ren x pr ve, Paryoty Te“ 
Odpod, 'Ixapis xp TNA IT 010* 
Or ae, an berag tro Non, 6 TH rr EH . 
Nins per, une Nes. ty ds roi aieTog opvis 
Hæ ardpog, y are Tos mos de, 
580 "Os mac H aaec meTpor Sͥ. 
Qs gar. avrae tus piAindrs ü ery = an. | 
Ilanhraca d NN Er Neu 
Hupb per ro⁰juꝗͤ Taps r, 1x1 T7Apos. Tie. 
Ty amaud6cus ar pot runs Oduocmws 
555 N Vun, Sers i NDH Greupoy 
 AXAy SmrAirayt” £7un pt roi avis Od oe 
Tliqpad, drs THY e pol de paiver* ndpos 


Ver. $31. Typed.) Vide ſuprà ad x, 272. 
Ver. $34. —— A.] Al. aan. 
V. er. 536. —— Tvpoy $080 EE dvr. Non, 


epi b =, uti mire admodum exponit 
Scholiaſtes; ſed. triticum aqua- mixtum: Ita ver. 


$53 5. C's , 8 
Ver. 5 39. Hari xar' aoxinas.] Al. Hari d ad- 
xis. 47 5 1 
Ver. 540. —— Albi] dl. nipe. 
Ver. 546. — Ixagis xepr-) Ita Barnęſius ex 


E 1B, XIX. 533 


r Nubere non me ſinebat, mariti do- 
mo dereliQ2 : 
c Nunc vero quandd jam magnus 
eſt, et pubertatis limitem attigit, 
c Jam demùm me optat retrd-cede« 
re ex domo, 
cc Ob-poſſeſhonem indignans, quam 
ei conſumunt Achivi. | 
ce Sed age mihi ſomnium declara, et 
audi: 
c Anſeres mihi in domo viꝑinti tri - 
ticum edunt 
« Ex aqua, atque ipſis lætor inſpi- 
ciens: . 
c Profecta verd ex monte magna 
Aquila adunco-roftro, 
c Omnibus cervices confregit, et in- 
terfecit; hi autem fuſi ſunt 
4 Conferti in ædibus: illa verd in 
æthera divinum elevata eſt. 
cc Aſt ego flebam et ejulabam, eti- 
am in ſomnio z 
cc Circum autem me congregabantur - 
comas- pulchræ Achivæ 
c Miſerabilitèr lugentem, qudd mihi 
aquila interfecerat anſeres. 
( Reverſa autem deſidebat in pro- 
* minenti tecto; | 
ce Voceque humanà compeſcebat, . 
dixitque; — 
4 Confide, Icarii filia longꝭ- latẽque · 
inclyti; 
«« Non ſomnium, ſed viſio · vera, que 
utique perfecta erit. 
66 Anſeres quidem, proci ſunt; ego 
autem aquila avis : 
c Eram anteà; nunc demim tuus 
maritus veni, 
4 Qui omnibus procis ſævam mor» 
tem inferam. 
cc Sic dixit: at me dulcis ſomnus 
dimiſit. | > 
cc VUbi-circumſpeRtaſſem verd, anſe-- 
res in ædibus animadverti 
66 Triticum comedentes apud pelt 
vim, ubi antea ſcilicẽt. | 
Hanc autem reſpondens allocutus eſt - 
ſolers Ulyſſes ; 
6 O.mulier, nequaquam licet decla- 
rare ſomnium 
c Alid defletentem ; quandoquidem - 
ſane tibi ipſe Ulyſſes 
cs Dixit, quomodo perfecturus · ſit 2 
procis verò apparet exitium 


editionibus compluribus; atque ita MS 3 J. 
Bentleio collatus. Henricus Stephanus aliique edi- 
derunt Iaapiel un. Quz poſterior vox, uti et no · 
tavit Barnefius, apud Poëtam alibi non occurrit. 


Per. 547- vrag.] To pid” viper Pai ogurvey 
cyurvrioy. Scho 


Ver. 5 5. AN Abr. ] "Eta N gating > 
r. Schol. 2 eh 
"Far; 7. Iliqped”, drs TAs.) Indicavit nem-- 


pt Des, quo modo ipſe perfecturus fit. h 


D TION. EY WO ĩ IT 1 


834 OMHPOT 


L IR. XIX. 


\ wv 9 / cc Omnibus prorsùs; neque quiſquam 
HA ud · Sd nt Tis dM K xnpas AN. 


e 
Tü d' adre mwpoture Mp. N 
560 Zur, Fro ueY Seipel al „ Auh, uber 
Tlrorr, sd Tr rdf TUXETEL aher. 
Aoal tyde Te i. wow ôeipr - 


mortem et fatum effugiet, 
Hunc autem rursùs allocuta eſt pru- 
dens Penelope; ſeru- 
«« Hoſpes, profectò quidem ſomnia in- 
tabilia, indiſcriminatim-loquentia 
ce Sunt, neque omnind omnia perfi- 
cientur hominibus. 


c Dux etenim portæ debilium ſunt 
ſomniorum: 


/ * Yo 2, £ R cc Nam alterz quidem cornibus fac- 
Ai u dg xipaeoot TETWxAT), ai d CXEPAIT! 


Tar d % * flor A1 TpTyY Hai parr S 
13 OFT al, £76 Axe AAA Ptporres 
| 0 of 9 mr * e IN Na, : 
i þ run pal, Seer Fre xev Tis 100. 
AN tte o erreuder diet aiv 5%: 
ENU J x h ior Na ad vie. ab 
£70 „AN of Tor iptcw, od “ on peo! Ce ou. 
i & ids ect b , 1 uw Odvon@» 
Oh me: voy tyag xf acne, 


> vertit © Dixit, quomods fit.” Quo ſenſu nuſ- 
_ apud Poctam —_ — rt. Vide li- 
ad. V, 4153 % 370 Ody. 8, 256. 

Ver. 560. ee ie. 
rm dun vr BOW ir Efe. 
Euripid. Iphig. in Taur. ver. 569. 

Bid. —— &prxarcs.) Tipes 55 fung fei, cue 
26. Schol. Redtids autem Euftathius : Apnyave 
a aruger, pe 8&5 chu 354 ird 70% apo pirko rixi- 
Cuo% 228 Lig, bs » - 5 92 # 

Per. * Asta yag Ts TX%: & ι,E u iu oi 

c. | 
2 Sunt geminæ Somni portæ; quarum altera fertur 
Cornea, qui veris facilis datur exitus umbris: 

Altera, candenti perfeQa nitens elephanto, 

Sed falſa ad cœlum mittunt inſomnia manes. 

$ 5 En. VI, 893. 

A tidy yuxTi 1 PUT pure 

hs bs — Sqpbocl. Electr. 
wer. 645 3 ubi Scholiaftes hunc locum Homeri ci- 
tat. Vide et Laciani Hift. Ver. lib. II; item Di- 
ala. qui inſcribitur, Somnium, ſeu Gallus. 

Ibid. ——epowye.) Apud Etymoleg. Magn. no- 
tante Barnefiw, Jagd. Male. : 
Vier. 563. M pw P ais rerrixαf , al e, 
daierrs.] Of pri Pact us role minke cup]! 


* 


| s dora; is & Tore, Tiorips tives Th 
* F Aue u xi 000 
wo „Alg & iaiparr@» . Schel, ad wer. 5623 


tz-ſunt ; alteræ autem ebore: 
c« Horum quæ quidem venerint per 
ſectum ebur, 


ce Hzc decipiunt, verba irrita feren- 
dia: 
cc GE per polita cornua iverint 
ras, : 
«« Hzc vera perficiunt z hominum 
« At mihi non hinc puto grave ſom- 
nium 
ile: certT gratum mihi et fi- 
lio foret. 
« Aliud autem tibi dicam, tu verd 
in mente reconde tus : 


« Hæc jam aurora adveniet infauſta, 
quæ me Ulyſſis 
c A- domo amovebit: nunc enim 


deponam certamen, 


ubi et plures hujus loci explicationes affert ſatis 


inficetas. Vide et Macrob. in Somn. Sci bion. lib. I, 


Pi 
cap. 3, _ fme. Porrò hinc Plate, in Charmide ; 
Aus du To i sveę, uur. 21 rpc ray, £476 ON lh 


arr. iu. 
lui, 5 ir Ae mus di- 
& · 


Ver. 564. — 4 

— OO, 
- TVYGIT Te&pyreaÞty & » 
KA. i 8 26 44" whey 985 


Noernus Diony. lib. XXXIV, ver. 89. 
_ — an vitio carentem | | 


Ludit imago 


Vana, quz porta fugiens eburni 
Somnium ducit ? | 


Horat. Carm. lib. III, Od. 


| xxvii, ver. 39. 
id. —— ed faiparr©-.] | 
— — ſectõque elephanto. nx. III, 464. 
Fer. 565, 567. Of 007 74 al 
dit T 


us edi- 
—T 6. Al. Oy, et 0¹ * 
Vier. 571. Hd dn nos.) Aiyu id & dA Tw wpi- 
r © n nw; tos obe Porphyr. 
Quæſt. Homeric. 12. 


„Ver. $72. — 8 xai Kiba, The x- 
Axtag.,] Ori To e rouic i $TA&5 0! xaTpb d TerTa- 
xd 62 o Toys, G νjẽQZt's irs * coraule, 6- 
puebeds dn F Ari TpoAzAGr g olox 1 

TW dr F , . Asher ihn [ Ily- 
veAomy| SN [196] miAixex Ide, & av I- 
LO] d 3% F rare re digg va 
Aubin dd, as beiera r TN db. K. 


'Odverivs quairas, ins; m Aud, infra wer. 5845] 
h | 45 


O ATL Z EIA T. 


1 7 e 
Tas minixets, Ts5 x Y. iv pryapoiony e 
[mags iteins, pub us ws, Jada du r- 
ITa% eins, opus Ws, Jadixa 9 


LI B. XIX. 53 5 
ce N quas ille in ædibus ſu 


60 Statuebat ordine, navium- ſtatu- 
mina veluti, duodecim omnes; 


| , > BIS... 507 31 cc Stans autem ille valdè procul, tra- 
575 Erds d“ % e deve, AI RSI bv. \ ib aghtam procul, tra 
* IS 4 cc 8 j 
Nov de wumhptoow adorn ro EP 8 
6 4 ”- 4 3 4 «© Qui autem facillimè intenderit ar- 
Os d xe prirar* erTavuoy (ov æ TANG Ic em fcillims intenert a 
13 4 f 4 6 Et jaculatus fuerit per { ho 
Kai dioirpeuoy TeAexeay Ovouaidixe, TAIT), RE pr Soars doo 
— . / = cc 5 A LA 
To x» Au fonoiulwy ropiooauiry Tod dn, e, fquar, led He do- 
\ 3-# B . 0 LU uventutis- A 77 
580 Kepidior, Aα , HA H Toi Du m, pl 


* * ” 93 
Ty Tore ui sieh, & Teg bei p. 


&« Cujus aliquandd recordaturam me 
puto, vel in ſomnio. 


5 7 , RES { : 
Tiv # a rap{63 per mporipy Tour Oduocis: Hige arem reſpondens alloeutus ef 


A 7 7 , wh 66 O uxor veneranda Laërtiadæ Ulyſ- 
Q V aldi AA *Odvon@), — 5 

W olg Ln Troy deo ce Ne amplid differ i 
Mitri voy &rdCanne Sees i roy de e e 


cc Ante etenim ſolers veniet huc U- 


585 Leiv yag roi rοεντν,is c] 94d” Oduonms, e, 


7 of. » 7 
Tow rgrs, wd dg e aLpeLPINNTAS, 
/ 3 T aw 7 95 
Neuphy T' &Tamuodi, i ανννẽ Te cid nps. 


66 _ iſti, hunc arcum benꝭ · po- 
itum contrectantes, 

& Nervimque intenderint, jaculati- 
que fuerint per ferrum. 


1 "EP 
Toy d' adre moins Tepipper IIS NST. 44 Perle; allocuta elt pru- 


dens Penelope z. 


y N As / 2 / | c Si ell * 1 
EI x k poi, Fee, Tapnjueros EY fte po! i velles mibi, hoffe, aſſidens in 


590 Tiprw, & par d. ins Sd“ xuikin. 


ws id ruxds word innorbiious - Taper? Tomo as bro. 
m— Kei bre, pop; chris, ata wy, Tepecrs] 
Tx sd navy nOavgbs, 2 Ws G XY 2, Th xpti71oy 
TAzoack. Euftath, 3 
Ver. 573. —— TEAK] Tx pie TETPUTRjb6rd. 
Schol. e ere autem TiAixas, vel r,, 
Ut et x, infri ver. 578, pronuntiabatur A 
zr. Vide ad II. 8, 811. ; 
3 $74» 575: r Vide 
ad II. a, 37; & &, 221. Al. Aißpirla c 
Ver. 574. ——dJvixss 5.) Oi ptr xiphss du 
TWGG WAY GASES sr GEENA RAY xUẽ.łœ6 BY a 
116 Tw V, wet 0 ar Ttevin of 05 pro Megs rag 
Sion; ard ran, Irre T XIXAGW L grirsifvtvev. 
"Apwuvor d nb vous, U o0z, if av 1 pong 
tptiderau H Heu, vg, Au Shi, XGABITUL 
di ores g inmyxeidls. Etymolog. Magn. in voce 
0X85. | : 
* del rer.] Similiter infra wer. 
578, Jvoxaidtxa vdr. Vide ſupra ad i, 2443 et 
4 II. , 373, 470. Porrò fuerunt, notante EA 
tathio, qui hic legerint, vous ws dudixa, FAITH: 
Minus rectẽ. f : 
Ver. $76. —— law Tere i.] In utraque 
Zuftathi; editione legitur 7876: atque ita ipſe in. 


% Deleftare, haud mihi ſomnus in 
palpebras funderetur. 


commentario; Edaze dt (inquit) rd eur, F Le- 
I nov ce sdb ripos wrew 76 tid · ôvelag Td, & 
XxyO», To Mxyor, 3; Toig reibrotg. Barnefius autem 
Henricum Stephanum veteriumque editionum non- 
nullas ſecutus, dr edidit. Quin et infri wer. 584 
hujus libri, in omnibus, atque etiam apud Euſa- 
thium in commentario legitur c A Simi- 
literque ſupra x, 622, 623 3; 

. —S Þ T A 

Opeero TE0% Ti iM ανm? epo D LU · 

Ver. 579. —— vor Prawn.) Ita ex Seberi In- 
dice reſtituit Barnefius; atque ita in omnibus legitur 
ſupra 9”, 263: Rectẽ. Nam, uti et ipſe annotat 
Barnefius,, quod hic habent Vulgati roo@urapiry: 


ſecundam corripit: 


Noofioa7', 80% wo r. Od. &, 4245 
Et wer. 339 hujus libri ; | 
Noo Oc plu i vs | . 
Vide ad II. d, 140. | 
Ver. 580. —— xa.) Vide ad: II. 8, 43+ 
Ver. 584 T8ro ai.) Vide ſuprà ad 
ver. 576. | 
Ver. 586. —— 20% Toor.] Al. wore Tov. | 
Ver. 590. 4 feel d-] Al. & ui jack ir. 
»@-. Qua et probabllior videtur lectio. 


Herz 


A 
— — — 2 „„ © ge 
” E <1 29 1 
WAS oe .* S Fa 


3 a y 
. n TO 
r Yo ie tear 2 
„ ar 24 
r — 


. 
[ 
4 
"4 


7 
4 
CY - 7 
fd l 
: 4 
: [ 5 
5 
43 . . 
> 
: 2 4 
+ eu 
14] 1 i 
177 5 
£1 RY 
1 * 


8 


r 
r 


Ln 


l 4 
—— — 


— 
—DDGDdDD— ̃ ꝓ — 


536 OMHPOY 


L 1B, XIX. 


: 5 ” * te Sed licet eff 

Ae dg Tus £5 GuTVES Ep ity . inſomnes elle 
7 „ — »/ c H . 2 4 forte 

Avlpantes ml lg To exdny popy iC ominer3 il ene forte 


*Addvato Iuyroow eri Ceidupor apupay. 
A HTO paty yay, UTepaioy toarabaod, 


cc Immortales mortalibus ſuper al- 
mam terram. | 

cc Sed ſand ego, in cenaculum ubi- 
conſcendero, 


1 f 4% Decumbam in lectum, qui mihi 

595 Aloha eis env, 1 Hao TWHOTE, TETULTE, 1 
Ale ddpο sse Tepuppetoy, && & Odvorms — © Semper howymis mes fadatus, 
lO) » 2 ' | 1 3 4 cc Tvit viſurus malum-Ilium, non 

7-8 y XAXOAKLY o OVOLULT HV, f 

ee, e e e e 
Erda x6 MZaipnm ov d N Twd' Erl xa, 5 
4 , 7 V ec vel humi ubi-firaverlz, vel tibi 
H Xapadis et n „ Nute. JevTaY, Fanal cubilia ubi-depoſuerint. 


dida, 
Our ein- A Ty Ye N a&pPITIAN x U . Non ſela; cum ei fillet et famulæ 


iverunt aliæ. 


Es d' drt dH ob aphmnucr yur, In cenculum atem ubi-aſcendifſet 


cum famulis mulieribus, 


a fs e e/ | ys 


ritum ; donec ei ſomnum 


Hilv tri prpapuo: Bax yaaurans Abi. Dulcem palpebris immiſit c#ſia-ocu- 


Per. 591. A s vy, res.] Barneſius voculam 
J hoc in loco otioſam exiſtimat. uſtathius au- 
mw, "Ops 5 59 irt aha pt den 18 % guv- 


hu, ariden a 76 ana” (ver. 594.) Vide 


ſupri ad , 190. 
dl. ——8 % res dg db T dba uv. ] 
Quod caret alterna requie, durabile non eſt. 
Ovid. Hereid. Epift. IV, wer, 89. 
Ver. 592. w— yay Tos ixaow worry Wnxay 


— 
*Abarceroi.| Moipery n ru a fig 868 Alvife 


. ow. Euftath. IIS 6 Bic nd $65 C 3 uc 


Ogura dre & e fees, & N 3X) Un - 
e Toarw©-, a g wpiry 504 xt, 


AN x) idle Ac. Plutarch. de Liberis educandis. 


Vir. 593. —— i Ge, Area,. AR pto 
< autem ac Syriæ Ciliciæque et Aſiæ ac Græciæ 
«« peculiares Olyra, Tiphe; propter quam 
% Zeam ] Homerus CGidwp®- wpupes dixit; non, 
© ut aliqui arbitrantur, quoniam vitam donaret.” 
Plin. Natural. Hift. lib. XVIII, cap. 8. Altero 
autem modo exponit Hefjchius, notante Duporto, 
22 Homeric. ad hunc locum. Vide ſupra 
77 3+ ö 


lis Minerva, 


Fer. $95, 598. Ad Ilse. 
Vide a 97 Hl 51 * * 8 


F F er. 596. Aiti qu t.] Al. Azxpur 1 
eit. 
Ver. 597. — N c G10 S Uv. Vide ſu- 


pri ad wer. 260. Cæterùm MS à Tho. Bentleio 


collatus habet 6yopegoy. 

Ver. 598; Ne. To 5 Mie rpg 
T&v xaa; ix Yireras > der T8 i, Aitw, & d- 
pe tub £55 CHEF WT 6 „ £5'W auTg Ted uri T6 Aite- 
pre & rape rr AAννu , vo Tpiror Aigtro, 
cor Tp0FXTIXO) _ AﬀZeo. Euftath. Vide ad II. i, 
ah > Al. Aga, et Mao. 

er. 599. Aus.] Apud Euftathium, 
xa. 


Thid. ars fu Foro.) Apud Euftathi- 
um ſcribitur x«Tedipriz. Minds recté: Nam x- 
Ta Suri SoTEn, ut rectè notavit Barneſius, eſt 
Alenia xa&T&drwv. Porrò vocem Sr (quæ apud 
Poctam hoc tantim in loco occurrit, ) Teboliaftes 
exponit db epharren, aorors F Ni Euſtatbi- 
45 autem, $47@0a ai Ividtk. 
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PATAA IA IPAMMA Th 


Tærbecis This p- L das T. 


O ®1AoHT I AſgAtyerar Cy A unsup intro. 


B Ovanbeis cvratts Odvortug Tas wiyrprires reiß ſurns ages Iepareuroes, A were ves, AI T this Tges EH. 


Ecriypa ai 
Te Tpo © une HpePaVices 
AN ag, 


Y, Bpeyract Zeug J O, a od" Axis. es 


X rag d % p eber dogs Od bocels 
A Kapupts ade yTor Boiluw aped', auTaAR unto) 
Katz TAN be, Tg ipeioxor AN 
 Evpurduy d dg br yagivay Bans xopnferTh, 
5 "Ev 'Odvows u Ho Xaxe, Pporeay evi Jupe, 
Ker tyoryogger Tai d“ tx prydpoin YULAIRES 
Hic, al und poi EMIT YETXONTO TUO Tte, 
A VENGTE x eb ppoo lc rap. 
Ty d' Gphbere Jupos evi akon PiNaar 
10 Ila dt ep xT,\ Ppera N * Jab, 


T in veſtibulo cubabat nobilis 
Ulyſſes : 

Subter quidem crudam bubulam-pel- 
lem ſtravit; at ſupernè 

Pelles multas ovium, quas ſacrifica- 
bant Achivi: | 

Eurynome verd deindè lænam injecit 
ad- ſomnum- compoſito. 


Illic Ulyſſes procis mala meditans in 


animo, | 

Jacebat vigilans: mulieres verò ex 
domo 

Iverunt, quæ cum- procis miſceban- 
tur antea ſcilicet, 

Sibi-invicem riſum et letitiam præ- 
bentes. 

Hujus autem commovebatur animus 
in pectoribus charis : 

Multùm verò deliberabat in mente et 
in animo, | | 


Ver. 1, — TD Tdtere.] Eauref ww naperuda- ſeriptus hie Liber, Tx Tp * pron Poiz; notante 


ev. Schl. Euſtathio. 


Ver. 2. Kappa &drYuro.) Kawws, uti rect 


notavit Barnęſius, eſt x«&T7& pir eodem modo ac 


x40; eſt xaTx I xappmicre, xc wore Iliad. N, 
172: &c. Vide et ad II. 4, 106. 

Ver. 3. e.] Al. lee tc nor. od (ut 
opinor ) eodem modo pronuntiandum. Vide ſupra 
ad Z, 94; et p, 181. 


Ld 


Ver. 3. — un. x Qporewr.] Hine in- 


Ver. 7. ——tpTyioxoTe.] Vide ad Il. d, 37; 
et 8, 221. 

id. —— Tap» ig.] Al. rep» ye. 

Ver. 8. ——yiaure .] Exemplaria nonnulla, 
teſte Euſtathio, legunt ; YiAw Ti Ki. MS 3 The. 
Bentleio collatus, Ji Te x&% Ut ſupra 6, 3493 
Yew) ol frees ir ts. 
Ver. 3 Js prrppnpsle nora Ppires] 
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1 FT 7 —— k — 4. — 
= : 2 * > er x ay n open fornes © og —— — , 
4 4 . : 4 py — 2 r 3 - 2 — - ——— pn gd * . ” 3 — 
— gr rs; weed 0 2 33 2 2 2 2 2 4 e 2 * "il 4 
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Tr as, xpadilu Ira früh 
Tir aud , x x x repom d 0 mot” ETAYS, 
"HpaTi r, oTe rel pivos deres fe KU 
20 Tobias eps” ov d e0\pas, Sp of paTiS 
Eda 75 4 Arpa, oiopetyor Hν/. 
Qs tha] „ & onto xaban];puerg PI Frog 
To & N i Toy xpadin pire rer 


Atque g—_—_ nunc huc celerem, nunc dividit 
uc; 


In partẽſque rapit varias, perque omnia verſat. 
Di _ Won IV, 285. 
c— £ 

8! 6 4...» Breava.] 


T7 


Platarch de Amore Protis. Ver. 19, 


Ver. 18. —— g xovrege zn. wir Tram. ] 
————- Fortem hoc animum tolerare Jubebo . 
Et quondam majora tuli — 

Horat. Serm. lib. II, Eclog. V, 20. 
Perfer et obdura; multo graviora tuliſti. 


Ovid. Triſt. lib. V, Eleg. xi, 7. 
Toe wy * ri S d, dtdrifo: rf πννον Fuper. Vide ſupra ad i, 222. . * 7 


o7t ret 


LI B. XX. 


An adortus mortem pararet unicui- 
ue, 
An adhuc ſineret cum procis ſuperbis 
miſceri 
Extremò et ultimò: cor autem ei 
intùs latrabat. 
Sicut verò canis tenellos circum catu- 
los iens, 
Viro ignoto latrat, ardetque pugna- 
re: 
Sic utique hujus intùs latrabat cor æ · 
gre-ferentis mala opera 
Pectore autem percuſſo, cor inerepu- 
it ſermone; 
66 Tolera jam, cor; et pejus aliud 
aliquandd toler3ſti 


te Die illo, quandò tibi robore invic- 


tus comedebat Cyclops 

«« Fortes ſocios; tu verd ſuſtinebas, 
donec te ſolertia 

C Eduxit ex antro, cim-putares te 
moriturum. 


Ei autem penitüs in retinaculo cor 
manebat tolerans 


u Ax. 3006 N- 


Fer. 1 5 — et, wipes 7] Vide ad II. a, N Io uu, 2795 Obrige pov &GT oO @bara; 


ty, 6. 
her b 6. "sf 18 hd daikerss) 


E demens 
Loc, et admoto t præcordia tactu. re o 
BY Statius, Sykvarum, lib. II, , I, 12. 
pond MS 3 I No. Bentleio 4 hic legi 
rd. atque » — — Ba , 
ſi vera ſit o, un um erit 
— vagxTt c. 3 
Ibid. enen ] 
ver-. Schol. © Euftathius et a rauen ſcri- 


@avrig 756 


"Avyay . 945 


Maęn. notante Harne 


er. 17, —— | Hires ui. Tera, ON 
.\ Kel e 4 3 Toth ["Owng©-] 7 T Ai 


Nis * Revere, Tir. a, fad. S. Kei 
Tex r 75 Aci pes ridgra. T6 Job per, & 9 
c vsreis, (wer. } + is 34 » boy g Thar 
© air c rie Cc. Dianyſ. Halicarn. rin & Twas 
"Owigs Towrrws, F* 15. Potrò laudat hunc Tocum mpooirarl: 1 5 
Plato, de Republ. li b. III: AN uns role  Kaprtfins Pie i, 
16 aur 8 Mert O r x L270 Ni uw 2 d. *. 5 __ Tio" 
ae, They 2: 2 axus los. Or X T « Te- EA3Y ou unte dr ar 
Gs 5 TARas, Y- miners 6 Vide « et e undem 
In Phodone, ubi hunc locum adducit: item A li- 
42. 4: Zuimal. lib. V, cap. 54, ſub fe. 


i 23. Ts 


2 Lſupraà 40, 258 
dT aigs,) © ir. abrù 1 Zxi N Krad. 75 & r Ad- 
Epvyeres, 5 ie argen, 4 2 vibr. 


2 A 0 reien 
Ts A, vic.) Obe To 5 9p prrgor w_e0Tg TTX 2,00 en $o/xp%- 
Tara xo 0 4 7 art 1 Uz70 Lipice, 

4 pon Orrpize, 7 YAaTly n 


L * 70 l t ä X&T1x00) dur 


Plutarch. di Garrulitate. Ubi in tranſcurſu no- 
tandum, 


To ar T5; Fripss, L forte 


ExsgiE- 


coraile 6 0 nora To xarTa F Kenna, dur. 
| Txi 11 9 Azigpuryorts ErpaxrO- » eas dvi, xa 
it Qs T 5 T8 Ning - irfaker H Odbortbg, 
ralf. Euflath. 

Ibid. — ors Te] Apud Euflatbium, et in con- 
, textu et in commentario, ir. e. Atque ita legit 
gr ?, n MS à Tha. Beutlaie collatus. 


Ver. 21. — 8 


bi teſtatur; quo modo et legitur apud Etymolog. poker ſed et st ferrĩ 


T An poo 


JaritoX.] Seribi potuit be- 


poteſt. Quippe cum cor 


ſuum alloqui dicitur Uſes. Seipſum alloqui intelli- 
gitur. Uti notavit Barnefius. 


Ver. 22. re- odor Frog. 1 Kæra- 
15 5 Jvfu- e wore Nr TW ortray- gi Nan, Ty rar Tos pd©- 


Ths &Vac%, Tx Hd 


£65 r ux, @ gt ways 


Schol. 


rfadl give rurdn- 
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Continentèr: at ipſe volvebatur hue 


\ \ / J \ 9 
N def aTAg aur; eAJoeTo ele xl wit et ile. 
RIP. / 33 Sicut aut . 
25 Qs dre yaTig amg, o Tvpos aifopuerns, wolte igne irons tem vis 


| \ \ 112 2 
"Eur Xin! xiiooug Te xa AH⁰α ros, ta xai tc Plenum pinguedinẽque et ſanguine, 


huc et illue 


AlsxNd, pane 0 axe e NT H Vari-verlit ; als verd citd cupit 
bl 99 \ ce 2 . . © f 
s ap oy eva xai wiz s Aloe ro, lep Si vtique ile huc et illue yolvebatur, 


Ocreros d pri po araideor Ns e, 
30 My@®- £@Y rot ogtdober Os or Nhe Ahhm, elo cim-eſſet, multis: prope verb 
/ Otparider x re- dh I" niTo yuvani 


deliberans, 
uomodo demim procis impudenti- 
s manus inferret, | 


ipſum venit Minerva 


Celitis delapſa; corpore autem aſ- 
ſimilata erat mulieri: | 


od , \ | 2 / \ nd ” , „ ; 
T Th 05 ap 5 Tee XEQLANS, XA An pos AD ele Stetit vero deindè ſuper caput, et ip - 


ſum ſermone allocuta eſt; 


* 5 7 7 weg \ "he 
Tin} abr ryproos, di rept xdpuuope PwTray; © Cur demim vigilas, omnes ſupra 


infelix viros ? 


N 1 * / & TIE. 6 BR. . . 
Ok O- py Toi d £54, Yuvn d To nd" E oi, Domus quidem tibi hee eft, uxor 


50 57 ” 
35 Kai TAs, 031 Ty Tis ke EH, vic 


| autem tibi hc in domo, | 
« Et filius, qualem aliquis cuperet 


Tyy ara poo pres pot n ros 'Odvocivg, Hane autem re ſpondens allocutus eft 


ſolers Ulyſſes; 


Ld / \ RP 22 * 
Nai 95 rab rd. Ye TATA, Jia, xT,\ Lol beleres· 6 Certe jam hæc omnia, dea, com- 


tandum, pro T5 5 per, legiſſe hie Plutarchum, 
Ta el abr. Quo modo legitur et apud Dziony. Ha- 
licarn. loco ad ver. 17 ſupra citato. Porro hinc 
apud eundem Plutarchum ; Exori xaT& Xapey cy 


Olm riet poore T Furr, De Ird cohi- 
beads, Ladd long? ab initio. Et apud 1 de 
! 


Calvit. (citante Gatakero ad Antonin. lib. III, 
5 63) * Tipo er c ti y, Orc, 717 52 


bid. — rien Ar TS rar Xapey* c 
i Iv Cy xu4ots, 4 c Sv pools n 
irrt ge 2 Iyraxthy 060 GU% i At abr. Schol. a 
Barnefio ex MS emendata. Euftathius vocem xti- 
oy interpretatur tio Quam explicationem re- 
jiciens vir eruditus Tho. Gatakerus, iple exponit 

alen die, funis anchoralis. © Talem nem- 
« oe” { inquit) “ vult animi ſtatum, qualem de- 
« feribit apud Plut. de virt. moral. neſcio quis 
«© verbis hiſce — 


44 0te — — _— ; 
« Nudg, 3545 d pres yu eprotes C Al. fp! 
| EN, 


c Het A, SO, h A ibxp er Te niirpware” 
Annotat. in Antoninum, lib. III, F 6. Vide ſupra 
ad wer. 17 et 23. Apud Homerum vox alibi non 
occurrit. 2 | | 
bid. re.] Al. rer. 
Ver. 26. "Qs l irt Jagig ang Oc] Shondanus 
hac comparatione cogitatianum in L wvolu ilitatem 
exprimi arbitratur. Daa Dacier aliam accipiendi ra- 
tionem affert: Ce Potte (inquit) compare Ulyſſe, 


% 


« qui ſe tourne ga et IA dans ſen lit, brilant d' im- 


« patience de ſe ſaouler du ſang des Amants de Pe- 
« nelope, à un homme affame qui ſe tourmente et 


polite dixiſti ; 


x qui vagite pour faire cuire ſur un grand feu le 
5 ventre d un animal, dont il brule de fe raſſa- 

ter.” Poẽta autem, ut opinor, hic ſimilitudine 
nihil aliud quim crebras corporis volutationes de- 
Pingere voluit. Porrò fuerunt qui hanc Similitu- 
dinem vilem Poetique omninò indignam arguerint : 
Euftathius autem in commentario ad Iliad. ,, 5 5 


Ey 5 'Odboruic (inquit) Javwatrrai au; [ 6 New 


T1, ] 47. TT @x,ix01 O i XG T UT pobxpores TY tine, 
got ture a Ve gips xvi a YEMET ay" g 
„ Towry; Apis O- 86xo1iCew, x, mpor Pres reg u Ipect 
T& Te fu Mic CatHiray, Th; Ts Twirpernrag, Vide 
ſuprà ad , 1. 3 
Ver. 26. Eur xicrn; ms H ue] Apud 
Por phyr wm, Queſt. Homeric. 3, legitur EurRα,⁰ - 
Ut ſuprà c, 45; | 
xt TE H hip TO» EpuR MT AYE; 
"T4 $7; Alb Net.] Andes To At, Y TWEX DG 
epi Porphyr. Dueft. Homeric. 3. Ubi pro A- 


/ 


A legitur A ut et in MS à The. Bentleio 
collat. | 
Ver. 28. ——ap) Ut dium ef —: ſopri 
ver. 24. © 
161d. —— parppanpiCor, ] Vide ſupra ad wer. 10. 

7: 29, e ipery.. 
Per. o. —— ebe, d of nad Alim. ] Vide ſu- 
pra ad æ, 166 et ad 10. d, 194. 55 
Ver. zi, 32. Oipavols ur, ET al, Af 
Wen | ELL TOR, CE 

Devolat, et ſupra caput aſtitit 


Ae. IV, 702; 

Ver. 34. -in To] Al, ful T'05. | 

Ver. 37. — letz] Al, iwn%s. Ut alibi ſæpẽ. 
L 2 2 2 Ver. 
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Fer. 41. Ibs al ri. ] Al. Is A Th. 

Ver. 42. Azcg Ts Tiley Ts zam. Spondanus 
apud Didymum legi annotat, Ag 75 wehen 1 &ixnri - 
quam et potiorem lectionem exiſtimat vir eruditus: 
« Hoc enim” inquit © verebatur Ulyſſes, ne hoc 
t“ negotium Jupiter et Minerva [non] probarent, 
« quod fortals eos cxde Hominum minimè delec- 
& tari intelligeret.” Et paulo ſuperids; ** Incipit 
« eZ de re cogitare, nè quid inconſultis et invitis 
« Diis facere videatur.” Sed hoc cum reliqua 
ſententia minds congruit. Vide et infra V, 117, 
1223 ubi de eãdem re deliberandum monet Uly/es. 

Ver. 43. — To Cs AC wiarye.) Vulgati 
habent 25 5 Sf avwya, — autem edidit 
7 gi: quæ et potior videtur lectio. Non quod 
« 754 h (uti hic commentus eſt vir eruditus ) 
6 7207 falum LEASUE, verum et lx ſignificet;“ 
id quod apud Poëtam, ut opinor, nuſquam fit: 
ſed quòd alibi apud Poëtam occurrit phraſis ſi- 
milis: | 


* Ct 5 pd 2161/2. 
1 os OA. 6, 2695 313. 
RO — red os pee CALI CD 65 279. 


— 


— 


5 79 os Opaliok arwya. V, 122. 
MS autem à Tho. Bentleio collatus, et Euſtathit 
editio Baſileenſis T4 Te Of du legunt. 

Ver. 46. *vnT% T fl.] Apud Euflathium 
in commentario, itemque in MS à Tho. Bentleio 


ANN Ti {401 Tod Juuos vi Seo! wepunpild, 
YOxT7Ws dn prnonpo wv a e yeipas EO 
Mer e oed IE GO NkeS Evdov L. 
Lieds d“ Er a vd Heco E Qpect peppurpiCe, 
Eire dg xrelvaHiö, Aids Te cb Te xn, 
III xv derer Dj To ot ppl C e G ο . 
Tov & bre æp,αοννν Jia yaauans Abu. 
EYtTAK, xa pee Tis Te Yiption Tee? eraips, 
"Oomee Ins T' th xa & 700% pndec. older - 
AdrTag 2% Jigs eiu, AI Hep 1 0s S 
Ey mevTeo01 vols. pf 0s To eZavagavdty 
Eleeg rerrα⁰ν . No. peg Tu avponu 
Nati g,, XxTHIL pepaoTiiy5 api, 
Kai xe r Zoo Gd xai Ip, U¹. 
AN EXET® Os xa U avin xa To Purdoouy 
IId u typhooorra* xaxay ο uno Wome joy. 
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LIS. XX. 


4c Sed nonnihil mihi hoc animus in 
mente cogitat, 

C Quomodo demum procis impuden- 
tibus manus inferam, 

4 Solus cum- ſim; hi autem ſemper 
frequentes intis ſunt, 

«« Inſuper autem et hoc majus in 
mente cogito z 

4 Siquidem enim interficerem, Jo- 
viſque tuique voluntate, 

ce WP ſubterfugerem ? hoc te conſi- 

erare jubeo. 
Hunc autem rursds allocuta eſt dea 
cæſia-oculis Minerva; 

c«« Miſer, et quidem aliquis etiam 
pejori credit ſocio, 

Qui ſcilicet mortaliſque eſt, et non 
tot con ſilia novit : 

c At ego dea ſum, perpetuò quæ te 
cuſtodio 

In omnibus laboribus ; dicam au- 
tem tibi aperte : 

c Siquidem quinquaginta agmina ar- 
ticulate-loquentium hominum 

e« Nos circumſtarenrt, interficere cu- 
pientia ferro, 

C Etiam horum abigeres boves et 
pingues oves. 

«« Sed capiat te et ſomnus: moleſ- 
tum eft etiam excubare 

«© Tota-noQe vigilantem; è malis 
vero emerges jam nunc. 


collat. legitur 917% 254, omiſci voculi re. Quod 

et ferri poſſet. Vide ad II. d, 51. i 
Fer. 47- Aſo preps, » 0s Quadorw Ey Tay 

T£0Ts Tovors.] Ita ſupra , 3003 | 


lanes "Abmaip xtphy Ai, hrs TH wait 
* / * dd 
Er rv t F007 Agi S er u i QuAROS a. 


Et Iliad. «, 2783 


— yy Alg 1, yt wo a 
Ex xd, F000 Tupio 40% T 
Ver. 48. —— To sie.] Al. roroury: hiv. Ut 
pronuntietur videlicèt i. 


Ver. 9. —— 2x06.) Ta, rota) ruSν,ẽu1lm ä 
Schol. m_— - 


Ver. 50. 


fn. "Apng ww 6 D-. Schol. 
Ver. 52. — ..] Vide ad II. 6, 24. 
. vnd ν bn Ortiz non.) Kehr 
L ie. Schol. Ubi Barnefius Senſum omninò 
poſtulare exiſtimat, ut legatur Kexartws οt 
Jam nunc enim“ inquit “ nem malorum illi 
ͤaaſſe ſpondet Minerva.” Fandem interpretatio- 
nem in verſione ſequuntur Editiones plurimæ. 
Atque hoc ſenſu occurrit vox zdvoere ſupra & 


g tür, ge C 


Euſtatbius autem alteram interpretationem ſecutus 


videtur. | 


Ibid. —— bre be.] Al, ado et Nndb- 
c. Vide ad II. i, 109, 


Ver. 


a a . N ** 2 e 7 
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LI AX. tar 


0 7 107 3 5 7 ” Sic dixit; et ei ſ. 1 
Qs Pars x pa oi vTvo e774 BAEPAPHTIY eee) fut: palpebris in 


fudit : 


go” » Ws *; \ g 
5 5 AvTty 0 aw £5 "Oxuprroy DIRT) $7 Jeckov, pla autem retro in Olympum abiit 


nobiliſſima dcarum, 


; - 2 / — ando hunc ſo ; 
EvTe T vT1O»  120T 1, AUG) ue NH Ivy, NEO ORC neue caprebar folvens 


curas animi, 


/ 5 / drs — Memb el , Y 
Avoiueans' LNG d ap eneypero ed edu Lerperrecta oft honefts hs 


experrecta eſt honeſta ſciens; 


— » / / 7 — Fl bat ex 9% C's . | 
Kazi d ap T, AEXT POO KAI oe MANLLOUTY, evatqne proinde in leftis ſedens 


mollibus. 


\ \ / / \ \ At 24 6 . 
AuTag ere x XOpeTTaT0 00 xF,) 9v1499, 4% flens ſati3fſet-ſe ſuo in 

/ / 5 I w | — 2 28 . " 5 
60 'Aprepud\ TpaTIq OY ETWVZATO Is VULULING! Dianæ primùm ſupplicavit præſtantiſ- 


ſima mulierum ; 


/ \ EE \ 5 / | , . 6 
"Apriju, merua Sed, JuyaTig Als, aikk peo ndn © Oar nana fea, fila Jovis, 


\ / at RS... 
"Toy En H Rarys 2 upon EA940 

IN ng 4 » / 3.3 © / 
AvTixa vu 7 £7uTt þ avtzpimun-ac% JUAN 


utinam mihi jam 


mum eximeres 


Statim nune; vel poſteà me rap- 
tam procella 


7 7 RE WEE / . — 8 
O:yaro Tp9Pepsoa KAT NePOEYIT AL * , 6 Iverit portans per areas vias, 
57 7 7 vr « Fluentiſque injiciat reflui — 
65 Ey Tpoxojs de GD aoppos Q V 
N / / 23 / | «© Sicut aut ad 1 
Qs d re Tavdapes xypas avenoTto νννννj eee me- Ae eee 


— lg \ hs FO „„ 
Tor Toxnas per O Hel au de N 


ſuſtulerunt procellz ; 


runt dii ; ipſæ autem relictæ ſunt 


\ 5 / / \ fo 7 J i : J 8 di 
Op ty proctpacts xouiooe ds di Appodiry © Oye in aibus; curavit verd diva 


nN \ 7 — 1 ”/ 
Topo, xl peaiTt YAUKEP®, Xa net o 
Pr \ / — mo 
70 "Hp d' avtyow e Tac) dare yuranay 


Venus 
«© Caſeo, et melle dulci, et ſuavi 
vino: 


« Juno autem ipſis pre omnibus de- 
dit mulieribus 


5 \ \ "OY » 7 350 5 * . - : * 
Eidos XA TWUTH), nes 0 E 09 A TEE & %, „ Speciem et prudentiam; proceri 


Ver. 55. Agry d\ V.] Al. Abru el ar”. 


Ver. 61. —— aids we du Ion cv 51bzoos.] Vide 
ſuprà ad ©, 409. 


Ver. 63. Lxtir % erapratar Jus N O;- 
vero Dp, Cc. Similiter Helena, Iliad. &, 
, 3463 88 
340 my d NE 


O:x0X epic rea deritveis iet 

Eis O-, n $65 a FoAvPAGT EN Sah, 

Erba ps xcιν dente 
Ver. 64. —— 
chr. Sc hol. „„ 7 

Ver. 6;. Ev N 0: Banc * Voß Nute hefe. 
Quoniam Uly/es inferos viſurus extremum Oceani 
adliſſe dicitur ſupra &, 133 ideo hic per Tpexoys 


3 


2 % xl. Ter ce iger, 11 T 


Qxtæseſo, . locum ubi antiquitas inferos collocauit? 
intelligit Spondanus. Rationibus, ut opinor, haud 


ſatis idoneis. Scho/iaftes exponit fimpliciter, Tels pev- 
Pp 
1 Did. = n Qxtc cv.] TS rxuxaw o- 


3 D M, A rd £76 T% GOTH νε⁰ι¹ 
5817©» Ty yuw, Y ay TEN T * 


vs. Schol. Tos 5 epo ot F r pierre, Ws 


ole a H gp Euſtath. 


Ver. 66. Qs e ors Ilardupis pg. Tlavd pews o 
Mig G- vn. Ofelas rig, Miao 4» 70 Yi», 
Vitus "Appaboly 7 Af,” u. O- „ 6x6 cao lug 


2 


tatem vero prœbuit Diana caſta, 


pez, Anon, * Katebyper, © Meinl. & rp 
"APpod)Th 2 "Alla © Hg. Ilardeptes 5 rpc evo 
> £55 Keile, xAinlu T 28 Avg x 0 5 
Zeve cbν ri O'uv TH Yun. To; 5 gv 
e απννον Ts "Aprvices ? Oo wi 5 Evert piper E- 
fim TH; Dany : & nr & D vc - 
ci S Z tus xνντ 5 æbru xiv. Schoal. 
Vide et Pauſaniam, lib. X, cap. 30; ubi hanc 
hiſtoriam ex Homero refert ; item ſuprà ad 2, 518, 
Bid. —— Ilavdzpis.] Barnęſius edidit Ilevdzpew. 
Ver. 69. Tb, *% pints YA, © your ear] 
Tpu@1; £5'4 #0 uuZ1s, Euſtatb. | 
Odo rpg „mM dn 7 Auxepolo yaruarOo, 
Oy ens en ue r, To 2 ucexcpE- mobi. 
Batrachomyomach. wer. 38. 


Pe /ENUKTL TE9 ON, 
Per el, eu, pri Y WrATay 
NexTups : | Euriid. Bacch. ver. 142, 
TvpS8YT4 piry ay AS0xOIO Yar our, 
| Thevcrit. Idyll. I, 58. 
Ubi Caſaubonus ( notante Barnyio) vocem Tupewre 
non © Caſeum,” ied . Placentam,” vertendam con- 
tendit, | 
Fer. 71. D e Leg "Apr; an. 
Keporgs ©» „ Nebs, oe To 29:03 A N 
Schol. à Barneſio ex MS emendata. Kai 4 76 dr, 
Ty 


6 Sagittà pectoribus immiſsd ani- 


6 Quibus parentes quidem perdide- 


. ” 


T 


—— a 25 * 


— ˙— 
2 


— 


[ 
Ll 
TU 
| 
. 
| wt 
F_ 
Wy 
L 
ar 
f. \ 
N 
1 ” 
2 
* 4 
% a 
4 
| "qo 
v 
” f 
x 7 
1 ko 
ak 
* 
_ 
* . 
C if 
IY 
| 
bY | 
To 
MW : 
8 
7 
1. 
0 12 
KL? 3 
: 8 
"On 
g% [ 
1 
1 ad? 
1 
N 1 
1 
1 
1 
. * 5 
fy 
2 
Pp: 
| 
N 
0 „ 
ſ, 
= 
-” 
1 
of ? 
» I. . 
1 
4 
9 1 4 
+ IM 
1 
1 
1 
1 
8 
„ = 
HLEWM 
n : 
£ 1 * 
0 x k 
a: 
+ 24Y 
1 * 
. 2 N 
; $Y 
> 4 
T4358 
. * 
. 70 
1 12 
+ 
17 2 
1 
1 
5 8 
1 
* » 3 
$7 d 
8 | 
»d$:] n 
6 
F, 1 
q 2 ! 
37 
ö þ 
k . 
: 7 
1 
1 
N h } 
* 4 Fr 
-; 1 
Q 4 
i k 1 
k i 
A uy 
2 +456 
=. 21 
1 2 
5 4 2 
1 1 
"I. F 
' fi 10 
11 3 80 
i = 4 
RM q 
3M 
FM 
1 a, 
1 
1 Pp 
ann 
Wang. | 
"SR 
4 
* N 
B's. 
1 
* 1 
a: 
1 
1 
e * 
5 ( 
w- 
1 4 
bk: 1 
+ 1-08 
<3 9 
122 : 
D 
1 l 
1 
bY 8 
EY 7 » 
1 i 
4 BR 
. 7 ; 8 
» 
i" 
ATR 
' 
4. 4 1 
as 
1 259 LAG 
b „ 
» 7-4 | 
. 1 
1% , 
i f 
17 at 
BY. 
n TE 
5 
4 
11 
1 
8 1 
1 
* x EE 
3 9. 
WY 
1 
e. E. 
\ 1 
13.6 
28 
k 1 q 
q XY 
, — . 
* "WV 
NI 6 
N 
2 L 
r 4 
j ? 10 
135 1 
TY 4 
. * 
1 
— bes 
1 
1 1 
4TH 
" * = 
* 1 
8 
8 „ 
g 9 
„ 
by 
48 
wt 
4 we 
'T z 
+ $1 
15 * 
e 
WEE. 
Wo 
* 8 
1 FW 
Py; "0 
; 8 
e 
77 21 > 4 
0 ' EY 
A * 
B 
55 
4 Hz) 
155 
1 IF 
? * 50 
BE 7. 
2 
j 
14 
b, 
. 
75 } 
} 
bY 


HE. 
A ns >. 


— 
> Rv > OA "> #6 Þ 5 po” — 

. 

Gs = io Bey Eg e ee 8 


n 


BBR 
„, e 


can - OMH POT 


„EG 3' Abhaln 992 xNurd 20h 


LIRũ. XX. 


c« Opera autem Minerva docuit in- 
clyta operari. 


Edbr , Ao podiTy S 4 4 poo Tt Lax poy "Oavuro, «© Quandd Venus diva adiit magnum 


Kypys' al TH rt N Jaxtpoio ape, 


lympum, 


ec Puellis petitura perfectionem flori- 


darum nuptiarum, 


| x 1 „ > nh. & « Ad Jovem gaudentem · fulmine; 
7 5 Eg Ala TEpTIXEpauyoy* (0 574 TW older , 


Mcpdr 1 apppopiny Te x rah anporor) 
Tôppa d Tas xypas "Aproieu ampirarto, ; 
Kai þ* thoay ovyp1ow E] / aprons 


"Qs tu” Ki j,, *Okturia Jopar txt, 


(ille etenim bent novit omnia, 

«« Fortunamque infortuniũ mque 

mortalium hominum : 

c Intefea utique puellas Harpyæ ab- 
ripuerunt, 

«« Et dederunt odioſis Erinnybus ut - 
ſervirent: 

Sic me deleant Olympias domos 
habentes, 


80 Hi W Tb dan "Apis, 5h Odvona © Ve. me comar-pulchra percutiat 


*Ocoouiry, xa} yaiay vro uy aproiplw, 
Myſt Ti xeIp O. ardpos vppairayu youu. 


Diana; ut Ulyſſem 

c« Ob- oculos- habens, etiam terram 
odioſam ſubeam, 

c« Neque omninò pejoris viri lætifi - 
cem mentem, 


\ <\ \ 8 133 / / © Led thay ane it et baker 
Ad 1b A xa avixToY £54 Kaxen, 07TOTeE A Tis q 


Hua ra pin NAU xrν½s s axaxnup@ no, 


malum, quand aliquis 


„ Dies quidem flet, frequentèr dolens 
corde; 


8 5 NuxTas q u u 0 dg 1 kr andy © Notes verd ſommus eum habet: 


(hic etenim obliviſci- facit omniu m 


— 5 LO o » 3 / : cc noru 0 1 
EN b xaxar, tre dg H νẽu,οxlα “ Boorum et malecum, poſtquam 


Thy 74 ger 3) T due F hb dd T5 A, 


„, F os Yuonuxer Aprizudl, rurist 18 d % Ti 


& Desde xipccs D Aprimidbg IN. Diony. 


riſto . Conjunctum 2 eſt cum — 0 
ibus, ieee, Mrs, irops, Rectẽque proindè expo. 
nit Zuftathius ids, non ddl Vide ſupra ad 
9, 4485 et ad 1. 4, 37. 
Fer. 74. —— gJ=apuo.] 


Ov Twa On 25 arig 2 
Og gu wrehe vi. 

3385 Euripid. Heraclid. ver. 608. 

Ver. 80. Hs w ẽ i.] Al. H 5 - 

3 oον *Ooroprern, S veiue 5. 


Teriso d Y ive 7 Ts fig dend 


Syſrypapprivis pros. & "#66 Vyuzow. Enuftath. 
Ita ſupra Of. a, 1153 — | 
Oer rærię i c —— 


Vide Porphyr. . Homeric. 16. Barneſius, ver- 
fone es = us 2. vocem Qcrowery minds rec- 
tè reddit, Viſura.“ 3 


4 


palpebras obtexerit : ) 


Ver. 82. Madl Ti.) Al. Med tre. 

Ver. 83. —— Mn. Al Exev. 

Ver. 85. ——6 vg T imino dr r EA 
1d — Vide infra ad V, 342. 

— — tuque, © domitor 

Somne laborum, 740 malorum, ] requies animi. 

Seneca, Herc. Furens, ver. 1065. 

—— rcquies, medicinaque publica curæ, 

Somnus — R * 

| Ovid. ex Pont. lib. I, Epift. ii, 43. 
Hinc et apud Virgilium; | 
Lethæo Somno. Georgic. I, 78. 
Porro Barnefius hie ex Editionum veterum non- 
nullis pro re edidit df. Quam lectio- 
nem Senſum poſtulare exiftimat : ** Senſis,” in- 
quit, Somnus omnes alios Obliviſei facit bono- 
rum atque malorum; me non item.“ Sed con- 
ſtructionem minis rectè cepiſſe videtur vir erudi- 
tus. Sententiæ enim membra oppoſita non ſunt 


hoc 8 0 oyag T ET EAMG EY Se, et N uens «c Abrag 


© 229k . oniper” &fc,” wer. 873 fed pracedens 


„ To por g everxrir 05,” ver. 833 et illud 
1 * Ad rag ih 2 


crtiperr” c:“ hoc autem © 6 yeg 
wy" i ιν e&xcTu "EG Agv ne paxay, ru ag 
* Gu aw@uxerny,” parentheſi includendum 
eſt. Atque ad hanc ſententiam rectiũs et venuſtiũs 
dicitur axavTwv quim Arurras. 1 Be) 

Ver. 86. —— A πhu⁰ñ N] Apud E uftathium 
et in contextu et in commentario, &pPrxanu. 


Ver. 


* * 
» -s. * 
I 8 * 
4 F DR TS nds ge EOS aan 


HGATAZEILIASRL TT, 


ev / — . We 
Tatos tv, olos Ye apa FpaTy' uTAR E, XI 


LIB. XX, 543 


} foe? Ts \ 5 « At mihi et inſomnia immittere- 
Abrag e, kal ontipat' kr KaXd, aH. 3 — 


\ A \ / » 9 5» <« Hac enim rursds mihi note ac= 
Tide ydg av por ATE Tapedpabey eixeA@v aut, cubuit mill ip, 


« Talis exiſtens, qualis ivit cum ex- 
ercitu; at meum cor 
«© Gaudebat, quoniam non putabam 


vet HY. 2 / ” 5 5 (% E 
90 Xeup , ET 9 EPL LAY orae Oui, ANA vTAe un. ſomniũ eſſe, ſed viſionẽ verã jam. 


Sic dixit : ſtatim vero aureo- ſolio ve- 


" \ / } - 8 4 
"Qs tpaT* avTixa ds ypuoriporos nAuter H. ah Ka | 
— 7 „ 7 „ Illius autem flentis vocem audiebat 
Tis d' d xAayons ene cyber $105 Od nobis Ui z 


MepunpiCe I traura, d de ol xT,\ Jvpoy 
„Hon yuooruaa mapa Nei. 


Cogitabatque deind? ; viſa autem eft 
el in animo _ 


Jam ipſum cognoſcens aſtare capiti. 


| Pager \ \ \ / Þy ” Veſtem quidem ubi ® 
95 Xv’ wp οο ον Kai Katt, To ereudty, — r et pel 
/ 4 3 \ / 5 5 \ . In d 0 ſ 1 2: o 

Es peyapo H ex pore ex de oil „ 


ew 4, 7 / nw / . N ; G 1 
Onxt IupaCe Pepwy* Ai d WYtT0, Yetipes A7 40 @1* Poſuit foràs ferens: Jovi autem ſup 


plicabat, manibus ſublatis; 


— 88 7 
Ze d xig, & uu ehe Aci ſes £7 TpXPepnv Te * o yen % Jupiter pater, fi me volentes ſu- 


per ſiccũ mque et humidum 


— 7 5 7 7 222 1 : 
"Ayer" tun ts yaa, Ent Þ ExAXGDIATE Nile, © Doxitis mem in terram, poſt 


100 Þhulw Tis war Paw tywupoucr aripanuy 


quam me malis-affeciſtis valdè, 
« Omen aliquis mihi dicat vigilan- 


tium hominum 


, \ \ / | as; I - 
Erdbeer De de Aios Tepas ano Qarrrw, © tis; extra autem Jovis porten 


tum aliud oſtendatur. 


Qs ES edv ves Ty d' Eu pyTiETah Zoyge ie dirit precans: eum verd audivit 


providus Jupiter; 


Abrixa d' kp r q an aiyhmutO» Onhdurs Srtimgue tonuit 3 fplendido Olym- 


Yoke ix nepior Yolo de s Oduocels- 


Ver. 87. Aorzg zwe! 30 eier Emo) E 
Jeiwwr.] Similiter Owvidius ; a 
Somnia me terrent veros imitantia caſus; 
Et vigilant ſenſus in mea damna mei. 
| Ex Pont. lib. I, Epiſt. ii, 45. 
Et Seneca, de Hercule; | 
En, fuſus humi ſæva feroci 
Corde volutat ſomnia &c. Here. Furent, 1082. 
Ita et Plautus in Rudente; 
Miris modis Dii ludos faciunt hominibus, 
Miriſque exemplis ſomnia in ſomnis danunt. 
Ne dormientes quidem ſinunt quieſcere. 
Rud. wer. 584. 
Quorum verſaum priores duo repetuntur in ejuſ- 
dem Mercatore, ver. 221, 222. 5 

Ver. 88. —— AO.] Apud Euftathium, i- 
J Male: Nam O. 2 corripit. 

Ver. 89. Tag- d, u.] Vox e prioren 
corripere videtur propter ſequentem vocalem. Ita 
Thad. 1, 2753 2 | 

Oy 1 
Et 0 . #, 31255 
Te. z 010; Ä“ — 
ae: 


Et infra wer. 379 hujus libri, in voce uralte 
"ET ao", 2 Bing . 


Vide ad II. „, 1033 et 6, 24. 
Bid. ju. ] Trrisi d, Iro dies. Fuſtath., 


po 
Ab- alto © nubibus: gaviſus eſt au- 
tem nobilis Ulyiles, 


2 bps x52] M. 22x bn Trop: 
Ver. go. — Vide ſupr ad 2, 547. 


Ver. 97. —— As el wxtro, vibe d Ze 


were, Oc} 
At pater Anchiſes oculos ad ſidera Iztus 


Extulit, et cœlo palmas cum voce tetendit : — 


Da deinde auxilium, pater, atque hzc omina 
firma. Eu. II, 687, 691. 
Vide et ſuprà ad 9, 239. | 
* 3 105. ®ywlo.] Kada, ew. Schol. 
ide Porphyr. 2uzeft. Homeric. 16. Cæterùm Eu/- 
tatbius in pluribus Exemplaribus 03 legi 4 
tur; atque ita in editionibus nonnullis ſcriptum 
repperit Barnefus. Ita habet etiam MS à Tho. 
Bentleis collatus, wer. 105. 
Ver. 102. Qs War wWxophO-: T4 of ke fun- 
Titre Zivg Aries ol ICH I 
Vix ea fatus erat ſenior, ſubitõque fragore 


Intonuit levum — Es. II, 692. 

Audiit ; et cceli genitor de parte ſerena 

Intonuit lævum —. 2. IX, 630. 
Vide infrà ad ver. 113. Re 


Per. rod. Tete on plan.) DG; in eh & d 


| dis [ infra ver. 1 14 * Obo obi vi £5 4j Now 
* pn, Arls, ch © tinls Cuvigeck Ta. . 
chal. | 
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105 nulla FJ 2 04.010 n rpotHα KN T pls 


„Dis XX. 


Omen vero è domo mulier præmiſit 
molitrix 


p * N 4 0 Propè, ubi utique ei molæ erant paſ- 
IINuelor, if dpz of purci ela T Tour ALAN, Pe p 


tori populorum. 


wv». MW MM 0 RE”, * His autem duodecim omnes ſedulò- 
Tho: de dadeixa Tara eneipporrTo YUILINE, 


incumbebant mulieres, 


/ \ / 1 2 Farinas hordeaceas conficientes et 
AN tre reu v αοννο XA N τνν , HUNG dp. 


triticeas, medullam virorum. 


I | on ATR: I. 1 Cæteræ quidem dor miebant, poſtquam 
At iy 40 d XNA eb don, EM E¹ xT,\ T'Upovy ALNECOLY® © gs. 


triticum moluerant ; 


| 8 i Una verd nondum ceſſabat; debiliſſi- 
110 H & ut 87 Tavit, apavportTy d err : abat ; debilif 


ma autem erat: 


4 1 4 _ y d uz ſane molam ubi- ſtitiſſet, verbum 
"H pa punlu Pnoaca, eos OaT2, THUG AIAXT) Q , verbu 


dixit, ſignum regi; 


4 4 \ 7 "MW cc Jupiter pater, qui utique diis et 
Ze d reg, 07% Jeoloi x avipartociy cy eig, n , 


hominibus imperas, 


a I „ Cert valdè tonuiſti à cœlo ſtella- 
H ue) eCporTyoa5 an pany aripoarO, | a cœlo 


to, 


- | 4 « N {quam nubes eſt ; porten- 
Od che rot v pos el Tipas vv Tech Tod @avus* eque uſquam nubes eſt ; porten 


tum utique alicui hoc oſtendis: 


1 Dy xl a 75 4 4 . „ Perfice nunc et mihi miſ: 
115 Kopyvoy vuy X& 7 Juny er, 9, Tli * 67 1 mihi miſeræ ver 


bum, quod dicam : | 


ah 8 , WF | / — 7 . p a 
MmTnpes TUULTO) Te XA UN Toy nULT) Tod: 6 Proci poſtremumque et ultimim 


die hoc 


- 7 : _ 8 1 4 cc In ædibus Ulyſſis ca iant convi- 
Ey peyaxpais 'Oduon@»> ονj o dai EparTewmnn® A Dag 
/ hs / 91 „ 2 2 4 : 

Ol 9% [408 XKALLATY Juuanye VYgILT EAUCAY, 2 R tram 

oe e/ 7 be . 25 % 

"AAQITa TWY you" yy vraTa duTIouRy, «« Farinas conficientl z nunc ultimò 


cœnent. 


120 To 9 do £1" xe py NEA. dos 'Odvooews, Sic utique dixit : gaudebat autem 


/ , \ 1 3 omine nobilis Ulyſſes, 
. p oviſque tonitru : putabat enim ſ⸗ 
Zluss Te PporTy oro yay ria Ne. | Ps J 
» » 3 9 % . . 
Al d dN t. Y dee x4\' Odurn@» Cam — Baths gel 
2 4 7 1 . "Ms. Congregatz accendebant in foco inde- 
ArypagOpes eater er a afra ro. Tg. — 4 wlamay 
TI NEN 0 evrn%y c ro Aker Oos, Telemachus autem & lecto ſurrexit 


Fer. 106. —— 0 ape of prUNCU fire. Ai. kla- 


e. To 0; © uu are, arri 75 ixabmro, ixivro 


n—— W4 aue YOU 3; O74 inls T6 riaro* 
* 5, arri TS Jar, ws 22d TS tivi x £5; git o- 
dre. Euſtatb. | 

Ver. 107. Tos d dude] Al. Tirs Jun. 
Did —— dh faoas.) Vide ſuprà ad i, 2443 
et ad II. , 373, 470. 

Ver. 108. a,τ,e.] A4, To 270 Tvpas 
Aer xabanty Tre, To Xn gs. Euftath, 
Al. axii@ere. i . 

Ver. 112. Zis were, ig. Trois g db e 
n-177 3 J 

O pater, 0 hominum Divimque æterna poteſtas. 
En. X, 18. 


Ver. 113. —— 


clo ceciderunt plura ſerens 
Fulgura Virgil. Georgic. I, 487. 


— namque Dieſpiter 


Igni coruſco nubila dividens, 
Pleramque per purum tonantes 
Egit equos, volucremque currum. 


Harat. Carm. lib. I, Od. xxxiv, 5. 


| Sperr a; r spat aotenr©>, 
Odi red. igO» ig. = 


deo-par vir, 


Fulgura fallaci micuerunt crebra ſerens. 


| Lucan. Pharſal. : 
Vide ſupra ad wer. 102. . 
Ibid. spd agimpcur©-.) 
ſtellantis regia cœli. Zn. VII, 210. 
=— cum ſtellis talgentibus aptum. 
En. XI, 202. 
Per. 119. —— dumnouar.] Vide ſupri ad “, 
$35: 
Ver. 121. ——riacX.) Similiter infri wer. 169, 
eee Vide ad II. O, 2573 h 508. Item ad 
Y » 28. 
Ver. 123. — Exh pou 0 Top. ] | 
flammæ atque incendia vires 
Indomitas „ £8. , 680. 
Ver. 124. — d avicere Cc. | 
Conſurgit ſenjor, tunicãque inducitur artus : 
Et Tyrrhena pedum circumdat vincula plantis : 
Tam lateri atque humeris Tegeæum ſubligat 
enſem, En. VIII, 457. 
Did. i @a;.] Sic apud Ovidiam; 
Zquandi ſuperis viri. | 
Ex Pont. lib. I, Epiſt. ii, ver. 120 


Fer. 


* * ies 
„ ES 
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125 Ellara ccd S e d Flos 550 Yr” du 
IIocol d' d val AiTegoion £0104T0 x Y,, 
Ele re 0” aAxipuer EN, ü M Ei XN. 
Eri d“ ap em gb 10, pb d Eü ph tema 

Mala oh, as geber uva eu o 

130 Evvy xa ole, ; " al ros XETU nde; 3 
Toaury Yag tl pATIG, GL Tee eyod, 
Eur , treo ye Tits peporroy AH 
Xeipora, T di r Sele aTiunoad BmmTeurd. 

Tor 0” aur rocka Ip EvpuxAua* 

13 5 Oux dy Ain d, Tel araiTiIOo T 180. 

Olvoy wu 745 I xahnuv@r, © Ki Le avros* 
Sire d ger Len Turn Ba eipe ro vat uu. 
ANN dre dh X0iToio xa. vans MILYHOXOIT Oy 

H wu Hun days ple Juno. 

140 Abrag by, 4 zs Tis TuLTa) oC upos Kal Ar Hs, 
Our dhe &y AexTpoior xai E pryeoos xabeudu,, 
ANN i Gd PBoty xa j, oiey 
Ed beben &r rp YM d tmHooapdy ulis. 


Qs d ro- TM d d ix propor Bend, 


145 EN IN A To ye xu. mor Sg 477010, 
Bu d“ ip. tis aryopuy per” AU Hs Aas 
H &' are Juwyow ⁰ννε rt dic Yuuanay 
Evpuxat, rg. Juya rug Tuokuopidaer 
'Avypit, ai. wp. Jaua xopnoaTe FuTINIAIti, 


Fer. 125; nt. Al, TR et d. 
Ker. 129; —— 7; f.] Al, T Bier. 
Per. 131. — Ip. ] Al. ip. 


Kay ae; z, To $1 ANTE. Tw6g: 2 5. 
u- dt, 22 g elerti ie ννν -, 4 
2 xare gi o. Euſtatb. Bid. — 05 
Towids ire. Ten 3 Sor wv. 
opbocl. 2 ver. 1376. 
Fer. 143. 978 5. 225 1 
Ver. 149. Aye 


rabpoileds. E 42 2555 aliter, 15 0} "Avpiire (inquit). | 
aur 7, Eynr 3 as ff, Art 


85 2713 


LIB. XX. 545 


Veſtes indutus: eireũmque enſem 
acutum poſuit humero; 
Pedibũ ſque ſub nitidis Igavit pulchros 
calceos; 
Sumpſitque validam haſtam, pre- 
R fixam _— Wen 
tetit autem iu en 8 
et Eurycleam 5 eſt; 
4% Nutrix dilecta, quomodo hoſpi- 
tem honoriftis in domo 
4 Lecto et cibo; an temerè jacet 
neglectus ? 
& Talis enim mihi mater, prudens 
licèt fit, 
cc Pemerè alterum honorat articu- 
late-loquentium. hominum 
c Deteriorem 3 meliorem verò in 
honoratum dimittit. 
Hunc autem rursds allocuta eſt pru · 
dens Euryclea 
cc Ne illam nune, fili, inſontem- 
accuſes, 
«©. Nam vinum quidem bibebat is ſe-- 
dens, quamdiù volebat ipſe : 
«c- Cibum autem non amplids dixit ſe 
appetere ; interrogabat enim ipsts-- 
cc. Sed quando demùm cubitus et. 
ſomni meminit, 
4 Illa quidem cubilia juſſit ſubſter - 
nere ancillas: 
4 At is tanquam aliquis omnind æ- 
rumnoſus et infortunatus, 
cc CON. leis et in ſtragulis dor / 


cc Sed in in cruds bubuli-pelle, et pelli - 
bus ovium 
& Dormivit in veſtibulo; lenam ve 
rd injecimus nos. 
Sie dhĩt: Telemachus autem ex do- 
mo egreſſus eſt, 


Haſtam habens: unaque eum canes” 


pedibus veloces ſequebantur. 
Perrexit verò ire in concionem ad be · 
ne-ocreatos Achivos: 


Ancillas autem demùm hortabatur 


nobiliſſima mulierum 
Euryclea, Opis filia Piſenoridæ; 


4% Agite, aliz quidem domum vers 
rite feſtinan 


tesz - 


Al vabebr Ay, 3 "Ayers, Tupaxs dT uri. 

E. vr vd e dd Lac! nad lied, . 
i, 765, "Ayu pow of ieren. Abwaile.” Atque 
Fer. 132. EH. Ear era n Augres, hoc quidem in ſenſu ſæpè apud Pottam uſurpatur- 
79 5 a 15 ü i ανν, ve craft. Schol. Aye numero 5 arts vide Uliad. i, 459 &, 


9, 176: In plarali autem 
tùm in loco oecurrit. 


art rein, Pacurk 


Ls De 2 Araxanurides Poẽta, apud 4 


| ADL edu obys, N. fee Nurs, | 
choliaſtes 8 Zu- Erpano. Th xoiTes, An e u 
1 alfe, g T cen apa. 
* Athen, lib. II, cap, 9, ipſi initio, 
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150 'PLooeTt T · is N Jpb y ec ,õ,]ier 
Bd Nc e ropPuptus* Tr) amy [| ol rp 
Ideas autocad, xabypate d xpyTHpAs, 

Kai N ra aperyniand rer) Tal d ue vue 
"EpyecFe xp, xa oer Jacoo d 

155 Ob yag d um des dr pea poio, 

*AXAQ A pi vorrat, ert! x TACW Lor. 
"Qs dab · aid” apa & para Ke , 1d" emrilerls, 
Al py ttixoot Broan Erl x perdrudpor: 

xT\ dopart' ena pinus xoylorro. 

160 Es d' Mor m des des. oft EN Terra 
Ed xai enipapincus xiaoay H νν,ẽ ai ds tyuraines 
*HAlor d xps tri d T mae gu, 


Ai d' ary 


Ver. 150. Pacrurs.) Parers. Schol. Our & 
T7 Tarart, Paw ig & c Toi; ibis, [ver. 354 hujus 
libri,] va rar anale 75, della, x 
Toi; Tere. Euftath. Quod reprehendens Barne- 
fu, ex Taba, cours omnind deduftum contendit. 
« A pave” inquit © Fut. pars, Alice pr, du- 
t plicatione Jonica pr. Atqui obſervavit He- 
raclides apud Euftathium, in commentario ad ver. 
354 A. libri, Sfera à paw deduci non poſſe. 


| Avyu “c- ( inquit Eufathius) & 4% ch Bow 
dan Ts Tabs yak To ippaderar π h ar, ru, 
dig Tex. Vide ad II. 8, 31 
| 4 0 152, — ple. Vide ad II. p, 
4- MT | 
3 Per. 153- —— Ore fuhr N.] Vide ad II. 


4, 884. MS i The. Bentleio collatus, dux. 

nid uri. Vide ad II. &, 488. 

Ver. 154. — res.] To n © „irt, Tor 
1g Aer rlr iy Kiepe Ne i . dM 
nr ti; ove ara. Ore , & Tape TT IE, over, 
To ren, odcr · T0 TporaxTEES 0ppoPanas, oios 8 TA 
Suri To, or. Euflatb. Atque analogia qui- 
dem haud diſſimili ſæpè uſurpare videtur Poeta 
verba diromas, Nuo Gitte fc. Vide autem 
ad II. i, 109. Occurrit eadem vox lad. y 1035 
4, 718; et apud Theocritum, Iayll. XXIV, 48. 
Porrò fuerunt, teſte Barnefio, qui «cars ubique 


legendum ftatuerint. Sed nullo profectu. Nam, 


uti ipſe annotat, occurrit apud Homerum eic in 


Inperati vo, numero ſingulari; ubi iſti emendationi 


locus nullus eſt: 
Oly: Jin (&. 


. Oda. X, 106. 


Oirs Stir, pub, xaxan ax ors os poor Tae. 
|  Jbid. 481. 


Et apud Callimachum ; 


Li e e 


c« Aſpergitẽque; et in ſedilibus fa- 
brefactis tapetes 

e« Injicite purpureos: aliæ verò ſpon- 
giis menſas 

cc Omnes abſtergite: purgate autem 
crateras, 

e Et pocula rotunda fabrefacta: aliæ 
verd petituræ aquam 

ce Ite ad- fontem, et afferte citd eun- 
tes: 

4% Non enim did proci aberunt a do- 


mo; 
«« Sed valdè manè venient; quoni- 
am et omnibus feſtus - dies. 
Sic dixit : illæ autem ei omninò qui- 
dem auſcultirunt et paruerunt. 
Viginti quidem iverunt ad fontem ni - 


m- aquis, 

Alia verò illic in ædibus ſeitè opera - 
bantur, 

Ingreſſi autem ſunt proci eximil : hi 
quidem deindè 

Bent et ſcite findebant ligna ; muli- 
eres verò 

Venerunt à fonte: illis verd ſuper · 
venit ſubulcus, 


—— Pipe gaxue· ot Frgto lv. 
Hymn. in Cererem, ver. 137. 
Ver. 155. Os P PT turns npts riger. Ita edi- 

dit Barneſius ex Euſtathio, qui et in contextu et in 

commentario hoc modo legit. Ita porrò habet 

MS a Tho. Bentleio collatus. Et ſimili ferè loquen- 

di ratione utitur Pocta ſuprà , 301, 3023 

— zel irs ThAs Si x) T'& nns 

V 4 3 Þ 4 — 8 
ulgati hie legunt, Os 4 h prncipes ur i⁰ 

Ad ſenten „ rectẽ. ee | | 

Ver. 156. — f g mars tori.] Ter Tw 
yppigees jeh 35 Epics rufe riberui AH. (pair 
wer F arb. r Tyy Sopruy x TM efuinan, ider Tx 

To ixirih q fare dp. Schol. Ita infrà , 2 583 

Nav i & aur de ier Toio Nele 

47. — — . 
Et ver. 276 hujus libri; : 

Kopuxes de uv Fram lip ixaaro poly 

Heyer rel e ayiporre xapmeopuowrts "Axa | 

C ex in,, AR 

Ver. 159. rar duνεν.] Ita edidit Barne- 
frus ex Euflathii commentario. Quæ et probabilior 

videtur lectio. Vide Ody/: ,, 402, 5313 © 416 

v, 298, 331. /ulpp. xare dow. 

er. 160. Ef el i] MS à Tho. Bentleio col 
latus, Ex ol nAdor. | | | 
Bid. uns dps eywor;.] Vir eruditus The. 

Bentleius in uno MS repperit dn dges dee, in al- 

tero, use Axa · quæ et potior videtur lectio; 

tum quia ſequens, xi«o Zaz, Servorum quim 

Procorum magis proprium videtur opus ; tum quia 

Procorum ingreſsũs meminit Poeta infri wer. 248. 

Ver. 161. — ai.) Al, Ta. 


Ver. 


+ Sg © @ & of. & ms 


L1B. XX. 547 


ov 1” 2 Tres porcos adducens, qui erant inter 
Tpiis 01485 KATHY), d c PETE. A Api7O ; 


ts I 5 of 3 Et hos quidem ſi vit per ſepta pulchra 
Kai Ts; wy p eld x) Epxec KANG w paſci ; 5 
8 > 9 5 ov / 3 Ipſe verd demim Ulyſſem allocutus 
16 5 AuT05 dad Odo a Tpooyuda. LCN eſt blandis verbis; 
„ * , 1 4 Hoſpes, an jam te magis Achivi 
Zeiy, 1 apTi 0ft paNNoy Nh EL00pcwrtys reſpiciunt, 


omnes optimi : 


: te An te ignomini-afficiunt in ædi- 
He o T xT,\ ueyae 5 ws rome reg; te ignominia- afficiunt in 


bus, ſicut antea ſeilicet ? 


» 3 H ſpond 
Thy d& Hg x pot n rods Od voce geen Uher alocutus of 


ſolers Ulyſſes; 
} \ / & Utinam enim jam, Eumæe, dil 
A} yae Jn, Eb ud ie, 9 £06 rio a r Acc, ulciſcerentur ee m, | 
\ 5 . 7 cc Qua iſti inſultantes, indigna ma- 
170 Hy dd vEpiCorTts, & n ra F 
57 5 5 7 2 N 2 * 1 «© Domo in alienà, neque pudoris 
Oita i NN, yd" aidys popdy . tlic haben, 
4 8 \ / Sic hi quidem talia inter { - 
"Qs of ey To P05 ANANHNBS G)9pever. WWW 
11 / 3 YE... Es tem ipſos venit Melanthi 
'AYYiponer fs op 1nd MN, aimmAcg diy@l, "hos caprarum, ur, 
— 7 1 Q 
Aya dy, al rac peTerperroy eM, eeltbant gen. 
| 95 / 3 » ef „ e 3 Cœenam is; duo autem una cas 
175 Adio Nn peo de d &, oro vos 8 
5 / e ' 3 3 / - . . 8 
Kal rds A xaTedyoey br ailgoy gidgna' —Z 08 Yrs 
, mw / 8 N 
Abrò d' aunt” 'Odvona mpoonuds xepTYLIOG N . —_— 
| 8 1133˙⁵˙³²⁸ſÜ³ EL 0 4 Hoſpes, adhuc et nunc hic ma- 
Ta , r al Ju) 0 a@nmotis C, lla, 8 
*Avtpas aiTiCay ; ardg ob Cel JopaCe 3 cc ge petens ? at non exibis fo · 
,. / . a by - n 
180 Harras Su vor AI D %, % Oranind non amplids nos diremp- 


tum-iri puto, [veri 


— 7 \ . — 8 
Ilpiy XEpaV eb EE ov Tie Y XT,\ X.90 Lay cc Priuſquam manus invicem guſta- 


1 8 \ \ » a * __ mus; quia tu ſcilicet non decenter | 
AlTiCe1s* EIT do xi GLAAQH qa reg AYai@!, ce Petis: ſunt autem et alia convivia 
be 3 Achivorum. 


Per. 163. — 4 Ira c raro de.] Ita edi- 
dit Barnefius ex ver. 174 infra; atque ita legitur 
in MS à Tho. Bentleio collat. Firmatur porrò hec 
lectio ex Iliad. i, 2; v, 409 3 ubj ſimilis phraſis oc- 
Currit. Vulgati ic habent, & ira, c Tacos apc. 

Ver. 166, —— 5 &pri.] Al. 5 Gp The Z 
Bid. —— ware "Axa tTogowoi. ] Theres 
oparw. Schol. | : 

Bid. — Ax.) Vide ſupra ad p, 513. 

Ver. 170, ——atixie.] Al. area ut infra 

er. O. 
1 3 an, eh £87.) Scholi- 
aſtes exponit, Old 9xiyor aides. Similiterque 
reddit Verſio Wetfteniana; ** Neque pudoris vel 


&« +articulam habent.” Et Barneſius 3 * Negue pu- 


« doris partem i. e. tantillum habent.” Attamen 
vox pore iſto in ſenſu vix uſquam reperietur. Sen- 
ſus, ut opinor, eſt ſimpliciter; “ Negue pudoris 
« portionem ( qualis nimirum cæteris hominibus in- 
« eſſe ſolet) habent." _ . 

Vier. 1716. Kei Tas ful varie E.] Euſtathius et 
Henricus Stephanus in exemplaribus nonnullis 285 


un legi teſtantur, Male, ut notat Barugſius, prop- 


ter illud quod legitur ſupra ver. 1 743 Aye; dan, 
A rag WET! . Niſi et ibi legas, Or 
asc. [HET ET PET OY . | | 


Bid. —— rin. ] Barnefus ex Euſtatbis edi- 


dit æarid nan et in annotationibus, © Referendum 


" inquit) ad de vopwnts* So P d imoTo' iT 
* 0: Miazbi@» ar Od bene c. Sed præſtat 
vulgata lectio. Ita enim apt? inter ſe ex adverſo 
reſpondent iſta © rg pow,” et © A- : quo 
modo et ſupra wer. 164 et 165 3 

Lu rg wer p tie: — 

Adres 0) 5 i 5 | 
Firmatürque porrd hzc lectio ex ver. 189, 190 
infra, ubi eadem ſententia occurrit. 

Ver. 178. ——avous.) Vide ad II. 6, 24. Cæ- 
terum deducta (ut opinor) hæc vox non ex d 
c, (indè enim fieret 4i«ou5 penultimi correpta ; ) 
ſed ex an unde d,, OA. 6, 3343 et du 
Nals, a, 1333 7 1173 et Iliad. G, 291. Vide 
ad II. a, 67, et 140. | 

Ver. 182. Alrigeis.] Al. Alrigeig. 

Jbid. — At.] Al. S als Atque ita 

in commentario citat Euſtatbius. | 
Aaaaz Fe. 
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"Qs pero + N dri n re 'Odvoons, 


PAIN xy vino xdpy, x Buooodbyeucer. 
18 5 Toi: d“ em) ryiros walk $1\aiTWE, altes ad, 


30 


BU Up WT WO d val ions aiyas 


gu 
(Hartes 9˙ 472 Tys Ye Qdryaryor, dire x He 


"Arparres * rluruein, Ts optas tioapixyrar) 
Kai T& pity e xf he der alben ip 
0 An, * abr bpees Cb rl, dv wapacals 
Tis & 50. Ebbs yeoy dh. okra, 
Epirus S u Tl “ i} erat ch 
Adbav; Ty di w oi yo xal ærarpis apepe 3 
Alone Irre fone Jiuas R d%h ri. 
195 AU J Sue TOAUTAA VETS arlpares, 
Orr Xa Banatuoiy ET LAGOOITaL 61811 
H, xal Are Judioxero ye! wapacas' 
Kai ju Porioas ire Fleur r pο]—ůd 
Na, mrig, @ San, A Toi £07 c rο 
200 ON es ara pity d Xaxoig Ax TD. 
-- = Tu TI, BT 040 Deen dure e. 
- Owe EAzaIpels anJpas, i * 0) yeh abròg, 
Muoyiperu Xax4TyTi xa LAY Nu NaN dai. 


Fer. 185. an er a Vide 85 ad 
5s 2ls res 


1s @yeTH. * ath. 
4 — —_— 


Nr t. 


Flebile 


cipium ** fortuna 
— 


LIB. XX. 


Sic dixit : hunc autem nihll allocutus 
eſt ſolers Ulyſſes, 

Sed tacitè movit caput, mala pro- 
fundè - cogitans. 

His autem tertius ſupervenit Philo- 

s virorum, 


autem demùm interrogabat ſu - 
bulcum, propè aſtans; 


* jam hic hoipes nuper venit, 


u 
« Noſtram ad domum? ex quibus 
verd ſe profitetur eſſe 
«« Viris? ubinam autem ei genus et 
patria terra? 


| % ir; cert} Emilis-eſt corpore 


im 


« Sed > — multivagos 
cc Quins ae rods deſtinabunt 


Dixit; et dextrã complectebatur ma- 
au aſtans ; 


Et ipſum affatus verba alata dixit; 
cc 8 ter, 8 22 adfit tibi 


ce Rl rap at — m malis 
teneris multis. — 


Ibid. — ale On rug pow vov t 


ſequetur. 
amorph. lib. VII, ver. 518. 


=—Non, fi male nunc, et olim 


Sic erit. Horat. Carm. lib. IT, Od. x, 17. 
Per. 188. —— ] 4. UTEPixeTs. Ver. 200, —— Iv Toxitorw.] Ita edidit Bar- 
Fer. 192. ——Tiw d & Axa tas.) Ita edi- nefius ex 5, 122 ſuprà, ubi idem verſus occurrit, 
dit Barnefize. . et in vulgatis ſcriptum eſt roaiteow. Atque ita hie 
Fer. 195. re u- 4 a Tho. Bentleio collatus. J. + hoc in 
us. rod. 
— 240] $uaurs Bgordirs Ver. 202, 203. Oosx à Hats — 
1 a v⁰u Liad. d, $25. a Hν .] Barnefius et * vulgatæ red- 
B. -er. Ei % Hera. dunt, . Nen miſcreris virus Miſceri male.” 
Scbol. Sed potids vertendum cenſui, Nen parcis viros 
Fer 196. Orrirs g.] Al. Orvire au. * —— miſcere male.” Nam vox Mioyiggpes (ut 
id. N ot 5, Al. i Aν ,. Wo. ativa N ſicut a au, i- 
Fer. 199. —— ery yp edidit æarię » fe: 

Sed nihil opus. Vide a I. «, 51. 
Bid. levi ile] A. Sm view, Vi- 


dc ſupa ad 6, 121, 


o ATZ TEIA Y. 
1e, ds Erno, dd p ura de prot Joo 
205 Mmoaping O- ere Ai oi 


ce Sudavi, ut animadverti; lachry- 
miſque oppleti ſunt mihi oculi 

c Recordanti Ulyſſis; quoniam et 
illum puto 


Tad Aal C xorra xd] aripatys Mf = © Talks pannos r tem inter ho- 


mines 


Vagarl 3 
F / \ e wv / BY, 6 Sicubi 1 1 
Em 5 7 1 Cel, al ö. © 40. de lolo. N * mm vivit, et videt lumen 


Ei d' % Tee, xai tly aidne Aol, 


« Sin jam mortuus eſt, et in orci 
ædibus, 


— / \ * 7 TI 2 % 0 
2. 101 wut 'O Jones HH, 4 p 1 : x) aol « Hei mihi deindè ob Ulyſſem exi- 


mium; qui me bobus 


* 21 / \ . - 
210 Ee tri rr torra, K&N N iv d.: << Prefecit, adhuc parvulus cüm- eſ- 


ſem, Cephallenorum in populo! 


5 A7 ' . . 
Nuy 0 a ey e aJeopara, dz xey AAAS 4 Nunc autem he quidem fiunt in- 


numeræ, neque aliter 


9 Avdpi Y FF aNvaTo (owy los eUpulpueT TW" cc Viro utique ſuccreſceret boiim ge- 


| 7 — 3 . 
Tas d dN ps xCον ayieuerc opioiy epi Hs: autem alii me jubent ducere 


nus latis-frontibus : 


fibi ipſis 


| 2 \ 4 „ = 
"Eduaar sd“ Ti Taidog EI (e)axpais AALYEOW, r 
21 5 Oud' arida pH — 67 WET yae non 6 we fangs: op timent deorum 
enim jamdudim 
KTypaTa Soonak Jy oiyoperao T. is Poſſeſſiones dividere did abſentis 


Abrdg eh, Toe Jus ii ce Qin 
IAN emidwaTal pHAAd WEI XAXEP, vies kb rros, . Plerunque yolvit: valde quidem 
„AU Jypor txtak, tot” ab rh H, 

220 "Avdpas és annodanys' To de pi, 


regis. 
charis 


malum, filio exiſtente, 
c Aliorum populum adire, euntem 
cum ipſis bobus, 


avs ulioyra © Viros ad alienos; hoe verd durius, 
hic manentem 


| 3 p / 2 
Bzoiv en @AAoTpiyos xe U α N. V 
Kai xt d NN ADY d rep Bacon Ft jam dlim ad aum magnani- 


morum regum 


EE uclæY paryor (rel Sur anixTa aD.) © Exiviflem fugiens, (quoniam non 


2 , amplins tolerabilia nt 3) . 
AN tr T G- dl, ti robe Abo/ | cc Sed 1 how: bon ex= 
225 'Ardpar Amp o xg) dre Fein, « Virorum procorum dilperionem 


in loco occurrit, exponunt, "Ira, iuris ut 
% expoſitio 
firmatur ex of rad; ct dh TW (0)ray - 
a lopd res. * i 
ex Ariſtopbane; 
855 Aves, ver. 793. 
Dna Dacier verò lden hoc in loco ex Adjectivo 
1 eſſe exiſtimat; ſententiamque ita mire admo- 
dim exponit: Philetius, en voyant cet ẽtranger 
« ſi malheureux, ſe plaint de la cruaute de Jupiter 
ui plonge les hommes dans des malheurs ẽpou- 


« yantables; et il ſe confirme dans ce ſentiment, 


«en faifant reflexion I ce qui eſt arrive 2 Ulyſſe. 
« "ev. ws cyonre depend de ce qui precede, Et 
« 2 drmeſtique que nous en avons, me revient 
1 dans Teſprit.“ | 


Ver. 207. 4 e. file] Mir hie 
keene Toh © . 46 be err e 


ar g vd x8iT&%, Ws moan Cr u, pon Sr dNr 
2 * ſi locum hic habere poſſet iſtiuſmodi diſ- 
netio. 
Per. 209, ——in; ge.] A. c gv. 
Ver. 211. —— ms.] A A. 


et Uno axuure. 


Ver. 213. —— hat.] Vide ſudri ad wer, 
202. 
Vier. 215. Od" nite rp, Y.] Vide ſupri 
ad E. 1 ad 1. x, 788. my 3 
Ver. 218. Hex inidviira.] E, Toi; giderw Gran 
xuzAtT 6 AoyiTppos, FoMAug popes du. Schol. 
Eh 219. Ater.] Al. AN. notante Eufta- 
tio. | 
Bid. ——aoryos.) Al. euro. 8 
Ver. 222. Kai um 0.) Vide ad II. Z, 433, et 
504» FR 
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& At mihi hoc animus in pectoribus 
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LIRũ. XX. 


Hune autem reſpondens allocutus eſt 
ſolers Ulyſſes; 

«« Bubulce, quandoquidem neque ma- 
lo neque inſipienti viro ſimilis- es, 

6 Cognoſco autem et ipſe, quod tibi 
prudentia mentem occupat, 

c Ideò tibi dicam, et inſuper mag- 
num jusjurandum jurabo: 

cc Sciat nunc Jupiter primùm deo- 
rum, hoſpitaliſque menſa, 

6 Larque Ulyſſis eximii, quem ad- 
veni, 


e Certè, te hie præſente, veniet 


domum Ulyſſes; 
«© Tuiſque oculis videbis, fi volue- 


ris, 
cc Interfici procos, qui hie dominan- 
tur, 
Hunc autem rursùs allocutus eſt 
boum bubulcus vir; 
46 Utinam enim hoc, hoſpes, ver- 
bum perficeret Saturnius 
6 Cognoſceres, qualis mea potentia 
et manus ſequerentur. 
Sic autem pariter Eumæus ſupplica- 
vit omnibus diis, 
Ut-rediret Ulyſſes prudens ſuam ad 
domum. 
Sic hi quidem talia inter ſe loqueban - 
tur, | 
Proci autem Telemacho mortemque 
fatũmque | 
Struebant : at iis ſiniſtra venit 


avis 
Aquila altivolans ; tenebat verd timi- 
dam columbam. 


Fer. 227. Bund, ins) Err ausg.] Pronuntizbaturt o, and., 2 ' in) buols 


zr rs, vel iner: tribus ſyllabis : Uti et notavit E irs ur tore 


Ita Thad. „, 777 3 | 


Ver. 23 7. Tyeiss, %.] MS i The. Bemtleio colla - 


Mine, irs 89” ie rewrcu fc. | tus, Twens x, en. Quæ forts et verior lectio. Ita 
Vide et ad II. i, 533. | enim in omnibus legitur infrà , 202 ubi repetitur 
Ver. 228. ——7 Tu] Al. te 


Ver. 231. lch 7 Ode. ] Ita edidit Barnef- 


f hic verſus; atque ita hic legiſſe videtur Hof thius: 
Ibid. ——sovnr.] Al. zouris. what commentario citat, Troing a oin 
d. —— % % Matis. 4 Pro i,“ inquit 


us ex Euftathio, ex Etymolog. Magn. et ex Odyſſ. r, Henricus Stephanus, © fortaſsè rectids legeretur re 


304, ubi idem verſus occurrit. Cum Barnefio 


Firmatur autem vulgata lectio ex , 202 infri, 


ro hic facit MS à Wo. Bentleio collatus. Al. ubi idem verſus occurrit. 


, O6 Bie yaips inerres.] Al. hs Lcarras et 


Vir. 233. —&? x lb.] Ice & g. irs ah; Lee 


Th, Arig id, Dir iow 'Odboring ats Diner, 

sreias Padeug mpudiziuare [ ſuprà a, 30g, I o zu- 

«iu 74 vis, Euftath. Sed hoc nimis longs videtur 
tum. 

Ver. 235. — iC] Erkern, inquit 
Euftathius, Ort, ar TMaraT por mpebiriu;, Bar- 
neſius voculam ii © Superiorem in illo Officio“ de- 
notare exiſtimat. Ita” inquit “ ps, v. 131, ri 
1 Touirs, Paſtores precipui ; et iin. At rec- 

tius videtur quod addit Exfathius : Aare —.— #76 
/ Cuxia®- aba 6 in; gur Tray wir®- T8), 0 iT 50 
Reds, ws, irg abradz. Oirw os g inieg®>, 0 556 
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Prnaxy rr. 


8 84 241. ee 71 e- 78. 66 Nec illa 
* quidem ejuſdem fignificationis titio ignava 
et frigida videri debet ; "Mo — | 

* Mongigss e Af T de, T4 piper T6 


(c 1 13 


ie quöd bis idem 5676 5 pup direrit. Indig- 

** nitas enim moliendæ tam acerbæ timque injuſ- 

© tx necis, miranda mortis iteratione defleta eſt.“ 

8 lib. XIII, cap. 23. Vide ſuprà ad &., 
11. 33 

Jer 242, —— jaw d.] Vide ſuprà ad &% 

100. 
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Ver. 250. Ol A, figebo 33s.) Iaparipur ies, inquit 
gebollg fes Jr. paves . Jeoig Jberras c 
ei. Euſtatbius autem hunc unicum locum à Ve- 
teribus exceptum teſtatur: Tutu, o, (inquit) 
cv rech pub of Ian, ws cabad d Heber of jp 
Sts lprwurw dis, 3h Th this, ws sgh araxe os 7 
Oops rung nomrewe Gor Sup ras BTW roi ric. 
Attamen de Procis hunc ipſum verſum ſequentẽm- 
que uſurpat Poeta ſupra p, 180, 181; de iiſdẽm- 
que dicitur &, 93, 94 , , , 
Oora o veer; Te 3 bfr oh Alis tins, 

Ox zy Lip lepiior, 8001 9 ol. 

Lid. —— pres] Al. , ꝰtske. 

Ver. 251. Ii 0s wies. ] Pronuntiabatur, ut 
videtur, I. que modo ſzpe et ſeripta occur. 
runt ICs, ip et ipevioxer wer. 3 hujus libri: Uti 
et notavit Barneſius. 3 : 
Vier. 252. ——6|oevrs@.) Vide ſupra ad 8, 

3003 et ad II. «, 466. Ee 

Tbid. — : per.] Al. SAS 5 e 

Ver. 253. Kpnripow xegowrro.] Ita Barnefius ex 
veteribus . Al. Kprripos. Quod et 
ferri poſſet. Vide ad II. 4, 51. 
Bid. — He.] Al. ur ro. 
e Nie 
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er. 250 255. Tres di eg irẽ Ka 
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LIB. XX, 551 


Illis autem Amphinomus concionatus 
eſt, et dixit; 

«© O amici, haud nobis perficietur 

hoc ſane confilium, 
6 Telemachi cædes: ſed recordemur 
convivil. | 

Sic dixit Amphinomus ; illis vers 
placebat ſermo. 

Ubi autem veniſſent in ædes Ulyſſis 
divini, | 

Lænas quidem depoſuerunt in ſedili- 
baſque ſoliiſque; 

Ipſi autem mactabant oves magnas, 

et pingues capras; 

Mactabant etiam porcos, et bovem 
armentalem: 

Viſcera verò aſſata diſtribuebant; vi- 
nũmque deindè 

In crateribus miſcebant : pocula au- 
tem diſtribuit ſubulcus. 

Panem vero ipſis diſtribuit Philetius, 
princeps virorum, 

Pulchris in caniſtris: vinum autem 
fundebat Melanthius. 

Illi vero ad cibos paratos appoſitos 
manus porrigebant. 

Telemachus autem Ulyſſem ſedere- 
fecit, aſtutias verſans, | 

Intra bene-fundatam domum, apud 
lapideum limen, 

Sella turpi appoſita, parvaque men- 
sa: 


Appoſuit verò ei viſcerum partes, in« 
fuditque vinum 


— n. A 705. 


Expediunt — 
Ver. 2 55 6 i rexöti.] Al. Cunro you. 
Ver. 259. Alper dee Aer Tapabiic, i] v v 


v2] Obſervarunt hic Veteres, res tenuiſſimas 
atque etiam humillimas aptiſſimè et pulcherrimè 
depingere Poëtam. Oaripo who g Tx xapmnicnns 
T gYoperev iq prνν EmwToiw TH A dg iE To, 
& Ai@per arirxiaior Ec. Ariftid. Quintil. de Mufi- 
ca, lib. II, pag. 84. Ixvor os [AUT wa 551] 28 
3 Th bay F Tpory praer wv pluixpey, 7 Th Aist xα - 
purer, Dionyſ. Halicarn. Tip} Opis moliets, 
$ 9g. Cæterùm de voce syn, hoc in loco, ita 
Euftathius in commentario ad i, 515 ; To =-, 
— F pritgoY beer 3 Gerit ri 9 & rd 
© gniylu . peri- db rog dd Tevro, 6A 
you zur, x, Turdoy, © wirgov. Ariſtoteles autem et 
vocem , et vocem eta, vim hic ſingula- 
rem habere contendit. Siquis niminim hoc in lo- 
co ſubſtitueret, <* Ai@por pwox;tuper xeTubus, poingety TS 
Pip zi F zh, 
giapelcd w 75 fob PLETE X46, T0 ol. sb rA. 
Poitic. cap. 22. Vide ſuprà ad i, 515; et ad x, 1. 
| hid. ——rapatii;.] Apud Euſtathium in com- 
mentario, x«T«d4;- atque ita legit Ariſtoteles loco 
Jam ſupra citato. \ 


er. 260, ——— wopz;.] Apud Euſtathium, et- 
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Ver. 261. E. Sinai xquris.] Pronuntiabatur xpu- 
os. Videad II. V, 523. 
Pier. 267. Kal us.] Euſtathius in commenta- 
rio citat,. x#9&. Quo modo et in pluribus Codici- 
bus ſcriptum-repperit Vir eruditus 7ho. Bentleius. 
Fer. 271. —— Axa) Vide ſuprà ad f, 513. 
Ver. 272. ——"w a.] Es d Td, © ppce- 
„ d J ee, TperipurTuTES T6 nbc, ws 
Z ru TvgoIm A , daftir. 
d Thy avya eis Euſtatbh. Vide ſuprà ad 9“, 
z et , 372. ä 
, r. 273+ 5 4 edidit, ſeriben- 
dümque contendit, eri. vide ad Il. &, 42. 
F Fer. 276, 277 Lips el d 4 daand To% 4, 
Svifere ere Aen.] Poẽta hie, obſer- 
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LI B. XX. 


In aureo, et ipſum ſermone 
1 eſt; 6 


«« Illic nunc ſede inter viros vinum- 
dibens: 5 


tte Convitia verò tibi ipſe ego et ma- 
nus abarcebo * 

e Omnium procorum ; quoniam ne - 

_ _ quaquam publica eſt 

„% Domus hac, ſed Ulyſſis; mihi 
autem. acquiſivit ille, 

« Vos verd, proci, continete ani- 
mum i-convitio, 


« Et manus; ut nè aliqua lis et 
contentio oriatur | 


* 


Sie dixit : illi autem omnes mordicùs 
labris compreſſis 


« Non enim Jupiter fivit Saturnius: 
lioquin ipſum jam 

«© Compeſcuifſemus in ædibus, ca- 
norus licet fit concionator. 


rabat verba.. 


Præeones autem per urbem deorum 
ſacram becatomben 
Ducebant: | autem 
Luco Ts as long 
u e- tis 
Jon E-jaculan 
Hi autem poſtquam aſſaverant carnes 


ſuperiores, et detraxerant, 
Partibus diviſis, convivabantur cele - 
bri convivio. 


Fe ToveovTo, Ulyſſi verd partem men qui 


vante Euſtathio, de univerſo populo Ithac | 
quitur ; ad Procoz redit Ver. 279: Axmei on vi, 


of zu v J, of ark Tw 


lium z jk Ki A 
— rini tus Iopas. s. I, 74. 
Ver. 278. —— ⏑π¹ w Avior®-.] vaad . 
pra ad 1]. d, 75. 


Ver. 279. — x, ipprarre 14 . To. 
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Vier. 286. Aly Avy * rfid Aatyriad y 4 
Rectè E aftathius ; ; "Hyw a NU i n T O- 
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cit ; H aral rag TW xaphes 78 Od boni. Ac fi 
non æquẽè facil? et ſcribere potuiſſet Homeras, fi 1d 
rectius fuiſſet, ale Auqriad)u 

Ver. 288. — py ve £96 ox va. vide 
ſupra ad 6, 2 

Bid. ——veiv.) Henricus Stephanus inter varias 
lectiones rettulit e. 

Ver. 289. urg zes. Al. gꝛrric leg. 
Atque ita in commentario citat Euſtathius. 

Ver. 294- — 1 5 xz GTi oo, 


en Nats T ixirlu &y4w Bic ; 
Euripid. Heraclid. wer. 255. 
* F “Arie, inquit Du- 
molog. Homeric. ad hunc locum, hic 
« eft pry ud, vfl alibi 2 dafi 
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- ies 10%. (I. x „ 704-)” Immo vero hoc in 
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vox: Ut i 1 tum ex N „e py 
4 Z:vO- tum ex 
ſequenti, "A — * * * Fei. Priori 
ſenſu, ut opinor, nuſquam apud Poctam occurrit. 
Porrd in Etymologico 2 ariobiũ ſeribi notat 


Barngfius. 


evitavit verò Ulyſſes 


\ — 
d < Jo 4 * —_ capite; ſubriſit au. 


Ver. 293. — Neer vi] Nov, od 1 arp 
api xorri, 5 rap Uri. Schol, 
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_ Ac potelt quidem fine ſententiæ diſpendio 
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L1B. XX, 


ö — * © 4 8 al , i 
Lapo c vioy MANY Too 0 by evI unroy Bank ro. Sardanum omnind tale: ille autem 


bene - ædificatum percuſſit murum. 


KTyoinn oy 0 ape Tant uayxE ler v ub Cteſippum verò Telemachus increpu- 


it ſermone z 


4 4 / 8 f certè i h 
KrhoinT', J pA Toi 709 x Are uh Ctelippe, certè omnind tibi hoe 


ſatius fuit animo z 


30 5 Ou ted N T Sevo AMATO yae len Ne ai e I c Non percuſſiſti hoſpitem; evitavit 


enim telum ipſe; 


7 0 ” / « Certe enim te medi Mſ- 
H dg xy Ot {£00V GN £Y Xl öbv r., e 


ſem haſta acut3, 
cc Et tibi pro nuptiis pater exequia: 


\ / 1 
Kai x4 ru Ar 1&1 TFATIe THP00 appraoato © lebrifier 


«« Hic: ided ne quis mihi inſolentias 


; — 7 7 3 
*EvJade To Ah Tis noi atieids £94 oi Ss 


4% Prodat z jam enim intelligo et 


/ * 7 3 e 
Saul T: 10) dg votw xal ode kx, nori fingula, 


adhuc infans eram. 


F | / 5 % 7 * ; , a 2 te 
310 EN N. Te Xi 1d. xꝭ pe Tu pos 0” Ert vaTios no, «c Bonique et pejora: anteà autem 


: infa : 
AN turrys Tod bu x rer HN EloopowrTts, mas inte dre quidem et tole 


/ 
Myaav opaCopivauy, 01y013 re D 


ramus inſpicientes, 
6 Ovibus mactatis, vinoque pota- 
to, 


2 e "OY | YI ROI 
Kai or- XA 74g eb M b n ne on! og en 


cohibere unum multos. 


d / * % * \ „ 
PAAN d, u Hot xANd, pee re duo previorTes* Se agites nt amplits mibi mala 


facite infenſi: 
315 Ei d' % abr xTH2 pEEIVETE XAMKG, — os 06 
Kal x T Punoipeny, A Kev ro xipdioy in „ eee 
Tebyd ev, 0 Tx: ety e toy ep, c W 7 1 "_ ſemper indigna 
Zeivss Tt pf, Juwts e vy oy 4 pulſatos, famulaſque mu- 
Pogo rag hiuxiNias xF,) J@pdTah uA. = 9 indigne in ædibus 


age Aivani. Schol. Alitèr Pauſanias; Ian 9s Bo- 
T2110; pores, nal egeves 3 a Pappoxar y vo Tap - 
av, ] & ipyatiras Jh, H Toz di & db - 
Ae ptr i pes Toi Odi d yihaow i- 
„1 Tw r LM NM Ex Tera di Own, Ts 
9 e irt arlpowro T ins dh dit Tard rien vi- 
r bv t Phocica, lib. X, cap. 17, fub fine. 
Ejuſdemque explicationis meminerunt Euftathius, 
et Scheliaftes ad wer. 302, ubi de hac re plura. 
Czterim hinc apud Ciceronem 3 ** NE—— ridea- 
«© mus yiawre Eagdnor.” Epift. ad Familiares, 
lib. VII, 25. Porrò Scholiafies ad Thad. 6, 101, 
F unonis riſum, quem ibi depingit Poẽta, hujuſmo- 
di fuiſſe notat : | | 
as — M el iat 
X52, z wirwnoy z oÞpoo; xuartyou 


, 


Iron — L , 101. 


Oir©- 6 les, ( inquit ibi Scholiaſtes,) Tdh, S- 
Kr ATH, OT ev rig tun % Alobeoiws 71 Vide ct 
Infi2 ad wer. 347. RY 

Ver. zoz. Tapdaier.] Apud Plutarchum, notan- 
te Barnefio, ſcribitur Zapdlaro. Alii, teſte Euſta- 
thio, ſeribunt ZagJonor: Uti legitur et apud Cicero- 
zem, loco jam ſupra citato. | 

Jbid. —— ware.) Al. wry. 5 
Vier. zog. — 1 han TH T0: xigher irh 


vupp3.) To pn Bans, irs) aire; 4 co, F forte A7 
Ev jpno'o' | 1 T0 Bari I Fires ape To xipoher. Sc bo- 
lion (in Vulgatis verſui 331 infri importunè an- 
nexum. ) Priorem interpretationem ſequitur Eufta- 
thius : To ol, © Od Yona,” [ wer. 305, ] ines 


(inquit) $ipnTEs A Ju- m d To Corihts; Ares · 
y Hανν TO xipdley ere ch tents T Selyov. 

Ver. 306. —— (iν,t] Vide ad II. i, 50. 

Ver. 310. — T&®- , ir: mmi. ne.) Ita edi- 
dit Barneſus ex emendatione Iſaaci Caſauboni, et 
ex ©, 228, ubi occurrit hic verſus, et in Vulgatis 
ſcriptum eſt s7:. Atque ita hic legit MS à Tho. 
Bentleio collatus. Vulgg. nep©- di 74 . na. 

Fo. $12. . vA N h. re] 

O & heir ay tis 5/4 Tolg Torn; 0. 


| Sophocl. Oedip. Tyrann. wer. 855. 
Vide ſupra ad =”, 33 nc os 


Ver. 317. 1 740: alt=] Al. 5 rad T' ab 
Al. n rad / att. „ : 

Ver. 319. PTugaGorra; Ee &, 75 h fins %) 
6612/15 tj 3 palywuok, wer Etymolog. Magth 
ad vocem e 3 5 


ö Fer. 


OATILEIALAT:; 
Qs tab of d aps es xn yer S. 
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Q @iA%, on av 0, Tis em prferts dux 
'Artibiog enwon Ehe yore 
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325 Aude, 0 xT,\ Jouar* 'OJuoon@v Jinn, 
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Opp 4er v tale Juuò⸗ vi ec t@AT4 | 
Noch 'Oduana ronuppore ode Sopuordt, 
330 Togp' 8TH vhs feen W, ICC Te 
Myna pas xT,\ Jouar” ( e741 Tod: x Jey, 
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"Ogpx ou E p rap Nr Verne, 
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To d' ad Tyniuayes menus drr lo nd · 
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320 


Ver. 320. "05 ial of el apa nar; ann si- 
vero. 
Dixerat Eneas: olli obſtupuere filentes, 
Converſique oculos inter ſe atque ora tenebant. 
. XI 120. 
Ver. 324. Mir #rs.] MS à The. Bentleio colla- 
tus, Myrs 76 Ut ſuprà c, 415. 
Ver. 327. —— *poripurs.] Al. app@oripeis. 
Ver. 228. O prey * Fopeg cvs gnονõẽj]ο] 30> 
Tu Nestea Odurne.] Ita MS à The. Bentleis colla- 
tus, et Euſtathius in commentario. Quibuſcum fa- 
cit, teſte Barneſio, Editio Florentina. Alii hie le- 
gunt "Oppe pw i We: Quo modo edidit Bar- 
neſius; et in annotationibus, © Ita“ inquit “ om- 
< nind legendum; nam ut Euflath. fol. 736, lin. 
* Ayi ? d, ws F uns p˙ν , TS On 
« quare ſeipſum includens, 5 ait.” Sed errat 
(ut opinor) Vir eruditus. Non enim Procos, ſed 
Telemachum et Penelopen hie alloqui videtur Age- 
laus; atque ita aptins congruent ſequentia, ToQp 
Iris vive is did Y nw, Viidhal Te Mens geg XaT% 
dH wer. 3 30; et, A wys, ci 7608 wir 
Tpi Sc. ver. 334. 


LIB. XX. 355 


Sie dixit: illi vers omnes muti 
facti ſunt ſilentio. | 
Serò autem tandem inter eos locutus 
eſt Damaſtorides Agelaus; 
6 O amici, haud jam quiſquam ſu- 
per dicto æquo 
6 Contrariis verbis carpens ſæviat: 


«© Neque ampliùs hoſpitem pulſate, 
neque quenquam alium 

% Famulorum, qui in ædibus ſunt” 
Ulyſlis divini. . 

ce Telemacho autem verbum ego et 
matri dicam 

cc _— {r ipfis corde placeat ambo- 

us: 

& Quamdiù quidem vobis animus in 
peCtoribus ſperabat 

ec Rediturum Ulyſſem prudentem 
ſuam ad domum, 

« Tamdiu minime ægrè- ferendum 
manereque erat, et detinere 

cc Procos in ædibus; (quoniam hoc 
ſatius erat, c 

cc Si rediiſſet Ulyſſes, et redux ve - 
niſſet domum : ) 

« Nunc verò jam hoc manifeſto, quid 
non amplius reditis capax eſt. 

cc Sed age, tuæ hc matri aſſidens 
nuntia, | 

c Nubat ei, quicunque optimus vir, 
et plurima prebuerit ; 

&« Ut tu quidem gaudens paterna 
omnia poſſideas, i 

«© Comedens et bibens: illa verò ali. 
us domum adeat. 

Illum autem rursùs Telemachus prus 

dens contra allocutus eſt; | 

« Non per Jovem, Agelae, et dolo- 

res patris mei, 


Ver. 329. Nostra] Euftathius videtur legiſſe 


Negyoiw. 
ae ps] Verſiones nonnullæ 


Ver. 330. 
reddunt, « tenert;” ac fi I pe vocis eſſet paſhi- 
d: Sed (ut opinor) minds res. Vide ſupra ad 
ver. 2023 et ad II. ę, cor. 5 

Ver. 335 et 342 Tad. ] Vide ſuprà ad X, 
272. ? 

Ver. 337. ——dops nr.] Euftathius in com- 
mentario citat, 0Wpal' ixyras. Al. Jawa xopuily. 

Ver. 339. Os we Ziv, ANN, * i, args; 
wei.) Haud diſſimilitèr Apollonius; 

"Isw Anti; vieg, 4 ps Tp»Ppwy 20\0uks R 

Marv rec y ig ds durarp©- i ww AUX H g · 
Argonaut. lib. II, ver. 257. 
Ubi Scholiaſtes; Parten 0), 97 pr ods it ress 
0 x©->, vera rig X47 N Ars % Tow Dh 00 
pace Zu, Ah c. . — EVO. 89 d, xd en 

186 St, tira sc 2 reg Vas G p. 
Vide Langbænii annotationes in Longinum, 9 16, 
ad iſta verba, M Ts5 c Magatays Tpoxwd wir ara 


B b b bz Pers 


OMH POT 
340 Os mrs i Wars f d brra, 7 ral, 
Obri alen prrp3s MH. GANG A 
Tha, & * diy, ert d den, Opa diJo1, 
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Aidtopecu 


345 


Per. 340. — Lm, .] Vide ad 
II. M — ru d. Me.] Ita 
Vulgati; et ita legit Euſfatbius ; exponitque, 88 

375 r Ari Arb 20 . inquit, uur rie, 
725 «© 36. Atque eadem conſtructio occurrit ſupra 
g. 113, 1143 : : ö 

ps c Di, d xb. N. wo vito 
Td, reg 75 rarig xiATH), g d ory. 
Barnefius autem ex veterum Editionum nonnullis 
edidit rer u zozera dd df quoniam To 
* d (ut ait) majorem Telemach; alacritatem 
# gftendit.” Sed, ut opinor, minds rete. Dona 
enim apud Poẽtam ab eo qui mulierem ambit ſem- 
per præberi dicuntur. Vide ſuprà ad x, 2813 =, 

7, 3923 et infrà ad &, 161, 162. Atque ita 

X ver. 335 hujus libri; 

Dna” Toy — ang, Sr Toyow. 
Attamen MS 3 Tho. Bentleio collatus did hie 
* 346. — 7 MS a Tho. Bentleio colla- 
Ws, v1 
. . 11. 4 105 

J Hi atius ; | 
35 } wi: mals ridentem aliens. 

Sermon. Lib. IE, Fel iii, 72. 
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Mule dm N - pwn TN Yeos rex. 
Qs d ro Tyatuayes* f pot & Ilannas Ah 

Voter tier Spot, FaptrnayZe de vane. 

Oi & % get NN axATpioucy” 5 

Aiuepipoxra, Jt Jy xpta NI c 0 ape. Pew) 

| Aaxpubpu Ie, d ie ro Jules, 

350 Tow: & ul prriurt Oro Jeoudns . 
A dh, Ti xax2y Tode maogt]e; Nr IA Upercy 


L1B. XX. 


e« Qui alicubi longs ab Ithacà, vel 
periit, vel vagatur, 

«« Nequaquam remoror matris nup- 
tias ; ſed jubeo 

4 Nubere, cuicunque velit, guique 
inſuper multa dona det, 

c« Vereor autem invitam a domo 


ere 
«« Verbo violento; ne iſtud deus 


Sic dixit Telemachus : procis vers 
Pallas Minerva 

Inextinftum riſum movit, errarẽque 

Hi autem jam maxillis ridebant alie- 
nis; 

Cruentataſque jam carnes comede 
bant ; oculi verò ipſorum | 

Lachrymis implebantur; luctũ mque 
præſagiebat animus. 

Inter hos autem et locutus eſt Theo- 
elymenus deo-par; 

« Ah miſeri, quid malum hoe pati- 

mini ? nocte quidem veſtra 


6, 162;) © in; © Imiory, trees, Quam expli- 

cationem reprehendens D Drier, ipſa per hanc 
phraſin rium immodicum denotari arbitratur: 
Homeère“ inquit © dit clairement qu' ils rioient 
„ de tout leur cceur, et, comme nous diſons, & 
« gorge dep/oyee ; comme des gens qui riroient avec 

une bouche d' emprunt, qu' ils n apprehenderoi- 
ent pas de fendre juſqu' aux oreilles.” Atque 


hanc interpretationem confirmari exiſtimat tum ex 


præcedenti Artec yiaw den, tum ex ſequenti 
dh Yiazorer, infra ver. 358. At melids congruit 
Euftathii explicatio cum ſequenti. e „ 
age c S,jẽͤ Aua Nx, ανtτν%,ν too e altre Supe. 
Cæterùm Euripides, notante Barnefio, hujuſmodi 
rifum yiawre Ha i tit 
"Eats el dh, YIAWTE mfα ire. 

Hercules Furens, ver. 935. 
Vide et Gatakeri Annotationes in Autoni num, lib. 15 


4. 1 Al. reis. 


Ver. 348. —— 0s e dh of.) Pronuntia- 
batur Tar. Similiterque View) Der. 351 pronun- 
tiabatur vway, Vide ad Il. G, $11. 

Ver. 3 Sr. "4 D408, Ti X43) Tod rar &c.1 
Ox opts rds n ps vievnrais 1doveis Tuy/wopivgs, 
Tioras d xαr' ider rag, X &T%AG! zig ERIE AG- 
tuns, & adh axuorre;, © o fee, 2 

Tx0ig T ,, 3X, alu,, irræg; Tis GTX os u d- 
T&5 id, raurng ie ; AN & pouyT bs 50 
rapig Ng 78 wither S Aryu: * A dA, ri Xax0u 
„ Tos c; T&pes T00%G To N, * #[yog. Maxi- 
mus Tyr. Diſſertat. XXXI, haud longe à fine. Vide 
et Platonem in lane; ubi hunc locum adducit, et 
pro © A d, citat, Aauporios. 

Bid. —— voxri wow dhl EA,⁊eg a xiPrand |] 


Similitèr Virgilius de Marcella brevi morituro; 


355 


360 


365 


Sed nox atra caput nigra circumvolat umbr3. 
| An. VI, 866. 
Ver. 352. Eiverm.] Similiter did et dv 


ek, VEr. 


6. 
737% —— vis Ts */&%.] Apud Platonem, loco 
ſupri citato, »590s- T8. Y Quam lectionem et 
præfert Barnęſius. i 5 ü 

Ver. 353, 354+ Oipryn -Alle el.] A- 
pud Diomyſ. Halicarn. wigs & Opis ToinTtws, \ 13, 
citatur hzc Theochmeni oratio, omiflis hiſce duobus 
verſibus. Omittitürque eorundem poſterior apud 
Platanem, in lone. 

Ver. 354. —— fjjadera.] Vide ſupra ad ver. 
150; et 4 II. 8, 3.14. DN | 

Ver. 356. — x Od pav& Bac]. Al. 
ata Tt. Cæterùm Euftathius hoc. de vera Solis 
Eclipſi accipi poſſe arbitratur. Tedr# di, inquit, 
ag ond yas c ,ν¹, 0 cos fur x6opgs. Et 
pauld inferiüs: H à 78 ih inn}, as & rl 
Arai, c drihar .- ol Ye pu e v. 
Sed; ut opinor, minds: rect. Prodigia enim hec 
omnia Theoclymeno ſol viſa ſunt; ut liquet ex 
ſequenti Eurymachi. oratione. Id quod et ipſum 


O ATZ ZEIAZ T. 
EIxbarai XEQaAG Tt, et Tt, Viphe Te Y. 
Oluayy d ide, IS xpuurai ds mrapunir 
AlpaTi d' eppddaTai TM Xanti Te preondputr 
Eidoaur Jt TAtor aegupor, xen d x avay, 
"Tepeycy Epecbod br Copor nea@» de 
Ovpary C, xaxy Y tnidedpopury rats: 

Qs pa?" of q apa maT in” avT® 10) yEARTTAY, 
Taow d Evpyuaros, onus mais, wx & 

App Zaivos vio d N Aber ef eg. 

Ad pur u, vio, Spe ixTtpaact Jupate 
Eis ayopw kN. Emu mods xi é. 

Tov d' adre mpooe{mre Oconvurro; Heoeld hs 
Evplpay”, Ari o d Eh Togurnas ei 
Eicl por j T6 xe G. Xai mots d u, 
Kai „ # S f rue dE aenchs* 

Tois #Zupu Nüpacbt, ene vo Kaze Upper 
EC,, 70 x4 ie br , 89” Gj“ 
Meng pen, 0 dope xaT dH, u,εe O 


33 tppaderrs, Ver. 354 „ SS A et 
4 3573. Vide ad 1 «, 37 et , 


LIB. XX. 587 


ce Obvoluta ſunt capitãque, faciẽſ- 
que, ſubtiſque genua, 
c Ululatus autem exarfit, lachry- 
miſque · oppletæ · ſunt genæ; 
“ Sanguine verò conſperſi ſunt parie- 
tes pulchraque intercolumnia; 
« Simulachris autem plenum ef veſ- 
tibulum, plenaque et aula, 
cc Properantibus in Erebum ſub te- 
nebras ; Sol verd 
« Ex clo periit - malique inceſſit 
caligo. 
Sie dixit: illi autem omnes ſuper ipſo 
ſuaviter riſerunt. 
His autem Eurymachus, Polybi fili- 
us, incipiebat loqui; 
6% Defipit hoſpes nuper aliundè buc 
profectus. | 
c Sed ipſum ſtatim, juvenes, dome 
emittite foras 
In forum ut-eat 3 quoniam hee. 
nocti aſſimilat. 
Hune autem rursùs allocutus eſt 
Theocly menus deo - par; 
4 Eury mache, nequaquam te jubeo 
mihi comites præbere: 
c Sunt mihi oculique et aures et pe- 
des ambo, 
e Et mens in pectoribus facta ne- 
quaquam incongrua: 
6 Horum-ope exibo foras, quoniam 
ſentio malum vobis 
c Ingruens, quod nemo ſubterfuge- 
re · poſſit, neque evitare | 
« Procorum, qui in domo deo-paris- 
_ Ulyflis 


Euftathium non fugit. Porrò prodigii ſimilis me- 
minit Lucanus ; | 
Ipfe caput medio Titan'cam ferret Olympo, 
Condidit ardentes atrà caligine currus ; 
Involvitque orbem tenebris . 
Pharſal. lib. I, ver. 540. 
Similiter et Virgilius de Sole, poſt Cæſaris mortem; 
Ille etiam extincto miſeratus Cæſare Romam, 
Cum caput obſeurà nitidum ferrugine texit. 
| Geopgic. I, 466. 
Ubi et plura hujuſmodi prodigia memorantar . 

Ver. 362. —— ins rd vr Sioxes.] "I5400 0), 
inquit Euftathins, irie T6 i Ted roxrt finer” 
ion · vo e parnopes Give O Trg CE 
Td Olen A i x} ceanba; TAwE 6 xe on@r 
rg & uf 6/1 Atqui non ebrius, fed men- 
tis non compos arguitur Theoclymenus, ſupra wer. 360. 

Bid. ——itirx#.] Al. lirxe, et itt, a 

Ver. 366. - Tirvypo®» gs die;] Vide ad 
JI. 5. 488. To 0} © gow d, Tpog To ru 
« h a, io tn 1; & r d. 
Euflath. 5 | EE 

Ver. 368. —— i.] Apud Euflathiam in 
commentario, Lex. 3 
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LI R. XX. 


p te Viros contumelii-afficientes injuſta 
370 Ayl pes v Spie oyres 27%05 aA NN UNYA14co5 E. machinamini. 
n Wat F ' * - f Sic locutus, exivit ædibus ad-habi- 
Qs tinar, iCN Jouay e WeatTahITW? r 
| / ! ( CE Ivit autem ad Piræum, qui ipſum 
[aero d' is Thtipaior, ö pur ae9Ppar vnederxro. ed Rb rn. © 
os / , / oF Proci verd omnes ſe invicem intuen- 
My5pes d dpa maT; & GN OpowlTts, NY TIL pom 


TN epibicoy, 2 Celvois ve Nd eg 
375 *Qd: I; T4 timiont yew! b replcv opti rruy- 


Telemachum irritabant, de hoſpiti- 
bus ridentes: 
Sic autem aliquis dicebat juvenum ſu- 
perborum; 


! v / ö „ pejorum-hof- 
Twaeuay,, BT15 040 XaAX0FurwT% d « Telemache, nemo te pejorum-hoſ 


pitum-exceptor alius ; 


_—.. U 1 3 "WEE 145 
Oloy hp Twa TY txytis Sνννν er dANTU, % Qualem quidem quendam hunc 


Tire xal 0s x6%pndvor, Sd Ti epyar 


habes mendicum erronem, 
4 Panis et vini indigentem; neque 
omninò operum 


„EA ν¹.·, 802 Bins, N Urs ax@ Apps. cc Scientem, neque fortitudinis; ſed 


incaſsùm pondus terræ. 


380 ANN 3 auTt Tis STO» avETN UayT wah. cc Alius autem demim quidam hic 


ſurrexit ad- vaticinandum. 


A / 7 6 4 1 
ANN & fe £19010, TD Xe Hοννν Xepdior ein « Sed fi mihi parueris, quod mult 


Tus Fuvss ＋ TY TNA Rants 


ſatius fuerit; 
«« Hoſpites in navim multis-tran - 


dignum-pretium referat. 


| / e 7 59 57 | ftris-inſtrutam conjectos 1 
Es Tue Tea, od xe To, & Apa, © Ad Siculos mittamus, unde gui 


per. 371. "0; rn, Nas: dr.] Ezixrrai S- 
. oz elxlas orxoreuixa. Schul. ad ver. 357 ſu- 
pra. Ne Procorum videlicet cædi interſit. 

Ver. 372. lxere el is Ieipaier. Cui nimirim 
Telemachus eum excipiendum mandarat, ſupra c, 
5 39. Uti et notavit Barnefius. 

Ver. 374. Tine dp. Al. Taufe 
Yauwelo. Atque ita in commentario legiſſe vide- 
tur Euftathius. : ; 

Ver. 376. —— ..] Kan giran zn0- 

Sv. Schol. Occurrit autem hæc vox apud Di- 
amſium, Lapuyng. ver. 742, ſenſu diverſo; 
ud e T5 xp & MN. 
Porrò obſervavit Euſtatbius in comment. ad 1/iad. 
#' 4463 Oayfſ. 8, 3503 repugnare hanc vocem 
analogiæ Grammaticz, quæ, ut ſcribatur xe 
vr antepenultima brevi, propter præcedentem 
fyllabam z productam, poſtulet. At rectè hic no- 
tat Barneſius, ex aẽÜve / rectè et ſecundum ana- 
logiam deduci z«xe;vary©- indẽque, more Tonico, 
xaxecrwary© ut rirugtr©», ex r xanxtin, 
ex xa) et fimilia. Vide ad II. &, 464. 

Fer. 377. —— .] Al. riss. 

Bid. —— Lihαν , A,ðUu˙¾.] Vocem inipuge, 
quz apud Hemerum hoc tantim in loco reperitur, 
Scholiaftes interpretatur in4yungworre x; * en 
Similiterque Euftathius ; "Emipuas©®- dd, inquit, 6 
Iam, ag Tpoyy ua gd, 2 gu £74 av. Etymo- 
legicon autem Magnum, à Barnefio citatum, aliam 


interpretationem aftert ; nempè, T en Taos, vio 


d weasgs, zuuu. | 
Ver. 378. Eire g ewe.] Ita Vulgati. Barnefus 


autem, nullis allatis Codicibus, de ſuo edidit, Oh 


cis itaque potids legendum contendit, © ob Hi- 
** atum importunum.“ Ratione, ut videtur, haud 
ſatis idonea: præſertim fi O olim pronuntiaba- 
tur Vinos; uti ad Iliad d, 51, notatum eſt. 

Ver. 379. "Epi, 8 Bing.) Videtur vox Ex- 
Tr penultimam hic corripere eãdem ratione ac 
rie, eO, ern c. Vide ſuprà ad wer. 89; et ad 
II. „, 103; et 6, 24. Euſtatbius autem 7 0.400 
pro Spondæo hic habendum arbitratur. Esrabba 
(inquit) K erpurios TW Alg x vd Er order 
tx cumfyrie;. Sed hoc qua ratione fieri poſſit 
equidem non video. Porrò vocem hanc interpre- 


tantur Scholiaſtes et Euſtathius twaues. Atque ita 
infra , 400; 


— A > 7%; | 
1bid. — A ares - appr.) Hapostvid dl 
toi 350, Uh, d T Beydio. Euſtath. Ita de 
ſeiplo Achilles, Iliad. , 104; 5 
AN zh Tapes vwoiv ird 00> E. 
Similiter apud Nicandrum, Orpianùsm der. g ; 
Efrns ds T', I vids Te, H KN, wupic YER: 
Et apud Platanem in Theeteto; Ori 8 Mages ird, 776 
4 Ng & vn, & eve; Se. | 
lf er. 380. u.] Al. marreouch. 
er. 381. —— 1 bibo. Al. t 71 Ti 
Joo, et 4 q T4 Tiboo. 4 ] Op 
Ver. 383. Es Linnbg mi Vwpde.] "Bywdoxile wet 
r ar 1286 Enxt)b5" c nos IN ix Tw Tharky y- 
Veri vad. AtcePipers d Lira rν LuxNd· of ul 5 
Exmes, of di Bayeapor. Schol. 1 2 


Thid. —— bb x4 To Xen dA] Vir eruditus 
Tho. Bentleius in uno MS repperit, 0 xi Ti; #00 
dt. Quz forte et verior lectio. Nam 28 

videtur 
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rabat verba; 


7 0 52 \ 222 2 5 
385 A a, heel TpooedepxeTo, dos ale, . 


Orawre q Nm avaudtor wipes EP. 


tans ſemper, 
Quando demum procis impudentibus 
manus inferret, 


/ | I / . — 1 bs 4<- 
H &% xaTxzvT1ow He cd un Dua N 91Ppoy gf nts bp 1 8 8 
7 : . «yo - LE! - 
- Kn "Ixcxpiono Wipp [TneAorud, Filia Icarii prudens Penelope, 


— 5 ec / oo 7 
*Ardpay ty peyatpoiow exa7's Wuloy due. 


Virorum in ædibus uniuſcujuſque 
ſermonem audiebat. 


"v , 7 of | . . 21: ,» - 
390 AtTvyoy 00 74g rol VE YEeNOONTYS TETUXONTO, "—_ edenim illi ridentes fece 


\ \ / [4 e/ 6 : — 1 
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multa mactàrant: 


/ / 957 / | A x 8 . 
95 Ave gd” 8 07 cg N o/ . No HC, Cana vero nequaquam injucundior 


ia fieri poſſet 
N N / » „ 8 * \ 3 le erant dea et for- 
Oly Jn Ty q ,,, Jed x KapT% amme _ 


* / 7 3 5 3 o 2 « 


videtur iſtud «Pe non habere quò referatur: De 


duobus enim hoſpitibus hie loquitur Poëta, uti an- 


notavit Barnefiuss Quod inde infert ille, nem- 
pè neceſſe eſſe, ut 75 h fit Caſus Refus, et 
«aQu Paſſive capiatur: id verò, apud Homerum, 
exemplo caret. Ubi enim occurrit vox , ſu. 
pri 6, 45 23 %, 2503 (quibus ſolis in locis apud 


machinabantur. 


Poctam, hoc excepto, reperitur;) ſenſu activo plas 


nè uſurpatur. 


Ver. 387. x&Tar1ow.] "Arrixpug 28 c- 
O, cv Th Yurumwnri. Schl. Al. nar drrnsi et: 


xc TIN. | 
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Ver. 390. —=—=/SACKOVTE6.] Al. YEAGAVTE; et ... 


Agate, Vide ſuprà ad wer. 347. 
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8 «a0 Tikeeriin. Lis. XXI. 
H d ag int err! per Noce Jed. Y % Alm Caches I ge, ol des 

Kyoy Tape "DEAPpon Tllu cv The Icarii prudenti Penelope, 

"ohh Tifor terer rav: Sid, o Te oidypor, rt 24a panere, canũmque fer- 
Ey ey pots Oòbon O, dN, * Ooyu ve. In 3 certamina, et — 
5 KAluaxa. d A ho Nerv 0 Ahaus 1 altam aſcendit ſuæ 
El xo 92 xd” data N Text | Sumpirgue clavem bent-flexam ma- 
Kam, x N 9 rr S u. G wry manubrium au; 


AAA T3 « A” que. odidemat Jo} Get Ink Se Qudd etfi ferri 


inquit wa evi cord Ts © wie. ” Ppolſlet, ( pronuntiando videlicèt 9) multd tamen 
Malt admodum. e 


8 


enim et ſeri potuiſ- minds minds eſt 2 | 
fuiſſet, ) Ti I i Opt Par. 3. T 
vim habet i in * 


purngnpeess gi Hine inſcriptu 
hic liber, Tau ee. notan 8 f 
Did. —— r T2 gie] Aν A ww 


2g . Euftath. Vide ſuprà 1, 


4 5. Ob e h.] T is N 


nefius EX MS, US, bo To PT11 | —_— 


Fiiag n ᷣ . | ſhit. ——npordavers 4 12 

32 —. Ut dhe Sims Sa] In ex Bditioni Fer. 6. —— uxepric. Vide ad 1], 4, 4633 et 
bus compluribus rectè edidit Barngius: Ita enim 1, $5. 
| in omnibus! ns Per. 7. Kavis guauls I Ne , n is 
| idem fer A: 226 WH, rien, aur 7 aaa, ire, and Tp irren. 
| | 
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EE LIB. XXI. 561 


I TV ddt, oh appradnoc Yuuatly, mall males, wum, cum 


famulis mulieribus, 


"Eogaror diba di of HU xifro dar, ban e 

10 XaMxds re, Ypuods re, rad Te oIdỹ D. ad kun due elabo- 
Erbes de don txuTo maAiyrorr, id Papttpy Tit n Jacob raflerue, ot 
Ioddx S., edel * teoay e reg 41 R Wn Os 
Apa, TX ol Fes Aaxidaipon axe Tvxrons, dalle hn © hoſpes Lacedemone 
Terre. Evpurions, tnuixeA@v» dN Tot. Jphitus Eurytides, firmilis immorta- 

15 To ® ty Mech EvpCrnaw N De, "kg occurrerunt ſi- 


O i *Opai\oyan daippor@v* Fro  Oduoorrs bg, Orfilochi prudentis: fans 


Ulyſſes 


ev . way [4 1 
HA ge nerd voting, Td . 4 of Tas To. e · Tvit propter debitum, quod ei totug 


populus debebat : 
og 4.4 / 7 
Mu dg eg Idxys Meoonmo ardpes dle par Ores enim er Ithack Meſſenii vir 
T e \ as E 1 « 
Nyvoi FoAuxAnior Tpimeoor', ik vo. Navibus multa-tranſtra-habentibus 


trecentas, et paſtores. 


20 Tay k eZroilu Tron od Aber Ode,, = Horum gratis in-legationem multam 


* 


xa 45 25 rad ar 701 0 2 .in peru. 
T&% Ie ir isa TW % Tio ArTrypa per, yu, To, 
5 0 * pvc tio  Xpur's P u νν erxeiov To Ner- 

Taten. * Et Aurum (inquit Barnęſius ap- 
@ tids Eberi jungitur ; quare xpvr*% omninò le- 
«« gendum.” Atque ita quidem ipſe edidit. Sed 
Textui mutando haud ſatis idonez videntur hæ ra- 
tiones. Vide et ad I. Y', 380. 

Ibid. —— xann e p ind.] 

—— __ enſem collo 2 eburnum. 
En. XI, 11. 
75, ves 71.] 
Eſt domus alta; jacent penitũs defoſſa talenta 
Cælati argenti; ſunt auri pondera facti, 
Infectique mihi — =. En. x * 

Ver. 10. — TXxumr%G Ts ide 
rex xaprerw. Schol. Tloxuxunr®- 0: FN iow; 
1b 6 exaTipyes©-, Tepl oy TOAG igt xepori. Mau- 
70 9, 6 us ia tis ro vH τε. Ei 0 
* gor Sin det r reibt ra, Mirai Ta rei- 
er r rod uu ridhpes, & ri oy X& , 4 £66 
Yar. Euftath, Potiſſima videtur ſecunda Eufta- 
thii explicatio 3 nempè, 6 ed M xxl; T3 
«wars Occurrit enim vox e.. Od. * 
748, ubi ſecundum reliquas interpretationes accipi 
nullo modo poteſt: 
in” 10 fc TOAUX HTS Nerd ono, 

Ver. 11. Arte 95 ragen lausro.] Nfreronrinds, cb &y 
Tg] and © d un C TS vu i ropes pi. Schol. 
Al roger x£570. 

Ver. 13. —— Ax40 i puolk dA roxicus.] Nd c 
77 xep. Schol. Ori ou Aude, 0 hανννν WG N 
Ziras 3% 4 xd © i TAG, d 39 Oh Are 
UA. M 0: Xage ou TH Maorwigy T1 Ti! wiv oh © 
rie 6 dra am « Ada, T6 of O- Auxtdi 


ll ©) 
*T+ * 


viam venit Ulyſſes, 


er St TUXHT 8s, Jene Edpuriq ig Bir rive, 
« Tow d, ev Meorivy benc l *, Oixw cop 
* "Oprinoxor.” [ wer. 15.] Strabo, Geograph. bb. 
VIII pag. 5655 al. 367. Vide ſup ad 0”, 15 
et infri ad der. 15 hujus libri. 

I 


Ver. 11 22, 37. pr Iren] Vide ad 
JI. 8, 518. 


Ver. 15. To el « 0 Mooyry Sof Shir. Ty Mace 
e muię Lap, 1746 I tui S. Ths Auxideimor©-, 11 
Ts Tay "Hpaxdudas xabeds. "$chul Ts Onpns THY 
Nea, Ati, ns fei- z 3 v Meonmia UA. 1 i fi- 
u Mecwulg. ] Os Oey xev Sy aord 22 £T 0% Th 
5 — _— A xsd H- e Jxs ric . T 
cc 0 cy Monin bobs, * They 8 cl Onpees £10 

18 Orc 6 "ho. Mas, © Es Orgs 0” inevro, 
ie „Aus,. Tort Jap, Yis©- Ohe N. IL ſupra 

1 > 5, 186) 9 7% Tnaipuug;©- X) 0 N 

* Mtormics i, Strabo, loco ſu 
IS ide et Pauſaniam, Meſenica, lib 4. W. 
cap. 1. 

Tbid. —— Neg.] Apud Strabonem, loco ſu- 
pra citato, aj Quod perindè eſt. 

Ver. 16. Olxs c obe Er ®Oepais. Schol. 
Vide ad wer. 15. Porrò Vulgati hie 3 Opr⸗- 
Ab xoio · 3 autem edidit „Of xX%s* quo 
modo in vulgatis ſcribitur Tad. i, 542, 546, 547» 

493 Oay. e, 187. Atque ita legitur apud Stra- 
onem, loco ſupri citato. Quanquam Strabonis MS, 
notante Caſaubono, alteram ſeribendi rationem 


ſemper ſequitur. Quod et facit Pauſanias, eg 
ſap adducto. Vide ſupra ad Y, 489. | 


Ver. 17. To pe. Lou Seilictt— 
Bid. done A Euftathium, Spt. 
Ver. 20, ——irip.) Aue, ure. Schol. 


Ita Iliad. &, 2343 
C e cc 8 3 
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4, 4 © 


562 OMHPOT 


Tha kar ab dg det rg, LANG Te irres. 
ferro; adde mus Me hedvos, al of Ware, 
Ads Yi, brd d' nin TDi 

A! % ei N trura S xai pope N orro· 
Eu Aivs vid aPixeTo xapTpiduuoy 

$89 Heax , ne Erg opt ü, 

Os uu Frivey sr xaTHXTARY @ el o 
xlr, S Ney cru dlc“, Sd TpaniCar, 
Ty dh of rapihnuer TnuTe d Tip xai aver 
Irres d' airs ty xpaTiporyas i He pol.. 
Tas ipiwy *Olvoni ouvnrero* d d dg, 

Te rp 48 þ ip ueyas Evpulos, aurag 0 Tad 
KAN Y” α & dẽ,t,ht dH. 


30 


4 24 = ut 10] 
Ekerili deri e. = ; 
Fir. 21. — c oÞ ine arm] Vide ad I. 4, 


2. | 
* 22, 24. loro al inrv; M4 
& os rtr &.. oer &, Eugors = rag, Os- 
Tauts & 20 , h aord T Irres, 
ys [ Ita Barnefius ex MS pro _ Ta Tip ip 
Fay ToAtt;, £Ts Parity. Toavidy dd T5 rr f- 
wirr G ard wn TepayuX, eis Tiurla aps Curü- 
res, & Y 27% f= pier Myeras refer b ra- 
parywioX. Ter d Hasi pnxary Tw 3% gperxig 
— Won ad wyew zig Sri, THx©>, 
q arag iat, Ag To Tg arr xa ue, 28 
7 uf P 7 2 7 \ #7, / 
rar ia, Ts r ITS aur T abner, Tw loaku 
vert C ihn,, GAN Are & Vas. 
H treia Tapes Oxpexody. Schol, Aptids ta- 
men cum Pottz narratione convenire videtur quod 
eonjicit Spondanus; nempè Iphitum ideo ab Her- 
eule interfetum, © ne reſciſceret eas equas penes 
eum efle.” 


— tire d ricvi 8 ad rin | 
"Inxs; 0” air; ix r ỹ,x fragen. 
| Infrà wer. 29. 


Ver. 25. Erudh Ain; ulis. ] Vide ſuprà ad , 4233 70, 


et ad 1]. V, 2. | 
Ver. 26. d Hear. ] Vide ad I. 9194. 


IBid. . iu cepa in.] Mea Azpyon, 


rd ng Tpyou f g vp piper, irg. Schol, Kat 
T "HprxAice ne 223 & Tong $pTeighatg Ts > lcopias 


aux . Mry/aor zus 
graph. lib. 1; pag. 17, al. 9. 3 
Ver. 27. Os hn Fi serra XATECTAIED OW , e, 


xxira &. c.] H cu Toi; lde Hie & 


ipuan.“ Ser „ GS 


Vide ſupra ad I, 224, 


Lis, XXI. 


| Adoleſcens cùm- eſſet; emiſit enim 
pater, aliique ſenes. 
Iphitus ex- alterã · parte equas quz- 
rens, que ei perditz erant, 
Duodecim fœminæ, ſub iiſque mule 
patientes- operum: | 
Quz ſant ei et poſtea cædes et fatum 
factæ ſunt : 
| Poſtquam ad Jovis filium pervenit 
magnanimum 
Virum Herculem, magnorum ſcien+ 
tem operum; 
i ipſum, hoſpes cùm · eſſet, inter 
it ſua in domo: 
Iniquus, neque deorum vindictam re- 
veritus eſt, neque menſam, 
Quam jam ei appoſuerat; poſtea au · 
tem occidit et ipſum: 
Equas verò ipſe habuit ſolidas-ungulis 
in ædibus. 
Has quærens Ulyſſi obvius - factus eſt ; 
dedit autem arcum, 
dem antea quidem geſtabat magnus 
urytus ; at is filio 
| Reliquit moriens in ædibus excel- 


wle, TS ud adh, x Exod; @ Tanda, Tor 
Evupurov dm,, 6 Tre aur gi ig 

&© ExirAM©», got Sid onw dh, 8) rpc 

„ Ty, zr of Txpidyxer L d rie x; avro.” 
| Dio, Orat. 74. 
« Cuyus tanti ſceleris fuerit, in conſpectu Deorum 
<< penatium necare hoſpitem ?” Cicero, Orat. pro 
Daiotaro. 


— et penetralia 
Sparſiſſe nocturno cruore 
_. Hoſpttis 


Horat. Carm. lib. II, Od. xiii, ver. 6. 
Ver. 28. Zxir uss, ud: gtd exo jdioer.] Hinc 
Hefiodus ; | 

ExXiTAio, 50% Iran 030 eig 


Ex. »; Hes. I, 185. 
Ubi ret obſervat Barneſius, Mud aidris vim He- 
merici pier minimè attigiſſe. Vide ſuprà ad 2 
3603 item ad &, 82; et ad I. , 388. 

Ver. 29. Tw di ei rafibucev.] Al. Tw, w of Tagi- 
Nurty. ita legit MS a Tho. Bentleio collatus; 
item Dio, loco ſupra citato. | 

Ver. 30. nv; d. wires In.] Tas I fobsiras ir- 
Tv M "HpctxAis, cu adrdg # Avia J hi- 
„N iripaber xaimpe racer Abr yo; 
garn, 6 Epps, aa Tas Evgurs du, THTpaxs T6 
3 Euflath. . 

? 4 — 7 
ſolidoungula cornu. | 
Virgil. Georgic. III, 83. 

Ver. 32. —— h f i@opu.} Al. wo db. Vi- 

de ad NM d, 51. | 
| Ibid. —— piyas, EU-] Erl Thee Schol. 
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wv No, Illi vero Ul enſc 
To d Oduceds EI Ses d, x MI. S/N ti, valide Iiir enen neutum, et 


validam haſtam dedit, 


4 4 A Principium hoſpitii neceſſarii ; 
35 Ap Zurourns po“ dr Tpanecy 1 a arü ; neque 
| Me. / \ A: a. Cogniti ſunt inter ſe : priùs enim Jo- 
Tro XX MD pi dg Atos vlog tere yer vie flat me prius enim Jo 
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Iphitum Eurytidem, ſimilem im- 
mortalibus; f 


y q » IF _n \ Qui ei arcum dedit: h 
Os ol 10 o de. To d Sorge d Oduoows, 2 a unc autem 


nunquam nobilis Ulyſſes, 


E * J g 1 Proficiſcens ad bellum nigris i . 
2 00 Nes TALL PEALIVAGY ET VOY, dus, | n in navi 

— — — | / / Capiebat : ſed ibi 2 * x 
40 Hyar” N cor N Ceixolo Oi oio 5 ales monimentum ho: 


Kloxer e peyapoor Pop d pri vs emi tains.  Jacebat in zdibus z geſtabat verd 7s 


ipſum ſuà in terra. 
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\'A & fre &} JdAapuer Þ afinero Sie yuraney Sno autem demiim ad thalamum 


une pervenit nobiliſſima mulicrum, 


0 / ime ; 
O9%y Te dpi, mpootbnoaTo, To) Tore Tixruwy— Mme ber aſcendit, quod 


Ztoow cru , xa en alulw uv, K . 

45 Er de uus apor, Jupas er, Seid · 1 e * 
A d rx ap wy a A r Joche A rA U ops, 9 illa lorum citd reſolvit 

Ey d “ me, Juptcor d' & Ns, wy" N ee 
"Arra riruνiau. To d dN re Taypo genen, act u autem re- 
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Per. 35. —— xerxndles.] The roi xn pores 
£x6w Tpoc & 8g. Schol. Barneſius aliique minds 
rectè vertunt, © Doloroſæ. 


Ver. 36. Trau .] Ita Henricus Stepha- 


uus, Barneſius, et Editiones plurimæ. Atque ita 
in Exemplarium accuratioribus legi teſtatur . 
thius; ine ary y 41. Gow T & eig Te erigs. Fi 
matur porro hzc lectio ex V, 108, 109 infra, ubi 
eadem phraſis occurrit , 

— — tA v6 
Al. Tyr N. 3 

Ver. 38. Os of re Tobs.] Tyiror apm Thy db- 
Civ, £7 Als irn TVe pinie. Schol, Cæ- 
terùm Barneſius et hic et infra wer. 54, legendum 
conjicit, Gs g ei. Sed nihil opus. Vide ad 
II. a, 51. 

Ver. Js Kirur c paryapois.] Al. Kirxero cy 
. erte] Al., ahoi: %%. 
Per. 46. u r dog aTFEAvoE xepdyng.] To 


— 


xAzTOper bxarTipw0ey itypruro abs xpixor , wt d & - 


uu tg rd Hie drei. Schol. Porrò in Vulga- 
tis hie legitur a Barngſus autem ex Editio- 


quondam faber 


num vetuſtiorum nonnullis, et ex Scholiorum MSte 


quodam, edidit xop@yns. Atque ita habet MS z 


er collatus. 
id. nds. Kpixs, xopeex ©». Schol. 

Ver. 47. E, di x zus, Fuptan el avixenle xi 
cg, Arras rierue rot.. Oxiing It, Sun, & 185 .- 
by exe. & Nr Ta A, PSatruvss; Tas cy 
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T's, 3% evoryerTE Aoxs0t Oo: b aura, Eg vou 


d erfin- di 3 dr TITUTRITHAL, Med u T 


cevigeru. g Cy Td evoryew, ds oy as HA. 
rei (Perm) drin Yi , rege youPors Þ xAsa di · 
56 A dri c II A br, Thy KAT, 2 avi,] x 
1 di, i,, Tx; GA, rirvo xe, a ths 
prras. Euftath. Ubi de hac re plura. , 

Ver. 48, 49. —— | avicpzxy, ——T00 Lese- 
xt.] OE d i, ape x; x- Pra; fur 
Sup, ad cperguicg Thur pur Then Th Puri props fler, 
rs aPwvoy Th Teptianfs xaTE Ta Wine, £0) Sr 
Con Ib ꝙν. dN gb g em2hiato To © griopays.? 
Euftath. Vide ad II. &, 455. 

„Ver. 50. Ianyore.] Vie 


ad Nl. 8 3143 et 
7, 31. 
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55 Ecce G xaT ava, ibis earl I Jeioc, Sedenſque ibidem, charis genibus ubi- 


L1s. XXI. 
Tlline manu · porrecta, 3 ela vo cepit ar- 


cum 
Cum ips3 theca, que ei circundata- 
erat ſplendida. 


impoſuerat, 


K a XA XN Ig bx d yoee 10 505 dar. Flebat admodùm ſtridulè; eduxitque 


41 J rel 8 e Towdurpura 1900s 
B 5 Vue ul ο uerd. umz ipas aYAvs5, Perrexit utique ire in-domum ad pro- 


arcum regis, 
Hac autem poſtquam ſatiata eſt la- 
chrymoſo luctu, 


cos eximios, 


Tiger xv © xe , ve ap Y pl. r 3 ang e 


Lobo: roNN OI G' treoay fg eres big vi. 


pharetram 
Sagittiferam; multz verd inerant 
luctuoſæ ſagittz. 


T3 & de du! AH Nö Piper cler tiles ole bent Atem; un ram porta” 


bant ciſtam; ubi ferrum 


Kare abe, nal Yul, ale Ta dia G. Pr. n 


regis. 
H "4 rt G urn Mpeg r Fs VUULIXGY), Quandd autem demum ad procos per- 


venit nobiliſſima mulierum, 


Tri 2 Traps abu r. xu xc route, _ utique ad poſtes domũs affabre 


65 Arra Tapuduy ggordun x, x Nx. 


Genis obtendens nitida redimicula. 


Au d dpa of xe exdTIhe mrapery n © boneſta utrinque aft 


tit: 


Adrixa, & Hrn deo ue d, x Od,rte wiler Statim autem es inter procos locuta 


eſt, et dixit ſermonem; 


Kl pv, wy Apes aYnopes, a ode Joud, % Audite me, proci eximii, qui in 


hanc domum 

1 7 \ 4 - . A. cc iſtis ad com um et bi- 

Exraer a to iepuey Xa æuifter uten ald, en adam ad — 
| . 4% Viro ablente multo tem 3 — 
70 *Ardpos oy HR es Nen dk ru M r 
Mode Tonga), H, · cd e, „ Tumults facere pretextum po- 
5 — — 0 3 4 
ANN zue 1c v vnd, Na Te VYuuaint, Vi me cupientes ducere, faceré- 


que uxorem. 


om 3 A Ng | . 0 : 
AN dyere, (WT pes, £714 at aire deb « Sed agite, proci, quoniam hoc ap- 
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Ver. 5 - n ON X&T ads, Qiaei ins Y 
Jur.] 7 xaTa3;. Quam lectionem rejiciendam 
prorsũs exiſtimans Henricus Stephanus, ipſe præpoſi - 
tionem zar ad ſequens Hive referri vult, ut fit 
«© xa7" aol; Oν pro xurubirs av0s, ut {infra ver. 
© g0,) var aur; Toe ATOTE pro XATEAITOTS α‘ 
4 Teſs.” Ac illo quidem in loco r aurol: Amor- 


Per. 54. Adri-yupors.) Th Nr th vu. Scho 


Ts omnind eſt zeraamort alt · at hic præpoſitio 


x«7 cum Eh potiùs conjungenda eſt, ut fit 
KebsCopin u: ſequens enim Sve ad ir, referen- 
dum eſt, pro aN iiber. | 
id. ei ins 9120 Fila, Dutt] Simili- 
Tr Apollonius de Mads, _ 

H, x Sepia prrTiricel ey, w ch Tore 
Dapper of, Ta pri d, Te I prigigs. ixure 
 *Erbipairy el ii ar cdopere —. | 

1 2 0 . N kb. III, 801. 

Fer. 88. By kt. » Oy wy " £5. 

Ver. Fg . ary, Ee. 2 Arat tip uv 

1 Ai" cb d ayxtiio xigoudts, [ Ita Barnefius 


| paret certamen z 


ro vulgato 29664086, cy @ ture ol 6x06" eye 
ch 06 r v. T axidw. Schol. Al. dien. 
5 0s cid» Kiiro rende, x Xa Axe; 3. 
"Ng ey Td reibry x870H x47 Ex ee. 
dirag NM Ig. Euſtath. 55 

Ver. 66. AwPime\®- I zes of Ee. ] Deeſt hic 
verſus in MS a Tho. Beutleis collat. 

Per. 71. Mods TowrucX iii.] Er. d To, 
Nu ru iluo, of Nνν⁰ witer cr ws 
TY 5&0 ov . ere 2 "Areexpicy 186 c Tabu I5- 
Awy tür gaαug g, © Mvdrre ol c vow, (Oel,) d- 


(8 2 e » \ Ld 
© erucu base ov (wer. 1231,) zd cars? 
ETIPPHT OL — 


2 7 7 

: Erixicias 9%, T#Y he itixię 0 
» ce * » * 

(Paolo fei tixuru, © igt pivsrin, Cet hues rc 


a tron. Euſtatb. Eodem modo exponit Scholi- 


 aftes, Barnefius autem pwds hoc in loco per a- 


p70 exponendum cenſet. 
Ver. 72. ht lde] Al. i, I linda. 
Tbid. —— ve. Vide ſuprà ad A, 272. 
Ver. 73. - £746 Tods Saber 4600.) To fun 
Nh. Schal. Eodem modo explicat et Eufath- 
41. 
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One Yag HEYA 70807 Odqboo þ $1010® 1 — A magnum arcum 
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duodecim omnes, 


To xi ap S Hν i, woqiooauery ve dope, inc und ſccuta fuero, relicta hae 


Kepidiov, parc xake, Er Neo EI Toe · 
TY ore u¹ν pt oiope, Eve oveipe, 


domo 


cc Juventutis-mez, perpulchr?, plen⁊ 


victu; 
6 Cujus aliquandò recordaturam ne 
puto, vel in ſomnio. 


Y , I / © 1 . 4 
fo Qs gary xal p Evuai away, diy ö pop, Legau or Eumzum juſſit nobilem: 


Tego wyyThpeoo: Jeers roy Te oidypoy, 
Aaxpuoas 0 Evuai@» tdtraro, xai xaTihnny —Lachrymansverd Eumazs accepit, et 


ſubulcum 


Arcum procis deponere,. canũmque 
ferrum. 


depoſuit : 


lt \ \ / A 
Kaaie q Bux3A@y ann? int ide Toro ayaxics, Fickat autem bubuleus er- altert 


parte, poſtquam vidit arcum regis. 


EL / 7 7 U 3 8 > 2 - 
Arriyoos “ gentler, tro; T al, ex Y be Antinous vers increpabat, verbüm- 


8 5 NT /p, nu PpoveorTes, 


que dixit, compellabatque ; 
cc Stulti: ruſtici, quæ · in diem · ſunt 
cogitantes; | 


| \ ö a . 
r lachrymas fundie 


tis ? et mulieri 


\ \ / Cas 1 : R g 
Ovyoy evi nbeoouw vεοντh% ; 1 re x bAAGs « Animum in pectoribus commoye= 


— 3 / \ ? 
Kurd E dAyio; Juucs, £7 OA 


ANN axiwy SaineTe xabmuern ne JupaCe 


3 Body cui utique et alias 

| c Tacet in doloribus animus, poſt» 
A NC. quam charum perdidit maritums. 
Sed tacitè epulamini ſedentes, vel 


foras 
/ 5 o / / 
90 Haier eZeAborTts x auto) 70a e 4 Flete egrefi, arcu hie relifto, 
4 , Add Toy © YAO ol 6c Procis certamine difficill 3 non 
MyyTypeoo uw ace u & yag dia | — i 


us. At fortaſsè per Ai hie intelligetur Arciis 
certamen, Procis à Penelope jam proponendum. 
Vide infra ad wer. 91, 135, et 180; item ſuprà ad 
7, 672. Vide autem et infra ad ver. 106. 

75 er. 76. — glei ge 1 TEAEKEWY Ovoxaid\na_ - 
.] E. 8 e pro 2% 70 gi, T ?. 1, ws 
iN Ty dh,. Schol. Pronuntiabatur aatem 
r. uti et a, infra wer. 1 20, 260, pro- 
nuntiabatur p Vide ad II. G, 811. 

Ver. vor Prorapwirn.] Ita rectè edidit 
Barneſius et hie et infra wer. 104. Vulgg. vorPiru- 
hn. Quod ſecundam corripit. Vide ſupra ad 7”, 
5793 et ad II. a, 140. 

Ver. 80. ——þ-] Proinde | 

Ver. 82, 83. Azuxquoets el. Eufαι idR 


Ma d Buxda©®>.] Evpmai® x PiauriO» of d, 


To Seororixay Ther (OevTE; Tipper Ws im d, N- 
vo, ol Sorts wh Tic vixhoras F porngipes οτν tr 
71 s Ac l. Kai xv 0} Nj , iv 
Ts Qonery Ag ien rd res, xabs x, myo ον⁰ i v 
eme [ ſupra ver. 56.] Euffath. Quæ poſterior 
omninò verior accipiendi ratio, | 

Ver. 83. —— A.] Al. &. | : 

Per. 85. — nog Per ierres,] To ruf 


jhevoy Oporevrec, & Tporog!Tts 7 tui MO. Schol, 
Ita Z/hylus in Fragmentis 3. 


To N portion c % Pporel, 
Aud Stobæum, Ethic. Serm. 98. 
Et Theoeritus; © 
Of 91470, 71M pre, To I aipier Gr f0opiprs . 
Idyll. XIII, 4. 
Iſtuc eſt ſapere, non quod ante pedes mods eſt 
Videre, ſed etiam illa quæ futura ſunt 
Proſpicere — TY 
_ Terent. Adelph. Act. III, Scen. vi, 3 2. 
Ver. 86. A On] MS à The. Bentleio. collatus, 
"A draw, Quod hoc quidem in loco perindè eſt. 
Vide ad II. d, 566. | 
Ver. 89. ant Ouirucde.] Arten, yovgalor, 


Fd 


e O xcr lot GC Tre SEH Mr, & T 50 
ag” "Opipe xate fe gau vera, 9 


youxiag, Key c %, AN dai d xai - 


« ce. Suidas, ad vocem Axion. 

Ver. 9o. —— xt avrebs ] Al. xuruur ei. 

Ibid. — To.) Nov, Tw Sν,j]ꝗ ůu c 
Schol. : ; VETS, 

Ver. 91. — Zh ca.) Ab ot you 
© » \ . * \ 27 11 > T \ 7 7 ©» 
0- rue, rape THY dr, ig ug HATH SEPIOW, d 


6 e, 0 xarrs D Ihον Fipnrw, xc 0 wh 
O α e, &. NE d&? GSN gpbs, Are drupeg. 


Ad- 
vere Os L &ν - tives x, 6 Toveraty;, we don 
T5 Gama, To Gt ig & dαν - wins é Braces, 
3G K {T1760 6aur©> 0 mawv T4570». Euftath. 
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95 (Kai yae uh un, er dlis 
3 | B * » gy 5 
Qs d ro. Tw 0 apt Juvpo 


Ejuſdem interpretationis meminit et Scbholiaſtes; 
aliam autem deinde adjicit huic omninò contrari- 
am: Adar, * — 1 ard) mon 
Quam poſteriorem expoſitionem ſequuntur verſio- 
nes re mfra e. „ubi hoc idem certamen 
dare iterùm appellat Poëta. Verior tamen (ut 
opinor) prior interpretatio: malam enim in par- 
tem uſurpata videtur hæc vox had. E, 271; 
Ape voy pct d poorer AE? ETvy% vowg. 


Atque ut et hic in malam m accipiatur, poſtu- 
hre videntur ſequentia, * d Pridlas rods rotor 
<< zee — Unde verſiones plurimæ, (quas 


et ſecutus ſum,) hoc in loco certamen difficile” 
reddunt. Vide infri ad x. 5. 

Ver. 93. pre.) Ita Barngfius: Ut pro 
urig. Klett paſitum intelligatur. Quo modo 
exponiĩt Scholiaftes, Al. wire. = hs 
7 Ver. 94. d rar.] Vide ad II. 4, 37; et 

5 | 

" "gp 97, et 127. Neopy c.] Al. NApu 
cyruritu- et NA 7 corrartcum. | 

Fer. 98. *Hre Gigs 7 TpaT 65. ] w d X y alas 
rag arg ["Opwige] reg td 320puurio irn. 
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Mine pv Ta one P uur Tee id, 
AM (p tak, yoo P10TAppevy Tod dh : 

105 Abrdg ty N, * EH 4 Pp Jun. 
AX dere, urg Ws, ere! mode er Geh No, 
Oly d. 9% #71 turn xat Ai,. Ya, 
Ours Ilyas lepns, 8 Ac, dre Munhyns, 
Our abris Ibd xn, ar Hæxeipole prrraivgs* 

210 Kai d' abr dd y igt Ti ne x prTepos ae; 
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t Facilè hunc arcum benè · politum 
tenſum-iri. 
«« Non enim quiſquam adeſt talis vir 
| inter hos omnes, 
«« Qualis Ulyſſes erat; ego verd eum 
ipſe vidi, 
«< ( Etenim memor ſum;) puer au- 
tem adhuc infans eram. 
Sic dixit: ipſi verò animus in pecto- 
ribus ſperabat 
Nervum ſe tenſurum, ſagittimque 
miſſurum per ferrum. 
Sanè ſagittam quidem primus guſta- 
turus erat | 
Ex manibus Ulyſſis eximiiz quem 
olim contumelia-afficiebat 
Sedens in domo, incitabatque omnes 
ſocios. 
Inter hos verd et locuta eſt ſacra vis 
Telemachi; 
«« Papæ ! certè valdè me Jupiter 
dementem reddidit Saturnius : 
, Mater quidem dicit dilecta, pru- 
dens quantumvis ſit, 
4% Alium una ſecuturam ſe, relicta 
hac domo z 
«© At ego rideo, et delector 
animo, : 
c« Sed agite, proci, quoniam hoc ap- 
paret certamen, 
« Qualis nunc non eſt mulier in 
Achaici terra, 
« Neque Pyli ſacrz, neque Argi, 
neque Mycenz, 
4 Neque iphus Ithacæ, neque Epiri 


gre 3 
«« Et ſanè ipfi hoe ſcitis; quid me 
oportet matrem laudare ? 
£6 Sed agite; nè prætextibus rem- 
protrahite, neque ampliùs arcis 
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46, § 8. Vide infrà ad x, 15. 

Ver. 99. ——w ger &riva-] Scribitur, notante 
Euſtathio, et o Tor a&rizpz. Atque ita habet MS 
a The. Bentleio collatus. 

Ibid. —— gripe.) Vide ad II. 4,37; f,. 221; 
et , 84. 989 

Ver. 100. ——cy pryaps.] Al. cv pryago. 

Ver. 104. —— ap &s ; Al aw ini. 

Thid. rer.] Vide ſupra ad wer. 77. 

Ver. 109. Oir ary; Waxns.] Deeſt hic verſus 
in MS à Wo. Bentleio collat. 
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PUTETs —, A , ri, A. 2 
pop, pouricſ* el, Odd 21 lu KA- 


*5i%y 
S pot 


% Ao venue.” Euftath. in comment. ad wer. 71 ſu- 
pra. Conjicit porrò Euſtatbius vocem h ex e- 
n deductam; Mis vg ru (inquit ) xptia Tei; 
po Sefuirois, % £Ti9/80 ay Ares ici xu l 
Ny Os yt rd be bra Aleu⁰αα worn, uri Ts r 

| gag 


Fo 0 EE; 


— 


Az. 


| 
. 
{ 
| 
R 
q: 
. 
fi 
1 
f 
1 


10 
0 
1 
14 
[ 
i 
3 32 b, 
1 | 
18 
* 4 


OATEZEIAEZ FC. LIB. XXI. 567 


_—_ y — 5 * 
TK ͤ K . ⁰ . 
Dr r D MOT ooh 


\ — . . 3 
Aypoy SMT po E Tar, 422 id lucy. 6 * eee tenſionem, ut vi- 

/ 7 — 2 . i 

Kai dé xe auTog &ya Ty T8 rep ** Qin et ipſe ego arcum exper 


SI or og ne 


— r 
Er PP OL OE: 7 


© Quid ſi tetendero, ſagittimque- 


I / I / T) / / 
4 Non mihi dolenti has ædes vene- 


5 / / / / 
115 Ov x# jo N aide JopuaTy d uuirrig dee 
a o ef / 3 , "Og" \ , | 
AtTo 4p anAG lyo', OT" Ye 14T0TING MT, Lahn e uni-cum alio profefta f, 
7 8 1 C2 / cc Viki fas + an 1 
Oles T' dn rατο A ον, . avextah. Im Patris certamina pul- 
0 aud / Res . p 
H, xai an De ͤ Agua ger Pavixceooay, Dixit, et ab humeris lænam depoſuit 


— >," ang BR : 
2 © - WARE AE 
* — r 


chra reportare. 


purpuream, 
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Nervum ſe tenſurum, ſagittãmque 
a : : 3 8 1 miſſurum per ferrum. 
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Kai w xe dn p' e726vvoot iy To TeTapTo AD, Ef jam denim q 


, , 1 12 1 Sed Ulyſſes nutu-prohibebat, et co- 
Ax 'Oduows OI Nile 83 * WES ercuit cupientem licet, x 
Av U * » 5 0 d - 
130 Tos J“ abris erg py is TND a0 e 
| A \ 5} 97 3 ! 2 F 
Qu, I x en{TAXANGS ,s xd dνç, „ e eee 
. \ » 1 6e Vel junior ſum, et nondum ma- 
He Ve@Tepos tlfel, x BTW NET! TT ola, | nibus confiſus ſum | 


„Auch 6 b 3e 7 ; oy, Virum propulſare; quandd aliquis- 
Ard anapivtah, dre Tis p epos XanTyNy, 3 only wh 


gap Tovon, 8 rey TS o, Solos Td, dhe, bY vues: id. T&gO- Fl S rer ard. Quippè 
dre, der the · 36 Tor die · Conjecturâ, ut quo tempore ludo hoc ſeſe exercitabat Uly/es (ſu- 


videtur, haud ſatis probabili. | pra 2, 573,) Telemachus nondum natus, aut omnind 
Bid. —— un #76.) Al. undi The ö infans erat. Infantem enim adhuc reliquerat Uly/-” 
Ver. 113. ——T#prociplo.] Al. Tuproopma:. es ad bellum Trejanum proficiſcens. Vide ſupra: 
Ver. 114. ——T we. ] Tay rA | Schol. ad A, 447; et , 19. 15 
Ver. 115. axe] Al. expiry notante Ver. 126. —— e.] Al. ire-i0nipp©n; 
Zutat bio. bid. Toys.) Al. too. | a 


Ver. 117. Obs * ih warp.) Vide ſuprà ad , Per. 129. —— bel.] Vide ſuprà ad i, 468. 
| Ver. 131. — 82 tte.) Al. M rufe. 


. 


Ver. 118. —— Cee iu. Pronuntiabatur Po = Oe; wm Xx, .T Leet 5) — « Cautè 


nua en. Secundam enim produeit. 

Ver. 119. "Opls Es], "Opec ot, inquit uſta- 
Mhius, ©; cy TS © "Opt; ave Bes y © av” rob cs 
cri Tw Apyeray Ag Tw Ip epo fuiylo cre. Mi- 
23 admodùm; ac fi àα Ae oompoſitum eſſet ex 
de et gas- non ex n et ates, que vox apud 
Homerum primam ubique producit. | | 

Ver. 123, == s.] Al. td. 


et modeſtè imbecillitatem ſuam prætexit Tele- 


&« machus, cùm tamen alia ei cauſa deſiſtendi fue; 
ce rit, ut anteà vidimus.” Spondan. 

Bid. — Av.] Vide ſuprà ad i, 51 5. 

Fer. 1 „ —_ 2 22 xXipoi i Aud ar 
peirecX.] Vide ad J. , 963 et &, 369. 

Ver. 133: — A ονt Al. dureh, 
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rue - [Al. ura] tus T à 


868 o MHP OT 


LI B. XXI. 


3 ' ps. ce Jed agite, qui ſcilicèt me viribus 
1 yp" N 240 e« Arcum tentate, et perficiamus 
' 3 5 TE TupnotoFt, xi EXTEAEW phtey &t No. certamen. 


' "IE I — Sic locutus, arcum quidem i ſe de- 
s elerdy, 6 0 Ee SM £0 Inxe Yapact, , 


poſuit humi, 


aw 3 «3 A lin t co utinatis be 6 li . 
Kalvas xf e tb oavidioow png mg ac · politi 

— ov 4 7 f id 6 15 
Abr d' de GN R p ονννννονe Kopary. n ITS 00s l 


"AL J adris xf ap TCH im Opt, rden avert ande ne t. 


undè ſurrexerat. 


140 Ta; 3 Arrbo weTipn, Ebxreibe g ugs Inter hos autem Antinoũs locutus 


Opxuc ering zig navTEs è rp, 


eſt, Eupithet filius; 
cc Surgite ordine a-dextris omnes ſo- 


cu, 

* ſi % | a % 1 % "IM 
'A p TY ops » ove Te eg ov. p po ob 3 8285 2 
; "Qs eq T *AvTiv005* Toiow * emrinvIave bos wy Antinous : illis verd placebat 
7 \ — 3 / ” e\ Libs Hoes primus ſurrexit, Oe- 

Audis de æphros aviruTo, Orr vic, — N 

145 "Os T4 Juooxg0s tone, apc xp. de x.a0v Q 1 juxta craterem 

* | ; AS. - "pe" 2 . 
Ice poyoiraTOy» alt ava ana d of oo Sedebat intimus ſemper z improbita- 
Exp dom, d JS vefetον urn Ape Inviſe erant; omnibus autem ſuccen- 


ſebat procis: 
— Ul . . 2 
Os pa ru re pH TiEov Ae xai GC dd. Wi tune primus arcum cepit et te- 


g'-F 3 3:9 


m velox 


Tri J“ de tn” sab io, xal Tos TruphTiCe — Stetit autem deind? ad limen profec- 


tus, et arcum tentabat z 


0 * , : ; 
1 50 Oude jv EVTCLYUOE? pl 7s xd ue Xxꝭ ip ut co, Neque ipſum tetendit ; prids enim 


fatigatus eſt manibus attrahens, 


Arpl las, rug Ker & G un po une Haud-tritis, mollibus: inter procos 


Q lx, & A & Tara NEH d x d, © ami, me gle ego tendo z 
oz yyhe rid rg dpi das ve « Mult enim de are, nun. 

| Ovpy xai CN ke Hh, PepTepev £5 e Mente et im]; quoniam muled 
155 Taran, $ Cres aar, ih our old wen hm mares, 
Eybdd o,, Toridrypercr if lr. Hie verlumur, expeftantes dies 

Nu pt Tis xa Aer u Opto i, 10: prevavct % Nunc quidem aliquis et ſperat in 


Per. 134. —— whoPeploagor.] Al. rend Qiprepos, 
Fier. 155 —— Tumoad)s. | Al. Tuprio. | 

Fer. 136 et 163. ——dop 20.] Vide ad II, &, 51. 

Ver. 137 et 164. —— i545.) Al. its, et 
$0 kiex. 


Fer. 138. — JA. eri . 
Thid. — TS &xpu rd Tos. Schol. E- 


9 
s irir rug. Need Os des To ür. 
Ver. 141. — . E T6 Ops priptc- 
Sabel ag 
Ver. 142. —— % Ti rig oh 


.] EA zen dg 
Schol. Al. bm T' ins orvoxorvts. p | 
2 145. Os 08+] Ita Barngſus. Fulgg. O of, 

1 | 


7 


» 


mente, et cupit 


Bid. —— Iverxa©-.) 'O Ale dvds vv, ro: vo- 
zy, r VT. Euflath. ©verxoc: bir of dn 7 
Svofub ur 2s Tupos far rc pes: spitz di, of din F 
lid TFAGY x) wV uv V6 pers Etymolog. Magn. ad 
* vor“ 1 "ip | 

Bid. — Tape xprrige. d xx Its wuroirar» 
e#.] Sedebat nimirùm intim3 nc arte, 
craterique, unde vinum fundebatur, proximus ; 
ideoque omnium primus arcum tentaturus ſurrexit, 
ſecundum Antinoi præceptum, ſupri wer. 142 

"Agfa does 78 X®ps, obey vi rig oroxorts. 

49. — rv. ] Vide ad J. 9, 87; 
ety, | 

Ver. 156. ——merdly po] A. 8 

Fer. 157. — In. A. l 


Ver; 


Oo ATZ TEIA 


G. LI B. XXI. 569 


! a | cc Ducere Penel Ul 

Tia IIe, Ode. TapexoTiuy eee e e e 

* 3 . 
Abrdg tn Tozs TupnoeTai, uc 10yTU, by md cp TR ON rany "we 
* f 7 , ws 3 « Aliam demùm ali ſteà Achi- 
160 Axι⁴ d Tw' tute 'Ayaiiadov ter Aw 2 
7 57 / 1 2 cc iat ſponſalii 2 - 
Mvzobe tedvoiow diCypeves* u de % eTUTG, 8 Ine Gs 

/ » A \ 0 2 * 5 
Tia, zs xv r Ñα Apo, X41 popriues xl, © Nobat 6, qui plurima dederit, et 
dc 34 0 1 + of Wie Sic utique dixit ; et à { a 
Qs ap' £Qwvyotv, Kai Bm * TW Oye,  utque Git 3 © een d- 
/ cw 3 +65 / 2 . . * 5 © 
KAivas X0XAAyTYOW EUreYS oavideoow, 8 conglutinatis bend᷑- politis 
| 5 = 7 . Ibidẽmque velox telum pulchro accli- 

16 5 Auty d' wxu BEN * TITER AVE KOpavy pe ptr wg P 


p23 , Ul 8 * 43 "0" 
A d adry xa} ap Ci Erl Ipors, tofev dg. Trrim fed deind? reſedit in ſede, 


unde ſurrexerat. 


: 1 ir rode ; ade a g 
rr ovale Antinons autem increpabat, verbim- 


que dixit, compellabãtque; 


Aud, eto os dr O tpxos òëq by roy, “e Leiodes, quale tibi verdum fußit 


ex ſepto dentium, 


ld / nd / 3 2 F "9p 
Atiwvov T ve TE VEphtT TOUAN d; T a, C Gravẽque moleſtũmque? indig 


170 Ei d Tyro yt Toov οννοτονα xexadjo( 


nor etenim audiens, 
c Si demùm hic arcus optimates pri- 
vabit 


Ag \ — WS \ / "OR" . 
Qvuy XL Jois ET 2 duvaoai ov Tavuooai' 6e Mente et anima; quoniam non 


potes tu tendere: 


Ov yae To ot YE To10v EVELvaTo yd KITE, c Nequaquam enim te talem genuit 


alma mater, R 
Wa — — » E 1 A | 
Olo, Tt burn GIN T Ch X24 b. Ws 1 arcdſque eſſes, et fa» 
| * / 77 E * % 2 © 
Ax JAAN TaAYITEO! TL YG py npes oi. «« Sed ali tendent citò proci incly- 


3 
17 5 "Qs od ro- xi 1 ext NO MedLY I, N Av d YOu? Sic dixit; et juſſit Melanthium, cuſ- 


| , todem caprarum z | 
7% 8 2 3 / = c Age jam ignem accende in ædibus, 
Ap Jn True xtiov evi peyapoios, Menarteu, 8 


lag d ribd dipper Te prryav, xai xacs en auTy, e autem pone fellamque mag- 


\ / / . \ 0 27 i * 
Ex de gros ten pryav Tpoyov, evdov eorrog, © e fext magnum e, 


nam, et pellem ſuper ipſam 


E / ak gs es 
/ 5 7 2 2 46 Ut juvenes calefacientes, inungen- 
Ogpa vc , & ,s & Df, . 


Ver. 158, 162. LI Tigi] Vide ſupri 
ad A, 272. 8 

Ver. 162. Tyad'.] Al. Tia | 

Ver. 165. —— ] Vide ſupra ad ver. 138. 

Ver. 173. Oli, Tx poripa Bis Ich.] Vide ſu- 
pra ad , 166. 

Ibid. —— %iser.) Al. biss. 


Ver. 17 rade u.] Al. rare. 
Ver. 1 75 Aypei dh xdę.] Vide ſuprà ad 6, 149. 
Al. "Arypus, nog | 


Ver. 177. Tize di rie Oper Ts fut! Qs av of 
11% Oy ws 1 als 88 1g x1 
Aixtag, G Nett x TXOTS. Euftath. Male. In 
hac ſede enim, (uti rectè annotavit Daa Dacter,) 
dum arcum fricabant et calefaciebant, tantummodò 
conſidebant: 2 autem, ad limen atrii ſta- 
bant. Vide ſupra ad wer. 1 24, 149. 

Ver. 178 et 183. ——si@r®-.] Pronuntiabatur 
(ut opinor ) ar vel Sir. | 

Var. 179. "Opps vie Jrerreg, inixpioris GAG 


of, Tots p.] Fuerunt, (notante Dua Daciey,) 
qui Procos hoc adipe, ad ſeipſos ungendos, uſos 
exiſtimarint. Quam interpretationem ſeęutæ verſi - 
ones nonnullæ, voces SANreris, inixpiorts, red- 
dunt, calęfacti, inuncti“ Atque ita accipitur 
apud Spondanum: Nervoſum — genus omne, 
humore pingui et lento confricatis artubus, ad 
motum expeditius, et ad laborem perferendum 
abſque noxa robuſtius unguentis hiſce præſtare 
« conabantur (Athletz;) quæ, frictione prids a- 
40 Ig ports, et per conſequens excalefactis mem- 

ris, (quod ſibi illud Jearors; velle videtur, ) 
ceromate præſertim prids eliquato, (Tg9xo gie 
5 appellat,) in altum corporis penetrabant. 
«© Und ſequitur, ſevum, id eſt To giaę, illis fuiſſe, 
quod poſtea Romanis Athletis oleum aut cero- 
« ma; quam etiam ceraturam appellat amet 
Spondan. Vidit tamen ipſe poſtea vir eruditus ex 
ver. 246 infra, © Procos Arcum ad ignem calefa- 
« cere, ad eum emolliendum ;“ reQteque obſervat 
: Dddd | in 
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570 o MH POT 
180 Te TupajrcTa, Xa} EXTEAITW ᷑ deb N. . 


L1B. XXI. 


Acc, oF ail avexait Moros a Hale dg r Me- 
Hag % Pipe Noro Mau, N das z a, Ie eee Fam poſuit, et pel- 
Ex + FLaTes ieee pray rox be rd." ET _ 


eo quod intùs erat; 


To pa eu JaXTorT4s « eTupart” Sd df hy ©! l 
18 5 Errarboa, r Ge ins e * Jevteg 7 oc y. bay 1 autem robore de · 


, ArTir@» bY ro nx. xa} Rule Yeoudng, Antinoũs verd adhue abſtinebat, et 


Eurymachus deo-par, 


Abel era verryj 9˙ toay toy apron — virtute autem 
To I” 25 018 t6yoay 0 Cp pTHOGITHS 4 d [Pw Czterim ex domo exiverunt eodem · 


Beubd . 0 ovPopbes *OJvoon@r» Fei? 


tempore- i fimul ambo 
W et ſubulcus Ulyſſis divi · 


190 Ex d' ad dg uer d. rus Sus nue Jos Odvroels, Exivit autem irt poſt illos domo no- 


bilis Ulyſſes. 


Ax zr 5 5 ey eu Tg Jupty e docs, 102 Xa a, Sed quandò jam extra fores erant et 


aulam, 


Pdf op  ETt6001 Tpooyude, ui 8 ipſos verbis affabatur blan- 
Buxoat, xa! ov, ovPopbe, e t Ti XE fbi, 80 24 et tu, ſubulce, verbiim- 


ne aliquod dicam ? 
*H airhs allo gg d. pe Joes way en 
195 aol x tt” Od bod: 6 aiuif, 7 ; Toy Nö "0 es effi in ung nes, 
d N iFaxim, xa Tis Jes auToY EVelxy 3 3 1 + et aliquis 


H xe u ApEn vir apeurat” 7 50 Od voi; 


in Comment. ad verſum iſtum (246, Poẽtam 


* ubique afivs Jearw uti, ut cum eo ſubauditus 


* accufativus cafus, rede, conftruatur.” Vide ſu- 
2 ad 1, 491. . 125 N locum exponit 


abi; Evi 4 , 6 To 

te, 1,9 ha By 55 N 
79 Nu TS & krryimro, " — 

> , * 

Nr 

Ver. 


& F xepaTwv Cy TH hr 

180. Taz rufe Spondanus in com- 
mentario ad wer. 246 infra, legendum hoc in loco 
cenſet T, ut ad præcedens Jarerig referatur. 
Sed minds rect. ifime enim hanc phraſin 
uſurpat Potta, Vide ſuprà ad ver. 113, 124, 


"3g 1 149, 1595 et infra ad wer. 268. 


re ] Euflathius in commen- 
tario citat c&riAiwpdp Quo modo legit et MS I 
Tho. Bentleio collatus. Atque ita habent Vulgati 


ſupra ver, 135, et infra ver. 268, ubi repetitur 
hic verſus, | 
8 7 184. "OY — 


4 Num procis rare ron WY an U- 
Iz ? 


enim eum hae ſententiã apt? convenit vocula irs 
neque bie id facit Antinois, ſed tum demm cùm 
areum fruſtrà tentaverit Exymachns. Daa Dacier 
adhuc pejds vertit, * Antmoiis et Eurymaque, 
qui ᷑toient à la tẽte des Pourſuivants, et les plus 
robuſtes, ſont obligez eux-memes d'y renoncer.” 
Id quod neque cum voculã ir: ullo modo congru- 
it; et ex ſequentibus ver. 2 2 planè refuta. 
ar reiter videtur Euſlat i expoſitio: Er. 9 
v ixixau, T0 Cy T6 Tie d x) pon by xtipers Ipya 
Hoc nimirùm et cum voculæ 2155 ſenſu, et 3 | 

uentibus aptiſſimè convenit. Notandum tamen 

S 3 Tho. Bentleio collatum hie legere, Ari 
qi r rx: 


Ver. 188. T A & ou Hus. ] Barneſius edidit, 


ex TC ev. 
Ver. 190. Ex al abrꝰs po r. $4468 dd. Axe 
wv T nung p db Two TS re ispev, x664p0) 29/29 
ac a e ee Tot; do. E uflath” 
Ver. 195. Heel x us An, 2, dur, arb 719 


erapele; Schol. Vide inftà ad x, 61, 62. 
E eee ſupra ad «, 
182 


Fer. 196. . Al. __ a Glu 
Ver. 197. H xw porngigters.] Al H g uner- 


Bid. 


** for. Minds rectẽ. 


_ OATESEILAY . 
Eiral, ous vutts xpadin Jupls Te xe. 


LIB. XXI. 55 


te Dicite, quomodo vos cor animũſ- 
que jubet. 


Tay * abrt Tpootd t Bowy err Sau. 3 ang Hunc autem rursds allocutus eſt ho- 


200 Zed Meg, 0 7g bre redeu ru: Lide, 
Ns boi pee 0 . ane, 4. * : glau- r veniet quilem ill vr, addu- 


7 yorns X. 5 Te Arabi, xa Nies Eeroyral. 


um bubulcus vir; 


cc Jupiter pater, utinam enim hoc 
perficeres votum; 


cerẽtque ipſum deus: 
cc Cognoſceres, qualis mea potentia, 
et manus ſequerentur. 


"Ns d avras RH ETWYET0 Tao; Joo, anner us fupplica- 


Noe o 'Oduoyz ronugpora d Jod. 
205 Abrdg erady Tay ye wor Er dανον, 
EFabris o enwoow apubopi@» Tpoture 


bat omnibus diis, 

Vt-rediret Ulyſſes 'prudens ſuam ad 
domum. 

At poſtquam horum ingenium ve- 
rum cognovit, 

Iterùm ipſos verbis reſpondens allocu« 
tus eſt; 


/ N , 8 a / 
"Erdvy A d 39” abr ya x TAAL poynoag, ltd quitem demi hie iſe ego 


"Hauſer eixoga brei ts TaTpida iu. 
Trywwoxa d, os cdi kö T vy id 
210 Ola: Juno Tay d AN & TW Ax 
EdZaptre te adT1Ss vToTporroy oi . 
Todi d', ws eoeTai Trig, & he naTANED * 


mala multa perpeſſus, 

« Veni vigeſimo anno in patriam 
tcrram, 

4 Cognoſco autem, quod vobis cu - 
pientibus venio 

ec Solis ſervorum: cæterorum vers 
haud quenquam audivi 

cc Optantem me iterùm reducer 
domum venire, 

& Vobis autem, ficut erit ſcilictt, 
veritatem dicam ; 


At * d r £1401 YE — £05 Ix pdoy un pcs , c Si mihi deus domuerit procos exi- 


mios, 


| / ; h 
77 Arona. 3 wo Tpois * * Ys, xa xTh wa onugow, 4 Deducam ambobus uxores, et poſ 


ſeſſiones præbebo, 


21 5 Oixia T e ms £14610 TeTvypoene” x {40 Errata, cc Domõſque prope me ædificatas; 


TyXpaxs eme re XaoryvitTw Te £00 oy. 


et mihi poſtea 


cc Telemachi ſociique fratrẽſque eri 
tis. 


Ei 4 ys In xa) ct anale ape 71 fg. Gee g feng mo 


("Ogpa pe ed Noro rudi, T' En S?, 
Oba, The ort fe o HAGTE MEUKG /d brri, 


« (Ut me wacy cognoſcatis, fida- 
tiſque in animo, ) 

cc Cicatricem, quam quondam mihi 
ſus inflixit albo dente, 

« Ad-Parnaflum profecto, cum filjs 


220 ITaproord” exborray guy vide Ab ro. Autahel. 


Bid. uu ] Apud Effatbium in com- 
tario, . 

* 200. — 4 F.] Vide ad Liad. i , 132. 
Ver. 202. —— uf mores.) Al. xiipes £47165. 
Ver. 203. Qs ef ars Ev .] Similiter in- 

fri ver. 225, Ng ol ar O 6s, Et ** Vir- 
m | F | 

neas 
5 E VI, 4 53 VIII, bes XII, 746 


Ver. 205, ——+ Rarnefus edidit, i} d. 


Ver. 207. n u df dd ars byw.)] 
——coram, quæritis, adſum 
Troius Eneas, Libyci ereptus ab undis. 


Ex. I, 599. 
- Fer. 208. — le .] Vide ſupra ad 25 206. 


Ver. 211. —_— it wake Al. i ih of abriz. 


Ver. 212, — Ai — edidit, le- 
gendũ mque contendit, a]. Vide autem ſupra 


ad i, 297. 


Ver. 213. — ch.] A.. Nulude i. 

Ver. 216. Tzu Ir.) Exemplaria non- 
Far 4 ( notante Barnefio) hic legunt TnAtpcx 
5 

Ibid. — ridge. ] Euſtatbius in commentario 
citat toads, Quod et ferri poteſt. Vide ad II. &, 

66. 
a Ver. 217. Ee d &ys.] Particulz E& hoc in lo- 
co, vis hujuſmodi eſt; Sin adbuc dubitatis; Age 
Ke.“ Vide et at JI. &, 376. g ; 

Ver. 218. Opp ps £9 .] Al. o pu? i 
rer. 


Ver, 219. Old, Ti werk pus os] Vide ſuprã 
ad 1, 391, 393. 
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Qs erb, paxtd ue ye h >mepyaber G s. 


LI B. XXI. 


Sic locutus, pannos magna diduxit 3 
cicatrice, 


" EnU 3 T ock 4 Illi autem uam inſpexerant, be- 
Ta 8 earel elo tl, ed T E£PpacoodvTo ένααννπ,. autem poſtq pexerant, 


nẽque cognoverant ſingula, 


AI | A ; E lebant deindè, circa Ulyſ, : 
* Kcloy ap, zu Odo vd Up Xeips Bax, Flebant deinde, circa yſſem pru 


dentem manibus conjectis, 


/ / v Et oſculabantur ampleRentes capũt - 
Kal xuvev dc H, pt xepary Te Kai Gfpss, p pil 


que et humeros. 


| Ld » — 8 Ul 0 
225 Wop 3 auTws Oboe xe xa) Yiipas RY Sic autem pariter Ulyſſes capita et 


Kai v x” odvpopeeroiow td d neaino, 

Ei py 'Odvoows des epuxaxe, M TE 
lade ov xAaudpuoin, 99016 TE pun Tis drr 

Ein pryatpou* aTag e N eig. 


manus oſculatus eſt. 
Et — lugentibus occidiſſet lumen 
Soli 


* 
Niſi Ulyſſes ipſe cohibuiſſet, locutũ ſ- 
que fuiſſet; 
e Ceſſate a fletu IuQtuque; nt quis 
videat 
«© Egreſſus domo; at dicat et in- 
tus. 


2 30 *AXAQ arpoαενννν zt A here, und A Nyreg- cc Sed alius-poſt-alium intrate, ne- 


que ſimul omnes: 


© Tharwiyd, peri d ups: & rdg d- ona Tel Aur © r een b: wor 5 at 


Ax, prev ag AavTES, 000% turn Apes h, 
Ob idovow toi Mf Bio v Paperplur 


hoc fignum fiat : 
% Ali etenim omnes, quotquot pro- 
ei eximii, 
% Non ſinent mihi dare arcum et 
plharetram; 


| , 1 I 111 2. 
Ax xd od, $7 Evpaie, Pipuv dvd, d Te WS , de m, ferens per 


235 Ey XuHEανν tpol Net ti re uv 
Kayiooa pryapoio Jupes ruAνα Au. 
"Hy dt Tis N ges d xTuTe wdev axyoy 
*Avdpay net toi tv tpxect, pen Ts JupaCs 


2 — 

cc anibus mihi im dicitoque 

mukieribus, e, 

6 Ut-claudant domiis fores firmiter 
aptatas. 

« Si autem aliqua vel gemitum vel 
ſtrepitum intùs audiat 

“ Virorum noſtris in ſeptis, nequa- 
quam foras 


TIpoCA@oxty, dN AITY A U Taps %. E e 
240 Tol de, $1>oirs J, Jupas erf rf N avnys Ti verd, Philetie nobils, fore, 


Kayiooai x ih, Jos d ri diopeov . 


ver, 221. Qs r, faxes c.] Vide Ariftet. 
de Poctic. cap. 16; et ſupra ad 2, 467. | 
Ver. 2234. —— ep Obe der dub abe Ser- 
Alrrs.] MS à Tho. Bent leis collatus, 'Odvoii d uffn 
Ut vox i ad ſequentem ahh referatur. 
Ver. 225. exvess.] Vide ſuprà ad f. 39. 
Vier. 226. Kai vw & àdhpefviννν 1 .. 
Et fors omne datum traherent per talia tempus. 
15 En. VI, 537. 
— negque avelli poſſunt, nox humida donec 
Invertit cœlum | . 
Fier. „ 1 6 Yb Oux TL 
Il en donne (inquit Daa Dacier) la raiſon dans 
« cette ſeule Epithete, les fiers Pourſuivants ; il 


« yeut faire entendre qu'ils Etojent trop orgueil- 


* leux pour permettre qu'un homme, qu'ils re- 
« gardolent comme un gueus entrãt avec eux en 
* lice.” Attamen nihil opus ut vox àι⁰iꝗ hic in 
malam partem accipiatur. Vide ſupra ad «, 106. 

Vir. 233. Ou $4080y j Joptirers Bior.] Pro- 
nuntiabatur Od zovow iwa c: Eadem ſcilicet 


 ratione ac 1liad. i, 2563 


mando aulz 


« Ut-claudas clavi, citõ vincu · 
lum indas. . 
— | 3 — 7p % Gr 54 0 * Adu. 
Et 85 344 | | 
AN aui ww TpWT . 5 


Multùm autem errat Barnefius, qui (in annotatio- 
nibus ad ad. 9”, 42; Odhſſ 1, 147, ) ex hoc loco 
colligit vocem iaow ſecundam corripere. Nam vox 
za, uti et aliæ omnes in 4 purum deſinentes, ſc- 
cundam et in Futuro et in Aoriſto primo ſemper 
producit. Vide ad 11 4, 67; et &, 42. 

Ver. 234. — Evpoat ] Al. h Edt. 

Ver. 235. — Hi.] Al. Mat. Ut ſuprà 
Ver. 233. 

Ver. 236 et 241. Kanioras.] Ita rectè edidit Bar- 
nefius. Quocum facit et MS à Tho. Bentleio colla- 
tus. Alii male xanxicas five xAniras, Vide ſupra ad 
T', 303 et ad II. «, 140. 

Ver. 2 39. [IpoCauT xi, ITpoizrccs . Schol. 

Ver. 241. od el i d\o wor naw.) Oroic 
Ti 7 7 ea [ ſupra wer. 46, J «ov ai 7& gg 
x8 Sαονντ Oft, Ou lg y exe u ce You V- 


7 


NTT E e, dg evothes, Euſtath. 


Pier. 


"O&TREELIARLF, 
"Qs ein, eicd Ahe pus © , ¹,]O⁴,lrag 
ECer' ier ti dipper ivy whey me d 
Es d' AD X To dude Il Fils Odo S. 
245 Eupyuayes ] i moto nerd yepow rap, 
©dATay d xai h o Tv" & d pur Sd Os 
Erradœ d- E 9 tows xv 9 
Ox hhοα d apa tine, tro; T ea}, 
*Q 6701) 1 fl d r AUTY Xt WE NY 0)" 
250 Ori 1apu TWogT d νeX aNWperss reg - 
(Eil nai anna mon Ayaiidts, „ ty auth 
Aupiane 'Wadxy, 1d" axayow mroxitoow) 
Ax Nx ei d Tooonrde Bins tmridevits Ul pry 
'Arribes Odoq , r & duvdapecFa Tawooat 
255 Totor tneyytin d xai toooprrncs ru. 
Toy d“ ar Arriyoos Tpooepy, Euvnuvos vids* 
Evpupay', BY BTW bc. wits ds x avres. 
Nor juer yag xT,) If poor copTh Toio Hes 
"Ayn Tis dé xe Za rr AAA &. 


Fr. 242. — hne 20 aurderrag. Vide ad 


JI. 8 » 648. 4 : 
Ver. 244- eee. Ut juſſerat Ulf 
ſes —. Supra wer. 230. 


Ver. 246. Ohre ile x, whe Tine Tvpc.] Vide 
ſupra ad wer. 179. : 

Ibid. —— ci Tv6.] Videtur oiaz hoc in lo- 
co (uti notat Barneſius contractum ex ciazr (vide 
II. f, 739: ) eodem ferè modo ac dis ex diæaa, 
Od. 7,623 % 153. Ita Hefiodus; | 

Ns Kg T1IXLTO Va TAG Tupo; cih | 

| Theogon. ver. 867. 

ste ꝙ (inquit Euftathius ) o74 ci, & fue Tvpes, 

AN x, Haus. Apud Homerum tamen nuſquam ita 

urpatur. | 

* 248. ——tirs, r gar, i r bd 

d..] MS à Tho. Bentleio collatus, zd wo; du fer- 
* 1 

Ver. 251. — — h & airy ApPizhy Wexy, 
30% aAyow Toaitorw.] Ita ex utraque Euftathii editi- 
one, ex Codice Aldino, et ex Conrado Ritterbuſio, 
de interpretatione quorundam locorum Oppiani; ad 
Cyneg. I, wer. 36, edidit Barnefius.s Al. ai ww ov 
«ory &. Quod (uti ipſe annotat Barnefius) cum 
ſequenti 19" minds aptè congruit. Czterum MS 3 
The. Bentleio collatus, habet «i d aMyowu roAtorw. 
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Sic locutus, intravit domos habitanti- 
bus commodas ; 
Sedit deindè in ſella profectus, undè 
ſcilicet ſurrexerat : 
Ingreſſi ſunt autem deinde famuli di- 
vini Ulyſſis. 
Eurymachus verò jam arcum in ma- 
nibus verſabat, 
Calefaciens huc et illuc ſplendore ig · 
nis: ſed ipſum neque ſic 
Tendere potuit; valde autem geme- 
bat glorioſo corde: 
Ingemiſcens verd fatus eſt, verbũm - 
que dixit, et prolocutus eſt; 
« Papz, certè mihi dolor deque me 
ipſo et de omnibus: 
«© Nequaquam nuptias tantum lugeo, 
dolens licet : 
(sunt et aliæ multz Achivæ, tum 


/ 
e T b 


in ips3 | 
6 Circumflui Ithaca, tum in aliis 
urbibus : ) 


c Sed fi demim tantoperè viribus 
deficientes ſumus 

«« Prz deo-pari Ulyſſe, ut non poſ- 
ſimus tendere 

« Arcum; probroſum ſane et poſ- 
teris auditu. 

Hunc autem rursùs Antinoũs allocu- 

tus eſt, Eupithei filius; 

c« Eurymache, non ita erit ; intelli- 

gis vero et ipſe, 


c Nunc etenim in populo feſtum 
| dei 


c Sanctum; quis autem areus ten- 
dere t? Sed quie ti | 


Ver. 254. Arribis Odbæd S.] O I: ( inquit 
Euftathius) To Ari, 'Odvoy©-" re peppi ix 
FepeeT tics, Au, % un Auiοο, Oy, tf TOTS ados Mt.. 
rer. Eodem modo accipit et Dua Dacier. Ve- 
rim neque ut Epitheton hoc, Uhy/j toties apud 
Poetam tributum, vim hoc in loco ſingularem ha- 
bere intelligatur, ulla idonea videtur ratio; neque 
profectòõ lenimen dolori hic quærit Eurymachus, 
ſed cauſam doloris {impliciter exponit. 

Ver. 2 58. — — x ey topTh Toi Froio A.] 

1 0} ny pri, @g Tpotipnras, Ar- yas, 21 
Tw cy piu Ws . e ue’ AT N - 
lier TXAca YE wie, x X * TS T:AWIGEKS. purwes des- 
tun, @; yerila©> Anohwv®», Euflath.. "Hyipes Ti 
vis ce, *Abmyos eig THT oor i N dbb 
tun, Ax N-. Suidas d Barngſio citatus. 

Itp@reoy n, Terps Te, g lden, leo dug 
Ty Ard XpuT cope yiiero Ard. 
Heſiod. Hfuipai, wer. 6. 
Vide ſupra ad d, 156. 6 


Ibid. re Jtolo.] O18 inicarirrO- To Fokw, 
Euſtath. | | 


Ard h ATE. Infri wer. 267. 
Ver. 259. Amn Kaipior 05 tribe zeprus, 20 - 
„, Ae. Ts; miu ue. Euftath. 
a duo el id i dig alareruct $row wy 
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574 oO MH DO Lr. XI 
260 Karher" ardg ae Ve Xa d U@ S ealag © PR Tram etiamſi ſina- 


Bed & ptr yde ru arzipnotal, dic, 
kai” is ptyapor Ar, 'Odvon@y. 


L1R. XXI. 


mus omnes | 
4% Stare, benz-erit; haud etenim 
quenquam ſublaturum puto, 
4c Ingreſſum domum Laertiadz U- 
Iyſſis. 


AM Aer, o0@- uy rap O dendtociy, 4 Sell agite, pocillator quidem inci- 


"Ogpa omticarres x TD ayzuAd Ea. 
265 Hebe & xiAtoYe Maar, aimoAov , 


iat poculis, 
Ut libatione · factã deponamus cur- 
vos arcus. 
4% Mane verò jubete Melanthium, 


cuſtodem caprarum, 
Alyas dan, ad ædei piy Sexe. alen, leg Kaden goods; 
Opp ini pnpia, Herres Aπαταπ ro, wy I —_— ES... 
Tags unh, xai iT N Geb Ney. r 


certamen. 


Qs ift Arrisoas· Togu d eximoave ues, Sie dinit Antinoiis : ils autem la- 


cebat ſermo. 
270 Tat d Apuxes prev ödag ex. Va xe R e 
Kypai d xpyT1pas E regt ·Trro ær „ eee 
Nounoas ꝙ apa racy er αννον⁰ꝰ”ονννεν. 3 


e 5 ro p \ | 5 
Ot à exe; By ornory T', di , 800% Nhe Jupos, Ill avtem poſtquam libirant, bibe- 


Tool JoNopportar fie r moupunris Od boo 
278 Kurt neu, rns des c yaxadThE G, Aue me, prodi mchte regi- 


rantque, quantum volebat animus, 


Inter eos utique dolos- meditans locu · 
tus eſt ſolers Ulyſſes; 


nz, 
O ter T% uc Juuos en boo! xeAwd. « Ut dicam ow ns animus in 


Eupuppayor Jt parniot xai 'ArTiror Needle 
Aigoou', imti nal To d iT) poipay ture 


% 


ans x nag 


traberr; & N 


mm Heſod, "Epy. x "Hare. I, 333. 
e 


4, fen abe An iet, aeg er Als 19 Ta TH 
Du, N, d Tire fe, an 5, © 


Kr.] "Avidero Tx Ts Tos Arr. is Tw 


* = R 


* 
2 


Per. 263. — Irrdscnu.] Similiter- 


que infri ver. 272, inaip Hrnraiore Vide ſu- 
rd ad i, 183; et ad I. «, 471. 


Ver. 268. Titz rupoptidu, x; car Ih. Vide 
ad ver. 1 80. 


| En. I, 704. 
- Crateras magnos ſtatuunt, et vina coronant. 


Eu. I, 728, 


2 


cc . autem maxim? et 
Antinoum deo - parem 

«« Oro, quoniam et hunc ſermonem 
Appolite dixit: | 

Vide ad it, «, 470. | 

Fer. 274 —— wrriqn) Al. nyriqn. 

Fer. 276 o dre Te ws Toprs on gül- x4- 
awu.] Deeſt hic verſus in MS 3 Tho. Bentliio col- 
lat. Quin et apud 2 in commentario, 
ubi recitatur tota hæc Ls oratio, omittitur idem 
2 Undeè veriſimile eum aliundè huc irrep- 

2. a 


Ver. 277. ——% 'Avrizoer Steidl. ] To I} © 81 
. aud; (in . 


- " n CAtve xptiT +» 
TG. Tur. xc ipννe X0ARKEU wr ge ; * Us" ToA- 
25 P Eve xu To; AvTivoor T Set 3, 


detur ipſe Barnefius. 


Rid. —— Sts.] Pronuntiabatur 97 · Quo 
modo et ſeribi poſteà corptum eſt. WB 


Ver. 


OATESEIAY P. 


\ — 7 / Dr 3 4% Nunc quidem dimitti 
Ney u Tavoai rg Ep de Jeoou n 
as / 
230 'Hafkv Jt Jus d xptTQ» G & HheAyor. e | 
1 | 4 / 2 of 74 1 c Sed agite, mihi date arcum . 
AN 4% fe gore rech £U-00Y, dpa pes u — agen 
Xeipd x e ep lV el jor £7” r © Manns ot robur experiary an 
1 e / 1 » \ dy 7 « Vi 12 
Is, oin ps C e Ye , 3 erat in flexilibus 


H 1% wor GAtooey AA Y, AXDMITIN Th, 


LIB. XXI. 575 


1% An jam mihi perdiderit vagatiõque, 


et curationis- inopia. 


28; 25 18 4 by apa, a yreg d eo pic Ac FMLEONOAY, Sic dixit : illi verd omnes ſupra-moe 


dum indignati ſunt, 


AtioavTis, Wh Toon io, Tania. . 
Antinoũs autem increpabat, yerbime 
Arrixoos d brenmler, « eros T tal, © e T 2 que aer — oa 8 
D . . « Ah miſer hoſpitum, ineſt tibi 
A June Felvor, E To Qperes Vd l ren 


Od x ayan , 9 Tx v rep pid b ud ul 4 Nonne contentus es, = quietus 


una cum ſuperbis no 


> | \ / 3 
290 Aainoa; 8d Ti daiTos cHẽj n aον,ο A α%ͤe er, h e 


privaris, at audis 


1 d ll | 
Mobo nueTepur xa proiog; dd Tis QAN@v 1 
"HyeTepur H] Finos xa l axyy. . 


Onde os rb den, J. xai Y 


« Vinum te labefacit dulce, quod 
utique et alios 


/ & I LW 93 3 « Lædit, quicunque ipſum avide ce - 
Rd, ds ay A yxardor ty, und aiome In. b 2 


Ver. 279. Nov Hl. rade Y, ip U d g- 
du.] Verſum hunc in nonnullis Exemplaribus de- 
eſſe teſtantur Henricus Stephanus et Barneſius. Ve- 
rum, ut ipſi annotant, fine ſententiæ diſpendio non 
poteſt abeſſe. 

Thid. —— rng 9: Froirw.] Schell aſtes inter- 
pretatur: Ei, Y gur, Th tory. Verùm 
cim vox txirir Talking apud Poetam hic ſigni- 
ficatione occurrat; rectiùs forſan intelligetur hoc de 
Certaminis eventu Diis committendo. Aptids nempè 
eongruet hoc cum ſequentibus Ha di 9%; Jars 
fer. 5 & x i0tayrw. Et hoc ſenſu plane uſurpatur 
eadem ipſa phrafis ſuprà 2, 5023 

AN K ix ri probes, iririn}w & Troiow. 


Et infri x, 288, 2893 
— & dc. I $078 
Miter inipi}as 8 
Ver. 282. Hirtoz Thgdroguas.] Vide ad I. s, 


359- 

Per. 284. ee ; agi . "Hyw 5 
Term, To pon 2x48 SY MN 5s UTA. To d- 
b. Eu 

Did. le,] Vide ad II. b, 2 

Ver. 289. Our, ade, of nN. Td d pals 
5 o dH lte 2 0s iger ers TH a ruh 
124 T9 Gyanar d % f drug cih CUoTHOTED(W. 
 Euftath. | 
Jbid. —— 0 . Al. ® wxm\@». 
Tbid. —— VP AUT ped” ab. — 9 
e Hanse x; ds ip Tvs furns das 6 Arr. 


0 ; Neneig 
cori T K@T&upes. | Atheneus, lik I, Cape 8. 


perit,. neqtre modice biberit, 


in} Frag Sr. $ 1 ꝙ Ts Vi f #87" ares; 10 
2 Ae  Bupuve pl ©- 2 Mit, Ws 40. xow r ⁰ννν] 
id Toks, cg oi rel Oc, UaTipProbAoig a & 3 * 
T6 85 01555 2 To, Lo ver. 309, 3103]. 1 

« A®- ris luer nurforipocu a, T&UTOY $4 
vids, . æupor ius, irt. Euftath. Cæterùm 
vox v, , ſemper alibi apud Poëtam, dete- 
riorem in partem uſurpata videtur. 

Ver. 293. Ob. T's ve pur nds, ] Kai Ard 
0 AS @ Odbonia, 66 Oivcs C's TpWis purAndns, ” 

&6T); Gu artixere 77 ihr dio 2 Tpwba;s r- 
ure f infrà x, 9, 17, ]. Ir. xparay v5 Toryper. Athes 
neut, lib. I, cap, 8 fub fine: 

Fer. 294 BAA les, o5 & poi vnde &. 5Ay, pond” . 
Tights Tivy.] O gd * "Opny®- v a 1d 
2 TS oh, Or T xu iaxorra [forts vr 

a BATON Sni. Tue wiln; di ererfi xe 
Al ravrlu dnAvpor rei x; Eve 


nes - mo cphreyTEIEY Foith, 
Alexis apud Grotium i in Excerptis, 
Obe, Toi Tirew FA, raub ay & rig aν 
o trigfανονν . 8 x rds, & dg. | 
22 Ver. hs 1. 
Oo. ww Jrmeiri Ned 
Hos var jpoirger . f merges 3 has 
afis, Fes Leere, Fragm. II. 
Bid. * Abe vs X) xixwo ros. Scbal. 
Sic apud Nicandrum 3 


. —_ — — — m—_ Doing wrngern 5 ee 
> a 2 — 8 3 - . ES; 8 N — - 
n * de d bo 2 : 4 5 £4 F Þ: he eres Vs 
my 1 os -- 2 . > — N . 2 WILRE x o _ bey' > = — A — — — 
E..... TTT e eee r ᷑ . . IDRC 7 
2 — . oe Se Sx i ED Ls Th n . ——— en — rene ot en ror — r — 
3 n r c — 


en WE. De 


ore” 
_—_ 


— —— II — 


In — 
ig 


ſj 


1 
. 
* 

i 
fl. 

5 
i 
7 
8:2 
1 7 
& 4, 
1 7 
1 * 
3 
A ; 
14 
© 
a +: 
7 1 
. 
1 
1 
7. 
% 8 
1 
. 
1 

£ 


as - ”e 
a 2 — 


r 
an 
9 2 2 


TINY 


r e 3 SY 
. . rer 


r 
2 4 OK 
— e Nee r 


p — 2 rut 8 E 125 1 - 1 — : 2 r 
* : x 7 E -* be = — 3 1 5 _ 1 
> DETECT 5 * * = 4 J Fm 2 1 = 2 e. —— 
7 - 2 8 — — at — — ———— — _ 
_ —— — 6 4 — —— — : — 5 — | | 
. * * 4 * — 2 E - g 
* . LIED ps .3? ns I My Word, HS * P 1 


576 OMH POT 


LI B. XXI. 


| | kw 3 \ AP „ Vinum etiam Centa incly- 
295 Org nai Kerravpoy ayaxaAuTo EvpuTiora r 

| A | Ln 4 II f « Labefecit in domo magnanimi Pi- 
ce er ue) p ue abu elpih colo, 2 gn i 


: 3 » 2 ? \ / If 7 7 . 7 
e ... 


poſtquam mentẽ labefecerat vino, 


 Mampo@» xax tie Jopor xd Te LIeipipco· · picherf r in domo 
7 5 2 * » 2 5 Y / 6 Heroas vero dolor cepit ; ex veſti- 
Hpwas d d Nos tis, d. * Tpovups de JupaCe mio * 
5 2323 3 n cas 4 Pertra i facto: 
300 EAxoy antirarTt, __ .84T& . "_ un, 1 impetu ; aures 
2 » \ 2 * A . 
Piyd T" auhανανeis 0 de, Opeciy youy aaodus, « Nareſque ubi-amputarant : ille 


*Hi.o AN oytwr A,j̃ por Jupa* 


autem mente ſui labefactus, 
cc Tbat ſuum damnum portans de- 
menti animo; : 


EF g Kerraupoe xa ardpaci rein@* er, RW 


Nad apptrgyror NM rr. 
Theriac ver. 3413 ubi Schotiaftes hunc Ho- 
#neri locum adducit. 
Ibid. —— . — b.] Apud Galenum citatur 
Ze, — Tiree* Lib. inſcript. Quòd Anim. Mor. 
4 Corp. Temperam. ſequantur.” Et MS à Tho. 


| Bentleio collat. habet Twe. 


Ver. 295. O5 . »%; Koravger ayaxAvro Eopuria- 
yes "Ago Ec] "os F ev Ts Ilzptoy Yeus Kur- 
rape dh, T EopuTion Mn, ors Tw A- 
Fpagov | Barngſius edidit r Ar pas-] Jvyagiga, 
ve d Irwedanes, Tlupibeu Tho vate rye ph 


Adnet kara Coſywiucr Auris x Koraugovs Vo 


nim d of Klrraupe: Tpoax tori; F Aria ard 

Tx; Nexus inixrnrear of d e 2TH dιν,νiñ T. 

K ratpoeg · Schel. -: 

Bacchus et ad culpam cauſas dedit: ille furentes 
Centauros leto domuit, Rhætũmque Pholumque, 
Et magno Hylzum Lapithis cratere minantem. 

Virgil. Georgic. II, 455. 

Nam tibi, ſævorum ſæviſſime Centaurorum 
Euryte, quàm vino pectus, tim virgine visa 
Ardet; et ebrietas geminata libidine 


Ovid. Metamorph. lib. XII, wer. 219. 


; | At, nd quis modici tranſiliat munera Liberi, 
_  Centaurea monet cum Lapithis rixa ſuper mero 


Debellata 8 
ie 
Ver. 296 et 297. Aar. ] Vide ad Il. h 116, 
Did. Aces co weyaps.] Apud Galenum, loco ſu- 
A 975 Bentleio collat. 


« 5 A del grins are wn, Mani © xax* Tpits = 


« He.“ Kari; d vd owe ti; T0 Tame, & pr. 


_ ov Here., ia Ai, xaxe iis 5 pus ppc, 


Athenzus, lib. XIV, cap. 1, ih initio. 
Kar 76 Tio, 273 0h⁰U yur 
2 


Kei Fupoxonnoaus x, Hr © Bandy. 

. Ariftoph. Veſp. ver. 1243. 
Protinũs everſæ turbant convivia menſæ, 
Raptatũrque comis per vim nova nupta prehen- 

ſis. Ovid. Metam. Lib. x11, 222, 

Did. ——J$po gare Labs. Apud Euſta- 
thium in commentario legitur et yapor Ad Tt 
£05040. Quam leftionem ſequitur Dua Dacier. Sed, 
ut opinor, minds rectẽ terùm apud Athene- 


um, ſupra citato, legitur 95pvoy cv Leibe oe. 


Ver. 300. Eaxor.) Barnefius hie legendum vult 
EzAxer- ne ſcilicet “ non ſatis diſtinguatur i Parti- 
* _ Neutro.” Quod fant nihil opus. 

Ibid. — àα tare mii xanxs, Pas Y d- 
Carre. |] 


— ——— ]acerum crudeliter ora ; 
Ora manũſque ambas, populatãque tempora 
raptis 
Auribus, et truncas inhoneſto vulnere nares. 
> En. VI, 495. 
Ver. 302. —— iv Eni 5xtor.] MS à Tho. Bent- 
leio collatus, axiw. Male: Nam vox @xiw cum 
iſtiuſmodi Accuſativo conjuncta nuſquam apud Poe- 
tam occurrit. At exiw» eodem ſenſu alibi uſur- 
tur; : 
8 Og TW vat; 154 pang oxtorra; did 


Abgas — Od i, 211. 
| 5 ru g OV aun popes Rs. hs 


"Oy rig 8 wv xis xo A, 617. 
4 303. EE & Kirraipe Y dei vin@®- 1. 
uu. 
ſilveſtres Lapithas populiimque bimem- 
rem | | 
Turpiter appoſito vertit in arma metro. 
Ovid Amorum, lib. II, El. xii, ver. 19. 
An fera Centauris indicere bella coẽgit 
Atracis Hzmonios Hippodamia viros ? 
| 1d. Heroid. Epift. XVII, wer. 247. 
Vide ſuprà ad wer. 295. ln” 
id. Ez 8.) Vide 20 II. &, 6. 


Per. 


OAYEESEILIAY . 
7 * abr TpaTY x pero ot nEcptia. 
305 Ns xai on Kya TILA TUPLITRIPES, LIKE TO TOON 


"Erranioys L ye reu ennruOs area ces 
hi <c Noſtro in populo; fatim autem 


Heri ey ,, apar de os wi 


L1s, XI. 577 
« Sibique iht primo makum invenit 


7s, vino gra vatus. 


cc Sic et tibi magnum damnum de» 
nuntio, ſi arcum 


"40 Tetenderis : non enim cujuſquam 


fayorem invenies 


te navi nigrã 


Eis Exxeror gal, Rpor@y * Mürren, aan 


multatorem omnium, 


mila, ervey 0 . o A - ce Mittemus; inde autem nequa- 


310 II re, pad” epiderye per” cxdpaor X8poTepoiot, 


quam falvus-evades ; ſed quietus 


ris junioribus, 


Tor d' adre ron re cpo Imabrea . CER RO gre 


Arrbo, & C xanvwv eTuour, ud: Shaun, 

Telyus Tate, Ne. 36 xt TI: Nuß f r. 

"EAmreai, aiy 0 FCenos 'Odvooncs ue o 

315 Erramoꝝ, Xepoir re Biygi re i Tihoas, 

| „xa env nova, a AXUTI ; 
Oud” avs Ts nd y en beo onme 
Madl Tis vuciar T8 / tive Y, ayway 

 *Erbdde Saber ere dd E Gd Coen, 

320 Tw&' air Evpypaxos, a ru, avTior nd: Hancautem rursds Eurymachus, Fe- 

Kypy "Ixapino, Ap TNuwihonuc, 


Olxade uw d 


Ours os wd a, 


Ver. * 315. Er rare s Errenury.] Apud 
Euftathium in commentario, Erase, Exra- 
0 

dj. — 8 vag re er1TvO- erriconrus.] De 
voce i., quæ apud Homerum hoc tantum in 
loco occurrit, ita Euſtathius 3 | 'Emyrus 455 xtr fte 
rag, 4 lusrairaeis, ws den 18 b raur id. Frepo 4 
a1 u T cy Aoryoug gar lane, Ws dowd Ts ir, 3 
ànrug chuToIWG, s 9 Iwe7 7 T Pparipuor 3; Nies. Vide 
ſupra ad , 3325 et , 127. Cztenim in nonnul- 
* 1 notante Barneſio, ſcriptum eſt zu- 


* Insu. Arrib v & „dy T6 .- 
ruxeiõ oy Eo d, 76 CUvarThIC x Tape ai Toi; 2 
cor, 72 To Ix rue. Euftath. 5 

Jer. 308. £6 Exire gar.] Vide ſuprà ad 
E,L 

i 315. — i 76 50. gi4o a.) Vulgati 
hie legunt SiyPi 74 is wibywes. Barnefius autem ex 
Editionum veterum nonnullis reſtituit Si re d. 
Quo modo habet et MS à The. Bentleio collatus, 
Rectè, ut opinor. Atque ita hie legifle liquet et 
Spleen gui . Ty iavry. Raden 


tak bideß - 898 loten 
ANN aigguvipho QaTw ardpar, 1d Yuuanan, 


, 

« Antinoe, non quidem honeſtum 
mulAare, neque juſtum 

c Hoſpites Telemachi, quicunque 
has zdes advenerit. 

c Putaſne, fi hoſpes Ulyſſis mag- 
num arcum 

ce Tetenderit, manibuſque viribũſ- 
que ſuis fretus, 

C Domum eum me ducturum, et ſu- 
am facturum uxorem? 


« Neque ipſe omnind hoc in pectori- 


bus ſperat : 
* Neque quiſquam veſtrim hujus 
tia animo dolens 
« Hic convivetur ; quoniam nequa- 
quam quidem decet. 


lybi filius, contra allocutus eſt; 
«« Filia Icarii, prudens Penelope, 


tamus; neque decet; 


cc Sed verentes rumorem virorum, 
et mulierum, 


porrò phraſin U Barngſo) dſurpat Poëta 
Iliad. x, 1075 


"ExTwg 19. Bini ribicg Gg Alu. 
At phraſis, Jol ride, nuſq uam alibi occurrit. 


tbid. TH1oa;.] Euftathius in commentaria 
Citat Tired, 


Fw. $17, 319, et 322. — bar: . eee 
Vide ad II. , 37. 1 
Per. 318. ——I y exe] Tir xaqv, ors V- 
rag i eztras. Schl. 

Ver. 319. ——# wir 83) Teixer.] Vide ad II. X, 
299. 

Ver. 323. AN al os Oe. Aiguroghpes 4 
Ty 2. 3, Jon © 2 I, d an 
Arg; bebe, Toro I d, bs is wars dad xo 
pottTes, Tpo d Fixer ue, E vftath. Vide ſu- 
pl ad wer. 312. Cæterùm N 


ic legi annotat. 


Tbid. e e ee Petru 2 
nnd of Spore av Unrate Hul 
Opn Yup Th x . 


Heſiod. * Htg. II, 379. 


Ee ee 


cc Bibeque, neque contende cum vi- 


C Neutiquam te hune duturum pu- 


— 
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578 OMH POT 
My Tote Tis 67101 x4xaTHO* LANG? A, 
325 H r Xoipores Aodhes a. ches d xo iy 
MyavTai dr 0s r dae boo Tarun 
A ANN Tis, Ns cg ντοννννe⁰s dar, 
Pyidices i oe iy, AI d“ me odhps. 
"Qs eino 75 92 Nx rabra YET? 
330 Toy d bre rostet i pos Leb rec 
Fischa, reg ec UNA . nu 
*Epprerctiz dl d c d TH iorres £9801 
"Ardpos cep ti 0 HD rab ra TibeoIs 3 ; 
Od ros d Fe, KANE uy prryas, 1d" eb roy", 
335 "Ardpos « 9˙ 455 4 yaſ 7e? * 4h vis. 
i AN 4 oi dre waer 40 ho, 22 f 
"Qde ryag ip, To d xai rere u 
El xe uy trTawoy, Joy dt e νο . ATANG, 
Eco pur YyAdudy Te Xrrõ d Tt, elua ra xa 
340 Abe d oy dx fru, XUE aAXTHWE DN d 
Kai Sl cos dug. d d brd Toooi , 
IIC d, Sx xy pu xpadin N Te xιν. 
Ty d' ad TMN Terre cr rioy nude" 
Mieg #1, Totov per ANA AHis C A 
345 Kptiooar, @ x Hu Oο “ Tt, xl Be- 
Odd“ Jοο xparayy 'Waxlw x eM U ,ν,ẽii; = 
Odd“ Sοοο H q "HAidos rod Told. 


Fer. 324. Mü wori Ti Arve], B inter 
varias lectiones rettulit My Tort Tis x u7yrs, Sed 
W Vide ad II. a, 51 
26. Ware ir 80% u.] Al. Marras d 
Th, _ 5 An 

Ver. 329. a dee Wl is & l Thi 
zx Ct in bd 

Ver. 333. 1 Burgi rabre r; 
T vrisi T& pot RAR rapepd rig $\&yxt%, Ti Oh wort Ta 
Bure vPopacds- Fufarh. Gor i autem verſio- 27 

plerzque reddunt, gitur opprobria 
| . facitis;” ut ſcilicet per e intelligan- 

tur ſuperba et iniqua Procorum een Quod et 
fimplicius videtur. 


tus, Odi doro. 


Ver. 


Zeaxuvl©-, Taten, 
Bid. de Al. s ad &, 247 c. 
1 335. As.] MS 3 755 Tic. Bentleio collatus, pos Haube. 
Tp%, 


Mid. —. lbs. ] Vide ſupra ad «, 


L IB. XXI. 


« Ne quandd aliquis dicat deterior 
alius Achivorum ; s 

«© Certe multò pejores viri, eximii 
viri uxorem 

« Ambiunt; quipp> neque omnind 
arcim bene-politum tendunt ; 

c Sed alius quidam pauper vir errans 
ubi-advenit, 

c Facile tetendit arcum, miſitque 
per m. 

4e Sic dicent: nobis verd probra hæc 
fierent. 

Hunc autem rursds allocuta eſt pru- 

dens Penelope; 

«« Eurymache, nullo-modo licet bo- 
nz-famz-compotes in populo 

ce Eſſe; qui ſcilicet domum dedeco- 
rantes edunt 

c« Viri optimi : eur verd probra hæc 
facitis ? 

c« Hic autem hoſpes, valdè quidem 
magnus et benꝭ - compactus, 

«« Viroque ex eximio genere gloria · 
tur eſſe filius. 


. Sed age, ei date arcum bend - po- 


litum, ut videamus: 

c« Sic enim edico, hoc verd et per- 
1 

cc Si ipſum tetenderit, dederitque ei 
OSA * hy 


C Induam ipſum league tunicã- 
que, veſtimentis pulchris; 

c Daboque acutum jaculum, canum 
propulſatorem et virorum, 

«« Et enſem ancipitem ; dabo porrd 
ſub pedibus calceamenta: 


e Mittam. vero, qud ipſum cor ani- 


mũſque jubet. 
Hanc autem rursùs Telemachus pru- 
dens contra allocutus eſt; 
Mater mea, arcum quidem, Achi- 
vorum nullus me 
c Potentior, cui velim darẽque, et 


negare; 

40 Negue — 4 in aſpera Ithaca 

dominantur 

4% Neque quotquot in inſulis pores 
Elidem equis - paſcendis· aptam. 


Ver. 337.— 2 A Barns edidit roo) 
_ Vit ad II. f. 3 22 

er. 339. ih r M.] Al. ur rr. 
Ver. 342. n d ; 1 
12 1 
XEASUL.] Al. 
Ver. 346. e 


* 75 be,] Al. . 


et u, 
28 Wo. Bentleio colla · 


25 


22 — T_T] Al. a XOperiso 
.— enn F po; 


anne, Schol. Niro 9s 95 


Tat pry T6 
ins 8 Auxxir, 
ali hic legunt yr&ivos 


* 
Ver. 


7 Autres. Euftath. Vide ſupra 


 neTabeo $6ppr0s 


o ATZ ZEIAZ C. 
Tay Gris u aixorTa Binos?), as * sHαε⁰νt. 
Kai vage rag Eire Supa md 8 pipe 
350 AM eis 0ix0y tyoa, Th 0auTHs tpya x quo, 
Ivy r Wnaxdalw Te, x apuhmnioncior xu 


Liz, XXI. 579 


% Horum nullus mihi invito vim-af- 
feret, fi velim 

cc Et omnind hoſpiti dare hunc ar- 

cum auferendum. 

cc Sed in domum profecta, tua ipfius 
opera cura, | 

c Telamque colimquez et ancillas 
jube 

«© Opus obire: arcus autem viris cu · 


"Epryoy ETXtaS* T0-or d dvgpeoos h : . 
Ilan, udAire d tuo TY dg pd rg 4% E one, © ius eien marime verd mii; hu- 


H per Jaubioaoa, mA oiorde He 
355 Tlaides Yag ploy TerpSyor ervero Jp. 


Jus enim imperium eſt in domo, 
Illa quidem attonita, retro in domum 
wit ; 5 | 
Filii enim ſermonem prudentem po- 
ſuit in animo. 


Es d vp arabioa ow & alp mu Yona, * 


rat cum famulis mulieribus, 


KAait i terer O ona, Si oy Ido, 22 ot UTvoy Flebat deindè Ulyſſem, dilectum 


Hab ta} GA Dνw§g d tyAaurans Abr. 


maritum, donec ipſi ſomnum 
Dulcem palpebris immiſit czfia-oculis 


Minerva. 


A Ir ae 5 e Fa N ea, 0 tp 40 * lax 0 5 9 obs Cæterùm arcum ſumptum ferebat 


360 M pes d fe wirres A EY N pol 
Q dt Tis eimreoxe vewy vTrepluwopeorT uy: 


curvum nobilis ſubulcus: 
Proci autem proindè omnes inerepa- 
bant in ædibus: 
Sic verò aliquis dicebat juvenum ſu- 
borum; 


— N 
ITh by  X4pTVAG 3 erk, alle vaffe ovEoTa, 6 Quõnam demim curvum arcum 


ers, immanis ſubulce, 


? 
II. vrt; N a 0 Ko deco vun ra les h F nl 


canes veloces comedent 


Olo G r bpm, & 85 r pepes· el X£y Aq AXwy cc Seorsùm ab hominibus, quos [ca- 


36 5 Huy LANKNO1 XA GdI dun ddt. 


nes] nutriviſti 3 fi Apollo 
ce Nobis propitius-ſit, et immortales 
dil alii. 


in 


"Qs Pacer avTae d Jnxe por auTa ii yaa, in oed, at ie poſuitferens ipſo 


Atioag, 81x T ind, e ey polo. 

Tx dix. 9 refuge are eye. 

A Tl, coe eps Toe (NN l YX ed TAC! Ws) de Heus, ulterids fer arcum ; ( citd 

370 My ot, xal onAoTipss Tee tan, rid do fa 
BAN N Xtppadioor Binqu ds PipTepos rips, 


Ver. 348. —&% x ö] Al. al xe Yirom. 


Vide ſupra ad 6, 316. 
Ver. 349. —— J 77 &, uburaz, e 


TS 146 To rA, 4 rs cyrale ec THitS1ITH6E of 
* 8 


350, 352. — TauTn; Epy 0p ee 


To wr 40 45 e.] Vide ad Ii. &, 490. 

2 3 3 ' 1 b 20. gen- 
1 Optimè Porta, Procorum cædem jamjam 
memoraturus, Penehopen, quam cædi iſti intereſſe 
minime conveniret, priùs amovet. Ori Tpoaryarywy 
F&vu blos 0 Towns Thy ny * Tu ineni- 
Tides 30 aver us, 1 evra; abr, Tw T& robs 

alen, 5 Pi, Neis Ag 
zar ng 7 rect $245, gi urn TS u rar. 


— 


in ædibus. | 
Telemachus autem ex- alterã- parte 
minatus clamabat; 


non benè omnibus obedies ) 
cc Nè te, et junior licet ſim, in a- 


grum pellam 


præſtantior ſum. 


Ov 2 gd a 2 relſvici. Bed), 4% A pode; T vie 
Poo EY wy iJoprirn < ore hora, Tagadvtas 05 4por 2 
er EXT νe dM 75 Ab 7 adh, 9 ſucebos 
EZOAWAGT AG 78g rag Euſtatbd. 

Ver. 360. —— 22 U expeftandum. erat ——, 

Ver. 363. IMeyxri.] Tleperr dn, nv Adieu Te- 
Aαννi Schol. apc pa LN rere THY A- 
roiey. Heſjch. ad vocem [LA&yxrs. 

Bid. re as .] Al. ra l &. 

Tbid. — TiO wT%.. ] Al. auric ri. 

Ver. 365. wes. "th, Dos UTE. Schol. 

Ver. 366. n yl 4 « 7. 

Ver. 36 Axa. ] Vide ſupri ad , 31. 

Lid. 8 2 T&0% 228 fle dee 9 


in} apinxs, S Tacy WiorE 14TH Gx E Natb. 
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Veritus, quoniam multi increpabant 


ce Percutiens ſaxis; viribus autem 
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| A! dg Muy wy T0000), 


Mryg nga Xipoiy Te Pint T8 


Mg dis. xai d pelier Xr 


Fer. 374. — . mipyaps vii. ] Apud Eu 
nathium et in contextu et in commentario, %. 
Sap 
Ver. 381. Twiuax®- XEAITEL os Cc. ] Kai c 
Anteur wir ö Eu-, tir , & Twipax®- dr 
a ν,ð, degra ſupri- ad ver. 235 &c;] nw 
E ultra x; aur; 8 1 — 47500 
zr. *Odborthy xf) os THI rec, 5 & ed T ad- 
2s dab d p “ Euftath, 
Ver. 382, 387, et 389. K, —— K“. 
jde ſuprà ad ver. 2363 et ad 2, 30: 
Per. 386. of . irre Hu- 
Vide ſupri ad, 57. | 
Ves. 389; — .] Uti ei præceperat Ulyſſes —. 
| Supri ver. 240. : 
390. —— FA» 18%5-] Expwicr: Schol. Ita 
. dorixνν , 
"Onw, toopepis i — | 
Ver. 391. N.] Kandouar ei dl 74 tx nant 
1 | 


960 . dh fact, 
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| "Qs dg ih r Th d ale; bre ples. 
KN v d Iopas peydapay ed vie radu. 
Eryy d' iE oixow O1AoiTIG aATo JupaCe, 
Vigo d ap tmura Jupas ebe ab. 
390 Karo d d ailyoy i ves &,. 
BEN, & p tidy: Jupzs, ts & nitr autos, 
Eder lu, ini dipper ian, when Tee avon, 
Elco Odi © d ch on rope, 


LIB. XXI. 


c« Utinam enim omnibus tantum, 
quotquot = #dibus ſunt, 

cc Procis m us viribũ e - 
ſtantior eſſem: * 

4 Tune ſtatim gravittr aliquem ego 
mitterem ire 

c« Noſtra ex domo; quoniam mala 
machinantur. 

Sic dixit: omnes autem ſuper ipſo 

ſuavitèr riſerunt 
Proci; et jam remiſerunt à gravi 


ira 
Erga Telemachum : arcum vers fe- 
rens per domum ſubulcus 
* Ulyſſi prudenti impoſuit ad- 
ans. 
Evocatam autem allocutus eſt nutri- 
cem Euryeleam; 
«© Telemachus jubet te, prudens 
Euryclea, 
cc Claudere domis fores firmiter ap- 
tatas. 
4 Si autem aliqua vel gemitum vel 
ſtrepĩitum intùs audiat 
c Virorum noſtris in ſeptis, nequa- 
quam foras 
ce Prodeat, ſed-ibidem quiet? fit apud 


opus. 
Sic utique dixit : illi autem penna- 
rum expers fuit verbum. 
Clauſit verò fores ædium Habitanti- 
bus commodarum. ; 
Tacitè porrd ex domo Philetius pro- 
ſilüt foras, | 
Choy deindè fores bent-munitz 
aue. 
Jacebat autem ſub porticu funis navis 
remis - utrinque · agitatæ 
Byblinus, quo ſcllicet illiga vit januas; 
ingreſſus eſt verò ipſe, 
Sedebat deindè in ſellã profectus, un- 
de ſcilicet ſurrexerat, 
Inſpiciens Ulyſſem: ille autem jam 
arcum tractabat, 


ps. Schol. Don Pacier vertit, an eable dr Egypte; 
et in annotationibus exponit; Un cable fait de 
"I plante appellee bibl/us, qui croifloit dans les 
% marais d' Egypte.“ Atque hujus plantz memi- 
nit Strabs ; Overai o c reiß Abyu#lurxol; Te % 
Tels Nie- irt 6⁴.——. H peer Se? tia 
pzodeg ish, i axps Inure ve. Gergrapb. lit. 
XVII, pag. 1151, al. 799. Hine ſeribitur et B- 
Due. Atque ita in commentario Eaffarbiur; Bi- 
Cavey gx (1nguit) & To ix Bias, © 1g. T&Tvs Alu 
Tits, WAGE gerd rug 5pPrgsc Trruge. Of di na 
1eewer Qarw £74g06 ot, To tx a; Cxterim 
Maſſon, Hiſt. Critique de la Republ. des lettres, Tom. 
XV, pag 306, 307, Pottam funem hunc. Bybinum 
a Byblo, oppido quodam ubi navium rudentes fie- 
bant, appellaſſe contendit. Quin et oppidi-mariti- 
mi ita nominati meminit Dioxyfrus-in Periegeſi; 

. ver. 912. 


BuCaor Y 3 


I. 


Fer. 


OAYESEIAYS PC. 


7 ou : 1 
Hayry aro pupay, TupauEr e192 xa} tz, ous a a verſans, tentans huc 
| \ 0 , k ok 
395 My ip iT doe, SN b araxTO a 
N 57 3 - % 6 2 2 2 « « o 
Qd: d& Tis unioxe, ich ts N,, anno Sic verd aliquis dicebat, intuitus in 


L1B, XXI. 581 


propinquum alium; 


* * © . 
H Tis InThe xai enixAon@» enrAeto Tory, © Sent bic aliquis peritus et fagax 


eft arcuum; 


3/ 8 RN — of "ov n . - 
H pa w Ts ToauT% , avT@ oe xeTai, . 
A 4 8 / \ 2 211 2 2 2 
H oy eQopudTa Tore @s Eri Neo! * Aut ile molitur fame; ita in 
ow / * I 5 . 
400 Nau da xai wa xaxae! tjuaa@ ant). 40 "ou dune evilluc malorum er- 


/ / ; | _ : 
Ad abr eineoxe v d repmropebyr s Alles autem runs dicebat juvenum 


Al dg d ron r d ο avid, 


ſuperborum; | 
« Utinam enim jam tantoperè utili- 
tatis particeps· fiat, 


. ; * I / . . 
Qs Frog crore TET0 OuynoeTaHL j m˙ As, e Ut iſte unquam hunc poterit ten- 


dere. 


a Qs ae ia une Apes ardg ros Odvooed⸗ , Sic utique dixerunt proci: at ſolers 


Ulyſſes, 


ae TS \ b 
e magnum arcum 


ponderavit, et vidit undique, 


2 3 ne 0 40 wi ſy@v emi dun N 4010 J Sicut quandd vir citharæ peritus et 


Puidics rd Muονονι· view £7 x οτν xo, 
7 ' 356 , 
Aa aupoTipuley tug pets ir rEoY ològ, 


cantũs 

Facilè extendit novo in clavo chor- 
dam, | 

Ubi nexverit utrinque bene-tortum 
inteſtinum ovis; 


K) 1 I , 2 / , „ utigqne fine niſu tetendit magnum 
Qs ag dreg o. r” py Tor Oduooeus' Sie mriane Uhde, yy 


Per. . — 0. Al. ov 

Lid. ae Taps, e * Ty, * xipe its 
700. Ochs wiv To Totov T&T1 evarpwPan, drt 
achse F po airs tnonre, inf win x) wie, wy 
x5pes is 30049 Ws As, de s- e- TE Tops, 1 
ue To yr. ef- or, lunxaricnrai Th 
171. lte d er Inge oi ies xipeoi iH 
be x, xaritiore, Nager Ahe, O“ xd U- i- 
vi rc. 1 rar To leur, : £56 Obeipeis. : Twi 9 42 , 

iris, Aiνναðπ] arri T8. Cy Toi xipacu kes, Tpes 
Yona T cy Quroig, "AMes d, x5p%i0Vs, Ws, dd Tg 
xipaiCew* he du Tas. F rig Ger. Euftath. 

Ver. 395» — xi. KepueTiyoy bY ww, ac, &s 
QaeirtTa, To Tor & um, KATE Th Fats Exobixa, 
Eaves. Euftath. Barnefius autem Veteres hac in 
re non rectè judiciſle contendit ; Tx xipz enim,” 
inquit, © hoc in loco, Duas potius Arcus extrem:- 
« fates notant, quæ ex Cornu fere eſſe ſolent; 
« quzque fi exeſæ fuerint, nullatenùs tali Arcui 
v Beadun.“ Attamen Pandari Arcum totum ex 
Capri cornubus factum narrat ipſe Poeta, Iliad. 9”, 
105, 109 fe. 8 3 

Ver. 397. H rig Nnurue. Ouupecixeg, Ig. 
Schol. Cæterùm apud Plutarchum, de Oraculorum 
Defeau, citatur, Es 74; Npnrig. : 

Rid. —— ?. Eibe , ogenTixos, 
Malus xAinlew o vd dr, x, xRi¹ & ici 
Ing F & Norplay. Schol. Oa usage F rege 0 Ei- 
„, A Mes tis , Thy uur d pl! Euflath. 


School. 


Porrs MS à Tho. Bent leio collatus hie habet #7(- 
TAox©®»>, 


Ver. 299. H iQoparai Teng. ] a l Hi 


/ 3 3 / T * N es / 
x&Ty aura | THe | eig xu, (ver. 398 ;) i h rei- 
Cy ee. Euftath. Barneſius aliique vertunt, 


Vel certe hic parat aliquid facere.” Sed potior 


videtur Euftathiz interpretatio: Facilius enim vo- 
cem Teri de arcubus, (de quibus loquitur Poe- 
ta ver. 397, 398,) accipere; quam voculam , 
quæ ſenſum tam diverſum inducat, ſubintelligere. 
Ver. 400. 
Ver. 402. roco ano arriariw, NN; 
sri rer r Barnefius vertit, © Tantum utilita- 
© tis obviaret mihi, Quantum Cc.“ Cui interpre- 
tationi favere quidem videtur ſequens vox 378. 


\ 


2 z re ννẽu, wy BEAETRI Accs. 19 
Ver. 406. Qs or ang.) Apud Euftathium, Ng 
ol or ag. | 
Ver. 407. — in xl]! Apad Euftathium, 
il Mori. | SON = 
Ibid. —— m Ketaca' tignras d roger T1 
1 Nav. Schol. Ke os, 6 rape Toi gro- * - 
O., u THVOYT%S Oi TEINDT A xopo xi. E uſtath. |; 
Ver. 408, — ius pics tripe eidg.] Tus xepohy. 


Ver. 409. Taos iN. Barneſius edit. 
T&viv. Sed nihil opus. Vide ad II. a, 51. 
id. ——Twip:oaro.| Al, tip:. 


Per. 


eee 7727 ͤ d von =1 F Y 5 N 14 < 
a i — * 2 7 1 — 1 — 


dura] Vide ſuprà ad d, 370. 


Rectiùs autem, ut opinor, Scholiaſſes; O vis, %% 


— 


* 1 of TRE * a 
A 5 1 — — * a . III 7s 3 r SEES. IE; 7 a SIA. — 
ccc ISS r 3 * 4A TERS. . I — — — — — — 2 
K. — TOR S A 8 2 Lo * rr — S 257 — W-o_ Se — — 2 = 
222 ĩ ²· A ³§WüA Ea ru. REP DO RY ERR ² ER ̃ ¼ . ˙ A ˖ . ß — — — K 
1 5 2 < 2 2 . ne Cr Sam « alle ea —_ SAS . bow, 1 — — - _ * he ad - 
& * — a-3% — * » w Wy V 1 4 - * = 2. T " 
— I ö = ye 2 F — — _— SALE: 3 5 rr Ix SS 2 — — — — 4 — — . 
> 5 : = 2 K ——0—Cf — TE K Ed i teens — 3 
— — — ———— 2 — _ 3 3 RT od mnt ns = q - — — 4 _ = > _— 
. n 3 — — ö IS — 2 ob te T n — Y one” \ % — 
* 5 —— 2 * 25 : EST Ine F * * 
— 4 ; 4 1 9 _ * LC” 
— 1 „ tens n r - 8 I l ST 
2 e r n „1 OL — 1 9 
720 =; nova —4 r 


a 


A Bat Wd xe. 


— 


2 — 
r — 
— — r 
22 IS A 2 
— 
2 
= * = 
r „ thre T 
pon þ 400 
> > 


— 


* 


tents, 
WES 
— 


b rr nerd 
n Sonnet 
bes 1 Wo TERS 7 


3 
| 
g 
ö 
| 


—— OG tt er Bs Aa EO ro 98 — — 


382 OMHPOTY 
410 Aaktrepf 4 48 N aH MUpNF<.T0 vevpns Dexterd autem deind? manu prehen- 


LI R. XXI. 


ſum tentavit nerrum'; 


ic verd ſubti 5 
H “ dr xanxw dub, Wh eixeay avg. His vord. fabtds Card Gankt, kirun 


dini fimilis voce, 


Muy you a ap d N YereTo Hera, rd νꝙ, d apa 5 Procis autem inde dolor factus eft 


magnus; omnibuſque color 


'ETparelo Zeus J; ue N ix rut, o. S Mutatus eſt: Jupiter verd valle in- 


tonuit, ſigna oftendens : 


: 1 \ Gaviſus autem eſt deindè multa-paſ- 
T adnoev T 47 © Ed. LOVE 0 10s Odvoows, fo l i 


ſus nobilis Ulyſſes, 


#1 5 Ox pd, l 0 Tops ue Kpwe Tels A YLUAGPITED. Quoc ſcilicet fibi oſtentum mifiſſet 


aturni filius verſuti. 


fi elocem ſa 
Elxero d e d, os ol FapexuTo raid Sumpfit verd velocem ſagittam, qua 


ei adjacebat menſz 
Tuuvcs* Toi ' d ο, N io PapeTphs W autem cavam intra 
Kiiaro, Tay N Epc Ay A . 


perturi 
1 * ker 2 * rh £A0v, * yeuphy 2 vpidas Tt, Hanc atique ad rctis-modid ubi-a appli 


420 Ab rue © Jigpor xabyu@", 1 me d 


cuerat, trahebat nervũ crenaſque, 
bird Indidem 0 ſelli ſedens; miſit autem 


Gagitta 
 AvT& rrruoxdſatvos e NHX to d yu 5 pole Nu Ex-adrerſo collimans : ſecurium verd 


non aberravit omnium 


Tlpwrns TUNING, als bY LuTipts 1A he JupaCe A primo foramine ; tranfivit autem 


penitùs foras 


xa pig. © Jt Tynipaxe wpootumry Suits mre-graviss iple verd Tele- 


machum allocutus eſt ; 


TyXipay', d 0 Seo 251 peyapoiow , © Telemache, non te hoſpes in xdi- 


bus dodeotent 


425 Haus Sd Ti TY cue Mubporoy, r Pop nd more an 


aberravi, neque arcum 


Av draft Tamuu gr. 40 Aal vos rl « 4 c Did laboravi tendens: adhuc mihi 


'Oby qs pe E es aTIACOTES OT, 


robur 1 integrum eſt: 
c Non uti me proci ignominia-affici- 


z e \ / » ſs 7 entes vituperant. 

Non d py xai Joprov *Ayaioiow rrr ux . Nunc autern hea et canam A- 
k / \ 

Er odd, auTAg extuTH Kai Ann's E Ud ie luce 3 at poſted et alter dele. 


Per. 411. H is 2 Aug. 
— ſonat una letifer arcus. 
En. IX, 631. 
Bid. —— Mb 816x421 ao .J. Is io A X 07s 
_ xtadin, 8 un dne, 283 arg THY 2 
ae ee ae N teren Tpo; To 


. Ver. 412 Tao; | 2 Ns Eee. Et; 
Ax MN. Euftath. 


at 
Ver. 413. Erfartre.] Vide ſupra ad 4 i, 491 et 
2d II. 4, 199. 


Ver. 415. —— nxe.] Tipecs &, . Alg 75.6 
ve 3, 5 2 roy Hide Fe , ag ix. F Herre 
a 74 » Ta reien, es To Tipe rapanufusrrai. 


Euftath. Atqui videtur tonitru hoc ideò potids 


portentum dictum, quod ifto præcipuè tempore, 
Jimul atque Le arcum 3 acciderit. 
Bid. n.] Al. Tots 
Ver. 416. Eiatro c axuy dis. 
aurat2 volucrem Threiſſa ſagittam 


Depromfit pharetra En. XI, 858. 
Fer. 418. — Vide ſupra ad p, 513. 
2 


kin 2 Ilpwryg eting.] Ach fdr 
' ta ex 


Ver. 419. ——ini ri .] Nixa, To 15 
rike xapers. Schol. "Ext & To , © ir; TIxu 


66 bun, ” arti 75, xpaTHT Hs 2 Iris wy MY) Td r- 
xu 78 reg, ww rd xipeT6, ils y rd Tots Aon. 


Enftath. 


Ibid. —— ute & yaupides 77. 
— nerxõque obverſus equino 
Contendit telum.; diverſaque brachia ducens, 
Conſtitit — . En. IX, 622. 
eornũque infenſa tetendit ; 


| Et duxit longe, donec curvata coirent 
_ ſe capita „XI, 


859. 
orig 


S edidit Barneſius, pro vulgato s 285 P 
tinte d-, naber. 220 * 4 N 


Ver. 8 ——tfAryxu.] Al. crit. 
rl Neb] Al. 45 Tv. 
apoCporer.) Al. iiur. 
2 427 7. Oux 45 por uns pes ar i 87 - 
_— Vide ſupra ad > 361. 
er. 428. Ni o © Ae] Daft Tip Al- 


vol abTav To ge BY oy, rr TS gar To 0+ 


M.äadk, ( ver. 429,) r T5 ejuil;w, Scho 


Ver. 


ö o ATZ Z EIA 8, L Ib. XXI. 583 
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TNA, o vide O quo 0e Jeloio· Telemachus, dilectus filius Ulyſſis 
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Ver. 420. — Yo T7 durcb v T0. duureg.] Per. 434. Ilaę 2pm tig.] A. Nag Ipoer fon 
Vide ſupra ad 5, 271. x. | 
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PAYS 4 1 4, 5 TP AM M A, X. 


EY 


Trikes Tis pe, ladlas X. 


r — rufe Allied, ci Toi; Is rug "EET TA Als Twpe: 


1 Farr ang, a Mikarlic. 


Eerrypa pal 
Mons peer la. 
2 wo n cuabure NAH v 
Trag 0 donau | bauten TOAUparT1S 'Oloows 
Axro d' 71 Hias 0b y, 4 *, Buoy, 2 cafe rp 
ov Hir halli. ra as d aux d 
Aury 2 rod lere. Je lm pow kel 
A Oh de dd ros ire 
Nuv r 3 d NN, Oy ob το Tis Edi ame, 
Eioopucts, x1 x6 TUN II, py G prot cd A 
H, xa tn" Arrude iber Tixpor bid. 


Trag 5 v, faxiur 


Lis. XXII. 


(Os nudatus eſt pannis ſolers 
es; 
Infilitque in magnum limen, habens 
-arcum, et pharetram 
Sagittis plenam ; celeres autem effu · 
dit ſagittas 
Ibidem ante pedes : inter procos very 
dixit ; 
«© Hoc quidem demim certamen 
difficile perfectum eſt; 
rt Nunc denud ſcopum alium, quem 
nondum quiſquam percuſſit vir, 
«« Videbo, an conſequar; præbeãt - 
que mihi gloriam Apollo. 
Dixit; et in Antinoũm dirigebat 
amaram ſagittam. 


we Neyrier ol A. 2 notante Barngſo. Al. Are. Vide ad 


3. ——iunMilo ] Al wnale. 

n. ur] Adar S. & d- 
To * dp A Bauer; cyrabla tier ive AN Odlo, 
die, & @ furns dis, te 6 6 Tapay 44 45 
12 * N 618 „8. & ' TH, % as $6740, 44 
Cys. Abyor A & 25 c 2 aw; Hipwrixas cc Ter, 

d, X&TH& To dv rech fung dp. Euftath. 
—_ interpretationem hic ſecuti ſunt plerique. 
YES autem ſupra ad O, 


crratbæa ors Lan, 
540. r xi) [96 — 8 
_ tig 2 refare Ni 
Ver. 2. Are o\ in} wiyar 
rar fn} I &dov ih Z. ir ard r 
rech fn, g ixina cs dig 11 F 
Tort ToTtpo7 ifi pf 8, # * 
ö roc⸗ pro's eitrat TS be. 1 
eee eros av % 
xn; Plato in Jone. 
Ina apud Homerum ſemper ſeribitur 


6g Gu 8 vvſu- II. 9 
1 T9 0200 $0118 


. J Th Or i 


red 
caurs ven; 5 rap 
JN cis 1 eds. 


— Vide ad Hl. 4, 37» 


OGATEAZEITIASZ TX; 
Hroi 0 x &Atoov avapioraY, tuerne 
10 Npvotor, Ap . x Ih herd Ne wap, 
37 7 / / e o 3 \ no 
Ogpe Tio; ovoo* Soros de or our evi Fupe 


L13. XXII. 383 


Sane ille pulchrum poculum ſubla- 
tum-ibat 

Aureum, utrinque-anſatum ; et jam 
manibus tractabat, 

Ut biberet de- vino: cædes verd ei 

non in animo 


/ 7 : 2 . . 
Me HN r- Tis * oll pt] pd dr uudvecoi, Curæ- erat: quis putaret inter viros 


convivas 


8 42, A \ / \ » * F 5 
Myvoy evi Ar N ν,u, Xa ei e um inter plures, etiamli valdd for» 


tis eſſet, 


e J \ 133 f 
Oi Twzuv Iavaroy Te Xaxo Kai αννν peadivay 3 Ei froturum mortem malam, et 


fatum nigrum ? 


V | 1 nm 
15 Tov d' 'Odvows A nb E719 HE dN dh: Hune utique Ulyſſes ad guttur naftus 


AvTrpo d' amancm 0 avyer@r “ . 
Ex Nον 0” eTipwor, Jerras Js of reo eines 


percuſſit ſagittà; 

E- regione vero teneram per cervicem 
ivit cuſpis. | 
Declinatus eſt autem is aliorsũm, po- 

culũ mque ei excidit manu 


I / \ \ ev \ rr , . % 1 
BAyuevs' auTixa d % ave pH ND Ne Percuſſo: ſtatim verò fiſtula per na 


res craſſa venit 


e / ow \ 7F 7 222 1 N 
AiuaTos avdromeo Joche 9 Sm 079 TpamiCa Sanguinis humani z citd autem à ſe 


* \ 3 | a 
20 "Not Toi , md d eder, yew Ce. 
EF / \ 0 1 0 - 
Zi705 Te, pea T' 07Td, Popuero* Toi I” opddyony Paoigue, camchue afſate fodaban- 
— "wo Oo o »” / | 
Mvy5npes xT,\ dou, grog t9ov dpa E. 
\ 5 / — 
Ex de Ipovav avipeoav, cpu res xT,) Japa, 
92 \ / 
Iavroo: Tran)aivoTis ẽbdνjMms roc TINGS 
/ 3 zur > 4 
7s, E Nh. Nullibi verò ſcutum erat, neque va 


25 Obo ry aonis thu, Sd d 


Ver. 9. Hres 6 xaxw PT Sc.] AtoroiO» & 
Opa cy Tai; Mintraig not, Tw pile, © Toa 


« purrahy Tinu [4]. et fortaſßè rectids, mir] ad. 


© x©» H R . wnps,” dad Tere Ala, pg 
9% Ar. 2 Tax, BaMTH. ahl. 

Ver. 12. Tis & ele. Al. Tis x 60iT0. 

Ver. 13, —— .] Al. 86. | 

Ver. 14. Ytereeroy TE xoxo, . xt pint 
vs.] Vide ſupra ad v, 241. 

Ver. 15. Tov d Oboe xary Ab.] Vide Di- 
ony/. Halicarn. ri * 'Opwigs Toiirtws, Y 10. 

Bid. re-] Scholiaſtes exponit, ic 
922 Euſtathius autem; To d tr, ( in- 
quit, ) r rd xaT&5oxacamp©- rero d Ag 70 
rium Tw xi *% i T KATH TKOTS GG ο0¾⁸õ 

Euftath, Al. #7 19/0 pen. : 
Did. —— fade .] Miz os & curable Bony D- 
ware 6 eius 755 Pa Ng, , T0 cerdpo Oæp- 
uu TG digus GSO h, xabc 9 e Th %AP% ber Up- 
dle (ver. 261) Tpotipnras. Euſlath. Sed et locis 
maximè lethalibus tela infixa memorat Poëta. Vi- 
de infra ver. 8 2. 

Ver. 16. *ArTixpo d\ crab. Apud Dionyſium 
eee e i Owips Rouge, F 10, 
omittitur hic verſus. „ ; 

Ver. 17. — dinz i ei kr gaigos BR.] 
Ita vulgati; itaque in Exemplaribus accuratioribus 
legi teſtatur Eufathius. Ac hujuſmodi quidem 


menſam 
Pepulit pede percuſſam ; effudit verò 
cCibos humi. | 


tur: ipſi autem tumultuati ſunt 
Proci in domo, ut viderunt virum lap- 
ſum. 
Ex ſedibus vero ſurrexerunt, turbati 
per domum, 


Undique circumſpeQantes benè · ſtrue- 
tos ad parietes: 


lida haſta, ad- capiendum. 


conſtructio Poëtæ non inuſitata: Vide ſuprà ad &, 
1553; et 5, 256. In nonnullis autem Exemplari- 
bus legitur, notante ibidem Euftathio, Banwws. 

Ver. 18. urine el g.] Ad Ag pw, To op 
Verrer & Oipyeruts 76 ie 3X, Te To Ar 
tig cob rnræ tu, οονον x dv, ware To 54d ov 
2 T xpsv0y Ts O © AuTixa e, auA0; avg bg 
rex abs.” Atheneus, lib. V, cap. 3. | 

Ver. 19. —— .] Al. tio. 

Ver. 20. —— Ted.) Al. wocs. : 

Ver. 21. @opiree.] Teriow iponrero = tin 
peers, i 25 L Nag, xu dh sig . Euftath. 

Ver. 22. —— xaT& dape.] Al. xer# dup”. 

Ver. 24. #9 ws ori reixxg.] Ita pro vul- 
gato &vrwyrs5 reſtituit Barngſius: Quocum facit et 
MS à Tho Bentleio collatus. Rectè, ut opinor. 


Occurrit enim, uti et ipſe annotat Barnęſius, phra- 
ſis req. #v9wnr©-» ſupra , 302, et infra ver. 126 


hujus libri; item 7:;@» il bonrer, Iliad. , 137: 


at rer. r nuſquam alibi apud Homerun 


reperitur. | 
Tbid. Teri.) Al. peri. | 
Ver. 25. Ooo: T1 eons u.] Arma ſeilicèt om- 
nia amoverant Les et Telemachus; ut ſupra 2, 
1 memoratum elt. | 
Tbid. Os9s vn.) Al. Oods tw. 
Thid. — QAX4j1407 X.] Sic apud Virgilium; 
A I. haſtam, nu. A, 401. 
i Ver. 


3 * « 
— > — 
E 


r 


4 e _ _ * 8 SL 1 3 1 
S ͤ ð²˙' . at . — oF - 22 — © 
7 * * * 2 — . ———. 2 n 
. 3 . . e 
a Ad 
— od oe OR outs — = 2 2 - 30 


” e = re $a a 2 2 #2. ae; ——— Wag SY, rr 
f 0 8 A 2 _ * =_ — . AER EET A _— > e 2 5 , on 8 
* fe F, N = n. BY => n 7 wo. Ha 9907 8 — 
A . i 2 7 — WITS — —— — A ee” ÄÄÄÄ˖ noni ro gn gs 
* 1 _ — = — _ — 2 - * — es, Oe 'r Fr 5 — Saw 14: 1 4 = 2 Y a NA. 3 
; - — 1 4 = F x n 0 TTT * — 3 88 — . -. b 2 8. e 3 5 : Ws =_ 
1 * . 1 — = RS fo, 25>" 2, raed gp £4 "Foun ts — — — r EE K 4. ä SV 2 Y w_ 2 2 _ Br RS —— N 2— <+ = > : 1 - 3 7 4 - 4 N ET me —— l l \ 
$9994 * 8 2 2 * l . . ES. da — r 2 IT n — * A — . b * k 2 > « — determined 7 SE ö Mb"; £ 3 r * . — 0 — 

F ny : . Ts FFF TEST  HFEATST = — 6 Amer i F a ; - 255 — FKK . BY Toe ig. Cr EDS SE ITO . 8 
— een. - — 5 a \ « * ei po - >a ns 7 * x - — 2 y 3 —— " 2 * > Ce a To — — 4.4 % 3 e - : 12 hes 
— 5 2 — — EE aj SE 5 : . — — wy — — Os + x - —— - 2 1 X - : 
ES ene Pinan IFDS Dan +4 - 7 . 7 5 2 p — v — r — - 2" 0 — —— . ͤ——— —— 1 8 5 ws PR EIS . : — — - — — - % — 3 3 — — 

r E IET 4 2 — ack — by — 04, 295 An xt — 1 - . - — = 7x 2 a _ = : 5 I 2 D e " \ pt ws © = a =_ + = b 

— x 0 — « — — — a ow It — n Ab nn x Is _ * r — 1 Fo 1 a 44 N 1 a —— —. — 4 tony 7 — ——— — _ _— = 

. — - — 3 2 1 5 5 2 * CIs . N _ OA v8 2 ＋ e 2 Ny \ — r 
* 5 SD  — 8 Sa? 7 — 2 I * dad + * * — -< —— — 2 — ak 2 — + \ * os. 832 n os l — — n = _— TX 
ny p i 4 — UE. — D by — — I " — 8 —— *.., 2 E 7 5 . — "a L 2 nr — 6 ” a a _—_ \ a * pads: 
— F - — V 4 — A etl; <--bo In -or= ont et - oe mo — — To” WES — » nd bY ew — 3 2 Wi _—_ 2 5 r ©" (ox tes > 4" hn ny = - — — . <3= 5 \ = = 7 4 r 
mY — 2 Jr OR 2 — —— F . ora, yr cine Ao _ 8 Na ae _ tn — 3 ; = ue W. for ow" 4 S b , — — — 1 
I - a o 3 ms; - I - * was 23 — r : - Y _ 2 9 — 4 _— SE. ED ” ? r - ths WP ra 2 _ = J : 22 —ͤ—ͤ— 8 
„„ eee a N * * HS RES. Ion 35 oþ ” 2 — n22et 1 ts — — —— a” — . ET IT — — Y 
b : n 2 : : —_— = x x c ra, EO? ir dt ns 2 2 Cote ˙ Lm 5 _— 2 = © Aff 7 2 
on 92 1 7 , 2 3 FD vas 8 8 : 0 = e = _- lh, — 
? 2 x I = F 2 ba 5 - —— p b — _ J =—_ _ . 
«2 5 —— ee oo. DS ets > 8 ee” nn mw 
hp — 2 


— — 3 
— „ ——E_ 
* _ 0 
— 


— 


— 
Fon ID 


— "7 2 
. A 


Sas 


Corr une arr eee RE 
——— — 2 * 
—— ah 5 En IDE Tag got 


— OE I does 
: 


* 


886 


O MHP OT 


Neva I Ode yoruToow ir 


L1B, XXII. 


Objurgabant autem Ulyſſem iratis 
verbis 


: ; 
Eee, X45 avdþay ToFaCeau VO 7 17 a 40 40 Hoſpes, malè in viros ſagittas- 


mittis : non ampliùs certaminibus 


IA Aw avTidotug* vuv To ons dhinvs AN. « Alis intereris : nunc tibi certum 


adeft grave exitium. 


ew Land » / 7 . 5 
Kai Yap N „y pr XATELTAVE, 85 ul dpi us % Etenim jam nunc virum interfe 


ciſti, qui longè opt imus 


30 Ker din hdr T6 o' irdad de rr. Jede, mack: ied te 


vultures edent. 


ener rag vs dg, tin Pdcay Yo theaorre bent non deem . Po- 


bant non volentem 


— 1 3 : 1 
 Avipa xaTaxTHIQ To ds rie NN evonoay, Vina —— hoc autem ſtulti 
Qs & o xai racw dhe rep apc xo. W auen omnibus mortis 


Tus * 4p opc. ig ar poc tn TOA puns * Odvuorceiuct Eos autem torve intuitus' allocutus 


eſt ſolers Ulyſſes ; 


— f » 3 * . p / : : : 
35 *Q xuves, 8 . eT do o mr oad % 8 O canes, non me amplids exiſtima 


batis reducem domum venturum, 


7 1 / e 7 2 6 Populo a Trojanorum; quod mi- 
| Anus _ T pwwy „ OT] HHO KNATKEpETE out, 11 conſumebatis . . 
— \ 7 ; / cc Cum famulis vero mulieribus con- 
Apayov ds yuuaiti TapivaCoFe Hals, — vicleator, 
ES 7 e * 5 7 . 2 
Fr e 
0] \ / BO, 1 c© Ne ue deos veriti, celum la- 
Our: Jews deioayres, oi N αεενονν eupuy E£XBIw, | Rs habitant, 


40 Oure r avlpantay vue X4TITION w theeFe. «© Neque ullam hominum indignati- 


onem in-poſterum ſuppoſuiſtis. 
Nu ö xai Taow onidps Teupat' ü Orla. e 
Qs d xo · rds q apa ug U x Xwpov los cx Se dt: 8 
lan d ixa5cs, dr Guy ain y I xebpev. 8 Os 
Evupupuayes Ge e 0105 apps ar pool rey Eurymachus vero ipſum ſolus re ſpon - 


dens allocutus eſt; 


45 Ei A #1 'Odvaws *10a4x.y0105 7 Anaubas, © as & Si quidem jam Uhſſes Ithacenſis 


Per. 27. Edit, s c ir 4 . 5 
ren.] O Ul & Td Agbs xa xe; cp TokpeTrou,"! 
30 this, 75 7 mois deuter Alg Sein, This oÞ 
cy Jos 55x04 Woe xtra avrorian;. Euftath. 

Thid. —— cg ir di, "Adder drs] Euſ- 
tathius hoc ita videtur accepiſſe, ut vertendum fit, 
Nulla amplius præmia conſequeris.” "Qs a Mu- 


r F nsupan, irt dleis side por! Twnps, Sixt; K- 


Ja T& D atis THore ini d Ty Geañ ra- 


Ty rd Aron, cαπτ dg Se A] Tur fiv. veri- 
or vulgata interpretatio; * Nullis ampliùs certami- 
nibus intereris.” 


Per. 28. arri iIg.] Vide ad II. d, 67. 
Ver. 30. 9 crbad: Yor, idr. 


Alitibus linquere feris ————. nx. X, 559. 

Ver. 31. lere ig amp] Ifior di ors ves 
2 a0 F aaa To Nei Y axaipe! d, Pr- 
Cs," Yihete Fart; 065 rad r Ai, a ix Tuv 
Sine r-, os ro Tyan eri. ECO. yay Parw 
"Owinga cy Toig reibreig &% ür Toi, wie A, 
« Nd Of Ty ru "Eg el tian, &; iy nwariowY 
*Ouang®- yay ada To raren vin, ds eld TVREXU> 


2 


veniſti, 


pine dg ixcogs f porngipar de- & N Ax os 
rocbrg Tape,» xous idle loner. Euftath. Cæte- 
rim de voce lone, vide ſuprà ad 2, 203. 

Ver. 26. Aupus azo Tedev.] Isi os ors To “ A- 
pus aro Tpdan di ixpooney F wngngus Tapippir ay 
i d, N ALTE t. Euſtathb. Eodem mo- 
do accipit et Daa Dacier. Quod tamen longids 
videtur petitum. 

Ver. 37. —— rαοαννùips e] Vide ad II. i, 336. 
Porrò in nonnullis Codicibus verſus hic et ſequens 
tranſponuntur. | { 

Ver. 38. v t.] YarPbiqers, Mi- 
rg i urn tis. Sch 

Ver. 40. ——ibu9s.] Scholtaftes legit lc. i , 
4 dirarris iB. Atque ita habet MS à Tho. 
Bentleio collatus. At veri ſimilior vulgata lectio, 
quod eandem ferè phraſin uſurpat Potta, Iliad. „, 
1213 | 


WY ——&N cy pw, Sicht i 
Addi 5 vigroy — —. | 

Ver. 43. Olex\yw d.] Deeſt hic verſus in MS 3 
The. Bentleio col lat. 
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Ln \ 7 * eo) e/ \ ce id . a yo one . 
Tab ra per aiopee xe, d pero Aa, Hes quilem jad? Unit, quot f. 


N 5 TW * ; : . * 
Iod II e e pound r ro dr Gl. Noo autem in g injuſts, 


multa autem in agro. 


3 * / A". , . . 2 7 . . 
, AAA 5 u Lr 1 Jy xerral, 9³ te ; S n ils, ce Sed hic quidem jamjam jacet, quĩ 


cauſa erat omnium, 
3 Fx 3 % Antinate + bid cole Llc | 
Arrho g gT%; yag EI md tpya, = ia 
5 r ſ / 7 i «« Nequaquam nuptiarum tantopers 
5 O Gon _—_ 7900 4 N, erin ric, oy” foe. neque cupiens, 
» 53 2 _ 
ANN dA Fpovewy, TH oi Ou ETeEAtoo Kpoviay* Tea 
77 / I «0 / 
Opp IN xF,) Jnpuor EL s Hao 


Ut Ithacz in populo benè · cultæ 
8 3 | ium i 
AuT%, aTae c Taida xaTAXTIER E 


— 


SEES oi —— 


- pa py = Ge e 
5 H 1 — - Ig 
$9 II Sn Ia " - 


PREY 
I — — — 
py _ 
— a U 6 "I 
2 — 
2 — er i 
2 = _ 1 - = . 
— — m— — . 
— CRT 
2 2 


— — 


= » 1 — ö * * * — — ö " s — — a * = 
22 .. ᷣ ccc N 
SFFFETTT FEY en En 
22. mann Dor EIT. 53 
1 OS 3 AP £ 
0 - . r fe 2 


regnaret 
1 1 , inſidiatus. ; : ; 

Nr d o py & poipy Tea)" ov oe pelt , © None erent onitem fate ele 

55 Yar atag apts (iT aptoon jperot xT\ Shuey, © Tabs 9k erben, e 

Oc To Hdd) x kd) &r procipoiony, 6 

T apPis d yorres ẽοπτ—?9d Coy , 8 . vigin 

Rane Te yfuooy T d coe, elodxe Toy ng + r ; do- 
Tage. eu d ri reueooyroY xe0A@ak. — golds htm me> * 

60 Tod ap d b id pon ros Od uc Far — 3 . 

Eerdfax, 50, t, fin rarf ia aer Smd, n bares 

Ove, Te vir fh irh vel d ade dh inter, A, be de e. 

Obal xey os tri yeipns E AnZaupu Poo, - er meas 
Hol- TRATLY ung pets ö rep ly Tord Todt. « Antequam omnem proci injuriam 


luiſſent. 
2. 7 3 | & Nunc vobis optio-adeſt, contra vel 
65 Nw un Ne GrevTior i C, 2 
| e | "s 5 1 
H Seb, os xe JaraToy xa xnpas ( r 


Ver. 7. Io u c uur cou r O, o A- Ver. X — 8 is S oyrig. ts 2Xx0000 Obr. 
az el 100 «yps.] Haud diſſimilitèr Horatius; 7156. 8256/ | 4 ] _ 
Iliacos intra muros peccatur, et extra. Ver. 58. Labs Ts xquror 7 De], ti x- 


Epift. Lib. I, ii, 16. 
JV. er. 49. — Suveo nos. Sc hol. Cæte· 
rim de antepenultima hujus vocis productà, vide 
ad Il. 6, 24; et , 762. : 
Ver. 50. Ovri yams.) Al. Ours Y. 
Ver. 52. Pacinwy.] Al. gc. 
Ver. 54. en cb eig Tiaras] Scholiafe 
tes iſtud cy elf exponit, Aus, deres: eodem- 
ue modo interpretatur Eaſfatbius. Quam expoſi- 
tionem ſecuti Henricus Stephanus et Barneſius, in 
verſione reddunt, Meritò interfectus eft.” Ne- 
ſcio tamen annon phraſis c wopy TiPuTa:” idem 


potiùs ſonet quod Jars; e por Kiev,” Lu- 


ad. b, 478, 6723 x, 4363 et ſimilia. 
Per. 55 . arg — dig.] Al. Toy ra- 
Zee el di. 


er. 56. — ra, ] Al, iddurai, et id idea. 


Tov ug lavdy.] Exel To vi Up ννν0 ZS rr ir. 
——"AdAov oÞ 4 cvravbe urs idle zg © av gtx 
o&Gour y,caAu8 MmdWet, H avlic ava £07 e 

os tirs g wu, ic pw ie O. dpi fu Tr lx 
cdu, & „, Boas ednet xTHTHX, ide Os x 
x oi; Euftath. 

1 2 3 8 t ribebrs.] To or 
dandire, 10 sib, ovyxonh iS T6 dure, 39 Ft 
rt. ay Tpira, To amoviw g indiv. Euſtatb. Vide 
ſupri ad O, 195. 


Ver. 63. —— xtip% irs Mites.) Vide ad II. 


5 24. | | 
2 64. — ira] Similiterque infri ver. 
218, Tirug' Vide ad II. i, 508; et x, 19, 20. In 
nonnullis, notante Barnefo, malè hic ſcriptum eſt 
Ver. 65. ——TapexcrT%4.] Hfixtrræt tt; wipers. 
Schol, Al. maps xiiTu. | 
Fitts Ve. 
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AMA TW & Gelgte bid dimiy GNt9pos. cc Sed haud ullum effugiturum puto 


d 3 


» EV g * / LON + di it: erd *2 + ſol 

Qs paTo r * adTy hr ] i Nο NT 9. Sic Gxit 3 eorum vero Im foluta 

| a . : 
Tao y 9 Ey py uay@» po Aves JeuTepoy aü rig Ipſos autem Eurymachus allequeba 


I \ / Sx -& — 5 / „4 O amici, non enim abſtinebit vir 
*Q obe, & „g Cd ang ode NApaS cds 


LIB. XXII. 


grave exitium. 
ſunt genua et charum cor. 
tur ſecundd rursds ; 


hie manus indomitas ; 


/ > f. 2» / cc Sed poſtquam cepit arcum benꝭ- 
*AXX imei Na Ag EU oer, noe ꝙcpẽ Tpuy, politum, et pharetram, 
7 » \ — "ie 3 / « Limine a polito ſagittabit, donec 
Ob Sm Fed rode), one ra — 
\ / [4 cc Nos interfecerit : quin recordemur 
"Apt x ri · NN MIT @ pthc NAppans® 2 2 8 
| \ / / «« Enſeſque ftringite, et obtendi 
$dovyard Te ontooacY)t, xal dr TphATEGaS mene > © te 
"EX AN TE: + 5 of \ bY 1888 7 Ce Sagittis letiferis: in ipſum vero 
75 1% axvpopar Enid aur MATH xf. 1 
/ \ c Conferti: fi S mb s 
* Aﬀpor & x4 pur S aTwrouer, not Jupaor, STS” oe tacks 
a 8 8 W 4 . cc Eamiſque rbe "IP 
Exboper 3 avs deu, Bon jt @X15a YEeroTo Os chance 
ew \ 9 I %. $41.8 . 8 5 
To xt wy Eros ame vv vrate rogdMα,aI t.. Fy mane e fagit- 
\ : - 3 
5 apa proc, HpuooaTo PATYaoy 655, Sic utique locutus, ſtrinxit enſem a- 


cutum, 


80 Xd Mt⁰, apr epcoley AXAY pevor d No d er abr —_— ancipitem; infiliitque in ip- 
2 e > — — SA i 
Lhepda A id N 0 0 0jpapTH 0 105 Oduoceug Terribilitèr vociferans : eodem- tem 


pore autem nobilis Ulyſſes | 


"Joy Sm poitis Sd NN g Taps. way, Sagitt3 emiſs3 percuſſit pectus al 


mammam, 


Ex Os of iari ge Joy IN. ix N apa yp Tnfixitque ci, hepati velox telam : ex 


manu vero 


0 \ 1 , 2 3 » 
Sd e Nah, app dns ds Tpamecy — Enſem demilit is ham ; vertiginoſu 
85 Kderxert dis >m eder iv pace, Desi contortus; effudit verd cibos 


humi, 


N \ 
Kai rag au EXO 0 ot x rode PETOT'®, Et poculum rotundum: ipſe autem 


Vier. 70. Q phon, 3 8 Nice cane 59%] Of A 
zr A crab & Ilenrus ix TE 5 ** cν as pt a- 
wo, & 74, & vii mg d vip, KndIguTs 
Iu EYy062y 2 Tpits F6XE5, £47 WY Turbo, Ver. 73] 
« l ferne d feel xte · Hema 6 A 
rd bring xstral rt 3 evrs Te, An, 
auff Euflath. Rectiùs autem fortaſsè hic 
referetur vocula ꝙ ad id quod reticetur: Confi- 


** lium aliguod noſtrũm ipforum defendendorum nobis 


« excogitandum eff non ENIM Sc.“ Vide ad 
JL. % 23. | 

Ver. 72. Oldb dn h Al. Old ini bed. 

Bid et wer. 78. —— reh, regdorut- 
70.) Ita 1eRZ edidit Barnęſius; atque ita habet MS 
3 Tho. Bentleio collatus. Vulgg. male, To&ceras, 
—— cr. Fiunt enim (uti notavit Barne- 
frus) ex reals, cujuſmodi verba iſtud a in Futuris 
et Aoriſtis primis ſemper corripiunt. Item infra 
wer. 79, ubi in Vulgatis ſcriptum erat «p«r«7o 
@doyare d, rectè reſtituit Barneſius ( quocum et 


bi facit MS à Tho. Bentleio collatus,) 8jvorare' at- 


terram verberabat fronte, 


que ita in Vulgatis ſeribitur had. x, 306, ubi oc- 
—_ idem verſus. Vide ad II. «, 140; et , 
5. . 


Ver. 73. "Awppr xetexriy.) Vide ad II. d, 59. 
Nod Aer ait 83 Aufs, de Avi- 
*, &Ts Hanννjth · id (ut opinor ctè ſ 
_ Vide ad II. d, 566. Fr? WT Om 
er. Oaoryarcs T5 . E ; 
ol 15 7 Schol. a Ay” J 
Tbid. q ria dt T [Cas ] To M © amri- 
2 vid n lay,” rd poly eas. Ara 
arri: g ituarrias F fra Txtte, xl dcin. 
Euftath. | 


Ver. 81. Eprigdunic idxar.] Vide ad J. O, 456. 

Lid. rg] Al. apaprh et opmdpris. 

Ver. 82. N gn0©-.] Al. Bax ds c. 
Vier. 85. Kenner Juubels. Al. Kues wig: 
Vir. 86. & xbox vu urn.] Simili- 
ter infra ver. 943 x0 d naar Tarr uur, 

— at ille 
Fronte ferit terram = n. X, 348. 


— 


* 


Jer. 


OATEEREIAS XK. 


LIB. XXII. 589 


— F , 4 + - 
Ou andcur roi de Iporoy LjpePoTepaiot W ; pedibaſque thronum 


AaxTiCar er xa] oplaruar d 

'ApPirou@» d 'Odvon@r eeioaTo xudaaiue 
90 'ArTi@v aifas* upuro ds Pdoyaney d, 

EiTws of ei gelt Nupcdl· ann aps wi Phy 


” » 9 „ Calcitrans concuflit : ob oculos vers 

EXUT AXAVS. fuſa oft caligo, 

Amphinomus autem in Ulyſſem ir- 
ruit gloriofum 

Ex-adverſo impetu- facto; ftrinxitque 
enſem acutum, 

Siquo- modo is fibi cederet foribus : ſed 
ſane ipſum prævertit 


Tynipay®» x27071Ne Baxo NY aAXIPE Juri, | — a tergo percutiens æratã 


2 py METTNYVS, aſs bY T1kop EAATOE? 


Humeros inter; perque pectora ade - 
git: 


* 5 % 12 . 
AgTyoe de Two, x G NN TAIT urr dero. Fragorem verd edidit is lapſus, ter- 


ramque feriit tota fronte. 
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EX artxcuerer donyooxor, N E Ades 


enim, ne quis Achivorum 
Haſtam retrahentem longam, vel fe- 


riret, 
Enſe inſurgens, vel prono percu- 


. * hee / 
Þaoydra airas, ne Tpmplwtr Tas, by 


BJ d Ita pda d axa GN arg ei 


100 'Ayyy d' ihn Lare ATT 


Q reg, dy To oxxOv b xai d Obe, 
Kai xuvilw WY LAX), ET x po POI Seapuidy, 
> ow 5 7 * 

Aims Y appibanupai ior d de o 


Tvit autem currens, valdẽque citd di- 
lectum ad patrem pervenit: 


"7" "OM Propè verd tans verbis alatis allocu- 
po tus eſt; | 
6 O pater, jam tibi ſcutum afferam 
et duas haſtas, 


ce Et galeam benꝭ-æratam, tempo- 
ribus aptam, 

ce Ipſẽque me-induam: profectus: 
dabo porrò ſubuleo 


— : * | / ; p "ga K 5 
Kai 765 und A@ d XN rereu J yas d 4lyoy, « Et bubulco alia: armari enim 


melius. 
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fo. ATE... AIDE. 5 c Aﬀer currens, dum mihi ad- pro- 
Oles Fewy, ticos prot ca peovectcy ag LA on hanna Sound Lang 

I l , ew” I 60 . 
My 4 Ber Jupauy ploy corre. . 


yer. 87. — en.) Vide ad II. V, 103; et 

by 2 88. — ler was e Exur” &xN.] 
in ætemam clauduntur lumina noctem. 
En. XII, 310. 


Ver. 89. ——'Odvri®» ii rare.] Ns ins O. 


ria wppnrer, Schal. : 

Fer. 90. —— re.] Nonnulli, notante Bar- 
neſio, ſeribendum volunt «bro: ut fit contractum 
ex tipvere' eãdem ratione ac re ex Are. Vide 
ad II. „, 's 3 4 ; 

Ver. *. ebe b bn Taανο xa 
rind Baru.) "Erle 2 dh Tw Opa] SAT ur. 
Nevr ri aw rei 0 Tis, BT Napp peex la 
re, FLY cid und g warb 2 
Sad dd, ipur: urs donixoruer v/v Abr 
« & ApPoopw.” [infra wer. 95. ] as 0A | 
Vir. 94. &aunnov A.] Vide ad I. &, 45 5 et 


5h. 5 — naar 177 2 I. 
| Schol, Vide ad ver. 98. 


E 141. 


Ver. 98. — vperpmii rag. Kr gι⁰k 
To HO opbog £55 ruurpoch er un rr thνν, ag vH 
riag. ei l „lers, TARTU xu⁰ν⁰ T0 zi. of 
It rινe re, a. Schol, Atqui hoc, ut opi- 
nor, potids dicere vult Poëta; nempè metuiſſe Je- 
lemachum, nequis ipſum, (dum ſe ad haſtam evel- 
lendam inclinaret,) aut enſe elevato palim feriret, 
aut = clam configeret. 

Ibid. —— zporgwii.) Al. morpwic. | 

2 ——THy/%.) MS à The. Bentleio collat. 
ri. 


Ver. 99. Bi N 91er. ] Al. N d Sew. 


o 


Ver. 102. —— wxaaxo.] Al. txaro. Al. 


ray. 
Ver. 103. Abris r àhαναονενννννντν,e⅛ je Tpiique me 
& armis induam.” Propria niminim hæc wocis me- 


die ſignificatio. Vide ſupra ad 6 296; et ad II. 


Ver. 106. Oles] Vide ſupra ad d, 154. 
Thid. —— @pwwX.] Al, apinecX ut infrà ver. 
116: notante Barneſio. 
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115 ET d, aup' Ode Gxnppore rohe. 
Abrag o, Lope. prey aug 0 

lm por tra y ale -@ e oe 
BAN TITvTX0 05" To d aM d eros. 
Abrdg sri! Minor iel big vor darra, 

120 'T6Fov wev pd; Sable abgabe eyetpoi 3 
Ex tc pau, TXpos EH Tau palurTa: 
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Per. 109. By of * Nate, 501. Ita ex 
ntrique Euſatbii editione reſtituit Barnefius ; cum- 
ne eo facit et MS 3 Tho Bentleio collatus. Ita in- 
Fry Per. ke Kent 5 ad rig I MA 
Val c t Jh 
. 110. — c. +] W7 drt HASTE. 
Fer. 113. — are] Al. dorere. Vide ad 
II. * 71 et i. 109 
Ver. 116 ee Apud Enſfarbium in 
commentario, «@wX- Ut ſupra wer. 106. | 
Ver. 118. ne] A. exo, et oy- 


* 121. E 2 Ita edidit ax oy ; 
_ ita legit MS à Tho. Bentleio collat. 
od enim hoc. in loco habent Vulgati, 2 4 


ferri non poteſt. Quippe xa» (uti et 


eoay tot, 


To £00 


ig 


annotavit Barnefmus,) in Profent, Imperfe4o, et 
Aorifto primo, « 4 — _ Vide ad II. 4, 
309,314 et 338 item ad 


E, 510. 4. EG 


Tic wirros Tw * 


ey wvice On 1 
= rower ine 
Zo A ee 0 


Fer. 126. "Oprebipm di ri fox.) 41. 05 
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LI. XXII. 
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Telemachus autem dilec - 

obedivit patri. 

. verò ire ad- 
* inchyta arma jace 

quatuor quidem flea * T t 

e o, pit, 

Et quatuor ales zratas ſetiv-equinis- N 
denſas: 2 

Ivitque ferens; valdè autem citd N. 
rum ad patrem pervenit. 

Ipſe verd primùm circum corpus fibi- 
induit æs: 

Sic autem pariter famuli ſbi-induerunt 
arma pulchra; 

Steterintque circum Ulyſſem pru- 
* verſutum. * 


m, ubi 


At ille, quamdiù quidem ipfi 


pugnandum aderant ſagitte, 


'Tamdid procorum unum utique em 
per ſui in domo 


Percutiebat L verd con 


Inclinavit ut- ſtaret, ad. parietes FRY 


lucentes : 

Ipſe verd circum humeros ſcutum bo- 
ſuit quadruplex; 

Capitique forti galeam fabrefaCtam 
impoſuit 

Setis-equinis-comantem 3 terribilitze 
autem criſta deſuper nutabat 4 

Sumpſit porrò validas haſtas duas 
munitas ære. 


Poſtium verd quoddam erat head» 
AruQto in pariete z | 


Per. 125. Eiaero f d OS Mer rufe | 
x=ax5.] Similiter apud Virgiliumz pi 


Bina manu lato criſpans Ar ferro. 


Ax, I, 3173 XI, 169. 


— manũ ſque ambas Jacu 15 oneravit 2 


X. 868. 
Opropoxn, 


et 'Optelipy. Cæterùm hinc Scholiaſte ad Euripidis 

Medeam, wer. 1 34. vocem phe ag ita exponit 3 
A 2 aur, fe 

N , # 1 ee A Oprati 

loco ita Euftathius ; Opreobopy crab 1 76 Heu- 

4 Op Tis irc npp0s, ri 


„% Tw aulorwy, 


Porrò de hoc 
e 


8 | 

Foal erres T4, e 

5 Obe ipapoy ir N Pas 
Ty Ts reixu FOWTETY. 

ee ag a ins 
K. i 55 Tas TAs dar- 


io 


OATEZEIAY X. 
*AxpiTaTor de rag ydov eral @» papois 
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L1B, XXII. 591 


Extremum autem ad lmen ben - 
fundatæ domus 
Erat via in angiportum, tabulæ verò 
illam continebant benè -aptatæ: 
Hanc autem Ulyſſes cuftodire juſſit 


nobilem ſubulcum, 


Stantem prope ipſam : unus verd ſo- 
lus erat aditus. 


4 : 1 
Tois d Aw tunes, d ros re ον,æꝰ H ν,ννν. Ts tem Agclius dixit, verbum 


| 5 7 » / | / 
*Q Ol, gs dv di Tis ar opoobupyy arabain, 
* , / "= 2 pe 
Kal dr Ne, Pot d OKuTa Your; * 


omnibus promulgans; 


poſticum aſcendat, 


TS xe wx v - ame ww rata ToZdooamo, eng, vir nune ultimd fagit 


2 od \ | 
135 Te abr wpoot{nt Meddle, aims aiyar Fix autem runs allocutus eſt le- 


taverit. 


lanthius, cuſtos caprarum; 


Oberos #5”, Ay. or G I Y aivas * Nullo modo licet, ela! Forite 


alumne : prope enim valde 


Abs x. dope rpæ, N v q Nins 6 Aulæ pulchrz fores, et anguſtum 


Kai * eis Mrras ep, ame, 55” Ges eln. 
5 8 As i e w / OE EY Au 
A aye), vuiv Twye irixw Jon Hnra 


os angiporti ; 

ce Et unus omnes arceret vir, qui 
ſcilicet ſtrenuus eſſet. 

c Sed agite, vobis arma afferam, 
ad- armandum, 


140 Ex Jandus bo vag, (Hiope,) 89% m1 any © Fx thamo: inte enim, Gute) 


neque uſquam alibi 


<a nd / , \ \ 7 + 4 4 Arma depoſuerunt Ulyſſes et il- 
» T xa xarhec ley Odvows x paid bs. inte fe, ah 
9 4 „ ;F en MA <vbos, aim\og alyay, Sie locutus, aſcendebat Melanthius, 


Es Janduus Od H, ard poyas uiapur 
®Epber dE 47 oανν g, TOTO 9e spa, 


ard nudge, rurigi MMα l g Ubi et de hac 
re plura. Scholiaſtes portam hanc in thalamum, 
ubi arma repoſita erant, ducere exiſtimat. Ex 2 
7 c cywrriy Toixy (inquit) Supe in, USED 


* 


Sννẽ⁸- de 


| 15 ab S, rides, [ ſupra $, 3913] 9 


| a6, rl T r ixuTO UF dt $TWG, 
£76 Norge z, 27 7 i op 2 erabopiiy. Ve- 
mm. fi in thalamum duxiſſet porta hæc, quam 
DM juſſu cuſtodiebat Subulcus, (wer. 129,) adeò 
ut ed via nullo modo egrediendum eſſe fatere- 
tur Melanthius, (wer. 136; ) non ſtatim deinceps 
ſubjeciſſet ille conſilium armorum è thalamo peten- 
dorum, (ver. 139 ;) ſed potiiis thalamum alia qua- 
dam -via adeundum monuiſſet. Vide et infra ad 
Ver. 142. | | 
Did. — iu9uine c Toixy.] In nonnullis legi- 


— 


tur, notante Barngſo, turpwro. Minds recté. Vi- 


de ſupra ad wer. 24. 


Ver. 128. — au.] Trislis dd, di is of Aa 


| pivos 3; QegorTas, ole pode. Schol. et Euftath. 

© bid, —  apapriar] Al. O- Hoa et tow 
rar notante Euftathio. e 

Ver 130, —— ie el, en vt i oppan.] Eecbs. 
2 » \ / ** ,  » \ » 1 / ou 
0. Os 3586 pars thodbs cv TS arvipus Df. ace, rev TS 
adh? c Ty Nba vi ny ob., ws $65 Thy 
Aztpes Thopw i dl Aufs ginamig io; chan Th 


Vier. 134. 


cuſtos caprarum, 
In thalamum Ulyſſis, ſuper ſcalas 


domùs: 


fit, totidemque haſtas, 


60s TS e df reixn, cy &@ & Jaaup®Er, * 3 
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ps. Schol. Vide autem ſuprà ad wer. 1 26. 

Ver. 131. To el. 'Ayiaa®- eurer. ] In veterum 
Exemplarium nonnullis legitur hie (notante Bar- 
nefio, ) Teig o As mirire ut pronuntietur 


ſcilicet Axe Cumque his facit et MS à The, 


Bentleio collatus. | 


Ver. 133. Kas £60 ] AI. Kd cl tio. 


72. A 
Ver, 137. , S Aztopns.] H) a 
Tpog TW ep oel aw! sew7%. Euſtath. 5 
Jer. 142. Qs sir, aricans MA .] Es 26. 


Tois d Pro uw 0; II A d rip oprobuphy Live, ON ng. 


a ws To Ui MAS, aviinero TN d. 
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"Ave paryes purge. Al. diu. 


Ver. 144. Erben dun ww cexe ] Fuerynt 


qui Homerum hic reprehenderint, tot arma ab uno 
homine ferri non poſſe contendentes. win 
gk | 0 


« O amici, nonne jam aliquis ad 


Inde duodecim quidem ſcuta deſump- 


reßcbocatre.] Vide ſupra ad were 


ave f.] PH tr, gin Bar- 
neſius ex MS, pro vulgato P ,] Jp 

> ogxicts Vatgeas Ned vs. Schol | 
| Til, dow T8 dares. Etymolog. Magn. ad voces, 
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ANN ih *  Edpaats Nan eribe⸗ Ja Ajeato 

| Kai Gpaoay elris ap 67 YUKO, Y ede pech, 

'H vide dae, Nane, Toy Tt 1 
160 Os of pity ToauTa p A &. 

BJ & adris JdAa Hh Me dvbios, a aiyan, 
Oioay rei xaAd* vine d dus pops, 
Aila d' Odαονν roc pu e, 55 torre · 
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teſtatur Euftathius. Enpuriwo as Or "5 n T6 eps F . IT 


LI B. XXII. 
Et ys galeas zratas ſetis- .equinis-den- 


Perrexit verd ire, valdẽque citd ferens 
procis dedit. 
Et tunc Ulyſlis ſoluta ſunt genua et 
charum cor, 
Ut circumponentes-fibi vidit arma, 
manibuſque haſtas 
Longas vibrantes; magnum autem 
ipſi apparebat opus. 
Statim verd Telemachum verbis ala - 
tis allocutus eſt; 
ec Telemache, certèꝰ omnind jam 
aliqua in ædibus mulierum 
% In nos concitat bellum malum, 
vel Melanthius 
Hunc autem rursùs Telemachus pru- 
dens contra 8 eſt; 
“ O pater, ipſe ego hoc vi 
( neque quiſquam alius N 


c Reus ;) qui thalami januam com- 


pactam 
cc Reliqut reclinatam : horum vers 
ſpeculator erat melior, 
«© Sed ito, nobilis Eumze, januam 
claude thalami, 
ce Et obſerva, Gqua fit mulierum, 
quæ hc faciat ; 
c An filius Dolii, Mclanthivs quem 
quidem puto 
Sic hi quidem talia inter ſe loqueban- 
tur. 
Ivit autem iterùm ad-thalamum Me- 
lanthius, cuſtos eaprarum, 
Allaturus arma pulchra: animadver- 
tit verd nobilis ſubulcus ; 
Statimque Ulyſſem alloquebatur pro- 
pe exiſtentem ; 
c Generoſe Laertisde, folers Ulyſ- 


ſes, 
c Ille utique rursds pernicioſus vir, 
quem putamus ipſi, 


cc Proficiſcitur in thalamum z tu 


verd mihi explicitum dic, 

« An ipſum interficiam, ſi quidem 
ſuperior fuero; 

cc an tibi huc ducam ut injurias 
uat 


%% Multas, quotquot hic molitus eſt 


tua in domo. 


Hunc autem reſpondens allocutus eſt 
ſolers Uiyſies 3 3 


Ver. 162. Nau] A r "Hp. 
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art, av 
Du Darier autem et Barnefius Melanthium arma 


aur xn, 1 Kd 


tas arb Teravre H, Agamen. a, i CA ru av. Plutarch. de Sui Laude. 
Ver. 156. —— &yxaba;.) Vide ſupri ad wer. 


hæc non omnia fimul, ſed pluribus ſubindè vici- 121; item ad 7. «, 3575 


thalamo extuliſſe intelligunt; idque confirma- 
W 2 ex ver. 161, 183, 184 infra, ubi 


Ver. 157.— 9 1 J. 


er. 165. ue. ang. Vide ſupra ad æ, 
idem Melanthius thalamum iterum adiifle, unam- 29. 


que tantùm galeam et unum ſcutum exportare di- Ver. 167. e oye] Al 


Citur. 
Fer. 148. — e 9%) A. vi TH, 


tian TE. 


Ver. 168 i.] Vide fur ad 645 
et ad Il. x, 19, 20. * e 


Ver. 


—:! ße. 
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OATEEELIASZE K. 
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H roi 2070 K TN ND up G5 wy ave « Sane ego et Telemachus procos 


eximios 


S * 90 my — utyalpey, 2 Trig ueudaTaA;' «© Continebimus intra ædes, quan- 


tum vis incitatos ; 


2 poi dS Vm Til, 2vTe md wp PP Yeipas Unrepher, Vos vero retortis pedibus et mani- 


bus deſuper, 


Es — G Ga Ne, oavidzs 90 : £010 7105 A “In thalamum conjicite; fores au- 


\ \ \ 5 — 
175 Teip de TAecTW £5 auTy æreip rares, 
EK. av b tpuodi, e Te d, % Columnam in altam trahite, et 


tem aſtwngite ponè; 
«© Catenam vero plexam ex ipſo 
ubi-nexueritis, 


admovete trabibus; 


5 FS | 5 
4s x47 9702 Gods tov, Yann ANY N. Ut did vivus manens, graves dolo- 


res patiatur. 


"Qs eh · ol d apa TY pond A N, nd” Eri oo: Sic dixit: ili verd ei omnind quidem 


auſcultarunt, et paruerunt: 


Bay * 1 £6 d dE Oe Ai 450 E Perrexerunt autem ire in thalamum; 


latuerunt verò ipsũ intùs exiſtentẽ. 


\ » 2 / © 2 5 Us 
180 Hr 01 0 udp JN AN d reb e Epe Sant ille quidem in thalami receſſu 


arma quærebat: 


As / . % . ; 
To d' tray exaTiph ge Falun: pevorre, Hi verd ſteterunt utrinque ad poſtes 


manentes, f 


8 \ . . 
Eb e o reg Sc tae MeAarig a17A0% aiyay, = QUandd ſuper limen ibat Melanthius 


cuſtos caprarum, 


\ 1 | 
Ty eTepy uo Yip Pepcoy NH T op] Altera quidem manu ferens pulchram 


galeam, 


— 4 o N . 
T d' Eri oa:x0g evpy, Yipor, r dn, Alert verd feutum latum, anti- 


Fer. 174. — e To E- 
56, TOS Df r Tod 3) xtiqas, tis S0 
dame Sn d TAixTW i aoTY reif fee rs, c. 
xior W pore, Grids ol ixdhourt, n sr. 
zurart Tas Figns f rare. Schol. Similiter Ef 
tathius ; Irie os 5 ors To © Tevioks H ere, 
v5 tp0A0Y xa 1 X&T po ov pus tor Ss « 
HI To Caving dd,, rug. Fopets, xpt L@eIVVT 4 & 
Maacrltug, ac gt pls xis 35 redus, © oups 420 
Itle, &rawptirar 3% ros ai Tai; edler A. 

rare Tra of MN, Yuplu zribure Pawn: 


/ 


as cy Th Cvprapars vd Mf, = (ver. 201,) 0 


They; nov. Aliam autem poſtei explicationem 


Ne 


affert; leon N ors 2ogorre; ru Tape Hpodbrw xeipur- 
you Th, Canto T dh go wide dT , Sei 
rarre xcprac won T6 vd 3 374 T8, © caving 
« G ved Ini” Gn t600Gras I Tolg r vod 
5 , a perle i5s voi dr % αον drr 
Ts, Tx5 Tupas irrige, ü a aura; I rabræ. 
Cæterùm quidni, ſervato proprio et ſimplici verbo- 
rum ordine, jubere intelligatur Uly/zs ; Melanthio 
in thalamum tracto, fores primùm occludi, nequis 
ipſos ingreſſus impediret; ipſuͤmque deinceps ex 
trabe ſuſpendi? : f 

Ver. 175. —Tuppers.] Al. riipſrarrs· Ut 
dinephwrre, ver. 173, 1903 et poor wer. 181. 
Sed et wupjpearry; rectè dicitur. Vide ad II. a, 566. 

Ver. 176. Ke a b dp. 

Et nodum informis leti trabe nectit ab alta. 

| | En. XII, 603. 

Ver. 177. Os a dl gde z, Nute A 


rah. i Th di, „ & xa d des l, Lais rx. 


quum, fœdatum ſitu, 


Oye, Tok; XetxoTyeyS0 1 eryaboy is Cy xaxor tia 28 
a, NN T5 Bis Thx 00 Ws TH 7. XEAETE zx mOAU 


aqa CoMTR, ETC £56. Euftath. Haud diſſimi- 


liter Suetonius de Jiberio, notante Barnęſio: Mo- 
ri volentibus, vis adhibita vivendi. Nam mor- 
tem adeò leve ſupplicium putabat, { Tiberius ;] 
ut cum audifſet unum ex reis, Carnulium nomi- 
ne, anticipaſſe eam, exclamaverit; Carnulius me 
evaſit. Et in recognoſcendis cuſtodiis, precanti 
cuidam pœnæ maturitatem reſpondit ; Noudum 
rtecum in gratiam redii.“ Sueton. Tiber. cap. 61. 
Ver. 179. Bar e id i; Sauer.] Ita ex Ex- 
emplaribus nonnullis reſtituit Barnęſſus. Rectè, ut 
videtur. Alii hic habent, By e Id 3; Sαð 
Quod de Melanthio accipiendum eft. Verùm ut 
de Servis Eumæo et Philztio intelligatur hoc, poſ- 
tulant ſequentia Aud#rlv Is ww bw tore fc; et 
Melanthius thalamum jamjam (uti notavit Barneſi- 
#s) conſcendiſſe dicitur, ſupri wer. 161, 166. 
Porrò etſi in utrique Euftathiz Editione mals edi- 
tum fit, ut in Vulgatis, By cl i ipſe tamen 
cum Barnefio legiſſe videtur Bu i Ita enim 
in commentario exponit; Kei «ure sdb s A 
$i; Forumer, acdor T Miacrlior. 

Bid. —— dedirly u ww.) In nonnullis ſeribi- 
tur, teſte Barnefio, axtrriw d wiv, Sed, uti et ip- 
ſe notat, minds rete. Nondum enim prehenſum 
Melanthium liquet ex ſequentibus, *Hru 5 wiv da- 
Adplivic To el tov ixcrepts Ofc. | 

Bid. et wer. 198. ——aubinlu—Ajou] Vi- 
de ſupra ad &, rot; | 


Ver. 184. — u.] Eipiirs, f Exel. Schul. 
G88 8 Ver. 
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Ah Tore Y 101 re, papai d NeAurTo {ETON Tunc fan? jamduddm jacuerat; ſuturz 


autem diſſolutæ erant lororum : 


» Y » Illi utique deindè adorti prehenderunt 
To 0 a p drag Nl, & ep vo TE ah tio traxeriintque ipſum i — x 


Kuplg . Er rtl, 9 xa HAND ayer xyg. Pet es in pavimento verd hu- 


mi dejecerunt dolentem corde. 


Sy e cg Yapds TE toy Ju 4 FNouw, Pedes autem manũ ſque colligaverunt 


acerbo vinculo, 
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SB 7. 9 ww 
Kio” av d epuoar, TeAzoay Te d. „ agent, ad- 


\ 3 2 / „ ö eee trabibus. 
L Ira Fumautem e-deridens allocutus 
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195 N A 0h pate mzyocu, Med dvi, wile Seis, © Nunc 3 „ade vigiabl 


* 2 =” a PR_ 
HULL SS ri At WAR 4... 4 2 


0 Ebm en paracy xaTLAfLY Us, ds ot bone 10 — molli decumbens, uti te 
| Odd os y wryirua wag 'Arearoo pol t Neque te ſand ae ab Ocean 
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Alyas ums IPETT / xd ra, daiTd art. 5 Capra procis in dome, ad convi- 


\ 1 7 \ 1 * f vium apparandu m. 
200 Os o per Gb ArAumnlo, Tabis N evi drome, See T llc reliftus ef, enenſi- 
o in vincu 0 


To d' is rel Je, Wop r imiberre S, Ini autem arma induti, januigue ce- 


. 2 N * 
2 — 2 r * — 
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5 — clus ſplendida, 
Burli eis 'OJuona daipport, Tronunountiws Irernt ad Ulyem prudentem, ver 
7 > 1 utum: 
Eid pros MHeIyreg tir acay of per ker sog, mi robor ſpirantes aftiterunt : hi qui- 


dem ſuper limen, 


Teooapes, 0¹ 05 tro £ S, ro bes TE K To; Xi. „ HI illi autem intra ædes mul- 
20 5 Tao; d' k r N Nvyd rug Ao; I hey Ns His autem r filia Jovis advenit 


Per. 18). To el ay iur.] Barneſius edidit, Töres Twp ANT lev; zx N "Adaryopias, 91 „ 
| legendum ue ods, wie quod 5 nondum ar 6 ips rapie 0400 #56 * «* Nu ww % — 
Senſus fit completus.” Sed y A, ad I. a, 77. rer, Miananbu, youre Ewvy o i 
Bid. r ri wiy di Nutz. To * © xy ©  x6TEAEY pur ©, 4. icio, : oy ge 6 s 
| | . arab n Tag *O pngs pabirren is abr x) eernpruprivor, Cy xoiTy r dest Atyu, D- 
li | o , xaTE Tg Haug, To VV dg % ut ra On 1 Halicarn. wi 7 "Opps Tomriwg, 4 8, 2 fine. 
TE ws 4g ( ver. 185, ) * bur, 8 22 Aopixes, Ver. 196. 3 * 3 Apud Dionyfium, 
aufibe, N of aur auff, 1d ev}tiw;, 3; ds Tpiru a- loco jam citato, ©; #vcoms 
| poig. Kai bre poly pu 6 Kgirug Apirmpy;©- d 4s. Ver. 200. — n dio wy 22. 7 Arps 2 
N 1 TE br i bb f rr abr, TO Key, Ver. 201. — Ohe r indirre.] Al. Seals ir- 
| Geri T% On ip,. Euftath. Quz poſterior vi- 9vors. 
| detur potior interpretatio. | Ver. 203. eicaca, ] Euftathiug vocem 
Fer. 188. ine, ig.] Editiones non - hanc ex $35 ν)-/ contractam vult. Kay * (in. 
nullæ, notante Barnefio, hie legunt ax xi · quit) To 6 pi ch. dn 2d glu, 1 ig, (s * 
Sed minds rectẽ. 1 „ cs d rd iti, ura ruyrorm, 


Ver. 190. rv. Al. ii. 30 Tporw 181 86s 4. Sed vide ad 1). , 55. 
Ver. 192. ——Tupperrtg.] Vide ſuprà ad ver. Ver. 205. e Agne. 4. e 
175. py en pouvberas, res ply dt x you a epd Tapti- 


Ver. 195. No i u dx He.] Ee. 4 yes AR OD, due prag * reibru. Eultath. 
239 iTudes Tis T Vide ad I. &, 1945 et #, 29, 34 
tiarrias eruolgas ru, futraredra- A — 


I | Ver. 


OATESEIAS KX. 


OF 5 1 / \ M : flimilata tu 
Meérropi exdopcery nuev deuas, dd rai db. 5 


Tyr d' Odboeds nee Id, xa AY Hum: 


Hanc verò Ulyſſes gaudebat conſpi- 
catus, et verbum dixit; 


/ »” \ 5 
MevTog, D Zeh, nad. 9” e PiAow, Mentor, propulſa malum, me- 


"Os o d piCeoxor ounnuiy di wa tool, 
210 Qs ep, ol Atoooo eur *Aﬀjnliv. 
Mmpes d eTepaber AA EY peyapanir 

IIooros Thu y winnTe Aaudroidns A- · 


morque eſto ſocii dilecti, 
cc W te bene ſæpè- faciebam: ei- 
em-Z#tate autem mecum es, 
Sic dixit, ſuſpicans populorum-conci- 
tatricem eſſe Minervam. 
Proci vers ex-alter=parte increpabant 
in #dibus ; 
Primus hanc utique objurgabat Da- 
maſtorides Agelaus ; 


/ 5 838 . 
Me rrog, þ A of Zo 1 91 TapaTemityoy O od ;, «© Mentor, ne tibi verbis perſuadeat 


Ulyſſes, 


/ / 7 oe | * „A. 
M5 ypeoo Nr, apuwwvitua * ol d ce 1117 oppugnes, auxilieriſque 


215 Q yag MET tpay ye vor red o- 


6“ Sic enim noſtrum conſilium per- 
fectum - irĩ puto: 


1 / [4 \ % . 6 
O Jod TE Xt TyT#s XTEOUEY, TATE ds Nl viay, «© Quandd hos interfecerimus, pa- 


Ey de ov Toiow ber TePhoidi, od Eres 
Epdiy EY pryatpose 0 d aue xpdari ious. 
Avtag er vuear ye Biag apihapie N, 


trem atque etiam filium, 
Cum lis et tu poſtea interficieris z 
qualia cogitas 


capite lues, 
c At poſtquam veſtras vires abſtule- 
rimus re ; 


e FR. ”/ \ \ | e 
Fee quotquot tidi ſunts 


Too 'Oduoon@v perapioper dd roi vias 
Zan iy epo d, 08 J ,. 
Ob anoyor xedmv "Waxns xT,) a9v rAwan, 


quzque intas, et quæ foris, 
„ Cum ipfis Ulyſſis commiſcebi- 
mus; neque tibi filios 
4 VIEW in ædibus ſinemus, neque 
filias, 
« Neque uxorem honeſtam Ithacæ 
in urbe verſari. 


"Qs Sd *Abyrain Js yonooaTo xh ANA ov. Ste dixit: Minerva verd irata oft ex- 
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Per. 208. ie 4po.] Obſervat Fuftathi- 


45 voces up, ape eorümque derivata, primam 
apud Homerum producere. Nem e in commenta- 
rio ad Iliad. i, 31; Te © epxoy” (inquit) 9 5 
« A ——— QUT; Ex TEIETs TO CY GUT OK PXTIXOY 2 
3. 235 en T8 (Iliad. , 94,) AN bu epnrh- 
« ” w i Ts (4, 456,) © Ito} cl trix im- 
« pg. Et alibi, citante Barnefioz; Tu apy ini 
iert 3 G Y, 25 OT ect funf N 
T1 Zpurer 6, [II. 5, $98.) © Oiridbs Iii an 
« pp.” Atque hinc dubitat Barnefius annon hoc 
loco ſcribendum fit 4% pro &. Cui quidem 
lectioni nonnihil favet quod occurrit, II. 5, 485, 
— bes caxTiee TIX. Obſervat autem deindè 
Barnefius voces «pw, «pic, alibi apud Homerum oc- 
currere priore correpta: Iliad. c, 100; Oayſſ. p, 

38. Immd, (id quod neque ab 1 neque 
i Barneſo notatum eſt,) quoties Baweko, damnum, 
ut hoc in loco, ſignificant hz voces; priorem ſem- 
per corripiunt. Unde veriſimile videtur alia eas 
eſſe ab origine ac vox «pe, ſapplicatio, que primam 


ſemper producit. Vide Iliad. w', 3343 W, 5123 


6, 489 3 6, 3783 V. 1993 O , 767. Vide 


corde magis; 
e Ulyſſem iratis ver- 


etiam Porphyrium, Quæſt. Homeric. 18. Cæterùm 


quod in verſione hie habet Barngſius, Aſfifle no- 
Eis in bello;” ferri, ut opinor, omninò nequit. 


Ver. 209. Os & ayale pileoxo.)] Ita Henricus 


Stephanus, eũmque ſecutus Barnefiuss Atque hanc 
potiorem lectionem contendit Ritterbuſius, de in- 
terpretatione quorundam locorum Oppiani, ad Guck. 
I, 36. Al. Oo ayale pilzoxo. Que nec mala 
Lectio. Czterim Verſiones Didymi et Stephani 
vocem pig hoc in loco reddunt © Sacrificavi.” 
Sed, uti notavit Barnefius, minds rectẽ. 

Ibid. —— dh.] Ita Barnefius. Vulgg. oye 
N a . of | a 18 232 

2 210. Qs lr, eO. ] Al. Os or, di- 


Ver. 216. xTop0p, ] Al. urio dv. Quod 
pronuntiandum xTagþp. 3 | 
Ver. 221. Teiow.] Al. Teri of, 

Ver. 222. ——ierop.] Vide ad II. d, 42. 
Vier. 225, 226, 227. Nasser e Ovxirt 
Toi of ——, O% ir app” EA.] | 

Hic gravis Entellum dictis caſtigat Aceſtes—— 5 
Entelle, heroũm quondam fortiflime fruſtrà, 
Gg 388 2 — 


6 Facere in ædibus: tuo verò ipſius 


r 


2200 
3 — 


perth — x. : = 0. . r 
r * - 8 4 . 32 X - ? — 
— - 8 5 s hs — 2 —— — ” 
1 ax I . LY nt i eb hs ne — —— 2 2 * - 7 
DE S EEE Se ge I-E — IT 5 
— 2 TEES. 2 > . : bs — 
- . I, - rr * 


ET” 


N 
"ads Rs 


26 
2 : 
ES Kan. eo 


— 


GGW 
22 OO OST SLS WEIS 
= rr 2 N — 


. 
ln $1 
— — 


— — 


— r 
i 2% 5G deE wha I 


- - — = + ama \ 

q ** 3 = — = 8 8 Sake, 0 < — * bo — 
— * 7 T * —— rr A 88 — Gans" * E \ 
* 3 * r ms. 2 þ Ä 
2 —— ic - 2 £6 apr \ 8 — * — . 
— 2 os n ST EIS SEES EE I IE ORE Goes | 2 = 
- —* 4} - r 5 . = 7 E — — FE = _— 
22 . . . Aer 5 — — a — = > s — _— = = = 
S = = — » hy 8 ge — OP 0 n > ns — Abt f h 2 yn Wc v 2 2 - «> — 
FW 0 4 F us * 4 > ö * n ER 2 
— = op ee 3.4 <a. + 2 XX E r n q _——— 
nag he Bn ; 7 — r — * 5. - „33 Boo oz 2 A he . En 7 Se Br ns 
— a 2 — - — CS — . IT, = _ — 


* N SA 
8 


þ r 9 
* Is 2 2 NA 2 
A x" 


— x *- 4 > N 
— 3 1 » "> _ 
5 nar nes — : N 2 
* * "4 2 0 2 * — 20 


— rn 5 3 ry 
— — — 


eee 


. — — 26 — * — - 
CE Ne SD DIE Fe Ire” 


A or ob 
—_ — — rr 
. ˙— TID OE IRIUF LLP GE 
2 RN r 
5 * . 2 Pot ent 14 
4 . mmm. * „re 
— 


2 * 

- 3 v3 
— — 
r 

— — ” — 
PIES a Mp 
— — 


— 5 
6 * a. & 
2 . > 
AS CORR * 
AVE T — Sr EET 
o "S * — 
Eee . 
— AYE Rt == ; (0 +44 
= . fon $2.1 nn ep rk; 
2 P 
5 


« _ 
D l 

7 OO = 
LIE — 
— _ 
2 — * 

8 — 
n 


"ww 


3 I - I _ 9 8 — N „ I0S 8 
* „„ 4 . + — F EE 3 
. —— a „ = PEDALS IIS > 7 S 
= _— — 1 = __ 5 — — — a — <> => . 
8 2 . . Hr S - — — + IE oe 
— Is * - * 


—— 


Dr W 
wt Oar Et Pt nts or TREE 
* 2222 — — * 7 2 — 


8 
— 
—— 


— — 


LH” 


: Is >. n 
72 ter — — ©, > 
* a E oe. SD 
—— Q cy. 19... — - 2 b 
— —— 2 — S = = 


— — 
oy — SP 
2 — 2 * 


OMHPO T 


596 


| Olniriool , Ovary, pers Hedi, Sql ris A 
oh dr 2pg ENA Ntνννε,, , WTAT PH, 
Eirderes Tobeccu iuaprac Wwngues alt 
Tod Ns d“ dripas trepres & aig dir.. 

230 2 & nw Bey ITpidps TAs tupudyvic. 
| TG; h wav, Gre ovy te Ho etl xThua? avs, © S 
Arra. ung Hp No anxuu@ th; 
A Ady, b roy, mag” i 19400, x1 id epyor; 
Op ids, obs Tor & dd dH le 
235 Mirrag 'AMxipidys wipytoias SanTiur. | 
H da; x Gro my xv dd erpanxia n 


= »/ » # 


4 dem obenôs Tt ua aAXIS TeuptTiGe, 
Hal 'Odvoon@yr, 50 vid xdα His. 
Abri d' al rr S are Hep . 
240 EC d, M ex dyriuu. 
Mm dpa d aTpuve Ei vpldus AN, 
Edpuroyucs T6, xai ApPiuidur, AH re, 
TlzioarJpos Ts TonuxTopidhs, LIE Te dip 
Ot 'yae prone Berry L N dpig di, 
245 "Oacoa. iT” de, l re vytar tua yoo? 
Tes d“ 101 etpacre os xai TapPirs lol. 


_—_ 


— ubi fama per omnem 


LI B. XXII. 


c Non amplids tibi utiq; Vlyſſes, ro- 
bur integrum, neqʒ ulla fortitudo, 

c« Qualis, quandò pro Helena candi- 

-ulnis, nobili-patre-nata, 

c Novem-annis cum Trojanis pug- 
nabas aſſiduè ſemper : 

cc Multos autem viros interfeciſti in 
gravi pagnã; 

c Tuõque capta eſt conſilio Priami 

urbs viis-ſpatioſa, 

omodo demum nunc, quum tuas 

ædes et poſſeſſiones adveniſti, 

cc 9 procos molliter-ceflas fortis 
eſſe 

e« Sed age huc, amice, juxta me 

| ſta, et vide opus, 

„Ut videas, qualis tibi inter viros 
inimicos 
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Procos autem concitabat Damaſtori- 
des Agelaus, 

Eurynomuſque, et Ampbimedon, 
Demoptotemiſque, 

Piſanderque Polyctorides, P8lybiſque 
prudens : 

Hi enim procorum virtute erant Jon- 
ge optimi, | 
Quotquot adhue vivebant, et de ant» 

mabus pugnabant : 
Czteros autem jam domuerat arcus, 
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Vulneravit Damaſtoridem cominis 
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Telemachus autem Euenoridem Lei- 
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agitavit, 

Tempore in verno, quandd dies longi 
ſunt. 
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Tol d Lev re Ol oh, x TExva rect ah % Tibi autem uxoremque charam 


& Td, © we viÞiacs wit — Ga ti 185 
tuns iges du 5 rufen, ot, Anu aura (5 apriren, 
5 % dern, tire ad irre, Alita i; vi- 


re ran, © igs Series i . Euſtatb. 


Poſteriorem vocis hyjus interpretationem veriorem 
contendit Da Dacier. Vide autem ad wer. 302. 
Ver. 307. —— T6] Al. rs. Minds rectẽ. 
Ver. 308. ——T & ce. pur. 
Tum nw et gemitus morientum, et ſanguine 
in alto 
Armãque corporaque . u. XII, 633. 
Ver. 309. — d & Aus aipars Tow.) 1 
— atro tepefafta cruore 


Terra torique madent x. IX, 333. 


Ver. 313. Os yeg 2 rob Ii c fi- 
apo Erb, lache, r Barneſius in- 
ter varias lectiones rettulit, Er, pv" d 71 pita. 
« 75 e enim, inquit, © omnino neceſſarium, 
« yidetur excidiſſe. Porro totam ſententiam ita 
reddit Vir eruditus, Verſionem Editionis Didymi 


2 


accedere, et filios parere: 


Fr wppryoioda, — © Gare non mortem fans gravem | 


effugies. 


ru] in domibus Dicturam, me neque aliquid ſeciſſe 
« imuſium.” Male. Nam iſt . 4 
neque” plane eſſet importuna. Sententiam reQe 
(ut opinor) exhibet Verſio Veiſteniana, quam fer 
ſecutus ſum; © Nunguam enim cui dico me 
„ mulierum in ædibus Dixiſſe neque aliquid free 


Kr. & rer aprur dr A kd. 


7 318 et 321. — Oer] Vide ſuprà 

145. | | 

Ver. 319. —— lei. ] Pronuntiabatur wepyav. 

Vide id 1 f, 811. a 8 
Ver. 322. — pits; pipes.) Vide ſuprà ad 

wer. 208. | 


Ver. 325. mn ep.] Al. rpopryy . 


OATESETI A 2 X. 
25 pet gans, Slo euere Wes Trane dan e en cepit ma- 


Ketpuevoy, 5 p Aha. Savwrpoimce v 


LIEB. XXII. 601 


Jacentem, quem ſcilicꝭt Agelaiis ab- 


jecerat humi 


Krad he. To Tovye N aM i000) eee, nne 


cervicem mediam feriit ; 


®beyſopeivs 0” apa Ty YE xdpy xovinow un. „ ˙ OT AEEe RENAL 


mixtum eſt, 


330 Teriddys de T' dg anvoxact N, E, — TP porrd cantor declinavit fa- 


hui, 5% p nude gerd u po avdyxy* 


tum atrum 

Phemius; qui utique canebat inter 
procos ex neceſſitate: 

Stetit autem in manibus tenens cĩ- 


Eu d' e wyeipeoow ] ) Poppuryſ N, 1 
Ai rap epooWupley* NA d peo Mepponpitze, Props ad poſticum : bifarlim vers 


H #xdbs fe polo, Aus peas qrorl Gard 
335 Exxels Cerro TeTvypevo, tf apa, roXAe 
| Aatprys 'Odvows Te Body ei ppt x 
H y NoouTo oO Odo dq. 
Nc de of Qpoveovt: hdooato xipdiov eva, 


mente deliberabat; 


| Herczi ſederet fabrefactam, ubi uti- 
que multa 

Laertes Ulyſſẽſque boüm femora 
comburebant; 

An ad- genua precaretur apereſſus 
Ulyſſem. 


Sic _ ei cogitanti viſum eſt ſati- 
us 


Tgrav Gao), AayTiadeo Od . Genus prebendere Latrtiadze Ulyſ- 
340 *Hra 0 Popper ſe & ey AaLPupHy x H, bẽ,j x 9 ille citharam cavam depoſuit 


Meoowyvs xpyThpOr ide Jo Beyuponnyr 


umi 
Medio inter craterem et ſolium ar- 
genteis- clavis-diſtinctum: 


A ths bY br 7 ON 8 700 ai, as A dC %, Ipſe autem demùm Ulyſſem aggreſſus 


prehendit genua, 


Kai puv Mioooper Or de — po Et ipſam precans verbis alatis alloeu- 


Ver. 327. — 75. 2uem filiet — — LNon- 
_ notante Barnefio, ſcribunt ? þp” quo modo 
F pronuntiabatur. Vide ad 1. 4, 51; et , 
5 | 


A Obeyſopwirs el ape TH vs un roi 


Tum caput orantis nequicquam, et multa tis 

radar vo terræ I En. X, 554. 
Vide ad II. A, 457, 

Ver. zzo. — Ita ex Codice Oxo- 

reflituir Barnefius. In Vulgatis ſcriptum eſt 

2 Quod ferri non poteſt. 

Ver. 331. — . feu. ] Suprà Ody. &, 
154, ubi idem verſus occurrit, legitur saps lun 


. 333. ——&proogl.) Vide ſupra ad wer. 


5 . 
Trab Ads, tw wo Topo TW ad cs. 
ee ED ive AG 8 
7 deus, 2 lei rd wept ach vi wore av THAW 
45 * 4. iris A iyuerre Sorin, bo of 


Zet 355100, He- & Land Nun iricuus. Euf- 
1 e inter alia multa Epitheta——ctiam 


ge. 


4ER appellatus eſt, quod i intra ſeptum domũs 
cujuſque coleretur, qui et Penetralis.” Ritrerbuſ. 
de interpretatione quorundam locorum Oppiani, ad 
Ong. Ya Hinc I os Hep: ; 


AUTH X&TAO 
7 road. wer. 481. 
Et apud Senecam ; 
Sparſum cruore regis Hercæum Jovem. 


| Apamemn. ver. . 
Vide et infri ad ver. 376. 4 wat 


Ver. 335. —— iro. Al. Cerro. 
Bid. —— Twroywie] Vide ad Il. &, 488. 
Ver. 336. FOR a, AI. L Txyjay, et Inoicey. 
Ver, 338. Q d of Qpnior; dbcorune xipher 
446. 
Hzc alternanti potior ſententia viſa eſt. 

u. IV, 287. 
Fer. 342, 343. — . ven, Kati py Au- 


Et genua amplectens, effatur talia ſupplex. 
1. X, 523; 


H h h h P's. 


—_ TD domo, Jovis magni 24 
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345 AuTq Tot rr 4 icrral, e x &i 
Lippe, 57's Nu . ae rue aide, 

Abroed. Narres 3˙ ai Jus Os nel iy Spee ol 
Iarroias upon, Loc ds To, Tapagiguy, 
"Nox geq; To pa e Al x0 PuUpoT ono. 

350 Kai _ TyAbpaxes meh Y eie, Ts ola vids, 
Ns %% dri exav és 00! Nh, 29 XAT, F 
lade e dpon duch. Lerd daitas' 
AXAG roh Riots xa ele o d . 

as gare ra d' mo” ieph s Lax 

355 Al coy raripa rhoce pda oh J torre · 

ri VoD airie d rat x 
Kal Nip Mädvra ? Ir pv iel 
Ode er nere fs xo Tags für. 

Ei q un pair £61 heir, . oubaTys, 
360 Hi Tot dre 0 peng * NH. 
"Qs Od ro· dd meuoe Meday, Fer H tides 


lacie, ponds 


Per 344: Total ©, O ov IN a, 
wal po Me.] wy 
Te precor, hanc animam ſerves ——., 
. An. X, 525» 
——— fine hanc animam, et miſerere precantis. 
Bid. 598. 
Ver. 347. Auredexr©- * 11%. Turisn adre- 
abus Tarys Tpo; e Ju Nen). Euftath. Ex po- 
Ciws Mey pr: Schol. narree rt T tx av. Dew 
rad of arab, GX Ont ri, N Hbr0c 6 rig 2 vrt 
vie, drr THOTE Th K uu Tom uv. 
Plato in Tone, citante * > 7 
Query dns] Apud 


Fuftin. N Momarchis Da, notante Barne- 
fo, legitur 2:5 8 7 0 oi olg 
eg) > $0 K 2 Graus 5 


Brium, 
"_ ni n ll — citaſſe. 
ein Os rot Taped, "Os 


ar .f 


e P TS "= Onjais tber Mai, 2 * 4 You 92 


38 a 25 £74 pa bree canin F crada 
exert axuOIras Td "Odvosst 1 Tw tig Loc 
AL c Wis rex putt Yopy as 15, eine & es 
hy rapid ku, Noe Ira” re 5 
Laibe dr Oberes Th reid ci · Euſfta 
* Phemins vates, — cum jam procorum 
L terribilem vidiſſet, et ſuam vitam ii god d 


Apud Maxim. 


roh uU. ENTS" Z 


LIB. XXII. 


ec Supplex - oro te, Ulyſſes 3 tu vers 
me reſpice, et mei milſerere : 
ce Ipſi tibi in- poſterum dolor erit, ſt 
cantorem 
c Interfeceris, qui diis et hominibus 
cano. 
C Ex- me- ipſo doctus ſum; deus ve- 
rò mihi in mente cantus 
6 Omnigenos inſevit; aptus autem 
ſum ad tibi accinendum, 
% Tanquam deo: quare ne me cu- 
s obtruncare, 
6 Et Telemachus hc utique dice- 
ret, tuus dilectus filius, 
ego neutiquam lubens in tu- 
am domum, neque indigens, 
ce Veniebam Noch cantaturus inter 


eonvivia 
cc Sed mula plures et potentiores 
dueebant me vi. 
Sic dixit: eum autem audivit ſacra 
vis Telemachi ; 7 
Statimqus ſuum patrem alloquebatur 
prope exiſtentem; 
c« Contine- te, — omnind hunc 
inſontem vulnera ære: 
c« Et præconem Medonta ſervabi- 
mus, qui ſeilicẽt me ſemper 
c« Domo in noſtra curabat, puer 
cam- -eram ? 
« Si jam non ipſum interfecerit Phi- 
letius, ſubulcus, 
« vel tibi is occurrerit ruenti per 
domum. 
Sic dixit : eum bars audivit Medon, 


prudentia doctus 


te verſarĩ . ; — ad genua 
« provolutus, verbis eum placare Fe ſua virili ag- 
* Aim Inter alia — ſanè ſunt egre- 


« gia, et perſonæ convenientia, 4 delinimento 
c utitur; Lem of Te regard, Qs. Ira) Hoc 
60 * autem voluit Phemius dicere, (ut Euftathius ex- 
age et verba ipſa fidem faciunt,) ſe in hoc 
o diſcrimine  Ulyſſem ſpectare tanquam præ-· 
5 22 Deum.“ Meric. Ca ſaubon. * nuperã Ho- 
meni Editiane Diſſertat. I. Neuter videtur ſenſum 
loci attigiſſe. Vitam enim ſihi ideò (ut — 
conſervandam monet hie Phemius, quod i 
ſit 2 Ulf, tanquam deo, accinat. 
34% —— Auger ear a, Apud Euftathium 
in commentario, DuporopnT us. 

Ver. 350. -e, Apud Euflathium, TY. 
Ver. 351. Ns 8 75 470 vr. Kezxtio 9. rpc ra 
Cs yevopulg es, To 1 zube 44 2 7 & 
ar, ru rene Toro rd Si 
6 eure, ei eis puri d 4 Tag" are, © Kal xw 
«ds * tiTos, cds DAG» nis, Ns 3yw 
dite, Bot xariqas, * 
Dianyſ. Halicarn xi n 'Opwips:nohrew;, 5 

Wa e Al. * 6.4 

Ver. 35 2. x&7% drug] Apud Euſtatbium 


in commentario, 7! diva. 


Vier. 


OATS YEIAS . 


A637 <A 18 13 TW B 
Terhi yag exuTo vo Jporor, appr fs d eim enim Jacebat fub fall; cir 


"Ev Bobs röhre, & Ap. C NN. 


cùm autem pellem | 
Indutus erat bovis recꝭns- excorlatam, 
vitans fatum atrum. 


Ahl d“ um Iptrs pro, Fon; © anridiugr Prehyy, Stent verd 3 fl furrexit, ctique 


exuit bubulam- pellem: 


365 TyXt K 0* ap ETUTH apo Ces Ae 7, Tele machum autem deindè aggreſſus 


prehendit genua, 


Kai py MOTO peers mia, Hleegwra r poor Et ipſum precans verbis alatis allocu 


tus eſt; 


. Ws n r ne F 
NN, &y@ N 59” ei: od d ie · ei d rf, Obere ego quidem hic ſum: 


Ma je Mc eto df offi yard, 
"Ardpay h p xe e oi £X£1poy 
370 Krhpar' ei przapas, ot de rio yde err, 


tu verò contine-te, et dic patri; 
cc Ne me ferociens lædat acuto 
ks PE” OTH 
6 Virorum procorum causd iratus ; 
qui ei attondebant 
cc Poſſeſſiones in ædibus; te autem 
ſtulti nihil honorabant. 


| Oapod, emudy o Frog epuooaTo Kei tonoey, 


lers Ulyſſes ; 


te hic liberavit et ſervavit ; 


n 23 . | ravit « Ti 
"Oppa yas xT,\ Ju, aTae UNRIEs xa] dag, © V5 Ho ane; i. ces 


"Ns xaxoupyins wepyeoin , del. 
375 ANN thenborres pryapur, *Ceol Jupate 
Ex org eis avan, od Te x MHον ονE˖ͤ cod, 


etiam alii, | 
ce Quòd maleficio beneficium eſt 
ongè melius. 
cc Sed egreſſi ex ædibus, ſedete foris 


«© Ex cæde in aulam, tu que et val · 
de-celebris cantor, | 


» "A: 2 | — b | fus 
Ogy' d E x7) apa Tropa, TT] pe Y. 5e, Fonts me Perates 0 


4 WY, | | 456 BY ic dixits hi 1 
Qs atv, To d tt Brilw pryapos wore, Th A 


ero, quodcunque me oportet. 


r Sichintque proinde ph Jovis magni 


380 Harrooe ran]aivore, Por worry pore dei. 


ad aram, 
Undique circumſpicientes, cædem ex- 
pectantes ſemper. 


; c „ * . N 5 
lawyer d 'Oduows xa cor Sh, tit; £7” dh ian dne f cui Uiyiles per fu 


/ . — 
Zuds b rox AITERTO LAUTHY X NR. 


am domum, ſi quis adhuc virorum 


trum. 


BY | : 7 | | ei 242 | . 
FDF xai ono: Wo autem vidic provide omnes in 


IleateaTas os Og” ix, do ants 


Per. 362. Nlmlnws.) Barnęſius aliique vertunt, 
* Expaveſaus,” Sed minds rectẽ: ut 1 ex 
aliis locis ubi 3 vox EE 5 upra g, 

z et Ver. 384 hujus libri. | 
, N Ta" Ipors.] 7 LS Jpors. 

Ver. 370. —— ou wryape,] Al. cn prryeps. 

Tbid. dh #7001.] Al. 8) Trias. MOT 

Ver. 374. Qs xaxotpying wWipyerin wiy appro.) 

Tis cds vol ceptioTzper. 
| | | Theogn. Gnom. Eleg. ver. 548. 

Ev pay Þ epnrau Ordre, TE arlpans; Tore fu 
e,, 2156 Favs, drar wipyrrarn. Strabo, Geo- 
graph. lib. X, pag 717, al. 47 

Ver. 375. —— Hafen, 10 
us, lib. V, cap. 3, Citat, poryapwy © rar. 


Ver. 376. Ex Povs gig ao.) Opn» d Tw - 


du d Telus int I Uaibpen Terwy, wie i 6 T8 E 


xi Z mög Bev pedss Oo poly Toi 71 II vrch - 


ds Seed], Aibenæ- 


ſanguine et pulveribus 
Collapſos multos; ſicut piſces, quos 
ſcilictt piſcatores i 


ura, Iliad. x, 73. © Addis on xf. . Na. 


Oo boehse xp To Tt T O4puior, 6 AN g- 


_ gers pry apes £0 VET 01 0, EN @ovs £55 cùu⁰. 


Acbenæus, lib. V, cap. 3. 


id. — g αννπ goidbs.] Noxw@upu©- N Qot 
Obs 0 , 1 @; Tos g TAU wp, © dr ToMag 


Pipes ride N as mos Prphien* 1 àg C rh 


T&To wav. Euſftath. Vide ſuprà g, 150, ubi ea- 
dem vox occurrit. c | 
Ver. 379. Tori.] Al. moor}, et Tape. 


Ver. 383. — %ipueTs cori Ierledrag. 


Vide ad II. a, 5933 et , 508. Ex Ard e . 
© wars g xoiy0s” cnfsH Tl ol Ia utͤ, s & x- 


core Alles 18 28 U- T-, tiys xaoriey a xs. 

Euftath. e e 
Ver. 384. Herlisras res.] In Vulgatis ſerip. 
tum eſt Herhndras. Quod vix ulla licentia excuſari 
poteſt. Barngęſius edidit Isi ras atque ita qui- 
H h h h 2 | diem 


L1s, XXII. 603 


ce Bono- eſto- animo, quandoquidem | 


Vivus ſurriperet-ſe, vitans fatum a- 
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fi ſunt ;: 
= OY -- Fe horu | . 
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Sic tunc utique proci alli £; 
rt oo" ſuper alios 


Tum demim Telemachum % 
. tus eſt folers Ulyſſes; en 
4 Telemache, eia age, mihi advo- 
ca nutricem Euryc "Bt 
Ut verbum dicam, quod mihi in- 

it: us verd dilecte 
e | 
Motique janui allocutus eſt nutri- 
cem Eurycleam ; 


395; Apo n dp, pn e, ATE Yuuanaey ae Jam move-te, anus antiqua, 


dem in Vulgatis legitur, lad. , '503, Nmier' 
Tac za —. Ex analogiâ tamen veriſimilior 
videtur altera viri eruditi conjectura; nempè legen- 
dum Herlidras, ut pronuntietur videlicet Nenlaras. 
Qui enim analogia ex T617975 fit raid, ex put- 
pracrys wieZart,, fc; eãdem plant ex Nelnoras 
fit Ierhidrag At Trteres, weare” why et ſimilia, nuſ- 
quam apud Homerum reperiuntur. Vide ad II. «, 
2653 et 7, 46. Porrò cùm et MS unus 2 The. 


 Bentleio collatus Hexlidræs hie legit, Textui hanc 


hn mba. A io; 5 

Ibid. —— ens; 4, fon} © Fortaſè“ in- 
quit Henricus Stephanus melids legeretur Nevla@- 
„ Tas, TAY ws ixdoxs, &c:” Ut vox nimirùm, 


reg, ad ixfdes, non ad N:r%are; reſeratur. Sed 


præſtat, ut opinor, vulgata Lect o. 

id. —— #5 bg, Sc J; bi u ν 
Try . 1 9 pon TeXv «ar 6 Ions, ub, 
T&pebo0Xtte* Heger pi xi. 75 d Boar, 
(ver. 2995) irs di g aui, (ur. $021) e- 

7 Odboria 


| Tale di Th Jas xb Tgcian , Atorrs 


rapabaad, inſrà cer. 402 3) pit I ii. 15 don r. 
„ r 3 0 7 ae Nerrck- 


Tw, (Ver. 468. „Kal „ prey reg: avg fir re 1 


* Ocbortiaæg bet rap, „ 7 Iais 
#65 TO pepuiowrEs, Ale, ro F £x85 Tra; tv reh 


eelss, c Aeris & N Te 2 is raf. | 
Adem verſus infra V, 453 et utrobique in Vulgatis 


Ee, Vide fagnt ad & 1. 


rectè exprimi poteſt z at Græcd, ſi voces hinc il- 


linc tranſponas, nequaquam conſtabit Tem | 
ratio. Vide ad II. 4, 37. ae eee, dl 1% 08 


[ comparat ;] y. illos Procos interemit, ut Sao! 


er. 398. ——75 d de. hut, 10% 
"Vide ſupn ad 5, 57. | 5 
Ver. 401. - xlapivey rexvioow,) Occurrit 


que utique mulierum 


« Famularum inſpectrix es in ædi · 
bus noſtris: | | 


, 


r \ I #8 -commedarum : + ü 
400 Bu d Ie abrdg Tux s yehad neue,. N Be x at Telemachus an- 


&* VID) AVE ANTE T&IWYpPE,” adn 
a” . » * ov » „ Ld 
, 417% TiCav C, £578 g Hd, α , Tw Of 


Ver. 388. Tar. ptr Y e- $ailwy iir gu- 
e.] “ Ulyſſem vero” inquit Spordanys Soli 
illos piſces. Minds refte. Parùm enim apta 
iſta comparatio. Poeta autem hac ſimilitudine Prb- 
cos interſectos, alioſque ſuper alios humi fuſos, ſo- 
lummods deſeribit; Uhyſem, infrà ver. 402, Lec- 
is imilitudine depingit. 

Ver. 394. Neiras 9 Helo. Las, xpbeeg. 
Schal. Ori xoioa Oi Sarl To Als raue ini 
ei Two, F dd. Euftath. | 


{c:jptum 


o ATZ TEIA X. 


LIB. XXII. 609 


Alla ri xa py mrraxzypir G74 Mora, e ef pubere inquinatum 3 


Os pd Te Gecpun s Poog 2 a ypavaour 


Ws ke paſtus de-bove venit. 


Tay d“ apa o bes Te, Taphic, T' apuPoTrpwley Totum den & pRiſque, gene» 


4.05 Ah Te d, d eis be 005. 


que utrinque 
Cruentæ ſunt; terribilis verò in yul- 


tum aſpectu: 


"Qs Ochs arent AdKTO — x Nip vTephey, C 


manus ſu 


H d' os 8 vexuds Te XA @oTuToV e010+v G, * calarerique et im- 


Ibo þ' cxondZan, £ £6 ea eicidky s ur. 


menſum inſpexit ſanguinem, 
Impetum cepit jubilandi, quoniam 
magnum vidit opus: 


Ax Od boebs x , xai eher, i le Tie. a 


410 Kai pv Qonous L Alegre. eros 


pientem licet 

Et ipſam compellans verbis alatis al- 
locutus eſt ; | 

c In animo, anus, gaude, et te- 


P * oe ou \ Sg 3.7 
Ev Tops, 7e Xe, . No, und ce contine, neque jubila: 


6 Non eff fas, interfectos ſuper viros 


Ovy bol, XT%jeevoo1y in <dpaow LOS „ 


Tygod: 9: lait topuaooe Year, nai N tpya” 
Ourwa dg Titoxo er oV dp, 


© Hoſce vero fatum domuit deorum, 


et iniqua opera: 
CC Neminem enim honorabant ter- 
reſtrium hominum, 


quicunque ad ipſos perveniret z 


N \ 
415 Ov xaxo, yd A N GT opt elo Non malum, neque quidem bonum, 


ſeriptum eſt pT fire rexvrw: quod, ut rectè 
obſervat Re ferri non poteſt, niſi duplici c 
{cribas rixvexwy. Chim verò vox viv, aut rexuors, 
nuſquam apud Homerum niſi hiſce duobis in locis 
riatur 3 vit autem ſpits occurrat ; edidit 
Vir iple eruditus ex conjecturi, 47 æraubois vi- 
xu . 
Ver. 04. an 1 be. Alarbu- 
ra ri e 
— lavit impioba teter 
On cruor — ES Bo 727. 
Ver. 408, 411. "Ivor 5 8 — pi?” G 
dt.] De vocis, h, 0 gnificatione, ita Eu/ta- 
thius 3 Nen tor * br. * (06 70255 refer, ge 
£1h5Y7G, ur £55pa Pry 20 55 2 $55 $7120 
242% uu 1 aaa Od berrbe, Tape ver 66 5 
Tus . 5y SS rind, Saß To ure 5 
Senn Teritw To b eri 10. Et Heſ,chizs 
ad vocem 'OnaAuyir Denn ( inquit) Yuvaixzar, w 
Toiires oy Tels (poi; 03,0 pipes Tra omni 0, 767 3 
Ng wir cxAvi Src d of I png. 
Et Jliad. &, 3013 
Ai A S, Fara A, xcipes. carl er. 
Et apud Aſchylum ; ; ; 
A po F%&AGE Kpets br. | 
Ane der. 506. 
Et ibid. Ter. OF 


| 3 Vue rs 

8 458. eden art Flom 
EAD, whnwudrt, cv rr 30)%G- 

Vide et 2 Tail. XVII, 64; item Meric. 

Caſaub. de nuperã Homer? Edit Diſertat. I; et 


Duport:, Gnomoleg, Homeric. ad hunc locum; ubi 


de hac voce pluxa. 


Fer. 411. E, Jupps,, yer, xaĩpi, * . Sic a- 
pud Propertium; 
In tacito cohibe gaudia clauſa ſinv. 
Lib. II, EV. xxv, 30. 
Ver. 412. o dcin, xærννανœ i 45 &0W 20x t- 
TN. ] 
Kar xl pon Cx verbs. 
Euripid. Phæniſſ. wer. 16 
Os P 2 xarlario; BS rs e. 57 
Archilochus, apud Clement. Alexandrin. Strom. 
VI; ubi et hic Homeri locus adducitur. 
Ov475; TeiQvuxews 2 ib ri. 
Gretius, in Excerpt. ex incertis Auctoribis. 
hid. Ogg, vin, xT@praveiT wy. ] Ita in 1 in 
Apo linem, Homera vulgo aſcript. wer. 23 237 
"Ne D 2 ra rich CL nd 
Ey 45 Te, " ax sin, AUT 75 Nag, A To dn An- 
97% 270 K · db A, 07s BY d dx, T0 ETW . 


Euftatb. Oo dicitur Poctæ, I 0 et als non- 


60 nullis, quod dier Sapbocli in illis; Od 95m, wo". 
rie et Phocyli, az, { loin ver, Tl". 1 . 
« Oux « a pA T dra ev zr0þ% ation.” 
Gataker. de Novi Infirumenti Styl, cap. 33. Ipſe 
autem deinde eorum ſententiam præfert, qui 9049 
hic © SubPantivum potiùs eſſe cenfeant. Czterum 
Plinius, Epift. lib. X, Is citat, Od 90 61 Od. 
ro. Heheblus autem, notante Berigſo, legit, Ox 

bein Pagan. Vide et ſupra ad , 423. 


Ver. 413. Ter: i Er aces 95, Ts 0 4 


ah, ̈ö0ͤ i iyi abr g, bar reyv⸗ reepi x) T8 
2 rarra fer auurets, & reg Prprixs * 
Ens, To prev £65 Tux lu, To d ts T Sov vibr. 
Plutarch. de Sui Laude. Czterim Euſtathius in 
commentario citat, Ts G lg ich. | p 
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To nal raf: fen auxec VT ſay earl. 
A as por ov yonaiuas in pueyatpols nave) 
A Te N aT Tiga Cu, N d hr eig. 
"Toy 95 arr. mpooi{as PiAy p’ Eüpux Ab- 
420 Toryag 10 Tot, Tex, gels xa rad 
Thermarre r tow n MEYH poo YUURIXES 


Auaai, Tis ap Y u Ida f- 
Eid Te Ealing, Xa IAoourns aM 
Tad Sehen dea  araudeins tmrebyoay, 

42 5 Our” iu riscas, BT abe dd rau,. 
 ThAipax@r, os nor je aero, vos & phe 
Tunze auxer el Jpayor, Yupeugin. 

AV ay © yer daf d cep i orya d erra, 
EiTw oi aAoX@, Ty Tis Jeog ö varvoy ET@pot. 

430 TY. rand, root dhl Od boobs 
Mirro Td meyupe ov d 50 ene ora, 
'Exlkedp, «leg en aeiec, lunganborrn. 

"Qs ag wpn yo % 9 k epo Ed, 
A Alroa Mattl, 1 eTpureuoa rea. 

435 Arras > TMA N xai H 7 ou 

| Eis * : e. ©Tt& Tlepotra worn 


Et ws 52; ; 


L1s. XXII. 


c« Quare et ob iniquitates ſævum fa- 
tum conſecuti ſunt, 
te Sed age, mihi tu mulieres in ædi · 
dus recenſe, 
cc Et que me n 
quæ cul pe-expertes lint, 


Illum rat pay — rursus allocuta eft dilec- 
ta nutrix Euryclea ; 


% Enimverò ego tibi, fili, veritatem 


declarabo 
cc Quinquaginta tibi ſunt in ædibus 
mulieres 


cc Famulz ; quas quidem opera do- 
cuimus operari, 


c Lanaſque carpere, et ſervitutem 
ſuſtinere: 

C Harum duodecim omnes ad i impu· 
dentiam proceſſerunt, 


4 Neque me honorantes, neque ip- 
ſam Per 


«© Telemachus verd recens quidem 
adoleſcebat, neque ipſum mater 
cc 8 35 ſinebat famulis mulieri- 


cc 2 age, * canſcenſo cœnaculo 


t Dicam — uxorl ; cui aliquis deus 
ſomnum immiſit. 


Hane autem reſpondens allocutus eſt 
ſolers Ulyſſes; | 


0 Nondum eam excita; tu verd 
huc dic mulieribus, | 

cc Ut-veniant z qua ſcilicèt anteà 
indigna machinabantur 


Sic utique dixit ; anus autem per do- 
mum exivit 


Nunciatura mulieribus, et hortatura 
ad · venĩiendum. 


At ille Telemachum et dubulcum 
et ſubulcum 


* verbis alatis Ns: 
z 


E 
| TY hai 169 faires & ir 2,04051 ( copics, In Retins, 


Tpoxa ALT ann Ara 
gs. Euftath. | 
Ver. 418. —— ur. Ita Barnefius 
cum facit &t MS à Tho. Bentleio . 
* A. urid. Vide ſuprà ad , 3 17 
Ver. 420. — Vie ſu ad { 297. 
* 81 — A corxeck.) In exempla- 


Yuveixas Tag Ov fury 


ibus nonnullis legitur, notante Eufathio, dunrb- 


avixeeX. 
"_ en —— Aide cava. ] Vide ſupra ad i, 
» item E 9 O. 
0% antes wes, 3 a „el ve of Gar 
Me ie,. Schul, Ita inffa 3 
a. 


Kal i cen 


PiAov v 
Et Jhiad. G, 2343 
pon rens Go "oe xaberas 3 


— ; . ro —— Hr 
2. 


x "HIM vics A ks, 
Ver. 426. Th u JI: vic ae] 4 
Nevis & rb re d ws raidbs, i bb fen ſuiupeiro ad- 
Tov 6 rarię. 46 un XGHAVOITES Tas roa dr Wo 
5. Euftath. Verùm, ut opinor, non hoc voluit 
E — z (neque enim quicquam opus: ) ſed ſerva- 
4 ſimplicitèr huic cauſæ tribuit, quod 
clic mino caryerint, | 
Per. 427. Enpueires. ] Al. Enpuars 
Ver. 429. —— 0 indpre.] 4 . iz 
Ver 431. Mir Tye* 2 "Exavoe P a 


, Was Tos Inxs. S Schol. Oùæ- zb, Ty ne- 


ele Gryufipas, mon 3; 75 Nes rh Are 


Sd, rs xare d ryuvena; ]. Euftath. 


Ver. 434 et 496. e N ad I. | 


* 55+ 


Vir. 


SATZ S BIA . 


Apxere d vixuas Popken, x arm yuanrds* 


LIBG. XXII. 607 


ve Incipite nunc cadavera portare, et 
jubete mulieres: Ky 
« At poſtea ſolia perpulchra, et 


, 5 / 
Adrtde twuTa Ipires MN,, net r rs, ments, 


4 Aqua et ſpongiis multiforis pur 


= 7 
Tdari xa omy] 00% TOAvTpHTATI Kafaiper, — — — ane, 


440 Abrdg em dh fa WO N οον De, 


cc At poſtquam jam totam domum 
ordinaveritis, 8 
« Famulas eductas & benꝭ- fundatã 


Audds tZayangprres eirali@» Heοα, N 


Meoowyls Te Jorg x apruor©» tpre@» avans 
©urtuera El Secu Tawny, noone TATww) 
Pods Ca ,ee, x exAtAabort” Appoditys, 
445 Th ap und p EN, fried Te NA.. 


6 Medio inter tholũ mque et egre- 
gium ſeptum aulæ, ; 

cc Ferite enſibus longis, donec om= 
nium SS 

6 Animas abſtuleritis, et oblitæ fue · 
rint Veneris, 

© Quamſcilicet cum procis habebant, 

miſcebantürque clam, 


"Qs tpaf* ai ds yuraixes aonAtes nnder Amacay, .. 


Aly” 0XoPvegutyals Janpor x7) ddxpu Neo. 
Ira wer SY v Popeoy N Tees, 
Kad d dg d alben Titioay wipxe@v a, 
450 'AXMAmyow tptideoar ona d Oduareys 
Abròs Er N Tai d“ Ex peo xa x. 


ve nerunt omnes, ; ; 

Graviter lamentantes, uberes Ia» 
chrymas defundentes. 

Primum quidem cadavera portabant 
mortua z 

Sub porticu verd depoſuerunt benꝭ- 
ſeptæ aulæ, | 

Sibi-invicem innitentes : imperabat 
autem Ulyſſes . 

Ipſe adurgens : illz vero exportabant 
etiam ex-neceſſitate, 


By | ſ \ | ws 1 21 n | 12 
Abrdg t rrr Yperus DExanAias, id rar Ce, Ctcrim deinde ſolia perpulchra, et 


menſas, 


TAT xa} amy] 001 TOAUTPATOOI xd pov. 2 * ſpongiis multiforis purga- 
| 9% U \ / 5 N 1 t . 5 
AuTag TNA og x ex nds oVS@TIS | — et bubulcus et ſu 


Ver. 440. —— Tears due, deere uf Ct.] 
Dubitat Barneſius annon potius ſcribendum, Tre, 
dove xaTa, x00 prongs Ut fit; non, omnem Do- 
« mum; ed, omnia fer domum.” Sed præſtat, ut 
opinor, vulgata lectio. Quin et (uti fatetur vir 
ipſe eruditus,} occurrit ſimilis phraſis infra wer. 
457, ubi nullus iſtiuſmodi conjecture locus; 

— — Hliuapos exo. u . | 5 

Ver. 442. go 11 o,, ©», dr 
78 leb eig 3 Te v idle ypipey tr XD rix- 


\ 


Torre eneiluro, oiov xpaTigas g , © Te 
dente «xe non ita copulet, ut utraque ad eandem 


di. Schol. 3 bs 

Vier. 443. ——Taciw.)] Ita edidit Barnefius 3 
quocum facit et MS à Tho. Bentleio collatus. At- 
que ita ſemper alibi apud Homerum ſeribitur hæc 


vox. Vulgati hoc in loco habent rar Quo 


modo ſcilicet et rain pronuntiandum. 
Ver. 444. — K.] Al. Hagan. = 
Per. 445. —— tiryoTe v Med.) © Home- 
« rum” inquit Henricus Stephanus © hic ſcripfiſſe 
e wiryerro Ts Nen, in animum inducere nequeo, 
« yt videlicèt dixerit piryzoX Aﬀpediriw, aut Gre 
e xea58w plane oratione uſus fit ; ſed potilis peiT- 
« rg ors Ab ſcriptum reliquiſſe; quæ lectio il- 
% lorum incommodorum eſt expers.” Quem re- 
prehendens Brrglerus; Non animadvertit, in- 


2 


aut Niete —, Elliptica ſimilis illi quam 
* Stephanus in dubium vocat, in hoc; 
60 Top ol aurs poi amg, % ic yrre alben. 


O, 5, 429.” 


Præſat. ad Iliados Editionem Wethenianam, pag. 8, 


| Nempe Stephanum non rectè intellexit vir eruditus. 


Orationem enim «vxxo2x8e appellat is, non quia vox 
brett, five aMnAcﬀy, fubintelligenda ſit, (id quod 
* neceſſarium eſt, fi cum ipſo legas poiryod* ors) 
ſed quia particula 7s vocem pioyoro cum præce- 


voculam i referatur. Cujuſmodi tamen conſtructio 


(ut opinor) alibi non inuſitata. Vide Iiad. Y. 


2353 4, 333 Odi. G, 202; c, 324. | 

Ver. 448. ——vixua; xaTeTwuare.] Vide 
ad II. i, 409; et ,, 46. 

Ver. 450. ANA sp. To & zou, ev 
Td ANπνννν uderas,” arricary ,, Ti 3} ur- 
rige. Ist- 0) ors natau has O, Sr & NA 
Abs iy ige ar ire Oaer corey F Yexpay i Aigig. 
Euftath. Verior, ut opinor, prior accipiendi ra- 


tio; meliũſque cum vocis #9 fignificatione con- 


Ver. 451. . 


gruit. 8 
451. ——t#r47%,o0.] Euſtathius in com- 
mentario citat, #755 tixay, 


Jar. 


quit, © ſubaudiendum eſſe ibi avra%;, aut acre, 
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455 Ale peru Q red Dy ana ,o Sper rn 
ben Tai d' Wpipir dual, THozr d Se. , ede ln. 
| Abradg bare d ut apo 12x00 210 a1T0, | _— totam domum ordinã- 
| Auads ga αDν es turali@» weapon, 1 eductas > bend-fundat3 do- 
eee ee 
460 E:Azor ey Find, 0%v Sr no & NAI. 1 
FDD wy ayopiar 5 oos antem Telemachus prudens 
M5 A dn xafepg Tart av uud aan e en ae 
1 dy, a .. zun c xaT" zn. Saen Ye vay, “ Harum, quz — meo capiti 
e eee 
465 "Qs ap' i xai aHoud was xuayrpapuin Sie utique Wit; et funem nav pro- 
Klo eds poyarys, REGAN N, | Ex-calumni nexum mag, circum- 
T trurarioag, Aris Koo Sd Ural. Ak? aan, nequa pedibus ſolum 
Qs d zr dy xixAu Tape, ne IN im, n autem quandd vel turde patu- 
"Epx{ neu m7 I 657194 in Idpura, Reti ſe-impingunt, quod ſcilicttftzbat 
| * 92 6 ; \ e N * 5 in » . trite 

470 Aus cou tdhan Tues & vredeparo *r. 5 11 
Qs aly eFuns xeparas N, app; de maodis Sic he online capita habebant, er- 
|  Aupyow Ppoyr noar, 37us oN TU Jay, Calla laquei ant ut miſerriend mo- 
Hexaapo de modo: pirorid reg, ri porn, dv. R fant mms 

» \ 7 AF 1 7 / i... 0 8 M heals | 
Ex 0 MAI“ ter yen ava ups Te x d Fiacturt porrd Melnthium per 


Per. 455 Asper. ] Taz zes, Xn 7s Mai Ver. 467. -— at.] Apud Euftathium in 
v5. Schol. 5 1 commentario, ixeiTo. | 
" For. 456. 1 el i pin 2 T 55% Ver. 469. "Epxu c.. Nor To due. Schol. 
m. Euftath. Ceterim pronun i, Nx fr d dy. Exſflath. 
vel z uti et notavit Barnet. Euftathius Ibid. —— commer.) Barnefius, verſionem Edi- 
autem in commentario citat, al I sP:po j. tionis Didymi ſecutus, reddit, {ee conguaſſant.” 
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pane Ip.) Palpitantes et convulſas optimè depingit 
et quaſi ob oculos ponit hic verſus. Vide ad I.. 
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Ejus autem narẽſque et aures ſævo 


ære 
Abſcidebant ; genitaliaque evulſerunt, 
canibus cruda diftribuenda 
Maniſque et pedes amputabant, ira- 
to animo. 
Hi quidem deindè ubi-ſe-abluerant 
manũſque pedẽſque, 
Ad Ulyſſem in- domum iverunt g 
perfectum autem erat opus. 
Cæterùm ille alloquebatur dilectam 
nutricem Eurycleam; 
« Afﬀer thus, anus, malorum me- 
delam, afferque mihi ignem, 
6 Ut ſuffiam domum; tu autem 
Penelopen 
6 Venire huc jube, cum famulis 
mulieribus: 
6 Omnes verò hortare ancillas per 
domum, ut-veniant, 
Eum vero rursvs alloquebatur dilecta 
nutrix Euryclea ; 
cc Certe jam hæc ſanè, fili mi, ap- 
poſitè dixiſti: 
cc Sed age, tibi lænãmque tunicame 
que, veſtimenta afferam: 
«© Neve hoc- modo pannis tectus la · 
tos humeros 
« Sta in ædibus; indignum nempꝭ 
foret. | 
Eam autem reſpondens allocutus ef 
ſolers Ulyſſes ; 
«« Ignis nunc mihi primùm in dis 
bus fiat. 
Sic dixit : neque inobſequens-fuit cha: 
ra nutrix Eurycleaz 


Attulit verò ignem et thus: at Ulyſ- 


ſes 

Benè ſuffivit ædes et domum et 
aulam. | 

Anus autem demum aſcendit per zdes 
pulchras Ulyſſis, | 

Nunciatura mulieribus, et hortatura 
ad- veniendum: | 

Illæ verd iverunt ex domo, facem in 
manibus habentes. | 

Tllz quidem deindè circumfundeban« 
tur, et ſalutabant Ulyſſem, 
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Auribus, et truncas inhoneſto vulnere nares. fei xpvltic, Gig Tops Ocho, 
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HA O docs, XI 01X.0y an), ol (1 28 Ahh. & Venit Ulyſſes, et domum adve - 


nit, ſerò licèt reverſus: 


Meme pas 91 EXTEVE} opc, 010 807 oo 6“ Procos autem interfecit eximios, 


qui utique ſuam domum 
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Kid Kl x tor, Browrro Te rd, 
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/ 4 : Illam verd rursùs allocuta eſt prudens 
10 Ty 3 adri erf rippen Tirddah us N 
ow \ SH "pe u » 2 
Maia plan, papylw ot Joi ic dire dar) Aena, qui ſeize poſſune 

A ppora, coil, xl rippen rig par terra, „ 4 on ried 
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ec Ut virorum ulciſceretur violentiam 
Oe 40% rl Elo d mere. 3 | A 


borum. 
Sic dixit : illa autem gaviſa eſt, et A 


"Qs toad n Jt pn, N Sm NIN TOI 9 oa lecto ubi· pro luerat 
m complexa eſt; à 
T wenn, Baepdipen Ul dero Ax puoy 7 Tre” Anu plexa eſt ; à palpebris verd 


lachrymam mifit z | 
Et ipſam compellans verbis alatis al- 


Kai Ai Parhoas' « etc, rleerra arp ' ſocuta eſt; 0 
35 . 95 dye 90 la, pale, (OY mutgr's due re, Eia age jam m nutrix dilecta, 


El b reby dh o era, dg EYopeits, 


yerum dic, 
«c $i vere jam domum venit, ut di- 


«© Quomodo demùm procis impuden- 
Orr eros Jn tum er uy ae Mulas, ehe, * manus intulerit, F , 

cc Solus cùm- eſſet; hi verò ſemper 
My@» e , ol Ti ale Ge 470% + Hi frequentes intũs e b 


Ty bY db re poco lere Pin TpoPos Eb Illam autem rursùs allocuta eſt dilec - 


ta nutrix Euryclea; 


40 Od x idor, 8 85 mubouley, 4 dum 010y ANB Non vidi, non edocta ſum ; ſed ge · 


mitũ ſolũ audiebam [in receſ- - 


Kr 45 0 uy wy* 1 uu Py p 92 ux © J 2A 4 1 wy : 5 2 wy cc Forti-qui-interficiebantur : nos verd 


ſu thalamorũ benè · conſtructorũ 


"Hue? aTvComu, oavides d | £00 ed Beapvinr © OY 12 


nos continebant bene-aptate : ; 


], >, 
IToly y dre Jy ue oòs vits Ban Neo nen Ps fie, 1 quam demim me 


tuus filius a domo vocaret 


TyAtpay0 T yae 2 Tat Tpoennt xf, hn. © TAemachus: bone enim pater 


** emiſit ad- vocandum. 
» eo \ / | 
45 Evpoy emer” 'Odvona werTd, xTLWpos Wxueoo!v „ Inveni deind Uſyſſem inter erf. 


Era? of 0; pur appt xpaTainiIoy Bag txorTrs, © anem 5 I, verd dreum ipſum, 


folidum pavimentum tenentes, 


, » FP \ . 
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animo exhilarata fuiſſes, 


| Aluari x4 Ave TeT\aypyor, © Alorra. e 


Ny oi Ur dn me) ir avatinos Jupyouw 


quam leonem. 
4 Nunc hi quidem demùm omnes 
ad atrienſes fores 


950 Abbo: abrdg ö doua 88 Dal, cc mmer: at ile demom ſufft 


perpulchram, 


IIdg u x dvο os 94 us Tr poem X&4A£00 4), c Tene magno accenſo: te verd me 


: ah bi Le. 23 emiſit ut · vocarem. 
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57, irioare: Vide ad II. I 508; et * 19, 20. 

Ibid. Bil . Euftathius in 
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Ver. 35. —— wozs.) MS nonnulli 3 3 Tho. Bent- 
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Ver. 40. — Aue. F777 x 
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Did. raids ol Tye.) Scholigſſes interpre- 
tatur, ic $@XC piracy nora Quam explicationem {e- 
cutus Barneſius, vertit, Fores vero claudebantur. » 

Minds re&te. Vide Liad. x, 264; , 83 Odyſ.. 
#5 360; item x, 128, ubi eadem ipſa phraſis oc- 
currit. 

Ver. 45. ——& xT@ bios veces.) Tta ble. 
edidit bende, ut et ſupra x, 401. Ps {7 
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r.] Vi 


Jeio collatus, itemque Exfathius in commentario, 

HT KTA MOT vExuOS W. Vide ſupra ad x, 4or. 
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dümque pronuntiat, ande. Sed nihil opus, 

Ver. 48. Altar. Nb æπ , 45. er- 
ide ſupra x 1 25 403. | 

Ver. 49. Ni el.] Al, Nov el, 6. 

Ver. 51. Ae Al. exp O-. 

Ver. 52, 78. —— z. Barneſius inter varias 
lectiones, bis. Vide ſupra ad wer. 20. 
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Fer. 66. ——&TaPixore.)] Al. ira Pbonras. 
Per. 67. Td & rade 7 raden nner. ] Ita ſu- 
A 317, 4163 


4, 166. 
nd, V, 485 


78. — un De, a 


LI R. XXIII. 


ce Ambo charum cor; quoniam mas 
la multa paſli.eſtis, 

cc Nunc verd jam hoc 1 deſi- 
derium m eſt 

cc Venit quidem ipſe vivus 3 
redux; invenit autem et te, 

cc Et filium in ædibus; male vers 
qui ei faciebant | 

cc Proci, hos omnes ultus eſt ſui in 
domo. 


Hane autem rursis allocuta eſt pru - 
dens Penelope; 


cc Nutrix dileQta, nondum magno- 


| perè gloriare exultans; ; 

60 Oi Yags ds * dH ds Wi e Pavtiy © "- _ quod gratus in domo 
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EiTrigues Ad put x EAQV ET HATERS Neeb, „eg fed me e prebeaſam ad 
Oùx 4 tiert, T0Avidpeiyor vdo. « Non fipebat dicere, diert men- 
AM E ku“ * 270 tulber Mud aurns, cc Sed pt ye at ego me oppigne» 

5 — athius.exponit, Teri 7% g Arad dul Tor oy ivione, 
»#9r Ccholiaftes autem, * quod et rectius, Item «77 EN 
Ver. 71 4 ] "Hire . Tw iciar ii Ard x ” &reDaxyro Here. 
A556 3 dine, © "Hale fein aur % Cog ipien Per. 71. a. fr J Ede To ng xevierac, 
Erna, on, (ſuprà wer. 7 et 273) rerO- 351 & gods 74 cb c Alben Mina 
b 8 3; aue ixaveras.” Porphyr. Duet, &.. Schol. 
Ver. - — ,. Al. *ptav. Fer. 76. RIES, 41. 
Ver. 63. —— rid MSS nonnulli à 730. bar O. 
40 collati, æ ri. 
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av 7 7 / . 3 527 ee F de eim 2" bt . 

Az Kev 0 Spo, i 5¹ OXTIT a 09 . ee 3 e 
Us | \ W FF / / . Huic autem reſpondit deindè prudens 
go Ty d' yur” enuTra pνο² IAV AGE. wang P 


Maia ia, xyanmv ot Jeav Me 
Ama, tipvaſ, pdt Te rovidpu tyodu* 


6 Nutrix chara, difficile te deorum 

ſempiternorum 

ce Confilia ſcrutari, valdè licèt mul- 
tarum- rerum- ſcientem: 


, * 2 3 N . . 
"ANN Auris 22 uerd dd £140V3 pp d cc Sed omnind eamus ad filium me- 


um; ut videam 
ec Viros procos mortuos, et eum, 


7 — , U 
"Avdpas jn rehyno rs, 1d" os ETeQVY., qui interfecit. 


9 * 510 0 2 Rl 
8 5 e orute, Gelcendebat & exenaculo x 


multa verd ei cor 
Agitabat, an ſeorsùm dilectum ma- 


7 5 3 7 3 7 
Npua 3 I amv @1A0v ao iy L Sepeti voi, ritum interrogaret, 


"H Tappac xvoue xdpy xai yin Aabyod, 

'H d' ems tionadevy KA uTrepCy IVO gdov, 

ECer lr 'Odvons evarTior, i Tv; c, 
90 Toys Ty eTps* o d apa obs Kiov puaxony 


An aftans oſcularetur caput et manus 
prehenſas. / 

Illa verò poſtquam ingreſſa eſt, et 
tranfivit lapideum limen, 

Sedebat deindè Ulyſſi ex-adverfo, in 
ignis ſplendore, 

Ad-parietem alterum : ille autem ad 
columnam longam 


* 3 of \ 
Hv xd ro opowy, rod, tl Ti pul trop Sedebat deem tuens, erpectans, 


Ion TapdxaTiIS, rel ie d D N. 


fi quid fibi diceret 
Eximia uxor, poſtquam vidit ocu - 
lis. 


\ 7 e * | * . *\ bd . 
Hd Ave, dw de, pos d oi nroe lh Hac verd tacita did ſedit; ftupor ves 


O AN re pv puiv arid; kde, 


Aopo vor N Tpimede; uf ib, i A, = 
Et apud Ari ſtopbanem; 
— — HITYY Fep6 TP xt; Diebe. 
= | | Equites, ver. 788. 
Did. — AT 0s] Al. zip do, 


Ver. 81. —Aν,̃ 02 Yu air/weraws Ajvic 


4 yas bd" drag Tu Fran BerSipura i pd 
Seri Oi. Pindar. citatus a Duporto, 
Gnomolog. Homeric. ad hunc locum. B 
Mavic al 8dr; iow i αν,ð artpurar, 
*Og45 an tidlin Zusdg voov cl Vi 
Hefiod. apud Clem. Alexandrin. Strom. V. 
Tier od, abavarur afar; 5 erbpwr ,. 
Solon Athenienfis, apud eundem ibid. 
Fer. $2. —— upvaX.] Hefjchius legit sigi, ex- 
ponitque 94 nempè ad vocem «oY, ubi hunc 
Homeri locum adducit: Uti et notarunt Barneſius, 
et Duportus in Gnomologia ad hunc locum. Al. #- 
et. 
3 84. TenoT&.] Vide ad II. 8, 818. 
. $5- Qs Si], xaricay Up.] Oxvn- 
picey di Twas dn To © % TeparaTIENG 
Oi EoguxAre pi! N, cg iv9ey ties 70 Qiacs 


&6Ty ri, Sfp rivers eric y od yu crdbialy- 


ca, en,, xarury. Euftath. Vide ad Il. 9, 873 
et „, 84. 
Ver. 89. — Gr.] Al. cin. 
Bid. — & Tvp%, a.] EY Td re 
rx 2 F1PAvy 10 prive d r T'vg% Schel. 


ro ei cor invaſ.t᷑ : 


in- oculos aſpectabat, 


Ver. go. Toxs 28 trips.) Ita Thad. i, 219; 
Avro el dri Ce Odeon ties, 
Toixx TS fie. . 
Ver. gz. vw In 450, r D- d 6) Simili- 
ter apud Virgilium; | 
At vero Æneas aſpectu obmutuit amens. 
| Fr. IV, z7y. 
Did. TEOO» I of aTop ve. "Eqs 7 aur 
( inquit Euftathius) To ET opoy envi aavror. Os 
304 val, 20 2 &2yv Oha 6 79 Odvoss7 sig dais 
Pwr, sro 80" ung ro Þ vb. (ver. 225, 226,) 28 
£67 y puucripuey: 8 * c T A N tle Yzés gd 
va g auro. Kai reha 88 & Uo oper & Fort c- 
TH, 3 G1 /VErR Th 5% TE ado; Thmate, (Ver. 


206, 207, ) Sup. & pO αν,,ẽe Fupy Peay 74 
Oder: s Arg w ewmudy x; 6 dh b 


v, Y TH νEfu , TwTH, ad fl. Nimis ſubs 
tiliter et minute. Cam enim dicat Penelope ſuprà 
ver. 63, © Add Th; ccd, e A porncigag d- 
© &” cümque Eurzeclee reſpondeat, wer: $1, 
„ XAT Cs Trav WY vi Arca zig 
id ſolummodò (ut opinor ) exprimere vult, nempè 
Prorsùs incredibile eſſe, Uly/em reverà' rediiſſe, pro- 
cõſque interfeciſſe. | 
Ver. 94. —— A Vert pi pou cba cf. ] 
To d © cvwrifins,” deri 18, x47 - ine Abu: 974 
4 r: we GREtepyoripe) eG xc re u SN 
ETE/WawTxey, T ert d tt. To d, cevorifiac, t- 
Otra wanion cvwnadiug. E uſtaib. Et MS i The. 
Benileio collatuperwradins legit. | 
Ven. 


Obtutu autem aliquandò quidem eum 
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1 s 
os Mens J Andonzont, xx. xget dll wels, ggg ved nope, ma 
£5 25 "a wm . | Telemachus autem increpabat, yer. 
TyXtpayes I ewentlw, rg T ip, tx T ovopaGe* . 8 
* . If | 1 | | - I - 
ing ea Sou, aue Toh Tears, Eon, bow, 


mitem animum habens 


K re 
ä — —— —„-— — — ond — 2 
a er " 
R 2 
. 8 * 
2 
2 - 
my * 
hg 
* 
.F- - = 
£ 


e f 2 \ Wo ON Cr Z * 
Tip? dr rpg voila se rae abr wy 1 13 8 8 
1 | e 1 1 y "PTY «c Sedens, verbis percontaris, neque | 
| Ten en N ve re: 2 hl 

100 Ob u x 22M y ade dad Terawrt NρEͤan᷑n ber rate and wn 
| | g \ p e Viro abſiſteret, qui ei mala mults 

| 'Avdpos aper iN, 55 % Max robo p0Yn0as : 3 1 
EN He tentor's rr is TaTpida yaa N eee 

Tol d' ale xpadin FeptwTipy £571 Aloo, e cuts of 

Teo d' adre Toots 84 Ppwv Hofe e eee? 1 ou 

» 7 5 (c X *n + 2 1. 

105 Texvov £1400, Jupass jaor evi ge Y ri 1 "A mihi in pectori 


„Ne 97 of * 8 c Neque aliquod proloqui poſſum ver- 

Oud: Ti po pd Juy &40%t er, vo ep Haſs bum ad eum, neque — 

, 5 3 ») 7 1 1 ad- 

Odd“ eis ama id evarrior* ei I" Troy dn . 
| * 2 / .. ; : 

Ey 'Odbots, xal oe xda, M U var © ER Uliſes, et doamum vent; 


Tycod ce N xa Nc £1 yae nav 40 1 8 et me- 

110 TAα T x21 vi XEXPUPLPLENGL 0 ut an d X w. _— oy ARG nos abſcon- 
g d ro · wiidyoeu N TroauTAds Slog 'Odvocins, 1 r multa-paſſus no- 

Aba 8% Tynxtpayor tee eder ra. ar po — mine d ß alati 
TA, Frei rig kv. ue polo ir lac . 
TluegCuv til mxa d pe) xai dl. Feet adm ache cognoſ- 

Per. 95. — A. oo. ne vocula 3; etiam extra cæſuram produci poſſit, 


96. TH. cb. Ori pwileds- vide ad II. d, 51. 
Fer 95. 1 C7 ler.] C s 7 Pier. 102. | et WEE Vide ſuprà ad , 206. 
Ver. 103. Tei a aits fad geri il Aide.) 


- Et apud Mocbam; | 
2 oy $30 v ns cu 
Kaprepor ch gib Iahll. TV, 44. 
Et apud /Z/chylum; 
Loepfe 


Prometh. Vinct. ver. 242. 
Et apud Plutarchum, de capiend. ex Inimic. Utili- 
0 tat. © K. i a e » gie xixanxdurau; 
orphyr. © pidaus xagier.” Vide et infra ad ver. 172. 
Ver. 106. Oods r.] Al. Odd irs. 

Ver. 109. Truro e.] Vide ſuprà ad G, 
36. Al. Trop 220iaer. | 

Ver. 113. —lare.] Barnęſius edidit lar 
et ita ſemper ſeribendum ſtatuit. Sed vide ad 
I. d, 42. 
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Vir. 


OATEZASEILIAY Y. 

115 N d 3th puma, vad 9e pol eh e,, r 
Tex aTipdly pt, xa &πτ Pyoi Þ tivai. 

"Hpdis de pp He, inrws 3 dpi ye? 
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i veſtimenta indutus ſum» 
cc Ideò deſpicatui- habet me, et nog» 
dum putat ipſum eſſe. 
«c Nos verd conſultemus, quo · pacto 
quam optimè fiat : 


\ / / — 9 2 "x" 2 . 
Kai Yy de Tis 9 va par x4 Taxleivas * Hue, % Etenim aliquis, etiam unum vi 


Q, ph TAXA two hooonTINEG özrigc, 


rum ubi-interfecerit in populo, 
cc Cui non multi ſint adjutores po- 


55 6 2 . n 
120 Sey, TYys Te TprATar Xai TaTpINL Y,“; © Frei, cognatifque relifis et ra- 
| HA BY ppc, dA aer *r apey, 07 u iy 40 Tol «© Nos autem columen urbis interſe 


cimus, qui longs optimi erant 


Kypwy ely "Waxy* T" 4 TE pes . | 18 8 ideò te con» 
Th 9 as Txt ua rt rYU Aulos Av roy no K · Hune autem rursùs Tele machus pru- 


AuTos ra ye Auoot, xd reg p OW YAR p 
125 Mitw in" avipates pd e HEα, $I xe Tis Toi 


dens contri allocutus eſt; 
cc Ipſe hæc ſanè videas, pater dilec- 
te; tuum enim optimum 
ce Conſilium in hominibus dicunt 
eſſe, neque quiſquam tecum 


7 * Fi . . Re 

"AX are tpioue xaralyrEr arporauy. * Alive vir comtanderet mortaliers 
e — © 2 1 1 «© Nos verd alacres una ſequemur ; 
Heis ds PpPaaTts tft, oj, voi Ti Su eee 

Axis dee, 001 Hs YE TapET by yp * CL 


Tor d awap65puos pon ros Odvoows' Dur ante rfpondeas allocutus eſt 


130 Toryde tyav tpta, ds jor dx tive dpi u- 

| ITpora pt de Agoacde, N K ν˖ẽa˙ e YIT@vas, 
Auais r i pryapuri avayers e E N- 
Avrtae Jus acids, txwv Poppuryſa, A,’, 


Per. 115. Nor o ol purbe.] Al. Nov of ore & 
arri. Ex v, 72 ſupra. : 8 

Ver. 119. erte] "Acorurug g os Tot 
| Prbiios, nab . c zo, 6 Axa S one Borda, rurisu 
6 iro®- g expoparic®» inixupOr. uftath. 

Ver. 120. Ouwyu, mx; ri nr.] E a ra- 
b Tot; Iaqaitz, F ani: Porev ipyara oper Pays 
en & TeTgides, N Trp yr/100% eis r. elkiu dne 
rue, x; xabiew i N ellas νν,a ui, ar. 
bapelan ddt. Schol. ad Iliad. d, 480. To ds 
PrvyroX Tas rerpidleg v F pen cle can, rab fu 
rat. e irt age, Tomy Tio 6 Doris r Tudb;aras 


rr oÞ tara foi cv M Euftath. Vide ad 


UL &, 497. , 5 
Thid. ——T285-] TIC öfen cui. Schol. 
Vide ſuprà ad 9, 581. 


Ver. 122. f e G d.] Apud 
E uſtatbium in commentario, rad Li 105 * 
ys. Atque ita in omnibus exemplaribus legitur ſu- 
PR f, 279. Vide et ad 6, 43. 

Ver. 123. —— @T@ dk.] Sic apud Virgi/iam ; 
Zolus hæc contra . x. I, 80. 
wn Aness contra Cui talia reddit. 

| K, 530. 


ce Etenim ego dicam, ut mihi vide 
tur eſſe optimum: 

« Primùm quidem lavamini, et ite 
duimini tunicas, 

c Famuliſque in ædibus jubete veſti- 
menta fibi-ſumere : 

« Cæterùm divinus cantor, habens 
citharam argutam, | 


Ver. 12g. ——is" arlpor; Pao” 7; Poe] In 
nonnullis legitur, notante Barngſo, in" ddp , 
gar Tefal. Sed male. Nam vox cri, quim 
ſæpè in Jliade et Odyſſeã occurrit, priorem ſemper 

roducit. Czterim MS i Y. Bentleio collatus 
bet, in" Ir Pad” was. | 

Ver. 126. —— us.] Vide ad II. 4, 140. 

Ver. 127, 128. Has d urg app BY 


Ee] Occurrit idem Diſtichon Thad. „, 785, 786, 
nif quod ibi legatur Hit of jwpmipuarts, At- 


ue inde et hic edidit Barneſius tpprpeari;* Sed 
4 vulgata lectio ſatis vectè 96 habet. Vide ad 1/. 
4, 54. Porrò totum Diſtichon hoc in loco omit- 
tunt Codices nonnulli. 1 
Ver. 128. —— bn naps y- rd.] Poſt hune 


verſum ſubnectunt nonnulli, notante Barngſio, ex 


Iliad. , 7873 ; ; 
Hag nap o Gone 85% 9 fon pen reif. 
Fer. 130. paste] Al. Agiger. 

Ver. 131. — axeou9, g ewpioad.) Simili- 
terque infra wer. 142 3 A re, % &pw@urmTe Vi- 
de ſupra ad i, 4913 et , 2956. 

Ver. 13 2. Spe; 1. ] Al, Aumùs 0s 
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"Hai mice ehr MH, 
1 13 5 Qs; A Tis ain Jt 7 ⁰νe, ex T 0g Ax g, « Ut aliquis putet nuptias eſſe, ex- 
| "Ha a 50% TU, 7 6 BEAELTHETY" 
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ce Nobis præeat ad luſoriam ſaltatio- 
nem, 


tra audiens, 


Vel per viam vadens 3 vel ex iis 
ui eircùm· habitant 


M esd . e500 Pen 2 deu ym?) „ N? prids fama lata caedis per ur- 
*ArJpar uf pe, Tpir Y mates Ng ec Virorum procerum, qui, felled 


"Arypoy es nptTepar ro peo ale d' L rer. 6 


tem: illic verò poſteà 


340 fact fab, 8, Ti XT xepdhs Deinen, 207 . va NE. cc Con ultabimus, quicquid utile O- 


lympius præbuerit. 


Qs pal 06 10˙4 * Ty . 2 Ha, 1 eiJoylo. Sic dixit: un autem ei omninò qui- 


dem auſcultarunt, et paruerunt. 


Tore pe 87 N ννπ]ñ, Kl 2 papieoavTo NIT@vas* Itaque primim quidem lavarunt-ſe, 


et induerunt · ſibi tunicas : 


Orr xber d yuvains* 0 d eixero Feiog nods „nn 


7 a \ 5 , * * fit verd divinus cantor 
®2pparyſe * Y up, £y * TOC ipepoy wpoey n ipſiſque deſideri- 
145 Mod rng Te vun xd apLuo@» 2 by Lila dulcis, et egregiæ ſaltatio- 
Too de lla d H BET WLY ere roc | _— magna domus perſonabat 
"Ardþay a,, ce Te VUULIKGY, Virorum ludentium, pulchreque cinc- 


Q d Tis eireoxe, Spar iN To⁰ axyan 


tarum mulierum. 
Sic autem aliquis dicebat ædes extra 
audiens; 


H AN Jn Tis Ty rode . Racaugy C Certe omnind jam aliquis duxit-ux« 


250 Turin, S' Er NU Wo Y xepidiog 


ore multùm- ambitam reginam : 
«© Improba, neque ſuſtinuit mariti 
ſui cui - virgo - nupſit, 


E Hiya Jak aui, opp Gy 4Kolro. c Servare magnam domum perpetuò, 


donec veniſſet. 


"Qs d 4 Tis tri To 4's 22 lo, @s ert Tuo. Sio utique aliquis dicebat; hæc autem 


Abradg 'Odboone ferahirefa @ £11 o 


non noverunt, quomodo facta erant. 


At Ulyſſem magnanimum ſua in do- 
mo 


Eupuunjen rau ots, * Npioey eu · Fur nome economa lavit et unxit 


15 5 Api bl lui o NN Au, 10: xrròye · cena ipſum pallium jecit et tu- 
AurTag XAXXEPOALANG xe ro x οο Abhn, Ceteram 1 affudit nk pul- 


chritudinem Minerv 


42 134. — A. ref, -- = MeiCevee r t. r., Ut obſervat Euſatbi. 


Ver. 145: Meals 7% G. g Ah xd. 
u CO Opa & ors Ts rad abb, as d & T6 aur F 
Haywodoxer, Ns Poppy {es 4 fend 3% ö dtn 65, þ 
en T9, (Odi. d, 421 3 ©, 3033) „ ol is oppnrw 
« Tpriarre, 3} ipurporgran d Euftath. Vide ſu- 


Ver. 1 46. Tera 9:.] Barneſius edidit Tem 0%. 
Sed, ut — minds rectẽ. 

Bid. e.] Al. Se hαν]rre· 21 

Fer. 151. avez] Al. Eig et Eid 

Did. —— 5p a ay dect. Euftathius in com- 
N cn dag Moire. Ut ſupri 6, 1095 et 95 

7 
a Ver. 156, 157 Aire wee x, Mai- 
dend v fielen c.] Ita Editi omnes. Attamen 
pom aptè cum præcedentibus connectitur iſtud 


153 Errata 9 & df ds pf, Sn T5 
„Neige 5 gde. Quod autem deinceps ad- 


dit ille; Leu 1 0TH E rar Ich, 5 10 rojfrecs 
b ros · tha F * ia wiitou x Teo 


id vero * videtur durins. Czterim occurrunt 


dem ſeptem verſus ſuprà C, 229, 235; niſi quod 


in primo legatur, Ter wir Ab main Aug cat 
„raue MeiCere r iris c; ubi iſtud © Mei- 
« Care 1 tri c,“ (uti et notat  Euftathius, ) 
rectè ad præcedentem vocem Y refertur, Unde 
veriſimile videtur verſum hunc, Aùræę xaxxif0%- 
* ans Se, hujus loci proprium non eſſe; ſed pro 
iſto, Toy wi Abmaln Bees Se 0/229, aut 
alio quodam ſimili, per errorem huc irrepſiſſe. 
Vide et infri &, 368. 

Did. — ud xide Toxv xam©- *Abjn.] 

. — namque ipſa decoram 


ſariem 


OATASEIAZE F. 


Nac, T' e1o10uv Xa. Nd N · x20); Ah Majorẽmque aſpectu fecit et eraſſio- 


Oùzas me xopas, vaxuivg 4704 5 ell r. 


rem; a capite autem 


Criſpas demiſit comas, hyacinthino 
flori ſimiles. 


Qs ' Gre Tis Ypuoov Buys) Bp uh Sicut autem quandd aliquis W 


160 "Iopis, e o H- dA, xai LIAN NA AO 
Texvlw re,, yapira Js tpya Til, 


circumfundat argento vir 

Peritus, quem Vulcanus docuerit et 
Pallas Minerva 

Artem omnigenam; pulchra verd 
opera is perficit: 


\ \ — | 2 el | 
0 Qs wv TH 85 ev pi XePary Ti Rl @ pots, Sic quidem huic circumfudit gratiam 


capitique et humeris ; 


Ex bY a oauivle gu, * pas h d ro 40 0 4. E balneo verò is egreſſus eſt, corpore 


immortalibus ſimilis; 


* A ＋ 9 8 Tis xa ae 7 2 - 111 of ive, 450er E, Iterùm autem deindè reſedit in ſolio, 


165 'Avtio 1s & xdi puv rpg pruver terre” 


undè ſurrexerat, 
Ex- adverſo ſuæ uxori ; et ipſam ſer- 
mone allocutus eſt; 


. I \ / ou | 
Aaipoin, e 00 ye yuanay JnnuTipdoy 4e Infouſta, tibi quidem præ mulie- 


ribus fœmineis 


* a ; / 
Kue aTepaoy e O NI 0 4 or res cc Cor impenetrabile fecerunt Olym- 


Ov pv % dn we Yu) Ter ν,UjꝙBy½h uud 


plas domos habentes : 
6 Haud quidem alia fic mulier obfir · 


mato animo 
\ / e \ \ / . * 
"Av9pos aeg ang, 05 ol X&X4 TANG {poYynoas me "—_ qui ei mala multa 
170 "Eada t GEES rei 2 TeTpida Valar. 8 6 anno in patriam 


Ax a yt at, lala, cope AA, bra * auto 66 Sed age mihi, nutrix, ſterne lee 


tum; ut et "Ipſe 


AtFouan® 7 7 yae 7507 de t Ev Opto Nvuuds. cc Decumbam profectò enim huic 


ferreus in præcordiis animus. 


Tov d' bre ar poo re Fedppur IIe Nd · r e e eee e 


dens Penelope; 


3 
Axio 7 8 ae Tl pEYALANICOopal, gd abpiCa, 6 Generoſe, neque ſans quid magni- 


facio, neque nihili-habeo, 


| / , «a 
Oda x G yapai ud d ed od”, os n, © Neque admodim admiror; per- 


Es "anus emi vs lo Sox neeT peo, 


Czſariem nato genitrix, lumenque juventæ 
Parpureum, et lætos oculis aftlarat honores. 
fn. I, 593. 
Ver. 1 58. Ode xt xoppe;, bibi 2507 e ſvoi- 
46.] Vide ſupra ad 8%23 1. 
0 199. Qs c ors rig xquro Guru cep- 


Quale manus hone ebori decus; aut ubi flavo 

Argentum Pariuſve lapis circundatur auro. 

En. I, 596. 

Doi, wn abogairras. Al. <verxevure. 

Ver. 160. —— ds.) Vide ſuprà ad I, 4483 
et , . 

72. 166 et 264. Aalen.] Similiterque ver. 
174, Aa Vide ad Il. 4, 194. 

Ibid. — col ys Yar Nu Rur pck an Nag 
ET ipacpavey. "Egw xv ai tri, Ws luis D ou 
TowaTpor 82/8 TW lurncnporrerius XeeTEpYET 0%, | "Odvo- 
5106, 5 7 f- er & o/uveiny dr ref pen y 
un 3, Feptce © e 2 bab. Euſlath. 

Ver. 168. Os h #' aq Gor.) Al. Os ir & 


quam aute bene Novi, qualis eras, 
£6 Ex Ithaca in navi proficiſcens lon- 
. gis-remis-inftruQt2, 


hoo 1 ade ut ſupri wer. 100. A. 8 hm an Y 
be 
Wa 169. i Al. vongaim Ut ſuprẽ 
101. ö 
Fer 172. — P e c- cy Spec, 9 - 
pas. ] Al. Ces cy Oper ab. Al. iH idol 
8d. — Trad. * 5 
& col ys o 71S. 2 00 Jupcs. 


Et @, 205, cats 3 
— —ifeeer T1 79 veg. 
Similiter et Tibullus ; 
Quim ferus et vere ferreus ille fuit. 
Lib. I, Eleg. xi, ver. 2. 
Et Cicero; © O te ferreum, qui illius periculis 
* non moveris !” Ad Attic. lib. XIII, Epift. zo, 


ſub initio. Vide et ſupra ad & 190; et ad wer. 


103 hujus libri. 
er. 174. eee, 75 Lefürle & NCM 


S purTEPoper; T abipeor T py e £x,80% als 


T pixpoTuTe® of P fia reg I xi wore Schl. 


ex MS Aloyfian. a Barnefio excerpt, 


K k k k 2 | Ver! 
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OMHPOTY 


LIB. XXIII. 


A dt ei copeocy uU MN Y, EU ,ẽ,.. Sed age ei terne denſum lectum, 


Euryclea 


Bards bg ubtes Jandpe, 70) p ab rs emo: % Extra bend-fundatum thalamum, 


uem ſcilicet ipſe fecit: 


| 9 1 c U ; 2. 22 
"pa ol, ih⁰α frναννντο M05, id ery, „ Ulle ei, expoſito denſo left, ici. 
1 80 Kaet, xa! XAtings, N pe arya. nota. 


te, ad-cubandum, 
cc m_ et lænas, et integumenta 


"Qs dg in, moos Trpapetry avTag 'Olurorg mes tentane 3 


Ox A Tprepart, xl ed 


ab Ulyſſes 


Indignatus uxorem alloquebatur, ho- 
neſta ſcientem ; g 


*@ hh, I d He bros Juuaryts derts. © mober, profettd a hoc ver- 


bum acerbum dixifti : 


Tis & fei dA. Jnxe os xaνπτ & y / ali pofule_ Jece 


tum? difficile nempe eſſet 


18 5 Kai ud ruht., oTt WY Yes du rög kr Nh «« Etiam valde ſcienti ; nifi quando 
Pyidles Hear Fein any i x pu- 


deus ipſe aggreſſus 
4 Facile volens poneret alio in lo- 


co: 
"Ardþar d di Ti Coos PpoTos, Sd dN near, abe 1 baud quiſquam vivus 


mortalis, neque valdè pubeſcens, 


Pu hre NGO“ br hh: ͤôoα TETULTAL i amaliretury quoniam mag- 


num ſignum ſactum eſt 


Ey xxl aN To F 270 xd way, v9 Tis dN Aeg. « In lecto elaborato; eum autem 


190 Od z Tampuancs eAding ep errös, 
Axis NN MN d n, rt xlo 


ego feci, neque quiſquam alius. 
« Arbor erat patula-foliis olive ſep- 
tum intra, 
c« Vigens, floreſcens ; craſſa vetd 
erat, tanquam columna : 


To & eV appibaaoer Jana per de, Sp eTeAtooa, une ego circundatum thala- 


Fer. 177 et 1790. ——mrx39 Aix. ] A T5 
os 4 N 5 p@poare * Heſgchi- 
xs, ad vocem ene. Eaftathius autem; Huron 
—— binn ix. [ins] refer irn. 
Fer. 178. Exrog.) Al. Eris. : 
Per. 179. ——dixbiire mow Aix, tpcant 
.] Vulgati habent iC r wn: Barnefius au- 
tem ex Editionibus nonnullis edidit, u 
Quod, uti et ipſe annotat, cum præcedente inbic- 
ras aptins congruit. Atqui MS a The. Bentleio 
collatus hic legit ia. Quz fi vera lectio, om- 


| nind ſcribendum cum vulgatis, e 7. 


Ver. 184. —— me vis M.] Euftathius 
infri ver. 204 in commentario Citat, «Moo bs. 
Atque ita et hic et infra ver. 204, edidit Barnef- 
ur; lectionẽmque g potiorem pronuntiat. At 


quamobrem longe potiorem exiſtimet vir eruditus, 


equidem non video. Quin et hoc in loco cum 
vulgatis & Sd legit ipſe Euftathius. 
Ver. 185. —— 5. 2 


ReAt obſervat S ondanus, Difficultatem cujuſvis 


1 rei ita ſolere à Poet exprimi.” Vide et ſuprà 


ad wer. 93. | 
"Ir. thy. —& > mn] 4.6 wy 


Tluxryow Adadtoor, xai w xaburiphr ie · C — 
Keanyras d it Jupas, uα , Na,. © Conglutinatifque impoſub fores, 


Iudg aero; z Sc.] 


mum ftruxi, donec perfeci 
4% Denſis lapidibus, et bens deſuper 


_ fGmitey aptatas, 


Bid. — 3 pax wear.] Legitur et 8} ui, 
x&»* notante Euftathio. 5 
Ver. 190. — ra -.] Al. repay ut 
infra ver. 195. 
Ain Nadibar.] Asen A ror dg. 
| oP er,, Aficev crraive wir in te, 
0 i5w, axpury x rd v, atu- 
N Li, (, 163, 346,) i 78 d- 
. Nee, re &, Pars, x) Te 
dus cara . Euftath. | 
Ver. 193. Nowyow adxgess.) Ita reſtituit Bar- 
s ex Odyſ} E, 36; ubi, ut ipſe annotat, idem 
emiſtichium occurrit z et in omnibus Exemplari- 
bus hoc modo legitur. Cumque Barnefio facit 
Phil. Labbe, Theſaur. Proſod. pag. 1523 © Legen- 
* dum” inquit ** quavis pactione contendo, Nux- 
eie Magkors, ut ſeriptum extat, Ody/ſ. E, wer. 
« 36.” Pirmatur porro hæc lectio et ex MS 3 
The. Bentleio collat. ubi ſeribitur Nuwjow Adextors. 
Vulgati hie habent Iluxojyg Adagtors. Quod vix ul- 


la poteſt licentia excuſart: Nam vox Horus duas 


priores ſy llabas corripit z ut liquet tum ex alt per- 


multis Poẽtæ locis, tum ex verſu hunc proximꝭ 
ſequenti 3 


Ver. 


OATESEILIASLS V. 


\ _# / el idi | 
195 Kai Tor” rell GH x TAWPLAAY Exaing* © ITS cen pa 
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arte e in. pics Tperajudr, Gppition xe en cnn en e. 


Ev xa emi apty;, x kr gl ud) 
"Eppiiv a0x104* Terpyia d f TwHeTpw. 


cc Bene et ſeitè, et ad perpendicu- 
lum exegi, 

« Fulcro elaborato ; terebravique 
omnia terebrã. 


Ex d TY Sgper@r AAN es ther, dp erf N] © Ab bor autem incpiens lectum 


poliebam, donec perfeci, 


200 Aaidzaxuy x re x Sep 1d” eu- 6c Varie-ornans auroque et argent 


e | \ 
Ex d' enxmuooa, para Boas, Poirmu Pativey. 
e/ . — | 8 5 A 4.2646 4 , 
OuTw To Tod onpee TP4vTRop ay gd Ti cida, Lie tibi hoc fgnum dico z neque 


et ebore; 
« Inde verd extendi pellem bovis, 
purpuri ſplendidam. 


omnind ſcio, 


ET pear iT” der £4, YU, Alx es, 1s Tis ndy © An mibi adbuc incolumis fir 


mulier, lectus, an aliquis jamjam 


"Ardpay & NA O⁰. Inxe, Ta pay dard muy EALING, c« Virorum alibi poſuerit, ſucciſo 


fundo olive, 


205 d Ns 9 4 ro- > bY gore ro la xd ex IT0E, Sic dixit : ejus verd ibidem ſoluta ſunt 


genua et charum cor, 


Enual arayryoy, mx ol tf reppad* Odvcoedg - Siena agnoſcentis, quz ei accurata 


Aaxpuonoa 0" ewuT” iis Jexpu, app! ds yopas Lbymis-fulis autem deinds ref 


Ver. 196. Koper el ix ping reer H.] Ar * 
ſions xopper Foes. Schol. To UN refer ix pi- 
* Cys mporaper,” & M Ae T xopper ir fun- 
„ rere P, dn ruh - dg Tuba, & fem xep- 
u rper ahi dis g pid X&T WT igey { wer. 204, ] 

To, „ ru, Cao rudi i. ia , phos 

reodre To xatebey n To Taxv T8 vu po- 


TEpics Of To Sadie weber ix xopps. Qs: 5, Cat 


Bid. 92 rs. Al. app 


Ver. 197. —— salwi.) Tw rim rey rere. 


Fer. 198. "qa Grxiou.] Kavireder f 


_ 


aur arxyras, © 


9, 73. TO 
Vie 201. Ex A irawvers.) Apud Euftathium in 


eommentario, 'Er e izarrs, Omninò autem ſeri- 


184. 


cucurrit, circimque manus 


bendum cum dupliei &, ire · penultima enim 
corripitur. Vide ad II. p58. 1 

id. —— Qorixs Peru.) Al. ifs xrawirus. 

Ver. 203. Ei bet ir id 35s, ut, A&ðX O-] 
Vocem, um, quz in Henrici Stephani aliiſque 
editionibus exciderat, rectè hie ex Eufatbio Ex- 
emplaribũ ſque nonnullis reſtituit Barne/zus. 

Ver. 204. — «mers vis.) Vide ſuprà ad ver. 


ee, wen! MS 2 Tho. Bontlio collatus, 


22 2 = 
5 


e, x) Tw cuſ¹ννν'/ F do Tex Al. Neque 


- diſſimilem ſyntaxin alibi uſurpat Poeta: Vide ſu- 


pri ad &, 1565, 1575 ad i, 256, 2573 et ad II. x, 
187, 188; item infra 


tato hoc loco, vulgatam præfert lectionem, elegan- 
tiæque imperitosarguit, qui ſcribunt ns ipſe 
tamen hic, Editionum veterum nonnullos ſecutus, 
Luar aparyreoys edidit; alterumque lectionem ex 
Of. v, 249 huc irxepſiſſe ſuſpicatur. 

Ver 205. £747" ig.] Ita rectè ex Editio- 
ne Florentina reſtituit Barnefus. Cumque eo facit 
et MS à Tho. Bentleio collatus. Vide ſupra ad 9 


Fd 
. 


. Vuleg. inure i 
3 is — ae Japhe. Al. os un. 


Fer. 


- wer. 211 hujus libri. 
Barnefius porro, etſi in annotationibus ad i, 256, ei- 
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* 3, „an @yGoTraTo, ; 
wit, © og wir :Oborre Tp ENAMAGTL WEEDS Tipe 


r e eee eee e . i 


ln aun or 


Atipu Baan *Odvoni 7 Ad pn 9” Ku, 108 po b Collum jaciebat Ulyſſi; caput verd of- 
My ua, *Oduocew, ox, ene au eg d N u- Ne mihi, Ulyſſes, iraſcere; quo- 


LI X. XXIII. 


culata eſt, et affabatur; 


niam in aliis quidè rebus maximꝭè 


N. 1 9 Mgt Homi dens . 
210 *Arlpanuy Terre Jai q. avaGor b, | [vow « Hominum prudens-eras ; dii au 


tem dabant zrumnam, 
Ol vai an4oarto Tap" AANNGEL eve - „en we wah ri 
Hens rar 7 Xt yuaEr voy 4X£ | * 8 P.. aq et ſenectu 
Aurag jy voy peer Tode Nom, pnde vel, e ace, e iraſcere, 


neque indignare, 


e , uf 5 . 8. «4 N | . | 
Ovrexd o & To dr, brei ich, dd ayamryoa, * Wot ff non primim, poſtquam 


21 5 Aitl 4g poi Jupuns er 510001 SN 


vidi, fic amplexa ſum; 
cc Semper enim mihi animus in pec- 
toribus charis | 


*Eppiyyd, un Tis pt goordy anapur” tnioow 0 FI \.- - 20x. ene 
5 / ms. ET / C Huc-profeftus z multi enim ma- 
END Too dg xaxd xipded. RrAwerw, 2 

Odd x Apen ENA, Als exyeyaia, n 


nata, 


'Ardpt ap annodenta turyy QUAITITI , eb, ure cum alieno mixta fuilſet a- 


220 Ei dy, © pur abTis apnin vits *Ayaiay 


more et cubili, 
c Si in-animo-habviſſet, qudd ipſam 


; ©» a : 2 : iterdm bellicoſi filii Achivorum 

*AZetduai onorde QiAlu es TaTpid” £penem, in. 
\ a, wo > NS 2 gene! | c Fam autem profectd ad- ndum 

Ty d Ta peZau Jes oye? epy on aches deus inſtigavit opus indign — 


Ver. 208. —xapn l de.] Vide ſuprà ad , 
253 et 5, 39. . 

75 . . el, Od bored, * Sec.] Or. 
ee 
Tars arm i} eig 0 805 ref I'S XaTE u XA 


„ ouppar®- tis, rarreian YoOrrA TH 8s 7 dhe, 


pe, Ver hus, arne cryſie ol S- 
— 5G" vis. rin perdlas- £76 9 rbreis 3 
EXauirarat ©; xl, xabere? id\dv y aper ri 0) e 


rand & ch Ty h e. Euffatb. f 
2 Ec L drache dig.] Al. Ne of, 


ixinalo Gin. Porrd D Dacier hoc ita accipit, 
ut per 4 id hic infortunium dicere intelligatur 
Penelope, quod ſcilicèt Dem non citids agnoviſſet. 
% Les Dieux ont voulu ajouter encore cela à tous 
4 Jes maux que nous avons ſoufferts.” Ita illa: 
Sed multò rectiùs de prioribus LM et Penelopes 
infortuniis dictum hoc intelligetur; atque ita ap- 


tids congruent ſequentia; O! 1ai &yararre Ac. 


Ver. 211. Of 1d crararro Tag & WHITE 
Hens Taprina] De hujuſmodi Syntaxi, vide ſupra 
ad wer. 205. Porro fieri non potuit quin conſults 


mie ita ſcripſerit Pata, quum in promptu erat di- 


cere, vag AN Eu Uti et obſervat 
Euftathius ; Kawer el, exrevbe, { inquit ) ypc y d 
Srrudis us airierLan raxorsb©@- wrritean, c Td, 


»” 4X 


> ibis" in n & dxanuber at- 


of „ — 8 1 
cc 1. 47 1 9 n 9 To, PET a. 


H & "Opnpixa 4/129 To ,? nAuts, naweTtpo Wi, 
Ares di. Euftath. | 


| OGx av v Exim Tag 


Ver. 213. —— x0, wit nputorn.)] Arno dl ors 
ro Th, xa10X, 3%) T8, n,j.⅛ "Exite 
n 8 66x05 x) pon c, „beg. 1 0s vi”uros Gut oos 
7s dig dgl. Fuftath. Atqui non videtur Potta 
hic iſtiuſmodi diſtinctionem in animo habuiſſe. 

Ver. 216. Ejpiys.) Vide ſuprà ad g, 


673 et 
ad II. g, 314. T7 


Ver. 217. —— Too! N Lal xipdb Gd 
Haud diſlimiliter apud Theognidem ; 5 5 


Hemei rei xicd cr tnixaoror ©» I Veyrig. 
5 Snom. wer. 959. 

Ver. 219. —— eteduns.] Al. Medea. 

Ver. 220. El , © e airs, Ofc.) EI you” 
curable purior trure af" iripag 6 2 pee trix x 500, 
4 5 pow abrig aphios vits A xai. 0 oÞ avy©>, 
" @RoPury adi i if po. 
To wianer d gradi Twin auryy of "EAMG, 
ws pn dvar. Ita Schol. Atque ita Vete- 


res accepiſle teſtatur Eyfathius. Verùm neque vo- 


cula “ (ut opinor) pro d ſatis rectè dici po- 
teſt; et ſententiam, uti obſervant Barneſius et 
Daa Dacier, multò rectiùs et facilits ſecundum 
vulgatam interpunctionem interpreteris: ut dicat 
nimirim Penelope, * Neguaguam Helenam wiro + 


e dedifſe alieno, fi previdifſet tot ac tanta mala ind? 
“ efſe oritura:” 


Tu el Erle & pid i ryxardire Fuwms 
Ayu, ig 1G Tpars x vic; iure v 


33 _ Infra ver. 223. 
Ver. 222. Tw el moe.) Al. Tu di To. 


Ver. 


S ATZ Z EIA P. 
Tw d' d s N 6% vadrbere g uud 
Avypm, LA 55 rp. x Hh leo ES. 

225 Nu 9 : re 1dy Thu) <pippadics XaTAZas 
Ebyns ner ps, why 8 Rprr's dN rät, 
AN cle 0U r &y® Tt xal οοναντιοεοε pic Myr! 
"AxTopis, nv N⁰¹ o r eT1 Do *g, 

H „ir elputo Oüpas muy Janduonn, 
230 Iles dh pev Nun, & wie l dra. 
Qs pd ro TH Ar, ANAND dp Iepor wpoe hoo, 
Kaatz 9” AN axoyor S l, vd eid blu. 
Qs d Jr ay 40 Fania; 77 call lee ein, 
"Qyre Toceidd tie rie m in TOVT @ 

235 Paioy tmwuryopirku ava X21 XULATI TIYYG? 
IIaTpol d' EC moins anos Nreieg de 
Noda, ro de reh Neu TeTpapu Baue. 
Aon 9 Er Jain, drr GuygrTes 
Qs apa TY 2074705 tu ois fſecfaden 

240 Aupis 0 Ger uc apiere N Naur. 

| Kai w * odupoptroiot Pavy poοονν TAN vos, 
El a ag &AN woos S yhaumanh Abnry* 
Naur [ey & Trip r Jeng oped, Ha d ar 
Ver. 223. Tow a, wrlw 8 mech. Og Tgo T8. Tu- 
Je, T T Pperobacoriay. Schol. 


Ver. 225. 
Lid. oipar? dh.] Al. cir ay Ita ſupra 
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c. Noxam verò non antꝭ in ſuo depo- 


ſuit animo 
« Gravem; ex qui primim et ad 
nos venit dolor. 
«© Nunc vero, quandoquidem jam 
ſigna manifeſtè dixiſti 
«« Lecti noſtri, quem non mortal 
alius viderat, 
c Sed ſoli tüque egoque, et ancilla 
una ſola 
« Actoris, quam mihi dedit pater 
jam hue proficiſcenti, 
c Quz nobis cuſtodiebat fores com- 
pacti thalami ; | 
6 Flectis tandem meum animum, 
durus licet valde ſit. 
Sic dixit : ei autem adhuc magis de- 
fiderium excitavit lutits. 
Flebat verd tenens uxorem animo- 
gratam, honeſta ſcientem. 
Sieut autem quandò gratè terra na- 
tantibus apparet, 


| q_ ſcilicet Neptunus bend - fa- 


ricatam navem in ponto 

Perdidit, agitatam vento et fluctu 
vaſto; 

Pauci verò effugerunt è cano mari in 
terram 

Natantes, multa autem circa corpus 
accreſcit ſalſugo; 

Læti verd conſeenderunt terram, ma- 
lo evitato: | 

Sic utique illi gratus erat maritus in- 
tuenti: 

A- collo autem nondum omninò re- 
movebat brachia candida. 


Et ſanè lugentibus apparuiſſet roſea · 


digitis aurora, 

Niſi utique aliud cogitaſſet dea cæſia · 
.cculis Minerva: 

Noctem quidem in termino longam 
tenuit, Auroram vero contra 


Apparent rari nantes in gurgi te vaſto. 


An. I, 122. 


ia dh.] Al. trtin G. Ver. 237. N Js re. v TirpoPey 4277.1 


Epadiz. Atque ita in commentario citat Es N. Lxus pole e > abr ei gan, xixexomir© apy. 
thing. | N ſale tabentes artus in littore yr ag 


Vir. 226, '———Tw.] Al. . 
Fer. 228. —— . oor.) Al. pes Dune 
Ver. 231.1 TS AF #74 h.] Al. TH 9˙ 4 


Fee. 233. Ns 7 r A &TFUTIO; 75. Similiter 


Fer. 240. — Al. 8 
Ver. 241. Ke 16 & %dvpopivecs.] 
Et fors omne datum maker per talia-tempus. 


x. I, 177. 


En. VI, 537. 


Statius; Vier. 2 43 Nara , cy TipeTy oa Tibev.] 


Nec minds hæc læti trahimus ſolatia, quam ſi 1% 1 Ta riſr- 


> 7a ria &0a%, Schul. Eufta- 


Præcipiti convulſa Noto proſpectet amicam 
Puppis humum——. Thebaid. lib. II, ver. 193. 
Et Lib. VII, wer. 143; 
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Hd bs Eupmar adder Sho Ax 
Ns N Teero RayxTas pas, qui Te Xapubdy, 


OMHPOTY 


ExUN N I, w 


XAN XH Tt puny e GAG, £oJnT% re Srres - 
Tyr' dpa dera ror time teres, drt of Y UN 
Auoiue g tnxipects Auar HDE NU. 
H d' abr dN ed, Ned yAauans Abr. 
345 Oxzure di, 'Odvona, ATE On xT,) NνꝭπÄ 
Evms is & Taprhfuai nlt xai dr, 
AvTix' am "Qxiary xpuoopry 'Hpryeruay 


Ver. 326. T. dhv. Er dar, a of 
axe, To dduj,., Grri rd nouParwv, woixan, Tape T6 
Se, d ume Tag To % Euftath. Atqui eo 
ſenſu nuſquam (ut opinor) apud Poẽtam reperietur 
hæc vox. Vide Iliad. g, 87, 469; , 481. 

Ver. 327. —— nMeyzr wirpes.] Vide ſupra ad 


Per. 328. 


s Twxer.] Vide ad II. &, 504. 
Jer. 330. oats up.] Kavgixy: 1o- 
a F, To woconer [ Ita ex MS Barnefius, pro vul- 
gato ehe- roy. Schol. Vide infra ad &, 538. 
Per. 334. H por -.] Hine Ovidius ; 
Cred; tur et Nymphe mortalis amore Calypſo 
Capta, reluctantem detinuiſſe virum. 
Anor. lib. II. Eleg. xvii, 15. 
Ver. 338. — a Ae, Toa fue ag.] 
PFinis et erroris miſeri Phæacia tellus. 
Tibull. lib. IV, El. i, ver. 78. 
Ver. 342. r. of Yauxv; © AvTeweans 
drin, Ava fut, f Y.] Ita apud Moſchum ; 
2 


g rr axnpior dvipes dH 
H; os Helo Bias x eTape 

339 Hd og Ma Jour C Ce f xepaury 
Zebs iEpiuirys: Ban d L hide, s e Tat 

Narres duds, airy; d xaxds vie xypas Ave 
"Qs N beer Qu HH roo, Naum Te Kanua, 
1 n Ann Ar tp, NIN RICO o einc, 

335 Ex cr⁰νꝰ/)αοννw x TED, 50 pa 
©jour af4raTEY Kl aynmph npaTh ra- 
"AAAS rd 8ToTe June e e deer 
Nd“ dg és Se aPixeT2 KNAL Woynods, 
Ol 01 un e, Feov Ws, TYLNOANTO, 

340 Kai Tiuay ov mi PiAn es ra TI Y, 


LIB. XXIII. 


Et quomodo Sirenum frequentium 
vocem audit: 
uomodoque venit ad erraticas petras, 
orrendamque Charybdin, 
Scyllamque, | oa: nondum unquam 
illæſi viri effugerunt: 
Utque Solis boves interfecerunt ſo · 
cii: 
Utque navem velocem percuſſit ar- 
denti fulmine 
Jupiter altitonans; perieruntque exi- 
mii ſocii 
Omnes pariter ; ipſe verd mala fata 
effugit : 
omodoque advenit Ogygiam inſu- 
m, Nymphamque Calypſo, 
Que demum ipſum detinebat, cupi- 
ens fbi maritum eſſe, 
In ſpecubus cavis, et alebat, atque 
dicebat 
Reddituram ſe eum immortalem et 
ſenectutis-expertem dies omnes; 
Sed ei nunquam animum in pectori- 
bus flectebat: 
Et quomodo ad Phæacas pervenit, 
multa perpeſſus, 
Qui ſanè ipſum ex corde, deum velu- 
ti, honoraverunt, 
Et dimiſerunt cum navi dilectam in 
patriam terram, 
ZEreque, auroque affatim, veſtitũ 
que datis ; 
Hoc ſanè ultimum dixit verbum, 
quandò eum dulcis ſomnus 
Membrorum-relaxator invaſit, ſol- 
vens curas animi. 
Diversa autem ex parte aliud cogita- 
vit dea cæſia - oculis Minerva: 
Quandd demùm fcilicet Ulyſſem pu- 
tabat, ſuo in animo, 
Concubitu ſuæ uxoris oblectatum eſſe, 
atque etiam ſomno; 
Statim ab Oceano aureo - ſolio Auro · 
ram 


IO. ir: Yul u Bred : 
N \ 7 he wy 
| Aurijutang Tide Warcxi xaTx Ot *r 


1ayll. II, wer. z. 
Et apud Orpheum, in Hymno 15 e . 


Aue iſvipi furt, x i, x GIGTANT . 
2 wer. 5. 
Et apud Virgilium; 
——— placid3 laxarant membra quiete. 
Apud Ovidium denique ; _ h 
Somne quies rerum, placidiſſime Somne deo- 
rum, 


Pax animi, quem cura fugit — 


| Meta þ. [ 'b, XI, * . 
Vide et ſuprà ad d, 85. i 875 5 


Ver. 347. —— Hf,“ Qi, 75 470 ro 

Poo AY el 
Aurora intereà miſeris mortalibus almam 

Extulerat lucem — nx. XI, 182. 


Vide ſupri ad &, 1; et ad I. 4, 477. 
| Ver. 


OATEZEIAS V. [7 
*Qpow, i cp role Pius Pip dre d' 'Odvore)s 
Ebias tx parditns, aniya d tri ior ETHAAG? 

350 *Q yu, In pev TAK! Kioxopnur? & 
'AupoTipw: ov per ehe twor Trouxndia vie 
KAaivo" auTae eu Zevs d Ne. x Jer GANG 
IC ved ,jꝭpuN⁰ e BM TaTpidog alis. 

Nov d Er appoTipas roAvipaToo I yy, 

355 Krypare E, mt po El, noe iy Aol: 
Miaa d“, & po An pes vTpPINAN XATIUPLY, 
Iod d N autos e N, . ANN d Axa 
Ago, £.00%s Nr EVITA ATWO 1 ETQLUNBS, 
AN rat pv &ya Touderdpror arypoy Emrupui, 

360 O heros arte Ny, 3 Hol ruN , ad- 
Tol de, tyurcu, md” erf, ir, Te é 
AvTixa yae c rig ein a Nel uri 
Ard p pry nur, 85 k & peyapoio uw” 

Eis dip d, o appmono yuiaicly, 

365 "Hah, unde Twa mtpTIT, und iprene. 

e ba, xai ap” d /t edvoaTo THY M- 
*Qpoe d Ty\tuayer xai G? He ov, 
lara; d tvre avaye Ye ü eAtaL. 

Oi & of 9 anidyoar thupnooorra ds yarxar 
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Excitavit, ut hominibus lucem fer- 
ret: ſurrexit verd Ulyſſes 
Cubili ex molli; uxori autem verbum 
mandabat ; | 

« O uxor, jam quidem multis ſatia- 
ti ſumus certaminibus 

ce Ambo: tu quidem hie meum æ- 
rumnoſum reditum 

© Deflens; at me Jupiter doloribus, 
et dit alii, 

c Properantem detinebant me3 3 
patria terrà: 

© Nunc vero poſtquam ambo ad de- 
fiderabile venimus cubile, 

c“ Poſſeſſiones quidem, quæ mihi 
ſunt, curato in ædibus; 

6 Pecora autem, quæ mihi proci ſu- 
perbi conſumpſerunt, 

c« Multa quidem ipſe ego prædabor, 
alia autem Achivi 

«© Dabunt, donec omnia impleverint 
ſtabula. 

c Sed ſane ego quidem ad arboribus- 
abundantem agrum proficiſcor, 

c Viſurus patrem eximium, qui 
mihi multùm dolet: 

c Tibi autem, uxor, hæc mando, 
prudens licet fis ; 

«« Statim enim fama ibit ſimul cum 
ſole orto 

« Virorum procorum, quos interfeci 
in ædibus; 

cc In cœnaculum ubi-aſcenderis, cum 
famulis mulieribus, 

© Sede, neque quenquam reſpice, 
neque interroga. 

Dixit utique, et circum humeros in- 
duit-fibi arma pulchra : 
Incitavit autem Telemachum et 

bubulcum et ſubulcum, 
Omneſque arma juſſit martia mani- 
bus ſibi- ſumere. 
Hi verò ei non inobſequentes fue- 
runt ; armabant autem ſe ere; 


Ver. 348. —— dre al 'Odvortu; Es ix fu 
Tum verò ZAneas ————— 
Corripit & ſomno corpus ——. An. IV. 571. 
Ver. 38 4. rige] Apud Euftathium in 
commentario, «pPortpes. = . : 
Bid. —— zoxveTor.] Vide ſupra ad A, 2745 
et ad II. , 512. V 
Vier. 355. Kriparta pou, r vel gi, vv oy 
prryapoirs, „Vel,“ inquit Henricus Stephanus, 
85 vid c Vp vel, T& wot £51 oy parry 
&« pelo. quod malo“ Multò tamen ſimplicior vi- 
detur et facilior prior conſtructio. : 
Ver. 357. Hod un aνο? 5/@ , ο,eJ Vide 
ſupra ad 7, 73. | : 
Ibid. Atego] Ita rectè Barnęſius, pro 
vulgato nf Vide ſupra ad a, 398. 
Ver. 358. —— WFNTOTw i185] Hro gab. 


pg, ab; i rudi. Tpœperai dl, Paci, 3 lute ai. 


avs, E uſtath. 


Ver. 361. Lol 92, ut, TY" £7174 Nw. Ita Vul- 
gati. Quz fi vera ſit lectio, vox iririnw ( utpote 
ex duabus compoſita,) fecundam producet eadem ra- 
tione ac Taper an, Aireri©>, zx ͤ˖n et fimilia. 
Vide ad II. &, 62; f, 1213 , 174; et p, 599. 
Barnęſius autem ex duabus Editionibus edidit, le- 
gendumque omninò contendit, zα,ν . quam qui- 
dem vocem pro iir: Na uſurpatam reperiri notat 
Euftathius ad Iliad. x, 47 : Ipſe autem hoc in lo- 
co Citat, 0% iR. | . 

Ver. 362. Avrixe P chris iow.) ö Evdes 5 * * 
e tr Me ov ναν avri T8 fx,, » 
Jo Nc d. tis 1 [ wer. 364, ] © EG vas 
« avatars.” Euftath. ; ; a 

Ver. 365. Haß. und ru Tp0T4005t0, pond” Spict> 
vs ] Yb pond F Tempe pirw tides dbx, wn ol. 
2 4 C run. Kel 7870 tut BT WG tdelxero foi 
coe Aαν WNT HS. E uftath. | ; 

Ver. 366. —— xa Vide ad II. E, 43. 


Ver. 
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, 5 : 9 * 3 4 * : 
H r ode Tev il Ahr Ts d de An Le quien hs et fuer tr 
NuxTi xaTaxprace Joas 6Enys mr. obe eher eib eduxit ex ur- 
Per. 379 4. a "Odver;.) Et multo nebulæ circhm Dea fudit amictu; 


Al. A Io; Cernere nè quis eos, neu quis contingere poſſet. 
= —— a, 4K *Abyry NoxTi x&T&%« 


An. I, 415. 
wo. - Ver. 372. — . mear®>.) Al, & wn c. | 
At Venus obſcuro gradientes are ſepſit, 
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42 T hngt Jules Effets ti gu ard 
T Aniprlu* rape v . Lene ves nidilu 


2 EYer/rwgur goo; Odborias vibe SD T icurd ru 
zr TY N gien if, Abl AM l.. 1 


'EmTrypagai* 


Exod d, Nexvic. 


* [Ita ex Edit. Oxon. Barne/iucs 


AN asg, | pro vulgato pexer” Axes] 
Q, el *Odvrev, ow ner S viii wapur” Axa; ® LIB. XXIV. 


> Pais d JN Kvanm@r ge e 


M Ercurius autem animas Cylleni- 


us evocabat 


| 'Avdpay [VT p £xt 02 pod ETA Xepoly Virorum — habebat vers 


Ver. 1. LV & x.] Fuerunt qui totum 
Fi ſequentem locum, ubi Poeta Proco- 
rum Animas ad inferos deductas narrat, defuncto- 
rümque ibidem colloquia refert, ſuppoſitum ſuſpi- 
cati fint. Ac videntur quidem nonnulla hic 2 
merum minis ſapere. Secholiaftes et Euflathius mul- 
tas Veterum contra hunc locum objectiones affe- 
runt; quarum hæ ſunt præcipuæ: Primo, quod 
nuſquam alibi apud Poẽtam Animarum defuncta- 
rum deductor dicatur Mercurius, neque Cyllenius 
lletur; deindè, quod non ſponte hic et fine 
deduRore, (ut in Iiade,) ad inferos deſcendant A- 
nimæ; dein quòd inſepulti Orcum intrent; dein 
quòd Muſarum numeri alibi non meminerit Home- 
rus; cum pluribus aliis objectionibus minoris mo- 
menti. Iidem tamen Veteres, notante Ezffatbio, 
Uferiirat #6 d Vixuicr rar, Nnd\xapper adThs, 2 
Ir Tx xare T Fareror 2 AxiMiug Nutr., T c 
Jau c ee 3 O76 trade U: are 7 
voiße-teg rr Gon In 6 Ilesurus dauern pere, 
Tx xarx Tu IIS DTI ach, ws ifpttn, X Ty 18 
'Odvor ico; -Andpoticer ixuvedbr. Et Scholiaſtes 3 Kei Aa 
aw ds, (inquit,) MT KAT THY 51x, oiay dub, 
T6 Heino FT "Oppo wer. Cæterùm totum 


virgam in 


hunc librum, cum præcedentis parte aliquà, ab 4. 


riſtarcho et Ariflophane Grammatico repudiatum 
teſtatur Scholiaſtes ad V, 296 ſupri; uti ibi nota- 
tum eſt. 

Did. — u Ser, ..! Tor ja 5 
Vuxereſua d E gun, KOT TO TANGO! 222 rg Af. 
ux ieig G e TE" Arid, To cd, with Two, 
Tagad ova T6 eus Tw 7% Kp TpoToppiy, 
Ts FN "Optics 80 n rally S- rape Toi Eno, 


= *Opangey , TETW Fives 1aTR TY Tours, 


«© "Epwns os Wuxcs KVN AtiTo 
2 495 id IxC d . e es 
Diodorus Siculus, Bibliothec. Hift. lib. I, haud 

lange d fine. Vide et Phurnutum, d natura Des, 
rum, cap. 16. 

Tu pias lætis animas reponis 

Sedibus, virgaque levem coërces 

Aurea turbam . 


Horat. Carm. 15. I, Od. x, 17. 
Bid KY. ] O a Kunania pe * "Ap- 


xd); dg tis. Schol. Kvuanyi®» 0 "Epps ub. 
ædg prev D KVN ., 916 0. £51 Aprxadlag —— 
Ridra dd, Ao. or oy Tory Tips T6 Toigre d&. 
Tyvackh T Ege, vA, ov To axle tniberov. 


E uſt ath; 


. —— , — 
— —— . ro ä 
| — 


1 


oe — * 
2 8 2 
ö 2 I 8 22 * 5 . 82 be 
c OE DN = — on An 
. IEEE EE DSN ES Fa, NE 5 : 
- J 2 : — — 
r * 


— 
9 . - | 
— JA — FRG A. — — —- 5 3 = = 5 od FAS 4 1 
rl —— = SS = EDT, l D -—> 27 Hs 2 . —— 
— — 2 8 3 — = . 2 ; — 
— 


— 
r 
2 r 
* 2 2 
2 0 


— 


— 


3 > = . - 
onde A: . — TT 
— = — 
— AETS ä 8 e 402% 2 


2 — — - ” 
R . Eo 

n 4 245 ep Ee 
B.. ͤ ͤ—:. Fo 


* 
2 _ Z 2 — 
7 EEE 
4 N 


* 
— 


be og" 


3-Day 1 
+ EY 
9 
—— 
— 99 
— — — * 


— 
po 
x — 


= - . * 
Th c 
=, -— IWR. 22 
r ME: 
— — 
5 — — 
3 *. He lp OS — — — 


SS 
„ 


632 OMHPO T 


Kay, Ypuotins, Th T avibav cupaTa Jeryd, 
Qu Head, rus J avrs x vTV@oTas eyed 
Ty b de xwjoas' Tai de TpiCuoni Exo. 
Qs; I" Gre vun rtpides uν dvTps Neo art lle 
TpiGuoas rea, txt x Tis Sr νẽ 
Oppaly tx TeTphs, avd Y @AMAyTW N ral 
Ns ai TtTpryvicu 4 nioay* We * apa ow 


Euftath. Ita in Hymno iſto Mercurii, qui Homero 
vulgò aſcribitur, wer. 1, 2 5 
uv derts. NMS. rs: 
3 prdiorre x, Arens ren. 
Et apud Callimachum; 
Os Tay©- Epwiiy K , 
Hymn. in Delum, wer. 272. 
Bid. —— t#Ex22aiTe.] Al. thixanocm. | 
Ver. 2. 'Ard)av 2 .] Diodorus Siculus, loco 
ſuprà citato, legit, A»dþav i. | | 
1574 —— ix d ge c.] i | 
Tum virgam capit : hac animas ille evocat Orco 
Pallentes, alias ſub triſtia Tartara mittit : _ 
Dat ſomnos adimitque, et lumina morte reſig- 
nat. nu. IV, 242. 
Vide et ſupra ad wer. 1. 


er. 8 zb.] MS 2 The. Bentleio collatus, 
tur; 


3 
zb 
ſequitur Is 

Ty f xapriv ixes, rirero xparv; ApyuPorry. 


„ "Ng U ers 

yoxTipidss.] Similiter ver. 7, TpiCsoa ToTEOT as” 
et ver. 9, © s as T5Tp#yvies.” Ig ie 2. 07% T4 ev. 
Juris Tas Wurnk ini fs, ele AE pory 


eraxplps i SHG, 4 s 05 JopvosT aug. Euftath. 


Ita Ovidius, de Veſpertilionibus; 


Conatæque loqui, minimam pro corpore vocem 
Emittunt ; peragiuntque leves ftridore querelas. 
Metamorph. lib. IV. wer. 412. 

Porrò ex hoc Homer; loco, et ex 2, 43 ſuprà, Vir- 
ilium Umbras infernas © Turbam ſonantem [_/En. 


I, 753,] appelliſſe exiſtimat Turnebus, Adver/ar. 
lib. N 


arnefius. 
is 2.6. "N; e ore wary] © Ret” inquit 
Barnefius * Manium umbras Veſpertilionibus con- 
« fert; quod non niſi Noctu appareant, quod mi 
« ime dormiant, quod Stridorem edant, quod 
«© nec Animalia nec Inammata ſint.“ Earun- 
dẽmque explicationum meminit et Euffathius. At- 
qui videtur Poẽta Animarum Stridorem ſolummo- 
45 depingere voluiſſe. 3 
Bid. —— rf 3:oneiou.)] Otorrioio I} Arpor, 


terim poſt hunc verſum in eodem MS 


„ cap. 46, ſub fine. Uti et notavit. 


L1s. XXIV. 


Pulchram, auream qui ſcilictt ho- 
minum oculos mulcet, 

Quorum vult ; contra verò et dormi- 
entes ſuſcitat : 

Hic utique ducebat commotas; illæ 
vero ſtridentes ſequebantur. 

Sicut autem quandò veſpertiliones in 
ſeceſſu — divini 

Stridentes volant, poſtquam aliquis 
exciderir | 1 8 

Serie ex petri ; fibi autem invicem 
adhzereſcunt : 

Sic illz ftridentes uni ibant : præibat 
verd ipfis 


X aA; bre Tepippinlat, à ors File Th for 
p0jhilerre, oc TUWSONG XET WE, KATH IlopPoyuor, 45 36 


Cy Toi Tips T8 *Ilaxyois Arp £6p1T66, 0 X) #T1peTov 


Iþpi0y iu. [ ſupra , 103.] Euflath. Vide Porphy- 


rium, Tip. Noe args. Poctam tamen quic- 
quam hujuſmodi in animo habuiſſe vix . 
rim. 
Ver. 7, et ſupra ver. 5. TpiCuoas.] Vide ſuprà ad 
324; et ad ©, 455, 

Ibid. —— i x4 rig drin.] Barnefius vo- 
cem d hoc in loco vertit, . decuſerit ;” 
et in annotationibus ; © Ari“ inquit “ 78, n- 
+ Tere reiß: et decuſſerit verto: Non enim de 
* una Veſpertilione decidente res eſt, ſed de Vi- 
* atore, qui ſimu] hærentes plurimas videns decuſ- 
« ſerit, ut ſimul plures decidentes ftrideant.” Et 
Stephanus aliique vocem 2awzioygw hoc in loco 
vertunt, ** cadere fecit“ Sed errant Viri eruditi. 
Neque enim unquam (uti obſervat Duportus, in 


7 
bz 


Prælect. ad Theopbrafti Chara#. cap. 6,) hanc ſig- 


nificationem fert vox ixſo, aut iro neque quic- 
gram obſtat, quominùs hoc. de uno Veipertilione 
ictum intelligatur, quem forte delapſum reliqui 
omnes ſtridentes ſequantur. Czterim vox d- 
oxy primam producit eidem ratione ac dete, 
«ber, et fimilia, Vide ad Il. a, 398. 
Ver. 8. "Oppads ix ri ] Tenn ina AY rerp- | 
#8; u, iet _ vs yuxTepid wn boi peer ©. 
Hefich. ad voces O- a ix rirpng. Oppwalbes, ovv- 
Nac, c.. Suidas, i Barnefio citatus. Porrò 
Veſpertilionum hoc modo ſerie catenati penden- 
tium, itemque ſtridorem maximum edentium, me- 
minit ( notante Barne/io,) Gemell. Careri, in De- 
A Infularum Philippicarum, lib. I, cap 4. 
8 of &} »'- * . | 
er. 9. Ns ai Terpryvias ww nicer.) Vitiperat 
hunc locum Plato: At d, dg Tenn s .- 
re H Tips raro pul reit ix. xi. Myer 3, 010% 
pun % dA Cr TX Cy 4 » GANG foot ANG 
ixaui a; Ar AA eyorras, I wi) au Tor to- 
AST: ανẽð ui E020% -——, EAN & 
rdrræ rα TOUTE O o* ors writs -- ---* 
5 5 ai rer, q ap era.” De Republ. Lib. 
I 


Ihid. ,,] Vide ad J. &, 314. 


—— — 


Ver. 


OATEZELIAYE C. 


L13. XXIV. 633 


/ 1 : 

10 Epptias axdxyTa xaT” eb, ji xu. NO COL ns er 
„ „/ — \ / 

Jae d' ic *Quecvy Te pods x Aurdde TETPHY, 8 2 CT ne fluctus 

* \ li A 

He rag Henle tvAcs, xai d 'Oveipay, Et Solis portas, et populum Somnic 


„1. 7 5 \ 5 : 

Hioar d d % xaT* aopodiercv Auppare, in erben ſtatimque pervenerunt 
9/ \ 7 7 
Eybæ re vaizor LM, udwrd XaporTuy. 


in herboſum pratum, 
Ubi ſcilicet habitant anime, ſimula- 


chra defunctorum. 
Ig Evpoy 9 JN [TyAni dew AN, | 7 autem animam Pelidæ 
Kal IaTpmAn®y, 0 apuypor Or *AuT1IMJ Xa, wy” atroeli, et eximil Antilo- 
AiavTos I, os pers thu tides Te deppars Tt Ajaciſque, "qui preftantifſimus erat 


Ver. 10. "Epputices "Tung Kowy Er 5 alls 
Je] AwTHa; i opc Sn [of Nowra] Ne ds 
Fre tube rb rex, % "AGxnT&% Ye, 2 Epen. 10 xce- 
* & Bo y reg abrs qope au UN £15 rares 
Top ei Tos erbpwroy, Cy reh fois, Oy gpz, cy 1, e 2 
NA o Noc oN, c £0Ppor'V124, TATE NS. 
Ariftid. Orat. 3, a Barneſio Citatus. Erie, dd A- 
xax1Tis ogy ov Apr dure F 6 Nies *Apucts ah. 
Scbol. Vide Pauſan. —_ lib. VIII, cap. 3, 
363 item ſupra ad &., 

Ibid. v oe ni 222 Vide ſupra ad 
JV. 322. 

Per. 41. lze Ph (ru "Nxexrs TE berg Sc.] Dio- 
gorus Siculus hunc locum ita exponit : Quin po 
&y req [ "Ounper | T ToT&juoy, To TE5 Alu 685 
E Ty New LASKTOY, Ari ue FT N.. 
*Hais 0% ruh, 2 Tow 7 HawroATay. Attpwuarc 
. de 9. 7 probedoyepuinlu opxare F peru Ac 0 
1d T Tape ru, Aiko Toro u rah 1127 
Axepurias, in 0 goa Þ Meputos, IT wv epi 
aoTYY Aid n iges, ha, 5 AWTS 9 v. 
"Axontba Ul ae 9 _ KeeTOXE(y U TEASUTHTGITHS 
oy T&T0 T 06G Toro, Aſs 7: rg F Aiyurliov Tux; 
Tas Aiαꝙο * praying crab vibe x, Algrerbti ce. 
lian n T aur A 21 78 Toru % T Axipuri- 
erg Aue, TH: pray T gf tig 7s cyradba 
xeeuires Hing. Tofu paniiʒ d g 1 Ae ra Tug Tok; 


ERM xo as wubohoys pa Teig irs vov ywoprivoy, | 
Kar Adore. Bibliatbee. Hiſt. Lib. I, haud longe 


a 
14 — Qxtars T4 pou. .] 4.. Qu ſoc. 
Bid. —— % Adoxcds Tirplo.] Tips reis xara- 
Moria pigs s "chal. Euftathius duas affert accipi- 
— 1 Is ie 9s, inquit, 97% AS wir Ti- 
50 - "7, Ta ey aer 56, 5 ure 0 . 
ings 5 xeꝭ xoar©>* 1 22] als 785 vrug txt. 
s rörug, &5 46 T 11 £76 Aladin ob 
Quarum explicationum prior plane inepta. 
| Ver. 13. Le x rag ' HeAioio TU. Tg vun dus, 
N ov Ta optics Toi; 6 HA O- of 0}, & ANT pixels T&; 
"Oplarps;. Heſjchius, A Barnęſis citatus. „Ita Dioge- 
res Lazrtius, lib. VIII, in Pythagors 3 Ego, (in- 


ſpeciẽque corporẽque 


quit,) & eis Haig TUALG KAAST TS "OPIN EG, 
Euflathius aliter: Iluazs 0: yas Arts aeg elo . 
vA £x£7vov xp Vat, und per pg OT uach 45 9 
ri hast tic db O-, % Vo xc pn avcy T, Yiveras 
O. Quod et verifimilius videtur. Vide au- 
tem et ſupra ad wer. 11. 


Tbid. g di *Oveiger.)] Ita Orpheus in Ar- 
gonauticts 3 3 
"AfpnxTor 1 Alghre TUAYL > 01» *Ovzipar. 


Ver. 1140. 
Porro Scholiafles % "joy "Orziper exponit; T vere, 
cy 1 Quiver, ol es. Vide et Lucianum, Ver. 
Hiftor. lib. II. | _ l 
Ver. 13 x87" 40. Nr Art Axcrprer 
N. 50 6 e Nov T ToFon wh, T Fl 
8 chol. Ilporegotur or; 91 canon, © O 
mm e, cy aανπ Ts X) & &T Pod\Aw E nag » > 
o Toro, cy & QutTa, Ofurorgrior ws @s *) rag O 
fer © x47 &o Pod Nbs 4 eb A Barneſie 
citatus, Vide et ſupra ad x, 
Ver. 14. "Erle Te rie- 12 7 0 Barnefius edi- 
dit, — contendit, Edd raisrs Y. 
Sed mutato nihil opus. Præſertim cùm occurrat 


ſimilis phraſis . X 474, ubi et Loy Barnefius 


cum vulgatis edidit 5% 7+ 


v0 74 „ 
A Ppeedles VAsT's, Apo 1 tOWAGY —_— 
Ibid. d Xa phorrw!.] 
— ſimulacraque luce carentum. 


Virgil. Georgic. IV, 4723 „ ne lib. II, 39. 


Ibid. —— xaport 7 ex N. . . 

Ver. 15, 18. Evgoy Jun Hae Sc. J Or 
7055 75 rh py, Tpo; Te tay, Tp% Ts 
ToixiArey roiſo tos, r. Mααο T6 re O * 
2 cy rn x @T 4 Nexvics ixoinxt. Kai xls 5 c 
Sera £ I omonrTarly, Ar Ts 7 2972 Piber, 
zr. & 5 * 7cfvxpsior ra Aaſuiſiroa, Nowinumbres 
Crt T% glx BtrTiaTeger. E is oor Ts X%= 
LOLOY 0 Nownris, 2 Tpwixats le cpluiz @prvi Tum; 


7 Tino, „8 prog parat, wv Fepswivn Tour g 


GK a ein 47% Foinrise Euſtath. Vide et ſuprà ad 
A, 466, 469, ubi udem quatuor verlua occurrunt. 


Mm m m Var. 
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634 OMHPOT L 1s. XXIV. 
Tay dx Aavaav, wet” D II delt. r Danaorum, poſt eximl- 
s ol wev Mii X.61y0y oper Xtov* MI 92 | _— . _ ilum verſaban- 

20 "gawf' rl JN 'Ayapeuvor@r 'ATptidao A_ Agamemnonis Atri- 


'Aympery vr pl d dA AY, focal ap” c Dolens; circdm autem alize congrega- 


tz erant, quotquot una-cum ipſo 


Oiza i AryioY do Yavov x maT wor Emtoroy, Pome in een mortui ſunt, et 


Tov pere. box choc ple Tyxeiaov@r* 


fatum oppetierunt. 
3 prior anima alloquebatur Peli- 


Arpudy, riß, prey os daher Au TypTuepaorg „ Atride, faxes quilers ts potaba- 


mus Jovi gaudenti-fulmine 


25 Aub wauv D £[Lppevill HATE mirra- — S Fe Wakes 
Ourixa ToAnviow Te xa ip dv, 5 1 multiſque et fortibus 


Anpe er Tobr, oh Nö aye ANTA⁵tl. Popalo in Trojanorum, ubi pati- 


mur dolores Achivi. 


Hr apa xai col p Taper Wa), „ 


May AN, Thw BT 450, os Xe yin) 


fore decernebatur 
«© Parca pernicioſa, quam nemo evi- 
tat, qui natus fit. 


30 Qs bones rute dun, in S Toro avacots, « Ut debuiſti honore fruitus, que 


ſcilicet imperabas, 
Ana ivi Toba IdvaToy xa r por Exiomrey © Populoin Trojancrum mortem et 
D Xtv , 2 ros a „„ . 
To xtv Tor Tupcov pev Eανhjãju a RAYLY Al *. epulchrum — 


Hd x8 xai c Tad} ptya xAtos A d αiιοανi . — © Atqueetiam tuo fillo magnam glo- 


riam comparaſſes in poſterunr: 


Nw d' apa G oix rig JavdTa tipapTo naval, © Nunc autem. Hane te miſcrrims 


morte fatale erat corripi. 


35 To@®a wn Tporplres Argus um autem runs ans aloqueta 


Per. 18. Tir ZM Aa, ber Gui II- 
atiove.] Vide ad 1]. 45 9275 et 768. 
Ver. 20. H isi vox] Vide fupri ad 8g, 
262. Al. "Hale ir} ogg 
Per. 21 "Azpopim] Fuerunt, notante Euftathio, 
T hunc locum vituperarint: Tei Gao; wel 


2 dadcur, 2 Tols $TWipots cue ef. 
Idee, enen Ag r 75 #76 obe. rats 


r Tx F aw Tabnwerws 17 
, g aura dumtxdg ier, f rabæ 3; v r- 


| Ty Neis ide. Czterim de proſodia vocis 


"Azpumiry, vide ad II . 260. 

Ver. 27 et 31. Ait e Teber] Vide ſupra ad 
4. 103. 

Ver. 28. re rare ruf νt Turns 
Meg d.] Scholiaftes vocem dra hoc in loco ex- 
ponit, 7ps 75 dier aa eodẽmque modo inter- 
pretatur et Fuftathius. Rectiùs autem ſortaſsè vo- 
cem hanc intelliges eandem fere hic vim habere 
ac vox Tazzare Miau. &, 489, ubi fimilis ſenten- 
tia occurrit; 

Meiſe el 8704 Pups TrAry ire „ . , 
OG xax%, 59) f i, 22 rarfera im. 


tur Atridæ; 


Per. 29. Mat , TW rs dub a. Tu 3+ 
il heard igt nu x 915. He- 
rodet. lib. I, 5 91. nari & . D 7% 
Al S ar G., r cb OixiFxc9 The cb A T1py. 
Demoſthenes, apud Clement. Alexandrin. Strom. VI. 
Os 35s proipits TE xpier 7 TRANG". 
Euripid. Hippolyt. Coron. ver. 1256. 
— 3 yn. 
1 Georgic. II, 491. 
— incluBtbile 4 Ea VIII, & 
-———-neque ulla eft 
Aut magno aut parvo leti foga——. 
Horat. Sermon. lib. II, Ecl. vi, 04. 
Bid. —— AA,] Ita ex E uftathio edidit 
Barnefcus. Quocum cit et MS a Tho. Bentleio 
collatus. Ita porrò ſcriptum occurrit hæc vox in 
22 ſupra F, 400; ſimiliterque legitur £26- 
Iliad. x, 711. Alii hoc in loco habent 


GAWET HS. 


Fer. 30. ——>2wiph@O-.] Ones Cate? 
dee. Sebel Saab 
Ver. 33. — 1. ] Barnfur legendum conji- 
Cit 1h, ut infri ver. „192, cri. 
er. 34. Niv U Af e eierisy 9arery.] Similis 
verſus ſupra 6 1, 312. 


0 


Fer. 


OATAZEIARZg A: 


LI B. XXIV. 635 


60 Felix Pelei fili, diis aſſimilis A- 


OR 1 vis, Yeois 6 ere Aue, chilles, 


£ Qui mortuuses in Troja „ long&-ab 


"Os Sd e. ＋ Tyoiy, as Ares <p N G LANG Argo: circum vers te alii 


KTyoTo Tpawy xai Ayaiay vits dig, 


ec Interficiebantur Trojanorum et 
Achivorum filii optimi, 


"FE Lo x : 8 
Mapya pero epi oo · 0 0e T poꝙ dy Ir xls 4 Pugnantes de te; tu autem in 


vortice pulveris 


40 Keio 0 ul MEYANGTl, Nuo [T7700UY dv. cc Jacebas i ingens ingenti-ſpatio, ob- 


litus equitationis. 
« Nos vero toto die pugnabamus, 


"His d S nwuag tuaprdpe?* Sd xe maprray © Not nerd tor. 


cc Ceſſaviſſemus à- bello, nifi Jupiter 


TIavortuela lot el un Zebs A TAU), turbine ceſſare-feciſſet, 


\ 25 8 7 cc i 
Abrag ere o 61 Was EH tr E HH, R Bo porn 
, Þ 75 / \ c ' f - o * 5 
KaTopey & Aeyteoot, xabiparris N p Kane ; 3 in leQtis, purgato cor 


cc Aquaque calidæ et unguento: 


N 6% "oe 9 3 
45 Yodari re lc pc N aAOAT: rod 94 o Ss multas verò te circum 


© Lachrymas calidas fundebant Da- 


* Jepperd X£0v Advdoi, Keporro TE YAITAS, nai, tondebantque fibi crines. 


«© Mater autem ex mari venit cum 


/ 7 3 \ 
MirTye 9” 8 & N Me ob h & Nyon, immortalibus deabus marinis 


Ayſexiis Ano Boy d emi morToy apap 


«« Nuntium audiens ; clamor vers 
ſuper mare excitatus eſt 


Dau mur; o rd de Tpipucs LANA TT as 'Aﬀyaiyy © TU tremor 


co Kal . * aualgarres tay Nοννe Ear! Bas, 


Et jam impetu - facto conſcendiſ- 


ſent cavas naves, 


Ei n are ATURE, r re, v re eds, 3 1 


"a? 8 »/ / - « Neſtor, cujus et antei optimum 
2 N XL es 47 * e BzAx chenchurar confilium 
> FT) 4 3 - / 66 1 1 | tiens conciona- 
Os oi evpporiay EYOPHTUT Kal friere. 2 


bg, Apyua, pn GeyeTe, xo. 'Ayaiar 0 33 _—_— nè fugite, 
55 Myrng 6 as dk ob- abay4Tye' Nun, 7 Mater ex mari hc cum immor- 


"Epycerai, f & Ta10s TIuitT@y artiuca, 
25 paß 0 07 00 PoCu lea hu : Axa. 66 Sic dixit : continebant autem ſe à 


talibus deabus marinis, | 
c Ventura eſt, ſuo filio mortuo oe - 
curſura. 


fuga magnanimi Achivi. 


"Api 0 & O *7yoay lee. cl ver, * Circum vers te ſteterunt filiz ma- 


rini ſenis, [autem 


Oirre' oA Epi Ti _—_ ki ua ra tooay, ce Miſerabiliter lamentantes; circum 


Ver. 36, 37. O Ilnai©- dd 05 955 ev 
. 
gi — O terque quaterque beati, 
Queis ante ora patrum, Trojæ ſu mcenibus altis 


Contigit oppetere - . An. I, 98. 
Ie. 57 — ix; A.] Ts Gel u 


Per. 5 — vi] Al. vols. 
Per. 40. Keio's tui Vers urn. 
— ingentem, atque ingenti vulnere 3 
En. X, 842. 
Vide ad II. , 776. 


Ver. 41. — - xs rde] Al. 5x71 rdf 


Ver. 44. Kerliphp & ditt, nubyparry; c. 


immortales veſtes tibi induerunt. 


— corpũſque lavant frigentis et ungunt. 
um membra toro defleta reponunt. 
En. „VI, 219, 2204 

Fer. 45. —— epPls, Al. pups. 

Ver. 46. —— x:iporro.] Al. x4; 

Ver. 48. — ues.] Vide 1 I. 4 252. 

Ver. 49. — 9.] Al. is 

Ver. 54. ec, Afyitoi, 2 Ita 2 7, $23 
ai, Apy iu, pw Barre, xiget Axũv. 

Fer. 56. —_—_— FOTO. Al. 1 


Ver. 57. — Ire, 


Ver. 59. — f l T 6 Auers forms] 
Purpureaſque ies veſtes, velamina nota, 
Conjiciun. An. VI, 221. 
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OMHPOTY 
Meral “ ivia azo, Hein Tl XANY 
Ohe d xa BTW adaxpuroy * evonoas 
*Apytiay' Toy dg vnappe Mao NI. y 
Ea N xa} ANA pv of peas vs Te x nude; 
Kaziopey, addvarol Te Jen, Jynroi T aviporror 
'OclaxaidexdTy d tdhper Tupi, orc & O apPis 
Mixa xarννατ ] dN ar lo, N tas Bys. 
Kai J“ iv T tri Jrav, nal hNIPATI TANG, 
Kal pearl YAuRepa oN dees Ax 
Te eon ip rp ip ieee "Wo 
Tic I ls Te Tous q ov fades opapy. 
Adrag im dh os Sg wow Haig ue, 
Hager % To NV Aux 0r't, ANN, 
Obo i axphra xai &νονντe. due d fru 


LIEB. XXIV. 

ce Muſæ verd novem omnes, alter- 
nantes voce pulchrs, 

«© Lugebant : tunc neminem abſque- 
lachrymis utique vidiſſes 

cc Argivorum : uſque-aded enim in- 
crebuit Muſa canora, 

ce Septem autem et decem quidem 
te paritèr noctẽſque et dies, 

« Flebamus immortalẽſque dii, mor- 
talèſque homines ; 

c Octavã · et - decimã autem dedimus 
igni; multas verò circa te 

“ Oves jugulavimus valde pingues, 
et camuras-cornibus boves. 

«« Cremabaris autem in veſtitu deo- 
rum, et unguento multo, 

« Et melle dulci: multi vero heros 


Achivi 
c« Cum-armis agitarunt-ſe circa py- 
ram ardentis, | 


6 Pediteſque equitẽſque; ingens 
autem ſtrepitus ortus eſt. 

c“ Sed poſtquam demim te flamma 
confecerat Vulcani, 


«© Mane utique tibi colligebamus al- 
ba oſſa, Achilles, 


« Vino in puro et unguento: dedit 
autem mater - 


caves.) Hinc Acbillis Epita- In flammam jugulant pecude . 
te Barnefu 3 | : . 5 f | XI, 19 
de Avius co rcd ridarlat Bid. —— rem d E&P] Al. ve el in 
Towow* dna al, cia TupidNs: acres. Ut referatur ſcilictt ad præcedentem Tug: 
Bid. n rd.] Vide ſuprà ad i, 2443 et Uri notavit Barnefius, Cs 
ad Il. „, 373, 470. | 8 Ver. 67. Kai 9) 15 7 ri Jia. E fre & 
Ver. 61. ——cvonras.] MS à The. Bentleio col- 


latus, cla. Quod cum præcedenti, #9 xv, 
minds convenit. 


Und vocem dene hoc in loco, non, (ut Barne- 
four alüque,) © Animos per moverat; ſed, In- 
« crebuit,” verto. 


"FE 
nt vox a fit 
Aoriſto Af. 


Eaſtatbium in commentario, itemque in MS A 
255. Bellie collat. legitur ias5pops. Al. iιονe, et 


nefius : Quocum facit et MS à Tho. Bentleio colla- 
tus. 


1 


10 


71, Nes ceidbs, 


br rater 0 öl. 


Ver. 69. 


d. ——\=9p0ps.] Poſtulat Temporum ratio 
= | ra a Perſide Craps, fed ab 
Vide ad II. «, 37. Czterim 


Nv 


Ver. 63. "Eels N g Alus wo r] Ita edidit Bar- 


V uleg. Ex\exaidixa 
Fer. 65. — 7; 0 Nc 


o” dhe Mine xeTITE- 


Yrav A Tu pwubixe & er Tec Af 
prfirre. Euftath. Vide ſupra ad ver. 59. 

Ver. 68. —— ToMoi 
Ver. 62. —— Tov 5 Cops Mira Nia] Ita fdcarre Tp Tip.) 


ſupra 9 $393 
47 


Oſsaque lecta cado texit Chorinzus aheno. 


Ver. 72. Habe, 0 Tos Aye uu, 3610. 
Tertia lux gelidam cœlo dimoverat umbram : 


OT &% ti 


el pwr; Axe Tadxici #- 


Ter circum accenſos, cincti fulgentibus armis, 
Decurrere rogos : ter mœſtum funeris 
| Luftravere in equis; ululatiſque 


Fang 
ore dedeère. 


| En. XI, 188. 


5 ——ijparerTe.] Tie gv, iel f- 
po ſuiras xonforas. Euftath. Ita 1liad. &, 616 
| n, cs Y & 
Vide et 1liad. d, 529; Od. V, 3. 
Ver. 71. Aotag iu 0 
Poſtquam collapſi cineres, et flamma quievit, 
Relliquias vino et bibulam lavere favilla 


Ax ipparayre, 
0's PA woo] 
mz 


Eu. VI, 226. 


Setiger6ſque ſues, raptaſque ex omnibus agris 


Meerentes altum cinerem et confuſa ruebant 
„ Offa focis — —— Z. XI, 210. 
„ cædit quinas de more bidentes, g Tos.) Ts N i 1 CAS] 
T6tque totidem nigrantes terga juvencos. Ver. 74. —— pH Xpuo ror & ] 
* ow» e En. V, 96. Ita a" V. gi; | 
Multa boũm circa mactantur corpora morti ; 0} 


3 654% Yair d Toes d⁰,Viuꝛꝗlei, 
fir x puprPopivs, TY Toi Tops x, pwr: = 


wy : 


V 
Xpuotor &i opN· Aiwrioo dt oy 


LIB. XXIV. 637 


6 Auream amphoram, Bacchi vers 
donum 


| L 5 5 wag . 1 , 
75 dev eh, tpyor ds aeamnury Haim 4 Dicebat eg; opns autew inch 


Vulcani : 


Ty To Tol 1 g TEY * ic, ai 9 , Ax Jud, cc In hac tibi jacent alba oſſa, illuſ- 


tris Achilles; 


7 \ 2 12 . . 
Mida de, Ilatpixau MwoTiadao Javyr@r © Promiſcucque, Patrodli Menatia- 


dz mortui: 


\ ” — 2 % #\ . 
Repis d ps ri oio T eco Tits N ce Separatim verò, Antilochi, quem 


maximè honorabas omnium 


On. e . . 
Toy axxu e7xpwr, pers, [IaTpPAGy ye Jarora, © Alorum fociorum, poſt Patrox 


clum utique mortuum. 


| A / / ; . * 
80 Aug aura: &* rr pr yay xe apprpuore TyuGoy © Cream bzc autem Polten mag- 


Revapey Ape, lepo⸗ arg aNντπνπαν]ͥʒ 


num et inſignem tumulum 


6 Congeſſimus Argivorum ſacer ex- 
ercitus bel licoſorum, 


2 3 " / - . . 
5 AxTj 477 T6 9 * gon, - Xx: ＋ Tel E NN 0 cc Littore in prominenti, ad latum 


/ | 5 0 | , 
"Ns xe TyAzPaNs £% ToTopw drdptouy ein 


Helleſpontum; 
Ut longè · conſpicuus ex ponto viris 
eſſet 


nay } 2 ; \ / 57 | . . n 41 6 
Tois, di vuy yE9 aac, xl o peToTIoo ty ra, ie quinunc nati ſunt, et qui in- 


futurum erunt. 


85 MaTye d', aiT\ozon Jens, Mead dleD „ Mater autem, diis rogatis, per- 


Oyxe Aut &y Y Bie EO T1 'Ayaiay, 
Hohn pey r d. 0 ardpay arti Anon 


pulchra certamina 
Achivorum. 


virorum interfui 


/ / 3 / ned _ 
| Hoc, dre XEY Tor TEN aaoixn@r cc Heroum, quandocunque fit ut 


/ , / \ 2» / 
Z@vuTHU Tt ve, Xa E7ETUIOITHI 


Ver. 76, 77. "Ev T6 To xD Aux sgi, 
Mocydz d Tlargexaou.] Ita nimirùm præceperat ipſe 
Achilles ; - 
br ic 


Ogi Harpen Ae Meretr ide A 48.— | 

Ki T& fei oy xpvuoiy Preay 7 Mr d 

Ociopdp, £10 0x8 αH¾‘‚] £yW! Gil) D. 

| | Thad. J, 238, 243. 

Ver. 58. — ;.] Vide ad II. &, 2573 et , 

103. 
er. 79. % Hærpex ar 7. Javore. | Al. 
er 6 phuphoves Harper. 

Ver. 80. —— nnr ui 2 6 ru 
XIV.] Ita videlicèt (uti notavit Dua Dacier ) 
Greæcis mandaverat Achilles, quum Patrecli exe- 
quias celebrabat, Iliad. V, 2433 

Tec ol & fed ToNov ty Heri Ave, 

AN iruwxie ret. Entire d 3 .T Axe 

Eep & dh 74 T0; det, el xev f fut 

At ipo. Cy Htg FoAuxAyios Arn t. | 
Porrd Achillis tumulum ad Sigæum Promontorium 
extitiſſe refert Strabo: Ts pov & ANN nga) 

3 lip #54 Y fn, pos TS Evytie: Tiatpoxas dd 5 
"AvTiAOX8 pri puer c 3, cvayiCso el Lass Fas © 
T&T04G, 3 T5 Air. Geograph. lib. XIII, pag. 891 3 


al. * __ 3 : : 
er. 81. —— Ae. leo 5peT0%. ] Tepor N Spa- 
To M T Eine, ws Cate derne TOAUTWT aYTH 


T Ounarrh Cater e , Euftath, Videtur autem 


mortuo rege 
, . «« Cinganturque juvenes, et parent 
deb certamina z 


Epitheton hoc, ficut 97s, et ſimilia, rem quivif- 
cunque de causa inſignem denotare. 
Ver. $2. Axrf ini npex804.] 
— - projeFaque ſaxa Pachyni. 
| | En. III, 699. 
Tbid. i TAGTE EN if. De hac phra- 
fi, vide ad II. i, 86; ubi plures vocis Ta#rs acci- 
piendæ rationes afferuntur. Optima autem omni- 
um videtur quæ ſimpliciſſima; hempe ut Helleſpon- 
tus ided TazTv; dictus intelligatur, quod inde Tu- 
muli longe ſe aperiret proſpectus. Quæ explicatio 
omninò firmatur ex hoc loco, ubi addit Poeta ; 
Qs xe THASParn; on rr D cad pci ein. 
Ver. 83. TorToPw.] Vide ad II. „, 588. 
Bid. ——t#n.] Euftathius in commentario legit 
bung. | 
Ver. 87. — errcnre.)] Euftathius in com- 
mentario citat, «»rsCanras Que leftio (uti notat 
Barnefius ) refutatur ex wer. go infra; © AN xs 


c eva pWaANGE dow ere0yTEX Toma”? niſi ibi Pro 


rid legas vel Juice, uti habet MS à Tho. Bent- 
leio collatus, Editionẽſque nonnullæ; vel #ri04T«o, 
aut d rebH,ιuαe, ( pronuntiando ſcilicèt #re0yTn;) qua- 
rum lectionum hic meminit Euffathius. Ac fimi- 


lis quidem loquendi ratio occurrit ſupra x, 4173 | 


AM xt usb pwanoe oy & Ab N vH. 
Ver. 88. — b.] Vide ad II. 8, 43- 
Ver. 89. Zomurai T5 vie] Es DAU d- 


vicorras. Schal. Vide ad I. J, 710. 


Fer. 


„ Poſuit medio in eirco optimatibus 


« Jamjam quidem multorum funeri 


Wa. 
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OT in) o xaTHne Jed AN’ del, e Qualia ſuper te depolult des per- 


pulchra certamina, 


Arp r Ot ris 80 u yae olg HN Joo, cc Argentea-pedibus Thetis : valde 


enim charus eras diis. 


, »\ . : 
"Ag ov py sd Jar wp GAtong, Ad To ae! 55 men erdildl, fel tibi les 


nomen perdidiſti, ſed tibi ſemper 


Tales tn” arpares XA0s LY 00 Nov, Ax. e Ommes apud homines gloria erit 


eximia, Achilles: 


; mihi ; 
g5 Avrag iuoi Ti od” woos, i N rode At mihi que ea voluptas, poſt- 


quam bellum confeceram ? :_. 


EI ira yds por Zebs here Nu dib, g eg gare en te 


AiyieTs urs Xepol, xai SN h AN xe. 


tus eſt grave exitium, 
% Egiſthi ſub manibus, et perditæ 


uxoris. 
Oe A. 400 re _ XY 7 us ved "5 Sic hi quidem talia inter ſe loqueban- 


tur, 


"AYYipuoner Ge oO Ihe Ax Topos , Acre IG, Wen, ipſos venit internuncius 
100 Tux ds ums ph XLTE Yo), 'Odvoni It ro- Animas procorum deducens, ab U- 


lyſſe domitorum : 


> ; verd proinds attoniti recta 
To HG apa Ja uCnoarT 7905 xloy, Gg sick Olo Ill verd p attoniti rectà iverunt, 


ut intuiti ſunt : 


ITaids Meda, T ayaxauter Appipidora — Finn Meanthl, indytum Amphic 


Zh e. vg of the, Wdxy iy ox raian, 
105 Toy Nr UD pod A Teide: 


medontem; 

Hoſpes enim ei erat, in Ithaca zdes 
Habitans. 

_ prior anima alloquebatur Atri- 


*AuGiuedor, Ti Tabirres tpeuny v dure, © Amphimedon, quid paſſi obſcu- 


ram terram ſubiiſtis, 


Idris xexpiptuc; xai opnnntes; YI xe AAAQ» © Ones ſeledtier.comtanci? neque 


alius fic 


Kpud dv. Negro N N aripas Bois, = © Habito-deleftu elegifſet per urbem 


Per. go. "AM xe whe fee ir ineiorcs He- 


_ 145.) Apud Euflathium in commentario legitur Ax 


a ys b &c. © Quz particula ys,” ut rectè 
hic annotat Henricus Stephanus, cum tri ri vi- 
« deri etiam aptior poſſet quim xs. Hanc enim 
* cum t riſiꝛta retinentes, otioſam eſſe five Tape- 
« Tayoparxy dicemus. At fi ire4ria; legamus, 
& aut Jene, (ut habet Flor. Editio;) erit neceſ- 
« {aria xt, pro &.” Vide ſuprà ad wer. 5 
Ver. 93. —— 1 Jai oro worn; c.] Vide 
ad II. ., 4135 item infrà ad wer. 195 hujus libri. 
"AptTy A, x day Th, cd DEALT 
21 , c ir d- char 
Euripid. Fragmentum, quod inſcribitur Ti-, 
4a , 
2 Trio, wer. 1. 


— 


— nomenque erit indelebile noſtrum. 


Ovid. Metam. lib. XV, ver. 876. 
— — famam extendere factis, | 
Hoc virtutis opus — . Zn, X, 468. 


— 


; viros optimos. 5 

H dun & N Hoceidd y dd Hj., = * as navibus Neptunus 

1410 Oos vy ares xa XUUGUTEH Uaxpd z 1. * pk ventis et fluctibus 
a 3 » 2 / 1 ſ | LEES A ae 4 

H 7s ayapoio <rdpes edAnoart” tl Kip, * An alcubi wales viri autant 


Per. 97. A U el.] Vide ſuprà ad x, 
408 Ce; ubi hiſtoriam — ſuſids Uo narrat 
* a 

er. 99. —— Are. Appupury.)] Vide ſu- 
pA ad 95 338; item Phurautum, de Naturd Deo- 
rum, cap. 16. nz 

Ver. 101. To el“ ah Yapfrrwr.) Achilles et 
Agamemnon. Vide ad 7! 4, 1 Heeg 

Ver. 103. Haid Miarti®, 7. a ö.] Ita 


Barneſius, pro vulgato Hass Meaarbi®- S. 
Erterùm MS à Tho. Bentleis collatus hic legit Ilat- 


d Diner Mehavi®», ayaxavrov. 
Ver. 104. ——yae el.] Al. yag Tow 
Ver. 106. —— Ti Talbots, iptporey Vac YOors.] 
Quinam te, qui caſus, ait, dux maxime, feſſz 
Eripuit patriz——. Silizs Ital. lib. XIII, 450. 
Ver. 107. — l a A..] MS à The. Bent- 
leis collatus, 59% 4 A. Cujus lectionis memi- 


Ver. 


OGATIEREIAZ H. 
Bus @EaTALYIHEIZS 10" old r be KANG 3 
He Twi nA @» payey po 1 Yuvanay; 
Eire por eipoαν0t̊ ˖ Fee Os To ed finals 
115*H 9 wipy, ore a vf bb vurTepo da, 
Orpuycoy 'Odvona, ov avrrilia Mindy, 
Nor eis ape Lerra h, fuoTiApas 71 md; 
Myi d' dg dN rA Tron wpie ro, 
Lerudi rapremniirres Odvoona ποννν p. 
120 Tor & aire buy mpoiparr 'AupipidorToS* 
Arpeſd xb‘, df apo Ayapeuor, 
Merc mide mavTa, xa & pg XATANEE(D 
'Huerips JardTo xaxey TRAQ), ol er. 
| Mrape# *Odboor@r d ciyoutroo Inuaprar 
125 H 8d“ vr uyepor 1auor, BT" ETAWTE, 
Hau ppaCopery JaraTo xc xyph Uu 
A Johor 019” G ini peel peppnpiter 
ETyoapir peyay 179 is pegapoiory vpurs, 


L13. XXIV. 639 


4% Boves prædantes et ovium greges 
pulchros ? 


« An de urbe pugnantes eccubuiſtit, 


et mulieribus ? 

% Die mihi interroganti; hoſpitem 
autem tibi profi teor me eſſe. 

« An non meminiſti, quandd illue 

veni ad veſtram domum, 

6% Hortaturus Ulyſſem, cum deo- 
pari Menelao, 

c Ad Iliũ uni ut - comitaretur, bent 
tranſtris - inſtructis in navibus ? 

6% Menſe autem deindè toto omnem 
tranſivimus latum pontum,. 

4 Ubi vix tandem perſuaſiſſemus 
Ulyſſi urbium-vaſtatori, 

Eum autem rursùòs anima alloqueba - 

tur Amphimedontis ; 

« Atride, glorioſiſſime, rex virorum 

Agamemnon, 


4 Memini hæc omnia, et accurats 


enarrabo 
«« Noſtræ mortis malum finem, 
qualis contigerit. 


« Ambiebamus Ulyſſis dia abſentis 


uxorem; 


« Hzaxc autem neque negabat odioſas 


nuptias, neque perficiebat, 

&& Nobis meditans mortem et fatum 
atrum 2 

c« Sed dolum hunc alium in mente 
excogitavit; 

66 Exorſa magnam telam in ædibus 
texebat, 
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Per. 112. Bog eirapronirs; ] Ita Vulgati; at- 


que ita MS a Tho. Bentleio collatus. Barnęſius au- 
tem ex conjecturà edidit Bos <Equapapis;. Sed 
rationibus, ut opinor, haud fatis idoneis. Vide 
ſupra ad , 401, ubi idem locus occurrit. Nec 
diſſimilitèr uſurpatur vox azwr«wero in Hymno ad 
Mercurium, Homero vulgò aſcript. ver. 743 
lle rue r d ννα Gr4TELVETS [35G ip,. 
Porrd Scholiaftes vocem aue, hoc in loco 
exponit, Miu Tg. © 
Ibid. ——x22%.] Similiterque infra ver. 205, 
z Vide ad IL. G, 43. ö 1 
Ver. 113. Hs Til 7102; waxes Wer, 19s YU v.] 
Verſum hunc ita interpretatur S ondauus; Aut 
« ja bello, tutandæ civitatis et mulierum causa, oc- 
4 cubuerint.” Rectiùs autem (ut opinor) reddit 
Dua Dacier; Ou devant quelque ville que vous 
&« ayez attaqute pour la piller, et pour emmener les 
« femmes captives?” Quo modo accepiſſe videtur 
et Euftathius in commentario ad A, 402 ſupra, ubi 
idem locus occurrit. Hoc nimirùm fenſu eandem 
phraſin alibi uſurpat Potta, ubi nec ullus intellectui 
ambiguo locus; . ; 
P nn 
Mipuyuy c ride, 50. Tre Tywt; Axt 
E wire apwPoTipo; . Af. dure ra: 
An rin F626 Te fννẽ i id muẽEpu n. 
; Iliad. v, 262, 


4 


Per. 1 15. HS wiwy.] Vide ad I. 6, 18. Ita 


apud Euripidem; 


H c atwypius e Fe. Oreft. wer. 596. 
Ver. 118. Mwi o af zy Tara Toe wie 


Torrer, Arvo Tegrenidorrs;.] Euflathius iſtud M 
* |, ag 8x8” non ad 7s ird, ſed ad ſequentem 
Tapretiorres, refert. Thus (inquit ) wi % ͤ 


Oc bos ic tic urig, Oy, irh r Et pau- 
Id inferiũs; MU Þ #aw xarupyerarre AI T, 
eaxiwor, Quod tamen durius videtur. | | 
Bid. ich.] Vide ad II. d, 67. 
: Ver. 119. Emvoy rape cih rig] Olæ aTR FN 1; 
" x & uc tig, ti bre | Tc Tewixys pres du α - 
rie Euftath. Similitèr Scholraftes : Hbiꝭs d ar- 
71 fauToy 6 Odo, pun SVA opaTwiok, & 
A A, & dg TWETE; are, oan To u- 28 


rein. "Obey zs T Ayapiwog Tepe To Amt. 


pidorrs [| Barneſius ex. Euftathia legendum vult me- 
b Toig 78 A widvr©-] wir, x; & Tape Ta O- 
obst. Schalion, ex MS 3 Barnefis ſuppletum. 

Ver. 121, 122. Arft xv9igs, &c.] Fuerunt, 
notante Barnęſio, qui verſus hoſce duos. hoc modo 
legerint ; : | 

Mipurnyuc THO: 361TH, Nero O55, ws & ö. 

Tos el % 10 fuαα FTE 3, dr, x 

Ver. 128 Cc. Eryrapmwn c.] Occurrit idem 
hic locus ſupra 8, 94 Ec; item , 139 Cc. 
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LIB. XXIV. 


«« Subtilem et immenſam : ſtatim 


autem inter nos dixit z 


ce Juvenes, mei proci, quandoquidem 


mortuus eſt nobilis Ulyſſes, 


ce Manete-urgentes ict meas nup- 


tias, donec veſtimentum 


cc Perfecero, (nè mihi vana fila pe- 


reant,) 

e Laerti hero ſepulchrale; in- tem- 
pus quo ipſum 

<« Fatum pernicioſum corripnerit pe · 
rennis _ : 

«« Nequa mihi in populo Achivarum 
ſuccenſeat 


« $i fine veſtimento Jaceat, multa 


qui poſſedit. 

cc Sic dixit: nobis verd perſuaſus eſt 
animus generoſus, 

« Tune interdid quidem texebat 
magnam telam, 

c Noctu autem diſſolvebat, poſt- 
quam faces adhibuerat. 

c« Sic triennium quidem latebat dolo, 
et perſuadebat Achivis: 

« Sed quando quartus venit annus, 
et advenerunt hore, 

c Menſibus exeuntibus, diẽſque mul- 
ti eircumacti ſunt; 

6 Utique tunc demùm aliqua dixit 
mulierum, quæ certè norat ; 

«« Et iplam diſſolventem invenimus 

iam telam, 

cc Sic id quidem perfecit, etiam no- 
lens, ex neceſſitate. 

«© Quando illa veſtimentum oftendit, 
ubi-texuerat magnam telam, 

4 Et laverat, Soli ſimilem, vel Lu- 


nz ; 

e Tunc demim Ulyſſem malus ali- 
cunde duxit deus 

c Agri in extremitatem, ubi ædes 
habitabat ſubulcus: 

6 Illuc venit charus filius Ulyſſis 

dini, 
c Ex Pylo arenosa reverſus cum na- 


vi nigra: 
46 Hi verd procis mortem malam 
moliti, 
ce Venerunt ad urbem incl : 
ſans Ulyffes pes 
c Poſterior, at Telemachus ant? 
præibat: 


Fer. 132. — prrap une] A. luerapsdois· * in vulg. Edit. non habetur, et ex aliis locis hue 
Ver. 133. ——iivors.] Al. airbus. irrepſiſſe videri poteſt.” Ac in omnibus qui- 


Ver. 138. Ert xa nperin.] Vide ſuprà ad , dem, ſuprà libro 
was. 


- 


» poſt ver. 107, omittitur hic 


F verſus. Occurrit autem, 2, 153. | | 
er. 139. Nuxra; o ben.] Vide ſuprà ad Ver. 146. —— bh .] Barneſius inter varias 


T', 160. ; lectiones rettulit »@papwiry quod et 2 præfert. 
Lid. et ver. 144. ——aAvirx9,—— &Rverar.) Sed, ut videtur, minds refs. Nuſquam enim 


r 


apud Homerum occurrit verbum hoc voce media. 


Thid. —— apa. Al. rapabiin, et wapebiras. Vide et ſuprà ad i, 491. | 
Ver. 140. —— Due. ] Vide ſuprà ad X, 101. Ver. 14% 2 Similiterque infri wer. 152, 


Tbid. —— Trad.] Al. Ib. Apribarre- 
Ver. 142. Md, Sdobrran, mie el A r A 


ide ad 


4, zog, 3383 et x, 153. 


155. 
#9491.) Hic verſus (inquit Henricus Stephanus) 2 149, — iyarw.] A. is kya. 


2 


Ver. 


GATE ELIATN NA, 

155 Toy & ovGorys wt, a Apel el,] Norra, 
IIroya Awvyanis ianiyuer, Ide Y 
Tx vo T% d nvyps a2 po! ee 570, 
Oboe Tis nutior doyato yroru T eora, 
'EZamivys Tpaparirt', Sd dl DDI Ho 

160 AM tntoiv Te xaxoow frilouu, 19 Boyow, 
Airtde 6 Tis puty erApa it Ned poi c 
Baxnouerg x encouir@v, rer Juuar 
A Ge Oh pur Lebe Ars Ov ALV” 

Sr per Tipe ya BEAN TWNE des, 

165 Es Sd re, x E οι ox nas 
Avrae o WW LAY Ov cru i FITVG 
Toto u peo. Jeuer roy Te Ip, 

Hui a eee ala, xai Dos Pex. 
Od: Tis nyueicor U xpaTepoio Nd 

170 Neuß erTayuoay, r d emridevies nu" 
AM Ire aps M 'Oduoon@n wiya , 
E' huis uv Nes 0MoRAtoper Ex leg, 
Teo ph Ati, und pare MAN ayopevor 
Tyxiuax®s Ge iy oO ETOTpuYwy EXEAEUTey 

175 Avtag 0 Aro yaupi rouTAQs Givs Ode? 
Puidias d' inxuoor ror, AI d due 09npes 
STh d“ ag er gd ian, Taxias d EN big us, 


LI B. XXIV. 641 


« Illum verò ſubulcus duxit, mala 
corpore veſtimenta habentem, 

cc Mendico miſero ſimilem, et ſe- 
ni, ; 

C Baculo innitentẽ; turpia autẽ circũ 
corpus veſtimenta indutus erat. 

«© Neque quiſquam noſtrim potuit 
cognoſcere ipſum eſſe, 

« Ubi derepente ſe-oſtendit, neque 
qui majores-natu erant : 

ce Sed verbiſque malis inceſſimus et 
ictibus. 

ce At ille ad-tempus quidem tolera- 
bat in ædibus ſuis 

6c Percuſſus et objurgatus, patienti 
animo : 

cc Sed quandò demim ipſum ſuſcita- 
vit Jovis mens Ægiochi; 

cc Cum quidem Telemacho perpul- 
chra arma ſublata, 

ce In thalamum depoſuit, et obdidit 
peſſulos. 

« At ipſe ſuam uxorem multo- aſtu 
juſſit 

cc Arcum procis ponere, cafiũ mque 
ferrum, 

cc Nobis infortunatis certamina, et 
cædis principium. 

cc Neque quiſquam noſtrim poterat 
validi arcũs 

c Nervum intendere; valde autem 
impares eramus : 

cc Sed quandd in manus pervenit 
Ulyſſis magnus arcus ; | 

«© Tunc nos quidem omnes increpa- 

bamus verbis ſubulcum, 

c Arcum nè daret, neque fi valdè 

multa 75 diceret 

«© Telemachus verò eum ſolus hor- 
tans juſſit: 


cc At ipſe accepit manu multa - paſſus 


nobilis Ulyſſes ; 

cc Facileque tetendit arcum, miſit- 
que ſagittam per ferrum. 

cc Stetit autẽ deindè ſuper limen pro- 
fectus, veloceſq; effudit ſagittas, 


Ver. 160. — be.) Al. core rd. Quo | Ver. 166. Aorag © % KANN re aui r 
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modo et in commentario citat Eu/ftathius. Ita in- 
{ra ver. 162 3 Be. 3; c 
Vier. 163. —— h. Lip Aw voO».] Similiter 
apud Virgilium; | 
hominum ſator atque Deorum ——» 
— Tarchontem in prælia ſæva 
Suſcitat, et ſtimulis haud mollibus incitat iras. 
En. XI, 725, 727. 
— - animum virẽſque Latinis 
Addidit, et ſtimulos acres ſub pectore vertit. 
En. IX, 717. 
Ver. 165. —— 9 : vias.] Turigi poor 
Yu,. 166 T8 N uανẽ ir-, Y TE; Tips THY ava 
Euftath, Vide ſuprà ad O, 236, 389. 
Ibid. cνj,R .] Ita rectè hic Vulgati. Vi- 
de ſuprà ad 2, 30. | | 


Taten furus pte Hd.] Euflathius dictum hoc An- 
phimedontis falſum arguit. Ess ( inquit) J A- 
Az rpg ebucy iro ApPiridur, C ον , b. Os 

cb To td Tw TS Tots dic eltrat ro- 
ice; *Ofvoricg yoo, TW X T nes sis 70 Tab 
23/4 & N Eνν,EGuo fu, cur. & Theory mary, 


z rixput o Oo bord Vide ſupra ad 2, 572, 584. 


Attamen, ut rectè reſpondet Barnefius, ** licet hoc 
« non eſſet verum, veriſimile tamen viſum eſt, ita 
0 Procos exiſtimare, quando audirent Uly/em ſe pa- 
“ lim agnoſcentem.” 

Per. 167. eu, T5 iges. Vide ſupra ad 
9 , 3. » „ t — \ 7 2 7 . 

Ver. 172. Ed dh wir Tarts di.] Vi- 
de ſupra p. 366. | 


Nonnn Fer. 


E 


— 


— —— * 
* 5 5 7 2 E. . 5 0 
3 . wn 
— 2 


4 9 — - - 
. STERE RE me. en ern Ore Goon 
- i 8 = IEG So "ee SES CESS LEES EIN 3 9 
aL — 3 - Nn EEA A 
— — — 5 7 E 0 2 
1 —_—_— . —— 2 — Cy k "PET 
* - < 


==. E: 
— * 
3 
= 567 


Ton 


——_ DIES Ls CEE 
F e 2 
un — oy Dot * 1 
5 4 - pms = q _ — 
r . 2 3 3 = —— n 2 
1 — _ 82 n 22 I 1 He ag We r — 8 — — 
- * — wer 5 7 Paz 2 3h rae <3 — — 
— P 22 22 a REST - . oye — — F. ee a 
I — — — — — - 2 4 2 —— 2 2 —— EL 7 by — 
2 — —_ Et og —— St J — 
— * — — $a — 2 
— N. er = 


WET = $2 10s 
_ — 


= - D NY 
= 9 7 
4 — * - 
— — — Rr 
e 
=. = I II —— 
— — 
— — — 
aA 2 2 


642 


OMHPO T 


Awuy remain Gd ο Ar ôgae. 
Abrag #TuT d D e014 EN Poyoura, 


180 Arra Tirvoxd duo; Tol d, ayyioua vf. 


Tvor%» 9“ ov, 3 pd Tis oft Jean emimetppoI@y news 
AuTixa 74g aT,\ qr EG po Hel o p, 


LIB. XXIV. 


« Horrendùm cireumſpectans; per- 
cuſſit verd Antinbum regem. 

c At poſtea aliis immittebat tela 
luctuoſa, f | 

«« Ex-adverſo collimans; illi verd 
conferti eadebant. 

c Manifeſtum autem erat, qudd ali- 
quis ipſis deorum adjutor eſſet: 

«« Statim enim per ædes ſequentes 


Kreiter e po Toy e e 0 pur em. 6, cc Interficiebant quaquaverſim : illo- 
KpdTwy Turlogdwr, Imidor 0 dna aipati Juey, © Capithus pereutis ; payimentum 
185 "Qs netic, 'Ayaueurr, axed, ay ri xal Ws dunn abe etiam ranc 
Soar axydia xtTHY i peyapns Oducn@n' „ 
Ov dg r 19401 PAN . di e, * — amici in 
Oi * SLA vres u Acne ob roy 85 Grüter, cc . Sor atro tabo ex vulneri- 


» 

* / \ \ / * \ 7 ' 1 2 1 — 
Kava voce O 49 Vip2s £71 JarorTan, r 
| "IBS: \ , 5 Illum autem rursùòs anima alloqueba- 

190 Tad bre xc. rtacepd e, ATpeidao oo allog 
3 a 10 3 » as 2 . 1 
Ode Aatpras wii, mvunyar Odvoouw, N . Laertz fili, folers Ulyſ 
H apa ou pezaay FeiTy r dx. « Profectd -utique cum magna vir- 


Qs aryabai Pperis M aun Thom, 621 erut. aulenine Pe- 
, Ul » 3 — — 2 * X 
Kypy Ixaęis, 05 £0 Ae, Oq uon, * * Vim 3 aded bene memine- 
p : I. To 0 Fo + . c Viri cui-virgo-nupſerat :: ided ei 
195 Avdpcs xepidis T&@ 01 er BToT AUTH gs perbit 


Ver. 178. Aww carla. Barneſius vertit, 
1% Acriter collimans: Alii, Rec collimans.” 
Sed minds res, Vide ad Iliad. &, 4975 A 5453 
kes 3 3 

Ver. 179. — d.] Vide ad 1/ X, 762. 

Per. 182. — $7039 pp 06 tulvii o@3.] Vide ad 
Il. i. 594. f RR 
Per. 184. — 0 ov od, axav apmari Idev.] 
— —— atro tepefacta cruore 
Terra torique madent e. I'X, L 

Ver. 186. Tamar axnd\a afra To ww 75 
drr dt © de xe ec zs Oy 
T&Te&, (Il. d, 115 ;) © Os d 89s Pun,” fc: 
To Or; ess Tr Youu, dw & N » * . 
. xc Aν ag Cy Tres, Eanwer uu 
« Arat cn Hep Ode. Dionyſ. Halicarn. 
ih & Opwngs Tomo s, F 15. ; 

Ver. 188. i Ehre.] To I xovews 2 
r al. Schal. 

Ver. 189. —— Younkes. ] Al. oo v 

Ibid et ver. 295. —— % P vifas ss Favorrwr.] 
qui ſolus honos Acheronte ſub imo eſt. 

. En. Xl, 23. 

Vier. 190. Toy PN br: oxy p Or Arpti- 
Sue. ] Quoniam in ſequenti oratione nihil Amphime- 


denti reſpondet Agamemnon, ſed de Ulyis ſelicitate 
= I 


_ © biatus.” Sed vide ad Il d, 51. 


Euftath. | 

Ibid. dar.] Al. ixrira', Vide fupri ad 
ver. 33. 

Ver. 195. x#pd\s.] Al. xp lolo. | 

Bid. 79 of . rer Mira He aperis.] 
Ita Theognis ; 


impetum ſuum, 


rum vero gemitus oriebatur fœdus, 


autem totum ſanguine undabat, 
c Sic nos, Agamemnon, perümus; 


tute potitus es uxore. 


Pemelopiſque fidelitate exclamationem ſolummodò 
facit; ideò Barnęſius hie legendum potids conjicit, 
T3 el avrs Yun iniparer. Mutato tamen, ut 
opinor, nihil opus. $97 

Ver. 191. Oe Aziprao: T%i, rev, O- 

25. Arperbg Saris, rapir ra To S ¹ůt d il * 
eixtias TH ee TUM, dcn ＋ Oo vosic 
c a7 20ix0G d, als To 9 7 æνονσ U N cu⁰αuνjL& ug 
[ Ita ex MS reſtituit Barnęſſus pro corrupto gon; ] 
r xaxise r h Schol. Porrd Barneſius hic 


pro Te; edidit Tis, quod alioqui ** zmportunus fit 


1 er. 192. 'H pc Toy u per 7 zT xo 
Tr.] Zur fuαννν, ape, TETESW ibrux, add. 


fn d i e- rer dra. 
| Gnom. Eleg. ver. 865. 
Et Euripides; | 


Ov rei A, F d 
Ada er Pipe rest | 
Xp d el, cprra 

Kai 


OATEZEIAY g. L13. XXIV. 643 
* 3 7 / 9. 7 . "Ip - 
Hs >2tT1;* TwEz0 d eri Poriuou aorduy e regen avtem ter- 
/ 2 / a 
Abd yapieooay EN p⁰ ITI Hi. n 
5 —_ o / d 4 7 c Non ſicut Tyndari filia mala mo- 
Our 005 Tuudapis n kane. HNTATO pve, 3 
Kepidir dena mia, gurt dr dad, N 
0 2 3 0.7 LS / — | ps eee e 
200 Eocef en” dp. yanemy I re Qnun Ynaco © „ Gs 
/ \ \- 7: 49 \- | cc inei JET, I. ; 
Onde. , Kain % py LD. gem yn e 
\ e \ — \ / . © 0 d 2 
Qs oi {Ev ToItuTL Tpos LANIAgS 4 Oper, 1 quidem talia inter ſe loqueban- 
7 5 Il. / E-4 | Bf 3 : 
Ee N £1y aidao Ibues, No e | lis. * in Orci ædibus, ſub cavernis 


„ ! . tg 1 | 
Ot bY ere! E 770105 xl ba N 3” A youu 40) 0 Illi autẽ poſtqui ex urbe deſeenderunt, 


citò utique in prædium pervenerunt 


\ 7 / , \ er "= * 
20 5 Kd Acer TeTUy Mor, oy 2 707 ants Pulchrum Laertz cultum, quod ſci 


licet quondam ipſe 


/ / 5 \ Ma . | : 
AatpTys x led rio, 277, A 4 = ; Gen Laertes acquiſiverat, poſtquam vald2 


multùm laboraverat : 


9 e . Fo ” \ \ 7 . / . 7 ES . 
Eybæ oi 0@» thu, ae de xAiowy Je dry, ee eee 


nd 7 \ / WE. - 
Ey r 0tTe&X0lTo Xa iCavor 1de i 


dra currebat circumquaque, 
In qua comedebant et ſedebant et 


dormiebant 
nd Ay / e I ' . 22 83 . 
Adis araynain, To of GAG tpyaCorro. CO ION. Wie e ee wp 
, 1 \ N 7 ef e 9. Inerat verd mulier Sicula anus, quæ 
210 Kay e um EnceAn vrrus TAY, 1 pa YiorTe ar em. . 
ö ; digenter curabat in agro, procul ab 
EvgJuxtws Xopheecrxer EF &LYpy, 1TPT mANOr. — >P 


Kai nge AA.. Andromach, wer. 774. 
Et Seneca; | 
Nunquam Stygias fertur ad umbras 
Inclyta virtus ——. Hercul. Oetæus, 1982. 
Vide et ſupra ad wer. 94. 3 
Fer. 196. 3 6 £T 6,001,047 . 
Pi KA L, TODanr £xupnoav Sc d. 
is 1 Theocrit. Thill XVII, wer. 6. 
Carmine fit vivax virtus, experſque ſepulchri. 
Ovid. ex Pont. lib. IV, 25 viii, Ver. 47. 
Ver. 197, 370. Abreroi—atatrurs.)] Vi 
ad II. «, 398. ö = 
Ver. 198. — Tm Barnęſius edidit Tuv- 
Iprw. Vide autem ſupra ad A, 297. : 
Ver. 199. Kepider æriele rec.] Vide ſupra ad 
N, 29. | \ | | > 46 
Thid, ——5v/i4 d den.] Barnefeus edidit gu- 
ihn d de: Sed nihil opus. 
Ver. 200. —— “ 5 T6 O, νννỹ.uu Ou 
Tipyos .] Vide ſuprà ad X, 432. | 
8 I, o r . Ss) Ulyſſes 
videlicdt et Telemachus cum duobus Servis. Redit 
enim jam Poëta, ut rectè notat Spondanus, ** ad 
* inſtitutam narrationem de Ulyſſe,“ (unde di- 
greſſus eſt ſupra libri ee me % cujus ad- 
be in agrum rtis exponit. 
| 112 — a.) Verſio Wafteniana reddit, 
& citique.” Sed rectids, ut opinor, ſententiæ Apo- 


doſin hie ad voces Tex ol incipere intelliges: Ac 
proindè vertendum, * cit> utigue; vel, * citꝭ 
* dein.” Similis enim videtur hic conſtructio, Of 
A , T&xa ol ac ſupra II. d, 57, Oi . 
z. &)—— , Teios of quem locum vide. 

Ver. 205. re.] Vide ad II. C, 488. 

Thid. —— % pe ver aro, Aaiprus xlr 
TY, i764 hhZl FN twoynrer.)] Dna Dacier ſenten- 
tiam hanc ita vertit; il avoit augmenttes par 
& ſes ſoins, et par ſon travail.” Sed potior, ut 
opinor, altera ejuſdem interpretatio: Ci awoit 
acguiſe par ſes travaux.” Hoc nimirùm et cum 
voce x ritt, et cum vocula ve aptiùs videtur 
congruere. Cæterùm Scholiaſtes vocem xrανjif 
exponit sx70#* quod, ut opinor, ferri nullo mo- 
do poteſt. 

Ver. 207. —— .] Ara; ar I 
0% gie TWa THY preeTOE „e 4 EX£4YT0 ol LAW ook 1 
ahr pcs, 5 & ixabitorro, » Exoenanto.  Schol, 
ierten ni,, N Türen tr gra Te C 


Töre rape pi Oppige ov5iii To 6, 3 Thorupotuve 
rat · el, — Tip; dd xAioior $48 Terry” wap; 
3 


reg *ATlucoly EXTEIETHL T0 6, 3 Tapotuvera, de To Ju- 


eier. Etymolog. Magn. ad vocem. Kaiouo db, ocxt- 


ix , tt 3 o60y 716 LAW d, el hv | 


Sas; Lauer, Tape vivre. *ATlixolc TO ATION d 
av »; Coryan sgi duerixor. Euftath, Ubi et plures 
hujus vocis explicationes affert. 8 


Nunn s Ver. 
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"gf *Ovords Judbecot xa viti H rune 
Yudis per ror tABer” c Vo Hie ev 
Ana d a cud ieee, 55s api On 
215 Avrtae 770 ara pb pH. nue ripolo, 5 
At iu txryrin xai GptoceTdi opIaApari, 
Hl x A, ToALy porn ds kr. 
Qs derb, Juatoow Sehie TWxe tduxer, 
Oli E re Spode Joos xl. avrag Oduoows 
220 *Aoouy les ToAuxdpTy anwns, reer ic 
Od” per AR, uiryar opyator coxaTdbailay, 
Os rum Juba, gd" vir d ape Torye 
Aipacias Algorres, aNννð ui b, . 
Q t . abrdg © re h dd yt fuer. 
225 Tor d den æarig ebper tür 5 &, 
Alg pelorra quroy pur dt #50 


LEY 


Per. 213. Tui; wir i Laer $xTipper deve 
.] In Vulgati editum * 23 ; TloAitOger: 
aruefius autem ex utraque Euffathii editione re- 
— db Hv «= Atque ita habet Editio 
Wetfttniana. Recta: Etenim (uti ipſe annotat 
Barnefius,) non ad urbem, ſed ad Laertit domum 
miſſos liquet ex ver. 219- infra; 
Die ETuTa e bs xo 

Et ex ver 5 ; 

AN e 1AM ler, 35 pars #yubs xei7au! 
Eb di Traipueg;or g gun idk cu 
ür, a5 a S\irvor iber raxigs. 

Porrd artificiosè hic Telemachum et Servos dimiſſos 

memorat Poeta, ut locum habeat Uſes patris ſui 

tentandi, (infr} wer. 239, ) ſequentiſque narratuo- 
nis inducendz, wer. 303 Se, 0 Ofborttg —— 
| 8M 76 nary aurods ibi exregiegy/ws, Yve mad, fog 

Sodiuc a5. d As Truper vid Sar, T5; phi! ανιν u- 


* 


TI git, Stover r Tvan i 


te. Euftath. 
Ver. 216. A 1s invyroin-) Euſtatius in com- 
mentario citat, E pr r vein. Malt autem dein- 
addit ; Ex. di rd, « E; * Zr. rein, apyoy c 
i fru To ri inriggapones Etenim fi vera 
fit iſta lectio, nequaquam ſupervacanea erit vocula 
#75, fed eam habebit vim, ut exploraturus dicatur 
Lies, an · à patre jam, faft tam diutinam abſen- 
% tiam, agnoſcatur. | 
Ver. 222. —— 0 via! ] Dolii nempe filiorum; 
ut rectè $pondanus. Cxterim Barns: hie inter 
 yarias lectiones rettulit ww Quod pronuntiatu 


— — 


XIT@I|&, 


LIEB. XXIV, 


Thi Ulyſſes famulis et filio ſermonem 
dixit 3 
c Vos quidem nune ite in benè - di · 
ficatam domum introa 
«« In cenam autem ſtatim porcorum 
maQate, quicunque optimus. 
& At ego patrem tentabo noſtrum, 


ce a— agnoſcat et diſcernat ocu- 


» 
&« An ignoret, multo tempore ſeor- 
zum cam-abfuerim.. 
we eee famulis martia arma de- 
* 

Illi quidem deindè ad domum celeri- 
ter tverunt :. at Ulyſles. 

Propiùs ivit ad abundans-fruQtibus ar- 
boretum, tentare-cogitans 

Neque invenit Dolium, in magnum 
hortum 1 

Neque quenquam ſervorum 1 
Ms... 

Sepes collecturi, arboreti ut-eſſent 
ſeptum,. 

Abiverant; at is ſenex viam prai- 
bat. 

Solum autem patrem invenit ben2- 
culto in arboreto, 

Circumfodientem plantam : ſqualen- 
tem autem indutus erat tunicam, 


Ver. 223. Aiming Aiterres.] Ta e F A＋ A N 
den TUXid etxodounirerrt;, Schol, Aiuarits dd, aa 
r TS Herd iptv, & #px©-+ dg per, ws 
Tpordhrutn, it d gon. E uftath. | 
Vier. 226. Airptorra Qurar p̃urbarr d too 56: 
2 Obſervat Cicero, Hefadum, cùm de cultura 
agri ſeriberet, de Stercoratione ne verbum quidem 
feciſſe.“ At Homerus,” (addit,) “ qui multis, 


« ut mill videtur, ante ſæculis fuit, Laertem le- 


nientem defiderium, quod capiebat & filio, co- 


lentem agrum, et eum ſtercorantem facit.“ Lib. 
de Senectute. Ubi cùm hunc Homeri locum reſpi- 


core videatur, nihil autem hie de Stercoratione me- 


moret Poẽta; conjicit Petrus Victorius, Var. lect. 
lib. XXVIII, cap. 4, Ciceronem verſum hunc ita 
legifſe ; © Agpworrs PQuror poroanrtrs Tr #50 Nird- 
“ vocemque puriorre, Stercoruntem, reddidiſ- 
ſe. Quod tamen (uti obſervat Vickorius) cum vo- 
cis purowvre ſenſu minimè congruit; ( vide ſupri 
8, 875), 4353 , 72; V, 115:) Præterquam 
gn et Aſyndeton iſtud, 350 xirave,” admo- 
im fit inuſitatum. Czterdm rectè deindè nota: 
Vi#orins, Stercorationem. Homero cognitam patere 
ex-p, 297 Sc, ſupra; 
E ToMyj np, of rperapuls Fopcw 
Huub Ts Hear Te wt xixur- de ar aryous 
Amway Od , T1 ©- wiye xoxpio ors. 
Porrò vocem Ai5ptvorreu exponit Scholiaſtes, Hlegik· 
er 2 Del ev T. Et Euftathius ; Argpeveu a}, 
(inquit,) 76 ce, rape 75 Aire, 0 Len Espen 
— Avro & To, Ace Puri, apnoin- igt. Td, 
| _ QuTo) 


OATESETAY QO. 


» \ 8 * is ” . 4 0 : J 
Panlov, ect oy l de XKvnpyor Bois 988 z circum vero eru- 

10 3 4 i 1 1 b 1 * 
Kyyuidzs PNs dd ro, ypanlus AE „ 


Xeipids 1 £71 xepo, Batwy Trex" 


Chirotheciſque ſuper manus, rubo- 
rum causa : at ſupernè 


auTae veg 


230 Al yyeile wuvilu x:p2ry tye, are guy. Caprinam galeam capite habebat, a- 


Toy d' as 8 evoyoe mo uTAAs Sos 


; \ Hune autem ut animadvertit- multa 
Odvoows paiſus nobilis Ulyſſes 


7 5 \ \ | , 
Typai Tepoperoy, piya dt Ppior mw@y tyora, Fotute afflitum, magnimgue- 


mente dolorem habentem, 


e 3 / 7 Stans utique ſub excelsà pyro lachry- 
Aras ag vo BXcoIpny lu N Ozxpuor an; = aaa cerca 
Mepunpite 9“ infra N SE Aal Y Jung, einen verd deindd in mente et in 


235 Kuooai xai Mu U , ide art oe x amplecti ſuum patrem, 
Eixeu, ws. Abel xa} Herr is TaTpida yaiay” R 
H par eeptorro, & Te ruε¹ννονo. An prids interrogaret, Gngulique tea 
"Qd I ot Gporeorts dodooaTo oy firar, „„ 


FlpwToy xtpTofaiois £Teeoow. tο I. 
240 Ta Pportcy 1055 Xity cor $10; Oqdbooebs· 


Primùm mordacibus verbis tentare. 


Hæc cogitans rectà ivit ad eum nobi-- 
lis Ulyſſes: 


\ 7 \ \ * 3 \ 
*HToi 0 Þ x4T" £0 x£panmw, PvTY apPrAd yay; 5 le quidem deorsim tenens ca 


put, plantam circumfodiebat 


Ter de rapie poor Dee cid vids Eum autem aſtans alloquebatur illuſ- 


tris filius; 


/ * ”/ 2 0 
*Q ip ob adanpoiin ο tx4 appaoniver ? 0 fenex, non imperitia te tenet 


Ox, GAN eV To xowdy x4, 0 71 TATA), « Hortum, ſed benè tibi cultura | 


Ours dfv p [infri ver. 241.]. Vide ſupra 
ad X. 455. . * o / \ wed A 
Fer. 227. Pagloy, dt Ae. To . < far lov tt 
&« xi inquit Euftathius, vp i arayvwgio wa 
d T &fUE,ns penicr, Sed, ut opinor, minds 


Tee; Ws 5 ? 
Ver. 228. ——ypurlog] Ties F dn Quran 


xaTeriphuruc 1 awvxa;. Schol. DE 

Fer. 229. Lade r id x10] Hu T& F xt 
pay raf, ix Iippuaronr ,h g abr 01TH. 
Zuſtath. Caſaubonus quidem hujuſmodi chirothe- 
carum uſum veteribus Græcis et Romanis incogni- 
tum fuiſſe contendit. Neque Græci,“ inquit, 
* neque. Romani habuere in uſu manuum tegu- 
% menta, quibus etiam ruſtici hodiè utuntur.” 
Annotat. in Atheneum, lib. XII, cap. 3, Et paulo- 
inferiüs; Græei veteres, ut diximus, et horum, 
« et tibialium uſum ignorarunt.” Ita vir erudi- 
tus: Atqui utriſque Lairtem uſum hie memorat 
Poẽta. E 3 

Ver. 233. du.] Barnęſius edidit du. 
Vide infra ad wer. 2465. 1 8 

Ver. 234. x&T& Qpire 3 xaT& Jumor.] Ita 
apud Vi- 383 ED | 

mentem animimque. x. VI, II. 


Ver. 235. Nora 3 aerpira) In Vulgatis edi- 


curandi 


habet, neque omnind, 


tum eſt Kioan ut et infra wer, A N Un 
Mice . Sed ſeribendum videtur cum duplici 
6, Kvora Nos uti et in nonnullis Jocis apud 
Poctam edidit Barngſius: nam vox xucs alibi prio- 
rem corripit. Vide ſupra ad x, 153 et p', 39. 

Ver. 236 et 261. Fürth.] Al. Eiriphe. 

Ver. 238. gockorere xipolor a Tiparer xeg - 
retolois. Ups tundi cure FO (inquit Euftathius ) Odbœ- 


o, GV% £u00G inuroy avraryvaupitts T6 rr, oh rere 


Ti a & xapz; De d vin. Verùm hoc in 
animo habuiſſe Uly/em, minime ex ipſo Poeta con- 
ſtat. Vide et ſupra ad wer. 213. 


4, 6 | | 

Ver: 241; Hres é ww nat Lx x:Quaw.] Kerw: 
» / , % © 46S \ 7 
£40, verduxag. d, d *) VP ©, To vπντντeεν . 
Schol. Et Henricus Stephanus inter varias leQtiones. 
rettulit x«7#x&v. In annotationibus autem plans 
mendoſam eſſe lectionem contendit; voculamque:.. 
vdr non pro x, ſed pro xt poſitam intelligit. 
Quod tamen durius videtur, et ſententiæ mhil : 
addit. | 8 


Iid. — vr emPnexant)] Vide: ſuprà ad. 


Ver. 226. : | 
Ver. 243. —— 0%. dungen G 3x54] Vide ſu- 
pra ad V., 266. 3 | 
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LIRB. XXIV. 


| | „ 4 „ 2 
245 Ov OuToY, Y CVXN, && d H, 8 1e tu, «© Non Planta, non f cus, non vitis, 


non quidem oliva, 


Our Zn, & pa To ave xopudis x7) e © Non in Bonn.. ine cul- 
Yn 


tura in hotto. 


2 L434 / y 8 6 Aliud autem tibi dicam; tu vers 
AAAS d: To pt, ov de An VN ev00 Jus 5 


nc iram induc animo ; 


Abr of Un Ly 70 1010 bd id, 1 TY Lua bels © Ipſum te non bona cura habet, 


ſed ſimul ſenectutem 


ig \ » 3 cc Gravem habes, ſqualẽ ſque malè 
Avypov us, a peis TE XdAX@s, Xai , e, qualeſq , 


250 Od pe adp ye AE we” & on NHC, 
Odd Ti Tor N,, emimrpeny e,] 


et turpiter indutus es. 
Non quidem inertiz ſanè dominys 
causa non te curat, 
% Neque quid tibi ſervile conſpicu- 
um- eſt intuentibus 


El dog v ply Ov Baoihfi yie 2296} Lonuas. | «« In forma et ftaturi; regi enim 


TayT® de tonas, tr nyoaTo Odo Te, 


viro ſi milis es. 
6 Tali autem ſimilis es, qui poſt- 
| quam laverit comederitque, 


Ede eva. uaανν 7 5g dien £1 eO. ec Debeat dormire molliter; hic 


enim mos eſt ſenum. 


255 AXN d fret de UTE xl d rhαοο KATE νειντ , unte mibi hoe dic, et accurat? 


narra, 5 


Ted Jus eis avdpay z ed a de a0 3 uP — ets 3 «© Cujuſnam ſervus es virorum ? cu- 


juſnam verd hortum curas ? 


4 2 mihi hoc dic vert, ut bend 
Kai por rr anopwooy ETHTUUO, Pp" ed vida, CY oc dic vere, ut bens 


ſciam, 


Ei eTew oy Ida Thus" ix fred, ws por bert © Srevers utique Ithacam hane ad- 


venimus, ſicut mihi dixit 


Obr. ang vo dh FU Dä H wad” ori, © We vir jam nunc obvidm-fattus 


huc venienti, 


260 Our: win Serippar® emu & Apo xara % Nequaguam valde fapiens ; quoni- 


am nan ſuſtinuit fingula - 


Eixti, d kran E r, ws epervo — — - F 
N * I / „ 2 : 2 . 0 1 
An Feiro é, time Cd Te xai , N * VFL; > an alicubi vivat 
4 4 ei Qi 4 « An jam mortuus fit, et in orci 
H ndy Tem, xl ti aides HI. a hm 


Ex tyde Toi eptw, ov os ou, xai eu dx, * Fdicamenim tibi, tu verd attende, 


Per. 245. —8 cur.] Edidit Barnefius ruin. 
eodem modo pronuntiandum. | ; 
Ver. 246. Ou, 5271, & mpacin.) Ita Vulgati. 
fi vera fit lectio, pronuntiandum erit Ocx 
, 46 rfarir ut hind. i, 5335 
zuber, à GUN CYONTE) ——. 


C 5 5 ; 
F rig Od aM@- _ 
Vide et ad wer. 115 hujus libri. Barneſus autem 


ex E . Magn. et Editionibus nonnullis edidit 
Oi vn, ar 3 ut adeò Our n pes fit 


| 2 250. Os ply Gapying vi ak ib Þ T's opbi- 

Cu] s in Gnomologia Hemericd legit wixw 

Ts Le. Ad ſententiam multò minus refe.. | 
Ver. 253. Tory 91 ww *. _— ayes 
„Eb f,, To &, © Torrw Of + 

— Ec, du #xu 22 H p, ors rei r 


et me audi; a 


| 26 5 "Ardpa mT £Fevioog pl evi N 4 rl yain, c Virum quondam hoſpitio-excepi 


chara in patria terra, 
etc, & Vo gras dg Ex;t65, a. ors rer. Auruire 
gare de % Wario us; b, Enflath. Veri- 
or, ut opinor, prior explicatio; quam et amplecti- 
tur Du Dacier. Conſtructio tamen hic ſubdifficilis 


videtur, Homericamgque perſpicuitatem minds 1 
S6 


re: Niſi forte legendum fit, © Teure di Lenses, 


„ Agoaro Cc: Qui ratione perſpicua admodim 


et luculenta erit ſententia. | 
Ibid. ——ix« Aνν‘4wu Ode 7s.) Apud Fulia- 


num, rat. II, ( notante Barnefio,) ue. ts Qaryy 
Tt 


Ver. 254. —— i J den is) yogurar.)] To d l- 
Ties [ Hei T5 yigws, ] ig, & 76 chu hefe def Si- 
pu, auTo TET0 tivi, K s Ayers, — AS- 
c r @aryos TE, Ev peas uc Ng Galen. 
de Sanitate tuend. lib. V, cap. 12, ſub fine. 


Ver. 257 et 296. Kai poo T87 eryoporor 87hrY> 


| mihique hæc ediſſere vera rogant'. 
| 9 nu. II, 149. 


Ver. 


OAUTEEFIAL N. 
"Huerepord" e · K l 8770 Tis pero; d Ag 
Zelvoy TyYndanav Nn E iy eee Japa, 


3 4. / ” ; 3 3 
Euere d eg Waxns yevos tpprevan, ab rag epacks 


Aatpriuw 'Apxtoiddny ar rig tumour ν . 
| \ 3 \ 3 » * A 946 7 i 
270 Toy f ty v d@paT gyav e eFuvioody 
'EvJuxiaos. QIAtavs TOAAGY A ol er 
Kai oi dp. mp Su,, od E 
Xpuoy hy of d wipytos £7]d, THAGITH) 
Aoxa d ol xprripe Tevdpyupo dvlucwTa, 
4 © If. | SY 
275 Addi d dir ,οese XNAαl, moos de as, 
Taco de ꝙdpe x, vdo d b Too wiTOAS* 
Xwpis d are yuudinas apupords, ty eldvlas, 
0 3 . 
Tiooupzs udaxiuas, ds nentv avT0s eXtah. 
1 5 27 — N 9 
Tov d' nuticer” infra Tate xT,) Jaxpui tice: 
280 Zay, ret per Yaizy indvits, W epeeiveis* 
TEA V avrhw Rx amtoVan avdpts N 
AS “ eTwoia Ta YapiCe uf c 
5 1 i l 9 
Et y4e wiv Cav y ex lx Toaxys evi hp, 
I) xv o e pol a jatinlot uuevos ar , 
c EY © WR. THY "ot 
285 Kai Ewin aryaby 1 Vg Jepis, 0715 Un. 
AN oye He de eier, x dr? ,s KATE Nn, 
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ce Ad noftram domum ubi-venerat; 
et nondum quiſquã mortalis alius 


by Hoſpitum longinquorum charier 


meam advenit domum. 


% Profitebatur autem ſe ex Ithaca 


genere eſſe ; at dicebat 

% Laertem Arceſiadem patrem eſſe 
ipſius. 

% Hunc quidem ego ad domum du- 
cens benè hoſpitio-excepi, 

ce Peramanter tractans, multa in 
domo mibi cùm- eſſent; 


6 Et ei dona præbui hoſpitalia, qua- 


lia decebat: 

& Auri quidem ei dedi bent - elaborati 
ſeptem talenta, 

% Dedi vero ei craterem totum- ar- 
genteum floribus-czlatum, 

© Duodecimque fimplices lænas, t6t- 
que tapetes, 

© Totidemque pallia pulchra, toti- 
demque ad hæc tunicas ; 

«c Separatim verd inſuper mulieres 
eximias, operum ſcientes, 

cc 2 ſpecioſas, quas voluit ipſe 

gere. 
Illi autem reſpondit deindè pater la- 
chrymas ſtillans; 

««- Hoſpes, profes quidem ad terram 
perveniſti, de-qua interrogas : 

cc Injurii autem ipſam et improbi 
viri habent.. 

«© Dona verò irrita hæc largiebaris,. 
multa præbens: 

cc Si enim ipſum vivum utique inve- 
niſſes Ithacæ in populo, 

CC Es te bene donis remuneratus di- 
miſiſſet, 

4 Et hoſpitio bono; hoc enim jus 
eſt, quicunque cœperit. 

© Sed age mihi hoc dic, et accurats 
narra, „ 
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Ver. 266. —— r Tis forty. ] Al. 8 r. 
Gers. 7 Fr , *.\_ Af a 
Ver. 267. tha T1407 @v iA dh 6xtTo da. 
poo.) Oi, rig QIATHON, ü h inte 0 wp. 'Ex 
T8 © . , 6 Pinar ver. an ard Y, as 
eden, & Pins ©», 8 xpioi; rufe Topper hf. 
Euſtath. Vide ſupra ad , 351. Quod cùm non 
intellexerit Spondanus, ſententiam hoc in loco plane 
undat, iſtud S, vertendo © amicorum:” ac 


ſi eſſet videlicet ex . Et in annotationibus ; 


« Docet” inquit his verbis, ſe remotam quan- 
« dam regionem incoluiſſe, utpote ad quam pere - 
« prini homines minimè accederent.” Eandem- 
ue interpretationem ſequuntur Verſiones pleræque. 
dea er Barneſius, qui ad Odyf. v, 351, ubi idem 
verſus occurrit, ſententiam et in Verfione et in An- 
notationibus re? expoſuit; ipſe tamen hoc in loco 
vocem @Tiaiwv amicerum mare vertit. | 
Ver. 269. —— «rs. ] Al. avra. 


Ver. 271, —— Polen.) Vide ad II. ©, 304. 


Ver. 273. Xpurs hh el.] Barneſius inter varias 
lectiones, Xpur's u of, 

Ver. 278. Ei Aug. Eveud\i;, £0 pw3 O85. Etymo- 
leg. Magn. ad vocem Eid xa. Ubi et hic 3 — 
ri locus adducitur. | TER 
Ver. 283. Et vag n.] Refertur iſtud Þ non ad 
aliquid jam antè dictum, ſed ad id quod de egregi3. 
Ulyſſis benevolentia et hoſpitalitate elegantids reti- 
cetur. Vide ad M. i 22 fn 

Ver. 285. N ditwis, 654 CHER] Vocem 
LE (que apud Homerum hoc tantùm in loco 
occurrit,) Scholiaſtes exponit, TpoxaT&tnrai. Simi- 
liter ue Euftathius 3 Axa, inquit, erTtevitew I 

YT, | 
"ExorTs role ut. 
New T wepyirov | 
"Yrarriaras . Pindar. Pythior. Od. V, 57. 
Xapis xoupw Vg £50 ‚ r, d 
|  Sophacl. Ajax, wer. 5 22. 
Cæterùm Euftathius legit. . 


Fer. 
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LIS. XXIV. 


Tn BE ec. 8 f exttvov. % Quotus jam annus eſt, quand 
Hie dh r iv, oe Zuiooas Exiivey, - Forer 


"oY 5 » | | ö I 
Ev Favor qo, pay aid”, ti or ele rye, © Toum boptem infelicem, meum 


filium, (fi quidem am fuit,) 


Adopopo 3 bv Ts, Tink GIMY Kal TaTpidng aing, ab anti quem tn: pro- 


cul ab amicis et patriã terra, 


5 [1 ot 3 / "AS ak 7 « Vel 5 : 4 
290 Hs u eU ToTa A Outs, 7 KT bon nf panty VOY Ta piſces, 
— Ul c . = — 
-Onpoi xu of true YereT* de & fre < Feri et avibus eaptura factus eſt; 


neque ipſum mater 


Kaavuee D U, rarhg Y, o pal THxoputoI a © Flevit coopertum, patirque, qui 


A Ipſum genuimus; 
Oud” ary @r Tworudwp@r ex IIe NG zt rr 
Kaxuo' &y NN QiAW mow dg ETEONEY> „ 


tum, ficut decet, 


295 'Oqglaauss xe N To yYae, Yipas —_ Jandl. ce Oculos illlus ubi-prefſerat : hic 


enim honos eſt mortuorum. 


Kai ne rr & ë Tru, 80% ed tides „ Et mihi hoc die vers, ut bens 


ſciam, 


Tis; uber tis avdpay ; Troll Tot , ne Tocnes; Dis? unde es hominum? ubi- 


IId de ws Lune Jon, 1 % nyaye divpo, 


nam tibi urbs et parentes ? 
«© Ubinam autem navis ſtat velox, 


ö 1 1 * ag que te vexit huc, 
Arrihers & exxpes; J £u70pO uAnns las ce Deo- parẽſque ſocios? an vector 
300 Nyos r @&AATTpins, oi & txGnoauTHy Cr: Nau inalient ; ill autem te-ex- 


poſito diſceſſerunt? 


Tov 9 : an apdCopmevcs T7 po 175 T7 ois Od uooebs· Ilum autem reſpondens allocutus eſt 


ſolers Ulyſſes ; 


Toryag ty rei TaiTa dN d rαn Ta © Enimverd ego chi bac val ac- 


curatè narrabo : 


Eil tyag i= AMbarTos, ohh xAurd. dhe vain, © Som enim ex Alybante, ubi in- 


\ » 7 / F clytas ædes habito, a 
Yiss AdudzrrT@» Toaunypuoridao avaxtOr e Filus Aphidantis Polypemonidze 


| 2 7 » 2 9 1 p regis : ; 
305 Aurag #poi y vf 65 *Emripilos* & we dae ** At dit fan? nomen ef Eperitus 3 


ſed me deus 


4 AAN Sm Entauins dep eee, oe aorta: Errare· fecit a Sicanid, hue ut-ve- 


180. 
Fer. 289. Aopoer, 31 x8 Thins Qiaen c.] 
Heu! terra ignota, canibus data præda Latinis, 
Alitibuſque jaces: nec te tua funera mater 
Produxi, preſſive oculos, -. LEn. IX, 485. 
Fer. 290. Hi xs c v, Payer ix005;.] 
— aut gurgite merſum 
Unda feret ; piſceſque impaſti vulnera lambent. 
I; 14 En. X, 559. 
Bid. ix xifev.] Al. ini xis. 
Ver. 292. —— U %. Hapaa ,. 
S$chol. | . 
Ver. 293. 2 TeAvdup®-. H re Notz 
Mess ryeurteion. Schol. Vide ſuprà ad » 378. 
Ver. 294. ——iioxv.] Euftathius in commen- 
tario citat £r:wx:. Quz forte potior lectio. Vide 


ad Il. a, 37. 


Ver. 298. Is & mw; ig.] Ita Vulgati. In utra- 

ue autem Euſlathii editione ſcriptum eſt, 118 dul nds 

guns · quam lectionem et præfert Stephanus Bergle- 

rus, in Præfatione ad Thados Editionem Wet enia- 

nam, pag. 8; pluraque ex Arifophane loca adducit, 
I 


Fo. 288. . „I A E J. 


nirem nolens. 


ubi vocula du occurrit. Apud Homerum tamen, 
( uti fatetur vir ipſe eruditus, ) in vulgatis exempla- 
ribus, nuſquam reperitur hæc vocula. Barnefius 
ex conjecturã edidit, d d , iur. At veriſimi- 
lior altera ejuſdem conjectura; NZ Ae i ds Lene; 
Quz lectio firmari videtur ver. 307 infra; ubi ex 
«, 185 reſtituit ipſe Barngſus, Nds di fue nd” #51 
xy r ayp3——, Sed et vulgata lectio hoc in 
loco qua ratione ferri young vide ad II. d, 51. 
| Ver. 299. ——z iproy®- tnasbag.] Evraile 
» — 1 7 * 2 / 
Exure S- xs 0 &oTpices Y d ανν E uftath. 
Vide ſupra ad 8, 319. | 
Ver. 303. Eipui * £ Au ?.] As, rng 
rana To Meramôr rien, » A MiraxoTor w Ties 
cy Ti xerenryse | Tliad. 8, 857,] Ae in. Schol. 
Eripes di, r Opeexizy Tawurlw winor. E Ward. 
Quæ autem hic affert Barnefius ; Aab A, 
* Peregrinationem ; Adidas, Munificentiam Lair- 
< te notare; Heauratbeidhs, ejuſdem Afiifiones :” 
hzc vero merz ſunt ineptiæ. Quanquam eadem 
fere annotat et Euftathius. 
Jer. 306. Euxeeying.] Tuns ia. genau 5 al- 
Tw "lems, infarrts den Te rorews, Schol. 
| Ver. 
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a ind 7 > — . N Yo *. 5 
Nyus EE [401 10 g TC en LYPY, yoo Pt _ MO. 6c Navis verd mihi hæc ſtat ad a 


AvTae 'Odvoon ode. dh Tun TO» iv, 
EE & xeidev Gn, xa tpuns amernaule T pus, 
310 Alo op H TE of EO Nel L Jovibeg 10 


grum, ſeorsùm ab urbe. 
« At Ulyſſi hie jam quintus annus 
eſt 


ceſſit patria, 
cc Infelix: profectò utique ei bonæ 
erant aves eunti 


\ ao / \ 22 / ou 8 . 
Az, ois yaipuy perv £yav antntao txeavo, © Pxtrz; quibus gaudens quidem 


Xaipe os xeiwos iv* Jupos d“ es vaiv s 
Mie Cevi, , aynac p dd. 


ego dimittebam illum, 

cc Gaudebat autem ille abiens: ani- 
müſque adhuc nobis ſperabat, 

«© Mixtum-iri 208 hoſpitio, et ſplen- 
dida dona daturos. 


4 » / . ; 
Ns oro 1 py d N eo⸗ vet Ay ed oe Ci Sic dixit: illum autem doloris nebula 


315 Apo. 9. ED EA@v * I NY 


coòõperuit atra: 1 
Ambabus verò manibus ſumptum 
pulverem fulvum 


ing — \ 17 lr 5 
Xebd ro XAXXEDLANG oN, &.d\vov , . Fudit- ſibi in caput canum, crebrò 


Ty d' apivero NH, ave pivag d of 1dy 


gemens. 
Hujus autem commovebatur animus 
ad nares verò ei jam 


\ / / 7 2 x 
Apt {evo TT b T, Ox rr eic, Acer ſpiritus pulſavit, charum pa- 


trem intuenti. 
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Koe de 2 READY, rid f, 110K r po d Oſculatus verò eſt ipſum amplectens, 


inſiliens, et alloquebatur; 


2 f \ \ \ Fr : 3 
320 Keivos roi 0d” auTo5 %, a reg, 0 o , Ille quidem nie ipſe ego, pater, 


/ 5 — 1 * 
"Havdov £1007" © tel £5 r TpId Via. 

» Ws / 
ANN iogeo X Nau, 1000 Te JaxpuoeuTog, 


quem tu inquiris, 

6 Veni vigeſimo anno in patriam 
terram. 

ce Sed contine- te à fletu, luctũque 
lachry moſo. 


7 3 7 | / \ \ / ” 3 ; Thi » alds 
Ex yyag Tot eprc* (pxaa Je xpn bd eporrng?) © Eicem enim thi; (valet autem 


Monz Bpas xf E rp E ,o de, 


Fr. 307. Nude M fe i, iner. ] Ita ex Editio- 
Abus nonnullis reſtituit Barngſius. Rectè, ut vi- 
detur. Ita enim (uti ipſe annotat) in omnibus 
legitur ſuprà 4, 185, ubi idem verſus occurrit. 
Alii hic, omiſsà vocula 4”, legunt Nog di puos 
« gg c. 

Ver. 311. Azko.] Airs # is F de gi& prepay. 


Schol. Cy i 
Ver. 312. Jupeg cl fr.. ] Al. Jv¹⁰αν⁴es os T6, 
' Thid. h.] Euſtathius in commentario ci- 
tat I 4 SY | t | : . 
Ver. 314. ——T el xi repo txanurle wi- 
azure] Vide ad II. &, 22. 5 : 
Ver. 315. xis s X00 G&i0aActoTur, XG 
670 K&XKE DORAN FONG: | 


Canitiem immundo deformat pulvere, et ambas 


Ad cœlum tendit palmas ——. An. X, 844. 
Canitiem terri atque inſuſo pulvere fœdans. 

Catull. de Nuptiis Pelei et Thetidos, Carm. 

LXIV, wer. 224- 


Ver. 317. hos hes ON of ih Appin fi 
Toru. ] Apo He. hre, un for rats 


pi 6 dy Tporaegxtl, as Tx nog, 6 ui dp. 
Euſtath. Ariſtoteles autem hujuſmodi narium affec- 
tionem ab ird proficiſci putat; Oi bie, inquit, 


opportet feſtinare omninõ:) 
e Procos interfed in noſtris ædi- 
bus, | 


Jupnoridtcg* [TYTILMTATOY 7 6 Sues Tpos dg xinv2%6 
obey 25 Onurpes, 60 au e, d Pigs Miro 
11 QT r Tora toons Tnpuoivey TW TS 
epo g eus. Ethic. Nicomach. lib. III, cap. 11. 
Similiterque Meocritus, Iayll. I, wer. 183 
Kai of &t6 bl xonu For perd x. 
Ver. 319. Kvore.] Vide ſupra ad wer. 2353 et 
ad p, 39. 1 
Ver. 3 20. Ke. hre 0 aorr; tyw, rcreg, on 
rv prrerc.] Similiter apud Virgilium; 
coram, quem quzritis, adſum 
Troius ZEneas, Libycis ereptus ab undis. 


En. I, 599. 


Et apud Martialem; 
Hic eſt, quem legis, ille, quem requiris. | 

Lib. I, Epigramm. i, ver. 1. 

Ver. 321. —— #059 Ir ig.] Vide ſupra ad x, 


206. 


Ver 322. "PAN % xazvtmeie.] Pronuntiabatur 
e, vel i424 ut rectè notavit Barngſius. Simili- 
ter #7401, infra wer. 336, pronuntiabatur ĩrw, vel 
Arc. Vide ad II. d, 116. | 


Ver. 323. —— pane Js xp rid. J Ae To 
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325 Aoblw run gs duſaadeyia, N x py. 
To d' av Aatprys a rafialcero, pomoiy re. 
Ei jy Od 'Odvouds e, es mais, erh ids, 
Sud Ti po; i eine apippades, Sp xe robo. 
To 9 a Tues uevog rev ro Od bool 
330 Ov per mTpaTor & ppdcal PI Apo 
Ty er Tapes 44 x od Nu 50 erri 8 
OH ov d js roles xa mT png 
Es rarig A αꝭ s SD opp G enaigaleu 
Ape * rd d paar p04 regie xa XATEVUTEY, 
335 Ei d' d 47, ol x debe er lie t LAG 
Eixo, & 22 moT duns, 58 9 rely ot aug, 


Tlaudhes bh, N x reg 


ande, od d' arpacas N taunts Nu. 
21 ing | / i 7 | 
OM po Jars Tprioxaidendy Koi Jena prNeds) 
o Evxtias TrooapixorT* d os prot dd bf, 
Abd ærerrMrra, 2ſgTpiyics os txarecs 
"Hl" tle d ard Fapvaai Tarver £201, 
Orr. d Aus pai emibpiouny vTepher, 1 
dg [4 ELLA .# / 3 FT 
Qs ꝙd ro- 7 J' avTY AUTO YgI4TH Xa PAW HTO, 
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Ver. 325. — re.] Vide ad II. 8, 43; 
7, 260, et 279. 
Per. 31. Ty o Nap] Vide ſupra ad 2, 
| PA 
ä 335. Er A aye.) Particulz Er, hoc in lo- 
| — vis hujuſmodi eſt: Sin hoc tibi non ſatis vi- 
« ſum fuerit; Vel, Sin alia adhuc indicia poſe 
* tules; Age, Se.” 
Bid. 2 ice Eire, & bei wor I 
Kaz TY Trp er 7 Y1GpiT oa rafadbube 01 
x£707 vi re vil ov „ Arr. $VprTes, ET ub wir 3; d- 
Fs To Auipry, © & fei wore” Qnow © Was oc.” 
Euftath. 
3 2325 o.] Al. O.; Vide ſuprà ad 


z ct i, 11 
e, 340. ** 4 "Opxces 82 5 0 2 
#65 8 crriferus Tu Pore Tpos — 'O 9 Hei- 
odbs 6 e u Tw inigixzor Sure F pH" Ar- 
Ts Herd. ver. 293, 2943 ] «© Of Ul abr i; TEAG- 
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L1B. XXIV. 


“ Contumeliam vlciſcens animo-gr 
vem, et mala opera, 
Ei autem rurs\s Laertes reſpondebat, 
dixit que; 
ce Siquidem reverà Ulyſſes utique, 
meus filius, huc veniſti, 

c Signum aliquod mihi nunc dic 
manifeſtum, ut perſuadear. 
Illum verò reſpondens allocutus eſt 

ſolers Ulyſſes; 
ce Cicatricem quidem primim hanc 
animadverte oculis, 
nam in Parnaſſo mihi inflixit 
us albo dente 
c Peregrè- profecto: tu verd me 
emiſeras et veneranda mater 
c Ad patrem Autolycum matris 
charum, ut acciperem 
« Dona, quæ huc profectus mihi 
promiſerat, et annuerat. 
«© Quin age, tibi et arbores, bent- 
culto in arboreto, 
«© Dicam, quas mihi olim dediſti; ego 
autem poſcebam à te Gngulas, 
cc Puer cum-eſſem, per hortum co- 
mitans ; per ipſas verd 
cc Tbamus, tu autem nominifti et 
dixiſti ſingulas. 
c« Pyros mihi dediſti tredecim, et 
decem malos, 
« Ficos quadraginta, vitium-ordines 
verd mihi hic diſerte-dixiſti 
ce Daturum fe quinquaginta ; peni- 
tas-vindemialis autem unuſquiiq; 
c« Erat ; illic nempè uvæ omnigenæ 
inſunt, 
vando demim Jovis tempeſtates 
| incubuerint deſuper. 
Sic dixit: ejus autem ibidem folvta 
ſunt genua et charum cor, 
Signa agnoſcentis, quæ ei accurata - 
dixerat Ulyſles, 
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TED, [wer 296, 2855 1 Tape os i 
* 222 XD” 96 uu. Fer l ars Ono; 2 xn. Ety- 
* Magn. ad vocem Of . | 
er. 341. rg. N * rag S-. Hl.] To 
Ul 0 al. ” Araß , 2 abr ein. Ta Ion 
TH, Tnpetives 9 & e - 15 06 refrel Oy &v Alg ifa, . 
3 bY 2 *On, ce gr au rer reſai. 
Eros g. Ale rpvxiu⸗ ac aexus, & lub, einn, 4 
* 3 Podhoess, r un Tavv ronvùs, & Nr TEE; 45 
purraly T rare r Hure 5oixw! mpto mee T. 7 
rei 3, el TpUY 20% Euftath. Rectiùs autem, 
ut opinor, vocem Ari interpretèris, Pe- 
% nitus- vindemialis: 
liad. e., 566. 


— — T4 # Tpuyouey chi. 
— $7 Oayſſ. i, 124. 


2 a pz Ts Oe. 
Oi l trpwywy vive 

| Hefid. Arr. "Hpaxd. 292. 
Ver. 343. = $7 epiruicr.] Vide ad II. h, 343- 
Ver. 345. „ Vide ad 1}, 6, 3145 


et 5, 500, 


Ver. 
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brachia; eum autem ad ſe 
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At poſtquam is ſpiritum- recepit, et in 


8 e, » | \ » / 
AuTae E7T'@s p GY o, i Ppeva 9 5 ayepoy, mentem animus collectus eſt, 


Iteram verbis reſpondens allocutus 


'EZauTis ⁰ν,ẽ Ae. morotemre: yp 


cc Jupiter pater, profes utique ad 


— 7 „ #. 93-4 \ \ % 
350 Liu reg, 1 p r £5 Jeoz I praxpoy Oavurroy, huc eſtis dit in magno Olympo, 


6e Si revera proci improbi injuriam 
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Ei eTwy pyTnpes 47% 40 Vepw ETA, * 


«© Nunc autem gravitèr timeo in 


"uw 3 92 / | / \ / 
Noy 9” aives dJ Qpera, pl N) THITES mente, ne citg onmes 


= '$ T3 JET, EE 5 / \ cc Huc adveniant I - 
Exc“ EE Dοονν INH,, Ae dt . 
Harri eroTpuross Reparnnvuy . e e e 


Hunc autem reſpondens allocutus eſt 


3 55 Toy d NS uy rporpy ro ,,ꝭs OJuooids* ies Ulyſſes ; 


A / / ov \ Lad . ce Confid > tibi hæc 1 
Odpod, un roi TavTa pero Pfecl hor pradyrar eee 
, » „ \ 1 1 — cc Sed eamus ad domum, quæ hore 

ARX 10% FI pITs νẽꝰ ] 0s OXATB 40 0 KEIT A}? tum prope jacet : Zn 


9/ \ \ | 1 
Eva ds | TIE. Rd SAN N 10K ovary & luc verd Telemachum et bu· 


bulcum et ſubulcum 


x 1 ; / 3 ; 
IIoS r s EY, dum you EPO AITTAT! TXT, c Præmiſi; ut cœnam appararent ci- 


tiſime, 


A 7 . X 1 
360 Ns apa O οẽůf ei Hd pos JoudTa N e utigue locuti, iverunt ad ædes 


Oi d' ire d d' Ixovto Sores ed νν—ur cas, 
Evupor Th\tpayor xai uroney de c, 
Tao xpica vr, Xiparaats T alone, oy. 


pulchras, 

Hi autem quandd jam pervenerunt 
ad ædes habitantibus-commodas, 
Invenerunt Telemachum et bubul- 

cum et ſubulcum, 
Incidentes carnes multas, miſcenteſ- 
que generoſum vinum, 


; 4 | | . 0, Interim vero Lazrtem magnanimum 
Topps 9e Aa pre HEYALANT we @ Evi my 1 gnanin 
| , ig | og 1 Famula Sicula lavit, et unxit o- 
36 5 ApkPITNOG Lic N AygTty, N xpiqe / EALIO — cula lavit, u 


| "Aud F apa N * Sd xe auTa? Ab Circimque deindè lænam pulchram 


Ver. 5 Ele Al. Eher. 3 
Ver. we may pa tr 157 Ni.] Ita apud Eu- 
ripidem 3 1 3 
Ny Td” Kon  phepaty 40 70, 0 
O25 yopuiles, 25 Sox Tas TupaPopers 
"Exe L, rd To avTaY 


Supplices, ver. 731. 


Et apud Liviums © Pro ſe quiſque, Deos tandem 


« efſe, et non negligere humana, fremunt.“ Lib. III, 
$ 56. Et Torquatus, apud eundem ; © Eft cæleſte 
« numen! Es, magne Fupiter!” Lib. VIII, 5 6. 
Nec diſſimilitèr apud Lucanum 3 EY 
—— ſunt nobis nulla profes 
Numina ; cùm cæco rapiantur ſecula caſu ; 
Mentimur regnare Javem — 3 
| Pharſal. lib. VII, 445. 
Ver 51. rA O.. Al. area ev. 
Ibid. Trirap.] Vide ad II. 6, 508; et u. 
1 | 


Ver. 352. — dds. ] Vide ad II. „, 736, 


Jecit ; at Minerva 


Pier. 353. — ber Weaxiow.] Barneſius ex 


conjectura edidit £ri>0woiyY 6 "I04x4rio. Sed nihil 


opus. Vide ad II. d, 51. | 
Ver. 354. —— Kipa wer Toreors.] Ita rectè ex 
Euftathii commentario et ex Odi. O, 252 reſtitu- 
it Barngſius. In vulgatis hic corruptè editum eſt 
rod tor: · ac ſi eſſet videlicèt ex e | 
Ver. 363. Tapropperss.] Vide ad II. , 180, 
Bid. —— xspavr% 7 al, over.) Tsrigu, ts 
Czmorra; gig xpet Tips. Euftath. &« To xtc, ſive 
& Atpcbc rt, licèt miſcere propriè ſignificet, uſurpatur 
tamen ſimplicitèr a7; 78 Lien, 3 divas Tie 
& yew pro infundere in calicem ſcil. five cyathum, 
«mf FP whe. porrigere.” Gataker. Adverſar. Miſe 
cellan. Poſthum. cap. 5: ubi hunc Homeri locum 
adducit. | . 
Ver. 366. —— are Ab —— wits" ,⁰ 


Tani Ad. "Hoi zd rεch 1 Aub seit, em era 
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r pwinn. Porphyr. Quæſt. Homeric. 10. Vide et 
ſupra ad , 1753 et . 156. | 
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L1B. xXI. 


1 Adu ve roi wevi xu, Propꝭ aſtans membra auctavit paſtori 


Avi rap uf Held 


| \ 7 \ / 
MeiCova, d', d mp, xa ]] 


populorum, 
Inv 104% b. Majoremque, quàm antei, et craſ- 


ſiorem fecit ad-intuendum. 


a 4 / . FE balneoverd is egreſſus eſt; admira- 
Ex J˙ AαεlƷe Bn IavpaCy d fu Gos vis,  batur a 7 


batur autem ipſum charus filius, 


2 ” F Ut vidit immortalibus diis fimile 
370 Qs i akavdToao: Jos elo dll | * 


coram 3 


| J Et ipſ ellans verbis alatis al- 
Kai hi Pavnods Tr rep era mrpoyuda N compeians tis 


locutus eſt; 


fs. 2 oth 4 cc O pater, certè omnind aliqui 
Mig, J ud Tis Of Fey tie ama d aliquis te 


deorum ſempiternorum 


| — 587 « F cee ee ; | 
Eidvs Te piyedos re, & A 10 ormique ſtaturäque, egregium 


fecit ad- intuendum. 
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contra allocutus eft ; 


dg, Zed rt rig, xai A pA, xai Ar ñ iner Jupiterque pater, et 


Minerva, et Apollo, 


2 * / ce alis Neri 1 . 
tos Nypixov el oy, tur ar rox lep, — cept, bend-edif 


catam urbem, 


"Anal 'Hrripo io, Kepa e ow avdoouy, ix _— > Cephallenibys 
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noſtris ædibus, 
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et propulsãſſem 
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ſolviſſem 
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mente intùs lætatus fuiſſes. 
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Efeing CorTo xτ XM. pores TE 


re, apparaverantque convivium, 


Ordine ſedebant in ſedilibũ ſque ſoliiſ- 


| 5 | „ e : 
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390 Oi & as 8» 'Odvona, 00, Ppdocauro Ts Jupas 


jus ſenis 
Ex operibus fatigati ; quippè egreſſs 


vocaverat 
quæ ipſos nutri- 
ebat; et ſanè ſenem 
Studios curabat, poſtquam ſenectus 
oorripuerat- 
Illi vero ut Ulyſſem viderunt, agno- 


veruntque animo, 


| : 1 , 29 2 
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Mayo erde xnalamto mtvog Tr pooteimrey* 
e dc ber d xu · d rex cx ei di Id ues * 0 


. 368. Meier cl.] Apud Euftathium in 


commentario, Mito 7 - 
Ver. 375, 376. 4 B, Zis Ts wart, O1. 
Nifines tlA er.] | : 
mihi preteritos referat fi Jupiter annos ! 
eram, cum primam aciem Præneſte ſub 


— En. VIII, 560. 
Nizar 1 —— AxT1 


lyſſes 
* verbis compellans allocutus 
* | 


3 
ſenex, ſede ad. prandium; obli- 
viſcimini verò ſtuporis; 


vive, aur TyoToper c 
vi * Anigrla” « Ol Nupicer aer, £2471 por H 
Aide, 'AxrTw 'Hrzipeis.”” Strabo, Geograph. lib. I, 
pag. 102, al. 59. Vide et eundem, ib. X, pag. 
693, al. 451, 452. ; 

. er. 388. err "Erduxius ve tt eev. Toy 
Aoxior, & T Auiprlu. Euftath. Sed de Dolio omni- 
55 3 hoc, liquet ex præcedenti ver. 
3905 | 


i- TRUTH; vag Oyo's A- 


drrer, u-. Ha 6 yigun A., ri 4 uitis Tow ier G. 


Var. 
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L 1B, XXIV. 653 


c Dudum enim cibo manus- admo- 
vere cupientes 
% Manebamus in ædibus, vos expec- 
tantes ſemper, 
Sic utique dixit : Dolius autem rectà 
ivit, manibus paſſis 
Ambabus; Ulyſſiſque prehenſam oſ- 
culatus eſt manum ad carpum ; 
Et ipſum compellans verbis alatis al- 
locutus eſt ; 
4 O chare, quandoquidem rediif 
cupientibus valde nobis, 
Non verd et expectantibus, dii au- 
tem te duxerunt ipſi; 
be Salveque, et magnopers gaude z 
dit vers tibi proſpera dent: 
&& Et mihi hoc dic verum, ut bens 
ſciam, 
& An jam certd norit prudens Pene- 


© | on o Y ole DeAPpay ITyreAoruc lope 


Nor1oavme os dive, N ayſeaov M“ 
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| | — 7. Vide ad II. „, 46. 

a 444 ee ee ; 5] aur xb wi) In 
vulgatis ſcriptum eſt Obel 0: Auer Sc; Euſta- 
thius autem; Es ywzy Aony, (inquit,) » Awpiy, 
vipnTo KATH Ad G EAT FOES TIE T0 Oovorthe: 
9 nder dr s AoN@> TW T8 Od os as Acoay er 
Xtipe* @s 5 Tg , [ ſupra wer. 393, J 79 i ix 


Land 
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da 7% *Odvori®> Ianxe ouviihy tis. 79 O. 
Rectè omninõ. Alioqui enim ſequens oratio, que 
manifeſtè Dolii eſt, Li tribuetur. Et Barnęſius 
ex Etymologico Magno Editionibũſque nonnullis, 'O- 
Irs; edidit. Porrò Editio Wetſteniana habet O- 
bei 


id irs.) Vide ſupra ad 7, 39 
d. NUTS. 1 A — LS Ee 
= 400. — Yo, di C5 erer. Al. Twas & © 


auer. 5 8 1 
Ver. 401. Obi . prey adhs. To | 
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b Oiaior o} A xaAzrr TH 
20 0. Euſtath. p 7 x : @ 

Mini, 35 Aue, Al. Audloi, ] oier dig © Th 


cc Reverſum te huc, an nuncium 
expediamus. 
Hunc autem reſpondens allocutus eſt 
ſolers Ulyſſes; 
4 O ſenex, jamjam novit; quid te 
oportet hæc curare ? 
Sic dixit: ille vero rursùs deinds ſedit 
bene-polita in ſede. 
Sic autem pariter filii Dolii inclytum 
circa Ulyſſem, 
Blande-compellabant verbis, et manĩ- 
bus inhærebant: 
Ordine verò ſedebant juxta Dolium 
patrem ipſorum. 
Sie illi quidem circa prandium in ædi- 
bus ſe-occupabant, 
Fama vero nuncia citò per urbem 
ibat undique, | | 
Procorum gravem mortem et fatum 


indicans : 
Illi autem ſimul audientes ibant ali- 


und: alius, 


eb 75 1 Jas, di- d 5 3%) To , © © OF. 
«© As T8, 9 pwrya vn. Strabo, Geograph. lib. XIV, 
pag. 942, al. 635. Similiter et Macrobius ; “ E- 
* undem Deum [ Apollinem] præſtantem ſalubri- 
bus cauſis, Ovaer appellant, id eſt ſanitatis aucto- 
* rem; ut ait Homerus : © Odi 7s, x; peru xai- 
46 pt.” Saturnal. lib. I, cap. 17. Apud Homerum 
in {l;ade et Odyſea non alibi occurrit hæc vox. 
id. prryes xaig.] Al. wee xairm. Atque 
ita citat Macrobius loco jam ſupra adducto, 
Ver. 410. Tar.) Al. i et Tor. : 
Ver. 412. Oi el dg wy{e\©- ana xare Flow 
&x:re.] Apud Euftathium in commentario, "Oore 
A lO. 3 | 
Extemplo Libyz magnas it.fama per urbes; 
Fama, malum quo non aliud velocius ullum. 
. IV. 73. 


Fama — | 

Spargitur in turmas, ſolito pernicior index, 

Cam lugenda refert - w; : 
Statius, Thebaid. lib. IX, 33, 34. 


Her. 
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/ , te dolor manebat, 

Lied b Is o . » . . hs 
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PC 1 PI: 0 © 855 . „ O amici, certè magnum opus vir 
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multoſque et eximios, 
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\ ” 7 ”/ 7 3 7 4 o 0 
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Pylum citò iverit, 
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: . ; : WY oſi — ſemper: 
3 . 6 Contumelia enim hec ſunt et fu- 
Aden 7 a0 Y £71 val £00008 — 2 tak. turis auditu. | | 
Ei d 1 Traiduy Te xaorynTtuy Te Porids . 
| E 1 d- . 10; 4 «« Ulciſcamur; non mihi quidem in 
Tics 7 bow &y Og” hangs = * * 1 en mente 7 fuerit , 
i A | | cc Vivere, ſed citiflime mortuus de- 
435 ZeegOpr ANNA hog Sea Java! 9 a leer breit. and mere. 
AN rule, un Gbewor TepaiwherTeSs exam. T 
7 * 507 / / 2 222 i . 
25 @aT0 dax 01x)os EE N Axe. Sic dixit, — commi- 


ſeratio autem cepit omnes Achivos. 


Fer. 41 5. — perde OJvo3®-.) Barneſun Per. 426. —4ο iir Kar. ] Euſtatbius in 
inter varias lectiones, mpor«edw Oòborttg. Vide commentario legit, cy ,uAu Lan. 
ſupri ad wer. 397- 5 3 Ver. 430. i; "Hades diaz, obs xparizry E- 

Ver. 416. & vixus oixan Pepter, dH i- Frwi.] Vide ſuprà ad 5 275. 
$6. ] Ver. 431. "Lo 1 g trura) Er d Td, co x. 

Conſtituere pyras, huc corpora quiſque ſuorum © tho,” > c AN MA [ infra ver. 4363] aul, 
More tulere patrum —— Ex. XI, 185. © My FR { wer, 4613] Sola peia dxpben cu, 
Did. —— iza5u.] Apud Euftathium in com- Qaveras T5 wir 5Þ © Led 
mentario, #xa50. 
Ver. 417. —— olds inage.) Al. ob drugs. II. v, 103; et 6, 24. 
Ver. 418. Hiaxer 2771 evo. ] „Agustz 9 185 Ver. 432. | 
reßb wins Sonst Af, ay aug pic ww tig T0 v6- Ver. 436. obi u.] Al. lacs. o modo 
| xp/ yin, dig is} rep ayer cxPpoptirras d. ſeilicèt et Pbiwrs pronuntiabatur. Similiter cpi. 
Euftath. 775 infra ver. 439 pronuntiabatur oÞz* nam u/timan 
Fer. 419. Aire, e ad dp vier adpocs.) producit. 
Olli convenere, fluuntque ad regia plenis „ Thid. ——Tziabirry, tribe] Eis Hiho q adh, 
Tecta vis —. An. XI, 236. i » 1, "Ede, Euftath, 
Ver. 445. — Aue.] Al. Axis. 


Vir. 
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Ver. 442. 8 5 Odo, Ab ] ννe 
dec rad: wire.) Ita Liad. i, 185 3 
Od oy d Yi rad ſuiuι,,. d M Th 22 
Ex dcbανα,ν R 
—— non hæc fine numine Divi | 
Eveniunt —. En. II, 777. 
Czterim refertur hie vocula &, non ad id quod 
proximè præceſſit, ſed ad id quod elegantius rett- 
cetur; © Cawete quid faciatis, non ENIM Cc.“ 
Vide ad II. i, 22. 

Ver. 444. ——% þ Od bed] Euſtathius in eom- 
mentario citat, % Oo bo dt. Quod et ferri poſſet. 
Vide ad II. d, cl. 4 | . 

Ver. 446, 447. — ert e Tere dk.] Al, 
vor- fl ers dl. Atque ita edidit Barneſius. 

Did. —-- Tpercpud' 'Odri@».] Al. gon ape 
Oobosiõs. Ut ſupra ver. 415. 1 


LIB. XXIV. 655 


Prope verò ad ipſos venit Medon et 
divinus cantor, 
Ex ædibus Ulyſſis; poſtquam ipſos 
ſomnus reliquerat ; 
Steterintque in mediis : ſtupor autem 
cepit virum unumquemque, 
Inter eos vero locutus eſt Medon, 
prudentia doctus; 
ce Audite jam nunc me, Ithacen- 
ſes ; non enim Ulyſſes 
© Immortalibys invitis diis hæc mo- 
litus eſt opera: | 
cc Ipſe ego vidi deum immortalem, 
qui ſcilicet Ulyſſem 
c Prope ſtetit, et Mentori omnia fi- 
milis erat. 
c Immortalis verò deus aliquandò 
quidem ante Ulyſſem 
c Apparebat animans, 
autem procos turbans 
« Ruebat per domum; illi verd 
conferti cadebant. | 
Sic dixit : eos vero omnes pallidu 
timor ſubũt. | 
Inter eos autem et locutus eſt ſenex 
heros Halitherſes 
Maſtorides; is enim ſolus videbat an- 
tè et ponẽ: 
Qui inter ipſos rectè- ſentiens concio - 
natus eſt et dixit; 
« Audite jam nunc me, Ithacenſes, 
quodcunque dicam; 
«« Veſtro vitio, 0 amici, hæc opera 
facta ſunt: 
c Non enim mihi parebatis, non 
Mentori paſtori populorum, | 
cc Ut veſtros filios deſinere- faceretis 
a ſtultitiis ; 
« Qui magnum opus faciebant im- 
probitate mala, 
cc Poſſeſſiones attondentes, et dede- 
corantes uxorem | 
66 Viri optimi; ipſum verd non 
amplias putabant rediturum : 
«ce Et nunc fic fiat; parete mihi, ſi- 
cut dico: 


aliquandò 


* er. 448. — %/K,.] Al. ce ns ho,, et & 
wins 3 
er. „ T&ETXG UaO XYAwpes 
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Tum vero tremefacta novus per pectora cunctis 
Infinuat pavor ——— . ©. H, 238. 
Fer. 451. —— cat Tp00Tmw 2 eig.] | 
— -novit namque omnia vates, 
Quæ ſint, quæ fuerint, quæ mox ventura tra- 
hantur. Virgil. Georgic. IV, 392. 
Ver. 45 4, 456. TuT iR Ter Ip. Henri- 
cus Stephanus inter varias lectiones, Hu i 
"Hwtripss, Sed minds rectè utrobique. Uti obſer- 
vavit Barneſius. 
Ver. 456. 
168 et 244. 
Fer. 457. — .es] Al. eg. 


xar&ravigs.) Vide ſuprà ad g, 


Fer. 
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Ve er. 461. ——IToFu5w. ] KeTe png xa Enpbi- 


L1s, XXIV. 


ce Ne eamus, nequa aliquis accerſi- 
tum malum inveniat. 

Sic dixit : hi autem deindè ſurrexe- 
runt magno cum cla more 

Dimidiis plures; illi vero conferti il- 
lic manſerunt. 

Non enim ipſis placuit ſermo in men- 
te; ſed Eupitheo 

Parebant: ſtatim autem poſteà ad 
arma ruebant. 

At poſtquam induerant-ſe circum 
corpus ſplendido ære, 

Conferti congregabantur ante urbem 
ſpatioſam. 


Ipſis autem Eupithes præfuit ſtulti- 


tiis: 
Putabat vers ille ulturum ſe filii cz 
dem; neque ſane erat 


| Retrd reverſurus, ſed illic fatum ob- 


iturus. 
At Minerva Jovem Saturnium allo- 
cuta eſt ; 
6 O pater noſter, Saturnie, ſumme 
regum, 
C Dic mihi interroganti, quid jam 
tibi mens intùs occultat ? 
& Nunquid ulterius bellimque ma- 
lum et pugnam gravem 
cc Facies? an amicitiam inter utroſ- 
que ftatuis ? 
Ilam autem reſpondens allocutus eſt 
nubium=ce:Qor Jupiter; 
6% Filia mea, cur me hc perconta - 
ris, et interrogas ? ? 
« Nonne enim dudiim hoc quidem 
excogitaſti conſilium ipſa ? 
« Ut fane illos Ulyſſes ulciſceretur 
reverſus. 
cc Fac, quomodo vis? dicam verd 
tibi, ficut decet. 
«« Poſtquam jam procos ultus eſt no- 
bilis Ulyſſes; 
« Faderibus fidis ictis, hic quidem 
regnet ſemper; | 


$2675 ib te, © £54, © faurTs Tis d ν. Schol. à 
Barnefio ex MS Aloyfii Alemanini excerpt. 

Ver. 463. —— &v700 Hibav.] Euflathius i m com- 
mentario citat, ab rod, luiluros. 

Ver. 466. pen va. ] Era pid Q-, os 
rec re, O pungixois uo, Ts vinerai oy Lalo rie- 
| % aα,ẽ p57 47 3s iow & 8 3 Te To, © yapors 

v. Barneſius ex Stephano wi; noxcwr. Vi- 
de ſuprà ad , 19. 


Ver. 469. ririch.] Al. TiTR0%. Vide ad 
J. Ts 28. 
er. 470. are.) Al. rid. 
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Tay 
D pater, & hominum Divũmque ætema poteſtas. 
it of En. X, 18, 


Ver. 473. ——Ti v Tei 1» tob0s sdbtt; Ls. 
Nate Dea, quæ nunc animo ſententia Regie? 
En. I, 586. 
Ver. 478, 479. Os Þ &% &c.] 8 udem 
duo verſus ſupra i 23, 24. 
Ver. 481. 'Exud pracipas.] Vide ſupra ad %, 
4233 et ad J. JV, 2. Al. Exel on tangas. 


Per. 482. "Opxice rr 8 Tris, Aſs gu- 
cid reιẽiuf Tig, Ws Tours 2 * 


£T &, 

nh oa a. Graders 
———— feeduſque ferit —, En. X, 154. 
Did. raue, 0 per Sac. De u- 
juſmodi Syntaxi ,, vide ſuprà ad 7 735 
et ad II. 911. Kew % Ti l To, * "Opxics 
« rg rav vis, 4 pe Bacre 40, Hpuris Y 
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Ver. 
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Tois ape EU ne ro fog Odvocitg 
490 ECD Tis ide, pn d e G reg. 
"Ns Lr ix d' vis Ao xiw, 5 enεbee 


Dru d ag tn” gb i, Tes de eddy ei cid laß 


Al d 'Oduooja tia e % pon 


LIB. XXIV. 657 


& Nos autem ex- alterã- parte filio- 
rũ mque fratrũmque cædis 
« Oblivionem faciamus illi verò 
ſe- invicem diligant 
c Sicut antea : divitiæ autem et 
pax abundè fit, 
Sic fatus, incitavit anteà promptam 
Minervam : 
Deſcendit verd ea ab Olympi vertici- 
bus impetu · facto. 
Illi autem poſtquam cibi dulcis deſi- 
derium exemerant, 
Ipſis deindè ſermonem exordiebatur 
multa- paſſus nobilis Ulyſſes; 
% Egreſſus aliquis videat, ne jam 
prope fint venientes. 
Sic dixit : egreſſus eſt autem filius 
Dolii, ficut jubebat: 
Stetitque proindè ad limen profectus; 
illos vero props vidit omnes; 
Statimque Ulyſſem verbis alatis allo- 


cutus eſt; 


7 5 7 3 , / mY 13 8 2 
Olde dn e tao” dA orAICapde Jaco, © Fm prope ſunt: fed armemur 


OCY Us, 


a W , e 8 | 3 / . T_T 5 
495 Qs epa ol d @pyuvTo, XA & TWYtoo1! duovTo, Sic dune in ver exurgebant, et ar 


ma ſibi- induebant, 


7 , 2 © 8 "FAT ; - 
Teooapes aup' Odeon, eg d vitis u Ao Qatuor circum Vhyiſem ; fex autem 
, » -- / 3 SE Inter eos verd deindè Laertes Doli- 
Er @ ape Azoprys AoAiog T ig TW. quo, en 
Kai 70A Tee £0vTts, aILYKALION f mai. OD 08 08; Is. ml 


Ver. 483, ——— @o0 EA Tie] Similitèr 
Cicero, apud Dion. Cafſ. lib. 443 T prov yeywnyr- 
tw Taurus, xanralng Ts Two; 3X) XbTUXAUT 8 oer 
oopCroninas voir arrt;, M mepzdore. Et Valeri- 
us Maximus, de Thraſybulo ; ** Plebis enim ſcitum 


* interpoſuit, nequa præteritarum rerum mentio 


% fieret. Hæc oblivio, quam Athenienſes «pwrn- 
& gin vocant, concuſſum et labentem civitatis 
„ ſtatum, in priſtinum habitum revocavit.“ Lib. 
IV, cap. 380. © Omnem memoriam diſcordia- 
« rum oblivione ſempiterna delendam cenſui.” 


Cic. Orat. Philippic. I, ſub initio. 


Ver. 48 dio dh.] Al. Ni; 
Fer. =o — 7 0; 2 tipurn WAG 760. Ita 
apud Theognidem ; 


„ TAST% xe .. Gnom. ver. 88 1. 
Ver. 487. Bn & v Oinvprow zap! I gerd. 
Illa viam celerans 
—— Cito decurrit tramite virgo. 
| En. V, 609. 
— at illa leves cœli demiſſa per auras. 


XI, 595. 


Ver. 488. Oi ol int & oo &c.) Nequaquam 
hie ſupervacanea eſt vocula iſta . Sententiam 
enim connectit eum eo quod præceſſit wer. 361 — 
411; ubi Potta Uly/em, Laertem, cæteröſque cœ- 
nantes depingebat ; ad quos jam redit. . 
Vier. 493. —— Oc her irta.] Nulla analogia 
produci hie poteſt ultima vocis Od bes. Sequi 


enim debet Accuſativus iſte Genitivi Od bon ana- 
logiam, ac proindè ultimam corripere. Vide ad 
Il. a, 265. Und haud abſimile videtur, mendoſi 
hic aliquid latere. Occurrunt quidem nonnun- 
quam apud Poëtam Vocales bre ves hoc modo, ex- 
tra omnem analogiam, productæ; (vide ſuprà ad 
x, 246, 5 20; r, 206; et g, 37:) Verùm iſtiuſmo- 
di exempla admodòùm ſunt rara. | 

Ver. 496. Tiorapss aw Oven, tt od vitz of 
AoXiow.] Henricus Stephanus aliique hie legunt, 
Tiosapis awP Odury', i d\ viii; Aoaioio' ubi liquet 
ſyllabam aliquam intercidiſſe. Ad quam quidem 
ſupplendam plures ab aliis conjecturæ afferuntur, 
uti videre eſt apud Barnęſium. Verùm cùm hae 
omnes nulla auctoritate firmantur, voculam «i ex 


Ms Collegii Corporis Chrifti Cantabr. hic inſerui. 


Lid. ——vits-] Apud Euffathium in commen- 
tario, vic. 
Ver. 497. — AzipT1; Ae I 85 2 700 
50%, Ka xe T5 $007] 
— Nee tarda ſenectus 
Debilitat vires animi, mutatque vigorem : 
Canitiem galea premimus —, An. IX, 610. 
Nunc ſenior gladioque latus ſcutoque ſiniſtram, 
Canitiem galeæ ſubjicioque meam. | 
| Ovid. Trift. lib. IV, Eleg. i, 73. 
Ver. 498. —— e@vey/xaie ToAtpwuig ei. ] : 
_ — fortis virtute coacta. | 


Lucan. Pharſal. lib. IV, wer. 798. 


Pppp Ver. 


MN 
* 
1157 
ai. 
e 
IS 
bY 
158 
N 
8 
N 
Y 
* 
47 
CYSS 
19 
9 
19 
IS. 
R xt 
by | 
14 4 
7 
1 
43 
wi 8 Pp 
** 
38 
T 
ddl 3. bs 
Ys 
Ll * 
isy 
i 
77 
7-3 
530 KK 
4 * 
1 
17 
na 
13 
42 
$7 
* 
1 
4% 
$4 
wt, 
1 
* 
. 
1 
N 
1 \- 
E. 
1 
I 
v4 1 
1 
by F 
N 
5 
* 
} at 
+ Ks 
178 
»-4 
h * 
1 
1 
1 4 
18 4 
*; * 
99 
. 
N 
oF; 
} g 
We, 
1 
fas 
* 
. 6 
4034 
i bs 
\ Wt 9 
1 
ö 1 
A 
4109 
17 1 
wage ? | 
e 
1 
. or 
l "0 
* e 
Wy. 
25 65 1" 
Ty 
1 
gh. + 
<1 IF 
A : 
FL 
1 * 
wi 5 
4 10 
1 
1 
18 
e 
nh” £11. 
4485 
en 
214 4 
"If 
ö 54 
N 40 29 
1 
1 
1 
Want 
r 
A | 
e 
9 
441 « 
1 
9 
e 
1 
i 1 * 
1 7 
Ws 
ua FS ; 
fi 25 
1448 
e 
ey + |; 
i 
1 Fi 
IK 
"77 
N 
Mt: - 1 
A* 
1 
5 0 
4+ 1% 
+. 14307 
p 0 * 
N 
N 1175 ED 
& K3> 5 
6 
FF, OFT? 
CCRT 
F 1 pd 1 
n 
W 
1 
15 
N 
6 
18 
} * 
* t 1 
1 
* 758 
HY 
"I { ic 
BUG © 
af 5 
yi 
. vo 
4 { 
eq 7 
* 
d& 
i 5 
* * 
7% 
1 
1 
$ 
my by 
Wl 
23 
1 


ps 
—Ü— — 


. -v $5; 

2 0 : 

— — 
23rd 


2 — TERT 
_ > —— 
— TIS 


2 


—— — —— 
141 * 


5 — l 8 
m | R 
\ þ EEE IE ESE Met to ane — — ens ora 
- n e e ee os EE 


658 OMHPOT 


Fer. 499. ——p.] Ut jam dium off ——, 


Thid. — vn] Vide ſupra ad ver. 
4663 et „, 1 


Editione legitur, notante Barnefiu, Qt 


retineas, 79 d (uti bie commentus eſt B 
70 us, ) eſt loco 78, vt et Comma ponendum ad 
« *Odveon;,” ut adeò ſeilicèt ſequens Tei ds &fc, 
ſententiz intelligatur d nam et Qi d 
ſententie intelligi poteſt Apodofis, ac proindè red- 
di, utiquez” vel, * Aperuerunt dein- 

6 4 Vide ad II. 4, 573 et #, 148, 149. 

Ver. 502 et 547. Morey 20rd, apes Koa, 

58 5% N. Similiter apud Virgilium 3 
Grania Mer curio ſimilis, vocemque coloremque. 
A.. IV, 558. 
Omnia longævo ſimilis, vocemque 2 
50. 
Per. 503, —— Fora Jes Odverivg.] 

patientis Ulyſſei. 


07. Mir ur , rien vir. ] Ita 


» 2093 a | ' 
<7 Ie wy 


Et pater * et N excitat x Hedor. 


Ver. 500. a ze & Ras] In utraqe wa- | 
fe Fog, T 
Quod pe rinde eſt, Neque, fi vulgatam lectionem 


Horat. Epiſt. lib. I, vii, 40. 


A in antiquam virtutem anim6ſque viriles 


L1B. XXIV. 


Abrag b ett þ tocarro reh x. 1apoTa YANN, At poſtquam induerant-ſe circum 


corpus ſplendido ære, 


500 Nita e Aperverunt utique fores, exierint- 


que; præibat autem Ul 


Tas: d tn” ie Jvy rug Aids mAber Abin, Ad eos verd props fla Joris acceſſit 


Minerva, 


Mirropt eidhutry dv Gas, dd xai ab. Mentori aſfimilata, tum corpore 
| Tu WY ay nee Tf oN A Fog *Oduooeuc Hanc quidem conſp tus gaudebat 


multa- paſſus is Ulyſſes ; 


A d Tyiipaxor roc pd, dy ohr ul See Telemachom alloquebatur 


ſuum charum filium ; 


595 THX, 505 { Tod V eie arg e, «« Telemache, jam quide hoc ſan? in- 


animo-habebisipſe præſens · factus, 


'Ardpay laat, be Tt afra dug, 6e Viris pugnantibus, udi diſcernun- 


tur optimi, 


Muri ra crap is, "i eee WNGGF* waorums gains, 


qui antea ſcilicèt 


, Axa 1 der Te xtx40 ela d ger diy. «© Roborẽque et fortitudine excellui- 


mus totam ſuper terram. 


Toy a ay Tyxtuzyes TeTWVpems Arion ndr · Illum autem rursùòs Telemachus pru- 


dens contrà allocutus eſt; 


510 Oe aix' ib Y, warts oha, Tod in Jong, © Videbis, 6 volueris, pater chare, 


hoc in animo, 


Our, kara era Toy vba, 05 @ opium. % Nequaquam dedecorantem me tu- 


um genus, ſicut dicis. 


Qs Gare: Aatprys 97 xn Let pike & betmre* Sie dit! Lartes verb gaviſus eft, 


et ſermonem dixit ; 


Tis w _ vin J, Jeol ph. 7 2 Nala: en mihidies hre, di chari? 


ro 18 valdè gaudeo: 
| 4. Fi wv a ue de virtute li- 
Ties & views 1 vgeris æripi dp ix 1 


Et iterum, . XII, 4393 


Sis memor; et te animo repetentem exempla 
| tuorum 


Fer 2 ZEneas, et avunculus excitet Hector. 
robe 22. ror: Arala verofuipar 
An n Y Tas rpc x5 opt- 
Thueydides, lib. IV, pag. 314, al. 151: Ubi 


ray locum iſtum Homericum, Il. C, 209, ad- 
ducit. 


Fer. 571. —— a; eyopeus.] Euftathius in com- 
mentario citat, * evy opruths. 

Ver. 513. Tis »6 fuel iin nd, Fro} P2043 ] Si- 
militer Cicero, Orat. in Piſonem, citatus à Quintili- 
ano, lib. IX, cap. 43 Proh Dii immortales, quis 
« hie illuxit dies!” Porrd gaudium et admiratio- | 
nem Laertis, Aſyndetis iſtis, Tis v6 .; 1 H- 


* Tis, I unis Y optimè depingi no- 


tat Euſſatbius. 
Ibid. ——# wee xaie.] Al. & wine xaige ut 
ſupra wer. 401. 
Fer. $14- Tias N views 75. 
Ol. 76. Heide- aden rar rar, 
1 DD x Operd r i ru 
Tas 5; iaurs _ 
 Menander, apud 8 rum, Serm. 73. 
Bid. —— Aeris Tips d xu. Et certa- 
men honeſtum, et diſputatio {plendida ; omnis 


< eſt enim de virtutis dignitate contentio,” Cicero, 
di Finibus, lib. II, f 21. 


Fer. 


J . . N We CD, FN — eter 3. 


OATEEZELIAEL Q. 

515 Tor d Tapipapin wrpwify ue “%, Ah 
*Q 'Apxuociddy, terror TAL PIATAY & T 
Evgayuucs an Ya. , al Al raf, 
Ab HAN a rem Od pai Meer EY X05 

Qs pd ro, Xi p ever irs bye Hanna; Abmy. 


520 EvZa,dv@v 9 a ber ra Albs xypy KEEN, 


Ala N aν,νν,u pol dur Yes, 
Kai kd Ebi, pv hos 2.0 XAAXTApys* 
H d' gs 2 Loro, AI Kp 9e el M. 
AgTyoy 9 Teoar, Seabyos de TW er abr. 
625 Er d' rio, of 'Odbows N paid lies ui vis 
Tü q ire re xd 1 4 Perle. 
Kai d x8 d arras T' GAtoay * th xar N-, 
Ei wy Admain, xypy Aids aux, 
Hbce S, sd eee Nu AH 
530 Dee E FloAtus, "Ifaxyoin, Sea du, 
25 XEV GLYSLILLWT'E *E Af puer. TXT 
"Qs ear "Aﬀbyrain Tas de Nu Oos far? 
Tay d' apa Juorrrar ix yupay Hr rel · 
Hldyra d emi oor rie, Jeas one polen 
535 Lies d mw Tpararro AAziogdua Ed role. 
ExepdtAzoy Uo tene rah ag s *Odvoows, 
Oiuncer d & s, G5” aieròs Vinh, 


e "7 . 1 
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LIEB. XXIV. 659 


Eum autem aſtans allocuta eſt cæſia- 
oculis Minerva; 


6 O Arcefiade, omnium multò cha- | 


riſſime ſociorum, 
cc Precatus filiam cxfiam-oculis, et 
ovem patrem, 
ce Statim valde vibratam emitte lon- 
gam haſtam. 
Sic dixit ; et inſpiravit robur magnum 
Pallas Minerva. 
Precatus autem is deindè Jovis filiam 
ma 


a Eni, 
Statim vald? vibratam emiſit longam 


haſtam, 
Et percuffit Eupithem, galeam per 
æreis - munitam- malis; 


Ea verd non haſtam inhibuit ; peni- 


tus autem tranſit æs: 
Fragorem vero edidit is lapſus, reſo- 
nuerintque arma ſuper ipſo. 
Irruerunt autem primis- pugnatoribus 
Ulyſſes et illuſtris filius; 
Feriebãntque enſibũſque et haſtis an- 
cipitibus, 
Et ſane jam omnes perdidiſſent et fe- 
ciſſent reditus-expertes, 


Niſi Minerva, filia Jovis giochi, 
Clamiſſet voce, cohibuiſſẽtque popu - 


lum omnem; 


„% Abſtinete à bello, Ithacenſes, 


gravi; 
ce Ut ſine- cruore utique dirimamini 
citiſime, | 
Sic dixit Minerva: illos autem palli- 
dus timor cepit : 


Eorũmque proinde territorum ex ma- 


nibus volabant arma; 
Omniaque in terram cadebant, deã 
vociferata : 


Ad urbem verò convertebant-ſe cupi« 


di vite-conſervande, 


_ Terribilitzr autem clamavit multa. 


paſſus nobilis Ulyſſes ; 
Impetũmque dedit concitus, ſicut 
_—_ altivolans, 


Per. 519. ——ipmdors his- priya.) Vide ad Ver. 529, 5 30. Hire Parj—"ly:d: Haus, 


— — 


II. 6, 110; et i, 185. 
Bid. — HN Aduim. Al. roiſein Azar. 
Ver. 520. an! G.] Al. Ad v ard ut 
ſuprà ver. 517, S Ad arp. 
Ver. zi. — H nf dv i 77 
x0. 
— ferro prefixum robur acuto 
——— dd librans jacit ——. Ax. X, 479. 
Ver. 522. — Al. Eüreibu. Quo mo- 
modo et Eerie pronuntiabatur. Al, EuTublo. 
Ver. 523. Auro. Barnsfius inter varias 
lectiones, bre. Vide ad II. v, 5553 et @, I. 
Ver. 528. —— Alain] H ypwixn SM. 
rig. Euftath. Et in commentario ad wer. i 0 
fra; Ileifrras "Alloa, Th rag airy 


ad JI. 4, 1943 et 8, 169, 


"T0ex4o40.] 
Significatque manu, et magno ſimul incipit ore: 
Parcite jam Rutuli, et vos tela inhibete, Latini. 
En. XII, 692. 

Ver. $51. eri! 776. ] Apud Euftathium 
in commentario, ru wur; YE. 

Tbid. 5 9 6a * Aupubeire *? 
TUyxixon\es dr T's A gapubeiars: 8, Jlenpubia, 76 
Tpiror mpoTwrer. Euſtath. Vide ſupra ad O, 195. 
Al. Aland. Quod autem inter varias lectiones 
habet Henricus Stephanus 2/gxpdire, id verd ferri 
non poteſt. Vide ad II. i, 141. 

Ver. 533 Trraro.] Al. rlxlere. 

Thid. 


ſeribi poſtea cceptum eſt. 
Ver. 537. Oiunco N Aug, os alirò·] Vide ad 
Il. x, 308. Al. Oiumu di. : 
P pp 2 Vers 


rf. Pronuntiabatur rad xn · uti et 


2 00 —_— * 6 
FC at $4. 
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Kal Tore d Kporidys dp Tober re. xe, 
kad tmiow eget Thauxwnis oppontTphS 
540 Kai mT *Odboona rp N Gt Abin⸗ 


Ayers AatpTiddy, r uh N 


"Togo, rade d doit reh itlao, 
Mirros To Kporidys a bor) oper Zevs. 
"Qs odr Ar! d relbero, xa. e Jud. 
545 Ona 0” av KATO ION pet” <puPoTepoiou ee 
Tag Abmain, Xypy Aids alxii xo, 
Meret eidulm, d deh⁰Eẽe, Ide xai a. 


538. Kal Tort A Kparions pin. ] Al. Abriua 
bY — "xs. Vide * ad , 113. 
| Bid. ,, x 505 Kevgixoy, SA 
reid ra Yoao 5 r . l. t rere ON &in- 
Co 0 Zeus be on Tg 1 * Schol. T & vifaur ds, 
0 n, rar. of os, Yoaowres, of d, pyATE; x- 
Mira. ws O anc panes. Scholiaſtes ad Ariſto- 
phanis Equites, à Barnefio citatus. 


LIB. XXIV. 


Tum verd demim Saturnius miſit 
ardens fulmen; 
Decidit autem id ante Cæſiam- oculis 
forti- patre - natam. 
Et tunc Ulyſſem allocuta eſt cæſia- 
oculis Minerva; 
cc 1 Laertiade, ſolers Ulyſ- 
es, 
ce Contine · te, compeſcẽque conten · 
tionem æquè- gravis belli; 
cc Nequa tibi Saturnius iraſcatur la- 
te-ſonans Jupiter, | 
Sic dixit Minerva : ille verd parebat, 
gaudebatque animo. 
Fœdera autem demùm in- futurum 
inter utroſque fecit 
Pallas Minerva, filia Jovis Egio- 
chi, 
Mentori aſſimilata » tum corpore, tum 
etiam voce. 


Oord, 


Fir. 540. Kei Tor.) Al, An Tor 

Ver. 1 e, nee. Vide ſuprà ad 
7. 23 

Ver. 544. — l irre.] Vide ſuprà ad wer. 
528. 

Ver. 546, 547. a Ng Abin, Mirrefi 112 
pain.) * Feine 8 0 0 102x4r©- NMirrag Tupw ut oAgch- 
cat Toi; reiz, 3 OFT HS TH di. Euflath. 
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9 NO, Tp@roy Mar d vepo 3 "Earaves Neipiens, primim Muſarum ccetum ex Helicong 
Eben 15 ih f reg ISH, 15% ord ng" Venire in meum cor precor, gratia eantũs; 
Hy vier Cy d ,L&⸗ fee i YEIACE Y, Quem nuper in tabellis mea ſuper genua poſui, 


ArTpzopmuopuxia.) Poëma hoc, quod à nonnullis Muse x,, appellatur, Homero quidem vulgs 
B tribuitur ; at an ipſius revera fuerit, dubitarunt multi. © Ignoſcant mihi eruditi,” inquk Daportus 
in Præfatione ad Gnomologiam Homericam, ©* fi Batrachomyomachiam etiam et Hymnos, a dubiæ et 
C ſuſpectæ fidei Opuſcula, hie omittam.” Ei 9 rig Tom err OY "Owns, oor 39 6 Marius, 9 1 7 
NM g Bargagen luuhn, ao 3 euro ihiracð Tyo; @xpicrey vin di, & rdre chere. Euftath. Proem. 
ad Iliad. Henrics Stephano Batrachomyomachia hæc minime Homerica viſa eſt: Nam,” inquit, in Notis ad 
finem Editionis Pottarum Græcorum, ** f1 et eam ego e wee non haberem, Iliadem et Oayſſeam, ſi- 
quid judicio valeo, ſuſpectam habere deberem. At Batrachomyomachiam eum ſcripſiſſe multi tradunt; fa» 
« teor: ſed hanc ſcripſiſſe non tradunt. Fateor etiam, multa ibi eſſe, quæ in aliis Homer: locis reperiantur; 
« ſed ea Verſibus ſimul permixta, qui habent verba, non ſolùm, quæ in nullo alio Homeri loco extent, ſed ns 
« Pottica quidem ſint. Idem vero et de multis loquendi generibus dici poteſt. Cui tamen PoEmatio, quale- 
i cunque et cujuſcunque eſt, ſuam non deeſſe gratiam fateor.” Et 1/aacus Caſaubonus, citante Barnęſio in an- 
notationibus ad Ody//. 9”, 767 3 © Nec Homer! eſt hoc Carmen, nec ullius optimi Poetz ; nedum Homer.” 
Eraſmus porrò in Ciceroniano, recentiori cuidam auctori tribuit; * Is,” (inquit,) “ qui ſcripfit Batrachomya- 
machiam, allufit ad Homericam Iliadem; Ranis ac Muribus, rebũſque ridiculis et frivolis, Deorum, Dearum, 
« Hervum, ſplendida verba factãque accomodans.” Nonnulli Poema hoc Pzgreti cuidam aſcribunt, vel 7;- 
greti. Vide Suidam, ad vocem Il:yprs' item Plutarchum, de Herodoti malignitate, ſub fine. Et certè 
multa-hic occurrunt quæ Homerum minus ſapiunt. Barnefius vero non tantam inter Batrachomyomachiam 
et Iliadem diſcrepantiam eſſe putat, quin prior illa Puero Homera æquè digna fit, atque majora opera Ho- 
mero jam adultiori. Quin et ita ſenſiſſe videtur Statius in Epiſtola ad Stellam, primo Sylvarum libro præ- 
fixi: © Et Batrachomyomachiam etiam ( inquit ) agnoſco: Nec quiſquam eſt illuſtrium Poetarum, qui 
« non aliquid Operibus ſuis Stylo remiſſiore preluſerit.” Et Martialis hujuſmodi carmen quoddam Ha- 
mericum agnolcit N ; WOT | | 

Perlege Mceonio cantatas carmine Ranas. Lib. XIV, Epigr. 183. : 
Porrd in Homeri Vita, Herodoto vulgò aſcripta, $ 24, Batrachomyomachiam feciſſe is diſertè dicitur. Et Jo- 
hannes Tzetzes, (3 Barngſio citatus,) inter Homeri opera 7 Muay rm lux recenſet. Plura autem de hic 
re videas apud Barneſium, in Tractatu ſuo de hoc Poemate, et apud Mazztairium; ubi ſententiz ſupra ci- 
tate adducuntur cum multis aliis. Quænam autem demùm vera fuerit, Lectoris judicio relinquendum. 
Ver. 1. Tparo Meoar ve. ] Similitèr Deme. rius Moſchus, (notante Barneſia, ) in initio Poëmatis 
ſui de Helend et Alexandros „ „ | | 
Ihrer Mgo&wv itpov xopoY $vX0j cold 
Ted xu rect. Se. 249% 1 / 
Ver. 2. "EM 55 d nTop Irwxomas] Similiter uſurpatur vox in4vxero, Od. &, 4233 notante Malt. 
tairio. 3 ; . . ; | 
Ver. z. H,: vio e .] Henricus Stephanus voculam #v non ad præcedens del, ſed ad ſequens Ar- 
py referri vult, ut fit ceo &« Eoxopþ©* ge,̊( is Lure Tar wiporiors gy dmc, w vie c. 
uod t durius videtur. | 
hf mod. Jarers ipnok; ins 1/9160 N.] In Verſionibus plurimis vox ht cum dtaTeow copulatur. 
Sed præterquam quod Me ſæ piùs fœminini ſit generis, (uti notat Mazttairius;) etiam ad ſententiam, 
ut opinor, vox s net rectiùs ad ſequens ywars referetur. 5 8 4 
hit rer.] Gloſſema interlineare Venetæ hujus PoEmatis Editionis 1486, à Maittairio edi- 


tz, exponit ge n autem in Iiade et Oduſſed occurrit vox. Nis 
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bin &muperilo, wonnoxamer Ife Af Litem ſcilic?t immenſam, tumultuoſum opus Martis: 


» 


5 Eox0 ? tut 5; dr TXT £aAio%, _ Optans hominibus in aures omnibus immittere, 


nas Mozg os Berge xd A pig gu,ũã , Quomodo Mures in Ranas, ftrenut-pugnantes iverunt. 

Tyte ddr wits pes ig Tyr · Terrigenarum virorum 1mitantes opera Gigantum : ¶ piũ. 

"N; acyes oc» e,, il relle el ix apxm. Uti ſermo inter mortales erat: tale autem habuit princi- 
Meg ors M ½ů, Daring xiaduver dA, Mus aliquandò ſitibundus, Felis periculum elapſus, 


10 Hareier os Aipery aruacr Tporidnxs yiruen, Prope in lacum, tenerum admovit mentum, 
Tober r, > pram Y 5 were: © Aqui ſe-delectans dulci: eum autem conſpexit 


Asiate geld pues. $70; el ire Too Limnocharis multifonus, verbümque locutus eſt tale; 
Eid, 166; re Nies ix" yore; rig oPurns; Hoſpes, quis es? undeveniſtiadlittus? quis verò qui te 
Ilarra 9 d, wn Vedi ot rer. Omnia a. vert dic, ne mentientẽ te adverti. [genuit? 


15 Ec v os Veil Qiaer hier, 3g he- 4, « $i enim te cognovero amicũ dignũ, in domu ducã; 
Ade di rei dure Eviic Toa 3, D. « Donaque tibi dabo hoſpitalia multa et bona. 


Exel e ν gαννEe Puri'yredes, 8s xeTe ,, © Sum autem ego rex Phyſignathus, qui per lacum 
Tixw@tens, Bare ö. iu Tarr: * Color, Ranis præiens dies omnes: ES 
Kai put F212 Hlnaivs Fort yemuro, TojopedLry © Et me pater Peleus olim genuit, Hydromeduſæ 


Thid. ir, yours N] Similitèr apud Hippocratem, citatum à Maittairio in annotationibus; o 
Anworgir©- i — £74 Too YSIQT Ov SSA — sypaPr du | | 

Ver. 4. Sy article.] Verſum hunc ab Etymolog. Magn. ad vocem Adr, citatum notat Barneſius. 

Ver. 5. —— pr.] Occurrit vox wipers; hic et infra ver. 40, abſolutè et fine Subflantivo: In i- 
ade autem et Od ſea nuſquam niſi cum Subſtanti vo artpore; aut Spore; conjuncta reperitur. Unde veriſi- 
milius concludit Berglerus, in Præfatione ad Odiſſeæ Editionem Wetflenianam, pag. 14, Poëma hoc non 
Homeri eſſe, fed recentioris cujuſdam Auctoris. | 

bid. —— was.) Al. tare. | 1 5 

Ver. 6. — & g N νæy apiptorarre; tones.) © Contra ranas i verunt; Ranas apgreſſi ſunt. H. Ste- 
* phanus notavit in Theſaur. cv pro eis nonnunquam uſurpari.” Maittair. Atqui Teubt verum ft hoc, 
certè nequaquam firmatur ex hoc loco. Hic enim, e Sarpuxory denναν, oft Sarpauxory iworray, Vide 
ad II i, 2143 et 9 258. | 

Ver. 7. Piywiw dd Alk ei 76 00 Tyres] Similiter Lucanus; 

At fi terrigenæ tentarent aſtra Gigantes. Phar/al. lib. III, ver. 3 16. 
Vide infra ad wer. 168, 170. | 
Ver. 10. —— H ncih] Al. ixves rapids, DN 
Ver. 11. "Yoers rr find.] Epitheton prandrs, notante Maittairio, ſæpè apud Homerum Vino 


tribuitur; 7. 9", 3463; ©, 545 Cc. Jungitur et cum Type, Il. x', 569; cum xaprec, Il. , 568; Od. i, 


943 cum Aegi, Od. &, go; cum x1pos, Od te, 48: At cum vowe nullibi junctum reperitur. Occur- 
rit quidem v9z7©- yauxepoie, Od. pp, 306; atqui ibi videtur aqua fluvialis à marind epitheto 1 Avxegeis 
diſtingui. | | 

N 12. Af O oy Th aipry xaiper. Ghſſ. interlinear. Edit. Venet. apud Maittairium. Simili- 
ter unicuique et Murium et Ranarum per totum hoc Poema tribuitur nomen idoneum, ex ipſorum victu 
conſuetudinibũſve deſumptum. Vide infra ad ver. 17, 19, 24, 28, &c. | wy, | 

Ibid. —— r e.] Nox Pres tov. Ghſſ. ibid. Vide ad Odyſ. x, 376. 

Ibid. —— iO e igteyaro Too.) Nuſquam in Jade et Odyſſea cum Acciſati vs conjungi videtur vox 
Pfyſomes, uti hoc in loco, et infra wer. 9i et 263 hujus Poëmatis; obſervante Maittairio. In duobus 
autem Codicibus hic legi notat vir idem eruditus, ir. Y ir, is Y ouats ut Iliad. d, 3613 y, 

8; Ec. - E 1 55 
1 5 13, 14. Zee, rig e; re nb c.] Vide Odyſſ. 6, 263, 264. te. | 

Ibid. —— Tis & &* 6 Quoas;] Ita Sophacles à Maittairio citatus: © H ei T purer por aaf. 
Vide et Il. a, 235. e - OE 

Ver. 14. —— er.] Berglerus, in Præfatione ad Odyſee Editionem Wetftenianam, pag. 15, vocem 
hanc inter eas PoEmatis hujus voces enumerat, quas Homeri ætate nondum in uſu fuiſſe ſuſpicatur. Ac 
certè in Iliade et Odyſſea non reperitur. | | | 5 | 

Ver. 15, — .] Barnęſius inter varias lectiones, &prior, et Abies. 

Ver. 16. Ade d Tor duow Erie.) Vide Odi, 6, 272. | | | . 

Ver. 17. — ®vripal®-.) O purer Tx; mals. Glaſem. i Maittairio ex MS quodam excerpt. Vide 
Horat. Serm. lib. I, i, ver. 21. | | | 
Ver. 18. — i rare.) Vide Odyſ. B', 55, 205; &, 592. | 
Ver. 19. — Tay Tin] © Facetum hoc; quia alluſit ad Peleum patrem Achillis ; ſicut per 85 
5 2 4 pid eus 


\ 


BATPAXOMYTOMAXIA. „ 


20 Might c Quaoruri rag vas Hyde. . Mixtus in amore apud ripas Eridani. 
Kal os o ed x42 Ts 3, Hu, toxor , . Sed et te video pulchrümq; et forts, eximiũ præ. aliis. 
Zæmſ dx Si, x, o Tories paxyrwm ? Sceptriferum regem, et in bellis pugnatorem 
"Ep per 4 oye N i e &Y optue. * Efſe: ſed age, ocyùs tuum genus narra. 


er e Pr Puxopret, npvaicero, aro TE Huic autem rursbs Pſicharpax reſpondebat, dixitque ; 
25 Tile yoO- ri Curie, Pias, OMA Ar, © Cur genus meum = ramp amice, manifeſtũ omnibus 
Arbparo Tr, Frog Th, Y Spavieg rtr e * Hominibiſque, Diiſque, et ariis volucribus ? 


4ixaprek je 275 xixuα x0 phocts* 21% 9s x#p©- *© Plicharpax quidem ego vocor: ſum autem filius 
Tywkaprae rags; fut N fr epes, i di wv fer, Troxartæ patris magnanimi; at fans mater 
Auxouunn, yvyeTig IiTeporparts Bari © Lichomyle, filia Pternotroctæ regis: 

30 Tehare o) oy x, wi, x; tzibpiparo H ret, © Genuit autem in tugurio me, et enutrivit cibariis, 
DEoxoig, x xerpyo6;, © ice nac rare TS. Ficubus, et nucibus, et eduliis omnigenis. 
No; 5 L roi pos, T £65 pb 89k 6puetoy ; * Quomodo verò amicum facias me, naturi nihil fimils ? 
Tel & oÞ BIO isi oy voor | euray i,bi,, Nam tibi quidem vita eſt in aquis, ſed mihi ſand, 

| *Ocoe nag clues, Tpwydr og £94 ws ut © Quzcung; apud homines, comedere mos- t; neque 


35 "Apr®- TpiTxoran5 ©» an” WxoxAs xavice © Panis ter-depſitus à rotundo caniſtro; [me Jatet 
Odi mMaxEs rar, ix h Hf Neque placenta extenſa, habens multam filamida ; 

; \ 

- 


« widsozr, ad marinam deam Thetin, Achillis matrem. Haag, Latinè Turpilio.” Martin. Crufis, 
Maittairio citatus. Ita infra ver. 205, Rana quidam ipſo nomine magni Iliadus Herois, Iuasard, in- 
ſignitur. Porro Gm. MS apud Maittairium, vocem Hands hic exponit, 6 1. | 
Tbid. _ 2 - &ri0piare. N 
id. — Tονον f.] Th Baciniory T8 b dre. Ghfſ, Edit. Venet. apud Maittairium. Vid 4, 72. 
Ver. 20. Mix0ss cy i, Vide [liad. 8, Pd | 7 . 88 0⁴⁰. fs 
16id. Tae ex0a;.] Vide II. E, 445. | 
Ver. 21. Kei os el opw.] Vide infra ad wer. 241. Al. Kai os Pair. Quz poſtrema vox, uti et notat 
Maittairius, in Ihade et 5 non occurrit. Uſurpatur autem infra ver. 66 hujus Poëmatis. 
Bid. — Nav.] ide II. 4 194. Al. £206 CN . Ny. 
Ver. 22. Lumtlbxνð Bacinia.)] Vide II. 4, 279; 8, 86. 


* 


Ver. 23.— 85 Ven dννοο.] Vocula iw hic pro ow uſurpata videtur, quod non alibi apud Home- 


rum fieri notat Barnęſius. Vide autem ad Oayſ7 «, 402. Cæterùm 607. Edit. Venet. apud Maittairium, 


tw hic exponit, i. 
Ver. 24. Ter el ad Cc. ] Vide II. 6, 199. : 
Ibid. —— Yix#pru.) O Ahr Tas <1 — Gem. MS apud Maittairium. 

Fer. 25. Tirli ywO- Tswo Gris] Vide II. &, 145 | 
Bid. — cu, e Ara. ] Al. Foo el eb Grag. | | | 
Ver. 26. *Avbgaroy Tt, Fol; T2, H Eparios xtr .] Barnefius ex Demetrio Zeno locum hunc uno verſa 

auctiorem edidit 3 : ; ES 

Abe, Ar ins Tt, 3) Eopanny; veeryo uy, 
| ?Afaratrois T4 Nies, 3 Epurioig xtr ö. 
At in uno MS ipſum hunc verſum 26 deſiderari notat. 
Thid. —— 9 Epexvous TeTemors. ] Vide 11 e, 67 12 | 
Ver. 28. Tatar. O rn Tv &pri85, Glfſem. MS. 
Ver. 29. Auopvan. | H Aixere Ts; wrts, Gloſſem. ibid. Ita apud Eraſmum, à Maittairio citatum 3 
*® Rome mures molas lingunt.” . 5 


/ 


Did. IIreprorpmrrs | O r Tu; lig. Gl ibid. | 8 
Ver. 30. oy vey ] 4 in [ade et Oaſſſed occurrit hæe vox. Uſurpatur autem ( notante 
Maittairio,) apud Antholegiam, lib. I, H 11s Sd, in Carminibus inſcriptis Asa, et Arwrids. Porrd 


Gloſſema MS hoe in loco exponit, oxi. 
Ibid.— 9 %byryaro gferetz.] Eodem ſenſu (notante Maittairio) uſurpatur vox &pwrv;, Iliad. , 20 53 
04%. , 406. ; Occurrit autem ipſa vox gt apud Pythagoram, Aurea Carm. ver. 67 3 


£:py8 PpwTar, wv To 


' 


Ver. 35. — Tpoxeren5©-.| Al. Ser ⁴ ©». 
Thid. —— Ar bi xavieie.] Vide Odi, p, 343- Sh 
Ver. 36. Odds r.] Barneſius edidit, Os TA#xous. Sed melids reſpondet vulgata lectio precedent 
8s, wer. 34. Porrd de voce x α, vide Athenæum, lib. XIV, cap. 13. 
Did. — xo ow oionpids.)] Al. thor r ono aweruper, ADE 
| 244 Bid. 
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Os rou©- d Hlipne, 8x bara Adr Non ſegmen ex perna, non jecora albam tun icam- ha- 
Os rid, 1247rmer©- dard yAuxapets yονννοτẽ ,x Non caſeus recens-preſſus I ſuavi lacte, [bentia, 
Oz xpnoe , To x} pacxapt; Telizry, Non bonum dulciolum, quod et beati defiderant, 
40 Odd one xp Joip fern TWxeos waydps, Neque quæcunq; ad convivium hominum parant co- 
Kegpwirrts xuTpers eprv ar TarroNeroio a. „ Ornantes ollas condimentis omnigenis. [qui, 
Oil Tor” o vA, R arifuye! avrw, © Neque unquam ex bello malũ aufugi clamors, [ſum. 
AN e300g V d (ar 7d iwixhy. Sed ſtatĩ ad Pugna tens primis- pugnatoribus immixtus 
, Og did; Are, xa Trg priya Cape Pogrre, Non metuo homing, etiam lictt magnũ corpus ferents ; 
/ | 45 AN fo; Aixrper (av, axpor dure xaradxzry Sed ad lectum iens, ſummum digitum mordeo ; 
| Kal lips ee, x & 79©> iu dd · Et calce prehendi, et non dolor occupavit virum ; 
Niva. cox eriQuys %, dt = ih. Suavis non aufugit ſomnus, mordente me. 
AN d n H Ta idle Tara ir way, Sed duo valdè per omnia timeo totam per terram, 
Kipxor x; Tail, of huet iN ri. &ysr;, © Accipitrem et Felem, qui mihi magni dolorẽ afferunt, 
co Kal avid geröscgar, ors donor TH: Tore: Et Decipulam luctuoſam, ubi doloſum eſſe· ſolet fati : 


Nutro, Tagili Eadie, "T6 ien, * Plurimum ſanè Felem abe. uæcunq; optima, 
H S Tprynedirerte x TAU Ip. * Quzet foramen-ingredientem, per foramen perquirit. 


Os rh paPpuras, & apa s, & ce, Non comedo raphanos, non caules, non cucurbitas, 


Bid. —— Tirapids.) Exrapid', os winr®» x; Caraps mippr/prour © i ofaigend; Tiwmarr, {the- 
nut, lib. XIV, cap. 14. 

Ver. 37. Os rh on Klip. | | 
———— — — fumoſz cum pede pernz. Horat. Serm. lib. II, ii, 117. 

Ver. 38. Ov Topo; nr, .] Ita Barnefius ex MSS, pro vulgato O99: ui,: Rectè, ut videtur. Nam 
ripbs, uti ex pluribus locis à ee, uf huc adductis liquet, primam producit. Vide et ad O4y/7. u, 69. 

Bid. — d Y %, Me.] Vide Od. 9, 88. 

Ver. 39. Os ens d Ae, TO x) wexaps, nobisrw.) “ Intũs favos Melle farciunt [Apes ;] quod dul- 
« ciſimum quidem eſt, et diis et hominibus acceptum.” Varro, de re Rufticd, lib. III, cap. 16, 4 Barnes 
citatus. Porro Glo. Edit. Venet. vocem waxags; hic exponit, oi ge, eandẽmque interpretationem ſequun- 
tur Verſiones pleræque. Atque hoc quidem ſenſu occurrere videtur hæc vox Od. x, 299, abſolute et 
| Ee: fine Sub/antivo adjuncto uſurpata. Ad ſententiam autem ſatis rectè, ut opinor, interpreteris generaliter 
3 . (eum Gloſſ. MS apud Maittair.) ibdluitvortg. 

Thid. —— — Vide Athenzum, lib. XIV, cap. 14. 
Ver. 40. ..] Al. Foes. Vide Oduſſ. &, . | | | 
Ver. 41. ——Twrezxo.) Nuſquam in Iiade et Odyſcã occurrit hæc vox: Uti notavit Berglerys, 
 Prefat. ad Odyſſ. Edit. ay bog. + | | | 
0% 6 2 Ob ner c.] Verſus hoſce undecim in duobus MSS deeſſe notat Maittairius. Ac omil- 
15, 


fis quidem illis, aptids cohzrere videtur ſequens, Os 7gwyw faaras fc, wer. 5 3. 
Ver. 42. Toatwers —— euTw.] Vide II. a, 492. 


Ibid. —— exi@vyo] Similiter occurrit vox «TiPvys infra wer. 47 3 et utrobique producitur penultima, 
uz ex analogia omnino corripi debuiſſet. Vide Iliad. i, 18; X, 362, 380. Ideoque Barnefus hic edi- 
dit ar, wripdry. Sed nulla allatà auctoritate. Vide et infra ad ver. 46. 

Bid. —— &urw-] Al. io. | | 

Ver. 43, ——(T ware s.] Vide II. c, 188. 

Thid. —— Tppexocy iwixdi.) Vide II. 5, 99. | | | 

Ver. 45. —— Zxpor FAT UAC) uud. Henricus Stephanus legendum non dubitat, x«@r«dweu , - 
den &xpor. Atque ita quidem edidit Barneſius, Verùm cùm nullius Exemplaris auctoritate firmatur hæc 
emendatio, vulgatum textum retinui. | | 

Ver. 46. Kal lips daf fl. Haud diſſimilitèer Ammianus, apud Anthologiam, citante Maittairio; 

Dy Tov prixpor Mepzwva Fipes volluc es bp, | 
Ei rr it T5 Todrg YALE pls, Epigramm. lib. II, f inſcript. as Am. 

Ibid. —— i did] Nuſquam apud Homerum in Iliade et Odyſea corripitur media vocis i»s' 
Tde6que Barnefius hoc in loco ex conjecturà edidit, ixzzro Para. Berglerus autem in Prafat. ad OY: 
Edit. Wetften. pag. 143 ex hoc loco, et ex verſu ſequenti, ubi penultima vocis ariPvys producitur, loci- 
que aliis nonnullis, veriſimile exiſtimat, Potma hoc revera Homeri non eſſe. Be 
Vier. 48. An db b WT Ta Side] Al. AN dim Twruv Tips ouidi. Quæ forts et vera lectio. 

Bid. —— rd, is als.] Vide Il. V, 742. | 

Ver. 52. Tpwyrcd norte.) Barnefius, quoniam vox Ws priorem producit, vpwyAcdiare hic edidit. 
Verùm cùm hoc ex conjecturà ſola fecerit, textum vulgarem retinui. 

| | * | 


Ver, 
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Os TWrAe YAupoi; IN fu, 89} cara © Non betis viridibus paſcor, neque apiis: 
55 Tara  oway ics die ara Þ xary wy. Heæc enim veſtrim ſunt edulia per lacum. 
pes rcd pridho os Ouoiyrad©- arion nude Ad hæc ſubridens Phyſignathus contri locutus eſt ; 
Etive, Ne eden; 2. vas pe, 55s 25 I * Hoſpes, valde gloriaris de ventre : adſunt et nobis 
IIe Mar 2 ey d, % i xen Taupe] ok. Multa valdè in lacu et in terra mirabilia viſu. 
Alu pibio N zt ot Grp Kporiey, , Anceps enim dedit paſcuum ranis Saturn ius, 
bo Erxiprava xe yi, i b came N · © Saltare per terram, et in aquis corpus cooperire. 
Ei el 0% 716 Tra di b, 60%, opts 470 Si autem vis et hæc ſcire, facile eſt: 
Aipe en prog beer ls, fei To e, © Portem te in humeris; tene verò me, nequandò pereas: 
Orros eu Y- e, Niger Spin. * Quo-patto lætus in mei domũ venias. [bat citiſſimè, 
Q; ag Pn, g var Au. el Lao rd, Sie utiq; dixit; et terga præbebat: ille auts conſcende- 
65 Neſpas NU cerehd0 0. e xires, . Manus habens tenerum ＋ collum, ſaltu levi: [ portus, 
Kai fdr þ xa, ir Leher Yao ows;, Et primim quidem gaudebat, quando intuebatur vicinos 
Nigt rere. S. ®urryrels* aA ors 0 2 Natatu delectatus Phyſignathi; ſed quandò demim utiq; 
Nohra TopPupiois i riuν,ẽů, r Oxpooy Undis purpureis alluebatur, multim lachrymans 
Axpn5o furt ivigupero- ri A Rairas, Inutili pœnitentià querebatur; vellebatque comas, 
70 Kai Tos; ie Pry ſts ar Hs ies. on 0 of nTog Et pedes ſtringebat per ventrem; intds verò ei cor 
nanur undi g in xbore BEAT" adi Palpitabat rei inſolentid, et in terram volebat aſpicere _ 
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Ver. 5 4. Ov THT ACK] Al. O29: Tao, et Oy Tp&0T0lG, 

Ver. 55, ——vpar.) Al. pare. 

Ver. 56. erior mor.) Vide Thad , 203. 

Ver. 5 7. lu.] Ita, pro vulgato ar, ex tribus MSS edidit Barnefius. Atque ita in vulgatis edi- 
tum eſt infra ver. 180 et 188. : 

Per. 58. wear oy Nuny g.] Al. e Mpry xl. 

Ver. 59. Augibio- Sc.] In uno MS verſum hunc ita legi notat Maittairius; 

* Aion PÞ tors Zevg gv pc xo Civ. | | 
Ver. 60. Exiraras c.] Poſt hunc verſum in tribus MSS ſequitur, notante Barnefe ; 
Eroycleurs db ftp f ier dor rc. wiki. N 
Quem verſum ipſe poſt ver. 59 inſerit. Verum cùm ſententia etiam fine hoc verſu ſatis completa fit, 
textum vulgatum non muto. Cæterùm nuſquam in ade aut Od. ed, Pocmatumyve reliquorum Homeres 
aſcriptorum quovis, occurrit vox seiner. 1 | 

id. —— « «*@" v o.] Al. 5 oy vos" et ig ddr. 

Ver. 61. El cl bins H Tere Arn her.] Vide I.. 8, 150. 

Did. ib xepis.] Nuſquam in Iliade aut Oduſſed reperitur hzc vox; ut neque vox g, quæ occur- 
rit infri ver. 66. Undeè voces has Homeri temporibus nondum in uſu fuiſſe ſuſpicatur Berg/erus. Vide 
ſupra ad ver. 14. 3 iy 

Ver. 62. Alte c cy varus] Al. Baie wor oy 1oTurs. 

Ver. 63. —— oppor i.] Vide II. d, 336. 

Ver. 64. Qs 4g 10 9. Vide Il. a, 584. | . 

Ibid. eds ag 10,6 e de. apart x09.) Haud diſſimilitèr apud Horatium; 

5 Hzc ubi dicta 
Agreſtem pepulère, domo levis exilit „„ % 
Per. 65. ara del x07 adxir S.] Vide I. p, 49. Al. rpupspeto xf aoxo0>. 
Ver. 66. Kai æfdrer fu i xv. ] 5 | 
llle cubans gaudet mutata forte ——, Horat. Scrm lib. II, vi, ver. 110. 

Ver. 68. Kuppecs FopPupioig.] Vide Il d, 481, 482. 

Thid re N du.] In uno MS legitur, notante Barneſio, Toa el ze. Media autem 28 
6% Jexpuwn,” addit ille, bene poteſt produci in Yerbs, ad Muris æë & innuendum.” Verim cùm voces 
daunpve , Jexpirus, c, mediam apud Homerum producant, veriſimile eſt vocem dzxpiw vocalem v naturd 
habere longam 3 et, ſicubi corripiat, vocali ſequenti id deberi. | | 

Ver. 69. —— Tis gu xxires.] Vide Il. x, 406; Od. u, 567. 

Per. 70 et 87. ie p.] Nuſquam in [ade et Odyſed occurrit hæc vox. GI. MS exponit, cue. 

Did. d «i nToe Tamer.) Vide II. x, 451, 452. | 

Ver. 71. ant die] Similiter Lucianus de Helle, in Dialogo Neptuni et Nereidum ; H & d are 
Suing, inicura oxnwmar©> raperd bu, X) &TWErs i; Bab©- axavs, CAT AR YET toy on xa ris yitre Tf XEpATWS 
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Bat ry re te, Xt rar oper 
Ogg, ir ae gart Popror 


Eogury A xv 


Tapes, or 


fo bf i Kew, 


35 
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— or; cadre 
Ev . 2 * © 5 
Et apud Virgilium; 
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Ver. 82. "ApQorizs.] Al. Hari ids. 


o MH POT 


Graviter autem inge miſcebat, timoris frigidi vi. 
Caudam quidem primùm ex tendit in aquis, tanquam re- 
Trahens; ſapplicanſque diis in terram ut - veniret, [mum 
Aquis purpureis alluebatur: multùm autem clamabat, 
Et 1 ſermonem, et ab ore profabatur; 
«© Non fic dorſo portavit onus amoris 
« Taurus, quando Europam per undam vexit in Cretam, 
« Ut me natans ſuper-dorſum vexit ad domum 
« Rana, elevato rallido corpore aqua alba. [taculum 
Hydrus autem ex-improviſo apparebat, horrendũ ſpec- 


Ambobus; erectum vero ſuper aquam habebat collum. 


Hunc conſpicatus demerſit- ſe Phyſignathus, nequaquam 


Len ſocium erat perditurus in lacu : [cogitans, 
Subiit autem profunditatem lacũs, etevitavit fatum atrum. 
Ille verò, ut derelictus eſt, cecidit ſupinus ſtatim in aqui ; 


Manus autem ſtringebat, et periens ſtridebat. 


_ quidem ſubmergebatur in aquam, ſepeautem rurss 
Calcitrans emergebat, fatum vero non licebat evitare. 


Madentes autem pili plurimũ pondus trahebant in ipſum 


* 
I 


Lib. IV, wer. 117. 


- haroque oneri timet —— ——. 
Ver. 79. Qs iu imb. ] Vide I). Y, 47. Al. Qs por anAavas. 
Vier. 80. ——varas.] Al. aurmracas. £5 | 

PETS n. J, Vide Il. J. 282. 
Ver. 81. 1. & Huron ariÞuorre, Ow 


En. XI, 550. 


d date.] "OP, Claſ. MS. Vide II. G, 723. Ber 
ufd. lian. de Animal. lib. 1 of 


I, cap. 15, ipſo initio, 


Bid. — %% e Eng id dye Thame) Similiter apud Yirgilium ; 


immenſis orbibus angues 


D pelago, paritẽrque ad littora tendunt: 
Pectora quorum inter dts arrecta, jubæque 


Sanguineæ exuperant undas — 


Per. 90. —— Mice] Al. uu. 


Ibid, ihne is wird.) Al. ive ir air et ow ix airo; 


D Vide IL. H. 326, 327: 


En. II, 204. 


Me ZATEASTEY, 


e dener. 4. Kal aches Wore, e du · r. 


Fi 
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Ter: & 32Aip ©», res; de wits: Aquis vero periens, tales loeutus eſt ſermones; 
Os Ajo 45 ye $485, Ovoiyvads, r romrns, Non latebis utique deos, Phyſignathe, hæc faciens, 
Naumyor gi Vue dw oupar@-», w; > Terps, © Naufragum jaciens à corpore, ut à petri, 
Ode ay jos Gi ,., aprivay nd, xaxict, © Non me in terri potior fuiſſes, — [eras, 
95 Iuſupeliw T6, r vn rt a por Ae FAevioas © Pancraticque, luftique, et ad curſum : ſed ubi-ſedux- 


Eis dg po" appr g. ix Fog idle d, . In aquam me projeciſti; habet deus vindicem oculũ; 

oom ov rig prvay , S Cg. « Panam tu lues murium exercitui, neque evitabis. 
Tabr rh, div co veer T 5 r,, Hic locutus, expiravit in aquis: eum autem conſpexit 

Atixerbag, ox8yrw I- weraxyosr Lichopinax, ripis inſidens mollibus; bus. 


100 Aur & Nut, Nb d yſ i pororm Graviter autem ululavit, currẽnſque annunciavit muri- 
2% Tpwabor Tyr fuchs, ich x20; eines raving: Ut verò didicerunt fatum, ſubiit ira gravis univerſos: 
Kei Tors xmpixtory tory txtAturar Un” optpey Et tunc præcones ſuos juſſerunt ſub diluculum 
Knpvorus dend i; df r Tpwiapraue, Convocare ad- concionem, in ædes Troxartæ, 
Terps, beπν⁰] rs Yixapray©», 55 a Aiprlo Patris infelicis Pſicharpagis, qui in lacu 

105 Te EETAWTO, epos UNA 801 Tug ALT Supinus extenſus erat, mortuum corpus, neque juxta ri- 
Hy an TANG, priozw q iN re Toru, Erat jam miſer; medio vero innatabat ponto. [ſurrexit 
a , Haber ondary; ww hor, ar Gvriey Ut autem venerunt feſtinantes fimul cum Aurora, primus 
Tpwkaprus, ind raid xorepþ©>, tint 7+ wider Troxartes, ob filium iratus, dixitque ſermonem 3; 


Ver. g1. ——idbeyfaro wilss.] Vide ſupri ad wer. 12, 

Ver. 92. Os Mrs ye 948 ] Vide ad OdyF, N, 101. Al. Os Meets dg. 

N. OE 6) ö Oh, Mn 

Ver. Od. Harri] 'Ev T4 wyar. Gl. MS. Miert To TieryxpuTio £% Te Tvywis x Dann. Plu- 
tarch. eber. lib. II, Probl. 4. Vide et Gellium, lib. XIII, cap. . Hos 

Bid. —— ra Tt, » #5 dpf] Vide ad Odyf &, 206. 

Ver. 96. ——ixu 94% inde N Vide ad Oayg: „, 213. 

Ver. 97. eum ov rice war SE] Ita Vulgati. Barneſius autem, quoniam vocula cv brevis fit, 
voxque luis primam ſæpiſſimè in hoc Poemate corripiat, hoc in loco ex conjefturi edidit Ile ad Tir 
ov war gh. cæterãque item loca omnia, ubi vox pvis prima productà occurrat, ſimilitèr emendat. Vi- 
de infri wer. 143. 254, 257. Verim cum hoc fine ullius MSti aut Codicis auctoritate faciat, vulgatum 
textum non mutavi. Cæterùm pro hoc verſa, in Codicibus nonnullis (netantibus Barngſio et Maittairio ) 
reperiuntur alii duo, mutili. Vide inſrà ad Fragmenta. | 

Ver. qq. Auxezwe;.] O Ee Te Tweaxis. Gloſſ. Edit. Venet. Porro poſt hunc verſum, in MSS et 
Codicibus nonnullis ſequitur, notantibus Barneſio et Maittairio; | | 
| Kal per npanverear©» wipes pouriv wy ale. 


Quem verſum Textui inſeruit Barngſius, ita ex conjecturà emendatum; 


Kpæurvõ rr e- 0” eurg proigns 0 Ki nas. | | 
Sed nihil opus; cùm ſequatur dþepar el iryſeias putroro, wer. 100. In uno autem MS verſum iſtum 100 


deeſſe notat Barneſius. 


” 


Thid, Iv ipilp©- he.] Haud diſſimiliter apud Ovidium, notante Maittairio; 
Mollia naufragiis /ittora = dari Ex Pont. lib. I, Epift. ii, ver. 62. 

Ver. 100. Aur e iZexauts.] Videtur vox #excavte hic luctum plane exprimere ; et in Gloſſematibus 
MSS apud Maittairium, exponitur, #0pwrs, iSd, Bapiw; it. Atqui eo ſenſu vocem 5Ao2vTw nun- 
quam ab Homero uſurpatam contendit Caſaubonus, citatus a Barnęſio in annotationibus ad Ody. J, 767 3 
indeque Poẽma hoc nequaquam Homeri eſſe concludit. Plura autem de hic voce videas ad Od. &, 767 ; 
x, 408. Vide et Berglerum, Prefat. ad Odyſſ. Edit. Wetften. pag. 15. | 

Ver. 101. —— i x ah.] Vide II. x, 9 

Ver. 102. —— x1y0xe05w fo; zx c.] Vide II. G, 50, 51; 442, 44 Cæterùm obſervandum 
hie, vocem lei ad Nominativum pluralem reſpicere. Quod et de voce #5 infra wer. 160 ſimilitèr notan- 
dum. In Iliade autem et Odyſſed iſtiuſmodi exemplum unum ſolummodò occurrit, I. X, 76. Alibi vo- 


ces i&, iT, c; itemque 8, , Cc, quoties © ſaum ſignificant, ( uti fit innumeris ferè in locis;) ad per- 


ſonam ſingularem ſemper, ut opinor, referuntur. 
Ver. 103. —— Tf Tor Aren rdf”. Gg. Edit. Venet. | 
Ver. 105, —— t2x2wro.] Nonnullos vocem hanc ab iz7awe deductam exiſtimaſſe notat Barnefus. Et 
Henricus Stephanus aliique in Verſione reddunt, zatabat.” Rectè autem ab iZarazwa deducit ipſe Bar- 
nefius, vertitque, extendebatur. . 
Ibid. ——rixpor Mus.] Vox de hic de cadavere uſurpatur; quod Homero nuſquam fieri obſervat Di- 
onyfius Halicarnaſſenfis Tiyi * 'Opangs codecs, 5 I 5. Nempe vocem Atuas ſemper de corpore vive, c d- 
de mortuo, apud Homerum dictam contendit. Vide ad Oday: 4, 186. | 
Ver. 107, 108, === bin Tpwhaprys, ind rad x.] Vide Ody. ö, 421, 422 Vir: 
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670 e OMHPOY 


1 „ des by aua reo mirerls O amici, etiamſi ſolus ego mala multa paſſus ſum 

110 * Foe ues 3 raren Throx!), Ex Ranis, ſors mala omnibus facta eſt. 2 | 
Eu d , ., d tpi; raids dhe Sum autem ego infelix, quippè tres filios perdidi : 

Na T A pare? fe sri _ « Et ſane primum quidem occidit ubi-corripuerat 

"Exbicy Taain, ] ere I. « Inviſiſſima Felis, foramen extra deprehenſum. 
To & ate Tv ed anrpit ©; pobper mer Alium autem rursds viri crudeles ad mortem duxerunt 

115 Keoveripay Tixpei;, $2 Ao HruperTss , ** Recentioribus artibus, ligneo dolo excogitato, Item. 
"Hy Lapide xaAier;, f dA rHͥ v, . Quam Deci vocant, murium perditricemexiften- 
'O ri in &yaryre, peel g feurig adi, Ti tertius erat dilectus mihi et matri almæ, [erat. 
Türer dib Hv . is fed As. Func ſuffocavit Phyſignathus, in profundum ubi-dux- 

| AIN alyel', ii, 3; tinlo php i arg, © Sed agite, armemur, et exeamus in ipfas, = 
120 Lana xorwuiorarrt; o hre 1640's, «© Corpora ubi-ornaverimus armis variegatis. 
Ter erb, &1iTuC% dar Ng Aras rag. Hoc locutus, perſuaſit armari univerſos. 
Kal 785 f inopvorts "Apys rede ff. Et hos quidem armavit Mars belli curam-gerens. 
Konig f mpare Tipe ante feu Ibs, Ocreas quidem primùm circa tibias poſuerunt, 
| PoberTys auf xs, 16 r EOEITAITE, Confractis fabis viridibus, benẽque præparatis, 

125 Obs corel Ag 1xr0; dig XATETRwI ay" Quas ipſi per noctem inflantes arroſerant : 

| O&pyats d ier va I d BupT wy, Thoraces autem habebant calamis- tectis à coriis, | 
Ode yarthe OVigetrT'ts, rig reggae. Quos fele excoriato ſcite fecerunt: [lancea 
Aris d iy AU38 To hi fi S d 2 w A5{xn, Clypeus autem erat lucernæ medius umbilicus; at ſand 
Eopunxecs gt, Fay xanxier ye Af. Longe acus, penitis-zreum opus Martis: 

130 Hd zgvs, 79 Airuper ir} fert xags. Caſſis vero, teſta in temporibus nucis. 


Fer. 108 et 137. ri 7+ ui. Vide Tliad. n, 277. 

Ver. 109. —— xaxe 91 7 Vide Od. f; 0 8 

Ver. 110. — 1 Hh naut.] Al. u ri wa,. Al. A if win et & d eh. 

Ver. 111, Lx # bf dere. Al. Eat & . Dn. EE 

Ver. 112, 113. Kai T ps Se.] Pro duobus hiſce verſibus, ( notantibus Barnefio et Maittairio,) in uno 
MS leguntur alii duo, fed confuſi ad modùm et mutilati. Vide infrà ad Fragmenta. 

Ver. 113. Exliss.] Al. Extis@. hed | 

Ver. 114. — pooper .] Al, is pwoger u. Sic apud Virgilium, citante Maittairio; © Traxerit 
&« ad lethum” En. V, 624 Al. &s pogo xray. | 
Vier. 11g. — l.] In duobus MSS legi notat Barnefius oper itemque apud Scholia Triclinii ad So- 
phoclis Antig. ver. 190, ubi locus hic ex Batrachomyomachia citatur. Quin et ita in pluribus Codicibus 
legi notat Maittairius. At _ Euripidis Scholiaflen ad Oreft. ver. 786, ubi verſus hic adducitur, legt- 
tur cum vulgatis ( notante itidem Barnefio,) dig. | | 

Ver. 117, — pris auch.] Vide Od. x, 8. . 
Fer. 118. —— Ovronat©-.] Al. Ser pu. *g. | | 

Ver. 120. Tara Fc.) In nonnullis Codicibus deeſt hic verſus; in quibuſdam et hic et præcedens 
119 omittuntur; notante Maittairio. 

1hid 7:0; dxiduntiocs.] Vide I. &, 418. | 
Per. 122. Kal T8; n.] Verſum hunc in nonnullis Codicibus deeſſe notant Barne/fius et Maittairius. 

Bid. —— ToXipuere fun.] Vide II. , 297+ | | 

Ver. 123, 124. Kwnpidzs pry fc. ] In duobus MSS verſus hi duo, notantibus Barneſio et Maittairio, 
aliter leguntur. Vide ad Fragmenta. Porrò iiſdem armis ( notante Maittairio) Mures hic, itemque Ranas 
infri ver. 160 Cc, inſtruit Poeta, quibus bellatores in 7/iade uſi ſunt. Vide JI. X, 17, 19, 32, 41, 435 
7, 369, 371, &c. Enſium ſolummodò nulla in hoc Poëmate fit mentio. 

id. — xa. ] Al. ire. | 

Ver. 126, 127. Oops A Fc.) Verſus hi duo in pluribus Codicibus, notante Barnefio, ponuntur poſt 
ver. 130. | 

2 127. — keines.] Al. i.. 

Ver. 128. —— X08 T9 pero prac} To KAT %. G1. MS. 

Ibid. — 1 d w 26/xa-] Barnefuus edidit «i di wv aeyxas, propter ſequens Eu, t’. At nulla 
allati auctoritate. < d i 0 
Pier. 129. F ναννννv.] Vide Od F; 403. | 


«oy; dec Cæterùm Barnefius edidit, zl xpordPoi 


Fer. 130. —— #1 xpoT&fuTs xaps.) Al. int xpo 
rapdel quæ quidem lectio nonnihil firmatur ex ver. 31 ſuprà, ubi vox xapycis Occurrit medid correptã. 
Verim cum hoc ex conjecturà ſola fecerit vir eruditus, Textum non muto. 


| Fer. 
by, "ay | | | 
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ohr A Meg iow ber def & 0 eronrey Sic quidẽ Mures erant armis. inſtructi: ut autem animad- 

Beep xo, tEaviduoay 22 v9T 6, g d h x apev Ranæ, emerſerunt ab aqua; et in unum loci [verterunt 

*EAxborres, Began Euer en ToAtmoure xaxcio, Profectæ, concilium coegerunt belli mali. [tus 
» 


Luer lofs inan q wirar,wele ij S, nr d Hy ½⁴, Confiderantibus autem iplis, und? ſeditio, vel quis tumul- 
135 Kiput i vobe 52s, Qiper ch hes T7! viv, Præco propè venit, ferens ſceptrum in manibus 
Tugoyaups vits wryniro®> *Eweurizury®*, Tyroglyphi filius magnanimi Embaſichytrus, 
A[YiaAwv monies nan Sd, Fo Ts puobor* Nuncians belli malam famam, dixitque ſermonem ; 
nd pirgex;or ſudis aufe ar i]I s r. , O Ranz, mures vobis minati miſerunt, ; 
| Eves, ar dr F1GAtpucy T4 fun TE *© Ut-edicerem armari ad bellimque pugnamque : 
140 Elder N vad vg Yrxapraye, b ri Viderunt enim in aqua Pſicharpaga, quem occidit 
 Thwiripe, gaga Ovriyrab©-: α wax, © Veſter rex Phyſignathus : ſed pugnate, 


es - 4 8 - 60 : A . 
Ocror; oy, Beerperx;oiT uy * NN 5 88 inter Ranas optimates natæ eſtis. 
Qs iT d A 51G 827% uud ic locutus renuntiavit: ſermo autem in aures murium 


5 1 , , » 7 Fa 
Eioeavay refatt Ppiras ger pe the. Ingreſſus turbavit mentes ranarum ſuperbarum. erat; 
145 Me fuirun 0 ara, Sho Tay ä Accuſantibus verò ipſis, Phyſignathus Me Eres: 
; 2 Oel, Gv% er per N we of & : xaTEiOby O amici, non occidi ego Murem, ne que vidi | 
O30 011 TIT vn, ral Tupe A ,,t © Pereuntem: omnind ſuffocatus eſt ludens apud lacum, 


/ \ 7 4 82 2 . 66 . bd . . 
Nybus Tus gur pris (pO: ei uu, Natatus ranarum imitans: hi autem peſſimi 


as. $A 5 / i 3. — "Cc . 1 
my 2 oy Arai rlor 0 15 Sν * Nunc me accuſant inſontem: ſed age conſilium 
150 rh, oF NEG pang Kon WEOp. Exquiramus, quomodo doloſos mures perdamus. 
Tor/ag ius tri, Ws poi Fox, £1904 & pig. * Etenim ego dicam, ut mihi videtur elle optimum; 
Zahara x07 whrarTtY, νννννανννν d ei? ** Corporibus ornatis, armemur univerſi 


Ver. 131. —— herber. ] Barngſius edidit evo724. Firmatur autem vulgata lectio ex MS quodam Oxon 
ubi pro ever apy, infrà wer. 15 2, Lende gde legi notat ipſe Barneſius. | a 
Ver. 132. — 49 „%% .] Al. i bduν &. 
Thid. —— 116 £12 dp 'Exborrts-] Vide II. &, 446. 
Ver. 133. —— fUν Eweryor.) Vide IL. 8, 53, 55. 
Per. 134. cars] H app A ud. GI. MS. 
id. 9pR®-.] Al. , et ò wol©-. 
Ver. 135. Kypvk el #{7/u0e 18s.) Vide Od. Y, 62. 
Thid. —— A pos.] 71 pa „ 8 CESS 9 5 | 
Ver. 136. TupryXips.) Ts , - T Two. GH Edit. Venet. Porrò Barnefius ex Demetri 
MSS quibuſdam edidit TypePerys. Firmatur autem vulgata lectio ex wer. 221 wr ubi 8 
occurrit. Quanquam et ibi ex MSS mutavit Barnefius, In vulgatis hujus Poëmatis editionibus nomen 
"Topo@ay®- non reperitur. : 5 | 
Bid. EHE] .] Egebh us Tx; xurgag. CI. ibid. 
Ver. 137. Afri rogi voss aun dr . ] Similitèr apud Sophoclem, citante Maitiairio; 
a = & £20), x4xHY DRTW | 
Tevxpw Piper — Hax, ver. $37. 
Fer. en A Ts i T8.) Vide II. „, 11. uy 
Ver. 143. Q; irh, xy.) Gloſſem. duorum MSS, notante Maittairio, vocem eri hic interpre- 
tantur & Verſiones autem plurimæ reddunt . diſparuit. Sed rectids exponit Gloſſem. alius 
Ms apud eundem Maittair. extirw. Semper enim apud Homerum ſenſu activo uſurpatur vox Sα Vi- 


de II. ., 2953 Od. s, 1083 1 409. | 

Ibid. —— el eis Bara pro] MS unus apud Maittairium legit, eis Sara Terra. Quæ et potior 
lectio. In Vulgatis enim vox pavev non ad zur, ſed ad a9 referenda eſt : Quæ tranſpoſitio paulo du- 
rior videtur. Barnęſius autem, nè prima vocis pay producatur, ex conjefturi edidit, wuar o ts Aura 
ee. Vide ſupra ad wer. 97. | | 

Ver. 145. —— r.] Al, aur. 5 

Ver, 147, — us vin. Al. rares 0 vn. | 

Fer. 147, 157- iviryn xrißurris.] Berglerus et has voces Homeri temporibus nondum in uſu 
ſuiſſe conjicit. Vide ſupra ad wer. 14. ; | 1 

Ver. 148. TW Barpex;or.] Al. F garpαNαv > 

Ver. 151. Temaę iyor tpi.) Idem verſus, Ody V., 130. Al. N, N tyar . 

Ver. 15 2. e h.] Barngſius ex uno MS edidit, c dA aw. Atque ita in Codicibus non- 


nullis legi notat Maittairius. Sed mutato, ut opinor, nihil opus. Al. here raff. 
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OMH POT 
86 « Summas ad ripas, ubi preceps locus : 


i.) 
Q 
8 


4 
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Hyizes 0” op % Quando autem impetu- facto in nos exiyerint, 
155 * « Prehenfis galeis, quicunque prope obviàm venerit, 
© "By Alwko «< In lacum er. cum armis ſtatim dejiciamus. [tandi, 
Orne Þ wm « Sic enim ubi-ſuffocaverimus eos in aquis, expertes-na- 
Eryropile cb &« Statuemus alacrĩter de-muribus-occifis hic trophzum. 
*Q; bs Sic my locutus, armis indui-fecit univerſos. 
160 2 pot AG 00 Foliis quidem malvarum tibias ſuas circuntexerunt ; 
Oc N of; Thoraces autem habebant viridibus latis i betis; 
Ganz T7 Folia autem braſſicarum in clypeos bent aptaverunt ; 
"Eyx@- Y, - Lanceaverd, acutus-juncus unicuique longus aptabatur ; 
Kazi 5 Et galeæ & cochleis tenuibus capita circuntegebant. 
165 Opata phe: f* Ubi autem munierant-ſe, ſteterunt in ripis altis, 
Taieri νν antes lanceas; ira vero implebatur unaquæque. 
Zuvg 5 $855 xXaASTE5; 244 Bparcr a FipetTu, Jupiter autem deos ubi-vociſſer in cœlum ftellatum, 
Pier. 153. — ] Al. Ti; 


] XteTw. 

Ver. 156. Saz e.] AC bes. GI. MS. Vide I. ,, 393. net 

Bid. — 35 "om TA.] Al. 4 raly. Al. bree naber d dds. Vide et Il. i, 301. 

Ver. 156. EG Ade airs; ow tris we beep.) Ita Vulgati. Barnefius autem voculam ow non 
rectè hic produci arbitratus, de ſuo edidit, «6roir; ow wrirs ut ſubaudiatur ſcilictt © d, h 55 
<« gib, dri Tae. Atqui chm vox are hic ad ſententiam rectè ſe habeat, cũmque iſliuſmodi ſyllabæ 
breves ſp etiam extra cæſuram producantur ; parùm idonea videtur ratio Textui ita ex conjecturã emen- 
dando. Porrò in nonnullis, (notantibus Barnefio et Maittairio,) pro ow breri, legitur hie ow ie ct 


\ » # 


Ver. 157. — & Wars.) Al. inci. 


Ver. 158. Eriroplp — 40 Tprraer.] Nuſquam in Made et Odyſes occurrit vox Tpiravs. Und? Bro- 
dzus in annotationibus ad Anthologiam, lib. IV, cap. 4s Epier. 12, ( citante Maittairio,) Poëma hoc mi- 
nimè Homericum ſuſpicatur. Nec tam wetuſtus” inquit ** eorum figendorum mos mihi videtur, ( lictt 
% Pauſanias Hes culem et Pollucem rpimuie creegnea dicat, ) ut bac Hefiods, cui nulla herum mentio, nedum 

« Homeri ætate, gui Hefiodum multis annis præceſſit, unfuam pofita fint.” | 

Per. 159. Qs aps Qurioa, nu cih Aarrag.] Al. une, ariruẽ,io au Arg · ut ſu- 
23 = 12 * Al. rant tie 3 - | 
. *Qs 46. e Il. g, 35. 

Bid. af whale Al. xatid\re. i 


Ver. 160. —— i Barnefius edidit peruxyr fimiliterque infra ver. 162, pro F pa, edi- 
dit & e at nulla allataà Furs ood | TY 15 wb, | 

Bid. —— bs $25] Barnefius = Od. 237 edidit oO; x»pa;* quod das ſtare non poſſit fine 
4% git, Ratione, ut videtur, haud ſatis idonea; uſitatiſſimæ enim hujuſmodi contractiones. Vide 
Il S, 811; 4, 2563 4, 136. Vide etiam ſuprà ad wer. 102. | 

Ver. 161. Ons e ww Auer , dad TWTAGs.) Barnefius, quoniam non fit Homericum binis 
« finm] Epithetis iſtoc modo uti,” edidit ex conjefturi, Opn; 0" cine rAGTIE, ov 220 THTAGY, 
Ibid. —— x Tani. Al. aver. Atque ita ſemper alibi in hoc Poëmate, itemque in 1/iade et 


* 


74, ſcribitur hæc vox. Al. a οο 
Bid. r.] Al. cr. | | | | 
Pier. 163. —— .] Vide Plin. Nat. Hiſt. lib. XXI, cap. 18. Al. de . Vide inſrà ver. 
252. | # | 
e e pang ape.) Vide I. v. 338. 
Bid. Hage. ], Al, fart, | 
Ver. 164. —— aur aher. Barnęſſus edidit aur. quoniam vox at apud Homerum pri- 
mam producat, Iliad. 7,933 f. 1773 Od. x. 218. Fortaſiè autem et corripi poteſt propter ſequentem 
vocalem. Czterdm in nonnullis Codicibus ( notantibus Barnefio et Maittairio) verſus ric legitur hoc 
; Kei xipz 022i0v AeTIOr iu xaphos, * | DP 
Per. 165. Opacga ! & Juras. Vide I. 5 1303 Pp” 267, 268. 
Per. 166. Lajerris 20x86.) Vide Il. , 345. : 
| 2 


Ver. 
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Kad reh rnb Suites, xparips; Te waxmre;, Et belli molem oſtendens, forteſque pugnatores 
Tlosg H bung, 10" Tyxia waxps Pipowra,, Multos et magnos, et haſtas longas ferentes, 
170 Oi®- Kr ctaròg ix ru, yds Tryaror, Qualis Centaurorum exercitus procedit, et Gigantum; 
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Hab yeaav ipetive, Tives Barg jðSt x pol, Suaviter ridens interrogabat, quinam Ranis auxiliatores, 
\ 3 } 5 7 , . þ : a 
H Muoiv, e0evcrw»; x, Abinceiliu mporimey Vel Muribus, immortalium? et Minervam allocutus eſt; 
Q Sire, MuTiv h p inunt;o era He. O fila, Muribus nunquid auxiliatura ibis? 
Kai dg os Hr nb ai Exoprary νν,j!l, © Etenim tuum per templum ſemper ſaltitant uni verſi, 
175 Nerz Tepropiues, 2 $947 cr On Nvcuday. Nidore delectati, et cibariis ex ſacrificiis. [nerva ; My 
: Q og pn Neri L J Tperiturey Abu Sic utique dixit Saturnius: eum autem allocuta eſt Mi- 1 
Q ndr, GN & Fwror ν work Trpopioirs = O pater, haud unquam ego muribus afflictis [tunt, 4 
"EMboiyuho d xc per Nds, int xaxy od fu tcp, = Vencrim auxiliatrix; quoniam mala multa mihi fece- 1 
ETewpoars Bndxlort;, H Mxv85, abe tals. Coronas lædentes, et lucernas, gratid olei. [cerunt : bit 
180 Tore di ws Ae Adu Gperats, blos lpeßeey : Hoc autem meam valde momordit mentem, quale fe- I 
Hir ae, pus unn pages, dr thi@ ye mf * Peplum meum corroſerunt, quod texui elaboratum 7 
Ex fodtern; dee, H Fiore NI b, « Ex tramã ſubtili, et ſtamen ſubtile nevi, 408 


5 
4 


/ »* 3» < 8 2 / RY , 3 . oy + » * @ 
TpwyAus T £puTo%no av 0 ol, nary; poor enegn, © F oraminaque in-eo-fecerunt ; at ſartor mihi inſtitit, 


Ver. 168, 170. arp TE WEXNTHA,, —— OO» Kevraupwy S per v dg text, 19: Tuyctrrav.] Notandum 
hie quanto cum ſale et lepore prælium hoc ludicrum depingat Poëta. Ita infra wer. 192, Jovi reſpondet 
Minerva; N 
A A reg , Fel, re dpi, 
My xi rig i˖,jœY“õ pub BEA av 
Ele. P &YxKimaxoi, 5 u $50; eriO» Hei. 
Et wer. 270, dicit Mars; ; 

Our ag Abmaim, Kporidy, Qu», Br: Ahr., 
"Iovres BaTpuxo priv irh o Acb por · 
A @rye TevTe; i dh 
Vide et ſupià ver. 7. 5 : 

Ver. 169. ens N He.] Vide Il. w', 57. 5 

Did. —— L, waxpe.] Vide II. Y, 135. . Es 3 5 

Ver. 170. OI. Karaypur c.] Poſt hunc verſum in duobus MSS, notante Barnefo, ſequuntur alii 
duo, imperfecti; quos et in uno MS poſt ver. 169 locatos notat Maittairius. Vide ad Fragmenta. 

Ver. 171. "Hob YEA. ] Vide II. X, 378. WE 5 

Ver. 172. H Mug», .] Al. H Muci T#pT0 vol. | 

Ver. 173. ——1# f tnanbioere rowoy;)] Vide II. X, 428. Al. 
pg, ropton; | | hs 

Ibid. ——7ewoy.] Berglerus vocem hanc, ut et i#9:rwar, wer. 1753 et txorwllo, wer. 188; Homeri 
temporibus nondum in uſu fuiſſe ſuſpicatur. Vide ſupra ad wer. 14. | | 

er. 174. —— Ku no d TXgTAT.] Hpaxatidns e 6 Torrixog TAnbvorras Ono pes pd 70 (egav, Your - 
Gra Ts ies, Ec. Strabo, Geograph. lib. XIII, pag. 901, al. 604; i Maittairio citatus. | 

Ver. 175. idle. u tx Fur. ] Al. ice ed re red . Ut ſuprà ver. 31. 

Ver. 177. re pofuioi iy "Exboiwluy pes. Vide Il. 7 703. 

Ver. 178. ——tTapwy%.] Vide OG. A, 497. 5 

Bid. xaxz Te jp tep v.] Vide II i, 175. Oi Tyra» Mayer TE us dr th, Ws cdret 
Te fg, H 18 gi StG G- To Cao. Plutarch. rep Obors Mira, à Barnefio citatus. | 

Ibid. —— Lev. Pro iog/urs. Maittairius terminationis hujus, r pro © eo,” alibi apud Home- 
rum ſe non meminiſſe refert. Barneſcus, ad Odyſſ. x, 138, hoc apud alios in uſu eſſe notat: Ex Hamers 
autem exemplum nullum, niſi hunc Batrachomyomachie locum, adducit. | 

Ver. 179. —— x8: ] Vide ad Oday. v, 34. | 

Ver. 180, —— lde Ppirag.] Vide 1. i, 493: 

Rid. —— elov Tha.) Al. eld pu pray et eld pu Topyay, ; 

Ver. 181. ——® H H,. Vide II. i, 734, 7353 J, 385, 386; et Od. 6, 105. 

Ibid. im. Occurrit hic, uti et notat Barneſius, vox 094 prima productà, quæ tota in 1/;- 
ade atque Odyſſea ſemper corripitur ; ut et infra ver. 185 hujus Poëmatis. N 

Ver. 182. S ue e | 

Eryuers oll ei ri Toru xpoxe wygoreok. =—Heſiod. "Epy. N "Hpore. II, 156. 

Ver. 183, 184. Trays 1 i, Wc] Verſus hi duo in nonnullis MSS, (notantibus Barnefo et 

Maittairio, ) aliter leguntur. Vide ad Fragmenta, 
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Ka ande pos rin. rr xaps , © Exigitque à· me uſuras: hujus gratia irata ſum: 
185 Xerrateir 8 5 


e, » GX Ius 4rrardba;, © Mutuata enim texui, et non poſſum reſlituere. 


AN 8% bg garfdx e apryighs an tdiayow Sed neque fic ranis auxiliari velim:  [mdm 
EiTi oÞ 80” are Ppircs bt, & M wi rpare © Sunt enim neque ipſæ mentibus integræ, ſed me pri- 
Ex ToAipos ariurar, i Aiko ixorabls, Ex bello reverſam, poſtquam valde defatigata-eram, 
"Yavs Sxvopuirlu, Gn tiaora Ne v Ig, „ Somno indigentem, non fiverunt tumultuantes, 

190 Oi e xalaparus i d wives xelextipery, * Neparim quidem oculos-claudere; ego verò inſomnis 
Tu ah αον 4&AYECE, ta; den &,? Capite dolens, donec vociferatus eſt gallus. [jacebam 
A ys aνkL‚, toi, brech wpryty, Sed age deſiſtamus, dii, ab iis auxiliandis, 

My xi Ti vpotior roh Bf A «© Nequis noſtrim vulneretur telo acuto ; Inerit: 
Eiri N x i It; uri Lad FSunt enim cominds· pugnantes, etiam ſi deus obvius ve- 


195 Harris o parte rerrg Haba du Spang. « Omnes autem de-ccelo delectemur litem intuentes. 
"Qs dg Len TH L abr ixeTHiberls Ye A Sie utique dixit: ei autem demim paruerunt dii alii 
INeavres, ds of Gt Haube, $66 2 xb. Omnes, ſimul vero conferti venerunt in unum locum. 
Kad naber xypuxt, r ipag reh ⁰,aüiper vi Devenerunt autem præcones duo, ſignum belli ferentes: 


Ter. 183. — unis] Pars. Glfſ. Edit. Venet. 

Ver. 184. Kl cpr jus Toxts.] Gloſſ. ibid. vocem mpaore, exponit rr Quo ſenſu ( notante Mait- 
tairio ) uſurpatur vox TpaT|tr& apud Demoſth. Orat. in Leptin. Exsb & wparleras Tx reg auTs e i- 
Verras, Tpiaxorr, Apud Homerum autem nuſquam hoc ſenſu occurrit vox Tpjorw. Quanquam ſenſu haud 
prorsds diſſimili uſurpari videtur mpiZ«, Ody/: Y, 723 h 25 7a | 

Ver. 185. Tem] G,. Edit. Venet. interpretatur dwuoawiy. Atque hoc ſenſu apud Plutarchum 
in Antonio vocem xpnoa, uſurpatam notat Mazttairius. At apud Homerum nuſquam iſta ſignificatio- 

ne reperitur vox xp#owas. Quanquam xi, debitum, ſæpè occurrit. Vide Odyſſ. &, 813 X, 4923 item 
I, 3553 O, 17. Cæterùm poſt hunc verſum in Codicibus nonnullis ſequitur (notante Maittairio) alius, 
qui videtur versũs 184 repetitio. Vide ad Fragmenta. 5 

Tbid. — b.] Al. in. 

Ver. 186. —— ννι] Vide II. N, 11. 

Ver. 187. @piras irie, Vide Iliad. &, 352: Ody. , 214. 

Bi . res. Al. Tele. | | 

Ver. 188. *Ex reif ares.) Vide Odyf. 9, 568 ; » 150. 

Ver. 190. Odd a,, xarapras.) Similiter Luci anus, a Maittairio eitatus; Odd in” 6Xyo xerewira; 
var 3Pizo ns. Et Horatius; 

| — ranæque paluſtres | 
Avertunt ſomnos —— — Serm. lib. I, v, 14. 

Did Ar IT H | Al. xapporeas. 

Ver. 191. T x:$a)w 42y8%.] Ita apud Theocritum ; 

Avi T&) XEQ AG? * - —. ZJajll. III, wer. 5 2. 

Ver. 192. rab dH —— epr/iv.] Vocem rade rarids cum Infinitivo jungi notat Maittairi- 
as. Atqui Activam vocem aura ita uſurpat Homerus, Iliad. , 442 3 itemque vocem dmauru, Od. 
4 126. | 

Ver. 193. Ms zi Ts &c.) Poſt hunc verſum in Codicibus nonnullis ſequitur (notantibus Barngſio et 
Maittairio; ; 8 7 | 

My xi rig rr 19/%1 Git, us N. 
Quem verſum Textui hie inſerit Barngſius, ita ex conjeftura emendatum; 
| Kai md rig A . ru] due, i in · 
Sed ides rectiùs videtur abeſſe hie verſus, quia in toto hoc Potmate nuſquam Enſium meminit Poeta, Vi- 
de ſupra ad wer. 123. 
Thid. —— i] Al. bi,. Vide et Odyf. O, 318. 
id. BIA vowrs.) Vide II +, 50. 
Ver. 194. — &/xHe hei. Al. i xappaet 
Ibid. —— re.] Al evo. | | - 8 
Ver. 196. Th e abr ihre Oe 222) Ita in uno MS legi notat Maittairius. | Rectè, ut opi- 
nor. Vide ad Ou. 8, t03.. #i ulgg. hic, abr: Treriborre. Al. 2 1 tel str ονο . Cæterum 
Barneſius edidit, izweborl' of $1044 £2208, voculi ei de ſuo inſertã. 4 
Ver. 197. Lasris, 5m; d aoanic; nauter.] Barneſius ex duobus MSS edidit 0a; el tire. d. Sed 
et vulgata lectio, ut opinor, ſatis rectè ſe habet. Al. Navrss 0” avr uonaber 20a. 25 
Pier. 198. Kadd naber.) Verſus hic in nonnullis Codicibus deſideratur, notantibus Barngſiso et Maittairis. 
Thid. —— ripas Tor wor Pier. Vide Iliad. x, 3» 4- Her. 


r ᷑ͤ r 7˖1‚,,]§⏑é;ꝛL.. —%—.' . 7— , 7§¾e rr 
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Kai Tore xOvwTt6, U TAaATY [06 £X0VT+5, 
200 Azwoy £0 &AT ov req us Are Epacyobsy 5 
Zug Kporidyg Spb ns, Tepets rei ole x r. 
Hear. d Yieors Atixnvope gT&Ts ops, 
Ear oy Tpoporrx;,06, xa lc Vg ip tis mio o/ beg. 
Kad re- xęmus, cee d x,: S beipcrg. 
205 Tpery af 5 ptr” euro abi Indian. 
Tlnzev 9” oy egos cisco bow T J e 
Ela wines Favarog, york 0” tx TwOweaTHY n. 
Zevratog d ae live Gaurav i EHS poy* 


Et tunc culices, magnas tubas habentes, 
Terribiliter canebant belli ſtrepitum : clitts autem 
Jupiter Saturnius intonuit, ſignum belli mali. 

Primus vero Hypſiboas Lichenorem vulneravit haſtà, 
Stantẽ int. primos-pugnatores, per ventrẽ in mediũ hepar ; 
Concidit a is pronus, tenerõſque pulvere- ſœdaviĩt capillos. 
Troglody tes verò poſt ipſum jaculo- petiit Peleionem; 
Infixitque in pectore validam haſtam: eum autem lapſum 
Cepit atra mors; animique ex corpore evolavit. [trum : 
Seutlæus autẽ deinde occidit, percuſſo corde, Embaſichy- 


Arrepa vos 5 nei XeeT * ron Artophagus verò Polyphonum ad ventrem pereuſſit: 
210 "Hpirs 5 x, Yyoxn 5 fe, them ln. Cecidit autem is pronus; animaque & membris evolavit. 


Ver. 199. Kei Tore x ig.] Berglerus, Prefat. ad Od. Edit. Wethen, bas. . 
Jicit ex H usb. Nub. wer. 1653 * 8 ad VVG 
Taru 0 TpWXT 0% £50 72 urid. 
Ver. 200. ——iraario.) Al. icaruytaey. | 
Thid. —— S Is —— Tips Toro.) Vide II. 5, 548. 
Ver. 202, —— Liebe.] Qui alt? wciferatur. 
Thid, —— ANY .] A wviris lingendis nominatus. 
Thid, — Urra i.] Vide II. i, 56. 
Ver. 203. Exxor ch.] Vide II. A, 198; 6, 245. 
Ver. 204. Ladd brrce Tp.) Vide JI. i, 58; N., 675. 
Ibid. —— iõ,tõ8 gas.) Vide II. , 795; ©, 407. Similiter apud Horatium ; | 
Crines pulvere collines. Carm. lib. I, Od. xv, ver. 20. | 
Cæterùm poſt hunc verſum inſerit Barnefius ex duobus MSS, 
AsT1Tey ds rich, acorns d TW i ard, | 
Sed nihil opus; quum hie ſtatim præcedat K rv. Porrò eundem verſum in uno Codice verſui 228 
ſubjungi notat. In Vulgatis autem per totum Poëma non occurrit. 


Ver. 205. Tpwynedurns.)] Qui foramina ingreditur. Porrd hinc Populum Troghodytas dictum conjicit 


Barnefius. : a | 

Bid. —— i . II] Nuſquam in Iliade aut Oaſuſſed cum Aceuſativo Perſone jungitur vox «- 
xoTiG&, {ed ſemper cum Genitivo: Uti et notavit Maittairius, Vide II. , 402, 4613 6, 429, &c. 

Ibid. —— Inawove.) Pelei filium. Vide ſupra ad wer. 19. | 

Ver. 206. Ilikw d c gie,] Vide . , 650. AI. Haie 5 c gig. 

Ibid. ——T 5 *wworTe.] Vide II. &, 463. 

Ver. 207. Ee polaas taver@-.) Vide IL i, 83. 

Ibid. ——woxn e Ef inn.) Al. Yu copar©» & tiny. 


„ % : 7 


Ver. 208. Eduraai®- 0 wp l EHE” ο e.] Al. LG NA Ee e. Poſt hunc 


verſum autem, in quibuſdam Codicibus, ſequuntur, notantibus Barnefio et Maittairio, alii nonnulli, qui 
in vulgatis Editionibus non reperiuntur ; iique divers in diverſis Codicibus diſpoſiti, et variati Vide 
Fragmenta. | 

Tri. Eduraut®-.)] A Beta nominatus. Vide ſuprà wer. 54, 161. 

Ibid. x iag.] Nuſquam in 1/ade et Ody/ſea occurrit hæc vox, niſi in unam ſyllabam © 4g” contrac- 
ta. Apud Tragicos autem legitur et xiag uti ab Henr. Stephano in Append. Theſ. notatum refert Maittai- 
rius. Vide Ariftoph. Acharn. wer. 5. | | 


Ver. 209. Are 5 Henne He. ] B N antepenultimam vocis Tloauparer non rectè hie pro- 
1 


duci arbitratus, pro hoc verſu duos ſequentes ſubſtituit ; 
"AproÞury©- Tor ci re x i- g, 
Kei Iloxufwrer dex re, fie lis u Yarige r g. | 
Sed nullius Codicis auctoritate. Neque cuiquam aut Murium aut Ranarum per totum hoc Poẽma tribui- 
tur Epitheton ag. Cæterùm in uno MS tres hoſce verſus 209, 210, 211, deeſſe notat Maittairius. 
Ibid. *Aprop&y/@-.] O T aro ichn. Gl. Edit. Venet. | | 
Thid. —— DeauPaner.] O Toa Pore apuic. Ghſſ. ibid. 
| hid. ——xare Vg v.] Vide I. g, 313. 
Ver. 210. "HpiTs 5 pus. Vide II. ö, 58. 


id. — oz 5 Helen ginn] Vide II. „, 672. Cæterùm Barneſus edidit, Yuxh ρνν 0 ialy 


Ferri autem poteſt vulgata lectio, pronuntiando . 
Rrrrz2 Ver. 
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Aunlyag d, as e xy piper TordParer, Limnocharis vero, ut vidit pereuntem Poly phonũ, [tus 
To % A, A wy dg Troglody ten petri molaris-inſtar vulneravit prior- aſſecu- 
Adxiva rug fi T 5 Ox0 dor zx νν . Collum juxta medium; eum autem caligo oculos coùperuit. 
Arzjnag d a ret rere fl G, , iichenor autem in — collimavit haſtam ſplendidam, 

215 Kg, (59" d Dννννùh xab drug w; d Et percuſſit, (neque aberravit,] ad hepar: ut verò animad- 
KpuwboPaye;. ö“ Babkic Ine Prywr Crambophagus, ripis profundis incidit fugiens: [vertit 
AW 83" ag ariur/e c bd, dds d aro: Sed neque fic ceſſabat in aquis, feriit autem ipſum : 
Karree: d, S armwvoe S Cνuie d anal airy Concidit vero, non reſurrexit : tingebatur autem ſanguine 
NlopPupey, ad rôs 5 rag ni" I rraανονο Purpureo, ipſe vero juxta littus extenſus eſt, 

220 Xeo AvTapyo's 7* dreh- Nu. Chordis pinguibuſque provolutus inteſtinis. 
Alserige- 9” ox0ao; TugoyauPer uefa Limniſius autem in ripis Tyroglyphum interfecit. 
reed Kies, 55 O nabev, Pternoglyphum verò conſpicatus Calaminthius in timorẽ 
Haare d &; N ©15yw1, Tw αν,eid pie. Saliitque in lacum fugiens, clypeo abjecto. [venit 
"Yohoxupes di r ir Ir ,n Bacivie, Hydrocharis porrò occidit Pternophagum regem, ; 

225 Neff Hur Bpry/puaTo, 8 xi pο 5 Saxo percuſſum ad finciput, cerebrum verò 


[lacus 


Ver. 212. Tpwyaed rin irg Fc] Verſum hunc et ſequentes nonnullos, in MSS et Codicibus admo- 
dim variatos, aliiſque verſibus confusè intermixtos notant Barnęſius et Maittairius. Vide Fragmenta. 

Bid. — zirps poreudii.] Vide II. », 270. | 

bid —— is:$9z5 ] Al. E 3 

Ver. 213. Aoxire rug micron.) Vide II. x, . 

Thid. IG 228; —— + r vide, , 461. | 

Ver. 214, 215. Ain 9” adre Sc] Vide Iliad. „, 159, 1603 ubi ſimilis locus. 


Porrò notandum, 


Murem quendam ejuſdem nominis ſupra occiſum memorari wer. 202: Unde veriſimilius videtur verſus 


hoſce hujus loci proprios non eſſe. Ac in nonnullis Codicibus, notante Maittairio, ii non occurrunt. Vi- 
de ad Fragmenta: item infra ad wer. 231. 

Ver. 216. KpaweoPay©-.] Crambe weſcens. 
Wid. 
utrumque ſine ullius Codicis auctoritate. 

Ver. 217. —— axons eidg.] Al. exipuyy e wWarw. Al. ar, lx. ut Iliad i, 263 x, 
266. | | | 
5 r. 218. Karies d“, on .] Barngſius ex conjecturã edidit Kad Arte, 89" arivdures. Evitari 
autem poteſt Aſyndeton hoc, legendo ſolummodò (quod ad Vulgatos proximum eſt,) Kare d, sd vi. 
„Ces. Porrd vocem «nds interpretatur G Edit. Venet. avi5n. Vide Eurip Hippolyt. wer. 470, 823. 
In nonnullis vero hic editum eſt azi71d ve. | Fits 


. 218, 219. a lp@upty.) Vide I. p, 360, 361. 
Per. 219. #:rT@won.] Vide II. i, 271. | 
Ver. 220. —— anazpios r. ] Al. nnapios. 


TIhid. r Ae 01505W.] "Exuxuauds 13.0» cure isig. G1. MS. In Iliade et Odyfſea vox Muyw 
non occurrit. | 
Fer. 221. Aue d bg Terence] Barnefins, quoniam vox Tupe; priorem producit, ex tribus 
MSS hic edidit Trede 0” airjow i 0x02. Ut ſcilicèt de Crambophago adhuc loqui intelligatur Poëta. 
Atqui ad Proſodiam rectè ſe haberet vox Tue/2uPo, fi pro 5x80: legeretur ſfolummods 6x04. 
Bid. Asie. ] Paluſtris. In nonnullis ſcribitur Au. Quz fi vera lectio, ſyllabz duæ poſtre- 
mz in unam contrahendz ſunt. Vide infia ad wer. 232. 
Pier. 222. ese. Qui pernas excavat. Cæterùm Barnefius edidit rio Quod ſcilicèt 


Poeta infra wer. 224, Heep gag, eundem vocet.” Atqui non videtur neceſſarium, ut de eo- 
dem ibi loqui intelligatur Poeta. 


Thid, —— Kai. -.] A Calamintha nominatus, 
Ibid. —— i ph Al. £6 gal vp | 
Ver. 223. —-— n dci pry.) Similiter apud Ariflotelem, citante Maitiairio; O pryas mw dvi, 
Ale Funizr. Ethic. Nicom. lib. V, cap. 4. Et apud Horatium; 
| | relictà non bene parmula, Car m. lib. IT, Od vii, ver. 10. 


Ver. 224. Tdhixafis] Aqua gaudens. Cæterùm pro hoc verſu, in nonnullis Codicibus ( notante Mait- 
tairio,) legitur alius, qui in vulgatis Editionibus nullibi occurrit. Vide Fragmenta. | 
Ibid. —— ITsp204y0.] Qui pernas edit. | 4 
Ver. 225. X:pped.s aug KT 2& pi S.] Vide Il. i, 582, 586, 
id. i. 5 Ex pray ig.] Vide II p, 297. 

| 2 


Ver. 


àxbacci·] Barneſius hic edidit dvyrr Et in verſu ſequente, pro aro, edidit i xber. Sed 


BATPAXOMTOMAXIA, 677 
Eu pod LS, TrAGor5ro d l Va. Ex naribus ſtillabat; fœdabatur autem ſanguine terra. 
Auxonweh d ur tůEHο Bogoopoxairly, Lichopinax autem occidit eximium Borborocetem, 
"Eyxs i ral ges T 5 oxer®» dh i. Haſta adortus: eum verò caligo oculos coöperuit. 
IlpzoroÞaye; d zd, Tod c Noiorod idm, Praſſophagus autem intuitus, pede traxit Cniſſodiocten, 

230 Ex Aipry d dee, ehe ce xtip Tworre, In lacu verò ſuffocavit, RON manu tendine. 

Fix d iu ET &pw "> rer,,  Plicharpax autem pugnabat ſociis de mortuis, 
Ke SG Tlnasoior aur ove; £5 wire rug, Et percuflit Peluſium per ventrem in medium hepar; 
Harl d of vb, Yu d id bed gt Cecidit vero is ante ipſum, animaque ad Orcum ivit. 


Inder d $049», 1 Maus pier * #0T0y, Pelobates autem conſpicatus, luti pugillum jecitin ipſum, 
235 Kea To pATWT 0) pi 6, N AUD Togo poingove Et frontem illevit, et excæcabat propemodum: 
Ovpaly d pe xi, S., n of ye xg Fax Tratus eſt autem proind? ille: ubi- cepiſſet vero manu forti 


Keipd0v &y Ted\w diho Scho, a ;8©- 20 fs, Jacentem in campo lapidem gravem, pondus terræ, 
Te Bans Thnnoearw a0 vida, r I ih Eo percuſſit Pelobaten ſub genua ; tota autem fracta- eſt 
Koypun dire, ric 0" vil o neigt. Tibia dextra; cecidit vero is ſupinus in pulveribus: 


240 Kea lc, 4 Hows, 5 abi; gab, x f al rb. Craugaſides autem vindicabat, et rurſus ibat in ipſum; 
Tos uiom d auroy ie Jag ier, Tas of of tirw Percuſſit mediũ verò ipsũ per ventrẽ; totus autem ei intro 


Ver. 226. — TEA 0F4T0 9 ,.] Vide II. i, 100. 
Ver. 227. Auxonivet g* i fue Bec opo xi. In F ragmento quodam hujus libelli legitur, no- 


tante Henrico Stephano, Auixonwuxa 0 eT*v9» afl Boyoogoxoirr;, Atque ita in tribus MSS ſcribi notat 
Barnefius, niſi quod unus pro Bepeepoxoiry; habeat EH 

bid. —— BopcopoxoiTlu. | Dui in luto cubat. 

Ver. 228. "Eyxu inaitzs.] Vide II. „, 546. 

Ver. 229. IIpzoroPuy©- el d.] Al. pace e indus. 

Ibid. Tipzozopury©>.] Qui Porro weſcitur. 

Thid. .] Corripitur hic hujus vocis media, quæ producitur Liad , 558. Corripitur et apud 
Anthologiam, loco ſupra ad wer. 46 citato. 

Ibid. Krionodtwxrtrr | Nidorum confetatorem. Cæterùm in Codicibus plurimis legitur hic (notanti- 
bus Barnefio et Maittairio,) vp terra. Sed parim aptè congruit hac lectio cum ſequentibus Es AN 
d drin Ac: niſi ibi pro rn, legatur, cum MS uno apud Maittairium, aribne. | 

Ver. 2 30. T£Y0VTH. Gloſſ. Edit. Venet. exponit, T Tp& 1000. 

Ver. 231. Yixapre;.| Idem hoc nomen ac Muris aqua ſubmerſi ſupra wer. 24, 98. Quod in tam exi- 
guo Poëmate minus videtur accuratum. Ls N „ ' : 

A, nat tr reiße Tirearer.] Al. traps Tp reh. Al. ituuus f rœip TE. | 
Ver. 232. Kei Pans IAA xuT# vνν - tig wioov vTze.] Ita vulgati. Quæ ſi vera fit leQio, ſyllabæ 
cen, in voce Iaàas vie, in unam contrahendæ ſunt Codices autem plerique, notantibus Barneſio et Mait- 
tairio, hie legunt, Kei 84s Tpaoraicr, wirw valve Tiers. Atqui Praſſei poſteà meminit Pocta wer. 
251. Cæterùm Barneſius ex conjecturà edidit, Kai Peas IIpzoro@ayo! xara ,cR c. 

Ibid. —— DInxow.] A Luto nominatus. Vide ſupra ad wer, 19. 

Bid. prior or hg. Vide I. d, 212. ; 3 

Ver. 233. Wouxn A _ — r II. , $56; x, 362. Cxterim in uno MS ( notante 

ttairia,) verſus hic aliter legitur. Vide Fragmenta. | 
wy ag , 238 Ilnaoeern; : Idee.] Qui Lutum ingreditur. Al. Kere ?. 

Ver. 234. —— 9axe.] Nef ohe. 61% Edit. Venet. | 

Per. 235. — x Al. ET ATE. . : : b 

Ver. 236. Ou] Al. Qryicn. Neutra vox in 1/iade aut Odiſſe occurrit. 

Ibid. — bh d 7e xe, HN Keith Sc.] Vide II. 4, 264, 265, 266. 

Ver. 237. me.) Al. Yeu, © ; 

Ibid. -——6<pper N. appr] Vide Oadyſ. 6, 2333 et d 279. | ; 

Ver. 238. Tac q kh] Al. mars , iayn. Ac ſemel quidem occurrit apud Homerum vox st- 
y1 penultima produQta, [had. A, 5583 alibi ſemper corripit : {liad. Y, 3673 , 1623 b, 607 3 Odin, 
560; X, 65. Niki forte hiſce in locis vocales zd in unum coaleſcant. £ 
Ver. 239 Knijun reg. Vide II. 0, 519. | 

Thid. —— Tis d d ey xoriyos.) Vide II. 6, 434. 

Ver. 240. KI . Vociferator. 

bid. — avbi.] Al. r &. i : ; | 

Ver. 241. Tow wioko 9" aro uu yacips.] Inuſitata admodim hæc particulz 5 tranſpoſitio: Cujus et 


aliud exemplum occurrit ſupra ver. 2 1. Codices autem nonnulli hie habent, To dd of ui xaru * 
7 * 


Kees xv S Sc lv. x 
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Oe Ws, apes l Lexure arurre Acutus juncus immergebatur, humique effundebantur 


9 


Eyrar ine? vd dart xi rt Inteſtina attracto ab haſta manu craſsã 
Siro@ay©- 0), a; e ir dx erat, Sitophagus autem, ut vidit in ripis fluminis, 
Claudicans ex bello recedebat; affligebatur verò graviter : 
Haare l is rapper, erna Ovyy uανννν oatper. Saliitque in foſſam, ut effugeret grave exitium. 
Tpotaprus el Teac Ouriyraber i rid Anf Troxartes aut percuſſit Phyſignathũ ad pedẽ extremi ; 
W ; A. is Ale Aare Sau Citò vero 7s angore-correptus in lacum ſaliit fugiens. 
ere. as %% % e Tpererors, Troxartes autem, ut vidit adhuc ſemianimem prolapſum, 
250 Kai el iridup aol, denxre pas pure Et ei irruit rursns, occidere cupiens: | 
Ilpaorai®- &, as row 30 di Apr, re, Prafſzus vero, ut vidit adhuc ſemianimem prolapſum, 
Ivit per primos-pugnatores, et jaculatus eſt acuto junco ; 
Neque fregit ſcutum, ſiſtebaturautem ibidem haſtz cuſpis. 
io wal; N d, Erat autem quidam inter Mures juvenis puer egregius præ 
F ; Cominds- pugnans, charus filius eximii Artepibuli, [aliis, 
abr Apy Sies, xpeTage; Me- dfrugß, Princeps, ipſum Martem repræſentans, ſtrenuus Meridar- 
Os fe ch f, apioevirxe f Qui ſolus inter Mures præſtabat pugnando: (pax, 


[omnia 


es, eleg dr d Man, Stetit autem ad lacum gloriabundus, ſeorsùm ab alis; 


Bid. — 25 d & row.) Al. Ta ON Ts r et mare 5 uw. Vide et II. 4, 240; v, 119, 148. 
Ver. 242. — 082. Al. Os. : : 1 34 7 
Thid. —— xa d. Laure drr "Eyzar'.] Vide II. &, 525, 526. 
Thid, —wxxuore.] Al. ixixuuro. | 
Ver. 243. —— N. Taxiy] Vide II. y, 376. ö 
Ver. 244. Teroc pe-. Nui panem edit. L Al. TpwyAcdurns, 
Ver. 245. xc ix TAS. | Vide II. >, $10. 
Bid. —— enrxattrte.] Vide 1). A, 461. 
Thid. —— reifere 0 oy Vide II. i, 352. 
Aer. r.] Al. raus. 
= %; po yrs 6a:0per.] Vide I. Z, 507. 
Ver. 247, 253: Tear d &c.] Verſus hoſce ſeptem in Demetrii Zeni Verſione omiſſos notat Mait- | 
airius. | 
bid, N. 2... J, 4% at deer 3 
Ver. 248. —— is Mike ihr.] Barngſus ex conjecturâ edidit e dr. Sed nihil opus. Cæ- 
terùm in quibuſdam Codicibus, notante Maitrairio, totus hie verſus aliter legitur. Vide Fragmenta. 
Ver. 249, 250. Towkaprus , Sc] Verſus hoſce duos ( quorum prior repetitur fer? infri wer, 251,) in 
tribus Codicibus deeſſe notat Maittairius. - | 


Thid. Towkaprns d', & *idw.] Vide ad II. 6, 484; *. 818. 


Bid. et 251. —— (7780, ] Nuſquam in 1/iade et Ody/ſea occurrit hæc vox. 
Per. 250. raf apr.) Vide JI. , 3793 %, 165. 


Ver. 251. eas. ] A Porro nominatus. 
Ver. — 2. Hads als re, 3; EXxOTIOE. | Vide II. &, 495, 496. 


Ver. 253- O Lip c-] Vide II. Y, 348; d, 267, 268. 


ex conjecturã edi- 


2 i : 260, in MSS et 
Codicibus { notante Maittairio,) varic admodim legitur, mutato verſuum ordine, aliiſque verſibus, qui in 
Vuleatis non reperiuntur, confuse inſertis. Vide Fragmenta. | | 

Bid. —— . za] Vide Odyf. &, 665. 

Ver. 255. —— . vic.) Vide Od p, 33 ©, 150. 

Thid. —— Aprentesas.] Qui ani infaiatur. | | 

Ver. 256. ON HS. ] Abſolute hie uſurpatur hæc vox, quæ in Liade et Odyſed nuſquam ſine Geritivo 
adjunc᷑to occurrit. Uti notavit Maittairius. 45 
Did. ——Ap Qaier.) Maittairius Accuſativum "Apn rariis occurrere notat. Ac 


ol fd non reperitur in Ziade quidem et 
| 7://ea non . | 


tis —— Mepdegre;.] 0 7445 lifidu, aprator. Ghſ. MS apud Maittairium. 
Ver. 257. — % fete aprwirxs weaxe).] Vide II. æ, 551. 

Ver. 258. ., in Iliads et Odiſſeã occurrit hæc vox. 
Bid. . db. ] Vide Oahſſ. i, 192. 


Ver. 


BATPAXOMTOMARXIA 679 


Tridro d epd uy Berpa xv yer ix nr Jactabat verò e Neger genus pugnaciũ. 
260 Kai ven ig riA,i, iT4 ful of M h Et jam perfeciſſet, quippè magnum ei robur erat; 
Ei pun 6" eb vou5's FATHER cevdbd T5 Frav TE Niſi cito animadvertiſſet pater hominũmque deoriimque: 
Kei Tor” 2m Mvpirs; Burp x55 wxriupe Kporiay Atque tunc pereuntes Ranas miſeratus eſt Saturnius ; 
Kuyoas dk xo.pn, Tomo" $Qbir/Zaro Gi Motoque capite, talem locutus eſt exclamationem ; 
Q oro, n ſui yu ier cv pd Papæ, profectò magnum opus oculis video! 
» / » ff / \ / (c % . . 
265 Oo pringor pu , Mepdipre, IE Auel Non parùm me perculit Meridarpax ad lacum, 
Exaipei Her rp GAH d Taxi: © Trucidare Ranas interminans: ſed citiſſimè 


ax rin Terpuexacrev, 19s 3 "Apr, © Palladem mittamus tumultuosã, atque etiam Martem ; 


Of wiv 2ggno Eos &, xper vH r £674), *© Qui ipſum arcebunt I pugna, ſtrenuus licèt fit, Ine : 
d Ion Krovidnc: Abpng Of d tubes Sic utiq; dixi . = 6 
4g in Kpoyi 1 ena u tiοο wily ic utiq; dixit Saturnius: Mars autẽ reſpondebat ſermo- 


270 Or? ag *Abmaing, Kporidy, O-, art Ahe, „ Neque ſanè Palladis, Saturnie, vis, neque Martis, 
IN Peru zo du ein 0 Atbpoy” * Valebit ad Ranis avertendum grave exitium : 
AWN dr rarig l Ape 1 To Toy orM0Y © Sed age omnes eamus auxiliatores, vel tuum telum 
Kou9w ui nos Tirevox] oven, Gepipuorgr/or, ** Moveatur magnum, Titanum-peſtis, mirificum, 
N Tirava; T5Pvi; fis u- g TITAN, © Quo Titanas occidiſti, egregios præ omnibus, 


Per. 2:9. Tribre d.] Vide Iliad. O, 3 Oar. X, 883. 
Ver. 4 3 Kai vu x 1 Vide Oar 0. ho 

Ver. 261. Ei pn ag 6» &c ] Idem verſus, II. &, 132. 

Ver. 263. 204. : wag Vide J 10 2 p | 

Tbid. round ihr Pow.) © Phraſis, inquit Berglerus, Prefat. ad Od . Edit. Neigen. pas. 
15, © vix uſitata Homero.“ Vide et ſupra ad 8 N . 2 TP 
e. #04 / : 7 

543 ubi totus hic verſus occurrit. Vide et Odiſſ,. d, 425. | | 

Ver. 265. Os purge» pu ir Ant.] Nuſquam in //iade et Oay 2a (notante Maittairio) hoc ſenſu uſurpatur 
vox Tajow* ſed ſemper, percutio, ferio, ſignificat. Fortaſsè legendum hic #»Tas. 

Did. Mepidegr at | Barneſius, quoniam vox hæc antepenultimam corripit ſupra ver. 256, edidit hic 
Mende Cæterùm verſus hic et ſequens ( notantibus Barnefio et Maittairio,) in MSS' et Codicibus 
variè leguntur ; ſed aut ad Senſum, aut ad Metrum, minds accurate in omnibus. Vide Fragmenta. 

Ver. 266. "Enmaipew BeTpzxss Gf] Nuſquam in Iliade reperitur vox Batweaiu cum Tnfinitivo 
conjuncta, uti hoc in loco. Vide I. 3, 337; 6, 237; f, 423 f, 22, 1353 b, 36. In Oahſſed vox non 
occurrit. N 

Ver. 267. amd vit V.] Uſurpatur hie vox Tan; fine voce *Abivn, aut Ab mal, adjunctà: Cu- 
juſmodi exemplum in Iliade et Oadyſſed, (notante Berglero, Prefat. Oduſſ. Edit. Melſt. p. 15,) non oc- 


currit. | 
Ibid. Tox:wxao] Idem epitheton Minerve tribuitur apud Orpheum, Hymn. Minerv. wer. 23 et 


apud Anacreontem, Od. LIII, zig fed, wer. 870. In Iliade autem et Odiſſed vox non occurrit. 

Ibid. —— 10 g "Apleo.] Al. ns "Aplo, et n 3 "Apna. | | | 

Ver. 268. dmy1oers.) Al. iniyoers. Cæterùm Barnęſius edidit 272% Gw0s 

Bid. aper rio vg terre.) Vide II. 6, 164. | | 

Ver. 269. —— exepicto wits.) Vide II. &, 200. Al. &74wiro wile. 

Ver. 270. Oür' ag *Abmaing.] Al. Os n Abm.. 

Thid, —— Ur: Aru. ] Al. zr Abu. 3 

Ver. 271. Ide Sατ uu amy air d hebfer.] Nuſquam in Iliade et Oc ſed reperitur verbum 
Alo, notante Maittairis; ut neque aiv, cum Accigſativo. In uno autem MS hic legitur @wuviwp ainuy 
df. Vide II. , 19. 5 

Ver. 272. me.] Al. epryeey. Al. aww. | | 

Ibid. To Ty A.] Vocem xa» in numero ſingulari ſemel tantum alibi in Homers O. , 390,) 
occurrere notat Maittairius. Occurrit autem et Odhſ &, 346] ſed utrobique ſenſu alio prorsus quim hoc 
loco. At apud Orpheum, notante itidem Maittairio, eodem ipſo ſenſu uſurpatur. Vide infra ad wer. 278. 

Ver. 273, 274, 275. Kwicdw c.] Verſus hi tres in quibuſdam Codicibus, (notantibus Barngſio et 
Maittairio, ) alitèr leguntur: Sed parùm accuratẽ. Vide Fragmenta. 

Ibid. —— 6Oppyporpyor. ] Vide II. i, 403; x, 418. : | 

Ver. 274. Q Tire ec.) Obſervat Maittairius, Homerum Titanum bellum adverſus Jovem alibi di- 
ſertis verbis non memoriſſe ; nonnihil ſolummodò de eo innuiſſe II. 4, 399. Vide et II. 5, 279; Hymn. 
in Apollinem, 335. Apud Heſiodum autem, notante itidem Maittairio, prælium hoc deſcribitur, Theogon. 


ver. 666 Tc. | : 
Lid. 


2 


ine eh bh,. A Saipe T0" phanpeira' Ut Iliad , 99; 6, 286; d, 3443 0, 
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630 OMHPOTY 
27 "Evxinadi 7 inid\oas, i Zype ON Tryalar * Enceladumg; ligaſti, et fera genera Gigantum. [men : 
75 en 28 Nd * ARA xipeurey Sic utique dixit : Saturnius autẽ 5 eſt A ful- 
Nara & Sers, Niven J haz, Olten, Frimùm quidem intonuit, magnũmq; concuſſit Olympũ; 
Abrize brstra uspertrdv, Sec waater Aeg er Ae, At deindè fulmen, terribile ori telum, lregis: 
5 divas 6 0 wp inlere xp; d, Miſit contortum; illud autem proindè evolavit & manu 
280 Haslag wir g it Barr Balpexss T4 puns 7s, Omnes quidem terruit jaculatus Ranaſque Muréſque. 
"AN , Ar“ povar Spar N ri water Sed neque fic ceſſabat Murium exercitus, ſed adhue magis 
lere Todyruw Barpaxar v ai : Cupiebat depopulatum-ire Ranarum genus pugnacium ; 
E. wh a3 O3Aprs Berpnz;e; fxiars Kein, Niſi ab Olympo Ranas miſeratus fuiſſet Saturnius, 
Os pas Tors Bargains ufs wr; i, Qui ſanè tunc Ranis auxiliatores ſtatim miſit. [ungulis, 
285 "Hater 0” ihai@rns 1wTdxmwerts, νπαονφνναe, Venerunt autem ex-improviſo tergis-incudi-inſtar, curvis 
Actote"), peel, andbooe, 65 paxodipmct, Oblique gradientes, tortuoſi, forcipibus-circa- ora, pellibus- 


Osgeꝙvitz, TA&TUYWT 0%, Deng Ler rü o dtuoig, Oſſei- natura, lati-dorſo, renitentes in humeris, [teſtaceis, 
BAz40T0, x,54p0T #101755, dd gi £00avTes, Vari, manibus-extenſis, a pectoribus intuentes, 


Bid. rides] Barnefus edidit Isg. 

Thid. —— Tex Terror.) Vide Il F. 257. 

Fer. 275. Eyxi ud Y tx540;ox; c 

. Gigantæos nunquam tacitura triumphos; 

Enceladi buſtum, qui ſaucia membra revinctus, 

Spirat inexhauſtum &c. Claud de Rapt. Proferp. lib. I, 155. 
Vide et Virgil. An. III, 578. 

Bid. —— yp OV .] Vide Odyfſ. i, 206, Al. wee Boon. f 

Ver. 276. ——Kporids, d Lea Negberra xipzuro] Vide Ody d, 538. Porrd Gl. Edit. Venet. vo- 
cem Weaowre ExPonit zav5ixo. i | 

Ver. 277. —— forms &c.] Vide II. Y, 133. 

Thid. —— u, N Exeter "Oxupuros. | Vide II. «, $30: : 

Ver. 278. —— M, Ag Nr.] Similiter Orpheus fulmen appellat Irm rao Sewer: Hymn. Kepæv- 
rs Aus, wer. 8. Vide ſupra ad wer. 272. Czterim nuſquam in Iliade aut Ody/ed reperitur vox Alu- 
. Porro verſum hunc et ſequentes duos in Demetrii Zeni Verſione abeſſe notat Maittairius. 

Ver. 279. *Hx' zrdbirag] Vide II. », 269; Od. i, 538. 

Ibid. Klare xtic;.] Vide Odyſ. &, 533. | 

Ver. 280. ——i@%rre] Vide II. A, 406. Czterim in Codicibus pleriſque verſus hic, notante Mait- 
| tairio, corruptè admodim legitur. Vide Fragment. | | 

Ver. 281. Ax 89” ws exi2arys.] Vide Il. i, 263; X, 255. 

Thid. —— * irs pizor ] Vide II. 6 674; , 305. 

Ver. 282. lsre.] Al. rare, et tartro. Videet II „, 424. 

Ver. 283. zA. Al. Ceres ut ſupri ver. 262. | 

Fer. 28 4: 06 9% rer: garpexν,. Al. Ogi roc Pape Ne Al. "O55; epo vi roi iy. 

Ibid. Tort] Al. rer oy. | | | | 

Ver. 285. — ror weorts.) Edit. Venet. apud Maittair. habet rwrexpo et Gloſt. ibidem exponit, 
Tort; vra T* oy df. : 

Ibid. —— &@y/xvn0x3X%-) Barneſius inter varias lectiones rettulit &yxvaoxrianue. Vide Iliad. x, 428; O. 
4. 5 O2. | | | 
* ; 86. Aotorara.] AotorierarnTOC, FAayie; gabe rg. Glſ. MS. 

Thid axdgeper Barneſius, H Stephanus, Verſionẽſque plurimæ interpretantur, © habentes for- 
feculas in ore Verſio Werſteniana, ©* habentes cortices in ore.” Porrò in uni Verſione reddi notat Mait- 
tairius, © forcipibus cur vis circa ora: quam interpretationem ferè ſecutus ſum, 

Tbid. sf dpf. Vide Ariftot. Hift. Animal. lib IV, cap. 4. | 

Fr. 287. Ogo uc Os ic eudtdY wives. Glo]. MS. Oberg 3588. Ghf. Edit. Penes. 

Bid. —— Min5iXort;] Vide Oadyſſ. Y, 408. | | . 

Ver. 288. BA&4050%-] Al. BA4T ol, et Bazoooi. Porrò Gloſſemata MSS exponunt, prac, Ae BAiTorTE; 
Etymolog. autem 3 Maittairio citatum, vocem Bao interpretatur, 6 rd, ride ii Tu the eopappuir©-. 
Ita apud Plinium; Cancris pedes octoni, omnes in obliquum flexi.” Nat. Hip. lib. IX, cap. 31. 
Vide infrà ad ver. 289. | 35 EE 

Ibid. —— re. Gloſſ. MS exponit waxpexpts, Gloſſ. Edit, Venet. Ta xthpue nriverres. 

Ibid, —— io ogarrt;.) Al. cows. | | 9 ee 


BATPAXOMYOMAXIA 681 
Orrcredlg, uudpmot, dxpits. (ol I} xa) Octipedes, bicipites, intractabiles: (illi autem vocantur 


5 a 


290 Nagulbe.) ei pe uud Spas g ofen rt Turnen, Cancri: ) qui utique Murium caudas oribus præcidebant, 
Hos Todes F Xiqas dN fun lor r d Aeygar Atque pedes et manus; refringebantur vers lancez : 
£ 


Ob 8 Cid EY dhe Pas, 89" Viſuenas, Quos et reformidarunt miſeri Mures, neque ſuſtinuerunt; 
'E ey irpaxorro ure d d. in, In fugam autem converterunt-ſe. Occidebat verò ſol jam, 
Kal ri T6ASTH provonmrp©» ig, n. Et belli actio unius-diei perfecta eſt. 


Ver. 289. 'Oxraed:;.] Similitèr apud Nicandrum, notante Maittairio; © ùurunddn 

Theriac. ver. 605, 606: Et apud Ovidium; Octipedis —- Cancri.“ Faſt. lib. I, ver. 3 13. 
bid. —— Aαο . Exc (ei Kapxivor) xepxin; dvo mo SS f 9 Nie. Ariſtot. de 
Hiſt. Animal. lib. IV, cap. 2. Atque inde bicipites a Poëtà hie dictos conjicit Maittairius. At potius in- 
de legendum hie conjecerim d\xipzccs. | : = 

Lid. ——exzmupit;.| Gloſſemata exponunt xo ſive Toxyupe;, Nonnulli interpretantur, “ mani- 
« bus carentes.” Sed hoc repugnat præcedenti xeporworrsc, ver. 288, {i quidem vocem iltam rectè ibi ex- 
ponunt Gloſſemata, Alii hoc in loco vertunt, © manibus qui capi nequeant.” Quam interpretationem 
_ ſecutus ſum. 3 1 | | Vide 6 

er. 290, 201, —— Ixerlo!, Hot rods 3 xibeg.] Vide Oar. x, 477. 

Ver. * bee e N A.] Vide II. Y, * my 

Ver. 292. Od; g Vnilucay Juno pos.) Vide Il. &, 406. Al. Ts; d Civ nary; pics, 

Ibid. —— 8 Cie.] Vide II. , 814. Al. sd ir iu, 

Ver. 293. Es d Quyw irre.] Vide II. 9, 157. 

Bid. —— idbere.] Al. are, et idlortre · Unde Barneſius edidit idvotre. 

id. .] E uſtathius ad 11. &, 60 5, a Vetcribus obſervatum notat, vocem 1aO- apud Homerum 
ſemel tantim (vide Ody/7 N, 271,) occurrere; ſemper alibi 2 ο . legi. Unde Veteres iſtos Batracho- 
myomachiam genuinam non agnoviſſe colligit Berglerus, Prefat. ad Odyſſ. pag. 15; quod alioqui non /c- 
mel tantùm uſurpatam hanc vocem, ſed, 6:s, fuiſſent dicturi. | 


Kepuivor 


Ver. 204. —— rei TEiaTh.] Gloſſ. MSS vocem rn hic exponunt TeAtiwrs, To 10. Quo ſen- 


fa hanc vocem uſurpatam ſe nondum reperiſſe notat Maittairius; neque cum ſequente t#:7:ad1 ſatis apts 
convenire videtur iſta interpretatio. Cæterùm Gloſſ. Edit. Venet. exponit 4 cτUie. 
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O M Hr O YT 
Y M N O I. 


YMNOZS EI AnOoAA NA. HYMNUS IN APOLLINEM. 
Emor-ero, neque obliviſcar, Apollinis longs. 


Nye, 21 M,, Ar NY Es- 


T'060, ra, mtis. [cuntem, 
„Ori $16} zar e Arg Tromier y ir- Quem ſcilicet dit per domum Jovis metuunt 
Kei ga ty &raiorerw ird pope Et ſanè aſſurgunt prope advenienti . 
Nnaursg af! ih, irt Gai Tote Onmnes à ſedibus, quando præclaros arcus tendit. 
5 Are o ofn faltet rape Od rigrocepaine, Latona autem ſola manebat apud Iovẽ fulmine-gaudents, 
1 px g Y $x,42%05t, x) CHAjiors Papirplcu, Quæ utique arcum relaxavit, et occluſit pharetram, 
| ' Opus xHiptor d Et ei à fortibus humeris manibus ſumptum 
Tate, dnn, Tpos lim Terpe; foro, Arcum, ſuſpendit ad columnam patris ſui, 
. A Iporer $10 d Paxillo ex aureo: ipſum verò in ſoliũ collocavit ducens: 
10 it rare dra; xpuTtia, Ei autem proindè nectar dedit pater poculo aureo, 
| rtr di Reiner; & Salutans charum filium : poſteà verò dii alii | 
Eda ae xai, i r rornce e Ard, Ibi ſedent: gaudet autem et veneranda Latona, 
Oirtzes TooPoyer 8 xacpripsr vier Frueris. Quod arcitenentem et fortem filium peperit. ſros, 


Taps, ung S Aurel, 5181 its Ae rio, Salve, © beata Latona, quoniam peperiſti præclaros libe- 
Is AvoRatc T Harra, X ApTiwus (oeniger, Apollinemque regem, et Dianam fagittis-gaudentem ; 


Vue. Arb m] Hymnus hic, uti et notat Barnefius, Homero diſertè tribuitur apud Thucydidem, 

Ab. III, ubi plures verſus hinc citantur; (vide infra ver. 146, 165:) Et apud Auftorem Certami- 
nis Homeri et Hefiodi, haud longe à fine Eadlarg Has * [*Onp®-] TY rt (Agit) XpIev Twe, diem 
24% Adder, 5g TW Tarryups* K gabelg ini T xiparVor Bupeey, Ayu Tparer tis Ard Nane, & i du © Mvioomuas 
« 23 autumn ANN ?- Exarouo.” "Pads d rd Tuer, of wir "loves rer aoroy owe £roouers As- 
Mei d Y urrss Tee toy tis Ned, dri 2 © Apripdes ings. Porrd $ s Tip ToAtwn, ad vocem 


| Tobyneres, Hymnum hunc Homericum agnoſcit. Et Lucianus Homero tribuiſſe videtur, loco infri ad wer. 


536 adducto: In eandemque ſententiam, Thucydidis auctoritate freti, eonceſſiſſe videntur Caſaubonus in 
annotationibus ad Strabonem, Geograph. lib. I, pag. 53, al. 30; et Berglerus in Prafatione ad Ody/te E- 
ditionem Werftenianam, pag. 2. Apud Scholiaftem autem in Pindar. Nemeor. Od. II, wer. 1, (quem hic 
citat Barneſius,) Cinetho cuidam hoc Poẽma tribuitur. Et Atheneus, Homerine fit, in dubium vocat ; 
Kea O , inquit, » rs F OwndBr, oy Toi us AN, bro, Ec; deindeque verſum 514 hujus 
Hymni adducit: Lib. I, cap. 19. Cæterùm obſervandum, Auctorem hujus Hymni ( quiſquis fuerit, ) //- 
adem et Odyſſeam perpetud imitatum eſſe, phraſẽſque multas et Hemiſtichia, necnon et verſus integros 
ind? deſumpſiſſe ; uti propriis in locis notavi. | 


Ver. i. AN "Exzrow.] Vide Iliad. i, 833 6, 295. ; 
Ver. 3. Kei d dα,ẽmublb⁵u Cc. ] Similiter Jovi Deos aſſurgentes depingit Homerus, Iliad. d, 533, 5345 


uti notavit Barngſius. 
Ver. 4. 


Toa TiTewu.] Vide II. X, 370. Al. rea Tray, 


Ver. 8. —— titre apbg xl, He] Vide Od. I, 66, 67. 


Ver. . — 6 Splvor 44029 . Vide Od. &, I 30. : | | 
; Fix ©», eodem (ut videtur) ſenſu, II. i, 196; Od. &, 


8, 106. = 


Ver 11. Au - Pier vs.] Occurrit vox 


59; utrobique autem cum Dativo Caſu conjuncta. 
Ver. 12. —— xRigts A Ts 1 Are Vide Oa; 


Ver. 15, et 159. —— Apron loxizar.) Vide II i, 53, 447 
2 


Ver. 


” 
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Tw E, d *Oproyiy, N 5, xpare] el Ahr. Hanc quidem, in Ortygia, illum vers aſper3 in Delo, 
Kexayuiry Tpos pexpor op©», x Kurden & ber, Acclinata ad longum montem, et Cynthium collem, 
Ay xorr Se , C Iveroio pribpers. Proxime palmam, ſub Inopi fluentis. 
Ila; yg e ipniow, Thvru; Hyper fore; Quomodo enim te celebrabo, omninò celebratiſſimum? 
20 INdvry Jg To, PoiGs, repo} GCM 50%, Ubique enim tibi, Phoebe, moduli percutiuntur cantũs, 
Hieb d Arie; reprirpcbos, 30” dv „c g. Et per continentem vitulorum-nutricem, et per inſu las. 
lara dl oxoTiea Tor db, x; Tpwores Apel Omnes autẽ ſpeculæ tibi placere. ſolent, ac vertices ſummi 
Tad opter, Toramoi A TpoptorTts, Altorum montium, amnéſque in mare profluentes, 


Alllai T' tg G Renu, Afri Ts g αοe. Littoraque ad mare vergentia, portüſque maris. 

25 H & os Tparer Anrd rie, xappme Ehre, An ut te primum Latona peperit, gaudium mortalibus, 
Kaurbiira x75; K eO, xparay c mow, Acclinata ad Cynthum montem, aſperi in inſulä, 
Ai op apOrry ixarrpbs * vf xeazwor Delo in circumflus ; utrinque autem unda nigra 


*Ebyes xi Avro dvi; Exibat in-terram ſtridulum-ſpirantibus ventis ? 
Eides V „ Taos Hynes dds, Hinc oriundus, omnibus mortalibus imperitas, 

30 Ou Kpirn cor; N, %) N.. Abm au, Quotquot Creta intùs habet, et populus Athenarum, 
Naos 1 Alu, veurmnxAurh Ede, Inſulaque Ægina, navigi6que-inclyta Eubcea, 


Apyad v, Eipioics Tv, g &y3,1699 Terapt©-., Fgzque, Eireſiæque, et maritima Peparethus, 


Ver. 16. T pw, c "Opruyiy, T d, xpaney ow. Andy.) Alii Apollinem et Dianam ambos eodem loco et 
tempore natos referunt. Et in hoc iplo Hymno Diana owirgop®- *Aromwn dicitur, infri ver. 199. Plu- 
ra autem hac de re videas apud Sparheim. in Annotat. ad Callim. Hymn. in Delum, wer. 255 3 ubi 4- 
pollinis ſolius in Delo nati fit mentio. Czterdm Scholiaftes ad Callimachi Hymn. in Apoll. wer. 59, ip- 
lam inſulam Delum, Ortygiam appellatam intelligit ; quem in locum videas itidem Spanhemii annotationes. 

Ibid. —— xpevey vi Ana.) Similiter infula hæc appellatur xparate apud Pindarum, Ibm Od. I, ver. 33 
et apud Orpheum, Argonautic. ver. 1354. Cæterùm apud eundem Orpheum, Hymn. in Laton. ver. 5, OC- 
currit totus hic verſus. _ 3 | 

Ver. 17. ——% Kyyboy Svber.] H wr & A ov meds xeypirko xi Thr b, Y T9 {epoy 75 Ar Ne, 
2 To AnTaer CarigxeiTai Os N roAtus op©- d 6 N-, S rex. Torapwe, d AlafH Tw ravor Iran, fc. 
Strabo, Geograph. lib. X, pag 5 al. 485. Porrò hinc Apollo Ku. S. à Calli macbo appellatur, Hymn. 
in Del. ver. 10; uti notavit Friſchlinus ad Callimachi locum. | 

Jer. 18. *AYxorerw Poinx>, ua” 'Ivwxeto priporg.] Similiter Callimachus ; 

"Itero el Lvarreto mage poor —— | 
Aero d Lanks, dons e dx ibn ure j | 
Poinx®- rors mpiprer fc, Hymn. in Del. ver. 206, 2009 

Porrs de Palma hic Deliaca, vide ad Ody/. &, 162, 163; Euripid Iphig. in Taur. 1099: Ion. 920: item 

infra ver. 117 hujus Hymni. 8 ; : 

Ver. iq. lag yee.)] Al. a- v ag. Ut infra ver. 207, ubi idem verſus occurrit. 

Bid. $60 prey forre.] Similiter de Apolline Callimachus, (citante Barnefio;) © "Ex: 8 ub; · 
Hymn. in Apoll. ver. 31. Ubi Stephanus epitheton py ex Homeri Hymno deſumptum notat. 

Ver. 20. — Yoo; Proajaras.) Ita edidit Barnefius pro vulgato vowE-., quia VOX SSO Y numerum 
Pluralem poſtulet. Ac ſemper quidem apud Homerum numero Plurali uſurpantur voces þ:Gateras et ge- 
are Vide Oar 1,97 3 N, 1933 {liad. X, 656; 5% 28. Edidit autem Barnefius , accentu in ul- 
tinã, quod vowe-, lex, nuſquam 175 Homerum reperiatur. Vide ad II. d, 249; et O af. i, /n em 
Bergleri Præfationem ad Oahſſeæ Editionem Wetfentanam, pag. 17. 3, 

2 * 22, 23. lara di oxen Sc.) Vide Iiad. &, 553; f, 2823; , 299; undè deſumptus videtur 
© locus. ©: | | 
Ibid. —— A.] Ita Barnefius et Henricus Stephanus. Quæ leftio ad Metrum rectè ſe habet, et firma- 

tur ex ver. 144 infra; IIa ra. 0} oxen T4 oi Sc. Vide et ver. 75, 220, 244. Alii hie habent 405. 

cujus vocis priorem produci et circumflecti debere notat Barnęſius. | 

Ver. 23. rorafuei d Sud wpogiorrts.) Vide II. i, 598. 3 

Ver. 24. "Axa v zig A R ?.] Vide O4 ,, 234, 235. Porrò hinc Apollinem Afium à Vir- 
gilo (An. VIII, 304, ) dictum conjicit Turnebus, Ad verſar. lib. XXI, cap. g. c 

Ver. 25. Text, xu Pporoios.] Vide II. E, 325. | 

Pier. 26, —— KH op©-.] Vide ſuprà ad wer. 17. 

Ver. 27. Aw e &p@igiry.) Vide Od. &, 50; X, 324. 

Fer. zi. Ayo] Barnęſius edidit, ſcribendũmque contendit, Alybn, * ob Metri neceſſitatem.“ At- 
qui et vulgata lectio, ut opinor, ferri poteſt. Vide ad II. «, 51. 8 | 
Ver. 32. Afyai Ce. ] Imitari hie videtur Poëta Iliadem e » 494 Ce; ubi enumerantur Græciæ urbes 

et regiones. | | 

| Sſiſſe2 Fer, 
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24. Nai Lebe netploe, Thraciũſque Athos, et Pelei ſummi vertices, 
. N 6 Thraciaque Samus, Idæque montes umbroſi, 
35 Dep., & Os, © Adroxary aS ar, Sey rus, et Phocza, et Autocanæ mons altus, 
8 7 börliivers, 2 A? d % A,, Imbrũ ſque bene-culta, et Lemnus importuola, 
Aire 1 ad, MaxayO» 10 0. Ale e-, Leſbuſque divina, Macaris ſedes Zolionis, 
Kai XIO-, & rica ATepwrery t an KH,, Et Chius, PE inſularum fœcundiſſima in mari jacet, 
Tlairaacus Te Mims, x; Kepszs Ange xapliaa, Saxoſüſque Mimas, et Coryci ſummi vertices, 


40 Kal De aiyantors, N ATayn; ©» aizv, Et Claros ſplendida, et Æſageæ mons altus, 


Kai Ta- O- tgqan, Muxaanx; 7 aii xappe, Et Samus aquoſa, Mycalzque alti vertices, 
MiAnris Tt, Kong T1, Toa Miporor didi, Miletuique, Couſque, urbs Meropum hominum, 
Kal Krideg airwn, 2 Keynub © inrnorcre, Et Cnidus alta, et Carpathus ventoſa, 
Nat. , 33 nas. f Loa 4 rA. Naxuique, et Paros, Rhenzaque ſaxoſa. 
45 Tine ira, Exxon wire Ar, Tantum terrarum enitens Jaculatorem obivit Latona, 


E? Ti e Vie uit Fray eixl Yig Si qua fibi terrarum filio velit habitacula ponere: 

A & pdt irpowrer 35 thous, 89% T4 ir He vero valdè tremebant et timebant, neq; ulla ſuſtinuit 
Se , 3; rierign reg S . Phcebum ſuſcipere, etiam fertilior licèt eſſet; [Latona, 
Tipo of ors Oh þ 871 A tonoaro Torrie AT, 


Prius nempe quam demùm Delũ conſcendiſſet veneranda 


Ver. 33. Omni Y Abas.] Ita Vulgati. 

ſeque edidit Ales, ex Iliad. &, 2293 | 
EE Abd e ini re d S vu tc roy T er · | 

Ubi de eodem monte loqui Poctam liquet ex præcedente Ob- dhe, ver. 227. 

Ver. 34. —— bes Cxionre.] Vide Od. i, 279; 1, 268. | 

Ver. 36. I, 2 A ?- ewitzrccorm] Vide II. d, 753. 

Ver. 37. —— NA O- 95s. Editiones vulgatæ vocem *© waxag©-” hic reddunt, © Beati. Verin 
cum occurrit © Aiot@» drw Maxap®- tdhs,” I iad. &, 544; ubi exdem Editiones Mz 


Barnefius autem vocem Abos priarem corripere contendit, ip- 


xzp©- pro nomine pio- 
prio habent, Scholiafti/que ibidem Leſdum à Macare quodam conditam refert; M quem nd 
ſum) vocem Maxap©- et hic, ut nomen proprium, interpretatur. Vide infra ad wer. 42. 


Ver. 38. —— r e c xiiras | Vide Od. i, 25. 
Pier. 41. —— Mozany T' airwe xp] Vide I. G, 869. 
Ver. 42. Miurôg 78. ] Vide II. 8, 818. | 5 


Ver. 42. 43. Kows Tt, 2 Keyrub©-.)] Vide I. g, 676, 6775 ubi Kpurator, literi p tranſpoſiti, 
pro Kagrador, dictum notat Euſtathius. 5 ; 

Ver. 42. Tous MepoT ey 45ers. In Vulgatis vox © worwor” adjectivè accipitur, (uti quidem multis 
in locis apud Homerum occurrit : Cùm vero Callimachus Coon, Myeznioz roo,” vocat, Hymn. in Del. ex. 
160; Stephaniſque Tit 52247 nomen Ka, a C3, Meropi: filia, deductum refert 3 Cumque Euftathius ad 1/i- 
ad. 8, 67 7s Inſulam hanc Mzern et Mporns dictam notat, d Migorwy ib M 5/85 GENT arT OY ον· M den 
Migen S-, & Suyurug Kay is, Paco, y moo» i. Barneſius hie quoque per vocem Meezw, gentis 
nomen proprium intelligit: Qam interpretationem itidem in Verſione ſecutus ſum. Vide et Spanbemii 
annotationes ad Callimachi Hymn. in Delum, wer. 160. | 

Fer. 44. ——Pmaiz Te.) Similiter Theacritus, Idyll. XVII, wer. 70, citante Barnefo; 

I 2 Paraiey 212% h Ar . boy | 
Fer. 45, et 56. Exe —— ixaipys.] Vide Il. 4, 77. 96, et 479. 

Ver. 46. E Tis ei Tu,jj&p Barneſius edidit Ei Ti Y u Ac vox quidem vi proreds videtur inuſi- 
data. | 

Ver. 47. Al & h. ingopror.] Similiter Calli macbus, de eãdem Latond ; 

| | —;; es,; 

Enanics ol dl & ww ir tio, 
ms | l el d d. | 
naervdln Ooftorro xaTEy poor, hr YA’, ] lymn. in Del. ver. 153, 158. 
Vide et Eundem, ibid. wer. 70 et 100; item infra ad wer. 49. 
Thid. fuer þ Scl. Occurrit hic verſus lad. », 151. 
Ver. 49. Tipiy of ors 04 p i, A.] Similiter Owidius; 
Latonam „cui maxima quondam 
Exiguam ſedem pariturz terra negavit; 
Nec cœlo, nec humo, nec aquis Dea veſtra recepta eſt: 
Exul erat mundi; donec miſerata vagantem, 


Inſtabilemque locum Delos dedit. Metamorpb. lib. VI, 186, 190. 
2 


Fer. 
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50 Kai fin ereporivry, Lrε AH epben rr ho udbe· Et ipſam inte rrogans, verba alata dixit; ; 
Aya, « yep * beg ichs 2 vlog £1060, os Dele, ſi enim velis ſedes eſſe fili mei, [plum ; 
Doics A N D-, Gi T chi move viy, * Phcebi Apollinis, imponereque-tibi opulentum tem- 
AO. e #r4 oo α ), 89% os t] © Alius vero nemo te unquam tanget, neque te rogabit; 
O89” iS Ts 140% 3owmns, 89" a0, « Neque tertile-botim te fore puto, neque tertile-ovium 3 
55 Oo pl er, Ar dg Pura pope Se © Neg; vindemia feres, neg; ſane plantas multas produces: 
Al ds x Anotwr®» ixaipys vn Ax H, Si auté Apollinis longe-agentis templum tibi-habeas, 

As brei rei FAITE, i εrtͥ , “ Homines tibi omnes ferent hecatombas, 


Erd del, xvicey di To annal@> ai, Hic congregati; nidor verò tibi immenſus ſemper exit, 
Angov C, uf (Bog xoig, el Te Frei xi gxwrs Did regem it alas; diique te ſervirint 

60 Xeipes un ANorpins, i & ror aug vn 80g, © Manuabaliena; quoniam non tibi fertile ſubeſt ſolum. 

Ng Petro vip.) Oe, &,  Fpruvon Sic dixit: gaudebat autem Delus, reſpondenſq; allocu- 


Anrol, xv go νατ ue Kpovoo, 83 Latona, glorioſiſſima filia magni Saturni, [ta elt ; 
*ATFETM 4 4/07/45 Your ExaTH0 AvaxtO» Lubens quidem ego partum long? jaculantis regis 
At, ire  £7hTvIO £1444 OUTNNH “ Suſciperem ; graviter enim verè ſum malz-ſamz 

65 'Ardjauoo, wot 0s ue Tepriyurtovu 1erorwey' * Apud homines; fic autem admodum-honorata fierem : 
Ax rid Tpopuic, Agro, ir ©», 89% os xwvrw © Sed hunc tremo, Latona, ſermonem, neque te celabo z 
Alle vdę Tie PuCY aTK9%A00 "ATING/0 * Valde enim quendam dicunt protervum Apollinem 
Eort , u 5 Tpvrarevrimp adarct os, * Fore, magnopereque dominaturum immortalibus, 
Kai Jrgretri Fporoiow in; H ei D. t mortalibus hominibus ſuper almam terram. 

70 Tip ah did xeTe i 3, na Hopper, = BD ſeiljeèt graviter timeo in mente et in animo, 
My 07F6T2%» ToTg@Tor 19g Se nebee, * Ne quandocunque primùm viderit lumen ſolis, 
NJos d TI, i r xc, ds tit, * Infulam aſpernetur, quoniam aſpero ſolo ſum, 


Tloos} xaTeopiy ts, @T el Xe oy merzryiorw. © Pedibus ſubverſam, trudatque maris in pelagus. 

Erd 2s N priryo xd fue XAT xp27% a2 arr “ Thi me quidem magna unda in caput abandè ſemper 
75 Kad, 6 Ul a Abu Ver lev 64s), 1 x cdi of, Inundabit; ille vero alia tera adibit, quæ placuerit fibi, 

Tech 1062 T6 25 bATER 00 fen r. 5 Ad- ſtruendũ templumg; et lucos arbortbus-abundantes. 


Ver. 50 et 111. —— lee epd er TpoT100 4.) Vide II. a, 201; 8, 73 Oc. 

Per. 5 1. —— Ty rag Vide ad Od. » , 174, 190. 

Ver. 52 et 395. Pos Are N D] Vice 10. &, 43. 

Ver. 54. e an 80 enden. Vide Od. 6, 405. 2 . 

Ver. cg. Outs Tum Es, r 25 Pure.) Ita infra vcr. 60; eu & Tos Tc bn Sd Ft apud Calli ma 
chum, de eidzm Del; Abr £44 round db Hr S. Hymn. in Del. ver. 268. Vide et infrà ver. 529 
hujus Poëmatis. | 5 | . N 

COS © eng a˙n. Barnęſius edidit &yw4ne9”, ex ver. 249, 260, 289, 366, infra, Sed nihil opus. 

Ver. 59. np rauf #4 Pc ed, of Th F804 x8 T 2,00.] Non dubium eſt“ ( inquit Henricus Stepharus 
in annotationibus) “ quin mendoſa fint hec : In quibuſdam non legitur e. Atque hinc ita ex conjec- 
turi emendavit Barneſius; 


4 


El 860x145 09) js Seel 4 Ts d E 
Per. 60. r z sog] Vide Od. 6, 135. aha 
Ver. 61. Qs Q&ro xai d Fc] Vide II. &, 270; ubi fimilis verſus. i. 
Ver. 62. —— Se pwr/zncio Kore] Ita Vulgatiz occurritque idem Hemiſtichium [/iad. i, 7213 
I, 383; de Funone dictum. Verum cum Latona Saturn filia à nemine unquam dicta fit; at i Callima- 
cho, Hymn. in Del. ver. 150, Kew appelletur; ab 4po/lonio, Argonaut. II, 71 2, Nef, ab Orphes, 


Hymn. Laton. ver. 2, KowwTi, ab Ovidio, Metamorph. lib. VI, wer. 185, Czo ſata; ided Barneſius hoc 
in loco edidit, vvy@7T:2 Weynas Kotoco. Conjecturà ingeniosã ſatis et probabili. | 
Fer. 65. ——- untere rei] Vide Od. , 160. Czterim in nonnullis Editionibus legitur hie 
7 pol pole notante Henrico Stepharo. 5 | $ 
Ver. 66. —— 80 os xwow | Vide Od. 7. 187; V. 273. 
Ver. 68. fr ii.] Nuſquam in Ziad? aut Od. ſed reperitur hxc vox. 
Ver. 69. Kai Imyroiri c.] Idem verſus, Oauſſ. , 386. | 
Ver. 50. Td p a Saidon, c.] Vide 10. 1, 244. | 
Thid, -—— x&T& hi g u Nu.] Vide II. d, 1933 &, 163. 
Ver. 73. —— , & r.] Vide Od. i, 335. 


Ver. 74. —— rar xf vb 2A att. Henricus Stephanus pro rare xpzT%, legendum conjicit x A- 
2. vel aardiapαν e et pro an ui, & nate. Scd xarα xpaTo4 magis Homerica videtur lectio. Vi- 
de Od J. x, 362. 


Fer. 
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636 OMHPOTY 
nsr Is tipo! Furdues, o, u,? Poly podes autem in me thalamos, Phoczque nigræ 


Olxla wuiro") duda, Nirtt Ads. 9 Domicilia facient inculta, inopia populorum. 

, A ue TAWing 51, 95. pobyeey ine Gooey, ©* Sed ſi mihi ſuſtineres ſane, Dea, magnũ jusjurandũ jurare, 
Bo B jaw re, vecteo amin , « Hiceumprimum conſtructurum perpulchrum templũ, 

"Ewa: atporae xproupier, ad rag iter « Ut-fit hominum oraculum; at poſſeà del. 

on Tran D 8 «« Omnes apud homines; quandoquidem multi- nominis 

Sicutiqʒ dixit: Latona verò deorũ magni jusjurandũ ju- 
Ocgerds eopug örifde, “ Sciat nunc hzc Terra, et Cœlũ latũ ſupernè, [ravit; 

„. (554 He Et ſubterlabens Stygis aqua, (quod ſcilictt maximum 
*OpxO-, Iiderwero; ru fix anderen Ster, — © 8 graviſſimümque eſt beatis diis ;) 
Ty * Suva rural an « 'Certe utique Pheebi hic odorata erit ſemper 
Baade g ri „ri & ri thoxe carren. * Ara et lncus: honorabit vero te ſanè maximè omnium. 
Adra G 6pporty Tr, TEAWTIDE T At poſtquam jurãſſẽtque, perfeciſſetque jusjurandum, 
yo Ain E wax v b | Delus quidem valde gaudebat partu Jaculatoris regis: | 

hr 8 Latona autẽ novemqz dies et novẽ noctes in is 

e ; Partds-doloribus confixa erat: der verderantintisomnes, 
"Orr: pst lar, Aww T5, Prin T5, | Quzcunque optimæ erant, Dionique, Rheique, | 
Id n Sin 25 rt . Auprpry,  Veltigatrixque Themis, et ſonora Amphitrite, 
I Alizque immortales, ſcorsim à candidi-ulnis Junone : 
Sedebat enim ea in ædibus Jovis nubium-coittoris. 
Ezacituus Sola autem non audierat partüs-dolorum- præſes Tlithya ; 
Hoo & zap *OXVpuru 276 Xxporiecs reQsron, Sedebat enim ſummo in vn a ſub aureis nubibus, 
ers Spade, i feu runs Junonis conſilio candidz-ulnis; quæ iplam detinebat 


8 


95 


Per. 79. *AXN & joe dad ye.) Vide O 45 1783 x, 343 3 ubi idem fer? verſus. Cæterùm Barns 
ws ſententiz Apodoſin hic reticeri intelligit, in/ignimque "Eaaurn” vocat. Cujuſmodi quidem conſtructio 
apud Homerum nonnunquam occurrit. Vide ad II. s, 135, 340, 580. At hoc in loco, ex ver. 63 ſuprã 
potids petenda videtur Apodoſis ; 'Areoin wer ent HWS. 

Ver. $2. Haras ir arlpors;, ini] Vide II. x, 213; Od. v, 334. Al. aru in aud dre, in, 

Thid. —— iu ne,! ig.] Similiter apud Callimachum, citante Barnefo; 

2 T&@Ty d rei woe 78%), Hymn. in Apoll. ver. 70. 
Et apud Eundem, de Dianas „ | 
Hes vo rab eri lio cia, & TN, Su t, | 

| Kai Toaveruprileo, ia pn wo OD tpily. Hymn. in Dian. ver. 7. 
Vide etiam Orpheum, Hymn. in Dian. ver. 1; et Arifteph. Sehe. ver. 327. 

Per. 83. As dg den Me.] Similis verſus, Od. g, 577. 
Fer. 84, 85, 86. Ace Se.] Vide Had. e, 36; oy i, 184; ubi iidem tres verſus, 

Fer. 87. — % torerus ai Buds g rig. ] Vide I. &, 48; V. 148. 

Fer. 88. —— Tir d os y ex ah.] Vide Od. d, 78. | 

Per. 89. Airag i Hr.] Occurit hic verſus, [/iad. &, 280; % 8, 378; , 346. 

Per. 91. une "Frcs: rirupre] Similiter Callimachus, de eidem Latond ; 

ki oh Un” ator: Bapumornirle —, Fynn. in Del. ver. 201. 
infra ad ver. 99. | . 

by ab dhe Lene ar. £74 i, 399: 5 | | 

Fer. 04. Ip] Nuſquam in Iliade aut ea uſurpatur hoc Epitheton, nquam ab ejus ſignifi- 
ceatione _ prorals — videtur, quod 4 Lian Themide dicitur, Iliad. u, * . FL 3 
Merrteng Riνντ c. / p 5 

Bid Vi- An,] Vide ad Oo 97. 3 

Per. 95, 99, 105. —— , Hes. ] Vide I 4, 5723 v, 112. | 

Fer. 97 et 115. — 2 EiAubu. ] Vice I. , 1873 , 103. F 

Ver. 98. He 7 an Ohe. ] Vide Iliad „ 523; uhi idem ferè verſus. © 

Ver. 99. — U puns Z Heri, Se J Similiter Callimachus, de eidem Funone, (citante Barngſo ; 


— c — u WE &XXO RG 
Azwor i pare N, of Ai raids 48 
Eibe, dre & ald, Wrox fie 
Ziyi rieb de Oe, Af va. 
To fu g ar #9 CET ix 


— . ba. z,. 


—— 


TMNOZE EIS ANOAADQNA, 687 
100 Zu, Jr of ui Auel 7s fur 78 Invidia, quod ſcilicet filium eximiũmque fortemque 


Arb rig du Tir" Iv. Latona paritura pulchra-comis tunc erat. 
4 K "gw Tpireg/c bxT io dend vie, Illz autem [rim emisère benè-habitatà ab inſula, 
Aid Ecariduiar, Le priryay per, Ut adduceret Ilithyam, pollicitæ magnum monile, 
| XpuT $1047; Me alin cri,“ . Aureis filis conſertum, novem-cubitorum. 
105 Noogu g weryer xxaivy Adoxonis "Hers, Seorsim autem juſſerunt vocare I candid3-ulnis Junone, 
My fun ir iritory davgpii/uer (9000. Ne ea ipſam poſteà verbis averteret venientem. 


Abræę dr Toy" axu0s H ©» axic "Ip, At ubi hoc audiſſet pedibus-vento-par velox Iris, [valli : 

By fee Haw, rin 5 du war To werm/s = Perrexit utiq; currere, celeriterq; permenſa eſt totũ inter- 

AdTog irg ixowvs Fran the, air Ou , Czterim poſtquam pervenit ad deorũ ſedẽ, altũ Olympũ, 
110 Avrix' 4g ErMzibuicty a3 ON wrryaxpoo Noe: Statim utique Ilithyam inde è domo foras 


Emrpera sor Au, Tt Al epber r rfernodu, Evocatam, verbis alatis allocuta eſt, [ben tes: 
Heile , i inir Men O dad] iu Per omnia prorsds, ſicut jubebant Olympias domos- ha- 
Ty e dh Tvwer ide o gig Si Ei verò proindè animum flectebat in pectoribus charis; 


Bay 5 rel pipe rA Opeth" d ſetAl. Iverunt autem pedibus, pavidis columbis curſu ſimiles. 
115 Evr' 83s Anas e woyorox©- EHu Quandò Deli ingreſſa eſt partũs-dolorũ- præſes Ilichya, 

Tu rert q Tox@» i, bohnen os r Alam tune demim partus cepit, geſtiebãtque parere: 

*AwQs d Prins Bas Thxte, ô V el igt Circa vero palmam jecit brachia, genuaque fulcivit 


Ait. lug iid nos 95 vat Uneiphesr Prato molli ; ſubriſit autem terra ſubtus: 
'Ex el tops rep Neat ol N ⁵ r · Proſiliit verd is in. lucem; deæ autem jubilirunt omnes. 
120 Erda os, did Oocbs, Nad Aer dr K Ibi te, jaculator Phoebe, deæ lavabant aqui pulchri 


Et in ejuſdem Callimachi Hymno Dian. wer. 30, Juno © E . Heng eandem ob cauſam vocatur. 

Fer. 100. vio Copa pu0v TE xpaTEpoy TE. | Vide II. 0 89 3 *, 55 

Ver. 102, —— fuxripivn e en.] Vide OA. i, 130. | 
Fer. 103. — 09% cu tui lan oops. ] Vide II. i, 57 2. 

Per. 104. Xpo 6060's ui b oy. Barneſius legendum mavult Leb ec, air poic iy 250% por ex Oayſ.. 
7, 203. : : | 

"ig 107. AdTag eu Toy Aue.] Vide Od. „, 1593 0, 92, 

Thid. —— roche Y dude T4]. Vide II. 6, 168, 200. 

Ver. log. —— izare N c.] Similis verſus II. i, 868. 

Ver. 110, 111. -e jryupoo —— Eurfιαν,τ In.] Vide Od. 8, 400. 

Per. 1 12. era par”, 4 frere es.] Vide II. X, 767. 

Ver. 113. g vf lruabin cbt 510:oos.] Vide II. &., 913 i, 583. 

Wor. it 4. ee FENHIEC TY al" de. Vide II. *, 778. 

F 117. Ant . Pos Beat Thee.) E. #54 rats xUsT ay Fo Tupaxts wy , Y Dt 
zaureg F dννονννν.“ as A⁰du ier Ts Oenx©», Scholiaſt. in Apollon. Argonaut. lib. I, wer. 11 31, I 
Barnefio citatus. Similiter et apud Theognidem ; ; | 

Codes wrut, ore hp 0s Fig Tine Torre Auro, 
ob jadvng xf ipuyynr. GCnom. Eleg. ver. 5. 
Vide ſuprà ad ver. 18 et ad Oay. Go 162, 163. Porrò Barnefius hie pro Quin, edidit Poinin®», quòd 
voculam © @w@; cum Genitivo non ſemel utatur Homerus.” Atqui, ubicunque vocem aq ita uſurpar 
Poëta, (quod per totam Liadem et Odyſſeam rard admodim fit, ) ſenſus, ut opinor, diverſus eſt. Vide 


: T, 3 Od. 9, 267. h 
0 ” : 9. Ex el tops pop A. Ora U cxoater.] Similiter Callimachus ; 
— — K bebe ai d\ tn; up | 
Nuw@a: Anduddls, ores yirO- epic, 
Ezra EAA i 7057 e. e eri bug | 
Xaaut®» tories Afri i = Hymn. in Del. 255, 
2e; | | | 
WE i NOD on rpirckris Tpiis txbopey — Cyneg. lib. III, ver. 60. 
Ibid. —— xe e.] Vide I. 4, 1883 v, 103. „ N „ 
Thid. —— eAα .] Vox aver hic, uti et obſervat Baragſius, Lætam acclamationem denotat. Vide 
% 408, 411. ' | x 
wr” 20. -f 0608] Tohint: wage ip Los I Benin. Sebol. ad Had en 
Did. Mer dr.] Ita Vulgati. Quz fi vera lectio, corripietur (uti et notat Barnęſius) prima vo- 
cis der, propter ſequentem vocalem, eodem modo ac penultima vocum sr e c. Vide ad Od, b, 
89. Henricus Stephanus autem legendum hie conjicit A Atque ita ex eo edidit Barnefius. Vide OA. 
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Andes N xabapa;- exdytes L & Paper Ang, Cuſtè et pure; faſciaverunt autem in veſle candida, 
Atxlg, myaria' Tipi os xp ien g fon INE. Tenui, nova ; circamque aureum cingulum jecerunt. 
Oc” 4  ATCAAGNG Xpuraops Hou whTNe, Neg; ſane Apollinẽ, aureo- celebrẽ- ense, lactavit mater; 


"Alle Ofpoi; vixrag T5 3) AfeS Pee lle pxrrmw Sed Themis nectärque et ambroſiam amabilem 


125 *AdaraTyry v ire. xa: di Amro, Immortalibus manibus propinavit: gaudebat vero Latona, 


Oba rege gef #, xapripo ul runter. Qdd arcitenentem et fortem filium peperit. 

Adrze ixud\, Ociht, ur ichs d cgerer ihn,, At poſtquam, Phœbe, comediſti immortalem cibum, 
Oo os Y ur ie puree ge Het araaiers, Non te dein retinebant aurea cingula palpitantẽ, [omnia. 
Odd ri die peer” iu, Averro dd Triqure Terre: Neqʒ; omninò vincula cohibebant; ſolvebantur a. ligamina 


130 Ar d d ed wird Ooice; Ar- Statim verd inter immortales locutus eſt Phœbus Apollo; 


Ela pros xiberpic T8 Pin, 3X vα,Edu reha, * Sit mihi citharaque chara, et incurvi arcus; 
Nie r cbfd ges Alös vwogTia H. 0 Oraculoque-edam hominibus Jovis verum conſilium. 
Q; zur, Sl 222 verbs eopuodVing Sic fatus, migrabat à terra ſpatiosa | 


% 


| OelGog ds ix C Nd dg os o K, Tous Phoebus intonſus longe-jaculans; omnes autem proind 
135 O db) x43 d dh Alc arzrs Stupebant immortales: auro verò Delus tota | 


Beep, xabopare Aw Arg T5 VIA, Cumulata erat, aſpiciens Jovis Latonzque progeniem ; 
T'abeorurn, ors pour Frog Aero oixice O ic, Læta, quod ipſam deus elegit-ſibi, ad habitacula ponenda, 
Now» iat T5, Ars d ai wane" Ex inſulis et Continente, dilexitque ex-animo magis : 
Hen, as ers pier p. db . Floruit ſicut quandò vertex montis floribus ſylvæ. 


Ver. 121. — Tragtey of c Papi Ad 
— D e e tusd las 
Adel Ts g ce — Callimach. Hymn. in Del. wer. 5. 

Bid. — rf] Nonnulli, notante Barnefio, vocem hanc per rvyxerw, pro ic, poſitam vo- 
lunt; rectiùs autem (ut opinor) ipſe ab obſoleto c deductam cenſet; atque inde © owapyaro: ut I pore, 
. Spur.. Atyorra: dd ai TygTa: Qantas c- rin, ta 0:0 fer of raids, pd piper in, To obe- 
rige. Etymolog. Magn. à Barneſia citatum. ] 

Ver. 123. —— A fe,] Vide II. o, 256. Porro Caliimachus, (notante Barneſio,) Apollini 
omnia ferè aurea tribuit ; | | | 

Xe t T9 "FoAAGN, To T chr, 4 r $76TopTi, 
H Ts Apa, To r K⁵ναẽ Abrrieg, i Ts Pagirpn, 
Xpuoice 3X; Te rich- rene ©» N Ax, 

| Kai T5 FOAUET EAI ——— - »* Hymn. in Apoll. 32. | 

Bid. —— Sicare wing.) Uſurpatur vox Iycero hic (notante Barngſio,) de Matre lac præbente: At 
in /liade d, 58, de Infante lactente uſurpatur ; | | 

3 u Faro; Tr, Yuvdixe T d ανννν paler. 
Vide et Oay/ſ: 9, 89. | | 
Ver. 124. A Op vixrag Ec] Callimachus Apollinem 3 Delo nutritum refert ; 
_ mmm Os {AUX 107 40'E u 
Ta neden ayiwTATy HET xEive 

Gy, *AZ2AAovO» xeorop©-* 
Quem in locum videas Spanbemii annotationes. 
Bid. rag Tt h affe ili dr u. Vide Il. 7, 347. 

Ver. 130. — afwereuos werwde fc.) Idem fer verſas II. , 32. 

Ver. 131. Ein be.] Vide Od. E, 193. 

Ver. 132. Xe Vide ad Odyſ. , 79. 

Ver. 133. > x;8ar2; cb pved ing.] Vide Od. Y, 4535 *, 149. 

Ver. 134. ee. ge fun.] Vide Il. a, 39, | | 

Ver. 135. — fes d aps NAG» wrare Bropbu.] Similiter Callimachus, citante Barnęſio; 

| Node ic Tok TCTE hr Ne vtiba ro, Agar” | 
Xpvr's e reg H ze Aiporn, 
Xpurtuor D pth03t ei A i O N, | 
Xpur's d rufe Babes bare; ix = Hymn. in Delum, wer. 260. 
Ver. 136. ——— xAepwT Au An; Ts val. 3 
. Arch, 1ywibdier 8085 mints, Callim. Ibid. wer. 51. 


Fynn. in Del. 274. 


Ver. 137. Tabori] A.. Taboc rx. | 

Ver. 138. — ohne di ipod, E] Vide Od. 6, 369. | 

Ver. 139. Hias, as ors pie Ef. n is.] Ita Vulgatii Barngſius autem ex conjetura edidit, 
3 | | "Hybs+ 
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140 Adore, d, Apple wat ixaruoen Ar, 
Aer: us r in; Kirls 321040 eU ,ist yr, 
"Addors d av vio Ts 3X; digg iᷣ -% 

H. Nel Toi vel Tr, 3) KA dpi, 
ara d cr, Tt SD N Tpworts pos 

145 M, bien, rer A xpepler rig. 

An ov Ana, Ooiles, wang" iniTigries ntog, 
"Eva Tos FAXEXIT VEG "Ia evt vy epihorrri, 

Abretz cb T9051 25 aidiys A600 
Oi d os Tvywaxiy 7+ x; opxntpa © 4. 

150 Mono a p0pes ripevc u, dre 65er. . 
Oxin x db ⁴ x, C Vip tw popes avg, 

Od Tor' incarTia oi r Ickorsg ape; OT : 
Ilarrwy dg xt idr xaps, TipYairo 5 Jupe, 
"Ay 1 $iTopowy, xa Cavs; 51 wana, 

155 Nias 1 @xtic, 255 GUT av xInpuceres ro. 
Ilpes 92, rod e N, or es &T0| aut), 
NH. 341 i τν,νmuiαο Frpanr anc: 

zxid 45 dre Ar Uh, 

ad Aurõ T6 Afrefun lexiuipar, 

160 Mn @ pdpas Ab Y rννν, 1d} uν,EiMuñ, 


Ipſe autẽ argentei-arci-geſtansrex long?-jaculans Apollo, 
Interdum quidem Cynthum aſcendiſti ſaxoſam, 
Interdum vero rursùs inſulaſque et viros vagans: adibas. 
Multa tibi fant templaque, lucique arboribus-abundantes; 
Omnes autem ſpeculæque charz, et vertices ſummi 
Altorum montium, amneſque in mare profluentes: 
Sed tu Delo, Phoebe, maximè delectaris corde, 

Ubi tibi talaribus· veſtibus Iaones congregantur, 

Ipſis cum liberis et venerandis uxoribus. 

Hi vero te pugilatu et tripudio et cantu, 

Memores oblectant, 8 inſtituerint certamen. 
Diceret immortales et ſenii-expertes eſſe vir, 

Qui tunc coram te Iaones conferti eſſent: 

Omnium enim videret decus, delectarẽtque · ſibĩ animum, 
Viröſque inſpiciens, pulchrẽque- cinctas mulieres, 
Navẽſque veloces, et ipſorum poſſeſſiones multas. 
Adhæc autem, hoc magnũ miraculi, cujus fama nunquam 


Puellæ Deliades, longe-jaculantis miniſtre, [peribit, 


Que utiq; poſtqui primùm quidem Apoll inè celebrarint, 
Rursũſq; deinde Latonãmq; et Diani fagittis-gaudentem 
Recordati viroramque antiquorum, atque mulierum, 


„Hebes d“, as fre 6 Bw le ator Yay. Ac videtur quidem hie ſyllaba quædam intercidiſſe, cùm vox pio 
primam ſemper apud Homerum corripit. At ſiquid ex conjecturà mutarem, @ 7s x pior &c, legerem. 


Ver. 142. — Mν-] Vide I). , 281. 


Ver. 143. 145. ares d oxorini c.] Vide ſupra ad ver. 22, 233 ubi iidem ferè duo verſus, 


Ver. 1 A Tv Andy, Ocoee, ug. 


| Aia®» Ard xEXAITETHRS, su Tis K 


T eicwy Took NASN v. NG C. 


Callimach. Hymn. in Del. 269. 


Did. —— Ai. Erda Tor faxtxiravy 'Ioors £5 c.] H, d more »} ToFa AG tu Zuvedes 36 Ty Ahov F 


7 


n vp; 


locum, non bib ven, ſed dpi 


Fer. 148. — FW Ti 9 4 
Ver. 149, 150. — , d 
Ver. 151. 


/ 


"Loren T5 % urin gu Fi Te Þ yur} g Tao teas, ory v5 i; Te Epiria "lar & u 
tToutro avrols x) tyuprixe; N psTx0;* ops; 1 cm ai moriig. Anner Os pence Own» ors Tore iy, op 
reiz Irie Tory, & ig i Toons 'ATAAoIO-: A ov Ann, Ooits, fc.” Thucydid. lib. III, pag. 243, 
al. 117; ubi verſum hunc et quatuor ſequentes adducit ; ( uti et à Barngſio notatum eſt:) Et pauld infe- 


\ 


ritis ; TLeradra eh *Opnpo, iTopagiores, er. wp 9 TOF AG bur vel an Euvodrg 3 toprn c Th A. beh. di Ts; 
8 ol vrt 3, of Abmaic: wil" iran ert fue, Ta d Tepi TS; αναννα? 3%, rd TATE xateatOn, c. Vi- 
de Opuſculum inſcript. *Ay@» Ops , Hows, ſub fine; item infra ad wer. roy: : ; 

Ver. 147. —— Axexirentg 'Iaos.] loves. Aye, dt Tv5 Ab meins, n "Ive; N Kpteors 3) "Epics, © Eid 
7% ENmeg. Schol. ad Iliad. , 685 ; ubi Populo huic idem epitheton, iaxsxirers, tribuitur. 

Ibid. —— vibes rat.] Ita Vulgati; atque ita legitur apud Thucydidem, loco ſupra citato ; et apud ejuſ- 
dem Scholiaſten ibid. curritque eadem vox Liad. Y, 231. Barnefius vero, in annotationibus ad iſtum 
opuers, Thema eſſe contendit ; ideoque ibi xyspwore duorum MSS auctori- 
tate, hic 1nyiptorras ex — edidit. Vide et II. x, 127. | 

Mort 2 aidbin GAX00%.) Vide II. O, 460. | 
TY Tpzs0w.) Vide Od. d, 421, 4223 ©, 303, 304. 
adarurs; x) db. Vide Od. », 94. LENS 
Ver. 152. Ol Tor” inarria oi Idris adpoo; o.] Ita Vulgati. Barneſius autem ex correctione Ber- 


nardi Martini, Var. lect. lib. III, cap. 25, edidit, 05 rer dme rA, or Ialerte FIN) TAR Emendatione 
ſans ingenios et probabili; præſertim cùm pro inar7ic, legitur hie et @7&r7i quarum vocum neutra alibi 


videtur occurrere. 
Ver. 153. 


Ver. 
miſtichium occurrit. Vide et Ody/: d, 70. 


Tip/airo 0; Foyer, "Ay 7? ti opc Vide Od. 2, 2 5, 20. | 
Ver. 154. —— xa; Ts yuveixas.] Vide II 4,139; 4, 698. | : | 
I * ers Ne,] Ita Vulgati. Barnefius verò edidit os xe, ex Iliad, g, 32 5, ubi idem He- 


Ver. 157, —— ixaTyoeneTas Nee. Barnęſius edidit txeryBrairiw' Ac durior quidem videtur vul- 
gata lectio, niſi pro Depot rana ſcribas FipeeTvers, uti legitur in Seberi Indice. | 


 Callim. Hymn. Del. 304, 306. 


Ver. 160, 161. Mod pas 610) @v v Tren cxiduro.] Vide Friſchlini et Spanhemii annotationes ad 


i | Vir. 
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Taser airy, OI, fi A Hymnum canunt, demulcentque gentes hominum: 
narres A Grlpeirn Perus 36 e Sur Omnium autem hominum voces et ſtrepitum 
Mlle drag. Pain N x2 art bc- Imitari callent: putaret verò ſe ipſe unuſquiſque 


Oberli Fre c dane Cunripnpey del. CLoqui;; aded illis pulcher aptatus eſt cantus. 

165 A &ys dh, Auro &, "AzoMer r, Afrituid do, Sed age demùm, Latona quidem, Apolloque, cum Dian! 
Xaipert d dfettz Taras ze 5 uerö ric: Salvete autem vos omnes; mel vero et poſtea 
Moved", dee ub vi ee arlporuy Mementote, quando aliquis terreſtrium hominum 
Erg Arti e- * da Hic roget hoſpes ærumnoſus huc profectus; 


"Q xipes, Tis 0" dhehn d, G- God O puellæ, quiſnam vero vobis vir ſuaviſſimus cantorum 
170 Ed TwAiiras, 3, rig ririddt jange 5 Hic verſatur ; et quonam delectamini maxime ? 


Tad & ui de Tere Cnoxpracs a jo 4 Vos autem ben prorsis omnes reſpondete à nobis; 

Tops eng: 66x47 o Xi in T&T@Aozory" Exæcus vir; habitat vero Chio in ſaxosâ; 

TE rar. ſerromi n Epepeu80s Roos, «© Cujus omnes poſteà præſtant cantus. [ram 

Hfeech d dire A: rech, cover ir alan Nos autem noſtram famam feremus, quantum ſuper ter- 
175 = eptPopprode TEAM i een, Hominum verſamur per urbes habitantibus-commodas : 

Oi & in on gie, i g iThrvor dg. Illi vers adcredent, quandoquidem et verum eſt. 


Ver. 161 et 298. 8 erlparaon.] Vide Od. 3, 307. 
Ver. — — ami — 2 J Iliade aut Oduyſſed occurrit hæc vox. 
Fer. 163. Mints ivnce.] Ita Vulgati. Barneſius verò, quoniam vox rar medi am ſ- 

merum * Miet irare hic edidit. 4 I e * 


Ver. 165, 172. 4 \ 47 Se.] Verſus hoſce octo citat Thucydides, loco ſuprà ad wer. 146 adducto: 
"Ort S ue yr d, 35 ryan pipes i geirar, c rerdd a , a ic On TH ard gend. Thr N Ana. 
arb oper F sid df , ETEAWTH ͤ ina is THI: r* in, Cv os S iurd T5 ν A 
He.“ Vide ſupra ad wer. 146. By 

Did. i dn, Ante we, Are Y.] Apud dem, loco jam citato, legitur, %, iAixe wir 
Ax Und? Berglerus, 4 * Oayſſ. pag. 3, legendum conjicit, %,, d wir Are Kc. Cx- 


terùm cam compellatio iſta, infra wer. 169, N xa.” Diis hiſce parùm aptè conveniat, Barnęſius ver- 
ſum alium, ex __ 157 ſupra, hic ſubjicit; e | 


, 


' Ts A peel, Arbe. Sep N S | 
Atquĩ ubi ſtatim addit Poeta, XevipeT's el bet, Tara, tam diſertè denotari videntur Puellz iſtæ Deliacæ ſu- 
pra memoratæ wer. 157, ut minime neceſſaria hie fit versũs iſtius inſertio. 

Lid. Afritadi g.] Vide Od. 6, 409. 

Ver. 167. — T4 beriet arlperor.) Vide Od. d, 167. 

Vier. 168. erupares.] Vide Od. , 420. | | 

Did EO rah f i.] Vide Od. i, 24. Al. TaXaxup©- ν i. 

Ver. 169. Q x3pz« c.] Vide ſupra ad wer. 165. Cæterùm locum hunc ab Aristide, Oratione xar« 7 
dtex umiο , citatum notat Barnefius. | 

Ver. 170. Erdasd!l TWAiTas.] Vide Od. &, 384. 

Ver. 171. - i.] Apud Thucydidem legitur de Scholiaſteſque exponit, voy, novxa, alfi. 
&;. Uti et notat Barnefius. : 

Ver. 172. Tupac; eng.) Hine primùm Homerum cæcum creditum exiſtimat Barnefius ; quod et ex 
O au. &, 63, 64 conjecerunt nonnulli ; ubi ſub Demodeci perſona Poẽtam ſeipſum depinxiſſe voluerunt. 

Vide Oayfj. N, 63; item Bergleri præfationem ad Oayſſeæ editionem Wetftenianam, pag. 2. 

Thid. —— eixxi ds Xiw.] Strabo (uti et hie notat Barnefius) Homerum Patriæ ſuæ non meminiſſe obſer- 
vat, Geograph. lib. I, pag. 53, al. 30. Cui Caſaubonus in annotationibus verſum hunc opponit, ubi Chium 
ſe profiteri videtur Poëta. Ariftoteles autem; Xs ( inquit ) "Opener [ rer, ru,] cx ore Terirhy. Rhe- 
toric. lib. II, cap. 23. Et apud alios diverſæ admodim hic in re ſententiæ; uti videre eſt in Tractatibus 
de Vita et Poẽſi Homeri, Herodoto, Plutarcho, et Diomſio Halicarnaſſenſi aſeriptis; itemque in Opuſculo 
inſeript. Ay Oni g Howds. Vide et Epigrammata ab Henrico Stephano ex Anthologis excerpta, ſuæ- 

que Poẽtarum Græcorum Editioni præfixa. 


Ver. 173. —— AHν,uͤu.] Barnęſius edidit ais tie u ] Quz quidem hoc in loco potior videtur lectio. 

Ver. 175. — , i ..] Vide II. G, 648. Ng 

Ver. 156. ——isi 0 T:icore.) Ita pro vulgato #5) Tioorra: edidit Barneſius, ut fit irurtirerrai di. 
Ac vox iziubowa, ut ipſe notat, Homero uſitata; vide II. o', 296; V, 609: Vox in vix alibi oc- 
currit. | 


Ver. 
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Adrag y 8 ME I AD, At ego non deſinam longè jaculantem Apollinem 


Tria &upb rege, oy f e Tixe Ante. Celebrare argenteu-arci geſtantẽ, que comas-pulchra pe- 
8 4 @ 1 ; O rex, et Lycia et Mæoniã bile it La 
Q d, x, Auxi Muorilæ i pr, ex, et Lycla et Mæoniâ amabile, [perit tona. 
180 N Miayrer Ixtis, A T6AW, I vito, Et Miletum habes, maritimam urbem, detiderabilem : 
Avro; d' as AnAoio GEtxAU5 1; pry GYGOSE. Ipſe aute demùm Delo circumfluæ magnoperè dominaris. 


Ei d Gopwilo Arg dp vic; Vadit vero canens Latonæ glorioſæ filius, 


Poppryſe , A ud Terphiorar, Cithara cava ad Pytho ſaxoſam, [thara 


"A opera tiuur 3,00 Tr Fund: Toio d Pop}; Immortales veſtes habenſque odoratas : ipſius autem ci- 

185 Nei Co cf x¹,L xd Iluepororuv. Aureo à plectro ſonum habet amabilem. 

Eye di go; "OAvpror den x;boves, wt vn, Inde vero ad Oly mpum a terrà, tanquam cogitatum 
Elen As Tos Su, Fra wil' ò D ε * wn Vadit Jovis ad domum, deorum inter cœtum aliorum ; 
Abrixa 8” ebertrouos wi xibepic dd. Statim autem immortalibus curz-eſt cithara et cantus. 
Meet ui d Ah, T pure ples ri a Muſæ quidem ſimul omnes alternantes voce pulchri, 

190 Tyurtd eie fo Ira oe. a pwegore, 1d" dub“ Celebrantutiquedeorum dona immortalia, atq; hominum 

Tanpworova;' a Ixerleg C afararors te , Erumnas ; quot habentes ab immortalibus diis, 
Zus. dhe Sade x; dH Nö, 5d: Ines.) Vivunt expoſiti et inopes · conſilii, neque poſſunt 
Eli f ha. Yarrow 7 ax@», x) vita dag. Invenire mortis medelam, et ſenectutis remedium. 

AvTeg zur oi XezptTts, 9,0 Pfertg Nec, Ceæterùm comas. pulchræ Gratiæ, et lætæ Horæ, 

195 "Appwormy Y, Hen Ts, Ao FuyaTTg 1 Appodlrn, Harmoniaque, Hebeque, Jovis filiaque Venus, 
Opytorr”, N ini aufe ihe Ax. Tripudiant, altera- alterius ad carpum manus tenentes. 
Tir I ur ain frre r), BTE ht, Inter has quidem, neque turpis canit, neque humilis, 
* (GA pas 60) T'& Ab, 240 5 &/1T1, Sed valde magnaque viſu, et ſpecie admirabilis, 
Apriſuis 10%;£2p% oo r pe ATM. Diana ſagittis- gaudens, educata-ſimul-cum Apolline. 


Per. 177, 178. —— 8 Mw — Ihnen.] Vide JJ. G. 224. 

Ver. 178. — abet Thx Ard. Vide II. 4, 36; , 413. 

Ver. 179. ——% Myoilo ipzrww.) Vide Il. e, 291. 

Ver. 182. —— Anrs5 3 Vide 1L E, 227; Od. x, 575. 

Ver. 183. Ours Barf] Vide Od. , 262 

Bid. — H rerpitocan. Vide . 8, 519. 

Ver. 184. ai 2,00 r Ned. Ita Vulgati. Ubi quum vocula 7: parùm rectè ſe habere vide- 
atur, Barneſius ex Thad. 55 172 edidit cer” £000 ri Verim cùm tiware Jvodtu apud Homerum 
reperias, Od i, 264; P 52 fre rive nuſquam ; vulgatam lectionem retinui. 

1 1 Xpur'is C ,,. Aureo plectro Apollinem hie uſum memorat Poëta; apud Suidam autem, 
ad vocem Taro, ( notante Barneſſo,) Sapphoni tribuitur Plectri inventio. : ä 

Lid. xavaxm 3xu.] Vide II. X, 105, 794. 

Ver. 186. —— 658 rape.) Ita infrà wer. 448; 
zl , von" We, CA % xi. 

Vide Oadyſſ. i, 36; et infra Hymn. Mercur. ver. 43: 

Ver. 187. —— 9247 pr" opwiryug T.] Vide II. d, 142. 

Ver. 188. —— puta xibagi; 5 def.] Vide Od. d, 1 59. 

Ver. 189. Mira wir I ama Tzu.) Idem fere verſus, Od. d, 60. 

Ver. 190. — He ache u. Vide Od. w, 190. 

Ver. 191. —— #xoT# d dbabdroiri.] Vide ad Oduſſ. d, 195. 8 

Ver. 192. Zoe" apPudii;.] Ita Vulgati. Barnefius verò, quoniam vox «wed; inuſitata fit, ſenſüm- 


ue huic loco parùm aptum præ ſe ferre videatur; Zune «pegs; hic edidit. Atqui cùm ex conjecturd 


ola emendavit vir 3 1 non muto. We . 
Ver. 19%, —— ardtretb T ax», q Viper S.] Vide 5 60. 
Tbid. 2 I Vide II. i, bas A. 822 . W 6759 
Ver. 194. — .es. ] Barnefius edidit zb ie. Vide et II. S, 450. 
Ver. 196. *Opxzirr? Nc. ] Idem ferè verſus, Iliad. o, 594. RT 
Ver. 197. ri ME] Occurrit vox azxtz bis in Odyſes ; 6, 1163 *, 509; Quorum poſteriori 
in loco Scholiaſtes interpretatur, zuin. Eodemque modo apud Veteres exponi notat Euftlathius ; addit- 
que: 45. You puT* d TY AVYY TETW 3 * 1 Um. Atque ita ubique legendum cenſet Barnefius ; præſer- 
tim hoc in loco, ubi opponitur ſequent! << pee fon. Verum cùm vox eaxxus inuſitatior fit, nec 
uſquam in Iliade et Odyſea reperiatur, vulgatam lectionem hic retinui. | 
Ver. 198. — i anl. Vide II. i, 7873 8. 228. ; | 
Ver. 199. — hi Aron.) Vide ſupra ad wer. 16. 


i Ver. 
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2 8 x 24-6» A/ O73 Ibi porrò cum-his Mars, et ſpeculator Argicida 
Ws OT Tok: 8 Ludunt ; at Phœbus Apollo inter. eos. eitharam- pulſat, 
Kar S . Sue, a N poo A,, Pulchre et ſublimitèr gradiens: ſplendor verò circum il- 
{ 74 redb, x} fuxau5e Nx . Micationeſque pe dum, et benè· netæ veſtis. [lum lucet, 
u * is when) Super poiryar, aged eri, Delectantur autem animo magno, inſpicientes, 
205 Arrd Tt xpurexnoxapO-, x paris Ze = Latonaque aurea-comas, et providus Jupiter, 
Na Siber T=iCoTr wir dν,e,N eig re. Filium charum ludentem inter immortales deos. 
Ila; r oe & dme, runres Wore ier; Quomodo proinde te celebrabo, omninò celebratiſimum ? 
Hi & on feng eticw 3 PAGTET, | An te inter ſpon ſas canam, et in amore, 
Ortes ef- Hears *AZarriOs vile, Quandd ambiens adiiſti Azantida puellam ; 
210 "Iav 4% brd *Exariody dir; Uni-cum Iſchye deo pari Elationide equis-przſtante ? 
H 4% Dopoerl, Thuy ir, » 4% 'Epvli, Autuni-cum Phorbante, Triopo genere, aut cum Ereuthe, 
n d Aivurty, x Aware dzwapri, Aut cum Leucippo, et Leucippi conjuge, 
ns, 6 M inruirs; & pr Tones id. Pedes, ille vero cum-equis? non fant Triopus deficiebat. 
"H & 75 gro- xp15 pee adus An ut primim Oraculum hominibus 
215 Znrwor xaTa Ya dens, ixaTyz2x Ar; Quzrens per terram iviſti, longè. jaculans Apollo? 
Taping  Tp@rer ar OuAupoio Rae Abts, In-Pieriam quidem primùm ab Olympo deſcendiſti, 
1 avaderre Tepi5ixts, » Maymras, Leftonque arenoſam tranſibas, aut Magnetas, 
Ke! Al Ilijparss: rx e a Iawaxor ixart;, Et per Perrhæbos: citd autem in Iaolcum perveniſſi, 
Kwai r irrox; nb 5G Lei 5 _ Cenzumque aſcendiſti navigio-inclytz Eubeœæ: Imo, 
220 Dres A ini Anaarre rid, To T6 N 4 Jvps Stetiſti verd in Lelanto campo, qui tibi non placuit in-ani- 
Taz N d 76 3) Ag Fog wore. Ad-ftruendi templũmque, et lucos arboribus-abundantes. 
"ber d Eopurer Ale cs, i Are, Ind? autem Euripum tranſgreſſus, longè- jaculans Apollo, 


ver. 200. — br. Aryl. ] Vide II. ©, 24, 109. 

Ver. 203. Meappwapryct Ts wodav.] Vide Oay/. F, 26c. 

Tbid. zA] Nuſquam in Thade aut Odyſſea occurrit hc vox. 

Ver. 207. —— $v pron. ] ide ſupra ad wer. 19, ubi idem verſus. 8385 

Ver. 208. —— ne r.] Nuſquam in Iliade aut Odyſea occurrit hæe vox, niſi cum Subſtantivo Te- 
x conjuncta. Barnefius autem hic edidit porngupo er. | 


Vier. 209. Orrir: u-] In vulgatis corrupte editum eſt Oræte a- ippe Ilibi oc- 
eurrit vox «rw, ©-- —_ Barnefius ex conjeQtura Bernardi Martini, Var. le. lib. 1 - api * a ide 
"Q; ors pw ©-. Emendatione fant proba: Firmatur enim leio fi. tum ex pracedente * ch 
« deu, tum ex Ody/ A, 287, ubi occurrit vox pare hoc ſenſu. Undè, quod ad Vulgatos proxi- 


po 
Ibid. —— rus *Alcorids afl] Hl. Algen-. et Tas is 'Aberrides xayla. 
8 : 4] Eandem fabulam reſpicere videtur Hęſodus apud Scholiaften in Pindar 
Pyrb. Od. III, 14, quem hic citat Barnefius 3 


3 Y 


er, Lx e Koper 
Evi, | — 


Atque hinc vocem lv ( quam Verſio alia « Robore,” aliz ©** Pre abas,” ad ſententiam parim aptè red- 
dunt ;) Barnes, ut nomen proprium, optime vertit: Quem et ſecutus ſum. Vide et infri Hymnum in 
 H£Ekeulapium ; item Pauſan. Corinth. lib. II, cap. 263 et Apollodorum, Bibliothec. lib. III, cap. x, $ 3. 
JV. w 211. mrs rp” 66". Tp inter Varias lectiones, Tra, vel Types. 
Did. —— EA] Al. EEx | £ 
| 4 2 3 ee e Apud rr. ad 2 Pyth. Od. III,. 14, Aſculapius ex 
ine et Arſinoẽ, ippi filia, natus dicitur. Unde dubitat Barneſius, annon 5 : \ po 
— fit. Vide et « um lib. III, cap. x, 5 3. Fg: ou a 6 var. hie 
Ver. 217. —— 8 Maymres.] Ita Barnefius: Quam lectionem, firmatur ex Jliad. 8', 756, i . 
IG Al. Marynides, vel May; 3 6. 75 * 
Fer. 218. —— Il*gas;.] Vide Plin. Nat. Hiſt. lib. IV, cap. . 
Vid. ——Iawaxz.) Ita Barnfius ex Iliad. G, 712. Vulgg. lwaxer. | 
Ver. 219. Kiais.] Promontorium Eubææ; unde Jupiter Cenæus appellatur apud Ovidium, Meramorpb. 
Bb. IX, gat” * 3 notante Barnefio. Vide Strabonem, Geograph. lib. IX, pag. 65 1, al. 426; et lib. X, 
. 684, ” 44 3 . | | 
>. 220. —— is} Amer Tip.) Ita apud Callimachum, citante Barnyfio 3 | 
Eig dv Tidier A M ——. Hymn. in Del. ver. 289. 
Vide Strabon. lib. X, pag. 686, al. 447. 
2 


Ver. 
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Es MuxaA4ovo (wv, Y To puycrmy Ac lu · 

225 Oiens d tic Dα cg c vAy' 

Oy vag TW rig ivaus gerd it cv Oe, 
Oo” A TWrOTE NT GTUpFITO,, 89% x-, 
Oiens de, TuprPopor, & Axe b 
Erben d mporige rats, ir ν,Ü̃ Are er, 

* \ T; Gu. TD - 

230 'Oyxn5w d itt; Noridhior ayAuer #ATO>: 
Erde veeduwng SWA©> aranvid, x80 pes Tip, 
"EAXGv lee r U, Lr f d = N Tip, 
Ex 0\@poio Fopwr, 6091 iur. of rios & 
Kab à x xpoTi2#7W, d αα,τ eil aPHITE. 

235 Ei N xw Ap eu - K ohohde vi, 
Arrug je x0prisTs, To 0s x iννν 

Ng N r ri dcin ved of d wart 
Evxer), Ji@por Ir $45 Tore geh S,˖¼· 
Esdes di wporipe txits, r Are Nor- 

240 Kubo q Ag inte x5 1T ao ra N pipes, 
OC A Tpoxe] xarAippoos vawg: 

To Algens, Exzipyt, 5 Lie roa er, 
Eso 4 tis A lapres E&Pixeo Tomewra: 
Bis d in} Aragon Tobi Tor ds X®pos 9 

245 Teta vnov T+ 2 K duda 3 

Tris q pen && ard, xai pro pg udo leur is 

| Arapio”, c oh per ia D vor, 
hr rica xfpns pie or pos ritt 

Erd ed ay wo E0; TEANES HS EXUTOpocts, 


Aſcendiſti montem divinus viridem; cito ver veniſti ab 
In Mycaleſſum iens, et Teumeſſum herboſam : [ipſo 
Thebæ autem perveniſti in ſolum indutum ſylva: 
Nondum enim quiſquam habitabat mortalium facri in 
Neque ſanè adhuc erant ſemitæ, neque viz, [ Thebã; 
Thebæ per campum tritici-feracem ; {ed habebat ſylvam. 
Inde vero ulteriùs iviſti, longe-jaculans Apollo, 
Et in Oncheſtum perveniſti Neptunium ſplendidũ Juci, 
Ubi recens-domitus equi-pullus reſpirat, gravatus licet, 
Trahens currus pulchros; humi autem auriga, præſtans 
E curru ubi-exiliit, iter facit: illi verò interĩ quid [lictt, 
Vacuos currus quatiunt, imperio remiſſo. 
Sin currus agat in luco arboribus-abundante, 
Equos quidem curant, illos autem reclinatos ſinunt: 
Sic enim primùm ſanctum erat: ipſi vero regi 
Supplicant ; currum autem dei tunc ſors ſervat. 
Illinc gue ulterids iviſti, longe-jaculans Apollo: 
Cephiſſumque deinde attigiſti pulchro-fluento, 
Qui utique ex- Lilæã profundit pulchrz-fluentem aquam z 
Hunc tranſgreſſus, Longi-agens, et Ocalten turritam, 
Ind? utique in Haliartum perveniſti herboſam : 
Iviſtiq; ad Delphuſam: ibi tibi placuit locus commodus, 
Ad-ſtruendum templamg; et lucos arboribus- abundantes: 
Stetiſti vero valdè prope ei, et ipſam ſermone allocutus es; 
** Delphuſa, hie demùm in- animo-habeo perpulchrũ 
fominum ſtruere oraculũ; qui mihi ſemper [temp}a, 
* Huc adducent perfectas hecatombas, 


Pier. 225. O10] Vide I). &, 406 Od N, 262. 


1 


Thid, ratte UAH] Vide Od. „, $513 #4, 431; 


Ver. 228. 


epridior Topnpoger.] Vide Od. V, 3s 
Bid. —— A ix de.] Barnefius edidit ixw d ut ſignificet, © Totam terram Sykua obductam et 


Jo 


« herridam.” At cùm nulla auctoritate firmatur hæc emendatio, vulgatam lectionem retinui. 


Ver. 229, 239, 27 


Ede > mporipe lg.] Vide Oa/ſ. i, 62, 105, 565. 


£1 ; 
Ver. 230. Oyx150 9 Hes.) Vide 1ad. g, $06 ; ubi idem fer verſus. 
Per. 232. Edu appears ü. Vide II. V, 533. 
J ingmas] Vide IL 6, 151.3 On. 8, 20 
Ver. 234. K d xis vferiuru.] Vide Iliad. 6, 453. 


Ibid. = &axTogils.] Vide Od. 6, 396. 
Tor. 238. — w.] Al. . 


Ver. 237. e. Vide Odyf. x. 412. 


Per. 240, 241. Knpiorey ——"O51 Anainte Toxin.) Vide II. G, 522, 5233 et Pauſan. Bæotic. lib. IX, 


cap. 24. 
2 240, —— 


Uti notavit Barnefius. | 


Ver. 242. —— Qzaxnilo rhef] Narnęfus 
ro uſitatum; at FeauTupye! nuſquam occurrit. 


e0pov.] Vide Qs. v, 107. 
Ver. 241. "Ore Anvinte Oc ] Scholiaftes et E 


uftathins ad II. 8, 522, verſum hunc Hefodo tribuunt. 
Bid. exit a fees viug.] Vide II. &, 752. | 


inter varias lectiones, Toavruer Quod Epitheton Home- 


Ver. 243. ——*6 Apres. Vulgati hic habent "Apwapror, eujuſmodi urbem nullibi alias notatam obſer- 
vat Barneſus; ipſeque ex emendatione Bernardi Martini et 1ſaaci Caſauboni, edidit 'Axizpror cujus me- 
minit Homerus, Iliad 8, 503. Ac veriſimilior hzc lectio, tum 2 utrobique attribuitur idem Epithe- 


ton re tum yu uni recenſetur utrobique urbs Ocalea jam 


A 


Barnefio 'Anagro 


upra ver. 242 memorata, Ide6que cum 


ic edidi. Vide et Strabonem, lib. IX, pag. 624, 629; al. 407, 410. 


Pur. 244. ——a0 x are.] Vide II. , 80; , 748. 
Fer. 1 et 378. 2756 5 &c.] Vide II. 9, 289; A, 429; ubi ſimilis verſus. 
Ver. 249, 260, et 289. — ixaToyces.) Vide II. 4, 315 C, 306. 


Ver. 
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FE OMHPOT 
1 , p « Tum quotquot Peloponneſum pinguem habent, 
250 Tow 0004 eo 2 Ke. Th nous, © Th — Europamque, et — per inſulas, 
Ho ore n a Noe by — aN «© Oraculum-petituri: iis autem ego verum conſilium 
YOURS Toru os © SITS Omnibus edixero, oracula-edens in opulento templo. 
ar. Oungug def, Junta Dil. Ard Mr Sic fatus, diſpoſuit fundamenta Phœbus Apollo, 
g e, dens 9 paar * Þ 3oudfoe Lata et valde longa penitũs: intuita verò 
255 2 n F 0 © Ps poder. Delphuſa, corde irata eſt, dixitque ſermonem ; [ponam, 
Pen FO n+ "ART pA] peo? d —=* Phceberex longe-agens, verbũ quoddi tibi in mentẽ 
the: — = 1 « Hicquonia in-animo-habes ſtruere perpulchrũ templũ, 
E arbparoc beter. of M Tos an « Ut-fit hominibus oraculum : hi autem tibi ſemper 
Py Epps & e Men al ixeer bug. « Huc adducent perfectas hecatombas. 
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Pier. 250, 290, et 419. 
Ver. 25 1. — „Hic 
cem Homerus, ut infra v. 291. At 
282, 2533 et 292, 293. Ne 

Va =_ _> nuepria 6298. Cid 

X et 293. pub tei, 

= 9 - 4 m.] Vide I Þ 549 


* TInfeſtabit te ſem 


« Sed tibi edicam, tu vero in mente reconde tu3, 
ſtrepitus equorum velocium, 
4 Aquanteſque muli meis ſacris ex fontibus : 
« Hic aliquis hominum malet inſpicere [audire, 
Currũſque fabrefactos, et velocium ſtrepitum equorum 
«* Quam templumq; magnum, etopes multas, quz-infint. 
« Sed ſiquid demùm obtemperaveris, (tu autem potentior 
« Es, rex, me; tuique vis eſt maxima; ) [et præſtant: or 
« In Criſsa fac, ſub jugo Parnaſſi: 
* Ubi neg; curruspulchri agitabuntur, neq; tibi equora | 
« Velocium ftrepitus erit bene-ſtruftam circa aram : 
« Sed et fic adducant Iopæani dona [perfuſus 
fHominum inclytæ gentes : tu autem mente gaudio- 
“ Accipe facra pulchra finitimorum hominum. ſ ipſi 
Sic locuta, Longè. jaculantis flexit mentem; ut fibi- 
Delphuſæ ſama eſſet ſuper terrã, non verò Longè. jaculan- 
Ullinc autem ulterius iviſti, longe-jaculans Apollo: I tis. 
Veniſtiq; in Phlegyarum virorũ urbem contumelioſorum, 
Qui Jovem non curantes ſuper terram habitabant 


Iexoromee.) Nuſquam in Iliade aut Ody/es reperitur hæc vox. 

7s.] Hic (inquit Barnefius ) apertè de Orbis 2uarts parte uſurpat hane ve; 

ui per totam Iliadem et Odyſſeam nuſquam ejus meminit Poeta. 
—— xp#wv.) Vide Oy, , 79, 81. f 

ide Od. 4, 863 i, 30. 

— . este] Vide infrà ad wer. 304. 


— bs Ferric bag Haud diſſimilitèr apud Callimachum ; 
Fer. $54.5 4 rds 7 Ne Hen 2 | 2 | 
Terpairi T& Tpare Jeptiaics O ir 175 
LAi cy Oprvyiy Hymn. in Apoll. 


Per. 261. ——iplw, ov d\ cv Opens e.] Vide II. a, 297 ; ò 


rere. ] Vide Od. 5.3 1 
Tia - Ver. 270, 0 Ae A irrar.] Vide II. x, 
Ver. 267. A #6 bh T8 ribeio.] Vide II. i, 28. 
Ver. 267, 268 


269. — Kplery.] Al. .. 


Pier. 23. — ies. 

Fer. — £p& a.] ide Od. * 
| hid. — rden] Vide I. p, 220. 
Ver. 275. — F167 0s Operas. Vide I. 6, 184. 
Ver. 278. U.] Vide II. ,, 302. 


9 rfelarar Een, wet, zit.] Vide Ht, 21 


gen Vide Liad. a, 448. 
ide infra ad wer. 8 oo. 
886. ] Barngſius edidit ap} vr yd. 


oy. Vide et Scholia in Pindar. Pyth. Od. 


miftichium, Liad. 75 121. 
» 39. 


535» 


» 4735 A, 129. 


Per. 279. — Aw; ax 4ayoTe.] Vide O b, 275. 
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Fer. 280. Es xaxj Biory.] Vide II. c, 588. 


In pulchri valle, Cephiſſidem prope lacum : 

Ind? rapide aſcendiſti ad jugum ruens ; 

Veniſtique in Criſſam ſub Parnaſſo nivoſo, 

Latus Zephyro obverſum ; at deſuper 

Petra ſuſpenſa eſt; cava autem ſubtenditur yall 

Aſpera ; ubi rex ſtatuit Phœbus Apollo 

Templum facere amabile, dixitque ſermonem ; [templi, 
Hic demim nn e ſtruere perpulchrum 

** Ut-fit hominibus oraculum; qui utique mihi ſemper 

Hue adducent perfectas hecatombas, | 

** Tum quotquot Peloponneſum pinguem habent, [las, 

Tum quotquot Europamque, et circumfluas per inſu- 

*+* Oraculum-petituri: 11s autem ego verum conſilium 

Omnibus edixero, oracula-edens in opulento templo. 
Sie fatus, diſpoſuit fundamenta Phœbus Apollo 

Lata et valdè longa penitus: at ſuper ipſis 

Lapideum limen poſuit Trophonius, atque Agamedes, 

Filii Ergini, chari immortalibus diis: [hominum 

Circim vero templum condiderunt innumeræ gentes 

Fabricatis lapidibus, celebre ut-efſet ſemper. 

Prope autem fons pulchrè- fluens, ubi dracænam 


Occidit rex Jovis filius à valido arcu, 


Lid. —— Exploridos 8/7/46; Aipprng.] Vide II. i, 709; et Pauſaniam, lib. IX, cab. 24. 


Ver. 281. —— 


zo.) Hinc vox Torture, Thad. d, 499; i, 7543 Y, 3. Uti notavit Barne/us. 


Ver. 282, —— Un Han pours.) Vide II. u, 385. 


Ver. 283. 
2 56 Uncle] Vide Od. i, 41 2. 


2 956 Ziꝙvper T:sTpxwpevor.| Vide Od. , 81. 


Ver. . —— Ecquzlw.] Vide ſuprà ad wer. 251. 5 
Thin R Mos.) Ita edidit Barnefius ex ver. 25 1 ſuprà, ubi in Vulgatis hoc modo le- 


gitur. Vide et Oadyſ. 4, 59, 198; f., 283. Yulgg. hic & Hir us. 


Fer. 292. 
Ver. = Activoy 590. Vide II. i, 404. 


Toiow.] Ita Barneſius ex ver. 25 2 ſupra, pro vulgato Tow. 


Lid. —— Ye Tpxpan®» i, Arad.) ANS, aN in} 28 Tlapeors, mpeg Th Ownid): Dl To Iovres 
e Tire x Alban, Te *Aryapuids; 5 Tpo@aris. Stephanus, Tips rot, ad vocem Aol. quem 
lib. 


et citat Barneſus. Vide etiam Strabonem, 
Ver. 297. — 0 


IX, pag. 044, al. 421 z et Pauſan. lib. X, cap. 5, ſub fine. 


* 7 . » , A 
iacs db T o.] Kai of Frei F covOpwn tio EXS5HMrOVEG, 55 Hy U FALSE N, Obe 


ar ,¶ Te Gin. *Arepridn; v x, Tpepani®», of Mid Ado ro Tube? 73 18 ri. £02 a duos 7% nc rg 
auTo yok, "xocuntirTi; zxir avionrar. Socrates, in Dialog. Axioch. Platoni aſcript. Ejuſdẽmque hiſto- 
riæ meminerunt Platarcbus, in Conſolat ad Apollon. et Cicero, Tuſe. Diſputat. lib. I, F 47. Pauſanias vero, 


notante Barneſio, 


de Fratribus hiſce diverſam hiſtoriam refert, lib. IX, cap. 37. 


Thid. —— $iauc ebarerucs Joins.) Vide Od. x, 2. 


Ver. 298. — bas. Ita Oayſ.. 0”, 1743 


LE. / 
Kai xis ol Ai 12,050 TOAW 


Ver. 299. — poor. ] Vide II. af 358. 
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Et Owiduus; 
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NA 


Hymn. in Apoll. 100. 


te quoque, maxime Python, 


Tum genuit; ue novis, incognite Serpens, 


Terror eras; tantum 
Hune Deus arcitenens ———= 


Mille gravem telis, - exhauſta pene pharetra, 


Perdidit — ge rears, =" 
Ver. 301. ——peT# Be.) Vide Od. #, 169. 


patii de monte tenebas. 


Metamorph. lib. I, 438, 441. 
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OMHPOY 
Obeſam, my monſtrum ferum, quæ mala multa 


1 


þ Hominibus faciebat ſuper terram, multa quidem ipfis, 

"ps hy + Multaq;pecoribuslongipedibus; quippeerat — 

305 Kai wors Et olim ſuſceptum ab aureũ. ſolia-habente nutriit Junone 
Aub 


Gravẽmq; difticilemq; Typhaona, damnum mortalibus, 


Or d . em olim ſcilicèt juno it, irata Jovi patri: 
Ede? 2 Aud nimirim jam Saturnins cn enuit Minerva 
E Sf: ü of" A vendre r, Hen, In vertice; ſtatim verò irata eſt veneranda Juno, 
310 Ha g &ypprirccs jorr? alartrurg Ltur. Atque etiam congregatos inter immortales dixit ; 
Kizauri en, Terry; 75 Oel, Tara 74 Figuei, Audite me, omneſque dii, omneſque deæ, 
"Ng tw! riet NN M Zs Ut me ignominiã - afficere incipitnubia-c6aRor Jupiter 
n a 7 


er., ins e Lexi TorruTe aid nd © Primus, poſtquam me uxorẽ fecit-fibi honeſta doctã; 
Kei v, dh itte ri yAzuxaty Able, Et nunc abſque me peperit cæſiam- oculis Minervam, 


315 H reg wexegeori ſurrarpirt ab, “ Quz inter omnes beatos excellit immortales: 


a _ oy rede tyiyou f Tar; dev At ille debilis factus eſt inter omnes deos [ipſa. 
nat 5 i Filius meus Vulcanus, mutilus pedibus, quem peperi 


3 «© \ A 
pros Hoaiges, furrds modes, 


i n xn , aaf rer. Project manibus correptum, et injeci lato ponto: 
*Axac i NujyO- du Hiri agp e Sed ipſum Nerei filia Thetis argentea-pedibus 


» %) pF} yrs ire ii “ Suſcepit, et cum ſuis ſororibus curavit : 
t debuit aliud diis gratificari beatis ! 
Improbe, verſute, quid nunc adhuc machinaberisaliud? | 


; 424, 4254 et infra ver. 355, 
TareTod” * = 5 vulgato raνν e Vide ad OAT 6, 464. 35 
08. 


Fer. 304. . 
Bid. —— riþun Reowor.] e 5 g 
Fer 305. — api ——t y ide Od. 75 354» 355 


id 


Bid. — ven Her-] Vide Il. 6. 5. 
Ver. 306 et 352. And , dhe 7+.) Vide Od. , 119. 
Bid. rech-] Vide Scholiaſten in eg Argonaut. lib. II, ver. 1215. 
1 et ver. 267 Bengt 3 ide Od. uf 125. | - a 
er. 309. E . dum conjicit "s* ex Anacreonte, wer. $70; 
er. 309. Ne yicit 'Ex xepuPi; conte, ver. 870 


Kev z rut Zeig. : | | 
Firmatur autem magis hzc conjectura ex Hymno in Minervam Homer aſcript. ver. 4, 5 5 
Titus On de | | 


Per. 311. Kixawrs &c.] Idem verſus Iliad. N, 53 RL 
Per. 313. S —— xid)' ae s.] Vide Od. V. 182, 232. 
Per. 316. ede ven. ] Vide Od. Y, 311. 
Per. 317. Tick e Hear. Hye N gaps 1% iyi "HOzice d N OpngO- Myu, x; riro dn 
Ang yin. Apollodar. Bibliothec. lib. I. cap. ni, § 5. Unde Barnefus Apollodorum pro Homeries Hym- 
num hunc habuiſſe concludit. At fortafse reſpexerit Apol/odorus Thad. E, 338; aut ©, 123 ubi Vulcanum 
Jovis filium agnoviſſe videtur Potta. * 9 
Did. ——pxw%.) Nuſquam in Iliade aut Odiſcã occurrit hæc voy. | 
Ibid. ——® ri air.] Barnefius edidit ti a «v74 ut fit, 5 74 an gd PAY &c. Verim fi ita 
legas, prorsùs ſupervacanea erit vocula x#: niſi ſequentibus vocibus T et Lu vim Modi Potentialis 
five Subjunctivi, (quod in animo non habuit Barxefus,) tribyi intelligas, totümque locum ita interpreté- 
ris; Auen ipſa projeciſſem manibus correptum, et injeciſſem lato ponto; mf Oc.“ Qra quidem ratione ap- 
tè connexa erit tota Sententia; quum in Vulgatis videtur aliquid, ad iſtud P. av, xyow c, cum 
tibus conneftendum, omnind deſiderari: Firmatiirque porrd nonnihil hæe accipiendi ratio ex 
| thad. , 397, 3983. 19 25 Taler A Hufe, Ei i e Eopuvopen Ts Oiry, I He; “ ubi ean- 
dem hiſtoriam reſpicit Poẽta. Atqui cum ſola ex conjecturã emendationem hanc fecit Barnefius; cũmque 
vulgata lectio, # rina ard, pr edenti yorPo ire Tixe (wer. 314,) aptè reſpondet; nihil hic mutavi. 
Cæterùm Vulcanum © cœlo alias a Jove projectum memorat Homerus, Iliad. , 590; uti notavit Barne/ius. | 
Ver. 319. —— Offs n Vide Hiad. v, 395 Cc: item i, 410; , 222. | 
Ver. 320. —— .] Al. pl yes. 3 ; | 
72 22, 323. Zvi , nexnewire, c.] Vide Oc, r, 2933 et x, 473, 4743 undd deſumptus vide- 


Ver. 
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© Quomodo ſuſtinuiſti ſolus gignere cæſiã- oculis Miner” 
* Non ego peperiſſem, et tua vocata omnind ſvam 
« Eſſem utiq; inter immortales, qui cœlũ latum habitant- 
* Et nunc idcirco ego machinabor, quo- pacto naſcatur 
Filius meus, qui inter deos excellat immortales, 
« Neq;tuum * ſacrũ lectum, neq; meum ipſius; 
«« Neque tibi in cubile vadam, fed à te 
„ Procul abſens, diis interero immortalibus. 

Sic locuta, ſeorsùm à diis ivit irata utique. 
Statim deinde precabatur bubulis-oculis veneranda Juno; 
Manu prona autem percuſſit terram, et dixit ſermonem; 
- © Audite jam me, Terra, et Cœlum latum ſupernè, 
* Titaneſque dii, ſub terri habitantes 
* Tartarum circa magnum, ex quibus virique diique 
* Ipſi nunc me omnes audite, et date filium | 
„ Seorsüm- à Jove, nihil omninò viribus inferjorem illo; 
Sed is præſtantior ſit, quantu Saturno latè- ſonans Jupi- 

Sic utique locuta, verberavit terram manu craſsa: ter. 
Motaque eſt proindè Terra alma: illa autem intuita 
Delectabatur ſuo in animo, putabat enim perfectum-iri. 
Ex hoc autem deindè integrum in annum, 
Neque unquam ad cubile Jovis ivit conſiliarii, 
Neque unquam ad ſedile variegatum, ſicut antei ſcilicꝭt 
Ipſo inſidens ſapientia ſuggerebat conſilia. 
Sed ea in templis multùm- optatis manens 
Oblectabatur luis ſacris bubulis-oculis veneranda Juno, 
Sed quandò demùm noctẽſque et dies exacti erant, 


Ver. 324. — Cy aur Ann.) Vide II. , 365, 366. 


Nr. 320- 


Aausdroicu, ei Bpœrbs.] Vide Od. a, 67; w, 344. 


Ver. 328. m— &io;orc.] Barngſius edidit aiywas*, ut ad T unonem ſcilicèt referatur. Atqui ad ſenten- 
tiam ſatis rectè, ut opinor, ſe habet vulgata lectio, quæ ad præcedentem Nazi; refertur. | 

Ver. 329. —— #; cow T&@M1Towas.) Vide ad II. a, 490; +, 3 50. 

Fer. 331. — vo. Jeav x48. Vide Il. 55 664. 

Bid. —— x91 wig ] Vide 11. ©, 384. Czterim Barneſius ex conjectura edidit ywopuin . Quæ 
quidem phraſis Homero uſitata. Mutato tamen, ut videtur, nihil opus. 


Ver. 332. Abri zur ware ] Vide Od. & 323. 


Bid. et ver. 348, 353. ——— Bowl cer Hen] Vide I. a, 551, 568. | 

Ver. 33 3. XH vrai ol. Bars.] Vide ad Il. *, 792; 0d. „, 164: item ad Batrachom. ver. 241. 
Ver. 334. — Ta, g Odgavc; Se.] Vide ad Il. 6, 36; Od. i, 184. 

Ver. 335. Terdis Ts Jt06 Sc.] Vide Iliad. 85 279. 


* 


Bid. — — 70 PALL PaUTROTES.] Vide Od. 4 „15 


Ver. 338. — lll indwic xws.] Vide Oday}. G, 253, 2c 

Ver. — ae xda] Vide Iliad. oY Pot 53, 254. 

Ver. 341. — ph.] Nuſquam in Iliade et Odiſſi reperitur hoc Epitheton. Occurrit autem in- 
fri in Hymno 243 Marie rrar, Homere aſeript. ver. g. | 


e 


Ver. 342. —— fi. Barnefrus, H. Stephanus, Verſionẽſque plurimæ, reddunt, perfectum FL 
At nuſquam, ut opinor, occurrit hæc vox, niſi de Futuro uſurpata, Vide ad Od. 2, 557. 


Ver. 343 et 436. — 05 r.] Ita Barnefius, 


ro vulgato l jrure. Vide Ody/. d, 290. 


Thid. —— T#AsTPoper tig cnauror.] Vide Od. , 86; x, 467. 


Ver. 344, 345: Oore wor” $6 tyyy ——, Obre Tor tt Nu.] Vide II. 4, 490, 491. 

Ver. 345. — . Nr.] Barngſius, propter ſequens © ruxwa; Ppetioxero GM, vocem Yu hic ver- 
tendam cenſet, Concilium; quo ſenſu hanc vocem uſurpatam notat Ody/7. d, 469. Attamen ut hoc in 
loco exponatur ſimplicitèr © Sedi/e,” poſtulare videtur tum Epitheton xe, tum ſequens, Avrd 


« ige. 


TIhid. —— 6; Torap®- Tep ] Vide Od. 8 „3053 , 240. 
Ver. 346. —— vu; GpaGioxero gu-. J Vide I. f, 55 Od. X, 509. 


Ver. 347. — e-] Vide Ody/ſ. i. 


pars 445+ | | 
Ver. 349, 350. A os d c] Iidem ferè duo verſus, Ody/e X, 293, 2943 E, 293, 294. 
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a 7 1 x 8 Iterim ſe-· circumvolvente anno, et advenerant horæ 
350 ay F _ 2 „I pa peperit neque diis ſimilem, neque mortalibus, f 
Air 7 &pyanier 7+ Tepden, chen Speroirs. ravemqz difficilemque Ty haona, imnum mortalibus. 
AG ria vnd Auαεοα Boar Hαονννν He Statim hunc prehenſum bubulis-oculis veneranda Juno, 
Az rtira Pipers nuf dan, y J Vid. Dedit deindè ferens malo malũ; eaq; (dracena) ſuſcepit: 
3855 O, & i phoxs xala xaviz CN arlpurey. Qui mala multa faciebat apud inclytas gentes hominum. 
05 Th y eius, Pigeons fon atrifven Mos Quiſquis ei occurreret, ferebat eum fatalis dies: 
Priàs nempequam illi telum immiſit longe-agens Apollo 
Kepriper 4 0 ug iptx;0 ami KaAITYCs, Validum; ea vero doloribus agitata gravibus, 
Kiiro ie G sra, Kue H vas. 2 valdè anhelans, volutans:-ſe per ſolum. 
1 1 ngens vero clamor factus eſt immenſus: ea autẽ in ſylva 
Nozre ed bu x; fc. I Alerrre, Atirs > Joe Crebrò admodùm huc et illuc volutabatur, linquebãtq; ani- 
Cruentũ expirans: inſultavit vero Phœbus Apollo; [ma 
Illic nunc putreſce ſuper terram virorum-altricem : 
Od ov ys Corrs Kae M Her Neque tu vivis malum damnum mortalibus 
365 Faptat, 6 vas Eris, qui terræ almæ fructum comedentes 


Sv, νντνι⏑ο vννν,jZu; inf Hue adducent perfectas hecatombas: 
* Neque omninò tibi mortem gravem, neque Typhoeus 
% Arcebit, neqz Chimera infauſti- nominis, ſed te ſanè hic 
nigt v ia d Airreg Toipian. “ Putrefaciet terra nigra et ſol Hyperion. | 

J "$T1vx;0 eg Tx vg d D, Sic dixit inſultans; eam vers caligo oculos obtexit. 
Tu ard xarizvr” ior . Hilo: Ipſamque ibidem putrefecit ſacra vis Solis 
EZ à d Hod ani) of 5 Sf 


p X q | Ex quo nunc Pytho vocatur: illi autem regem 
nobis aA Id ö, dpa aid, Pythium vocant ex-re-nominatum, quoniam illic 
Abri vos Ti)wg wir®- s Hiow , 


Eo-ipſo-in-loco putrefecit monſtrum vis acuti Solis. 


Bid. —— dhe erumrte.] Al. Af waxes THAT. 

Ver. 351. —— Sw .] Vide Od. v, 267. 

2 35 8 05 _ ri iet] Vide _ OS 303 3 et 5 i, 536 x, 380. 4 

er. 356. —— Oiecxi pow al noe.) Barne endum vult Si, d pw, vel Piperxe of" © Quod 

«© Copuel, 33 hie neceſlaria fit.” Sea præſtat (ut opinor ) vulgata lectio. 25 
Did. — re ag.] Vide II N, 72; x, 212; Od. &, 280. 

Per. 357. — . * $Puxey &c.] Vide ſupra ad wer. 300. | 

Ver. 358. ——ipxtepmr] Vide J. U, * 17 

Ver. 359. —— ien var N ide Il. x, 4143 4, 640. 


Ver. 361. — 50 % bla Morro.) Vide Od. d, 28. 
Bid. — dire 9; Super Gown Dr,. ] Haud diſſimilitèr apud Virgilium ; 
Purpuream vomit ille animam — — An. IX, a 


\ 9 4 . 7 349 - \ . „ . 

Porrò occurrit phraſis J danruen,” Iliad. &, 5245; „, 654. At phraſis © aire I} gf inulitatior 
videtur, et minis Homerica. Quanquam occurrit & airs Svws;,” II. &, 470; L, 410. 

Ver. 362, 363. ——9 4, izt %. "Erreubes va.) Vide II. d, 388; H, 121, 122. 

Ver. 365. ——Y*0 „ J Vide II. C, 200, 301. 
Jer. 367. —— ο,ο vet H Vide Od. x. 325. 

Bid. —— Ir Treis *Apxiru.) Vide II. &, 163 b, 130, 131. 

Ver. 369. aerag Trier.] Vide I. r, 398. 

Ver. 370. Qs per &c Idem verſus, Iliad. 5, 393. 


Ver. 321. lep fur -.] Ita pro vulgato eee; ul, &., edidit Barneſfus: Rectè; ut videtur: tum 


- vox %, uti ipſe annotat, primam producat; tum quia *© {5 ww©-" phrafis Homero uſitata fit. 


ide ad I. B. 2693 item Od. F, 2, 4, 335 Ce 


Ver. 372. — . & eaxre Tibor av.) Hine, notante Barnefio, et Certamina in Apollinis hono- 


rem celebrata, Pythia appellata ſunt. Ut apud Owidium ; 


Neve operis famam poſſet delere vetuſtas, 
Inftituit ſacros celebri certamine ludos, 


Pythia, perdomiti ſerpentis nomine, dictos. Metamorph, lib. I, 445. 


Vide ſuprà ad wer. 300. 


Ver. 373. Titi xaxeon.) © Media Ts Tv,” inquit Barngſiun, Naturd brevis, hie producitur ex 
+* Metri neceſſitate, ut in Dis nporageder, II. S, v. 104.” Vide autem ad II. d, 66. 
Bid. — I.] Vide Od. 2, 409. i 


Fer. 
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Et tunc ſane cognovit ſui in mente Phoebus Apollo, 

Quod ſe fons pulchrè- fluens deceperat: 

Ivit autem ad Delphuſam iratus, celeriterque advenit; 

Stetit vero valdè prope eam, et ipsã ſermone allocutus eil ; 
Delphuſa, non utiq; eras, meam mentem decipien:, 


_ © Locum habens amabilem, profuſura pulchre-fluentem 


Hie demim et mea fama erit, neque tua ſolius. [aqui : 
Dixit; et molem ſuperingeſſit rex longe-agens Apollo, 

Petris profuſis; occultavitque fluenta ; | 

Atque aram fecit-fibi in luco arboribus abundante, 

Prope valdè fontem pulchrè. fluentem: ibi autem regi 

Omnes cognomine Delphuſio ſupplicantur; 

Quoniam Delphuſæ ſacræ deturpavit fluenta. 

Et tunc demiim in animo meditabatur Phoebus Apollo, 

Quoſnam homines orgiorum- myſtas fibi-aſciſceret ; 

Qui /6:-miniftri forent Pytho in ſaxosi. 

Hæc utique animo-agitans, conſpexit in nigro ponto 

Navem velocem; inerant autem viri multique et boni, 

Cretes ex Cnoſſo Minoia ; qui nempè regi 

Sacraque faciunt, et enuntiant leges 

Phcebi Apollinis aureo- celebris- enſe, quodcunque dixerit, 

Oracula-edens ex lauro, cavitatibus ſub Parnaſſi. 

Hi quidem ob mercaturam et opes, navi nigri 

Ad Pylum arenoſam, et Pylo-ortos homines, 

Navigabant ; at eis obviam factus eſt Phoebus Apollo, 

In ponto autem inſiliit, corpore delphini aſſimilatus, 

Navi veloci, et jacebat monſtrũ magnümq; horrendiimqz 

Eorum vero quicunque in animo cogitaret obſervare, 

Undecunque i commovebat, concutiebãtque navalia lig- 

Illi autem tacite in navi ſedebant timentes : [na : 

Neque illi rudentes ſolvebant cavam per navem nigram, 

Neque ſolvebant velum navis prori-ccerulez : 


Sed quemadmodum hi primam inſtructi erant loris, 


Ver. 375. — Yo/v 64 yoo cw Opto] Vide Thad. d, 3333 N, 446. 


Ver. 379. — G% ag + 


ran] Vide Od. iu 475. 


Ver. 380. —— t.] Ita Barnefius ex ver. 241 ſuprà, pro vulgato æpepttu Quz vox (ut opinor ) 


nuſquam ſenſu actiwo uſurpatur. 


Fer. 381. gd} 0 06%. | Ita ſuprà er. 328 


Cyri oratione; 9 8 Sr“ Cyropæd. bb. VIII. Baud lange 2 fine. 


Ver. 386. ——inixaww AzaQzoiw.] Vide Il x, 


7. 
Ver, 288. ore. Barneſius edidit p 0 Sed nihil opus. 
Fer. 295 xis T5 18505 Vide Od. &, 2843 X. 204. 
Ver. 393. —— E Mowis.] Vide Od. 1, 178. 


Ver. 394. lips 7+ pi] Vide Od. i, 102. 


Bid. — won Videtur vox Niigts hoc in loco © Oracu/a” denotare; quo ſenſu hanc vocem 
nuſquam apud Homerum uſurpatam contendunt nonnulli, referente Strabone, Geograph. lib. VII, pag. 506. 


al. 328. Uti et notavit Barnefius. Vide ad O 


*, 403. 


er. 395. Gel Ar ꝙ - xurams.) Vide II. i, 509. 


Ver. 396. Xian. ] Vide O. , 79, 81. 
2 = . rd.] Vide Od. 1, 72. 


- a 


Ver. 398. Es Hines nuatours.) Similiterque infri ver. 424: Vide Od. 4, 933 fl. 214, 359. 
2 = As rap Song.] Vide JI. , 323. | 9 4+ 359 


Ver. 401. 
Fer. 404. — Vide Od;/.. Y, 89. 


wig ffn] Vide OG. , 87. 
Per. 403. Rn 9 w ber. Vide II. u, 163 3 O4. Fa 498. 


Ver. 40. — ito cs Vis wie.) Vide Od. &, 731. 
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; © &7" dh ard. Et apud Xenophontem, in ultima 
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Hi quidem deindè illie volebant navem ſiſtere, 


Sic navigabant; celer autem notus ponè excitabat 
Navem velocem: primùm vero præternavigabant Male; 
Przterque Laconicam terram, mari- cinctam urbem © 
Advenere, et locum oblectantis-mortales Solis, 
Tænarum, ubi ſcilicèt pecudes villoſæ paſcuntur ſemper 
Solis regis ; habentque ameœnum locum. 

et 
Obſervare magnum miraculum, et oculis 
An manſurum eſſet in navis cavæ fundo monſtrum, 


An in undam marinam piſcoſam ſeorsùm ruiturum: 


Sed non clavis parebat navis bene-fabricata, 


Sed præter Peloponneſum pinguem tendens 


Pergebat iter; flatu vero rex longè-· agens Apollo 
Facilè dirigebat: ea autem conficiens viam 

Ad Arenen pervenit, et Argy pheam amabilem, 

Et Thryum, Alphei vadum, et benè-ædificatum Epy 
Et Pylum arenoſam, et Py lo- ortos homines : men, 
Ivit porrò præter Crunos, et Chalcidem, et præter 5 
Et præter Elidẽ divinam, ubi dominantur Epei; [cundo: 


Quando ad Pheras appellebatur, gaudens Jovis vento- ſe- 


Utiq; ĩpſis deſub nubibus Ithacæq; mons altus appare 
Dollchfämque, Samẽque, —— Zac 2 ah 
Sed quando demim Peloponneſum preterifſet omnem 
Ac jam poſtquam Criſſæ apparebat ſinus immenſus, ' 
Qui utique penitus Peloponneſum pinguem dirimit, 
Venit ventus Zephyrus magnus ſerenus & ſovis confilio, 
Impetuoſus, ingruens ex there, ut'citiſhms 
Navis emetiretur currens maris ſalſam aquam. 
Retrogradi vero deindè ad auroramque folemque 
Navigabant ; dux autem erat rex, Joris filius, Apollo. 
Pervenere vero in Criſſam amcenam vitiferam, [vis. 


In portum; arenis autem appulſa eſt pontum-tranfiens na-. 


408. gg raw] Pronuntiabatur r vel Trade- uti notavit Barnęſius. Vide ad II. 5, 116. 


Thid. r xarexis Tyupe.] Vide Odhſſ X, 6. 


Ver. 411. — xh Tip/4u<ors Hao] Vide Od. , 269, 274- 
Ver. — Tabaper, le Ts win c.] In Oahſſeã, Solis pecora paſci 


dicuntur in inſula T-inacrid ; „ 


127, 128. Vide et x, 1063 , 135. Notandum autem, ibi et boiim et ovium, hic ovium ſolummodò 


factam videri mentionem. | 


Ver. 415. — ern lg.] Vide II. 5. 600; , 646. 
Ver. 418. —— 18 #9725] Vide Od. , 166; , 322. 


er. 420. Hu dh. Bernie ex ver. 43 j infra, et ex Ody. 1. 496, edidit hic "Hww 69%». Sed nihil 
Wk ESR TX 


opus. Vide II. , 3713 89 ; item II. 


Fer. 21 — 


Ver. 42 — zb rriros AiTv. 


54] Vis Ted 44857 Gs 

nod ET s oy. e Hiad. a, 483; Od ,. B, 429. 

er. 1 Abirlus.] Vide II. 8, 591. LES : of FT 
E fe edidit Barnefius ex lliad. g, 5 


| 2, ubi idem ipſe verſus. Re? ut 
opinor. * Vide Strabonem, kb. VIIL, pag. 537, al. 349. Vulgati hie haben a apts 


t #vxT6 airy, 


ws 4 * By 5 Tape Kpurdg.] Vide Oy. 6, 295: Cui loco verſum huic ſimilem annectit Strabo, C. 


III, pag. 539, « 


434, 435. Auf-, ira. ] lidem 


al. 350. 1 ; ; | 
Ver. 426, 427- rag Se.] Vide Od. , 275; 6, 296, 297; ubi iidem ferè verſus occur- 


Ver. 429. Axio rs c.] Idem verſus, Ody/7. «, 2463 6, 24; , 123. 
è duo verſus, Od. 6, 293, 294. 


Ver. 436. — f #@ T' s v.] Vide Od. 6, 26. 


Ver. 437 et 514. 

Ver. 438. —— #60) 

Ver. 439, f 

autem epatuu, II. b 589. 
e 2 


dat Ads die Ar] Vide II. 6, 103; et Od. N, 334. 
4 dh ,¾.] Vide Odyſ. 8, 167; et Iliad. i, 152, 294. 
u.] Nuſquam (ut opinor) in Iliade aut Odyſea reperitur hæc vox. Occunit 


Lid. 


© E d vn; opure Aug ixdepy@- Ard Nn, 
” Aci. ,, G- Ar A TS o, W re 
Zrirdepiols TwTavTo, ciAαg el tis ipuro Axt - 
Es ol Ares xb AI Tpiroduy iti. 
Esel & e O dect, TFiOauT vos Th & A 
445 Hara 5 Ni cri H? al el d 
Kpiorriwy &, vA ν⁰¾.bg Nαν , 
| Poles L prong: priya N di 21A dvar gor. 
Exb es ol' aur in; „, yon? 36. Are xtriq, 
"Avips #195 ©» wild T5 xpa r S 15 
450 Uadien, xairy zvνEmWe. wping dv 
Kei e ꝙiαν Gn, It Fliipetrra & no 
e Fedde, Ti 354 ; robe TAS? type, xiνν,t 
H Ts rer rv, n pre idles &AtAnd9s, 
Oic 74 Anioapis, Varig zA%; rei r a 
455 Text rapbi popes, 2x0) A π OT; Oipeyv 45. 
Tic £Tws S Ttröris, 50" 331 Va 
Exhr, 89% xad dN ,? 110; 702001; 
Abra vis ye den ria cdp &AÞn5 awy, 
Ox ra C Foro Fort xbovi vis pieiny 
460 "ExVwT wv NH, Meri, eorixe d oÞing 
Tireio ute Tips Ppivas i apes, 
das re nai ow Fapro; ovi grbtovw Ones, 
Toy 2 ö. G- Kpyr wv 4s GevTiOr node 
Eto, ix & , gag ri xaTub:1mroiow Jouxzs, 


465 Ov dias, 89: Pour, & db ,e Foios, 


LNunqui 


TMNOZ EIZ ANOAAQNA 01 


Illic navi exiliit rex longꝭ. agens Apollo, 
Aſtro ſe· aſſimilans medio die: ab eo verò multæ 
Scintillz evolabant, fulgörque ad cœlum pervenit: 
In ady tum autem ſubiit per tripodas — 
Intaſq; dein ille flammam accendebat, oſtentans ſua tela. 
Totam vers Criſſam occupabat fulgor: exclamirunt autẽ 
Criſſzorum uxores, pulchreque-cintz filiæ, 
Phcebi ab impetu: magnus enim timor cepit quemque. 
Inde vero rursũs ad navem, cogitatum tanquam, proſiliit 
Viro ſe· aſimilans juvenique fortique [ad-volandum, 
Primum- pubeſcenti, cæſarie involutus latos humeros; 
Et ipſos compellatos verbis alatis allocutus eſt; [vias? 
0 wy eng quinam eſtis? und? navigatis humidas 
ob mercaturam, an temerè vagamini, 
TFTanquam prædones ſuper mare? qui ſcilicèt vagantur, 
** Animas periculo- objectantes, malum alienigenis feren- 
« Cur ita ſedetis attoniti, neque in terram [tes. 
Egreſſi eſtis, neque arma nigræ navis depoſuiſtis ? 
Hic etenim mos eſt hominum ingenio- viventium, 
** Quandocunque ex ponto ad terram navi nigra 
„Venerint labore defeſſi: ſtatim autem ipſos 
Cibi dulcis circum præcordia deſiderium capit. 
- Sic dixit; atque ipſis fiduciam in pectoribus immiſit. 
Eum et reſpondens Cretum dux contri allocutus eſt; 
+ Holpes, quippe nequaquã mortalibus ſimilis- videris, 
Non corpore, neq; oris-habitu, ſed immortalibus diis, 


Ibid, —— ixpipryaro reren mic.) Vide Od. x, 516; „, 95. 


Ver. 441. ——T5 „ da» c.] Ita Hliad. &, 77; 
Ver. 442. 665 Specrer Ir. ] Barneſcus edidit nw. 


Ver. 444. — Suit, T:QauT x0 pd . Ita edidit Barneſius ex Iliad. , 2803 ubi idem hemiſtichium oc- 


currit. Yuleg. hic, df in-Qavruiph©-. 


18d Ts Too doo orgs irt. 


Ver. 445. —— v.] Videtur vox Mx hic territorum exclamationem denotare. Vide ſuprà ad 


wer. 1193 et ad Od. x, 408. 


Ver. 446. Kporaien.] Ita ex emendatione Iſaaei Caſauboni, et ex Stephano ift mizeor, edidit Barg. 


Vuleg. K . 


Fer. 447. — , paris] Vide Il. w', 4623 Od. N, 192. 


Thid, —— 408 Av.] Vide II. O, 421. 


Bid. ——ixa50.] Barnefius edidit ixa5lu' Sed nihil opus. 


Ver. 448. AAre FireX.] Vide II. „, 62. 


Ver. 449. A iht 440i. &c.] Idem fere verſus, Il. , 716. | 

Ver. 450. —— . wins owes.) Vide J. 4, 186; et *, 360. 

Ver. 451. Kei o Pts Panos. ] Idem verſus, II. 9, 234, 3373 1, 191. | | 
Ver. 452, 455. Q.] Occurrunt iidem quatuor verſus Odi Y, 71, 743 h 252, 255. Uti et no- 


tavit Barneſius. 


Ver. 456. Tic drs 1501 Terwores.] Vide Iliad. &, 243; &, 


7+ | 3 
Bid. ——is9.] Quum plures quam Duos hic alloquitur All minds rectè uſurpatus videtur Nume- 
rus Dualis 359. Barnefius quidem in annotationibus; | 


Ari T8, © nods,” (inquit;) Avixer, dvr Anif. 


Atque hujuſmodi exempla et in {Fade nonnunquam reperiri contendit vir eruditus: Sed vide ad II. a, 


560. 


Ver. 458. Airy job Yt dun rip ardpan &.] vide OA. 5 433 Qt © 8. 


40. —— erg rig. ] Ita Barnefius pro vulgato aImores, Vide OG. , 281. 
- a. Eirow c.] Idem verſus, Iliad. X, 89. ay. t, 


Ver. 462. —— dar- cn Fibeory tee. Vide II. “, 579; Od. &, 140. | 

Fer. 6s et 525. —=Kprer 4e Io woe.) Idem hemiſtichium, I. d“, 265 ; , 221, 259, 
Ver. 464. Zis irs 8.] Vide Od. &, 187. : | | 

Ver. 465. Os Spurs, id gow.) Vide OG, i, 2123 i, 210. 
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„% e wakes Fre! M rel GAGs dvier, Sal vẽq; et magnoperè gaude; dit verò tibi proſpera dent. 
my — 2 * X 3. iriroue, de & ws, * Et mihi hoc dic verum, ut bene 9 - [ſunt ? 
Te IE, Tires fporei Cxryryciarw; Os populus, quzni terra, quini homines hine exorti 
A > Qporierrns ITexAople wiye Aire, © De-alii-viienim co itantes navigabamus magnã undã, 

470 Eig None on Kpiras, ie geg vx b * Ad Pylum ex Creta, unde nos genere gloriamur eſſe. 
7 «« Nunc autem huc cum navi devenimus nequaquam lu- 
Nie tie 2 , AA xiadebe « Reditũs appetentes, aliud iter, alias vias ; [bentes, 
B , > a4! « Sed aliquis immortalium huc duxit nolentes. 
Hos vero reſpondens allocutus eſt longe-agens Apollo; 
« Hoſpites, qui Cnoſſum arboribus- abundantẽ incolebatis 
% Antea;z at nunc non ampliùs reduces iterdm eritis 
* Adque urbem amabilem et ædes pulchras quiſque, 
«© Adque charas uxores; ſed hie opulentum templum 
fHabebitis meum, multis honoratum hominibus. 
«« Sum autem ego Jovis filius, Apollöque glorior eſſe. 
* Vos vero duxi huc ſuper magna und maris, [pla 
Nequaquã mala in · animo- habens, ſed hic opulentũ tem- 
fHabebitis meum, omnibus valdè honoratũ hominibus: 


I 
„Eg v1 Oleg AGES" AN? crbcedt wore veer 
Eter zue, TeAAGIT rtr auric. £ 
480 E el e Aids ves, Anon eL d tires, 
Tales Faye fad UZ 58 poi AT putt Ja A 
Obr. n fein & eb Time vor [o16, 
Eker in, THAT hu Timer dh 


Bands 1 afwrdrer tidhoers, F toruTs 40 en immortalium ſcietis; quorum voluntate 
485 Ale ri: AlgpoTepts ir fra. „ Semper honorabimini penitùs dies omnes. 
A EM, as an iv ire, Tubiods raxατ Sed agite, ſicut ego dixero, parete citiflime : 
Isi fe Tparer xaberer, Ar Borie: Vela quidem primim demittite, ſolutis loris, 
| Nie of) re, Fon iT "tips dude, 


* Navem autem deindè velocem in littus trahite, 


Ex 5 Alita zu!, 2 bra vs dle; * Eximiteque opes, et arma ex navi æquali, 


o Kei gh Towrar” £75 fen Jaα,ðBð, « Et aram facite ſuper littus maris, 
49 log irie ru, ini - ZAPITE A Juerrts, © Ignem accendentes, ſuperque farinas albas adolentes, 
EJx1cY J kran, Tepio apo; Tipi geln. «© Precamini vero poſteà, juxta-ſtantes circum aram. 
"Qs & % Toxparor Cy nepoudt; rr Sicut quidem ego primùm in obſcuro ponto 


Ver. 66, 6 I Od 786 8 tua xatht c.] Vide ad Od. 4, 401, 4023 ubi ndem duo verſus. 
Ver. —— 468 Kai * rr &/ 0pSUT o & c.] lidem fere duo . Qayſ. 55 232, 233. 
Ver. 468. —— .] Barnefius inter varias lectiones, iy{ryaarr uti Od. V, 233. 
Ver. 469. — Hin naive.) Vide Od ©, 323. | 
Ver. 470. — . i. wxoud i.] Vide Od. E, 204. 
Ver. 471. Nov d s Fu ww Med.] Vide Odz 54, 182. 
Per. 472. Na li dei, c] Similis verſus, Oday > hy 261. 
Ver. 47 # — cipro.) Vide Oarfſ. T, 132. | 
Ver. 476. — C 16 argen. ] Vide II. &, 501. 
Ver. 481. — if hin Aab Jan.] Idem hemiſtichium, Od. i, 260. 
Ver. 483. — dre roc.] Vide Od. x, 38, 39- 4 
9 —— 5 ere Tera.) Vide Il. , 499; Od. &, 209. 
Per. 486. A ayel, c.] Similis verſus, Odyſ. pp, 213; , 179. | | 
Ver. 487. —— lere] Similiterque infra wer. 503, xad:rar Vide ad Oqh i, 72. Porrd et hie uſur- 


pantur Numeri Duales xatrro, i,, de pluribus quam Duobus; ut et infra wer. 501, . Vide ſu- 
pn ad wer. 456- | | 


488. — i rie ipurads.] Vide Od. x', 403, 423. 

ns — 'Ex 5 Air tas.) Vide Od. , 4 * 1 

Bid. ——iirns) Ita Barneſus. Quem et ſecutus ſum, quod hoc modo ſemper in Iiade et Oayſſed 
ſcribitur hæc vox. Vide II. a, 306; 6. 7293 Od. i, 280. Yulpg. hie iter. 8 

Ver. 490 et 5055 508. — iz pry prin a ᷣ es. Vide Od. , 430, 575. 

Ver. 491 et 509. ——@*9 BAſers Ada] Vide Of ©, £204 4, x8. 

Bid. 96074.) To © He,“ © Mw," © © foo,” xere ww T Eucdra Tx80% & fang © Bpaxy T6 
Axor e 3 Mi, at b % Etymolog. Magn. 3 Barneſio citatum. Videntur autem voces hx 


primam 2 1 _—_ in Præſenti autem, propter ſequentem vocalem, nonnunquam corripere. 
Vide ad Iliad. » 2573 0, 24. | | | 


Ver. 492. —- rr. ] Al. on "Tur. 

Bid. —— mu Kefer] Infri ver. 510, ubi repetitur hie verſus, legitur rata ver. 

Ver. 493. "Qs pwr i 70 T FN 400. 

d. cv bt rg Vide Od. , 150, 176. Vir. 
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EA. Nagin Fong ins g opera: : 

495 d, two! N Ard pl. aorug 6 Ge 
Agro, AiaPui®» x; imo i®- £02746 ati. : 
Aurvicai r ag ur Joy To:pes vii fut dn, 
Kai t ανν,u“pi oc Neg. 00 Ohe xd. 
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Q Ib · ol G Zpa F wins 52 „Ado, 500 ixibol o. 

Icia d Tparor xabioay, M 5 Boe" 

165 5 icpodbxy ανονν Tor OT Y irres 
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Ex d g AN ν]α, Nen ave mm Ip ce [0a 
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Aogror iu 2:Aor70 wy Fopa "mn uiii, 

Kai celan fut $07, & Our xv 
Arras ire 004®» x, idr 5 ien dre, 
B45 d apxcs N wget gpu avec; A5 vos Ax han, 

515 Popwalry oy Neis xen, ary T0? xabeepiCuur, 
Kah Us Gi of 5 Spioren rie irorro 
Kpyre5 po; Tuba, x) Ira d. 2oy, 

Ofes Ts Kpnrar Tameves, ons T6 MSD 
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520 "Axpon70; 5 Ae pf SI ToTiv, &. d izov1o 


Ver. 496. — e.] Vide Iliad. V, 42. 


« Aflimilatus delphini veloci navi infilii ; 
Sie mihi ſupplicate Delphinio : at ara 
*« Ipſa Delphia et * i ye erit ſemper. 
*© Ccenateq; porrò deinde velocem apud navem nigram, 
Et libate beatis diis, qui Olympum habitant. 
At poſtquam cibi dulcis deſiderium exemeritis, 
** Veniteque uni mecum, et Iopæana canite, [plum. 
* Uſquedu loch adveneritis, ubi habebitis opulentu tem- 
Sic dixit; iique ei omninò quidẽ auſcultiruntet parue- 
Vela quide primùm demiſerunt, ſolverüntq; lora; [runt. 
1 mali-receptaculo admoverunt rudentibus de- 
Egrediebantur vers et ipſi in littus maris. [miſſum ; 
Ex mari autem in littus velocem navem traxerunt, 
Alte ſuper arenas, juxtaque ſuſtentacula lon ga ſtraverunt; 
Et aram fecerunt ſuper littus maris ; = 
Ignemque accendentes, ſuperque farinas albas adolentes, 
Supplicabant, ut juſſerat, juxta-ſtantes ad aram. 
Cœnam deinde ſumpſerunt velocem apud navem nigram, 
Et libarunt beatis dis qui Olympum habitant. 
At poſtquam potũs et cibi deſiderium exemerant, 
Perrexerunt ire; przibatque ipſis rex, Iovis filius, Apollo, 
Citharam in manibus habens, admirabilitèr ludens, 
Pulchre et ſublimitèr gradiens: at ſe-erigentes ſequeban- 
Cretes ad Pytho, et Iopzana canebant, (tur 
Quales nempè Cretum pæanes; quibus utique Muſa 
In e indidit dea ſuavem cantum. [venerunt 
Indefeſh autem collem aſcenderunt pedibus, cit6que ad- 


Ver. 497» et 511. —— Joy rape ya pray.) Vide II. &, 300 OZ. 6, 258. 
Ver. 498, et 512. Kal TT67% νρ ev. 3205;.] Vide Od c., 424, 425. 
Ver. 499. Abraę iTw cir] Similis verſus, Oy. ©, 488. | | 


"YI Irres dl Aug, 
"Is 61 T6700, — — yn, 
Et ibid. wer. 97 3 5 
n wade, 4 N 
Et apud Ariftophanem 3 


* 5 * > / Y ” 
in rana, in rain, ih rind Xaipm pip. 


— Gn 9. Ita apud Callimachum ; 


Hymn. in Apollinem, ver. 102. 


Ariflaph. Ot wepopel. wer. 318. 


ide ad II. x, 3913 item Ovid Metamorph. lib. I, wer. 566; et lib. XIV, wer. 720. 
Yu L Vide ſuprà ad ver. 456 et 97 | 7 

Ver. 502. Qt, ig] Idem verſus, Od x, 1785 V. 141. 

Ver. 504, 505. led d gx Sec] lidem duo verſus, //iad. a, 434, 437. 

Ver. 506, 507. Ex N ax wr Se.] Similes duo verſus, Iliad. d, 485, 486. 


Ver. og. —— Orte.] Vide ſupra ad wer. 491 


Ver. . Agro inal? wore c.] Vide II. 4, 380; o', 3143 et Od. , 292. = | 
v2. bs _ zt To0o:@- c.] Idem verſus, Iliad. a, 4693 Þ> 4325 Odjfſ. &, 1 595 , 67. 


Yer. 514. B f id. ine JJ, Vide Ila B, 134, 38 
Fer - I : re iy oy xicsosu 3 & C 1 Org * * 


57 
£ 


he cob 7 "Opn, as idr T Ar 


*Opnew nan © Of, wyaing dndbeg an, tipuPagery" Area. Kai OwngO , à F Owner Th, oy 


/ e} 13 
Toi tis Ard Upploig, Par i 


Axa, Oomiſy* e xtipso u av, X&piey xd, Kane * os 


« gits. Atheneus, lib. I, cap. 19: quem et citat Barnefius. Vide ad I. &, 617. 


/ 


Rid. &y@ro Kudie. Apud Athenæum, loco jam citato, xapur xilapite. Ae inuſitata quidem * 


detur vox &yeTo!. Vide Caſauboni annotationes ad Athenæi locum. 
Ver. 517. Iran. Vide ſupri ad ver. 500. 
Ver. 5 19. M, cord.) Vide Od. , 187. 2 : i | ? 
Ver. 520. Arfunrei.] Barnefius inter Varias lectiones, Axairis. Atque ita ſemper in Jade legitur. 


7 


Vide X, 8013; 6, 6973 , 44+ 
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naue, xc inigerer, bl Ag Yuen Parnaſſum, et locum amabilem, ubi ſan erat 


datei, Toros Teri G- ds rarer. Apollo habitaturus, multis honoratus hominibus. 
dat: M Les ard derade g Tio vv. Oftendit vero ducens ſuum ſolum et opulentũ templum. 
| Tas Ae Sees on cietegt Planer Eorum autẽ commovebatur animus in pectoribus charis ; 
525 Ta 5 Gonpe Nerd, 4s Grrior woo Quorum et interrogans Cretum dux ex-adverſo dicebat ; 
"Q as, leu r. Pier x; Joc avs ** Orex, ex. procul ab amicis et patriã terra 
Hynytg, (re xu rg os oh Are Dee) © Duxiſti, (lic nempe tuo placitum erat animo;) 


Ila; x vo» Burda, T5 02 S h Quomodo et nunc vivemus, hoc te conſultare jubemus. 
— BN Y 2 zr — Neque uvz-ferax hæc amabilis, neque pratis- — : 
530 "Ne" das i Cow, % 4% rere ür. Ita ut indè beneg; vivamus, et una hominescomitemur. 
85 J iripridho a; Tper in Ac; vic Aroma: Tos vero ſubridens allocutus eſt Jovis filius Apollo; 
NyTios G rfpwret, dvs Miene, d pinto ave „ Inſipientes homines, miſeri, qui curas 
Buds“, apynnis; T5 TIES, o gits Jumps, « Meditamini, graveſque labores, et anguſtias in animo, 
Paidler Ir. de dis, x i Opec; Nu. Facile verbum vobis dicam, et in mentem ponam. 
535 Arif N ing Tor ov xν waaiper, Dextrã penitds quiſq; habens in manu cultru, [runt, 
e let EN Tee Ap, Towle Sap. Mactate ſemper pecora; hzc vero copioſa omnia ade- 
On de dryer wes GRaAvTE PIN) aberrant © Quecung; mihi adduxerint inclytz gentes hominum: 
Noor Te wpoPunaxf, dx Y PLA arlperer . Templamque cuftodite, excipiteque gentes hominum 
Erg feria, & i (or T4 g Hic congregatorum, et meum impetum maxime : 
540 Hi 74 e Y i tors), zi ri dyn, * Sive quod vanũ ſcilicèt verbum fuerit, five quod opus; 
Y, d Iippic dc club db . * Injuriaque, qui mos eſt mortalium hominum. 
"Ames Tru d nv eps adhs 70 err, by Ali deindè vobis rectores viri erunt, 
Tar Un" hαν ie, iar r = © Quibus neceſſitate ſubditi eritis dies omnes. 
Eprrai Toi Fare Tv 5 Sperl ce geha © Ditta-ſunt tibi omnia, tu autem in mente tui ſerva. 
545 HN ue 878 i, Ae 3 Am vit, Et tu quidem fic ſalve, Jovis et Latonæ fili, 

Thid. —— Asche, + e Dew Od. v, 431. 

Ver. 5 24. Tar s aprere Surg.] Similis verſus occurrit, Oqyſſ. d, 9. 

Ver. 526. —— r. ο *%; F=Tpiods ain.) Idem hemiſtichium, Od. v, 301; @, 289. 

Ver. 527. — te Ts 75 09 ghd mare Jows.) Vide Iliad. &, 116. 

Ver. 528. - vb Cie averypp.] Vide Odi, 6, 43. 

Fer. 529. Ours T 50h. Vide ſupra ad wer. 55 

Ibid. Er wir.) Vide Od. &, 607. pt 

Ver. 530. —— 4 unrein in.] Vide Od. i, 165, 1813 6, 271. 

Ver. 531. —— iripthho es Tperi@x.] Vide II. &, 356; 9, 38; Od. x, 371. | 

Ver. $32. ——% pur ned arc Buh“. Videtur vox BU hoc in loco Meditamini,” ſive, In anime 
« habetis,” ſignificare ; qui ſenſus vocis &saoas inuſitatior, nec uſquam (ut opinor) in /iade aut Oayfea 

ritur. 
"Wm 534. —— i @peo's Hos.) Vide Ul. 4, $55 T, 1213 Od 6, "2. | 

Ver. 536. —— 7 0” aplo Tore agi ga, "Oe i y wyaywr: c.] Locum hunc reſpicere videtur 
Lucianus in Phalaride ſecundo, ubi Sacerdotes Delphicos, regionis templique ſui ſtatum depingentes inducit. 
Or poi» On cs xpnporots Te 6x8 0p abel, % Terpas very, c "Op nper xp DBEapiveny /f u , vr, & 
era rdptgi rubra 3, e it TY yi, gabiĩ AH did C, d To J lip, © 6 Habs, x, ro xpnoiper, © of 
$oorrs,, 3; of tber, THUTH Ac\Pan Ts mide, rade d mporods;, erredde, y brei, cord of TpoPei, Xp 

r ently myo; Y- uud TS; AYE, % To Are pies Uo T rourc, ( Vide Oahſſ. i, 109, ) Arr. yp © 
 Goigores Sbtrai Th cdu 0 YiwpyS TH daß, og & poorer Ta Tapes Toi; BAXGG uανν⁰ vivid Tagixu, & th 
7s c Oye, n Audit, & Tlipra, n 'AoTupious, & Powity, & rauf,, & Vigoopioug air, ware is AAP; 
a,. Atque hinc Hymnum hunc pro Homerico agnoviſſe Lucianum colligit Barnefiuss Vide ſupri 
ad Hymni initium. a | 2” 

Ver. 5 x ien dis Ts fh. Barngſius ex Bernardo Martino, Var. 1:8. lib. III, cap. 25, edi- 
dit, I ihr dura. Atqui cùm ſola ex conjecturã facta videtur hæc emendatio, Textum vulgatum 
retineo. | 
Ver. £40. —— Tow] Vide Od , 316; 6, 13. 

Did. — py 17 Vide Il a, 39 ; * 

Ver. 541. — 5 Yip igel araber e Vide Iliad. i, 134; et O , 76. | 

Ver. 5 To, = M ged. Vide Od. V, 05. 2 : 

Pier. 545. Kai oy pw fre xa Sc.) Similiter Callimachus, Hymn. in Jevem, ſub fine ; ( citante Bar- 

neſio;) © Xeips fut Kporidy ——.” wer. 91: Et ibid, ver. 94; © Xaipe T4T1, xu ad. Et Hymn. in 
Dianam, verſa ultimo; | | X&ips 
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Aorag tyw g Tile Ah wins Goide. Verim ego et tut et alterius recordabor cantionis, 


Xeipt u xptisra, N tbr doi. 
Similiter et Virgilius * ” "AF « | 

Salve vera Jovis proles, decus addite Divis. An. VIII, wer. 301. 
Similique compellatione clauduntur Hymnorum ſequentium plerique. ide Spanhem. ad Callimach. 
Hymn. Dian. wer. ult. Cæterùm ſalutationem hanc a Platone vituperatam refert Lucianus, ( citante iti- 
dem Barnefio; ) A 6 gaνueͤbs Iadran, arg cizoris ©» fob T reibro, To prev Aube u 33 
Tavu Dmndmupalur, ws worbue ov, x; 8dr cru tppPrior To of, © w marlin” arr” aurs tiodyn, Ws uo 
vg Ts 3 \Wuxng £6 Algxepirwy TU ben Kati sri wv YE Tad Atororiv, airiarut auTow, dri reid us I 
Ar, xaipiy T Fo pf ws coker TE Nub;s, 9 8% onus Frorg, GAN 80" erlparor do pi. Lu- 
cian. de Lapſu inter Salutandum. | 9 

Ver. 54 Abraę %% g oi © An pwr cod] Simili verſu clauduntur Hymni in Venerem et Di- 

anam infra : | 

Lad of” 7% A-, wrraciropun air 16 Uphiner, 85 | 
In plurimis autem Potmatum ſequentium hunc ipſum verſum © Asrag y He,“ uſurpat Potta, Vide 
Hymnum in Mercur. Hymnos in Venerem duos polteriores, Hymn. in Pana, Cc; ver. ult. 
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IHR Mira, Ai; x; Maid; vicr, 
KuMirn pwidtorra, Aprerdlus ToAvwnas, 
F "Ayſiaer Aare iprerier, by Tixs Mata, 
NuwOn db, Aus c r paryeio a, 
5 ei lan ) id navel Sele, 
Avrpes 100 v,] ,d Ide Kyoricv 
Noten tuTAox& pw Q iTKETE WUXT ajhonyD, 
Opp X&TH ty AuxuG drvog £306 AbUXL@Agver "Hpp, 
Arden aberers Ts Jeg, Irntvs 7 arbpanec. 
*AM' ors 0) furyc dt Aug „O. ire, 
Ti „ ih dr rig Sarg bei ro, : 
Eis T2 Powe wyn'yw, xi T5 i TITUXTO 
Kea} Tor &yteT0 r ToAUTOT ON ni onoporTlu, 
ae tur Bean, reg tif, * 
NuxTog dr , Tv * 05 rx z Rr 
Ataris xAvra i wit dd ,ꝭRůôStetcu - 
HSO verbs, wire A iyxdaply, 
Eerig, . gi xar/w ixxycons Ar, 
| Tergad) Th Tporipy, Ty pu Tixs Torrie Mau. 


10 


15 


HYMNUS IN MERCURIUM. 


Ercurium celebrat Muſa, Jovis et Majæ filium, 

Cyllenen regentem, et Arcadiam pecoroſam, 

Nunciũ immortaliũ perutile,que peperit Maja, 
Nympha comas-pulchra, Jovis in amore commixta, 
Veneranda: beatorum vero deorum ſubduxit-ſe-e cœtu, 
Antrum mts habitans umbroſum: ubi Saturnius 
Cum Nympha comas-pulchri miſcebatur noctis in medio, 
Dum dulcis ſomnus occuparet candidam- ulnis Junonem, 
Latens 1mmortaleſque deos, mortaleſque homines. 
Sed cum demim magni Jovis cogitatum perfectum eſſet, 
Huicque jam decimus menſis in ccelo fixus eſſet, 


Inq; lucem is eam duxiſſet, infigniaq; opera facta efſent ; 


Tune utiq; peperit filium verſutum, blanditiarũ- auctorẽ, 
Prædonem, abactorem boim, ducem ſomniorum, 
Noctis ſpeculatorem, janitorem; qui citò erat 
Oſtenſurus inclyta opera inter immortales deos: 


Matutinus natus, medio die citharam- pulſabat, 


Veſpertinus boves furatus eſt longe-jaculantis Apollinis ; 
Quarta priori, qua ipſum peperit veneranda Maia. 


MO- «i; Epwrr.] Barnefius Hymnum hunc 5 pluribus magnis et antiquis teſtibus notum, aut agnitum, 
T libatum, probatum, aut laudatum contendit : At ex locis ab eo citatis, haud fatis conſtat Veterum 


auctorum quenquam PoEma hoc pro Homerico reverà agnoviſle. Cæterùm quamvis Hymnus hic, Poëma- 
tũmque ſequentium plurima levi admodum auctoritate niĩtantur; tamen, cùm in prioribus Editionibus Ho- 
mero aſcripta ſint, Titulum vulgatum ubique retinui. 
Vier. 1. En b, Meoe.) Ita Vulgati. Henricus Stephanus autem, quem hic ſeeutus eſt Barnefus, le- 
gendum vult vpre, ut fit imperantis, vel hortantis potius:” Firmatürque (uti ipſe notat ) hæc lectio 
tum ex Poëmatum ſequentium nonnullis, tum ex Iliados et Oduſſeæ initiis, ubi ſimili invocatione utitur 


Poẽta. Cùm vers et in Poẽmatum horum alis eadem lectio, 
Vide Bergleri Prefat. ad Iliad. Edit. Wetſten. {= 
| .] Vide 


Bid. et wer. 73, 235. ——— Maedvg vo- 


Fer. 2. Kuni widtorra.)] Vide ad Od. 4, 1. 


dure, reperiatur; Textum hic non mutavi 
11. 


I 
Od. &, 435. 


T1bid. — Apzcdins goavuwnas.] Vide II. g, 603, 605. 


& I * u. Vide 
Ver. 4. — ru pare] 
Ver. 5. —— wad ar ide Od. p, 67. 
Ver. 7. Nopy ib. 


Od. Y, 322. 


Vide Od. , 266. 
Vide Od. a, 86; i, 30. 


Thid. — nee A-] Vide Il. x. 28, 317; Od. M, 841. 
Ver. 11. Ti A #9 dur S- wi.) Vide 11.7, 117. 


en.] Vide ad Od. &, 1. 


Fer. 13z.— ; þ 
* : 


Ver. 14. - ire orien.) Ita de Mercurio Virgilius; © Dat fommos, adimitque 3 ——." 


2e IV. 
V. er. 


20 
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0 OS | 1 0 / / 

6 % enxu0y un, on whavurwl Hehe 1 vim! 

Ovxiri Oper lx Way lip ov Aixyw, 

AN oy &, erg S Bong AnoNwy®», 

Ogdhy Cee d N Oi wr poor 

Erda xeAuv ib, CATHTATO ii pion c AS. 

Ep 70 TpWT450 KEW Tex vor? did, 

H pe of evrecoAnce tn” avniyos Fupyos, 

Boxen po ccpoib : 9 ipib nter rolle, 

Tad Tory Buirsra Ag el tyzr©» vlog 

Abpic erg de, 2 cr. puboy IC . 
To 101 pros pry vic iſver zu crore g- 

Xezips, un ip ααι, XopeiT V's, NeeroG £7&ipn, 

"ATTAT 1 TpoPariira' mole Tod: nano wbuppes, 

Alo Ae 0 SH tos, XEAVG, opts Tazos ; 

AN ele- 0” gig Sama new! cr Ti pros tory, 

Ou?” D r,Q u Tv q pt rpg er v4 0G. 

Olle gi h tive i Brubipor To Fupypw, 

H Þ #71Avring ToAvrnmor®> lo arg pes 

Zas* 35 5 Farys, ToTs A WEAR XHAW GED 
"Qs 4e thn & xe apo alu porirnro Grips, 

Ae xis dupe, Pipar igaTEvr αννον 

Erd aram1Aio x; yAuPars Toro cdu 

Atav' derne, op xaere XEAWING» 

Qs el 6567” axv vonpwe, Alg Sippel repro 

A-, vr Jap i ric pode Hife, 


Qui et poſtquã matris ab immortalibus proſiliit membris, 
Non-amplins dit jacebat manens ſacris in cunis ; 

Sed ille impetu- facto quærebat boves Apollinis, 

Limen tranſgrediens altè- tecti antri; 

Ibi teſtudinem nactus, acquiſivit infinitas opes. 
Mercurius ſane primùm teſtudinẽ arte- effecit cantricem, 


Quæ utique ei occurrit ad atrienſes fores, 


Depaſcens ante ædes floridam herbam, 

Tarde pedibus incedens: Jovis autem perutilis filius 
Conſpicatus riſit, et ſtatim ſermonem dixit; 

** Signum nunc mihi valde utile, haud aſpernor: 
Salve, ſpecie amabilis, chori- rectrix, convivii ſocia, 
Grata quæ: apparuiſti; undè hc pulchra res- luſoria; 
Varium oſtracum es, teſtudo, in montibus vivens? 
Sed ferã te in domũ ſumptã: utilitas quædã mihi eris, 
Neq; deſpicatui-habebo : tu verò me primùm juvabis. 
Domi melius e eſſe; quoniam noxium foris eſſe. 
Certe enim profectionis damnoſæ eris cuſpis Inas. 
Vivens: fin mortua fueris, tune admodùm pulchre ca- 
Sic ſanè dixit; et manibus ſimul ambabus ubi: ſuſtulerat, 
Rursds introivit domum, ferens amabilem rem-luſoriam. 
Ibi ſcalpens ſcalpro cani ferri 

Vitam effodit montane teſtudinis. [erit 
Sicut autem quando celere cogitatum per pectus tranſi- 
Viri, quem ſcilicèt frequentes verſant curæ, 


Ver. 20. ——94%.] Vide ſuprà ad Hymn. Apoll. wer. 119. 


Ver. 21 et 63. 


60 oli er : 


— is c Ape. ] Similiter Callimachus de Jove, ( notante Barngſio;) © —— vs & 
158 Aixro cvs xpuris” Hymn. in Jovem, 47. Ubi Scholiaftes 3 Ey D Aixvotg ToTa Av Xo 


5 / \ ' — ON 5 : 5 N * 2 2 * 7 7 
Tixoipuler Ta AH ꝙοn, xe g naher Ge orwviGo Al, & To x0Txiv0!, 1 To x,, CY & T& ml, Tipi. 


Fir. 24. 


0% Ct c.] Vide J. , 578, ubi ſimilis verſus occurrit. 


Ver. 26. — ir au, i Fopyes.) Vide Od. , 238; V, 49. | 
Ver. 28. Ladd Tori Beavers.) Ita apud Anacr eontem, J CLIV, wer. 1284; © Eavar Pair.” Et apud 


Simonidem, citatum 3 Barnęſio in annotationibus ad Anacreontis locum; © Kai ravax faivuv, ? dg Ke- 


« pairs. | 
2 31. — xoporvrs.] Vide II. @, 261. | 
Ver. 34. ls Ts uo long.] Vide II. „, 236. | | 
Ver. 36 Ol SIA n c.] Occurrit idem ipſe verſus apud Hęſodum, Ep. x Hprp. lib. I, wer. 362. 
Ver. 37. — 4M .] Ita Vulgati. Quæ lectio cùm ad ſententiam parùm apta videatur, Barnęſius 


ex conjecturi edidit axpn, quam vocem exponit zpsP«r7©>, redditque opportuna. Atqui cim hæc vocis 


&xpn ſignificatio inuſitata fit ; neque ulla auctoritate nitatur hæc emendatio: Textum vulgatum retineo. 


Ver. 
dine; 


Ver. 4 


— u T &rνα⁰r ̃l 
AvdJsovar 30m, Saure, rig £80 oa), 
Eßfvtins- oapxos : &7 8Y00 PC's xiuior 


38. — rer & GAG rad dtidbig.] Haud diſlimiliter Nicander, (notante Barneſio,) de Teſtu- 


Ale de, &yxava; Ot due wegerevero rig Alexipharm. ver. 559. 
1. —— rn ,αiCg .] Ita Editiones vulgatæ. At quid ſignificet hæc vox, haud liquet: Ideoque 


Barnefius edidit æαννννν˙ , Ut tenelli Mercurioli ſtudium oſtendatur, qui huic operi ſe accingens, ala- 
« ecriter reſiliit ad feneſtram forte aliquam, ut accuratiùs exculperet carnes et oſſa teſtudinis.” Cæterùm 


H. Stephanus legendum conjicit &i. Verim cùm conjecturæ hæ auctoritate omninò carent, Tex- 


tum haud mutavi. 


Thid. —— Toa ops.) Vide II. i, 366; V, 2613 Od. &, 3. 
Ver. 42. Ala romeo.) Inuſitata admodim hæc phraſis. Occurrit autem jiterùm ver. 1 


/ 


10 Ads 74 Tophres.” Cxterim apud Lucianum, in Dialogo Apollinis et Vulcani, ubi narratur hzc fabula, 
Mercurius mortuam teſtudinem inveniſſe dicitur. | 5 . 

Ver. 44. —— puns.) Barnefrus vocis hujus mediam brevem eſſe notat; ideoque ipſe edidit Nfui 
at null auQonitate, 7 


XXX 2 M Ver. 


19; © —¼ʃ ͤ˙ 


. 5 = * 


= eddy 4 - = II ws - — 2 > 
r 3 : 
4 EY * 5 _— 
1 


md 


4 
9 
! 
\ 
F 
„ 
47 
63 
iy 
N 
1 
2 
1 
— 
2 
98 
7 
” 
1 KJ 
i") 
xt 
4 
' 
* o 
4 
} 
4 
„„ 
9 
* 
N 
D 
x - 
12 
ts oo 
1 
Al 
« 
” To 
1 
+ 
1 
7 
af * 
io 
* q 
Tz 4 
4 of 
- * 
5 
bo 
8 
"= 
] 
9 1 * 
1 59 
1 
1 
Y « 
* 1,979 
' 
_ 
* 
N 
Mr 
2 1 
246 
hs 
THz 
1 
q 
i 
rh 
1 
by 
FS. 
43!) 
N i 
"a 
21 
Fr 3 
MT 7:49 
+; * 
ww WH 
$10 
i "x 
4 1 
8 
1 
1 
on 
37 
99 
1 * 
1 
[3M 
* 
Sl 4: 
1 
4 <F# 
8 
* ! 
*%:M 
1 
N 
1 
14 
5 1 
1 
|: 1 
{8:0 
2 
. 7 
97 4 
7 
ws - 
7 % 
* BH 
75 1 * 
Fa Ma 
<+ 7 
WY + 
TY 
ES 2. 
„ 
1 
It 
$ „ 


708 OMHPO T 


A e r nn & a). Quandd volvantur ab oculis micationes, curius. 
1 peg Te 9 Tow $45 . $66 Fus. Sic ſimul verbumque et opus moliebatur Bono Mer- 
Ilizs of * on irh Taper Finetnars xecAdioie, Fixitque dein in menſuris ſectas arundines calami 
Ilzipyracs Alg rar AA prom xα. Ubi-trajecerat penitds dorſa per OR teſtudinis. 
A 5 dt r, goss æparid h 7 £408, Circum autem pellem extendit vis conſiliis ſuis; 
50 Kal mixt cvibar', ini 5 Lyon paper pope: Et cubitos impoſuit, inſuperque jugum aptavit ambobus : 
Ex 5 Topo Pare; dn £T61V0T4T0 ogd es. Septem vero conſonas ovium extendit chordas. 
Aorag it ridge, Piper fers abupa, At poſtquam conſtruxerat, ferens amabilem rem-luſoria, 
acorns ire ee jo (pos 4 4 ed pos Plectro tentabat ſingulatim; ea autem ſub manu 
Tiefen xereonre Fro; r nan at Graviter inſonuit ; _ pulchre ſuccinebat 


g5 R eurog0\ns rug, nor doi Ex tempore periculum-faciens, veluti pueri 
Herre Janyo: u Lv he Puberes in conviviis obvia convitiantur, 
Ad- Al Kporid)p, x Maids xzAridiney, De Jove Saturnio, et Maji pulchros-calceos-habente, 
0% TagO- Steer braiety PrAcTuTY Quem antea emollierat ſociali amore: 


"Hy v a yoo, oops xAvTHY Here, , Suamque ipſius genituram, nomen inclytum nominans, 
60 Anil 2 yiguipe, 2 4yAua Ie Noe pn, Famuloſque celebrabat, et præclaras ædes Nymphæ, 

Kal Tpirodits xn, oN, fT1eTEIE; Ts Ne. Et tripodas per domum, perennẽſque lebetes. | 

Kei Ta E s, did, Te 5 Gpioy 2M pers Et hæc quidem canebat, alia autem mente agitabat: 


Kei rm f aur ibm Piper ing on Air Et hanc quidem depoſuit ferens ſacris in cunis 
Ooppwryſe yAuPupy* d el, Aga xpuar iar, Citharam cavam: ipſe autem deindè carnium appetens, 
65 Are x4T% TxoTin, £599:©- on polo, Proſiliit in ſpeculam, odorati ex domo, 


"Oppocciran Jones arb c pf, oc Te Peres Moliens dolum altum in mente, qualia nempè homines 


Ver. 45. Ai ore.) Barnefius edidit H ors. Emendatione ſand proba, ſiqua auctoritate firmaretur. 
Ver. 4 — — x0 rs x; rer.] Vide ad II r, 242. | 

Ver. 48. Tlappas &c.] Similiter apud Aratum, citante Barnefo ; 

Kal xizus ir oAiyu T of 4e. ITs 3, Tape Are 

*Eppurices irie. Als A po irs Ae Phenom. wer. 268. 

Did. Als re74 Ale poets x Ita Vulgati. Ubi cùm præpoſitionis Al repetitio iſta inuſitatior 
fit, camque apud Euſebium, Præparat. Evang. lib. V, cap. 21, occurrat “ xpuTipiroce yearn Vigerus in 
annotationibus ad Ewſebii locum, pro als bels hoc in loco, xpare:piroc legendum conjicit : Itaque ex ipſo 
edidit Barnefius. Atqui Textui immutando haud ſatis idonea videtur hæc auctoritas. 

Ver. 50. Kei * Se.] Vide Lucianum, loco ſupra ad ver. 42 citato. 

Ver. F 1. Ex 9\ TPplePavs; & c.] Hine fortaſsè apud Euripidem & ——tTT&4T0 2 dsa Xiauv.” Alceſt. 
ver. . Ubi Scholiaftes iſtud, pier xiauo, exponit, Tw Amar xn oper; ( inquit,) Alpa i; g. 
Similiter apud Horatium ; | 

n Taque, Teſtudo, reſonare 1 
Callida nervis. Carm. lib. III, Od. xi, Ver. 3. | 

Apud Dioderum Siculum autem, notante Barnefio in Prolegomenis ad Anacreontem, F 2, Mercurius lyram 

inveniſſe, tribuſque tam chordis inſtruxiſſe dicitur; lib. I, pag. 15, al. 10. Cæterùm Callimachus Apolli- 

nem lyræ ſeptem chordas aptaſſe refert, Hymn. Del. 253. Quem in locum videas Spanbemii annotationes. 

Ibid. Moien] Apud Antigonum Caryſtium, Hiſtor. Mirabil. cap. 7, Suwrigen dle legi notat 
Barneſius. | | 

x4 52. Aurag ir¾ 7s] Vide II. 4, 608. Ea | 
rare fvif S.] Infra wer. 419, 498, ubi ſimilis locus occurrit, legitur aS pix®-, 
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oral Aimgrt pram voxTe, & wy. Prædones agitant obſcuræ noctis in hora. 
Hi. & Wu u r xferc; "Qxtarods, Sol quidem occidebat ſub terri in-Oceanum, 
Aoroioh & le x; appar dr Ae Epi; Ipſiſque cum equis et curribus; at Mercurius 
70 Maia fixes Han opts H,, Pieriz advenit currens montes umbroſos, lbant, 
Erda F:@v ,a Borg & Eper ad ixeoxor, Ubi deorum beatorum boves immortales ſtabulum habe- 
Bec, ,. αpcrc Ing f per v ting. Depaſcentes prata inviolata amcena. 
Tay tors Mairdey vicg sb, . *'Apyu Perrys Horum tunc Majz filius ſpeculator Argicida, 
Ilesrixer' ay/iA%G Q& FETAL VETO 885 Ep vrE5. Quinquaginta ab armento exemit boves mugitibus-acres 5 
76 av U 10ers Als Yawnlodia xoper, Errabundas autem agebat per arenoſum locum, 
IV geg. doning of? & Milero Tix, Veſtigiis reflexis : doloſz verò non obliviſcebatur artis, 
"AvTic: TewTay enaue Te rp er, dien, E.,. contrario faciens ungulas priores poſteriores, 


Tas O iiber, xicdey. ral i unuννꝗ h” Haun. Poſterioreſque, priores; Eque contrario ipſe incedebat. 
/ 2 1 5 4 e . . . - . 
Ter d A e. abi * 76 apabets i, Sandalia autem ſtatim projecit ſuper arenas marinas, 
Bo Aeg 10" evorre NET phos pa fe, neffabilia et incomprehenſibilia complicabat mirabilia 


Toſufvic Nn ſuvpiuas N ſuupc wound le c Commiſcens my ricas, et myrteis· ſimiles ramos [opera, 
Tas ToTs TwzTaA; ve,, ayxanrcv ,, Ex-his tune colligato recens-florentis faſciculo ſylvæ, 


 AbnaCing 0 gos ihre c, xip% Abſque- damno ſub pedibus ligavit-ſibi ſandalia levia, 
Abreu Tera, Tr Ko ©- ApyuuPorrn; Ipſis cum foliis, quæ glorioſus Argicida 


85 "Eonar: Iiefigden, dbrogily &, , „ Avulſit 3-Pierid, iter declinans, 
Ola T ke; Hoa 605, æb r enmpenng ds. Utpote properans longum iter, ut in. procinctu. 
Tey os Vigo Cents, dbναν ailsr uy de, Eum vero ſenex animadvertit, ſtruens florida viridariũ, 


Ver. 67. ®narrei.] Simili ſenſu vocem Si uſurpat Menander, A Barneſio citatus; - ofxiccs On. 
« ay ib ran, Pr dies, . | 
Ver. 69. Abreu I i,, 3 Apes. Vide 1]. Y, 8. Czterim Barnefius hic inter Varias lectiones 
refert, Avgroi; ow I iro fc. 
Jer. 70 71. Iepin⸗ _— Erber Fav H Box. Vide II. 8, 766. 
Ver. 73. --— furzor®- Apriiperrus.] Vide I. , 24, 109. 
Ver. 74. Her run r ayian eanirewere H.] Similiter Virgilius de Caco, Herculis boves furante; 
Quatuor a ſtabulis præſtanti corpore tauros | | 
| Avertit, totidem forma ſuperante juvencas. £n. VIII, 207. 5 
Czterim Henricus Stephanus vocis xs rafurero ſignificationem huic loco minds aptam videri notat; ide6que 
Ex «we, aut aliud quiddam fimile hie reponendum conjicit. At firmatur vulgata lectio ( notante Berg- 
lero, Prefat. ad Iliados Edit. Wetft. pag. 11,) ex Iliad , 528, ubi vox Tewor” fimili in ſenſu occurrit ; 
% Teporr' apoP; Boar ayinus,” Item ex Oy, x, 401; &, 112; © BI; era, id" od Ad 
© f. | | £ 


Ibid. et wer. 1055 —— = ,.] Vide Od. ö, 235. 


Ver 55. Tiaevodizs el nas.) Ita apud Virgilium, Ec og. VI, 58, (citante Barneſo;) “ Errabunda bo- 


« is wveſtigia.” Vide ad Ver. 76. a Cæterùm de voce IIAæved lag, Barneſius 3 * Maupur v ( inquit ) 1 p- 
4 TH, of arayxaio def N10 f A. Vide autem ad II. d, 398. 
Ver. 76. In DrgftV g. Ita Virgilius; | 
Atque hos, ne qua forent pedibus veſtigia rectis, 
Caudi in ſpeluncam tractos, verſiſque viarum 

p Indiciis raptos, ſaxo occultabat opaco. An. VIII, 209. 

Et Propertius; | | 

Hic, ne certa forent manifeſt ſigna rapine, * 

Averſos cauda traxit in antra boves. Lib. IV, Eleg. x, ver. 11. 

% 1 ma Genin l' & aibero Trins] Occurrit idem hemiſtichium apud Heſrodum, Theogon. wer. 5 47, 
ide et Od. 455 | | 2 
Ver. 79. —— #2] Inuſitatè hie cum fimplici p ſcribitur hæc vox, Cujuſmodi exemplum in Liade 

aut Odyſſeã neutiquam reperitur. N | | 
Thid. ins Ne tus c,eᷣ ] Vide Od. V, 38. | | : | 
Ver. 80, et 439. —— vrvpaere.) Similiter apud Pindarum vocem hanc, pro Javuass, uſurpatam no- 

tat Euftathivs in comment. ad Od. , 111. : 5 

Ver. 8 1. Tufufuiq gs wogixecs c] Vide Il. v, 467. 1 

Ver. 83. —— =" roch idhoere.] Vide II. &, 340; Od. 4, 443 6, 549. 

Fer. 87. Toy d Vi cyenre.)] Similiter Ovidius, eandem fabulam reſpiciens 3 

Senſerat hoc furtum nemo, niſi notus in illo 
Rure ſenex; Oc. Meta morpb. lib. II, 687. 
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Uho week; & One Macereile. Properantem ad-campum, per Oncheſtum herboſum. 
; ona ud Main, Mads, lone prior allocutus eſt A ie glorioſs flius; 

90 *Q Ilge, 354 Pork oxcknlug immapuruac; dees, O ſenex, qui utique plantas todis incurvus humeris, 
H ea ende tis, r a Tad; rare pipi. © Certe multum exilies, quandò hæc omnia ferant. 

* 733 * * (dy chat, 35 eps, axures, Et conſpicatus, ne conſpicatus ſis, et ſurdus eto, etſi- 
Kai cmd, * Air ara. To Tor Gr. Et taceas, cum nihil lædat rem tuam ĩpſius. [audieris ; 
Taare Sg unte de gde ide ales. Tantum locutus und- agitabat boim fortia capita: 

95 Hen of" dh cura, S ache xinzd\rss, Multos autem per montes umbroſos, et valles ſonoras, 
Kei rid arsppoerre lace add. Eg, · Et campos floridos tranſmiſit glorioſus Mercurius. 
Opal A dr inavere Jauneriy 1; Obſcura autem adjutrix ceſſabat divina nox 
H rz, Tzxa el Se- tyryvero Iyworpyss, Maximi-ex-parte 3 citoq; Aurora fiebat operum-fautrix : 

n 5 riev axeniy Tportonrare Sim Ten, Recens autem in ſpeculam prodiit diva Luna 

100 air ?- Ivyaryy, Men funk CTν e Pallantis filia, Megamedeæ regis : 
TizO- i Ape Torape Ai &, vis Tunc ad Alpheum amnem Jovis ſtrenuus filius 
Oer Ard g, At wpumirwns;, Phœbi Apollinis boves egit latis-frontibus. 
"Adeirres I ixeever ig avaier wii, Indomitæ autem pervenerunt ad ſtabulum altum, 
Kal Aluds rperageds cprpiri©- Aumar©-, Et lacus ante egregii prati : | 

105 Es del & Boren; iT*Popey BEs tpunixus, Ibi poſtquam bene herbi pavit boves mugitibus-acres, 
Kati Tay N Cu, ig aver abpox; dg, Et has quidem ſimul- egit in ſtabulum conſertas, 
Acre tperloppa;, 19" ipruvre xuTriper Lotum comedentes, et roſcidum cyperum : 
D el i@apy Zune moe, Two; iHEαꝑ re rim Simiil 


[tem : 
Adee a&yacer oGor , irie oidhps 


* ferebat ligna multa, igniſque aggreſſus eſt ar- 

| Aw, r 9 , Lauri ſplendidum ramum ſumptum, decorticavit ferro 

110 Ar Her cv ra DD , d ve gls cdu. Aptum palmæ; ſursùm verò ſpirabat calidus vapor: 
"Epping rei rhdr⁴α Tvpia Toy v &redoxe. Mercurius utique primùm focum ignemque edidit. 

nen 5 a , xaTE&Inia Cai Bobpy \  Multa autem ſicca ligna humili in fovea | 

Ob Auowr iiber inf ö azprilo > Ste Denſa ſumpta impoſuit copioſa: emicabat verò flamma 

Tit PuGar i Tus; wiy® dup oro. Procul crepitum mittens ignis valdè ardentis. 


Ibid. —— Jpn.) Barnefius edidit diu. Atqui cùm vox dio, eodem fer? ſenſu, ( fatente ipſo Bar- 
neſſo,) non prorsũs inuſitata ſit; mutato nihil opus. | 
Ver. 89 et 189. Tor xi r TpersOn.] Vide 1. i, 276. | 
Ver. 91. H mov equnrus.] Vocem alfi, hie, & exilies,” verti, quoniam haud prorsds diſſimili ſenſu 
uſarpari videtur, Tliad. x, 140, 7 311. Verſiones pleræque, „ multum wie confeceris,” reddunt; 
quam interpretationem et ſecutus e Barneſius, etſi vocis «aw ſignificationem hanc inuſitatam fatetur. 
Ver. 92. Kei Ts idr, pn iden wes.) Similiter Ovidius; | 
Quiſquis es, hoſpes, ait, fi forte armenta requiret Y | 
Hæc aliquis, vidiſſe nega: — . Metamoryh. lib. Il, 692. 
Fer. 94, 302, 394, et 402. —— fle ibi plan.] Vide II. J, 260. 
Ver. 96. SN Barnefius Verhoneſque plurimæ reddunt © tranfiit” At in Iiade ſemper 
e tranſmifit,” five © tranſadegit,” ſignificat hec vox. Vide II. *, 564; w,120; , 161. | 
Ver. 97. ira r Oz4uorin w; H mar.) Vide II. x, 2c2. 5 
Ver. 100. amνετ . tuyere.) Hefiodus, notante Barngſio, aliam Lune Genealogiam reſert, Theogon. 
371, 372. Videet infra Hymn. in Solem, wer. 4, &c. 8 
Vier. 102. —— 86; ace wuwerers;.] Vide Od. A, 288. Es 
Ver. 104. Kai ws; Tprapuds ctgerfemi O- Mupar@-.] © Aws; Aνj,)]., prati aquaria, ad quæ nempe 
« Apollinis boves agerentur, dixit Homerus, aut quiſquis auctor Hymn. in Mercurium, v. 104.” Span- 
| hem. ad Callimach. Hymn. in Dian. ver. 166, Ubi et vocem Woxwidks, quam iſto in loco uſurpat Cal. 
limachus, hinc deductam notat. 2 2 A . "9 | 
Ver. 106. —— 4e bas. ] Corripitur hie a/tima vocis fas. Cujuſmodi licentiam Homero non uſur- 
patam notat Barnefius ; ideòque ipſe ex conjeCturi edidit «po ivr. 
Fer. 107. Are, iperlopuincs.] Vide O4 . 6, 97. | 
Ver. 110; *Appper cs T«a4py.) Vide , 600; Od. i, 234. | 
Ver. 112. —— rudy Cu Bolpe.) Ita edidit Barneſius, vocẽmque rruduins apud Hefrodum reperiri 
notat. Vulgati hic habent rar adi ous Bolpe. Qui ratione prorsus ſupervacanea videtur ( uti et notat 
Barnefus) altera præpoſitionum, aura, ci. TOE | 
Fer. 113. — — dur. Pronuntiabatur irur asc · un 


\ 


apud Hefiodum, citante Barngſio; 


Buri x; ninery if D arg druf. Hefiod. "Epy. x; "Hp. lib. II. wer. 225. | 
Ver. 114. —— Oe.) Ita habent Editiones quas — we omnes; vertüntque, Crepitum Verim 
cdm vocis G fignificatio hzc inuſitata fit ; vulgaris autem ejus ſenſus, 


ee fr HRT EA ** fuga,” huic loco minimè con- 
gruit; legendum potids crediderim, Purar, five tors, © flatym.” 4 min in a 
= 
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115 OS 9 Tug vious Bin XAUTS HPairoo, 
To@pe 00 ocpux Ls AlxKα BBs a opus 
Aoi &y x6 pos Ines q of Aer ro Di. 

*AwPoriges e ini dre N Ban Pvriowras' 

Ex Ab el ixvandt, df ai Te Topf ds. 

120 EY el Ie oe, TU pa xpec Tiovk on3. 
"Orla c apP” b. e,! qua ric 
Exprcts d dre viscbo ful, C idr lfu 
"Epy poivoy Cv e νν Ta 0 avrs xtir l Aan 
Pods ol itt r, HS uνν ov Troy, 

125 "Ne Urs »dy T&ml, Ao rehuxpovio. TEPUeTi, 
Apo q iT rubra, 2 auprro, hr £TET0 
"Epping xopproPrgmy eib co rien te 
Atia iT; TATA GOV, © £20 Saen Hoi ps 
per ,j Tit 5 Yifas 7 redn ids. 

130 „Eyb' 60015 picken npet oc xv 44. Epping: 
Od Vd n Treipt 30 che Tie £007% 
"How & 80” dg of Iii N av, 
Kei Ts fu { wtigerTs Tpj pins XAT Fipns. 
AN TH A xaTihnxe is ava v/4pinetgey 

135 Anpooy, 3 xptc Tg: putThopa Pk ey everige, 

Due vins Oaung ir 5 ZvAG KAYKGY Zeltes, 
Ohre, gnoxaphor, ce ur ede S. 
Aurug ire rel nile u x or: duituus, 
Earns & point is AA, Pubudlr bur 

140 Arb peu a Epapave, xi 9 & pabuye PENADGY 
ande xoxo 5 Powe ETA pert TENN. 
KN U ai avri; aPixero Ice xaphort 
"OpdpiS>, vol rig oi Jenixing 008 avreooAnte 


Per. 115. « 
Ver. 116. —— ee 


Pelles autem extendit in aſperi petra, 


711 


Dum autem ignem accendebat vis inclyti Vulcani, 
Intereà abſconditas camuras-cornibus boves trahebat foràs 
Duas prope ignem; vis nempe ei erat multa : 

Ambas autem in terga humi dejecit anhelantes ; 
Inclinanſque volvebat, vitaſque perfodiens. 

Operi vero opus addebat, incidens carnes pingui adipe. 


Aſſabat autem verubus transfixa ligneis 


Cames fimul et terga honorifica, et nigrum ſanguinem 
Incluſum in inteſtinis; ea verò ibidem jacebant ſuper ſo- 
[lum. 
Sicut adhuc nunc ſecantur, quoties vetuſtæ fuerint, 
Did jam poſteà, et indiſcriminatim: cæterùm deinds 
Mercurius gaudium-ferens traxit pinguia opera 

Lzvi ſuper loco. plano, et ſcidit duodecim partes 
Sorte-diſtribuendas ; perfeftiimq; honorẽ addidit cuique. 
Ibi rite carnium appetebat glorioſus Mercurius ; 

Odor enim illum affligebat, etiam immortalis lictt eſſet, 
Jam; ſed neque fic ei parebat animus generoſus, 

Et valdè cupienti tranſmittere per ſacrum collum. 
Sed hxc quidem depoſuit in ſtabulum altum 

Adipem, et carnes multas: in- ſublime verò ſtatim ſuſtulit 
Signum novæ vocis; inſuperque ligna ſicca apportans, 
Denſa-pedibus, denſa- verticibus, ignis delevit vapore. 
At poſtquam ſanè omnia ritè perfeciſſet deus, 

Sandalia quidem projecit in Alpheum profundo-vortice ; 
Ignem autem extinxit, cineremque in arenam redegit ni- 
Pernox: pulchra autem lux illucebat lunæ. [grum 
Cyllenes vero ſtatim rursùs advenit divinos vertices 
Matutinus; neque quiſquam ei in longo itinere occurrit 


Tie die.] Vide Od. i, 133 1, 251, 308. | 
cf.] Verſiones pleræque reddunt © mugientes.” Barnefius vers, aut legendum 


ibiepixus · aut vocem Lnooguxans ** metaphorice pro an, Corpse accipiendam conjicit: Quam inter- 
pretationem hic ſecutus ſum, quod altera vocis woepyx4©- ſignificatio videtur prorsds inuſitata. Vide 
Oayfſ. +, 3193 item infra, Hymn. £66 Oleo ups, ver. 123 et Apollon. Argonaut. lib. II, 1219. 

bid. et wer. 564. —— taxes B85.] Vide Od. , 136; 4, 66. | 


Ver. 119. & &i@v% Ts Tepro a] Vide ſupra ad wer. 42. 
Ver. 120. Tio Jy.) Vide Od. p, 241. 

Ver. 121. —— 4 S AT TeTepmwevd.] Vide Od 4 » 76, 430. 
Ver. 122. —— ra veg.] Vide ad II. i, 321. 


Fa. 134. — 
autem apud Euripidem 3 


Tl Ha e 2 
Vide et Heſiod Th:ogon. ver. 806. 


Z&TETVDAS geg 


Iphig. in Taur. 1429. 


xaT45vÞia ovi Terpy.] In Thade et Odyſea non reperitur vox x«7&5vP:xa©». Occurrit 


Per. 127. "Epping x«ppmoPiper ] Apud Hefichium, Mercurius appellatur x«pm3Qpwr: unde dubitat Henricus 


Stephanus annon et hic x«pmwoPpoy legend um ſit. 
Lbid. 
Fer. 131. 
Ver. 133. 
f. © ut fit Ordo, 


Atque ita edidit Barngſius. 

r i.] Vide II. , 283; Od. , 318. 8 

Oden ve dei traps.) Vide Od. &, 441, 442. 3 | 

Ti inns ur Jug.) In vulgatis Editionibus legitur aii. Barneſius autem edidit xt. 
O99% 25 as intiltro of Ives, 2 pa Tee t70vp1Ts, 


— — * * Land . / , 
TEpow Tow X%T& Otipns por ney 


« 74,” Undeè, quod ad Vulgatos proxime accedat, Tip, pro xp, hic edidi. 
Vier. 1344. ——T& pw xaritnxw.) Vide I. J, 293; Od. &, 75. 


Ver. 136. 
Per. 137. 


SD waryxuy.)] Vide II. G, 364; Od. , 307. 5 
Ole, gacxopye.) Vulgate Editiones vertunt, © Integros pedes, integrague capita.” Sed 


rectids videtur voces has adjeive accipere, et ad præcedens Ea referre. Occurrit enim ipſum Adjecti- 
vum Ode , Ody. 7, 2463 et nſdem hiſce lignis AdjeQtivum Ovaz jungit Potta ſuprà ver. 112, 
113. Porro Hordei faſces Ius appellatos refert Athenzus, lib. XIV, cap. 3; vinculaque, quibus hujuſmo- 


di faſces colligabantur, 8acdre dicta notat Euſtathius in comment. ad II. , 553. 
Ver. 140. AbfaN el tapers.) Vide Il. i 212, 213. | 


Ver. 
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odr: 92 nander, ri dryrrõ dvd ran · 


145 Odd eg MAdzorre: Au; 0? ipm©- "Epping 


Ax Tris prryageis Al xAtiter uur, 

Avpy oTwpoy 6 8786 i nur” op AN. 

"Wore; , arrgs thixero Fiore vow, | , 

"Hee Tor! mpocicar & Þ dure, wrTig * #9, 
150 *Eorvgpny & apes Aixror ige audi, Eh, 

Trepte am pos rAvutrO», wore rio: 

Nyziov, oy T&A&poyT; rag Heri s ee Bupey 

Kiiro, xi ger z aps ; a;tipo6 dien. 

Marips V 8x ap tands Tra Nö, 837% T5 puter 


b 55 4 Tire cd, ren ονναν,νν, Tobey T&) yuxloG cy wpy 


; kruifatst; v Ot fu ade 
H rd &pxare EH Tipe TAdUpyo'0 ix r, 
Amreid v9 X#pT6z c gebe i b, 
H os Autore weraky xa 6X40 o. 
160 Esse T&A0 pwty cap 05 TETYS EQUTELTS vip 
Ovgrots avlparoTs, x dd,. Jeoirs. 
Tu d "Epping fu &wiicero SHG 
2 dtn, Ti pos rare T(TOFXE8%, NT Tixv08 
NyTior 3; wars Taupe I Opto e eh, 
165 Tapsa ier, 2 uenrpog vaad; rer ccf 
Abraę zy Tix rieb 01004, uri fis, 
B&Atywy 5/5 xa Ot Als reis 89: Side. 
Nai ptr” abarcroury a 2 Kragen 
Abr Tho: vier ts; dsf &; Tv r: 
170 Baar HATH TRTHR j adecco. d pid tur, 


abriss, abe, ToAvaiier, i x dame 


Oo MH POT 


Neque deorum beatorum, neque mortalium hominum: 
Neque canes latrarunt: Jovis autem perutilis Mercurius 
Incurvatus domi per ſeram ingreſſus eſt, 
Aurz autumnali ſimilis, veluti caligo. ſlbsolum, 
Rectà vero progreſſus ex antro advenit opulentum tem- 
Levitèr pedibus incedens; non eni ſonitũ- edebat, ſicut in 
Feſtinantẽrq; dein cunas adibat glorioſus Merourius, [ſolo : 
Faſcia circa humeros involutus, veluti filius | 
Infans, in palmis juxta poplites velo ludens 
2 teſtudinem amabilem ad lævam manu cohibens. 
trem vero non utiq; latebat deam deus, dixitq; ea ſer- 
** Quid tu, verſute, unde huc noQtis in horà [mone; 
* Vents, impudentia indute? nunc te omninò puto 
vel citò inſolubilia vincula circa latera habentem, 
Latonii ſub manibus, ex veſtibulo tranſiturum; 
Vel eum te prehenſum mediis in vallibus ſpoliaturum. 
* Abi retro: magnam te pater plantavit ſolicitudinem 
«© Mortalibus hominibus, et immortalibus diis. 
Ei vero Mercurius reſpondit verbis aſtutis; 
Mater mea, quid me ita attingis, veluti filium 
* Infantem, qui valde pauca in animo improba novit, 


Timidum, et gui matris reformidat increpationes ? 
At ego artem aggrediar, quæcunque optima, 


ͤConſulens mihi et tibi penitùs; neque deos 

Nos inter immortales, indotati et impaſti 

*© Hoc ipſo in loco manere ſuſtinebimus, ut tu jubes. 
Melius eff dies omnes cum immortalibus verſari, 

** Divitem, locupletem, præda - abundantẽ; quam domi 


Ver. 144. Ovre 9 He] Idem verſus, Od. i, 521. Vide et Il. «, 339, 
Ver. 145. e xoves A ͥöñe. Similiter Homerus, de canibus, Minerva ad veniente; 


» 


mn ZDVEG T5 10), 12th þ BN, OAGOITO. 
Bid. —— ataaexorre.] Vide or — 85. 
146. As is-] Ita apud Hefadum; 
— ol ks 


T's 


Od. 1, 162. 


: Aebi — Aris Hex. 388. 
Vide et Od. i, | 


; Won ſe » 
Thid. —— Als ber id.) Vide Od &, 802. 
1 * 


bid. —— r pix] Vide II. 4, 3 


Ver. 149. Hen roc 2 Vide II. 7 18, 1 


zpz.] Vide II. V, 68. 
I. 6, 364. 


\ 


Ver. I 50. Eooupiires 
Ver. 1 32. Cen. Vide 
Ver. 153. 


Ver. 156. —® 


58; et Od. f, 254. 


* « xis tipywr.] Vide Il ' 201. 
AA frat.) Vide II. a, 149; l, 372. 


Ver. 158. Anreidy dd me.] Notandum, Apollinem hic (ut et alibi ſæpè in hoc PoEmate) Anroidy; 
appellari, nomine I matre deſumpto. Quod Homere prorsds inuſitatum oblervarunt Heraclides Ponticus et 


Euftathius. Vide ad Od. 9, 3433 b. 134- 


Ver. 159. — Prorwow.| Barneſius edidit Qnamwow. Ac freps quidem in hoc Poëmate occurrit 


vox @nanrys. Vide ad ver. 67, 175, 214, 292. Atqui cùm et vox @U4T4 occurrit infri wer. 


445 3 item 


apud Hefrodum, "Epy. S Bprrg- lib. I, ver. 37 23 cümque et apud alios utramque ſcribendi rationem inve- 


niri notat Henr. Stephanus ad wer. 175 in 
Ver. 162, 260, et 460. 


Textum hic non muto. 
vibe gi &νere.] Vide II. , 171, 


Ver. 163. Mig igen, Ti we rubra. ] Vide Od. @, 477. | 
Ver, 166 .. irie oro. ] Ita infrà ver. 4623 © Thaw nwrrin ix. Vide ad 


Od. x, 424. 


7 


Per. 167. Busen ie ai 04.) Nuſquam (ut 


jungitur vox gπνντνν / ſed ſemper cum Dativo, V 
e n. ——xi.) Vide II. i, 613. 


our } in Ihade aut Oayſſeã cum Accuſativo Perſonæ 
1 


Il. i, 993 &, 464; Od. i, 1733 4, 234. 
Ver. 


\ 


YMNOS EIS EPMHN. 713 


Arge ov Bipb r daa oi 20h ae 5 T 

Keryw N 60 ing IJ, is Tre Arb Nan. 

Ei di xt n du T&T1p f, 170 Tu 
175 Heisse: duν, ονEHbnb; on - $6906, 

Ee dl 4 toy Ants; ic vlog, 

AN Ti of fut dioppes cron or. 

Ei Þ 8; Tub, iN bv drr epic n- 

"Erbey & Ms Tpiwodu5 Deu, Nes, 19} Alenreg 
180 Hercijc , 9 tue, WAG 7 % widhfer, 

Kad xe tra ov el ovens, wit ib 

| *Q; 0¹ ei 6 2 4405's pos 6 NM , 

Tie T airyioxoio Atog, r Mete. 

Hag a air tic, ows Ivnroos Peper a, 
"Qpur* an" *Nxiavoio gap aura? Ard N 
Oyxns c . xlr, ToAupaToy za 

"Array d pie Petgerrys Tano xu wa Viterra 

Kad tops, veuorTa Tapes 00s ipx@- LAWN" 

Teo TpT5p©- TgoriÞn ATE vk vlog · 

190 Q Viper, Oyxns 010 ga robert reuter O, 

Bes d Hiigins 94 1©- c ixave, 

Ilzoa; Fnaiing, THOR; Kipatodiy EAT 6, - 

"EZ &yiau* 6 5 Teopes 2290x870 poSv0; A 4 N 

Kudie xaperoi 5 xonts ve Ar 

7 5 4 — 3 29 
195 Trorupis, Nurs Parts, e Pgorec* ei f Tu 

Ol re xe, © Te rpg, (o du r Fan TiTvx )') 

Tai el tour, dN vieu xaTr&dVowivem, 

Ex u m e-, dd Yuri voſuodo. 

Tard e STE, ep Ng, UTE 07705 
200 "Avipa Two" ir Sub Aſampmorora xi bo. 


185 


Ver. 174. Edi xs pon quei. Vide II. , 137. 


* Antro in obſcuro conſidere; honorem vers 
Et ego ſacrum aggrediar, quem ſeilicèt Apollo. 
Si autem non dederit pater meus, profectò ego 
* Tentabo : poſſum prædonum dux eſſe. 
** Si autem me exquiſiverit Latonæ glorioſæ filius, 
Aliud quiddam ei et majus puto occurſurum. 
Ibo enim in Py thona, magnam domum perforaturus ; 
Indè affatim tripodas perpulchros, atque lebetes 
% Prædabor, et aurum, affatimque ſplendidum ferrum; 
« Et multum veſtitum: tu autem videbis, fi volueris. 

Sic hi quidem fane verbis ſe invicem alloquebantur, 
Filiũſque Ægiochi Jovis, et veneranda Maja. 
Aurora autem manè-genita, lucem mortalibus afferens, 
Oriebatur ab Oceano profunde-fluenti: at Apollo 
Ad-Oncheſtum pervenit jens, valdè- amabilem lucum 
Caſtum multiſonori Neptuni ; ubi ſenem 
Reptilem invenit, qui-colebat extra viam ſepem viridarii : 
Eum prior allocutus eſt Latonæ glorioſæ filius; 

O ſenex, Oncheſti ruborum- decerptor herboſi, 
© Boves a Pieria quærens huc advenio, 


** Omnes fœmineas, omnes cornibus tortas, Jaliis 
* Exarmento: taurus autem paſcebatur ſolus ſeorsim-ab 
Niger; torvique canes ponè ſequebantur [ſunt 


* Quatuor, veluti homines, unanimes : hi quidem relicti 
5 Canefque, et taurus, (quod utique valdè mirum eſt ;) 
% Illæ autem abierunt, Sole modò occidente, 

“ Ex molli prato, a dulci paſcuo. 

* Hzc mihi dic, ſenex olim-nate, ſicubi vidiſti 

« Virum, hiſce cum bobus facientem iter. 


Ver 176 et 189. —— Aus iS. vice.) Vide II. l, 327; et Hymn. in Apoll. wer. 182. 
Ver. 178. —— 90 Arien] Similiterque infra ver. 283, @rerogwrTe dtv Vide II. x, 267 


Ver. 179. 


Thirds Mau Nies, 19s Aionrus.] Vide Od. , 217. 


Fer. 180. — cw Tid yer. Vide Od. &, 184. 

Ver. 181. —— ii alt 02y09z.) Idem hemiſtichium, Od. d, 510. 

Ver. 182. Qs ei ir p' trirors.] Vide Od. u, 343 V, 242; 0, 172 3 ubi ſimiles verſus. 
Ver. 184. Hes e nyoue Sc) Vide I. M, 1, 23 Od. &, 1. | 


Per. 185. 


ar 'Mxiaveio Babupgos.] Vide II. 4, 422; Od. , 


»/ / 7 / . 4 3 4 
Ver. 186, 187. "Oy/xn590'—— zar®- —— Tax] Vide I. G, 506; et Hymn. in oll. 2 30. 


Per. 187. — did viperra Kya 


* 


Kodo Ae hic vertunt, Silicernium. 


Peer zh. Editiones Didhmi et H. Stephani, eaſque ſecutus Barneſſus, 
Verim cùm hzc vocis ſignificatio, fatente ipſo Barneſio, inufitata 


ſit; potius viſum eſt reddere, Reptilem: Quod à vulgata vocis interpretatione non prorsüs abludit. Vi- 
de Heſchium, ad vocem; item Nicandr. Theriac. wer. 98 3 Hefiod. Theogon. ver. 582: et ſupra Oduſſ f. 


317. 


er. 188. —— ihr.] Barngſius, ex wer. 87 ſupra, edidit diporre. Emendatione quidem haud ma- 


12, fi auctoritate ſatis firma niteretur. 
Did. —— . d. Vide Od. d, 223. 
Ver. 192. Tacx; NH, Vide II. X, 680. 
Ver. 194. 


x g xc re imorTo.] Vide I. 6, 5 8. 5 


Ver. 196. —— 3 0h Ti Jude THTUCT.] Vide I. &, 549. 


Ver. 199. Tadra pol Te, Vip, c.] 


Ruſtice, vidiſti fi quas hoc limite, dixit, | | I 
Ire boves, fer opem; furt6que ſilentia deme. Ovid. Metam. lib. II, 699. 


1514 1 T&azynt)]. Vide II. G, 561. 
Ibid. 


urs ern.) Vide Od. V, 97; &, 327. | 
Ver. 200, —— Alen, ⁰h¾ ben.] Vide Od. G, 213, 429. 
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OMH POT 


Hunc autem ſenex verbis reſpondens allocutus eſt; 
« O amice, difficile quidẽ, quæcunq; oculis quis viderit, 
« Omnia dicere : multi enim iter faciunt viatores : 

« Quorũ alii quidẽ mala multa cogitantes, alii vers valdè 
Itant: difficile autẽ cognoſcere eſt unumquemq; [bona, 
« At ego totum diem uſque-ad ſolis occaſum, 
Fodiebã circa fertile-ſolu viridarii vini- feracis; I nere, 
« Puerũqʒ viſus· ũ- videre, optime; at clarè non quivi cer- 
«© Quinam puer boves capita- bent · ferentes comĩtabatur 
% Infans, habebat vero virgam; flexuosẽ que incedebat : 
« A-tergoverd cohibebat, capfitq; habebat contrariũ ſibi. 
Dixit atiq; ſenex ; ocyũſqʒ iter faciebat Phoebus Apollo. 
Oats Volucrem autem advertebat patulis- alis; ſtatimque novit 
d Y An; rad Kporiav®- Prædonem natum Jovis filium Saturnii. | 
| Rapid? vero ruit rex Jovis filius, Apollo, 
Es Iver dil, yp © eds BBs, In Pylum divinam, quærens flexilibus-pedibus boves, 


210 Nuri, x: 5 


ira 


TlopPupty 11P1Ay xexa rum pir©- topics dg Purpurei nebula coopertus latos humeros : 

IV ” «rare E-, tins T2 poder Veſtigizque e jaculator, dixitque ſermonem; 
*Q Toro, n ia Nad c ie ar- . Pape! certè magnum miraculum hoc oculis video: 

220 lx A r Y is} Boar opborxpmipetevs, « Veſtigiaquidem hzc ſunt boũm capita · altè· ferentium, 

AN r 55 d Pod ac Nute de Sed retro converſa ſunt in 2 pratum, 

Bippeere 0” Br ard}; Tad) Yiu), 87s Yoraixes, © Grefſus autem neque viri hi ſunt, neque mulieris, 

Ours Mn Tonian, Ir epeTwy, B78 ur: © Neque luporum canorum, neque urſorũ, neque leonũ, 
Odrs Ti xw rain , ic ie, 


22 «« Neque omninò tauri hirſuti-cervicem, ſunt ſimiles, 
225 Ocis Toles ring gie rel xapreAibory * Quicunque tam monſtrosè grad ĩtur pedibus velocibus: 
. Ag & Aber *, Ws 9” orig r, Ade. " Gris quidem hinc viz, verùm graviora hinc viz. 
Q; tire, nite daß. Alis vis, Ard Sic locutus, impetum-cepit rex Jovis filius, Apollo; 
Knies & aPixary ogO>, xaraumire , 


Cyllenẽſque advenit montem, indutum ſylva, 


| — 
Per. 201. To d 6 yigur fbr He.] Similis verſus, II. V, 794; Od. 6, 349. 
Ver. 204. —— r Toe wiweort.| Nuſquam, ut opinor, in Tliade aut Oauſed cum Accufative ita 
jangitur vox prac. 7 * "ps 
Ver. 206. Avrag iye myers nweg c.] Similis verſus, Od. w', 29; *, 424- 
Ver. 207. —— 5 «Avi; abecidbie.] Idem hemiſtichium, Od. d, 193. 
Fer. 210. ——iri5pPady iCοναν.] — apud Owvidium ; 
— itergque - | 
| Non agit in rectum, fed in orbem curvat eundem. =Metamorph. lib. II, 714. 
Ver. 211. *Efozicw d dM] Vide J f, 752. 
Fer. 21 at, Aicg vice, Ar N.] Vide II. 6, 103; Od. N, 334. 
08; &, 702. 
J. a, 473 Od. 95 60. 
&.] Vide II. 4, 360; /, 551. 


Ver. 221. — . Tigers] 

— nulla ad ſpeluncam ſigna ferebant. x. VIII, 212. 
Vide ſupra ad ver. 70. 5 1 3 : 
id. Ver. 344; red Mud Vide Od. A, 538. 5723 6, 13. : 
Ver. 224. Olri ri un raid d,] In quibuſdam editionibus legi notat H. Stephanus xerruijs. 
Atque ita edidit Barnefius. Sed © gurt - magis proprium Jauri quam Centauri Epitheton : Et ve- 
riſimile porrò, Poẽtam, qui homines et animalia uſitatiora jam ſuprà enumeravit, Tauri inſuper, potids 
quim Centauri, ſeræ monſtroſæ et inuſitatæ, hie meminiſſe. Quanquam fatendum, voculam a ſuperva- 
caneam hie videri. : 3 

Ver. 225. rei vip g.] Vide infid ver. 342, 349. 
Bid. —— neo} ae] Vide I). r, 342; x, 166. 
Fer. 228. — 0 aur day.] Vide Od. 5 351 3 T, 43 r, 
2 


Ver. 


TM NOS EIS EPMHN. 715 
neren ids xdub pane gabi ne, blu Te NowPn Petrz in latibulum umbroſum; ubi ſcilictt Nympha 
230 "ApGporin I Airy rad Keoriuy®-. Immortalis peperit Jovis filium Saturnii. 
' Odor vero jucundus per montem divinum [herbam. 


Oqun d iluepoteca & bp. nyabiow 
Kidbere, Toa 5 wha rail d Borxilo rollo. . , multæque pecudes longipedes depaſcebant 
Esa rere ain. a ee e Ibi tune feſtinans deſcendit per lapideum limen 


"Arps 26 fte i UEG arg Aras. Antrum in obſcurum longe- jaculans ipſe Apollo. 
235 To & &; & chi. 5s x) Macedo; vices Eum autem ut animadvertit Jovis et Majz filius 

Nike, e Buoy iD Av, Iratum de bobus longe-jaculantem Apollinem, 

Enapyar ic u ridhανM Yu,. nurTs Foy Faſcias intrò ſubiit odoratas; veluti multam 


Leis, rbparim Vang rreobz alu pν,œ h. Ramorum favillam ligni cinis circumtegit, [ipſum: 
Q; 'Eppuns Exe (dv cAt{ver kauror Sic Mercurius longe-agentem con ſpicatus ſubtrahebat ſe- 
2jo . n vibes T4, Tides re, In breve autem coẽgit caput, manũſque, pedẽſque, 
Ai pa vi N - ,I pS©- novwer ver, am ſcilicet recèns· lotus, provocans dulcem ſomnum, 
"AYpne* tires? Tv xiν⁴ꝰ a9 bu xs · x· venatione: recentemque teſtudinem ſub ali tenebat : 
Tra d, 80” seines, Ao; x, Ante vies Agnovit autem, neque ignoravit, Jovis et Latonæ filius, 
Now 7. Spulo SD A, x) Diner view, Nymphamq; mon tanam perpulchram, et charum filium, 
245 ad sx, de tie“, crrponiuos. Puerum parvum, doloſis involutum verſutiis. | 
Ilan; d' Af rare ] ur ND%⁶ fopreie, Circumſpiciens verò dein omnẽ receſſum magnæ domis, 
Teetz drug aviwys, Auoar xAride Pats, Tria adyta aperuit, ſumpta clave ſplendidi, 
Nis reg. Cν e’, 1d" apogoring tprrtons, Nectare plena, et ambrofii amabili. 
eus 5 xpuoos Te, 2 4 50, tx{ro, Multum autem aurũmque, et argentum intiis jacebat, 
250 Leg Powmonre, area tpn Nee, Multaque punicea, et alba veſtimenta Nymphæ, 
Ola Fran ſuundtpan iigoi Jopuot errbs Ixrru. Qualia deorum beatorum ſacræ domus intis habent. 
EH i igt HY pry ance e Ibi poſtquam perſerutatus eſſet receſſus magnæ domils, 
Anreſdhs, probes 7 f s x59} py01 Eppainy* _ Latonius, verbis allocutus eſt glorioſum Mercurium ; 
Q ra, c Aw xaTExuas, wirvs por ge O puer, qui in cunis recubas, indica mihi boves 


Ver. 230. —— iacxobre.] Nuſquam in Iliade aut Odyſſed occurrit hxc vox. Apud Callimachum autem 
reperitur vox #Aoxtvraro, eodem (ut videtur) ſenſu ; | 
por , *ATOANwv Te, g U ihoxeirare An. Hymn, in Del. wer. ult. 
Et apud Euripidem occurrit vox , Pheniſſ. ver. $23, 
Lc 232. — T0.) Ita Barnefius. Al. rarsredu. Vide ſupra ad Hymn. Apoll. 3043 et Od. i, 

1 Fr. 238. u 80] Vide II. 6 404 3 Od. N, 80; et Hymn. Apoll. 296. 
Ver. 235. Toy d as u cyonos.] Vide II. Y, 21, 305 15 17. 

Ver. 238. CTo9% dip . Vide Od. i, 488. | 

Ver. 239. —— Ae,ä ievrer.] Barnefius vertit, © contraxit ſeipſum; Alii, © ſubtraxit ſeipſum.” At- 
qui cùm hic vocis Hu ſenſus, notante ipſo Barnefio, novus fit et fingularis; mendoſi hie aliquid latere 
crediderim ; vocemque «awww ad præcedens Excipyor referendam: qui ratione vox hæc vulgatam et pro- 
priam habebit ſignificationem. 


Ver. 241, 242. A pe mi Ayu: 20rd T4 xiau.)] Barnęſus ex Bernardo Martino, Var. lect. 


Eb. I, cap. 22, edidit, Oh pe 110a2Aur@-——Eypiorus ri 7W d xi  Chm verd ex mera conjecturã facta 
videtur hæc emendatio, Textum vulgarem retineo. Cæterùm H. Stepbauus pro winter, in nonnullis edi - 
tionibus legi notat « #7109, = : 5 
Ver. 246. Harflias d Ape rare fun xb. ] Ita apud Virgilium; 
8 Ecce furens animis aderat Tirynthius, omnẽmque © OT | 
3 Acceſſum luſtrans, hue ora ferebat et illuc. u. VIII, 228. 
Ver. 248. 7 2 Barne 7 3 lectiones, Ro : 
BD. id" cuopering iperuris.) Vide II. , 347, 353 ; et Heſod. Theogon. wer, 642. 
Ver. 249. — e Te g df vow Lustre.] Simfliter ad Php, * 
— jacent penitùs defoſſa talenta 
Czlati argenti: ſunt auri pondera facti 
Infectique - — . Ex. X, 526. 
Vide et Oahu. , 45 


7 


Ver. 252, — its ports. Vide ſupri ad ver. 246. 

Ver. 27. 261. Anreidyy —— Anreioh.] Vide ſupra ad ver. 158. 
Ibid. fiber, cervin. ] Vide I. &, 343. 

Ver. 254 et 358. — % N.] Vide ſupra ad wer. 2 1. 
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OMHPOTY 


255 Oiler ins} 74x 1a; d ù ulld xo wor „ Ocyds; quoniam citò nos diſſidebimus non decentèr: 


Paw vg os av is Topraper iger, % Dejiciam enim te percuſſum in Tartarum obſcurum, 


Ei; Cie, abe 3} dfM, 5 o's rege In caliginem infa et ineluctabilem; neq; te mater 


Eg h-, 80) 


3 


* 


2 RATE") GAA Uo ,t In lucem, neque pater redimet; ſed ſub terra 
No ria er ED Fa Abibis, paucos inter viros præſidens. 


260 Ty & Ei autem Mercurius verbis reſpondebat aſtutis; 
« Latone, quemnam hunc crudelem ſermonem dixiſti? 
Kal Et boves agreſtes 1 huc venis? [divi, 
Oc Yor. & | « Non vidi, non ed ſum, non alterius ſermonem au- 
oa. "DET. Non indicarim, non indicii- præmium reportirim : 
265 Ozrs f- Neque boũm abactori forti homini ſimilis- ſum: 
Ocx i e Tere, rape Non meum opus hoc, pridem verò mihi alia curz-ſunt, 


"Yrvog ves fes, X) «© Somnus mihi curæ eſt, et noſtræ matris lac, _ 
— B 3 x41, N Arr. Faſciaſque circa humeros habere, et calida lavacra. 


„ Ne quis hoc audiat, unde hæc contentio orta ſit: 


270 Kai xw 0 Et ſane magnum miraculum inter im mortales fieret, 
nada e Yrvadra Als «© Puerum recens natum per veſtibulum tranſiiſſe, 
Bur! er dad: T2 «© Boves ob agreſtes: hoc autem incongruè dicis. 
XC v *« Heri natus ſum, molles vero pedes, aſperãq; ſubeſt terra. 
Ei Gi, TaTpe; xt Pn, ui N ge, Si autem vis, patris caput, magnũ jusjurandũ, jurabo; 


75 W & in hir abrôg Civ ar- b N quidem ego, neq; ipſe profiteor me authorem eſſe; 
Mirt Ti Ae drama Bowr eres oeTipzwr, © Neque quenquam alium vidi boũm furem veſtrarum, 


AS af Ki uri. v0 ꝙ iS con n « Quzcunque boves ſunt : famam vers ſolam audio. 
2 Ag cn, u >> GNM d feed , Sic utique dixit; et crebrò I palpebris micans, 


'Ofyors fer rg, HO. irdee 1, 7rd, Superciliis nictabat, ſpectans huc et illuc, 


280 Mang daoupicor, AM @; poder d m.  FLongim exibilans, vanum veluti verbum audiens. 
Tov F ar * * rpc ichn iucbep ys Ace Eũ autẽ molliter ridens allocutus eſt longè agens Apollo; 
"Q wie, #T4poTEuT a, de, S . h ν = ** O chare, deceptor, doloſe, proſectò te omninò puto 
TloAAdxi; drr f. Ob pos; £0 YET AOIT EG, * Spe perforantem domos habitantibus-commodas, 
» oy — 


ov, x Da wine it” zd Para xabiccus, 6 Nocturnũ, non unũ ſola in limine homint collocaturũ, 


285 Exivetore xell* een &r29 ops, oi er/ogeprrgy · Convaſantem per domum fine ſtrepitu, qualia dicis : 


« Multos autem agreſtes dolore-afficies ovium-paſtores, 


vr» cp PhoTys, Tora? fe irg _ © Montis in faltibus, quandocunque carnium-appetens 
Ariete d. ge 3 rde pohAGv. Occurreris armentis boũm et gregibus ovium. 


A Ve, pom Topare g Youre be lle %, . Sed age, nè ultimũmq; et poſtremum ſomnum dormi- 


290 Ex ALOE ra, sans WxT0 àracpe. « Ex cunts deſcende, atræ noctis ſocie: 


[veris, 


Tire I & g dure pil ala, drus vhs tu, © Hoc etenim et poſted inter immortales munus habebis, 


4 


Agwbe OnAurian aun ran Aer rr % Dux prædonum vocaberis dies omnes. [ Apollo. 


Sic utiq; dixit; et puerum prehenſum ferebat Phoebus 


2 d Zper prese rer: I xpellvs Arripeides Confilioque utique capto tune demùm fortis Argicida 


295 Oi mpoinzer, Sig-, S. ( v.,, Augurium emiſit, ſublatus inter manus, 
2 Tee Ye ipidor, radar ayſionoriy Miſerum ventris famulum, improbum nuncium 3 


Per. 255. 
Ver 


opxey ddt] 
282. — — Wik Pl e „ 79. 
283. — 10 Yue? Ov 04. ] Vide Od. J. 242 


5s z&T& ag] Vide Od. Y, 138; 4, 181. 


: _ Pro —— i; Taprape asp Vide II. , 1 3. 
2 


z et 363. Oix ide, 8 rolowbo.) Vide Od. V, 40. 


263. —— Jen verge Vide Cd. 5, 249, 451. 
. 271 et 331. Tizide vie 2yryaara.] Vide Od. 1 oo. 
274. — . 


7 2 
ide II. ©, 1323 Od. d 229. 
3 4, 361. , Ta 
284. —— lee,] Ita Barnefius, pro vulgato xabirazs. Vide ad II. ©, 484. 
287. Oi. e Gier.] Vide Il. y, 34; 2 634 


288. —— . few g 540% ne.] Vide Od. u, 129; et &, 413. 


289. —— here xy v5uro.] Barneſius edidit Tigre ri 3; dg uti Il. x, 203 Od. d, 116. 
294 et 414. —— is ApyuPorrr;.] Vide Od. i, 49, 148. 8 
2 —+/45p% den.] Verſiones pleræque reddunt, ** wentris erithum.” Senſu, ut opinor, nul- 


Ver. 2 
10. Verſo autem Henr, Stephani reddit, . wentris famulum.” Quam ſecutus Barngſius, in annotationi- 


{ bus 


* 
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Frubiase N wil? air iniflan: ro AA Vehementergq; poſt ipſum ſternutavit: hunc autẽ Apollo 
es 1h Cn Fer, 2. xuI\yu0y Tous Audiebat, è manibuſq; humi dejecit gloriosũ Mercuriũ; 


Eqrre 5 mporwpetds, deres Trg 0001, Sedebat vero ante, etiam properans licet iter, [tus eſt ; 
300 "Eppujr xh len, nel pur Tpo; uber ume" Mercuriũ convitiis-proſcindens, et ipſum ſermone allocu- 

' Oaygoy, orapyarnare Ag x; Maiddes vis ** Contide, faſciate Jovis et Majæ fili; 

Evpiow 3) {re ge OH. pu, ** Inveniam et poſtea boũm fortia capita, ; 

T'&To4; ol avez 1d el aol bh fuers. *« His auguriis; bene autem rursũs vie dux- eris. Jus, 


| Ng hr 60 abr Avepurs $oag Kuannines E15, Sic dixit : at rursùs exiliit celeriter Cyllenius Mercuri- 
305 Enudj (ar Aue 5 mag Hara xe ily, Difficulter incedens: ambas verd ad aures manibus impel- 
Endpyarcr d Aeg ip 0, irt 5 f Falcia circa humeros in volutus, dixitq; ſermons; [lebat, 
Ny ws Oipeis, Excerpys, 9rd Ci cal Terre; Quonã me fers, Longe-agens, deorũ furiofikime om- 

H pus Boar dN dd xor&p©- ape %ν%e * Nunquid me boiim caus fic iratus conturbas? Inium? 
Q wire, ul anrncro Boay - & Þ y © Papz! Utinam periſſet boiim genus: non enim ego 


310 Trias ixAn/a gde, 89" A sr, *« Veſtras furatus ſum boves, neque alium vidi, | 
AiTwis tos Botg* To d dh . oor axgw, * Quzcunque ſunt boves; famam autem ſolam audio. 
Av; os dixho, & dito, rap Tai Kporicvs. * Da verò judicium, et accipe, apud Jovem Saturnium. 
Abrugę ir 7% ixa5ce Alg f pille tpi Cæterùm poſtquam ſingula diſtinctè diſcnſſiſſet 
Eglise r ar, 3; Anris a ubs, Mercuriũſque ſolivagus, et Latonæ præclarus filius, 


315 '*ApPic Tupor Ixeris, & f 9 wry, Diverſum animum habentes ; hic quidem veram vocem, 


i EHu Non injuſtè ob boves prehendebat glorioſum Mercurium: 


Oòx ddl ue ini Bec A, x 


Abræę 6 THxpyoiv Ts H aιαναν⁊ , Z) At ille artibũſque et blandis ſermonibus | 

He: A tharara Kunan©- 'ApyupoTo;ov. Volebat decipere Cyllenius Argenteo-arcu-celebrem. 

AvgTag Ts TOA panTi6 ty rdf evpey, Verùm poſtquam, ſolers exiſtens, verſutum invenit, 
320 Ecru dl rere Als Yaueboio Bag\le F eſtinanter utique deinde 7s per arenam ibat 

neon, reg xaATCTIONs Dice 36, Ag viogs Ante ; at pone Jovis et Latonz filius. 


Abbe e ixorro xu Sv OuNvpuroe, Statim autem advenerunt vertices odorati Olympi, 
Ze rag ite Kporiwva, Avg D , TixIq" Ad patrem Satumium, Jovis perpulchri nati: 
Keith N df geriet lum auriuure rh f,. Thi enim ambobus judicii poſitz-erant trutinæ. 

325 Eopunin v 3x "Onupror arycaror: cdard}e; i Rumor verd occupabat Olympũ nivoſum ; ge" 
"Aqb:To; rytpeorro Fort Flux; Od huhuroio, Incorrupti congregabantur ad juga Olympi. [Apollo 
"Exyoar el Epping 11 cp reg. Aru Steterunt autem Mercuriũſque et argenteo-arcu-celebris 


bus exponit, Crepitum.” Vide II. , 550, 560; et Hefiod. "Epy. Hui IT, 220, 2213 ubi vox 777 
v7 —— | 
er. 297. — Krirlaps.] Vide ad Od. p, 541, 545. 
Per. _ —— 9% l rig 69bie.] Idem hemiſſichium, O. N, 733. 
Ver. 300 et 329, — . pw Se.] Idem hemiſtichium, Iliad. &, 280; X, 429. | 
Ver. 303. —— ave w el abb] Barngſius ex conjecturà edidit, ear ov el ae. Sed ſatis rect, 
ut opinor, ſe habet vulgata lectio. | 
id. dd ivd .] Vide Od. &, 2613 x cor. 
Per. 304, 318, et 387, ——Kaxmn®-.] Vide ad Od. d, 1. | 
Ver. 308. ——9proacrwns.] Inuſitata hæc vox. Occurrit autem, notante Barneſio, 5gronemiiras apud 
ZE ſchylum, Perſe, ver. 103 ubi Scholiaſtes interpretatur, Tapzorrras x, Jopveriras. Unde vox d 0ASTevt4; 
hoc in loco exponitur, by conturbas.” | | | 
Ver. zog. —— #0 dhe Bear 1. ] Similiter apud Callimachum, Fragment. VII, F 1, citante Bar- 
26% —— XA d. Nee q. Vide et II. c, 107. | 
Ver. 315. Aue Tower xerv is.] Ita Iliad. , 345; © To & apfic Oporicrs — : 
Ver. il Obs s.] Barneſius ex conjefturi Bernardi Martini, Var. 1:8. lib. I, cap. 22, edidit hie, 
"TE Oz) Wks © ut fit Senſus, Aduybeicey tua vox Are ον 22 2; Ee 8 n Mello, 3 abs. 
Fier. 317. rixyeù Ts & hips A.] Ita apud Hefrodum ; ' 
OMe I's Tp, i 4 el cu Age n 1 
ic 3 el ue; Ts Acry85 x) inxAoror {= 
| „Ted — F. 2 iT, 
Vide et Od. a, 56. 8 TRY 
Per. 320, 555, et 560. ——& "zure.] Vide ſuprà ad Hymn. Apoll. 343. 
Ver. 325. Einen. Vox hæc, uti et notat Barnęſius, Lexicographis parum nota, 
Bid. et wer, $02. —— Ou & Ie. ] Vide Il. 4, 4203 C,, 186. 
Ver. 326. — flixas Oinipmee.] Vide Il. A, 77. 


— . 


Fer. 


OMHPOTY 
Ante Jovis genua; interrogabat vers illuſtrem filium 
Jupiter altitonans; et ipſum ſermone allocutus eſt ; 


c Phcebe, unde hanc animo-gratam prædam agis, 


« Puerum recens natum, ſpeciem præconis habentem? 
% Momentoſa hc res deorum ad ccetum venit. 


Eum autẽ rurs ds allocutuseſt rex longe-agens Apollo; 

O pater, profec̃tò citò ſermonẽ audies non deſpicabilẽ, 
«« Carpens, tanquam fi ſolus ego prædator eſſem. 

« Puerum quendam inveni hunc celebrẽ depopulatorẽ, 


It 


To « Cyllenz in montibus, multum ſpatium permenſus, 
Tyhν os & 98 qualem ego deorum non alium vidi, 
r vai. Neque virorum, quotquot latrones ſunt ſuper terram. 

340 Kai _ e dt PT; xi ih, © Furatus autem è prato meas boves, abibat agens 


8 Nun Cese Frangorrs, Veſpertinus apud littus multiſonori maris; 
er. 3 e 3 vero — monſtroſa 

« _ admiraretur quis ; et i 
66 


9 
A 


aſtris dei opera. 
Tire & W gurb b; 6 us etenim in herboſum pratum, 
Tyre f wy « Contrarios greſſus habens pulvis oſtendebat niger, 
345 > N oY = 2 Cnro; dfedxaves, BY Spe render, © At ipſeſolus is extra indeprehenſibilis, ne 


Þ ſane pedi- 

% Neq; ſane manibus incedebat per arenosũ loch : [bus, 

« Sedaliud quoddi confiliu habens terebat vias, [deret. 

« Ti monſtrosè, tanqui fi quis tenuibus quercubus ince- 

« Quamdidquidem igitur agitabat per arenoſum locum, 

«© Facilè admodũ veſtigia omnia conſpicua-erant in pul- 

« At poſtquã arenæ magni calle pertranſierat, [yeribus : 

Invifibilis factus eſt ſtati boũm callis, atq; etiam ipſius, 

* Loci ſuper firmũ: eum vero animadvertit mortalis vir 

« Ad Pylum rectà agentem boũm genus latis-frontibus. 
« At poſtquam has ; in quiete diſpoſuit, 

Et ignem penitũs diviſit per viam, partim hic, partim 

« In cunis jacebat, atræ nocti fimilis, [illic, 
« Antro in obſcuro ad tenebras; neque ipſum 

« Aquila acute cernens conſpexiſſet: multim autem ma- 

« Lumina confricabat, dolum curans. nibus 

« Ipſe autem ſtatim ſermonem diſertè dicebat; [divi ; 

« Non vidi, non edoctus- ſum, non alterius ſermonem au- 

_ «& Neque indicirim, neque indicii- præmium reportarim, 


Fer. 328. Abs e- 6 ul avupere.] Vide Od. i, 21. 
Per. 329. Zs delair. ] Vide Od. 5, 4; V, 331. 
r nr 
Ver. 332.— av pol div.] Vide II. b, 142. 5 
Ver. 333. 1. N ce &c.) Idem verſus, Jad. 2. 253; b, 461. 
Ver. 339. — eee] Vox Lexicis vulgatis ignota. Verſio E nſteniana reddit ſimpliciter © mor- 
mY HR. Heny. Stephanus, aliique; © munere weſcentes.” Barneſius autem vocem hanc ex &por%; et ud, 
| tum conjicit, eãdem —7 ac 1 , Paerizucgor®-, Ce; ac proind vertit, 
3d nempè lateant, quim maxim &* interpretationem ſecutus ſum. 
— rej Ihe geha ir S. Nu.] Vide II. a, 343 i, 182. 
H.] H. Stephanus legendum conjicit, Ev ood”: atque ita edidit Barnęſul. 
mutarem, Edd Hie“, legerem, ex ver. 355 infri; © Ei; Honor ads dad Boar 


Hy 
2 


geren. T A S 
£00 dA Boar ive. 


Fd 


355 


* # 


Ecfuroger 


« yoo! Ce.“ 7855 
4 — Obie arnefus inter Varias lefiones, rea, ut fu VET. 22 „et infri ver. 0 
| _ e, 75. aper dran.] Idem 1 22 * . = 
Per. 361, Abu; S] Vocem Sfr hic reddidi © confricabat,” Verſionem Editionis Wetfe- | 
n;ene fers ſecutus. At verbum pf ( uti notat Barnefius,) fingulare, et Lexicis ignotum ; varicque 
in Verfionibus hic exponitur t merd ex con ut videtur, in omnibus. 
Ver. 362. —— to ai eye.) Vide II. i 399 3 Od. 4, 373. 


Vr. 
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365 *Hroi%e' dg a, nel bg cle OoiCo;"ATING)" Sanè utiq; fic fatus conſidebat Phœbus Apollo: [dixit * 
"Epuins el add irie aS · In vide" Mercurius vero contra ex altera - parte reſpondens verbum 
Altar, Vis Kpoviane, Jud, cr ref TAI wv" Direxitque ſe ad Saturnium, deorum rectorem omnium z 


20 cor, Ire yd c Ste mrad * Jupiter pater, profectò ego tibi veritatem dicam ; 
Nyweprig 7 vg 11, 33 ch. olds 4/1000%- * Veraxque enim ſum, et neſcio mentiri : [ boves 

370 "Halw & ipiripe Mt; e rens BB; * Venit ad noſtram domum quzrens flexilibus-pedibus 
Laufe, h1nfo vim rial Hodie, Sole modo oriente; | [tores : 
Oil ud, paxdgar yt fdr pas, 89% xarirlng © Neque deorum beatorum adduxit teſtes, neque inſpec- 
Müden od” ene conrynein Cb rede Indicare autem jubebat vi multã; [latum, 


nau d % amulagee Bane is Täyrapes pr, © Multim ; me minatus eſt conjecturum ſe in Tartarum 
375 Ove; 6 2 rh 0. 7x4 bee. news, . Quoniã ilſe quidẽ tenerũ florẽ habet glorioſæ pubertatis, 
Abri i ith; v (7 5 och x) abros .) ¶ At ego heſternus natus ſum; (hzc verò novit et ipſe 3) 
Obr. f rip npurals Ov bound. 5 * A boüm abactori forti viro ſimilis. | 
IIeibes· (% P ius rare PIE» ta tas) © Crede; (etenim mei pater charus gloriaris eſſe 3) 
* Ng cox Ad Laer, Bing, (6 5A. - alu,) Qudòd non domum egi boves, (ita felix ſim,) 
380 Od" dig 8 la- rid 3 arα,’tZm epd © Neque limen tranſgreſſus ſum ; hoc autem ver? dico; 
Hias ad adden, 8 Dei ores BANS, «© Solem valde revereor, et deos alios, 
Kei os S, 3) rdre * ede © aoro;, © Et te amo, et hunc veneror; nöſti et ipſe, 
"Ng c aeTi0; tif u M bai opucs oper: © Quod non reus ſum : magnum vers addo jusjurandum 
Os ws rad aba, ran idle pore rhea Non per hæc immortalium bend ornata veſtibula; 
385 Kai rer iy T&7w rire Fort i P Et aliquandò ego huic rependam crudelem vocem, 
Kai rpæ repg Tg iorr ov d orhoriury warye. © Etiam fortis licet fit; tu autem junioribus auxiliare. 
Ng ur" ir Kovann®- . Sic dixit innuens-oculis Cyllenius Argicida: 
Kel Td ce xi i d, 60" aria. Et faſciam habebat ſuper ulnam, neque abjiciebat. 
Zevs J i iE, id xaxeopundic radu, Jupiter autem vald? riſit, videns doloſum puerum, 
390 EA S imigaplu; apiipiper api gtr, ne et ſcite negantem de bobus. 
 *AuwPoriqu; d ii, fdp Foe! Ixejlas, Ambos verd juſſit, concordem animum habentes, 
Znrwww, "Eppuiy 5 deeper Y orien, Quzrere: Mercuriamque internuncium ducem-eſle, 
Kal MEA T xdpe ir d, vow, Et oſtendere locum innocentia animi, 


Or & a anixpr}s Boar I bifus viſlus · — Ubi nempè demim abſconderat boiim fortia capita. 


Ver. 365. "Er 4g. ds dire, nar? df ere.) Barncfius, ad evitandam hanc particulz Zpz repetitionem, 
edidit, 1 of Ws g= &c, ex Iliad. «, 67. Atqui cam hie ſtatim ſequitur Dee 3 
nea videtur vocula s. : 5 

Ver. 366. Epe d\, add iripuber.] Vide I. B 3883 6, 501. | 

Ver. 368. % To anbiileo xeeTeAty..] Vide Od p, 108; , 212. Cæterùm Barnęſus et hic et 
infra ver. 558, edidit ub. Sed vide ad Od. i, 297. 
Ver. 370. Haber i; vpuiriper.} In vulgatis editum eſt, is yprrips. Barnefius autem edidit s hies 
lectionem cùm firmatam repperi, Och. , 553 f, 5343 Textui inſerui. Ac veriſimile eſt, vulgatam 
lectionem ex literarum » et v ſimilitudine, præli ſolummodò errore, ortam. 1 


Ver. — Bax is Tagraper topo.) Vide Herod. Theogon. ver. 868. 
b. t. — beg hw W Hm.) Tra f J. de, 
Ka d Lis dens K-, 3 ru Kr is! fννh. | | 
Ver. 377. — den.] Barnęſius edidit — ex wer. 265 ſupra, ubi idem ferè verſus occurrit. At hoc 
in loco, parentheſi inclufis verbis 14 5 olds g avro;” verſũ ſuperiori, ſatis rectè ſe habet vulgata lectio. 
Uti et fatetur ipſe Barnefius, | „ ü ; 
Ver. 378. —— ip Tere o 102;80: abt. Vide Od. 5 519, 529. ; 5 
Ver. 380. —rαi%̈ &Vep de.] Similiterque infri ver. 456, &rpexiag ayoprra Vide Od. &, 179; 5. 
192. : 1 : 
Fr. 382. — .. 2 abs.] Vide Od. p „ | 
Ver. 383. —— ch ear tips. ] Vide II. v, 86; c, 370. 55 
Thid. —— piyas d rief * Quidam ( notante H. Stephano) | yoo dridxiauai, hic ſcribendum pu- 
tant treue lr arnefius potids legendum conjicit in9weo ; "1 | 
Per. 386. —— *pT45 rig terre.) Vide Od. &, 360. 
Ver. 387. ——invtwr.) Vide ad Od. , 11. 8 
Ver. 390. Ev & iriga⁰i,.] Vide II. x, 265 3 Od. h 161. 
Ver. 391. —— 6pwoPpore Nu Ixurras.] Vide 1. * 263. ; 
Ver. 392, 511. — er dr.] Vide ad Od. N, 338. 


Fer. 


_ eurrit; 


* 
1 


| N 2% Een: Innuit autem Saturnius, parebatq; præclarus Mercuri * 
$95 — % 2 88 + ed Facile enim perſuadebat Jovis ns giochi. 3 
Ty A Aue erer, Ad abaaMia viv Hi vero ambo feſtinabant Jovis preclari filii 


"Eg Hans abi 3 r Apes roger B, Ad Pylum; arenoſũmque ad Alphei vadum venerunt; 


> a he xen, Ad agros autem pervenère, et ſlabulum altum, 
4 ee nerd . Ic, ubi uriqupoſſiones carabanur nods in hors 
2 an rap Activor r, Tunc Mercurius quidem deindè iens ad lapideum antrũ 
Rode keene x6 | In lucem exegit boũm fortia capita. [pelles 
Arden ide, colure Salas Latonius autem ſeorsim conſpicatus, animadvertit boiim 
dere ase Epiy: Petri in alta; cit6q; interrogabat glorioſum Mercurium ; 
- 405 nsr, We Bis Mere . Quomodo potuiſti. doloſe, duas boves jugulare, 


aye dic recens-natus cùm-ſis, et infans? ipſe ego 
0 ri os xpn © Miror futuram tuam vim; neque omninò te oportet 
“ Longè creſcere, Cyllenie, Majæ fili. [eula 

Sic utique dixit; et manibus circumvertebat fortia vin- 

Viticis; he autem ſub pedibus per terram ſtatim hære- 

Indidem mutuo verſe ad-invicem, [bant 

p Facileque et omnes ad agreſtes boves, 

Egge Sar. auh. abrug "Amex Mercuri conſiliis doloſi: at Apollo | 

1 . i; Tor d xpervs 'Apyuporys Admiratus eſt inſpiciens: tunc demùm fortis Argicida 


11 ioxi/are, Toy uU, Solum eblique inſpexit, igne oculis-micans, 
415 Xopw) prac: Aris &. i vier Celare cupiens: Latonæ vero glorioſæ filium 


rü ldd irpibre dane, ws beg abs, - Facileadmoddm ſedavit longe-jaculants, ut volebat ipſe; 
Ka) are T39 ic dc d. ir 7 xis, Etiam fortis lictt eſſet: ſumptiqz cithars ad ſiniſtrã — 
| Iles ivupiriCe sar fei. I x20 is Plectro tentabat ad numerum; ea verò ſub manu 


Ver. 396. — Arcs 7505 ali Vide I. 4, 2423 Od. 4, 163. 

Ver. 398. Es nid —— in An ref.] Vide Il. 8 591, 592. 

Ver. 402. Eis Os; H Se] Similiter apud Virgilium; 

pPuäanditur extemplò foribus domus atra revulſis: 

Abſtractæque boves, abjuratæque rapinæ 

| Ccelo oftenduntur : — — — E,. VIII 262. 

Per. 403, 510, et 521. Ad.] Vide ſupra ad wer. 158. 

Thid. eit Boueg Nirgy ir ] Vide ſuprà wer. 124; item Og. „, 196. | 

Ver. 404. —— ere Barnefius inter arias lefiones, aero. Quod perinde eſt. Vide II. «, 514; «, 
736; b, 153 Od. , 137 . ED we 

Ver. 407. Ozvpaie.] Nonnulli, notante H. Stephane, hic reponendum putant Aupuzve: Quo modo et 


N' 


Bid. et ver. 491. — 2 vir xp] Vide Od. «, 296; C, 3693 v, 500. 
Pier. 410. —— re.] Barnefius, ex Bernardo. Martino, Var. lect. lib. Il, cap. 10, edidit hic Avorre. 
Quz lectio ſenſum diverſum reddit, cum ſequentibus autem nihilo melids congruit. 
"er. 411. Arete ecoradw.) Vide I. &, 364; et infra ad wer. 425 hujus Hymni. 

Ver. 415. —— Fg a puegvor ev | Barnefius ex Bern. Martin. loco jam citato, edidit Tow” «waprorur qua 


: edidit Barneſius. Sed mutato nihil opus. 


quidem io (uti ipſe notat) nonnihil firmatur ex ver. 278 ſupra. Mutato tamen, ut videtur, nihil 


— r o wy 
| Oronurig, uihaajow U WQpirs nig and ver. 


opus; cm occurrit ſimilis phraſis r. * Theogon. ver. 8273 
* | 


Pier. 417. Tas ax irh, zen.] Similiter apud Hefiodum ; 


bee 

2 —— Theogon. 253. 

Bid. — 83 20 gre.) Vide Od , 136. C3 . 53 | 

Fer. 418. - u] Nemp? citbaram : ut liquet ex wer. 496 infi3, ubi idem hemiſtichium oc- 


eee I} Ab in” dps xps 


Cæterùm H. Stephanus pro A, hic legendum conjicit Aupho. 5 
Ver. 419. — .. i-. ] Barnefius ex Bern, Martin. Var. lect. lib. II, cap. 11, edidit ar pipO>, 

ut ſuprà ver. 53. At mutato, ut opinor, nihil opus; præſertim cùm iterim legitur x&7# pia®» infri 

ver. 498, ubi idem fere verſus occurrit. | f | 


2 N a Ver. 
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420 Epriphnator ven cn: vEA%OTE 5 Geige AR 
Tdi g, £04 TH 5 Als Ppiras 4a dn, 
Ou aA D Avpy 6 ice v xbeapiCo, 
Tri p oys Tuprho as in” dig xp Maicdts vids 
Oates AT & d J ug xiberpi 
425 I'npurr” apcorudiur (tary ds of zerere avir) 
Ngæib an dhv U Ts F885 3 y aice epepurny, 
"Ng rampara viren ro, > 25 ax props £65 og · 
Mynworoko I Tpare Fav S Niſcripen c&c, 
Muri Muoaw i N axe Maicdbs viov. 
430 T#; >, xdla api 78, 5 66 vrydac o kx g og, 
Aberrcrug tyipaipe F485 Ac ay Acc vics, 
er chr all xD , FT WAY xbapilon. 
Ter ' c gb i u Ribu Fumnor' 
Kai u Pie It A lich pon 
435 Buqpos, Wwnxanarrx, ret ps Hurd ü rœlbs, 
I1I9T4xo74 Beav avrate THOTH ν,˖iuu:½ 
Hæuxles x) Lin Algxpwitck ci g 
Ne el avys pros 760% 1178, Toavrgers Mddbg vis, 
Heel i Yee red A £07810 Sufi iy; 
440 Hi Th abararwr, id Hynra dfn, 


Graviter inſonuit, riſit autem Phœbus Apollo 
Gaviſus; amabilis nempe per præcordia venit ſonus, 
Ex. animo auſcultanti: lyra autem amabile ludens, 
Stabat utique ille confiſus ad lævam Majæ filius 
Phcebi Apollinis, citoque argutè citharam- pulſans 
Canebat præludens; (amabiliſque eum ſequebatur vox:) 
Celebrans immortalẽſque deos, et terram tenebroſam, 
Ut primùm orti ſunt, et ut ſortitus eſt portionem quiſque. 
Mnemoſynen quidem primim dearum honorabat cantu, 
Matrem Muſarum; hæc enim ſortita eſt Majæ filiam. 
Aliõſq; ſecundum dignitatemque, et ut geniti ſunt ſinguli, 
Immortales honorabat deos, Jovis præclarus filius, 
Omnia dicens ornatè, ad- cubitum cithari-ludens. 
Ei vero amor in pectoribus indomitus cepit animum; 
Et illum is compellatum verbis alatis allocutus eſt; 

% Bovicida, verſute, operans convivii ſocie, 
Quinquaginta bobus digna hæc excogitaſti 
** Quiete et deinde nos diremptum-iri puto. 
*© Nunc autem age mihi hoc dic, verſute Majz fili, 
An te Inativitate hæc ſimul ſecuta ſunt mira opera? 
An aliquis immortalium, aut mortalium hominum, 


Ver. 420. Eprghaim andert Aldor 7 Similis verſus, Ody/7. 7 542. Vide et II. 4, 648; P, 593. 
e 


Ver. 421. —— 2g Opiras navt' lan. ] Vi 
Ver. 42g. Tir ob 


Il. x, 139; Od. p, 261. 
.] Spanhemius in annotationibus ad Callimachi Hymn. in Dian. wer. 61, vo- 


cem apoazdy (que occurrit et ſupra wer. 411,) * altern?” five in numerum,” interpretandam cenſet. 


& "Awconze; 


(inquit) explicatur hic in Scholiis, #x A, quomodo 4wGonddw uſurpatur duobus 
“ locis Hymni Homero tributi in Mercurium ; ficuti v. 425, Ther @pwConddhy 3 


» canebat altern. Quo 


« ſenſu etiam vox eadem &wCoaudy debet intelligi apud Homerum, Iliad. O, 364, ubi de fervente, admo- 
to nempè ei multo igne, lebete cum ſuilla adipe dicitur, ausreden d α , &c. h. e. undique erudtanti- 
e bus in numerum, eu alternis veluti bullis. Id ben ad eum locum obſervat Euſtathius, p. 1 2413 qui et 
« ab Herodoto [ lib. IV, F 131] dici notat, ome media nocte alternatim ebullientem, rule Lisoa d- 


« axdp.” Ita ille. Neſcio tamen annon 


oc in loco, voce ewteazdw, Mercurii preludium quoddam, 


ſive præcentio denotetur, ſimili ratione ac vocibus , Odi. d, 1553 &, 266; abuse, Pindar. 


Pythior. Od. I, 7. Vide ad Odyſ. d, 155. 
Iid. — lr. Os of iorero San. 60 Hæc 
«© notis parentheſis.” Quem ſecutus ſum. 


verba” inquit Henry. Stephanus commodids includentur 


Vier. 426. Kava abararys.] H. Stephanus non dubitat quin pro Kpzwwr hie legendum fit bud, vel po- 
tids «9a. Firmatur autem (uti notat Barnęſius) vulgata leftio ex ver. 528 infra; © Harrag irmpuirere 


„ F885 c. 
Ibid. — N dpf] Vide Od. d, 106. 


Ver. 427. Qs rampdra Jiherro.] Vide Od. 9, 268, LE Fl | | | 
Ver. 428, 429. Nn. Mur ia Muc ao.) Vide Hefiod. Theogon. 53, 543 915, 916: item Or- 
pbeum, Hymn. in Muſas, ver. 1, 23 et Hymn. in Mnemoſynen, ver. 1. | ; 
Vier. 430. ——xars mil.) Subſtantivum Tpio Lexicographis non obſervatum ; uti et notat Barne- 
ius. Atqui apud —_— reperitur vox Ee ein, exponiturque vin feigen. ſenſu huic loco maxim? 


conveniente. Unde ; 
ex mpirous, Vide II. FUL 11. 5 
Thid. tn.] Ita edidit Barneſius: 


ortaſsè ai contractè, eadem analogiâ ac Adjectivum æpir en, uti vulgò accipitur, 


ue ita ſemper in Ody/e4 ſeribitur hæc vox; itẽmque in- 


fri Hymn. in Venerem, ver. 135. Vulgg. hic, . 
Ver. 32. ar Bruck xebapiCor.) Barnefius legendum mavult , ut infrà wer. 507. Firmatir- 
que porro nonnihil hæc lectio (quod ille non obſervavit,) ex ver. 242 ſup; © —— ziauv ano wenday 


© .. 


Cum Genitivo autem uſurpatur, / 


Ver. 434. Ka ho perle &e.] Idem verſus, Odi. &, 5593 4 198; et alibi ſeep, 
2 = rare mon” Nuſquam in Iiade aut ds 


Ver. 5 — A/4*90580% al.] Vide Od. , 148; , 180, 
Yer. —4 n, nee 700% zit.] Vide Il. X, 818; 6, 197. 


2 2 2 % | Te, 
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dyes cum Accuſati vo jungitur hoc Verbum. 
ad. i, 708; v, 297, 4693 ſenſu eodem ferè atque hoc in loco. 85 


—— 
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« Donum illuſtre dedit, et docuit divinum cantum ? 
4 Admirabilem enim hanc novam vocem audio, 

« Qui non unquam puto didiciſſe, neq; quenqui virorũ, 
« Neque quenquam immortalium, qui Olympias domos 
« Preter te, prædo, Jovis et Majæ fili. [habent, 


N N 2% 2 w 'Oxupuriadtozm 6rdbs 


| worArn THeAvic, X; iprgous 5 ad 
AN zr Ti por wok 7 @paT6y WANTS, 


» 


Eqtpwri; , Excipys . 40g UT; i/@ To 
Tixens uporripns cf Ari fiber. 


Datu po- eidhe ds zb d Tor 1. ee, | 
BA S ue Tv 5 peo; Tor £9 eds, 
465 IIpor©- , Aids vis, purer” dave Jackertig 
His 28 xp&T tp%5 ri · OW of os porriere Zebs, 

"Ex «Tn; dens. iropty ds Tos area dupe 

Kal Tipe Ts ys Prot de on As ons, 

Meazleizs , "Excepys, Aids rab, Jie Paic rdila. 
470 Kal vd aoro; S v aPruco didunma 


« Quz ars, quz Muſa difficilium curarum, 
66 


luæ i P. 
Quod exercitium? vere enim ſimul tria penitùs ad- 


« Lætitiã, et amorem, et dulcem ſomnum ut-capiat quis, 


„ * Etenim ego, Muſarum Olympiarum ſum ſectator, 
450 The zap 74 print, pda; e hn, 
XD 


« Quibuschoriq;curz-ſunt,et gat moduscantionis, 
« Et cantus florens, et amabilis ſtrepitus tibiarum : 
Sed nondum quicquam mihi in mente fic curz-fuit, 
cc Qualia juvenum convivu dextera opera ſunt. 

« Miror, Jovis fili, hæc, quam amabilitèr cithari-pulſas. 
« Nunc vero, quia, parvus licet ſis, inclyta conſilia noſti ; 
«© 'Tibi utique ipſi et matri hoc vere dicam; | 

«« Nx per hoc corneum telum, certè quidem ego te 
« Glorioſum inter immortales, et beatum ducam, 


VDabõque præclara dona, et ad- extremũ non decipiam. 


Ei autem Mercurius verbis reſpondebat aſtutis; 
Interrogas me, Jaculator cate; at ego tibi 
Artem noſtram ingredi nequaquam in video. 

* Hodie ſcies; volo autem tibi mitis eſſt 
* Confilio et verbis; tu vero mente omnia bene noſti : 
« Primus enim, Jovis fili, inter immortales ſedes, 


Præſtanſque fortiſque; amatque te providus jupiter, 


Ex omni æquitate; præbuitque tibi præclara dona: 
«© Et honores te ajunt, didiciſſe ex Jovis conſilio, 

« Vaticiniaque, Longe-agens, à Jove, divina omnia. 
« Et nunc ipſe ego filium opulentum cognovi : 


ver. 441. —— There Sono ep.) Vide Od. , 408. 


yz * 


Ver. 444. — Ohle Mar tus.) Vide II. E, 5083 Od. d, 79: V. 167. 


Ver. 445. Nor. in.] Vide Od. a, 20. 


Thid. —— .] Barneſius edidit iu Sed vide ſupra ad ver. 159. 
Ver. 446. — Gp VE pred anen.] Barne Ep N,V Ew hic ab Gp ,2000G 
phonti uſurpatam notat. At quidni ex «pxar 


. * 


deducit, quam vocem Aeno- 
deducatur Genitivus Femininus aπν]n˙,, eadem ratione 


atque ex ars, ar ie. Iliad. , 424; præſertim cùm vox 4pwyxar®- ſæpè in Iliade et Odyſſeã reperitur, 


&prag;arys vero nuſquam. Vide etiam 1/. a, 2733 6, 1313 6, 330. 
Ver. 45 2. — 47 opere dh.] Inuſitata et eee hæc vocis d repetitio. 
Ver. 457. Nai wa T9: xparuer.] Producitur hic vocis xpuruor Prima. In Liade autem et Odhſſed, r- 
vue, Cornus Arbor, Primam corripit : Uti obſervavit Barnefius. Vide Il. X, 7673 Od. x, 242. 
Ver. 459. AuTs T Gy ING ra] Vide Od. &, 89. | | | 
Ver. 461. Equras , Cc. ] Similis verſus, Od. 6 97: | 
Ver. 462. Tv ipurripn;, ira. ] Vide pea ver. 1663 et Od. x, 424- 
Ibid. ri pryaipe.] Vide I. i, 408; Od. G, 235. 4 
Jer. 463. —— bb J 10. 47 @- bel. Idem hemiſtichium, 11. % 184. 
Ver. 464. B, % Huber.] Vide Il. &, 323; Od. , 420. | : 
Ver. 466. —— p gs os parure Ze.) Simile hemiſtichium, II. G, 197. Vide et ad II. d, 175. 


Ver. 468. —— ehe, on Ai; wig.) Barnefius edidit «was, ex Bernard. Martin. Var. lect. lib. II, 
cap. 12: Sed firmatur vulgata lectio ex ver. 529 infrà, ubi idem hemiſtichium occurrit ; itémque ex Li- 
ad. d, 1293 | | | 1 


Vile etiam Od, A 25 4 9ͤ . 
; Ver. 469. | —— vio zrs Tarr] Vide Od. A, 296. 45 | | Wet” Dy "By ; 
Ver. 470./Kai id a.] Barnefius edidit Kas ri o* e795 Sed nulli, ut videtur, ſatis idonea age 


„ 
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AN) kx uv Tos Guprog inibuy xibeyitemw, 
Miro 2 xebepiCe, 2 EY AGUA /, 


/ 


Aty pos # dib ov d wor, Dias, dog onult 


475 Eoprodny, i X#Tiy Zx,00 AvyoPwroy crabs, 
Ka g £0 Z4T x00 wel i358 ws ay opeviiys 
Euxna®» A ruf Peper 86G gur Janus, 
Ka; epd ip r, 2 16 @raouudts LO 00, : 

a po l vuxlog 25 9 cue v og 946 4 GuT n 

480 Texyy 2 Toy c- ge petin, 
Se-, Tara vow Loupierru die d, 
Pes uνν,Uio u bre An tuen ut. To 
*Epyaoilu @38sy/u0s Iuyr odor % Os Kay 6uTYv 
Nig d Torpato dg ipitur, | 

435 Mal wvrw; x9 frre 4 A Ts ** 
Tel el, aureryperor 1g M, 0, Tis 4 
Kl rel V dwrw Tevrkn, Ag aynue R.. 
Hutz el, av optc; Ts H lrrecbr T0900 
But vole&g, Except, vo QYpRYALLT W, 

490 "Ede wag THETs Borg True Horyti a, 
Mayo Ni,“, Ts N aprees' 80 76 os n 
KepdeAtor Tee fora M dds xe, 


*Q; gib, wptt* 6 el idigare Oo hg Arb, 


Epi d Su,; tov db SMS partir, 
495 nfl 1 iir Dν Lb 9: Mad, vlog 
Tabus. xidap N Autor i dig pe eis 
AnTE; &y av vids cat £xa5py 05 Ar. f 
Tajxrps iir xaTh win · Md wo eino 
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© Tibi autem promptum eſt diſcere, quodcunque cupis, 
Sed quoniam tibi animus cupit citharam- pulſare, 
* Cane et eitharam- pulſa, et feſtivitates cura, 


Ubi. acceperis à me; tu autẽ mihi, chare, glorii præbe: 


KRectè. cane, prez manibus habens canoram ſociam, 

(0 % * .* * oy 
Pulchre et bene pro decore ſcitè ut-eloquaris. 

* Securus quidem deindè fer ad convivium floridum, 


Et chorum amabilem, et ad glorioſum ludum, 


* Letitiam noctiſque et diei; quicunque ſcilicèt ipſam 
Arte et ſapientiã edoctus exquirat; | 
* Eloquens ea omnigena ment! grata docet, 

** Facile conſuetudinibus ludens mollibus, F[ipfam 
Operationem proclamans ærumnoſam: quicunq; autẽ 
* Inſcius cùm-ſit primùm vehementèr exquirat; 
Incaſsùm temere deindè ſublimeque crepuerit. 
Tibi autem promptum eſt diſcere, quodcunque cupis: 


Et tibi ego dabo hanc, Jovis przclare puer. [campi, 


Nos autem demùm montiſque et equis- paſcendis- apti 
* Bobus paſcua, Long?-agens, diſtribuemus agreſtibus; 
*© Inde abundè parient boves, cum tauris mixtæ, 
fPromiſcuè fœminãſqʒ et mares, neque omnind te opor- 
« Aftutus licet ſis, vehementer iraſci. [tet, 
Sic locutus porrexit: accepit verò Phœbus Apollo; 
Mercurio autem præbuit habens ſcuticam ſplendidam, 
Boiimque curas mandabat; ſuſcepit verò Majz filius 
Gaviſus: citharã autem ere! ad ſiniſtrã manum, 
Latonz præclarus filius rex longè- agens Apollo, 


Plectro tentabat ad numerum; ea verò ſub manu 


Per, 471. LN wirdeypers tel Se] Iterùm occurrit hie verſus, infra wer. 486. 


Ver. 472. ——indvu.) Vide ad Od. =, 297. 


Ver. , —eyaxzz.] Vide Od g, 244. 
Ver. 4-4 —— xd; ezx4z.] Vide Od. Y, 57 
Per. 


ſtituere notat. 
Ver. 477. 


\ 


476. ——1#5 xars xaruer.] Vide II. N, 48; V., 85. | 
Ibid. ——ini5a pou; dpf. B arngſius ex conjecturã edidit ii Alios autem ini ©- ſub- 


Sutra Ohr.] Vide II. i, 475 ; Od. V, 420. 


Ver. 478. — x49 ipipeore.] Vide II. , 603; Od. , 193. ELM ; 
Bid. w—_— x 15 PrinoxudVe xapmo.] In Vulgatis hie editum eſt SuAα Barnefius autem edidit Qiaoudte, 


ex ver. 375 ſupra, ubi ita legitur in Omnibus. 
uæ i 
lummodò errore factum eſſe. 


7 


legunt, ** amantem gloriam, ſive © 


Quam lectionem hic admiſi, quia etiam eæ Editiones 
glorioſum,” reddunt: Unde veriſimile, oοννναα præli 


Ver. 483. "Epyaoilo Qbiyſere Joinader.) Ita Vulgati. At prorsds inuſitatum verbum @8%yſw voce aRtivi : 


Ideõque Barneſius ex Bern. Martin. Var. 1:8. lib. Il, cap. 1 2, Qwysra edidit. Cim verd meri ex con- 
jecturã facta videtur hæc emendatio; vulgatam lectionem haud mutavi. OED 


Ver. 484. —— he.] Vide II. i, 512; 


nihil opus. 


Od. &, 330. 


Ibid. ——ipiuns.] Barngſui edidit ib N ut ſuprà wer, 480. Atqui cdm precedat vocula an, mutato 


% 


| „ 48. Maw avre;.] Vide Il. 6, 3 8; Od. , 111. N | | 
25 25. mt MT 1 . 20. a, l x:0Aw6%-] Vide II. , 67, 68. 2 
Ver. 494. e.] Bern. Martinus, V ar. leckt. lib. II, cap. 11, (notante Barngſo,) legendum hic 
eon icit ix · verſuque equenti, ir ro zi. : | | 
bid. —— dcn Su.] Vide II. x, 500; 7, 395 3 V. 384. 


408. — rs ,,. ] Barnefius edidit xa fie. Vide ſuprà ad wer. 
15 — J b xis Tpwagour — Ita pro vulgato j Uz79 xuw Herde 


19. . 
&, c, edidit Barngſus, 


- quia ita legitur ſuprà ver. 53 (ut et iterum ver. 419, ) ubi idem ferè verſus occurrit; et quia in Vulgatis 
— — binz iſtæ voces a Twipy, Rectè, (uti opinor;) nempè ut vox 4 ſuo loco in 


verſu ſequenti reſtituatur. Vide ad ver. 499. 


2 2 Z 2 2 Ver. 
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ele waifhrr gc off ad next Sure. Amabiliter ſonuit, devſque pulchr? ſuccinuit. 
Eves. Ses & Irre mort Colter At dv Ibi boves quidem deinde ad divinum pratum 
in- acre; 5 Ag D Tiwes Verſæ ſunt: ĩpſi autem Jovis perpulchri filii 
"Arbojges ae *Oavjurer @ycorPer tpararre, Retrogradi ad Olympi nivoſum contenderunt, | ſpiter 
Teresa Piguryſi Nahe el Ae ponriere Ziv: Oblectantes. ſe cithara; gaviſuſq; eſt proinde providus ju- 
A of? 5 | . eye rb N Ee Ambolq; in amicitiam conduxit: et ex- altera parte Mer- 
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or A , as $74.30 1D, Latonium amavit penitds, ſicut adhuc et nunc, | ſcurius 

505 Aae e laben, Pinus poſtquam citharam quidem Jaculatori 1 
Ire Md 5 U hin ade g w. Amabile ubi-didicerat ; is vero ſub-ulni cithari-ludebart. 
1 Kos e iripns wens oapuacrele rip, Ipſe autem rurads alterius ſapientiæ exprompſit artem ; 
ane u Fiſtularum vocem fecit procul — | 


Et tunc Latonius Mercurium ſermone allocutus eſt; 
.** Metuo, Majæ fili, internuncie, verſute, 
NN mihi furto- auferas citharam, et incurvos arcus : 
* Honorem enim a Jove habes, mutatoria opera 
* Ut-facias hominibus per terram almam. ſjurare, 
Sed fi mihi ſuſtineres ſanè deorum magnum jusſurandũ 
2, © Vel capite annuens, vel per Stygis fortem aquam, 
IlaiP as is Seeg xtxapr aire x) Pins ip. Omnia meo animo grata et amica faceres. 
Kal irt Maucdes vies Uwoyopog art, Et tunc Majæ filius pollicitus annuit, 
My To] nA, d be txrizrions, Nunquam fe furaturum, quæcunque Jaculator poſſederit, 
520 Mill I rows ys ab rag Ar Neque unquam appropinquaturum ad denſam domum: at 
Arens aride ir apts % Pitorari, Latonius annuit in concordia et amicitia, [Apollo 
My Tos ping ae oo. alarerory irik, Neminem {bi chariorem inter immortales fore, 
Mrs 9:00, par” age, Arc; Jever i 5 ria Neg; deum, neq; virum, Jovis prolem : . Perfe@ta autẽ 
; abeereerr wy reuic ofuai, no" Alu Tavlay, © Signum immortalium faciam, inguit, et ſimul omnium, 
525 Tiger ig dup N rien duTag irt Fidum meo animo et Ag"? of : at deinde 


Ver. Js N Ears xa Kees. ] In Vulgatis editum eſt wb . ure Barneſſus autem edi- 
8 499. Sue, ex ver. 54 ſuprà, ubi ſimilis verſus occurrit. Atque hanc lectionem N tum quia 
lectio vulgata verſum prorsũs peſſundat; tum quia veriſimile videtur, iſtud p4a©- in prioribus Editionibus 
errore bis repetitum, ver. 498, 499, vocem xa hinc in verſum ſuperiorem ejeciſſe. Vide etiam II. , 

O. Po ; 2 . _ : 2 — 
> 772 500, 501. —— K Einl.] Jungitur hic, notante Baragſio, Nomen plurale (ubi de plu- 
ribus quam duobus loquitur Poeta,) cum Verbo duali; cujuſmodi exemplum in Iliade et Oy/ed vix repe- 
ritur, Vide ad II. a, 566. Czterum ſiquid ex conjecturã mutarem, pro gige legerem hic gas · vocẽm- 


que zrparird ad Apollinem et Mercurium referrem: Qui ratione rectè uſurpabitur Verbum duale; aptiaf- 


ue porrò ex adverſo reſpondebit ſequens adrei Js. 
* Per. 502. 8 Vide ad Od. 4, 69. 
Vier. 503. T eq76p3pos Poppary {e.] Vide J. &, 526. 
Thid. —— x<pn e pr.] Vide II. i, 682. | 
Ver. o. —— & ir: g .] Vide Il. V, 787, 
Ver. 506. Liar is.] Nonnulli, notante Henrico Stapbano, legendum poten Aorue in. 
Ver. 508. zu ν .] Barnefius edidit ixwaccere' et in annotationibus, aut ixpuxortrs, aut ix 
re, omninò legendum contendit : Sed vide ad II. p, 564 ; et Od. s, "5 N PT) aut HA. b 
Ver. og Tapiyſes crorw wuirare.] Vide Spanbem. Annotat. ad Callimach. Hymn. Dian. wer. 2433 
item II. * 13. 8 | 5 | | | 
Per. 512. — rab ·] Vide Od. 6, 156; , 362. | 
Fer. 514. — x&7% N TEAvCoT ripen. ] Vide 1. 75 2653 Od. v, 408. 
Ver. 515. A i e r Sc.] Vide Od. i, 178; , 143; et Hymn. in Apoll. 79; ubi idem fer? 
verſus. | 2 4 15 , 9 - uh | | 
Ver. 516. H xePaAj ,. Vide Il. 4, 524, „ 2 | 
Ibid. —— is} Ervyes Spec bug.) Vide Og. i, 185 ; item I). N, 453. 
Ver. 517. Dor ts ite Tu aaf uh x PAs hs.) Vide Il. 4, 68 ; et Od. 8, 359. 
Fer. $21, —— ir" as » pr.] Ita Iliad. i, 302; © ——c Purim durpmerys ffir. Et 
e dei Arb uit bur... ah a 55 
Ver 
Ii 


23. —— Ai; you.) Vide I. i, 63. „ i e e. 
id. ——is A riaus He De hojuſmodi Tranſitione vide II. &, 303; d, 348. 
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; Ver. 


/ 
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1 ) rr Our i pacd, 
Xpvosil.p, TprirnaAo, axigior i c SD, 
Tlevre; inipairera Ye, il T1 5 Ir 
Ta à yu, d On d dHαhf- Ales opus 

$30 Marei 5, pics, Norris, 1 petit, 
Ours os $10 Paror 354 Sth as, BrE r & Nor 
Abarcray- 76 P vids Ao „- cb rag 4 
Iirobelg rr , x) b XKapTEpoy ier, 
Mi ru yoo #purio Fav d, 
535 „A Nor oY ti Zac Tvxivogorc SVN. ; 

| Kai ov, xaoiyrmre pg, wh we 1 | 

Ole Pura Tao x, 00% uh? uber Ztvge 
"Aﬀlpatur el & InNimogunts, other orig u, 
Hen atarporiur dran PUN ecrlperay. 

540 Ke 2 in 6wPnG nie-), Io ev 75, 
| Pry 3X, Alec, TEANETWY 01) 
Our©» 8 wig Oh Senne t), 80” d ν . 
*Og N xs fue UAA Id cg einne, 
Marreilu tb Taper 1600 g epcti tir 
545 Hurriglu, voie 5 V Tor PT, torTon, x: 

O, d dd ow, tyw If xs dp d xi. 

AN M To icio, Marius ip. vis 

Kei Ag Aryioxote, $10 t pt d - 

Moeipes yag rutg £06 ac YE UI 
550 Ileepbivos, @xu yo ay ao 4 lic, N 

Tpiic: xl 5 xpetlog r Mat aura AU 

Olxlæ vr asoy Vo Nν Hapvnc ole, 

Mar sing an aviuls Odd ur et, wv £74 Gur; 

leis tr dd prAITIOG' Tap 0 241%; Bx GAEYOID, 
555 Exide n "ure Toru pa, aA r h, 

. for ren), ri Te Ri ug. 


Aid ir þ vlc, ih vi Rx, 


« pelieitatis et divitiarum dabo perpulchram virgam, 


« Auream, trium-foliorum, inviolatam ; quæ te ſervabit» 


* Omnes perficiens deos, verboriimque et operum 

% Bonorum, quæcunq; aio me didicifſe ex Jovis conſilio. 
«« Vaticiniũ autẽ, optime, Jovis-alumne, quod ſciſcitaris, 
«« Neque te fatale eſt diſcere, neque quenquam alium 
% Immortalium ; hoc enim novit Jovis mens: at ego 
«© Fide-dati annui, et juravi forte jusjurandum, 
Neminem præter me deorum ſempiternorum 

*« Alium utique ſciturum Jovis ſapiens conſilium. 

«« Et tu, frater, auream- virgam- geſtans, ne me jube 
Fata indicare, quzcunq; meditatur latè- ſonans Jupiter. 
« Hominum autem alium lædam, alium juvabo, 

« Multas obiens infinitorum gentes hominum. 

Et quidem meo vaticinio fruetur, quicunque venerit, 
« Voce et alis perfectarum avium; | 

« Hic meo vaticinio fruetur, neque decipiam : 

« Quicunque autem vaniloquis fretus * — 

« Vaticinium voluerit præter mentem interrogare 
ͤNoſtrum, intelligereque diis plus ſemper-exiſtentibus, 
Pico, vanam viam ibit; ego vero dona acceperim. 
„Aliud autem tibi dicam, Majz glorioſæ fili 

«« Et Jovis Ægiochi, deorum perutile numen; 
fParcæ enim quædam ſunt ſorores natæ 

« Virgines, velocibus exultantes alis, 

Tres: ſuper caput autem conſperſæ farina alba 

* Domicilia habitant ſub valle Parnaſſi, 

« Vaticinii ſeorsdim magiſtrz, quod apud boves [bat. 
«© Puer adhuc meditatus ſum : pater vero meus non cura- 
« Illinc autem deindè volantes alias aliorsum, 


Favos depaſcunt, atque perficiunt ſingula. [cens, 


% Hz autem cùm quidem bacchentur, depaſtæ me! re- 


Ver. 526. "Oabs & nagre.] Vide II 4 596; Od. 5, 206. 


B, faces, Karri.) Vide Od. &, 2, 3 


Per. $28. —— iTwpanrera Jr.) Vide ſupra ad wer. 426. 


e\ 


Ver. 5 30. ipstibtig Vide Il. x, 5583 Od. @, 280. 
Per. _ Ours C5 $50 Þa70 £56 mu ar Vide Od. a”, 561 3 * 473. 
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Thid —— 87+ T6 4 Abarcran. Vide II. i, 827, 828. 5 
Ver. 533. ——% #pore xxprips opxer.) Idem ferè hemiſtichium, IJ. T,, 127 3 Od. , 2533 6, 435. 


” » 


Ver. 534. —— Tia ain d.] Vide Od. V, 81; d, 372. 


/ 


Per. 536. — Vide Od. , 873 * 277. 


Oo 


Ver. 539. ena @zrperiwv.] Vide Od. i, 469 
Ver. 540 et 542. 
Ver. 542. 


Ver. 544. 
Ver. 545. 


dH ert.] Vide J. 2; 762. 

8” dj. Vide Od. &, 348; C, 139. 

rap & voor. ] Vide II. x, 391; b, 133. 

— $109 —— %iw tern.] Vide Od. V, 147; &, 583. 


Per. 547. "Ate A Tos kt.] Vide II. s, 212; , $2; Od. d, 247. 


Per. 550. — 06206 (0066 geber. Vide II. 


Ver. 552. Oixia rtr. Vide II. Pp, 308. 


8˙ 462. 


1 =— vl Dares) Vide Hymn. in ll wer. 269. 


Ver. 554. Hatz ir ior.) Vide Od. e. 215. 


od. 


Ver. 5 T6 nern.] Barnfus verbum 3; 


tem guss 


. | F in vulgaribus Lexicis non reperiri notat; vocem au- 
nc © he Baxxy” exponi conjicit. Atqui verbum Iuale ( quod illi non occurrit,) hoc 


ipſo ſenſu, agnoſcunt Lexica nonnulla ; unde fortaſsè legendum hie, (quc d à vulgati lectione, und ſola li- 


teri differt,) d . 


Thid. — pix x2wp9;] Vide II. x', 630; Od. x, 234. 


Fer. 
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poPpor zue Goyopeteur « Lubenter velint veritatem dicere: 
bil 4 en worn 4 $15 i dea, « Si vero abſtinuerint a deorum ſuavi cibo, 
560 Napa, dl & rere ape; odby iwer sv « Conantur uti 


Te: T0 Artra — ov of} . — iprriam, © Has tibi dein 
2 


Noctem 


hl: ] 4. 
2 3. E Vide II 4, 2703 4 243. 
Ver. he. — Ts; e 0 Vid e 0d. & "of; G53 


e deindè extra viam . 


& do: tu autem accuratè i inquirens, 
„ Tui ipſius mentẽ oblecta: et fi mortals viru cognoris, 


« Szpe tuum vaticinium exaudiet, fi acciderit. 


[ves, 


fHæc habe, Majæ fili; et agreſtes flexilibus-pedibus bo- 
Equõſque cura, et mulos patientes-operum ; 
Et torvis leonibus, et albo-dente ſuibus, 

« Et canibus, et pecoribus, m"—_ 


. Omnibũ ſque ovibus, ut. im 
oy wyſe; ider et 4 Solus 


. ior, Joy viras ch d 


ue nutrit lata terra, 


ret glorioſus Mercurius ; 


porrò ad Orcum perfectus nuncius fit ; 

« Qui utiq; indotatus licet fit, dabit donum non minima. 
Sic Majæ filium rex dilexit Apollo 

Omnigena amicitia ; gratiam autem ſu 


peraddidit wk 


Cumque omnibus is mortalibus et immortalibus verſatur. 
Parim quidem utique juvat, infinite vero decipit, 


per obſcuram, gentes mortalium hominum. 
Et tu quidem fic ſalve, Jovis et Majæ fili: 


Verum ego et tui et alterius recordabor cantionis. 


OMHPOr 


Oo MHP O Y 
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YMNOZ EIS ASPOAITHN, HYMNUS IN VENEREM. 
Odea, wor bert Ty rav Aﬀpoiry; Uſa, mihi dic opera aureæ Veneris [ miſit, 
Kürpidbs, irs $roiruw in} yAuxir dutfer d, Cypriz, quæ utique diis dulce cupidinem im- 
Kei r idepudordle Ph, xelladrrrin Grips Atque domuit gentes mortalium hominum, 
| Ofants Te dimeric, x, Tapice dra, r, Aveſque a-Jove-ortas, et feras omnes, | 
5 "Hub 37 Fra- ren rip, d. de ra. Tum quot continens multas nutrit, tum quot pontus; 
| Ilaow l dea ful dc geh, Kubigtins. Omnibus nempe opera curæ · ſunt pulchre-coronatz Cy- 
| [therez. 


Oauxpios Aplus] Vide II. V, 64. 

Ver. 2. ure Seer c.] Similitèr Hefiodus 
"Hd" EGO, % KD c abavrtrourt Nẽi; 
Avcivi vr Te 240 rater τ arlparan, 


AupuneTa c gbr. yooy 2 ici por SU. Theogon. Ver. 120. 


Ver. 1 et 9. —— 


Et Anacreon 3 . 5 | 
032 N: dh, % | 
0 5 5 fport; eat. Od. LVIII, 2 "Epgura, wer. 929. 
Similitèr et in Fragmentis Euripidi aſcriptis; | 
"Epws dps & pres ETipXeTHE, 
Oud” ay yuvuixag, au x; Fra A | ow 5 | 
1 ux T&paodti, 4&7 6 cor 0 ix. | Fragm. quod inſcribitur Sicher, TE. In 7+ 
Et apud Lucretium ; DEE ; | e | 
————= hominum divimque voluptas, 
Alma Venus — —— Liz. I, ver. 1. 
Ver. 4. Olanbs r Sc.] | 
|  __ _Afriz primùm volucres te, Diva, tuũmque 
Significant initum, percuſſæ corda tua vi. 
Ind feræ pecudes perſultant pabula lzta, 
Et rapidos tranant amnes; ita capta lepore, 
Illecebriſque tuis omnis natura animantum 
Te ſequitur cupide, quo quamque inducere pergis. 
Denique per maria, ac montes, fluvioſ{que rapaces, 
Frondiferiſque domos avium, campoſque virentes 
Omnibus incutiens blandum per pectora amorem, | 
Efficis ut cupidè generatim ſzcla propagent. Lucret. ibid. wer. 12. 
Hara I ox oidw ige, Ci e v0 oy, 
Kal Sparittg Tpiorav pwoiper: y 11G 5 Ta THTE 
Ona r ov bh ig, c Vai ToAvxaphs, | 1 
Ey br Ts Bula Tf —. Orpheus, Hymn. in V. enerem, VEr. 4+ 
Bid. Otaris ms Mfg.] Verſiones quas viderim omnes vocem Aurerias hoc in loco reddunt, ** atria :” 
eandemque interpretationem ſequitur 1 Verim cùm ſignificatio hæc (uti et ille fatetur) nova et 
inuſitata ſit; ad vulgarem vocis ſenſum qu proximè acceſſi, vertendo, à Jove ortas,” Vide II. , 
174; Od. &, 477, 581. Is Aiko 3 OD 
Gr. 6. 42 4 e! Vide II. i, 2283 et Od. , 116. 


14. 
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121 * zar den: T res autẽ deas non poteſt flectere in-animis, neq; decipere; 
ura. , » 
r . 2 * 4% Filiamque giochi Jovis, cæſiam- oculis —— a 
Os y 34 Mu Appel - Non enim ei placuere opera aurez Veneris; 
. AM Zou of rina 72 b, & e A.., Sed ſanè ei bellãque placuerunt, et opus Martis, 
Nes 74, 3) l e dle. Preliaque, pugnæque;; et præclara opera curare. 
Nas inixforics ld Prima fabros viros terreſtres docuit 
Facere plauſtra, et currus varios re ; 
| _ virgines molles-cute in ædibus | 
Præclara opera docuit, in mentem ponens unicuique. 
Nec unquam Dianam aureo-arcu-inſignem tumultuoſam, 
Domat in amore risũs-amans Venus: 
Etenim ei placuere arcus, et in montibus feras interficere, 
Citharæque, chorique, claræque jubilationes, 
Lucique umbrofi, juſtorumque urbs virorum. 
Neque quidem venerandz puellz placuere opera Veneris 
Veſtz, quam primam genuit Saturnus verſutus, 


Deinde autem poſtremam, conſilio Jovis giochi, 


5 Venerandam, quam ambiebant Neptunus et Apollo: 
An 5ipta; drive, Ea autem prorsùs noluit, verùm rigidè abnuit; leſt, 
opxer, 5 0h rere -i hν Juravitque magnum jusjurandum, quod utique perfectun 
Vs TeTpo; Atog Ale Ubi-tetigerat caput patris Jovis giochi, | 
Naglo©- Torr, nar? iar d St. Virginem / fore omnes dies nobilem dearum. 


tuo Kubepiing.] Vide Od. 9, 288; v, 192. 

. 7 et 33. weri0:> Ppirees.] Vide II. i, 184; et Hymn. in Apoll. ver. 275. 
Ver. 8. Nügle r Arywxer Cc] Vide II. i, 733; Od. Y, 42. 

Ver. 10. —— a».] Vide ſupra ad Hymn. in Apoll. ver. 22. 

Ver. 11. Yowia re, pexa Te.) Vide Od , II. 


Ver. 13. Tedio Carve %.] Vox carve, notante Barnefio, paucis Lexicis nota, Apud Hefchinm au- 
tem reperitur vox cr, exponiturque ai «wats. Et apud Anacreontem, ver. 1163, legitur ; Ns, Ph 
zr cru. Unde Barnefius hie legit cara aal. Atqui cum Editiones omnes quas viderim, or 
habent; camque apud Hefchjum ſcribitur cara, media circumflexa ; Textum non muto. | 

Bid. —— 2 upper rell. xahng.] Vide I. &, 226 ; *, 322, 393- 

Ver. 16, 17. O69 rer Afri ——Acunretes oy Prvorure.) Ita Sophecles Dianam appellat, Tas ets d- 
pres Electr. ver. 1252. Vide etiam Callimachum, Hymn. in Dian. ver. 6; et Spanhemii annotationes 

in locum. | ED | | 

Ver. 16 et 118. ——ypornazare —— yprrwaxire.] Kanuri 8. xpors 75 gibi zooming, "Haxderls 

Agy8os To Ber, & To Tubus, tpyaMier, th d To me νu. Schul. ad Il. 2, 183; ubi idem hoc 
Epitheton Dianæ tribuit Poëta. Vide et II. 4, 70. | 

Ver. 17. Aa, ov Quaerars.] Vide II. 5, 198, 199. 

Bid. et wer. 49, 56. —— Poppud; *Appedir.) Vide Il. Y, 4243 J, 10. 

Ver. 18. Ka 8 Th a9: Tos Ce. ] Ita Callimachus, Hymn. in Dian. wer. 23 

Th Toke duet Tt wihorrai, 
| Kazi xopog d $ B pec uv i icaoX. 
Bid. — See Signs cvnigew.) Simile hemiſtichium, Thad. P, 485. 
Ver. 19. ®opaſyi; T5, vfl v8. ] Vide Od Y, 2 
Bid. — Alar heel r d.] Ita apud — imachum ; 
— auTixX& e i | 85 855 
N are, alarperilo %, Hymn. in Delum, ver. 257 ; ubi Scholiaftes vo- 
cem S nit, TW f dp s £92y. Vide ad Odyf. Xx, 408, 411. 
Ver. 22. Isig.] Al. Est Ut infra, Hymn. in Feftam, wer. 1; itemque Hymn. in Veflam et Mercurium, 
wer. 1, 6, 10. Vide autem et ad O . 1593 p, 156; , 304. | 
_ Thid. et wer. 42. —rh,E?ñ Ke eyxrropwry;.) Idem hemiſtichium, Tliad. &, 59. 
Ver. 25. —— 51586; exivrer.) Vide II. i, 506. | 
Ver. 26. Quest 5, priya he.] Vide II. 1, 113. > 
Thid. —— © & Treo - 21 Idem hemiſtichium, II. «, 388. 
Ver. 28 et 173. — % Yor.) Vide II. i, 3813 C, 35. 


Bid. et wer. 176. 


30 


40 


45 


50 


55 


Ver. 34. 


Ver. 36. 
Ver. 37. 
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Ti d mary eg due rh, iterg. ci, ry ou phore® 
Kai Te ien on x47 wg ice, Hide i 
Ilzow o, c racios 34a T6%0%,9; 371, 


Keri Tp Tas fporouTt Sta T £0 Supe TiTux), | 


Tae & da) mori Qpires, 8” anaThIOUr 


Ta el Nan nig r. TEOv'/ puevoy is Apodlm, 


Obre J praxupmn, 878 Ivar av evlpwnr an, 

Kei Ts Taptx Zs voo! I vp , : 

Os fuigisis v ig, priyien, r pppruope ri · 

Kai Ts &, br: N, Tune Ppiras f Sp, 

"Puides cu uct rob vn je. uv, 

Hens ix Atνẽj]oe 240 r/YTRG hACKE v, 

H pies dog din o eberaryos 3450 : 

Kalco el“ ape pu TixtTo Kpoves Gr KUN TG, 

MyrTyg Ts Pan: Ziv el e@bira wid wow; 

Aldbim ZA0x0! TOTaTO, x0)" 56 vie. 1 
TI 5 % «uri Zeus Ihn ipptger Cu Jus, 

"Avdpi xarabrara prr;cbn pets, aa rx 

Mid abr fporing tus danpyprirn tin, 

Kai ror ine ury I rd Yi 

"Hou vyeAouiruru Praoppydns *APpodirn, 

Qs pe F885 Cuvipuits x Hur f Yuma, 

Kei Ts xauT&0vyTE; vitig Trix abavaTrouc iy: 

Ng Ts Frag avepoits var rnrect enBparr 6, 5 
Axis el Cf of Y Apo- tuo) Nu, 

Os rer c @xporonog oper FoAUTIExE "Ions | 

Bgxoaitrxe Bs, lug abareToUTy £01X0)G, 

Toy dh "aura 950 Piropprricns "Aﬀped\Tn, - 

'Hparal', £x7&yA0 g xo Operas ipnrpOr gi 


bendi ratio. Vide ad II. 4, 277 ; Od. 6, 316. 


Ver. 40. Hpns i.] Henricus Stephanus Verſioneſque nonnullæ reddunt, © F unone clam.” Rec- 


ſemper producitur. 


Ei vero pater Jupiter dedit pulchrum donum, pro nuptiis: 


Atque media in domo proinde reſidebat, adipe ſumptã; 
Omnibus autem in templis deorum honoris-compos eſt, 
Et apud omnes mortales deorum primaria eſt. 
Horum non poteſt flectere animos, neque decipere; 
Cæterorum autem nihil eſt, quod effugerit Venerem, 
Neque deorum beatorum, neque mortalium homiaum 
Quin et Jovis mentem ſeduxit fulmine-gaudentis, 
Qui utiq; maximuſq; eſt, maximũ mq; ſortitus eſt honors : 
Atq; hujus, quandò voluerit, prudentẽ mentem decipiens, 
Facile miſcuit cum mortalibus mulieribus, | 
Junonis ubi-eum obliviſci-fecerit, ſororis conjngiſque, 
uz longe ſpecie præſtantiſſima inter immortales deas: 
Clorioſiſſimam nempè ipſam genuit Saturnus verſutus, 
Materque Rhea; Jupiter verò incorrupta conſilia ſciens 
Venerandi uxorẽ fecit-/ibj honeſta doctam. [cit animo, 
Huic autẽ [ Veneri] et ipſi Jupiter dulce cupidinẽ inje- 
Viro cum mortali ut-miſceretur ; ut eitiſſim? 
Ne ipſa quidem ab humano concubitu cohibita eſſet; 
Atque aliquandò gloriata diceret inter omnes deos, 


Dulce ridens risds-amans Venus, | 
* * 0 . . o o 
Quod nempe deos miſcuerit cum mortalibus mulieribus, 


Atque mortales filios pariendos-dederit immortalibus ; 

Quodque deas immiſcuerit mortalibus hominibus. Imo, 
Anchiſæ vero proindè ei dulcem amorem injecit ani- 

Qui tunc in ſummis montibus ſcaturiginoſæ Idæ 

Paſcebat boves, corpore immortalibus ſi milis. 

Hunc autem deinde conſpicata risfis-amans Venus, 

Amavit; vehementerque mentem cupido occupavit: 


Pier. 29. — d, xaxw vhs.] Notandum hic, ut et infri, wer. 262, vocis-x«2 priorem corripi, quæ 
per totam Iliadem et Oayſſeam ie X 
Ver. 30. —— e 57 Vide II. X, 5493 P. 


Vide ad II. G, 43. 
659. 


T*Puy power] Barnefius edidit bs "aj, Sed vide ad II. &, 488. 
Ver. 35. Ours d c.] dem verſus Od. i, 521; item Hymn. in Mercur. 144. 
| —— pix Zmòs voor Ha.] Vide II. x, 201. 

—— Ipupooge Ting.) Vide II. d, 278; 6, 189; Od. x, 337. 


Per. 38. — r J.] Barngſius edidit r ibid. Quz quidem in Thade et Odyſſeã uſitatior ſeri- 


tids autem Alii, quos ferè ſecutus ſum, Funonis oblitum (ſive obliviſei) faciens,” Firmatur nempe hæc 


interpretatio ex II. LF 599, 600, ubi ipſa vox # 


Dia. —— 


* occurrit; 
cold 


2 Spee, > ixniaater xiberpis uv. 


17% &Aox8 .] Vide II. x, 4323 ©, 356. | 


Ver. 41. —— tid; dien] Vide J. 8, 715 Od. i, 


Ver. 43. ——£ 


ver. 545, 561. 


Bid. 


323. 
Ver. 56 et 21 
Ver. 57. — 


57 ; 
vs el zQbire wid\e £9w;.) Idem hemiſtichium, II. 6, 883 item apud Hefodum, Theogox. 


, t 04. -n ipprper icant ops.) Idem hemiſtichium, II. /, 1 39. 
2 - 505 257 oy up c.] Vide Theocritum, Iqhll. I, 105. ; 
 Thid, —— Cy Enxperxonc; bedr. ] Vide II. i, 523; Od. *, 205. 
Thid. —— rei, lon.) Vide II. d, 59, 218. Cæterùm Barnefus inter Varias lectiones rettulit wo 
avridex©>, ut II. $,157, 3907 %ggw “ W 

Ver. 55. BusaινLeu.] Vide II. i, 313. 


Ou lara iy keins.] Simile hemiſtichium, Oauſ. 7, 468; WV, 163. Vide et Tliad, * 


. ura. ] Vide ad Hymn. Apoll. ver. 343. 
7 . ah.] Vide I. J, 4463 7.455 Ep 
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— bebe prum verd profecta, odoratũ templũ ingredicbat 
E; reg. ol; Diem, 9» rev Laus, ry m vero profeCta, 0 nplũ ingrediebatur, 
> wider” 12 Bends In Paphum: ubi ſcilicet ei lucus ef, araque odorata : 
. by bay Ibi ea ingreſſa, fores occluſit Piendldas 


60 P zy sdrabsvu, Hapag inidace Pajrac | 
Erde ON un Küperss Ag, N xpiT a» qui 
"Apporw, (ola Iiv; irometer ain fora) 

» is, 15. To f of ribus gives ww. 
"Eoreadlin o th rale üer * t xc, 

65 Xpuo's xoTpordtics ot 5 APpedirn, | 

rt Tela, fehr d NKurpe, 


Illic autem eam Gratiz lavarunt, et unxerunt oleo 
Immortali, (qualia diis gratiam-addunt ſemper exiſtenti- 
Ambroſio, tenui, quod nempe ei ſuffitum erat. [bus, ) 
Induta verò benè omnes circa corpus veſtes pulchras, 
Auro ornata risũs-amans Venus, 
Contendit ad Trojam, derelictà ben?-odorata Cypro, 
Alte inter nubes velociter faciens iter: | 
. Tdamque advenit ſcaturiginoſam, matrem ferarum. 
BJ e dds cab mere d Se ei her aorwy Ivit vero reAa ad ſtabulũ per montem ; poſt autem ipſam 
, , p l 1 Adulantes canique lupi, torvique leones, 
"Apzro,, Tupi2at; 7+ Joi, rpoxadwr dir, Urſæ, pardique veloces, cervorum inſatiabiles, mum: 
| Iverunt: eaq; inſpiciens, in przcordiis oblectabat - ſibi ani- 
Kei rol; c Subtest SGN ipprpere of el apa Ks Et his in kao 9 injecit cupidinem; ii autem ſimul omnes 
I & 0x49 TT) Bini cubuerunt per umbroſos receſſus. 
75 A of? is xATias wrotrs; d lz fa vero ad tuguria pulchrè- facta pervenit : 
Tor Uh tape gab H- Efie, ole ar” A , Invenit autem in ſtabulis relictum, ſolum ſeorsim-ab aliis, 
: Anchiſen heroëm, à diis pulchritudinem habentem : 
Czteri vero ſimul boves ſequebantur per paſcua herboſa 
naclis 6 5 calν,S Hes, oic; dr A, Omnes; is autem apud ſtabulum relictus, ſolus ſeorsdm. ab 
Aru ien xibagil, Verſabatur huc et illue, clare citharam-pulſans. [aliis, 


* 


S . 
Eri d ard rorapeds Aids Duyarng Appedlru, Stetit verd ipſo coram Jovis filia Venus, 


Ver. 88, 62. Es Kungor d z c.] Deſumpta hc ferè ad verbum, ex Oay/. N, 362, 36c. 
a >—— Sudke wh iheew, Es Hache. 8 * e 
Non ſects alma Venus, quam fi Paphon, zquore ab alto, | 
Idaliaſque domos, Ericinaque templa ſubiret. Statius, Sylv. lib. I, 162. 
Fier. Ib & of rie-, Bop; 18. ] Vide II. 9, 48; V., 148. 
Ver. 60. EH wy c.] Idem verſus, II. C, 169. Vide et Od. &, 45. | 
Ver. 63. *Apgerin, zung.] Verſiones pleræque vocem ian hic reddunt, *©* peplo,” ſententiã prorsds turba- 
ti. Melids autem Barneſius adjectivè accipit, et ad præcedens uu refert. terùm cum occurrit idem 
verſus, Mad E, 172, nifi quod pro ing legatur i9ws, quam vocem Scholiaftes ibi interpretatur, Hel, 3 
cu, wed, cr wer vix dubitarim * et hic ſimilitèr legendum fit ids præſertim cam iavc; Aajectium 
penultimam ſemper in ade producit. Vide ad II. J, 385. | TY. 
Ver. 64 et 173. 


Tere Tips x6] Vide Il. i, 2073 E, 187. 
Ver. 67. —— 9a; zpoxure Ai] Vide Od. „, 83; et Hymn. in Apoll. 421. 
Ver. 68. Io dc &c.] Idem verſus, II. &, 47; 6, 151. | | 
Pier. 69. Bi el os cadpeie.] Vide Od. d, 119; , 325- 
Ver. 70. Laberris moi ri A Efc.] Vide Od. x, 212 Ce. 
Thid. — 67 T5 Moerrig.] Vide Od. X, 610. 
Ver. 71. — Tapas] Al TogPMus, „ b 5 | | | 
Ver. 72. ——1 5 pers, & pot riprire Fon.) Vide Hymn in poll. 341, 342. | 
Ver. 76. —— % ur «Mw ] Similiterque infra ver. 79, „ ar A. Vide Odi, i, 192; et Batra- 


Vir. 57. —— 9. Ae xaM©- Torre.) Idem ſerè hemiſtichium, Od. , 457. 
Ver. be —— Ale coy. ] Vide ſupra ad wer. 19; et Il &, 227. 457 | 
Ver. 81, 82. Tri d abr. Hadi d 


num in animo habuiſſe colligit. Ac primim verſus iſtos Ex. I, 3 18, 319, adducitz | 


Virginis os habitumque gerens, 


Ubi Virgilium Hymni hujus verſus hoſce 81, 82 reſpexiſſe conjicit. Attamen iſtiufmodi conjecturæ vix 
ullus locus; cam verſibus Æneidus jam eitatis aptè reſpondent verſus iſti, Ody/7 i, 19, 20, 21, quos veriſi- 


milius eſt YVirgilium hic imitatum ; 
git Vi Erde of arrieonnes 312 yAauxany;, Alien, 
_ Tlapluy u 15940), nary ix 


Te 
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ZEneidos lib. I citat ; unde Virgilium, ut Iliadem atque Ody/eam, ita hunc — 4 
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| Taftirs 29 wiry pwiyth©- x; des dpuoin, Virgini indomitz magnitudine et ſpecie ſimilis; 

My pur rpc e, c iN og. Ne ipſam formidaret, oculis con ſpicatus. 

Ayxiens d ep tQperCero, Suu Tt Anchiſes autem videns perpendebat, mirabaturque 


* 


85 Eidb; ms, pirys0%; Te, g SiuTt cAν,HA Speciemque, magnitudinemque, et veſtimenta ſplendida : 


* 


ire, , & ige Stör por Tupes ade, Peplum etenim induerat-fibi ſplendidiorem ignis fulgore ; 
Eixe d df er ale Ts Quqras: Habebatque flexiles armillas, fiſtulaſque lucidas: 3 


"Oper Þ d dra Pup Gan Nitg jour, 1-4 r porro circa molle collum perpulchræ erant, 
Kagel, Ape de, Txproixiac dg 5 H Pulchræ, aureæ, variegatæ: tanquam autem luna 


Yo Tribicu c dr i A, Ni CNY Pectora circa mollia ſplendebat, mirabile viſu. [dixit ; 


"Ayxioly d % . uw inc; of wiv delle nd Anchiſen vero amor cepit ; verbũmque 7s ei ex-adverſo 
Xie, 20205 ; 176 paxcpar rd dH (xcris, = ** Salve, regina, quæcunq; beatorum has ædes advenis, 
"ApT$puic, # Anr®, ws xpuch Appodirn, * Diana, vel Latona, vel aurea Venus, 


E Otvis dens, ns Y Adin, | Vel Themis generoſa, vel cæſia- oculis Minerva, 

95 H rig — We Mutes, ale Ieoir's « Vel forte aliqua Gratiarum, hue veniſti, quz utiq; diis 
Lars £T 064p6 gol, A, Lucero vA 11 Omnibus comites-ſunt, et immortales vocantur: [lunt; 
H Tis Nag, aur S dee vive) Vel aliqua Nympharũ, quæ ſcilicet lucos pulchros inco- 
H Nupav, act aD op©- rd r, i, * Aut Nympharum, quæ pulchrum montem hunc habi- 
Kei Trry&5 Torawar, x} Boris reti v. « Et fontes fluviorum, et valles herboſas. [tant, 


100 Zol d % oy cer, erpavopuiry oi xwps, © Tibi autem ego in ſpeculi, conſpicuo in loco, 


Erd 5 0” 5 2 1 


Vide infri ad ver. 92, 101, 107, 182, et 186. 


Ver. 82, ——% ws 6p-ein-] Vide Od. C, 16. 

Ver. 83 et 180. oy sb noi, Vide I. 4, 294, 312. 

Ver. 85. Eidv r, puyebog ri. Vide Od. x, 336; , 248. 

Bid. et wer. 165. = types cryanomre.) Vide Il. x. 154. | 

Ver. 86. lira wi Þ #50] Barnefius edidit ige ex II. b, 464. Atqui cùm #50 uſitatior ſit vox, ſyl- 
3 breves etiam extra cæſuram hoc modo productæ ſæpè reperiantur; mutato nihil opus. Vide ad 
Il. , er. ; 

Bis —— Patoorype! Topo; aoyn.] Vide II. o', bog. | 

Ver. 87. —— iaxas, xox T6.) Vide Il. c, 401; et infri, wer. 164. 

Ver. go. —— Hates dig.] Vide Od. &, 3065 b. 45. 

Ver. 91. — N 0 pw errio mos.) Idem ferè hemiſtichium, II. i. 170. 5 | 
. Xaiys d,, rig fn ——"Apripbi, M Ar H T4, NowPaur.] Berglerut, Prev 


"5: 0% 9 7 ene 
fat. ad Odiſſ. Edit. Weil. pag. 19, confert hæc cum Virgilii loco iſto, Zn. I, 3345 


O quam te memorem, virgo? namque haud tibi vultus 
Mortalis, nec vox hominem ſonat: 6 Dea certe. 
An Phcebi ſoror; an Nympharum ſanguinis una? 
| Sis felix | ER 
Ind&que, ut videtur, colligere vult, Virgillum hunc Hymnum imitatum eſſe. Quod tamen vix hine col» 
ligendum, cùm occurrit ſimilis locus, Oo: 83 149, citante ibidem ipſo Berglero; 
* ; 


rush . Ane: Fro; 16 rig, & BpoTo; de; 
Ei fis ris $895 ion, rel Epeeror 80por I xuNν, * 
Atri vid os tyorys c. . 
Item Oay/ v, 183, 1843 | 
5 af * "'H * _ 97586 303}, rel hv ch 2x80 0" 
AN 43 — —. 


V 
Fer. 92 et 196. —— . Vide atrachom. Ver. 39. 
Ver. 1 IT 'Aﬀpedira.] Vide ad I. /, 64; et x, +44 3 

ver. 94. — Op iv.] Cali nempè et Telluris filia erat Themis, notante Barneſo. Vide Heſod, 

on. 133, 135. | | 

* id. 2 Abus] Vide ad II. a4, 2065. 

Ver. 96. —— hre nner rat.] Vide II. i, 342. 

Per. 97. — Npe, wr? &c.] Similis verſus, Ii ad. b, 8. NV 

Ver. 99. — Alerts ronrre.] Sepè in Iliade et Odyſſeä reperitur vox gioras · at vox Shor®», ut opi- 
nor, nuſquam. Occurrit autem hic ipſe verſus, Od. C, 124, nifi qudd pro Sierrs legatur wr. Que 
vox forts et hujus loci propria lectio. | | 
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110 A xarebrgry Te, yum d pot tf fur 
\Orpivs 0” £51 rare dre reg, $4T8 &xbtig, 
Os Tarn; Opur/ins $0747 040 Aq. 
Tagore d vwiriphs x 1ueTiplo rapes elde ; 
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115 Epvoegys raid ærira Re, PiAng Tapes fur IA 
Qs d Toi yAWoTar Y * 6 wer iplep 10 
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Erbes 4 npTaZe x . ApyuPorrTy 


OMH POT 


* Aram ſtruam, faciamque tibi ſacra pulchra 


bens, 
« 'Tempeſtatibus omnibus: tu verò hilarem animum ha- 
«© Da me inter Trojanos eximium eſſe virum; 

* Facque in · poſterum floridam prolem: at me ipſum 


« Dia benè vivere, et videre lumen Solis, 

* Beatu inter populos; et ad ſenectutis limen pervenire. 
Ei autem reſpondebat deindè Jovis filia Venus; 

« Anchiſe, glorioſiſſime terrigenarum hominum, 

* Nulla ſanè dea ſum; cur me immortalibus aflimilas ? 

Sed mortaliſque ſum, mulicrque me peperit mater : 

5 Otreus autẽ eſt pater nomine inclytus, ſi forte audiviſti, 

*« Qui omni Phrygiz bene-munitz imperat. 

Linguam autem veſtram et noſtram prob? novi ; 

** Trots enĩ in domo me nutrix alebat: ea verd perpetuò 

** Parvam me filiam educabat, chara à matre acceptam : 

*« Sic utique linguamque etiam veſtram bent novi. 

** Nunc autẽ me abripuit aurei-virgi-habens Argicida, 

* Ex choro Dianæ aureo-arcu-infignis, tumultuoſæ: 

% Multz ſane Nymphæ et virgines magni-dote-dignz 

* Ludebamus; circamq; turba infinita coronæ-· inſtar ein- 


” Inde me rapuit aurei-virgi-habens Argicida ; [gebat . 


Ver. 101. Bower rec; fizz di rei iipe xanc] Berglerus verſum hune confert cum iſto Virgil ii, En. I, 


3383 
7 Multa tibi ante aras noſtra cadet hoſtia dextra. 
At forte deſumpſerit hæc Virgilius ex Odhſſ. =, 1 1853 
AN ze ine To EN ian. idee, 
Ha xp oa . : 
Ubi exprimitur 3 apud Virgilium paulo ante occurrit, ver. 334 3 
Sis felix, | : 


Vide ſupra ad ver. 81 et 92. 


Bid. —— fitw M Tor ieh A.] Vide Od. 4, 1913 X, 129. 


Ver. 103. Ao; pus O Tpwtozy apirpers.] Vide 
Fer. 104. Heiss d“ $i 


Ver. 105. 
79: Item x, 498; f, 445 „, 207. 


tirerira Frazer yorw.] Haud 
et pulchra faciat te prole parentem. | | 
zg, 3; cpa Pu©- it.] Barnęſius inter Varias lectiones, 0 C Vide Od. 2 


1 476, 477. „ 


diſſimilitèr apud /; irgilium ; 
En. I, 79. 


Ver. 106. ——® O- ab iidq.] Vide Od. V, 212. 


Ver. 107. Tes d, iner irura C c} Occurrit hic verſus ferè ad verbum, Iliad. &, 
Fer. 107, 109. To d auticer'— Our Tos I 805 & c.] Berglerus hic affert An. I, 3393 


193. 


Tum Venus; Haud equidem tali me dignor honore. 
At referri poteſt hoc ad Oay/ſ: *, 186, 187; ubi ſimiles duo verſus occurrunt. 
Ver. 108. —— ,.] Nuſquam in Jade aut Odyſſed reperitur hoc epitheton. Occurrit autem 


apud Hefiodum, Theogon. wer. 879. 
Fer. 110. —— yum 0% 
Per. 111 et 147. —— Pope 
Thid. —— rr ax#u-] Vide Od. o, 402. 


Ver. 114. Tywss 5Þ peyaps ] Verſiones vulgatæ reddunt, 


infri ver. 208, vocem Teds reddunt, 
nomen proprium, interpretatur. 
Did. & 5 


Ver. 115. — 24 Aria] Vide Od , 322. 


* 4 


Fer. 117 et 121. xpoTopperris *ApyuPorrus.] Vide Od. A, 331. 
I 18. Ex xops Apripuides c. Idem wo II. &, 19 

5 Vide 1l. g 593- 
. 120, —erupr@- ir:paure.] Vide Od. x 195. 


Fer. 


. 119, —— S.] Vide 


* Trqanum regem. R 
Vide 11.5, 2603 ww, 404. 80 


0s wt Yewere parrg.] Similiterque infri, wer. I 46; Vide Il. d, 280. 
xAur%;.] Barnęſius inter Varias lectiones, oropaxavris Ut Iliad. x, 51. 


« Trojans (five Tryjani) in dons.” Similiterque 
bs autem Barneſius voces Tpwe;, Tpaz, ut 


Jer. 


— oh Et 


TMNOE 


Nom d I nyaryw ipye x= Tyr cerbpwrrwy, | 
en d &xAnper Ts X, axTTO!, % Alg. Tapes 
*MpoPayer Gert a7; KUTR TRXOWTHG WHRVAEG* 
125 Odo Teri Wau ide Puoifos ing. 
"AYxiTuw di wi Parr Tepai AAN Kanto 
Kepidiny &, Toi , ayAnc THIS T αj4— 
Abraę $7440) oleze 2 Opec tr, rel 4% auTH 
'Abararwy uT) S anicn xparu; Aοννντν 
130 Aurue tyw ix], aper tn 0% wor Th Au. 
AAA os 1g Zyves uch oui, 10's rox Hh 
Ech, (& Vg Toi yt x40 Torord: Tio) 
Ahn my ce er- WV 2 cn d pirrlu @126T1T ©», 
Hari TE 08 Ori ger 2 Kant is. x40) 740 bin, 
135 Toi Ts v ιẽ', 06 rei opucbey Yry ano, 
Ov ow aiixeain vv; £050prett, RAN tx · 
El ri Aανæ?nͤvꝗ u L, it 3 BK, 
Ii ad 9 ry ſtnov d {DP Of ver ED νανν, 
Eisi raręi 1 $149 3 unt ip, xadopivy Tee 
8 Y 7 ef 3 Aw / 3 * \ 
140- Ol of 7. r XpuT0v M tA, rd T Parry | 
Iliprsrm ov 5 TA N aN/A%G Nx bl rout. 
Tabræ ) Towra; dανu ume i iu pc e, 
Tiu-40v arb D 2 ebararouc $00 w. 
Ng £mgra N, */ AUXLUY b t Nove 
145 "Arr Oe tos uv, Log T pa, x 1 arewat;e 
Ei i Inch T #054, yo d Ts , e whTho, 
*Orpivs d ig TeTug G0 KAUTCS, WG dVept g 


EIS ACCPOAIT HN. 
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& Multa vero duxit ne ſuper opera mortalium hominum, 
„ Multamque terram indiviſam et incultam, quam feræ 
© Cruda-vorantes peragrant per umbroſos receſſus: 
* Neque pedibus tangere videbar almam terram. 
„ Anchiſe autem me dicebat apud cubilia vocatum-iri 
Ex-puella-fa&ta uxorẽ, tibiq; præclaros filios pariturã. 
At poſtquam oſtendit et dixit, ſanè ille rursus 
„ Immortalium ad gentes abiit fortis Argicida : 
At ego ad te veni; dura vero mihi aderat neceſſitas. 
Sed te per Jovem ſupplex-oro, ac parentes 
Bonos, (neque enim mali talem genuiſſent;) 
Indomitam me ubi-duxeris et inexperti rei-amatoriz, 
Patrique tuo oſtende, et matri honeſta doctæ, 
Tuiſque fratribus, qui tibi indidem geniti ſunt. 
Non ipſis indigna nurus ero, ſed congrua; 
Si omninò indigna mulier ero, ſive et non. [bentes, 
Mitte autem nuncium cito ad-Phrygas agiles- equos- ha- 
Ut: dicat patrique meo, et matri, ſollicitæ licet : 
Hi vero quidem aurum abundè, veſtitumque textilem 
Miſerint; tu autem multa et præclara accipe dona. 
Hæc vero ubi-feceris, epulis- celebra nuptias amabiles, 
“ Honorabiles hominibus et immortalibus diis. 
Sic locuta dea, dulce cupidinẽ injecit animo: [tus eſt ; 
Anchiſen autẽ amor cepit, verbũmq; is dixit, et prolocu- 
* Siquidem mortaliſq; es, mulierq; te peperit mater, 
5 Otreus vero eſt pater nomine inclytus, ut narras z 


cc 


verſu. Eodem ſenſu uſurpatur vox #pys Oay/7. &, 


empe terram cultam et occupatam; cui opponitur &x2po 7t x Aurire in ſequenti 
3443 


"Eos: d "Watxn; £9948 d ce. 


Ver. 
Ver. 
Ver. 
Ver. 
Per. 
Ver. 
Ver. 
Ler. 


125. 
126. 
128. 
129. 
130. 


eri ans.] Vide II , 2433 Od. N, zoo. | 
"AY/NiTtw di ps Oc xzE:46% KHG N.] Vide II. 2, 297, 298. 


AuTzg tnud), dg] Vide Od +, 241. 
"AbareTor {TD va amin. Vide II. a, 54. 161. 
Aoreg tyo c.] Similis verſus, Od, *, 273. 


131 et 188. 'Aaas os mp; Zn Yee feet.] Vide Od. ,, 324. 


132. 


135˙ 


vag To; vt xaxo; &c.] Simile hemiſtichium, Od. &, 64. 
0% rel d u. Ita apud Hefindum ; 
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| "Ns 0pobey 9/4208 Ne, Foyrol 7 vl pwrros, 
Et apud Xenophontem, in ultima Cyri Oratione 3 Made vibes vp wpy;s, M D 75 owdder ν“j,bẽ Yen, 
Groban lib. VIII. ſab fine. Vide et Od. i, 477. 4 WM on = £ : 

Ver. 136. —— ext .] Vulgati habent &HxL r dice ſenſu haud fere ullo. Barnefius autem ex 
Editionum veterum nonnullis &,, ue hie edidit. Rectè, ut videtur : Sententiæ enim apts congiuit 
hæc lectio; firmatürque porro (notante Barneſo,) ex eo quod Editiones Dichmi, Henr. Stephani, et Spon- 

dani, etſi in contextu des legunt, in verſione tamen, . zurus,” reddunt. Cæterùm videtur verſus hie et 

ſequens, alter ex altero factus; ſive forte ejuſdem varia lectio. | 2 

Ver. 137. ——#*% % Ei. Vide Od. d, 268; 0”, 632. Ns 

Ver. 148, —— Þpy%s io .] Vide II. Y, 185; item Porphjr. Quæſt. Homeric. 3. 

Ver. 139. xndbpuiry neg.] Vide I. 4, 5863 ö, 382. 

Ver. 140. —— Xpvro» x as c.] Similis verſus, Od. „, 136; K, 231. 


Ver. 141. — f dixte ano.) Idem hemiſtichium, II. 4, 23, 377. 
Ver. 145 — Y 0 wor, ] Vide Od. &, 3. . * 
Ver. 143. Tier artparuce.] Vide Hymn. in poll. wer. 483. 
Ver. 144. vs u Jud, Sc.] Idem verſus, II. Y, 139. 


Hef. "Epy. %; Hrsg. lib. I, ver. 108. 
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Abandreis gl dur Alg eri irh Ludi, 
"Epppics, d t Hex uchi. nvetles Tel 
150 Oury i, 9:00, irt Ina aunbparas, 
Eda joy, cp oF Arr. t 
Abrixa 72 575 11 A hai 4 rög *ATIANGY 
Tau an' apyupis Tpoiy SIA gore. 
B&Acipuleo xe g ences, ac Trio 


in 
ra ere, ſav T* Atörran, 
6 Atta ust Ts dk 


Orr te, Aæpdusidv. Ti vu pe rer bro CATE 
Ka! pace, 11 11 610; 2 N, tiv, 


«© Immortaliſque ex-voluntate internuncii huc venis 

« Mercuri; meaque uxor vocaberis dies omnes; 

« Nemo deinceps deorum, neque mortalium hominum, 

« Hie me cohibebit, donec tuo in amore miſcear 

« Statim nunc; neque fi longe-jaculans ipſe Apollo 

« Arcu ab argenteo emiſerit tela luctuoſa. 

« Velim poſteà, mulier, ſimilis deabus, 

© 'Tuum cubile ubi-aſcendero, introire in-domum Orci. 
Sic fatus, prehendit manum: ris\is-amang autem Venus 

Repebat averſa, oculis pulchris dejectis, 

Ad lectum benð᷑· ſtratum, quod ſcilicèt antei 

Lænis mollibus ſtratum: at ſupernè 

Urſorum pelles jacebant, raueiſonorùmque leonum, 

Quos ipſe occiderat in montibus altis. 

Hi verò r lectos benè᷑ · conſtructos aſcenderant, 

Ornatum quidẽ illi 1 à corpore dempſit ſplendidũ; 

Fibulaſque, flexileſ{que armillas, fiſtulaſque, et torques ; 


erat regi 


Boveſque et pingues oves, eo e floridis; 
em dulcem ſomnum offudit 


Ver. 148. —— trams Aſgurie.] Vide Od. e, 318; item 9“, 338. 
Ver. 149. —— te, . Fore | Vide Hymn. in Mercur. wer. 292. 
Ver. 150. Ovru inure $i, ec.) Vide Od. i, 521. | 
Per. 151 et 288. — . L | 
Per. 152. —— . aire; Ari] Vide Hymn. in Mere. 2343 item ad II «, 75. 
Ver. 153. —— u Bias corowre] Vide Od. ©, 179. | | 
Pier. 154. —— Y9% n N Vide II. 2, 286. 
Fier. 155. . 95e, Ac. 
Ver. 158. ——* T6] Al. obs, ; 
Thid. —— ig ref. zen.] Vide Od. , 303, 
Fer. 1 9. D.. ox ephey e Vide O4. F. 5193 et o, 2, 3. 
Ver. x -4 Trey. Sin erſus, Od. A, 573. | 
Ver. 163. —— Hi ei purer das xpeog.) Vide Il. &, 170. 
Ver. 164. Tlogres Te Se. Idem verſus, II. c 
Ver. 165. Ades & of 22 Vide Od. X, 2 
Ver. 166, —— zero irt Ofen apyuporns.] 
Fer. 167. — $7 forums] Vide Od. „ 2 
Ver. 168.5 ran ws.) Vide II. 5, 632. 
Fer. 170. Bgs T5 % (Pics fon. Vide Od. s, 513 V, 304. 
Per. 171. — 1 h Nc] Id L 
Per. 177. E vans u.] Vide Od. , 22. 
Per. 198. O. Se. Vide II. /, 250; item , 159. 
Bid. A.] Vide I. ö, 215— 


Bid. _— 93 ubi totam Auchiſe encalogiam minut? refert Homerus. 
Fer. 179. Kd Opens, © r. me 1 603 x, 158. | 


Ver. 


TM NOS EIS ASPOAITH NN, 


Tegcnris Te, 5; 6054 TapuxAdW Ira M Timuitque, et oculos declinando vertit alis ; 


Aare xAuiy Ti xunrydle xanu mount, Tterimque deindè Izni coopernit-ſibi pulchram faciem ; 


185 Kai ploy A056 ©» ine leber Tpor nuoe · Et eam precans verbis alatis alloquebatur; 


Adrixa , w; Tx , N, ide oÞ0aawoiry, “ Statim te, ut primùm, dea, vidi oculis, 


» e * 3 \ -4 % * ens 
Eyvov, dg 31%; de. ov de & vapurprts eres: © Novi, quod dea eras; tu autem non verum dixiſti. 


A 0's Tpeg Zyvos una Copuns Arie xoio, *< Sed te per Jovem ſupplex-oro Ægiochum, 
Mi u C del cv dpi $4016 * Ne me viventem imbecillum inter homines ſinas 


190 Nai, 2 Ig i 8 Blob am — © Habitare, ſed miſerare; quoniam haud longævus vir 
Fit, quiſquis cum deabus concumbit immortalibus. 


T ire), 05s Tears TICACY, FILTUA& Hi. 


Ter 9” I, Inira Ang $uydrre Aﬀpediry Ei vero reſpondebat deindè Jovis filia Venus; 


"AYXiTn, xv0\5s xaruabryroa cevOpwr wy, 


Kea T%idts Trideos 20g pwTepts cry Et filii filiis perpetuò enaſcentur: 


. \ \ » 5 4 7 - , 5 . oY RK je A 
| Ty ds 25 Aiveices 0v0p £0TE7 2b, dbu po c, Ei verò et Æneas nomen erit, quoniam me gravis 
200 E «x», int H por & evipe; : wy. © Habuit dolor, quod mortalis viri incidi in lectum. 


Ver. 181. —— f i Cv. Vide Od. 80 8 5 


Ver. 182. Qs ol elde dupp Te.] Berglerus hoc confert cum Ax. I, 406; © ñvoſeà cervice refulfit, ” 


Deſumpta autem, ut opinor, et Hymni hujus et Znerdos loca hæc, ex Iliad. V, 396 Ec; 
Kai p' ws 89 eyonos Fins ErXAANES O:ipuy, | | 
Traube 9 iſuefb vv, 9 pw mate pappeuiporTr, 
Oxon i 7 de irre a | 
Ver. 183. Tapenci Ts fc] Vide Od. 179. 

Ver. 184. ,, XA b . Vide Od. &, 8 ey 
Ver. 185. Kei pr c.] Idem verſus, Od. x, 311, 343, 366. 
Ver. 185, 187. Kai ww A050 .@- Ea ds Tix bc 
En. I, 409; 


Et vera inceſſu patuit dea. Ille ubi matrem 
Agnovit, tali fugientem eſt voce ſecutus; 
Quid natum toties, crudelis, tu quoque falſis 
Ludis imaginibus — - 
At deſumpta potiùs hxc, partim ex rad. , 71, 725 
IL N wrrenicTe Fogan 10s urn 
| Fer Z eniorTO- df d Sei xtg- 
partim ex Oay/. N, 208, 2093 
Kal pro O Axt Tiperre pos nds 
MyTng s, ri „ u & ui, c? 

Vide ſuprà ad ver. 81, 92. 

Ver. 186. — lb, «pbaapeory.] Vide Od. , 258; K, 470. 

Fer. 187, — inuutyris £46756. ] Vide I Y, 204. - | 

Ver. 189. Mi pt Cart error] Vide Il. i, 887. 

Ver. 193. Ayxion, xi t xarebryrar die.] Vide II. 8, 4343 et 5 1 23. 

Ver. 194. Oagru &c.} Idem ferè verſus, Od. 9”, 825. 

Ver. 195. Os Vg rei Th NO rab] Vide Od. i, 347. 

Ibid. —— i wide yt ] Vide II. a, 525; O, 217. 

Fer. 196. — 0 O. tos; $eirs.] Vide Od. d. 92. 

Vir. 197, 198. Zei d 35% QiA®- vis, 3 He.] Ita Wind. v, 307, 308 3 

Nov 5 oh Aiize Bin Tparorw dne, | | 
Kai Taiols raid, Toi x5 , rar. | 

Quem ad locum videas. Vide et Strabonem, Geograph. kb. XIII, pag. 905, 9063 al. 608. 

Ver. 199. Td 55 Aiveices dh toreTas.] Vide Od. , 409. 


Ver. 200. — bin fpors di. Yuaioro wy.) Inufitatiori ſenſu hic uſurpatur vox Sea · eoque adhuc 


minds cum ſententia congruit, quod præcedit vox wane jam ſupra ver. 199; ideõque Barneſſus 


; en, Anchiſe, glorioſiſſime mortalium hominum, 
Oapoy, pond ri 050% O Sp Id b. New Conſide, neque ullatends tuo in animo timeas nimis: 

195 Os ve Toi ri d- rab isa rann 2 iſuibe , © Non ent tibi ullus timor malũ te paſſurũ ex me utique 
Od & parapw: i GI for Nie. ** Neque ex- aliis beatis; quoniam charus es diis. 5 
Tel d t54 ODD vics, o; ov Tpwiorw cet. © Tibi autem erit charus filius, qui Trojanis imperabit; 


edidit 


735 
d / 3 2 9.6 2 bb o 

25 Y 0 69” # UTVOLO Mace)" Bla CT . Cx 1 bb Sic dixit: is vero & ſomno valde prompte audivit : 

s 9 ww dip Tt, G suda x)" Appedirws, Ut autem vidit collimque, et oculos pulchros Veneris ; 


& ov d 8 mwtris.] Berglerus hic adducit 
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” 3» / 
Axl $40) d Age u raf dra 
Alu ic vpperions Yirens 110d T2 S i 
Hrs: E Farbe bes wonriere Zug 
\Hres: E Carb er Lensfeisla mira, : 
| „ d Alg =, d abarerort uin, 
LO; Ki Ts Ag xerh u Fzols iron xte, 
Sabri ddl, rr Teri. abareToTs, 
Friis 0% xparip®- wPvorwr vi 3; viper. 
Trax 5 ri. KA ix Spinas, 30 7% 101. 
Ori of Oi ve apracs Neerts a.. 
210 Te d xtra yoarus AgpuTipts Auer FRITH" 
Kai pair Zibg it, oy of . ren, 
"Inns; dpyireckg, Toi r dberdrug Goptuo'r 
Ts e dee, xt Tae 479) T5 ug 
Zypeg i H. Aare Aprei por rn, 
215 Ns to: abewar©®- x; uit ire TEITE» 
Arhg sud Zavcs of i d,. 
Ooxir innire Yours, YH Y Opn; How, 
Tabb. of , ei eTedtodi 6x eir0. 


OMHPO T 


«c % — * o \ . . 
Prope autẽ aecedunt dii maxime mortalium hominum 
** Semper ad veſtri generis formamque ſpeciẽmque. 
** Sane quidem flavum Ganymedem providus Jupiter 
* Rapuit, ſuam ob pulchritudinem; ut immortalibus in- 
Atque Jovis in domo dus vinum funderet, [ tereſſet, 
« Mirabile viſu, omnibus honoratus immortalibus, 
* Aureoexcratere hauriens nectar rubrũ. [omnindnorat, 
** 'Troe ver luctus indelebilis habebat in mente, neque 
5© Qui ſibi charum filium abripuiſſet divina procella, 
Eum autem deindè lugebat penitùs dies omnes: 
Et ĩpſum Jupiter miſeratus ell, deditque ei filii pretiũ, 


Egquos celeripedes, qui utique immortales ferunt: 


* Has ei dono dedit habendos: dixitque ſingula 


* TJovis conſiliis internuncius Argicida, 


% Quod foret immortalis, et ſenli-expers dies omnes. 

At poſtquam Jovis ille audierat nuncium, [intus; 
Non amplius dein lugebat; gaviſus autem eſt animo 
« Lztuſque equis celeripedibus vehebatur. 


xiv gerd c. Verim cùm mera ex conjeftura facta videtur hæc emendatio, neque ipſæ voces d xw ad 
ſententiam rectè ſe habent ; Textum vulgatum retineo. | 

Ver. 201. Axt $166 d Sec.) Barneſius ex conjecturã edidit hic, 'Ayxi: d &c; et in verſu ſequenti, 
pro 1c oweripy, ex Editionum vetuſtiorum nonnullis, legit & vpueripng. At pro vulgati lectione facit 
utrumque ſequentium exemplorum, ver. 203, 219; ubi appulſus deorum ad mortales, cumque iiſdem for- 
mz gratia commercia habita depinguntur; id qu um convenit cum Barnefii emendatione, qui tolli- 
tur hinc omnis deorum mentio. Cæterùm quamvis in {ade et Odyſea inuſitata fit hzc voculz o tranſ- 
poſitio; in Poëmatibus tamen hiſce exemplo non caret. Vide ad Batrachom. wer. 241; et Hymn. in Apoll. 


”F er. 203. "Hro: poi Hard Taruwidie.] Nempe Ganymedes, et Aſfaracus (Anchiſe avus,) fratres ; Trois 
fili. Vide II. d, 232, 239. | 


Thid. —— wnriere Ze; | Vide ad II. 4, 175, 
Ver. 204. Hera, tor Ae DD Cc] Ita Iliad. d, 2323 
erril:©» Taro, 
05 on e he Irnror avbpor wr: 
Tor g dre Care Jo; Ad ob,, 
| KAN A io, i nfardroOrt wer hin. 
Vide et Od, ©, 250, 251. | 
Bid. —— b Ae =. ] Vide Od. x, 281. 
Fer. 206. —— ri rere. Vide Hymn. in Apoll. 479, 522. 
Ver. 207. Xpuris d xpzTip®- ag.] Vide II. V, 219, 220; et 4, 598. Cæterùm Barngſus hie 
edidit xprrag©-. Atque ita quidem ſemper 2 Homerum in 1liade et Oduſſed legitur, Tonica nempè Di- 
alecto. Atqui cùm apud Alios ita paſſim fcri atur, uti hic in Vulgatis; nihil muto. | 
Tbid. rexTeg igubger.] Vide II. T, 38; Od. i, 93. 
Ver. 208. Tpax di.] Vide ſupra ad wer. 114; et ad II. d, 230, 231. 
Bid. — . HDuger ix: Sivas] Vide II. 6, 105; Od. 6, 422. 
Did. 80s 74 ich.] Vide JI. , 674. | 
Pier. 210. ———_— were TaT%.) Vide Od. , 209: 
Ver. 211. —— , eu. rena, Ira.) Ita Iliad. i, 265 


Tis Vg Tos eds, is Thel rig ad Zeus i; 
AJ, 0 ron Tafνονο. Dex” Agel 


Per. 213. — Laune.] Vide II. V. 745. 
Bid. — e ide Od. . A, 2. 

Ver. 214. — alf 'Apyuporry.] Vide Od. &, 338; 4, 99. 
Fir. 218. — re nes Ge] Vide Od. 4, 943 V. 336. 
Fer. 216. —irudy Zuse fc.) Similis verſus, Od. i, 150. _ 

Ver. 217. rn_—_ 0; Ppires id.] Vide 1. Xx, 6823 et Od. 4, 387. 


we 
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. d\ av Tid a xqurotgor©- Apr Hg, 
£20 Testing Vereng, ite. ιον abararouct 

By | 10. al TH , xt ννDνK pov lane, 

*Abarerov 7* e, Cd npoera THITH' 

TI 5 Zug r, ebe stade. 

NyTin, 80” cyono's 7 po r Hg 
225 "Helo airioa, SU 7 a7 ryinge & Nel. 

Toy q Toi gts { 1x89 FoAvipar ©» yon, 

Hor r xpuorobpore apeyernty, 

Nait Tx&g' Quere poys, £7; I- Ying” 

Abræę iT , TOM KATEXULTO fat 
£30 Kang  xepunng 1 tuywi©» Te yrs, 

Ts M Toi £015 A enuxero TorTvice Hg, 

Adres e avr' arirars cy pryapory 5X80, 

Tire r a cgooiy Te, 3 t, Nh dv. 

AN ors dh Fa ph) cup cc r Vipers iM, 
£35 Odo Ts x u Iver”, 500 dei 

"Hd: os of xaru# ver pion SνEꝭÜ) gi : 

Ex N ννν v ib, Jug ol. iris Oed vckg. 

T# & rel Sh pii 4orrer©», 80% r. xixut 

"ES", od Tap leu c ev Y. 
£40 Our 2 tyre T's Tojoy 05 abeyurury Exoipulen, 

*AbavaTor Y tive, 3 Coarw nmaras TeTH. 

AN A rer z edis T5 d Ts 

Zdois, ij tir epos Ts ToT xeAnmir©» wn, 

Od a Ir ju" 2,05 VE WG pix f ap Px ACT IO. 


Pier. 219, 220. 
Vide II. d, 232, 236, 237, 239. 


. 
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Ita verò rursũs Tithonum aureum- ſolium- habens rapui 
* Veſtri generis, aſſimilem immortalibus: [Aurora 
Perrexit autem ire oratura nubium- cbactorẽ Saturniũ 
* Ut immortaliſque eſſet, et viveret dies omnes; 
Eique Jupiter annuit, et perfecit votum. 

Stulta; neque cogitavit in mente veneranda Aurora 
Pubertatẽ petere, abraderẽq; ſenectutẽ perniciosi. [tas, 
fEũ ſanè quamdiù quide 7 valdè- amabilis puber- 
«© Aurora oblectans- le aureũ - ſoliũ-habente mane geniti, 
* Habitabat apud Oceani fluenta, ad terminos terræ: 
At poſtquam primi cani effundebantur capilli 
Pulchro ex capite, et ex generosaà barbi ; Cra; 
Ejus utique a lecto quidem abſtinebat veneranda Auro- 
Ipſum autem demim nutriebat, in ædibus habens, 
Ciboque ambroſiaque, et veſtimenta pulchra dans. 
Sed quando demùm prorsùs odioſa ſenectus urgebat, 
Neg; ullum movere membrorũ poterat, neq; attollere; 
* Hocutique ei in animo optimum videbatur conſilium; 
In thalamo depoſuit, foreſque occluſit ſplendidas. 

* Ejus jam vox fluit perpetua, neque omninò vis 

* Eft, qualis antei erat in flexilibus membris, 

Non ego te talem inter immortales eligerem, 
Immortaliſque ut-ſis, et vivas dies omnes: 

Sed ſi quidem talis exiſtens ſpeciẽque corporẽque 
Viveres, noſterque maritus vocatus eſſes; 

Non deinde me dolor denſis in præcordiis cooperiret 


66 


Tilwvor —— Thurripm ug. ] Nempè Tithonus et Anchiſes, uterque Trois pronepos, 


Ver. 219. xpuTolpor©- yprace 'Hw;.] Idem hemiſtichium, Odyſſ. 6, 250. 


Fer. 220. sit ix eb avaTouTs.| Vide II. , 2653 Od O, 7 


Ver. 221. Bj o\ ice argue udo Kpniare.) Vide Od. p', 365; et II. X, 78. 
Ver. 222. Abr 7 t c.] Idem verſus infrà 241. 15 


/ 


Ver. 223. = #xp 
Ver. 224. Nxin, s 


ixpryrer t29wg ] Vide Od. V, 418; %, 242. 
4s, cyours pI} Spec.] Vide II. u, 264. F | 


Ver. 225.— Hair der; apes.) Similiter Iiad. i, 446, citante Barneſio; 


Tipe Ng h, Furey vio near. 
Did. 


A. 


holt.] Inuſitatior hæc vox, nec uſquam in Iliade aut Oduſſe reperitur. Quanquam vox 
das ſæpè occurrit. Vide ad II. a, 342; et &, 487. Cæterùm Barneſius inter Varias lectiones refert 


Ver. 226. T M Toi tics pes.) Vide II. , 141; Od. y, 126. 


Ibid. et wer. 275. —— Toaviper©- nen.] Vide Od. 6, 365. 


Ver. 227. — npryerecy.] Vide Od. 8, 1. 


, 


Per. 228. rag 'Qxievcio poys-] Vide II. W, 240; Od. x, 197. 


bid. I; meas yang Vide Od. i, 284. ; 
- i” 232, = æriræ 1, par apoio. | Vide Od. s, 449. | 
Ver. 234. — 


v Vipers inwye.) Henr. Stephanus, Verſionẽſque pleræque reddunt, © ad ſenectam pro- 


« gerabat. Barnefius autem, quem ferè ſecutus ſum, ſenectus adurgebat.” Hanc nimirdm veram eſſe 
NP os li = ex aliis locis ubi vox #744 occurrit. Vide II. C, 85; f, 4523 Od. , 167: 


item II. V, 623, ubi ſimile hemiſtichium. 


Ver. 235. Oil 21 xw1res c.] Idem ferè verſus, Od. Y, 12 | 
Ver. 236. Hab d of &c.] Idem verſus, 7.8, 5; x, 17; E, 161. 


ri aus "Edd", ein fc.) Similis locus, Od. X, 392, 393- - 


Ver. 237. Iopas e ixibuxe Patt. ] Idem hemiſtichium, Od. O, 45. 
238, 239. | ; | 
fu _— a9 $7965 Ts dl fuer Te. ] Vide Od. , 2803; ., 124. | 


i | —; xn ;.] Vide Od. &, 244. 
| 2 444 — x Pfinas Pre.) Vide II. 5, 294. 
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*« Nunc verd te quidem eitò ſenectus communis coòperiet 
« Immiſcricors, quæ deinceps aſtat hominibus, 


f 6 Pernicioſa, laborioſa, quam utique odio-habent et dii. 
rde « At mihi magnum probrum inter immortales deos 
3 ic, bene rate, Erit dies omnes penitits, propter te; - [nes 
250 Gd dd als wert vbras Qui anteà mea colloquia, et conſilia, quibus olim om- 
2 


vun * Immortales miſcui cum mortalibus mulieribus, _ 
| «« Formidabant; omnes enim meum domabat confilia : 
« Nunc autem demùm non ampliùs mihi dolebit fateri 
azad, Hoe inter immortales ; quoniã valdè multi mulctata sũ, 
5 , Damno in fauſto, non contemnendo; aberraviq; mente, 
s.. Filiũ vero ſab zona mii · poſui, mortalis concubitu uſa. 
„ lum quidem, ubi jam primùm viderit lumen Solis, 
x9 Nymph® ipsũ nutrient montanz profundos-ſinus- ha- 
„ Qu hunc habitant monte magniqz divinũq; [bentes, 
„Ou utiq; neq; mortales, neq; immortales ſequuntur: 
« Diaquidem vivunt, et immortalem cibum comedunt, 
* Atque inter immortales palchrum chorum exercent: 
« Cum his autem Silenique et ſpeculator Argicida, 
* Miſcentur amore, in receſſu ſpeluncarum amabilium. 
« Cihisvero ſimul aut abietes, aut quercus altæ · verticibus 


8 
5 ö n 
* Tre 
; 8 
= 
* 


2 ä ts] Vide 18.9, 315; * . 
Fer. 246. — 7 deere ar Similiter O 59, 6 


23 g yiges 
h S rd T' ir ah,, Zier. 
Quem locum videas, 


Per. 247.— 5 . cine. dee ig.] Simile hemiſtichium, I. d, 66. 
Fier. 248, 249. —— ride ——"Eovera: aware rdrr AGH tg. Vide 1 4, 498, 499. 
Bid. — e afararurs; Def.] Vide II. d, 520; 6, 107. | 
Per. 249. ——t9ma ig] Vide Il. &, 5253 Od. &. 156. 
Ver. 252. —— hre N i 0upunacrxs vine] Vide II. E, 198, 1 


"_ e ; item ſupra ad wer. 2, 4. 
Per. 2 $3- Ex&Ts v FOIENHTET gr 


c.] Parim rectè hie ad ſententiam ſe habere videtur 


vox cerexarere:. Bernardus Marti nus, Far. lect. lib. II, cap. 23, (notante Barnefio,) legendum cenſet 5+- 
xuie tra. At fiquid ex conjetura mutarem, legerem potids 55wer* foveras, ut fit ſententia: Nn 
4% ampliùs mibi licebit ore nominare Ic.“ 3 8 | 4. 


Ver. 254. — del h Too dd D.] Vide II. 2, 113. 


Ver. 255. — TX "4s x, Ita Vulgati. At prorsds inuſitata hac vox; ideõque Barngſus ex Ber- 
nardo Martino, Var. le2. lib. Il, cap. 23, edidit an cropager. At potids legendum conjecerim, (quod ad 
vulgatam lectionem proximè accedit,) rg. nempè ex verbo woraw, quod occurrit ſupra, Hymn. in 

Mercur. wer. 30; item apud Hefadum, "Epys g Hparg. I, 256. Nec ſenſu prorsds diſſimili dictum eſt illud, 

11/6 , ** F | 

e af Ges boars aber err . 

Czterim cm nullibi quod ſciam uſurpata reperitur vox 9er«5% Barnefii autem emendatio conjecturã ſo- 
I niti videtur; vulgatam lectionem retinut. 
Fier. 256. aids d ao Cary iipulee.] Ita inftà ver, 283; 

| 3 nn vien d Cary Hire far. 

Bid. — gers — Vide I. 4 N55 2 | 5 | | 

Ver. 257. re ity S. nao] Vide Hymn. in 4po/l. wer. 71. 

Vier. 78: nee.] Vide I. &, 122, 339. > oe f 

Ver. 260. —— Irs] M. ... 

Ver. 261. —— tere, ag.] Vide Hymn. in Apoll. ver: 127. 

Ver. 262. —— àlasdregi aas. ] Vide ſupra ad wer. 293 et ad II. G, 43. 

e. 3d Od. &, 69. "7; AE ECGs 
ier. 263. —— . Abr. ] ide Il. 4, 24, 10 | | | 

Ver. 264. Miner ov gi, fu, aun.) Vide Il 8, 232: Od. i, 226, 227. 
Vir. 265. Thos e % ü i,, id ds. Similiter apud Callimachum, notante Barugſſo; 


— 747+ Ms, 
1 9 
. | T 


2 
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Tine Myro Tura int Abe. Beriaripy: Naſcentibus ortæ· ſunt ſuper terram virorum- altrĩcem: 

Kzaui, TAG , o 5prow noo Fulchræ, virentes, in montibus excelſis 

E edc IAE fe· v 0% 5 xoxoxo «© Stant altze 3 lucos autem ipſas vocant [ferro: 

"Abardrwr Tis el #74 fporo! xeipers oper - Immortalium; eos vero nequaquam mortales tondent 
270 AN ors xe o pig rpg gi Nœydrole, « Sed quando demùm fatum aſtiterit mortis, 

Adds A bre in} xh dvdpic ere, Areſcunt quidem primim ſuper terrã arbores pulchræ, 

Os e 2wPripPlril{, lu o an g, © Cortexque circumquaque perit, decidintque rami : 

x" o Ui ,] PAO» Alco. * Harum autem ſimul anima relinquit lumen ſolis. 

A! A i Yνοννονο raps oOiow vie 320m, Hæ quidem meum nutrient apud ſe filium haben . 
275 To zu fa dre i Foavipar©» den, Eum quidem ubi jam primùm ceperit vald&amavilis 

Akri dl Mühe Frei, ig ucl 4 Tails. © Ducent tibi huc deæ, oftendentque filium. [pubertas, 


Tel e iyw, 5Ppe r pI! Opec Tels fie, TFibi autem ego, ut hæe in animo omnia peragam, 
*Eg rr O- avri; i ννỹ,˖j¾⅛z, uit ayerx. © In quintum annum rursds veniam, filium ducens: 
Toy A, irn dh xder id); $4x0> gp % * Hunc quidem, ubi jam primim videris germen oculis, 


280 Taba opowr puns I Srot ©» Ius “ Gaudebis videns; valdè enim deo-fimilis erit: 
Akeig el aurixze vw Tori "IAiov be,. * Duces autem ſtatim ipſum ad Ilium ventoſum. 
"Hy dl rig pra os xarabvrav d, « Siquis autem interrogarit te mortalium hominum, 
H Ti; To PD vi Cd Cary dire fru « Quznam tibi charum filium ſub zona poſuerit mater; 


4 


Ta9 ov uud prprnpp©, 55 Ct uhr « Huic tu dic memor, ut te jubeo; +4 | 
285 Sci rel Niuus Nabu Ide exyovoy ti,, „ Dicunt ſane Nymphæ Calycopidis progeniem eſſe, 
A 769% raeTEETYy oO» xaTari per Ay. * Quz hunc habitant montem, indutum ſylvã. 


- 


711 bir i e vrt Foes, wize Nut Set · 
Numa pe xaipsrs, T4 dias owoy®- digt · | | : 
Numa e 4 xAανG, v, ors Su ch 27% Pune. Hymn. in Del. wer. $2. 
Et apud Pindarum, citatum à Platarcho, in Tractatu de Oraculorum defetu ; itemque à Scholiafte in Apol- 
lon. Argonautic. lib. II, ver. 4793 Nymphæ dicuntur © Cp iredid)s Tixpmwe wi Y- neaxgrus.” Porrò hinc 
Pauſanias ; Tibopicey * os ip cane. Pariv dan Tidopiars „ins oices TS px,coie A Ted lemrav i pere 
i T's & ND Cigar, % merge d F gay. Phocic, lib. X, cap. 32. Vide infra ad wer. 269. 
Bid. cos J inctpmol.] Vide HI. Wo, 132. | | | | 
Ver. 266. — r xb Borwripy.] Vide Hymn. in Apoll. wer. 363; et II. d. 1 5. 
25 er. 267. Pp Barnefius inter Varias lectiones, ru οα ut II. 8183 Od. i, 63; et 
alibi. MO ; 


cula & cujuſmodi exemplum vix alibi reperietur. 


Ver. 269. Tas el dri gperel xripsrs.] Apollonius, notante Barnefio, hujuſmodi Quercum à Parebio 


uodam ſucciſam narrat; 

7 0 . & ini dude vu 

Aj re cypadhuade; vow, abipts Mrd 

H pu 6dupopuirn dtn fu, wile, 

My rait Tpijuver dps nacx©», y in} 50 

Aiare ric, duminis cdrug 6 r 

Acadia ir prke &ymopry ver .. As, gonaut. lib. II, wer. 4758. 9 5 
Vile etiam Callimachum, Hymn. in Cererem, wer. 38 Sc; et Ovid. Metamorpb. lib. VIII, 741 Ce. 
N. 0. welpe Tepeomy Fargo.) Vide II. a, 853. 
Ver. 273. ative S nexio.] Vide Od. , 92. | | 
Fer: 277, — bf raire.] Barnefius ex conjectura edidit, à h. xt radrz. At ſep? etiam extra cæſa - 
ram producuntur hujuſmodi ſy llabæ breves. Vide ad II. d, 51. ä SEES | 

Ver. 279. —— 90>.) Vide II. x, 87; Od. &, 157. 

Ver. 281. ——T0T6 Ie, meworeray.] Vide II. Y, 3053 N, 499. 
Ver. 282. "Hy 0% Ti #ipnres 0s nurn ds. ] Vide Od. i, 502, 503. 
Ver. 284. , Ct x:Xvw.] Vide Od. &, 516. | 


Ver. 285. — In Vulgatis legitur » N 


* 
5 
* 


Yee. Euſtathius autem in comment. ad 1had. i, 813, 
vocem %%. non Homericam eſſe notat; apud Recentiores vero © Nepotem ſignificare. Undè Barne 
hic edidit Hxyero. Quam lectionem admiſi, quod firmatur ex Iliad. s, 206, ubi fimilis verſus occurrit; 

. Oxci os . TInAy®» apropor®- Zero $0, | 


Per. 286.5. arne 324] Vide Od. ,, 3513 et Hymn, in Mercur. 228, 


* 
1 
. 
+ N. . 


Per. 268. — 1 Ni an b.] Vide Od. &, 355. Czterim plurali numero hic uſurpatur vo- | 
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Et uw tReiru 32 ixuitr Lopes Fopes, Sin effaberis et gloriaberis inſipienti animo, Ithered, 
*Ey OA H. Err « In amore te mixtum-fuiſſe cum 8 Cy- 
Zeus os yonurap © gaAν,ẽie ir R Jupiter te iratus feriet ardenti fulmine. Cris, 
290 Err To rr 0 5 Speed het roo as, Diceta ſunt tibi omnia: tu verò mente tuã ubi-intellexe- 
IN. pond” def, Fran e d reο . OContine- te, neque indica; deorum autem reſpice iram. 
Qs rde, dige Tpog Spavör if Sic locuta, abripuit · ſe ad cœlum ventoſum. 
Xs, Itie, Kumpoio toxTia ng ko ' Salve, dea, Cypro benè · cultæ imperans ; 


Tad el iyw ah wilacyromai ame 3; h A- te autem ego exorſus tranſibo alium ad hymnum. 


Ver. 287. — Ah Sf. ] Vide Od. , 105. 

Ver. 289. Zw; cx x02wrew.©0- Benin] Hinc Virgilius de eodem Anchisa, notante Barneſio; 
N ; Divùm pater atque hominum rex | 

Fulminis afflavit ventis, et contigit igni. En. II, 648. 

Bid. — Bxnits orrurs xp u. Vide Od. V, 3303 *, 538. 

Ver. 290. Eipnrai rei Tere Sc ] Idem ferè verſus, Hymn. in Apoll. wer. 544. 

Bid. cv d perl ect veg.] Vide II. d, 3103 Od. J, 26. 

Fer. 291. Ito, pond” oro. ] Vide Od. X, 250. 

Thid. —— Sta» el ie ⁰ poo.) Vide Od. i, 146. | | 

Fer, 292. Qs 880”, nite Tp; Sr.] Vide II. V, 868; et Hymn. in Mercur. wer. 227. 

Ibid. —— Sa dür. ] Nuſquam in Tliade aut Odyſſes, Cele tribuitur hoc Epitheton. 

Fer. 293. Nahe, J.] Vide Hymn. in Apoll. wer. 545. | 

Fer. 294. Lid cl e Af &c.] Vide ad Hymn, in Apoll. wer. 546. 


EIZTHNATTHN. IN EAN DEM. 

Idle, xporociparer, A "Aﬀpedirls Enerandi, aurea- corona inſignẽ, pulchri Venert 
Arenas, N rds Kings xp: u, MACY 09 Canam; quz totius Cypri arces ſortita eſt 
EnaAing, obs por ZePvps ftr wypor die- In-mari-fitz ; ubi ipſam Zephyri vis humidum 

"Hours Nr x ToAvPAcTone FRHAGOIN, Tulit per undam multiſonori maris, I pirantis 


5 Ages d Eabag Tw 5 pur opuruxs fa. Spuma in molli: eam autem aureis-vittis-inſignes Horæ 


Fer. 2. —— Tres agi ura uοον. Similitèr apud Hefiodum ; 
| K *O; Oneng xp1d+ prey xl Arm. HpaxA. Ver. 10 5. 
Et Thad. T, 1003 — . Tpoin; pe apud puree Mv. | 
Ver. 3. —— H h d⁰⁴,ꝗꝰ ] Vide Odyf. i, 478; 7, 440. 
Vir. 4, 5. Hoss aur aH. —— Agfß cf werexs.)] Ita Hefiodus 3 
das pier a] νν,ʒ xporer & dg 
"AQpes a7 clunats xpoog @pruTe: Td e on xn 
Ebęi . | 
— Tw 9” Apel ru 
Ape yistidr Te Feey, 2 #v54Ouvro Kubigeiar, 
Kixajoxers Frot 75 2 ceripes, Se oy pp A 
Oęicbo . c. : Theogon. wer. 190, 195. 


Vide Auacreont. Od. LI, wer. 1 &c; et Antipat. Sidon. Epigramm. Eis E *Aﬀpodirys r & Kids et 


Eis r ad arip;omnly > Nu, apud Antholog. lib. IV, cap. 12. 
Bid. — x FOAUP AUT Sole FEAKOT 16. ] Vide II. 8, 209. | | | 
Ver. 5. — 5 ET ug Nope Wc] Similiter Heſiodus de Pandora, notante Barnefio ; 
Ati of of XeguTt; T5 Gra 1, Forvie Tub 
* of ” I \ , 
Opps; xovrits5 tbr ay Xp% «wo d: TYWYE 
* Qpzs ac. Ne. giqper dr a tiexpirocꝰ i | | : 
chr d of xpor vic fue £ po- II Nag Abi n. Heſod. "Epy. 2 "Hwe. . 7 3. 5 
Bid. et ver. 12. —— j * Qpas.] "Eqs 5 & ww dfνο,j˖?, var Ts, Vanuss, Alg Is T6 
196 & rx 26 MigiNorrig of Ia Ai,, C Tres T&piryov. Errod 5 H, xpurapauxt; xx, Als 
To dh gpofin rug vofu ag T rh. Euſtath. ad Iliad. x, 469. Rectẽque proindè hic vertit Barneſcus, 
« aurtis vittis;” Alli © aureis franis;” et, auricurre.” Vide II. i, 358, 363, 720. | 


* 


2 Jer. 
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Aﬀtai) agg, mi! d- Core til tory: Sulceperunt libenter, circumq; immortales veſtes induere 
Near d“ i bad Sele r lonns, Capitique immortali coronam fabrefactam Impoſuere, 
Kain, xurile c 5 Terror: Moor Puichram, auream; in perforatis autem auriculis 
A0 pe xα, Nes Te 1e. Gemmas orichalci, aurique pretioſi. 


ao Aupy d Af rag 3 cid poi Collum vero circum molle, et pectora candida, 
„ Oppweir's xu login e pron, oli rig ar Monilibus aureis eam ornabant, quibus ſcilicet ipſæ 
Qpæi x00 porber pure iurt;, CFFOT 40449 Horz ornatz-ſuntaureis-vittis-inſignes,quandocung;eant 
Es xp9r I Auto Fra 3 ve Fug. Ad chorum amabilem deorum, et ædes patris. 
Aurwg ire? T61T4 ref. Apel xb Ynxay, Verum poſtquam omnẽ circum corpus ornatũ poſuerant, 
15 H yer &; dbandT ug, of d 1oT&Corro ig, Duxerunt ad immortales ; ii verò falutabant conſpicati, 


Manibiiſque excipiebant, et cupierunt quiſque 
Ee xe U Ne, 5 oxud” de, Ut. eſſet &. virgine· facta uxor, eamque domum duceret ; 
Eidbg Favpualorrt; rogepavs KU pig. Speciem admirantes violis- coronatæ Cythereæ. 
Xæip', pg. YH Nj dc; d on ν Salve, nigra- pal pebris, dulcicula; da verò in certamine 
20 Nixho rb Oipechh, u ru cordhy. Victoriam hoc ferre; meiimque orna cantum. 
Abraę iyw x, owe © win; eie rod. Verùm ego et tui et alterius recordabor cantionis. 


Xepo'i 1 td Y ic y £0 O 


Ver. 6. ——pi Pl Zora & c.] [dem hemiſtichium, Ody " @, 59. 

Ver. 7. Kperi © ix Sc.] Similis verſus, II. Y, 336; Od. x, 123. 

Ver. 8. ——TpnTeios necoiow.] Vide II. Z, 182. | | 

Ver. q. Arbe gprx;cue.] Nuſquam in Iliade aut Oded reperitur vox orxaax©- occurrit autem, no- 
tante Barne/o, apud Hefiodum, Arr. Hpaxa. wer. 1222 ——xrnpides oprrx,aaroe Pans.” Ubi Scholi- 
aſtes i Barneſio itidem citatus; *Opeiz,aac®», T9 AdUxoy Kanmxama c opts pio. AN di @aoy 
Obel xa hte ih vale TR u. va riſuiar ian. Ejuſdem meminit et Plato in Critid: Kal 2d vov 
bro fuer por, rere 5 Tater dν,ẽ ud 1 ν , os ns eve. opti, uev XUTE TOTEG TONS; N ie, TAY 
Xpur's TyaiaraT! Cy To Tore 61. Ita et apud Virgilium; 

— auro ſqualentem alboque orichalco. Æn. XII, 87. 

Vide Horat. Art. Poetic. wer. 2023 et Spanhem. in Callimach. Pallad. Lavacr. ver. 19. 

Tbid. Xpvo0i0 75 Tiwnerr =. Vide II. *, 4753 Od. 9, 393» 

Ver. 10. Aupy 9” aw? anauny c.] Vide Hymn. precedent. ver. 88. 1 e 

id. —— cu,, epyvpromy.) Ita ex Editionum vetuſtiorum nonnullis edidit Barnęſius. Vulgg. epyuyi- 
eos. Quæ, cùm ſtatim ſequitur "Opwar, xquriory, minds apta videtur lectio. Nec epysPs©» vox inuſi- 
tata. Vide II. o, 503, Od. i, 230; *, 543. | 7 Ws 

Ver. 11, 12. ——%0 Tip abr , 67707" lein Eg xopor Ieh er.] Vide Od. , 192, 193. 
Ver. 14. Abræg ix c.] Similis verſus, II. &, 187. | . 
Ver. 15, 16. 5 of Ll 1Tr&Corro Xepri r dgl.] Vide II. X. 5423 Oa. 7 35. 
Ver. 17. N C.] Vide II V, 72, 93, 404. ö | 


Ver. 18. lese Kubepring.] Barneſius inter Varias lectiones, ig · uti Oauſſ. N, 288; , 1923 
et Hymn. precedent. ver. 6, 176, 288. Vox ies non alibi occurrit. 5 
Ver. 19. de d oy dν,Nixlu T99: pipe .] Barneſius exhinc ſatis apparere contendit, * Homerum 
„ aliquandò in Poztrco Certamine certaſſe ; aut, quod æquè rem tangit, Hoc, illius tempore, in More fuiſſe.” 
od autem deinceps addit ; © minime inepte Certamen Homeri et Hefiodi vel ex hoc loco defendi poſle ;” 
id vero fundamento prorsus carere videtur. | : 
Ver. 20. ru cid. Vide Od. ., 183. . 
Ver. 21. Adrag % c.] Vide ſupra ad Hymn. in Apoll. wer, 5 46. 
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AIONYEOE, 5 AH. Z TAI. BACCHUS, five PREDONES. 


Acchum, Semeles glorioſum filium, [tuoſi, 

Memorabo; ut apparuit apud littus maris infruc- 
Promontoriu ſuper projectũ, juveni viro ſimilis, 
Primum-puberi ;pulchrz autẽ circim-motabantur come, 


« Mel Atayuoor, £5 wiang % view, Crei, 

Misco bent, ws ia Twp Y ax & 

Ari id mpocarrs, velaiy Ft) keix s, 
Ilpobycy: A A 5 EFEROSEOVT O 202 «pare, 


Wnt” 7; Ie wes Cyaneæ; palliimque circum robuftos habebat humeros 
5 8 3 . d eg Purpureũ: citò vero viri ben tranſtris. inſtructã ex navi 
Aug Tpoyirorre god 61 Gbr Torrey Prædones progreſſi ſunt celeritèr ſuper nigrum pontum 


Tupolus: The e J xax; dy- of 5, W114, Tyrrheni; eos autem duxit mala ſors; ii verò conſpicati, 
Nasa ig Ag, r O Ixbeoper i Va ꝙ ixmris Innuère fibi invice, citöq; exilicre ; ſtatim autẽ prehensũ 


10 EH in} oQeripns s, deaf Are Impoſuerunt in ſuam navem, gaviſi corde: 
Ties yay wa Ie dlerf i,, ga Filium enim eum putabant Jovis-alumnorum regum 


EJai, x Me pwot; be iv py ndoics. I Eſſe, et vinculis volebant ligare gravibus. [cidebant 
To & c v or ole, Au N Nan TRACT bruce Eum autem non tenebant vincula, vimina vers procul de- 


Xupay, 39; re 6 5, Heidl, ic A- manibus, et à- pedibus: ipſe autem ſubridens ſedebat 
15 Ow pars . xvepiTy, 5, voras, Oculis cyaneis: gubernator verò ubi-advertit, 
Abriza oig ET W&poir's ixixAtTo, p i TE Statim ſuos ſocios compellavit, dixitque; 
Attest, The rid Fro e i,, Miſeri, quemnam hunc deum ligatis prehenſum, 


Kegripe! ; 89% ipecy Sar po vine 5p /15" % Fortem? neque ferre poteſt eum navis benT-fabricata:; 


Per. 1. » A Mel Aunvro c.] Simili Exordio, notante Barngſio, utitur Pocta infra, Hymn. in Pana; in 


Neptunum et Hymno poſteriori in Jovis Pueros. Et Terpander, Citatus apud Suidam in voce 
4 Ce · 
*AwOs por ee6T01 At, inf A Spi. | 


Und? hujuſmodi Exordiis uti, @w@wavexriCw dictum notat Suidas. Quem in locum videas Kufteri annota- 
tiones. Czterim Hymnum hunc in nonnullis Codicibus poſt Apollonii Argonautica additum notat Bar- 
Bid. —— d- n.] Vide Od * 78. 
Ver. 2. — naps I aac Arpvyi rate. Idem hemiſtichium, Q&y/7: x', 179. 

Ver. 3. Aurj ini ars.] Vide II. &, 407 ; Od. d, 82. | 

Thid. —— ui anch! borer, Tgabrcy.] Vide Od. a, 278; et Hymn. in Apoll. 450. 

Ver. 4. — za 9; O.] Idem hemiſtichium, I. x, 315. - 

Ver. g. — & Tei cia. ] Vide Od. , 61. 

Ver. 8. eu d s.] Vide Od. , 160; , 243. $5 

Ver. 7, 8. Augal mp7y/vorre Treml] Hinc Silenus, Bacchum alloquens, apud Euripidem ; 

F Ext! 7 He Cos 7 Tec I | 
A537 ago ——— » © Cyclops, ver. 11. 


Te Tyrrhena puer rapuit manus. Oedip ver. 449. 
Vide/et Nonnum Dionyfium, B. XLV, wer. 105 - 166 ubi tota hæc fabula narratur. 
— Ver. 7. — is overs Forres.) Vide Od. & 421 3 y 286. | 
Ver. 2. — r. „ ys xexe; wopO-.] Ita Iliad. g, 834; 
xupis or tawr®- Jade. 50 
Per. . — . N of inory; Eiras Ce. ] Similiter Ovidius, eandem fabulam reſpiciens; 
Utque putat, prædam deſerto nactus in agro, 


Et Seneca; 


| Virginea puerum ducit per littora forma, Metamorph. lib. III, wer. 606. 
 Cxterim Apolladrus, Bibli Bec. lib. III, cap. v, 5 3, Bacchum Tyrrhenorum navem mercede conduxiffe 
re 


Ver. 10. Ess Un) ow s.] Barneſius var pores " 22 ad ſuam navem.” Rectiùs verò 

Verſio Wetfteniana; ** Impoſuerunt eum fue navi: Ut liquet ex lad. i, 693; Oday. J, 416; C, 212. 
nn ach Aretha, ViicosY. 63. "Ry nn 
Ver. 16. —— 4 iraquou ixixaere, Parris Te.) Vide I. 9, 184; V. 4423 04d. E. 413. 
Fer. 18.5 Pin e po m. diſlimilittr Ac@tes, apud Ovidium; 2 
Non 
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H N 20%; ih y; tov, q AGH - Ar © Aut enĩ jupiter hic eſt, autargẽ teo arcu- celebris Apollo, 
20 Hs Ilooydtwy inet & irons poroirn | 2 Aut Neptunus: quoniam haud mortalibus hominibus 
EixiAog, & N $895, 06 OR Jos) eo. Similis ½; ſed diis, - Olympias domos habent. 
AN yer", abr app i, tipo fut Sed agite, ipſum derelinquamus in continenti nigra 
Adria. pond" in) yahus Nile, ful ri xen <* Statim 3 neque manus injicite, nequid ſtomachatus 
Ofen AHαννjuurt uss, S Ni , TORN. * Excitet graves ventos, et turbinem multum. 

die Gere F 0 apc; ip art hobby. 5 SiC dixit: eum autem dux aſpero objurgavit ſermone; 
Auf,, Epen opt, ap d i510) iat vic, 4 Miſer, ſecundũ· ventũ adverte, ſimulq; velũ trahe navis, 
Eu pronto Mahar 09% 00 ar Ad hsov, luth. © Omnia arma ubi-ceperis: hie verò dein viris curz-erit. 
Ereba, M AlyurTo! dp), n % Konpen, pero, aut in-/Egyptum perveniet, aut ille in Cyprum, 
"H 8; Taepopts, i iu gige. 5 Ul TEAdUTHy * Eat ad Hy perboreos, aut ulteriũs: ad extremũ autem 
30 "Ex Tor #57 4078 T5 QiA85 = Ah,) wav, Enarrabit aliquandò ſuõ ſque amicos, et poſſeſſiones om- 


ta 
WI 


Obs 22 ncih. ial U YwoaMs Opn, ** Suoſq; fratres; quandoquidẽ nobis obtulit deus. Ines, 


Q; rb, ish r g isio dντ e, Sic locutus, malimque et velum trahebat navis. 
EA Go Zreucs pace igior cs u d- 4. SD Inflavit autẽ ventus mediũ velũ: circimq; proindè arma 
Kerlawoar rx d ops ĩ bio Sautëa a i. Piſtenderunt; citò verò ipſis apparebant mira opera. 
35 05 # D Den dre vic ſui j Vinum quidem primùm velocem per navem nigram 
Hobrer O- xD £699 wproro e 32wn Pulce fluebat fragrans; excitabatirque odor 
Alu Spec dare 5 T&o; Aces Terra, FTC Divinus: nautas vero ſtupor cepit omnes conſpicatos, 
Abrixa el cxpiraro Tape Igler ige rec Statim autem ſummum ad velum extenſa eſt 


Abuxt Nos, 70% 2 woe XAT KpnpvaN To 5 reo. Vitis, huc atque illuc; de ndebantque multi 
40 Borpuis' af Ig 5 wins e ν,¼i i Racemi ; circa malum vero nigra plicabatur hedera 


Non tamen hanc ſacro violari pondere pinum 
Perpetiar — - . Metam lib. III, ver. 621, 
Bid. —— nds toe ns · Vide Od. 1%, 166; , 322. . 
Ver. 19, 20. H I Zeus 09% / £50 i 5 Sri Ofc] Similiter Acetes 3 
Nil ibi, quod poſſet credi mortale, videbam 
Et ſenſi, et dixi ſociis; Quod numen in iſto 
Corpore fit, dubito ; {ed corpore numen in iſto eſt. Ovid. ibid. ver. 610. 
Vide et ſupra ad Hymn. in Fenerem, ver. 92. ; 8 
Fer. 21. ——'Odvpric Swpur” 2,60. ] Vide Od. v, 793 J, 167. 
Ver. 22. — ia wiring.) Vide Od. 2, 97; P, 109. DE ER. 
Fer. 23. 1 tips des.] Vide Od. 6, 288. 
Lid. uu Th xohabels.] Vide II. i, 33. ; 7 | | 
Ver. 24. "Opry py RALES evimhsG, 3 Avi ger re Nin. Barnefius inter Varias lectiones, Of. zr cp A 
TT Evighey & iy uprOY eur pov” ut1 Oar. A. 399. Vide et OA. @, 110: item ad. 


Se; et, "Opry @py/an 
85 , 783 FE: ” / . | , 7 
11. 45 Ned zur mobs, | Vide II. 8, 245 Od. , 278. 
Ver. 26. ama d\ Igler £2xe0 yvnôg.] Ita Acætes apud Ovidium ; 
mẽque jubent pictæ dare vela carinz. Metam. lib. III, 639. 
Ver. 27. — d al ar adpic fut. Phraſis Homerica ; deſumpta, uti et notat Barnęſſus, ex 1. C, 
„ : 5 | | 
8 . oys Kürper.] Vide ad Od. 8, 327. | 
Ver. 29. —— izacipe.] Henr. Stephanus aliique reddunt, * utroque.” At rectiùs alii, © longius; five, 
« lterizs;” Ut liquet ex Od. i, 321. Vide et I. x, 113. 
Ver. zi. —— i6ans duitvan.] Vide Od. 1, 10. | 
Ver. 33. En d 256 wire ico.) Vide Il 4, 481; Os. 6, 427. | 
Ver. 34. Kzrlawrer] Nempè pro xererarrar ut nde pro vr, Od. g, 302; x,, wh 
xeribiour, Od. v, 55 Cc; Notante Barneſio. Vide ad Il X, 106. | | 
Thi 4. — H Leu. Vide Hymn. In Mercur. Ter. 80 et 439- 
Ver. 31. r lulu. Vide Od. 8, 430. 
Ver. 37. — . det rarre; i ras.] Simile hemiſtichium, Od. @', 122. 
Per. 40. — — 0 1555 0 wings ti loc xtovög.] Similitèr Owidins ; | 
Impediunt hederz remos, nexuque recurvo 


Serpunt 3 et gravidis diſtringunt vela corymbis. = Metam. lib. III, 664. 


- 


Et Seneca 3 8 
| Vivaces ederas ramus tenet 


S Summa ligat vitis carchelia, Oedip. ver. 455. | Fer, 
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Arbors raaidder, xapius el ini aas pa · ¶ Floribus vireſcens, pulcherque fructus exortus erat. 
145 726 ea ue! ring ix. of 5 dhe, Omnes auts ſcalmi coronas habebant: ii vero conſpicati, 
Maddie ror” inyre xu] cinder Mededen tunc deinde gubernatorẽ jubebant [intus navi 
Ti raue: 5 & Zou oP Nev Yor, bdbbs mos In terram appropinquare : is autẽ apud eos leo factus eſt 

45 Nins Aris toi yd Lehe xis, cod" ape priory Terribilis in ſumma, valdeque rugiebat ; in media vero 
"Apxror inert Au, Tiara Paiww Urſam fecit hirſutam-cervice, ſigna oſtendens: 
*Av Jen bee Ad id THApuT0; Aru Surrexit autem ea furibunda; leo verò in tabulato ſummo 
Atos iche ids: of d eig hi iPcendr: FHorrendum torvè tuens: ii autem in puppim fugerunt; 
5 refer K, 5 upper ixerra, Circũmq; gubernatorem, prudentem animum habentem, 
50 *"Egay dg dre 6 d Auris iropsras Steterunt utique perculſi: ille autem repent? adortus 
A N. & Seeds, naxer proper i Faure, Ducem cepit: ii vers foràs, malum ſatum evitantes, 
Harris dds Th „re (ddr, is ans dia “ Onmnes ſimul ſalièrunt, 8 viderunt, in mare vaſtum; 
Ata & ytrerre xv “ d AνẽZg Delphinẽſque facti ſunt : gubernatorem vero is miſeratus, 
Exide, xa por Wnxe TaroAGer: sli T4 wider Tenuit, et ipſum fecit beatum; dixitque ſermonem ; 
55 Safes, du arg. 7H pb x59 pps Oe Confide, nobilis rector, meo grate animo: 


Ver. 41. Me.] Barngſus edidit rο . At cùm utraque ſeribendi ratio apud Homerum repe- 
riatur, mutato nihil opus. Vide I. 8. : 148; 7 553 x, 4233 V. 142. 
Ver. 43. Male.] Barnefius ex conjecturã edidit Mad ut fit, Mia. vs. Apud Ovidium, appella- 
tur Acetes, Metamorpb. lib. III, 582. | 
Bid. —— Tor? irre ce. Vide Od. X, 4 1 
Ver. 44, 45. — “ aps cd. Nie vier. c Ah fu "Apron drj-[ X c 
Idæus prora fremuit Leo; 
Tigris puppe ſedet Gangetica, Senec. Oedip. 457. 
Ver. 45. Aur i axporarrs.] Vide II. &, 470. 
Thid. —— wiye d tepaxs.] Vide II. i, 838; , 566. 
Bid. — 0 ze pao5y.] Vide Od. 5, 487. 
Ver. 46. ——Cipeere Gave] Vide II. i, 236; Od. , 413. 
Per. 48. reich id.] Vide Od. x, 60, 320. | | 
Bid. —— ] Barnefius edidit Tpywke. Atque ita quidem (uti ipſe notat) ſemper in 1/iade et 
Odyea ſcribitur. Attamen cim omnes quas viderim Editiones Tpywer hie habent, nihil muto. 
ir. 50. —— taxon; inosras.] Vide Od. x, 557- | 
Ver. 51, 52. ei dd Sead Harris owe; Fro yo as.) 
Exſiluère viri; five hoc inſania fecit, | 
Sive timor - —— Ovid. Metam. lib. III, 670. 
Vide et infri ad ver. 5 3. | f HD | | 
Thid. —— FaAderrtg.] Barneſius, quoniam vocis a ſignificatio param rectè ad ſententiam fe habere 
videtur, edidit hic #$#aiw7#;* Quam lectionem ſatis firmari putat ex II e, 586, © — tx Ar et 
ex II. s, 180, © —— Ct Ul vA, awyn.” Verùm cum verbum 4aw * wits,” voce activa, inuſita- 
ta fit ; Textum non mutavi. : | 
Ver. 52. ——#ﬆ aa Jie.) Vide Od. V, 153. 
Ver. 53. Argos d iyverre.) Hine Propertius, citante Barnefio ; 
Curvaque Tyrrhenos delphinum corpora nautas | 
In vada Pampinea deſiluiſſe rate. Lib. III, Eleg. xvi, ver. 25. 
Vide et Ovidium, Metam. III, 671, 686 Senecam, Oedip. 459, 4063 ubi eadem res fuſids depingitur. 
Fer. 54. — 7 ed ©apres.] = 


— Pavidum, gelidimque trementi | 
Corpore, vixque meum, firmat Deus; * Excute,” dicens, 
ke e „ Ovid. ibid. wer. 688. 
Thid. —— tis Ts he.] Vide Od. Y, 302; E, 494. | 
Ver. 55. — ,.] Vox inuſitata. Bernardus Martinus, Var. 1:8. lib. IV, cap. 3, (citante Barne- 
A,] 3 . roch, deduci vult Keg wg pro quo hic x«T#g, ut Fzvwar pro Favpmagts, ſupra ver. 34. 
% Kerwp itaque,” addit ille, “ xorpryror, vue unde et forſan Formularum Cator, Ciceroni.” Henr. 
ey: in quibuſdam editionibus rareg legi notat: Alii *pzrog legendum putant, notante Barnęſio: 
Rectè autem deinde obſervat ille, voces æ reg, zpzrop, etſi in Compoſitis frequentes lint, Simplices tamen 
vix uſquam reperiri. | 
id cs + "wed vx wire Fopd.)] Vide Od. &, 71. 


Ver. 
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F d % Awuvr®» tcpon©-, 3, Tixe urn Sum autẽ ego Bacchus multiſonus, quem peperit mater 
Kadwni Teva, Ag ov OAr ri u. “ Cadmea Semele, Jovis in amore mixta. [licet 

Xzips, i- Teſvi ans tube 8d Ty #56 Salve, nate Semeles pulchrz-oculis; neque ullo- pacto 
Teib i Anh, YH KOT nN M. Tui utique obliviſcentem, ſuavem ornare cantum, 


Ver. 56. % Thxs ,n Kade Zepian] Vide II. &, 325. ä 

Ver. 57. — Abs c Quaeryre ,w.] Vide Hymn. in Mercur. wer. 4; et Odyſſ. , 266. 

Ver. 58. Xaips, u. Ziſvi us.] Vide ad Hymn, in Apoll. wer. 545. 

Bid. —— words.) Vide Od. &, 113, 142. | 
Bid. — #0 xn ig.] Vide II. &, 71. : 


EIS AP E A. IN MART EM. 


Ars præpotens, curruum- dejector, aurea- galeà, 
O ,., Siperc Ti, ToA050%, xαοννοα Magnanime, clypeate, urbium- quaſſator, ære- 
g, | armate, 

Kapripoxtie, appoynre, pv ai;, is *Oxuunrs, Manu-fortis, indefeſſe, haſta-valens, munimen Olympi, 

Nom N tbua TWTE2, . Victoriæ in- bello- felicis pater, cöadjutor juſtitiæ, EY 
5 'ArrTiiours Togant, Quai oys Duran, Adverſariis tyranne, juſtiſſimorum dux hominum, 

*Hyopsng 2 TUupauyic uA I Ar Fortitudinis ſceptrifer, ignitum circulum volvens 

Albi inlarogoi one The · Vb 0s r Ztheris inter ſeptena aſtra; ubi te equuli 

Zapruyits Tprary, Waie ru wit vr. Flammei tertio ſuper orbe ſemper habent. 

Kale, Bporan briaupt, dprùę whapri®- dens, Audi, mortalium auxiliator, dator audacis pubertatis, 


7 


10 Ne aura oinz e is Buryre Lenitèr demittens lumen deſuper in vitam 
'Hwrripho, x; xcgr®- *Apiior: ds xs dbu Noſtram, ac fortitudinem Martialem: utinam poſſem 
Teuto xaxoTHTE N 4” 5purie xc ,, Depellere malum amarum I meo capite, | 
Kai Nuxe eraTHAGY anoyrapr}/a Ppioiy ow, Et anime inſidioſum retundere in mente impetum, 
Ovyus r av p©» eg rarrixifdb, % % i pib no Animique porrò robur acutum cohibere, qui me inſtiget 

15 Punenidhs xpviphs in tw N ov Barr. Ad pugnam horridam ingrediendam: ſed tu audaciam 
Abs, lud ahi s T2 fin On &T1 ors Ne uo, Da, beate; paciſque ut-maneam in inviolatis legibus, 
Ave Spier Tpopryorre uber, xagas, Te fie. Inimicorum elapſus tumultum, fataque violenta. 
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Ps; CIA r, pic cep ev, xueiori hu, 5 


= 


Per. i. V Porrnidol;] Idem epitheton Minervæ tribuit Callimachus, Hymn. in Lavacr. Pallad 


ver. 43. 
Ver. 2. Omi] Al. Oę piu. 
Did. ee Vide ad II. 6, 1; #, 699. 


Ver. 3. —— O- O.] Vide II. , 211. | 

Ver. 5. 'Arriciouos Toes.) Notandum hie occurrere vocem ihn., quam neque Homero, neque Heſio- 
do, neque veterum Poẽtarum cuiquam uſurpatam obſervavit Scholiaftes ad Sophocl. Oedip. Tyranni Epigra- 
phen. Vide ſupra ad Oadyfſ. ©, 84; item Berglerum, Prefat. ad Oday. Edit. Weiften. pag. 20, 21. 

Ver. 6. —— Tpevyia wühlen iXioswr.) Ita apud Apollonium 3 | | 

e , da , [A]. dνMõ, a] aig, A.gonautic. lib. III, wer. 1478. 

Quem locum citat Auctor Etymologict Magni, ad vocem Iss · additque deinds ; 0 &5ng & Asus C u 
EH, "Apns Mr Cad 0s Auf lie N *Agporowan, Tlupotis. | 

Ver. 8. ZaQMxyis.] Vide I. @, 4%. | | 

Tbid. ie ru. ] Vide II. C, 412; *, 406. 

Ler. 1 5 uiid xidog psig. Vide II. 9, 2423 Od. T, 268. 

Ver, 17. mus.) Baruęſius inter Varias lectiones, Galas. 
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E IZ APTEMIN. INDIAN AM. 


” Prev bare? Mice, xeoryrimia "Exa:roo, Tani celebrat Muſa, ſororẽ Jaculatoris, [polline, 

p Tlepliver (oxtaiper, 6pporpoPor AN, Virgins ſagittis-gaudente, educati-fimul-ci A- 

| He ine; aprare Gabe Mi, F Quz utique equos aquata è juncoſo Melete, 
Tanga als Tube ran xhec en FATE Jax, Celeriter per Smyrnam totum-aureum currum agit, 


"Eg KAcgpor i,. of of 


bree Ard N, Ad Clarum vitiferam ; ubi argenteo- arcu- inſignis A 


l tec pollo 
Heat fut ixaTHConc evi pas. Sedet, manens Jaculatricem ſagittis-gaudentem. 
Kal ov & &7w xeips, N el A Tara, coy Et tu quidem fic ſalve, deæque ſimul omnes, cantu ; 
7 8 \ ty 7 LY ' i, 


us iy 0s r, x; ox Tide, el w+ At ego te primim, et I te, incipio canere: 
Lid e des via Gg A Mer dg U A te autem ego exorſus tranſibo alium ad hymnum. 


Fer. 1. — Mord.] Barnefius edidit dure. Sed vide ſupra ad Hymn in Mercur. ver. 1. 
Ver. 2. Hapbiso.] Vide ſuprà ad Hymnum priorem in Vener. ver. 16. 

Bid. —— 6porgter Ard. ] Vide ſupra ad Hymn. in Apoll. wer. 16 et 199. 

Ver. 3. —— Frrus fe,. Barnefius ex Bernardo Martino, Var. leck. lib. I, cap. 28, vocem ayracz 
interpretatur, Abra d ap, aprw. Quem ſecutus, in Verſione reddidi, equos aguata; quia 
cum ſequenti gabeq⁰%, Mianr©- optime convenit hzc interpretatio, Alii vertunt, © equos jungens;” et, 
« equos paratos: Quo ſenſu occurrit vox apras, Od. a, 280; pre, Od. O, 45 A, Od. 8, 289, 
57 — bee Vide Il. I, 383. 

Did. —— Mir. ] In Vulgatis legitur Mazirug · Barnefius autem ex Bernardo Martino, loco jam ſuprà 
citato, edidit Mir. Rectẽ: Ita enim legitur infra, in Epigrammate, quod inſeribitur, *OxePoprrac 
«© r rug r WLTE Tpo; T8; Kuppaiss,” ver. 8 Et Meletis, Smyrnæ fluvii, meminit Herodotus ; Homeriim- 

d Homeri Vita, F 3. Ejuſdem meminit et Pauſanias; 
Emopaics 5 rerafebs Minn vdng foi xdtAge 3% CTAuzeor ix Ta rryatz. we 'Ownger Tein Ta A AV/E0 4. 
Achaic. lib. VII, cap. 5. Cæterùm Dionyſ. Halicarn. wsy © *Opige Tonrews, F 1, Homerum Fluvii hujus 
filium I nonnullis dictum memorat. | | 


Ver. . —— Dae ewriacour.] Vide ſupra, Hymn. in Apoll. ver. 40; item Thad. Y, 184. 
Bid. — = Arber. ] Vide II. i, 449, 760; et 4, 43, 75. , 


Ver. 7. Kal ov n dre xa Ac] Eodem verſu clauditur Hymnus in Matrem Deorum infra. Vide e: 
ſuprà ad Hymn. in Apoll. wer. 545. | 


Ver. g. Tes cl yu &c.) Vide ad Hymn in Apoll. wer. 546. 


EIZ AGPOAITHN IN VENE REM. 


Tren Kuliguar europa, irt Boreirs \ Ypro-geniti Cytherei cani, quæ utiq; mortalibus 
 Meaixe Jace 


Alon £4 imigre d mpo ory Blanda dona dat ; amabili autem facie 
An wulteu, & if impro Si K- Semper ſubridet, et amabilem affert florem. 
Raths, getr. Ta da ud S dur Hi widigrs, Salve, dea, Salamini benè- cultæ imperans, 
Kei Tacx, Kunps: dog el If ι,’ẽ&. hoidhy Et toti Cypro: da vero amabilem cantum : 
Adraę ya © oiie x; AN pwmoop" dels. Verum ego et tui et alterius recordabor cantionis. 
Fer. 1. Yapoye Kobsprier.] Vide ſuprà ad Hymnum ſecundum in Venerem, wer. 2, et 7 Ye 
K Fas. 2 M256 Jag dla. Vide I. i, 261 Od u, 342. 8 
Ver. 4. Xeips J, Sc.) Idem fere verſus ſupra, Hymn. prim. in Venerem, 293. 
Ver. 5. (vt EOS 7 dee yy.) Vide Od. u, 4215 0 = 
Vier. b. Airze iyw &c.] Vide ſupra ad Hymn. in Apollinem, wer. 5 46. 


EIL 


EIZ AOHNAN. IN PALLADEM. 
AN Abmailu, due ile A wpxopo" cud, Alladem Minervi, patroni-urbium, incipio canere, 
Azow, f c= "Api ping ToAswhic Z Ap, Gravem ; cui cum Marte curz-ſunt bellica opera, 
Heco pai Ts r,, hvTh Tt, Te TE Dirutæque urbes, clam6rque bellaque: 
Kai r iyuralo d ib Te, vgl u TE. Quin et liberavit populum euntemque, redeuntemque. 
5 Xetipe, Nec dg 0” &i TV, cboluiſuerim Te Salve, dea; da verò nobis fortunam, felicitatemque. 


Ver. 1. — L Pooinlonw.) Ita apud A ſchylum; © Porinlony 1/93 Tana.” Sept. cont. Web. wer. 181. 
Czterim Spanbemius, in annotationibus ad Callimach. Hymn. in Pallad. Lawacy, wer. 
43, eandem deam ibi, ut et apud Ariflophanem, Nub. ver. 964, re appellatam obſervat, ſenſu 
contrario ; indeque dubitat annon vox tprinloaw hoc in loco, ex #gYw © trahs” deduci, idemque ferè ac 
T#riz10w denotare, intelligenda fit ; præſertim cm ſtatim ſequitur, 
| Azuyy, 1 Ty "Apni” tui ret 205 
Herde wc T5 ToAnts, ονον Ty AA, Ti, | 
Sed firmatur vulgata vocis interpretatio tum ex ſequenti © Kai 2 ?jporaro naw c wer. 43 tum ex Had. 
GC, 3053 ubi Miner væ tribuitur idem Epitheton, Senſuſque poſtulat ut intelligatur, ( uti ibi exponit Scho- 
liaftes,) Qu) 405380% Tw . 


Fer. 2. wie Torepiie I.] Vide II. G, 338; Od. , 116. 
Per. 3. &uTh T4, Floxewei Te.) Vide II. d, 492; &, 328. 


Ver. 5. —— Og a &, r6xm.)] Nuſquam in Iliade aut Odyſed occurrit vox Tvxn, quam proindè Ho- 
mero ignotam obſervarunt Veteres; notante Euſfathio, in commentario ad 7/. X, 683. Ita et Macrobius, i 
Barnefio hic citatus; Fortunam Homerus neſcire maluit; et ſoli deo, quem poipay vocat, omnia regenda 
© committit; adeò ut hoc vocabulum 79x in nulla parte Homerici voluminis nominetur.” Saturnal. 
lib. V, cap. 16. Idem de Hefiodo obſervavit Plutarchus, lib. de audiendis Poctis. Pauſanias quidem è con- 
trario, ex Hymno ſcilicèt quodam in Cererem, quem ut Homericum citat, quemque videas infri inter 


Fragmenta, colligit, Homerum Fortune (Toxx;) primum meminiſſe : Meæſeenic. lib. IV, cap. 30. Vide et 


Berglerum, Prefat. ad Odyſſ. Edit. Wetften. pag. 21. es 
Bid. —— 9zqpoiy 7:.) Notandum, et hanc vocem in 1iade et Odyſed non reperiri. 


EIS HPAN, IN JUNONEM. 
6 Ply aid xpuridgerer, w Tixe Prin, W Unonem cano aureo- ſolio- inſignẽ, qui peperit Rhea, 
Aberce ru Baciauay, L fpex e cd 1,504), Immortals reginam, ſupereminente ſpecie præditä, 
Zlubs ipryOgroe xaTryriTiuy HACKS Thy Jovis altiſoni ſororem, conjugemque, _ 
Loch, W Tal, poxaps; ul poaxps Ohvuro Illuſtrem, quam omnes beati per vaſtum Olympum 
5 "Alopper riscu, oppars Ai TiTRIpPANID. Venerantes honorant, pariter cu Jove gaudente-fulmini- 


us. 
Per. 1. LIT iid xpve pers.] Vide II. &, 153. . 
H Bid, ——w Tixs Fein.] Vide II. 6, 187; et ſuprà, Hymn. prim. in Venerem, ver. 42, 43. 
Ver. 2. ——ziupoxer] Vide II. G, 426. N . 
: gu 3. Zig ipryIerow naoryritiu & Te.) Vide I). , 235; et Od.s, 112, 180: item II. , 432; 
7380. a , | 
Ver. 4. v.] Vide Od. A, 579. 
Tbid. E. Vide * 24 Batrachom. ver. 39. 
Bid. — xf pwexpor "Oxvpror.) Vide II. 6, 21; Od. &, 350. 
Ver. 5. Ti8Tw, 0a.) Vide II. i, $35» 536. 
Ibid. =— Ad ri IU] Vide Od. 2, 3655 4, 24. 
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EIS AHMHTPAN IN CEREREM. 


Hung $0xomer, c Or, u ati, Ererẽ comas-pulchri, venerabilẽ dei, incipio ca- 
Abr, Ahle, Nia Ties i. Ipſam, et filiam, perpulchri Proſerpinam. [ nere, 
Xeipe, Nu, x; TyrdY Caw T62* xs el cords. Salve, dea; et hanc ſerva urbem; præſiſq; cantui. 


Fer. 1. —— WD Eww.] Occurrit eadem vox infra, Hymn. in Minerv. wer. 5 ; et Hymn. in Matrem Om- 
rium, ver. 16. In Iliade vero et Odyſſea non reperitur. 8 8 | 
Ver. 3. — e.] Ita edidit Barnefius; firmatürque hæc lectio, uti ipſe notat, tum ex Oay/7 v, 230; 


| t+ 595 ; ubi eadem vox occurrit ; tum ex Callimacbo, Hymn. in Cererem, ver. 135, ubi totum ipſum he- 


chium ; Xa Jux, x} Tad: raw row.” Vulgg. hic ras. 


EIZ MHTEPA OEON. IN MATREM DEORUM. 


Hr led T5 F500, rl v cerbpar or, Atrẽ mihi omnĩũmq; deorũ, omniũmq; hominũ, 
Turi Mv AU., Aug Ivy are H,“ Celebrat Muſa canora, Jovis filia magni; 
H aperdα, Tur νẽðũ‚ iaxu, c Ts Hi tuos Cui crotalorum, tympanorimq; ſonus, fimil- 
ad, que ſtrepitus tibiarum, 
Ezadu, 10} An xauſys, xaporan Te Aren, Placuit, atque luporum clangor, torvorümque leonum, 
5 Opec r nite, g LATE; naue. Monteſque ſonori, et ſylvoſi receſſus. 


Kai ov þ dre xaige, Jil o\ A, xu, cody. Et tu quidem fic ſalve, deæque ſimul omnes, cantu. 


Fer. 1. —— Ares Ts 9h, ahr r dr.] Vide II. , 233. 
| Ver. 2. Twi.) Vide ſupra ad Hymn. in Mercur. ver. 1. 
Bid. —— mgoe f.] Vide Od. d, 62. 
Bid. —— As SvyaTug fe,. Vide II. i, 24. | 
Ver. 3. H rer, TuTaawr I fax.) Ita apud Euripidem ; 
OS ar Kant, TvhTEO T' dg. Cyclops, ver. 204. . 
Did. TuT@w Y iz.) Ita edidit Barneſius. Ad ſententiam, ut opinor, recté Alii habent - 
dra ian. lidem tamen in Verſione, Barneſii lectionem ſequuntur. Unde veriſimile, voculam 2: caſu 
excidiſſe. Cæterùm in nonnullis legitur Tvuw7«1w: Quod ad proſod iam durius. | 
Bid. —— Se a.] Ita Barnefius. Quem et hic ſecutus ſum, quia occurrit hæc ipſa lectio, (id 
non obſervavit vir eruditus,) ſupra, Hymn. in Mercur. ver. 451. Alii hoc in loco habent 7pow©- 
«var Qui vocis rygw©- ſenſus, ut opinor, inuſitatus. 
Ver. a 7+ ure. ] Vide ſuprà ad Hymn. prim. in Venerem, ver. 70; et Od. X, 610. 
Ver. 6. Kai ov ww c.] Vide ſuprà ad Hymn. in Dian. wer. 7. 


EIE HPAKAEA AEONTO- IN HERCULEM LEONINI- 
© TMON. ANIMI. 
Pariia, Aung vis, dic oli. dy ſuiy dg 0 H Jovis filiũ, canam, quem long? præſtan- 


Tebd iiber, Oise ci un Nν ig, Peperit terreſtrium, Thebis in amœnis, [ tiſſimũ 
Arn, fob oK poriani· Alcmena, mixta cum nubium cbactore Saturnio: 


| Thid. % wif apo Twar iT+xdoriw.] Vide II. , 271 ; Od. X, 29: item II. i, 554. 

Vier. 2. —— naRyopucy.] Vide Od. A, 264, 5 80; et 6, 1. 
Ver. 3. —— i Kperi@vs.] Similiterque infra, Hymn. prim. in Jovis Pueros, ver. 4; Vide II. a, 
397 3 6% 267. | | Ver. 


Per. 1. F I Taxi.] Pronuntiabatur 'Hpaxaz: Uti notavit Barngſius. 
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05 re & nal Veda abio ator nos FRAKOTEY Qui anteà quidem per terram immenſam atque mare 

5 nasse, norjov U Eepu D- d, Errans, ex mandatis Euryſthei regis, 
e f eoro; tptter ara anc, Toe U aviray Multa quidem iple fecit violenta, multa autem ſuſtinuit : 
Ny el dh dr x Abe nQowr®- Oje Nunc autem tandem in pulchra ſede nivoſi Olympi 
Nats r-, Ax, x dl Þuper Helo. Habitat oblectans-ſe, et habet pulchram- talis Heben. 


Xashe, avert, Arcs vit did e ch, D 3 d. Salve, rex, Jovis fili; da verò virtutemque et felicitaté. 


our Ga Eupu d.] Vide ad I. 9, 363; et Od. X, 620, 621. 
Ver. 6. ex wir drs pech cr .] Vide Od. , 138. N 
Ver. 7.— IN S e OM]/.; Vide JI. , 615; et &, 144. 
Ver. 8. — rere, x; Axt ue N Pp Hel.) Similis verſus, Odyſſ. x, 62. 

— . el eprriy Ts .] Iterùm occurrit idem hemiſtichium infra, Hymn. in Vulcan. 
ver. ult. Eodẽmque Hymnum in Fovem claudit Callimachus, notante Bar nefio. Vide et Spanhemii an- 
notationes in Callimacbi locum. 


IN ASCULAFIUM:; 


Edicum morborum /Eſculapium incipiocanere, 
Filium Apollinis, quem peperit nobilis Coronis 
AwTiw cv mew, x O HỹðM , 


; Dotio in campo, filia Phlegyz regis, [lorum. 
Xeppoes fi, cerbpwroids, Kees _—_ qu Gaudium magnum hominibus, malorum delinitorem do- 
5 Kai ov br x,a7t, dg A rev os 0" & 


EIZ AEKAHIION, 


— , , I .& 9 
9 HType vc. Ac ov &pxom &tiguy, 
Te Ax ?-, T tywmaro dim Kopwyis 


Ver. 1. 1 Herta c *Aoxmic Ec. ] Ita apud Pindarum; 
| - *ATLA&QT100, 
"Apia, Terr Av dd per VET an 
Toy h dir Oazyve Fwyarre Sc. Pytbior. Od. III, 12. 


Ubi Scholiaftes Hymnum hunc citat, et inter Homericos recenſet. Vide et Orphei Hymnum in eundem 


LEſeulapium: item Iliad. &, 1943 X, 517. 
Ver. 2. ——T ihre d Kopori.] Ita Oraculum apud Pauſaniam, citante Barneſio; 
2 wi xcοαν PpoToig Baugwr, ACA, THO" IT 
O Þaryvni; ETWTEY, 1 or woyeios, | ; 
lep ore Kepwvis, c para i Exidudpæ. Pau ſan. Corinth. lib. II, cap. 26. 
Alii, notante ibidem Pau/ania, Aſculapium, Apollinis et Arſinoes filium fuiſſe contendunt. Qua de re 
plura videas apud Schoſiaſten in Pindari locum jam ſupra ad wer. 1 citatum. I 
Ver. 3. Arie cy Tid\w.] Taro d\ i5s TAnTior 7 Ar. N . Leg Ig, 9 © Oojs, © ri & Boibniridog 
Alu c Hic Hi 3w Th O7Iwnig, Meas d id Df hen. Strabo, Geograph. lib. IX, pag. 674, al. 
442: Locimque deinde ex Hefrodo affert, ubi Dotii Campi fit mentio. Vide Spanhem. ad Callimach. 
Hymn. in Cererem, wer. 25. | 7 
Ver. 4. rand Faure courier.) Ita apud Orpheum; | 
Olo cvbpwruv TAvnrYwin iα u vb; Hymn. in E culap. ver. 2. 
Vide ſupra ad wer. 1. : | 
Ver. 5. Kal ov wir b Xaips, wvat* ATopucs Os © &edy.] Similis verſus infra, Hymn. in Pana, ver. 483 
et Hymn. in Apoll. wer. 5. Vide ſuprà ad Hymn. in Apoll. ver. 545. 


ay. Et tu quidem fic ſalve, rex; precor autem te cantu. 
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E IX AIOEKOTPOTE. IN JOVIS PUEROS. 


A gepa 9 Heavdlens aridto, Mer Avyiice, 
Taudupidag, & Zu Oàvn iu tryworrer Tyndaridas, qui ex Jove Olympio nati ſunt : 
Ts; Us Tevyfirs ref rixt Torrie Andy, | Quos ſub Taygeti verticibus peperit veneranda 
Aud Caodwntiire uA Pi Koran, Clam ſubacta à nubium-c6aQore Saturnio. [Leda, 
5 Xaipert, Tuvdepiles, ru xian init; rr. Salvete, Tyndaridæ, velocium aſcenſores equorum. 


Aſtorem et Pollucem cane, Muſa canora, 


pit Theocritus ; £7 
"Ypariouts Andes Ts 3} airynxe Ai vis, 
ge x) Poorger Toaudtoxia ES T 
Vide infra, Hymn. iiſdem Jovis Pueris inſcript. item Tad. Y, 237 Odi. >, 298, 299. | 
Ver. 2. Tuvdzpidis, & Zwves Fc.] Zebs Aids ipachiic, W Ot5is Twdeg, tis xu Eur wirkea ey, 2 Aa- 
rs, dei cr. Niere xporer dd den Tix3Ta war, dnTiberas tig Mh. obey νν,e TE; Tv Atorxups; 3) Thy 
"Exile wich, you wir Abs, irixanow d, Tuvdzpte. H os icopic rape Toi; vewTIpoi. Schol. ad Odyfſ. N. 
297. 
9757 — 2 Odupris Reyworro] Vide II. i, 637; 6, 131; Od. 8, 68. 


Ver. 5. — Lias ine ren.] Vide Od. &, 262. 


Fer. 1. Ko 8 n. Audbdt dle, 6&7 c.] Similiter Idyllium XXII%n, quod inſeribitur Azoxepo, inci- 


EIZ EPMHN. IN MERCURIUM. 
© Pris &i KM, *Apyubirris, Ercurium cano Cyllenium, Argicidam, 
Koma prdtorre. x; "Apxading rei Z, Cyllenen regentem, et Arcadiam pecoroſam, 
Avſihe d dadran ipirior br The Male, Nunciũ immortalium perutile ; quem peperit 
Arr. Svyarus, Ai; ov Qwerure wryeire, Atlantis filia, Jovis in amore commixta, [Maja, 
5 Adin prancgen 5 Jad expe d Veneranda; beatorum autem deorum vitavit cœtum, 


re IEUTEETE D νν-! id Kporier Antrum habitans umbroſum ; ubi Saturnius 
Navi tuTAoxa mie xt PT0; «we)ys, Cum Nymphicomas-pulchramiſcebatur noctis in medio; 
Era z /Avzv; Dü. Ive Adxarme Hel: Quandd dulcis ſomnus occupabat candidi-ulnis Junons : 
Adabars l abavreers; + F185, Inte; 7 df us. Latebat vero immortalẽſque deos, mortaleſque homines. 
10 Kai ov þ Are xeipt, Ai x Mauds uli Et tu quidem fic ſalve, Jovis et Majæ fili: 
Seb l iV apta pipe; fr ef. 4 26 %. A te autem ego exorſus tranſibo alium ad hymnum. 
Xaig, 'Eppri — Aadrlepe, dSreg zd Salve, Mercuri gratiarum-dator, internuncie, dator bo- 


[norum. 


Ver. 1, ——= L Yam Arraipbrriu.] Vide Hymnum ſuperiorem in Mercur. ver. 387; item ad Od. 
4, 1. 
Per. 2—9. Ny pidtorres c.] Iidem novem verſus, ferè ad verbum, ſupra, Hymn. in Mercur. 
wer. 2, 9. | | 


Ver. 10. Kei ov ww &fc.] Idem verſus ſuprà, Hymn. in Mere. 576. | 
Ver. 11. Es ol dv f-] Vide ſupra ad Hymn. in Apoll. wer. 546. 
| Per. 12. ——Aſgx*Topt, reg few.) Eadem Epitheta Mercurio tribuuntur, Oday. N, 335. Porro Or- 
_  pheus, notante Barnefio, Antrum quoddam Mercurii, Bonis omnigenis refertum depingit ; | 
| 8 Eg moaunpeTer Ter i, "Epprice, ; 

. E in rurrelen dn dim tune. Or pb. rig aber, Prom. wer. 18. 
Czterim apud Callimachum, et Fupiter appellatur, dv reg iaw Hymn. in Fov. ver. 99. Vide autem et 
ad Od. N, 322, 325, 3383 6, 10. | 

Bid. ide. ] Ita Vulgati; atque ita legitur apud Ca/limachum, loco jam ſupri citato. Barnęſius 
verd edidit id, ex Iliad. 6, 528. Vide autem et Od. a, 449. TR | 
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4 Mei wor Eppriceo QiAov u irrt, Mica, 
Alxyereon, quuipe ra, Praoxporer, 05 ave 
rin | 
Angpur* zwvi; or yopentir; Nau Mis, 
Airs x d . Tip; gi lu, 
5 Has avaxixaoplpas, voor $01, c bier, 
Ad xuαν,ꝑ !, % T&17% Men wipe MAY x8, 
| Kai xopuPce; optwr, g r hre xoaphoc* 


IN PAN A. 


Ercurii mihi charum filium dic, Muſa, 


Capripedem, bicornem, aman te-ſtrepitiis, qui 


utique per valles [phis, 


Arboribus-plenas mul incedit choro- aſſuetis cum N ym- 


Que ſcilicet excelſz petræ calcant cacumina, 

Pana invocantes, paſtoralem deum, pulchrum-czfarie 
Squallidum, qui omnem collem nivoſum ſortitus eſt, © 
Et vertices montium, et ſaxoſa cacumina z £ 
Itatque huc atque illuc, per virgulta denſa, 


Pare e tb 2 v0, 21 p, uv, 
5 + Gy TO 7 / — . N 
AMors u gi pi ab . waruxoir wy, Interdum quidem fluentis pellectus mollibus; 
3 7 ＋ , , 5 / ” ny o 

10 Art el av zerpyow os 1A6CHTOUT Porn, Interdum autem rursds petras inter altas ambulat, 
Axpo rer vofu p ſundbc uren HT araeairay' Summũ verticẽ ovibus- ſpeculandis- aptum conſcendens: 
Ile di Pl} ai /Worrre Aide rd Epics poctrpcts Sæpè autem capris-frequentes percurrit montes longos ; 
Ilohexs o oy xnpuoins dh Niers ch, Szpeque inter clivos agitavit feras cædens, 


Ver. 1. A Mel por Ee.) Vide ſupra ad * in Bacchum, wer. 1. 
Ibid. Eppuzicte G .] Mercurii hic et Nymphæ Dryos;s filius dici ; 
Alios autem variæ admodùm hac de re ſententiæ: Uti videre eſt Ba — ; tur Pan; apud 

Ibid. —— bert, Möca.] Vide II. 8, 761; Od. d, 1. 

Ver. 2. Alyerdoò p.] Ita apud Orpheum, appellatur, Alyeos nis. Hymn. in Pana, wer. 5; et apud Ovid;- 
um, * Semicaper Pan.” Metamorph. lib. XIV, ver. 5 15. Et hinc etiam apud Propertium ; * Capri pedes 
* Panes.” Lib. III, Eleg. xvi, ver. 44. EW 

er. 1, . 4% ava ion Aw pier Sc.] Editiones nonnullæ hic legunt Ile: et, ut loci nomen 
proprium, interpretantur: Quas ferè ſecutus Barngſius, Ilicn edidit; notatque, aut vocem Avda: pro 

| elligendum spe, ut fit Niry dude, dur 7s Primers ops, ici.“ In- 


Avgpniory poſitam; aut ſubint | * 
ter Varias lectiones porrò refert Aw9þjory. Rectiùs autem H. Stepbanus et Edit. Weitfleniana hie habent 


nomen Appellativum Tir", quod occurrit, Iliad. v, 9; cuique optime jungitur ſequens Adi pro As- 
dir. Firmaturque inſuper hac lectio ex eo quod Præpoſitio . in 1/iade et Oauſſea multo ſæpiùs cum 


Accuſativo uſurpatur, quam cum Dativo. 5 | 
Ver. 3. —— Pers xepmbios Nou pais.] Haud diſſimilitèr apud Orpheum appellatur, Cy ,ore NopwOays 


Hymn. in Pana, wer. 9. þ Th 3 ; 

Ver. 4. Airt aur ui, O. xirpi.] Simile hemiſtichium, II 5 15 ; et 4, 4. | 

Ver. 6. Axe] Barneſius ex Bernardo Martino, Var. lect. lib. IV, cap. 18, edidit hie Axe in 
annotationibus autem Aixwnrw potius legendum cenſet, quod fit vox Homerica; obſervatque deinds, ad 
lectiones haſce firmandas, Pana inſignem bellatorem à nonnullis habitum ; indeque et Terrores Panicos 
denominatos. Attamen Textui mutando haud fatis idoneæ, ut opinor, hz rationes. 

Thid, —— % 7&7 Po vQowre Mavyxs)] Vide ſupra, Hymn. ſecund. in Fenerem, ver. 2. 

Ver. 7. 3 „O8 e Vide 1. urs 2823 Od. bs 121. 

Ver. 8. W444 6 paruia Tvxre.] Vide II. V, 122; Od. 5, 4733. 

Ver. 10. "Amers al av] Vide II. O, 466; et Hymn. in Apoll. wer. 142. 

Ibid. ——nirpjow e i\eerars.) Vide ſupra, Hymn. prim. in Mercur. wer. 404 ; et Oar „ 196. 

Ver. 11. Axpo rc vofupm.] Vide II. a, 4993 2, 228. 

Ver. 12. ey wowra.)] Barneſius ex Bern. Martin. Var. lect. lib. IV, cap. 18, edidit apyncure: Que 
quidem vox, ( uti ipſe notat,) occurrit, II. 8, 647, 656. Verim cum nulla auctoritate firmari videtur 
kzc emendatio; cimque apud Orpheum idem Pan Alyed hes xaipu dicitur, Hymn. in Pana, wer. 8; 


vulgatam lectionem hic retineo. 8 | 
* Epe pong Re | Vide .. 55, 18. OS 
Ver. 134, —— 0 n,]. Vide 1.8, 8213 ©, 449. : | 55 

Bid. —— &iναν.] Barneſius, Verhoneſque plerzque reddunt, © digreditur.” Rectiùs autem E dito 
Wetfleniana, *©* agitavit.” ide ſupra ad Hymn. prim. in Mercur. ver. 96, " 


Ibid. —= Nas veer.) Vide II. &, 485. 
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GE , tert el Tories Lahn dt, Acutè cernens: tune autem Heſperus clanxit veluti, 
T 8 Wee 2 e Ex ſummitate egreſſus arundinum, muſam meditans 
chm dn Tv 9/8 Tagedþdppct Os ſNiH I Suaviter : non hunc ſane præcurrerit in cantibus 
"Ops, Jr lG. Toaverbi®- o cd. Avis; quæ utique veris floriferi in foliis 
"7 ch nie vel Nhe de. Lamentum effundens, fundit ſuavem cantum. 

Eu M ed ert NowPas iperiadts fuer Cum — vero tune Nymphæ montanæ canoræ 
20 Owrdows nk mend; tas web 8 Ambulantes frequenter pedibus ad fontem nigrum- aquis 

Miare,) apo. 5 egi; A- Hy. Canunt; verticem autem circunſonat montis Echo. 

Auincs 2 | @ ben, x08 rr 35 wires prev, Deus vers huc et illuc, chororũ tune in medium ſerpens, 

Damm rer Mü, AuiÞc; el ini rare deGower Crebro pedibus obit; tegumentumquead terga eruentum 

Avyxbs Tx, Avyupyos 2 N pe; Spire fuer, Lyncis abet, ſuavibus oblectans- ſibĩ animum cantibus, 
25 E faUᷣ½ Aupbar 760; x-, nd" vaaxab©- In molli prato; illic crocus, et hyacinthus - 

EodJy Seater xecrapbirys”) hxpira roilis · Odorus florens immiſcetur indiſcriminatim herbæ: 

7 „ 5 Fug prcknaepers, 39 np "Oavurer. Celebrant autem deos beatos, et vaſtum Olympum. 
Oler N Kal. ebe Nee, LA Qualem nempè Mercurium perutilem, egregium præ alis 
: , os % Are Fro Jorg wyſehos ir: Dicebant; ut ille omnibus diis velox nuncius eſt : 

30 Kal f oy is" | renvrid hn ponTipe prizer, Et fant is in Arcadiam ſcaturiginoſam matrem ovium, 

— lod 8 of * Kyçt ö cu Pervenit; ubi utique ei lucus Cyllenius eſt: [bat 

"Eb 2½, 2 1d; 2, re ad 046 futur Illic is, etiam deus licèt- eſſet, criſpas-velleribus oves paſce- 

A* wage Org Y Todo; wypos zr, Virũ apud mortals ; floruit enĩ amor vividus eum aggreſſus, 
Nowy db ,p Apverocs Sir f ·˖ Cum Nymphicomas-pulchra Dryopis, in amore ut-miſce- 

| | | [retur : 
Per. 14. Otis deb] Vide II. f, 675. Porrd fimiliter apud Orpheum appellatur © Evrxers Jun. 

. Twp.” Hymn. in Pana, ver. 9. 3 , 
| hid. ir- in wo] Ita Vulgati. Senſu prorsds turbato. Ideoque Barnefius ex Bern. Mar- 
tin. lib. IV, cap. 18, edidit, is c- Mn elne. Sed præterquam quod major fit hæc immutatio, quàm 
quæ ex ſola conjecturã fieri debuerit; notandum porrò, ſequentia © Arpns I db dj,ẽ˖u de Pane parim 
apt dita. Und? verifimile videtur, vocem z - aut errore huc irrepſiſſe, aut aliquid denotare, cui 
Bana hic comparaverit Poẽta. cuique iſtud Af dvi doaxwr ſatis propriè convenerit. Vel ſortaſs8 ſit 
locus hic fragmentum corruptum fabulz ab Ovidio narratæ, qui Pan calamos paluſtres pro Nymphi ama- 
tà captifſe fingitur, ex 12 deindè ſonum quendam emiſſum audiiſſe. Vide Ovid. Metam. lib. I, ver. 


2 


f 


e/ 


. 17. "Op, ar if. c.] Vide Od. »', -19, $20, Fat. - 
Ver. 18. > bs debe. ] Vide Od. 45 187; et Hymn. in 1 5 
Ver. 19. —— Nopus egg] Al cy Tok; optos AlzTpiCuras. Schol. ad II. 2 „420. . 
Ver. 20. —— π¹] Barngſius ex conjectur edidit ruxa. Sed, ut opinor, nihil opus. Vide ad II. 


64557 n xpry wiv.) Vide Od. v, 1583 et Il. x, 160; , 257. | 
Ver. 21, —— eu 5 . 8 H x.] Hinc Poẽtas Pana Nymphæ Echis amantem finxiſſe notat 
arnefius. Vide Orpheum, Hymn. in Pang, wer. 9. | 

5 Per. 23. ——fTi 1676 haves.) Vide J. &, 47 ; 
Per. 25. Es hanf aan.) Vide ſupra, Hymn. in Apoll. ver. 118; et Hymn. prim. in Mercur. 198. 
Bid. , 30 z.] Vide JI. E. 348. 
Ver. 27. Theo 5 928) Vide ſupra, Hymn. in Apoll. ver. 190. 
Fer. 28. —— Eynale i.] Similiterque infra ver. 40, Eplusias iin. Vide ſupri, Hymnum 


utrumque in Mercur, ver. * item II. 6, 457, 6793 et ad O. L, 3223 4, 10. 


Thid, — Rox u.] Vide Od. &, 158; , 247. 5 | 
Per. 29. — Yo Li] Similitèr apud Ovidium appellatur Nuncius ales: Heroid. Epift. XVI, 


er. 68. , / * , , 
Ver. 30. —— Apzadls, rehuridun wrige pwr.) Vide II. B, 2835 ©, 1 51: et ſupra, Hymnos in 
Mercur. ver. 2- | | 


. — 50 0 of rich. KoMinor.] Vide Od. &, 363 ; et &, 1. 

4 oh i] Vide Od. ! 3363 x, 85. th | i | 

Ver. 34. Nowy ivTAoxaAps. | Vide Od. d, 86; i, 30. | 

Ibid. A-] Barnefivs edidit Apvorns Ac ay cujuſdam Dryopes, ab Apolline amatæ, 
it qui amorph. lib. IX, wer. 331. Cam vero prorsts diverſa hæc fabula, Tex- 


Hymn. prim. in Venerem, wer. 151, 288. 


Jer. 
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35 EA dr vd du Tix: ꝙ oy epo 


40 


45 


ver. 35. — Irie, Yανν S. 


Epfoti Qiaor vier, afag TwHaTwio ok, 
AR qx ipa ra, re uxporos, 10VY5AwWTH 
Orbys e de Face, Mr e Lp raid Twin 
Arts , a; ic & &priaixer, i itter. 


Toy e. 4 Epfusiag ib gg Xipe Inxs 
 Aﬀvm®-, x&ipey 5 youu Deco quien 


Pied el is du, idpo xis, raddle· x AMrg 

HET Cy TUKWOITY Gp30 x0 010 NY OE: 

Tize 5 Zul xabils Y & Mols d,, 

455 5 x8poy i: g d- a: pu Super Treber 
Abeba rot, æipI N o 6 Baxxu®- Awvr®-. 
aaa di pow u e,jjs, ors Spine TaCy Are. 

Kei c N dr xh, d hg Nc of U N d 
Aorzg % g Tie © dan; prrivops d. 


7 


Perfecit autẽ concubitũ hilarẽ; peperit verd ea in ædibus 
Mercurio charum filium, ſtatim monſtroſum viſu, 
Capripedem, bicornem, multiſonorum, dulce. ridentem. 
Fugit autẽ impetu-· facto, reliquitq; deindè puerũ nutrix : 
Metuit enim, ut vidit faciem inamabilem, barbatam. 
Hune vers ſtatim Mercurius perutilis in manum poſuit, 
Ubi-acceperat; gaudebãtq; in animo ſupri-modum deus: 
Celeriter autem ad immortalium ſedes ivit, puerum ubi- 
Pellibus in denſis montani leporis : cooperuerat 
Apud Jovem vers ſedit, et cæteros immortales, [ti ſunt 
Oltenditq; pueri ſuũ: omnes autẽ proindè animo oblecta- 
Immortales; præcipuè autem Bacchius Dionyſus: 
Pana vero ipsũ vocabant, quod animũ omnibus oblectavit. 
Et tu quidem fic ſalve, rex; precabor autem te cantu: 

Verim ego et tui et alterius recordabor cantionis. 


Vide Od. &, 66; et N, 245. 


Tbid. — Tix el &y t cpo. Vide II. &, 4183 ®, 497. 
Ver. 36. "Eqpriy ihn vicr.] Vide Od. /, 39835 5, 28. 
Ver. 37. Aryedw c,] Vide ſuprà ad wer. 2, | 

Ver. 38. ys el dnl Bac, ninw cl.] Ita ex Bernard. Martin. Var. leck. lib. IV, cap, 18, edidit Bar: 


ide Od. x, 240. 


Bid. —— cas rin. ] Vide II. &, 389. 
Ver. 39. — e.] Aub yirw x. Schol. ad II. ö, 275. 
Ver. 40. ——#6 xips Mut.] Vide II. @, 101. 
Ver. 41. — ni 5 v.] Vide Od. N, 78. 


Ibid. 
Per. 


agu; ut hoc © iz: of}, c, ht. de Nympha, Panis Matre, aut de Nutrice, intelligatur. Rectè, ut 
opinor. Si enim legas, uti habent Vulgati, “dt,, aire 9” tum iſtud O el avnitz;” de ipſo 
Mercurio intelligendum erit: Id quod Mercurii perſonæ parùm convenit; ſequentibus verd, © Tiv e 1 
« Epfusias Ac, ver. 40, Jo repugnat. N 2 

Did —— anditace.) 


—— wr] Vide II. , 359; Od. x, 203. 
42. — bre wes.) Vide II. i, 360; 9, 456. 


Ver. 43. Aipparn co α”ννt4l.] Vide Od. 8, 291. 
Per. — Ilaę J Zi x&bifs.) Vide II. &, 1. , 
Thid. —— g d dür. Vide II. C, 259; „, 818; Od. J, 333. 
Ver. 45. —— Yup! ung a Vide I. i, 189; , 45. 

Ver. 47. —— e, r.] Vide I. i, 558. 


Bid. Opive waow 


trepVs.] Vide Il a, 474; et Hymn. prim. in Mereur. wer. 562. 


Ver. 48. —— AiTopuas di ul od.) Barneſius edidit AiTopuzs, , Atque ita quidem legitur ſupri, Hymn. 
in Æſculapium, wer. 5 3 ubi idem verſus occurrit. Atqui et Airopocs fatis rectè ſe habet. | th 


Fer. 49. Airag % &c.) Vide ſuprà ad Hymn. in Apoll. ver. 546. 


Vir. 2. O 2 ue 


oe N 6 4570. ela Abwas x, Terror 2 mi. Lucian. in ͤ— 


Bid. — Ab, yazuarid| Vide II. &, 206; &, 88. 


EIS H AIZ TON. 


; 
1 


IN VULCANUM. 


Mage xAvrbpunri dude, Mines Ayu: Ulcanum ſolertem cane, Muſa canora ; 
Os wil Abu Yu id bs dk Tye Qui cum Minerva czſi3-oculis præclara opera 


Abb rdrus Biker id xtorie* od rordpos mig 


Homines docuit in terrà; qui antei ſcilicet 


"Awning —Avbpiers; i x] Ita Od: C. 2323 V; 1593 


— ne 
Is, 5, Hoe. Ahe 3} Tenn; 40% 


Tex»lo rraillio 


Fl * 


» 


id. — U ne.] Vide ſupra, Hymn. prim. in Venerem, wer. 153 et Od. u, 123. 
Fa 3+ —_ Torap®- T5p.] Vide 11, v, 123; Od. @, 507. | 9 3 | v9 $ 
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N * eo ” 6 4 . 
5 Kai ov f ire xh, ak; , di H d Et tu qui 
Ve. — pos u dl lgre- / du.] Ita apud Anacreentem, citante Barneſi 


O MH POT TMN OI. 


Antris habitabant inter montes, veluti feræ. 

Nunc vero per Vulcanum artificio-celebrem opera docti, 
Facilè ævum, integrum in annum, 

Quieti degunt in ſuis ædibus. [felicitatem, 
| Sed propitius- eſto, Vulcane 3 da autem virtutẽmque et 


a ymn. ſecund in Mercur. ver. 6. 
ixolio.] Vide II. , 143; Od. J, 286. 


, et Edit. Cantabrig. 1664. Atque ita legitur ſupr3, 
» cd occurrit, Ali "bis, omilsa vocula d, legunt, das 


BIZ ANOAAQNNA IN APOLLIN EM. 


"Oxty is vv, Tor&p0r Twp db Ripz inſiliens, amnem propter vorticoſum 

aus os el dds xe Poppory ſes MI PenEum: te autẽ cantor habens citharam argutam 

Haberus rr T4 S bgαν⁰ν iN. Suaviloquus 5 et poſtremum ſemper canit. 
em fic ſalve, rex; placo autem te cantu. 


O*: iN ꝙ . dd Clien AY d, Pit tequidem et cygnus ſub alis ſtridulè cantat, 


Art Tis _ Kaigps 
 Tleduoig Flspoios porATwy | 
Arier — ix. Od. LXIV, ver. 8. 


Vide II. &, 460. Czterim Barnefius hie inter Varias lectiones refert, ws A d. 


id, —— My did.] Vide Od „, 254. 
ra 2. | e. qunerra dae Il. &, 206; Od. &, 89. ; 
Ver. 3. —— ad; Lx Popwryſe Nr.] Vide Od. V, 1333 et x, 332. 
| Per. 4. "Hdumns.) Vide II. a, 248. "6 — by 
 Thid. —— wparor T8 3%, bearer ain did.] Vide ad II. i, 97 item &, 281, 
Fer. 5. Kavi ov H] Vide ſupra ad Hymn. in Æſculap. ver. 5. 


EIZ IOEEIAQNNA IN NEPTUNUM. 


Eptunum, deum magnum, incipio canere, 
Terræ motorem et infructuoſi maris, [ Ægas. 
Ponticum, qui utique Helicona et latas habe 


9 MMI Hen, Fro ui, XN f ation, 
„Fates auf- 3) arfεαννEunHdανανννπ]π.:˖ 


nor, od Exxina x, toning x Alas. 


2 ! Hedi] Vide ſuprà ad Hymn. in Bacchum, wer. 1. 
* A Gi ee 2 45 Vide 71. 9, 200. 
Ver. 2. T] N 4Tpr/ereco Farzorrs.)] Vide I. E, 2043 item ad Od g, 370. 
Ver. 2. — — *& FEN H woptics ix Ale. Bernardus Martinus, ( notante Barneſio,) Var. lect. lib. 
HI, cap. 4, po "Exxane, ſcribendum omninò yult EA re. Quippe © Mufis amatus et ſacer Helicon, 
„non Neptumo: Helice autem et Ægæ, Urbes Peloponnef, in quibus Neptunus colebatur.“ Conjcctuid ſa- 
n ingenio à et probabili: præſertim cum earundem harum urbium Neptuno ſacrarum ſimul meminit Ho- 
mer us, Iliad &, 203 3 © Oi re tis EAN Y Y Ayu; dag arzyers.” Attamen nonnihil firmatur vul- 
gata lectio, (ti hic obſervat Barnęſius,) tum ex e e infra Neptuns inſcript. ver 25 ubi is © - 
« „ EM dicitur; tum ex Iliad. o, 404; ubi idem Neptunus © dit FG? appellatur. Nam ut 
vox *Exx4,©- ibi, ex *Exixn, (quod voluerunt plerique,) potiùs quam ex Eu, deducta intelligatur ; du- 
tius videtur. Vide Scholiaften et Euflathium ad iſtum locum; item Sebol. ad II. i, 422. f 
r 2 . 


Aiybe: rei, *Emeriyeut, $0; Tum dre, Dupliciter tibi, Terrz-quaſſator, dii honorem diviſerunt ; "i 
5 Irren Ts duni Lida, Twrhpe T4 nds. | Equoramque domitorem eſſe, ſervatoremque navium. "8 
ape, Ile d deu Yamogt, Kvarogaira | Salve, Neptune, terram-cingens, cærulee- crinibus; 9 
Kal, n, £0 ppt; nTop 3x09, TADETY , Et, beate, benignum cor habens, navigantibus auxiliare. 1 
Ver. 4. — Ener. Vide II. &, 20. 3 1 
Ver. 5. —— Corige T4 av.) Similiter Caſſor et Pollux Zoryss vewr appel lantur infra, Hymn. in Jovis 1 
Pueros, ver 6, 7. | WW 
Der. 6, ——Nerudtor.) Barnefius inter Varias lectiones, Iecaio bey. 1 
Bid. — tyeuoxt, xvevoxaira.| Vide I. o, 174, 201. "WM 
| |, Ri 
Ek IZ AIA, IN JOVEM. b 
"tre, 97 T. Lpiger, atiropuns, 104 ful ner, Ovem, deorum præſtantiſſimum, canam, et maximũ, '# | | 
Eoptora, xptiorTs, 1 Peper 558 Oluigi, Late-ſonantem, potentem, perfectum; qui utiq; cum ih 
EN 2 rvxiv&g ocptss Gagily. Acclini ſedente, crebra colloquia facit. ['Themide, " 

"Law, ripen Kporidy, xid\es, priyi5t. Propitius-eſto, late-ſonans Saturnie, glorioſiſſime, maxi- 

| [me, 


Fer. 1. 


Hoa, Ji T api5e.] Vide II. 2, 95, 96; Od. 2, 303. 

Ibid. —8 N Vide it 5 go; Od. Fo 107. 

Ver. 2. Eüpbera.] Vide ad II. N, 206; et «, 498. 

Thid. —— #54 Ging] Apud Hefrodum, Themis Jovis ſecunda uxor dicitur, Meogon. ver. gor. Cum 
Barnefio autem hic edidi ©:wss quemadmodum ſemper (uti et ipſe notat,) in Iliade et Odyed ſeribitur: 
Vide II. 6, 87 3 v, 43 Od. Þ, 68. Vulgg. Oipuiri Quod inuſitatius. g | 

Ver. 3. *Eryxadw iCopnry, run ops] Ita apud Statiums 

Tune ipſam ſolo reclivem affata cubili. Sylv. lib. I, wer. 164. 

Bid. — 6apss capigu.] Vide II. Xx. 127, 128; et ſupra, Hymn. prim. in Mercur. 52, 

Ver. 4. —— ids, fuivist.] Vide II. i, 2023 ©, 308. ; 


IN VESTAM. 


Efta, quæ utique regis Apollinis longꝭ· jaculantĩs 
Pytho in divina facram domum circum verſaris, 
Aft) cd, Ne D y Ter. Semper A tuis cincinnis diſtillat humidum oleũ. 

exe 7410” d ofen, zb pen Fuer Iure, Veni hanc ſuper domum, hilarem animum habens, 


Eb All prnruwre vf ol, Ae 676050 . Cum Jove provido; gratiamque ſimul præbe cantui. 


EIS EZ TIAx. 


Erin, irs Zraxr®- Are Ex&TUO 
lube; on abi {xpor db ven cf Pri oneuig, 


Per. 1. Lr] Barnęſſus edidit T5in" Atque ita quidem ſeribitur, Ody/7 v, 304. At eùm iterim legi- 
: tur Era, infra, Hymn. in Veſtam et Mercurium, wer. 1, 6, 10; Textum hic non muto. 

Thid. Ax ixare.] Vide II. i, 83; b, 2905, 

Ver. 2. Iibet cy abn.] Vide Od. Y, 80. Hg 

Ver. 3. —— ter vypor xr) Idem hemiſtichium, Og. i, 107. Vide et ad I). V, 281. 

Per. 4. — Uh Joe ixere.) In Vulgatis legitur, ir*px;50 Nur 3z2ra. Ubi ben obſervat Barns 
, vocem 9upuo parùm rectè ſe habere, ita abſolute poſitam; ideoque ipſe, pro voce inipxze, (quæ qui- 


dem fine ſententiz diſpendio abeſſe poteſt,) e ex conjefturi edidit. At potius viſum eſt Textui inſere- 
re alteram lectionem à viro erudito in annotationibus propoſitam, nempè iD Jv quia firmatur hæc, 
uti et ille notat, ex Hymno primo in Fererem, ubi occurrit idem fere hemiſtichium, © oy $908 Jos 
« Jura” wer. 102. Vide et infra ad Hymn. in Terram, Matrem Omnium, ver. 13. 5 
Fer. 5. — A prrvors.) Vide ſuprà, Hymn. prim. in Apoll. ver. 344. 

Bid. x69 ol %% ôrαα,e.] Vide Od. 5, 319. 
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E12 MOT ZA KAI AHOA- IN MUS AS ET AP OLLI. 
ANA. NEM. 
' -Maſis incipiam, Apollinẽ que, Joveque: 


Ex enim Muſis, et longe-jaculante Apolline, 
Viri cantores ſunt ſuper terram et citharcedi 


je ty T6 — hm ri · 
7 25 5 Fes, 
gi 
44 abies, 13 Mir. Ex Jove autem, reges: is vero felix, — Muſæ 
. - fi aud. Diligunt; ſuavis ei ab ore fluit vox. 
Fong rere dd: Salyete, liberi Jovis; et meum honorate cantum : 
ö pros” dd,. Verim ego H— et alterius recordabor cantionis. 


Per. 2 5. L 5 Murder c.] Occurrunt iidem quatuor verſus ad verbum, apud Hefiodum, Theogon. 
97. Unde colligit H. Stephanus, in annotationibus ad hunc locum, Poſteros 
« Homeri, multa his Nis in, Hymnis infarciſſe.” Atqui hinc potids firmari videtur ſententia, Pocmata hæc 


Hameri reveri non eſſe. Cæterùm et ſeptem alios verſus, qui apud Heſadum hoſce proximè ſequuntur, 
huc etiam referendos exiſtimat Barne 


Bid. Ar &.] View 4, 14, et 373 

Ver. 5. One.] Ita Editiones plerzque; atque ita legitur apud Hefodum, loco ſupra citato. Et hane 
lectionem meliorem notat H. Stephazus, quim ora, aut St uti videtur is anteà ſcriptum reperiſſe. 
Attamen ad d ILL 61 hie non rectè ſe habet hæc vox; quippe quæ ex analogia priman corripere debue- 
tit. Vide ad II. i, * 217: 

Bid. —— y of dw copuerr O- fi al.] Vide Ile, 249. 

Ver. 6. * rium As, g iu — d.] Similiter Theocritus, in Idyllio XXII, quod infcrib> 


Xeigere Arg; mk, b. 0256 teeny 5 
D d riero X rr. 214. 
EIZ AIONTYEON. IN BACCHUM. 
2227 Auge, . hefe didlu, Ederã-· coronatũ Bacchũ, altiſonũ, incipio canere, 
ww) bo nn aa i view, = Jovis ac Semeles glorioſz præclarum filium 3 
poor Nope Tatget ra pos u- Quem alebant comas- pulchræ Nymphæ, à patre 
bo ger XGAT UTE, 3 > codbxias arira M0) [705 Suſceptum fin ubus, et accurate nutriebant * ge 


5 Nu cy u, 6 2 dire rurpös ixars Nyſæ in vallibus; is autem creſcebat Patris voluntate 


Fe. 1. Leooxiyelio Amro.) Hedera nempè, notante Barnefio, Bacehi et Baccharum proprium Orna- 


mentum et Symbolum. Ita infra, wer. 93 © Kiorw * Pry TETUxXaT pe - ? Et apud Antbo- 


iam, Bacchus appellatur Tores i-. lib. I, F 38, Epigr. ais Bure, ver. 11. Vide etiam Euripid. Cy- 
clops, wer. 615; et O 2 Hymn. in Bacchum, ver. 


5 25 docudl - hyagy vin] Vide pd, Hymn. in Bacchum, wer. 1; et I. 8. 325: 
item Od. & 3 0, 

4. 105 * * Now@es.] Vide Diodorum Siculum, lib. IV, pag. 211, al. 147. 

5. Noor; ov yoenog.] Barnefius ex Diodoro Siculo, lib, III, pag. 200, al. 140; et lib. TV, pag. 211, 

Wy. 1 ot itemque ex Virgilto, nu. VI, 8053 edidit hic Noo. Et apud Owidium, Metamorph. ib. IV, 

ver. 13, Bacchus appellatur Mſcus. Attamen cam occurrit vox Nocojio, Iliad C, 1333 ubi ipie 3 

ius. vulgatas Editiones ſecutus, cum duplici c edidit; Camque apud Scholiaſten et Exftathium in locum, 

ſemper ſcribitur cum duplici indem o', Nvorz, Nuasiies · Textum hic non mutavi. 5 

i&> 
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o > 4. Arras. latrore. Antro in fragranti; in-numero-poſitus immortalium. 

"= 2 re reifes Wray, At poſtquam hunc deæ celebratiſſimum aluerant ; 

Ay Tors QoiTiCer xs Ar U,ẽmas Cvntacs, Tunc demum itabat per ſy]voſos receſſus, 

Kiers x; Pry rb, YU. ol d d role Hedera et lauro ornatus; fimiilque ſequebantur [ſylvã. 
10 NvwPer 6 25 igrritro · gp hes Ixes Agile bm. Nymphæ; is verò dux. erat: ſonus autẽ habebat immensã 


Kei b A dr xaipt, Toxugapun' w Awure Et tu quidem fic ſalve, uvis-abundans 6 Bacche : 
Ag N ya; xaigeorras is "Apes ag lic Da autem nos gaudentes ad Horas rursũs ut · veniamus ; 
"Ex & ad Qpdan, tis rd r cis. Ex Horis vero demùm, ad multos annos. 


Bid. ——6 I are.) Vide Od. X, 426. 
Ver. 8. — Ur rg c.] Vide ſupra, Hymn. in Matrem Deorum, ver. 5. 
Ver. 9. — rirurnaα e -.] Vide II. f, 2893 item Anacreontem, Od. V, ver. 15, 16. 
Thid. —— e d rere. Vide Od. 6, 4135 V, 104. | 
Ver. 10. —— el ixer zontre a1. Hinc Bacchum Bpowioy appellatum notat Barnęſius. Vide 
Anacreontem, Od. XXI, wer. 23 Od. XXXVII, wer. 12; et Ovidium, Metamorph. lib. IV, wer. 11: item 
Callimachum, Epigramm. L. | 
Vier. 13. Ex ol al Qpzw.] © Hzxc (inquit Barnęſius) alludunt ad Horarum de Baccho merita, que 
s j]lum recens-natum curarunt, ut modo dicum ex Demarcho, ad ver. 9; | 
© Tov wer Ut Fony/wild TorerOHNIC 
c ⁊riuuara xleντ%, jg Age Apes. Dionyfrac. lib. IX. 
« Quare precatur Bacchum, ut ad Horas, ſuas nempe Curatrices, ſe commendatum haberet ; et ab iis ad 
% Annos multos et felices.” 


IN DIANAM. 


Tanicanoaureo-arcu-inſigne, tumultuosã, [dent?, 
Virginẽ venerandi,cervos-ferients, ſagittis-gau- 
Germanã- ſororẽ aureo- enſe · inſignis Apollinis ; 


EI APTE MIN. 


Pri hid ,L rer, aA, 
Iasi von wideilw, iAzPnocaes, axialer, 
AvToxaTryvirhu xpuracps Aι⁴ e- 


T 


H xar ch Tx409THE, 3; Wrpices vEworoTus, Quæ per montes umbroſos, et cacumina ventoſa, 
5 "Arypy Tiropirn Fay xporic Tha Tin, Venatione oblectans- ſe, totum-aureum arcum tendit, 
Iliyrsra cowmTre Bin Tpopiy 5 xa Emittens luctuoſa tela: tremunt autem verticcs 
Ide pia, int; d i duoxi ©» van Altorum montium ; ſonatque inſuper umbroſa ſylva 
au Uo xau[yns Ina Spion di ts Jad, Graviter a clangore ferarum : horret vers terra, 
Ior®- 1 hee. 4 O Lives reg 3x50, Pontiſque piſcoſus : ea autem forte cor habens, 
10 Ilan inigpips), Jud cAixere iii. Circumquaque ſe-yertit, ferarum perdens genus. 


Per. 1. Vim, ae] Vide fupr, Hymn. prim. in Venerem, wer. 16. 
Ver. 2. arenen aidbm.) Vide ibid. ver. 16, 17: item II. G, 514. 
Ver. 3. —— u hh A-.] Vide II. i, 509; et ad Hymn. prim. in Apoll. wer. 1 23. 


Ver. 4. — dn e.] Vide ſupra, Hymn. prim. in Apoll. wer. 343 et Hymn. prim. in Mertur. 


755 -N mc] Vide Od. i, 400; *, 365. 

Ver. 5. Toa TiT&iv4.] Vide ſupra, Hymn. prim. in Apoll. wer. 4. 

Ver. 6. —— 5or007e Bia] Vide Od. a, 179; et Hymn. prim. in Venerem, 15 3. 

Ibid. —— uaplue TUN dpi.] Vide Od i, 113. | 

Ver. 7. —— e- van.) Vide II. 6, 273; Od. i, 4709. 7 

Ver. 8. —— =o . Na.] Ita Vulgati Quoniam verd iterùm occurrit vox Inv infra, ver. r03 
dicitirque, * At xau/yn öl file Bio,” JI. d, 49; et, EAN el. ug dire,” ibid. wer. 46; ideò 
Barnefius hie edidit, 1279 zaz{/15 Tour. Attamen Textui mutando haud fatis idonez hz rationes: præ- 
ſertim cam vox »a#{7n de Feris uſurpatur ſupra, Hymn. in Matrem Dearum, ver. 4. Vide et Od. A. 


wi 734 — 2 * 78. Vide II. „, 473. 
Ver. 9. ner 7 xduosis. Vide Od. „ 4203 V, 8 
Id. 1 d' He nr; x.] Simile hemiſtichium, II r, 264. 


r. 


Ll 
; i N N 
Meer 
1 
1 4 
1% N „„ 
899 i 
We 
” SEM. 
1 
: 1 F 
| 6 07-008 
. C 4 _ 
N I 
4 


$7.1. 


p ; \ 
$1 * 


. —— oa — 


Ly 


OMHPOY YMNOL 
(5 Supra, ia , At — 2 — oblectata eſt ferarum-ſpeculatrix, fagittis* 


daher 7 laravitque animum; laxato flexili artu, [gaudens, 
1 95 PI. are 2 Vadit 1 in magnam domum fratris chari, ( 


Phcebi ws ne? Delphorum ad uberem populum, 
M AS 2000 Muſarum et ratiarum pulchrum chorum inſtauratura. 
15 = * = ber rare pl * , Idi poſtquam - ſufpendit — arcum, et ſagittas, 


en Ixura, Præcedit, venuſtum circum corpus ornatum habens, 
2 1 (HIT E.xordienschoros: illz autem divinam vocem emittentes 
Celebrant Latonam pulchram-talis ; ut peperit liberos 
Immortalium confilioque et operibus longe optimos. 
Salvete, liberi Jovis et Latonæ comas-pulchre : 


Pier. 11.— J Barneſius inter Varias leQiones, Sperre,. Ut apud Orpheum, Hymn. in 
ag ver. 9 3 logon Ipbig. in Aul. ver. 1570. Vide — ad Call mach. Hymn. in Dian. 


J Vide Od. Y, 56; , 276. 
1 — HPAT TDN Vide I. i, 57: 


7 


Per. 1 
2 TE — Pt 1 Vie Od. „. 297, 298; et c., 187 ; X. 244+ 


in Yeftam et Mercurium, ver. 123; et Hymn. in Lunam, ver. 19. 
Fer. 21. —Ar6s dil! Vide Oqhſſ. Xx, 317; et Hymn. prim. in Apoll. 178. 


EIZ Ae HNAN. IN PALLADEM. 
AMS *Abwaile, xvi 93, & e sib, Alladem Minervam, illuſtrem derm, incipio canere, 
as He wh reg £8000, Cæſiam, multi- conſilii, immite cor habentem, 
* alle, ri aa, EALHIOTED, Virginem ee * patroni-urbium, robuſti, 
T vo . 2 porriere Zeus Tritoniam ; quam = genuit providus Jupiter, 
—_— rx Far Auguſto ex capite, bellica arma habentem, 


; tes 
3 4 e iv Ae Aurea, Fate. wp ; veneratio autem habebat omnes FF 
"Abener85”. 45 pid Ao; Alxiixois Immortales: ea verò ante Jovem Ægiochum 
E deen dr dlandrei lar, 3 exilüt ab immortali capite, 


Pe. 1. Anal *Abpaile.) Vide Od. Y, 423 „ 300 . 
| Ver. 2. = vreę Ixvrus.] Idem hemiſtichium, 1/ad. {, 568. 
Ver. 3. Nagtoe. Vide ſupra, Hymn. prim. in Yenerem, wer. 7, 8. 
Thid. ——fporivlexs.) Vi 5; ap ag in eandem Palladem, wer. 1, 
Per. 4 Tproyen.] \ Vide Od. 7, 3 
Did. — ard. aoTo, I,; ſunriera 225) Vide II. i, 880; et 4, 175. 
Ver. 5. Zepurns e re.] Similiter Hefiodus ; | 
Aww c. 2 ver. 924. 
Vide ſupra ad Hy mn. prim. 7 ver. 309: item Lucian. Dialog. vi luu et Jovi 


* 1 „ 
Thid. e ws.) Vi Dl. i 4 1 


Fe. 6. — ., Vide II. i, 295, 619. 
1 bj riẽas el 175 04. 5, 161; 9, 384. 


| Verim ego veſtrũmque et alterius recordabor cantionis, 


Po: 


; 1 x 1 * 1 . 
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Vibrans acutum telum; magnus autem concuticbatur O- 
Graviter a forti Czfia: circum verd terra I[lympus 
Horrendum reſonuit ; commotiſque proind? eſt pontus, 


Teirac tv Ar ful us * MAGE Od, 


10 Arwer sep 
Ewipeater txnrw rity el Lp woT 75 
Ki FopPupioco's xvxa pO», Ire e, gn 
Ezurbng gc e Trep Y. d viz 
Inns; drurodlg pe- xporer, #(Toxs x5pn 

Is Ehr ar elarurur war tes TW%H 
Ng Admin yilure 5 benrira Zeig. 

Kad ov A Are xaipt, Hcg ri. AlAe%⁰ 


ung Y Atuxaridg: ap, 5 0466 


— — 


Undis purpureis conturbatus; conſtitit autem ſalum 

Repente; ſtitit vero Hyperionis præclarus filius 

Equos celeripedes longo tempore, donec puella 

Dempſit- ſibi ab immortalibus humeris divina arma 

Pallas Minerva: gaviſus eſt autem providus Jupiter. 
Et tu quidem fic ſalve, Jovis nata Ægiochi: 


759 


Abraę i S Tito © ang price” ord. Verim ego et tui et alterius recordabor cantionis, 
Ver. 9. ——6v Kerr,] Vide Od. B, 5313; &, 340. 
Bid. —— pry% N iννH˖ẽ¶&eͤ Oͤ O.] Vide Il. «, 5303 et Batrachomyomach. wer. 277. | 
Ver. 10. —— A.] Notandum, vocis 6wepywcs mediam hic produci, que in Iliade et Odyed ſem- 
per corripitur. Vide II. /, 357 3 &, 529. Czterim Barneſius inter Varias lectiones refert 6Gpipung. 
Ibid. —— apQ) 5 ale Eprighenior iaxre.] Barnęſius inter Varias lectiones, xoryry. Vide II. G, 
5 3 O 4. 5 2. ˖ l 
ee oh _ 4 erin d dhe nor©@-.) Vide II. , 280; et ſuprà, Hymn. prim in Apoll. wer. 341. 
Ver. 12. Kuna ref pvpi ol 4e. 50 ide ſupra, Batrac om Ver. 68; et II. @, 324. 
Ver. 13, 14. ue d Ixxss axorodrs.| Vide II. i, 755; @, 356; item I. i, 7323 Od. , 
2 —— re,. ] Vide ad Od. d, 8. | 
Bid. — A’ vics.] Vide Od. d, 1883 6, 144. 
Ver. 14. re- xpovey.] Vide Il. . 206, 305. L 
Ver. 15. —— Ste, 76x29 Notandum, Arma hic appellari Set . In Iiade autem et Odhſſed, 
Epitheta Jrocixca®-, $8649hg, Viris ſolis tribuuntur. ; 
Ver. 17. —— Av rin. Afywg;o.) Vide II. a, 2023 Od. &, 762. | 


EIZ ESTIAN KAI EPMHN. IN VESTAM ET MERCURIUM, 
E Erin, d rr e Samar nYmvirw [ru, Vn: quz omnium in ædibus altis [hominums» 


"Abearatwy Ts Fin, x2 pe Nellen 7 auf- | Immortaliumg; deorũ, ex- humo- venientiũmq; 
Foplub aide LA eg, p. C rium, 
Kee £380 Hiper * ri 5 N aTip Ts 


| Sedem ſempiternam ſortita es, antiquũ honore, 
| Pulchrum habens munus et honorem: non enim fine te 
5 Ela Irntoion, i & mpoTy TULGTY Ts Convivia mortalibus, ubi non prime poſtremæque 
'Ex(y aN - gh ma older. ; Veſtæ incipiens libat gui/que dulce vinum. £ 
Kai os woes, *ApyiPorra, Aw 2 Mauede; vis, Et tu mihi, Argicida, ſovis et Maje fili, 
"Ayſens F fuardfar, ae ee, reg tay, Nuncie beatorum, auream- virgam- geſtans, dator bonory, 
Da. ar indpr/t, Tv aicoly T2 oh Propitians auxiliare, cum venerandaque charique 
10 "Egiy apPoripes 7 tx ixberias dur Velta ; ambo enim terreſtrium hominum 
Erin. ] Barneſius edidit Is. Vide autem ſuprà ad Hymn. in Veſam, ver. 1. 
„Lid. ag dbu n/13oow.) Vide II. A 2813 04 @, 3 * 4 A 
Ver. 2. 'Abarerwy Ec.) Idem verſus, II. i, 442. | | | 
Ibid. —— xu iN. Vide Hefiod. Theogon. ver. 272. Cæterùm Barnefus inter Varias lectiones, 
axſα EpTomeran. | | x n 
Vier. 4. KA *x0m ipes.] Vide Od X, 183. 
id. — 6 7 Erig. Vide II. 6, 292. | 
Vier. 5, 6. —— Tupery Ts cio wikindia ehen. Vide II x, 5793 Od. 1,138; „, 150. 
Ver. 7. — Afar, Aug & Made us.] Vide ſuprà, Hymn prim. in Mercur. ver. 73, et 576. 
Ver. 8. "Ayſins F waxapm.) Vide ibid. wer. 3; et ad Batrachom. wer. 39. | 
 Jhid. reg ivr.) Vide ſupra ad Hymn. ſecund. in Mercur. ver. 12. 
Fer. g. — %id%y Ts Olay re.) Vide II. c, 386, 425. 


Ver. 10. — i, ao.) Similiterque infri, Hymn, in Jovis Pueros, wer. 6: Vide I. &, 453 
Od. a, 167. 5 
| J. Fs 


Vir. 1, 6, et 10. 
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n TY a Hlabitatis domos pulchras, chara mentibus invicem 
TT. — _ 2 8 den. Scientes opera pulchra: mente q; comites-eſtiset pubertate. 
Xatlpe, NU Iuyalleg, ov re xp ts. "hf Salve,Saturni filia; tũqʒ et aureã - virgã - geſtans Mercurius: 
Abrag d opuien ru g A genre d,, Verùm ego veſtrumque et alterius recordabor cantionis, 


Fer. 11. Nalre Mere Ec. ] In vulgatis Editionibus verſus hic poſt verſum 8 ſupra inſeritur. Ve- 
ram cùm hic diſpoſitione penitds turbetur Sententia, Barngſi ordinationem, ex Bernardo Martino, Var. 
8. kb. I, cap. 27, petitam, hic ſecutus ſum. 

i. eee ] Vide Od. . 1093 4 319. i 
Bid. — 0 poi dN Every, &fc.) Vide I. p, 3253 et Od. y, 277. 
Ver. 12. —— era. ] Vide ſupra ad Hymn. ſecund. in Dianam, wer. 20. 


Fer. 13. — fer 'Eqig-) Vide Od. & 873 x 277. 


EIL TAIAN MHTEPA HAN IN TERRAM MATREM OM. 
TAN. NIUM. 


T* Ate rafeſcir da &tiropets, bh, | Errã omnili-matre canã, bend · fundatã, [queſunt; 


Ilger iow, ö i) v mal? x60” I Antiquifima,quzalitſuper ſolo omnia quæcun- 

Hyver 0s * unipxe), 50 rs T1, Tum quot ſolum eximium permeant, bs quot 

| "HP d zwre) T4) Piper?) on vibes du. Et quot volant; hæc aluntur ex te- ortis divitiis. ¶ pontũ, 

5 *Ex ow & Snare v3 88 bare. Aide, Ex te vero beati filiis et fructibus exiſtunt homines, 
nir os d 3x8), Yam gie, s erate, Veneranda: penes te autem eſt, dare vitam, et auferre, 
Ovyroig dd ν,‘⸗ 8 * Nies, ov xs ov Jus Mortalibus hominibus; ille vero felix, quem tu animo 

b ben ride ds: r d Kei ware Twi. Lubens honoraveris: ei nempè copioſa omnia adſunt. 

Bist d oP Tue Pepe „ 403 xa ayps; Onuſtum-eſt quidem ipſis arvum almum, et per agros 

10 Krinos when, - d ii , dd  Jumentis abundat ; domiſque impletur bonis: [lieribus 
Avro, 0” trophies FoAW X4TH ,L) pſi autẽ bonis-legibus per urbem pulchris-abundante-mu- 
Koiwnnrize”* 0. 5 roavs e cri, Regnant; felicitaſque multa et divitiæ ſequuntur. 

Filii vero letitia recens-florente gloriantur ; 


Tlagterixas Ts, X0p06s hEazrbio wy aden Jud Virgunculæque, choris feſlivis læto animo 
Per. 1. 1 Barnefius inter Varias lectiones, cpo eh. 


Ver. z. Han oo ., 39" ore rirre.] Vide ſupra, Hymn. prim. in Yenerem, 
ver. 4. | | | 


Did. —— xt M.] Vide II. s, 5 32. 
Ver. . re.] Vide Od. &, 85; 9, 583. 
Fer. 6. —— Arras] Vide Od. X, 345. 
Ver. 7. Oro, atgorars.) Vide ſuprà, Hymn. prim. in Mereur. ver. 161. 
id. ——6 „ e., & u cv.) Vide ſuprz, Hymn. in Muſa: et Apollinem, ver. 4: item infra, Epi- 
| pan," dts wore aner] Simile hemiſtichium, ſupr3, H 6 
Fer. 8, ——75 # abou tore Tegers. le hemiſtichium, ſup ymn. prim. in Apoll. ver. 536. 
Ver. 9, 12. Bpds pow ee Ita apud Callimachum * ” 
Keivoy n fois pepe Pipes aur ib 5 YA 
| Terqurodwr, # da attire - Hymn. in Dian. ver. 130. 
Vide et Heſiod, "Ex: 2 Age, I, 230 oc. 3 i 
id. —— Ae Oxsrei@-.] Vide 25 Hymn. prim. in Apoll. 3413 item Hefiod. Theogon. 693. 
Bid. —— 3 r &yps;.] Vide Od. , 1503 p, 18. | 
Ver. 10. —— mf, i.] Vide Od. x,5233 A, 31. 
Per. 11, 12. Are 4 dee N any, Vide Od. v, 109, 111: item 5, 487 3 &, 234. 
Bid. — N.] Vide II. g, 6833 Od. „ 412. 


* 


Fir. 12. —— .] Vide Il. f, 251 ; et Hefiod. "Epy. Hfutg. I, 31 1. 
Per. 14. ——X%% edin.] In Vulgatis editum eſt a hν? - voce, ut videtur, prorsds corrupts : 
Tde6que Barnefius edidit Toauzrliow Quz vox (ati ipſe notat) et Homero et Anacreonti uſurpata. Vide Od. 
L, 3535 et Aacr. Od. XXXIX, ver. 10. Ad vulgatam autem lectionem propiùs accedit altera Sem 

2 | conjectura; 


* ** 
ö 99 
OMHPOY YMNOT. --- i {rf 
I5 Iaityrai, xaipsr; x7” Kite pwornbaxt Tong, Ludentes, gaudent per flores molles herbæ, > 
Obs xe ov Tiunrys, c. Jr, wabors dH, % Quos tu honoraveris, venerabilis dea, copioſa diva. 708 | 
Xips, Few 7 xox Oupars 4547 Salve, deorum mater, uxor Cali ſtellati; (Ro 
Meppen l', ar aol, feiere Fupnpe erage = Lubenſque, pro cantu, victum animo-gratum præbe: , $1 
AuTag zu *% Tio © & porioopy ord). Verum ego et tui et alterius recordabor cantionis. 1 


conjeftura ; nempè, ut legatur M quam vocem Nicandro uſurpatam ille refert. Cümque hujus 
lectionis fit mentio in Seberi Indice ad hunc locum, Textui eam inſerui. / 
Per. 15. —— wie rens ] Vide Od. i, 449. 
Fer. 16. ——o5wm 3.) Vide ſupra ad Hymn. in Cererem, wer. 1. 


Ver. 17. —— «ex; Oopevs gt.] Vide Hymnum ſequentem, wer. 3; et Ody/ſ. d, 1 13. 
Ver. 18. Tip@pwr —— fore Jupnge' dr.] Vide Hymnum ſequentem, wer. 17; item Od. Y, 498. 
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E IZ HAION. IN SOLE M. 


EY 

Y Ale upprtiv ui t, Ai; Tix©», T, Mira Olem celebrare demim, Jovis nata, incipe, Muſs * | 

KeMurn, Sie, T Ede, Boar Calliope, lucentẽ, que Euryphaẽſſa bubulis- oculis- . 

Deas Dain xi H Oda cg WP Peperit Terræ filio et Cœſi ſtellati: [infignis 1651 

TI oÞ Eopu@dtorar AννννHj r Trripian, Duxit enim Euryphaẽſſam inclytam Hyperion, 1 4 
5 AuroxaroymTlw, d 0 riut u Tie,  Germanam-ſororem, quæ ei peperit pulchros liberos, 1 11 | 
Hs + podomngun, turoxapey Te Tequila, Auroramque roſeam- cubitos, comaſque-pulchri Lunam, OTH 

Hi Y dne, i xitixt A RIYETOC Y* Solẽmque indefeſſum, aſſimilem immortalibus; 


Os Sah. Ivtroirs 35 bardrors Froirw Qui lucet mortalibus et immortalibus diis, 

* „5 © 7 * » & . » "oy J # 4 

Irceig twercauy e , oys Ae) hee, Equis vectus: horrendum verò is tuetur oculis, 
10 NXpooig e xopubos; av e dg an ors Aurei è galeâ; clari autem radii ab ipſo 
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Ar gi Tape fr Te Tap5ices Splendidum nitent ; ad tempora verò genæ | 
Az purges Am pa bg Xetpiey v ixuet roc e Clarz à capite venuſtam tenent faciem [titus. 
Travis. aa 5 Tags xpel M:) 9 - Eminds: lucidam; pulcherque circum corpus fulget veſ- 


| Aegi moiſi iſuan . o % ente rel. Textura - tenuis flatu ventorũ: ſubtùs autẽ maſculi equi. 
15 Ee dg oye gras Apen apa % ins Ubi utique ille cùm- ſtiterit aureum-jugo currũ, et equos, 


Ver. 1. Aler.] Vide ſupra ad Batrachom. ver. 293. Os 
| Ibid. Awg ri. ] Vide II. O, 229; Od. 762. 
Ver. 2. aiber re.] Barnęſius, Henr. Stephanus, Aliique, vocem hanc, ut Nomen proprium, inter- 
pretantur. Verim cùm vox Si) in Iliade et Oadyſſea, quoties de Sole dicitur, ut Appellativum, fers 
lemper exponitur; ſimiliter hie Pzi0aTe © lucentem, Editionis Wetfteniane Verſionem ſecutus, reddidi. 
Vide II. X, 734; Od. i, 4793 N, 16. „„ ; TO | 
Bid. Topos. Apud Hefiodum, notante Barngſio, appellatur Oi. Vide infra ad wer. 5. 
Thid. —— pear.) Vide ad II. «, 551. | 
Per. 3. Tæins rad #) Oben Vide Hęſiod. Theogon, ver. 133, 134. 
Ver. 4. —— Tz.) Vide ad Od. &, 8. 
Ver. 5, 6. ——1# of Tix: Ha Ts He.] Similiter Hefiodus 3 
Otti © *HeAtor T5 lui Ver, Aumnpes Ts Te Ni li, 
Ha 3, # T&arriovw £71x;0oriours atirts, 
"Aberriiroi; 7+ $107;, Toi She gp Xvi, 
Toba, Aube Txepior O ov Praoryre. Theogon. ver. 371. 
Ver. 6. tur Ts Zi⁴lu.] Vide Hymn. ſequent. wer. 17, 18. Cæterùm Pallantis cujuſdam 
filia dicitur Luna, ſupri, Hymn. prim. in Mercur. ver. 99, 100. | 
Ver. 7. 'Hiaty r axawarr.] Vide II. &, 239, 484. . 
Bid. — true νẽ¶ůꝗᷣaba vdr ed.] Vide Od. O, 37; et Hymn. prim. in Venerem, wer. 220. 


Ver. 8. Os palit Fraveios & aberdrors.] Vide Od. Y, 2, 3; et %, 385, 386. 
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8 irres iss] Vide II. i, 199. RES þ 0 | 
Ver. 12. —— afl. —— Tpowner] Vide Il. x, 798; C, 24. 4 
Ver. 1. — u (awe. ] Vide II, N. 3771 Od.v, 81. 18 
Ver. 15. —— Alia . inxug.] Vide I. V, 3345 4, 440. | 
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OMHPOT TYMNOLI. 


| Less OQusuvvdb. Divinus mittat per cœlum in- Oceanum. . 

Soak = N 94 Juanes? drugs. Salve rex, lubens autem victum animo-gratum præbe: 
7 28 Aire hf Yet d A te vero exorſus celebrabo variorũ-· vocibus genus virorũ 
Hui, &r Ipya 310; Imreirw Ichdv. Semideorum, quorum opera dii mortalibus oſtenderunt. 


"Pw, 16. —— "Quai. Vide fuprh, Hymn. prim, in Mercar. er. 68, 69 

Ver. 18. "Ex ci & 4p e.] Occurrit fimilis locus infra, Hymn. ſequent. ver. 18, 19. 
Ibid. —— fee] Ex verbo Ae, five e uti obſervat Euſtathius, in comment. ad JI. , 318. 
infri, in Epigrammatum uno; 3 

Fi 2 ee, aire Fo ho, el Et 14 

Et apud Arifloephanem, Nubes, ver. 906 Df a $05, ver. 9223 Ha- 

8 rid i A 2 Vide et ejuſdem Comœdiæ ver. 95 1, et 1743. 


* 


Vid. — ere, v,. b Hades. Vide I. , 23: item 4, 250. 


EIS ZEAHNHN. IN LUNAM, 


irrers, Mira, Unam canere patulam- alis aggredimini, Muſæ, 
Hubert apa, Kreide, Ade, Trepe 50h; Suaviloquæ filiæ Saturnii Jovis, peritæ cantũs; 
TH; Are A Vu Ex qua ſplendor terram involvit A- oclo - oſtenſus 
c x6 p60; df Capite ab immortali z multiſque decor ſuboritur 


| Neale a àlas reis, Tabs 5 2 5 
5 A U ce A aadprirE; ung Splendore fulgente; nitẽtque tenebroſus aer 
ab 4 A Gdle ra Aurea a corona ; venatores autem inibi-verſantur : 


Quando ab Oceano, lota corpus pulchrum, 
Veſtes induta eminas-lucidas eximia Luna, 
unctis equulis arduis-cervice, fulgidis, 
iTTL6, pide ulterids agitarit pulchre-crinitos equos, [globus ; 
| a az , *re r, pry; dy, Velpertina, ag "roms ou ina, N plenus- eit magnus 
Aral, ali Tor” artery; TrA3ery Clariſſimique ſplendores tunc adultæ ſunt 
Odparoter: rief 5 Spores cd TETUX, Celitus ; ſignum autem mortalibus et indicium eft. 


% 


Fer. 1. —— 


* 8. ce 0 er. dg. ] Editiones plerzque habent, 5ia% e d . Barneſus 
2 edidi. Al. cher aac 


| * Tis 23 Sic dvu. Vide ſupra, Hymn. prim. in Apoll. wer. 185 | | 
2 — — war dog ut opinor, 33 Editiones — reddunt, “ radii;“ ach 
Auris hic legiſſent: Eaſque ferè ſecutus eſt Barnefius in Verſione z In annotationibus autem, vocem &@z71- 
us, fi vera fit lectio, exponendam cenſet ** Venatores,” ut ixaxrass, Odyſ. r, 445. Quam interpietatio- 
nem in Verſione admiſi, qudd cum vocis cb ** ſatis apte videtur congruere. 
Ver. 7. —— . Que, Ae, ] Vide ad II. i, 6. ? 
Did. — 44 .] Vide II. V. 805 3 Od. 4, 44. 
Fer. 8. Eipare ierten. Vide Od. 8, 35 b. 125. 
Bid. ——Twavyiz-) Vide Hymn. precedent. wer. i232. | 
Bid. et ver. 17. —— df Zwpa) Vide ſupra, Hymn. prim. in Mercur. ver. 993 et Orpheum, Hymn. 
1 m, ver. I. . : : 
| 8 — pox] Vide I. c, 280; JV. 1 * 
Ver. 10, — n re; i385.) Idem fer hemiſtiehium, Od. s, 215. 
Fer. 12. —— Tlere.] Barnfius inter Varias lectiones, TeAidsoy. 
Ver. 13. — rief or gfere x, c.] Plenilunium nempè apud Græcat et Latinas ſolenne fuiſſe ne- 
; tat Bernardus Martinus, Var. lea. lib. I, cap. 14 ; Citante | 
1 id. — Tipps Thrvuras] Vide I x, 30. 


A Ter. 


; 


1 y "Pp. ERS: 2 ny 1 A f 8 7 4 : 
* YL AM 72 888 rn . 1 * * 
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ver. 33 et Hymn. in Jovi Pueros, Der. 4 


Ver. 9. — . te e Vide Od. &, 3233 218 
5 5 5 E 


o MH POT TN OI. 763 
Ty pd rer: Neri *wiyn Mi x, e0v Je | Cum ea utique olim Saturnius mixtus-eſt amore et concu- 


15 H twoxvornpinn, evil iber xb“ Hxc verd gravida facta, Pandèam peperit filiam, ſbity : 
Exxpetss ed 1,40 av ov abardrort t.. W ys formam habentem inter immortales deos. 

Xaihs, Kn rx e, dia Th Salve, regina dea candida-ulnas, eximia Luna, {mini 

Tipo@poy | zb Axa ec; riod” apx3p,04, xd Pula Benevola, comas-pulchra: I-te autẽ incipiens, laudes ho- 
Aceſuat if feidian, av dh typoar' dteidbi, Canam ſemideorum, quorum celebrant opera cantores 

20 Muren gepdror rte, Nn gbr ipoiv ron. Muſarum miniſtri, ab oribus amabilibus. g 


Ver. 14. ——iwinn He.] Idem hemiſtichium, Od. V, 219. 
Ver. 15. Ha Cnoxvorapermn.] Vide II. C, 26; Od. N, 25 3. 
| Thid. —— Havdkilu vibr.] Nardua, fogrn Abiryro dan Iasdhias, & Exim: n an Ia, dle O, Ec. Fry- 
molog. Magn. ad vocem Lade. BE 
Ver. 16. Eurger is tide; tures.) Vide ſupra, Hymn. in Funonem, ver. 2; et Iliad. &, 483. 
_ —— oy clareru; Yte i.] Vide * &, 5 20; 6, 107. : | 
er. 17. Xeips, Lv.] Oi vu viel g ndt\Po; T5 BuTIAEWG, x EE cr d GENE) 7 
2 yoo 3 9 a B arneſio citatus, 288 Le 
Ibid. —— O MI U.] Vide II. ö, 78, 92. 
Ver. 18. a Qwrar Are] Vide I. 5, 189; Od. N, 73. 
Ver. 19. —— xAtivo” py par” N 6] Ita Oayſſ. , 3383 
"Epy* dd Ts Ju Ts, Ta Ts XALLE0'W G0 
Bid. .] Vide ſupra ad Hymnum ſecundum in Dianam, wer. 20. 
Ver. 20. —— >= centres] Vide Od. , 187. 
Ibid. ——ipzrwr.) Vide ſupra, Hymn. prim. in Mercur. wer. 31 ; et in Venerem, wer. 264. 


EIE AIOEKOTYPOTYE IN JOVIS PUEROS. 


* A u Avoxipue, iuxcrids, inert, Mira, Ovis pueros, nigrz-oculis, dicite, Muſæ, 
| Tu And un Nun Pops ary Mee Thane, Tyndaridas, Ledz pulchrz-talis præclaros natos, 
Ng ep xx der, 9 &pwpriler eu- Caſtorãque equorum-domitorem, et irreprehenſum 


Tv; U Tavyirs xoguhy, opres fur %, [xi Quos ſub Taygeti vertice, montis magni, [Pollucem ; 
5 Mxber oy ritt xenamPii Kronen, Wire in amore cum nubium-coictore SED : 


Euvrhpes Tixs maids imizdorian erbgart wr, Servatores peperit filios terreſtrium hominum, 
"Quoriper Te vn, ore Te exipywow wah Voelociũmque navium, quandò utique fzviant procellz 


Xseguipuees netIes rbrren &i · of d dans ma 


Hyemales per pontum implacabilem ; ii verò è navibus 
Egx;0 8per x&At80'; Ao; vp g ur yy. ee, 25 ; ”_ 


Supplicantes vocant Jovis pueros magni, 


Ver. 1. A M. e Vide ſuprà ad Hymn. prim. in Bacchum, ver. 1. 
| Ver. 2. Tuwdagids; Hg] Vide ſupri, Hymn. in eoſdem Jovis Pueres, wer. 2 &c. 

Thid. —— A Trae.) Vide Il. 5, 871. | 98 

Ver. 3. Kagel N irre.] Vide II. Y, 2373 Od. x, 299. 

Ibid. —— eproperer] Vide II. w', 109. | 

Ver. 4. — Tevyirs rev.] Barnefius edidit aD. Atque ita quidem legitur ſuprà, Hymn, in eoſ- 
dem Jovis Pueros, wer. 33 ubi idem hemiſtichium occurrit. Mutato tamen nihil opus. | 

Thid. —— rf h her.] Vide II. x, 171 Od. i, 481. 

Ver. 5. Mixhiie* c S, xedaar@i; Kporion.) Vide ſupra, Batrachom. ver. 20; Hymn. in Herculem, 


Av pd TwTipa; £74 Fp Ad 20 oon— | | | 
Naw 9*, a; err x, pas dE M 


"Arps find, xanmel; ortxoyrer dra Ill. XXII, 6, 8. 


Vide et ſupra, Hymn. in Neptun. wer. 5. 


Ver. 7. Daumen 74 m.] Vide II. , 1563 Od. &, 708. 
Did. . Ts CFipx,oosy za.) Vide I.. 5 $3435 Od. Y, 283. 
Ver. 8. Xupuipe.] Vide I. G, 2 


Per. 
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764 OMHPOY TMNOI. 


10 Agnis cum albis, faſtigia ubi-conſcenderint 

| Puppis; eam autem ventũſque magnus et unda maris 
Fecerunt ferm · ſubmerſam: hi vero repentè apparuerunt 
Flavis alis per æthera impetu ; facto. Clas, 
Statim autem gravium ventorum ceſſare - ſecerunt procel - 

1 Kinera d XML dg c rranyzers Fluctũſque ſtraverunt albi maris in pelagis 


Nauray, Cipedle uA ras ere of 5 ds Nautis, ſigna bona laboris ipſis; illi autem conſpicati 

Tilurar, Taorarre 0 citugeie Torew. Gaviſi ſunt, ceſsaruntque ab ærumnoſo labore. 

| pers, Tasha, Twxior irre Fr. Salvete, Tyndaridz, velocium aſcenſores equorum: 
Advis bryan d 3%; A ie Rod. Verim ego veſtrim et alterius recordabor cantionis. 


Ver. 11. ——Tw A eis ru c.] Vide Theocrit. Ichll. XXII, 10 c. 
Ibid. —— xizzs aner] Vide II. , 663 6, 96. 
Ver. 12. Od, Uoopuxilo.] Vide Od. i, 319; et Hymn. prim. in Mercur. 116. 
Fer. 14. Adria , SA driver.] Similiter Theocritus 3 e 
Am Haus bes 74 3x) ON gd Tur vas, 
Abreu varie dle, Geurireh. = 
Alle d\ davaryor? e Airape d Y 
Ar © — — ol. XXII, 17. 
Bid. —— , erizzen.] Vide Od. X, 80 „406. | 
Thid. —— xarizevra de.] Barngfius Editionẽſque Fonegy vertunt, © ceſrarunt procelle.” Mire 
admodim. Rectiùs Verſio Werfteniana, Gr apr procellas.” Vide Od. g, 168, 244. | 
Ver. 16. Kipare A kehr] Vide Od. Y. 158. 
Bid. — a e .] Vide Od. i, 335; et Hymn. prim in Apollinem, 73. 
Ver. 16. —— here .] Vide Theocritum, Idyllio ſupra citato, wer. 22. 
Thid. —— 6 5 res Tibare.) Vide II. &, 320, 3213 Od. 6, 164, 165. 
Ver. 17. —— S*0r are a" ciCupeis Toreie.} Vide Od. &, 5403 2, 478. 
Ver. 18. Xaiers, TuoJepidzs, &c.] Idem verſus, Hymno ſuperior in Jovis Pueres, 5. 


EIZ ZENOTSE. IN HOSPITES. 


8. Feria xt xpnivixor , no: Jones, 
A ot xiv airiwy Nite Ons ders Hens Qui urbẽ excelsa Nymphæ amabilis-oculis Juno- 
Nair i; "Adis Took reiaror veto, Habitatis ad Hadenes pedem infimum altz-ver- 
"Agorior Trove; ddeg Herb Torapere, Divinam bibentes aquam flavi fluvii, tice, 
5 Toe xaas pier, d abwrar®- Tixire Zws, Hebri pulchre-fluentis; quem immortalis genuit Jupiter. 


Everemini hoſpitiis indigentem ae domo, Inis 
i 


Ver. 1. A %, Ce. ] Videtur Poema hoc, uti et notat Barngius, idem eſſe ac proximè ſequens Epi- 
| | gramma Ei; Kupazivs inſcriptum ; vocibus ſolummodò nonnullis conſults forsàn variatis, ut 
diverfis regionibus conveniret Carmen. Vide infra ad wer. z. 

Ver. 3. —— Ach m9.) In Vulgatis editum eſt, , us nods Corruptè omninõ: Ita enim Feminin: 
Generis fit vox , quod (ut opinor) exemplo caret; et prætereà voculi ic prorsüs confunditur Sententia. 
Veriſimillimum autem videtur, hæc nominis alicujus proprii corrupta eſſe fragmenta: Ide6que, ſervatis 
vulgatæ lectionis literis, Ads, ut nomen proprium, edidi. Barngſius quidem ex ſequenti Epigrammate, 

u edidit: Sed minimè hic convenit ea lectio; quipp? non de eãdem regione in utroque Poemate 
agi liquet ex verſibus ultimis, ubi fluviorum plane diverſorum fit mentio. 

_ — ver er. Va I. B, 824. 

Ibid.— ui ide Od. , 3573 , 297. 

Ver. 4. —— — for Vide Its 825. " | | 

Ver. 5. —— & ah Cixero Zeig. ] Simile hemiſtichium, Iliad. g, 741. 
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Herodot. lib. de Vit. Hom. 1 


E HIT PAM MAT A, KAI EHH TINA, 
Ex Ty Hpodru, y TW rep! Þ Opnpe Glo r ns. 


Eis Kuualss. Ad Cumanos. 


| 1 tei x, 10% vote, 
A Ol 62 3 Kilo Kadi x#plo, 


Neitrs Tapdhns rüde veierer v/ix0 mort R 


Efpicite hoſpitiiſque virum tectõque carentem, 
Urbem qui celſam Cumen, Eriopida prolem, 
Radicem incolitis Sardenes alticomantis : 


"Amcporior ri org vdwe d9alx Tore puoie, Divini potatis aquam qui fluminis Hermi, 
5 Epps diere, d alaur@» rixtre Zis. Vorticibus-torti, pater eſt cui Jupiter ipſe. 


I; Kuppaisg.] Es Ty Epvpry zrop©» tur ["Opn®-) 75 bis, lowly dmx 5; Kupplay rep. I Ns 
TS "Epps edle, ammvitrai i; Ni Tri; ©», Nile Kvppaioy. Exrædd AtysT&%6 auTov, Ini ara IN 
Txuriior T4, zi Tara Te inte Te © Aid\is &c,” Herodot. lib. de Vita Homeri, 5 9. 
Per. 1. Aldi c.] Vide ad Poëma præcedens, ver. 1. 
Ver. 2. ——'Eporidz-] Barnęſius ex Poẽmate præcedenti, edidit hie ht, . Cim verò Editiones, 
quas vidi, omnes *Epwwrd et in Textu et in Verſione legunt, nihil muto. | | 
Vier. 3. —— Laschen rd.] H d Zapclyn, 1 $5 Ceo epr4i phuer TE 76 "Epps voraus, 3, Ts Nis T5385. 
Herodotus, loco ſupra citato. | 3g 
Ver. 5. "Epps die.] Vide Herodot. lib. de Vita Homeri, 5 9, unde deſumptum hoc Epigramma ; 


itemque Strabonem, Geograph. lib. XIII, pag. 922, 9233 al. 621, 6223 ubi et Fluvii Hermi, et Urbis 


Cumæ deſeriptio. | 


bid. —— dν,&e!, © Cc. ] Similis verſus, Iliad. 5, 4343 P., 23 4, 693. 


Eis T] Köν-hvaꝗ pf Ly. Rediturus Cumam. 
I Tod; pus Pisos 35 ud F020 dd Os me hominũ, Plantæ, citd ad urbẽ ferte proborũ: 
Tay & g Fu; TpsPper, © hdrig pion. Promptus enim his animus; vis eſt quoque maxima 


mentis. 


'Is Ty Kuppleo dere cpi wv.] Xie dd mpeior©», Zrigas a - [* Owny®-,] > won Thy rp Ian, Irene 
Nn 865 T1 L dri GD? HiFi. Minds d reptü sd, ra SEE iy AN nods fc.” 


v.] Vide II. 6, 405; Od. e, 554. 
ide II. p, 737. : 75 


Ver. 1. ——Tids por © 
Bid. —— F008 9p] 
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1 Anthologi am, itemque in Opuſculo ſupra ad ver. 1 citato, pro fil, a? rey. Et in eodem Opuſculo 
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J EEE a 
hor & geg Fe pol, x Dehee unf TH ACh, 


1 Grier Auh⁰ναe, An pA T2 Envy, 


Nea ego i virgo, \ Midzq; incumbo ſepulchro: 
Dum fluit unda levis, proceraay znaſcitur arbor, 
Dum fol exoriens et ſplendida Luna relucet, 


Kal r 3 cron Aut; oz Dum fluvii turgent, et inundant littora fluctus: 

Abr td: H N 12 bens, . Irriguo lachrymis buſto ſuper hie ego ſemper 

*Ayſtaiw dis. ors ribaziau 2 viatori narrabo Midam hic tumulatum. 

18 M. e vs Nav 2 , arlætra, $65 Ti Ka 8, 6; Ke Mu To 
E Ohe vins Pariani Mi A rirbid aurd, Tot7 3, ii, 7600, T6 irt d * Th 
guans T8 par vs T 2 * uti notat Henr. S tephanus, rd Mids rd Tepdlis] d yi- 

% R 


Sc.“ Herodot. ibid. ES (notante Barzeſo) hoc idem Epigramma, 
omiſſo ſolummods verſu quarts, apud A, gen li hs TH 7, ubi inſcribitur, Opps. I ribuitur 
Homere etiam in 2 inſcripto, A 8 x Heid ubi et Homerus argenteæ phialæ 3 Midæ fi- 
lis acceptz verſus dicitur inſeripſiſſe, quos videas infra inter Fragmenta. Citatur 747 ue hoc Epigramma, 
(omiſſis verſihus 3'2 et 4%) A Platane, in Phedro, et a Dione Chryſeſtomo, Orat. XXXVII; at nullo au- 
ore nominato. Cæterùm Diqenes Latrtiur nonnullos Poẽma hoc Cleobulo Lindio aſeripſiſſe, Homerimque 
Mida multis annis antiquiorem contendiſſe refert ; Lib. I, in Cleobuls. Qui de re plura videas * Bar- 
gun; et apud Menagium in annotationibus ad Lairtii locum. 

Ver. 1. lf A. Mids, et M. 


* — i Ae In Opuſculo, quod inſcribitur, Ay *Opige 3) W legitur, ini oypa- 


2 2. Es J Ita E eg, Editioneſque plerzque. Apud Platonem autem, in Phearo, legitur 


Anthologiam, Eur' &. Porro Edit. Cantab. 1664 habet Es r ar Und? (ut videtur) Bar- 
. e . Cxterüm 8a hunc verſum citat Longinus, r Ius, 5 363 auctoris autem non 
it: Uti et notavit Barns 


Per. 2, 3.— 20 Aura] Al. n .- adpry, Czterim apud Platonem 


auuTy, | itur pad 
en I el Vide Od. f. 238, 241. 


Fer. 3. "Haus 7 . J. Vide 1. Y, 6383 X. 138 
Ver. 4. Kei gerad Voce } Editiones vulgatz habent piwow. Atin tes Diogenis Lairtii Ex- = 
—_— raters legi notat Henricus Stephanus: Atque ita edidit Barnefius : Quem ſecutus ſum, quod 
lectionem non fert verſus. Vide et II. , 389 Od. v, 207. Czterim totum hunc verſum in 

laß ke: defiderar, etiamque in uno Herodoti MS, notat Barnefius. Vide ſupra ad wer. 1. 


Al. 
2 As os Sc] Diſtichon hoc, notante Barnefio, ut Homericum, citat Suidas, ad vocem 
or ne = citat ad 82 6, "anforie autem non meminit. 


— zd ri rene. 


55 24. Al, rear ird Tues. 
Fe. 6. 021 In Opuſculo inſcripto, Opigs 


8 Hein 22 par Eqponric. 


WO 


ENITPAMMATA. 767 


'OXoqupe?) r TUPAGTYT& auTy s Deplorat ſuam cæcitatem ad Cuma- 
res Kupalus. 103. wn) 


in H airy Mu- rarzę Zibs hun rick, Uali me fato prædam dat Jupiter eſſe; 
NyTior riding £71 Y fon ps dr Infantem in genibus venerandæ matris alens me, 
"Hy ger iriparus, BuAj Aids aivAxoo, Quam quondam Jovis Ægiochi fato ædificavit 


Aae Opixar©-, ud ieee dun, Phriconis populus, celerum conſcenſor equorun, 
5 "Ox Meriper preAuoie Topo xpivorTes Aphe, Fortiter ardentis diſcernens prælia Martis ; 
Alo id Tl tAvYET e TOTVIIEXTO" Folicam Smyrnam claram, pelag6que propinquam; 
*Hrrs 0" &yacer tiow ug, iepore MianT©»>, Et quam facra Meletis amcent perfluit unda. | 
"Erbev NU et Spee Abs, ary arc, Tix, Illinc clara Jovis proles bigrefls volebat 
Hoe abr j d xb x, rb arpar Divinam terram celebrare, urbemque virorum :, 
10 Oi of anaryed ly lepn oe, One y. Illi autem ſacræ ſpreverunt carmina vocis. 
Aged F ps 74 rab, rig Oden: aibic* Horum aliquis mox ſtulta dolens agnoverit acta, 
O cu auduyry it die ανν Tor oor, Inter eos quicunque probris mihi fata paravit. 
Niro d, Thy fuel 916; arent yevoniry reg, At mihi quam dederint naſcenti numina ſortem, 
TaTogpeus dpd res Pipe? rtr Aνντνι, de, gro animo quamvis, certum eſt perferre patique. 


is Obo ti pos Pio vie Ain iepar;, oy eryuiri; Nee prorsũs mihi membra volunt per compita facra 


5 Acpupt r Tw TvProrare fc] Ita inſcribitur hoc Poëma in vulgatis Editionibus. Barnefius vers, 


quoniam per totum Poëma nulla Cæcitatis fit mentio, Titulum ita emendavit ; *Oaeuperas Thy 22_ - 
\ — 


Nate avre ra F dg Kupaiv, At mera hæc ex conjecturä. | 
Vier. 1. Oy w icy c.] ErsA⁰ν UN &y c [apud Cumanos] 79 zpxorrt, py TpiPew , O. 
'O os, ds ixyoy, frvwPopys Tf, Y Auf IU red · oi c.“ Herodot. lib. de Homeri Vita, 5 14. 
Bid. —— uff Jr ieg.] Vide Od. /, 2713 6, 479. | 
Ver. 2. Nin &.] Ita apud Sopboclem; Nia ox dr N. Ajax, wer. 55 9. 
Ver. 3. —— g Aug eryioxow.] Vide ſupra, Hymn. prim. in Venerem, wer. 23. | | 
Ver. 4. Auel Opixer©®».] Vide Strabonem, Geograph. tib. XIII, pag. 873, 9223 al. 582, 621: item Sie- 
pbanum, ri moan, ad vocem Nh, et vocem hα,i et Jeſephi Scaligeri animadverſiones ad Fuſebii 
Ibid. 3 — irren.] Vide ſupra, Hymn. ſecund. in Jovis Pueros, ver. 183 et Od. v, 262. 
Ver. 5. Ox Aν fe] Orabντν , 8 uber i VEWT Epos, a pRKATH of praxiumes, E> TAG PIT Hue 
Euftathius, ad Iliad. , 325, 3 Barnefio hie citatus. 4 
Tbid. u ννỹ Tvpos. Vide II. „ 242. 
Thid., —= xpoorres Aphs.] Vide II G, 385 3 v, 209. 
Ver. 6. 


rer,] Vide Spanhemii annotationes ad Callimach. Hymn. in Dianam, ver. 259. 
Cæterùm Barnefius inter Varias lectiones refert, Torvi&v ανσ . ex Foſepho Scaligero. 
Ver. 7. — ing.] Vide Od. 7. 4295 6, 140. | 
Tbid. —— igeie Mian®-.] Vide ſupra, Hymn. prim. in Dianam, wer. 3. 
Vir. 8. Erben Depp. ] Vide ſupra, Hymn. prim. in Apoll. ver. 29. 
Ver. g. — ,] Pronuntiandum xayrzs uti inotavit Barnęſus. Vide ſupa ad Hymn. in Solem, 
r. 18. | | | | : 
7 10. Oi A erarpuoy lh du.] Haud diſſimilitèr apud Ovidium, citante Barne/is 3: 
Ipſe licèt venias Muſis comitatus Homerus; | 
Si nihil attuleris, ibis, Homere, foras. Artis Amatoriæ, lib. II, 279. 


| 154% * dre, Pupri cod.) Barnefius inter Varias lectiones, ltd 07%, Oö, &οονο ex Fele 


Scaligero; qui (uti à Barneſio ibidem citatur,) ** addit, Hoc Carmen Phemio miſſum ab Homero. 
Ver. 12. 0 * Barneſius edidit 05 CO. Sed vide ad II. 4 28 33 Od. Y. 271. 


Thid. — FTT ; 
worps* ex Jeſepbo Scaligero. 


Ver. 14. — xpzarre.)] Apud Herodotum, et in vulgatis Editionibus, legitur hic «xpzerrey, Quam - 


lectionem cùm non admittit Verſus, Barneſium ſecutus axpzarre edidi. 5 | | 
Ibid. —— Pipe rr Tops.) Vide ad Od. 9, 134. 1 
Jer. 15, — c A.] Vide Od. 9, 2333 v 241. 5 

Ar: 


len I dit ðανο Forwor.] Barnefius inter Varias lectiones, etdlorti, iv d WWNTUATE 
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768 OMHPOY 
z * Kejang 3 15 . ye N ju 95% ix}, Cumæ verſari; magnum me namque jubet cor 
| A i £5 6 (i266, Ae Ts zr In populum peregrinum, utcunque eſt parvus, abire. 


Fer. 17. Alger i; nb] Vide Il. v 3243 Od. F, 211. 


1 | Fer. 16. —— wiyns ON pon ues drin.] Vide II. i. oo , 395. 
| Bid. —— xe Ty fore.) Vide ſupra, Hymn. prim. in Mercur. ver. 455. 


AN udh= $ Oarie@.. a Exordium Minoris Diados. 


| Aur c x Azpoarim zu ro, Rojam et Dardaniam canto, quæ mater equorum, 
. s wigs com Taber Azrae,,  Jipererr's Ae Quz Danais Martis famulis mala plurima fecit. 


| 
Pa Cc. Aue 0} 1 TS Or Toi? n. Thr na, s 4 n, late dei Cc“ g mw 
| | Age), Owxaios, ——— 0 An "Ope-nper . Tag" are. 2 2 — Herod lib. de Vit. Hom. 5 "BY 
| Et apud Pauſaniam, Poëmatis 'Iaizs pixps appellati mentio fit; Lib. III. cap. 26: iteramque, Lib. X, 
cap 26. Vide et infra ad Fragmenta. 
| | | Per. 1. re.] Vide Od. N, 168; 2. 71. 
Ver. 2. Hs mips reh Tebor Ae Al. rim irador ut Tliad. £, 673 ubi idem ſerd hemiſtichium. 


Did. — Ae, pci ApS] Vide II. 1, 78. 


To TY Ihbeſtoridæ. 


Eee, Jynretcu dv, g reien rig | | Heſtoride, mortalibus etſi i incognita multa ; 
Odd, e crix) you Tae Nil tamen eſt ipſis magis inſerutabile mente. 


l 1 4 Tara Tape TE Oui 6 Or5opidns lere, drain oz 
* are 3 r rein di T8 Onps i- 75 vn r dels Oy dH 25s Tor 
0 9: Mi adTH To ine r « Ox5opidns, om Herodot. 5 16. 
"op" 1. Oz5opdy.] In Vulgatis legitur Oxcopidns. Henr. Stephanus autem in annotationibus ; * Non du- 
* bito, (inquit,) quin legendum fit ©z5opdy” Atque ita edidit Barnes : Quos proindè ſecutus ſum. 
Ver. 2. — ihr —— bre .] Vide II. 2, 221. | 
Thid. &.] Ita Edit. 3 1664 atque ita in uno Herodati MS legi notat Barnęſus. Ita porro 
omninò legendum cenſet Henr. Stephanus in annotationibus. Yulgg. v Quod præli ſolummodò n | 
error, ex literarum » et v ſimilitudine ortus. Haun e nach edidit veog* quod in Ee pro os, 
non prorsùs inuſitatum contendit. 


IIoctid . 8 Neptuno. 


Ars. ae ee, eee, 


O. Ert xd — 115 Thy Xiov ExixioX — Kei Tore Mar Txpnl; rxonls Tape F aurian Raa 
ELTON rohr hun. Toe T5 4 e Man; ol clas PLD .. Toi; 95 5 5. abr eo. gel- 
Adver ioGairur tis To a O O. re inaviou; wirv;, icin. H ir tro, Meyu Ta int rad - 
233 Sc.“ Herodet. F 17. Idem ferè refert et Suidas, ad vocem OH- ubi Poëma hoc, ſequen- 
tiümque plurima, ut Homerica, citantur. 
. | Ver. 1. Lü, Deoydzwr.] Apud Suidam legitur eri ut Odiſ. Y, 55 b 528. Vide et Orpheum, 
Hymn. in Neptun. ver. 1. 

Bid. —— Hernach, Emeriraus.] Vide II. 9, 201; Od. v, 1 40. 

Ver. 2. Eopucops-] Vide 3 Od. 6, 1. 


Udi, Neptune, © terræ ſortiſſime motor, 
* regens ſpatioſum et flavum Helicona; 


Tbid. 


ENITPAMMATA. 769 
Ag el“ Jen ue 36 dr ebe vgn ii Da, precor, incolumem reditum, ventümque ſecundum 
Nadræig, d vnd rere, 1d” apo! 240, Nautis, po navis rectores atque magiſtri. 

5 Ao; o i; Cxrapyerr vi/ingipuroeze MI e. Daque ad radices excelſi-fronte Mimantis, | 
Aidbiov i Ar, Bporan 00 ian t x ui Sanctos nactum homines, fieri me compotem honoris; 
®are vt ri, 4 to ven ireperroras,  Ulciſcique virum, decepti qui mihi mente, 

No learo Zive Zine, Zuiko rt ινν . Hoſpitis et menſz violavit jura, Joviſque. 


Eid. 8 1. 4, 308; et Hymnum utrumque in Mercur. ver. 2. 

Bid. —— Exxa@-.] Vide Hymnum ſuperiorem in Neptun. ver. 3. 

Ver. 3. -g Al.] Apud Suidam, be- capie. . ; | = 

Ver. 5. oVixphporece Niſvarr S-] Vide Strabonem, Geograph. lib. XIV, pag. 954, 955; al. 645: et 
Pauſani am, Achaic. lib. VII, cap. 4. 

Ver. 6. Ride e idborre, Bporian dc lan t ud ci. Apud Suidam legitur, AiJeivy =—oriov Tx. Ac ſi- 
militzr ſupra, in Epigrammate quod inſcribitur, Ei 7w Koylo aragpiy/or, wer. 1, dicitur, * ig aidbiwr x12 
« du. Vide autem et Oauſſ. E, 234. Cæterùm apud eundem Suidam, pro . #aberre, legitur hic 
usr , ' Quod non fert verſus. Vide Henr. Stephani in Herodotum annotationes. 

Ver. 7. —— e voo! irepertU D.] Vide Od. , 327. _ 

Ver. 8. Qchæare Zi & c.] Notandum, vocem adeare hic cum Accuſativo jungi, et © irritavit,” five 
c iolavit,” ſignificare: in Iliade autem et Ody/e4 nuſquam ita uſurpatur. Vide JI. , 2923 Od. d, 623 
75 407: item Heſiod. 8 wer. 617. 

bid. —— Zipe Ze.) Vide Od. &, 389. i | | 

Ibid. —— tile Ts 1p e.] Ita edidit Barngſus; atque ita legitur apud Suidam. Alii, paridus 

Quod inuſitatum. Vide Od. 5, 158; P, 1555 , 230: item ad II. G, 633. | | 
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Eis 7A 'Epulpaiay. | | In Urbem 'Erythream. 


Orr Th, Terps, Grag A beveg & AS, Sacra multorum largitrix, Terra, bonorum, 
"Qs Zpa dy rol; & gra wort©» ruhe, am tu plana aliis hominum faciliſque renides; 
1 ] Teivs 5 dootwn®, ; th eis Sv Aſpera contri aliis, in quos iraſceris, extas. 
Ie x Epubpæiav.] lope p©- 5 *Own©,, iv Tux v "Epubporing, Tpexting 3; op 38016, Se, rd 
E irt. Iorric yn c.“ Herodot. § 18. ; | 
dorripe prniGpor®» des.] Vide ſupra, Hymn, in Terram Matrem Omnium, wer. 43 et O- 


Ver. 1. 


4. @, 488. 


Tos NauTas, : Ad Nautas. 


Adrai reprenbpe, 5/4} Ch %ö! &TY, Quorei nautæ, noxz ſimiles odioſæ, 
Nirandow aibugrs Bio Io &nder, vr, Vitam degentes mergis non ſuavids ipſis; 
Aloe ge ee Ag vi ii Eſto Jovis ſummi vobis reverentia cordi : 


Pog Nædrag.] Kal rg cvr yx e TT Alana £6 Tw Xioy, Is id\tro vpe Ahn 6 Ce dry Av 

| | abi F Opuner: of 5 Sd Ayer Toro upper & re. 0 5 "Own®- dr Th); r inc NS- 
4 7&6 rey r em opos Sc.“ Herodot. \ 19. | 2 1 
Vier. 1. — guνν,Aà - arg.] Apud Sxidam legitur, c α N | 

Ver. 2. Droxzow.] Ita edidit 8 atque ita legitur apud Suidam. Et occurrit vox nlaza, Thad - 
x, 3103 et load wp, O, 3723 et 2 orcldbe, apud Sophoclem, Philuctet. ver. 1090. Vulgg. hic, Nroxa- 
cu. Quæ vox inuſitatior. Vide autem Scholiaſten ad Sopboclis locum. | | 

Thid, —— aiviyes Bier.) Apud Suidam, aibviyou for. 


Ver. 3. Aloncd:.] Apud eundem, Aldi. = 
T7 | | 0: Ver. 


- Fernen * 1 . 23 2 „ 
4 8 n 1 . a x . * 9 S 
— e CEE OC ITIICY 


FEY 83 
a N Al dei zv Dubs, & WA 5 Dir etenim hoſpitibus Jovis hoſpitis ira malignis. 


„ — ˙ Tl ͤ ᷣ QU... . ̃¼ m ¼²—⅜2TṼĩ⅛•ßé§v n EEE 


re . * 
eren 


OMHPOT 


3133 A As.) Similiter, Od. F, 283, 284; 
l 4 __— Ars ol . n 
| | Ecavis, os 75 jc AiFa VEEoSATE Nan Tyra. | 
Bid. —— pir? dess. ] Ita edidit Barnefius; © ut pire ponatur pro perioreras.” Ad ſententiam, ut vi- 
detur, reac. Firmatürque porrò nonnihil hæc lectio ex Suida, ubi corruptè legitur, Awn & pirinudev 
dis Eviev. Herodotus, — vulgatæ habent ire Quæ vox inuſitata. Vide autem et Henrici 


Ftepbani in Herodetum annotationes; et Kafterum ad Suidæ locum; ubi plures ad hunc verſum emendan- 


dum afferuntur conjecture. 
Bid. „Aru 9] ?.] Vide II. 2, 265. 


Ilex n. Pinus. 


2 Ann T6 os, Hadan, Gpptiros aa ney, Unduntur fruftus alia magis arbore dulces, 

"1s 0s "rs TALETONE isser Idz inter celſi ventoſa cacumina montis : 

| "pate * lp ©. ir xe ia. geredvi 1 Hinc ferrum Martis mortalibus ibit in uſum, 
Ter), er 4 pai Kis pio. eo) ix. His ubi conſiſtet campis Cebrenia pubes. 


101 1 . 8% 25 xefio, 6 Niros ralf, viracba abr ννντιαοαi.νe TWY vz nr 
org v 4 Ilirv®-, 3 h porritiripe: gp, of d xaver xanizow. O I} *Owng®- Obey eras T inn 


Eis TAdino T alma Ad Glaucum caprarium. 
AA viren, ire TO Irgs res ON ec die Lauce comes, te nunc congreſſus pauea monebo: 
Ilparer f art Murren i ah. Dopyr's kx foribus ſtabuli canibus da prandia primim ; 
Abra, 56 Þ anden 6 S S res d Sic etenim melius: ſonitum nam primus hic au- 


* irigzorps, 2 ig i Inge; tor». Sive vir adveniat, perrumpat ſeu fera ſeptum. [dit; 


IE Pace T eiriae.) Aredaeer 4. gerd ["Opnper,] d ͥ MV. ins T calwir ag dd d,, Ixrvo, 
cdu, x, muqetric, Os d eig 0 Taub. Ta 0s aud un ici 30, DART TW) d- 
To, xabery ders, a fü N Thaixer Of- Tu iris rad. . Tabu viren, &c.” Herodet. 5 22. 
Ver, 1. Tab rices, zn To - rel c @ptos dig.] Ita ferè Vulgati. Apud Suidam autem legitur, 
T>adxs, Bgorar iriefle, ir O- 7 ru o Se. dire. Unde Kufterus, in annotationibus ad Suide locum, le- 
gendum conjicit, Taabes, gerd inioflu' Atque ita edidit Barnefius. Atqui cam hec emendatio haud ſa- 
tis idones nitatur auctoritate, veterem lectionem retinui; vocula ſolummodò 76, pro 2d, (quod in Vulga- 
tis, præli errore videtur bis repetitum,) ſabſtituta, Vide et II. , 492. 
4 — EO c pros Ste.] Vide II. , 121 ; et Hymn. prim. in Apoll. 257. 
Ver. 2. — 1 zin Herpes] Vide Od. V, 493 et Hymn. prim. in Mercur. ver. 26, 
Fer. 3. — . & Lt.] Vide Il. «, 217. Apud Suidam legitur ros I A. 
id. — Tres. Apud Eundem, Tpootur. | 


— 


quentem inſerit; 
: Qui in vulgatis Editionibus non reperitur. 
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Ad antiſtitam Samiam. 


. / 5 
Tpos Ty tepeity & Eau, | 
k Udi, Altrix- juvenum, mea vota; atq; effice ut iſta 


AM por 860pire, Kuporpo@t' obs 3 ver c 


Thy view . dr f; Porornre & edn, | Concubitum mulier juvenum averſata et amorẽ, 
THA inirgriow roduerpere pe yipsrsY, A. Oblettet ſeſe ſenibus, queis tempora cana ; 
Ny an  eraponirs), Fuppcs 5 pong. Queis vigor effcetus languet, ſed prompta voluntas. 


Phe obs 7 j us Hei] Hesi 3 LO un®-,] Ef ocpipur eva yuvet; KegorpoPn Nu ov TH pic. y 5 
"Lipeice sI. po; cr, duyeperace Th &, "Avg, don T lep. 'O 5 Own®- di TED: The Arc 
Die he, Sc. Herodot. J 30. Tepee el 6 They pdrrocs, 1d; pipes av, ifo; Oxapid & tr abs, lar. 
MN a geri, One- Kö u wWxopire, Sc.“ Tara wiv sg, Un F 4g "Owngey 10D 5p0 Ev wv, 
Atheneus, lib. XIII, cap. 7. Ubi notandum in tranſcurſu, Athenæum verſus hoſce non, uti ad Herodoti 
locum aſſerit Henricus Stephanus, à Sophocle compoſitos, ſed uſurpatos ſolummodò, memoräſſe. | 

Ver. 1. —— ps 0029.) Apud Atbenæum, loco jam citato, ppdv t5xomns. 

Ihid. —— Keporpops.] Editiones, quas vidi, omnes vertunt, © Dive.” Cùm vers, locis jam citatis, 


apud Herodotum Sacra 3 Mulieribus fieri memorantur; et apud Athenæum Sophocles, Veneri ſupplicans, Epi- 


gramma hoc uſurpiſle fertur; veriſimilius eſt, voce Kuporpee, hoc in loco, Deam denotari. Proindeque, 
* Altrix-juvenum,” reddidi. Vide et ad Od. 2 863 et d, 71. , 

Ver. 2. —— evjreX.) Apud Athenæum, dit. 

Ibid. — g www.) Vide Od. i, 126; V 219. 

Ver. 3. —— FoXexpere@eiot h.] Vide II. N, 518. ; 

Ver. 4. Q- In prey art. Corripitur hic vocis PLETE LT Antepenultima, quæ ut produca- 
tur, poſtulare videtur Analogia. In Iliade autem et Odiſſea vox non occurrit. Cæterùm apud Szidam le- 
Situr, **Qy Spal u &TYpbANTH 1 


; Es : / 0 * yo 
Els cy Tor Spa In palatium Curialium. 


3 1 Js E cipa, O., waits wipes 5, rs | I patris pueri, fic turres ſunt decus urbis : 
Irres of? cb 50% x4o prog; Vts J, Daaden. Sic et equi campum decorant, fic æquora naves: 
Xpjpuclls ou 43 rug yepergor gave Sic et opes ornant ædes: præſentia regum 


Ache eh @yoph, vb. 1 A n Sie decus et aliis inter fora lata ſedentum: 

5 Aibowirs 5 Tupog yipuporig©- oix©» dal. At lucente domus multò eſt auguſtior, igne. 
IE d F Opa rip "Emu: d' Haben is Tw Opa rpllo, 2 TS eis, tbe 0) tene er T gh Yew of 
un Nn, xaiopirs Tupeg Ov TH oixw, of ds Pac Tore hxanou TOW, inud) "Own® rx Inw nw 


* *Avgpo; f c. Herodot. F 31. Citatur porrò hoc Epigramma, Homersque tribuitur, apud Auttorem 


Certaminis Homeri et Hefiod: ; notante Barnefio. 
Ver. 1. —— gia/, &, noi | pos Suidam legitur, asg, gi. 
Thid. —— zgya 9s x.] Vide Il. , 274 Cc. | | - 
Ver. 2. lærei ol & rid zxorp©-.] Apud Auftorem Certaminis Homeri et Hejjodi, Irre | ai ws 
x00 p©>, | | | 
Ver. 3, 4. Xpiyere el &fc.] Apud Eundem, pro duobus hiſce verſibus, unum ſolum legi notat Bar- 
nefius ; Neo; e tn def. chi 5p. otat Bar- 
Ver. 4. "Hates 815 1021 Vide II. b, 4143 6, 13. 6 
Ver. 58. Alben dd Sc.] Poſt hunc verſum, Barnefus ex Auftore Certaminis Homeri et Hefiodi, ſe- 


Hur vuufoipiy, ard r pgs Kpoviev. | | | 
ſumptus autem videtur ex Iliad. e, 279, 280. 
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O Kd. Fornax. 
I rer ue, dre, & iges Antabo, figuli, mercedem fi mods detis: 
| Te), by Aba, x; Conpre Neha rf Huc ades, © Pallas, dextraque foveto caminum z 
Ev dd leb xoTvAG 3} Tape fad if“. Palchre ut nigreſcant calices, atque omnia ſacra; 
Opux;lire Te aud, 3) Tins Ber di), Siecenturque probe, et figulis lucra magna reportent, 
5 Hen þ tir eyopy rea, v d ayvey, Vendita multa foro, triviis quoque vendita multa: 
leg 5 xipFrar vir 5 on, ©; . etc.. Sic illis quæſtus creſcat, concordia nobis. 


H A in* adi rpg audy At, Sin pudor exutus mendaeia fingere cogat, 
eto Ne h rufe en yard ih, [7u, 8 precor, ut peſtes veniant, quaſſentque caminum. 
Tepe dds, Eprorgnryor vt, A 2 Syntrips, et Smaragus, gravis Aſbetus, atque Sabactes, 

10 i I, % N T4571 taxa N rei. Omodamũſque, hanc qui mala plurima fundit in artem. 

Hiss ig aug x; domars ow 5 a Igne domum cum porticibus conſume ; caminus 
lars sure, xipxorur IN, xoxvrarur. Conturbetur item, figulis plorantibus, omnis. 
Qs Y irt Bpoxy, Spine: Y K, Sic crepitet fornax, crepitus malæ ut fit equinæ; 
Tar bro” abrds xipupotia He, Contritis vaſis figulinis omnibus intũs. 


evo Ta lr Ted), & xariras Kayppa@-: © EI ww dd Nc.“ Herodot. 5 32. 
. 1. ——axcs.] Barnfius inter Varias lectiones, &tirowa;. Apud Suidam autem legitur &od;. 


Bid. 4 re N ig.] Henr. Stephanus vocis ipz ſignificationem huic Ioco parùm aptam eſſe notat ; 


apud Kuſfterum in Suidam, legendum ſuſpicabatur ppa2a' wyga. Barnefius verd edidit Terre wean pw. At 


- cim he merz ſunt conjecturæ, nihil muto. 


gitur apud Suidam, niſi quod pro Acre, habeat ille Arge Alii hic legunt, Mapayer T5 Aesrer, 

1 

5 10. —— TiC.) Al. roi co. | | | 
Ver. 11. Hits nog aire.) Apud Herodotum, et in vulgatis Editionibus, legitur, Hes ruferib ucav. 

Apud Suidam autem, Tema Fogzberar. Corrupte (ut videtur) utrumque. AZmilivs Portus apud Kuſfe- 

rum in Suidæ locum, (notante Barnęſio,) ſeribendum conjicit ab: æig ab. Unde iple Barngins Life: 

rog eperer edidit: Quem ſecutus ſum, quod hæc leftio ad vulgatam proximè accedit. 


Fer. 
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15 Ao E Hens Ivyarng, movPapwmarxs Ken, Huc accede etiam, Sole-orta, venefica Circe ; 
Abi Pap M Bas, xaxs O, urig 75 iy Injice dira venena; maloque opera affice et ipſos. 


Arps 5 H Xeiper dir Toning Kirraupss” Huc ducat longo Centauros agmine Chiron ; 
O! I Hpaxaziss xipes Sey, ei N dre Quique manum elapfi Herculeam, quique occubuère: 
Toles T4 I xaxa;, wife 5 x- Illi contundant opus omne; cadatque caminus ; 

20 Advroi ol o rig psv IV Tome Artificeſque ipſi ſpectent mala damna dolentes:, 
Dubiow 4 oben aur av x Tixly, Artis ego miſeræ cernens gaudebo ruinas. 
O; N Cnmpruiny, x TEE rd To xporwrey Sin introſpiciat quis pronus; flagret ab igne 
OArxbiin, ws THITH; iαν,Euv ali 2 Huic facies; cuncti ut diſcant hine æqua patraze. 


Ver. 16, —— Bins Iuyarue, TovPappmart arg | Vide Od. u, 136, 138; et 276: item Heſſad. Neo- 
gon. 956, 957, et 1011. Apud Suidam hic legitur - ya. __ 

Ver. 18. —— Hpexaiss.] Apud Eundem, Hau? 

1bid. 0 7 >T7ATNT. ] Vide Od. , [3h 

Ver. 19. Tozluw.] Kuſterus, in annotationibus ad Suidam, legendum putat Irons. 

Ibid.— xaxa;.] Apud Saidam, αοα Vide ſupra ad wer. 4. 

Ibid. lol 5 xaww©»,] Ita Barnefius; atque ita legitur apud Saidam. Et Henry. Stephanus, in an- 
notationibus ; Non dubium eſt, (inquit,) quin hic ex Suidã reponi debeat, ve. 5 a,. Alii ha- 
bent Tv710% 5 xapuiyoy. | | | | 

Per. 21. TLadige el pear.) Vide Hymn. prim. in Venerem, wer. 280. 

Ver. 22. Os di X Cam, mw rsrs H.] Ita Suidas ; atque ita ferè Editio Didymi. Ita porrò legen- 
dum monet Henr. Stephanus in annotationibus. Alii habent Caepxrryt« regs Tadre, Cæterùum Barneſius edi- 
dit Tp vr Ec; at nulla allatà auctoritate. | 

Ver. 23. Oi, a; raTE inicaur*.] Apud Suidam, Onxb5, d. mert; iS Unde legendum 
conjicit Kuſterus, Parxbtin, ws marr; inicwvt'. 


3 5 | 
Eipeoravn. Eireſione, ſive Ramus. 


ONT vg ured” ars pog u Inrewire 
d ; 2 a / / 5 © 5 7 7 A : 
Oc e i Oe), tui ia o gi Aeg eres Robore qui pollet, multo clareſcit et auro: 
Abraę ]] Nupert TAST0 Þ 40406 Vos aditum præbete, fores ; nam copia multa 
TloMog, c bare; 9 eo@porurn reh , Ingreditur; ſimul et bona pax, hilariſque voluptas: 
5 Eipyya r ali. 0 Uh elta, tuts ic , tin, Vaſa autem, quotquot fuerint, fint omnia plena; 
KupSzin el ui a xaptire 470, waz, Et ſemper mattri cumulati deflue, maza. 


Ontulimus- greſſus ad civis tecta potentis, 


Theo 007.) Tape ;es 4e 2 e Th Exwy, ratz vumiaig TporTepdVoplu©- bg Tg Ofticts Tos dee a THS, 

dae, Thy u TH EF rack, E ru,! Eipec udn. ( wor d dr N cf NN t F raid T4 
TEE year) „AH rh H Sc.“ "Hotro d rad: coy Th Tabu £74 ToAuv x aro Þ mail, 378 
Auel ov TH topri 18 Ard O.. Herodot, y 33- 7 Es dl Toi Ilavoaris xtra Tara. Es T4019, T6» 
zA i πι. £09, roc xp lot EVE; N AI Pepus Or Ye xtpTE;* Ye £xQepes Tai d %, 2 rig Tpo 
durch 78 Axe. lets, oy Tois Huvaviicw. Euſtath. ad Iliad. x, 496. Plura autem hic de re videas apud 
Plutarchum, in The/eo 3 Scholiaſten ad Ariloph. Plut. A. IV, Scen. v, wer. 135 et Etymolog. Magn. ad 


vocem Eizriamm item apud Caſaubonum Alioique, in annotationibus ad Strabonem, Geograph. lib. I, pag. 31, 


al. 16. 3 5 , hs 2s / 

Ver. 1. . preryee Swami] Idem hemiſtichium, Od. , 413. Vide et ad 4, 276. | 

Fer. 2. Os peu Ei Our. De hujuſmodi Repetitione, ſive ETwaÞy2, vide ad II. x, 1273 V. 
641. Apud Sidam autem hic legitur, Og fut u ad rer Unde Kuſterus ſeribendum conjicit, *Os tui 
uu / d. Vide et Heur. Stephani in Herodetum annotationes. 

Fer. 3. * S061 Apud Suidam, tet. f i | 

Ver. 6. Kupexin el“ on xeT& vpe. Apud Eundem, Kupzuin e ai ar Irs. Neutram au em vo- 
cem, Kobin aut Keαα. ſibi uſquam lectam notat Kufterus in Suidæ locum. Czterim Barneſius hie edi- 
dit, wire xapo:ror; Meri, ut videtur, ex conjecturd. | OE 


/ 


Ibid. —— ite Ita Barneſius, et Editio Didymi ; et ita legit Suidas. Alii, rei. | Poſt hune verſum 


autem, apud Suidam ſequitur alius ; | 
| Nov 1. vibe $047 9% νοe 


Quem Textui hic inſeruit Barneſius; pro Nov pur, legens Kay wire. 2 . 
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77 OMH POT 

Ts _ Nau ares fang Bios) Jeu, At vobis curru nati portabitur uxor: 

"Hpsioros a c. xp47aT0&s is i; rb de. Robuſtique vehent ipſam hæc ad limina muli. 
n d dene ico, ir ir Gesu. Hzc premat electrum pedibus, teläſque laboret. 

10 Niet ca, pb. cue: S., 351 v Alt ego vos repetam, repetimque, ut hirundo, quotannis: 


Ewe oy rede * 8 tir res dhe, 8 d n, Aſſumus ante fores: dabitis ſeu munera, ſeu nil; 
Ob cited & 5 rm iert c dh. Non reſtabimus: haud etenim hic habitare Paramus. 


\ 


Ver. T rate — n67% 0Oprxc Sc.] De hac re Suidas ; Peers 157 Muxofuirlo xAvide, i h ic 


bu \ Tw © Non. ſuibede ToS1T 8,  Tiapzawemre; 9 br Un © rarggag iciag. £74 1m aua © K /- 
oo 3c Th ** vage ©» © 6nTipars dung. Nad vr. 9 rauch ins * aue Th. 1 en „ Nopn, ix x ipod 4 T% 
- x 6 raf r. & ig QAO» d ovyſing 74 ανννu 7 S A , . Suid. ad voces, 
Zed oh ald, & Berman, 

1 


ra Ji@pexs.) Ita 5 wh Barnefius ex Rata ubi vox App exponitur, Kaurye, 970. 
u,, Vulgg hic, ar 


3 8. & rags e] Vide 04 F.; 3953 4 3 3, 2 
Abr oc, v@auw I.] Editiones vulgatæ hi. habent, Asry el babe Ig Quod cùm non fert 
Vols PBarneſiu ex Metri lege, et ex Galeana Herodbti Editione, Airy igov vPaiv0s, edidit. At pro- 
8 Pius ad Vulgatos accedit Suidas, apud quem legitur, Abri e vPan' ia. Et quamvis vocis vQave Prima 
in liade et Odyſſes ſemper corripitur, eadem tamen producitur in Batrachom. wer. 187. Ac proindè 
Suidæ lectionem hic ſecutus ſum. 
Fer. 10. — se, wes x#adw.] Hine contendit Barnefius, Cleobulum Lindium ce proculdubio X- 
% Aαν,j ſua apud Rhodios ſuos inſtituiſſe; et rem et nomen ex Homero edoftum.” Nimis fidenter. Plu- 
ra autem de hic re videas apud Atheneum, lib. VIII, cap. 15; et apud Euftathium, in commentario ad 
0 11. 
A Ba Esu c .] Vide Od. 9, 304; , 12. : | 
Thid. — ti fi BE Ita Herodotus et Vulgati. Prorsds corrupte. Nec multo melids legitur hie 
locus apud Suidam. Barnefius hæc ex Scholio in Textum irrepſiſſe arbitratur; ipſẽque LUI hic verſus - 
edidit, * ex Suidã, partim ex conjecturà ſuppletos: 
Ee Tpo Fupewr, r Ayu Arne. 
Eg Tpo Noten Joe modes: Ae . K PS 
Aila 927 „i eig ri 8 20 duo eG T1, PT 
Ei di wy, t 89% r, Tepso pd. 
Atqui Textum corruptum (ut in Vulgatis) potius retinere viſum eff, quam ita ex arbitrio emendatum 
edere. Cæterùm finem hujus Epigrammatis imitatus videtur Auctor Epigrammatis verſu Tambice conſcrip- 
ti, cujus meminerunt Aheneus et Euftathias, locis ſupra ad wer. 10 citatisz qu6dque hic adducit Bar- 


E. ni ri Jonny 1 & pon, c 8 
"H > — * To —.— 


T6 Pipes, 
55 r ar 
TE 217 42 Tele, 
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Tois AlL! Piſcatoribus. 


12 P Tariguy IE d. i αντ, 


Ours BabuxAipar, Ir Aer un vfl lar. 
\ 


Os etenim, pueri, tales genuere parentes 
Nec latis-fundis, pecora aut qui plurima paſcunt, 


ON; Andes] Era: [ maidts de,] © Hyprts wore 0d, xeTeAropy & Fe pi iv, Piper.” Of N 
Peary wirpw ti õ rg, | F 
„Ac Hope, aur 2 of dN thoptp, @rpowicge,” 
Os due privay di F xapsoTrur = Y inbirra, Iayioarro of maid, dri wnevorTt;, S0, schr IA · x- 


Hes d on +74, ie corre. N bug phe L H Plripar, urin des Is pn terre, is oixu; dpf ro. 0 


| + OD, extra; rubra, Viki Th inw rad. © Toi Þ rip c.“ Herodot. F 35. Vide et Opuſcu- 
lum inſcriptum, A "Owigs %) "Howdy, ſub fine. Alii Homerum, ob Piſcatorum ænigma hoc non intellec- 
tum, præ dolore interliſſe commenti ſunt. . Vide Librum de Vita et Poeſi Homeri Plutarcho aſcriptum 3 
_ Herodotum, loco jam citato. Atque hinc Epigramma apud Suidam, ad vocem Maids, citante 
arneſio: | 
/ Ei o tau, GU ey int 2 voip Ju 
Ma ter iddæg pics * οοονον Aver. 


Qui duo verſus occurrunt apud Anthologiam, lib. III, F 24, in Epigrammate quod inſcribitur, Avi 1 


TiTleys, ver. 7, 8. 
Ver. 1. Tela & raripan.] Vide Od. &, 206. 
Thid. —— exyrycers.] Apud Suidam, wyryandht. 
Ver. 2, —— 4072 vie .] Vide II. X, 245. 
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FRAGMENTA. 


AT win Tirian r Gl. To erstes, mot Y qrrixriorh 7 dh % x? dende: 
*Oxwoics Dj, M Vans Taprage tf. Toi; riruri 0s povar , 89" Cannes. 
"Ev e vadis Tories dufte dcixiarre, Lia phos TpaTe pauPogee; drivers, [re, 
* rr Ons pory#An, xRNerierr Flipras c %,Iu 3, 
8 ee, 30 910% · Suigw in) vadus tans. . Konyuides 2 ro EQupphor cer TY) , 


| þ . ed Prbarre; XUZHo85 XAWpSs, v el $x&%AuT|oy. 
25 A, ors Tog ri Torres @peTprT 65 alheg 470. 0 ; \ »e — 
3 5 5 Qs garraxan speròg rope 40. br M Ov: 
4 82 pager? . 72 a, Nui paves xe THpmy pot N63, n d 
1 - 1 vert *) Peres dd pog. 
| Kai rp crichoar Qiker d fuel noe (early 
5 42 54 * Hporixict dire, 20 Kai Actor pus rng. T6 ON pie de uv. 
10 4 T5, o ide ddereH,Gg NA. 


Lg 


RAGMENTA. E Barnefo hæc maxima ex parte deſumpta. Multos autem verſus inſerit ille, 
quos diverſis kados et Oayſſeæ locis aut additos, aut vulgatorum verſuum loco ſubſtitutos, repperit 
apud Eaftathium Alioſque: Quorum plurimos, cùm propriis in locis facta fit eorum mentio, hic omili ; ut 
et fragmenta alia nonnulla à Barnefo itidem hic inſerta; quz aut apud Etymologicum Magnum alibique 
citantur, nullo Auctore nominato ; aut apud Apallonium Rhodium alioive Poëtas occurrentia, Homero, Ci- 
tantium errore ( fatente & Barnefio,) tribuuntur. 
Per. 1, 2. Kai pow fc 
Ver. 3, 4. E l a9 Sc.) Hi, notante itidem Barnefo, poſt wer. 568 Iliados G, inſeruntur, apud 
AuRorem Certaminis Homeri et Hefiod:. 
Ver. 5. Ardzra Sc.) Subnectitur hic verſui 246 1hados Z, apud Plutarchum, De Facie in Orbe Lune. 
Fer. 6. Qs U ir: Ce. ] Hunc, loco versiis 207 Iliadbs c, legiſſe Ariſtarchum refert Barne/ius. Ar 
non hæc Varia lectio; ſed ipſius potiùs 4riftarchi emendatio. Vide Euftath. in locum. 
Ver. 7, 8. Orrbrepis xw Sc.) Et hoc Diſtichon Fragmentis hic inſerit Barnefius ; quæ Ariſtophanis 
Grammatici ſolummodò emendatio in Iliad. V, 805, 806 fafta : uti videre eſt apud Euftathium. | 
Ver. 9, 10. Marg el e &c.] Hoſce, pro verſibus 76, 77 Odiſſeæ &, a Scholiaſte in Arifoph. Acbarn. 


ver. 960, citatos refert Rarneßus; ut et iterùm, ad ejuſdem Comædiæ wer. 2. niſi quod ibi legatur, 


uti in vulgatis Ody/ze Editionibus, Hour? dd Duo nempe Odyſee loca, &, 76, 7, 480, in unum 


nfundit ille Scholiaftes. | 
” Thid. — tr.] Vide II. i, go. 7 : 

Ver. 11, 12. Now 2 &c.] Hi duo, pro Batrachomyomachiæ verſu 97, in tribus MSS legi notantur 3 
Barnefio et Maittario ; | 5 

Ver. 13, 14. Tiie e c.] Et hoſce, in uno MS, pro verſibus 112, 113 ejuſdem Poëmatis, legi no- 
tant lidem ; atramento autem à cæteris prorsùs diverſo ſeriptos. | 

Ver. 15, 16. Cage ww e] Atque ita, in duobus MSS, pro verſibus 123, 124 ejuſdem. | 

Ver. 17, 18. *Q; gar c.] Hoſce porrd, poſt Batrach. wer. 170, in iiſdem duobus MSS, inſer- 
tos notant Iidem. ; | 

Ver. 19, 20- Kai Tparyacs H.] Ita pro ejuſdem verſibus 183, 184, in uno MS legi referunt. At pro 
r cvidheu, in pluribus MSS, ru iriaorar* et pro xpdονν˖‚ν Toxo in ſequenti verſu, rend fes 

2 | pod +, 


% 


"%s 


J] Verſus hoſce duos, 3 Nonnullis, poſt wer. 404 Thades d, legi notat Barnęſius. 
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machiæ MSS et Codd. poſt wer. 253. 
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IN;v\s dbl of TpoT gods, 10g 0” zurecht: BiGixec 


"Qxtwidy;, cr u ao 0 nor 9 £9095. 
» » « \- of » 5 / N : 
AN 0 u £TFUTEY £0 1Pwpprln i ον 3 | 
Tork · are If air G- aur; iS Ts 9 Le rpc o 9 TET(O& X17 D 
25 Os iv 22 ca rin, 46 d. ce Ale Opryarian, pups 23 S. aur "Apia. 
KwugoPaye Proyorra, Pubic iti &. 


"Eyar©» 0” 2% u cd ν,Hç reiße ro 0” #519, 


: 50 05 D cy Ae TN pip obs x0" 4% Nor. 
Tperynedurlw enum 0 aye» 200⁰5 rpc | 
Odd tionaou ty; ce wo” corre 
Ka5oPuyo! Priyorra, Bubticic Sur 2 
30 AN 8) dg enirys cle. . HANDED cr iv. 


"pwr n a” 45 z auror 60” dg lch, & Ci 
Hog npaTips;, . tous Beh Ans. 


i Hy of rig oy paves 0) Mepudteprat toy» A Ns, 
"Qxinilln e & e, 3 HAGO'EV & e Keie O. Q\®» vlog c ν AfrerissAB. 
TrwyaoIrlu crane 0; auxin ©» pere l «600, | 
Ou?” tio rar YO. c ien, ws ol' c ? 55 Ot , X Nos S 2 67 95 Afvz- 
Kogo@awyer O , Bubiiziy hes Y. Os pr» ov ννu i vt nal! Aer. 
35 AN 83? 66 rA tus, E N A2 e979), wo | 
| Olxac tw, regio ter cat“ fue 


Teuyded ara 0 aoxo0 Tparw i idle Ade; d“ E aus O., as xr Mus 
lire uuf. F 5 oxor©» 605" Acainiv. | Our erapratas G N Yom iraxiag 
"Qx4wi ww ol? wx©> tAt, 2 A Zu yore” 60 AYXE a £5429, Abel HOY paxecX: 

"AN 6 wir Traci IN i PœpfI nN 5 i airs Cual prin xupss ful os l evi eis O proigetg, 


40 Oi thirracy tyx©- cn pur 0” add 


®payd\y & wei wy e X#ipes Zons. 
Auxjvee d cb rei ruruUν,νο Ops Oren, 


Kai g (89” apapapre) x dg 45 9” cyonc's O 5, Tex» dkurris, Tear ar MNurly. 
Ke5oPuy©», Prvyw Bubiys uu U 6 Arg : : 
A S0 is &i / tu ns, . N HAGTE) YT ON. Og tuinpor pot TAjoS%; Mepidegrat, 0% K Agar lan. 


45 @vrpaio 3 45 tri c EHM iοον 6 5 "Aprak ew SNN ſuti Sr : 
Tpzor, {cribi notant. In quibuſdam autem Codicibus poſteriorem hunc verſum, Kei res He, poſt 
ver. 185 inſeri refert Maittairius 3 niſi quod pro Toxe legatur ibi r- et pro vo dl pi, in uno MS, 
re z pix eroy. | | | 
Ver. 21. "Qzinidw UN Sc.] Iidem hunc, poſt Batrach. wer. 208, in duobus MSS ſequi notant. 
Ver. 22, 26. Quiwidhe, c.] Et hoſce quinque, in alio MS, poſt eundem verſum inſertos referunt. 
Ver. 27, 30. Tpwyaedvrlu c. ] Porrò hoſce quatuor, pro ſex ejuſdem Potmatis verſibus 21 2, 217, in 
duobus MSS legi notant. | 5 


Ver. zi, 35 36, 44. Quippidy o He. — Tpwyacduriu c.] Ejuſdem loci in aliis duobus Mss lectio, 


apud Maittairium. 


Ver. 31 et 38. ——#x@- h.] Vide II. „, 581; Od. G, 299. 
| Fer. 32 et 36. — cx 0 a0xv@».] Vide II. 605 4953 Od. *. 16. | 
Ver. 45. ®urgxior el Sc.) Hunc, in quibuſdam Codicibus, pro Batrach. wer. 224 ſubſtitutum ; in uns 
autem MS, ante ver. 224 inſertum, refert Maittairius. Vide et Henr. Stephani annotationes in Batra- 
cbomyomachiæ locum. 1 | 34 | as 
Ver. 46. Tliz\s c.] Ita, in uno MS, pro ejuſdem wer. 233, legi notat idem Maittairius. 
Ver. 47. "Exar@- el, He.] Et hunc, in duobus MSS, pro wer. 248. | 
Ver. 48, 63. Ts d Ne c.] Excerpti hi, apud Barnęſium et Maittairium, 


ex variis Batracbomyo- 


Ver. 48. TsTpzxnror.] In Codd. nonnullis (uti refert Maittairius,) Tsrpxxvrper. 
Ver. 1.8 9 — . ½Mͥ @ipws.] Vide II. &, 488. * 1 
Pier. 52. "Bpwas & c.] In uno MS legi notant Barnęſius et Maittairius; | 

* eee by c Birbeos over. 5 
Pier. 4. Koser .] In uno apud Maittairium, Exxi ua O. 
Ver. 24 FO Hprccivey ifs wexeeX.] Vide II. i, 606. FA 5 
Per. 61. fis pics lo.) In uno MS, apud Barnefium et Maittairium, xnpoio picks, 
Fer. 62. ——& apo] In eodem MS, xw@pmuc.. | 


Ver. 64, 65. Os funf Sc.) Ita MSS n ulli, apud ** et Maittairium, pro Batrach. var. 
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778 FRAGMENTA, 
Ke, iro & h! Tru lr 1 _— * x Hawrpn, @ "Iavly, 
Ti, iv , x 2 : 2 
*Q, wors S rk rhe varia rant dg lch 7, Ten Tt, Nfü xa Avxarig. 


Kai gives dA Ader, id“ pf S Trydilan O! & Þ Aha &, of el lg iniuotery 
na lde ge is} rhedd xapaorcs. dae, of d e Netw, dd yoO-, Eraprara, 
ros f; * 83 gu . Beebodbrywrs, 
| - . Yon. o 0 © „, Ava}, os Ayucs yolh, 
70 Rapp | R 3 8 ride. cs ff ETxTE T&T1g ddr Te > Thy 
Ade, Terex Tr, Axa ri xe, Hen, ar 4 rw, rp A "Hole. 
EopuoATy T+ gig, KA N ref A, | ES. 0) * Noon &oareo opO-, avbicr bay, 
Apropweririu led, x; inifpady i Tarn. Tas Oowixns, 9;30bv Aiyoriow power. 


N & h FATE: d (pprprer Atighiire, 85 Ache, ar *Aprading, Avjropts, J % Led ri; 


265, 266. In uno autem MS, pro "Apra} c gr j Afra, legi refert Maittairius . 

-_ Bazpmrainer in alio, "Haxrs (785) Barpzxs; Bra. * „ 
Ver. 66. Koi c.] Ita MSS nonnulli, pro ejuſdem wer. 273; uti referunt 
Ver. 67, 68. Q, ver Cc. ] Hoſce 1 ejuſdem ver. 274, 

Pro r a autem, Barneſius hic edidit Narasda, et pro 2c 
id. Qs ers.) In uno MS apud Maittairium, Q eri. 
Fer. 68. eee uno MS apud Eundem, ye. 

Pier. 69. Doras wir c.] Ita ejuſdem PoEmatis verſum 280, in uno MS legi. referunt Barnefus et 

Maittairius. In alio autem MS vocem xv omitti notant : In aliis, 


' Jus loco legi leds, et Th; paves. 
4 Ver. 70. H xpvipn c.] Hoc verſu Batrachomyomachiam in uno MS audi refert Maittairius: . 
e; | ES 


Barnefius et Maittairias. 4 
ip pluribus MSS ſequi notat Maittairius. £5 
&, ExiAadl Ts. 


5 54 5 * 
2 p 5 r CS d 
79 Ps I ens OE ng. 2 SS 
> * * ME ras [= 


5 o e FNC» 
VVV 


sel i dig impeex;hn THAO» d,. ä 8 
Per. 71, 72, 73. Auge Cc. ] Pauſanias hoſce ab Homero in Cererem factos reſert, /ib. IT, cap. 14: 
Tidemque, ut Homerici, citantur apud Foſephum Scaligerum, in animadverſionibus ad Euſebii Chronic. 
a 71. —Tatirzs.] Vide II. g, 104 3 A., 93. 
Per. 72. e ,] ND o, 3585 + 4 
Ver. 74, 75, 76. ww c.] Et hoſce ex ymno quodam m Homerico in Cererem citat idem 
av: ers. M E de, ere, . va e. org Ti pple, ee f er rf bs v, 
Arg, Wnas re (15) nr? Soperes careph-, edu Ky 73 re als, TH, 7 
Qu 35 rar gray, Kai res xn Te lr Hus wir fc,” Meſſenic. lib. IV, cap. 30. Vide 
ſupra ad Hymn. prim. in Palladem, ver. 5, | | 
Ver. 77, 84- Oi h N.] Citantur hi octo verſus, ut Homeri de Bacchi loco natali Teftimonia, 3 Dio- 
doro Siculo, lib. III, haud lange, a fine: Iteramque adducuntur poſtremi duo apud Eundem, 4. IV, /ab 
initio; nifi qudd pro © Noon; Are d-, legatur ibi, T4 Nory, aero ©-. Citantur porrò ſimul om- 
nes, ut Homerici, apud Natal. Comit. Mytholog. lib. V, cap. 13 in fne. Cæterùm Barnefius hæc addenda 
cenſet Hymno ſecundo in Bacchum, quem videas ſupra. : | 
Ver. 77. —— e.] Ape, öf- mos N Inaping afhν, x, rd.. Stephanus, ref T6)w. Undꝭ 
Barnęſius hic inter Varias lectiones refert K | 
. Pier. 78.— Ji yw-.) Vide II. % 534. e 
Per. 79. —— pg rerageg Beaboiimri.) Vide Hymn. prim. in Mercur. wer. 101 et 139. 
Ver. $0. — Ts Mun ymia, ih] Vide II. 4, 635. | 
Per. 81. —— rig dd, 72 249 T4.) Vide Il. a, 5443 6 12. | 
| | $2. —— % Hybe.] Vide Il 6, 92; et Hymnum utrumque in Mercur. ver. 8. | 
Ver. 83, 84. "Es: dA Noon, Kere op©-, &c.] Diſtichon hoc (notante Barnefio) de Typhbone ab Hero- 
doro 7A dictum fertur apud Scholiaſten ad Apollon. Argonautic. lib. II, wer. 12153 ubi verſus prior 
tur; 
: 8 
: Atque ita ferè hic edidit Barnefius | 
2 83. 0% e 2 Vide ad Hymn. prim. in Apollinem, wer. 139. 
Fer. $5. "Ardyss, ar Sc. ] Homero tribuitur hic verſus (notante Barnefio,) in Opuſculo inſcripto, Au 
"Opvige Het. Ubi ſtatim ſubjungitur Piſcatorum reſponſum ; | 
O da, Arora: dr cr ed, Oroprrdd a, 
Vide ſuprà ad Epigramma Toi Au inſcriptum. | | 
| 5 aha 8 Barnefius inter Varias lectiones, Iypirepss. 
2 


Ver. 


tatur, due. 


FRAGMENTA. 226 
Myrawy Tipdror x, A A. 90 Zeb Bac, 1 A z 36 $03,001; dit uxloig 
. 3 EE 1 3 "Api dds Te 5 Avypa 2 0080 wy GT ¹. 
Ter el &7* ze oxen Fro Ni, zr aporipe, | | 
Our” & g T4 oper dens ol ywmaprave Tix), "Apy©» Leid, Otz, rorudiVier. Zohan WVERT SG, 
nx ymiguro ip, xaxa; el ürigαν⁰ TaITH. Eipucru Avypa pwr, ow *Apion æuævexxir . 
Ver. 86. Meoawy Sipanw c.] Scholiaſtes ad Ariſtoph. Aves, ver. 914, (notante Barneſio,) verſum hune 
citat ex Poëmate quodam Mapyirus appellato, quod Hemero aſeriptum refert: Exeriscbre 0% g 6 Mapy.71; 
TS 'Opwigs alba, oy @ fiprar © NA de Sap Wc.” Et Homerici Margitis meminit Plato, loco infra ad 
wer. 89 addufto. Porrò hujuſmodi Poëma Homero tribuit Ariſtoteles, loco ad wer. 87 citato: item ue 


| Pottic. cap. 43 ubi et Metrum Jambicum in eo uſurpatum narrat ; Tay pw A 1 "Opps, ah Ixoulp ki 


r r⁰νν fut tixog d , g- n 0s Onigs aptappiroy tow: ole, Ab 6 MapytiT1;, g r ToIT&* 
» * \ . JS. / , ” 1 £ / 3 . . / * 

Cy oig 3) T6 opporlor "Ieepuorior nabs prrrpes. Et Auctor Certaminis Homeri et Hefiodi ; Towowra > IT Mag- 
earl Ourper, BRtiptoN ar TAtG bed ore. Ejuſdem, ut videtur, Poẽmatis meminit Dio Chryſofto- 
mus; Ti. Js * Znvev 6 PiroroP©» ws Ts Th Dux, © Thy Odo ti, 3 Tips TS Mapylrs d. Ines oþ 9 
TETo To Nνñα ne Ongs yEyorircu VewTips 3 DEA irs N avrs ue Tpog moin. Orat. LIN. Item 


Harpocration, ad vocem Mapyiryg "Exwvupuicy qi A Aeg Mapyirlu ü ribs re [Anpocdirg'] x; Mapuxg, oþ 


rie F Th ußasdhes, [ Au,, Barneſius ] trop? Afyar, Mapyirly ao Anpodivs; xantink Y AM. 


„ Ex ON T5 cvohrs; SH, AI T tis Owner era Þips lor Mapyiriu' ene coin Ker N Næu¹,ç 
e Lex. Et inter Homeri ſcripta Mapyirlu recenſet Fohannes Txetxes citatus apud Fabricium, Bibliothec. 
Tom. I, lib. ii, cap. 2; et apud Barnęſium, in Traftatu ſuo Batrachomyomachiz præfixo, F 9. Cæterùm 
Suidas Carmen hoc, ut et Batrachomyomachiam, Pigreti cuidam tribuit; ad vocem Hays. Vide ſuprà ad 
Batrach. ipſo initio. Plura autem de Pocmatis hujus Nomine et Verſibus, videas apud Barnęſium. Vide 
et Euſtathium ad Od. 1% 553. | TREE 
id. inc Ar .] Vide ſupra, Hymn. in Muſas et Apollinem, wer. 2. 


A 


Ver. 87, 88. To el r' g uh, c.] Fragmentum hoc, uſque ad vocem co@o, ex Homeri Margi- 


te citat Ariſtoteles, Ethic. Nicom. lib. VI, cap. 7. Ita etiam citarunt Martinius, in Lexico Philologico, ad 


vocem Ignoro; et Caſaubonus, in annotationibus ad Strabonis Geograph. lib. I, pag. 25, al. 13. Integrum 
autem Diſtichon exhibet Clemens Alexandrinus, Strom. lib. I. | | 

Ver. 88. ; = can” Bob Od. X, 510. 

Ver. 89. on inigero c.] Verſum hunc 
Tiy/ogar Ts TWO, as apes, ro en riger zee, xx; A (noi) anigoaro mare. Plato, Alcibiad. Secund. 
Et paulò inferius ; Ex * [*Opnp©-)] ig 6 Ayer I Mapyinrlu x u zrigα,, xaxa; dl Onri rd 


#Tig5«oX. Ejuſdem versis ab Homero de Margite dicti meminerunt Martinius et Caſaubonus, locis ſupri 


Citatis: ubi legunt hoc modo; 3 

5 "Og oy ürisur RN, dg e brigαν,,ỹÜůn̊t, ra. 

Bid. ix imigaro iy · ] Idem ferè hemiſtichium, Tad. V, 705. 

Ver. go, 91. Zi Bacins Fc] Diſtichon hoc, ex Platonis Alcibiade Secunds, et ex Anthologia, inſerit 
hie Barneſius: Quem ſecutus ſum ; quanquam fatendum, à P/atone non apertè Homero tribui; et in An- 
thologia, Adlers inſcribi. Vide Anthol. lib. I, f us Eoxyy. | 

Ver. 91. avype.) Ita edidit Barnefius ; atque ita legitur in Anthologia. Apud Platonem autem ci- 


Lid. £0 xeſuivon dip.] Ita Anthologia, Apud Platonem autem citatur hoc modo; * #xopiveyg 
« A xvi Cæterùm Barnefius edidit erzazaxe at nulla allati auctoritate. | 

Ver. 92. A- Zn) Sc.] Verſus hic, apud Auftorem Certaminis Homeri et Heſiodi, initium dicitur 
ſuiſſe Poëmatis Orts appellati; quod Homero 3 Nonnullis aſcriptum ibidem fertur. Et Poëmatis ita no- 
minati meminit Pauſanias, lib. IX, cap. 183 et loco infra ad wer, 93 citato. Idemque Carmen reſpicere 
videtur, /ib. IX, cap. 93 "Exoibn dd i5 T rb, rd res [ Aryeian 2 Our] x? Kn Oele, [ Barngfus 
citat, Onfaic.] Ta d U Tewora Kanah©,, 2x3 8,©- cebra ig u,], Yo Ofunpor T eic, tas K 
zubę d reel 74 3, 2510 M8 rr TEUTH Tr, EY d Tw rein radu, wird ys Dude 3) Te Irn T% 
i; *Odvoria, irzve jane. Porrò apud Herodotum, Homerus Poëma © *ApPrzpico Ty titaAuTiar Th 35 O- 
eus appellatum conſcripſiſſe dicitur : Lib. de Homeri Vitd, F 9. Et inter Scripta Homerica Onaids enu- 
merat Fohannes Tzetzes, apud Fabricium et Barnefium citatus. | | e 

Bid. ,.] Vide II. &, 171. | 1 Fo TIN 

Ver. 93. Eipare He.] Verſum hunc, de Adraſſo & Thebis fugiente dictum, ex Thebaide citat Pauſaniat, 
lib. Vil. cap. 25. Vide ad verſum præcedentem: item Apollodorj Bibliotb. lib. III, cap. 6, ſub fine. 

Did. Eipuata Aue.] Vide Od. , 457 P, 203, 338. | | 

| 5 Ge | Dia. 


4 ww 


3 Socrate laudatum refert Barnefius. Ayu [5 Nowrls,] 42 
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780 F RAG ME NT A. 
Fr Ex Tora Awad, Wyipdp ins Yexor Zidan, 


„ Pai vids Alus & oÞ eripe, % wxepr Mr., 
Lr NE *HIpw ende 27 Were IO» Oed, 
252 UN on - TiO, 1 8 rip as * \ , 1 
7 a5 W „ 3 TW; & X&T% X00 jh0) He 
EN. Yibods 3 


110 Nv; & tho mirdre, uf ol iir N . 


— Ag 5 Topuns 
Xp gf, 3) ir a 2 on. 


Did. —— xvarexairy.] Vide II. d, 224. | | | 
Ver. 04. Ni at” exaeTipen c.] Ab hoc verſu, apud Auctorem Certaminis ſuprà memorati, incepiſſe di- 
citur Poema quoddam Hamer tributum: quod ibi (uti refert Fabricius, Bibliotb. Tom. I, lib. ii, cap. 2, 
malè olim appellatum eſt rein, pro Exrrerus, notante Richards Bentleio. Ac Poëmatis, hoc Titule, 
ut Hamers aſcripti, meminit Heradotus; Heidy fei 35s Tips Twegboptcr tibi, ig e Oh ov Eriyb- 
rect & dh 7 dri +8 Oponp®» Tora Ta ri ireiν Hiſt. lib. IV, F 32. Porrò totum ferè hunc verſum 
uſurpat Ariflophanes, Pax, ver. 12693 ubi I Scholiafie, App F Ernie Arrizaxg dicitur. Czterim 
Fob. Tzetzes inter Homerica recenſet Tw 'Exryorav pexbo. | 
Bid. exMeripes dds] Vide I. y , 108. 
Vier. g95—105. Aru Azmi®- Wc] Citantur hi à Teetze in Lycophron. ver. 1263, ex Leſcbe quodam, 
qui Poẽmatis Mrs Ius appellati Auctor ibidem fertur; ut et fertur apud Scholiaſten ad Pindar. Nemeor. 
Od. VI, wer. go. Porrò apud Ariſfotelem, Poctic. cap. 23, ubi Parve Iliados fit mentio; etiamſi Auctor 
non nominatur, plant tamen ab Homero diverſus habetur. Cùm vero Homerus Potmatis eodem ferè Titu- 
lo, nempè Lg d SA,, inſcripti, auftor dicitur apud Herodotum, in libro de Vita Homeri, F 16; Bar- 
zefrus verſus hoſce hic inſeruit. Quem in his et ſequentium nonnullis, ut conſerventur hæc fragmenta, 
ſecutus ſum. Vide ſupra inter Epigrammata ; item Jeſcphi Scaligeri animadverſiones ad Euſebii Chronic. 
pag. 82. | | 
oy 95. ——AxiPi®-.] Ita Barngſius, pro 'AxiRiws, quod non fert Verſus. Vide et Od. V, 189, 
ubi totus ferè hic verſus occurrit. ; | Pr 
Ver. 96. —— r M L zl vg] Idem ferè hemiſtichium, Iiad. &, 3 2. 
Ver. 97. —— #428 U LuWhiöe THis.) Vide 11. &, 467. 
Fier. 32. Piu, rods Terayer.] Vide II. a, 5911 a 
Bid. —— F 5 wore] Vide Batrachom. wer. 106. | 
Fer. 99. EME reger. c.] Idem verſus, Ihad. i, 83; , 3343 % 477. 
Fer. 100. "Ex e H] Vide II. &, 116. | | 
Bid. —— ö Fapaxaty.] Vide II. i, 5 86. 
Ver. 101. — 4g, cen g.] Vide II. #, 73; V. 236. | 
Pier. 102. Ad ix. Vide Od. , 386; et Hymn. prim. in Venerem, ver. 213. 
Fer. 104. e rare re rerd pet.] Vide II. , 205; Od. 6, 284. 
Vier. 105. E nere Azaar.] Vide II. X, 85. 1 
Bid. —— toxw A.] Vide II C, 194; Od. v, 247. | | 
Fier. 106, 109. Alas pur i was & 9 Hos Paruæ Iliadas Auctori tribuit Scholiaſtes in 4rifophanis 
EE s nlo ran =o 
. Fer. 108. — 8 ¼ Ui wt] Vide Od. 8, 251; N, 179. 
Ver. 110. NA wir 1% c.] Hoc verſu tempus Trojani Kxcidid a Parve Iliados Auctore deſignatum 
refert Calliſthenes apud Scholiaſt. Vet. in Euripidis Hecubam, wer. 9143 citatus a Fabricio, Biblioth. Tom. 
I, lib. ii, cap. 23 et à Barneſſo, hoc in loco. 
Ver. 111, 112. —— Ap: 5 Topxrs Xp . c.] Barneſio non occurrit hic locus; Leſchi autem, 
Parve Iliades Auctori, tribuitur apud Scholiaſten in Pindarum, Nemeor. Od. VI, wer. go; ubi et locus 
ex Sopbocle adducitur, ad oſtendendum, Acbillis haſtam bicuſpidem fuiſſe: Aizpey , @5+ Oo Exports LN, 
g fuß Seng dg, die, To rue, NN Vide Toſephi Scaligeri animadverſiones ad Euſebii Chro- 
nic. pag. 823 ubi loei hujus ex Pindari Scholiaſte mentio fit: pro «vo autem, citatur 4975: ct pro corrup- 
to M. L.gendum proponitur cs. Vide et ſupri ad wer. 95. | 
id. Tipo, N. g.] Similitèr de Heforis Cuſpide, Homerus in Tliadt 3 S 
| i d J Tepots 5 Auturrre pe; 
Aigpm xaruin Tip 5 xpios©» dit rogue, F, 319, 320; 9, 494, 495+ 
2 | 


Ver. 
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el aa, Jays To: Hi ri "Opn®- dauna, To 654 A Boog xe SHS. 
Hou i uppoc % · q por xAIO» i e ; 
| Htg el duften Expoirior dhe g. 
115 "Apr ud, phy Pires 21x orion & ig or 


ur 0, dg dig Hd vi. Pao yr xu T, 2 lyuplæg Dr abnsge 
Older? A Aids reſoc navexymeds i "AT por Jorvſviraog Te etiguruy axiancy wiv = 


*Appereres oumrpi/erw, dp gerrig wl vinus. 
"Exauer idbd er rg I Toripeie xopich ln. 
120 'Ardpaos u h in” cxTh; doprov d]. 


Xeo gAνα dete GAWY XAT Y να He. 


130 Dibyer, i νννναοναν iter 1d” b. 
ITorreroptly i i M νφ/ ix md. 
Maolror ch vr. N Oanicug iO. Ad. 


Oixadt rogHOE t OiAl ig nurpiO Vd. 
1 \ , 4 1 7 f * Os | 
Myrpog 87% ToAsu@» e nur ys  ouniv. TInwerbeis* d audi; Th port; oled, xo) ts 


Eapa toy ioxiiperro A xpurile Aﬀyodinlu, 135 Harrier 1040 Tp; f gpu · cv 5 dx 


Ierrixerr Graco rep 5 pics TWTHXOT* 


Kang vr dr tpyupiore Bicie, Tpis 5 rambo Tp, &y xpicg now "Axa. 
125 Oixely Gan rape xs d hat avdyan A nan. 'Hoicd", tyors Als, ib res pr rabr xt Aide 


Eüriſci· abrxę iu fudh rei pH cope. 


Ver. 113, 114. Oc: dag, Sc. Verſus hoſce Homerus argenteæ phialz ſibi à Midz filiis donatæ, Apol- 
lini eam dedicaturus, inſeripſiſſe dicitur, apud Auctorem Certaminis Homeri et Heſodi, (quod Opuſculum 
Barneſianæ Iliados Editioni prefigitur;) et apud Tzetzem, in Prolegom. ad Lycophr. 

Ver. 113. d % O- wx.) Apud Tzetzem legitur d "Own©-, omiſsã voculà 749%. Quod 
cùm non fert Verſus, Barnefium ſecutus, id vi Opnp© hic edidi. Cæterùm apud Auctorem Opuſcu- 
li jam ſupra memorati, legitur, *Own@- x Thx. | _ 

Ver. 114. Heu.] Apud eundem Auctorem, Zjow. Vide ad Ody/. a, 402. 

Bid. —— iS ee] Apud Eundem, ai erzGou. 55 : 

Ver. 115, 118. 'Apxw pwr c.] Deſumpti hi 3 Barnefio ex eodem Opuſculo, ubi Homero tribuuntur. 

Ver. 116. —— nva% %idzo Tqgnres-] Vide II. i, 646 V, 71. | | 

Fer. 117. ra xc od lg.] Barngſius inter Varias lectiones, xpuriparx;s. 

Ver. 118. —— ipCorrss Tepi vixw.] Vide II. V, 437, 496, 637. | 

Ver. 119—151. "Ex2ver &c.] Hi itidem ex eodem Opuſculo deſumpti: Minimè autem inter fe cohæ- 
rent; quippè variis Hefjodi Verſibus et Quæſtionibus ibi ſubjuncti reſpondent. | 

Ver. 121. —— Q3as yr/errov.) Vide Odyſſ. 1, 206, 

Ver. 124. a dN. 


xaTeTriPvw an apyvprore Brow. ] Simile hemiſtichium, 7/;ad. 6, 605. 

Ver. 126. E5)asyer 65ie νν.] Vide II. J, 252, 2533 4, 793. 

Ver. 127, — pe arg.] Vide II. , 100. e | 

Ver. 128. Oaoya xutiore) Vide II. d, 713. | | 
bid. dive oνm g.] Idem hemiſtichium, Ody/7. 6 156. 25 
Vier. 129. —— axe .] Vide Od. tu, 182 340, 472. Cæterùm nuſquam in Iliade et Odyſea repe; 
ritur Accuſativus hic, nh, vel, uti inter Varias lectiones refert Barneſius, bs. 9 

Ver. 130. Oye ir, s.] Idem hemiſtichium, Ody/7: J, 166. 

Thid. visier, 1d" abi ug ex.] Vide II. 6, 63. 

Ver. 131. — , Axl n.] Vide Od. Y, 500; “, 117. 

Ver. 132. 9 wire; AO. os.) Idem hemiſtichium, II. d, 307. 

Ver. 133. Oixad: es⁰jH Nc. ] Similis verſus, Oayg. 7, 258, 298. 

Ver. 134. — Kites el — 1 Vide Od. e, 435 X, 35. 

Ver. 135. Iarinar BU Type; Spt.] Vide II. x", 4183 et 2, 168. * 

Thid. ——& 5 ixa5y Nero” Wc.) Vide II. Y, 558, 5593 et *, 169, 170. 

Ver. 137. Tire, 4. Poſt hunc verſum, apud Barnefum ſequitur; 

Tove % ArTpiid yo w i; "Dor naber Axle. . 

Quem verſum, cùm in Opuſculo, unde hzc deſumpta ſunt, haud repperi; hic omiſi. 
Ter. 139. —— «eg % &c.] Vide Od. i, 97, 985 h 364, 36 
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732 FRAGMENT A. 
140 Ke b I ayulis Toa, irh da. 


Aorhs inves: F > w v0 er ATW, 155 Oi I ap Arza)a@e Ade x) O 
Eds e dar a}, xporer 118 7 , ; 3 
Au. & wav, © 71 09 Jus pc, ig ra. Aru ini ; oxlvt, % ap) de iur. 
Et wa rae den F alzu dbl LA airs Aba xi r A, T, 
145 . ira 1 gp bin A; dimers ini . 8 
EAxTαν 5 Ng © T3 Tarre? 355Y Aν,CE. Eee e irt v ger awe. 
'N; wir d apy, Griot dN Copary . Fenz of zer Aivopip poor tf Axigar®>. 
Kevin; o (Go proxhors Topitur. 160 Eci bs li. 
| T t TX rarer apo ds, tig Fil 4. zi · "Hu©- 4 aue Anpanripes g i,. 
150 Oi aord; xodw®- id max tiios rural. Ty d diere · u U Head. dvigv. 
Aurotir) Induce darth, ire ru ch Bua, S file, x; u75porndt Tixry. 


Ea n if asg xaTe Vata aal, 
"Ard)an ieee xeT pritope, did Oprnper. 


— 2 THO» be ee lenifve. 


a7” Ane 00 TMuο¹ I ci. 


Per. 141. — Ie axwren.] Vide I. i, 159. 


Per. 1 3, kes. Es bas T1 690 & c. Epitaphium hoc fibi ipſe feciſſe dicitur Homerus, in O ſcul 5 
1a wo neg finem. In Tractatu autem de Homeri Vita et Pogſi, Plutarcho aſcript. ts 3 
ſepulchro Homeri inſeripſiſſe dicuntur. 


Ver. 1 2. — . ark va .] Vide Od. , 548 et II. C. 464. 
Fer. = — TA] Citatur hoc, ut Homericum, 3 Scholzafte ad Thad 7 315. 
Pier. 155. Ol M app.) Etymologicon Magnum, ad vocem d, verſum hunc mutilum pro Homer;- 
co citat. nempe {kados verſus (uti obſervat Barnefius,) i, 823 f., 189; in unum mal? confundit. 
Ver. 156. Aovag ii.) Hunc Homero tribuit Scholiaftes ad 7 Nub. ver. 178. Locis nempè du- 
obus in unum, memoriæ (ut videtur) lapſu, confuſis. Vide II 5, 210, ＋ | 
Fer. 157. _ e  — _—_ — 2 — I ad 17. * 183. Occurrit autem 
notante Barnefio) idem ferè verſus apud 4pollonium, Argonautic. lib. I, wer. 565; 
oy Ra abr Me ae 536 r f 
e weary Ec. pro Homericis citantur apud Euſebium, Pr at. Evangel. lib. 
XIII, 1 * 2 Ariſtobulo; itẽmque apud Clementem Alexandrin: Strom. lib. V; 1 — 
em Septi mum etiam G ſacrum habuiſſe. Citatur porrò ibidem Oayſſeæ i, verſus 2623 voce Fechter, 
pro Tirpæres, ſubſtitut3: uti notatum eſt ad locum. 


Per. 159. EC i ixph-] Citatur et hoc hemiſtichium ut Homericum, apud Clem. Alex. ibidem. Vi. 
de Hefiod. 'Hyigzs, wer. 6. „ 3 WT, 

Pier. 161. Hy or aitn He.] Homero aſcribitur hoc apud Dionyſ. Halicarn. rin 'Owips Teuioews, 
&.75. Citatur porrò idem verſus (quod Barnęſio non occurrit) apud Plutarchum, nifi quod pro- HuG®-, 
legatur Tix@-- et pro SwAoToputvss, xwACT evo W. De Ifid. er Mid. Ubi tamen haud pro Homerico ha- 
buiſſe videtur Plutarchus; Dy as © Tlorus d r (inquit, ini F Storer T r fc.” 

Ver. 162. T ww Sc.) Ex Homers citatur hoc apud Tzetzem in Lycephr. wer. 86; ubi vox ys; 

itur, à vH - 5 3 88 

Ver. 163. B&aj, &c.] Videtur hoc a Strabone pro Hemerico citatum ; Geograph. lib. I, pag. 32, al. 17. 
Did. Budj, % faber] Vide Od. , 298; * 420. £520 ; 

Fer. 164. ——*” rpm Five Taue itn.) Homero hoc à Nonnullis aſcriptum refert Caſaubonus in 
Et or 9 ad Strabonem, lib. VII, Pag. 459, al. 299. Citat etiam Scholiaftes ad 1liad. i. 4223 at an 
pro Homerico habuerit, non plane conſtat. 5 

Ver. 165. Yoxpn d- h.] Citatur hoc pro Homerico, apud Porphyrium, De Homeric. 12. Ita for- 
tals? legerit ille aut inemori citayerit aliquem ex locis iſtis, Hliad. Y, 773 E, 5063 Od. x, 42; 4.532 
ubi jam editum eſt x .. Czterim Barngſus et hie et in Porphyrii libro ſuæ Iliad Editioni 

fixo, edidit Yvxps D ixacor In Stephanians autem Poetarum Græcorum Editione, cui prefigi- 
idem Porphyrii Opuſculum, quamque hic ſecutus ſam; abeſt vox ige. as 


Ver. 


{ 
[ 


& verſus 


l 
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Bapi cpo Ha 7s 


"Amro tos. 


Aapic pied xpur euro, 
un | «65 g pee ry Babe. 


Powiorero e aipuari l. 

175 Keprarwy def KAXX0 UM 000, = 
Yiavei el“ irhwrs xv. 
N ; AziPpwr II: Ax tit. 
170 Xaaxs D N igura; | 


Tan r Xa. Awyirucy, Te wprperlo, Ea dgey, 
Tf Noa vαν̃n. : Organics AA 16. Dy 


Ver. 166. Aci c.] Citat hoc pro Homerico Dionyfius Halicarnaſſenſit, mii & *Owige roles, F 8 ; 
vocemque Awpyow pro Awpiropuus uſurpatam refert. Nuſquam autem in Iliade aut Odyſed reperitur hoc 
hemiſtichium. | 

Ver. 167. Oipm el sis chars nas.) LEſchines hoc ab Homero ſcpè in Iliade dictum memorat : Kai 255 
"Ownger (inquit) o oy TH lcd Azyorre, [ idee,] pb TS Tr N pilNorrwy Viric : Opn el“ 8g Sperre 
« abs. Orat. in Timarchum. At neque in Iliade neque in Odyſſed hoc jam reperitur. | 

Ver. 168. ewioxero e c.] Ex Homero citat hoc Suidas, ad vocem Dewar. Reſpexerit fortaſsè, uti 
conjectavit Barneſius, Iliad. x, 4843 ubi jam legitur, ©* $ulairiro 9” aiwar . | 

Ver. 169. Ties d.] Citatur hoc, ut Homericum, 3 Dionyfio Halicarn. mip; & Owigs Torre, F 8. Er- 
rore autem citatum conjicit Barneſius, ex II. v, 1513 ubi legitur, O, 9” irewos xe. 

Ver. 170, 171. X Tee.) Videtur Ariſtoteles hæc pro Homericis habuiſſe: Poztic. cap. 21. 
Barnefius autem ita edidit, verſu uno confecto; | 

Kanxa ho Aug p, Trp GTEpH HAND. 

Ver. 172. Topic ve 9x1] Servius ad Virgilii Mnueid. XII, 691, fragmentum hoc ex Homero adducit ; 
indeque deſumptum conjicit Virgilii iſtud, © fridentque haſtilibus aure.” | 
Ver. 173. Bagvepopue Ng] Pro Homerico citatur hoc à Suida, ad vocem Owvororreg* que ibi ex- 
ponitur A tee. . | | 

Ver. 174. Ard zug.] Hoc ab Homero dictum fertur apud Eundem, ad vocem Arb. Barnefins citari 
potuiſſe conjicit, pro il Zops, Iliad, x, 173. | | 
Vier. 175. Kiptwrwr ayopw Rx. Barngſius Budæum Epiſtol. hoc ex Homero laudiſle refert. Et 
hujuſmodi Fori meminit Eufathius in commentario ad Ody/7. Þ 7; Hr di, Pars, O u, Kepuwrwy Ab 
v Tin Haig, ile Ta R ja frwAgrro: TUBTH oÞ Y of Kifrarrts Ad brrat, AHA dd & g- 
„rhei. Idemque ad Och, u, 55 3, Kixonifen” in Proverbium ceflifle notat. Vide et Suidam, ad vo- 
cem Kir %. Porro Herodotus Homerum PoEmatis Kipxwres appellati auctorem fuiſſe refert; Lib. de Ho- 
meri Vita, f 24. Idemque Titulus inter Homeri Scripta recenſetur a Jobanne Tzetze. Ejuſdem etiam, 
ut videtur, meminit Harpocration, ad vocem Kipxan/+ Ex Toi; tis Opwngor avapipepire Kipxwnyin AGTH, ws 
HeanaTyriphs Te d g Wioas of Kepxwrts, Unde Barneſius fragmentum ſequens, ut Homericum, inſerit; 
| "EZaraT1TIpig T C 3) Jed sa dre | | 5 | 

KipxeT5. | 
Voce eres; ex conjecturà (ut videtur, ) ſuppleta. | ; 

Ver. 176. AziQpwr HA.] Barneſius hoc inſerit ex Euſftathio, ad Od. V, 923 et ex Etymologico 
Magno, ad vocem Aug ubi Penelopes uippe S- appellatæ fit mentio. At nuſquam in Iiade aut Oaygea, 
Penelopi, aliive cuivis Fœminæ, tribuitur hoc Epitheton. | | | 

Awyirucr, IIa, , Eaoaper.)] Ita Celei Filias ab Homero appellatas refert Pauſanias, Lib. I, cap. 
38. Quz nomina, cum nullibi in Liade aut Odyſſed reperiuntur, hic inſerui. Barnęſius quidem, mutato 
nominum ordine ad verſum conſtituendum, edidit ; 

: + Ilewpipoerho, x; Eaioapho, Al. 

At hoc mera, ut videtur, ex conjecturä. | 
| Olxanics A.] Poëma, hunc Titulum ferens, Homero tribuiſſe Nonnullos refert Strabe, Geograph. 
lib. XIV, pag. 946, al. 638: Tabu. d w 3 Kpe@Pua©-, oy Par Df piper Ewvic Tors Ou, Ard ober 
Ty zg Ts rι,u r, 9 X&ASrw Ofganiac AGO. Kennpax© 0 TEYRYT;00 iI u ir iy po pre 
70 . 46 Us pou Torerr®», Ayopive * Owings AI Tw Av/onirls Ewith 
| | TS Zapis r- typ, Oboe ToTs O "Oporpoy 

Adapis xn 0” Evqurer cos” iudev, 
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| Kee) Barde IA *Opanptior 5 ανuu 
Todes Kprafuaw, Zeb iii, TETO ui | ; 

Tode 5 A xa Opie ew 88 Idem refert Euftathius in commentario ad Mad. 8', 7303 ubi et 
hoc Epigramma citat. porrò Fohannes Txetxes inter Homeri Scripta Tw Oixa as recenſet. Viae et Sui- 
dam, ad vocem Kyra? Kuſſerigue annotationes in locum: item Notas ad Callimach. Epigram. VI; 
Edit. Spanhemii. Vide etiam Scholia ad Iliad. , 392 3 ubi Hercules propter Furyti filiam Jolen ſibi perfi- 
dè denegatum itatus, Oechaliam devaſtiſſe, puellamque captivam abduxiſſe fertur. Plura autem de Co 
aliorimque Carminum Homero aſcriptorum, hodie non extantium, Titulis ; videas apud Fabricium, Bibli- 
othec, Tom, I, lib. i, cap. 43 et lib, ii, cap. 2. | | 
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| Are, 0,913 x,. 5 
Aras, », 68; O, 296, 
297 

Aid, J 503, 5093 
rim. in Venerem, 254 

Aru, a, 249 

| "ACamcy%s, * 1343 J. 281 

"Arava, v, 1 

Aya, 2, 1763 Hymn. 

prim. in Mercur. 550 
* 7. 2745 0, 6023 e, 


Aids Hymn. prim. in Apoll. 


n As 202 
"Ayez%, p, 289 
Avas, 1, 170 
*Ayarack, „, 1735 
"Ayads, 1 129 
"Aruore 2 By 67 3 K 249 
*AryaodtoX, 0, 181 

A 4 973 Hymn, prim. 


4 3 prim. in Apoll. 
515 


\, 211 


Hymn. 


* 


"AvyipieX, B, 365 

6, 3, 367 , 7 

_ R * Ca 4 
YWepes, &, 1 , 1443 » £36, 
2995 v, 160, 2843 J. 8 a 


Avynry, Hymn. prim. in Apoll. 


Ayzia, & 337 
Ayr, X, 


* 
Ayzorouirys, Hymn. prim. in 


Venerem, 22, 42 
Ayxuoxivat, Hatrachom. 28 5 
Ava 6 78; 1, 82 Hymn. 

prim. in Mercur. 473 
Am, w. 29 
Ayhderarxt, J. 95 
Ang, „ 191, 398 
"Aya, , 79 
"Ayer, E. 264 
Ave O,1 76 
Av, , 140 i 
"Arypn, 2 106 Hymn. Prim. 
— 690 - 


Ad, Hymn. prim. in 


"Ayviel, 8, 3388; , 185 
Axt, Batrachom. 194, 255 
Avyxitee,, 8, 35 
Ax. 5, 232 
Ayxis det, x, 1183 4, 448 
a 3, 260 

. , 208; 7 28 
*Adtenuain, , 24 ' | . 
"Adtxpirw, q, 18 
AS E, 


in Apoll. 4 
Ad, , 489 3 C 273 


2813 » Hymn. 


Are, v, 2 


A i,e xaxor1rO», f, 290 
Adiouw, H. 134 


Ales, Hymn. rien; i eu 


16 

&, *, 923 $ 320 
326 
Ae, T, 216 


A , 0, 637 


"Aduiry, | Hymn. prim. in Fene- 
rem, 82 

Apoll. 22, 

244; Hymn. prim. an Fene- 

rem, 10, 18 


"Aidavs, 9, 22; 0 6223 r, 576. 


5843 x, 2 
5 H : "Arias 
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* AzzxeAter, v, 2593 , 227; Hymn. 


prim. in - 136, 137 


"AmaCopp©>, 6, 134 


Aix Od, Y, 283 0, 5043 4 


2403 , 442 

ZElianus citatus, à, 261; & 1, 
4483 s, 66; 7 1043 Az1343 
», 4093 E, 15, 161; „, 74. 
5253 f. 3273 EC, 293 7, 5215 
Batrachom. 81 

Hlius Spartianus Citatus, B., 276 


An derra, „ 109 


Ab ros, 2, 478 

Ackers, 8, 315 

Aufriss, , 250 N 

"Arr 4, o, 188 

Aird, Hymn. prim. in _ 


209 
. X. 184 
Ax, , 32 
Arden, : 18 
2 Batrachom, 71 
» 144 


— 4, 106; Fragment. ver. 


130 
Atbenæns citatus, a, 130, 141, 
145, 226, 3383 8, 315; 7. 
9, 267, 332, 435, 464; 9,15, 
43, 48, 60, 65, 74» 78, 97, 
178, 2943 *, 66, 2383 1, 114, 
| rw Oy 138, 174, 183, 215, 
3303 9, 69, 75» 170 248, 
263, 379, 449, 4803 „ 5, 
2% 231, 2983 , 363 , 
2, 191, 331, 4233 , $73 
4 Shes, 199, 404, 4653 „ 
141; F, 2, 1435 f, 271, 322, 
5993 7, 3303 7, 11353 3 149, 
2993 PO. 293, 294, 2983 X 
15 376% be 363 
Hymn. prim. in Apoll. 1, 51553 


Epigramm. ad Antiftitam Sami- 


am, ver. 1; E pigramm. in- 


ſcript. © Eiruwrn,” ver. 11 
2 , 174 
*AbirPar©-, A, 3723 , 391 
Ae, A, 127 V. 275 
—_ Hymn. prim. in Mer 


a 6, 323 K, 1353 U, 3 


Alyeriyos, 9, 626; Fragment. 


Ver. 128 


Alus, 2, 381; Hymn. in Nep- 


tun. 3 


rer , 2393 5, 1063 x, 5103 
p, 20 


Aiyiter®», , 606 


Ah , Hymn. in Pana, 4 

Alus, Hymn. prim. in Apoll. 31 

Alyuesvre, Hymn. in Pana, 12 

Alxeridy, Hymn. in Pana, 2 

Alyumtel, x, 302 

Aurelie, 0, 127, 229 z. 263 

Aiyesls, y', you 9, 35 bo 477» 
5813 A 246 3 257» 258 5 5. 
426, 42 

A E, 388 
Ah, * 293 x. 165; J., 303 

Aldbꝭ ein, J, 172 

Aidueiow, o, 372 

Acduerug©-, A, 359 

Aidhriy, , 41 

Allis, *, 298 

Adirae, *, 1373 . 70 

AibezA*toTar, w, 31 

Aibjoraxs, *, 233 5 84 

Al, & 443 #, 75 

Aidprywirus, :, 296 

Avery, I 3993 „ 3363 9, 573 
0, 14 

Aiboiy, 2, 337, 3535 Bpigram. ad 


autas, Ver. 2 


Alb rive, 4, 1843 Hymn. 


prim. in Mercur, 180 
AipperTiag, 6 3585 w, 223 
Aipuxicios, Hymn. prim. in Mer- 

cur. 31 
Anuz;, Hymn. prim. in F enerem, 

I 
e T, 403 
Ainigow', I, 48 
Ab®-, E, co8 F 
Alexi, x, 1 
AM, %y 27 | 
Ailozeoxarss, Hymn. prim. in Ve- 

ere, 138 
Alea 'Invorad, x, 2. 

Ale, x, 36, 60 
"Alerts, 6, 4013 E 266; , 48 
Aizo, Hymn. prim. in Apoll. 423 


Aion, a, 11; & 3053 Batrachom. 


246, 271 
1 » , 72 


Aire, „ 1973 A, 613 Hymn. 


prim. in Penerem, 167 


Arie TwT4 Gprtiw, 1, 310; u, 


Als 3 Hymn. prim. in 
1.356 


A, a, 5 5. 242 
AitTvurites, 9, 258 


Eſchines citatus, e, 393 3 Frag- 


ment. ver. 167 


Aſcbylus citatus, æ, 32, 53, 3 "a 


Y, 96, 147s 231; 2, 104; 1, 
2245 9, 546; , 350 . 
327, 3873 „, 19, 131; 7, 
733 0,83; x, 408; V, 13, 
103; Hymn. prim. in Mi- 
nerv. 1 

Aixwe, Hymn. prim. in Mercur. 


37. 
„ , 257 

Fn » 103 
Alan, 2, 152 ©, 203; Hymn. 

rim. in Mercur. 42, 119 
"AxaxzT&, , 10 
Axaperr', Hymn. in Solem, 7 
Aras rer Tvg, v, 123 


Ar. . 336 


AN „ X, 133 

Axtiè por, &, 383 

Axierr, L. 97 

Axpo ind, ymn. prim. in 4- 
poll. 134 

Axiom, p, 89; Hymn. prim. in 


Azndte, &, 186 
"Az, A, 3323 v, 320 
AxnpeT ion, 6, 205 
0%, , 98 
eTipn, 2, 2173 9, 169; , 


— 6, $153 P, 131 

Ania; q, 728 

Aulumbs, J. 191 

"Axpwnro,, Hymn. prim. in 1 Aoi 
20 

Axizus, p, 222 

Aua, Batrachom. 157 

"Axejpigin, ©, . 

Axerricar, x, 2 

Axbriet, SER om. 205 

AO, Hymn. prim. in Apoll. 
193 

Aueurral, 9 7 

Auxfes, 1, 64 

Antes, 8, 421 

Arhas, 3 365 

Amper, 8 » 505 

Axperoaes, Hymn. prim. in Ve- 


nerem, 54 


Aru Hæ tige, „ 377 


Arrſpes, Hymn. in Lunam, 6 
Axis, GAPITE, B, 35 8. 
2 *, 242 
f 1 1 288 
dne Hymn. in Lunam, 5 
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A., Y, 28 

A5, x, 4933 , 267 

Aytæ Toe jwoynory, r, 19 

Avyiαν, Batrachom. 191 

"AntcoR, 6, 411 

Ates, Hymn. prim. in Mercur. 

239 

Ain, p, 23 

Abra, u, 108 

Aus, &, 

A 7e 7. 10 

Alexis citatus, «, 160 @, 294 

Ano, A, 1223 V, 270 

*AAETpHETs, 1, 104. 

I AASETH, , 29 

Ax, o, 34443 ©, 284 

 Aanbtvror, Batrachom. I4 

Aube, n, 2973 &. 5063 x. 
2203 b, 108, 122; O, 212; 
x. 4203 Hymn. prim. in Mer- 
cur. 3 8 

Airs, 2400», 5, 578 

Auris, 9, 361 

AAuæprer, Hymn. prim. in Apoll. 
243 | 

Aue, 6 418 

Aun, B, 273 

Aurepts, Fragment. ver. 85 

"AnTogPre, C, 53, 306 

AAtreyre, :, 108; Epigram. ad 
Nautas, ver. 4 | 

* AMTpos, 3, 182 

"azxzg, Hymn. prim. in Apoll. 
_ 

AAxn, 2. 120 | 

"AMAmr@r, w, 325 

*Aaaoridice, , 194 


Ae, x, 374 
e 9, 404 


Are, X, 25 Hymn. prim. in 
Apoll. 448; Hymn. prim. in 
Mercur. 65 

*Axdearr©»>, , 303 

FAAUTXACTE, X, 330 

AM, , 398; v. 332, 392 

*AaPrics, J, 489; Hymn. prim. 
in Mercur. 398; Fragment. 
wer. 79 LO 

*AaGtoreom, Hymn. prim. in Ve- 
nerem, 119 

Anννj.t a, 3493 &, 8; „, 
2613 Hymn. prim. in Apoll. 


458 
Ae p, 2503 v, 383 


Aawig, «, 193; Hymn. prim. in 
Mercur. 188, 207 


Andre, Hymn. prim. in oll 


439 
5 | 2 


"Awatav, t, 273 

- A luce puos an, Hymn. prim. in Mer- 
cur. 415 

"Awarpoxdulra, 0, 450 

*Awnupy, , B24, 835 

'Awtaros, A, 315 

'Aweonudm, Hymn. prim. in Mer- 
cur. 411, 425 | 

"Apeporim, 0, 445 Hymn. prim. 
in Apoll. 124; Hymn. prim. 
in Mercur. 248 

"Awryepre, p, 219. 

"ApriCo piper, * 3753 8, 1403 9, 


7 — 
*Awewar, r, 562; Hymn. prim. 


in Venerem, 189 | 

*Awnxeviw, Hymn. prim. in Mer- 
cur. 446 | 

*Apnxavin, 1, 295 PIG 

*Awnxav%, T, 363, 560; Hymn. 
prim. in Apoll. 192 

*AprixhtAtoru, Hymn. prim. in 
Apoll. 36 

Aus, 6, 4043 x, 2093 X. 73 

Ammianus Marcellinus Citatus, 

, 342, 452 

"Apujpogilie, 0, 76 

"Approy®n, +, 275 

*Awriov, , 444 

Ai, 7, 188 

*Apvoioxs, E, 521 

*Awober, &, 10 

*Apworys, d, 841; Hymn. prim. 
in Mercur. 7 

"Apudrer, p, 520 

Au, a, 29, 232: 1, 3033 
A, 235 

*ApPxdis;, Hymn. prim. in Apoll. 


192 
Fe. a 9, 704 
*ApPePowrro, e, 461; r, 475 
*ApPrazxant, w, 241 
*ApwPtriroTo, T, 4 5 5 
*Aw@yavte, &, 122 
Are, Hymn. prim. in Apoll. 
1173 Hymn. prim. in Bac- 


chum, 1; Hymn. in Pana, 1 


Hymn. in Neptun. 13 Hymn. 

ſecund. in Jovis Pueros, 1 
*ApPioanipes, X, 103 
Alpi, Batrachom. 59 
*AuPidupos, d, 847 


 *ApPiben, r, 416 


*ApPuuzimNer, , 633 „, 573 0, 
102, 120; v, 153 

*Ap@peract, v, 152 

*ApPripeciptras, 9, 175 

* ApoPrronwes, T, 127 


*AwPory, , 324; Hymn. prim. 
in Apoll. 27, 251, 291 
Ampbis apud Stobæum citatus, E, 


7 tio * 

ApPis eie, X, 57; Hymn. 
prim. in Mercur. 3iʒ 
Ah Oirpirns, Y, 91; , 973 
Hymn. prim. in Apoll. 94 
ApPiPoprdre, Þ, 290; 5, 2043 „, 


1 Hymn. ſecund. in 
Joris Pueros, 3 

"Ava vibe, 1, 468; S, 129 

Ava abel, 0 474 

Avæęfegtit, po, 240 

"Arepoxev, A, 585 

„Ares, o, 88 

"Avabyumara Iu, O, 430 

*Araudls Macs, A, 597 

Araupearti, , 148; a, 531 

Arai gas, ©, 119; Hymn. in Pa- 
na, 3 

Avent! A, 5 24 

Anacreon citatus, &, 265, 318; 
9, 1853 , 2923 P, 71; Ba- 
trachom. 77; Hymn. prim. in 
Apoll. 309; Hymn. prim. in 
Mercur. 28; Hymn. prim. in 
Venerem, 2, 13; Hymn. ſe- 
cund. in Apoll. 1 

* AraxTopiyow, e, 396; Hymn. 
prim. in Apoll. 234 | 

"AvrecATor, p, 228 

*Areeportei;, 7, 92 

* Araepuopwuper xt, wo, 238 

* Ararnaiozs, Hymn. prim. in 
Mercur. 51 

Ari pg, 8, 81 

* Araetu5#, A, 273 

Apel, ps, 105 

Ar lol, As 407 

„Arcona, Hymn. in Lunam, 17 


 ?Avaghoas, C, 7 ; 1, 170 


* Aves OuEVW, CE, 94 

Ke KS 

2 Ardbara „ 14 

Ard pe xſici, * 121 . 

 Areoantro, 4, 1553 9, 2663 2 
1 

Arie xn, O, 48 

Avtiſve O, 7. 348 

*ArixeTitv, O, 47 

* Arexperyer, S, 467 | 

Avi, Batrachom. 218 

. 

* Ari5 601, Fragment. ver. 130 


Arto, V, 
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 *Aniveder, f. 270 


Aries, x, 301, 341 

Aude, 1 Won, in Yene- 
rem, 9 | 

Arster. /, 440 

Anthologia citata, C. 1543 I, 
703 *, 3023 A, 4553 &, 199; 
e, 4023 , 5413 Batrachom. 
46; Hymm ſecund. in Bac- 
chum, 1; Fragment. ver. 90 

%S ebe, v, 126 

Aratihs, 8, 185 | 

"Arawixes, 8, 300 

*Avin, o, 3 82 

Ares, . 0 153 0 66; v, 178 

"Amira, &, 192 

Avira, @, 320 | 

Arie era, C, 193 E, 511 

Arriteuus, $, 4023 X · 28 

Arriseaiiig, ©, 3073 , 87 

A 4, 70; E, 183 9. 254 
7 „ , I 

— X. = 


Ales, , 4 | 
Avroy®-, Hymn. in Martem, 8 


Aye, «, 269; f, 3983 , 433 


„ 122 , 
A, d, 482; 2, 276; A, 


285 T, 4663 „, 408; „„ 


N | W 8 * Z 
Ariete, Tj 1743 'Batrachom. 4 
Aveo, 2, 9 ; 9 


Ants, 1,449 
Ari pute, s, 638 
Azerdeyxhn,, 9, 73 


Aim, Batrachom. 230 
Azsrawerre, Hymn. prim. in 
Mercur. 7 | | 


Artobider, 8, 110 | 
*Aricuye, Batrachom. 42, 47 


Arias, J, 105 


Arxαονο , 2, 114 
Axis, 1, 253 ©, 18 N 
'Aruvoru, 8, 3423 G 258 
foopitarrys, , 151 
*Arodbirs, x, 101 
Arens, - 6, 3 2 


Aren, Ty 55 


? Aroazicrras, W 107 3 Hymn in 
Veflam, 3 . 

Apollederus eitatus, f, 613 

Hymn. prim. in Apoll. 3 17 

| xs Rhodius Citatus, u, 3563 

J 230, 7043 &., 207; „ 1093 
*, 3, 2463 & 2213 , 613 
v, 3393 ©, 553 Hymn. prim. 
in Venerem, 2609; Hymn. in 
Martem, 6 | 

AToAvwarrnpe, p, 220 

Arie, id, 62, 5 a 1 

*Arowwirts, I, 378 | 

rn 
cur. 540, 542 | 

Avene, 3,120; f, 2933 „, 30 


*ATeTsTyCw, , 7 


Are PnAwT , 7. 320 


Areribto, 8, 13 2 

' Atnorovplper, B, 73 

Arerdrai, , 1935 x, 04, 168 

Areric tra, 5, 24 | 

'A 0 ws, B, 2493 9, 93. 186, 

1993 9,214; 6,131; f, 87 

E, 1903 2⁰ 2243 f. 283, 
415; J. 266 


Aeg, 2, 182 
Ares, 6, 793 fe, 223 


| . „. 317 | . 
Ae. 571 v 293 9,3863 
X 398 

Apuleius citatus, . 3» 58 

be & 142 

Aran, B, $773 , 3453 , 
4363 f. 58 


8 * 


Ab, , 2993 Yr 155, 2973 & 


7431 & 1513 9, 2913 % 04, 


923 1» 4475 . 380, 4573 . 


13, 463 f, 61, 199, 4993 © 
1175 p, 1, 244, 360, 386 


Aratus Citatus, 8, 276; «, 86 ; 
Hymn. prim. in Mercur. 48 


Arran, 8. 1993 A, 290 
"Apyii, d, 174, 8163 », 80; , 


245 3 ®, 


"ApyuPorrys; Neve. s, 943 '®, 


8 
Apypare, E, 446 


"Apye, b, 326 

ApyvPio:o'y, Hymn. ſecund. in 

a 10 | 

"Apy®, , 70 

"Ap®-, 9, 267 

"Aper®, J, 329 

"Aprrw, , 453 b, 3233 , 132 
«, 192, 196; Hymn. in Her- 
culem, 9 

"Aper@cs, 7, 114 

"Apn, Batrachom. 256 

"Apai, v, 50 


Abi, x, 322 
., 


Am, 8, 593 f, 5383 x, 208 

p ymn. prim. in Apoll. 
„ 422 
Arwe, 2, 248; Batrachom. 163 
Arier, 5, 135 | 


93 | 
Ariſtides citatus, J, 3223 , 10 
Ariſtides Quintilianus Citatus, x, 


„ 3043 %, 2593 V. 296 


Ace, x, 2 

Ariſtophanes citatus, &@, 1553 „. 
3323 0, 4423 , 72; 2, 903 
e, 3833 f, 218; 1, 2273 v, 
204; , 298; x, 488; v, 

783 Batrachom, 199 Hymn. 
prim- in Apoll. 530; Hymn. 
prim. in Mizery. 1; Hymn. 

in Salem, 18. EY 
Ariftoteles citatus, a, 1, 3973 J, 
. 85, 183, 204, 6113 , 176; 
42, 1825 „ 7, 112, 114, 
246, 504, 5155 , 193 4, 
488, 595 3 , 67, 2193 », 
1193 E, 214; „ 3993 p,218, 
po” of AS +. hk 
122, 203, , z 
2, 3173 aan as » 289; 
Hymn. prim. in . 172 

Fragment. ver. 86 


INDEX VERBORUM. 


Apia”, p, 196 
| »%, Hymn. prim. in Mer- 
cur. 2; Hymn. in Pana, 30; 
Fragment. ver. 85 
"ApxTov, 2, 273 
"Approriyow, 6 245, 361 
An, pw, 413 


"Apopp©-, a, 5 OH 


*Apruictl, &, 241 

Harpocration citatus, Hymn. in 
Lunam, 17; Fragment. ver. 86, 
I 

| 1 Hymn. prim. in Dian. 3 

Apraxilu, x, 108 | 

'Apremiosns, Batrachom. 25 5 

Apria dn, 1, 248 

"Apror She, p, 343 

Aprepc , Batrachom. 209 

Abri, d, 771 

Agruriucu, &, 2773 6, 1963 
Hymn. ſecund. in Dian. 15 

*Aprovorr#s, A, 365 

"Aotiror, Epigram. inſcript. For- 
&« ax, ver, 3 

TArs, A, 61 

Axuias, A, 109; , 137 

Act Ads, &, 68 

'Arxamrio, Hymn. in AÆſculap. 1 

"Aoxoy oog, x, 19 385 

Arxtræ, , 424 

As ipis, PN 846 | 

Aſjndeton, J, 186; 6, 513; Ba- 
trachom. 218 | 

"ArÞxniug, 9, 171 


Arcpod , A, 5 38, 5723 4, 13 


Acamretie, A, 259 | 

Ard hn, Epigram. inſcript. O- 
& AoPuperc &fc,” ver. 2 

Arapror, &, 1 

Aræripe, 6, 243 

Arrives, 8, 903 v, 294 

| "ATpariT0% q mexiis, , 195 

Arpexios, &, 179 

Arp rτ, 8, 370 | 

"Arpurarn, d, 762 ; &, 324 


"Arle, x, 3I, 57, 13903 , 6, 


5993 p, 369 
Aike, J. 42 
Adi rubs, &, 305 
Aude, 2, 89 
Aldhiren, C, 125 . 
Abdhsca, t, 3343 x, 1363 4, 8 
Ash, 0, 743 N, 370 
Abu, x, 470 
Avdeios, 7, 227 
Ads, x. 18 . 
Aulus Sabinus citatus, A, 843 J, 
296 


Ab ani®-, T, 327 

AuTwn, ove, po, 369 

Avgrod\Juxr©®», x, 347 

Avgroder, 9, 449 

Abreu, A, 8 5 

Abras, G, 1435 , 3133 „ 3793 
o, 203, 225 | 

Aoxwie, Hymn. in Pana, 6 


PAparduru, x, 387 


Aębire widte sido, Hymn. prim. 
in Venerem, 43 

Apes, d, 3 59 3 , 85; *, 
563 2, 110 

"APvoror, 6, 349 

"AX&iix8, , 251 

"Axciprts, Batrachom. 289 

Axipop, E, 1060 

Axipo ver, 1, $13 | 

"Ax#©- dfb, v, 379; Batra- 
chom. 237 | 

» Axvn, 2, 403 

 Axpeiov EYEAGOTSY, , 162 

"Ave, d, 7943 c, 188 

"Arbepon, , 282 

*Arbeppos, u, 6 5 

"Awpes, e, 89 * 

Acreire, %, 548 


"AuTw, &, 4433 434 


B 


B Abvx u, Epigram. inſcript. 
* Piſcatoribus, ver. 2 
BuzAgver, x, 2425 Y, 409 | 
Barnefius reprehenſus, æ&, 11; 6, 
41, 168, 244, 289, 337, 3463 
7, 230, 464; 9, 90, 118, 1205 
5 $3:% 47; 140 215 20% 
2973 J, 25, 215, 488; 6, 262, 
2833 X, 291, 52553 A, 186, 
424, 549, 564, 606, 6223 , 
281, 411, 427, 4455 „, 51, 
204, 315, 3553 5 62, 85, 
171, 370 ®% $5» 97s 109, 127, 
186; p, 100, 134, 5403 ©, 
145, 2973 T,5575 v, do, 3293 
O, 35, 2323 x, 73> 208, 313, 
362; J, 423 4, 7, 207, 303, 
500; Hymn. ſecund. in Jovis 
Pueros, 14; Hymn. in Heſpi- 


tes, 33 Epigram. inſcript. Ei- 


ve pt, ver. 10 
Bapopowea, Fragment. ver. 173 
Bieaxraæt, 9, 408 
Becixe, Y, 410 
Bio T, A, 193; Hymn. prim. 

in Apoll. 20 


BiCanwo©®-, A, 534 

Beeoporwpire, A, 41 

Beeare, v, 14 

BEAT4ov, p, 18 

Benedictus in Pindarum citatus, 
4, 1555 „2833 ., 59 

Biogas, *, 2753 7, 435 

Buos , Hymn. prim. in Venerem, 


99 
BnTeppworts, 9, 250, 388 
Bio citatus, 2, 328 
Bat, Batrachom. 288 
Batweznwv, Batrachom. 266 
Batrw, Batrachom. 66 
Bozoos, Þ, 426 
OE; , 1903 , 204; „, 


39 

Bogopoxeirlw, Batrachom. 227 

BV, T, 78 

Beats, , 387; Hymn. prim. 
in Apoll. 5 3 3 

1 Hymn prim. in Mercur. 
I 

Braig, x, 230 

Beavrord:, 1, 88 

Bowrlw, oY: err, 2, 272 


_ BreywarO», Batrachom. 22 5 


Been, Epigram. inſcript. © Ecqs< 
un, Ver. 2 

Bair, C, 1 59 

Brodzus in Anthologiam citatus, 

Batrachom. 158 

Beow®-, Hymn. prim. in Mercur. 
45 1 Hymn. in Matrem Deo- 
rum, 3; Hymn. ſecund. in 
Bacchum, 10 

BpoToy, %, 188 

Boo rec, Batrachom. 30 

Bucawe!, O, 391 | 

Budzus citatus, &, 1, 5; po, 306 

BuxT&w!, %, 20 | 


Buosodvpudben, ?, 6763 9, 2733 pe 
66 


Boner οt, F. ragment. Ver. 1 61 
Bou #v9pwiTw, 1, 100 


Bau, E, 86 


T 


TA, Hymn. prim. in A. 
poll. 46 

Tauio viev, n, 324. 

Tauyox®»>, J, 322 

Teams, 0, 336; f, 127 

Teauxr©» AA,, 8, 246 

Galenus citatus, , 254 

Tawierri, d, 208 : 
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INDEX VERBORUM. 


Fave, Hymn. prim. in Fene- 


rem, 203 


Tae, *, 392 8, 132, 276; Ys 


262; , 81, 199, 206, 341, 
595, 697 3 J, 159, 339, 3553 
„ $233 , 174, 190, 226, 337, 
383, 50153 A, 1963 , 154. 
208, 320; E, 115, 355, 402, 
508, 5443 f, 783 „, 258, 
613 3 591 ** 2003 = 703 
, 2483 „, 283, 442; Hymn. 
prim. in Apoll. 51 
Gataterus citatus, J, 1453 v, 233 
x, 4123 J. 322, 3623 » 363 
Tavac, i, 223 
Fives, , 4003 9, 30 5 
T «rowers, d, 208 
Gellius citatus, #, 32; 7, 295 
8, 3923 & 1023 2, 247, 6115 
v, 241 
Tie, o, 346 


Ti, ©, 99 


Drawer, o, 347 

Tomoeare, c, 208 

Tipe, 9, 66 

Tspac5or, 7, 177 

Ti-, y, 68, 102 

I'pso er, v, 8 | 

Tapaok, 8, 128; A, 2725 o, 173 
T, 3923 ©, 2693 v, 159, 5315 
v, 335, 342 3 b. 162 

The, A, 2725 , 2415 , 345 
@, 72, 158; Hymn. in Salem, 4 

Tir, Hymn. prim. in Mercur. 

2 

„ pin d, n, 200; 

Batrachom. 275 | 


Trout, f, 3203 J 6345 1, 245 


Tazuxwrio, Fragment. ver. 164 

TAGOIE;, TA&MNETS, Y, 332 

Trab egi, a Nerf, v, 347 

Toppers, 2, 248 

Terytilu xb, >, 633 

T's » Yo 2 

__- "4g 29 

Tes, a, 193 

Tpanlv;, w, 228 

Grotius citatus, d, 503; 9, 210, 
5853 Xx, 412 

He, Fragment. ver. 162 
analen Jager, A, 520 3 , 247 

Topyro, 9, 500 F< 


Terurg, ꝙ, 54 


A 


Dien Dea, reprehenſa, Y, 
132, 4413 9, 1763 », 190, 

3953 k, 1123 e, 50, 115, 3283 
T, 2973 f, 2483 ©, 1743 T, 
161, 2113 v, 2043 P, 1863 
J, 200 

Azidtes, 1, 101 

Azizrai, C, 132 

Arb, 7, 309 

Aar, c, 247 

Aue, 9, 243 5 

AciTpoc, a, 1415 9, 57 

AziTporuvauy, , 253 

Aatrufserig, 9, 621 

Azipwr, Fragment. ver. 176 

Acht, T, 122 

Azxpowr, Batrachom. 68 

AzuxTu)ev, Batrachom. 45 

Au, J, 269 

are, , 321 

i, x, 497 3 Vs 294 


AcTEANT6, , 234. 


| Aurids ruxrg, 0, 627 


At, e, 356; „, 5003 Hymn. 


prim. in Venerem, 201 
Aides, 9, 4483 v, 723 VJ, 160 
Ardtenxorts, 6, 613 9, 134 


| Ardtiaras, a, 23 


Aria 6, p, 599 
Atis Aer 


k | 
AuwwigE-, d, 59 Hymn. prim. 


in Apoll. 11 | 
Aunanier, Batrachom. 278 
Aer, , d, 686; „ 312; 9, 
79, 3963 v, 119 
Jes, p, 170 
Aurviooz;, d, 535 A, 410 


Aupzde, Hymn. prim. in poll. 


281 
Aury, 0, 248 
Aren, Batrachom. 3 
8 Hymn. prim. in Apoll. 


Ai exper, Batrachom. 105 
Blunt, " 3363 7, 599 

e, , 311 
= u, 316; 7, 62; v, 153 

por, A, 8 78 N 

Aubrar S., py 286 
e jo, 48 
Ay, æ, 207; +, 2043 9, 5 10; „ 


238 

As-, J, 276; 9, 517 

Aiay, Hymn. prim. in Apoll. 16, 
27» 135 


Demetrius Moſchus citatus, Batra- 
chom. 1 

Demetrius Phalereus citatus, #, 
2043 f 191, 3705 A, 595 
5, 733 *, 2943 7, 518 

ali, , 314 

Aver Oveiperr, w, 1 2 

Demoſthenes citatus, 6, 1323; 9, 
$5543 ©, 166 

Aww, a, 1033 6, 3173 J 243; 
* „ 31 
, J, 81 

Amicarre, 3, 76 

Atexpurbiirt, „, 531 

AizxToper, &, $4.3 9, 3383 0,318; 
&, 99; Hymn. prim. in Mer- 
cur. 392, 511; Hymn. prim. 
in Venerem, 148, 214 3 Hymn. 
ſecund. in Mercur. 12 | 

Aizpwratici, , 2913 ©, 338 

Aa, waz, J, 153 | 

Alarpie ie, Hymn. prim. in Fene- 
rem, 19, 80 

Awrpryi©-, w, 341 


| AuzPuoropiper, mn, 110 


Auwoero, ' Epigram. inſcript, 
” 8 Sc,“ ver. 12 

AutppopesTo, &, 434 

Auritped:, &, 47 5b 590 

Avups, O, 201 | 

Old Tod, 6, 43 

AwoX, p, 398 

Aitz,ovay, 7, 45 6 

Aix, A, 324 | 

Awe, Hymn. prim. in Mercur. 
96; Hymn. in Pana, 13 


Auupenitori vero, E, 437 


Avira, wo, 444 


| Aiizeri©>, d, 477, 581; , 2843 


Hymn. prim. in Yenerem, 4 
Auxapnres, Batrachom. 289 
Aixn, c, 2743 T, 433 2545 
Hymn. prim. in Apoll. 458 
Aud, B, 345 
Aixpo©-, Fragment. ver. 112 
dri, x, 386 
Dio Chryſoflomus citatus, «, 583 
9, 45, 3923 A, 4403 f, 266, 
455, 4753 „ 793 P, 275 
Fragment. wer. 8 | 
Diodorus Siculus citatus, 8, 683 
, 2213 , 120; , 4923 4 
638; p, 4853 , 1, 113 Frag- 
ment. ver. 77 | 
Diogenes Laertius citatus, æ&, 323 
, 231, 611, 6953 „3613 , 
3835 5, 4433 „ 12 
Atoigeorn, PY, 71 
Dien 


INDEX VERBORUM. 


27 5 citatus, w, 2 36; , 


Dieses Halicarnaſſenſis citatus, 
8, 47, 3253 & 206, 208, 7943 
2, 272, 282, 291, 296, 402, 
$5, 4903 &, 86, 137, 1623 

169, 207 3 , 289, 327,415, 
4813 *%,195, 251, 3623 A, 53, 
9o, 109, 280, 488, 522, 595, 
597; e, 73, 75, 3835 & 1 
83, 4223 , 703 3,15 f, 397, 
5413 ©, 1. 65, 84, 99, 211; 


T, 53, 4673 , 17, 71, 2593 


o, 983 x, 195, 3513 , 186 
Dionyfius Perieg. citatus, J, 743 
x, 3063 A, 1435 P, 3763 O, 


1 
Pa , 1963 E, 3 
Airajy, 7, 220 
Audartts, , 22 
Airxoiou, d, 626 
Diphilus citatus, e, 343 
AiPpaxc, | Bpigram. inſeript. Ei- 
”_ pron,” Ver. 7 
AvoraMzt E, 5 12 
Ave@rpn, „ 269; 6,50 
Abær, &, 242 
2 Hymn. prim. in Mercur. 


FO A, 343 
Aopeſcu, 6, 3 54, 3 80 
Apron, B, 1 8 9, 429, 574 
ogy xo, d 507 
Abc ne, 7, 7 
aui, c, 126 
| Ai, 2. 246; A 335 
 Auperis inns, J, 492, 512 
AupmrAuTer, b, 1 16, 147 
AugoJouns, 6, 128 
Aexwottis, Hymn. prim. in Mer- 
cur. 146 
Afro, Batrachom. 234 
Ayarxarw, Fragment. ver. 77 
Aubell, Batrachom. 1 5 5 
Apro for cla, Fragment. ver. 73 
Ins ec ven. 0, 320 
Apfel O, * 318 
fi 1 
* in Pana, 34 

a (555) r ννινοοανν, T, 103 

857, 574 
Fs «pie, f, 153 
Dualis Numerus, & 33, 61, 282; 


9, 35, 292 3 6, 4045 *, 2093 


A, 2103 , 2963 T, 23 O, 86, 

2163 x, 174; „ 101; Hymn. 

prim. in Apoll. 456, 5013 

Hymn. prim. in Mercur. 8 
2 


Avn, G, 215 

Aung i The y woipuley, t 338 

Alfulu, Hymn. prim. in Apoll. 
425 

Adyct, v, 30 

Avvorres, A, 578 

AvowTt, v, 195 

Duportus citatus, æ, 1, 2163 8B, 
3193 Y> 723 9, 162, 3323 As 
5783 v, 2943 Batrachom. 1 

Avrans, , 295 

Alti, 1, 53 

Ave, e, 276 

Avvero, , 4973 5, 3213 » 185 

Auen, n, 307; Epigram. ad 
Nautas, wer. 2 

Ao funrig, V, 97 
vo reyi &. vaude, 2, 493 

Awdaks, E, 327; r, 296 

Oupico, 4 ver. 166 

A wpitts, r, 77 

wg nuke Hymn. in A ſcu- 
"ap 

A rog id, Hymn. ſecund. in 


Mercur. 12; Hymn. in Yep. et 


meal 8 


E 


E Plurali Numero uſurpa- 
| 7 


tum, Hymn. prim. in 
Venerem, 268 

Fa, &, 222 

Ea, Hymn. prim. in Fenerem, 


lv A 118; % 291 

"'Exozow, O, 233 

Eur, Hymn. ſecund. in Mercur. 
12 | 

"Ececpyx;ti, po, 242 

8 Batrachom. 75 


Xe, O, 
= _— in Hoſpites, 5 
Elias, FIR 9, 381 
Exel, o, 83 ,. 163 
Eyxdbrb ere, A, 013 3 V, 223 
Eyri udn, Batrachom. 275 


ne, , 188 


Edz@©» „nds, 2, 249 
Ech, A, 2813 , 378 


"Edpai, 7. 7 


Eidha, , 2775 8, 196; 9, 3185 
0,183 7, 391 

'Eed)orauro, 8, 53 

ExiouTo, x,. 89 

"Etpyprivey, Hymn. prim. in Apoll. 
104 


"Eipoy $32; 75 467 

"Expro, 0, 459 

Eu, de Secunda Perſona uſurpa- 
tum, Batrachom. 23 

"Edowo es, 6, 327 

"Edpiyzas, E, 10 

Eo, 4, 23 1 

Ei el 275, * 2713 8, 178: 9. 
8323 6, 373 P, 2175 , 335 

Elac, x, 16 | 

Eiar, Þ, os. 4233 8 307 
Eau nus, &, 278 

—_—_ 9, 366 

Ein, 9 "1 Bows 

Exon, v, 1433 E, 2623 X, 288 

EiXuzwatgrt, B, 57 

Eizrirn, &, 226 

Elba, 1 

El xuibu, Hymn. prim. in Aal. 
97» 315 

Exubuin, ri, 7, 188 

E ννν˖ „ 2573 2, 337 

Eixuoe, Batrachem. 229 

El avre, f, 403 

Ebirter, Hymn. prim. in Mrar. 


242 

Elif, 9, 529 

Eipicidvn, , Epigram. inſcript. © 5 
. pecidyn, Ver. I 


hn, ©, 3153 X 423 


Eſſboraire, 4, 459 
bi J. 82, 151 
0, X, 90 

2 8 2123 % 2333 Hymn. 
prim. in Apoll. 9g; Hymn. 
prim. in 1 10 

Eirar?, 9, 283 

Elraro, 8, 281 

Fier, 7, 10 ' 

Eicibfun, 5 264 

Ero, G, 157 


| Err, O, 195 


3 A, 190 
"Exapue, „ 453 


Exceripe, 1, 3213 Hymn. prim: 


in Bacchum, 29 


"Exyor®, Y 1233 Hymn, Prim. : 


in Venerem, 285 

"Exdfoai, x, 174 

Exdlxer, Batrachom. 96 

"Exaracbscs, Hymn. prim. in 
Venerem, 40 

"Exancw, , of 

Ex Av, x, 121 

"ExAver, G 18 5 

Ex vai, x, 284 


Eufudbosaro, Hymn. prim. in 


Zend 


Mercur. 508 
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INDEX VERBORUM. 


"Exerctls, Batrachem. 188 
"ExacX, v, 308 

EAN e, oe, 515 2 
E Aa ruatewrai, u, 116; A, 589 
*EAGTHE, X. 97 

E v, 202 

EN, O, 329, 333 

J » T> 219 

Euer, A 432 


"EazPaiperTai, T» 565 


» 0, 733 ©, 1953 r, 
6 30,75 5. 200 
I „ n, 86 


EAmag, u, 025 e, 136 
Eu Y, Batrachom. 1; Hymn. 
in Neptun. 33 Epigram. in- 
ſcript. Neptuno, ver. 2 
EMAs, Hymn. prim. in 4- 
1 | 
ib - 5-4 3443 ©, 726, 8163 
A, 4953 *, 80 . 
, ©, 255, 3813 f, 4843 
., 3333 1, 813 P, 260 
Ee rirg, ri , 82 
*Exuraplo, 35 3% 273 
EN, x, 264 
ENU, 1, 1455 2, 487 
EM, T, 228 | 
YEA6T8, 2  * 6 F 
Ex, Hymn. prim. in Mer- 
cur. 230 
E us, , 1325 1 250 
EA Batrachom. 136, 


E rrirare, e, 373 
"Eads, p, 226; , 361 


'Enparis;, Hymn. prim. in Ve- 


nerem, 181 
"E pyprogos, 9, 479 
Erda, x, 422 3 f, 488 
Ezuraum, u, 379 
1 PO, 400 0 
Ert, 2, 2053 c, 353 
Erde, u, 132 | 


"Emnraneero, 5, 


 *Europ®-, , 3193 », 299 


*Exraio eee, B, 182 


, Hymn. in Lunam, 6 


Ed, d, 450 

Eso hrura, , 4433 % 478 

Exide, Batrachom. 1509 

Ea, Hymn. prim. in Yenerem, 
290 | 


*Eyys6 „, 311 

"Emagcie, x, 19, 390 

*Eniap®- » T, 179 

Fnnius citatus, 7, 333 > 

'Emeriyz®-, C 3263 Hymn. in 
Neptun. 43 Epigram. inſcript. 
Neptuno, ver. 2 

"Emuxes, Y, 177 

Eser, Batrachom. 131 

Evecix han, 3, 282, 339, 366, 

3 , 3 

Este — 1, 232 

"Erraper, $, 408 

"Erruvewirn, po, 18 

"Errorezs, &, 335 , 4993 , 25 

Hymn. ſecund. in Venerem, 20 

Erdrtia, x, 121 

Eromidlas, Y. 94 

Ekerieier, d, * N fo 577 

"Etanenata;, 0, 176 

'EtZaavorrts, Hymn. prim. in Bac- 
chum, gl 

Ear, * 357 

Ezarxerris, 9, 19 ; Hymn. ſe- 
cund. in Dian. 18 e 

Exe ilo, o, 20 

Etter, 6, 438 

Exiri, 3, 2 45 | 

'Eteropno®, ymn. prim. in Mer- 


cur. 42 
Ekirre, Batrachom. 105 
Eze dbb, Batracbom. 100 
"Efoproder, , 477 
Ezeppa, Batrachom. 181 
Eee, a, 607; Hymn. prim. 
in Mercur. 377 
Eets, Batrachom. 102 
"Eoare, 6, 2755 3793 9,3153 
e. 317 
Eeryas, Batrachom. 178 
Een, u, 1563 9, 258 
Exer is, 7 446 © 
Exaaagνν⁰ e , , 252 1 
Exarria, Hymn. prim. in Apoll. 


152 
Kran, 7, 457 
Exatacho, o, 4173 P, 263 
Exif, 2, 488 
*Enacarre, 7, 9, 461 
Exalus, J. 358 
Exies d, o, 296 
Exibnras, x, 4245 V, 13 


Ermm, Hymn. prim. in Vexe- 


rem, 234 


Ericusdz O., u, 235 


Exil, , 2753 , 4303 Hymn. 
prim. in Apoll. 426 

Erads, 9, 493 

*Exixe, , 186 

"En*Amzer, 3, 379 


*Enianow, v, 85 


"'En*pwacrer*, v, 429 x, 1 

Exinisabv, 3, 365 , hy 

"Emertidere, Þ, 103; x, 466; Ba- 

| trachem. 196 

Exirlat, , 5453 Hymn. prim. 
in Mercur. 297 

Exipæ ora, o, 386 

3 6, 538 

Exipuct, &, 441 

Ext ce, 5 159 | 

Exiri , Fragment. ver. 
110 

Extric >, », 118 

1 6, 12 

Eruxre, &, 3233 Batrachom. 2 

'Exi@ped), J, 683 , 111, 549 

ETixpxer, 8, 50 | 

"Exicea®>, g, 319 

Exmyxtridiori, s, 2 + By 

"EmniTars,, 8, 86; 9, 233 

"EnnpeTywes, B, 4033 9, 559 

Exipecpias, *, 1313 f, 59 

Exirss, , 332 

Exrrœ-, o, 306 

"Ext, oo Bone HIS 

*"Erxicatper, o, 458 

"Enicror, i, 52; Hymn. prim. 
in Mercur. 166, 462 | 

"Emte@rogu ue, v, 222 18 

Exi r, Poëma Homero aſcrip- 
tum, Fragment. ver. 94 

"Emeywidk, f, 2253 ©, 73 

'Enideiomas, Hymn. prim. in Mer- 

Brdbe, 

1 „, 141 

Exidbde vd, o, 4 70 

Exide, r, 28 

Exidu rut, v, 218 

Exidlppiæ, o, 5 1 

Exinu, X, 49 

Exuæra, 7, 245 

"Enders, x, 62 

'Exidou, Hymn. prim, in Mercur. 
472 

"Enidorarre, x, 207 


Enes, 5. 26 


"ETixcpTiou, 1, 70 

— A, ! 70 

Exix ae, g, 297 | 

'Er:paere, Hymn. prim. in 

Mercur. 528 
| | Exixpne ui, 


r 


INDEX VERBORUM. 


*Emucpyc oft, N, 164 

' Emixpie, t, 254, 318 

ExNI ue, 6, 11; Hymn. prim. 
in Mercur. 387 

Eri 6, 4463 T, 468 

Exits g, v, 377 

Ent Pics, v, 9), 115 

„ERιU,ỹĩ] ̃ rer, n, 201 

Expiν , f, 211 

Erie uu ids, 0, 072 


Eiter g, ©, 461 


Exigud, „ $43 7, 453 
Exis 4, f, 455 

Exist SGs, G, 431 
Exicier, 5 26 5 | 

Exis pe, *, 177 
Exiq sol, , 71 

Exiq e » Ay 15 


Epitaphium Homeri, Fragment. 


wer. 152 
Exiri No, , 361 
Exire Q, t, 423 | 
»Exirei hai, 2, 2795 X. 289 


*ErsQp20 mes evincio, T, 22 


Exixpior res, Þ, 179 


*Envyavts, 9, 547 


Erin, 6, 404 

„ER“, Batrachom. 73 

Exane, Batrachom. 265 

Exviyn, Batrachom. 147 : 

*EreriCeo, , 146; Hymn. prim. 
in Venerem, 291 

"Empnow, 6, 427 

*EmTpiorey, Hymn, prim. in Mercur. 


417 
24%, Po 547 


— 90 
Exo h,, Hymn. prim. in Mer- 
cur. 432 8 
Era, T, 409; Hymn. prim. 

in Apoll. 373 
Eger, a, 220; % 414 
Eraſmus citatus, 6, 2765 6, 3793 
£ 2143 2, 2943 f, 4553 Ba- 
trachom i 


1 | 
Eu, Hymn. ſecund. in Di- 


an. 20; Hymn. in Peſt. et 
Mercur. 12; Hymn. in Lu- 
nam, 19 | 
"Epyor, E, 2223 ©, 365 3 Hymn. 
rim. in Venerem, 122 
"Sox, „„ 3503 Hymn. prim. 
in Apoll. 303, 355 


| Epics, A, 37 


'Epeid vat, X, 450 

Theses, 9, 84 

*Epobbii, Hymn. prim. in Apoll. 
211 | 


Epe, 75 8 1 

"Exi<pow©®-, Hymn. prim. in Bac- 
chum, 56; Hymn, ſecund. in 
Bacchum, 1 

Erlsnw, J, 3995 , 146, 191 

"Epiboy, er g ps, Hymn. prim. in 
Mercur. 206 

Epirsog, po, 103 

Epos, 8, 1353 f, 475 

"Epiarns, » 322 

Epi-, Hymn. prim. in Mer- 
cur. 33 Hymn. in Pana, 28, 
40 8 


"Epioreuty, o, 320; r, 286 


"Epioa@vuaev, 6, 111 

Epi, A, 325 

Eben, Hymn. prim. in Mercur. 
3 | 

Teal, Epigram. in Cumanos, 


Ver. 2 


Etre, x. 469 


"Eprais, Alis, x, 334, 335 
Epfua dos AvÞ©», x, 471 

Etlrara, o, 2906 

"Eppir*, Y, 198 

Edu, 9, 14 

'Epwioy, I, 278 

Hermogenes citatus, & 1863 6 
„4813 * 1903 7, 2043 V. 266 
Epws, Epigram. in Cumanos, 5 

» 

Ew®S», &, 163 


Eprere, BY 418 


Erice, 4, 193 
Ff 1 72, 75 
Eppaderai, v, 354 
"Epporrs, 9, 367 


Effi , Hymn. prim. in Mi- 


Eßpararre, V, 3; w, 693 Hymn. 

prim. in Mercur. 502; Hymn. 
prim. in Venerem, 264 

"Epos, 6, 222- 

"Epuxeevs, x, 429 

"Epuxe, , 283 

"Epupuerbor, &, 103 

Epvc ir lea, Hymn. prim. in Mi- 
nerv. 1; Hymn. ſecund. in 
Minerv. 3 

Euro, 0, 523 

Epp, , 211 


Es v , Epigram. in Midam, 


Ver. 2 | 
Eci td, , 67 
"Eoxs, J, 2703 „ 508 
Eo, 4 226 | 
Eeripœ, Hymn. in Para, 14 
"ExtOavwro, x, 1955 Hymn, prim. 
in Venerem, 120 


Eis-, &, 48 


Esin, Hymn. in Veſam, 1; 
Hymn. in Veſtam et Mercuri- 
um, I, 6, 10 

* Hymn. prim. in Venerem, 
8 

Es oper, 7, 158; Hymn. ſecund . 

: in Jovis Pueros, 15 

Een, Batrachom. 70, 87 

\Exepy, V. 71 

Exe, A, 323 

Erebirtaæ, w, 90 

EToxpyrss, T, 176 

ET sp1pzpes, A, 3O2 

ErTipun, Y, 379 

Ericaro, 0, 236 

Eretua, I, 384 

EToiuecteyre, v, 18 | 

Etymologicon Magnum citatum, æ, 
11; 5, 253 6%, 116; A, 578; B, 
449, $12, 5333 », 3213 4, 18, 
4713 , 163, 177, 457, 5745 
v, 319, 3775 P, 145 Xx, 1435 
@, 207, 278, 340; Hymn. 
_ in Apoll. 121, 401; 

ymn. prim. in Mercur. 220; 
Hymn. in Martem, 6; Hymn. 
in Lunam, 15 

Ebaſyi us, &, 152, 166 

Evcoun, 1, 174 

EvCay, gy prim. in Apoll. 54 

Evodzinoily, Hymn. prim. in Mi- 
nerv. 5 | 

Ebi, 8, 1673 6, 213 1, 2123 

_ Hymn. prim. in Apoll. 438 

Evgkuzs evexyos, T, 111 

Eichuarus, X» 24, 126 

EvipytTin, x. 374 

Eb, Hymn. prim. in Vene- 
rem, 105 

EunysTing, r, 114 

Ediropæ oe, & 622 

A νν, v, 19 

Euvvropor, Hymn. prim. in Mer- 
cur. 342 


Eüxnz -, y, 263 

Ebxad goto, Hymn. prim. in A. 
oll. 203 | 

Euxuxacr, C, 58, 70; Batrachom. 


35 
Edu, Hymn. prim. in Mer- 
. 0 
Ebrccero, u, 1 
Ebveſeill, p, 487; Hymn. in Ter- 
ram, Matrem Omnium, 11 
Ews, Fragment. ver. 143 
Evorra, 8, 300 
Ebraripeiav, A, 2 34 | 
K "Evnpiorioxe, 
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INDEX VERBORUM. 


Ebrir Nn, 9, 259 wo 
Eopricy, 2, 163, 251 
Euripides citatus, a, 32, 53, 170, 


2073 8, 2763 J. 132, 135, 
258; J 211, 503, 535» 5615 
, 163, 182, 274, 3293 9. 
167, 208, 4923 + 34, 115, 
174, 197, 236, 251, 252, 259, 
275, 285, 288, 319, 332, 345» 
348, 355, 360, 369, 373» 375» 
384, 453» 455, 5073 *, 306, 
5733 * 101, 277, 429, 432, 
455, 481, 4883 . 117, 3953 
„, 172, 307, 3903 &, 83, 2283 
„ 22, 70, 3423 2, 88, 129; 
p, 189, 218, 286, 398; ©, 
135, 137, 167, 211, 413; 7, 
40, 73, 75, 178, 560; . 69, 
76, 294, 3473 x. 288, 334, 
412, 4623 J. 113 ® 29, 93, 
115, 195, 350; Hymn. prim. 
in Mercur. 51, 124; Hymn. 
prim. in Fenerem, 2; Hymn. 
prim. in Bacchum, 7; Hymn. 
in Matrem Deorum, 3 
Eiter, E, 257 
Egpuriare, @, 295 | 
Evopirs Orxanm, I, 2243 ©, 32 
ebase, Hymn. in Solem, 2, 4 
Eopuxops, A 2553 & 1; Epigram. 
inſcript. Neptuno, wer. 2 


Edna, x, 5125 J, 322 4,10 


Eoguxko, Hymn. prim. in Apoll. 
act, 201 - 

Euſebius citatus, &@, 73 %, 197 

Ebert,, B, 390 


Enflatbius citatus, paſſim. 


reprehenſus, «, 105 B, 


273, 305, 321, 325, 3345 7, 


25, 78, 206; J 127, 1593 5, 
187; 6,177, 282, 283, 515, 
5303 * 284, 5013 a 4133 
e, 281, 328; », 192, 391, 
395» 4053 E, 28, 112, 364, 


405, 416; ©, 53, 237, 268, 


272, 326; v, 207, 286; 


119, 1775 X, 299, 3035 , 


933 » 21 


Eder, Hymn. prim. in Apoll. 


19. 20 7 
Es xigꝭs, 8 61 
"Efiaxtras, x, 294 3 r, 13 
"EPtorat, , 274 | 
"Efioxcar, x, 203 
"Epic, n, 248; b, 55 

| A, T, 331, 370 

Paige Pporierric, p, 85 

ES 0, 223 | 


Eebiytare, Batrachom. 12, 91, 
26 
Rodel. A, 307 


Eu ?, „, 7 
'E Poaxaor, E, 350 
"Epoppuarai, b. 399 

wn, x, 130 | 
"Epic, 4, 259 6, 328 
E@vors, * 393 % | 
Extras ip Ts i., 2, 345 
"Extror Sci, 0, $4, 115; ©, 
308 
Exe, J. E. = 

„ 2, 3 6, 04 
Eads , 530 
Ess, 8, 1483 0,90 


2 


Ar, ,. 313 
Zaxurbe, u, 2463 1, 24 
Zaparyits, Hymn. in Marien, 8 
Zug, 9, 41, 604 
Zridupe, J, 33 „ 4633 7, 593 
Ziꝙvin, n, 119 | 
Znanperts, 2, 118 


Znaerory, Hymn. prim. in Apoll. 


100 

2 ., x, 190 

Zuya, v, 21 

Zweyps, 3 , 462 

Zam, F. 208 
Zul rapid ei, A, 244 
Zanuvrat, , 89 | 
Lerero, , 66 


Zacpe, G 38 


H 


7 Blo x Ni bh, A, 602; 


Hymn. in Herculem, 8 


"Hyzidorras, Hymn. prim. in 4. 


poll. 147 


"HduzoTow, f, 340 

„Her, v. 89; Hymn. prim. in A. 
poll. 420 

»Hipios, 6, 8 2 

Nasal, 4 366 

Hess r x, v, 64 

"Hee, , 411 


His, 8, 289, 4103 „2123 þ 


329 fo 


"Hire, Hymn. prim. in Apoll. 120 
*Hibe®», y, 4013 &, 633 A, 38 
*Hiev, 2, 368 | 

"Hazrxal;,, Hymn. prim. in A. 
poll. 142 

"Hadzrs, , 69 3 @, 367 

Hatz, G, 243 

Habs, f. 464 

Haidse dus, v, 2753 06, 297; *, 

. 1 p, 347 

3 * 

HA, = Homero inuſitatior, 
9, 2713 Batrachom. 293; 
Hymn. in Solem, 1 

"Haxnoe, A, 579 

Hauza, w, 335 

Habe vd, d, 563 

"Haw, x, 230 

Hfteab ir, 8, 326 

Hung, ©, 136 

Hess, T, 372 

Hear weaxyx, x, 470 

"Hyipic de,, 8, 60 

"HptTeper, u, 3013 Hymn. prim. 

„ in Mercur. 370 

Hwo, 3, 569; „ 1773 f, 3763 
v, 272 

Hir, Batrachom. 249, 251 

_Hveovs, J, 3055 A, 275 

Her, 1, 496 

"Hyerxs XA, x, 360 

Hrrywag onwTnG, p, 44 

Hello, 9. 44 

"Hoior, 2 656 
. e 

"Hwtipoio fut Ng, £,97 

"HxT«ipor, c, 83 

, od. 

Hrpernio, Fragment. ver. 163 

Hrirss, Batrachom. 183 

"Haus adh, „, 405; 0, 39, 556 

e 75 1643 T, 3653 C, 


Heraclides Ponticus citatus, æ, 8, 
88; % 343, 4553 „87, 125, 
2963 4, 943 x, 5, 19, 2913 A 
5783 H, 133, 2845 f. 134 
Heraclitus citatus, ws 45 
"Hpero, 0, 107; E, 3703 , 33 
Hpryweie, g, 13 po z* J. 347 
Herodianus citatus, 9 695 
Herodotus citatus, d, 85, 227, 
6033 6, 84, 94 3 A, 6383 , 
1273 „ 2133 2, 3273 » 15 
, 923 , 29; Hymn. prim. 
in Mercur. 425 ; Hymn. prim. 
in Dian 3; Epigram. in Cu- 
mano, Ic; Fragment. ver. 92, 
. "Hpwe, 


INDEX VERBORUM. 


"Hp, c. 4.22 
"How, „ 220 
Hefiodus citatus, #,.53, 160; 6, 
66, 3193 Y,3333 J 12, 232, 
2373 2, 104, 125, 146; », 
113, 197, 3073 9, 171, 4883 
„ 109 3 *, 86, 136; A, 359, 
426, 611; , 1923 E, 3273 
0, 4063; x, 35, 2113 f, 176, 
347, 4855 , 211, 3243 7, 
109, 203, 2425 ©, 28, 246, 
258, 259, 323; V, 81, 103, 
322, 3413 Hymn. prim. in A- 
poll. 210; Hymn. prim. in 
Mercur. 113, 146, 317, 415, 
417; Hymn. prim. in Vene- 
rem, 2, 135; Hymn. ſecund. 
in Venerem, 2, 4, 5, 9; Hymn. 
ſecund. in Minerv. 5; Hymn. 
in Solem, 5 5 
A Homero videtur recentior, 


B, 3195 7, 360 


He, Hymn. prim. in Apoll. 456 


Heſhchius citatus, 8, 753 J, 81; 
„ 2225 3 153 0, 396, 4743 


T, 18, 313 f, 487, 5375 , 


73, 191, 2453 P, 363; x, 
4083 J. 1775 , 8, 123 
Hymn. prim. in Mercur. 4303 
Hymn. prim. in Venerem, 13 

"Huy#40r, Hymn. in Pana, 39 

"Hye, Hymn. prim. in Yene- 
rem, 94, 

Heis ole Ir, o, 117 

Hxbere, E, 366 

Hxꝰ, Hymn. in Pana, 21 

H, , 2885 7, 571 


© 


A N,evꝰ , 4203 3,909 
Oa ue, A, 602 

Oa Nov, ps 224 

Ode rie, O, 179, 246 

Oc pn, , 166 

Oxi, Hymn. prim. in Mer- 
cur. 44 | 

Ocvpweriorres, J, 108 

Oaupocb ori, Y, 157 

©cupare, Hymn. prim. in Mer- 
cur. 80, 439; Hymn. prim. in 
Bacchum, 34 

©4409, x, 481 

©ruwre, X, 482 

Ou Ari, 1, 123 

Ot urüpi, u, 3373 9, 509 

©iaw, Verbum Homero inuſitatius, 

2 


7, 923 9. 336; 0, 3163 p, 193 
Hymn. prim. in Venerem, 38 
Oipuigis, , 403; Hymn. prim. 

in Apoll. 394 
Ot ſuig id, , 1143 Hymn. prim. 
in Apoll. 25 3, 293 
Themiſtius citatus, 2, 114 
Oiſuis O, 8, 68; Hymn. in Jo- 
wem, 2 
Oi, 1, 486, 542 
Oran, 1, 599 
Ototid le, ꝙ, 277 
Otosixt A rin, Hymn. ſecund. 
in Minerw. 15 
Theocritus citatus, æõ, 1883 Þ, 
178; , 3163 4043 E 
” 1973 x, 2795 E, 30, 353 o, 
785 T, 353 f. 4553 ©, 132, 
1623 , 163, 333, 360, 5203 
v, 69; PO, 853 X, 474, 4813 
„, 196, 3173 Batrachom. 193 
Hymn. prim. in Apoll. 44; 
Hymn. prim. in Jovis Pueros, 
1; Hymn. in Muſ et Atoll. 6; 
Hymn. ſecund. in Jovis Pue- 
ros, 6, 14 
Theognis citatus, &, 163; 3, 329, 
7746 „3593 , 117; „ 593 
„466 p, 3225 ©, 167, 2293 
T, 80, 502; O, 2943 x. 3743 
V. 2173 , 195, 485; Hymn. 
prim. in Apoll. 117 
Oxon, r, 109 


Theophraflus citatus, d, 2293 u, 


616 

Otparorrs As, A, 2 54 

O10 , J. 296 

Otœrtciele, , 6 

Otompwra!, 5, 315, 316 

Ozcalg, Poëma Homero aſcrip- 
tum, Fragment. wer. 92 

Oiens, , 1263 , 262, 2743 
Hymn. prim. in Apoll. 225 

Onnurię, ©, 397 

OxpooxoF©-, Hymn. ſecund. in 
Dian. 11 1 

Our, Hymn. prim. in Apoll. 
123 

Oni, 630 

On0X, 9, 89 

Ours, . 644 

Orell, A, 488 

Oeu yu, e, 284 

Ooeſſeu, Tow, o, 298 


Oo, Batrachom. 40 


Ooas, Xx, 442. 


Opa, d, 146 


Opis, 6, 246 


Opyunde, J, 361 

Opryxog, ”, 87 

Opoaxiy, A, 106; w,l27; , 275 

Op-, &%, 145 

Op, Batrachom. 134 

Thucydides citatus, Y, 73; ., 75, 
3423 , 507; Hymn. prim. in 
Apoll. 146, 165 

Ovicwcw, Hymn. prim. in Mer- 
cur. 557 

OvwnyEprowv, 1, 282 

Ovwodexns, 9, 185 

Ov Adr, x, 379 

Ovwaln, Batrachom. 236 

Obo rig, Hymn. prim. in Apoll. | 

I, 50 

„ 9, 1453 X, 318, 321 

Ovs, 2, 60 

Oboe, &, 446 

Ovade, , 264; Hymn. prim. in 
Apoll. 184 

Sam, 8, 192 

©axzo, Hymn. prim. in Apoll. 
345 

Oobog og, Fragment. ver. 173 


1 


Abra, &, 156 
Tamblichus citatus, 5, 145 

lache, A, 255 ; Hymn. prim. in 
Apoll. 218 

Lctorts, Hymn. prim. in Apoll. 
1475 152 

Tao iwvs, 8, 12757 

Ice, Apy , , 245 

cler, d, 3143 v, 204 

"TepoUer, p, 1813 v, 250, 251 


Ispatoy, £, 94, 2503 p, 600 


Hierocles citatus, , 33 

Jeb i-, Hymn. prim. in A. 
1 

Tepos gprs Ap tian, &@, 81 


Ienxey, J, 409 


"Inra4jors, Hymn. prim. in Apoll. 
271, 500, 517 | 

Iics Tat, 6, 520 

Io evτ,˖U, &, 203 

ox, p, 207 

Iod, Hymn. prim. in Apoll. 


114 
Jabs, 9, 4343 


Apoll. 539 
"10%, p, 333 Vs 207 


Hymn. prim. in 


*Lxceyer, ©, 1013 Batrachom. 46 


"Ixtra, 1, 422 


*Ixrrhio ©», „, 213 


e 
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"Lxpeer per, 8. 420 
"Inpics, 6, 163, 2523 1» 229 
Izpo, Y, 353 3 , 74 


 Taneyrs, O, 305 


"Iucre, J. 8023 $,46 
liier ele, J, 113, 1833 F, 2155 
T, 249 | 
br, T, 224 
Ib, 8, 333 
here. Hymn. prim. in Apoll. 18 
„esch, , 431, 461 
Lendadbs Z 50 
"Ie5+0a%, Hymn. ſecund. in Ve- 
nerem, 18 
"1s, , 72 
„lehne, A, 318 
ite. O, 395 
Hippocrates citatus, Batrachom. 3 
Leto, , 198 
Ikurte, £, 66; », 86 
1%, 7, 72 
Hirtius citatus, A, 312 
leu, 8, 203 
"Ioncw, z, 84; J. 269, 2713 
Hymn. prim. in Apoll. 163 
len, 6, 42 
IO pier, c, 299 
*Ioxzr, r, 2033 X 31 
"Io prays, 6 40 
"Irobs©-, , 124 
Leiste, E, 1623 r, 30), 519 
"I5in, £, 1593 p, 1563 r, 304; v, 
231; Hymn. prim. in Vene- 
rem, 22 | 
Iced Alia v, 107 
Iich, 5, 330 


I, Hymn. prim. in Apoll. 210 


Axen, Batr achom. 271 

Trias, x, 510 

"ITvaes, T, 522 

"IvCorrts, 0, 162 

Fulianus citatus, J, 379; &, 162; 
2, 116; 9, 185; „ 3323 T, 
395 | 
uvenalis citatus, , 2723 9, 185 


Adhhabi ru, PO 3 
Kadwnis Eel, Hymn. 
prim. in Bacchum, 571 

Ceſar citatus, Y, 73 


Kedaret, O, 349 
Kab &., 8, 393 Y, 34535 . 
22 
5 Nardre, X, 402 | 
Kail, , 723 Hymn. prim. in 
H. 487 
Keabirare, 5 572 
Kebieras, Hymn. prim. in Mercur. 


— kg CT, 54 
Kexoiaior, 7, 26, 597 V, 90 


Kaxornr, 7, 360 


Adi, B, 214 
Kanewiti®, Batrachom. 222 
Ken, 6, 191 


Callimachus citatus, J, 404, 49 T | 


F, 222, 5923 7, 1115 v, 1545 
x, 300; , 1; Hymn. prim. 
in Apoll. 18, 19, 47, 55, 82, 
91, 100, 119, 121, 123, 124, 
135, 136, 146, 220, 254, 300, 
500, 545 3 Hymn. prim. in 
Mercur. 21, 230, 309; Hymn. 
prim. in Venerem, 18, 19, 2653 

ymn. in Cererem, 3; Hymn. 
ſecund. in Mercur. 12; Hymn. 
in Terram, Matrem Omnium, 
93 3 ult. 

Kaxury, Hymn. in Solem, 2 

Kae, Hymn. prim. in Venerem, 
29, 262; Bpigram. inſcript. 
« Fornax,” ver. 4 

Kev, 2, 2600 

Keaney, Batrachom. 30 

K, t, 491 


| Ka, pm, c, 27 


Kew, v, 2 | 

Kapuorrwr, id, A, 4753 , 14 

Kavexn, C, 82 

KeagnxopowrTts, v, 277 

Kagrives, Batrachom. 290 

Carcinus Tragicus apud Atbenæ- 
um, Citatus, A, 426 


| ' Kiynrad®-, Hymn. prim. in Apoll. 


1 

Kepos, Batrac hom. 130 

Caſaubonus, Iſaacus, citatus, a, 
1413 Y, 367, 4203 J 15, 743 
s, 66; n, 100; 9, 379; 6, 5, 
2223 A, 101; 0,13 7, 733 7, 
179; , 229; Batrachom. 1 

I Iſericus, citatus, Y, 3163 
9, 4943 *, 1903 A, 583, 5993 
„ 30; &, 853 5, 72, 134, 1363 
*. 348 | 


Kramm dh, 8, 168; 


Kar Aug, £, 313 
Kearaoaucxore, x, 466 
Karalyarx, A, -36 


| Karaiearai, , 110 


Karaxaul; Bapeic, y, 

Karas, x, hy ** 

Ka radu, Batrachom. 190 

Keereorere, 6, 583 p, 537 

Karassban, 1, 490 

Karary5n, v, 387 

Kereraviphs, 6, 2443 w, 456 

mn. 

ſecund. in Fovis Pueres, 4 4 4 

Kerervpias, Hymn. prim. in 
Mercur. 124 

Karartlviewrw Yexumm, u, 530; A, 
373 X 448 5 

Kearadlick, 8, 183 

Kxrsebefdv, A, 522 

Karsigsve, t, 1 52 

Kearws, 8, > 

KervIziw, Hymn. prim. in Mer- 
cur. 112 

Karrer, Hymn. prim. in Bac- 
chum, 34 | | 

Catullus citatus, ꝙ 695 ; 9, 409; 
A, 2445 & 833 K, 15, 355 „, 
315 

Kerwe, Hymn. prim. in Bacchum, 


5 
3 G 2673 6, 185 
Kaunas, Y, 366 

— | 
Kiaę, Batrachom. 208 | 
Keeprios, Epigram. inſcript.“ Pi- 


Kirrzvpor, 206 --: 
Kipe, r, 2113 C, 395 
Kife fes, Epigram. inſcript. 
460 Fornax,” ver. 1 
Kipas gebs, po, 253 
are, Y, 3903 2, 93 | 
Kipxwnts, Poema Homero aſcrip- 
tum, Fragment. wer. 175 
Kip, w, 363 
Keoxer” ; ®,41 
Kipa Nunn, w, 35 4, 377 


Knafps, 


3 
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Knanbhe, 2, 3333 „ 2 
Kmais, Hymn. prim. in Apoll. 
219 
KyZ, ze, 0, 478 
KyTo, A, 519 
Kyrwonr, d, 1 
Kyproidvs, Hymn. prim. in Apoll. 
280 | 
Kairo, Hymn. prim. in Apoll. 
240 
Cicero citatus, /, 22; &, 162, 
2733 . 363 9, 73, 1713 „ 
27, 34, 447 % 82, 86, 495 
>, 3333 E, 184, 188, 2363 
„ BO; E, 392; », 3993 x, 
2763 b, 4513 ©, 1353 7, 163, 
4673 v, 301; %, 275 V, 172 
&@, 226, 483, 513, 514 
Kuxoveors, b, 39 | 
K, A, 14 
Nunces, X, 394 
Ken, % 525 
Kipvn, E, 8 | 
Kiovoxopulw, Hymn. ſecund. in 
Bacchum, 1 | 
Kioxvecor, 1, 3403 5, 78 
Kix t, u, 5 3 
Kaw/yng Imor, Hymn. in Matrem 
Deorum, 4; Hymn. ſecund. in 
Dian. 8 


Claudi anus citatus, 8, 272; », 


363 9, 1671 *, 2463 a, 133 
w, 393 Batrachom. 275 

Clemens Alexandrinus, citatus, æ, 
170; & 6173 „3723 „ 4263 
+, 2283 , 4473 f, 286, 2 
, 1293 r, 1633 X, 4125 Y, 
813 , 29 

Kai®-, a, 9553 7, 783 „ 415, 
422 3 » 137 

Kaenleowy, r, 396 

Kanndbve, 9 317 | | 

Kari”, a, 4423 0, 8023 P, 47 


Kren, d, 293 


Kajiorer, r, 30; ©, 230, 241, 
382, 387, 3893 % 165 _ 


Kayow, Hymn. in Salem, 18 ; E- 


pigram. inſcript. 'OaoPoperas 
c,“ Ver. 9 
Qi. xt, O, 5 
Kaurila, 123 
Kaioior, , 207 
Dur, u, 132, 145 
KaATw, e, 470 
Dil, A, 325 gg 
Kauroro;©», p, 494 
i, v, 3693 7, 426 
Kviuus, & 337 3 Hymn. in Pana, 
13 


Knioroduwrrhn, Batrachom. 229 

Enes, 4, 163 

KyvZwow, „, 401, 433 

K dhe, p, 317; Hymn. prim. 
in Mercur. 187 

Kaos Mals, Hymn. prim. in 
Apoll. 393 

KoyuyTere, u, 372 

Ko Meri, O, 407 

Kopuidy, 9, 2323 , 246 

Kevin, x, 298 3 T, 82 

Kevin, A, 599 

Conſtructiones inuſitatiores, #, 
2753 Þ, 20, 3753 Y, 1843 9, 
11, 646, 685; , 4773 & 
1553 9, 3613 256, 462; 
x, 484, 5133 3, 76, 90, 1575 
e, 73, 823 & 853 K, 4763 
b, 15, 231, 5545 ©, 945 7, 
230; v, 21, 3423 x, 17, 4453 
J, 205, 211, 3193 », 253, 
482; Batrachom. 241; Hymn. 
prim. in Mercur. 523 

Kerr, , 487 


Lor psd err ie, p, 299 


Kopax©», »v, 408 

Koptociaro, 5, 28 

Nopac ur, v, 149 

Koppwor, Y, 196 

Kopaves si,, , 66 

Kepary, &, 4413 2, 903 P, 46, 
4 

Kok Hymn. in Æſculap. 2 
Koo wer, 0, 4983 E, 363 
Koroaleo, o, 311 

KoruangoroPw, :, 433 

Kupedles, v, 45 
Kypiz, x, 188 | 8 
Keaw;, Hymn. prim. in Apoll. 42 
KegorpsP©»>, , 27; Epigram. ad 

Antiſtitam Samiam, ver. 1 


Npbær, Batrachom 164 


Kean, Hymn. prim. in Mercur. 


2 N 
Nes. Batrachom. 216 
Kpuwear, Batrachom. 162 
Keavreing, x, 2423 Hymn. prim. 
in Mercur. 457 
Kerradv, , 124 
Kearadz, a, 596 
Kpceraineovy song, , 46 
KpauTipwruxac, O, 30 
Kperip®-, Hymn. prim. in Vene- 
rem, 207 | 
Keavyeoidy,, Batrachom. 240 
Kia, o, 140 | 


Ne “, Hymn. prim. in 


Apoll. 162 


Kpio i, , 3343 „, 3923 „ 
388; Hymn. ſecund. in Vene- 
rem, 2 | 

Kpnyr&w, zer . 1993 7, 62 

Kpyrn, T, 172 

Kee, „„ 447 ; 

Keane, Hymn. in Pana, 25 

Needle, 7, 233 

Nor, Hymn. in Matrem 

eorum, 3 

Neriscu, Hymn. prim. in Apoll. 
234 

Cruſius Martin. citatus, Batra- 
chom. 19 

Kpuga©r, E, 479 

Krz4ToIew, w, 206 

Krug, o, 362 

Nudes, , 2923 1, 176 

Kubepeing, 3, 288 

Kubypoy, a, 81 

Kurt, x, 290, 316 

NA, Joan, 0, 792 

Nux d, i, 106 

KoNν¹e’! Hymn. prim. in Mer- 
Cur. 2 | 

Kundyri©>, w, 1 

Kiel, Epigram. ad Cumanos, 2 

Nubien &, Hymn. prim. in 4- 
poll. 17, 26 

Kuvopticeey, b, 300 

Kuverid©-, 8, 145 

Kvrpoyewn, Hymn. tert. in Vene 
rem, 1 


Korp, 0, 83 . 
Keyes Epigram. inſcript. Ei- 


e pe wer. 6 

Hriac. Stroza citatus, a, 5, 356; 
8, 2343 Y, 263 , 1163 þ 
406 | 

Kiens, r, 153 f, 393 1, 4173 4, 
235 

Ka, 7, 58 

Kür , x, 514 

Kayer, Hymn. prim. in Mercur. 


Karts, Batrachom. 199 


A 
LAlbe Phil. citatus, , 4673 V,. 
| I 


Aab, Batrachom. 220 
AayXxavor, A, 160 

Azigpuyorike, x, 82 3 
Auxidluiα, Y, 3263 0, 1; „ 


203 P, 13 
AupriTin, wo, 132 | 
wm | Acura, 
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Aue, V, 246 

de et CT, 306 

Aub, *, 

Aus, 25 Ty 

. 8, 350 

Azupls, x, 128, 137 

Aaxaa, i, 1163 *, 509; Hymn. 
prim. in Apoll. 197 

Aden, v, _—_ 230 

Air, c, 358 

Aue, Batrachom. 202, 214 

Axen, Batrachom. 29 

Auxeroat, Batrachom. 9g, 2 27 

Aiaurle, x, 447 

Atvyxar', A, 303 

Aixeyz®, Hymn. ſecund. in Ve- 
nerem, 23 Hymn. in Pana, 6 

As Vre, 9, 237 

Aike, 1, 598 

Aube, *, 3203 7, 598 


Aires, Y, 169 


Alz, 7, 328 
Advyaaic, 8, 61 
Aduxade irg, w, 11 


AK , Hymn. prim. in — | 


212 


-*S 


Anieer$ipn, Ev, E, 29 
Aziozere, a, 398; 7. 357 


Anicapss, 7, 73 | 
Aw, 8 79, 215 


A Hymn, prim. in Hel. 


220 


Ates, I, 2833 Hymn. prim. 


in oll. 36 
Ams;, Hymn. prim. in Mercur. 


Mercur. 33 
, Hymn prim. in Mercur. 


Wo, X, 278 | 
Aws, Hymn. prim. in Mercur. 
= : 63 
„ 1, 451 

rene, tu, 328 
— Batrachom 221 
Aruroxapts, Batrachom. 1 2 
Au exTigor D, , 342 
Linus apud Stobæum, Citatus, x, 


306 
Ai” Dain, 7, 466; x, + td 7, 


50 
Aura np9:uru, , 388 
Aurade, 3 210 
Als rirpn, , 64 


Auen, 7, 2933 *, 4 


Argpevorre, , 226 


Algen, x, 455 


Aire, &, 1 
AiTowes, Hymn. in AÆAſculap. 53 
Hymn. in Pana, 48 
Livius citatus, «, 3923 9, 1673 
„ 463 K, 4023 f, 3473 , 
35 , 3 zo 
irs, Tpmroir;, Hymn. ſecund. 
in Venerem, 8 
Azyxn, Batrachom. 128, 166, 
289 ; Fragment. ver. 172 


Are v, 297 


Longinus citatus, «, 13 9, 1093 
9, 6853 7, 25353 x, 193 A, 
316, 562 3 av, 62 

Aofobuerus, Batrachom. 286 

Aoxoy, T, 233 t 

Axl, v, 43 

Aoxor, d, 225 5153 Ag $245 
k, 2173 , 49 


Aue, 1, 427 


Azaoeares, k, 1613 1, 306 

Lucanus citatus, 8, 473 J 3563 
5 423 , 113, 3563 „, 350, 
498; Batrachom. 7 

Lucianus citatus, 3, 197 3 9, 1693 
5, 3703 A, 133, 601 f, 
129; F, 2143 p, 4543 Batra- 
chom. 71, 190; Hymn. prim. 
+ ugh 536, 545 3 Hymn. in 


Lycophron citatus, J, 442 3 x, 20, 
2 

1 citatus, d, 805; &, 423 
n, 1003 3, 4923 6, 435 K, 
5733 * 475, 581, 597, 601 3 
k, 267 3 , 14; Hymn. prim. 

in Venerem, 2, 4 e 


Auris, J. 343 
Avro, , 421 


25 Avro pr, x, 284, 385, 387. 
Aure, 77 2 8 T, 211 


Aud, v, 224 
AwT&, 9, 6033 3 6, 94 
Aureg ay, b, 9 


N 


1 S, 298 

Maier, A, 325 

Maxapts, Barrachom. 39 

Maxap®- #9, Hymn. prim. in 
Apoll. 37 | 

MaxaprarO>, A, 481 


Mexpe, Jidpe, 8, 238 3 1, 114 

Macrobius citatus, , 247, 437 
9, 2213 , 57, 60, 270, 4903 
8 1073 „288, 372, 5323 K, 
2793 a, 6, 302, 307; h, 208 
„ 19, 81; K, 161, 16232 „3995 


, 4013 Hymn. prim. in Mi- 


nerw. 5 
Manzxan, Batrachom. 160 
Maaucwr, 1, 287; 0, 5143 % 80 
Mavrion, o, 242, 249 
Maximus Tyrius citatus, a, 1, 3, 


355 193, 196; , 263, 2193 

63, 4873 „ 381 
Mapalana, 1, 80 

May, E, 2 

Mapyirus, Poëma Homero l 
tum, at hace Wh ver. 86 

Mepwepuya;, 9 = 2653 L Hymn. 
prim. in Apoll. 203 

Martialis citatus, , 39; 0, 3203 
Batrachom. I | 

Magrupiyos, A, 324 

Magon, 6, 197 

Maeouxa, 9, 287 

Magus, 0, 622 

Mayen, Hymn. prim. in Mer- 
cur. 244 | 

MaxtspJpe, , 113 

Maxare, s, 

Medies, dex, i 364 

Meyaxiria, , 158 | 

Meyanrost, , 40 

MeyerwrOns, 9 11 

Mud", 9, 652 

Meibomius reprehenſus, , 421 

Nie, 0 41 371 

MA”, 9, 279 

Nba, Jjuds, . 12 

Melanchton citatus, Batrachom. 76 

Mixidh ware, 9, 6503 o, 83 Y, 
343 
Meas ip, o, 420 

Miar®-, Hymn. prim. in Dian. 
3; Epigram. inſcript. Ott 
* Popes c,“ wer. 7 

Mundi, vous, 3.48 WY 11 

NMehusfirg, x, 5 19 


NA, 505, P, 339 


MeaiTwwe, Batrachom. 39 

Mine, a, 232; J 181, 3773 c, 
1373 ®, 28 

Mefuabris, Hymn. prim. in Mer- 
cur. 204 

Mi „ k. 190 


Maven g, Hymn. prim. in Mer- 


cur. 436 
e in Laertium, citatus, a, 
1553 , 4033 c, 135 Me- 
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Menander citatus, «, 216; J, 20; 
„ 2113 „f 513 K, 426, 4553 
E, 1715 5 Hymn. prim. 
in Mercur. 67 | 

Mepduprat, Batrachom. 256, 265 

MeppnpsCer, v, 10 

Miptoibi, x, 23 

Mehr zog, Batrachom. 5 

Meran, Hymn. prim. in Apoll. 


42 
Merödhens, 6, 4243 7, 37 
MsropQuam, Batrachom. 1 28 
Mani, 9, 15 | 
Mira, O, 93; Epigram. ad Nau- 
tas, Ver. 4 
Meradltvier, „„ 46 
Meradipeies, 0, 194 
Meragice, 0, 612 
Merpe, B, 355 


MsTpey, dens, c, 216 i 

Madhdm, Hymn. prim. in Bac- 
chum, 43 

 Miuge, 1, 299, 465 

Maia. C νονναοανν¹, 1, 1153 A, 
588 a 

Mud xaprov, 1, 104 

Mitt, p, 14 

„ 

Mmypuoavte, e, 17 

Mariazaok, i, 202 

Mmrioaipplu, T, 27 

Mix, , 392 

MiATotzpyoi, , 125 85 

Mipuerre, J, 172; Epigram. in- 
ſcript. Neptuno, ver. 5 

Mun, A, 28 3 

Moulado, 7, 328 

Mia, A, 5673 T, 178 

Mo- i df, u, 203 

Michael. Apoſtol. citatus, u, 47 

Myer, Hymn. prim. in Mer- 
cur. 428 


Mens ien, Hymn. prim. in Apoll. 


208 | 
MY, Hymn. prim. in Apoll. 
„ 
Meiha, 7, 269; T, 5923 , 75, 
| 1713 A» 34 
Moipeey, Tape, E, 509 
Moex&ypi, , 332 
Moreypep©-, Batrachom. 294 
Morellus, Federicus, in Dionem, 
citatus, p, 209 
Mopot1T%, 9, 297 | 
Mopor, a, 34,353 $4303 v, 241; 
Batrachom. 114. 
MepPn iviwv, A, 366 
Moſehus citatus, J, 2373 f, 663 


J. 103, 342 


Murwos, T, 117 

Mobs, O, 71 

Mas, n, 1043 u, 106 

Morne, @, 111 

Moe vp, Fragment. ver. 
70 

Muretus citatus, à, 223 

Muſzus citatus, &, 154 

Muxeirær S, o, 146 

Moxs, 7, 2633 0, 304; „ 363 


Mao, x, 305 


N 
AT Azianzen citatus, t, 222 
Naum, „530 5 
Nesz, d, 174; Hymn. prim. in 
Apoll. 298 | 
Nad N, d, 846 
Naumachius citatus, &, 223 


| Nemo xopp, A, 511 


Nas, 9, 124 
Nevio, U, 213 | 
Neworrs, Hymn. prim. in Mer- 
cur. 188 
ee 7 86 
tops, J, 40 
Niro, PN 5h 
Niqsa, x, 304 
Niyfer &, „, 80 
Noa, o, 321 
Natdie, , 104 
Nis, J, 179 
Nw, æ, 186 


| Noe, &, 50g 


Naauriis, x, 3173 T, 4983 x, 
418 8 

Nuvepr io chi i, 5, 98 

Nie uin, „ 391 

Nyrodis, 0 221 

NyTiazas axis, &, 297 

Nypixor, , 376 

Nyperov, 1, 223 , 351 

Nip &, p, 27 | 

Nicander citatus, à, 1335 v,3793 
$, 2943 Batrachem. 289; 
Hymn. prim. in Mercur. 38 


Newoi, Hymn. prim. in Apoll. 20 


Nonnus Dionyſius citatus, æ, 35 5 
T, 564; Batrachom. 77 

Necyoavre, d, 6193 „ 119 

Nc piosuſuun, 0, 2633 A, 424 
, 5793 @, 77, 10% 

NuxTiiG, , 4333 ®, 6 
vio, 1, 05 

Nuß cen, A, 19 

Nuon, dE , Fragment. 
ver. 83 


Norns, Hymn. ſecund. in Bac- 
chum, 5 | 
Nanuwer, &, 2223 7, 2393 E, 182 


| Napora xa2xo, w, 466, 499 


Nwrexport, Batrachom. 285 


E 


E., i, 3703 X, 290 

= prise, E, 158 

Zia, e, 5 13, 545 

Aenophon citatus, f, 473 , 2583 
e, 1843 p, 246; Hymn. prim. 
in Apoll. 381; Hymn. prim. 
in Venerem, 135 | 

Ze52, irre, d, 272 

lander in Strabon. citatus, , 21 

Alx, 0, 335 

Evra, Hymn. prim. in Venerem, 
22 

Eves, Fragment. ver. 174. 


O 


4 A, 101; N, 220; Epi- 
9 gram. inſcript. 'Oae- 

EE * Hupe ra fc.” wer. 12 
Oæpis ue, 7, 179 

Ot, B, 3273 Y, 217 

Onio, S, 61 

O, u, 115, 1203 A, 5883 0, 
233, 246, 339 


| Odier, 9, 163 3 A 
'Odhk ov xeinios Sri, , 3813 


T, 409 
"Odeiropior, o, 505 
'Odbrevs, T, 409 
O bes, T, 407 


Odyſſeã, Homerici ingenii defec- 


tum indicari arbitratur Longi- 
nus, &, 13 %, 253 
*Obertwy, n, 107 
"Oi, , 425 
Olerat, 5 586 
9 


Old, 210 


Oi vpe, 0, 197 
 Ocyiov, 6, 483, 540 


OcxwPtain, E, 223 

O;wnow, w, 537; Hymn. prim. 

in Mercur. gh 

*Oloputrn, B, 3 513 , 21 

Ol -, v, 89 | | 

Olis Tt, T, 1603 O, 117, 173 

Olic, x, 106, 481 | 

Oirirw, 3, 255; v, 1 

Oiow, de Secunda Perſona uſurpa- 
tum, æ, 402 'Oioraure, 


IND E XK VERBORU M. 


"Ojorure, &, 3233 (, 2133 1, 390 


Or- a, X, 300 

Oirviryrs, 7 2 RS” 

Ox, aawrs, Poema Homero 
aſcriptum, Fragment. ult. 

Olav, e, 531 

*Ourarodt;, Batrachom. 289 

"Oxy Ts Gian Te, , 2083 B, 58 

"Oarpriaiure, T, 356 

O⁰ν,e e 5153 , 259 | 

'Ox4:09, Hymn. prim. in Fenerem, 
225 

— Hymn. prim. in Yene- 
rem, 19 

OR ᷣ e, y, 4503 J 7673 x. 
408, 411; Batrachom. 100; 
Hymn. prim. in Apoll. 119, 


445 
"Oxco@por©>, a, 523 x, 1375 . 
P 
"OxePuptas wax ©» tives, u, 232 


o, 0, 4103 p, 248 

"Opaprn, X, 81 

O p, Hymn. ſecund. in Mi- 
nerv. 10 

"OwGgO- Ale, , 111, 35 

 Homerus, Hęſiado videtur antiqui- 
or, 8, 319 OM 

*Omraicus, u, 2653 &, 345 

"Owedr, Hymn. prim. in Vene- 
rem, 135 : 

"Oweiier, Y, 2363 , 542 

oO n Dro ws Tor 0phoier, f, 
218 | 


rem, 255 


xe, Batrachom. 163 


On, a, f 
- "Ons, 7823 v, 215 
"Ordo, A, 66 | 
oru, o, 28; Epigram. ad Nau- 
fas, ver. 5 | 
Or, C, 208 8 
Or, B, 289 


* 


278 | 
Oe, Epigram. inſcript. 
80 85 


Or, ꝙ, 3903 Batrachom. 272, | 


« *Ozeuprra Ic.” wer. 55 
Fragment. ver. 94 


Oppianus citatus, 4, 3783 7, 231; 


2 2243 % 2163 2, 13353 ®, 
1213 Hymn. prim. in Apoll. 


119 

?Orvierrts, 8 63 

Orends, 7, 973 J 3273 f, 44 

Horatius Citatus, à, 13 6, 2763 
7, 2363 J, 395, 417, 6013 2, 
47, 123, 2223 % 963 3, 248, 
409, $033 4,275 *, 301, 3935 
A, 25, 72, 73, 113, 5613 , 
22, 39, 230, 2713 , 307, 
3793 F, 91, 158, 228, 4643 
, 2025 7, 79, 451, 502, 
5643 v, 18, 113, 199, 3475 

27, 2953 Xs» » , I, 29, 

Mendy 3 37, 64, 68. 
190, 204, 2233 Hymn. prim. 
in Mercur. 51 


I * nn ver. 73 


'Opyiores, 
„389 | 
Opyvie, , 325 3 *% 167 

*Oprxaaxs, Hymn. ſecund. in Ve- 


nerem, 9 
'Ope5429);, Hymn. in Pana, 19 
"Opboxparipaterr, po, 348 3 Hymn. 
prim. in Mercur. 220 
Orteabẽ, 0, 8 
Otte, , 4595 TO, 294 
Opto ptrper, y, ION 
N pate Y, 4893 0, 186; P, 


I 

*Opredopn, x, 126, 333 . 

*Oproaoreucs, Hymn. prim. in 
Mercur. 308 

*Oprvyiy, +, 1233 , 403; Hymn. 
prim. in Apoll. 16 8 

Orpheus citatus, *, 573 3 V, 3425 

„, 123 Batrachom. 278; 

Hymn. prim. in Venerem, 43 

Hymn. in — 4 ; Hymn. 

ſecund. in Mercur. 12; Hymn. 

in Pana, 2, 3, 12, 14 

"Opxap®-, E, 22; o, 185, 3503 
Batrachom. 256 

"Opxar®>, , 112 

"Opxopuere, A, 283 

Ov, a, 127; w, 340 

Opp, 1, 2223 f, 225 1 

Om, x, 423; x, 412; Hymn. 
prim. in Apoll. 237; Hymn. 

prim. in Mercur. 467 

"Oorar, «, 2823 B, 2163 w,412 

Oer, L. 131 


"Oooy, A, 314 


y mn. prim. in Apoll. 


Oe, 4, 1153 v, 81 
"Oorerre, 3, 1 
*Ocaviis, Batrachom. 287 
Oscar . Batrachom. 286 
"Oraa, 9, 204 CG 
'Orpwits, 6, 2533 0,33 X, 434. 
1 69 
re, 1, 3 N 2 
Osghy, „ 196 215 
Obo, yiguO-, , 246; Hymn, 
prim. in Venerem, 1 
Ovidius citatus, a, 58, 1 5 „246, 
$15 7, 130, 135, 203, 4375 
7 41, 455, 570, 685 „ 272, 
273» 275, 309, 3363 4, 197, 
238, 259; 9, 169, 270, 278, 
283, 296, 299, 338, 339, 359, 
361, 362 3 „ 34, 94, 109, 275, 
288, 373, 458, 481, 509, 5373 
*, 19, 47, 81, 115, 116, 118, 
133, 199, 212, 234, 237, 246, 
291, 305, 306, 308, 318, 392, 
393, 407, 5633 A, 15, 25, 29, 
51, 72, 307, 312, 325, $59, 
$755 22, 39, 93, 105, 193, 
235, 236, 308; F 80; E, 465; 


e, 16, 74; T, 122, 129, 175, 


481 f, 42, 109, 4853 7, 75, 
150, 208, 260, 518, 591; v, 
* 87, 124, 1993 P, 295, 
298, 303, 334, 34235 ®, 5, 93, 

196, 4973 — 
289; Hymn. prim. in Apoll. 
49, 300, 372; Hymn. prim. 
in Mercur. 87, 92, 199, 2103 
Hymn. prim. in Bacchum, 9, 
18, 19, 26, 40, 51, 54; Hymn. 
in Pana, 2, 29; Hymn. ſe- 
cund. in Bacchum, 5 ; Epigram. 
inſcript. © *Oaxe@uprras Oc,” 
Ver. 10 

Ochs, Y, 441 

Ovazs ad has. &., 231; U. 158 

us, p, 89 

Ovas, , 401; Hymn. prim. in A. 

: poll. 466 

Ovacxapy®r, r, 246; Hymn. 
prim. in Mercur. 137 

Ovnowinngs, &, 272 | 

Ovaoned*, Hymn. prim. in Mer- 
cur. 137 | 

Odo, 5 42 

Oday, . 31 

Obs, a, 4143 Y, 343 9, 2723 E, 

2543 , 488 


Opas &55powre, 1, 5273 v, 113 


FUL, 
in Venerem, 292 


Hymn. prim. 
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INDEX VERBORUM. 


Ovgor, 9, 124 

Oo ra, x, 293 

Oòræc viv, A, 535 

Oòôrid rds, 6, 5 15 

Our, , 366, 408 

Oxis exe, A, 618 

'Oxiwr, þ, 302 

Ox, O, 473 o, 165 

Oxb ci ua fie, Batrachom. 99 
"Oxa, 2, 404 


Tleayo©-, 9, 232 


: Palæpbatus citatus, , 95 


II Au, v, 254 | 
nab rrre, , 3795 8, 144 
na ad, Batrachom. 267 
mr, Hymn. prim. in Mer- 
cur. 100 : 
nasa, Hymn. in Pana, 47 
Hlasardhp, v, 223 | 
Ilerdpts, T, 5183 v, 66 
Hasdbilu, Hymn. in Lunam, 15 
Ilazrorn©», A, J 80 | 
Ilevoppocs, , 195 | 
oy we 244; J, 2583 4, 2043 
&, 292 
| eto, Batrachom. 41 


7 275 citatus, 8. 464 3 p, 294 


Ileanlavw, , 178 

Tlepesidhey, x, 348 

Tiapextira, X, 05 

Hagar, dv, 0, 348 5 f, 139 
apæxelri, Y, 381 

TlapaTAry, 2, 41 8, 440 

II 1 » © 28 f 
Tlapiaxere, c, 281; $, 111 

n iso, , 1473 7, 51 

Nap, 4 3483 f, 139 J. 16 
Hapag: M, x, 573 

Tlagsorrwn, , 14035 9, 563 A, 66 
n 1, $521 

Ilaghiphoe,, B, 237 3 v. 74 
Tlaprnoror, r, 394 5 , 331 
TiergprAST a, phy 70 

ana, x, 384 
Ilzororc, 9, 203 J. 1573. 368 


Harig und v1 Hi Te, f, 445 


| „ 6, 119 
Haris dd A, by 34 


| Ilerpwin, y, 188 


Pauſanias citatus, « 523 & 73 
5813 5 185, 3063 & 78, 1353 
"593 9, 4923 „ 2093 % 


$133 A, 72, 121, 262, 273, 
763 fe, 1843 &, 2583 v, 301; 

Ine prim. in Venerem, 265 3 
Hymn. prim. in Dian. 3; 
Hymn. in Aſculap. 2; Frag 
ment. ver. 74, 92 OT 

Neo, 3, 363; Hymn prim. in 
Venerem, 59 

Iles Toy, I, 187 

II 5 &Y, , 295 

IIsibe vt, &, 414 

Iaipib oo, A, 630 

IIsipird, 0, 131 

ITspwr, v, 91 | 

ewes, &, 124 

Neon, v, 23 

Ileirwere, &, 269; 4, 1363 „ 77 

Ia el, Tr 177 

Ilexixees, T, 5793 $, 71 

Niadpe, A, 576 

Il:aeromnror, Hymn. prim. in A. 
poll. 250, 290, 419 

Ilewraostra, d, 412 

IIeTeiryeor, T, 420 

Ile siena, Ys 23 

Iltroods, x, 465 3 J. 53 

Ilegle@ras, X. 384 

Nlerlnar%6, f, 474.5 x. 362 


— Tepuo'yrs, &, 2973 0% 4275 452 


INeery, J, 243 

Neps, B, 3 1123 J 2013 &, 
1463 1, 285 

Ilepiarbicu, Hymn. in Terram, 


+ „ As 285 
Nepiputrger, 8, 95 3 , 129 
ws, A, 247 
le, , 211, 2833 C, 6 
Nepiorawer, *, 4, 10 


Ieh s˙H v, w, 292 45 
Ilapis nere, x, 103 V, 146 
Ilepigirasre, w, 355 
Ilepuyoposd', , 199 
Tleger pre piper, A, 4013 , 112 
TlegersMopwirs, g. 294 * 
Tleperpe@ero, &, 477 
Damast, 2, 4. $ 

Ilepwoie, , 203; Hymn. in Pa- 

na, 41 BE 
Iljpes;, Hymn. prim. in poll. 

218 | 7 
Perrault. citatus, o, 403 


Hiens, a, 139 


Perfius citatus, 2, 190 
Ilovoivs, &, 107 


Iirpns, rd, 7, 16 6 

Petronius citatus, &, 154: 9, 3 20 

Hep ?, «, 18; %, 4555 
Hymn. prim. in Yenerem, 34 

Hyyvais, 2 476 | 

Ds. b, 388 

Ind, LN 328 

Ilnaziove, Batrachom. 205 

Ilnaws, Batrachom. 19 

Ilyawr, A, 315 

Ilnaoearns, Batrachom. 234, 238 

Ilnas, Batrachom. 234 

Ilnagow, Batrachom. 23 2 

ln, 9, 5815 J, 120 

Ilixii, O. 419 

Iltis, A, 231 | | 

nac. J, 2873 f. 174, 196 

Hitch, , 1433 c, 3 

Ilupileo, 8, 50 

Hucpb Vel, &, 266 

Pindarus citatus, æ, 55 3 6, 
3403 0, 237, 565; &, 423 I, 
147, 3293 6, 4883 x, 1363 fu, 
593 k, 228, 4443 v, 4573 J. 
813 , 285; Hymn. prim. in 
Venerem, 265 ; Hymn. in ,, 


culapium, 1 


nie dg, f, 2413 Hymn. prim. 


in Mercur. 120 
Iliry, Hymn. in Pana, 2 
TlawyxT&, po, 61 
Tlawyxrs, O, 36 
Ilazx#s, Batrachom. 36 
Tlawvedlas, Hymn. prim. in Mey» 
cur. 75 
Plato citatus, wu, 33 3 9. 267, 
326; „ 53 %, 2793 e, 
393 3 f. 347, 485 5 7, 103, 
179, 395, 8633 % 17, 3793 
x. 2, 3475 , 93 Hymn, 
rim. in Apoll. 297 ; Hymn. 
13 in Venerem, 93 Frag- 
ment. ver. 89, 9o ALY 
Ilarwere, Batrachom. 287 
Plautus citatus, u, 32, 1603 ®, 
695 5, 180; f, 663 T, 37s 
2033 5. 87 5 
TI>zzrps, Hymn. prim. in Apoll. 
18 | 
ITanvi5 00, A, 7 | 
Plinius citatus, J 229; &, 162 3 
1, 208; X, 82, 3053 E, 303 r, 
457» 5933 & 4813 Batra- 
chom. 288 | 2 


Naiorerre, C, 318 
Haines, C, 31, 59 


Haxuel, 85 40, 86 


Plutarchus citatus, , 47, 1525 
5 M 75 525 


4 3 
r . EN comms 3 
"_ 


—_— „7 BA ——— =o ond” nc Is 


4 1 : - 7 tvs * «+... — . = => 
— — ˙:— . ]. . CREE UG ORC eo 
4 T 1 — 2 _ 


TK» P oo HA IO. 
— CODE ——— x 
CY 411 WI -» - " — 


* 
— — —— _ - 2 bo, . 
— 1 ——— — 2 — . Te ad a ed . — 
* 5 — — Ra — i 
2 
* 


r 4 ͤ ˙ W 
. ö 
——— (T a — 


r 


— — — — — ——_— wt, —— V7 —— - 
— — © my . 8 — 


— 1 ä ˖ — 
— — — 


2 
— 


5 
. - 
———ů — —— 


—— — — 20 » * ma" 


— — — 
— — ht en ——— cone wo Se - > Af et ee re — 7 


0 = 
* 
— — 


„„ — 3 


INDEX VERBO RUM. 


J. 52, 247» 266; 0. 74s 178, 
197, 221, 230, 3923 *, 306, 
4275 8 156, 182, 224, 244 3 
1, 107, 115, 138, 170, 3073 
$, 206, 267, 322, 4925 % 12, 
144, 228, 299, 380, 4943 * 
495 3 A, 7, 72, 221, 223, 333» 
600, 6303 , 192, 211, 4525 
„ 1, 80, 119, 215, 3323 B. 
30, 162, 223, 4663 », 2463 
K, 19, 117, 181, 187, 2743 
p, 222, 304, 4163 7, 129, 
280, 286, 3323 T, 109, 163, 
179, 203, 211, 360, 494, 5923 
v, 14, 233 x. 154» 4133 J. 
Batrachom. 95, 1783 


aride, Batrachom. 4, 267 

ease &, 7, 404 

eaten, T, 282 

Tleaudridea®>, , 11 

Texidtewre, d, 228 

N. , „, 293 | 

Tleavmerw, A, 2745 *, 126 

Teavnx;ice Sn, T, 521 

Tloauzphre, d, 718; E, 3243 0, 
10 


Hexreę, p, 207 


une, £, 4453 Hymn prim. 


in Apoll. 347 | 

Teauruys, , 255 
8 Hymn. prim. in A- 

F poll. 242 . 
Tloauruper, & 335 
TleavTAcs, , 503 
Haurperer, &, 1 | 
asp, 8,1505 x, 3763 Ba- 

trachom. 12 . 
Hain, Batrachom. 209 
Toxuxmaxer, 7, 23 0, 424 k 
1 Hymn. prim. in 4- 

82 | 
leavers, x, 386 
Tlopewooy, Batrachom. 173 
Hes punts, v, 187 
we, J, 671 3 0, 29 
» Fragment. ver. 111 

Tops ,, , 259 
TlopPupeor, B, 428 x4 h 
Porphyrius citatus, «, 115, 2823 

B, 152, 319, 320 9, 317, 

40, 477, 8243 „ 98, 1823 


Hepepe, d, 427, 5725 309 


7 2653 , 101, 288; 9, 260, Neurose, Hymn. prim. in 


265 3 *, 360, 5133 K, 2583 
. 50, 5333 », 296, 4503 T, 
203 , 2, 11, 693 , 177, 
260, 5713 , 27 5 KX. 230, 
4973 J. 55, 973 #356 

n 1, C, 266 

erf. 2, 337 

Herixixurat, &, 308 

Heririulesſas, , 98 

Hirwes £7010, , 342 

Ilorrievaxror, Epigram. inſeript. 
&«© *OAxo@uperas Wc,” wer. 6 

xauredbs, 2, 432 | 

Ilpergartiy og, x, 235 

Ilpeco 064 voc ανν , N, 127 | 

Ilpecoraies, Batrachom. 25 1 

eon, Batrachom. 184 # 

IlpzorePucy©-, Batrachom. 229 

pie le, Hymn. prim. in Mercur. 


430 | 
INpeorcuraren, , 142 
Ipnerpss, N, 162 


IIpaze, J, 72, 82 
e % 47 
Ups jo „, 113 


gigs, c, 1953 T, 564 
Ilpoeaoo, &, 75 
n 
gonAwrxtp, T, 253 P. 239 
Urne, 302 
Tlgorguore?, 6 496 
9 Y, 153 p, 413 
erg, f, 347, 352 
Proclus in Platon. citatus, 9, 325 
Tipoxpo, A, 3z200'0—h 
Propertius citatus, à, 2903 , 
132, 3953 2, 353 7 1505 Xs 


® © 


4113 Hymn. prim. in 


Ilperaprotputy, E, 374 

Ilporaper, , 196 

Ilporuoorer”, 8, 389; b 219 

Ilpororere, f, 4255 f, 409 
8 2 3188 

Ilpgxuras, &, 1383 » 82 
poPpacor”s 75 391 

Ilpozpv, B. 6g 

Deus, 5, 45.35 , 65 

Ilpoxow, «, 136 1 

pes, Hymn. prim. in Bac- 
chum, 48 9 


Ilggwry, e, 4113 7, 84 


Atoll. 68 | 
IlpwroTAcer, N, 35 
Hripens, Batrachom. 37, 46 
IITepoyauPer, Batrachom. 222 
Ilreporgoxrs, Batrachom. 29 
Ilriproaryor, Batrachom. 224 
IlTopdor, G 128 | 


Hremdæro, Epigram. ad Nautas, 


Ver. 2 

Ilvysrier, x, $173 A, 25 

Pythagoras, Aur. Carm. citatus, 
4, 33; Batrachom. 30 

over, Hymn. prim. in Apoll. 373 

lube? zb, 3, 80 5 

Ivo, A, 8 80 

Hann, P, 177, 179 

Iuaxg, He Adele, , 12 

Iden, Y, 4 

Tloperryice, Hymn. in Martem, 6 

ThypPAvyelar, * 513 

Topo, 6, 3113 f, 362 

TluproAtorres, x, 30 

IlwAtoxtTo, A, 239 


| 


gb 

Uintilianus Citatus, a, 13 . 
2723; 9, 50, 73, 1715 6 

372, 394 3 „ 309, 316, 595 
Quintus Calaber citatus, Y, 135 
oy 504, 505, 5 10; , 2933 , 

383 | 
Quintus Curtius citatus, , 422 


TP 


PD ebe Barbar, , 323 
Rapin reprehenſus, a, 88 
Patorart, ©, 150 ah 
Pa, Batrachom. 5 3 
PeCrrxer, x, 209 | 


*Peidpc, a, 186 


e, 7, 3403 %, 352 

Pata, Hymn. prim. in Apoll. 44 

'P Bie. 95 5 | 

"Purple, B, 393 

Pires, Hymn. prim. in Apoll. 
17 

Toer, s, 281 

Pixtorti, 2, 256 * 


Ritier bußus ad Oppian. citatus, x, 
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INDEX VERBORU M. 


Rhythmus Verſuum nonnullorum, 
8. 199 


Purba ra, w, 226 

ug eCorres, T, 109; v, 309 
Pure cu, &, 267; B, 10 
Pays, x, 143 


2 


Alluſtius citatus, w, 3423 p. 
8 _ al of Zonumuw! opt, 2, 283 


416, 451 
Exnpwrn®-, A, 2 35 


Tao, & 246 

Eapueio, Y 6713 e, 29 

Tapoberior, v, 302 

Tapohyns, Epigram. in Cumanos, 3 

Tara, Hymn. prim. in Venerem, 
13 


Ezvaz, Hymn. prim. in Mercur. 


28 

Ta, Hymn. in Cererem, 3 

Teipnrags, po, 31, 52, 198 

Za, $, 245 *---. 

Zeum, Hymn. in Cererem, 33 
Hymn. ſecund. in Minerv. 53 
Hymn. in Terram, Matrem 
Omnium, 16 | 

Seneca citatus, 8, 473 Y. 2375 & 

423 A, 488; p, 2863 ©, 173 

Seneca Traged. citatus, d, 6% 
505; 8, 306; *, 202, 2463 A, 
4323 „ 3993 f, 1893 , 85, 
873 X% 334% 1953 Hymn. 
prim. in Bacchum, 7, 40, 44 

Sextus Emfiricus citatus, &, 35 13 
7. 731 4 4553 , 188 

Tob rie-, Batrachom. 208 

Turol, 4, 219 | 

Tick us. E, 81 

Dyar, 8, 863 Q, 81 

T. pe- gude, 3, 190; V, 172 

Lad by ili, „ 285 


Tichboius, 6, 84 


Ladd, 0, 424 
394 

Taxavins, w, 306 
Taxi Aus, uv, 383 


Silius Italicus citatus, bY 4993 *. 


527, 5353 % 25, 36, 80, 149, 
170, 205, 6313 , 106 

Simonides eitatus, , 1313 Hymn. 
prim. in Mercur. 28 

Lirrias, 9, 294 

Lira ud, Batrachom 36 

ZiovPer, A, 592 | 

ZiTov, , 83 : 

Zirov idbrig, J, 222 


EiroÞay®», Batrachom. 244 
Scaliger, Julius, citatus, 9. 1493 
*, 2125 A, 307, 5755 K, 235 
reprehenſus, &, 427 

ExaÞides, 1, 223 
Exiomre, 8, 388 
ExoTopiri©», Z, 457 
Exuy, po, 85, 235, 285 
Txuupu, Az 508 

Tui, &, 112 


Eran, 2, 66 


Sophocles eitatus, d, 695, 7543 *, 
593 „ 12, 389, 411; A, 277, 
407, 543, 550, 562; , 213 
5, 833 , 88, 241; p, 5483 ©, 
40353 7, 92, 333» 409, 471, 
562; v, 132, 313; X, 4125 
J, 266; w, 28 53 Batrachom. 
137; Hymn. prim. in Venerem, 
16; Epigram. inſcript. © Oàe- 
op Oops ra fc,” wer. 2 

Toter, J, 278 

Spanhemius in Callimachum cita- 

tus, Hymn. prim. in Mercur. 
104, 425 

Trat, Hymn. prim. in Apoll. 
121 

Tracn did, x, 439 

Triſpa, 0, 245 3 &, 269 

Trißten Tvpos, 6, 490 

Triade, 7, 2983 2, 405 

Spondanus reprehenſus, Y, 263; ., 
318, 4333 ”, 189, 383; +, 
145, 2573 x, 73, 396; f, 186, 
4 T, 43, 4803 x, 388; , 


2 

Sr lle, +, 245 3 J. 197 

Trabusth, &, 193 , 89 

ETabws, E, 358 

Tra uirtosi, e, 252 

Traces, Batrachom. 134 | 

Statius citatus, 2, 43, 47, 493 T, 
16; J, 2335 , 412; Batra- 
chom. 1 ; Hymn. prim. in Ve- 
nerem, 58; Hymn. in Jovem, 3 

Dravpss, ? 11 

Triær &, o, 178, 183 

EZTuaz;, O, 422 

Treitn, 8, 428 

Treo, G, 287 | 

Stephanus, Tit Tozav, Citatus, , 
yy Hymn. prim. in Apoll. 
2 

Erwro, A, 583 | 
deu, , 4 

Erion, , 467 f. 25 

Eromar©-, dm, Batrachom. 76 


Eroraxpoerai, Hymn. prim. in 
Feneren, 253 

Strabo citatus, a, 3, 1 7, 
„ 81, 141, 172, 207, 271, 
745 366, 488; 0, 1, 83, 84, 
563, 581, 671, 1 t, 306, 
3933 &, 305 », 80, 229, 
2503 6, 3, 843 %, 19, 21, 494, 
5095 Ay 13, 14, 25, 314, 495, 
5193 2.70, 431, 4393 103, 
275 5 & I, 257, 3273 % 29, 

80, 117, 298, 402; x, 403; 
6, 73, 2453 7, 176, 188, 203; 
p, 13, 15, 26, 3913 X, 3745 
, 80, 376, 4013 Batrachom. 
174; Hymn. prim. in Apoll. 
17; Hymn. in Aſculap. 33 
Fragment. ult. 

Erpicaei, Batrachom. 286 

ErpevryeoR, po, 351 

Ervyos vow, e, 185 5 *, 514 

ETvtaumi, A, 501 

Evecruc, F, 101 

Suetonius Citatus, x, 177 

Suidas citatus, i, 3473 „, 99, 
162, 3283 O, 89, 2583 0, 8, 
13; Epigram. inſcript. © Eipe- 
e ria,” ver. 7; Epigram. in- 
ſcript. © Piſcateribus,” wer. 1 

Func yauxipei, 9, 116 

EvmPpeouo, 0, 462 


| Zuvipt©», &, 32 
Syneſius Citatus, v, 23 


Turo vis, 1, 74 

Zune, 9, 99 | 

Syntaxis avaxoaut©-, a, 275; ÞB, 

209, 3753 , 733; „ 855 J. 
205, 2115 , 482 

To rpie, Epigram. inſcript.“ For- 
© nax, ver. 9 | 

Lupin, o, 402 


Tes, T, 228 


Lot, p, 231 

Topp, d, 62 | 

Tx to lu ren, b, 33, 163, 
338 | 


Exide voor, E, 490 


Exmilo, , 343 G 83 % 79 
Exove, 2, 46 | | 
Scholiaſtes citatus, paſſim 
reprehenſus, E, 154, 273, 
275 Y, 158, 2513 0, 1033 
»23 , 3113 , 236, 2525 
„ 3663 4 183; », 29, 272, 
416; c, 268, 272; 7, 536, 
5633 O, 13 Y, 423 , 205 
Scholiaſtes in Apollonium Rhodium 
citatus, x, 33 T, 2033 , 339 
: 1ymn, 
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| 

| 
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INDEX VERBORUM. 


Hymn. prim. in Apoll. 1173 Tempus Imperfetum, ejus vis, a, 


Fragment. ver. 83 


Scholiaftes in Ariflophanem citatus. 


&, 538; Fragment. ver. 86, 94 
Scholiaftes in Callimachum citatus, 
Hymn. prim. in Mercur. 215 
Hymn. prim. in Fenerem, 19 
aftes in Euripidem citatus, 9, 
63 9, 2583 A,4385 X 1263 
mn. prim. in Mercur. 51 
Scholiaftes in Hefiodum ceitatus, 


Hymn. ſecund. in Fenerem, 9 
Schal in Lycophron. citatus, 
% 82 


Scholiaftes in Pindarum citatus, 


Fragment. wer. 111 : 
Scholiaftes in Sophoclem citatus, 
8 ; 
Scholiafte in Theocritum Citatus, 

x. 474 


 Scholiaftes in Thucydidem. citatus, 


A, 2835 K, 75 
Lass, X, 535 4, 186 


* 


eT Heitus citatus, v. 294 8 
Tabafe, Hymn. prim. in 4- 


a 0 
Tais, 7,3 73 7, 5573 Hymn. 
prun. in 342 


Taras, 8, 176 


Tar, Batrachom. 294 
Ti, , 


Ti, 8935 9, 363 


Tiuirho, u, 184 


Ratio, 4, 151, 182, 


2643 8, 262, 3983 7, 4103 


3, 139, 432, 634, $203 * 248, 


2763 & 122, 3073 9, 299, 
365, 448: * 447, $413 + 
205 3 E, 26, 1121 ©, 113 7» 
2013 , 723 X 3875 , 62, 
294 


2643 7,3793 © 15, 191, 7603 
+, 84, 1583 a, 239, $10, 018; 
U, 3803 „ 173, 3503 X, 2415 
7, 574, $753 x, 3151 J, 85 

Towra, 7, 4493 Batrachom. 230 

Terentius citatus, Y, 2093 » 463 
. 3203 C1355 O, 8 

Tepfvra, 7, 242 : 

Terpander citatus, Hymn. prim. 
in Bacchum, 1 

Tertullianus citatus, 9, 563 

TeTtApriver, 6, 90 

Tir wre, ©, 37 3 © 134 

Tergayv®-, 3, 1133 ,. 373 


4 


Terpaaua dat, & 242 


Taras, Batrachom. 54, 161 
Taxi, 0, 218 

Tias, e, 2313 ©, 370 
Tüntre, r, 204, 208 
TraiTvay, x, 82 

T-, , 203 , 174 
Travyer®->, 0, 113; K, 19 
Tebyrres, &, 10 
Tweille, 1, * z 0, 133 Hymn. 


im. in Apoll. 540 
Nlala, . s 108, 2913 à, 
* $353 J. 172, 
Tilaiewocurs, v, 106 MD 
Ti0arois, £, 1; Hymn. prim. in 
Vaenerem, 219 pk 
Toure, v, 214 


Tale, o, 312 


Tis, J, 224 


Tired, , 15 


Tirdvas, Batrachom. 274 
Tirvo, u, 3243 A» $75 


Tirorxowin, P, 483 x, 118 
Tad. f. 16 


Toke, O, 90 | 
Toaoverai, x, 72, 78, 134 
Teri, Epigram. inſeript. Nep- 


Tera, Batrachom. 258 


Teereꝶ Ariel, d, 782 
Tepee, Hymn. prim. in Apoli. 


29 

T Gin, 85 

T * 183 

Toy r, Batrachom. 5 2 

Toy, Batrachom. 205, 
212 

Tparxrys, 2, 289 

Trotaprao, Batrachom. 28, 103, 
108 | 

Tees, Hymn. prim. in Yenerem, 
114, 208 

Tuoepis, A, 297, . 198 

Tandufids, Hymn. uterque in 
Jovis Pueros, 2 

Turan, Hymn. in Matrem Deo- 


rum, 

Tier. vox Homero inuſitata, 
4, 84; Hymn. in Martem, 5 
Turnebus citatus, 0, 409; ®, 5 
Toy. Batrachem. 136, 221 


Teewel, Hymn. prim. in Bac- 


chum, 8 
Tapas, Batrac hom. 38 | 
* Hymn. prim. in Apoll. 
2 


Toa, vox Homero inuſitata, 
Hymn. prim. in Minerv. 5 ; 
Fragment. wer. 76 

Tretxes in Hefiod. citatus, d, 563 
| 1 

Aundde bu, C, 231 
Valerius Flaccus citatus, o, 
499 3 v, 247 
Palerius 6 9, 208 


, 483 
Varro citatus, „, 2233 Batra- 


9 
"Leypoy GOTO), 8, 478 
"Yhouwrdury, Batrachom. 19 
4 * whey pays nay 
Lapis, Datrachom. 224 
*L E: tviur, 55 409 | : 
Verizs Numeri rem ipſam depin- 
gentes, , 1143 As 585, 595, 
$973 f. 275 , 951 7, 2315 
&% 473 | 
Victerius citatus, „, 226 
Virgilius citatus, paſſim. 
Tausig, E, 20 3 ©, 4 


Tue, e, 
py productio inu- 


Vocalium brevium 
- fitatior, Y 13; x. 36, 60 , 
4235 0, 1493 2, 2063 f, 373 

| Ty 54» 


INDEX VERBORUM. 


T, 54, 434; P, 25, 208; , 
102, 1703 , 321, 481, 493; 
Batrachom. 75 

Vocales coileſcentes, &, 165, 352, 
634, 682, 7573 „ 206; », 
2703 9, 253, 483, 524, 550, 
5603 „212, 240, 283, 3473 
x, 204, 410, 5443 2, 91, 109, 
248, 477 3 ”, 194, 3913 E, 
251, 287, 4593 x, 105, 228, 
236; f, 370, 504, 5263 c, 
246, 2563 7, 34, 5735 v, 227, 
251, 261, 348, 3513 P, 76, 
118, 233, 2773 X 245, 319, 
384, 443, 4503 ®, 115, 246, 


430, 439, 484, 522, 5335 
Batrachom. 160, 210, 2323 
Hymn. prim. in Apoll. 157, 
185, 408; Hymn. prim. in 
Mercur. 113; Hymn in Her- 
culem, 1; Hymn. in Lunam, 6 

Vocis Media Preteritorum For- 

mandorum Ratio, Z, 467 

Vocis Mediæ ſignificatio primaria, 
2, 4913 „ 2963 *, 284; 2, 
272, 4233 , 183 5 28; x, 
253 c, 1075 7, 3895 O, 282; 
x, 103 3 V, 131, 255 

Voffius citatus, 9, 392 3 f, 105 

Trag, r, 5475 2,90 4 

Trau, , 285 | 

"YT exTporAvoay, 85 88 | 

Tre puraudd)t, X, 37 

Trias, , 260 | 

Trap epo ran, 58 

Teri, 0, 254 

"YTspPupior, 1, 90 

Txipixraberre, V, 3 

Txipior , , 8; w, 133 

Tx sperA , p, 268 

Triprita, xpiz, , 65 

Txiprtpin, &, 70 

Tricia, O, 289 

Tris, a, 362 

Ixmuri, x, 279 

"YTHoin, p, 25 | 

Yi Jager toro, x, 4813 7, 427 

Trecexias, Hymn. prim. in Mer- 
cur. 116 i | 

"Yromis, , 81 

"TYroripxaCucw, A, 126 

\ "Yropepe, w,G2 

Tan, Epigram. inſcript. Ei- 
&* rw,” ver. 9 

"Y\/iroxs, Batrachom. 202 


Þ 


Alben, , 3883 J, 2463 
Hymn. in Solem, 2 

OI , d, 617; „ 117 

Oxidplu, A, 320 

O, Y, 296 

Oxpu, 3, 186 

Oper, PN 355 

Oo”, J, 125 

®OzoX, , 5043 , 376 

Phaworinus Citatus, o, 119 

Oiler, OrTpwray PBacinivg, E, 
316 


. Depers, o, 296 . 
Oepio SS-, Hymn. prim. in Apoll. 


341. 3 
®nama, Hymn. prim. in Mercur. 


2 | 

O, v, 100, 105 

odr, C, 2733 % 467 

Oy, Y, 372 

Onbers, /, 488 , 186 

®6:y//sra, Hymn. prim. in Mer- 
cur. 483 

dir, A, 329 

Soil, 2, 49 

S νοονπ ©» mos, A 162; 7, 307 

Þ0rubsc:;, Y, 530 | 

Ofiras, 0, 7413 x, 428 

Oboſyn, , 198 | 


Ofareoiui, r, 348 


Phialz argenteæ inſcriptio, Home- 

ro tributa, Fragment. ver. 114 
OA, p, 15 | | 1 
3 Hymn. in Muſ et A- 


Philemon citatus, &, 208 A, 481 
$447, Hymn. prim. in Mercur. 


44 | 
8 Hymn. prim. in Mer- 


cur. 159 ; 
Si, T, 3513 , 267 
Philo citatus, æ, 32 
$,a0xv9\©@-, Hymn. prim. in Mer- 
cur. 375, 478 | 
Þixopnatidy, d, 3433 p. 134 
Þiopprridns, I, 362 | 
Philoftratus citatus, «, 392 
o, f, 221 
Þaneras, f, 221 
Phocylides citatus, Þ, 86; & 182, 
288; „ 423 „ 5613 x, 412 
Pewmororer, E, 5 00; ©, 518 
Powixonapyss, A, 1233 Y, 271 
®own©-, &, 163; Hymn. prim. 
in Apoll. 18, 117 


Goes, E, 288 

Powiorero, Fragment, ver. 168 

Gopteew, o, 127 

Gopruv®-, Myon, „, 96, 345 

OopriNve, „ 250 

Þoprov ir, Batrachom. 77 

Ooprs, pwripuwr, 3, 163 

Popos re, X, 21 

Ppxororru, B, 36 

Many 9, 402 _ 

Opis, Epigram. inſcript.“ O- 

% AoPuptreus c,“ wer. 4 

pu, 7, 2443 0 258 

OZ, Hymn. prim. in Mercur. 
11 

Overe, 3, 299; E, 489 

Pvacxys, A, 289 

Pang, „ 477 | 

Pore, Batrachom. 13 

®vriyral©-, Batrachom, 1 7, 118 

Os Hpæu be, ©, 26 

Daxai, 0, 404, 448 

Dope weir, o, 104 


Me 
1 J, 13 


XeAxyiov, db v, c, 3 2 

X νο v Ig, „ 4 Fe * 

Xeparywin, Hymn. prim. in Ve- 
nerem, 108 

Xapwaidorads, E, 1 "= 

Xavgor, O, 294 

XxppwePiper, Hymn. prim. in Mer- 
cur. 127 

Xxporoi, A, 610 

Navis, tu, 104, 235, 430 

Xeipidg, w, 229 

Xeiorworrss, Batrachom. 288 

Xeoera, 0, 17 

Xe, Epigram. inſcript. © Ei- 
„e pt ver. 10 

Xiptie, p, 176; V, 262 

Xiprice, &, 130; PM 52 

ure, x, 3 5 | 


Kober , ty 25 


Xicco, Y, 170 
xi, Hymn. prim. in Apoll. 172 
Xazies, Z, 513 

Xaozpar, Batrachom. 161 
XAwpais, T, 5 18 
Moser, C, 226 

Xow, x, 5183 A, 26 
Reb, 1, 27 
Xeifs, & 81 

X, 8, 28; d, 312 
Xpsler, I, 79 
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INDEX VERBORU M. 


170. 9, 3533 „ 478 

Ape, o, 201 

Xpn, 7. 145 9, 463 

Xparepairn, Batrachom. 185 

Xpyo's » 81 

Npwe ahphTues s, Hymn. ſe- 
cund. in Venerem, 5, 12 

XpvTHAcxaTe, Hymn. prim. in 
Venerem, 16 

yradvuere, 5 80 

Lie, , 2153 V 


Per 


Haagien, 4, 416 
YFixapret, Batrachom. 24, 
231 


roher, J, 3303 » 5383 Ba- a die, v, 374. 


trachom. Je ed. Hymn, prim. in Mer- 
Tipi, V, 171 cur. 361 
ban yt „ , 555 hie, 1, 468 
"Quodiryras, Y, 4583 E, 427 
Au el, e, 356 
m, k, 202 
2 


a, g, 2973 0, 
"Qualorwrs, * * 


in, 1, 244 xr, Hymn. prim. in Mer- 
Q , a, 182; &, 196 cur. 58 1 
Ge, , 455 pierre, A, 309, 571 
"av, i, 415 " Qppir ay, 'X 785 
Qdbrare, Epigram. inſcript. Nep- Qgepe, 9, $393 3 T, 201 
tuno, ver. 8 'Q; or), P 358 


"Qxezrer Torawer, A, 6383 , 11 
"Natoixaproi, x, 5 10 


INDEX 


N D E X 
R E R U M 


In OD YSS EA, HYMNIS, &c, 


MAXIME MEMORABILIU VA. 


A 


| Caſtus rex, &, 335 
Acheron, fluvius infer- 
F 


Achillis anima Ulyſſem alloqui- 
tur, A, 472. exequiæ, , 57 
Achivi convocati à Telemacho, 


1 diſſidium, et infelix I 
Troja reditus, 7, 130 

Axa inſula, *, 135 U, 3 

Egis Minervæ, x, 297 

Ægiſthus Agamemnonis uxorem 
ambit, 7, 263. Agamemno- 
nem interficit, 9, 534 

Agyptia terra, 0, 229 

ÆEgyptius heros, 6, 15 


Eneas ex Venere ortus, Hymn. 


prim. in Venerem, 199 
Kolia inſula, x, 1 3 
Zolus ſilias ſuas conjunxit filiis in 


uxores, x, 5. Ulyſſi dat uttem 


ventorum, 19. reverſum Ulyſ- 
ſem indignabundus expellit, 72 
Eſculapius medicus, Hymn. in 
Aiſculap. 1 a 
Agamedes, Hymn. prim. in Apoll. 
296 9225 


Agamemnon ſeptennio imperavit 
Mycenis, 7, 305 | 
Agamemnonis exitum narrat Ne- 

ſtor, y, 264. ejus interitus, , 
303 3 9, 533. ejus umbra ſuum 
exitium Ulyſh refert, à, 403. 
ejus anima Amphimedonti lo- 
quitur, &, 105 | 
Agelaus Telemacho matris nup- 
tias maturandas monet, v, 322, 
Procos hortatur, x, 132. ju- 
bet ne Mentor Ulyſſem juvet, 
213. ab Ulyſſe interficitur, 
2 
Ajacis anima Ulyſſi irata, 2, 542 
Ajacis, Oilei exitus, 9 50 
Alcinous, Phæacum rex, &, 12. 
ejus domus deſcribitur, , 85. 
ejus hortus, 112. Ulyſſem 
clementer excipit, 168. Phz- 
aces de höſpite Ulyſſe alloqui- 
tur, 186. optat Ulyſſem filiæ 
maritum, 311. promittit Ulyfh 
auxilium, 317. Phæaces hor- 


tatur ut Ulyſſem juvent, 9, 25. 


parat convivium, 38. hortatur 
Phæaces ad certamen, 97. ejus 
filii, 119. Ulyſſem ab Euryalo 
laceſſitum alloquitur, 235. Phæ- 


aces monet ut Ulyſh dent xe- 


nia, 386 ſciſcitaturomnes Ulyſ- 
ſis conditiones et fortunas, 410. 


Ulyſſem abiturum et Phæaces 
alloquitur, », 4 | 

Alcmena, a, 265 | 

Alphzus, fluvius, Hymn. prim. 
in Apoll. 423; Hymn. prim. 
in Mercur. 139 

Ambroſia, e, 93 

Amniſus, 2, 188 

Amphiaräus, e, 244 | 

Amphimedontis anima Atridæ in- 
teritum procorum narrat, a, 

120 

Amphinomus procos à Telemachi 
nece dehortatur, x, 400. I 
Telemacho interficitur, x, 92 

Amphion, a, 26r 

Amphitrite, w, 97 

Anchialus, Taphiorum rex, 4 
105, 418 


9 


Anchiſæ cum Venere congreſſus, 


Hymn. prim. in Venerem, 53 
&C. 
Anopæa avis, «, 320 
Anticleæ, matris Ulyſſis, umbra, 
a, 84. eum alloquitur, 153, 
21 | 


Antilochus 3 Memnone occiſus, 


„ 187 
; Antincus 
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INDEX REER M. 


Antin5us Telemacho reſpondet, 
4, 333; 8, 84. Telemachum 
alloquitur, 8, 303. procos al- 
loquitur, , 7733 ®, 364. Te- 
lemachum interficienduny mo- 
net, , 371. fſuccenſet Eumzo 
propter mendicum Ulyſſem, , 
374. mendico reſpondet, 445. 
euͤmque ſcabello petit, 467. 
Ulyflem arcum experiri peten- 
tem increpat, o, 287. ab U- 
lyſſe interfcitur, x, 15 

Antiope, 2, 259 

Antiphates, rex Læſtrigonum, =, 
114. unum © ſociis Ulyſſis de- 
vorat, 116 

Antiphus, Ulyſſis ſocius, à Cyclo- 

occiſus, 8, 19 

Antrum Polyphemi, „ 182 

Apollo natus, Hymn. prim. in A- 
poll. 119. Nectare et Am- 
broſià enutritus, 124. cum 
Delphusã deliberat de conſtru- 
endo templo, 247. apud Creſ- 
ſam templum conftruit, 282, 
294. Pythona Dracznam in- 
terficit, 300, 357. Delphuſam 
iratus opprimit, 382. Cretes 
Sacrorum miniſtros fibi wy 

2. ad lum eos duct, 
1 — de bobus ab- 
reptis iraſcitur, Hymn. prim. 
in Mercur. 254. cum Mercu- 
rio Jovem adit, 322. a Mer- 
curo Citharam accipit, 493. 


et cum eo in amicitiam "=P 


521, 571 


Arcadia, Hymn. prim. in Mer- 


cur. 2 | 

Arcifius, Ulyſſis avus, x, 118 

Arcus Ulyſſis, G, 12, 90 

Arete, uxor Alcinoi, 3, 54. Phz- 
aces alloquitur, a, 335 · Ulyſſ 
abeunti dona præbet, », 66 


Arene, oppidum, Hymn. prim. 


in Apoll. 422 
Arethuſa, fons, „ 408 , 
Argo, navis, , 70. per Sym- 
plegadas à Junone tranſmiſſa, 
4 | 


* canis, Ulyſſem reverſum 
agnoſcit, p, 301. moritur, 326 

Argyphea, oppidum, Hymn. 

prim. in Apoll. 422 

Ariadne, 2, 320 | 

Arnzus, , 5 | 

Artacia, fons, *, 107 


Aſteris, inſula, 9, 846 


Athenz, urbs, », 80; à, 322 

Atlas, a, 52 

Augurium aquilz, e, 160, 524 

Autolycus, Ulyſſis avus, r, 394. 
Ulyſi infanti nomen imponit, 
409. Ulyſſem amice excipit, 
414. Ulyſſem vulneratum ſa- 
nat, 459 

Azantis, puella, Hymn. prim. in 
Apoll. 209 


nis capitur, navique impo- 
nitur, Hymn prim. in Bac- 
chum, 9. vinculis non tene - 
tur, 13. Nautas portentis ter- 
ret, 34. in Delphines tranſ- 
format, 5 3. Bacchus, Jovis et 
Semeles filius, Hymn. ſecund. 
in Bacchum, 2 

Boötes, 2, 272 

Boreas, ventus, 2, 296 

Bovis mactatio, 7, 439 

Byblinus funis, o, 391 


C 
 Alypſo Ulyſfem detinet, a, 


553 „ 557. ejus ſpecus, s, 


63. ea alloquitur Mercunum, 
87. cœnamque ei apponit, 92. 
indignatur in deos, 116. cum 
Ulyſſe loquitur, 160. eique ju- 
rat nullum ſe illaturam damnum, 
180. cibum ei apponit, 196. 
ſpondet ei immortalitatem, 
208. eum dimittit, 263 
Cancri 2 Jove, ad ranas auxilian- 
das, mittuntur, Batrachom. 284 
Cantilenam recentiſſimam maxi- 
me celebrant homines, 4, 351 
Cantus ornamentum convivil, 2, 


ca 

Ciaran, inſula, Hymn. prim. 
in Apoll. 4 | 

Caſſandræ cxdes, 2, 420 

Caſtor, a, 299; Hymn. prim. in 
Jovis Pueros, 1; Hymn. ſecund. 
in Eoſdem, 3 | 


Caſtor Hylacides, &, 204 


Caucones, Populi, , 366 


Centauri, , 303; Batrachom. 


170 | 
Cephallenes, Populi, v, 210; , 
377 | 


Acchus à Prædonibus Tyrrhe- 


Cephiſſus, fluvius, Hymn. prim. 
in Apoll. 240 

Ceres Jaſioni commixta, 2, 125 

CetEi, populi, A, 520 

Charybdis, e, 101, 235. Uyſſie 
malum abſorbet, 43 1. revo- 
mit, 438 

Chius, inſula, y, 172; Hymn. 
prim. in Apoll. 172 

Chloris, uxor Nelei, a, 280 

Cicones, , 39. Achivos pugni 
ſuperant, 59 | 

Cimmerii, populi, A, 14 

Circe, x, 136. ejus ædes, 210. 
in porcos vertit Ulyſſis ſocios, 
235. Ulyſſi potionem dat, 
316. eum lavat, 361. cibum 
ei apponit, 373. eum alloqui- 
tur, 378. ejus ſocios reſtituit 
priſtinæ ſormæ, 390. Ulyſſem 
ad navem mittit, cæteros ſocios 
accerſiturum, 402. amicè eos 
excipit, 453. prædicit Ulyſſi 
iter ad inferos, 488. itineris 
rationem docet, 504. Ulyſſi 
veſtitum dat, 542. oves mac- 
tandas navi imponit, 571. U- 
lyſſi et ſociis cibum præbet, , 
18. Ulyfli futura pericula præ- 
dicit, et monita dat, 37 

Circus, accipitris genus, ”, 87 : 

Cithara, convivii ſocia, 9, 99; p, 


271 

Cithara Mercurii, Hymn. prim. 
in Mercur. | 

Clitus ab Aurora raptus, e, 250 

Clytemneſtra Ægiſthum ſequitur, 
7, 272. Caſſandram interficit, 
A, 421. Agamemnoni necem 
molita eſt, 429; , 199 

Cnoſſus, urbs, 7, 178; Hymn. 
p:1m. in Apol] 393 

Cocy tus, fluvius, =, 5 14 

Columbæ, Jovi ambroſiam feren- 
tes, , 63 | 

Coronis, mater Æſculapii, Hymn. 
in Æſculap 2 

Cratæis, mater Scyllæ, , 124 

Creta, inſula, 7, 173 

Criſſa, inſula, Hymn prim. in 
Apoll. 282, 438 

Cruni, Hymn. prim. in Apoll. 

— 

Cteſippus procos alloquitur, , 
292. bovis pedem in Ulyſſem 
conjicit, 299. à Bubulco in- 
terficitur, x, 28 5 

Cteſius Ormenides, , 413 

Cyanea 


Cyanea ſaxa, w, 59 

Cyclopes abſque lege vivunt, , 
112. in ſpeluncis habitant, 
114. navigio carent, 125. 
deos non curant, 275 

Cyclops, Polyphemus, , 187. 
5 mulget, 244, 308, 341. 

lyſſem et ſocios in antro in- 

venit, 251. ſocios devorat, 
289, 311, 344. ejus donum, 
370. vino obrutus, in antro re- 
cumbit, 372. ab Ulyſſe ex- 
cæcatur, 380. alios Cyclopas 
vocat, 399. Arietem alloqui- 
tur, 447. Ulyſſis navem ſaxo 
petit, 481, 537. Neptuno ſup- 
plicat, 528 | 

Cyclopum inſula, fine cultura fer- 
nk 4 108 - 

Cydones, incolæ Cretæ, , 2923 
T, 176 

Cyllene, mons, Hymn. prim. in 
Mercur. 142, 228 

Cyllenius, Mercurius, , 1 

Cynthius, mons, Hymn. prim. in 
Apoll. 17, 26 

Cyprus, inſula, 9, 83; 9, 362. 

Veneri ſacra, Hymn. ſecund. 

in Venerem, 2; Hymn. tert. 

in Eandem, 5 


D 


Anaorum anime, , 16 
Deliades, famulz Apollinis, 
Hymn. prim. in Apoll. 157 
Delphinius, Apollo, ibid. 495 
Delphuſa, ibid. 244. Apollinis 
templum recipere non vult, 
256. ab Apolline obruitur, 
82 
Delphuſius Apollo, ibid. 386 
Delus, inſula, &, 162; Hymn. 
prim. in Apoll. 49. Latonam 
recipit, o 


Demodocus, cantor cæcus, 9, 


62; „ 28. Ulyſſi fletum mo- 
vet, 9, 86. canit fabulam de 
Veneris et Martis amplexu, 
267. equum Trojanum cantat, 


499. 

Deucalion, 7, 180, 181 

Diana, C, 102. Orionem inter- 
ficit, ., 123. item mulierem 
Phceniſſam, o, 477. in Orty- 
gii nata, Hymn. prim. in Apoll. 


16, ejus ſtudia, Hymn. prim, 
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in Venerem, 16; Hymn. ſe- 
cund. in Dian. 4 


Dii, malorum auctores falsè argu- 


untur, «, 32. omnia ſciunt, 
9 379. datores bonorum, 5, 
325. omnia poſſunt, *, 306 
Diis indigent omnes, , 48 & 
Diocles, y, 488; , 186 
Diomedes, y, 167 
Dione, Hymn. prim. in Apoll. 93 
Diſci certamen, 5, 129, 186 
Dmetor Iafides, p, 443 
Dodona, E, 3273 r, 296 
Dolius, Penelopes ſervus, d, 736; 
&, 386. Ulyſſem amplectitur, 
396. arma induit, 497 
Dorienſes, Cretæ incolæ, 2, 177 
Dotius campus, Hymn. in Æſcu- 
lap. 3 
Dryopis Nymphæ, Pan filius, 
Hymn. in Pana, 34 


E 


Cheneus ſenex, 2, 1553 2, 
1 
Echetus, rex, , 84 
Eidothea, Protei filia, Menelao er- 
ranti occurrit, dq, 367. conſi- 
lium dat, 383. ejus dolus in 
Patrem, 435 
Elpenor, vino obrutus, tefto deci- 
dit, x, 559. ejus umbra Ulyſſi 
apparet, A, 5 1. ejus corpus ſe- 


pelitur, , 12. tumulus ei eri- 


gitur, 14 
Elyſius campus, 9, 563 
Enceladus, 38 275 
Enipeus fluvius, A, 237 
Epel, „„ 275 3 % 297 
Epeus, 9, 4935 , 522 
Ephialtes, A, 307 | 
Ephyre, urbs, «, 2593 B, 328 
Epicaſte, a, 270 | 


Equus Trojanus, 9, 2723 9, 4933 


A, £22 © 
Erebus, à, 37, 563 
Erembi, Populi, 9, 84 
Eridanus, fluvius, Batrachom. 20 
Erinnys, e, 234 
Eriphyle, A, 32 5 


Erymanthus, mons, &, 103 


Eubcea inſula, y, 174 
Eumzus, nobilis ſubulcus, 2, 3. 


ejus domus, 6. Ulyſſem hoſ- 


pitio excipit, 48. eum non 


agnoſcit, 56. ſues mactat, 74, 


419. ejus cum Ulyſſe collo- 
quia, 80, 115, 121; e, 306, 
324. parat ſtratum Ulyſh, E, 
518. fatum ſuum narrat, 402. 
'Felemachum reducem excipit, 
7, 15. a Telemacho in urbem 
mittitur, 130. Penelopi nar- 
rat Telemachi reditum, 338. 
in agrum revertitur, 452. U- 
lyſſem in urbem ducit, p, 201. 
Melanthium increpat, 238. 
Ulyſſis domum intrat, 324. in 
agrum revertitur, 603. Procis 
adducit porcos, v, 162. Ulyſ 
ſem agnoſcens amplectitur et 
oſculatur, @, 224. arcum ei 
tradit, 379. Melanthium vin- 
culis conſtringit, x, 190. eum 
deridet, 194. Arma induit, 
201. Procorum nonnullos in- 

terficit, 267, 284. cœnam in 
Laertis domo parat, , 363 

Eumelus, d, 798 

Eupithes cum Achivis conſpirat 
in Ulyſſis mortem, , 425. a 
Laerte occiſus, 520 

Europz raptus, Batrachom. 78 

Euryalus Phzax, lui præſtantiſ- 
ſimus, 3, 127. Ulyſſi indig- 
natur, 158. illum enſe donat, 
3 

Eury bates, præco, T, 247 

Euryclea, «, 429. a Laërte emp- 
ta, 430. Telemacho lucem 
fert, 434. vinum &e præbet, 

, 379. Ulyſſi pedes lavat, 2, 
387. ex cicatrice eum agnoſ- 
cit, 392, 467. Ulyſſis domum 
thure ſuffit, x, 493. ejus redi- 
tum Penelopi nuntiat, V, 5 


Eurydice, Neſtoris uxor, J, 452 


Eurylochus, dux ſociorum Ulyſſis, 
ad ædes Circes properat, x, 
207. ad Ulyſſem revertitur, 
244. Ulyſſem comitari recu- 
fat, 264. ſociis ſuadet ne Cir- 
ces domum adeant, 429. U- 
lyſſi indignatur, , 278. con- 
ſilium proponit boüm Solis 
mactandarum, 339 
Eurymachus Telemachum de 
Hoſpite interrogat, «, 400. 
Halitherſem reprehendit, 6, 
177. Penelopen ſubdolè allo- 
quitur, 2, 435. eam laudat, 
.c, 243. Ulyſſem laceſſit, 349. 
et ſcabello petit, 393. pocil- 
latorem ferit, 395. arcui im- 


8 * 


par dolet, ꝙ, 249. ſupplex U- 
ly, imputat Antinöôo omnia, 
x, 45. procos hortatur ad de- 
fenſionem, 70. ab Ulyſſe oc- 
ciditur, 82 h 

Eurymedon, 2, 58 | 

Eurymeduſa, nutrix Nauſicaæ, 
n, 8 5 

Eurynome, Penelopæ miniſtra, , 
168. Ulyſhi ſedem fert, 7, 
100. eum lavat, , 154 

Euryphieſſa, Hymn. in Solem, 
2, 

A Centaurus, ebrius fu- 
rit, p, 298. punitur, 299 

Eury tus, 9, 224, 2263 O, 32 


N 
F 
Ame mori, miſerrimum, , 


1 | 
Ka 3 virorum, 5, 290 
Filii pauci Patribus ſimiles; ple - 
ique pejores; 8, 277 
Fortis vir in omnibus potior re- 
_ bus, 51 
Fortune non meminit Homerus, 
Hymn. prim. in Minerv. 5 
G 
Ereæſtus, y, 177 | 
Gerenius, Neſtor, y, 68 
Gorgonium caput, A, 633 
Gortynis fines, 7, 294 
Gratiz Venerem lavant, I, 364; 
Hymn. prim. in Venerem, 61 
Græcorum infauſtus à Troja redi- 
tus, 7, 130 
Gyre, petræ, 9, 500 


H 
I Alitherſes, vates peritiſi mus, 


is periculum imminere 
indicat, 8, 157. diſſuadet U- 
lyſis cxdem, , 453 
Halius, Phæax, Alcinoi filius, 
cum Laodamante ſaltat, I, 372 
Harmonia, Hymn. prim. in A- 
_— 
Hebe, a, 602; Hymn. in Her- 
culem, 8 | | 
Helena thalamo egreditur, J, 121. 
Menelaum de Advenis interro- 
gat, 138. Ulyſſis infortunium 


luget, 184. medicamen vino 
immiſcet, 221. de Ulyſle, et 
Ilii excidio narrat, 240. equo 
Trojano incluſos nominatim 
vocat, 279. Hoſpitibus lectos 
parat, 296. Telemachum mu- 
neribus donat, e, 125. Aqui- 


Iz augurium interpretatur, 172 


Helicon, mons, Batrachom. 1 ; 
Hymn. in Neptun. 3 

Hercules, arcu peritiſſimus, 9, 
224. ejus Simulachrum Ulyſ- 
ſem alloquitur, a, 616. Iphi- 
tum hoſpitem interficit, @, 27 

Hermione, unica Helene filia, 
0, 14 

Homerus cæcus, Hymn. prim. in 
Apoll. 172 


Homine nihil imbecillius, , 129 


Horz, Hymn. prim. in Apoll. 
194. Venerem è mari excipi- 
unt, Hymn. ſecund. in Vene- 
rem, 5 | 

Hoſpes, dum adeſt, amicè trac- 
tandus; cam velit, dimitten- 
dus, e, 7 | 

Hoſpites a fore ſunt, &, 2073 E, 


57 | 
Hydrus, Batrachom. 81 
Hyperea, &, 4 

1 


Aolcus, inſula, a, 255 
Iaones, populi, Apo inem co- 


lunt, Hymn. prim. in Apoll. 


147, 152 
Jardanus, fluvius, 7, 292 
lafion à Cerere amatus, 2, 125. 


a Jove ſulmine percuſſus, 128 


Jaſon, uu, 2 
Icmalius, faber, , 57 


Ida, mons, Hymn. prim. in A- 


poll. 34; Hymn. prim. in Ve- 
nerem, ; 
Idomeneus, 7, 191 
Ilii excidium canit Demodocus, 


9, 514 
Tlithya, Hymn. prim. in Apoll. 
97, 115 
Imbrus, inſula, 
Apoll. 36 
Incantatio vulneris, , 457 
Inferorum locus, A, 22 
Ino, Cadmi filia, Ulyſſem miſe- 
ratur, 2, 336. vittam ei dat, 
351. vittam recipit, 461 


Hymn. prim. in 
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Inopus, fluvius, Hymn. prim. in 
Apoll. 18 | 

Iopæana Apollini canunt Cretes, 
Hymn. prim. in Apoll. 500, 


I 
Ipkiclus, A, 289, 295 
Iphimedea, a, 304 
Iphitus Eurytides, Ulyſſi dat ar- 
cum, O, 13, 31. equas amiſſas 
uærit, 22. ab Hercule inter- 
citur, 27, 34 
Iphthima, filia Icari, d, 797 
Iris, Hymn. prim. in Apoll 102, 
1 


. 

Irus mendicus, Ulyſſis domum 
advenit, c, 1. Ulyſſem jurgiis 
inceſſit, 10. et in certamen 
provocat, 25. a famulis accin- 
gitur, 75. certamen initurus 
tremit, 76. ab Antin6o objur- 
gatur, 77. cum Ulyſſe con- 
greditur, 88. cervice ictus, hu- 
mi decidit, 97. ab Ulyſſe fo- 
ras trahitur, 100 | 

Iſmarus, urbs, ab Ulyſſe depopu- 
lata, , 40 | 

Ithaca, inſula, y, 8 1. capris paſ- 
cendis apta, d, 606. aſpera, «, 
273, 242 | | 

Ithacenſes, poſt interfectos Pro- 
cos in concionem congregantur, 
, 419. armati urbe egrediun- 

tur, 467. cum Ulyſſe, Tele- 
macho, &c, confligunt, 5 25. 
Minervæ monitu deſiſtunt, 
533. et in urbem revertuntur, 


$35 3 
Itylus, 7, 5 22. I matre interfi- 
citur, $23 
Juniores ſemper deſipiunt, , 294 
Juno Latonæ invidet, Hymn. 
prim. in Apoll. 99. Jovi iraſ- 
citur, 309, 331. terram ferit, 
333, 340. Typhaona excipit, 
353. cænæ eum dat, 354 
Jupiter, pater hominumque Deo- 
ramque, æ, 28; w, 445. in 
deorum conſilio verba facit, «, 
32. Ulyſſi reditum parat, 76. 
et boni et mali dator, d, 237. 
Mercurium ad Calypſo mittit, 
, 29. felicitatem hominibus 


diſtribuit, prout vult, &, 188. 
Ulyſſis navem fulmine ferit, 2, 
250; e, 415. Supplicum et 
oſpitum vindex, „ 270; E- 
pigram. inſcript. Ad Nautas, 
ver. 4. iniquos punit, „F 214. 
Deorum 
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Deorum ſummus, 7, 303. U- 
lyſſi ſignum dat tonitru, v, 
1033; , 413; », 538. inter 
Ulyſſem et Ithacenſes pacem 
et fœdera ſtatuenda Minervæ 
mandat, , 483. Concilium 
deorum convocat, Batrachom. 
167. tonitru bellum indicat, 
200. Ranas miſeratur, 262, 
283. fulmen ejicit, 278. Can- 
cros mittit, 285. Mercurium 
boves ſurreptas Apollini oſten- 
dere jubet, Hymn, prim. in 
Mercur. 392. Veneri Anchi- 
ſis amorem injicit, Hymn. 
prim. in Venerem, 53. cum 
Themiſte colloquitur, Hymn. 
in Jovem, 2. Minervam è ca- 
ite gignit, Hymn. ſecund. in 
inerv. 4 | 
L 
Acedæmon, d, 1; 3, 20; e, 1 
Laconica terra, Hymn. prim. 
in Apoll. 410 
Laërceus, aurarius faber, J, 425 
Laèrtes in agro degit, æ&, 190. 
propter Ulyſſem abſentem mag- 
nopere dolet, e, 354. Eumæ- 
um emit i Phænicibus, 482. 
Telemachi diſceſſu maxime af- 
fligitur, 2, 142. ejus domus, 
n 207; [ab Une ſolus inve · 
nitur, 225. eum non agnoſcit, 


280. filium deflet, 3 15. U- 
lyſſem agnoſcens, animo defi- 


cit, 344. armat ſe, 497. Eu- 
pithem interficit, 5 22 OE 


Læſtrygones Gigantibus ſimiles, 
18 Ulyſſis e et ſocios 
perdunt, 122 

Læſtrygonia urbs, *, 82; J, 318 

Lampetie, Solis boiim cuſtos, tu, 
132. boves occiſas Soli nun- 
tiat, 374 

Lampus, equus Auroræ, Y, 245 

Lamus, x, 81 

Laodamas, Alcinoi filius, provocat 
Ulyſſem ad certamen, 2, 145 

Larus, avis, 2, 5 1 


Latona, Dianam in Ortygia parit, 


Hymn. prim. in Apoll. 16. A- 
pollinem enitens, terras multas 
adit, 45. I Delo petit, ut fili 
ſit locus natalis, 5 1. jusjuran- 
dum jurat, 83. gravibus do- 


loribus configitur, 91. Apol- 
linem parit, 116 

Leda, a, 297; Hymn. prim. in 
Jovis Pueros, 3 

Leiocritus Mentorem increpat, 6, 
242. Ithacenſium concilium 
ſolvit, 257. a Telemacho in- 
terſicitur, x, 2904 

Leiodes vates, ꝙ, 144. arcum 
tendere nequit, 149. Procis 
prædicit interitum ex arcu, 
I $3: ab Antinoo objurgatur, 
167. ſupplex orat Ulyſſem, 
x, 310. occiditur, 328 


Lelantus campus, Hymn. prim. 


in Apoll. 220 
Lemnus, inſula, 5, 283, 294 
Leſbus, inſula, , 169 | 
Leucippus, Hymn. prim. in A- 
Il. 212 Fra 
Leucothea Ulyſſi opem fert, 2, 


333 
Libya, 9, 85 
Linguarum ſectio, y, 332 


Lotophagi populi, , 84. Ulyſls 


ſociis lotum dant, 93 

Lotus, herba, ejus vis, , 94 

Lucinæ ſpecus, T, 188 

Luctæ certamen, 9, 126 

Luna, Hymn. prim. in Mercur. 
99 3 Hymn. in Solem, 6 

Luſcinia, Pandari filia, 7, 518. 
filium interficit, 522 

Lycia, Hymn. prim. in Apoll. 
I 

Lo ent Hymn. prim. in 
Mercur. 47 | 


M 


Zonia, Hymn. prim. in A- 
poll. 179 £ 
Mera, A, 325 
Maia, Mercurii mater, Hymn. 
rim. in Mercur. 1, 57, 89. 
ercurium increpat, 15 5 
Mala opera non rectè ſuccedunt, 
9, 329 . | 
Malea, promontorium, 7, 2875 
9, 5143 4, 80 


Malis alienis ridere, , 347 


Malo ſeneſcunt cito homines, 7, 


360 


Malorum ſibi homo cauſa, a, 7 


Mantius, e, 249 
Marathon, , 80 


Maron, Sacerdos Apollinis, „ 197 


Mars Vulcani lectum dedecorat, 
+, 269. Vulcani vinculis ca- 
pitur, 296. a Vulcano deri- 
detur, 306. dimittitur, 359. 
in Thraciam abit, 361. in 
bello promiſcuè furit, 2, 536. 
præpotens, &, Hymn. in Mar- 
tem, 1 | 

Medon, præco, Procorum conſi- 
lium, de Telemacho interfici- 
endo, audit, 9, 677. Penelo- 
pi nuntiat, 698; Tr, 412. Pro- 
cos hortatur ad cœnam, p, 172. 
a Telemacho ſervatur, x, 357. 
in Ithacenſium Concilio cædem 
Procorum deſcribit, w, 442 

Megapenthes, Menelai filius, d, 
11. Craterem Telemacho fert, 
0, 121 

Megara, A, 268 

Melampus, e, 225 5 

Melanthius, caprarius, Procis ca- 
pras agens, Ulyſſi occurrit, p, 
212. eum increpat, 217. cal- 
ce ferit, 233. a Subulco re- 
prehenditur, 239. eum con- 
vitiis proſcindit, 248. Procis 
capras adducit, v, 172. Ulyſ- 
ſem probris inceſſit, 177. Pro- 
cis ignem accendit, O, 181. 
eos armis inſtruit, x, 142. in 
vincula conjicitur, 189. & tra- 
be ſuſpenditur, 192. à Subulco 
deridetur, 194. occiditur, 474 

Melantho, Penelopes ancilla, U- 
lyſſem increpat, , 325; 2, 
65. ab Ulyſſe reprehenditur, 
9, 3363 7, 70. et a Penelope, 
T, 9o 

Memnon, à, 521 | 

Mendico pudor inutilis, p, 352 

Menelaus Græcos ad redeundum 
hortatur, y, 141. Filii et fi- 
liz epulas nuptiales celebrat, d. 
3. Telemachum et Piſiſtratum 
hoſpitio excipit, 30. ejus do- 
mus ſplendidiſſima, 45, 72. la- 
bores ſuos narrat, 78. dolet 

de Ulyſſe, 104, 169. Cœnam 
parat, 213. Græcos in equo 
Trojano deſcribit, 270. quæ- 
rit ex Telemacho cauſam iti- 
neris, 311. ſuum alioramque 
Græcorum a Troja eden 
narrat, 347, . Proteique- 
fabulam RE T 3 | 
cho dona promittit, 614. mu- 
neribus donatum dimittit, - 


bl 
120, 147 Mentee, 
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Mentes, dux Taphiorum, «, 105 

Mentor, Ulyſſis ſocius, 8, 2253 
p, 68. Ithacenies ad Procos 
cohibendos hortatur, 229. 4 
Leiocrito reprehenditur, 242 

Mercurius à Jove mittitur ad Ca- 
lypſo, 2, 29. ad iter fe accin- 
git, 44. ypsũs ſpecus adit, 
57, 77- Jovis mandatum nun- 
tiat, 97. abit, 148. ei ulti- 
mo ante ſomnum libant Phæa- 
ces, 1, 137. in Vulcani domo, 
cum Apolline colloquitur, 5, 
334, 338. Ulyſh ad Circen 
proficiſcenti occurrit, *, 277- 
et dat herbam Moly, 302. 
Procorum animas ad inferos de- 
ducit, , 1, 10, 99. Jove et 
Maia natus, Hymn. prim. in 
Mercur. 3, 13. © teſtudine ly- 
ram facit, 24, 47. ei canit, 
54, 424. Apollinis boves fu- 
ratur, 73 duas mactat, 116. 
3 matre reprehenditur, 155. ab 
Apolline capitur, 293. cum 
eo Jovem adit, 323. Jovis 


monitu boves oftendit, 402. 


Apollini lyram tradit, 493. 
cumque eo in amicitiam redit, 
504, 571. ab Apolline dona- 
tur imperio in Leones, &c, 566. 
Pana gignit, Hymn in Pana, 
35. Dis eum oſtendit, 45 ; 
Mercurialis Collis, 2, 471 


Meſaulius, ſervus Eumæi, 2, ; 


449, 455 
Meſſena, o, 15 


Miletus, urbs, Hymn. prim. in 
Apoll. 180 


Mimas, mons, Y, 172; Epigram. 


inſcript. Neptuno, 


Minerva, pro Ulyſſe 3 orat, 


4, 45. ad iter ſe accingit, et 
in Ithacam defertur, 96, 102. 
Ulyflis domum adit, Mentz 
aſſimilata, 103. hoſpitio exci- 
pitur à Telemacho, 119. cum 
eo colloquitur, 158. eum Pro- 
cos expellere, patrẽmque inveſ- 
tigare jubet, 271. avi fimilis 
avolat, 319. Mentori aſſimilata, 
Telemacho animos addit, 8, 
268. navem ei ſociõſque ex I- 
thacenſibus petit, 382. Procis 
ſomnum inducit, 395. Telema- 


chum ad iter properandum hor- 


tatur, 399. cum eo navem con- 


ſcendit, 416. Neſtorem adeun- 


dum monet, y, 14. apud Neſto- 
rem benigne excepta gaudet, 
2. Græcis irata contentionem 
injicit, 135. Telemachum re- 
prehendit, 230. Neſtorem cx- 
teroſque monet, ut dormitum 
eant, 331. Aquilr iimilis diſ- 
paret, 371. à Neſtore agnoſ- 


citur, 377. Neſtoris Sacris ad- 


venit, 435. Iphthimæ aſſimila- 
ta, Tony ſolatur, 9, 795, 
825. in Concilio Deorum pro 


Ulyſſe intercedit, , 5. Dy- 


mantis filix aſſimilata, Nauſi- 
caam de veſtibus lavandis mo- 
net, &, 21. Ulyſſem caligine 
cooperit, 2, 14, 41. Virgini 
aſſimilata, Alcinoĩ ædes et oſten- 
dit, 48. et Areten adeundam 
monet, 53 Præconi aſſimila- 
ta, Phæaces congregat, 9, 7. 
Ulyſſem eis gratum reddit, 2 1. 
Juveni fimilis Ulyſſi apparet, , 
221. notam ſe facit, 298. I- 
thacam ei oftendit, 345. cum- 
= eo, de Procis interficiendis, 
eliberat, 372. Ulyſſem de- 
turpat, ignotimque reddit, 
429. Telemachum de reditu 
monet, e, 10. Ulyſſem filio 
ſe notum facere jubet, , 167. 

_ corpuſque ei pulchrum reddit, 
174 Ulyſi et Telemacho 
cum lucernã præit, 7, 34. U- 
_ lIyfſem ſolatur, v, 33. et in 


Procos animat, 45. Procos de- 


mentat, 345. Mentori ſimilis, 
Ulyſſi aſtat, animümque addit, 
x, 205, 224. Hirundini ſimi- 
lis ſedet in tecti trabe, 239. 
Procorum tela irrita facit, 256, 
273 Ulyſſi pulchritudinem 

ndit, Y, 156. Noctis et 
Aurorz curſum detinet, 243. 
Ulyſſem caligine tectum urbe 
educit, 371. à Jove eventum 
ſeditionis Ithacenſium ſciſcita- 
tur, , 472. Ulyfh aſtat, 50 1. 
Laerti animos inſpirat, 5 19. 
bellum dirimit, pacẽmque et 
feedera inter utroſque ſtatuit, 
528, 545. cum Jove, de Mu- 
rium et Ranarum pugna, collo- 
quitur, Batrachom. 172. e Jo- 
vis capite genita, Hymn. prim. 
in _ 308 ; Hymn. ſecund. 
in Minerv. 


4 
Minos, a, 567. Jovis confabula- 
tor, 7, 179 | | 


Moly herba, *, 302. 

Mors omnibus communis, y, 236 

Mulieribus non fidendum, à, 

5 

My ws, , 422 

Mures concilium convocant, Ba- 
trachom. 102. armant ſe, 1 23. 
cum Ranis confligunt, 202. 3 
Cancris cæduntur, 290. ter- 
riti aufugiunt, 292 

Murium victus, Batrachom. 

Mus, apud Lacum, cum Rani col- 
loquitur, Batrachom. 13. Ra- 
nz tergum conſcendit, 64. A- 
= territus exclamat, 76. I 

na dimittitur, 86. et aqua 

ſubmergitur, 91, 98 

Muſe Achillem cantu deflent, , 
60. Deorum dona, hominim- 
que ærumnas celebrant, Hymn. 
prim. in Apoll. 189. ex ipſis 
ſunt Cantores, Hymn. in Muſ. 
et Apoll. 2. | 


Mycala, Hymn. prim. in Apoll. 
f u 


4 

Mycenz, , 304 

Mycene, g, 120 
Myrmidones, y, 188; & 9 


Pa 
Alades, Nymphæ, „ 10 
Naubolides n | 
Phæacum, 9, 116 5 
Nauſicaa, Alcinoi filia, à patre 
currum petit, &, 57. cum an- 
cillis veſtes ad fluvium lavat, 
go. pila Judit, 100. Ulyſſi 
cibum et veſtimenta dat, 209, 
| 214, 247. eum ad Alcinoi do- 
mum ire jubet, 255. ad ur- 


bem revertitur, 2, 2. Ulyſſem 
miratur, 9, 459 


Nauſithous, &, 7; », 62 


Naxus, Hymn. prim. in Apoll. 


44 | 

Nezra, Solis uxor, , 133 

Neleus, , 409; A, 280 

Neoptolemus, A, 80 

Neptunus, Ulyſſi infenſus, æ, 
20, 68; , 284. procellam in 
eum concitat, , 291. in eum 
ſevit, 376. Vulcano ſuadet, ut 
Martem è vinculis liberet, 5, 
344 Peliam et Neleum gig- 
nit, A, 253. Phæacibus indig- 
natur, „„ 129. eorum navem 

lapidem 


lapidem facit, 162, Heliconi 
imperat, Epigram. inſcript. 
Neptuno, ver. 2 

Nericum, oppidum, a, 376 

Neritum, mons, , 22; ”, 351 

Neritus, p, 207 

Neſtor cum filiis epulatur, 7, 32. 
cum Telemacho colloquitur, 
68, 102. Græcorum a Troja 
reditum narrat, 130. Agamem- 
nonis interitum refert, 253. 
Sacrificium Minervæ parat, 
417. currum Telemacho para- 
ri jubet, 474 

Niſus, , 12 

 Notmon, 8, 386; 9, 630 

Notus et Zephyrus, navibus maxi- 
me pernicioſi, , 289 


O 


Ceanus, à, 638; , 11 
| Oechalia, 9, 224 
Ogygia inſula, 2, 244 
Olympus, mons, A, 314 
Oncheſtus, Neptuni lucus, Hymn. 
prim. in Apoll. 230 
Orchomenus, urbs, A, 283 
Oreſtes patrem ulciſcitur,. a, 30, 
298; y, 306 
Orion ab Aurora amatus, 8, 121. 


a Diana peremptus, 123. ab 
Ulyſſe conſpicitur apud inſeros, 
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Orion, ſtella, , 274 | 
Orſilochus, Alphei filius, 7, 4893 
e, 18 5 | 
O:filochus, Idomenei filius, , 

260 | | 
Ortygia inſula, #, 123; », 4033 
Hymn. prim. in Apoll. 16 
Otus, A, 307 


. pp 
Allantis filia Luna, Hymn. 


prim in Mercur. 100 _ 

Pandari filiæ, v, 66. à Venere 
enutritæ, 68. ab Harpyis ab- 
W 

Paphos, inſula, 9, 363; Hymn. 
prim. in Venerem, 59 

Parcæ, 3, 197 3 Hymn. prim. in 
Mercur. 549 

Parcam nemo evitat, , 29 


Parnaſſus, mons, r, 394 


Patria et parentibus nihil dulcius, 
b, | ; 

Patol animam videt Ulyſſes, 
A, 

255 a Jove ſunt, &, 208; E, 

8 | 

Pelaſgi, ” 493- 

Pelias, Neptuni filius, A, 253 

Peloponneſus, Hymn. prim. in 
Apoll. 250, 290, 419 

Penelope, audito Phemii cantu, 
e thalamo deſcendit, «, 328, 
à Telemacho reprehenſa, re- 
vertitur; et Ulyſſem deflet, 
360, 363. Procos dolo ludit, 
B, FH propter 'Telemachi diſ- 
ceſſum, luget, , 703, 719. 
Minerve ſupplicat, 761. et 
ab ea ſolatio afficitur, 795, 
840. Procis ſe oſtendit, æ, 

. Antinoum increpat, 417. 

Telemachum reverſum amplec- 
titur, o, 38. cum eo et Theo- 
clymeno colloquitur, 100. 
mendicum Ulyſſem accerſi ju- 
bet, 508. & thalamo deſcen- 
dit ad Procos, c, 205. Tele- 
machum reprehendit, 2 14. ab 
Eurymacho laudatur, 244. A 
Procis dona accipit, 301. Me- 
lantho ancillam objurgat, 7, 


go. cum Ulyſle ignoto collo- 
aluitur, 103. Eurycleam eum 


lavare jubet, 357. Ulyſſi ſom- 


nium ſuum refert, 535. Dia- 
nz ſupplicatur, , 60. Arcũs 


certamen Procis proponit, O, 
1, 73. Antinoum reprehendit, 
312. Eurycleæ, reditum U- 
jyſſis nuntianti, non credit, , 
11, 81. Ulyſſem non agnoſcens, 
a Telemacho reprehenditur, 96. 


Ulyſſem tandem agnoſcit, et 


amplectitur, 205. cumque eo 
colloquitur, 209, 256, 301 


| Peribcea, 1, 57 


Periclymenus, A, 285 

Phæaces, populi, &, 4. naviga- 
tione peritiſſimi, 2, 108; 9, 
247, 253. curſu, ſaltu, &c. 
præſtant, J, 247, 253- corum 
lyſſi dona dant, 399. eorum 

naves præſtantiſſimæ, 3 56. 

eorum navis in Saxum conver- 

titur, „ 163 | 


| Phzſtus, promontorium, , 296 
_ Phatthon, equus Auroræ, , 


246 


pr s duodecim, 390. U- 
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Phacthuſa, Solis boüm cuſtos, , 
132 

Pharmacum Helenz, diſcutiens 
triſtitiam, & 220 

Pharus, inſula, d, 355 

Pheidon, Theſprotorum rex, E, 
3163 1, 287 

Phemius canit reditum Achivo- 
rum, «, 325. reprehenſus à 
Fenelope, 337. canit procis, 
e, 263. Ulyſh ſupplicat, x, 
343. ab Ulyſſe et Telemacho 
ſervatur, 355, 371 

Pherz, 7, 488 

Philoctetes, y, 190. arcu peri- 

tus, 3, 219 

Philcetius, bubulcus, v, 185. cum 
Ulyſſe ignoto colloquitur, 199. 

_ Ulyſſem agnoſcens amplectitur, 


224. fores aulæ claudit, 389. 


Procorum nonnullos interficit, 

X, 268, 28 5 | 
Philomelides, 9, 343 3 f, 134 
Phlegyz, populi, Hymn. prim. in 

Apoll. 278 | 


Phcenices, populi, re nautica ce- 

lebres, o, 414 _ | 
Phorcynis portus, », 9 TH, 
Phrontis naucleri obitus, 7, 27 
Phthia, à, 495 = 
Pieria, mons, +, 66 


Pilæ luſus, $, 372 


Piræus, Telemachi ſocius, e, 539. 
Telemachi juſſu Theoclymenum 
hoſpitio excipit, 5453 v, 372. 
Telemachum alloquitur, p, 74 

Pirithous, a, 630; O, 296 


Piſenor, præco, 6, 38 


Piſiſtratus, 7, 36, 400. Telema- 
chum hoſpitio excipit, 37. 
cum eo ad Lacedæmonem cur- 
ru vehitur, 9, 1. Menelaum 
alloquitur, 155, 190. Pylum 


revertitur, e, 193, 21 


Pleiades, s, 272 


Polites, Ulyſſis ſocius, x, 224 

Pollux, à, 299; Hymn. prim. in 
Jovis Pueros, 1; Hymn. ſe- 
cund. in Eoſdem, 3 

Polycaſta, Neſtoris filia, Felema - 
chum lavat, y, 464 

Polyctor, e, 207 

Polydamna, d, 228 

Polyphemus, Cyclops, Neptuni 
allas &, 703 6, 187 | 


Polyphides, vates, e, 252 


Pontonöus, præco, vinum diſtri- 
= | buit, 
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buit, 3, 1823 „„ 53. Sedem 
ponit Cantori, I, 66 
Pramnium vinum, , 235 
Priami arbs, conſilio Uly flis capta, 


X, 230 | 
Proci, "Jodie Ulyſſis ingreſſi, 
epulantur, «, 144- Phemii can- 

tu delectantur, 151, 325. ſtre- 


** per domum faciunt, 365 


7683 b, 360; , 398. Te- 


lemachum admirantur, «, 381; 
„, 4093 v, 268. domum ab- 
eunt, a, 424. Telemachum 
derident, 8, 324, 331. ante 
Ulyſſis ædes ludunt, 9, 625 
p, 167. Telemacho cædem 
moliuntur, 9, 659, 669, 771, 


$42. parant navem ad inſidias 


ei ſtruendas, 778. in inſidiis 
locant ſe, 847. re infecta re- 
deunt, =, 351. nova incunt 
confilia, 361. Ulyflis et Iri 
certamine delectantur, , 40, 
70, 99. mirantur Penelopæ 
pulchritudinem, 211. ei dona 
afferunt, 290. Telemacho cæ- 
dem ſtruentes, ſiniſtro omine 
deterrentur, v, 241. convivi- 
um parant, 250. malis rident 
alienis, 347. portentis diris 
circundantur, 348 &c. Tele- 
machum, ob hoſpites, deriſui 
habent, 373. Ulyſſis arcum 
fruſtri tentant, , 144, 184, 
245. eorum cædes incepta, 
x, 8. armant ſe, 146. om- 
nes interfecti, 383. eorum a- 
nimæ ad inferos deducuntur, 
&, 1. corpora ſepeliuntur, 416 
Procorum numerus, , 245 
Procris, A, 320 ö 
Proſerpina, *, 491, 494. ejus 
lucus, $99 
Proteus, 4, 357. e mari egredi- 
tur, 450. Menelai inſidiis cap- 
tus, in varias ſpecies ſeſe trans- 
format, 455. cum Menelao col - 
loquitur, 461 & c. Mare ſubit, 
0 | 
Phra inſula, , 171 
Pudor mendico non bonus, gp, 


47 
Pylus urbs, Y, 4, 485 
Pyriphlegethon, fluvius inferna- 
lis, x, 513 3 
Pythius, Apollo, Hymn. prim. in 
Apoll 373 _.. 
Pytho, Draczna, ibid. 372 
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Ana Muris genus ſciſcitatur, 


Batrachom. 13. per lacum 


tergo eum portat, 64. Hydro 
territus, eum dimittit, 83. in 
Ranarum concilio ſe excuſat, 
I | 

Ru concilium vocant, Batra- 
chom. 133. armant ſe, 160. 
cum muribus - pugnant, 202. 
a Jove auxilio juvantur, 262, 
284 

Ranarum victus, Batrachom. 5 3 


Regis probi felicitas, 2, 109 


Rhadamanthus, 9, 564 3 n, 324 

Rhea, Dea, Hymn. prim. in A- 
poll. 93; Hymn. prim. in Ve- 
nerem, 43; Hymn. in Juno- 
nem, 1. 


Rhenza inſula, Hymn. prim. in 


Apoll. 
We &, 186 
Ridere malis alienis, v, 347 


S 


Acrorum faciendorum ritus, 
Y, 4303 A, 233 , 356; E, 
+5 423 hat 
Salmoneus, à, 235 
Same, inſula, «, 246 


Samus, e, 29 | 


Scheria, inſula, s, 34; C, 8 


Scylla, w, 73. ſex Ulyſſis ſocios 
devorat, 245 

Scyrus, A, 508 3 

Senum mos eſt molſiter dormire, 
„ 254 

Siculi, populi, v, 383 

Sidonia, „„ 285 | 

Sidonii, d, 84 e 

Similem ad fimilem ducit Deus, 
1 Pe 


Sintiæ, populi, 9, 294 | 
Sirenes, omnes homines mulcent, 


e, 39. Ulyſſi canunt, 183 


Siſyphus, 2, 592 


Sol Diis hominibuſque lucet, 9, 
2; Hymn. in Solem, 8, videt 


et audit omnia, A, 108; , 


323. ejus genus, Hymn. in 
Solem, 1 | 


. 


Sol Vulcano zuntium” fert de 


Marte et Venere, 9, 269. a- 


pud Deos, de bobus occifis con- 
queritur, , 376. Pythona 
dracznam interfectam putrefa- 
cit, Hymn. prim. in Apoll. 
374 | 

Solis boves et oves, w, 128, 
262. ab Ulyſſis ſociis mactan- 
tur, 353 

Solis defectio, v, 356 

Solis portæ, w, 12 

Somni portæ, r, 562 

Somnia, alia irrita, alia veri præ- 
ſaga, 7, 564 | 

Somnus, laborum et ſolicitudi- 
num omnium requies, , 85; 
V. 342 

Somnus nimius, moleſtus, o, 393 

Sparta, A, 4593 „ 412 

Stercorationem Homero notam 
obſervat Victorius, , 226 

Sternutatio, boni ominis, p, 541 

Stygia aqua, x, 514. jusjuran- 
dum graviſſimum, 2, 185; 
Hymn. prim. in Apoll 85 

Sunium, iN 7, 278 

Syria, inſula, e, 402 | 


* 


Enarus, Hymn. prim in 
Apoll. 412 
Talis ludunt Proci, «, 17 
Tantalus, à, 581 9 A 
Taphii, populi, «, 1813 , 426 
Tartarus, Hymn. prim. in Mer- 
cur. 256, 374 | 
Täygetus, mons, &, 103; Hymn. 
ſecund. in Jovis Pueros, 4 
Telemachus Minervam Mentæ 
aſſimilatam hoſpitio excipit, a, 
119. et cum ea colloquitur, 
156 Kc. matrem reprehendit, 
345. cum Procis colloquitur, 
307 &c. cubitum it, 425. A- 
chivos convocat, 6, 6. infor- 
tunia ſua in concilio exponit, 
40, 130. navem petit, 212. 
Minervam precatur, 260. Pro- 
cis minatur, 315. ab Euryclea 
viatica petit, 349. navem pa- 
nat, ſocioſque congregat, 389, 
3091. navem conſcendit, 416. 
ylum advenit, y, 4. à Mi- 
nervã animatur, 13, 25. apud 
Neſtorem amice excipitur, , 
34. cum Neſtore colloqui- 
tur, 75, 247 &c. a Minerva 
reprehenditur, 
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reprehenditur, 229. cum Pi- 
ſiſtrato currum conſcendit, 48 1. 
Lacedæmonem advenit, d, 1. 
Menelai ædes admiratur, 44, 
71. à Menelao benigne exci- 
pitur, 47. ab Helena agnoſ- 
citur, 143. cum Menelao col- 
loquitur, 315 &c. Piſiſtratum 
de reditu monet, e, 46. a Me- 
nelao petit, ut ſe dimittat, 65, 
87. muneribus donatur, 1 13, 
125. currum conſcendit, 145. 
accepto Aquilæ augurio, abit, 
182. Pilltratum alloquitur, 
195. ſocios hortatus, Miner- 
ve ſacra facit, 222, 258. cum 
Theocly meno colloquitur, 265. 
eumque in navem ſuſcipit, 282. 
i Pylo ſolvit, 287. Ithacam 
redit, 494. Theoclymenum 
allocutus, Accipitris omen con- 
ſpicit, 524- Theoclymenum 
Piræo commendat, 538. ad 
Eumæum divertit, 554. cum 
eo et Ulyſſe ignoto colloquitur, 
, 30 &c. Eumæum ad Penelo- 
pen mittit, 130. Ulyſſem ag- 
noſcens amplectitur, 213. Pro- 
corum numerum recenſet, 245. 
et de eorum cæde cum Ulyſſe 
deliberat, 256. Eumæum re- 


verſum interrogat, 460. ad 


% 


urbem proficiſcitur, p, 26. A 
Penelope de itinere interroga- 


tur, 41. Pirzum dona Mene- 


laĩ ſervare jubet, 78. Penelo- 
pjij itineris ſucceſſum refert, 107. 
Cy mendico cibum dat, 342. 
Eumzum reprehendit, 392. et 
Antinöum, 396. ad Penelopes 
ſermonem ſternuit, 541. Eu- 
mæum dimittit, 599. Ulyſ- 
ſem cum Iro certaturum ani- 
mat, c, 60. Penelopi de hoc 
certamine reſpondet, 225. Pro- 
cos reprehendit, 404. cum U- 


lyſſe arma in Thalamum depo- 
nit, 7, 31. Parietes domis lu- 


centes obſervat, 36. Eurycle- 
am de hoſpite interrogat, v, 
128. ad concionem it, 146. 
Ulyſſi dat cibum et potum, 
257. Cteſippum increpat, 303. 
Agelao, de matris nuptiis, re- 
ſpondet, 338. ſecures ſtatuit, 
et Ulyſſis arcum tentat, ©, 120, 
124. arcum deponit, 136. matrem 
alloquitur, 344. arcum Ulyſſi 


dari jubet, 369. Ulyſſis nutu 
monitus, ſe accingit, 431. 
Amphinomum interficit, x, 
91. Patri arma affert, 1 12. 
thalami januam claudi jubet, 
157. Procorum nonnullos in- 
terficit, 267, 284, 294. Phe- 
mium et Medonta ſervandos 
monet, 356. Eurycleam vo- 
cat, 395. cum famulis domum 
verrit, 454. ancillas impudi- 
cas ſuſpendit, 465. matrem 
reprehendit, V, 96. cum U- 
lyſſe de Ithacenſium iri evi- 
tanda conſulit, 123. cum U- 
lyſſe et famulis urbe egreditur, 


371. apud Laërtem convivi- 


um parat, &, 362. fortem ſe 
præſtiturum patri pollicetur, 
509. cum Ulyſſe Ithacenſes 
aggreditur, 525 
Telemus Cyclopum vates, , 508 
Temeſe, urbs, «, 184 
Tenedos, , 159 


Teſtudinem in Lyram aptat Mer- 
curius, Hymn. prim. in Mer- 


cur. 46 
Thebæ conditæ, à, 262 
Themis, Dea, Hymn. prim. in 
Apoll. 94; Hymn. in Jovem, 2 
Theoclymenus, vates, ad Tele- 
machi navem confugit, e, 223, 
256. ejus genus, 225. rogat, 
ut in navem ſuſcipiatur, 277. 
augurium interpretatur, 531. 
hoſpitio excipitur à Pirzo, 
5453 b, 843 v, 372. Penelo- 
pi de Ulyſſis reditu vaticinatur, 
f, 15 1. Procis malum immi- 
nens prædicit, , 350. exit 
ædibus Ulyſſis, 371 


Theſeus, a, 321, 630 


Theſproti, populi, &, 315, 316 


Thetis, audita Achillis morte, 


mari egreditur, , 47. certa- 

mina funebria ei inſtituit, 85. 

Vulcanum cadentem ſuſcipit, 

Hymn. prim. in Apoll. 319 
Thoas, E, 499 


Thoofſa, Polyphemi mater, æ, 71 


Thracia, 9, 361 


Thraſymedes, Neſtoris filius, bo- 


vem occidit, 7, 448 

Thyeſtes, 0, 517 

Tireſias, vates cæcus, *, 492. ſo- 
lus ex umbris ſapiens, 494. 
Ulyfli apparet, a, 90. de re- 


ditu ei monita dat, et futura 


prædicit, 99. docet eum qua 
ratione ab umbris agnoſcatur, 
245. Orci domum ſubit, 249 

Tithonus, 2, 1. ab Aurora rap- 
tus, Hymn. prim. in Venerem, 
219. 


Tityus, Terræ filius, 3, 324. I 


Vulturibus laniatur, a, 577 
Trinacria, Solis inſula, a, 106; 
10, 127 
Triopus, Hymn. prim. in Apoll. 
213 
Trojæ excidium à Demodoco 
cantatum, I, 514 
Tydides in equo Trojano, d, 280 
Typhaon ex Junone ortus, Hymn. 
prim. in Apoll. 306, 352 
Tyro, Þ, 1203 A, 234 


V 


Enter multorum malorum 
cauſa, p, 286, 474 
Ventos quatuor in Ulyſſem exci- 
tat Neptunus, s, 295, 296. 
ventos utre incluſos Ulyſſi dat 
Solus, *, 19 | | 
Venus cam Marte deprehenditur 
a Vulcano, 9, 296. à Vulca- 
no liberata, Paphum abit, 362. 
Pandari filias enutrit, , 68, 
nuptias 1is petit a Jove, 73. 
inter Deas Ft? ths. 
prim. in Apoll. 195. amore 
domat omnes, Hymn. prim. in 
Venerem, 2, 34. Anchiſis a- 
more capta, 53. ornat ſe, 58. 
feris amorem injicit, 73. An 
chiſis tugurium adit, 75. eüm 
que alloquitur, 107. cum eo 
concumbit, 167. ex ſomno 


eum ſuſcitat. 177. filium ei 


pollicetur, Æneãmque nomen 
imponit, 197. Anchiſen mo- 
net, nè cui rem revelet, 282. 
in cœlum abit, 292. Venus, 
ex mari ab Horis ſuſcepta, 
Hymn. ſecund. in Venerem, 5. 

ornata, 6. et ad Deos ducta, 
I 

View ſuaviſſimum et generoſiſ- 


ſimum, , 196. Vinum variè 


homines afficit, 3, 464; 7, 
122. Centaurum labefecit, @, 
29 = | 

Ulyſſes, maximis erroribus jacta- 


tus, plurimos dolores paſſus, 


&, 1. 
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4, 1. ſai ſociorümque reditus 
cupidiflimus, 5, 13. I Calyp- 
ſo detentus, 14, 553 4 $58. 
ſummo patriz reviſendæ deſi- 
derio 4, 57. ejus re- 
ditus 3 Neptuno impeditus, 74- 
ad Trojam confiliis præſtantiſ- 
ſimus, 7, 120. verberibus cx- 
ſus, urbem Trojanam dolosè in- 
greditur, d, 244. ubi ab He- 
ena ſola agnoſcitur, 250. in 
equo Trojano Anticlum cohi- 
bet, ne Græcos prodat, 271, 
287. in Leſbo, cum Philome- 
lide certat, 3423 b, 133. in- 
vitus 3 Calypſo detent is, in 
littore ſedet perpetuò lugens, 


marẽque intuens, 2, 82, 151. 


cum Calypſo de reditu collo- 
quitur, 172. et cibum ſumit, 
200. Calypsfis monitu ratem 
fibi compingit, 243. ab eã di- 
mittitur, 263. navigat, ſidera 
obſervans, 270. a Neptuno 


conſpicitur, 282. procella in- 


gruente, ſortem ſuam luget, 
298. rate excuſſus, mari ſub- 
mergitur, 315, 319. ratem 

— guctibäf 2 et ventis 
jactatur, 324. Leucothea 
vittam accipit, 35 1. rate pe- 
nitas confraQi, ligno uno infi- 
dens vehitur, 370. dies et 
noctes duo, fluctibus jactatur, 
388. terram tandem videt, 
392. fluctuũmque et fcopulo- 


rum pericula difficillime elap- 
ſus, littus attingit, 45 2. Leu- 


cotheæ vittam in flumen re- 
mittit, 459. terram oſculatur, 
463. ſtum ingreſſus, foliis 


it ſe, 476. f — 
— * * 21 8 


127. Nauſicaæ et ancillis ſe 


oftendit, 137. Nauſicaæ ſup- 
plicat, 148. ab eã veſtitu 


donatur, 214. flumine lotus 


veſtibũ ſque indutus, Nauſicaæ 
admirationem movet, 237. ci- 
bo reficitur, 248. Minervæ 
ſupplicat, 323. nebula ſeptus 
3 Minerva, ad Alcinoi zdes 


| ucitur, 2, 14, 37, 82. ea- 
— lendorem {berg | + 


134. ingreſſus, Areten ſupplex 
erat, 142. ab Alcin6o benig- 
ne excipitur, 167. et ab ipſo 


dimiſſionem petit, 222. inter- 


rogatus, Aretæ ſuos labores nar- 
rat, 241. ſeptennium in inſu- 
la Ogygia detentus, 259. cum 


Alcinòo colloquitur, 302. dor- 


mitum it, 343. Phzacibus ad- 
mirationem movet, 9, 17. De- 
modoci cantu dolet, 83. ad 
certamen provocatus, Euryalum 


reprehendit, 165. diſco om- 


nes ſuperat, 186. Phæacibus 
vires ſuas oſtentat, 202. Phæ · 
acum tripudium miratur, 264, 
333. Demodoci cantu delec- 
tatur, 368. ab Euryalo, enſe 
donatur, 403. muneribus do- 
natur et I Phzacibus, 417; », 
16. item ab Areta, 9, 441. 
Nauſicaæ gratias agit, 463. 


Cantori cibum mittit, 474. 


Demodoco Trojanum excidi- 
um canente, lachrymas fundit, 


Fat. ab Alcinöo interrogatus, 


erroris ſui hiſtoriam refert, , 
1. Ithacam deſcribit, 25. Ci- 
conum urbem depopulatus, ab 
ipſis deindè prælio ſuperatur, 
40, 47. procella affligitur, 67. 
Terram Lotophagorum appelli- 
tur, 84. indeque ad Cyclopas, 
106. cum ſociis duodecim, 
Polyphemi antrum ingreditur, 
195, 216. cum eo colloqui- 
tur, 258. vinum ei dat, 353, 
360. nomen ſibi fingit Outin, 


366. Cyclopi oculum eruit, 


380. ſeipſum et ſocios ſub 
ovibus celat, 425. Cyclopi in- 
ſultat, 475, 502. ad cxteros 
ſocios revertitur, 543. Eoli- 
am advenit, , 1. ab olo 
amicè excipitur, 14. ventiſ- 


que utre incluſis donatur, 19. 


ad eum iterim delatus, inſula 
expellitur, 72, 76. Læſtrygo- 
niam advenit, 8 1. ubi naves 
ſociõſque plurimos amittit, 118, 
132. ad Eæam, Circes inſu- 
lam, venit, 135. cervum con- 
figit, 161. ſocios animat, 172. 
fociorum ad Circes æ- 
des mittit, 208. Circen adi- 
turus, à Mercurio accipit Mo- 
ly, 302. Circes ædes ingreſſus, 
cum eã colloquitur, 336, 383. 
lavatur, ciboque reficitur, 360, 
371 ad navem redit, 407. re- 
iquoſque ſocios inde ad Circen 
ducit, 446. Circen de reditu 


conſulit, 483, 501. ſocios ad 
iter inſtituendum hortatur, 5 47. 


ad Cimmerios appellitur, A, 13. 


mortuis ſacra facit, 24. Elpe- 
noris umbram videt et alloqui- 
tur, 51, 56. matris animam 
videt, 84. Tireſiæ umbram 
conſulit, go. matrem alloqui- 
tur, 162. et amplecti fruſtrà 
conatur, 203. umbras alias 
complures videt, 234 &c. ab 
Alcin6o diſcedendi copiam pe- 
tit, 353. cum Agamemnonis 
anima colloquitur, 395. cum 
Achillis, 476. Ajacem videt, 
$42; et alloquitur, 552. vi- 
et Minoem, 567. Orionem, 
571. Tityum, 575. Tanta- 
um, 581. Siſyphum, 592. 
cum Hercule colloquitur, 61 4. 
ad navem redit, 635. ad Cir- 
ces inſulam reverſus, Elpenori 
exequias facit, , 8. cum Cir- 
ce de futuro itinere colloquitur, 
36. navem conſcendit, 145. 


Sociis Circes et Tireſiæ vatici- 


nia exponit, 154, 271. ad Si- 
renum inſulam appulſus, ſocio- 
rum auribus ceram indit, 166, 
173. Sirenum cantum audire 
cupit, 192. ſocios animat, 207. 
armat fe, 226. Scyllam et 
Charybdin effugit, 260. ad 
Solis inſulam appulſus, Socios 


monet, ns Solis pecora vivlent, 


271, 297, 320. Solis bobus 
occiſis, luget, 370. nave con- 
frati, malo et carinæ infidens 
vehitur, 425, 444. ad Cha- 
rybdin iterùm defertur, 430. 
caprifico ſuſpenſusg ſervat ſe, 
432. ad Calypsis inſulam ap- 
pellitur, 447. Ithacam redire 
vehementer cupit, , 30. abi- 
turus, Alcinoum alloquitur, 35. 


et Aretam, 58. Phæacum na- 


ve dormiens Ithacam defertur, 


79, 95 terræ exponitur, 119. 


patriam non agnoſcens, luget, 
199, 219. Phæacum dona re- 
cenſet, 217. cum Minerva, 
Paſtori aſſimilata, colloquitur, 
227. eam agnoſcens alloqui- 
tur, 311. patria agniti, ter- 
ram oſculatur, 354. Nymphis 
ſupplicat, 35 5. cum Mmervi 
de procorum cæde deliberat, 
372. in ſenem mendicum ab 


A 
ca 


ei transformatur, 429. Eumæ- 
um adit, 5, 1. canum ingru- 
entum furorem evitans, humi 
ſedet, 30. ab Eumzo benigne 


exceptus, gaudet, 48, 51. ci- 


bo et potu donatur, 79, 109. 
cum Eumzo colloquitur, 114 
&c. ex Creta ſe ortum fingit, 
hiſtoriamque commentitiam re- 
fert, 199. lænam petit, 460. 
in pellibus decumbit, 5 20. cum 
Eumæo ccenat, , 300. eum 
alloquitur, 306. de patre et 
matre quærit, 346. Eumæi 
genus et fortunas exquirit, 382. 
jentaculum parat, x, 1. Te- 


lemachum advenientem audit, 


5. ei aſſurgit, 42. de procis 
eum interrogat, 90. a Miner- 
va monitus, Telemacho notum 
ſe facit, 186, 202. eum oſcu- 
latur, 190. cumque eo de pro- 
cis interficiendis conſultat, 235 
&c. ad urbem ire cupit, p, 17, 
194. cum Eumzo, baculo in- 
nitens, proficiſcitur, 200. A 
Melanthio inſultatur, 215. cum 
Eumzo ad ædes ſuas pervenit, 
260. ab Argo cane agnoſci- 
tur, 291. de eo Eumæum in- 
terrogat, 305. domum ingre- 
ditur, 336. Telemacho gra- 
tias agit, 354. apud Procos 
mendicat, 3675 ab Antinoo 
petit, 414. ab eo ſcabello fe- 
ritur, 462. procos alloquitur, 
467. ab Eumæo ad Penelo- 
pen accerſitur, 551. Penelopi 
reſponſum mittit, 560. ab Iro 
laceſſitur, ©, 8, 25. procos al- 
loquitur, 51. fe accingit, 65. 
cum Iro certat, 88. eum hu- 
mi ſternit, 97. et per veſtibu- 
lum pede extrahit, 99. cibo 
et vino donatus, Amphino- 
mum alloquitur, 123. in Tro- 
jam abiens, uxori monita dat, 
256. procos à Penelope delu- 
ſos videns, gaudet, 280. an- 
cillas alloquitur, 311. a Me- 
lantho objurgatur, 325. eam 
increpat, 336. lampadibus lu- 
cem præbet, 342. ab Eury- 
macho laceſſitur, 349. et ſca- 
bello petitur, 393. cum Tele- 
macho arma in thalamum de- 
ponit, 7, 31. a Melantho ite- 


rim objurgatur, 65. eam re- 
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prehendit, 70. à Penelope in- 
terrogatus, fictam hiſtoriam re- 
fert, 172, eam miſeratus, dolo 
lachry mas occultat, 210. U- 
lyſſis ad Trojam euntis veſlli- 
tum depingit, 225. ejũſque 
præconem, 244. Ulyſſem re- 
verſurum eſſe aſſerit, 270, 300. 
ab Euryclea, eum lavante, ex 
cicatrice agnoſcitur, 392. ab 
avo Autolyco nominatur, 409. 
ad Parnaſſum proficiſcitur, 41 3. 
cum Autolyci filiis it venatum, 
429. ab apro vulneratur, 449. 


eum occidit, 45 2. incantatio- 


ne ſanatur, 457. Eurycleam 
cohibet, ne ſe prodat, 479. la- 
vatur, 505. Penelopes ſomni- 
um interpretatur, 555. ad arcùs 
certamen procis proponendum 
eam hortatur, 583. cubile fibi 
ipſe ſternit, v, 1. cor ſuum al- 
loquitur, 17. anxiè ſecum de 
procorum cæde deliberat, 24, 
28. a Minerva ſolatio af- 


| ficitur, et in ſomnum vertitur, 


30, 54 


uxoris flentis vocem 
audit, 92. à Jove ſigna poſcit, 
97. de procorum inſolentia 


conqueritur, 169. à Melanthio 


convitiis proſcinditur, 177. 
Bubulcum alloquitur, 226. a 


Telemacho ad limen colloca- 


tur, 257. a Cteſippo, bovis 
pede, petitur, 299. Sardanium 
riſum edit, 302. ab Euryto 


arcum accipit, ©, 30. ei dat 


enſem, 34. Telemachum nutu 


prohibet, nè arcum tendat, 129. 


domo egreſſus, Eumæo & Phi- 


lctio ſe notum facit, 190. 4 


flendo eos cohibet, 227. {que 


mandata dat, 230. a procis 


arcum poſcit, 281. ab Anti- 
nõo reprehenditur, 287. ar- 


cum accipit, 379. eum omni 


ex parte explorat, 393. et fa- 
cile tendit, 409. ſagittam mit- 
tit per omnia foramina, 421. 
Telemacho innuit, 431. pan- 
nis nudatusalloquitur procos, x, 
4. Antinoum interficit, 15. 
procis ſe manifeſtat, 34. Eu- 
rymachum interficit, 81. pro- 
corimque alios, 114. armat 
ſe, 122. Eumæum et Philce- 
tium mittit Melanthium cap- 


turos, 171. opem à Mentore 


petit, 208. a Minerva objur- 
gatur, 225. procorum alios 
interimit, 266, 283, 292, 307. 
Leiodem alloquitur, 320. cum 
interficit, 328. Medonta ani- 
mat, 372. Procos omnes oc- 
ciſos videt, 383. Eurycleam 
ab exultando cohibet, 409. 
mortuos efferri jubet, 437. 
ancillaique impudicas ſuſpendi, 
441. thure domum ſuffit, 493. 
a famulis amplexu et oſculis fo- 
vetur, 498. Telemachum de 
Ithacenſium ira vitandi conſu- 
lit, JV, 117. pulchritudine et 
gratia perfunditur a Minerva, 
156. uxorem reprehendit, quod 
ſe non agnoſcat, 166. lectum 
ſuum conjugalem deſcribit, 184. 
à Penelope agnoſcitur, 205. 
eam amplectens, lachry mas fun- 
dit, 233. ei futuros ſuos la- 
bores memorat, 248, 265. cu- 
bitum it, 296. hiſtoriam er- 
roris {ui uxori refert, 306. in 
agrum abiturus, mandata ei dat, 
349. cum filio et ſervis urbe 
egreditur, 370. ad Laërtis do- 
mum eos mittit, , 212. ipſe 
patrem ſolum invenit, 225. 
eum alloquitur, 243. fictam 
de ſe hiſtoriam narrat, 302. 
patrem oſculatur, et ei notum 
ſe facit, 319. eum animat, 356, 
cum eo domum proficiſcitur, 
360. lotum eum et ornatum 
miratur, 369. à Dolio et filiis 
amicè excipitur, 396, 408. et 
cum 11s prandet, 411. Itha- 
cenſibus advenientibus, armat 
ſe, 495. Telemachum ani- 
mat, 504. Ithacenſes aggre- 
ditur, 525. cum ipſis fœdus 
init, 545 | 
Ulyflis certamen cum Achille, 3 
Demodoco cantatum, 9, 75 


_Ulyſfis divitiz, Z, 100 


Ulyflis mors à Tirefia prædicitur, 
A, 133 | 
Ulyſſis ſocii, ſua ftultitia perie- 
runt, a, 7. loto paſti, redire 


nolunt, 1, 94: a Cyclope de- 
vorantur, 286, 311, 344. U- 


lyſſem cohibent, ne Cyclopem 
irritet, 493. utrem ventorum 
ſolvunt, *, 47. i Læſtrygoni- 
bus perduntur, 122. cervum 
ab Ulyſſe occiſum miran- 
5 tur, 


i, 
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tur, 170. I Circe in poreos 

3 235. forme priſti- 
ſtiruuntur, 391. 

i Rurylecko interficiendo: ar- 
cent, 441. eum de reditu mo- 
po malo al- 


% 8 892 3 


Urſa, ſtella, 5, 273 
Valcunas Marti 


4* 


* 


dolos ſtruit, 3, 
272. eum eum Venere depre- 
bendit, 300. Deos convocat, 
305. et de injuria conqueri- 
tur, 306. à Mercurio rogatus, 
; Martem dimittit, 359. & co 
jectus, I Thetide — wm 
Hymn: prim. in Apoll. 
homines - inclyta opens. docet, 
Hymn. in Vulcan. 2 
Volneris incantatio, v, 37 nd 
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Aeynthus, inſula, «, 246 


_ phyri auræ, homines re- 
|... "mh J, 567 


295. aquoſus, E, 458 
* 261 T, 523 
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